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PUBLISHER'S NOTE 


We have the pleasure in presenting the Second Volume of Kasika 
with Nyasa and Padamafijari along with the new Hindi exposition 
Bhavabodhini by Dr. Jaya Shankar Lal Tripathi. 


The learned editors of the present edition—Dr. Jaya Shankar LaL 
Tripathi, Reader and Dr. Sudhakar Malaviya in the Sanskrit Depart- 
ment, Banaras Hindu University have taken great pains and care in 
editing the text and the Hindi exposition, They have provided, in 
addition to Hindi exposition, critical notes and references which, we are 
sure, will render this edition more useful and valuable than all the 
earlier editions. 


The whole work shall be completed in ten Volumes as follows : 
Volume  Adhyaya|Pada to Adhyaya|Pada 


I 1 — 112 
II 113 — 2[2 
III 213 — 3[2 
IV 313 — 4|1 
V 4[2 — 51 
शा 5/2 — 611 
VII 6[2 — 6 
VIII 7 
IX 8 
X Indices 


We hope that the present edition shall be appreciated and warmly 
welcomed by students and scholars alike. 
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“चत्वारि शुङ्गा त्रयो अस्य पादा 

हे शीर्ष सप्त हस्तासो अस्य । 
त्रिधा बद्धो वुषभो रोरच्रीति 

महो देवो मर्त्यो आविवेश u^ 


--ऋग्वेदः ४.५८.३ 


“चत्वारि शद्भाणि-पदजातानि, नामाख्यातोपसगनिपाताश्चत। त्रयो अस्थ पादाः — AA: 

काला Ais भुतभविष्यद्दत्तमाना: । हे शीर्ष--हो शब्दात्मानौ--नित्यः कार्यश्च । सप्त हस्तासो अस्य--सप्त 

*। त्रिघा बद्धाः--त्रिषु स्थानेषु बद्ध:--उरसि कण्ठे शिरसोति। वुषभो वर्षणात्‌ । रोरवीति--दाब्दे 

त । कुत एतत्‌ ? Afa: शब्दकर्मा। महोदेवो मर्त्यां आविवेशेति। महान्‌ देवः=शब्दः, aati 
णो अनुष्याः, तानाविवेश | सहता देवेन नः साम्यं यथा स्यादित्यध्येयं व्याकरणम्‌ ।” 


--पस्पशाह्विक महाभाष्यस्‌ 
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FOREWORD 


Inroducing the SECOND Volume of the Kasikavrtti provides me with 
a great pleasure and a sense of academic achievement. Dr. Jaya Shankar Lal 
Tripathi a senior colleague and Reader and Dr. Sudhakar Malaviya, the Senior 
Research Assistant in the Department of Sanskrit have undertaken the publi- 
cation of the renowned Vrtti on Paninian Astadhyayi by Vamana and Jayaditya 
along with thetwo well known commentaries Nyàsa (Kasikavivaranapaüjika) 
by Jinendrabuddhi and Padamanjari by Haradatta Misra. J congratulate them 
for undertaking such an ambitious project which, when completed, will meet a 
long-felt need of providing a thoroughly dependable edition of the basic texts 
of Astadhyayi and Kasika along with two most important commentaries. 


In addition to the meticulous care taken by the editors in printing the 
text as flawlessly as possible, they have provided useful critical notes and 
references whenever necessary and extensive indices to render the edition 
almost indispensible for the students following the Sütra-Vrtti-Bhasya mode of 
grammatical study in particular and researchers in general. Dr. Tripathi has also 
added a Hindi rendering of the Vrtti which happens to bea pioneering effort. 
Translation of Sastras, especially of one like the Vyakarana where extreme 
precision is truly the soul of style, is a difficult and different job. I am happy 
to note that Dr. Tripathi with his firm grounding in the Sastra has given an 


exposition which, apart from being faithful to the text, has done full justice to 
the purport as well. 


Publication of the Kasika as planned is a stupendous work and the 
learned editors happen to be ideally qualified to fulfill the same. While 
congratulating both of them, I only hope and pray that they succeed in bringing 
out all the ten volumes as early as possible. I am sure that the entire Sanskritic 
world will welcome the grand scholarly venture. 


BISWANATH BHATTACHARYA 
Banaras Hindu University Professor & Head, Department af Sanskrit 
February 25, 1986 
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आसन्नं ब्रह्मणस्तस्य तपसामुत्तमं तपः । 
प्रथमं छन्दसासङ्गं प्राहुर्व्याकरणं बुधाः ॥ 
(ato qo १.११ ) 


तद्‌ द्वारमपवर्गस्य वाङ मलानां चिकित्सितम्‌ । 

पवित्रं सर्वंविद्यानामधिविद्यं प्रकाशते ॥ 
(ato qo १.१४ ) 

इदमाद्यं पदस्थानं सिद्धिसोपानपर्वणाम्‌ à 


इयं सा मोक्षमाणानामजिह्मा राजपद्धतिः ॥ 
( ato Jo १.१६ )' 


gana प्रक्रियाभेदबंहुधा प्रविभज्यते । 


( वा० qo १.२२) 
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सस्पादकोयम्‌ 


छन्दः पादौ शब्दशास्त्रं च वक्त्रं कल्पं पाणी ज्योतिषं चक्षुषी च । 
शिक्षा घ्राणं age निरुक्त वेदस्याद्भान्याहुरेतानि षड्‌ हि ॥ 
--त्रध्क्सर्वा : पड्गुरुशिष्यकुता भूमिका 

विश्वस्य प्राचीनतमास्वखिलासु भाषासु dead सर्वा अपि अतिशेते- इत्यत्र न कस्यापि वैमत्यस्‌ | 
विषयोऽयं आश्वयेकर: यत्सत्स्वपि बहुवियेषु राजनेतिकपरिवतंनेषु धामिकान्दोळनेषु च यदि काचिद्‌ भाषास्ति 
तादृशी याऽस्मिनु विशाले पि भारते आसेतु हिमाचल मूलभाषापदवीमारूढा भाषणादिव्यवहारपदमधििता 
सञ्जागतितरास्‌, तहि सा केवलमियं सुरभारती एव इति विमशंका आकल्यन्ति।' वस्तुतोऽस्य वेशिष्टयस्य 
हेतुषु अस्या व्याकरणं प्रामुख्यं भजते, येनाद्ापीयं भाषाऽक्षुण्णूपेण विराजमाना सर्वाना भारतीयान्‌ 
वेदेशिकानपि च सम्मोहयति | i 

वेदानां सम्यग्ज्ञानाय तेषां षडज्ञानां ज्ञानस्‌ आवश्यकमेव | अतएव व्याकरण-विषये प्राचीनकालादेव 
विज्ञायते यतु--'छन्दः पादो तु वेदस्य मुखं व्याकरण स्मृतम्‌ ।' षटस्वङ्गेषु व्याकरणं पदपदार्थंज्ञानस्य तदाय- 
तत्त्वात्‌ प्रधानम्‌ | 
Hala: पाणिनीः (feto qo ५०० वर्षकालिकः) 

तत्र सत्सु बहुषु व्याकरणेषु महेस्वरप्रसादादधिगतवेशिष्टयः पाणिनीयं व्याकरणं लोकिकवेदिको- 
भयशब्दानां नियामकस्‌। महषिः पाणिनिः स्वकीययाऽद्भुतप्रतिभया सकलशब्दशास्त्रसमुद्र समुन्मथ्याष्ट- 
स्वध्यायेषु नवनीतमिवापेक्षितं wd व्याकरणं सूत्ररूपेण प्रोक्तवान्‌ | तत्राष्टाध्याय्यां सप्ततवत्यधिकनवशतोत्तर- 
त्रिसहस्राणि (३९९७) सूत्राणि वत्तेन्ते | तस्यां व्याकरणशाल्नसम्बद्धः सर्वेऽपि विषयाः सूत्रशेल्या प्रतिपादिताः | 
वात्तिकक्कारः कात्यायनः (furo qo ३०० वर्षकालिकः) cT : 

पाणिनि-परवर्तिषु वैयाकरणेषु वात्तिककारः कात्यायन: विशेषतोऽजत्र उल्लेखनीय: | पाणिनीयसूत्रे 
उक्तानुक्तदुरुक्तार्थान्‌ विवेचयता समीक्षणत्वेन वात्तिकानि कात्यायनेन विरचितानि । तान्यपि सूत्राणीव 
प्रमाणानीति सर्वे स्वीकुवेन्ति | किन्तु वात्तिकानां स्वरूपादिकंमद्यापि न व्यवस्थितमिति खेदावहम्‌ | 
भाष्यकारः पतञ्जलिः (Rao qe १५० वर्षकाछिकः) 


सत्राणि वात्तिकानि चैतदुभयमपि संक्षिप्तरूपेण व्याकरणसिद्धान्ताच्‌ प्रत्यपादयत, ` येनाभिप्रायबोधने 
काठिन्यमन्वभूयत | अतो मर्हाषणा पतञ्जलिना अनुपमे स्वकीये. महाभाष्ये सरलया भावगम्भीरया च शेल्या 


विशदरूपेण विषयाणां प्रतिपादनमकारि। एवं पोणिनि-कात्यायन-पतंज्नळ्यो ‘fat इत्याख्यया 
वैयाकरणे: स्तूयन्ते | : 


1. ‘Even at the present moment, aftera century of English rule and English teaching, 


I believe that Sanskrit is more widely understood in India than Latin was in 
Europe at the time of Dante,” इति विद्वदघुरीणो भट्टमोक्षमूलरः, India: What canit 


teach us." 
3 
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[i] 


व्याख्यानस्य दव विध्यम्‌ 

काळान्तरे पुनः शा्सौकर्याय बालावबोधनाय च प्रयोगप्रक्रियाक्रमं संलक्ष्य नैकेषां प्रक्रियाग्रन्थानां 
रचना सञ्जाता | अस्मिन्‌ शब्दशास्त्र ये ग्रन्थाः .पाणिनिविरचित-सूत्रक्रमेण aia, तेऽष्टाध्यायीक्रमावलम्बिनः, 
थे च प्रयोगानुसारेण विद्यतते, ते प्रक्रियाक्रमावलम्बिनः कथ्यन्ते | तत्र वामनजयादित्येन कृता काशिकावृत्तिः’ 
अष्टाध्यायीक्रमस्य उपलब्धवृत्ति षु प्रथमावृत्ति: । 
काशिका 

अष्टाध्यायीक्रमवलम्ब्य संपादितेषु सर्वेषु ग्रन्थेषु पाणिनेः संक्षिप्ता शैली, अपरत्र च महाभाष्यकारस्य 
अतिविस्तृता बहुपरिश्रमसाध्या च शेली, अत्र मध्यममार्गेण व्याकरणसाश्चस्य स्वेषां विषयाणां परिज्ञानाय 
कैश्चिद्‌ वृत्तिकारः प्रयासो व्यधायि | तत्र वामन-जयादित्याभ्यां (खि० ६५०) महाभाष्यसमाश्रिता सरलरीत्या 
सोदाहरण-सुत्रव्याख्यानःप्रतिपादनपरापेक्षितभावप्रकाशिका 'कारिका' नाम्नी वृत्तिविरचिता | 

सा चेदानीमियं वृत्तिः पाणिनीयाष्टाध्याय्या उपलब्धवृत्तिषु प्राचीनतमा | अस्यां प्रतिसूत्रमनु- 
ृत््युदाहृरणप्रत्युदाहरणानि शङ्कासमाधातपुरःसराणि समुपलभ्यन्ते । कारिकाकाराभ्यां पाणिनिशास्रोपरि 
परम्पराध्राप्तस्य विषयजातस्य प्रयत्नेन रक्षणं कृतम्‌, यतो गणपाठोपसंख्यानेष्ट्यादीनां परिष्क्ृतरूपेण सह वृत्ति- 
भाष्यःनामधातु-पारायणादिषु विभ्रकीणंस्य तन्त्रस्य [ = व्याकरणशाख्जस्य] सारसङ्ग्रहोऽत्र जिज्ञासुभिः सारल्ये- 
नोपरूभ्यते | 

काशिकायाः व्याख्याः 

१, न्यासः ( = काशिकाविवरणपज्ञिका) 

२. पदमञ्जरी 

३. भावबोधिनी (हिन्दी व्याख्या) 
(९) त्यासः (काशिकाविवरणपिका) 

काशिकावृत्तेः टीका काशिकाविवरणपझ्जिकापरपर्याया ‘sate’ इत्याख्यया प्रसिद्धा आचार्यजिनेन्द्र- 
बुद्धिपादविरचिता (७०० ई०) | इयं सरलापि गम्भीराऽपेक्षितपदार्थबोधनसमर्थेति बोध्यस्‌ । 
(२) पदमञ्जरी 

कारिकावृत्तेः अपरा प्रौढा टीका 'पदमञ्जरी' श्रीविद्वद्वर-हरदत्तेन (११०० ई०) प्रणीता | अत्र 
कारिकायाः प्रतिसूत्रं प्रति-पदं व्याख्यानं दुश्यते | अस्याः गाम्भीर्यं महत्त्वं च विदुषां सुस्पष्टम्‌ | 
(३) भावबोधिनी 
| अत्र न्यास-पदमञ्जरी-समाश्चिता सकलकाशिकावृत्तः विशदा डॉ० जयशङ्करलालत्रिपाठिविरचिता 
' 'भावबोधिनी’ नामवेयाऽमिनवापूर्वा हिन्दी व्याख्या विराजते p अस्यां सूत्राणां विस्तृतं व्याख्यानं प्रदव्ये प्रक्रिया“ 

- ज्ञानसौकर्याय प्रकृतिप्रत्ययादिनिर्देशपुरस्सर व्युत्पादनम्‌, अथ च 'विमशं' इत्येतदन्तगंतं गम्भीरविषयत्निवेचचतं 

जिज्ञासु-शङ्का समाधानाय समायोजितम्‌ | 
| Mani aed सामोदं च विद्वज्जनसमक्षं प्रस्तूयते-आचार्यजिनेन्द्रबुद्धिपादविरचितया न्यासा- 
परपर्याय 'काशिकाविवरणपश्चिकाख्यया' श्रीविद्रद्ररहरदत्तमिश्रविरचितया पदभञ्जरीसमाख्यया व्याख्यया च 
a अथ च डॉ० जयहाद्धूरलालत्रिपाठिविरचितया 'भावबोधिनी' त्याख्ययाऽभिनवया हिन्दीव्याख्यया च 
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संस्करणस्यास्य वेशिष्टयानि-- 
१. सम्पूणंकाशिकाया: हिन्द्यां विशदं व्याख्यानम्‌ | 
२. काशिकावृत्तानुपळव्धानामुद्धरणानामाकरग्रन्थेभ्यः संशोधनं विधाय मूलस्थाननिर्देशपुरस्सर 
संयोजनम्‌ । 
३. वृत्तावुदाहरणत्वेनोदधृताना वैदिकपाठानां स्वराद्धूनसहिता प्रस्तुतिः | 


४. न्यासस्य पदमञ्जर्याइच विविधपाठानां समीक्षणपूवंकं सम्पादनम्‌ । 
५. टीकाद्व्ये उपलब्धानामुद्धरणानां बाहुल्येन मूलनिर्देश: | 


तत्र तावत्‌ तत्तत्पाठसंशोधनार्थ यानि पुस्तकानि प्रयुक्तानि दृष्टानि वास्माभिः तानि प्रथमभागस्य 
सम्पादकीये निदिष्टानि | व्यतिरिक्तमेतद--एतेषु पुस्तकेषु यत्र क्वापि उद्धृतांशेषु त्रुटयोऽवलोकिताः तत्तदाकर- 
ग्रन्थेभ्यः मूलपाठं संशोध्य ताः बाहुल्येनापकृता अस्माभिः | 


सम्पादन-शेलो 

प्रतिसूत्रमत्र उद्टुङ्किता प्रथमसङ्ख्या अष्टाध्यायीसुत्रस्यानुपूवि-क्रमावलस्बिनी | सूत्रस्य पश्चाद्‌ 
गृहीता संख्या तत्सूत्रस्य अष्टाध्यायीक्रमागत-पादस्यान्तगंतसूत्रस्य संख्यां बोधयति। तदुपरि कोष्ठके गृहीता 
संख्या निर्णयसागरमुद्रणालयतः प्रकाशित--'सिद्धान्तकौमुदी' स्थसूत्रस्य संख्यां द्योतयति | मन्ये, एतत्‌ शोधः 


च्छात्राणां विद्द्राणां वा किमपि उपकाराय सम्पद्येत | रीतिरियं विद्वद्वरेण्येन डा० आर्येन्द्रशमंमहोदयेनापि 
समादृता, सैवाऽनुसृताऽस्माभिरपि | 


सुविदितं हि इदमस्य ग्रन्थस्याध्येतृणां यदस्मिञ्न्छाक्गे निबद्धानि गम्भीरवाक्यात्यतिक्लिष्टानि, 
तथापि श्रीमदुगुरुचरणेभ्योऽखिलविद्यापारंगतेभ्यः सम्ूर्णानन्दःसंस्क्ृत-विश्व-विद्यालयस्य व्याकरणविभागाध्यक्ष- 
«up पण्डितप्रकाण्डेभ्यः श्रीमद्भ्यो मुरलीधरमिश्रमहोदयेभ्यः, श्रीमद्भ्यो भूपेन्द्रपति-त्रिपाठिमहोदयेभ्यः, 
श्रीमदभ्यो भूपनारायण-झा-महोदयेभ्यः, श्रीमद्भ्यो रामप्रसादत्रिपाठिमहोदयेभ्यः, seu: कालिकाप्रसाद- 
शुक्लमहोदयेभ्यः, श्रीमद्भ्यो देवदत्तशर्मोपाध्यायमहोदयेभ्यश्च यदुपलब्धं तदेवास्य संस्करणस्योपजीव्यस्‌ | 

अन्ते काशीहिन्दूविशवविद्यालयीयसंस्क्ृतविभागाध्यक्षाः प्राच्यःप्रतीच्योभयविधविद्यापारङ्गताः 
सुक्ष्मसमीक्षका: श्रद्धेया: मनीषिणः डाँ विशवनाथमट्टाचार्यमहोदयाः अस्य ग्रन्थस्य प्रास्ताविकं विलिख्यास्मान्‌ 
भुशमनुगुह्दीतवन्त इति तेषां कृतज्ञतां प्रकटयामः | 

काशीस्थ-तारायन्त्रालयाधिपतीनां दु्भःप्राचीनसंस्कृत-ग्रन्थरत्नातां प्रकाशने रतानां श्रीमद्रमा- 
शङ्कुरपण्ड्या-महोदयानामाभारोऽस्माभिः हृदयेन स्वीक्रियते d: aerate सत्वरञ्चेतत्‌ संस्करणं fae 
समक्षमुपस्थापितस्‌ | 


संस्कृत विभागः, काशी हिन्दविश्वविद्यालयः sumet त्रिपाठी 
गङ्भादशहरा Rove (१८-६-१९८६) सुधाकर मालवीयः 
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येनाक्षरसमास्तायमधिगस्य महेश्वरात्‌ । 
कृत्स्नं व्याकरणं प्रोत्तं तस्मे पार्णणनये नमः ॥ 


भारतीय मनीषियों ने शब्दशाख्न का सूक्ष्म चिन्तन प्राचीन काळ से ही आरम्भ कर दिया था। 
उनके गम्भीर अनुशीलन के फलस्वरूप प्रातिशाख्य ग्रन्थों एवं पाणिनीय जैसे विभिन्न व्याकरणों का प्रणयन 
हुआ | शब्दानुशासन का विस्तृत एवं विशाळ रूप gard वैदिक युग से ही प्राप्त होता है । गो-पथ ब्राह्मण" में 
पाणिनीय व्याकरण में प्रयुक्त अनेक पारिभाषिक शब्दों का विवेचन उपलब्ध होता है । यास्क के निरुक्त में 
वैयाकरणों के मत उद्धृत BO" वाल्मीकीय रामायणः और महाभारत से स्पष्ट है कि संस्कृत भाषा का 
व्याकरण अत्यन्त प्राचीन है | अन्ततः पातञ्जल महाभाष्य के उद्धरण से इस व्याकरणशाख्न पर अत्यन्त प्राची- 
नत्व की मुहर लगा दी गई है :-- पुराकल्पे एतदासोत्‌-संस्कारोत्तरकालं ब्राह्मणा व्याकरणं स्माधीयते |” 


पाणिनि-पुवंवती वैयाकरण 


सम्प्रति यद्यपि पाणिनीय अष्टाध्यायी ही सर्वाज्भपूर्ण और सर्वेविद्वज्जनों द्वारा समादृत हे । परन्तु 
पाणिनि की इस अद्भुत कृति में पूर्ववर्ती आचायों के योगदान को अस्वीकार नहीं किया जा सकता | उनके मतों 
का सम्यक्‌ रूप से अनुशीलन करने के बाद ही पाणिनि ने सूत्रों की रचना की | 


अष्टाध्यायो में उल्लिखित आचाय 


अष्टाध्यायी के अध्ययन से यह ज्ञात होता है कि पाणिनि के भी पहले--१. काश्यप (ure qe 
१,२.२५), २. सेनक (me qo ५.४.११२); ३. आपिशलि (ato qo ६.१.१२); ४. स्फोटायन (uro qo 
६.१.१२३), ५. चाक्रत्रमेण (५.१.३०), ६. भारद्वाज (पा० go ७.२.६३), ७. गाग्यं (पा० Yo ८.३.२०); 
८. शाकल्य (पा० qo ८.३.१९), ९. शाकटायन (पा० qo ८.४.५०), १०. गालव (Tro go ८.४.६७) ये दस 
आचाय हो चुके थे । 


अष्टाध्यायी में अनुल्लिखित आचायं 
अष्टाध्यायी में कुछ आचायाँ का उल्लेख सर्वनाम शब्दों के द्वारा भी किया गया है, जैसे-उदीचास्‌ 
(४.१.५३), एकेषाम्‌ (४.१.१७); आचार्याणाम्र (८.३.१२४), प्राचास्‌ (८.३.५) | 


पाणिनि द्वारा अतुल्लिखित भी अनेक वैयाकरण पाणिनि से पूर्व विद्यमान थे जिनका निर्देश अन्यान्य 
ग्रन्थों में उपलब्ध होता है। ये आचायं हैं--१. इन्द्र, २. भागुरि, ३. पौष्करसादि, ४. चारायण, ५. काश- 
कृत्स्न, ६. वैयाघ्रपद, ७. माध्यन्दिनि, ८. रौढि; ९. शौनक, to. गोतम तथा ११. व्याड | 


—MÀ >: 


१. arg पृच्छामः--को धातुः ? कि प्रातिपदिकम्‌" १ कति पदः ? कः संयोगः ? कि स्थाननादातुप्रादानांनुः 

. करणम्‌”“““? (rte sre qo १.२४) न्य 
२. नि० १३.२॥ ३. ato रा० किऽ का० ३.२९ 1 
v, महाभा० उद्योग पवं ४.३.६१। , ८ Wee Gem) ॥ 032; | ६१ | | 
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पाणिनि का काल (५०० Fo qo) 

पाणिनि के समय के निर्धारण में विद्वानों में मतभेद है । किन्तु इनका समय ई० qo ५ वीं शती अनेक 
विद्वान्‌ स्वीकार करते हैं। उपरितम सीमा के रूप में सत्यव्रत सामश्रमी आदि कुछ विद्वान्‌ इनका समय २४०० 
ई० qo और राजवाडे एवं वेद्य ९००-८०० ई० Jo, वेलवलकर ७००-६०० Fo qo, भण्डोरकर ७०० Fo qo, 
बळदेव उपाध्याय ५०० ई० पू०, मैकडानल ५०० ई० पू०, मैवसमूलर ३५० ई० पू० और निम्नतम सीमा के 
रूप में कीथ आदि विद्वान्‌ इन्हें ३०० ई० qo का स्वीकार करते हैं। युधिष्ठिर मीमांसक इनका समय fao qo 
२००० वर्ष मानते हैं। डा० वासुदेवशरण अग्रवाल इनकी तिथि ई० पू० पश्चम शतक का मध्य निर्धारित 
करते हैं | 
पाणिनि को अष्टाध्यायी 

इतिहासकारों के अनुसार पाणिनि ने 'जाम्बवतीविजय' ( = पातालविजप) की भी रचना की थी'। 
किन्तु इतकी कीति-पताका अष्टाध्यायी के कारण ही है । इसका स्वरूप नाम से ही स्पष्ट है--आठ अध्याय। 
इनमें प्रत्येक अध्याय चार-चार पादों में विभक्त है । इस प्रकार बत्तीस पादों में चार हजार सूत्र (काशिका के 
अनुसार ३९९२) हैं । यद्यपि आपिशलि का व्याकरण भी आठ अध्यायों में है । किन्तु 'अष्टाघ्यायी' शब्द 
पाणिनीय-व्याकरण के लिए ही योगरूढ़ हो गया है। 
अष्टाध्यायो का द्विविध अध्ययन 

कालान्तर में शाखसौकये के लिए और बालावबोध में इसे सरल बनाने के लिए शब्दप्रयोग एवं शब्द- 
साधुत्व की प्रक्रिया को देखकर अनेक प्रक्रियाग्रन्थों की रचना हुई । 
(क) अष्टाघ्यायी-क्रम 

इस शन्दशाख्न में जो ग्रन्थ पाणिनिविरचित सूत्रक्रम के अनुसार हैं वे 'अष्टाध्यायीक्रम' वाले कहे 
जाते हैं | इनमें सूत्र अष्टाध्यायी के ही अनुसार व्याख्यात हें | इस क्रम के अनुसार अपने रूप एवं स्थान किसी 
से भी परिवर्तित करके सूत्र का अध्ययन करना इष्टसाधक नहीं बन सकता | इस क्रम से सूत्रार्थ के अध्ययन 
पर विशेष ध्यान दिया जाता है | 
(ख) प्रक्रिया-क्रम 

परन्तु कालान्तर में लक्ष्य ( = प्रयोग) को प्रधानता दी जाने लगी और ११ वीं शती में अष्टाध्यायी के 
अध्ययन की दूसरी धारा भी बन गई | अभी तक सूत्रार्थ के ज्ञान की प्रधानता थी | किन्तु अब लक्ष्यसिद्धि- 
मात्र प्रधान होने लगी | इस क्रम के अन्तगंत शाब्दसाधुत्व की प्रक्रिया के क्रमानुसार सूत्रों का उपस्थापन 
किया जाने लगा | 

 इसप्रक्रिया-क्रम के अन्तगंत धर्मकीति (११ वीं शती) का “रूपावतार', विमल सरस्वती (१४ वीं 

शती) को 'ख्पमाला', रामचन्द्राचायं (१४ वीं शती) की 'प्रक्रियाकोमुदी' आदि विशिष्ट रचनाएँ हुई | इनकी 
अनेक टीकाएँ भी लिखीं गई। इस क्रम का सबसे महत्त्वपूर्ण ग्रन्थ भट्रोजि दीक्षित (१५६० ई०) की 'वेयाकरण- 


। सिद्धत्तकौमुदी' है। 'प्रक्रिया-कौमुदी' में मात्र लौकिक शब्दों पर विचार किया गया है | किन्तु “सिद्धान्तः 


- कौमुदी! में वैदिक और लौकिक उभयविध शब्दों की प्रक्रिया बताई गई है | 
अरष्टाप्यायी कम का वैशिष्टय 

is पाणिनि ने अष्टाध्यायी में सूत्रों के उपन्यास में एक विशेष क्रम का ध्यान रखा है। इसकी संक्षिप्ततां 
सकी प्रमुख विशेषता है । पाणिनि ने व्याकरण के प्रत्येक नियम को सुत्र रूप में त करके प्रस्तुत 
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किया है । भाषा की ऐसी समाहार शक्ति स्यात्‌ ही कहीं अन्यत्र देखने को मिले | उन्होंने सूत्रों का प्रणयन 
करके उन्हें स्थान-विशेष पर रखा है | यदि इसका उल्लंघन करके अध्ययन किया जाता है तो निश्चित हो 
पाणिनि के उद्देश्य (संक्षेप में व्याकरण का ज्ञान) की सिद्धि नहीं हो सकती | पाणिनि ने इन सूत्रों में पूर्ववर्ती 
पद या पदसमूह को अग्रिम सूत्रों से सम्बद्ध करने के लिए 'अनुवृत्ति' पद्धति को प्रस्तुत किया । इसलिए 
आगे के सूत्रों में केवल अतिरिक्त अंश ही लिखने की आवश्यकता पड़ी | कहीं-कहीं अधिकार-सूत्र मानकर 
अपेक्षित सभी सूत्रों में उसका सम्बन्ध कर लिया गया है। प्रक्रिया के अनुसार पूर्ववर्ती सूत्र की अपेक्षा परवर्ती 
सूत्र की बलवत्ता मानी जाती है--विप्रतिषेधे परं कायम” (१.४.२) इसका ज्ञान अष्टाध्यायी-क्रम के अध्ययन 
से ही सम्भव है। 'पूवंत्रासिद्धम्‌' (८.२.१) में संकेतित पूर्वे के प्रति पर की असिद्धि का ज्ञान हमें अष्टाध्याथी- 
क्रम में सरलतया हो जाता है। प्रक्रिया-क्रम में शब्दरूप-सिद्धि की प्रधानता है । अतः प्रक्रियांश का अच्छा 
ज्ञान सम्भव हो जाने पर भी सूत्रार्थ-सम्बन्धी अपेक्षित सम्यग्‌ ज्ञान अपूर्ण ही रहता है | 

अष्टाध्यायी-क्रम की वैज्ञानिकता की उपेक्षा करके कुछ उपयोगी शब्दों का शीघ्र ज्ञान कराना ही 
प्रमुख उद्देश्य मानकर सिद्धान्तकौमुदी आदि प्रक्रिया-ग्रन्थों की लोकप्रियता बढी | इससे व्याकरणशाश्न के 
अध्ययन की सही दिशा (कम्प्यूटर = संक्षिप्त पद्धति) छूट गई। वेदिक शब्दों के विषय में सर्वथा अज्ञान ही 
रहने लगा । अष्टाध्यायी में एक साथ ही दोनों प्रकार के शब्दों का अध्ययन करने से उनका अन्तर सरलतया 
समझ में आ जाता है | इस प्रकार अष्टाध्यायी-क्रमाश्रित ग्रन्थों (महाभाष्य तथा काशिका आदि) के अध्ययन में 
श्रम करना थोड़े समय में अधिक ज्ञान की प्राप्ति करना है। 
वात्तिककार कात्यायन (३०० ई० पु०) 


आचार्य कात्यायन व्रात्तिककार के रूप में जाने जाते OD इनका समय पाणिनि के बाद go पूर 
तृतीत शती माना जाता है। पाणिनि की अष्टाध्यायी के बाद भाषा में प्रविष्ट हुए नवीन रूपों का औचित्य 
सिद्ध करने के लिए कात्यायन ने पाणिनि के सूत्रों पर वात्तिकों (पूरकससूत्रों) की रचना की | ये वात्तिक 
पाणिनि की अष्टाध्यायी का मण्डन ही करते हैं क्योंकि ये अष्टाध्यायी के पूरक हैं । अतः कात्यायन पाणिनि- 
सम्प्रदाय के द्वितीय आचाय माने जाते हैं । 
महाभाष्यकार Tele (१५० Fo q0) 

सूत्रों तथा वात्तिको का अत्यन्त सारगभित और संक्षिप्त रूप होने से उन पर समय-समय पर विभिन्न 
आचार्यों ने व्याख्या-ग्रन्थों का प्रणयन किया | इनमें पतञ्जलि (१५० ई० qo) का महाभाष्य सर्वोत्क्रिष्ट है | 
पतञ्जलि ने कुछ ऐसी पारिभाषिक युक्तियों का प्रयोग किया है जिनक्रे आधार पर इन्होंने पाणिनि के मूळ 
सृत्रों के क्षेत्र में प्रभावशाली ढंग से विस्तार कर दिया है। किन्तु इस कायं के लिए इन्होंने कात्यायन की 
भाँति-किसी संवर्धन के समावेश का साहस अत्यल्प ही किया हे । महाभाष्य सभी सूत्रों पर उपलब्ध नहीं है। 
इसका गद्य लालित्य, संक्षिप्तता एवं प्रसाद गुण के लिए प्रसिद्ध है | 


इस प्रकार इन तीन महुषियों ने मिलकर पाणिनीय व्याकरण को पुर्णता प्रदान को । इसीलिए इन्हें 
बाद में /त्रिसुनि! की. संज्ञा से अभिहित किया गया | 
.झतंहरिकृत -्राक्यपदोय 

पाणिनीय व्याकरण के दार्शनिक क्रम के अन्तगंत शब्दार्थ सम्बन्ध की व्याख्या की जाती हैं। | 


स्फोटवाद पर पहुँचकर यही गम्भीर चिन्तन का रूप ले लेता है । इसका व्यवस्थित रूप से गम्भीर विवेचन 
Agere के वाक्यपदीय में हुआ है | E 
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पाणिनि-'सन्न व्याकरण के सम्प्रदाय 

पाणिनि-सम्प्रदाय के अतिरिक्त अन्य भी अनेक व्याकरण के सम्प्रदायों का आविर्भाव कालान्तर 
में हुआ जिनके नाम हैं-१. चान्द्र-सम्प्रदाय, २. जिनेन्द्र-सम्प्रदाय, ३. शाकटायन-सम्प्रदाय, ४. हेमचन्द्र 
सम्प्रदाय, ५. कातन्त्रसम्प्रदाय, ६. सारस्वत-सम्प्रदाय, ७. मुग्धबोध-सम्प्रदाय, €. जौमर-सम्प्रदाय, ९. सौपद्म- 
सम्प्रदाय, १०. मतवादी सम्प्रदाय के अन्तगंत हरिनामामृत ओर चतन्यामृत । 


अष्टाध्यायी के व्याख्यान 
पाणिनि की अष्टाध्यायी पर अनेक आचायों ने वृत्तिग्रन्थों की रचना की थी, जिनके नाम हैं-- 
१. पाणिनि, २. स्वोभूति, ३. व्याडि, ४. कुणि, ५. माथुर, ६. वररुचि, ७. देवनन्दी, ८. दुविनीत, ९. चुल्ि- 
भट्टि, १०. निर्लर, ११. चूणिकार या चण । किन्तु इनकी वृत्तियाँ अप्राप्त हैं। 
जो एकमात्र वृत्ति प्राप्त है उसका नाम है--१. 'काशिकावृत्ति' जयादित्य और वामन-कुत | 
पाणिनीयाष्टाध्यायी के सूनत्रक्रमानुसार लिखी गई अन्य भी वृत्तियाँ हैं। इनमें कुछ मुद्रित हें, कुछ 
अमुद्रित और कुछ का तो मात्र उल्लेख ही प्राप्त होता है । ये भागवृत्ति, भाषावृत्ति और दुर्घटवृत्ति आदि हैं | 
काशिकावृत्ति 
जयादित्य एवं वामन (६५० Fo) ओर उनका काल 


जयादित्य ने “काशिका' नाम से प्रसिद्ध वृत्ति की रचना की । उपलब्ध वृत्तियों में यह वृत्ति ही 
सर्वाधिक महत्त्वपूर्ण . और अत्यन्त प्राचीन है । इसके प्रणेता दो विद्वात्‌ जयादित्य और वामन हैं। इनमें से 
t प्रथम पाँच अध्याय जयादित्य द्वारा विरचित हैं और शेष तीन वामन द्वारा रचित हें ऐसी प्रसिद्धि है । 
इत्सिंग को भारत-यात्रा-विवरण में जयादित्य को 'काशिका' का रचयिता लिखा है । अतः इनका . 
समय ६५० ई० qo माना जाता है । वामन का काळ सातवीं शती का उत्तराधं है। 
जयादित्य एवं वासनकुत वृत्ति का विभाग 


१. प्रयोगाणां तु निर्वाहो णिचच्चेत्यात्मनेपदात्‌ | 
जयावित्यस्य हृदयं गृढमेतत्प्रकाशितम्‌ ॥ काऽ भाग २ qo ७९--१.३.६७ पदमञ्जरी | 
ee . यहाँ पर हरदत्त ने मात्र जयादित्य का ही नाम लिया है d उनका यहाँ यह कहना है कि जयादित्य 
CER ही हृदय ऐसा है जिन्होंने इस गूढ़ बात को प्रकाशित किया है। यहाँ वह वामन को भी साथ ले सकते 
Ta थे । किन्तु मात्र जयादित्य का ही ग्रहण किया है। इससे यह निश्चित है कि प्रथम पाँच अध्याय जयादित्य 
द्वारा रचित हैं। 
२. वामनस्तु “अके जीविकाथं' इत्यत्र 'अक efr कस्मान्न स्यादिति l 
(DP aes | To भार २, qo ३५९, २.१.१७ पर qao | 
| 5 - यहाँ पर हरदत्त ने वामन का मत उपस्थित किया है। ऊपर की वृत्ति यदि दोनों द्वारा रचित 
होती तो इनका मत अळा से क्यों दिया जाता ? अतः आरम्भ के ५ अध्यायों पर भी वामन की वृत्ति थी 


Lie वश उसे भळग रक्खा गया | हरदत्त के समय वह विद्यमान थी | अतः यह सिद्ध होता 
वाम ने समू बी पर बि लिची. (तची e होला 
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काशिका नाम का कारण 


यह वृत्ति काशी में रची गयी थी अतः इसका नाम काशिका पड़ा । किन्तु सृष्टिधर के मत में सूत्रों 
के अर्थों को प्रकाशित करने के कारण इसका नाम 'काशिका' पडा है। काशिका का अन्य नाम 'एकवृत्ति 
भी है। काशिका में पाणिनीय क्रमानुसार लौकिक एवं वैदिक सूत्रों की यथास्थान व्याख्या होने से भागवृत्ति' 
के प्रतिपक्ष में काशिका के लिए 'एकवृत्ति' शब्द का व्यवहार होता है | 
कारिका का वेशिष्टच 


काशिका में प्रत्येक पाणिनि-सूत्र की व्याख्या की गयी है। इसमें महाभाष्य के मत से भिन्न आचार्यों 
के मत भी व्यक्त किए गए हैं। इस वृत्ति की मुख्य विशेषता इसमें वात्तिकों के पूर्ण स्वरूप का होना है। 
कारिका का मुख्य उद्देश्य पाणिनि की. प्रक्रिया को. समझाना है। इसीलिए आवश्यकतानुसार अनेक वात्तिकों 
को पाणिनि की इच्छा का अभिव्यञ्जक मानकर ईइष्टियो' के रूप में पढ़ दिया गया है और कहीं-कहीं उन 
वात्तिकों के मूल रूप में हेर-फेर भी कर दिया गया है | वात्तिको की अभिव्यक्ति संक्षेप में होने से कहीं वात्तिक 
छट गए हैं और कुछ वात्तिक तो महाभाष्य आदि में प्राप्त भी नहीं होते। जेसे--१. अदे: प्रतिषेधो वक्तव्य 
(Fo ९३), २. कृत्यग्रहणे यण्ण्यतोग्रंहणं dem (qo २८५) ३. शतसहस्रौ परेणेति वक्तव्यम्‌ (qo २९१) | 
४. तुरीयशब्दस्यापीष्यते (qo ३४१), ५. प्रादिप्रसद्धे कमंप्रवचनीयानां प्रतिषेवों वक्तव्यः (qo ३६२), 
६. बहुष्वनियमः, (qo ३८८), ७. ara घ्यन्तादजाद्यदन्तं विप्रतिषेधेम | 


काशिका की शेली यह है कि ये पहले सूत्र के अनुवृत्त अंश' का संकेत करके उस सूत्र का सामान्य 
अर्थ देते हँ, फिर उसके उदाहरणों एवं प्रत्युदाहरणों के द्वारा सुत्रघटक पदों का फल बताते हैं। वे संज्ञा सुत्रादि 
के लक्ष्यों का भी निर्देश कर अन्तत: अपेक्षित गणपाठ भी सूत्र की वृत्ति के साथ-साथ प्रस्तुत करते हैं । 
` काशिका के व्याख्यान 

काशिका की अनेक व्याख्या भी लिंखी गईं | किन्तु उसमें से कई का नामोल्लेख ही प्राप्त होता है। 

हे--१. इन्दुमित्रकृत “अनुन्यास', २. महान्यास, ३. विद्यासागर मुनीन्द्रकृत 'प्रक्रियामज्ञरी' (अमुद्रित), 

४. रामदेव मिश्र कृत 'वृत्तिप्रदीप' (अमुद्रित) ५. वृत्तिरत्नाकर (अमुद्रित), ६. निकित्सासार, ७. सनातन | 

काशिका की उपलब्ध महत्त्वपूर्ण टीकाओं में न्यास और पदसज्ञरी सर्वाधिक प्रसिद्ध हूँ। 
१. जिनेद्रबुद्धि-कृत न्यास (७२५-७५० Fo) 

काशिका के उपलब्ध व्याख्यानों में न्यास' अथवा इसी का अन्य नाम 'काशिकाविवरणपञ्जिका' 


प्राचीनतम है । इसके कर्ता बोधिसत्त्वदेशीय आचार्य जिनेन्द्रबुद्धि हे । इसके लिए प्रयुक्त “बोधिसत्त्वदेशीय' 
विशेषण से प्रकट है कि ये बौद्ध सम्प्रदाय के प्रसिद्ध विद्वान्‌ थे । 


न्यास' कारिका का बड़ा ही प्रौढ, प्रयोगबहुल तथा पाण्डित्यपूर्ण व्याख्यान हे । इसमें न्यासकार 
ने मूल के तथ्यों का विवरण बहुत अच्छे ढंग से दिया है। इनके अनुसार 'काशिका' जेसे अन्य व्याख्यानो का 
सार लेकर लिखी गई है वेसे ही न्यास' भी अन्य व्याख्या ग्रन्थों का उत्कृष्ट सार है. । 
२. हरदत्तमिश्न-कृत पदसञ्जरो (११वों शतो) : 
काशिका पर द्वितीय विद्धत्तापूर्ण टीका 'पदमञ्जरी' fagex हरदत्त मिश्र द्वारा विरचित है | इस दीका 
का नाम इसलिए पद-मज्ञरी है वयोंकि यह काशिका के प्रायः प्रत्येक पद की व्याख्या करते हुए लिखी गई. 
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वैशिष्ट्य है | न्यास की अपेक्षा पदमञ्जरी सामान्य विद्यार्थी के लिए कम उपयोगी है, क्योंकि इसमें पाण्डित्य- 
प्रदर्शन की प्रवृत्ति है। हरदत्त महाभाष्य के तलस्पर्शी विद्वान्‌ थे । अतः इन्होंने काशिकाकार की कटु 
आलोचना की । इनके इस दपं के कारण नव्यवेयाकरण भट्टोजि दीक्षित एवं नागेश भट्ट आदि ने इनकी 
अत्यधिक समालोचना की है । DE | 
३. भावबोधिनी हिन्दो-व्याख्या | 
पाणिनि के केवल सूत्रों पर यद्यपि अनेक प्रकार की हिन्दी व्याख्यायें प्रकाशित हैं किन्तु अद्यावधि 
'काशिकावृत्ति' पर हिन्दी व्याख्या न थी । इसी कमी को दूर करने का 'भावबोधिनी' में प्रयास किया गया है। 
इस व्याख्या का उद्देश्य सरल और सुबोध शेली में व्याकरणशाश्जीय विषयों का स्पष्टीकरण है | 
यहाँ पाण्डित्य-प्रदर्शन न होकर यथासम्भव सुगमतया विषय-विवेचन पर विशेष ध्यान दिया गया है। इसमें 
अनुवाद के अतिरिक्त अपेक्षित अभिप्राय प्रकट करने के लिए कोष्ठक के माध्यम से अतिरिक्त पदों और वाक्यों 
का प्रयोग किया गया है | “विमशां' के अन्तगंत गम्भीर विषयों का स्पष्टीकरण है | 
प्रस्तुत संस्करण 
' कारिका के प्रस्तुत द्वितीय भाग में अष्टाध्यायी के प्रथम अध्याय के तृतीय एवं चतुर्थ पादों ओर 
दवितीय अंध्याय के प्रथम एवं द्वितीय पादों का मूल न्यास, पदमञ्जरी तथा भावबोधिनी के साथ समाविष्ट है | इसमें 
३१३ सुत्रो की व्याख्या की गई है । प्रस्तुत संस्करण में तीन प्रकार से संख्याओं का निर्देश है-- 
१. सूत्र से पहले (अर्थात्‌ १४९) अष्टाध्यायी के सम्पूणं सूत्रों की संख्या व्यक्त करती है | | 
२. सूत्र के बाद आने वाली संख्या (१) उस सूत्र का अष्टाध्यायी-क्रम में आने वाले पाद के अन्तगंत 
सूत्र की संख्या का द्योतन करती है । 
३. कोष्ठक में दी गई अन्तिम संख्या (अर्थात्‌ १८) निर्णय सागर से प्रकाशित 'सिद्धान्त-कौमुदी' 
के सुत्रक्रम की परिचायक है | 
यह सब जो कुछ हो सका है वह गुरुओं का ही कृपा-प्रसाद है उनके श्रद्धेय चरणों में बेठकर जो कुछ 
व्याकरण का ज्ञान हमें प्राप्त हो सका उसे आज विद्वानों के सामने प्रस्तुत करने में हमें अपार हर्ष हो रहा है । 
दध्या प्रोफेसर Sto पद्मा मिश्र से हमें काशिका पर कार्य करने की महती प्रेरणा प्राप्त हुई । वैदिक 
उद्धरणो के सम्बन्ध में बहुत-सी नवीन बातों का ज्ञान उन्हीं से मिला | काशिका के इस संस्करण का 
प्राकक्रथन श्रद्धेय प्रो> E विश्वनाथ भट्टाचाये, अध्यक्ष, संस्कृत विभाग, कला संकाय, काशी हिन्दू विश्वविद्यालय 
ने लिखकर हम लोगों पर महानु अनुग्रह किया है तदथं हम हृदय से कृतज्ञता व्यक्त करते है । हमारा यह 
कार्य जो सफल हो सका, उसमें सबसे अधिक श्रेय इस ग्रन्थ के प्रकाशक महोदय को ही है। उनका. धेयं 
असीम है। आज के इस बहुधन-साध्य वातावरण में इतना धन लगाकर इस कार्य को करना साधारण 


' प्रकाशक के बलचूते की बात नहीं है। मतः हम तारा प्रेस के संचालक और संस्कृत के दुलभ ग्रन्थों के 
प्रकाशक श्री रमाशद्कर जी पंड्या महोदय के अत्यन्त आभारी हैं | 


Y 


' गङ्गादशहरा १९८६ Se 
TOU eee लिया | रोग अल 
__ कांशी हिन्दू विश्वविद्यालय is Rd UEM a 
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ह्वितोयाध्यास्य द्वितोयः पादः 
“१-२२ ga: ॥ 
i २३-२८ पुर्वनिपातः ae 
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The काशिकाविवरणपज्जिका 
INTRODUCTION 

शेषादोषार्थविद्‌ यो मां शेषादोषगवी: स्फुटम्‌ | 

विशिष्याध्यापयद्‌ वन्दे तं दोषशयनोपमम्‌ । १ ॥ 


Before entering into some accounts of Jinendra Buddhi, the main facts 
hitherto ascertained in connection with the chief grammarians of the Panini 
school, who had preceded that author, may be briefly noticed here. In absence 
of authentic details, they are no doubt often found full of confusion and unfit 
for yielding any sure conclusion. Yetthe importance ofthe subject demands a 
review of them and hence this digression is made regarding those authors. 


1. of afa 


This ancient and great grammarian of India is known only by his aphorisms 
(Sutras). They form his work called the अध्यायी or the ( पाणिनीय ) अष्टक. He 
did not amplify these Sutras with any explanations or illustrations. As 
to the grammarians anterior to पाणिनि, the अष्टाध्यायी furnishes the names of 
ten sages viz: आपिशलि, काइयप, mA, गाळत, चाक्रवमंण, भारद्वाज, शाकल्य, शाकटायन, 
सेनक and wema’, Panini's age is a debatable matter. Scholars have 
assigned different periods to it. Some give 2400 8. C., some 900 8. ७, some 
650 B. C., some 550 B. C., and others 350 B. C., as his age. The कथासरितू 
सागर makes पाणिनि, कात्यायन and =f all co-eval with the king Nanda of 
Magadha. But as a story book, it may not be true in its chronology. Raj- 
shekhara’s statement in his काव्यमीमांता merely asserts that these sages were 
examined and put on test at Pataliputra and obtained fame. But it does not 
imply that they lived there atone and thesame time or even assembled there 
ever simultaneously.2 So no reliance can be put on such statements as to 
their synchronisation. 


The word यवन occurs in his sutra 4. 1. 49; लिपि in 8. 2. 21. ; मनु in 4. 1 
161. and यस्क in (2.4.63). We find also in the अष्टाध्यायी the words अत्रि, भृगु, कुत्स, 


(1) Though in the गणपाठ, पौष्करसादि occurs in the तौखलादि (२.४.६१), काशकत्स्न 
in the उपकादि (रा४१५), दाक्षायण in the पेपुकार्य्यादि (४२५४) and व्याडि is in the क्रोड्यादि 
(४१८०) गह्दादि (४२६६), and छात्र्यादिगण (६।२।४८) they cannot be taken as coming 
from Panini himself. The गणपाठ was not the work of a single author. It 
was subsequently enlarged by others. , 

(२) “erat च पाटलिपुत्रे शास्त्रकारपरोक्षा । 
अत्रोपवर्षवर्षाविह पाणिनिपिङ्गलाविह व्याडिः | 
ररुचिपतञ्जली इह परीक्षिताः ख्यातिमुपजरमुः ॥” इति काव्यमीमांसायाम्‌ | 
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afte, गोतम, जन्ञिरस (2.4.65) आगत्स्थ, कौण्डिन्य (2.4.70) कद्र, (4.1.71) द्रोण अन्धक, afin, कुरु, 
सौवीर वासुदेव, अजुन, भारत (6.2.38) warg (6.8.178). Rog गान्धारि and such others 
and some geographical terms such as उशीनर, गौड़ (6.2.100), वाहीक, Prd, मगध, 
सूरमस, कलिङ्ग, कोशळ, आजाद, साल्व, अशमक, कम्बोज, अवन्ति, कुन्ति, E ुत्रास्तु, कापिशी, 
काशी, मद्र, वृजि, युगन्धर, कच्छ, विदूर, सिन्धु, तक्षशिला, तूदी, शलातुर, „ कूचवार, सरयू, 
(6.2.178), वेकय, चर्म्रती, चानराट, &c. as well, in addition to such aphorisms as 


सङ्कलादिभ्यश्च (4-2-75), परश्वादियौधेयादिभ्योऽगनौ (5.3.117), &c. These are taken 
as good hints for determining his time." 


The aphorisms कुमारः श्रमणादिभिः (२।१।७०) पाराशय्य शिलालिमभ्याँ भिक्षुनटसूत्रयोः (४।३।११०) 
कमन्दकृशात्त्रादिनिः (४३११), मस्करमस्करिणौ वेणुपरिज्राजक्रयोः (६।१।५४), निर्वाणोऽवाते (८।२।५०) 
&c..indicate that there had existed at the time when the Grammarian lived, 
or before him, some other religion or religions side by side with Brahminism 


This is clear enough from the meanings which are assigned by the भाष्यकार 
to the words श्रमण and मस्करिण i 


There is no doubt that Sanskrit was a colloquial language of the people 
of Northern India (amat4) for some centuries in ancient time. It ceased 
to be so, probably some two hundred years after patanjali date. Though thus 
dead, it remained still long enough as the exclusive property of the Brahmins. 
The Buddhist, always jealous of it, began at first to adopt a sort of broken 
Sanskrit and ultimately made Pali their chief tongue. Patanjali, in the second 
century B. C. testified that Sanskrit was a current language spoken even by 
ordinary people. He speaks ofa charioteer, certainly not a Brahmin, correcting 
the derivation of a Sanskrit word misinterpreted by a student of Grammar 
(माष्य 2. 4. 6). Again in the भाष्य of 8.2.83. we find a man jeering another 


in Sanskrit. Nay, long before the भाष्यकार, Sanskrit had been also a 


(3)Dr. S. K. Belvalkar, Professor, Deccan College, Poona, says “Here 
the Parsus or the Persians and the Asuras or the Assyrians are mentioned 
as an आयुधजौविसंच or an organisation of mercenary fighters similar to the 
Greeks of the 4th century B. C. or the Germans of the 17th century. The 
Persians were blotted out as a poiltical power in B. 0. 329. and the Assyrians 
in 538 B. C." (Systems of Sanskrit Grammar). The city age, Gr. Sangal, was 
totally destroyed by Alexander in 326 B. C. 


(1) G) एवं fe कञ्चिद्‌ fam आह “कोऽस्य रथस्य WAAR?) सूत आह “अहमायुष्मन्नस्य 

रथस्य ` प्राजितेति”। वयाकरण आइ “अपशब्द इति ।” सूत आह mR ठेवानांभियः। न 
Raka: इभ्यत्‌ पतद्रपमिति” । वेयाकरण आह “अहो खल्वक्तन दूरुनेन बाध्यामह इति”। सूत आह 

— नि खलु वेन: सूत: । सुवतेरेव सूतः। यदि सुत्रतेः, कुत्सा प्रयोक्तव्या दुःसूतेनेति वक्तव्यम 1? (भाष्य 
(2.4.56) (i) “स्थाली अहं भोः 1? “आयुष्मानेधि स्थालिनू।? “नैषा मम .संज्ञा स्थालोति 1”, 
“i तहि? “दण्डिन्यायो मम विवक्षित: । स वक्तव्य: । स्याली अहं भोः।” “आयुष्मानेधि स्थाछिन्‌।” 
a al अम दण्डिन्यायो बित्रक्षितः 1” “किं तहिं ?” “संज्ञा ममेषा? “असूयकस्त्वमसि जालम ! न त्वं 
| mem मइसि। fre वृषल! स्थालिन्‌ "(wm 8. 2. 89). दण्डिन्याय alludes 
- to the etymological meaning of the word दण्डिन्‌ i. e; ` अस्त्यर्थ, दण्डोऽस्यस्येति। So, 
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language of conversation, Otherwise Panini would not have taken so much 
care to prepare hundreds of Sutras on accents of words, with extreme 
nicety and sharp minuteness. Consider the Sutra उदकू Rma: (4. 2. 74) 
It regulates the derivation of such words as दात, गौप्त, &c. with affixes अनू 
and मण्‌, without altering the sense, for different accents in them. 
They were pronounced in one way by the people living in the north bank 
of the river far (Beas) and in a different way by those who lived on its 
Southern bank. Struck with such keen knowledge and nice discrimination 
of the sage, जयादित्य the author of the Kasikavritti speaks out in his praise 
मदती सूक्ष्मे्षिका ada सूत्रकारस्य (काशिका, 4. 2. 74). Such care and exertions to 
preserve the purity ofa language must have been taken when it was in its 
balmy days of glory and in the full vigour of its coloquial state. 1६ could 
not be at a time when Pali was slowly and gradually setting aside Sanskrit. 


The Sutra मिद्योडथौ नदे (3. 1. 115) presents the names of two rivers. It is wholly 
obscure where and when these rivers existed. How and when they were defunct 
are also mysterious. They had certainly existed once. There is no reason why 
the grammarian should falsely or uselessly give us a Sutra, referring to two never- 
existing rivers. The terminologist cannot be supposed either crazy or sportive to 
issue such things merely from his imagination. So the disappearance of the rivers 
भिद्य and ses ata time somehow immemorial, may stand against the view which 
alleges पाणिनि as flourishing so late as the fourth century, B. C. Considering all these 
and the references cited above from his Sutras, and taking च्याडि 95 the author of 
the संग्रह and prior to कात्यायन because of his naming the former in the Vartikas, we 
differ from the great scholars who take the Grammarian asa man of about the 
time of Nanda the king of Magadha. We think him as flourishing at least half a 
century earlier than 500 B. C. 


'The Grammarian shows his marvellous acquaintance with ancient manners 
and customs of the people of several countries. The term कोशेय comes from 
the Sutra कोशाड्‌ TA (4. 3. 42) and means a short of silk cloth. It was a 
production of industry which is said to have been current only in China 
in time sufficiently old. Here पाणिनि supplies a very early information 
regarding cocoon. Consider again the Sutra  मनुष्यततस्थयोव s (4. 2. 134). 


oS लि 
स्थालिन्‌ means स्थालमस्त्यस्येति । If स्थालिन्‌ be a संज्ञा i.e. the name of a person, its 
last vowel is to be pronounced as prolated (%37) in re-address (sanaaa). 
But in its derivative (यौगिक) sense, its last vowel shall not be ced | 

(5) कौशेय' कृमिकोशोत्थमित्यमर: | “क्रोशे संभूतं कौशेय' वस्त्रम्‌। रुदिरेषा । तेन क्रिमे न भवति | 
खड्गकोशाच्चेति'' काशिका । निनाभिकौशेयमुपात्तवाणमिति काछिदासः। As such silk used to 
come-from China, it was often called चीनाँझुक। We have in काठिदासः+-““चीनां- 
शुक्रमिव केतोः प्रतिवातं नीयमानस्य”; again 'चीनांशुके: कस्ितकेतुमाम्‌ |” 
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By this, such forms as काच्छक, सैन्धवक, avian, काइमौरक, कौलूतक &...are formed 
from terms कच्छ, सिन्धु, वणु, काइमीर, कुलूत, &...which indicate countries and the 
derivative words imply the residents of those countries as well as their manners 
and customs; e.g. काच्छको मनुष्य: । काच्छक्मस्य हसितं जल्पिमू। काच्छिका चूडा। 
सैन्धवको मनुष्यः। सेन्थवक्रमस्य हसितं जल्यिम्‌ । सौन्धविका चूड़ा and so on. Take another, 
संज्ञायां कन्थोशीनरेषु (2. 4. 20). A kind of कन्था (quilt) used in the country of उशीनर 
acquired a technical sense on account of some peculiarties in it. It was to 
be in neutre when at the end of some compound words. The sage had observed 
this and bearing it in mind recorded the fact in his Sutra. His acquaintance 
with and repeated reference to such matters of Western India leads one to 
think of him as a native of that part of the country. The न्यासकार and others 
called him शालातुरीय connected with the country mg which was in the 
modern district of Peshwar in the N. W. Frontier province of British India. 
Panini’s ancestors lived there. The Chinese Pilgrim Hiuen Thsang even 
speaks of शलातुर as the birthplace, and also of a statue having been erected 
there, of the Grammarian. But the Indian Scholars derive mega in 
connection with his अभिजन (the residence of his ancestors) and not in 
connection with his birth place or निवास (i.e. his own residence). शलातुरो 
नाम ग्राम: | सोऽभिजनोऽस्यास्तीति शालातुरीयः पाणिनि: । 


The sage is called «mig and so his mother was a umi 
दक्ष is therefore one of his maternal ancestors. There had been one 
पणिनू among his paternal forefathers. The grandson or any subsequent 
successor of पणिनू was पाणिन। पाणिनि was either the great-grandson or 
any later progeny of this पाणिन। This is found from the etymology of the 
word पाणिनि as it is derived with the affix इन्‌ applied to the term aft, in 
the grammatical sense of युवन्‌ | 

There is a statement in the पञ्चतन्त्र-““सिंहो व्याकरणस्य कत्तुरहरत्‌ प्राणान प्रियान्‌ 
पाणिनेः” and it may or many not be true. There are 3996 Sutras in all the 
अष्टाध्यायी t 


Agaga तथा नव छातानि च। 
षण्णवतिञ्च सूत्राणां पाणिनिः क्रुतवान्‌ स्वयम्‌ ॥ १ ॥ 


By the end of the 8th century A. D. a Sanskrit Poem named the amaai- 
जयकाव्य or the जाम्बवती विजयक्राव्य was composed by a writer who was clever enough 
in palming his book off under the name of पाणिनि It was राजशेखर the dramatist 
preceptor to amS king of Kanoj (AD, 890-910 AD), who seems to have 
given much prominence to an assertion that Panini had been the author 
ofthis काच्या Hence probably much value was seton and some undue regard 
paid to it, by a few classical authors such as "RU, पुरुषोत्तम, &cc...The sage 
could, in fact, have no connexion with this book which was undoubtedly 


यै later Production. 
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(2) व्याडि 


No grammarian is heard of in the interval between पाणिनि and कात्यायन, if व्याड़ि 
be not such a one. कात्यायन cites the authority of व्याडि in a वार्‌त्तिक of his attached to 
1.2.64 viz : द्रव्याभिधानं च्याड़िः— which is explained by पतजलि as द्रव्याभिधानं च्याड़िराचार्य्यो न्याप्य 
waa! To the Sutra आचार्य्योपसजंनश्चान्तेवासी (६।२।३६), पतञ्जलि cites the illustration आपिशलपाणिनीय- 
'च्याडीयगौतमीया: । कुणि and चूणि are named as prior to पतअछि । But how they are connected 
with कात्यायन in time is not known. भतृहरि says in his वाक्यपदीय५ that there was a 
grammatical work called संग्रह । When it was obsolete, «así prepared his Great 
‘Commentary—the #erarmy—which was the संग्रहप्रतिकश्चुक, that is, the substance or 
essence of the «sg! But the aqata deals chiefly with the Vartikas by 
"wem and the संग्रह had probably to do nothing with them. So the मद्दाभाष्य 
is called the संग्रहप्रतिकब्बुक, probably because it had adopted and incorporated 
the grammatical tenets and principles set down in the संग्रह । व्याडि is also 
supposed to have collected together all परिभाषा or the Sutras of the antepanini 
grammarians, which have been tacitly adopted as authoritative by the commen- 
tators and the followers of the अष्टाध्यायी i 

पतञ्जलि names one दाक्षायण as the author of the संग्रह | To illustrate the 
Sutra 2. 3. 26, he says—“atuar खछ दाक्षायणस्य संग्रहस्य क्षत्तिः। शोभना खल दाक्षायणेन 
संग्रहस्य af’? In 4. 2. 60, he puts वात्तिकसूत्रिकः1 सांग्रहसूत्रिकः, सवातिकः, ससंग्रहः। 
In the पस्पशा (or the commencing chapter of the महाभाष्य) is the passage संग्रह 
एतत्‌ प्राधान्येन परीक्षितम्‌ and again संग्रहे तावत्‌ काय्य ्रतिद्वन्द्रिमावान्‌ मन्यामहे नित्यपर्यायवाचिनो 
ग्रहणमिति । Besides, he leads us to a fact that the author ofthe संग्रह was a 
kinsman to Panini 10 the भाष्य ofl. 2. 20 and again of VII. 1. 27 stands 
the Stanza— 


सर्वे सर्वपदादेशा दाक्षीपुत्रस्य पाणिनेः । 

एकदेशविकारे तु नित्यत्वमुपजायते !! १ ॥ 
from which Paninis mother is found to be a amt, a relation to दक्ष। दाक्षी is 
derived from दक्षि by ङीष under इतो मनुष्यजा ते: (4. 1. 95). दाक्षि again comes from 
दक्ष by the patronymic %4 (4. 1. 95). So दाक्षि is a descendant of दक्ष and co-eval 


with दाक्षी. Now दाक्षायण is a gatdescendant of दाक्षि by यभिनोइच (4. 1. 101). In 
Sanskrit grammar, a युवा descendant is either a great-grandson or any of his 


(6) प्रायेण संक्षेपरुचीनल्पविद्यापरिग्रहान्‌ | संप्राप्य वैयाकरणान्‌ संग्रहे$स्तमुपागते ।। १ ॥ 
कृतेऽय पतञ्जलिना गुरुणा तीथंदशिना | सर्वेषां न्यायवीजानां महाभाष्ये निबन्धने it २॥ 
अलङ्घयगाधे गाम्मोर्यादुत्तान इत्र सोष्ठत्रात्‌ | तस्मिन्नकृतबुद्धीनां तेवरावास्यित निश्चयः ॥२॥ 
बैजिसौभवहर्यक्षैः शुष्कतर्कानुसारिभिः । आर्षे विप्लाविते wed संग्रहप्रतिकञ्चुके ॥ ४ ॥ 
यः पतञ्जलिशिष्येम्यो भ्रष्टो व्याकरणागमः | काले स दाक्षिणात्येषु ग्रन्थमात्रे व्यवस्थितः ॥ ५ ॥ 
( वाक्यपदीय .द्वितोयकाण्ड, इलोक 484-488). 
(7) Another reading here is वात्तिसुत्रिकः from the base वृत्तिसूत्र । 
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descendants. 90 8 दाच्चायण cannot but be at least éhree generations later than ama i 
Thus the distance in time between amftz4 (or पाणिनि) and दाक्षायण can not be less 
than at least two generations. 

Now yena a commentator of the वाक्यपदीय asserts, in explaining the 
stanxas प्रायेण संक्षेपर्वीन्‌ू &c. quoted above, that "s€ पुरा पाणिनीयेऽस्मिन्‌ व्याकरणे व्याड्यु- 
परचितं ग्रन्थलक्षपरिमाणं संग्रदाभिधानं निबन्धनमासीत्‌ aa काळवशात्‌ सुकुमारबुद्धीन्‌ वयाकरणान्‌ 
ग्ाप्यस्तसुपागतम्‌।' So, व्याडि be the author of the संग्र, he is a दाक्षायण। 

The due is also mentioned in the काशिका in 4.2.60 viz :--सांग्रहसू त्रिक: and ससंग्रह: 
and again in VII. 3.76 ससंग्रहं ब्याकरणमधोयते | In 2.4.21 and in 6.2.14 18 व्याड्युपज्ञं दुष्करणम्‌ I 
ओपतिदत्त 0५९ writer of the कातन्त्रपरिशिष्ट, who had flourished in the 13th century A. D. 
also refers to the संग्रह and remarks संग्रहकारोऽप्याह &c. 

Asto the inclusion of atẹ in the छात्र्यादि (6.2.48) गद्दादि (4.2.66) and क्रोड्यादि 


aac पूर्वादीनि पठितानि 1? 


Besides, व्याडि being a descendant of व्यड given in the स्वागतादिगण, (7. 3. 7), may 
as well be any member of the family other than the author of the संग्रह | Taking anf¥ 
as the author of the संग्रह. and as referred to by कात्यायन ip his वात्तिक as stated above, he 
might be living in 450 B. C. 


. (3) कात्यायन 


According to the कथासरित्सागर, कात्यायन was a contemporary to the king Nanda 
of Magadha, by ousting whom the मौर्या king "ue setup his own reign 
there in about 321 B. C. कात्यायन wrote a critique on the अष्टाध्यायी, containing 
short epigramatic statements called the Vartikas. He often assigned new 
meanings to words cited by पाणिनि in different senses and advocated such 
alterations by his Vartikas such as यवनाल्लिप्याम्‌ (4. 1. 49) पथ्यध्यायन्यायविद्ारमनुष्य हस्तिषु 
(4. 2. 129), &c. So the interval between पाणिनि and कात्यायन was long enough. 
Otherwise such changes ina language cannot beso rapid. He lived probably 
in 350, B. C. That कात्यायन was not a contemporary of Panini appears to be 
almost certain. Our attention is arrested by his veneration for the sage. 
This is evident from such of his Vartikas as म्रुविशासिंगणेन च यत्‌ सचते तदत्रीत्तित- 
wed कविना (1. 4. 51 arum) तदनस्यमतेरवंचनं स्मरत (1. 4. 51 तृतीय aum) 
स्मरन्ति क्त वँचनान्‌ मनीषिणः (6. 4. 110, वात्तिक); च भगवान्‌ ङृतवांस्तृदर्थं तेन भवेदिटि Gr 


— (3) पुण्यराज finishes his commentary with शशाकूशिष्याच्छुत्वेतद वाक्यकाण्डं समासतः | 
पुण्यराजेन तस्यौका सङ्गतिः कारिकाश्रिता ॥ १॥ गुरवे भत्तंदरये regm — नमः । सवेसिद्धान्त- 
सन्दोहसाराग्रतम च ॥ २ ॥ So some चन्द्र grammarian helped him in preparing 
— his book. If aqa were really his preceptor, he lived in the 7th century A. D- 
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विनिवृत्तिः ( ६४२२, वातिक); भगवतः पाणिनेः सिद्धम्‌ (ewige, wm)! In these 
statements कात्यायन mentions पाणिनि as कवि (poet or of retentive memory, 
Sardi), अनखमति (i.e. of much intelligence, wise), कर्ता (master) भगवान्‌ (sage). 
Here the term भगवत at least is too high and respectful. This clearly shows 
Panini’s priority to Katyayana. Otherwise is it not unusual and strange to 
apply भगवानू or such an appellation of respect to a rival who is a contemporary 
ora neighbour? They may be applied, if applied at all by co-eval persons, 
atmosttoa very old personage of established fame and of some extraordinary 
power or ability. Besides the words स्मरन्ति and स्मरत in two of those above quoted 
Vartikas are, I think, enough to shake out such a likelihood in the present 
case. Says कात्यायन, तदनलमत्तेबंचन॑ स्मत Recolect the word of that wise man. 
Again he says स्मरन्ति क्त केचनान्मनीपिण: i.e. the intelligent remembers on account of 
the word of the master. Remembering surely cannot but relate to something 
which had been once very well known and now disappeared from memory 
This, I think, strongly decides the earlier existence of पाणिनि and Katyayana's 
posteriority. 

कात्यायन names व्याडि, वाजप्यायन and पौष्करसादि in his vartikas. So they could 
not be posterior to him. He was a resident of the Deccan. पज्षलि taunted 
him with the remark प्रियतद्धिता दाक्षिणात्याः, that is, the people of the Decean are 
fond of the af affixes. The occasion for this taunt was that instead of 
stating छोके वेदे च, कात्यायन had used छौकिकवेदिकेषु in the वात्तिक--“'अनुकरण 
शिष्टाशिष्टप्तिषिद्षेपु यथा छौकिकवैदिकेपुर Yet he honoured कात्यायन elsewhere by 
calling him भगवान्‌ कात्यः 

“Kara भगवान्‌ कात्पस्तेनासिद्धियंणस्तु d । 


आतः को fae qe: qd: सिद्ध आहस्तथा सति ॥ १॥।” (भाष्य ३. २. ३) 
Tradition gives another name to कात्यायन. It is वररुचि. The illustration 
चाररुच काव्यम्‌ in the भाष्य of 4.3. 103. also refers to a wu. But it is uncertain 
ifthe grammarian कात्यायन is identical with the poet बररुचि. Nor is it acknow- 
ledged by all that the वात्तिककार is the same personage who is the author of 
either any one or more of the following viz, अनुक्रमणिका, प्रातिशाख्य, संहिता or 
other such works connected with the name of कात्यायन | 
Many vartikas are in poetry. Only a few of them are assigned to कात्यायन 
and recorded in the वात्तिकपठ। जिनेन्दवुद्धि, कैयट and नागोजिमद्र often speak of 
some sme other than कात्यायन. In the साष्यप्रदोप of 2. 4. 36, कैयट speaks 
of one व्याघ्रभूति to whom is ascribed the इलोक्वात्तिक-- 
जगूधिविघिल्येपि यत्‌ तदकस्मादसिद्धिमदस्ति कितीति विधानात्‌ । 
हिभ्रभृतींस्तु सदा बहिरङ्गो ल्यब्‌ भवतीति कृतं तदु बिद्धि ॥ १ ॥ 
As this stanza is quoted in the महाभाष्य (2.4.36) ्याघ्रभूति is found to be prior 
to was. The अनिट्कारिका$ eleven in number, enumerating? the अनिट्‌ 


(9) These are quoted in 7.2.10 of the कारिका i 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


Pes: ] 


` roots, also belong to व्याप्रभूति. There is another शछोकत्रात्तिक quoted in 8. 2. 1 
in the काशिका Viz :— 

शुष्किका शुष्कजङ्घा च क्षामिमानौजढत्‌ तथा | 

मतोर्वत्वे झलां wed गुडलिण्मान्‌ निदर्शनम्‌ ॥ १॥ 
which is known as composed by one व्याप्रपातू। It is therefore called the 
वेयाप्रपवात्तिक | 

(4) कुणि 
We find the name of this grammarian in the आष्यप्रदीप by केयट and in the 

पदमज्ञरी by दरदत्तमिश्र। From their reference, it is found that कुणि was prior to 
पतञ्चछि, for qwe observes that पतज्ञलि adopted, in the महाभाष्य, Kuni’s explana- 
tion of I. 1. 75 “कुणिना mam माचाप्य निर्देशा्थ व्यवस्थितयिभाषार्थश्वेति व्याख्यातम्‌। अन्येन 
Get देशविशेषणं व्याख्यातम्‌ भाष्यकारस्तु कुणिदर्शन माशिश्रियत्‌ ।?-- (कैयट १।१।७५) । 
In annotating on the काशिका stanza ait भाष्ये तथा धातुनामपारायणादिपु &c. says 
हरदः्त-“सूवाथप्रधानो अन्धो वृत्ति सा चेह पाणिनिप्रणीतानां सूत्राणां कुणिप्रभृतिभि राचाय्यं विरचितं 
Ram” Probability is strong enough that कुणि and चूणि to be spoken of 
presently, are identical. 


(5) चूर्ण 

The काशिका begins with वृत्तौ भाष्ये तथा धातुनामपारायणादिपु. The term sf here 
precedes the word भाष्य, from which the existence of an earlier work of that name 
on पाणिनि than the महाभाष्य, is inferred. The संग्रह was one such, as also was 
the giel जिनेन्दवुद्धि 10 explaining the verse saysa: पाथिनिप्रणीतानां सूत्राणां 
विवरणं चूल्िभद्टिनस्छरादिविरच्ितम्‌?। This reading is from the Poona Deccan college 
MS. The MS. in Bengali characters, which is in the Varendra Research Society 
of Rajshahi, Bengal, has— वृत्तिः पाणिनिप्रणीतानां सूत्राणां विवरणं raf रादिविरचितम्‌।” 
मेत्रेयरक्षित in his तन्त्रप्रदीप writes on 8. 3. 97— “सब्येष्ठा इति । सारथिवचनोऽयम्‌। अत्र चूल्लिम- 
kaa तत्पुरुषे कृति वहुलमित्यलगू geni!"  ओपत्तिदत्त ०† the कातन्त्रपरिशिष्ट speaks of the 
Raa, Commenting on the चकंरोत roots, says he,—Rm sdb चोक भाषायामपि 
यङ्छगस्तौति So the न्यासकार seems to refer to two works qoaa and «ef or 
feat. This may induce one to think qüi and चूल्छि of चूल्छिमट्टि as the same. 
It will presently be stated that the work by चूर्णि was commented on by भत्त'इरि 
and पृल्छिमद्चित्ति might be this joint work. 2 


Regarding चूणि, a very powerful evidence comes from the Chinese source. 
Jtsing, the Chinese traveller, who had been in India nineteen years from 
671 A. D. to 691 A. D. refers to चूणि, Says he—“Next there is a commentary 
onthe वृत्तिसूजरर ० entitled Churni. It is a work of the learned पछि. This 


is (10) What was this Ñaqa? Was it another commentary on the अष्टाध्यायी ? 
ah then Was its author? That the name वृत्तिसूत्र for a grammatical book was 
recognised even in ancient time, is found from the variant चार्‌तिकसूजिक for 


o वार्‌त्तिकसृत्रिक in the महाभाष्य in 4. 2. 60. 


» 
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again. cites the former Sutras (Panini’s) explaining the obscure points and 
analysing the principles contained ‘in it and it illustrates the latter com- 
mentary (the Vriti, thatis, the, काशिकावत्त) clearing up many difficulties, Ad- 
vanced scholars learn it in three years.”............“Next there is the भत्तृहरिशाख, 


This is the commentary of the foregoing चूणि and is the work of a great 
scholar सत्तु हरि 1११ 


"fü is referred to by औपतिदत्त . In his णत्वप्रकरण is the statement मतमेतच्‌ चूर्णि- 
aR and ^ again “संयोगावयवब्यजनस्य सजातीयस्य कस्येत्रा नेकरज्योच्चारणामेद इति fna 
जगदीशमद्वाचाय्य of the शब्दशक्तिप्रकाशिका and some other modern writers too speak of 
a grammatical scholiast «fé | 'चूणि means something powdered. So the scholium 
is the qf | Hence its author. is variously called x चूणिक्वत्‌ or चूणिक्ार, 
According to Itsing, पलि himself is this चूणि or चूणिकृत्‌, Some Indians too 
hold this view. Now the work by चू णि and its commentary by भत्त हरि narrated by 
Itsing, might be the चचूल्लिभड्रिवृरित instanced hy the न्यासकार and the latter was 
composed earlier than the aft. On the other hand if चूणि had really been a 
scholiast other than पतन्जलि, he might be identical with कुणि mentioned by qwe 
and हरदत्त। 


Now one thing is to be marked. If पतञ्जलि were the author of the ‘qu, that 
is, of a scholium on पाणिनि, it was different from the aguer. For the महाभाष्य 
deals with the Vartikas by कात्यायन and not with Panini’s aphorisms 
directly and generally. Hence that Scholium is no longer extant. कुणिवत्ति 
(or qf वृत्ति)) too is now defunct. There is however much confusion about 
qfi. No satisfactory proofs are available at present to come to a decisive 
conclusion on the point. Further, information is absolutely required to clear 
the obscurity. 


(6) पतञ्जलि 

The Great Commentary, that is the महाभाष्य, is a work by पतब्जलि He 
defends Panini in it from the ill-conceived and often erroneous attacks by 
कात्यायन, preferred in his Vartikas. To a वातिक, (जित्पर्य्यायवचनस्येव vemm) in 
1.1.68, «ax puts two illustrations पुष्प (व्य) मित्रसभा। चन्द्रगुप्तसभा Now चन्द्रगुप्त 
founded the मौय्य dynasty of Magadha in about 321 B. C. Another चन्द्रगुप्त the 
first of the Gupta dynasty, was living in 320 A. D. It will be found presently 
that this second “gx could not have been intended by पतब्जलि in supplying 
the name of aking in the illustration of the aforesaid वात्तिक। पुष्पमित्र (or पुष्यमित्र) 
was the founder of the Sunga dynasty in Magadha. He usurped the throne in 
about 183 B. C. by assassinating aeza the last dita king whose commander in 
chief he had been. पतब्जलि again cites the name of पुष्प(ष्य) मित्र in the भाष्य of 


(11) A record of the Buddhist Religion as practised in India and Maloy, 
Archipelago (A. D. 671 to A. D., 695) by Itsing. Translated byJ., Takukusu 
प्र, A. Ph. D. Clarendon press, Oxford, 1896. E. 
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III. 1. 26, AA यज्ते याजका याजयन्तीति । तत्र भवितव्य पुष्पमित्रो याजयते UT deci 

d again of III. ii. 123 “इहृ पुष्प (ष्य) मित्रं याजयामः ।? It 15 known from the gus 
मालविकास्लिमित् by कालिदास that this king performed the अश्वमेध ceremony in Whic 
he appointed his grandson wufis to protect the sacred horse. Most = 
qas witnessed this ceremony. Nay, remembering his eae hi nb 
याजयामः, it may be that he officiated in it as a paoi- This ae e 
in auo 148. B. C. and was succeeded by his son अर्निभित्र | ue e i a 
trations अरुणदू यत्रनः साकेतम्‌ अरुणद्‌ यत्रनो माध्यमिकाम्‌ given for the बाति Tm = 
Sutra III. ii. 111, determine his age from the three conditions laid a 
it, vz: a लोकविज्ञाते प्रयोक्तोदशनविषये | Menander, called by the Bu 3 is : 
Milinds a relation to the Bactrian king Eucratides and himself of Gree 
rigi At a king of the Punjab and Kabul. He beseiged साकेत (Oude) and 
Ne in 155 B. C. माध्यमिका here indicates a country. It is Nagari, near 
Chitore in Rajputana. It is also mentioned in the TAH हिता,“ मस्वत्सधाषयासुनसार- 
स्वत्तमाध्यमिका?? (14/2). Now the प्रयोक्त (speaker) of those two illustrations 1s 
qais himself. The event was notorious enough ( छोकत्रिश्ञात). It was out of 
his sight, though capable of being viewed by him!2. Hence ma was living 
in 155 B. C. 


The statement “Aa हिरण्याथिभिरच्या: sale: | wid! dg न wu? in the 
wm of V. 111.99, may also indicate, if the passage be not corrupted in 
transcription or transmission, the impecunious conditions of the last aa kings 
and their kinsmen who had flourished before wafsi The example जाळकाः 
æm: in the wmm of IV. ii. 101, refers probably to a very remote period, as 
we know from the राजतरञ्चिणी that one जाक had been a king of काइमीर in about 
600 B. C. The statement पक्राकिमिः छुद्रकेजितम्‌ occurs in the भाष्य of l. l. 3l. and 
of 5.3. 52. The gan people were defeated by Alexander the Great, but he 
could not annihilate them. 


gaits names in the महाभाष्य other authors such as दाक्षायण, यौनदीय, 
गोणिकापुत्र,, वाष्यायणि, काशकृत्स्त्र, कुणरवाइव, and सौच्य भगवान्‌, Different schools of 
Grammarians of Scholars, such as भारद्वाजीयाः, s Wr, सौनागा; and सात्यमुग्रिराणायनीया: 
are also mentioned by him. In the wm of III. ii. 108, he supplies the illus- 
tration उपसेदित्रान्‌ कौत्सः पाणिनिम्‌। This shows that कौत्स was rather some 
personage ofthe time. Otherwise why his approach tothe great Grammarian, 


(12) In imitation, in the AARU, चन्द्रगोमी puts the illustration अजयद्‌ गुप्तो 
हृणानिति for his Sutra based upon the acm quy च लोकविज्ञाते प्रयोक्‍तुदंशंनविषये 
(9.2. 111). This refers, itis said, to Skanda Gupta’s conquest over the Huns 
in465 A.D. If so चन्द्राचाय्य lived likely in 465 A.:D. But others assert that चन्द्र 
was a contemporary to अभिमन्यु who riegned over काइमीर in the first Century B. C. 
| (19) सौय्य was the name of a city and a c 


ertain Savant ( आचार्यं ) of it, is 
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should be so recorded? In 3. 3.3 is नेयाक़रणानाञ्च शाकययन आइ धातुज नामेति। Again in 
3. 2. 15 is वेयाकरणानां शाकययनो रथमार्गे आसीनः शक्रटसाथ यान्तं नोपलेभे । 


We find the statement “saqar गोणिकापुत्रः? in the भाष्य of I. 1. 15, नागोजीभट्ट takes 
गोणिका as the name of Patanjali's mother, गोनद्दीय occurs repeatedly, viz:—in the भाष्य of 
I. 12, of I 1. 29, of IT. 1. 92 of III. 1. 92 and again of VII. 2. 101. The country 
गोनद identified with the modern Gonda in Oude, belonged to the “Eastern Province’? 
known as such by the Grammarians of the time'* and therefore जयादित्य forms an 
illustration with it as गोनद्वीय for I. 1.75 which he understood to concern the प्रागदेश, or 
the **Eastern Province'. 


Now in the भाष्य of I. 1. 21, stands the passage गोनदींयस्त्त्रा ह सत्यनेतत्‌ सति त्वन्यर्मिन्निति 
and quz paraphrases it waare सति त्वन्यर्मिन्निति । Again in the भाष्य of 1. 1. 29 is 
गोनदीयरत्वाह अकचस्वरौ तु कत्तंव्यो sen मुक्तसंशयौ । त्वकत्‌पित॒क मकतूपितृक इत्येव भवितव्यमित्ति On this says 
कैयट--“'गोनदींयस्त्वाहति | स्‌त्रप्रत्याख्यानमेतत्‌ | यथोत्तरं हि सुनित्रयस्य प्रामाण्यम्‌! So Haz takes पतअलि and 
गोनद्दींय as one and the same person. 


But in the कामसूत्र by वात्स्यायन, गोनद्दीय and गोणिकापुत्र are separately named as 
two persons and as certain authorities holding different views on a matter. Now 
it is said that वातुस्यायन, कौटिल्य, चाणक्य, मल्लनाग and विष्णुगुप्त are the several names of one 
and the same person. Hence if वातुस्यायन were the preceptor of चन्द्रगुप्त ८४४ मौय्यः, गोनदीँय 
or गोणिकापुत्र ०४700 be identical with wass । So, to support केयट and नागोञि, गोनद्वीय and 
गोणिकापुत्र of the कामसूत्र are taken to be as some other authors. 


The tradition is that the महाभाष्य became for some time obsolete. It was the 


king अभिमन्यु of कारमीर, who braught, during the first century B. C, the scholars from 
other provinces and set up its study in his own kingdom. 


देशान्तरादागमष्य व्याचक्षाणान्‌ क्षमापतिः | 
प्रावत्तयत विच्छिन्नं महाभाष्य स्वमण्डले u १ ॥ (राजतरङ्गिणी 4.487). 


The study of the agrar was again forsaken by the scholars misled by the 
sophists afm, सोभव, हृय्य क्ष &c. The causes thereof are recounted by भत्त eft in the stanzas 
beginning with प्रायेण संक्षेपर्चीन्‌ ८६८. quoted before. Itis said that only one single MS. 
of it once existed in the whole of India.—Adds भत्त इरि-- 


(14) प्रागुदञ्चौ विमञ्जते हंसः क्षीरोदके यथा । 
fazat शब्दसिद्धाथं सा नः पातु शरावती ॥ t. 
(15) In the Drama मुद्राराक्षस by विशाखदत्त, चाणक्य, कौटिल्य and विष्णुगुप्त 27९ found to 
be the names of one and the sarne person. नत्रनन्दान्‌ द्विजः करिचित्‌ सपुत्रानुद्गरिष्यती-_ओमदभागवत 
पद्यव्याख्याने द्विजः कौटिल्यवात्स्यायनादिपय_ यायश्वाणक्य इति औधरस्वामी । 
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यः पतञ्जलिशिष्येम्यो भ्रष्टो व्याकरणागमः | 
काळे स दाक्षिणात्येषु ग्रन्थमात्रे व्यवस्थितः ॥ 
पर्वतादागमं saat भाष्यबीजानुसारिभिः । 
स नीतो बहुशाखत्वं चन्द्राचा्यादिभिः पुनः ॥ २॥ 
न्यायप्रस्थानमार्गास्तानम्यस्य स्वञ्च दर्शनम्‌ | 
प्रणीतो गुरुणास्माकमयमागमसंग्रहः ॥ ३ ॥ 
This is also confirmed by the राजतरङ्गिणी-- 


चन्द्राचायर्यादिमिरूब्ध्वादेशं तस्मात्‌ तदागमम्‌ | 
प्रवत्तितं महाभाष्यं स्वञ्ज व्याकरणं महत्‌ ॥ १ ॥ l 

If the Grammarian चन्द्र did really live during the reign of Abhimanyu, king 
of Kasmira. Here तस्मात evidently means from Abhimanyu. So according to 
some चन्द्राचाय्य' and अभिमन्यु are co-eval. But others assert that चन्द्राचाय्य or चन्द्रगोमिन्‌, 
the author of the चान्द्रच्याकरण, lived in 465 A. D. It is inferred from an example— 
अजयद्‌ quM given by him in his grammar, in imitation of अरुणद्‌ यवनः साकेतम्‌ 
cited by पतञ्चलि to examplify a arum in 3. 2. III. Another Grammarian वसुरात 
is said to have been a pupil of चन्द्रगोमिन्‌ in 480 A. D. Some take agua as the 
proceptor of भत्तहरि If so, he might have gotthis pupil in his very old age, as 
wee died in 651. A. D. So the study of the मद्दाभाष्य seems to have been again 
current since the 5th. century A. D. E 

Poetical passages in large number are found in the महाभाष्य । एति जीवन्तमानन्दो 
नरं वर्षशतादपि is in 3. 1. 67. It occurs also in the रामायण (Book ४. 36.). The 
couplet in 6. 1. 84. 


ऊध्वं प्राणा व्युत्क्रामन्ति यूनः स्थविर आयति | 
रत्युत्थानामिवाद।म्यां पुनस्तान्‌ ध्रतिपद्यते uiu 


Is found in the मनुसंहिता । काल: पचति भूतानि कालः संहरति प्रजाः in 3. 3. 167 is in the 
हारीतसंहिता and the महाभारत । अहरहर्नयमामो गामश्वं पुरुषं पशुम। देवस्वतो न तृप्यति gom इव दुर्मदी in 
2. 2.29 is in the महाभारत too. In 2. 3. 35 is i 


दूरादावसथान्‌ मूत्रं दूरात्‌ पादावसेचनम्‌। 
दूराच्च भाग्यं दस्युम्यो टूराच्त्र कुपिताद्‌ गुरोः ।। १ ॥ 


In 2. 2. 29 is उपास्नातं स्थूरसिक्तं तूष्णोङ्गङ्गं Assy | 
| द्रोणञ्चेदशको गन्तु मा त्वा ताप्तां कृताकृते ॥ १॥ 
In 1. 4. 3 is यस्मिन्‌ दश सहस्राणि qa जाते गवां ददौ । 


ब्राह्मणम्यः प्रियाख्येम्यः . साऽयमुञ्छन जीर्वात uu 
बहुनामप्यचित्त।नामेको मवति चित्तत्रान्‌ ।. 
पश्य वानरसँन्येऽस्मत्‌ यदकमुपतिष्ठते।। १ ou 
Na मस्याः- अचित्ताऽरमेपोऽपि हि यथा बयम्‌ । | 
- ' एतदप्यस्य कापेय ” यदरकमृपतिष्ठति।। २॥- 


In 1. 3. 25 we ger 
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In 4. 1. 93 is कुतश्चरति मायूरि: केन कापिज्ञलिः कृश: । 
आहेयेन च दष्टस्य पाञ्जिः gaaat मतः॥ १ ॥ 


In 4. 1. 48 is aft यस्यावदातानि विद्या योनिश्च कर्म च । 
3 एतच्छित्रे विजानीहि ब्राह्मणाग्रस्य लक्षणम्‌ ॥ १.।। 


In 2. 3. 13 वाताय कपिला विद्यदातपायातिलोहिनी | 
कृष्णा सर्व्वेविनाशाय दुर्भिक्षाय सिता भवेत ॥ १ ॥ 


In 2. 3. 36 चमंणि द्वीपिनं हन्ति दन्तयोहन्ति कुञ्जरम्‌ । 
केशेषु चमरीं हन्ति सीम्नि पुष्कलको ga: ॥ १॥ 


In 3. 1. 48 नाकमिष्टमुखं यान्ति सुयुक्तेवंडवारथं: । 
अय पत्‌काषिणो यान्ति येऽचीकमतभाषिणः ॥ १॥ 


In 5. 1- 115 तपः श्रुतञ्च योनिशच एतद्‌ ब्राह्मणकारकम्‌ | 
तपःश्रृताम्यां यो हीनो जातिब्राह्मण एव सः।। १ ॥ 


In 8. 1. 8 is सामृतैः पाणिमिध्नस्ति गुरवो न विषोलिते: । 
लालनाश्रयिणो दोषा स्ताड़ना»यिणो गुणा: ॥ १॥ 


Many other verses such as वरतनु सम्प्रवदन्ति कुक्कुटः, असिद्रोतीयो5नुससार पाण्डवः, महोपाळवचः 
श्रत्वा जुघुव: पुष्यमाणबाः सङ्घर्षणद्वितीयस्य वलं कृष्णस्य वद्धताम्‌ &c..are there. ‘[his,shows that Sanskrit 
literature was then Sufficiently developed. In the भाष्य of 3.3. 167 and elsewhere 
(specially in the पस्पशा) many other stanzas current then as adages, are to be found 
Dramatic representations and the public recitations of ancient texts are also hinted 
in the भाष्य of III. I. 26. by ये तावदेते शोभिक्रा नाम, एते प्रत्यक्ष कंसं घातयन्ति प्रत्यक्षव्व वछि बन्धयतीति p. 
अन्थिकेपु कथं यत्र झन्दग्रन्थनमात्रं लक्ष्यते ? (९ &८.... 


(7) «de. 

wu is the name of the author or authors of three grammatical works and 
three didactic poems. These area commentary on the महाभाष्य, the नाक्यपदीय, the 
भागवृत्ति, the summum, the नीतिशतक) and the शंगारशतक, Kaiyata in writing his Bhashya 
Pradeepa often availed of the first with the acknowledgment— 


“तथापि हरिवद्धेन सारेण ग्रन्थसेतुना | * E 
क्रममाणः शनेः पारं तस्य प्राप्तास्मि TAT ॥ १ ॥ 


Itsingin a part of his book, makes मत्रि the author of a commentary on 
पाणिनि; पट calls it “pei-na”, which is surmised by the Japaneese translator 


(16) शोभिका नाम कसाद्यनुकारिणां नटानां त्र्याख्यानोपाच्यायाः ।' 
` owfuxfeafa कथकेष्वित्यथ इति कैयटः । 
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(Mr.].), Takukusu) to be the ''Veda-Vriti" or aerate.” Sas I-tsing—“A 
person who has stucied so far as this book, is said to have mastered 
Grammatical Science”. Now this “Pei-na” is probably the भागवृत्ति which was. 
a commentary on the अष्टाध्यायी. The भागवृत्ति is referred to by हरदत्त, मत्रेयरक्षित, 
पुरुषोत्तमदेव, शरणदेव, ओऔपतिदत्त. माधव (सायनाचाय्य ), aA and others. As to its 
authorship, the following statement is found in the तन्त्रप्रदीप (a commentary 
on the काशिका and the न्यास, perhaps also called the वृत्तिप्रदीप, by मैत्रेयरक्षित on 
the Sutra VIII. ii. 21 viz :--भत्तृहरिणा चास्य नित्यार्थतेवोक्ता । तथाच भावद्धत्तिकृता प्रत्युदा 
हरणमुपन्यस्तं तन्त्रे sd तन्त्रयुतभिति। वामनोऽपि छोपेनैत्रोदादरणमुक्तवान्‌ ।??--शरणदेव says in 
his दुर्घखृत्ति on the Sutra VIII. iii. 37.—“उपराम उदयास इत्येत्र भवतोति भत्तु हरिणा 
आगबृत्तिकृता चोक्त ।”- सृष्टिराचाग्य the author of the भाषावृत्यथंविवृत्ति, a commentary 
on the wmaf by पुरुपोत्तमदेव remarks in the end of his book—araafa 
अत्तहरिणा विरचिता ओशरस्सेननरेन्द्रादिश।? This ओषरसेन might be the third king of 
that name of बलभी, whose reign terminated in about 629 A.D. Or it might 
be an error on the part of uf&«, arising from the belief entertained by some, 
that the poet of the ware and the Grammarian सततुं हरि’ are identical— 
I-tsing also speaks of the वाक्यपदीय by भत्तु हरि and gives 651 A.D. as the year 
of his death. 

Now the author of the भट्टिकाव्य observes arahia विहितं मया वलभ्यां श्रीधरसेननरेन्दर 
पाछितायाम्‌, There is a variant here viz: श्रीषरसूनुनरेन्द्रपाछितायाम्‌। In Dandin’s 
दशकुमारचरित is the passage अस्ति Augg «evt नाम नगरी, It is indentified with the 
modern country Wala in Kathiawar. Sridharsen I, King of वळभी was succeeded 
by his brother द्रोणसिद in 502 A.D. Another Dharasena or  Sridharasen 
II reigned over वलभी in 517 A.D. Next, Sridhara-Sena. III. reigned 
there till 629 A. D. The poet afẹ had likely one of these Dharasenas as his 
patron. That he is different from महरि, the author of the भागवृत्ति and is 
anterior to the latter, is clear enough, as the grammarian finds fault with the 
poet sometimes and sometimes justifies him. On sre मा रधूत्तमम्‌ २० the afè- 
काव्य, the भागवृत्ति asserts प्रमाद WWW?! Again on sr केकयीतो भरतस्ततोऽभूत्‌ says. 
आग्रवत्ति--“शाज्रवाद यभो डोनिति छोन्‌! ° । 

Regarding the author of the three Satakas named above, there is a tradition 
that, mortified at his wife's infidelity, he renounced the world and became 
a mendicant. Itsing alludes to and admires a similar event in the life 
of the Grammarian ageft who had exchanged his riches for the life of a 
devotee. This cannot, of course, be sufficient for asserting that the writer of 


(17) May not the -‘Veda-Vritti”’ as well be a corruption of the word भेजबुत्ति 
वा मेदवृत्ति 1. e. भागवृत्ति ? 
(18) Quoted by «zt in the सिद्धान्तक्रौमुदी on the Sutra आङो यमहनः (१।२।२८) । 


(19) Quoted by पुस्षोत्तमदेव in the भाषावृत्ति on the Sutra न प्राच्यभर्गादियौघेया 
faa: (४१1 १७८) 1 
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the नीतिशतक and वैराग्यशतक is the same personage as the author of the वाक्यपदीय 
or the arf. Besides, the Satakas are more or Jess eclectic in which stanzas 
of later writers even, are found incorporated. 


According to the न्यासकार, there was a ऱचूल्लिभद्रिवव्ति on the अष्टाध्यायी and it had 
been composed earlier than the काशिका, On the other hand, I-tsing's assertion 
that weft had written a commentary on the qf is well-known. चण might 
have been changed to es, चुल्छि or चूनि through provincialism or manipulations 
of the scribes.—In the काशिका, a दृत्ति is referred to in VIII iii. 48. viz :--“भाष्ये 
sd ow नित्य समासेच्नुत्तरदस्थस्येत्यत्र (8.3.45) परमसर्‌पिः कुण्डिकेत्येतदेव प्रत्युदाद्दरणम्‌ 1 Most 
likely this वृत्ति is the wagfd. The order in which it is stated seems to make it 
a later work than the महाभाष्य. According to I-tsing, Bhartrihari’s death took 
place ten years earlier than Jayaditya’s. So the latter might easily consult the 
former’s work. The term बत्ति in the opening line वृत्तौ भाष्य तथा धातु नामपारायणादियु 
ofthe काशिका, may be a work prior in time to the महामाप्य and different-from 
the वृत्ति mentioned in VIII. iii. 48. The one might be the भागवृत्ति by def 
and the other चूणिवृत्ति ०7 ga 


The word वाक्यपदीय occurs as an example to IV. iii, 88 in the काका, viz :— 
(शब्दार्थसम्बन्धीयः प्रकरणं वाक्यपदीयम्‌ US केयट also names it, as already stated, and repea- 
tedly quotes from it. The observation that भत्रे lived in about 800 A. D. goes 
against I-tsing's asserton. This may be true in the case of the poet of the three 
satakas, but not of the grammarian. Though the pseudo-vartika मणोवादोनां 
प्रतिपेषी वक्तव्य: in I. i. ii is rejected by भत्तृहरि and adopted by जयादित्य, there is 
no inconsistency as to their synchronism. As this वासि was not given by 
कात्यायन and mais, wet did not take it in. But the Buddhist author either 
composed it himself or transferred it to his book from some older scholium, 
thinking इव, and not 4, following such words as मणी, दम्पती, &c. Other 
pseudo-vartikas, such as यमाच्चेति वक्तव्यम्‌ in iv. i. 852°, are also found in the 
काशिका | 

| (8) aeni or निल र्तत 

Nothing more is known of this treatise than that itis mentioned by the 
न्यासकार and once quoted by शपपिद्त्त in his कातन्त्ररिशिष्ट। Soits author too is 
now unknown. 


(9) जयादित्य and वामन 


These two are the authors ofthe aiam i जयादित्य died in 661 A. D. I-tsing 
describes him as the author of the Sutra Vrittii identified with the काशिका। 
But the Indian scholars take the Kasika as thejoint work of two Writers 


(20) This वात्तिक is found exemplified in ancient as well as modern works. 
For instance याम्येन चाभवन्‌, केशा बाहवो विष्णुतेजसेति देवोमाहात्म्ये। याते चेतसि नाप्नुयाम 
शतशो याम्याः पुनर्यातना इति कुसुमाञ्चछावाचाय उदयनः d - 
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जयादित्य and वामन । जिनेन्द्रबुद्धि 01500प5९ in III. i. 33 on a contradiction arising from two 
opposite statements in III. i. 33 and vii.i. 58 in the काशिका and he attempts to 


remove it thus :— 

“नास्ति विरोधः | भिन्नकत्तृ'कत्वात्‌ । इदं हि जयादित्यस्य वचनम्‌ तत्‌ पुनर्वामनस्य। वामनवृत्तो 
तु तासिसिचोरिकार उच्चारणार्थो नानुबन्धः पठ्यते | तेन विरोधो नाशाङ्कुनीयः । केन पुनरभिसन्धिना-- 
जयादित्यस्तासेरिकारस्यानुनासिकलोपप्रतिबन्यार्थतां कृतवान्‌ ? वामनस्तूच्चारणाथं ताम्‌ ? श्रूयताम्‌ । &....” 

He again notices a difference of views between the two authors in 1. i. 5,— 

“'लाजिस्थश्चेत्त्यत्र (3. 2. 13) जयादित्यवृत्तौ ग्रन्य........... sm: कितीत्यत्रापि (7. 2. 11) 
जयादित्यवृत्तौ ग्रन्थः......-- | वामनस्य त्वेतत्‌ सर्वमनमिमतम्‌ | तथाहि तस्यँव सूत्रस्य (7. 2. 11) तद्विर- 


चितायां वृत्तौ ग्रन्थः केचिदत्र द्विककारनिर्देशेन गकारप्रश्‍लेषं वर्णयन्तीति ।” 

हरद्त too echoes the statement by the न्यासकार in III. i. 33 in his पदमञ्जरी 
ud तावज्‌ जयादित्येनासिद्धत्वमाश्रित्य तासेरित्‌करणमनुनासिकलोपप्रतिषेवार्थमित्युक्तम्‌ । वामनस्तु 
टिलोपस्य सिङ्गत्वादेव नलोपो न भविष्यतीति मन्यमान इदितो रित्यत्र (7. 1. 58 ) वक्ष्यति तासिसिचोरिदित्‌- 
काय्यं नास्तीत्युच्चारणार्थो निरनुनासिक इकारः पठ्यत इति 1” 

Again in II. ii. 17 हरदत्त takes तृच्‌ क्रीडाजीविकयोनांस्तोति as the opinion of जयादित्य and 
then says वामनस्त्वके जीविकाथें (6. 2. 73) इत्यत्राक इति किम्‌? रमणोयकत्तेति जीविकायां तुचं त्युदाहरियति । 

भद्देजि also maintains this joint authorship in his प्रौदमनोरमा in V. iv. 42 viz :— 
एतच्च uel जयांदित्यमतेनोक्तम्‌। वामनस्तु मन्यते जातिदाब्देभ्योऽपि भवत्येव. Again in the शब्दकौस्तुभ, on 
1. i. 5 he says जयादित्योऽप्येवम्‌। वामनस्तु - न क्तापि गकारभ्रइङेपः काय्य' इत्याह । 

So the काशिका is the joint work of जयादित्य and वामन, Itis desirable to find out 
their individual shares in it. हरिदीक्षित asserts in his शब्दरत्न on V. iv. 42 “'प्रथमद्वितीयपन्नमपष्ठा 
जयादित्यङ्तवृत्तयः | इतरे वामनकृतवृत्तय शत्यमियुक्ता: 1? In Pundit Balshastrin’s printed edition of 
the काशिका, the first four Adhyayas are assigned to जयादित्य and the rest to वामन. This 
view is now generally accepted. But the observation by जिनेन्द्रबुद्धि quoted above :— 
zin: क्रितीत्यत्रापि (7. 2. 19) जयादित्यवृत्तौ ग्रन्थः &c—throws some doubt on it. Did जयादित्य 
write a complete commentary on the afar? Besides, it is strange that I-tsing is 
totally silent about वामन. Says he of जयादित्य-- ` 

‘He was a man of great ability. His literary power was very striking. He 
understood things which he had heard once, not requiring to be taught twice. It is 
now nearly thirty years since his death.” 

I-tsing composed his book in 691 A. D. So Jayaditya's death occurred 
in 661 A. D. Now why within so short a time is Jayaditya's colleague entirely 
ignored by I-tsing? In the काशिका, the Indian scholars found contradictory 
allegations and they reconciled them by ascribing them to the two authors 
जयादित्य 21 वामन. This shows that वामन could neither be a different name -nor 
‘a surname of the other—Was it because वामन held then a subordinate 

_ position, either as a pupil of the other or a very- new writer who had not 
therefore attained yet reputation enough to be named as an author? Or were 
the last four Adhyayas of the book a subsequent addition to, or a ‘recast by 


BS बामन of the form in which जयादित्य had left them? If वामन were either an 
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intimate friend or a pupil of the other, he might undertake this task of retouching 
the work left by जयादित्य, if he thought it requiring further improvement. That 
जयादित्य might have left his own comments on the last four Adhyayas appear not 
altogether improbable from the assertion of the न्यासकार on 1. i. 5--थरयुकः कितीत्यत्रापि 
(7. 2. 11) जयादित्यवृत्ती अन्य: ।” Probably वामन wrote down his share of the काशिका shortly 
after I-tsing had left India and so he is not at all mentioned by the former. Unless 
there be some such reasons, it cannot be likely that I-tsing could avoid or forget 
वामन within so short a time as between the composition of the काशिका (that is Jaya- 
ditya's सूत्रवुत्त) and his own book, the Record of the Buddhist Religion. 

In the काशिका are found refererices to पदशेपका, माध्यन्दिनि and azare (1. 2. 35) and 
quotations from the रामायण, महाभारत, मनुसंहिता, भारवि and नानाथंकोप; besides, stray lines 
such as सा हि तस्य धनक्रीता प्राणेभ्योऽपि गरीयसी, केनेदं लिखित चित्रं मनोनेत्रत्रिकाडि यत, घटदिति गन्सोरमन्दुदैनेदितम्‌ 
&c. The verse सा हि तस्य धनक्रीता &c. is assigned to wf by माधव in his धातुवृत्ति (on the 
root इक्रीन्‌) and भद्रोजि in his शब्दकौस्तुभ in IL. ii. 19. But it not met with in the अट्टिकाब्य, 
To II. i. 55 in the काशिका, the examples हंसगद्गदा and न्यग्नोधपरिमण्डला and again to VI. 
2. 2. these two and दूर्वाकाण्डस्यामा are supplied. This reminds one of the stanza in the 
मद्रिकाव्य । 

योषिद्वृन्दारिका तस्य दयिता हंसनादिनी । ; 
दुर्वाकाण्डमिव श्यामा न्यग्रोबपरिमण्डला ti १॥ (V. 18) 


If there be any borrowing here, the grammarian is the borrower, supposing 
that the भांगवृत्ति 15 prior to the काशिका । As however जयादित्य quotes भारवि and refers to 
the वाक्यपदीय, I-tsing's chronology is sufficiently borne out. Nothing is known of the 
life, parentage &c.....० जयादित्य and वामन. It is said that they were Buddhists; 
for they commenced their work without any statement of salutation to a god; 
supplied such un-Brahminic illustration as नयते चावों लोकायते &c.; mutilated the 
aphorisms of the sage or often augmented them by interpolations. No Brahmin 
classical author would do it, as it would lead to a wrong पारायण and be a sacrilege. 


This famous work the काशिकाबुत्ति, sometimes called the maior the महावत्ति 
is now the only extant independent complete commentary on the swremdr, written 
in accordance with the order of the Sutras as laid down by पाणिनि himself. The 
शब्दकौस्तुभ would have been another such work independently composed, if 
भन्नेजि could finish it. If is said that he died before its completion. The व्याकरण 
मिताक्षरा by eme?! the वेैयाकरणसवेस्व by धरणोधरकाशौनाथ composed in 1809. A.D. 

(21) The beginning of the व्याकरणनिताक्षरा is 
शिवं साम्बं नमस्कृत्यं गणेशञ्च सरस्वतोम्‌ | 
पाणिनीयमतेनाहं वृत्ति ger मिताक्षराम्‌ ॥ १॥ 
and the colophon is— 
ग्रन्यविस्तरभीरुम्प इयं वृत्तिर्मयाकृता । 
यया व्याकरणं Gar करस्यामलकायते ॥ १॥ 
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uest by Henry Colebrook?? and the Scholium prepared in 
raed A.D by two sen pundits appointed by Dr. Boethlinck, were 
all, more or less, based on the materials supplied by the काशिका. They are 
not enough to make one understand पाणिनि fully and clearly. In fact, had the 
काशिका been not written at all or defunct, the need for a systematic Sanskrit 
Grammar treating both the holy and profane parts of the language, would have 
been awfully great. The study of the अष्टाध्यायी then would have disappeared 


altogether or lingered only with a very few scholars. Its importance and necessity 
cannot therefore be overstated. The term काशिका is thus, explained काशयति 
प्रकाशयति सन्नाथमिति काशिका । काश्यां भवा वा। हरदत्त favours the second  etymology,— 


“काशिकेति देशतोऽभिधानम्‌। काशिपु मवा?--5० they prepared it at Benares—that 
eternal city and centre of Sanskiit learning in India. 


(10) जिनेन्द्रवुद्धि 
जिनेन्द्रबुद्धि is the author of the काशिकाविवरणपञ्नि का, It is variously called 
the काशिकाविवरणपश्चिका काशिकाविवरणपजिका, काशिकान्यास,  जिनेन्द्रन्यास or the न्यास. The 
name न्यास is because of its methodical justification of the statements of the text 
commented upon*?. The न्यास was. most likely the first of the commentaries 


written on the Kasika. Another of its commentaries is the wast by tenia. 
Says he in the Introduction of his book. 


तातं पद्मकुमाराख्यं प्रणम्याम्बां श्रियं तथा 1 

as चाग्निकुमाराख्यमा चार्य्यमपराजितम्‌ ॥ १॥ 
यश्‍्चिराय हरदत्तसंज्यया विश्वतो दशसु दिक्षु दक्षिण: | 
उज्जहार पदमञ्जरीमसौ शब्दशास्त्रसहकारपादपात्‌ N 


The variants in (I) 37९ रुद्रकुमाराख्यम्‌ पद्सकुमाराय्यःम्‌ and चारिनकुमाराय्य म्‌। if these 
variants are the real readings and contain आ, इरदत्त was clearly a Madras Iyer. 
From a varnacular word कूचिमन्नि used by him in his book, this assertion is 
further confirmed. He often speaks of his own merit thus :— 


(22) The colophon of the वेयाकरणसवेस्व runs thus— 
देशे श्रीमति वद्भनाम्नि नगरे श्री कल्लकत्ताभिघे 
ध्रीमत्‌तामसहेनु कः कुलुबुरुकस हेवदत्ताज्ञया । 
प्रारब्धं घरणीघरेण विदुषा व्याख्यानक पाणिनेः 
सूश्राणां समनुक्रमेण च महामाष्येण तट्टीकया ॥ १ ॥ 
कोमृद्यापि च काशिकासहितया संयुक्तकं वात्तिकँ- 
ad स्वगणैः aga च परीमापेष्टिभिमिश्चितम्‌ | 
मूढानां द्रुतवोधदं च सुमहत्‌ सर्वोपकारक्षमं 
काशीनाथ इतीरितो वुध्रवरः पुर्णीचक्राराथ तत्‌ ॥ २ ॥ 
गोरीपुत्रमुखतु नागधरणी संवत्सरे (१८६६) dad 
भृ-वैश्वानरससचन्दकमिते शाके (१७३१) तपस्ये सिते | 
पक्ष qifa fast सुदिवसे विप्रस्तु सारस्वती 
aga समाझ्ययातिबिदितो मूद्राक्षरेर्‌ न्यस्तवान्‌ ३ UI 
(२३) न्यस्यते स्थाप्यते दृढी क्रियतेऽनेनेति न्यासः | 
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एवं प्रकटितो$स्माभिर्भाष्ये परिचयः पर: | 

तस्य निःशेषतो मन्ये प्रतिपत्तापि gui १ ॥ 
Again प्रक्रियातकंगहुनप्रविष्टो हृष्टमानसः । 

हरदत्तहरिः स्वैरं विहरन्‌ केन ads । १॥ 

Through he boasts of the superiority of his work?* to all ‘other comment- 
taries on the काशिका said to be existing by hundreds, yet it is doubtful if he 
has been able to dislodge the न्यास from its pedestal of the first and best ofits 
kind. जिनेन्दयुद्धि was a grammarian of extraordinary acumen. His grammatical 
knowledge and insight were intensely keen; his studies and acquirements vast, 
deep and varied. His memory, as evidenced from his book, was wonderful. 
His book isa veritable repositary of minute, cogent and  incisive reasonings. 
Its sterling merits deseivedly acquired for it,a worldwide fame. The scholars 
Sang its praises :— 

यत्‌ पञ्चिकानावमिमामासाद्य सुधियः सुखम्‌ | 
तरन्ति काशिकाम्भोधि स जिनेन्द्रो जयत्ययम्‌ ॥ १ ॥ 
and again 
उच्चारितं शेषमुखैरशेषेर्याख्यामृतं शब्दमहार्णवस्य । 
न्यासीकृतं येन जिनेन्द्रकेन तस्मे नमः शाब्दिकवन्दिताय ॥ १ ॥ 
सुष्टिभराचाय्यः of the भाषावृत्त्यथविवृति based his work on it and he says :— 
न्यासग्रन्यार्थतातृपग्यपय्यालोचनशालिभिः 1 
बोष्योऽयं करुणावद्धि: कृतिभिर्‌ मे परिभम:॥ १ ॥ 
The न्यास has a commentary of its own in common with the काशिका by 
मेत्रेयरक्षित. It is called the emet. Says मैत्रेय in his धातुप्रदोप-- 
मञ्जुघोषश्रसादेस घातूनां वृत्तिमारभे। 
बहुशोऽमून्‌ यथा भीमः प्रोक्तवांस्तद्ृदागमात्‌ ॥ १ ॥ 
Again in the colophon वृत्तिन्यासौ (स) समुद्दिश्य कृतवान्‌ ग्रन्यविस्तरम्‌ | 
` नाम्ना तल्त्रप्रदीपं यो विवृतास्तेन धातव. d २॥ 
आकृष्य भाष्यजलघेरथ धातुनामपारायणक्षपणपाणिनिशास्त्रवेदो । 
कालापचान्द्रमततत््ववभागदक्षो धातुप्रदीपमकरोजजगतो हिताय usu 
He composed his books in about 1100 A. D. 

Some say that this तन्त्रप्रदीप is probably identical with the अनुन्यास or the 
न्यासोद्योत | माधवाचाय्य often refers to it by the name of वृत्तिप्रदोप after the भाष्यप्रदोप by RR । 

Nothing is known regarding the birth place, parentage and life of the 
न्यासकार । बोधिसत्तदेशीयाचास्य being a title of his, itis plain thathe was a Buddhist. 
Some take him as a Sa! watfi called him वेदबाह्मः5, because he was not a 


- (24) अविचारितरमणीयं काम व्याख्याशतं भवतु वृत्तेः | 
हृदयङ्गमा भविष्यति गुणग्राह्याणामिय व्याख्या ॥ १॥ 
(25) “यत्तु न्यासक्लोक्त मुद्गलानीशब्दे द्वितीय उदात्त इति तद्वेदवाह्यत्वप्रयुक्तमेव । लितीति ` 
६(१/९३ प्रत्ययात्‌ पूर्वस्य विधीयमानं सब्निहितमानुक॑ विहाय हितोये sada इत्यत्र बोजामावात्‌ । 
सकलवैदिविकपाठरोबाच्च”। (प्रौढमनोरमा, वैदिकप्रक्रिया on 4.1.49). 
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Brahmin. बोधिसत्त्वदेशीय is by the तद्धित affix देशीयर्‌ (5/3/67). Another view asserts देशीय 
with the affix छ under गहादि (4/2/38) or with छ to .बोधिसत्त्वदेश by एड्‌ प्राचां देशे (1. 1. 75). 
As to his age the internal evidences are very few and far between. जिनेन्द्रबुद्धि names 
a poem सीताहरण in II. i. 15. There is nothing to show that the न्यासकार means by it 
the जानकीहरण by the Buddhist poet कुमारदास. In VI. i. 74, he quotes मा बालिपन्धमन्त्रगाः 
which is from the रामायण (Book IV. 30. 81 and 34.18). In II. ii. 165 भीष्मः कुरूणां 
अयशोकहत्ता (न्ता) likely from the महाभास्त. In IV. i. 20 is the stanza. 


पिता रक्षति कौमारे भर्ता रक्षति यौवने । 
पुत्रस्तु स्याविरे भावे न स्त्रो स्वःतन्त्रय्रमर्हति ॥ १॥ 


Which occurs in the मनुसंहिता. In III. ii. 87 he discourses on वृत्रस्य हन्तु: which 
may remind one of the line qam इन्तुः कुलिशं ' ङुण्डिताश्रीन लक्ष्यते in the कुमारसम्भव; in 
viii. 2. 80 is अहरहर्नयमानो arme पुरुषं पशुस्‌ which is from the महाभारत; In III. ii. 21 is 
जातिरिय' gü in 111. ii. 174. कान्तो हरिशचन्द्र इव प्रजानाम्‌; in VI. 2. 187 is तत्रोपासितलोकभत्तेरि; 
in VI. iii. 67 शिरो मे ña शो मे श्रो: and in VIII iv. 16, अपि झाकं पचानस्य सुखा वै मघत्रन्‌ VET: । 
But there sources have not been traced. 


In II. i. 17 stands a quotation seit कल्याननामानावेतो तिष्यपुनच्वेसू which is also found, 
slightly changed, in the साहित्यदर्पण. To illustrate the drammatic लक्षण अनुक्तसिद्धि in 
chapter VI. the author sets down “विश्ञेषार्थोहमिस्तारोष्नुक्तसिद्धिर्दोय्य'ते यथा गृहवृक्षवाटिंकायां-- 

दृश्यते तन्वि यावेतौ चारुचन्द्रमस प्रति। 


Te कल्याणनामानावुभौ ` तिष्यपुनवंसू ॥ १ ॥ 


One रामचरणतकेवागीश who wrote a commentary on the साहित्यदर्पण, by name the 
साहित्यदपंणविवृति, in 1702 A. D., glossed over it thus : 


ऊहविस्तारस्तर्कातिशयः दृश्येते इति । ग्रहोपवने विश्वामित्रसमोपे श्रोरामलक्ष्मणौ दृष्टवा सोता 
सम्बोध्य तत्सखीनां वितकंवर्णनमिदम्‌ | अव चन्द्रादीनां पृ थिव्यामसम्भवे वितर्कातिशयः ।” 


Is this maagama, the name of a book? Ora portion of the text quoted 
from a book, indicating the spot from which the maidens addressed सोता ? 


There is a passage2® in the MS of the न्यास belonging to the Deccan college, 
Poona, in which a quotation is found from the aaqa viz :--अथवा "aei सिद्धान्त: । तन्त्र 
प्रधाने सिद्धान्त’ इत्यमरः 1? But it does not occur in the Bengal MS. in Bengali characters, 
ferreted out from Bengal, and now deposited in the Varendra Research Society of 


Rajshahi, norinthe MS in Malayalam characters, which is in the Library of 
T aoan Government". So it cannot be safely asserted that जिनेन्द्रबुद्धि had quoted 
अमः l 


NMS S 

(26) P. 2 in the Text. ; 6 

127); M. M. Pundit T. Gonapati Sastrin assured the editor of this Vide his 
letter printed in the note of p- 1062 Vol. 1. j 
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As for the external evidence, it is known from I-tsing that जयादित्य died 
in 661 A. D. Now जिनेन्द्रबुद्धि did not write his न्यास withina very short time after 
Jayaditya’s demise. It is clear from the following passages of it :— 


(a) In I.i. 5 writes the न्यासकार--“अन्ये तृत्तरसृत्रे कणिता श्वो रणिता इत्र इत्यनन्तरमनेन 
अन्धेन भवितव्यम्‌ । इह तु दुर्विन्यस्तकाकुपदजनितभ्रान्तिभि: Geen: लिखितमिति वर्णयन्ति | 

(b) In IV. i. 2--“और्टकारः सुडिति मत्याहारमहणाथ: । वत्तौ त्वेप अन्यो नास्ति। 
fier त्वनेन । लेखकप्रमाददोपादिदानी मन्तहिंत:” । . 

(3) In VI. iii. 79--“ससंग्रहमित्येत दुदाहरणं प्रमादादिदानोन्तनेः कुठेखकेलिखितम?? | 

This shows that the use and study of the काशिका had spread vastly and 
ranged for a sufficient time before the न्यास was composed. Otherwise it is 
hardly possible for the scribes to so soon forget the order of words in trans- 
cription of any recently composed book. The complaint of the commentator 
consists of the words srt; and इदानोन्तने: This clearly bespeaks a certain 
period of time sufficiently long and previously elapsed after which the copyists 
were likely to be careless in their work. 

Now मैत्रेयरक्षित the commentator on the न्यास is quoted by शरणदेव in his 
दुघंखत्ति written in 1172 A: D. मैत्रेयरक्षित refers to केयट and quotes माघ in his 
तन्त्रप्रदीप । It wil be presently shown that माघ names the न्यास । पुरुपोत्तमदेव men- 
tioned in the dzXfw, quotes न्यासकार and «we in his आषावृत्ति composed in 
about 1150 A. D. #2 often refers to सत्तुहरि (of the वाक्यपद्रीय) and वृत्तिकार 
(जयादित्य) directly and speaks of the araziz in the भाष्यप्रदोप indirectly thus :— Š 

(a) In III. i. 111, on the Sutra ई च खन: (310112) says न्यासकार द्वयो रिकारयोः 
प्रश्लेपनिर्देश: । तत्र यो द्वितीय इवर्ण: स ये (6.4.43) चेत्यात््वबाधा यथा स्यादित्येवमर्थः'' । Now saz 
remarks ' दोर्घोच्चारणे भाष्यंकारेण प्रत्याख्याते केचित्‌ प्रश्‍लेषनिहरोन द्वितीय इकारो ये विभाषेत्यात्त्वस्य 
(6.4.43) qà परत्वात्‌ प्राप्तस्य बाबनार्थ इत्याहुः | तदयुक्तम्‌ | क्यप्सश्चियोगेन विधोयमानस्येत्त्वस्यान्त- 
रङ्गत्वात्‌” | | 

(b) Again in VIL iii 70 (घोर्लोपो' लेटि वा) कैयट observes “'केचितत्वनित्यमागम 
'शासनमित्यस्य ज्ञापकं वाग्रहणं वर्णयन्ति । अनित्यत्वात्‌ तस्य घसति ददादिति न स्यादिति । तत्सिद्धये 
augur क्रियमाणमेनां परिभाषां ज्ञापयति । 


This assertion that the term वा in. VII. iii, 70 is the indicatory of the परिभाषा 
quoted above, stands in the न्यास in VII. i. 1 viz :— : 

अनित्यता पुनरागमशासनस्य घोर्लोपो छेटि वेत्यत्र (7.3.70) वाग्रहणाल्लिङ्गाद्‌ विज्ञायत । तद्धि 
ददद्‌ ददादित्यत्र नित्यं घो लोतो.मा भूदित्येवमर्थं क्रियते । यदि च नित्यमागमशासन स्याद्‌ वाग्रहणमनर्थक 
स्यात्‌ । भवतु नित्यो लोप: । सत्पपि तस्मिल्लेटोऽडाटा (3.4.94) इत्यटि कृते ददद्‌ ददादति fauci 
अनित्यत्वे त्वागमशासनस्याड़ागमामावान्न सिघ्यति। ततो वावचनपर्थवद्‌ भवति’ । 

From this elaborate explanation in which no previous writer is alluded 
to, it is clear that faga% is the first prapagator of this view. If so, que 
refers to the न्यासकार and he must have flourished some time between 661 
A. D. 1100 A. D. This limit for az is set down in consideration of 
the reference to him, by पुरुपोत्तमदेव who was most likely a Bengali. He 
composed his सापावृत्ति in about 1150 A.D., andi we may take 50 years as the 
minimum period for the circulation of the साष्यप्रदोप in Bengal. Again tw 
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often indirectly speaks of केयट११ and appears to have lived in 1100 A. D. 
इरदत्त, मैत्रेयरक्षित and पुरुषोत्तम appear to have been all co-eval as no one of 
them refers to the others. शरणदेव too does not speak of eau, but he quotes 


am Kaiyota introduces himself thus :— 
पदवाक्यप्रमाणानां पारं यातस्य ING: । 
गुरो महेश्वरस्यापि कृत्वा चरणवन्दनम्‌ n १ ॥ 
महाभाब्यार्णवात्रारपारीणं विवृतिप्लवम्‌ | 
यथागमं विधास्येऽहं due! जैयटात्मज: ॥ २॥ 

So his preceptor was one महेखर and father az. One भीमसेन in his commen 
tary सुधासागर on the काव्यप्रकाश, written in about 1723 A. D. asserts that कैयट was 
a brother to wazaz and उब्वट and flourished in काइमीर, They say सम्मठ lived in 
1050 A.D. and so did saz as they both referred to the king भोज in their 
works. amz names भोज in his काव्यप्रकाशं--“यद विद्ददभवनेषु भोजनुपते स्ततत्यागलीळायितम्‌ 
मोज was reigning in 1042 A. D. Se in his ऋकपरातिशाख्यभाष्य says इति श्रीपाष दव्याख्याया- 
मानन्दपुरवास्तव्यवजरपुत्रोव्वरकृते प्रातिशाख्यभाष्ये....पटछ:? and in his वाजसनेयसंदिताभाष्य says : 

त्रद्ृरष्यादीश्च नमस्कृत्य अवन्त्यामुब्वटो वसन्‌ । 
मन्त्रभाष्यमिदं चक्रे भोजे राष्ट्र प्रशासति ॥ १॥ 
Elsewhere is the statement :— 
आनन्दपुरवास्तव्यवञ्जटाख्यस्य सूनुना । 
मन्त्रभाष्यमिदं Ford मोजे पृथ्वीं प्रशासति ॥ १॥ 

Which makes «sz as his father and not जैयट, which jars with the assertion 
by भोमसेन in his सुधासागर in as much as que himself says that Sz was his 
father. It can however be defended by taking पhितुन्यपुश्र (cousin) as the 
meaning of the term आता (brother) here,—the term भ्राता may even indicate 
ag Wesel and पितृष्वत्रीय। But from consideration of the age of इरदत्त 
शरणदेव and पुरुषोत्तमदेव, कैयट may be taken to have lived in 1050 A. D. if no earlier. 

Now the stanta in the शिशुपालवध-- 
अनुत्सुत्रपदन्यासा सद्वृत्तिः सन्निबन्धना | 
शब्दविद्येव नो भाति राजनीतिरपस्पशा ॥ १॥ 

really alludes to the न्यास। Going through the pages of the latter, the hit in 
the epithet अनुत्सत्रपदन्यासा will be found very thoroughly appropriate. The reader 
will be amazed to find that जिनेन्दवुद्धि invariably and studiously rejects the 
vartikas and shows that whatever had been supplied by कात्यायन with Vartikas 


(28) E. ७. says केयट in 3.2.115 in forming the word परोक्ष-प्रतिपरस- 
मनुम्योष्दण इति टच्‌ समासान्त: । स च यद्यप्यव्ययी भावे विधीयते तथापि परशब्दस्याक्षिशब्देनाव्ययी मावा- 
सम्भवात्‌ समासान्तरे विज्ञायते ।” Now हरदत्त remarks there “अन्ये तु प्रतिपरसमनुम्योऽक्षम इति । 
दारतप्रभूतिषु moga समासान्त इत्याहुः। स च यद्यप्यव्ययीमावे विधीयते तथापि परशब्देनाव्ययीभावा- 
सम्भवात्‌ समासा'तरे विज्ञायते P" from such cases हरदत्त is clearly posterior to Haz | 
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could be independently formed and justified by the sutras ofthe अष्टाध्यायी. The 
vartikas were therefore absolutely needless, as things established by them, 
could be deduced. from the very sutras—'*wd सूत्रे प्रतिष्ठितम?? । So the न्यास is 
really अनुतसूचपद and Magha’s allusion to it in the stanza, is quite sure and 
certain. माघ is quoted by आनन्दवद्धन in his ध्वन्यालोक and Rensa in the qued. 
The दशरूप was composed in about 977 A. D. and mamaaa lived in the reign 
(from 855 A. D. to 883 A. D.) of अचन्तिवमेन्‌ son to सुखवरमन्‌ and a king of FARN. 
Hence माघ might be living in about 800 A. D. Taking the two limits of 661 
A. D. (the year of Jayaditya's death) and 800 A. D. the न्यास appears to have 
been composed in about 725 A. D. 


Kielhorn’s statement that अनुतसूत्रपदन्यासा does not refer to the न्यास, is not 
tenable and need not be relied on. The term agaga might be used in the 
महाभाष्य as many times as one may please, but marking the systematic way in 
which जिनेन्द्रबु दि having rejected every वात्तिक, maintains and props up the authority 
ofthe sutras only, माघ could not mean anything but the न्यास in the aforesaid 
passage, when putting an epithet to the word शब्दविद्या, It is also worth con- 
sideration how many renowned and important books there had been available 
on the शब्दविधया when माघ composed his poem. It was सन्निबन्धना because it had in 
it the मद्दाभाष्य which is & सन्निबन्धन. Bhatrihari’s description. 

कृतेऽय पतञ्जलिना गुरुणा तीर्थदशिना । 

सवेषां न्यायबीजानां महाभाष्ये निबन्धनम्‌ ॥ 
leeds to the idea that it was the content of all «mew and a sm 
weg is the other qualification, because it had then in it भागवृत्ति by «def 
and the काशिका वृत्ति. by बामनज्यादित्य, The next important treatise in it is the 
न्यास. So माघ described the शब्दविद्या as enriched with all those works. दु, 


Kielhorn's other assertion that the पदमज्ञरी was the source . the न्यास is 
equally wrong. हरदत्त names the न्यासकार directly in 4.1.22. of the पद्मञ्जरी^® 
and indirectly: often as अपर आह, कश्चिदाह, केचित्‌ &c....and then quotes the pas- 
sages of the न्यास. For instances the reader is referred to the Sutras 3. 3. 67, 
9. 3. 99 and 4. 1. 4 in the पदमक्षरी and the न्यास in which he will find the 
quotations word for word from the latter in the former. 

Vana's afta has a passage viz.— तचू श्रुत्वा वाणस्य चत्वारः... ... ...पितृव्यपुत्रा आतरः 
TA गृहीतवाक्याः aera ake: सुङ्तसंग्रहाम्यासगरवो लब्पसाधुशब्दा लोक इव 
च्याकरणेऽपि....--. RA सुखानि च्यलोकयन्‌?। (Chapter III.) “This reading is from 
the Bombay निर्णयसागर Press edition. The edition of A. A. Fuhren is identical, 
as far as this passage is concerned, with it. 


Some say that owing to the double entendres in the simile लोक इव 
व्याकरणेऽपि, the word न्यास here refers to the जिनेन्द्रन्यास or the commentary on the 
Kasika. The words वृत्ति, वाक्य, ` न्यास and संग्रह are there. The first may imply 


(29) “न्यासकारस्तु À विस्तो परिमाणमस्येति विगृहम्‌ विस्तं परिपरिमाणं मन्यते” । इति पदमज्ञरी । 
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the भागवृत्ति by weft or the काशिका by जयादित्य. or any other earlier work such 
as कुणिवृत्ति or चूर्णिवृत्ति। वाक्य may indicate the aka by कात्यायन and dug the 
work by व्याडि. Similarly न्यास may stand for the commentary on the Kasika. 


But the Calcutta edition ofthe हर्षचरित of 1876 reads “%.......ज्रातर; प्रसन्नप्रवत्तयो 
ुहदीतवाक्याः झतयुरून्यासा न्यायवादिनः सुङ्कतसंगृहीताभ्यासगुरवो लब्धसाधुशब्दा लोकइव व्याकरणे....... ... 
The translation of the passage by S. B. Cowell and F. W. Thomas runs thus :— 
«Men of mild manners and cultures, holding the status of preceptors, expounders 
of Nyaya, deep in the study of able works, receiving only good words (i. e. they are 
called good and as Grammarians they received only good words, both in the world 
and in grammer......" An old commentary printed in the निर्णयसागर press and Fuhren’s. 
edition takes न्यास as meaning “वृत्तिबिवरणम्‌?, and does not say it is जिनेन्द्रवुद्धि work. 


So to take the word न्यास here, meaning the काशिकाविवरणपत्षिका is probably 
a far-stretched idea. It is capable of getting several other interpretation 
perfectly connected with Grammar, though not indicating any particular Book. 
Besides there is the direct and positive statement of Itsing who had almost 
been a contemporary to the authors of the भागवृत्ति and काशिका, against the 
aforesaid assertion. Vana lived in the reign of Harshavardana (606-648) of 
Kanoj. His हर्षचरित was composed to glorify this monarch. whereas Itsing’s. 
statement made in 691 A. D. is that wgeft died in 651 A. D. and ser died 
in 661 A. D. If Itsing be right, Vana cannot even dream of the काशिकान्यास by 
जिनेन्रवुद्धि Neither is there any ground to hold the Chines traveller’s statement. 
as false and incredible. 


Another view is sugested to preserve the assertion that the term न्यास here 
really refers toa book. The words वाक्य and संग्रह present no difficulty. बृत्ति too 
may be some earlier work than the wmm or the wifi. Similarly न्यास is some 
other न्यास which had appeared before Vana. One न्यास is said to have been 
composed in the fifth century A. D. by देवनन्द or देवनन्दिन्‌। We shall - presently 
speak of it. If there had realy existed any such न्यास before the seventy 
century A.D. the word in the passage may be taken as indicating a book. 
Of course it is not the कारिकाविवरणपखिका 1 


There is another important reference to the न्यासकार in the Rhetorical work 
by भामह, Says he :— : 
शिष्टप्रयोगमात्रेण न्यासकारमतेन वा | 
तृचा समस्तषष्ठीक न कथञ्चिदुदाहरेत्‌ ॥ १ ॥ 
सुत्रज्ञापकमात्रेण वृत्रहन्ता यथोदितः । 
अकेन च न कुर्वीत वृत्ति तद्गमको यथा ॥ २ ॥ 
In 2. 2. 16, न्यासकार asserts that a word ending with षष्ठी cannot be com- 


pounded with another derived with तुच | This opinion he repeats in IV. 1 
$3, in which he observes :— pee 
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“ra फलगहोतृत्वादिति। कथमत्र पष्टीसमासः a न स्यात्‌? wd चेति (212128) 
ठृचा सह पछीसमासप्रतिपेधात्‌। नेवाय' वुजन्तने पष्ठीसमासः। किं तहि? द्वितीयेति (शशर४) योग- 
विभागात्‌ तृन्नन्तेन द्वितीयासमासः। अथवा याजकादिपु अहीतृशब्दो द्रटव्य; । तेन पष्ठीसमासे भविष्यति 1? 
In III, ii, 87, in opposing the affix q* he says “ade वृत्रस्य इन्तुरिति तृच्‌ न प्राप्नोति- 
आयिकत्वान्षियमस्य न दोपः।” So भामहः perhaps means that िष्टप्रमाणमात्रेण हेतुन 
अथवा न्यासकारमतेन हेतुना तृचा समस्तपष्टीकं कथश्चि्नोदाहरेत्‌, that is, in accordance with 
the uses of the learned who never compound a तृजन्त word with a षष्ठयन्त 
one or as the opinion of the न्यासकार is against such a compound, such words 
should never be used. सूत्रज्षापकमात्रेय likely refers to जनिकतु: प्रकृति: (१४३०) and 
ततप्रयोजको हेतुश्च (१४1५५) । 

Now it is said that as there were many Nyasakaras, जिनेन्द्रबुद्धि might not be 
here intended by ame. But the अष्टाध्यायी is the chief of all other works on 
Sanskrit grammar. Raza being the commentator on it, cannot but be the 
chief न्यास॒कार। For the same reason, he is likely the first of all other न्यासकार 
It might be that other works were called न्यास in imitation of the name of his 
book. In some MSS. such as those in the Madras Government Library or 
in the Research Department of Kasmir State, he is mentioned as स्थविरञिनेन्द्र- 
It is either because he was ancient or old as he had likely been prior to 
the authors of the other Nyasas or because he was a revered personage with 
the Buddhists. Brahmin authors too similarly show their reverence to the 
ages, often calling them as वुद्ध or gq such as वृद्धमनु, वृद्धशातातप, Teac Wu 
IARA &c.., implying either their great antiquity or revered position. भामह 
therefore very likely alludes to him. Had he referred to any other न्यासकार, he 
could have most likely qualified him, as the author of such as नोधिन्यास 
शाकटायनन्यास, क्षेमेन्दन्यास, &c,... Again Panini’s grammar is the most authoritative 
one; therefore the न्यासकार belonging to it, was perhaps given preference to by 
आमह in his allusion. No other न्यासकार belonging to the pure Paninian school 
so familiarly known now अनुन्यास and न्यासोद्योत are, as their very names indi- 
cate, probably treatises on the न्यास itself. A recent assertion is that there was 
another न्यासक्रार who lived in the 5th century A.D. His name was देवनन्द ०7 देवः 
नन्दिन्‌ and he had the title पूज्यपाद. Though माघवाचाय्य refers to the works of 
other न्यासकार such as the बोधिन्यास, शाकटायनन्यास क्षेमेन्धन्यास &c., yet in his repeated 
statements such as वृत्तिन्यासपदमञ्चय्यांदिविरोधात्‌ &c, न्यासादौ तु &c, he invariably 
refers to the काशिकाविवरणपजिका Quotations from the न्यास given by हरदत्त, 
श्रीपति शरणदेव, मैत्रेयरक्षित पुरुषोत्तम माथवाचाव्य' wit &c, all tally with the 
possages of this treatise and quotations from देवनन्द are nonexitent in these 
writers or if found elsewhere, they are very rare. So inspite of the existence 
of many न्यासकार, these authors all seem to take जिनेन्द्युद्धि १३ the chief न्यासकार 
आमह too similarly and most likely in his book, referred to and meant जिनेन्द्रबुद्धि 
and not देवनन्द, Now one Qu wrote a commentary named the भामहविवरण, 
the Rhetorical work by भमइ. He was one of the court pundits of जयापीड 
king of Kasmir, who reigned from 779 A. D. to 813 A. D. wwe, (also named 

4 E 
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उद्भयचाय्य), composed another Rhetorical treatise named the d 
In the commentary of this उद्भगलक्कार by प्रतीहारेन्दुराज, it is asserted tha ds 
had written the भामहविवरण This makes «THÉ either a हु ll A 5 
or one preceding him. We may therefore take भामह Dre 5A. p: 
But भामह as stated above speaks of the न्यासकार । जिनेन्द्रबुद्धि was RA dy 
to him and he might have prepared his न्यास by about 225,790 z . Ag A5 
कुमारिलमट्ट appears postirior by a few years only to the न्यासकार | E were s 
inhabitants of distant regions and were mutually unknown. कु Z aitac ; 
the काशिका on its way in which it defends the compound in जनिकतु > an 
ततप्रयोजकः | जिनेन्द्रवुद्धि ¡ऽ silent here, He appears to be ignorant of this attack or 
to have written his commentary earlier. अमोघवुत्ति supports the काशिका e EE 
those compounds. The chronology of these works therefore starts up s y 
thus :—The date of the भागवृत्ति ॐ about 625 A D.; of the काशिका is about 
650 A. D. ; and of the न्यास is 725-750 A. D. of the works of कुमारिळमद्र 
750 A. D. ; of um 775 A. D. ; भट्टोद्भट 785 A. D. ; of माघ 800 A. D. ; of the 
अमोषबृत्ति 867 A. D. ; of कैयट 1050 A. 1). ; of हरदत्त and मैत्रेयरक्षित 1100 A..D. ; of 
पुरुषोत्तमदेव 1120 A. D. ; of the «def by शरणदेव 1172 A. 10.30 


Dacca University } SRISH CHANDRA CHAKRAVARTI. 
Dacca 


(30) The beginning of the दुर्घटवृत्ति 15 :— 
| ''नत्वा शरणदेवेन सर्व्वज्ञं ज्ञानहेतवे । 
वृहद्मट्टजनाम्मोज-कोश- वीकाश-मास्वते ॥ १॥। 
शाकमहीपतिवत्‌ सरमान 
एकनभोनवपञ्चविताने | 
दुर्घटवृत्तिरकारि मुदे वः 
कण्ठतिभूषणहारलतेव ॥ २॥ 


एकन भोनवपाख्नां वितानो विस्तारो विन्यास इत्ति यावदस्ति यस्मिन्निति विग्रः । तस्मिजशाक महोपतिवत्सरमान 
इत्यन्वयः। That is the शक year 1095 which corresponds with 1172 A. D. 
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THE DESCRIPTION OF THE MSS. 
USED IN PREPARING THE PRESS COPY 
of the कारिकावित्ररणपञ्चिक्रा । 
(1) The first MS (a) contains 1.4 (A) ; II. 1.2.3 ; III. I, VII. 2 and 


VII. 1. It is owned by the Rajshahi Government College. For details, see 
notes in P. 332 and P. 790 vol I. 


(2) The Second MS (ग) contains 1.2.3.4 and II. 1 .2.3.4 Details are 
given in note P. 332 vol. I. 


(3) The third MS (a) is with only I. 3 and II. 4. 


(4) The 4th MS. (s) containing 1.2, III. 1.1.2 and VI. 1.4., at the end 

of 1/2 has aama लिखितम्‌। At the end of its 3/2 is श्रीकाशीपतिशमंण: पुस्तकमिदम्‌। 

लिखितं आजगन्मोहनसेनेन | शकाब्दाः १७३० आपादस्य तृतीयदिवसे । शक १७३० is 1808 A. D. 
Its pages were found torn in some places. At the end of 6/4 is 


इन्दुविन्दुमुनिक्षौणोशाक्रे सिंहगते रवौ i 
व्यालेखि न्यासटीकेयं श्रीकृष्णानन्दशर्मणा ॥ १॥ 


इनदुविन्दुसुनिक्षौणीशक is १७०१ thatis 1779 A. D. Elsewhere is शक १७३९ that is 
1817 A D. See details in note P. 790 vol. I. 


(5) The 5th MS. (त) contains VII. 1,2,3,4 and VII. 1.3.4. At the end 
of 7/3 is श्रीरस्तु छष्णनाथशमेणि and at the end of 8/4, it has 
तैलाद्रक्ष जलाद्रक्ष रक्ष मां इलथबन्घनात्‌ | 
agea: परहस्तेम्यां एवं वदति पुस्तिका ॥ १ ॥ 
नत्वा कालीपदाब्जं निखिळमयहरं शोकसन्तापनाशं 
यस्याः संमुक्तिमिच्छन्‌ सुरपुरि वसतां स्तब्य ईशः समास्ते | 
यस्य क्रोधाद्‌ विनष्ट स्त्रिभुवनविजयी तेन सोऽभूदनङ्गः 
झाके न्यासं खशूम्याब्िशशिपरिमिते कुष्णनाथो व्यलेखीतू ॥ २ !। 
खशून्या व्िशशिपरिमितशाक is १७००, i. e. 1778 A. D. 
(6) The Sixth MS. (&) contains IIT. 1. 
(7) The 7th MS. (si) is with III. 2. See note P. 709, vol. I. 
(8) The 8th MS (र) is with III. 4. See note P 791, vol. I. 


(9) The 9th MS (ख) It was from the Deccan College Poona, kindly lent 
by the late lamented Professor Ghate. It has nearer, 1. 1. 2. 3. 4, IV. 1. 2. 3. 4. 
and V. 1. 2. 3. 4. See page 331 and Page 1061. notes vol. I. 


(A) I. 1. 4 or 1/4 indicates the faurth pada (or section) of the Ist Adhyays 
and similarly 2.1 or 2/1 is the Ist pada of the 2nd Adyaya and so on. 
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(10) The 10th Ms. (प) is with V. I. 3. Its copyist and owner was one 
श्रीकान्तशर्मा । 

(11) The llth MS. (s) containing IL. 1,2; VI. 3and VII. 1.2.3.4 
has at the end लिखिता श्रीरामकान्तशम्मंणा । A very good and correct MS. 

(12) The 12th MS, (छो has 1.3, शा. 1.2, 355 IV. 1. VII. 1.2.3. 
and VIII. 1. 4. see note P. 484. 

(13) The 13th MS. (क) is with प्रत्याहार, 1. 1. 2. 3 and II. 1. 2. 3. 4. see 
note 331 voll. This is the Bengal MS. containing the see and I. 1. or the 
beginning of the न्यास। It is the property and is now in the office, of the atx 


society. 

(14) The 14th MS (खो with VIII. 3.is from the village शालिखा 
Rajshahi. It has at the. end श्रौशिवरामशम्मेण: स्वाक्ष्रम्‌ | शकाव्दा: १६४६ 1. e. 1724 A. D. 

(15) The 15th MS (a) is with VI. 4. 

(16) The 16th MS (s) is with 1. 4. see note p. 332, vol I. 


(17) The 17th MS (z)is from the Deccan College, Poona. It contains 
II. 1. 2. 3.4. -See note P 484, vol I. 5 


(18) The 18th MS (द) 13 from the Asiatic Society Bengal Calcutta and 


has VIL2 and VIIL4. The label is no. 029 काशिकाविवरणपब्जिका frait 


सप्तमाध्यायस्य द्वितोयः पादः विशद्चिदून:।. अष्टमाध्यायस्य चतुर्थपादश्च व्याकरणम्‌ |? At the end 
of 8.4, it has f 


प्रणम्य पव्व॑ती देवीं श्रीरमापतिशर्म्मणा । 
पुस्तकं छिखितञ्चेदं देवानन्थान्‌ प्रयत्नतः ॥ १ ॥ 
(19) The 19th MS (a) is also from the aforesaid Society and has VII. 3.4. 


The label is “ग--8/24 Seal AS. NS. Goverment Sanskrit MS. At the end of 


7/3 is ओशिवकृष्णदेवशम्मंण: स्वार्थे। At the end of 7/4 श्रोशिवक्ृष्णशम्म॑णश्य॑ पुस्तिका 1 

(20) The 20th MS (Qis with VII. 1. 2. 3 and VIII 1. 1.2. 3. At the 
end of 7/lis शुभमस्तु शकाब्दाः १६९५ ie. 1773 A.D. At the end of VIII, I is Ña- 
गोत्रादोनीति ] m शेषभागस्य दशशनाभावान्न स॒ लिखित: So it is incomplete. Infact the 
Vedic portions of the Book were completely lost in Bengal and from other 
provinces those have to be procured. 

(21) The 21st MS (ण) is with II. 1, VII. 1. 4 and VII 1. 3. 

(22) The 22nd MS (s) with III. 3 and IV.2. It is a copy written 
Devanagar from the MS on the palm leaves in Canarese characters at the 


Sravan Belgolah Jain. Matha in M 
ysore. It w - 
note 791 vol 1. as got on 1.7. 1915. 


(23) The 28rd MS (2) with VI. 3.4. and VIII 
dem «3. 4. - 3.4, was got f th 
village वेद्यवेलघरिया, Rajshahi, from the house of पण्डित शिवचन्द्र त्क I caque 


(24) The 24th MS (ठ) is with III. 3. See note P. 791 vol 1. 
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(25) The 25th MS (म) is also a copy in Devanagar certified as duly 
compared with the original from the aforesaid Sravan Belgolah MS. prepared 
like the copy of the MS. XXII. Its contents are VI. 1. 2 and VIII. 1 2. 


(26) The 28th. MS (a) is with VI. 2. Thisisa portion of the Kasmir MS. 
a copy in Devanagar duly compared. It has been got from the Superintendent 
Research Department Srinagar, Jamoo. Kasmir State, Kasmir, 


In our collection, the MSS in Bengali letters were almost all collected from 
almost all districts of North Bengal. In whole Bengal the literate people 
of Rajshahi Division together with only avery few Tole pundits of Vishnupur 
in West Bengal, preserved the studies of Panini’s grammar from generation 
to generation. 


There were in North Bengal countless scholars who used to teach this 
grammar to their pupils in indegenous system. They kept alive specially 
the study of the Buddhist commentaries viz. कारिका, न्यास, तत्त्रप्रदीप, भाषावृत्ति, 
&c. Many ofthem have left commentaries of their own on those books. One 
of these is ataqa the commentator of the भाषाबृत्ति One सनातन too had 
commentaries on portions of the काशिका, न्यास &c. 


We may refer here to two TOLE  pundits of Bengal of recent time who by 
their erudition in पाणिनि Grammar, were very much reputed. One is pundit 
शिवचन्द्र aga of वेचवेटधरिया in Nattore, District Rajsahi. He was born in 1797 
and died in 1867 AD. He went to Benares and solicited काकारामशासित्रन्‌ for 
lessons on the महाभाष्य, This Sastrin was formerly the court pundit of the 
Panjab Lion Ranajit Singha. शिवचन्द had बापूदेवशास्त्रिन्‌ as his classmate there 
under काकाराम, The Bengalis being generally fish-eaters, his prayer was at first 
rejected. शिवचन्द्र used however to daily go to him and sitat a distance listening 
to his lectures. He raised often argumentative objections and they struck 
and charmed the शास्त्रिय who ultimately softened and favoured him with giving 
him lessons directly. He returned to his country and proved superior to 
other Pundits. There are some adages concerning his name :— 


शिवः काशीशिव: काशीक्राशी शिव: दिव: d 
शिवचन्द्रोदयो यत्र तत्र नास्य पराभव: Uo? odi 
शिवेन शिवचन्द्रेण सुसिद्धान्तेन धोमना । 
विसर्जने कृता ag व्यास्यासावुत्तमोत्तमा ॥ २॥ 


His works are आध्यात्मचण्डी, भ्रीमद्भागवत्विचारः, गृढुभावार्थकाशिनी (स््ाध्यायरीका) 
बिधवाविवाइखण्डनम्‌, वासुदेवविजयमहाकाव्यम्‌, सिद्धान्तचन्द्रिका (वेदान्तदर्शनटीको)  कुलशालदोपिका, 
सुधाबिन्दुः (पाणिनिव्याकरणटीका), अभावपदार्थ॑खण्डनम्‌, दोल यात्राविधिः विद्वन्‌मनोर्नकाव्यम RATATAT, 
रसिकोल्छासकाव्यम्‌, रसिकप्रमोदकाव्यम्‌ । His father’s name was रासकिशोरतकालङ्ार। ` 
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es "The Last Grammarian of the पाणिनि School of North Bengal teaching it in 

Tole or  indegenous system, was one पण्डित पौताम्वरतकालक्कार of the village दोघा 

in Nattore (Rajshahi). He was the court Pundit of the Maharaja of Nattore. 

He used to regularly lecture on the wañi, and कारिकाः Pupils flocked to 

- him in large numbers, on account of his vaste erudition. With his death in 1916, 
. the class of such grammarians of North Bengal was alas extinct.* 


OC s SRISH CHANDRA CHAKRAVARTI 
E nuevos Dacca University, Dacca, 1923. 


shahi (1923). —— 
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| | aft गणेशाय aa: | 
न्यास-पदसञ्जरौ-भावबोधिनी-हिन्दी-व्याख्यासहिता | 
काशिका 


अथ प्रथमाध्याये तृतीयः पादः 


१४८. भूवादयो धातवः ॥ १ ॥ (१८) 
“भू' इत्येवमादयः goat: क्रियावचना धातुसंज्ञा भवन्ति। “भू! (sre qro १)-सबति। ‘aa’ 
(ato qro २)-एघते । eaa (aro «ro ३)-स्पद्धते | “धातु' शब्दः पूर्वाचार्यसंज्ञा। ते च क्रियावचनानां सज्ञां 
कृतवन्तः | तदिहापि पूर्वाचायंसंज्ञा्यणात्‌ क्रियाबाचिनामेव भूवादीनां घातुसंज्ञा विधीयते ॥ 
न्यासः ६ 
भुवादयो धातवः ॥ भूरादियेंषां ते भूवादयः । भूवादयो दशगणीपरिपठिता गृह्यन्ते। भवतोत्यादि । 
अत्र धातुसंज्ञायां सत्यास 'घातोः' इत्यनुवत्त॑माने 'वत्त॑माने ve इति लद्भ्रत्ययः। भु इत्येवमादयः NUT js 
घातुसंज्ञका भवत्तीत्यनेन गणपांठेनेवेयं धातुसंज्ञा विधीयत इति adafa । तेन अणपयति, कडूडपयति-इत्येव- .. 
मादीनां धातुसंज्ञा न भवतीत्युक्तं भवति । यद्चेवस्‌, या-वा-दिव--इत्येवमादीनां सवेचाम-विकषल्पस्वर्गाभिधायित्नाँ 
घातुसमानशब्दा नामक्रियावचनानामपि धातुसंज्ञा प्राप्नोतीति कस्यचिद्‌ ufa: स्याद्‌, ' अतस्तान्निराकर्- 
माह-धातुशब्द इत्यादि । लघ्वर्थं हि संज्ञाकरणमिच्छन्त्याचार्या इत्येकाक्षरायां संज्ञायां कत्तंव्यायां महत्याः 
पुर्वाचायंसंज्ञाया यदाश्रयणं तस्यैतत्प्रयोजनस्‌-यथाविधानां ते घातुसंज्ञां . कृतवन्तः, तथाविधानाभेवैषा 
संज्ञा यथा स्यादिति। ते च क्रियावचनानामेव धातुसंज्ञां विहितवन्तः। तदिहापि ूर्वाचायंसंज्ञाश्रयणात्‌ 
` क्रियावचनानामेव धातुसंज्ञा विधीयते। तेन या-वाःदिव-इत्येवमादीतां धाठुसमानशन्दानामक्रियावचनान्न 
भवतीति भावः। 
पदमञ्जरी 
भुवादयो धातवः “भू” इत्येवमादयः शब्दा इत्यनेन पाठनिबन्धनेयं संज्ञेति दशंयति। यदि . 
त्वनादृत्य पाठस्‌, क्रियावचनो धातुरित्युच्येत, तत आणवेदु इत्यादिष्वपि स्यात्‌ । कथं पुनरपश्चंशानामनुशासनः 
माशङ्कूयते ? कुतो नु खल्वेतद आणवेद्वित्यादयोऽपञ्रंशा इति, यावता ये शास्त्रेणानुगस्यन्ते ते साषवः ? 
अवश्य चानुबन्धादिवििष्टं रूपं पाठेनेव दशँनीयस्‌, न हि aud प्रयोगे सम्भवति । अतोऽन्यारथः सनु गणपाठ 
एवाश्नितो भवतीति धातुत्वे सति लड्‌ भवति । एषते, स्पद्धते इत्यनुदात्तेतो | यदि पाठमात्रनिबन्धनेयं संज्ञा, 
या-वा-दिवृशब्दानां सवंनामविकल्पस्वर्गवाचिनां समानशब्दानामपि प्रसङ्गः ? न च प्रापणादिरर्थो नियामकः, — 
अनाषंत्वादु, अभियुक्तेरत्तरकालनिदिष्टत्वाद, अनेका थंत्वाभ्युपगमाच्च | erg; संज्ञायां को दोषः? न तावद्धातुः — 
प्रत्ययानां लडादीचां प्रसङ्गः; क्त्रादीनामभावात्‌, उच्यते; याः पश्येति 'आतो धातोः इति लोप: स्यात्‌। | 
~ : भावबोधिनी a Em र f B 
, > भु आदि शब्द क्रियावाची [ होते हुए ] sms होते. हैं। [ घातु संज्ञा के फलस्वरूप बातो: 
(To qo ३.१.९१) इसके अधिकार में होने वाले we आदि होते हैं| भू--भवति [होता Ris 
[बढ्ता है 1] स्पध--स्पद्धंते [erat करता है ।] धातु शब्द प्राचीन आचार्यों की संज्ञा है 
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२ या काशिकावृत्तौ [ १५३, १ 


भूवादीनां वकारोऽयं ago: प्रयुज्यते । 
yal वार्थं वदन्तीति भ्तर्था घा. वादय; eue ॥ (म० भा० १.३.१) 
: "m ` 
ननु च भूरादिर्येषामिति बहुन्रोही कृते, आदिशब्दे परतो यदि संहितया निर्देशः, तदा ‘gent यणचि, 
इति यणादेशे ga 'भ्वादयः' इति भवितव्यम्‌, अथाऽसंहितया निर्देशस्तदा ^p आदय' इति, तत्‌ कृतोऽयं 
वकारो यस्मिन्‌ सति भूवादय इति निर्देशो भवतीत्यत आह-—भुबादीनामित्यादि । भूवादीनां संज्ञिनां निदेशेऽयं 
वकारो मङ्गलाथंः प्रयुज्यते । मंङ्गलमर्थंः प्रयोजनं यस्य स तथोक्तः। मङ्गलशब्दो धमंपर्याय:, धर्मार्थ इति 
यावत्‌ | यथा वेदे 'त्रियम्बकं ATA’ (do सं० १८.६.१०) sera यकारस्यदृष्टप्रयोजनं नास्तीत्यदृष्टार्थो धर्मार्थ एव 
पाठस्तस्य, तथेहापि वकारस्य | अथ वा--अपुवंस्य वस्तुनो लाभो लोके मङ्गं सम्मतम्‌, यथा प्रातदेध्यादीनास्‌; 
' तथेहापि वकारस्यापूवंस्य लाभो up) प्रशस्तम्‌ । प्रशस्तार्थो मञ्गलशन्दः। तथा चोक्तम्‌ मङ्गलादीनि 
मङ्गलमध्यानि मङ्गलान्तानि च शास्त्राणि प्रथत्ते, वीरपुरुषाणि भवन्त्यायुष्मत्पुरुषाणि च' (Wo भा० १.१.१) 
इति | इह चादौ वृद्धिशब्दो मङ्गलम्‌, मध्ये चायं वकारः, अन्ते च 'स्वरितोदयम्‌' इत्युदयशब्दः। 


पदमञ्जरी 


ननु 'अधातुः' इति निषेधाद्‌ अप्रातिपदिकत्वाद्विक्तिरेव न स्यात्‌, नेतदस्ति; ..विभक्तावुत्पन्नायां 
त्यदाद्यत्वे टापि च यारूपत्वे सति धातुत्वम्‌, सुबुत्पत्तिदशायां तु यदित्यस्य नास्ति धातुत्वस्‌; वाशब्दात्तु 
सुबेव न स्यातुः एवं दिवशब्दादपि। न च ‘fea ओत्‌? इत्येतद्धातुत्वाभावे लिङ्गम्‌; क्विबन्तस्य दीव्यतेः 
सुंपि सम्भवात्‌ | सानुबन्धकत्वेऽपि तस्यैव ग्रहणं स्याद्‌, अतः समानशब्दानां प्रतिषेधो वक्तव्य इत्यत आह-- 
घातुशब्द इत्यादि p क्वचित्तु “भू! इत्येवमादयः शब्दा इत्यस्यानन्तरं क्रियावाचिन इति पठ्यते, तस्मिन्‌ पक्षे 
यास्य ग्रन्थस्य शङ्का सा तस्य द्रष्टव्या । अस्य तु कथं पुनः सूत्रेऽनुपात्तः क्रियावचन इत्ययं विज्षेषो लभ्यते ? अत 
. आह--घातुशब्दः पुर्वाचार्यसंज्ञेति ततः किमित्याह-- ते चेति। ततोऽपि किमित्याह-तदिहापीति। महत्याः 
ूर्वाचायंसंज्ञाया आश्रयणं तदीयोपाधिपरिग्रहार्थमेवेति भावः ॥ कः (` 
p यावत्सिद्धमसिद्ध वा साध्यत्वेनाभिधीयते। 
2 आश्रितक्रमरूपत्वातु सा क्रियेत्यभिधीयते ॥ (वा० qo ३-८-१) . 
सिद्धं वा भवत्वसिद्धं वा, शब्देन तु यद्वस्तु साध्यत्वेनाभिधीयते सा क्रिया साध्यत्वे चाश्रितक्रम- 
ख्पत्वातु पूर्वापरीभूतावयवत्वं विततरूपत्वं यत्तद्रपमभिधीयते तस्येक्रस्मिन्‌ क्षणेऽनवस्थानस्‌, यदाह--'क्रिया 
- नामेयम्‌ अत्यन्तापरिदुष्टाऽशक्या च सा पिण्डीभूता निदशयितुस्‌' इति। एकेकस्य क्रियाक्षणस्य प्रत्यक्षत्वेऽपि 
समूहरूपा घातुवाच्या क्रिया न प्रत्यक्षेत्यर्थः | क्रमवन्त एव क्षणा एकफलोद्देशेन संपाद्यमानत्वात्‌ ऐक्यमिवाः 
F | 3 भावबोधिनी G 
` “वातुः संज्ञा को है । अतः यहाँ भी प्राचीन आचार्यों कीं संज्ञा का समाश्रयण करने के कारण क्रियावाचक ही “भूर और 
“वाः आदि की धातु संज्ञा का विधान किया जाता है | ise 
: [प्रन यह है कि “भू: आदिः येषां तेइस बहुव्रीहि में संहिता करने पर यण्‌ होने से. स्वादय; यह होना 
 चाहिये। यदि संहिता न मानें तो भू-आदयः--यह होना चाहिये तो फिर बीच में 'व' कहाँ से आ गया! 
. इसका उत्तर श्लोक से देते हैं--] | 
= ë Kaan [संजयो] के [निर्देश में] यह “व” मंगळ के शिये प्रयुक्त है । अथवा (२) भू धातु के अर्थ को: _ 
कहने वाले [वर्दान्ति इति वादयः] अथवा (३) भवनम्‌ > भू: = होना, यह अर्थ है जिनका वे हैं--स्वर्था:; इस प्रकार | 
l आदि यहाँ संज्ञी माने गये हैं। - | Mee aap Se os [१.५ सेक वी 


” 
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धातुप्रदेशाः-'धातोः' (३ १.९१) इत्येवमादयः ॥ 


त्यासः 


भुवो वार्थमित्यादि। अथ वा-भूवादय निर्देशे नायमादिशब्दस्य प्रयोगः, नापि मङ्गलार्थस्य, 
वकारस्य, कि तहि ? वादिशब्दस्यौणादिकस्य | वदन्तीति वादयः, वाचका इत्यर्थः | वदेर्धातोः 'वसिवपियजिरा- 
जि्रजिसदिहूनिवाशिवादिवारिभ्य इञ्‌’ इति ait: | यद्यपि वादीति सुत्रेण्यन्तस्योपादानम्‌, तथापि 
बहुळवचनादण्यन्तादपि भवति । भ्वर्था इति। तेषां वादीनामिंदं विशेषणम्‌, भवनं भूः, सम्पदादित्वाद्‌ 
भावे क्विप्‌। wate: क्रियासामान्यम्‌ । भूरर्थो येषां ते भ्वर्थाः। कस्मात्‌ पुनस्ते vau? भुवो वार्थं 
वदन्तीति । इतिकरणो हेतो यस्माद्‌ भुवो धातोरर्थं वदन्त्यभिदधति तस्मात्‌ ते vaut: एवंविधा वादयो 
वाचकाः शब्दा भवत्यर्थामिधाथिन इतीह सूत्रे संज्ञिनः स्मृताः = अभिमताः, अभिप्रेता इत्यर्थः। तदेवं 
क्रियावचनाः शब्दा भूवादयो धातुसंज्ञा भवन्तीत्युक्तं भवति। तेन या-वा-दिवःप्रभृतीनां धातुसमानशब्दाः 
नामक्रियावचनानां धातुसंज्ञा न भवति । गणपाठसामर्थ्यात्‌ पाठोऽप्यङ्गीक्रियते। तेनाणपयतीत्येवमादीनाँ 


पदमञ्जरी 


-पन्ना धातुवाच्या: तद्यथा-पचतीत्यधिश्रयणादयोऽधःश्रयणान्ताः वलेदनफलावच्छिन्नाः | एवमपचदित्यत्रापि 
क्रिया साध्येव । तादुशस्येव हि रूपस्य तत्रात्ययः प्रतीयते यत्पूर्वापरीभूतं क्रियते | घट इत्यत्र तु घटशब्देन 
चक्रोदरगतोऽपि घटः सिद्धरूप उच्यते, एकस्मिन्नेव क्षणे यहर्शनयोग्यं रूपं तेन रूपेणेतयर्थः। तदेवं क्रियावचनो 
घातुरित्याश्रयणादतिप्रसङ्गो नास्तीति स्थितम्‌ | 


| यह भूरादिर्येषामिति बहुब्रोहो यणादेशे कृते 'भूवादयः इत्यनुपपन्नो निर्देश इत्यत आह-- 
भुवादोनां वकारोऽयं agad इति । अभिधानधर्मस्याप्यभिधेये उपचारः, यथा --भ्रमरे द्विरेफ इति। 
भूवादीनां संज्ञिनां .सम्बन्धी यो वकारः, तदमिधायिनि भूवादिशब्दे स्थितोऽयं प्रयुज्यते, लक्षणेना प्राप्तो निपात्यत 
इत्यर्थः । स च मङ्गलार्थः । अपुवंस्य लाभो मङ्गलम्‌, दध्यादिलाभ इव । अस्य वाशब्दस्यापूर्वस्य लाभायेत्यथं: | 
धमो वा मङ्गलम्‌; साघुशब्दप्रयोगेऽपि धर्मो भवति, भूवादिशान्दश्च साधुः। कि च वकारे सत्यविक्कतो भूशब्दो 
व्याहुत्यादि स्मारयतीत्यपि धर्मो भवतीति । 


प्रकारान्तरमाह--भूवो वार्थं वदन्तीति । भुवो धातोरर्थं वदन्तीति वा, भूवादय इति निर्देश इत्यर्थः । 
अर्थकथनं चेतद्‌ । व्युत्पत्तिस्तु भवनं भूः, क्रियासामान्यभुवं वदन्तीत्यौणादिकोऽयम्‌, 'वसिवपियजिराजिसदिह- 
निवासिवादिवारिभ्य इञ्‌? इति कतौरि वदेः इञ्‌ प्रत्ययः । यदि क्रियासामान्यं ये वदन्ति ते संज्ञिनः, अस्तिः 
भवतिविद्यतीनामेव स्याद्‌, न पचत्यादीनां विशेषवाचिनास्‌ ? घत्रुविधिवद्धविष्यति, तद्यया--'भावः इति 
सामान्योपादानेन विधीयमानो घञ्‌ विशेषवाचिभ्योऽपि भवति--पाकः, त्याग इति । तत्कस्य हेतोः ? 


भावबोधिनी 
धातु (संज्ञा) के प्रयोगस्थल--'धातो:” (ato qo ३.१.९१) आदि हैँ । 
चिमर्शे--इस सूत्र की व्याख्या तीन प्रकार से की गई है--(१) भुश्च वाश्च भूवो; आदिश्च आदिश्व-आदी । 


भूवौ आदी येषां ते भूवादयः | यहाँ भू से सम्वद्ध आदि” शब्द व्यवस्था = अवयव का वाचक है, और “वा' से सम्बद्ध 2 
आदि' शब्द प्रकार = TEN’ का वाचक है । भुप्रभूतय: वासदृशाः। Mes क्रियावात्रकत्वख्पेण | इस मकार भू 


आदि क्रियावचक दाब्दों की घातु संज्ञा होती है । 
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१५०. उपदेशेऽजनुनासिक इत्‌ ॥ २ ॥ (3) | 
उपदिइयतेऽनेनेत्युपदेशः = शासत्रवाक्यानि--सुत्रपाठः, खिळपाठरच । तत्र योऽनुनासिकः स इत्संज्ञो 
न्यासः 


क्रिमावचनानामपि धातुसंज्ञा न भवतीत्युक्त भवति । अस्मिन्‌ व्याख्याने भूवादय इति षष्ठीसमासो वेदितव्यः 
सुवो वादयो भूवादय इति | 


अथ वा-आदिशब्दस्येवात्र ‘at गतिगन्धनयोः' इत्यस्मात्‌ परस्य प्रयोगः। वा आदियेषां ते 


वादयः | आदिशब्दः प्रकारवाची, वाप्रकारा इत्यर्थः प्रकारस्तु सादुश्यस्‌, ततु पुनः क्रियात्मकतया, यदाऽह— 
भ्वर्था इति भ्वर्था तु भुवोऽथं वदतीति हेतोः। एवंविधा वाप्रकारकाः शब्दा इह सूत्रे संज्ञिनः स्मृताः। तदनेन 
प्रकारेण क्रियावचनानामेव भूवादीनां धातुसंज्ञा भवतीत्युकस्‌। तेन धातुसमानशब्दानां या-वा-दिव-प्रभृतोनां 
धातुसंज्ञा न भवति। न हि ते क्रियावचनाः; निष्पन्नवस्त्वभिधायित्वात्‌। साध्यमानस्वरूपा हि क्रिया 
निरवयवा क्वचित्‌ पूर्वापरी भूतावयवाऽनिष्पन्नवस्तुस्वभावा | गणपाठस्तु पूरवंवदेवा ्गीक्रियते। तेनाणपयती- 
त्पेवमादीनां शब्दानां धातुसंज्ञा न Badia | अस्मिन्नपि व्याख्याने 'भूवादयः' इति षष्ठीसमासोऽयस्‌ | षष्ठी 
च वाच्यवाचक्रसम्बन्धलक्षणा वेदितव्याः १ ॥ 


उपदेशेऽजनुनासिक इत्‌ ॥ उपदिध्यतेष्नेनेत्युपदेश इति। 'अकतंरि च कारके संज्ञायास्‌' इति करणे 
i पदमञ्जरी : 
विशेषेष्वपि सामान्यस्य सम्भवाद्‌ विशेषाश्रयनिषेधाभावाच्च, तद्वदिहापि। अस्मिनु पक्षे गणपाठसामर्थ्यात्‌ 


Usagi क्रियते, अन्यथा शब्विकरणा ये सेटो निरनुबन्धका अन्तर्गणकार्यंवजिता भूभ्रभृतयस्तेषां पाठोऽनर्थकः 
स्याद | बहुव्रीहस्तु भूवादिशब्दस्य पृषोदरादित्वात्‌ साधुत्वस्‌ | 


तृतीयं प्रकारमाह-भ्वर्था वा वादयः स्मृता इति। भवनं भूः, सोऽर्थो येषां ते भ्वर्थाः, एवम्भूता 
वादयो वात्र संज्ञिनः स्मृता ere: किमिदं वादय इति ? वा गतिगन्धनयोः वा आदिर्येषां ते वादयः, 
'वा गति' इत्यारभ्याचुरादिसमाप्तेः। तथा च भ्वादयो वादयः, भूप्रभुतथ आ वा गतिगन्धनयोः’ इत्यस्माद्‌ | 
वादयरच वादयश्च बहुब्रीहितत्पुरुषयोः सहविवक्षायां स्वरभिन्नानां यस्योत्तरः स्वरविधिरिति agate: शेष; | 
ततो भुवो वादय इति वाच्यवाचकसम्बन्धे शेषषष्ठीसमासः | अस्मिन्पक्षे पाठविशेषोऽर्थ्चेत्युभयं सुत्राधा रे- 
रेबोपात्तं भवति ॥ १ ॥ | 

उपदेशेऽजनुनासिक इत्‌ ॥ उपदिश्यतेऽनेनेत्रुपदेञ्ञ इति । 'अकत्तेरि च कारके! इति करणे घत्र्‌ । 

ee भावबोधिनी 


; (२) धुम्‌ = जायमातम्‌ अर्थम्‌ (क्रियारूपम्‌) ये वदन्ति ते--भुवादय: । भू पुर्वक वद्‌ धातु से औणादिक 
इन्‌ प्रत्यय होता है । (३) भवनं भूः, वा आदिेषां ते--'वा गतिगन्धनयोः? से लेकर qug तक वादि हूँ । भ्रुवः 
वादय:--यह पष्ठी है । i 

(४) किन्तु बा शब्द reri है क्योंकि आदि, मध्य और अन्त में मंगलाचरण माना गया है । यह 


em ` सर्वसम्मत पक्ष है N 


. ऽपदिश्यते अनेन--इति उपदेशः-जिसके द्वारा उपदेश किया जाय = शास्रवाक्य = सूत्रपाठ और खिलपाठ = 
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[च के स | से प्रातिपदिकपाठ छे लेना चाहिये ।] इसमें जो [a4] अनुनासिक होता है वह इत्संज्ञक होता है। .. 
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' भवति । एध । ead । 'प्रतिज्ञानुनासिक्या: पाणिनीयाः? (व्या परि० १२ १)। 

च्यासः 


घञ्‌ । ननु च संज्ञायामित्युच्यते, न चेयं संज्ञा ? नैतदस्ति; कृत्यल्युटो बहुलम्‌' इति बहुलवचनादसंज्ञायामपि 
भवतीत्यदोषः। शास्रवाक्यानोति । sete विवरणसु-सुत्रपाठ , खिलपाठश्ने ति | खिळपाठः=धातुपाठः | 
चकारात्‌ प्रातिपदिकपाठश्च | अथ रगेलगेप्रभृतीनां कथमानुनासिक्यस्‌, न हि तेषामानुनासिक्यं गणे पठ्यते ? 
अथापरिपठितानामपिं भवति, तदा “भू' इत्येवमादीनां कस्मान्न भवतीत्याह-प्रतिज्ञानुनासिक्याः पाणिनीया 
इत्यादि । प्रतिज्ञयाऽऽुनासिक्यं येषां ते प्रतिज्ञानुनासिक्याः | यत्रेवानुनासिक्यं पाणिनीयाः प्रतिजानते, 
तत्रेव तदपठ्यमानमपि भवति, नान्यत्र । एतदपि प्रतिज्ञानं नानियमेन भवति, कि तहि ? यत्रैवाचार्याः 
स्मरन्ति तत्रेव तेन भवितव्यम्‌। यथा स्त्ररितत्वमनुदात्तत्वञ्च स्मरणेन विज्ञायते, तथाऽऽनुनासिक्यमपि। 
यदि तर्ह्यानुनासिक्यं प्रतिज्ञामात्रभावि तत्‌, किमर्थं तत्‌ क्वचित्‌ पठ्चते-'डुपचेष्‌ पाक? इत्यादो ? एवं- 
विधोर्थोष्नुनासिकः प्रतिज्ञेय इत्यथेस्य sasferreia | | 


पदमञ्जरी 


ननु च नेयं संज्ञा, परत्वाच्च 'करणाधिकरणयो१' इति ल्युट्‌. प्राप्नोति, 'हलश्च' इत्यत्रापि संज्ञायामित्येव । 
ल्युट्‌ तावन्न भवति, (कृत्यल्युटो बहुलम्‌’ इति। 'अकत्तेरि च' इत्यत्र चकारो भिन्नक्रमः-संज्ञायां चेति, तेन 
क्वचिदसंज्ञायामपि भवति | अथोपदिश्यतेऽनेनेत्यत्रोपदेशः कोऽर्थः ? विधानस्‌। यद्येवम्‌, 'लण्‌' 'एघ वृद्धो? 
इत्यादौ न स्यात्‌, न ह्यत्र किञ्चिद्विधीयते । अथानिर्ज्ञातस्वरूपस्य स्वरूपज्ञापनं ततु, 'आचारेऽवगल्भक्लीब- 
होडेभ्यः बिवपू' इत्यत्र गल्माद्यकारस्य न स्यात्‌, न हि गल्मादीनां स्वखूपज्ञापनाथंमुच्चारणस्‌; पञ्चमी निर्देदोन 
क्विपो विधानातु adag, किविबनेना निर्ज्ञातरूपो ज्ञाप्यते, तत्र चायं भवत्यकार इति भविष्यति । शाख- 
बाक्यानीति । लण्‌-एध-स्पद्धेत्यादीनामपि विशिष्टप्रयोजनपरत्वेनोच्चारणाद्‌ वाक्यत्वस्‌ | ada विवरणम्‌-- 
सूत्रपाठ इति। खिछपाठः = धातुपाठः, प्रातिपदिकपाठः, वाक्यपाठड्च | तत्र सूत्रे मतुबादेरकारः, धातुषु 
एधाद्यकारः प्रातिपदिकेषु भवच्छब्दस्योकारः, वाक्ये गल्भाद्यकारः | ननु च सवंत्रात्र शुद्धोऽच्‌ पठ्यते, नानु- 
नासिक इत्यत आह-प्रतिज्ञानुनासिक्या इति। प्रतिज्ञामात्रेण समधिगम्यमानुनासिक्यं येषां ते तथोक्ताः। 
प्रतिज्ञानुनासिका इति तु प्रसिद्धः पाठः । तत्र ्रतिज्ञासमधिगम्यत्वाद्‌ अनुनासिके प्रतिज्ञाशन्दो द्रष्टव्यः | ततः 
समानाधिकरणपदो बहुब्रोहिः। तच्च प्रतिज्ञानं नानियमेन भवति, कि तहि? यत्राचार्याः स्मरन्ति तत्रैव । 
सूत्रकारेण तावद्विवक्षिताः सवेऽनुनासिकाः पठिताः, 'डुलभेष्‌ प्राप्तो' इतिवत्‌, लेखकेस्तु संकीर्णा लिखिताः, तत्र 
स्मृतिपरम्परया नि्णेयमित्यर्थः | 


à | भावबोधिनी p 
WW । स्पद्धं । [इनका अकार अनुनासिक होने.से इत्‌ है। अतः इसका लोप हो जाता हे । इसीलिये अनुदात्तेत 
माने जाते हैं ।] ? 


उपदेशे-यह किस लिये है? 'अभ्र आँ अप: | [यह्‌ at gfe में अनुनासिक नहीं है अपितु 'आहझोष्नु- | 


` नासिकक्छन्दसिः (Ao qo ६.१.१२६) से अनुनासिक होता है। अतः इसकी इत्संज्ञा लोप नहीं होता है i| 


- अच्‌--यह किस fet है? 'आतो afta क्वनिब्वनिपश्च' (sre qo ३.२.७४) इससे विहित मनिन्‌ के म का | m 


लोप न हो । अनुनासिक यह किस लिये है ? सभी अचों की इत्संज्ञा न हो। 


feet उपदेश में करण अर्थ घम्‌ में प्रत्यय होना सम्भव नहीं है। अतः नव्य IL Le | 
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- उपदेश इति किम्‌ ? अश्न आँ अपः (uo ५.४८.१) । अजिति किम्‌ ? 'आतो मनिन्क्वनिब्बनिपश्चः 
(३.२.७४) । अनुनासिक इति किम्‌ ? सर्वस्याचो मा भत्‌ । 
इत्प्रदेशाः-'आदितश्च' (७.२.१६) इत्येवमादयः N 
; न्यासः 
अञ्च at अप इति ॥ अत्रोपदेशात्तत्तरकालूस आङ्गोच्नुनासिकण्छन्दसि' इत्यनेनानुसिको विहितः, 
तेनेत्सज्ञा न भवति । ननु चानुनासिकविधानसामर्थ्यदिव न भविष्यति, तत्‌ किमुपदेशग्रहणेन ? इत्संज्ञायां हि 
सत्याम्‌ ‘aca लोप? इति लोपः स्यात्‌, ततश्चानुनासिकविधानमनर्थकं स्यात्‌, सत्यमेतत्‌; एवं मन्यते 
उत्तरार्थमवश्यमुपदेशग्रहणं acing । उत्तरार्थं क्रियमाणमिहापि विस्पष्टा भविष्यति। अथ वा-- 
प्रत्यदाहरणदिगियं वृत्तिकृता दशिता। इदत्त्वत्र प्रतयुदाहरणस्‌ -'भणोऽप्रगह्मस्यानुनासिकः, दघि ब्राह्मण- 
कुलम्‌ | यत्रेत्सज्ञा स्यात्‌ 'इदितो gu धातोः' इति नुस्‌ स्यात्‌ । ननु च AMAA विधीयते, न चायं धातुः, 
कि तहि ? प्रातिपदिकम्‌, तत्‌ कथं तुस्‌ स्यात्‌ ? नेतदस्ति; 'क्विबन्ता धातुत्वं न जहृति’ इति क्विबन्तत्वाद्धा- 
get भवति । आत्मनो दधीच्छति सुप आतमनः क्यच्‌’ दधीयति, दधीयतेः क्विप्‌; afer ब्राह्मणकुलमिति | 
“अतो लोपः इत्यकारलोपः | 'लोपो व्योर्वलि’ इत्यादौ लोपग्रहणात्‌ पूवं यकारस्य लोपो भवति । 'विरपृक्तस्य' 
इति लोपाद्‌ पूर्व वलि लोपो भवति, पश्चाद्‌ 'वेरपृक्तस्य' इति वकारस्य । प्रत्ययलोपलक्षणेन 'अकृत्सारवंधातुकयोः' 
इति दीघेः । 'ह्वस्वो नपुंसके प्रातिपदिकस्य’ इति हुस्वत्वस्‌ । “अणोऽप्रगृह्मस्यानुनासिकः' इत्यनुनासिके कृते 
'क्विबन्ता धातुत्वं न जहति’ इति gy स्यात्‌ । अश्मा, भस्मेति 'आतो मनिन्‌’ इत्यत्र मकारस्येत्संज्ञा 
न Hala | यदि हि स्यात्‌, ‘अन्येभ्योऽपि दुश्यन्ते' इति हलन्तेभ्यो विधीयमानो मनिन्नचोऽन्त्यात्‌ परः स्यात्‌ | 
सर्वस्याचो मा भूदिति । दरिद्राप्रमृतिसम्बरन्धिनोऽपि ॥ २॥ 
| पदसञ्जरी 
aa आं अप इति । नायं सूत्रादिषु स्वूपेणोच्चरितोऽनुनासिकः, कि तहि? 'आङोऽनुनासिकः 
Reale इत्यनुनासिकशब्देन, विहितः। अथ क्रियमाणेऽप्युपदेशग्रहणे ‘ex: 'ॐ' इत्यत्र कस्मान्न भवति ! 
विधानसामर्थ्याद | इत्संज्ञायां हि “तस्य लोपः' इति लोपः स्यात्‌ । यद्येवस्‌, अत्रापि विधानसामर्थ्यादेव न 
भविष्यति | एवं तहि उदाहरणदिगियं दशिता । इदं तत्रोदाहणरम्‌~-'अणोऽप्रगृह्यस्यानुनासिकः' दधीच्छतिं 
ब्राह्मणकुलमिति क्यजन्त।त्तरिवपि अल्लोपे, वलि लोपे, नपृंसकह्वस्वत्वं दधि इति । यद्यत्रेत्सज्ञा स्यात्‌ ‘इदितो 
नुस्‌ धातोः इति नुस्‌ स्यात्‌ | अत्राप्यनुनासिकविघानसामथ्यदिवेतसंज्ञा न भविष्यति | ननु च यत्रेतसंज्ञायां सत्यां 
प्रयोजनं न सम्भवति, यथा-दधि, मध्विति प्रातिपदिकेषु तत्रेत्सज्ञाया अभावः। अत्रानुनासिकविधानमर्थवत्‌, 
data; लोपस्येत्कायेस्य सर्वत्र सम्भवात्‌ | तस्मादणोऽ्रगृह्मस्य इत्संज्ञायामेव विधेयायामनुनासिकविधात- 


सामध्यदिवात्र लोपो न भविष्यति । एवं तहर्चुत्तरार्थमवश्यम्‌ उपदेश? इति वक्तव्यम्‌, तदिहापि विस्पष्टाथं . . 


भविष्यतीति मन्यते। आतो भनिक्तिति। अत्र मकारस्येत्संज्ञा न भवति | यदि स्याद्‌, 'अन्येभ्योऽपि दृश्यन्ते c 


इति हरुत्तेऽन्त्यादचः परः स्यात्‌ | सबंस्येति । दरिद्राप्रभृतिसम्बन्धिनोऽपि॥ २॥ 
५ ess भावबोधिनी | 


x उपदेश: यहाँ भाव अर्थं मै घन्‌ माना है। और उपदेश का अर्थ--आद्योज्चारण किया है p यहाँ आद्यत्व का पारि: 
भाषिक रूप माता है। उच्चारणे आद्त्वच-स्ववृत्तिथ्रावणप्रत्यक्षविवयतावच्छेरकधर्मावळ्छिन्नविधेयताकबोधप्रयोजकत्वम्‌ | 


` इसकी विस्तृत व्याख्या प्रोढमनोरमा एवं शब्दे sa आदि ग्रन्थों में देखनी चाहिये । 
परा से आज तुक समझा जा रहा है । इस अनुनासिक अच्‌ को ही इत्संज्ञा होती है 1 २ ॥ 
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| यहाँ अनुनासिकत्व भी पारिभाषिक है । जहाँ पाणिनि ने अनुनासिकत्व की प्रतिज्ञा = संकेत कर दिया वहाँ 


p: 
R 

= 
Sn 
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१५१, हलन्त्यम्‌ ॥ 3 ॥ (१) 

g इति बत्तंते। अस्ते भवमन्त्यम्‌ । धात्वादेः समुदायस्य यदन्त्य हल्‌ afit भर्वात । 
अ इ उ NBT: | ऋ ल क-ककारः। ए ओ इ-इकार:। ऐ औ च्‌-चक्षारः 

उपदेश इत्येव--अग्निचित्‌ । सोमसुत्‌ | 

न्यासः 

हलन्त्यम्‌ ॥ अन्ते भवमन्त्यमिति। दिगादित्वाद्‌ यत्‌। अन्तशब्दोऽयं समाप्तौ ada, यथा= 
एतदन्तं वनमिति | येन च समाप्यते समुदायः सोऽन्तः। तत्रान्तेनसमाप्तौ भवमन्त्यम्‌ | हलिति हल्शब्दस्यो 
भयकिङ्गत्वादन्त्यमिति नपुंसकेन निर्देश: । धात्बादेरित्यादि। आदिशब्देन सुत्र प्रातिपदिकप्रत्ययागमादेशानां 
ग्रहणम्‌ । तत्र धातोः-'डुकृञ्‌' इति अकारः, सूत्रस्यं-'अइउण्‌' इति णकारः; प्रातिपदिकस्य- “नदद' इति 
टकारः, नदडिति पचादिषु पठ्यते। प्रत्ययस्य--“गुप्तिज्कि्धुयः सन्‌! इति नक्रारः, आगमस्य--'त्रपुजतुनो 
qm इति ककारः, आदेशस्य च--'चक्षिङः ख्याञ्‌ इति अकारः d 

co अस्निचित्‌, सोमसुदिति । चिनोतेः सुनोतेश्चार्निं चितवानु सोमं सुतवानिति किप्‌, तुक्‌ । 
पदमञ्जरी 


हलन्त्यम्‌ ॥ अन्तशब्दो5त्र समाप्तौ Acid; नावयवे; असम्भवात्‌ | न समीपे; अतिप्रसङ्गात्‌ | येन 
` समाप्यते समुदायस्तदन्ते भवमन्त्यम्‌, दिगादित्वाद्यत्‌ | हलन्त्ये सवंप्रसङ्खः, सर्वस्य हल: संज्ञा प्राप्नोति । सर्वोः 
हि हल्‌ तं तमर्वाध प्रत्यन्तो भवति, अन्त्यग्रहणं त्वा दिनिवृत्त्यथ॑ स्याद्‌, अत आह- घात्वादेरिति । आदिशब्देन 
सुत्रप्रातिपदिकप्रत्ययनिपातागमादेशानां ग्रहणम्‌ | शीङ्‌, लण्‌, नदद्‌, सनु, आङ्‌, “त्रपुजतुनोः षुक्‌', 'चक्षिङ 
ख्याञ' इति योऽयं धात्वादिरूपः समुदायस्तदर्थः स उपदेशः, न तु 'नान्तरीयकावान्तरसमुदायाथं इत्यन्त्यस्य 
समुदायापेक्षायां प्राधान्याद्धात्वादेरेव ग्रहणमिति भावः । अग्निचिदिति । अन्रेतसंज्ञायां लोपः स्यात्‌ । न च तुको 
वैयथ्यंम्‌; आगत्येत्यादौ चरितार्थत्वात्‌ p न च faa: पित्वस्य qued, अर्निचितावित्यादौ चरितार्थत्वात्‌ | 
यद्प्यत्रोभयत्रापि तावतोऽवधेस्तकारोऽन्त्यः, तथापि मुख्यसमुदायस्य नान्त्य इति नास्ति प्रसङ्गः। इह च 
दण्डिन्निति नकारस्येतसंज्ञायां सत्याम्‌ “न ङिसंबुद्ध्योः इति निषेधाल्लोपाभावेऽपि समुदायस्य नित्त्वादाद्यः 
दात्तत्वप्रस ङ्गः, यथा-श्रोत्रियशब्दे वाक्यार्थं पदवचनमिति पक्षे। अथोपदेशातुवृत्तावपि सनुतरित्यस्य रेफस्य 
कस्मान्न भवति ? स्वरादिष्वन्तोदात्तपाठसामर्थ्यातु | 


- भावब्रोधिनी 


` .'उपदेशे' इसकी अनुवृत्ति होती है । अन्त में होने बाला- अन्त्य | धात्वादि-शब्द-समुदाय का जो अन्त्य 

हल. उसकी इत्संज्ञा होती है। उदाहरण अ इ उ ण्‌ [इसका] णकार, ऋ छू क [इसका] ककार | ए ओह [इसका] 
इकार | ऐ औच्‌ [इसका] चकार | [उपदेश में अन्त्य हल्‌ होने से इत्संज्ञा होती है] : 

उपदेशे--इतना ही लिया जाता है-अग्निचित्‌ । सोमसुत्‌ । [यहाँ उपदेश भें नहीं अपितु बाद सें आगम 
होकर त्‌ आया है । अतः उसको इत्संज्ञा नहीं होती है 1] 

हस्य छ्‌ [ हसमीपयत्ती ळू अर्थात हलू इस चतुदश सूत्र का VD] हलू--यह तन्त्र द्वारा दूसरा हलग्रहण 
उपात्त है। इसलिये प्रत्याहारपाठ में Qs इसमें लकार की इत्संज्ञा होती है और ऐसा होने पर 'हलन्त्यम्‌ः यहाँ 
प्रत्याहार में इतरेतराश्रय दोष नहीं होता है | 

विमशें--समस्या यह है कि 'हरन्त्यम्‌' (Mo qo १.३.३) में हलू का अये हरू प्रत्याहार BAT सम्भव नहीँ 


-है क्योंकि हल्‌ प्रत्याहार का ज्ञान “आदिरन्त्येन सहेता? (पा० Yo १.१.७१) इस सूत्रवाक्मार्थ के ज्ञान के अधीन है | E 
इस सूत्र वावयार्थ के. ज्ञान में इत्पदाथ का ज्ञान. अपेक्षित है जो ‘gery’ (Mo Yo 2.3.3) इसके ज्ञान के e sr 
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4: . काशिकावृतौ . - .[ १.३..३ 


हस्य लू--हलिति द्वितीयमत्र हल्ग्रहणं तन्त्रेणोपात्तं द्रष्टव्यम्‌, तेन प्रत्याहारपाठे हल इत्यन्न 
छकारस्य इतसंज्ञा क्रिसते । तथा च सति; RRR (१.३.३) इत्यत्र प्रत्याहारे नेतरेतराश्रयदोषो भवति ॥ 
A OTR : pea 2^ EOS 
ननु च हलिति प्रत्याहारपाठे योऽन्त्यो लकारस्तस्येत्सज्ञा न प्राप्तोति; इतरेततराश्रयत्वात्‌ | तथा 
हि-इत्संज्ञायाम्‌ “आदिरन्त्येन aga’ इति हलिति प्रत्याहारग्रहणं भवति। तस्मिश्च तस्य लकारस्य 
हलन्त्यमितीत्संज्ञा। तदिदमितरेतराश्रयत्वं स्फुटतरमेव | "इतरेतराश्रयाणि कार्याणि शाख्ने न प्रकल्प्यन्ते' 
इत्यत आह-हस्य ल हलित्यादि । यदेकमावृत्तिमेदमन्तरेणाप्यनेकेषामुपकारं करोति तत्‌ तन्त्रस्‌। यथा-- 
प्रदीपः सुप्रज्वलितो बहूनां छात्राणामुपकारं करोति। इह तु प्रयत्नविंशेषस्तन्त्रदाब्देन विवक्षितः। तेन तन्त्रेण 
द्वितीयमत्र हल्ग्रहणमुपात्तं परिगृहीतं वेदितव्यम्‌ । यथा श्वेतो धावतीत्येकेन प्रयत्नेन दवे वाक्ये उच्चारिते भवतः, 
तथेहाप्येकेनेव प्रयत्नेन द्वो हल्शन्दावुच्चारितावित्यभिप्रायः। हस्य छ्‌ हलिति समीपिसामीप्यसम्बन्धे षष्ठी । 
तेनेत्यादि । यतस्तन्त्रेण न्यायेन द्वितीयं हल्ग्रहणं कृतस्‌, तेन प्रत्याहारपाठे हलित्यस्य लकारस्य हृकारसमीप- 
वतिनः साक्षादेव संज्ञित्वेनोपात्तस्येत्संज्ञा क्रियते, न तु `प्रत्याहरसमाश्रयणेन। एवञ्च सति ‘gery’ 
इत्यत्र प्रत्याहारपाठे इतरेतराश्रयदोषो न भवति | ॥ ३॥ ` LM 


पदमञ्जरी 

इह्‌ शषसर्‌' ‘ea इति यो लकारस्तस्पेत्संज्ञायां सत्यां हलित्ययं प्रत्याहार उपपद्यते, सतिच | 

प्रत्याहारे लगित्यत्र लकारस्य हल्त्वात्तस्यैव 'शषसहँल', इत्यत्रान्ते निदिष्टत्वादित्संज्ञा, तदाश्रयश्च प्रत्याहार 
इति इतरेतराश्रयत्वात्‌ प्रत्याहारो नोपपन्नः। ततश्च सर्वेषामेव णकारादीनामित्संज्ञा न स्यादिति सर्वं एव 
 प्रत्याहारव्यवहारोऽनुपपन्नः, 'आदिरन्त्येन' इत्येतस्यापि वैयर्थ्यंस्‌ ? स्यादेतत्‌-हलित्यत्र gen पर लकारः, 
तस्य छका रस्येकादेशो V, तस्य 'उपदेशेऽजनुनासिकः' इति इत्संज्ञा, स एव 'हलन्त्यस्‌' इत्यत्राप्येका देशेन 
लपरेण निर्दिष्ट इतिः। एवमपीतरेतराश्रयमेव, ळूकारस्य सत्यामित्संज्ञायां हलिति प्रत्याहारः, सति च प्रत्याहारे 
'एओच्‌' इति चकारस्येत्सज्ञा, तस्यां सत्यामजिति प्रत्याहारः, अजिति प्रत्याहारे सति ळकारस्येत्सज्ञेति तस्माद्वक्त- 
व्यो$त्र परिहारस्तमाह- हस्य ल्‌ हित्यादि | साधारणं भवेततन्त्रम्‌, यथा--तुल्यकक्षययो ्भुञ्जानयोः प्रदीपः। 
स चेह भ्रयत्तविशेषः, यथा--स्वेतो धावतीत्यत्र साधारणेनैकेनेव प्रयलनेन द्वयोर्वाक्ययोरुच्चारितयोः फलं 
सम्पद्यते, तथेहाप्येकेत तन्त्रेण प्रबलेत द्वितीयं हह्प्रहणमुपात्तं परिगुहीतं वेदितव्य । तस्य द्वितीयस्यार्थमाह-- 
AR समीपसमीपिसम्बन्धे षष्ठीसमास इत्यर्थः । ततः किमित्याह--तेनेत्यादि। एतद्‌ दर्शयति-हकार- 
समीपर्वातनो लकारस्य न प्रत्पाहारसमाश्रयणेनेत्संज्ञा, कि तहि ? साक्षादुपादानेनेति । प्रत्याहारपाठः = अक्षरः 
समास्तायः। तथा चेत्यादि। गतार्थम्‌ । कि पुनस्तन्त्रे प्रमाणम्‌ ? अगुह्यमाणविशेषत्वमेव | ननु गृह्यते 
m विद्दोषः--'कुत्रिमाकृत्रिमयोः कृत्रिमस्य geod’ इति, कृत्रिमो हि प्रत्याहारः, aag; स एवासति तत्त्रे$्नुपपन्न 
इति त्वयेवोक्तस्‌ ॥ ३ ॥ : 
m भावबोधिनी 


र हे । इसमें हळू पदार्थ का ज्ञान अपेक्षित है । इस प्रकार लकार की इत्संज्ञा होने पर हल प्रत्याहार की सिद्धि और 
o0 RARR की सिद्धि हो जाने पर इत्संज्ञा की सिद्धि । अतः हल्पदार्थज्ञान के अधीन इत्पदार्थ ज्ञान है और इत्पदार्थ- 


- ज्ञान के अधीन हलूपदार्थज्ञान है--इस प्रकार परस्परापेक्षत्वरूप अन्योन्याश्रय दोष प्रसक्त होता है । इसके समाधान के 
. लिये निम्न कल्पना की जाती है-- 

| “आचार्य पाणिनि ने तन्त्र के बळ से एक हळू द्वारा दो हळू पदार्थों का ज्ञान कराया है। प्रथम हू में चौदहवाँ . 
उसके लू की इप्सा की है । इस प्रकार इत्संज्ञा का ज्ञान हो जाता है । इसके बाद 'आदिरन्त्येन सहेता' 
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Sw] प्रथमाध्याये तृतीय: पाद; TA 


१५२, न विभक्तौ तुस्मा;॥ ४ ॥ (१६०) / ` 


| quer प्राप्रायामित्संज्ञायां विभक्तौ यतमानानां तबगंसकारमकाराणां प्रतिषेध उच्यते । qud 
टाङसिङसामिनास्स्याः (७.१.१ २)-वृक्षात, प्लक्षात्‌ । सकारः, जस्‌ (V १ २)-ब्राह्मणाः । तस्‌, थस्‌ (३.४.७८), 
UC, पचथः । मकारः-अपचताम्‌, SUR (३.४.१०१) । `` Huc 
विभक्ताविति किम? 'अचो यत्‌' (३.१९.७ , ‘ऊर्णाया ga’ ५ २.१२३), 'रुधादिभ्य: इनम्‌' (2.8.02) | 
न्यासः 


न विभक्तो तुस्मा: ॥ वृक्षादित्यत्र तकारस्येतसंज्ञायां सत्याम्‌ 'तित्स्वरितम्‌' इति स्वरितत्वं स्यात्‌ | 
अपचताम्‌, अपचतमिति। cee, 'तस्थस्थमिपां तान्तन्ताम इति gre met  भवतः। 'किमोच्त्‌' 
इत्यत्राच्छन्दस्य 'प्राग्‌ दिशो विभक्तिः इति विभक्तिसंज्ञा, ‘इटोऽत्‌’ इत्यत्रापि स्थानिवद्भावेन; ततश्चेतसंज्ञा- 
प्रतिषेधः प्राप्नोति, स कस्मान्न भवतीत्याह -अनित्यस्वादित्यादि। अतित्यत्वमस्य. विधेः “इदमस्थमुः 

पदमञ्जरी : 

न विभक्तो तुस्माः वृक्षादिति, तकारस्येत्संज्ञायास 'तित्स्वरितम्‌' स्यात्‌ । ननु चादेशोत्तरकालं 
स्थानिवद्भावेनास्य विभक्तिसंज्ञा, उपदेशानन्तरमेवेत्सज्ञा प्राप्नोति ? सत्यम्‌; प्रतिषेधसामर्थ्यात्त भाविन्यपि 
विभक्तित्वे प्रतिषेधो भविष्यति । वगंग्रहणं किस्‌ ? वृक्षा नित्यत्रापि यथा स्यात्‌ | क्व पुनरुपदेशे नकारोऽयमन्त्यः, 
न तावत्तस्य क्वचिदुपदेशः ? “शसो न’ इत्यत्र त्वकारो नकारस्येतसंज्ञापरित्राणाथं . इति शक्यं वक्तुम्‌ | इह dig 
स्य रनु' पचेरन्निति । ब्राह्मणा इलि। रूपोदाहरणमेतत्‌ । कार्योदाहरण तु 'भवतः' इति । अत्र 'सिति चः 
इति पदत्वे Tet स्यात्‌। पचतः पचथ इत्यत्र प्रयोजनाभावादेव न भविष्यतीति शक्यं I ।  अपचता- 
मित्यादि । तामादयस्तसादीनामन्त्यादचः परे eq: | 'किमोऽत्‌' इत्यस्य 'प्राग्दिशो विभक्ति” इति विभक्तित्वस्‌ | 
.'इटोऽत्‌' इत्यस्यापि स्थानिवद्भावेनेतिः तयोरपि प्रतिषेधः प्राप्नोति, तत्राह=किमोऽदित्यादि । अनित्यत्वं तु 
इदमस्थमुः इति थमोइकारोऽुवन्धाद्विज्ञायते। क्वचित्तु वृत्तावेव "इदमस्थमुः इत्युकारानुबन्धनिर्देशाद- 


भावबोधिनी ; 
(पा० qe १.१.७१) से हळू प्रत्याहार की सिद्धि हो जाने पर दुसरे हलू का “उपदेश में अन्त्य हल की इत्संज्ञा होती है 
इस प्रकार अर्थ करके हरू प्रत्याहार से बोध्य वर्णों की इत्संज्ञा सिद्ध की जाती है। इसल्यि “न विभक्तो तुस्मा:? 


(पा० qo १.३.४) यह इत्संज्ञानिषेवक सूत्र चरितार्थं होता है | अन्यथा इन वर्णो की इत्संज्ञा की प्राप्ति न रहने पर इस 
निषेध की व्यथंता अपरिहाय होती ॥ ३ ॥ 


पूर्व सूत्र से इत्संज्ञा के प्रास रहने पर विभक्ति में वतमान तवगं, सकार तथा मकार की इत्संज्ञा का प्रतिषेध 

“कहा जा रहा है। तवगं--टाङसिझसामिनात्स्याः' (ato qo ७.१.१२) (से विहित्‌ आत्‌ सें त्‌ की इत्संज्ञा नहीं)-- 

वृक्षात, प्लक्षात्‌। सकार, जस्‌--न्राह्मणा: 'तस्‌, थस्‌,' पचतः, पचथः । [स्‌ की इत्संज्ञा नहीं होती है।| मकार-- 

*अपचताम्‌, अपचतम्‌ | [मकार की इत्संज्ञा नहीं होती है 1]: | eee Pers 

विभक्तौ [विभक्ति = सुप्‌ तथा तिङ रहने पंर]--यह किस लिये है? 'अचो aq’ (पा० qo ३.१.९७) (से. 

बिहित्‌ यत्‌ के त्‌ की) ‘ऊर्णाया युस्‌’ (To Fo ५.२.१२३) (से विहित स्‌ की), 'रुषादिभ्यः इनम्‌? (TTo Yo ३.१.७८) é 

(से विहित शनम्‌ के म्‌ की) इत्संज्ञा हो जाती है क्योंफि ये विभक्तियाँ नहीं हैं 1] [किम्‌ से ससमी विभक्ति में “किमोऽत्‌! | 

(पा Fo ५.३.१२) से अत प्रत्यय होता है और 'क्वाति” (पा० qo ७.२.१०५) से किम्‌ का कव आदेश होने wa 
“बनता है.। 'आत्मनेपद' feq छकार में “इटोऽत्‌ (पा० qo ३.४.१०६) इट्‌ प्रत्यय [उत्तमपुरुष एकवचन का अत 
“का० द्वि०|२ य्य काया E 
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१० क्वाशिकावृत्तौ [ १. ३. ५, 


'क्किसोऽत्‌? (५.३.१२), 'इटोऽत्‌' (३.४.१०६) इत्यत्र प्रतिषेधो न भवति; अनित्यत्वादस्य प्रतिषेषस्य। 
'हृदसस्थसुः? (५.३.२४) इत्पुकारानुबन्धनिर्देशादनित्यत्वभुपलक्ष्यते ॥ 


१५३. आदिभिदुडवः ॥ ५ ॥ (२२८६) 


‘gq’ इति ada आदिशब्दः प्रत्येकमभिसंबध्यते। “जि, टु, डु' इत्येतेषां समुदायानामादितो 
बतंमानानासित्संज्ञा भवति । 'निमिदा (uro पा०_७४३)-मिन्नः (३.२ १८ ) । “बिधुषा' (sro uro १२७०)- 
ge: । fafaa (aro ate ७४०)-द्विष्णः | 'मिइन्धी' (sro पा० १४४९)- इद्धः । SAT’ (sre Te ३६७)- 
Aag: (३.३.८९) । 'दुओश्वि' (uro Tro १०१०)-श्बयथुः। “इपचष्‌' (sro पा० ९९६)-पकित्रमम्‌ (३.३.८८। 
“इब (uro पा० १००३)-उप्न्रिमम्‌ | 'डुकूल्‌ (घा० पा० १४७३)-कुत्रिसम्‌ | 

न्यासः 


इत्यस्य मकारस्येत्संज्ञापरित्राणार्थादुकारानुबन्धाद्‌ विज्ञायते। नित्यत्वे हि सत्येतस्मादेव प्रतिषेधान्म- 
कारस्येत्संज्ञा न भविष्यतीत्युकारानुबन्धग्रहणमनर्थकं स्यात्‌ ॥ ४॥ 


आदिजिटुडवः ॥ अत्र टुग्रहणेन 'अणुदित्सवर्णस्य चाप्रत्ययः' इति eater ग्रहणं कस्मान्न भवति ? 
उकारस्यानुनासिकत्वाप्रतिज्ञानात्‌, 'चुटू' इत्यत्र टुग्रहणाच्च | यद्यत्र टवगंस्य ग्रहणं स्यात्‌, तदानेनेव प्रत्यया- 
देरपि सिद्धत्वाद्‌ टुग्रहणमनर्थक स्यात्‌ । भिन्न इति। ‘ota: क्तः', ‘आदितश्च’ इतीट्प्रतिषेधः । वेपथुरिति। 
'टवितोऽथुच्‌' | पक्त्रिमसिति । “वितः वित्त्रः' । पाकेन निवृत्तम्‌, ag नित्यस्‌’ इति मप्‌ । उप्त्रिममिति। 
वच्यादिसुत्रेण संप्रसारणस्‌ | 
x पदमञ्जरी 
नित्यत्वमुपलक्ष्यते इति पठ्यते | इदानों तदानोमिति--दानोमस्तु प्रतिषेधो भवत्येव । अनित्यत्वं हि ज्ञापितम्‌, 
न पुनः प्रारिदशी येष्वस्या प्रवृत्तिः ॥ ४ ॥ 
८ आदिभिदुडवः ॥ आदिशब्दः प्रत्येकमभिसंबद्धधते, तेनेकवचनमुपपद्यते इति भाव: | अत्र 'टु' इति 
न टवगस्य ग्रहणसु; उकारस्याननुनासिकल्बेनानुदित्त्वात्‌, ‘qe’ इत्युत्तरत्र वगंग्रहणाद्‌, frei साहचर्याच्च | 
मिन्च इति) 'आदितश्च' 'रदाभ्यां निष्ठातो p वेपथुरिति। 'ट्वितोऽथुच्‌' । उप्त्रिसमिति । “ड्वितः क्त्रः’ 
aay नित्यम! यजादित्वात्संप्रसारणमु t | 
भावबोधिनी 
होता है । ये दोनों विभक्ति ही हैं अतः इनके qt के लोप का निषेध क्यों नहीं होता ?] 'किमोऽत्‌' (Tro qo ५.३.१२) 
तथा इटोऽत्‌? (पा० ‘Yo ३.४.१०६) इनमें प्रतिषेध नहीं होता है क्योंकि प्रस्तुत प्रतिषेध अनित्य है । [कहीं-कहीं नहीं भी 
लागु होता है] “इदमस्थमुः! (are qo ५.३.२४) से विहित थमु प्रत्यय का उकार अनुबन्ध इसकी अनित्यता उपलक्षित 


कराता है । [यदि विभक्तिस्थ मकार की इत्संज्ञा नहीं होती तो यम्‌ के म्‌ की भी नहीं होती । उसे वारण करने के लिये | 


उकार (यमु) अनुबन्ध लगाता sti है । यह वैयर्थ्यं ही इस निषेध की अनित्यता ज्ञापित करता है |] ॥ ४ ॥ 


T इत्‌ इसकी अनुवृत्ति होती है आदि” शब्द सभी के साथ सम्बद्ध है । समुदाय के आदि में वर्तमान 
थि, दु, डु--इनकी इत्संज्ञा का विधान किया जाता है । उदाहरण--त्रिमिदा--मिन्न: | निघृषा--धुष्ट: । विक्षिदा-- 


_स्विण्णः। नि इन्वी--इद: | [मि की इत्संज्ञा के फलस्वरूप “नीतः क्त? (पा० qo ३.२.१८७) से वतमान काळ में “क्त! _ 
त्यय होता है मौर ert BRAT के कारण 'आदितश्च' (To qo ७,९.१६) से इट्‌ का निषेब होता है।] | 
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आदिरिति किम्‌ ? पटूयति, (५.१.१२) कण्डूयति (३.१.२७) | उपदेशे इत्येव-निकारीयति ॥ 
| १५४. षः प्रत्ययंस्य ॥ ६ ॥ (४६४) 
षकारः प्रत्ययस्यादिरित्संज्ञो भवति । ‘शिल्पिनि ष्वुन्‌! (३.१. १४५)-नत्तंकी, रजको । 
न्यासः 


पहुयतोति \ सुप आत्मनः aq, 'अक्ृत्सावंधातुकयो” इति दीर्घः । कण्ड्यतीति। 'कण्ड्वादिभ्यो 

यक्‌' | कथं पुनरत्रेत्सज्ञाप्राप्ति, यावता सुत्रे टुडुशब्दौ हृस्वान्तावुपात्तौ, दीर्घान्ताविमो ? नेतत्‌; यद्यपि दोघंत्वे 

कृते दीर्घान्तावेतो भवतस्तथाप्युपदेशे ह्वस्वान्तावेव, उपदेश इति चेहानुवतंते | तत्र पटुशब्दस्य पृथ्वादि- 

पाठाद्‌ टुशब्दस्योपदेशे ह्वस्वान्तता सिद्धा । कण्डुशब्दस्य कण्ड्वादिभ्यो यक्‌' इत्यत्र पाठाड इशन्दस्यापि। 

द्विविधा हि कण्ड्वादयः-धातवः, प्रातिपदिकानि च। तत्र धातुः कण्डुशब्दो हस्वान्तः। प्रातिपदिकं तु 
कण्डूशब्दो दीर्घान्तः | 

अथ वा--यद्यप्युपदेश इति नानुवतंते, तथापि दीघेत्वे कृते$प्येकदेशविकरृतस्यानन्यत्वादस्त्येद 


प्राप्ति: । निकारीयतीति । पूर्ववत्‌ क्यच्‌ | जिकारदब्दो न क्वचित्‌ पठ्यत इति तेनात्रेत्संज्ञा न भवति 1) यदि 
स्यात्‌, लोपे कृते रूपं न सिद्धयेत्‌ ॥ ५ ॥ 


षः प्रत्ययस्य ॥ रजकीति। षित्त्वात्‌ 'षिद्गौरादिभ्यशच' इति ङीष्‌ । अथ केनात्रानुनासिकलोपः ? 
'अनिदितास्‌' इति चेत्‌? न; तत्र किङितीत्युच्यते, न चात्र किङतप्रत्ययोऽस्ति, नेष दोषः' 'जनीजष्क्न- 
सुरञ्जोऽमन्ताश्च' इति मित्संज्ञाक्ररणं रञ्जेज्ञापकम्‌-अविङत्यपि तस्यानुनासिकलोपो भवति, अन्यथा णौ 
रञ्जेरकारस्यानुपधात्वाद्‌ अत उपधायाः' इति वृद्धया न भवितव्यमिति मित्संज्ञाकरणमनर्थेकं स्यादित्येक्रे । 


पदमञ्जरी 


f पद्रयतीति | पृथ्वादिषु टुशब्दस्योपदेश:, अत्रेत्संज्ञायां सत्यामवयवे कृतं लिङ्गं समुदायस्य विशेषक - 
मिति समुदायादथुच्प्रसङ्गः। केवलस्यानुदाहरणत्वम्‌; इतुकार्याभावात्‌ । कषण्डूयतीति। 'ननु चायं दोर्घान्तः 
कण्ड्वादिषूपदिश्यते, एवं तहि कण्ड्मिच्छतीति क्यजन्तात्‌ बिविपि कण्डु ब्राह्मणकुलं तदिच्छतीति पुनः क्यचि 
र्व्यम्‌, तत्रेत्संज्ञायामन्तरङ्गत्वादकृत एव दोघे भवत्ययं डुशब्दः, गणपठितश्च कण्डूशब्द एकदेशविकृत इति 
स्यात्‌ प्रसङ्गः | निकारोयतीति । नायं समुदायः क्वचिदुप दिष्टः ॥ ५॥ 
` . षः प्रत्ययस्य ॥ रजकोति। 'षिद्गौरादिभ्यम्च' इति डोष्‌ । कथं पुनरत्रोपघालोपः, यावता 'अनिः 
fadt हल उपधायाः बिङति’ इत्युच्यते ? ज्ञापपति--रज्जेरक्डित्यपि क्वचिदुपघालोपो भवतीति | 
)  भावबोधिनी 

टरवेप--वेपथु: । टु ओश्वि--श्वयथुः । [टु की इत्संज्ञा के फलस्वरूप 'टिवतोश्थुच्‌' (पा० qo ३.३.८९) से अथुच्‌ प्रत्यय 
होता हे । डुपचष्‌--पवित्रमम्‌ । ड्रुवपू--उप्त्रिमम्‌ । डुकृत्र--कत्रिमम्‌ [gat इत्संज्ञा के कारण "feq: fay ` 
(पा० qe ३,३.८८) से faa’ प्रत्यय और उसके बाद AT प्रत्यय होता है। C | 

आदि:--इसका क्या फल है ? पट्टयति, कण्डूयति । [आदि न होने से हू, इ का लोप नहीं होता है ।] 

उपदेशे--इतना ही लेता चाहिये--निकारीयति | [निकारसमुदाय कहीं भी उपदिष्ट नहीं है] ॥ ५॥ 

प्रत्यय के आविवाला प इत्संज्ञक होता है। “शिल्पिनि sga (ure Yo ३.१.१४५) नत्तंकी, रजकी | 
[दत औरं रज से ष्बुन्‌ = बु = अक और षित्‌ होने से डीष्‌ होता है ।] p mo 
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१२ : :काशिकावृत्त [ 3.3. ६. 
प्रत्ययस्येति किम्‌ ? षोडः। षण्डः । षडिकः | आदिरित्येव-'अविमह्योष्टिषच्‌ (उणादि० १.४५)- 
अविषः, महिषः 0 EX dE: | 
alas 
‘aft च भावकरणयोः’ इत्यत्र चकारस्थानुक्तसमुच्चयार्थत्वादविडत्यपि बवचिद्‌ रञ्जेरनुनासि- 
कलोपो भवतीत्यपरे । | 1 
षोड इति | षड्‌ दन्ता अस्येति बहुब्रीहिः, 'वयसि दन्तस्य aq’ इति दत्रादेशः, ऋकार उगित्कार्याथं, 
षष उत्वम्‌, 'दतृदशधासूत्तरपदादेः gaa पृषोदरादिपाठात्‌ षषोऽन्त्यस्योत्वम्‌, 'आद्गुणः',, उत्तरपदांदि- 
ष्टुत्वमिति दकारस्य डकारः। षोडत्‌ इति स्थिते षोडन्तमाचष्ट इति 'तत्करोति तदाचष्टे” इति णिच्‌, 
“णाविष्ठवत्‌ कार्यस्‌ प्रातिपदिकस्य’ इती ष्षवद्धावाट्टिलोप:--षोडयतीति, ततः पचाद्यच्‌, णिलोषः। 
: षण्ड इति । 'षणु दाने! । 'अमन्ताड्डः, 'उणादयो बहुलम्‌' इति बहुलवचनाद्‌ “धात्वादेः षः सः 
इति सत्वं न भवति | अथ वा--पण्ड' इत्येतदव्युत्पन्नं प्रातिपदिकमिति | E 
. षडिक इति) पषडजुलिदत्तशब्दाद अनुकम्पायास्‌ “बह्व चोच्मनुष्यनाम्नष्ठज्वा' इति ठच्‌। 
'ठाजादावूद्धं द्वितीयादच: इति fewer लोपः, 'ठस्येकः इतीकादेश:। TENRA 'यस्येति च' इत्यः 
कारलोपः, तस्य स्थानिवद्धावे सति व्यवधानात्‌ षट्शब्दस्य यचि wa’ इति भसंज्ञा न भवति । अन्तर्वातनीं 
विभक्तिमाश्रित्य पदत्वात्‌ 'झलां जशोऽन्ते’ इति जरत्वसुच्षकारस्य डकारः। यद्येषां षकारस्येतसंज्ञा स्यात्‌, 
्त्रीविक्षायास्‌ 'षिद्गौ रादिम्यश्च' इति डीष्‌ स्यात्‌ | षण्डशान्दोऽयं यद्यपि बलीवै au, तथापि स्त्रीगवीष्वपि 
षण्डधमंयोगाद्‌ वृत्तिरस्य सम्भवत्येव । यदप्येते षोडादयो लाक्षणिकाः, तथाप्युपदेशग्रहणेन षकारो विशिष्यत 
इति भवन्त्येतानि प्रत्ययग्रहणस्य प्रत्युदाहरणानि | भवति ह्यात्राप्युपदेशे षकारः। | E 
अविषः, महिष इति । अव रक्षणे’, “मह पूजायास्‌' 'अविमह्योष्टिषच्‌' | ननु च “3णादयो बहुलम्‌ 
इति बहुलवचनातु प्रत्ययसंज्ञेवात्र न भवति, सत्यामपि तस्यामित्संज्ञा न भविष्यति, बहुलवचनात्‌, तत्‌ 


कस्मादादिग्रहणमेतदतुवत्तंते ? एवं मन्यते-उत्तरार्थमवश्यमादिग्रहणमनुवत्तंनीयम्‌ । उत्तरार्थंमनुवत्त॑मानमिहापि ` 


स्पष्टाथं भविष्यति ॥ ६॥ 
EU पदमञ्जरी g 
षोड इति । षड्‌ दन्ता अस्य 'वयसि दन्तस्य aq’, षष उत्वम्‌, 'दतृदशधासूत्तरपदादेः ष्टुत्वम्‌' । षषो- 
SUA, उत्तरपदादेडकारः, घोडन्तमाचष्टे इति णिचि टिलोपे पचाद्यच णिलोपः | षण्ड इति। 'षणु दाने 
Sag 'उणदियो बहुलम्‌' इति बहुलवचनात्‌ इतसंज्ञासत्वयोरमावः | षडिक इति । अनुकम्पितः veto 
'बह्वचो मनुष्यनाम्नछज्‌ वा', 'ठाजादावूद्ध द्वितीयादचः इति जजुलिशब्दस्य छोपः, यस्येतिलोपस्य स्थानिवद्धावात 
षकारान्ते$्वधौ भसंज्ञाया अभावादन्तर्वतिनी विभक्तिमाश्रित्य पदत्वाज्नशत्वम्‌ | अत्रेत्संज्ञायां खोविवक्षाया 
 डीषभ्रसङ्गः। यद्यप्येते समुदाया न क्वाप्युपदिश्यन्ते, षकारस्तु षष उत्वस्‌, 'षणु दाने’ इत्युपदेशस्थो भवति. 
- झविषः महिष इति। अविमह्योष्टिषच्‌। नन्वत्र प्रयोजनाभावादेव षकारस्येत्संज्ञा न भविष्यति; ईकारस्य 
 दित्वादेव fud: | न च पक्षे डीषर्थः षकारः, ङीपोऽपि चितः परस्योदात्तनिवृत्तिस्वरेणोदात्तत्वात्‌, सत्य 

अन्यतरस्यैव श्रवणार्थं उपदेशः स्यादिति टकारस्यापि शद्ध थेत ॥ ६ ॥ 

5 भावबोधिनी ` 


- 


| प्रत्ययस्य-इसका क्या फल है ? पोड: । [षड्‌ दन्ता अस्य इस अर्थ सें बनता है ।] wwe: । षडिकः [इनमें raft 


। महिषः [अव रक्षणे और मह पूजायाम्‌ से टिपच्‌ होता है । यहाँ 'घ मध्य में है अतः इत्सज्ञा नहीं होती है।] ॥ ६॥ ˆ 
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— के पू की इत्संज्ञा ओर लोप नहीं होता है।] आदि की ही इत्संज्ञा होती है-अविमह्योष्टिषच्‌' (उणादि qo १.४५) अविषः 
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१५५. चुट्‌ ॥ ७ ॥ (१८६) 


चवगंटवर्गो प्रत्ययस्यादी इत्संज्ञो भवतः। "गोत्रे कुज्ञादिम्यइच्फज (४.१.९८)-कोख्ायन्यः। छस्य 
ईयादेशं वक्ष्यति (७.१.२) । जस्‌-ब्राह्मयाः (४.१.२) । झस्यान्तादेशं वक्ष्यति (५.१.३) । 'शण्डिकादिम्यो 
ञ्यः' (४.३.९२)-शाण्डिक्यः। टवर्गः, “चरेष्टः ` (३.२.१६)-कुरुचरी, मद्रचरी । ठस्य इकादेशं वक्ष्यति 
(७.३.५०) । “सप्तम्यां जनेडः’ (३.२.९७)-उपसरजः, भन्दुरजः। ढस्य एयादेशं वक्ष्यति (७१.२) t. "erem: 
(४.४.८५)-आज्ञः । - १ 
- पुथग्योगकरणमस्य विधेर नित्यत्वज्ञापनाथम्‌ । 'तेन वित्तवचु्चुप्चणपौ' (५.२.५६)-केशचुञ्चुः, 
केशचणः | 'अबात्कुटारच्च' (५.२.३०) । “वते नासिकायाः संज्ञायां टोटञ्नाटज्भ्रटच:! (५.२ ३१)-अवटीट: | 
आदिरित्येव-'कमंणि घटो$ठच' (५.२ ३५)-कमंठ: ॥ 

न्यासः 


चुहू mera इति। च्फञ्न्ताद्‌ 'ब्रातच्फञोरस्त्रियास्‌' इति स्वार्थे ञ्यः। छस्येयादेश्ञं 
वक्ष्यतीति । इत्संज्ञापवादम्‌ । शाण्डिक्यः इति। “शण्डिकादिभ्यो sus इति शण्डिकोऽमि जनोऽस्येत्थे ञ्यः, तत्र 
हि 'सोऽस्याभिजनः' इति वत्तंते । सन्दुरज इति। ‘samt: संज्ञाच्छन्दसोबेहुलस'' इति मन्दुराशन्दस्य 
हस्वत्वस्‌ | “अन्नाण्णः? आज्न इति । ‘aa लब्धा’ इत्यर्थं णः। तत्र हि 'धनगणं लब्धा' इत्यतो लन्धेत्यनुवत्तते । | 
अथ किमर्थं पृथग्योगः क्रियते, “चुटुषाः प्रत्ययस्य' इत्येक एव योग: क्रियतामित्यत आह-- पुथग्योगकरण- | 
मित्यादि। तेन वित्तः' इत्यादिनाऽस्य विवेरनित्यत्वज्ञापनस्य प्रयोजनं दशयति ॥७॥ 

पदमञ्जरी | 

wg ॥ आदी इदिति। प्रारम्भे वत्त॑मानावित्यर्थः । कोझ्जायन्य इति । च्फन्तात्‌ 'ब्रांतच्फजोरख्निः | 
any इति स्वार्थे ञ्य:। शण्डिकादिश्यो ञ्य इति । 'सोऽध्याभिजनः' इति तत्र ada eye इति । | 
'्यापोस्संज्ञाच्छन्दसो?' इति Bea: | gator इति । 'धनगणं लब्धा' इत्यतो लब्धेति तत्रानुवत्तते । किमर्थो 
योगविभागः, 'चुटुषाः प्रत्ययस्य' इत्येक एव योगः क्रियतामत आह--पृथगित्यादि | केशचुञ्चुः, केशचण 
इति। अत्र चकारस्येत्संज्ञायास्‌ 'चितः' इत्यन्तोदात्तत्वं स्यात्‌, पित्करणन्तु पर्यायाथं स्यात्‌ | अवात्‌ कुटार 
च्चेति । अनेन 'नते नासिकायाः संज्ञायास' इत्यत्र अवादित्यस्यानुवृत्तिदेशिता ॥ ७॥ 


भावबोधिनी fo pu 

प्रत्यय के आदि में रहने वाळे चवर्ग और टवगं की इत्संज्ञा होती है । [क्रमशः उदा०] 'गोत्रे कुः्ादिभ्यश्चफन्‌ 

(पा० qo ४.१.८८) कौच्चागन्यः [कु शब्द से वम्‌ प्रत्यय होता है, इसके च्‌ की इत्संज्ञाकोप होता है । फ का आयन 
होता है । fag होने से आदि वृद्धि होती है । यहाँ च्फनन्त कौज्ञायन से स्वार्थे में “ब्रात वूफञ्ोरस्रियाम' (TTo सु०५. ३.११३) 
से sy TAT होने पर कोञ्जायन्थः बनता है । बहुवचन में इसका जुक्‌ होता है । स्वाथिक ञ्य प्रत्यय न करने पर 
‘MMA: रहता है । अतएव कुछ संस्करणों में यह भी पाठ है।] Sat ईय आदेश आदेश कहा जायया। | 
जस्‌ ब्राह्मणा: | झ का अन्त आदेश ['ोऽन्तः' (ure Yo ७.१.३) से] कहा जायगा। 'शण्डिकादिम्यो ञ्यः 
« (पा० qo ४.३.९२) शाडिक्यः [शण्डिक स्थान जिसका है (| emi— uS (ure qo ३.२.१६) कुरुचरी, मद्रचरी। . 
[टित्‌ होने से ङीप्‌ होता है।] ठ का इक्‌ आदेश (ठस्येकः पा० go ७.३.५०) से कहा जायगा ।] 'ससम्यां जनेड: 
(re qo ३.२.९७) उपसरजः, मन्दुरजः [उपसर = प्रथमगर्भग्रहण, उसमें पैदा होने वाला, उपसर--जन्‌--ड, डित 
होने से टिलोप]। sar एय आदेश (मागे 'आयनेथीनीयियः फइखछघाम्‌' (ato qo ७.१.२) कहा जायगा? 
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१४ काशिकावृत्तौ [ १. ३. ८. 


१५६. लशक्वतद्धिते ॥ ८ ॥ (१६५) 
तद्वितबजितस्य प्रत्ययस्यादितो वतंमाना लकारशकारकवर्गा इत्संज्ञा भवन्ति | छकारः, "un 


च' (३.३.११५)-चयतम्‌, जयनम्‌, । ञकारः, “कत्तरि ary’ (३.१.६८) -भवति, पचति mesh, “क्तक्तवतू ` 


तिष्ठा' (१.१.२६)-भुक्तः, भुक्तवान्‌ । 'प्रियवशे वदः खच्‌' (३ २ ३८)-प्रियंबदः, वशंवदः । ग्लाजिस्थश्च tq? 
(३.२.१३९)-ग्लास्नुः, जिष्णुः, भुष्णुः । भञ्जभासमिदो घुरच्‌? (३.२.१६१)-भङ्गुरम्‌ । 'टाङसिङसामिनात्स्याः' 
(५.२ ९६)-वुक्षात्‌ । वृक्षस्य, 

अतद्धित इति किम्‌ ? चुडालः (५.२.५६) । लोमशः (५ २ १००) । कणिका (४.३.६५) ॥ 

EA न्यासः 

लशक्वतद्धिते ॥ प्रियंबद इति । 'प्रियवरो वदः खच्‌’, 'अरुद्रिषदजन्तस्य' इति मुस्‌ । जिषणुरिति। 
पलाजिस्थशच वस्तुः’ इति । ये बस्ुप्रत्ययं गितमिच्छन्ति तन्मतेनेदं गकारस्योदाहरणस्‌। ये तु कितमिच्छन्ति 
तन्मतेनेदमपि ककारस्योदाहरणं भवति | 

were इति । मत्वर्थे "प्राणिस्थादातो लजन्यतरस्याम्‌’ इति लच्‌ प्रत्ययः । ननु च प्रयोजनाभावाद- 
Ada न भविष्यति, लितप्रत्ययात्‌ पूर्वस्योदात्तत्वं प्रयोजनमिति चेत्‌, न; चित्स्वरस्य हि स्वंस्वरस्यापवादत्वात्‌ 
- ह्यत्तोदात्तत्वे सिद्धे चित्करणस्यैतत्‌ प्रयोजनस्‌-चित्स्वर एव यथा स्यात्‌, योऽन्यः स्वरः प्राप्तोति स मा 
भूदिति। इदं तु प्रत्युदाहरणम्‌ लोमान्यस्य सन्तीति 'लोमादिपामादि' इत्यादिना शः, लोमशः ? एतदपि 

पदमञ्जरी | 
लहबवतद्विते ॥ प्रियंवद इति। “अरुद्विषदजन्तस्य मुस्‌'। जिष्णुरिति। स्तुप्रत्ययस्य गित्वपक्ष 


गकारस्येदमुदाहरणम्‌ । चुडाल इति । मत्वर्थ प्राणिस्थादातो लजन्यतरस्याम्‌’ इति लच्‌ । अत्र लित्स्वरः . 


चित्स्वरयोः पर्याय: स्यात्‌ । लोमश इति । अत्र प्रयोजनाभावादेव न भविष्यतीति शक्यं वक्तुम्‌। कणिकेति। 
“कर्णललाटात्‌ siege इति भवार्थे कन्‌। अत्र. किति च' इति वृद्धिः स्यात्‌, रूपश्च न सिध्येत्‌ । अथ 
तुदिछिदिर्‌प्रभृतिषु इरित्यस्य समुदायस्य केनेतसंज्ञा ? मा भूत्समुदायस्य, रेफस्य 'हलन्त्यस्‌' इति भविष्यति, 
इकारस्य उपदेशेऽजनुनासिक aq’ इति। “ईरितो वा! इत्यत्रापि-इश्च रङ्चेरौ तावितातस्येति विग्रहः, न तु 
इरित्ययं समुदायः स इद्यस्येति। अवश्यं च इकारस्य पृथगितसंज्ञेषितव्या, स्वरितेत इत्यात्मनेपदं यथा 
भावबोधिनी | 
इस सूत्र को अलग बनाना अर्थात्‌ “चुठुषा” ऐसा न करके दो सूत्र बनाना इस सूत्र की अनित्यता ज्ञापित 
करने के लिये है । 'तेन वित्तदचुन्युपचणपौ' (पा० qo ५.२.२६) urge: केशचगः' [केश से वित्त = प्रतीत होने 
वाळा । यहाँ चकार की इत्संज्ञा नहीं होती है 1] 'अवात्‌ कुटारच्च' (Gro go ५.२.३०) [अव से कुटारच्‌ प्रत्यय होता 
है।] “नते नासिकायाः संज्ञायां टीटञ्नाटञ््रटजः | (पा० qo ५.२.३१) नाक झुकी रहने पर संज्ञा अर्थ में 'अव' शब्द 
से ही टीटच्‌, नाटच्‌ और भ्रटच्‌ प्रत्यय होते हैं । यहाँ नतम्‌ नासिकायाः इस अर्थ में 'अव' से टीटच्‌ प्रत्यय होता है-- 
` अवटीटम्‌, इससे सम्बन्ध होने के कारण पुरुष 'अवटीट:!--झुकी नाकवाला : पुरुष होता है। 'ट' की इत्संज्ञा 
नहीं होती है ।] 
 , आदि! ही चवगं, cat इत्‌ होते हैं 'कमंणि घटोऽठच्‌? (पा० qo ५,२.३५) HHS: [यहाँ मध्य में eat = 
ठकार की इत्संज्ञा नहीं होती है।] ॥ ७॥ E 
n s तद्वित को छोड़कर प्रत्यय के आदि में रहने वाले लकार, शकार और कवर्ग इत्संज्ञक होते हैं । 
_ लॅकार--ल्युट्‌ च' (mo go ३.३:११५) (ल्‌ को इत्संजालोप और यु त अन करने पर) चयनम, 
दाकार- “कर्तोरि TL (पा० Yo ३.१.६८) भवति, Tafa | Tat की इत्संज्ञा के उदाहरण--'क्तक्तवतू निष्ठा' 
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१,१.२६) । भुक्तः, भुक्तवान्‌ । (यहाँ क की इत्सज्ञा है) ‘frase वदः खच्‌' (पा० qo ३.२.३८) | [खच्‌ सें 2 
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१, ३. ९, | प्रथमाव्याये तृतीयः पाद; १५ 


१५७, तस्य लोप; ॥ ६ ॥ (६२) 


तस्य इत्संज्ञकस्य लोपो भवति | तथा चेवोदाहुतम्‌ | 'तस्य' ग्रहण adaig “अलो$न्त्यस्य' 
(१.१.५२) मा भूत्‌ू-आदिभिदुड्य/ (१.३.५) इति ॥ 
न्यासः : 
नास्ति, अन्नापि प्रयोजनाभावादेवेत्संज्ञा न भविष्यात । इदं तहि प्रत्युदाहरणमु--'कणंललाटात्‌ कनलङ्कारे' 
इति भवार्थे कनु, कणिका, यचत्रेत्सज्ञा स्यात्‌ 'किति a’ इत्यादिवृद्धिः स्यात्‌, ततश्च रूपमेव न सिद्ध्येत्‌ ? 
'यद्येवस्‌, इदमेवोपन्यसनीयम्‌, नेतरे ? एवं -मन्यते- एतदर्थम्‌ 'अतद्धिते' इति क्रियमाणमिहापि मन्दधियां 
प्रतिपत्तिगौरवं परिहतुं चूडालः, लोमश इत्येवमर्थमपि भवितुमहुतीति ॥ ८ ॥ 
तस्य छोपः॥ अथ किमर्थम्‌ 'तस्य' इत्युच्यते, यावतेतसंज्ञायाः परकृतत्वाद्‌ यस्येत्संज्ञा विहिता 
सामर्थ्यात्‌ तस्येव लोपो भविष्यतीत्यत आह--तस्य ग्रहणमित्यादि। कः पुनरितसंज्ञको योऽलोऽन्त्यस्य निवृत्यर्थ 
तस्य ग्रहणं प्रयोजयतीत्याह-भादिनिदुडब इति। असति तस्य ग्रहणे, एषामपि जिप्रभृतीनाम्‌ 'अलोऽन्त्यस्यः 
इति वचनादन्त्यस्य लोपः स्यात्‌ । तस्य ग्रहणेन तु प्रक्केत इत्संज्ञके सन्निधापिते सवस्य लोपो भवति, नान्त्यस्य; 
अन्यथा हि तस्य ग्रहणमनथंकं स्यात्‌ | यदि तु 'नानथंङेऽलोऽन्त्यविधिः' इत्येषा परिभाषाऽऽश्रीयते, तदा तस्य 
ग्रहणमकतुं शक्यते | तत्‌ क्रियते विस्पष्टार्थम्‌ ॥ ९ ॥ E 


पदमञ्जरी 
'स्यादिति | यद्येवम्‌, 'इदितो ga धातोः' इति नुस्‌ प्राप्नोति, कुम्भीधान्यन्यायेन न भविष्यति। तद्यथा 
कुम्भीधान्यः श्रोत्रिय इत्युच्यते, यस्य कुमभ्यामेव धान्यं भवति; यस्य पुनः कुम्भ्यां वान्यत्र वा, नासो कुम्भी- 
धान्यः । नायं न्यायो नुम्विधौ शक्य आश्रयितुस्‌ । इह हि न स्पात्‌--'टुनदि' नन्दथुरिति । ज्ञापकात्‌ सिद्धस्‌, 
यदयम्‌ “न दृशः' इति बसस्य प्रतिषेधं शास्ति, तज्ज्ञापयति=-नेदितां नुम्भवति; अन्यथा दुशेरिदित्त्वान्नुमि 
सति अनिगुपधात्वात्‌ क्सस्य प्रापिरेव नास्ति, कि तन्निषेषेत ! परिहारान्तरमप्पत्र नुम्विधौ वक्ष्यते ॥ ८ ॥ 
तस्य छोपः॥ तस्य ग्रहणं किमर्थम्‌, यावताऽभावो लोपः, स च कस्यचिदेव भवति, तत्र प्रकरणा- ` 

दिसंज्ञकस्येव लोपो भविष्यतीत्यत आह-तस्य प्रहणमिस्पादि। आदिभिठुडव इति। असति तस्य ग्रहणे 
येऽनेकाल इत्संज्ञका अिप्रभुतयस्तेष्वलोऽन्त्यस्य लोपः स्थातु, तस्य ग्रहणसामर्थ्यात्त सर्वस्य भविष्यति | एतच्च 
'नानर्थकेऽछोन्त्यस्य विधिः’ इत्यना श्रित्योक्तम्‌ ॥ ९ t: | 


भावबोधिनी | 
ल्‌ की इतस्त होने से खित होता है। अतः खिस्वात मुम होता है] प्रियम्बदः, वशम्वदः। ९लाजिस्थञ्च स्नुः 
(पा० Fo ३.२.१३७) रलास्नुः [veg के ग्‌ की इत्संज्ञा है । इसी प्रकार | जिष्णुः [चकार के बल से भू से भी सनु होता 
है]--भूष्णुः । भज-भास-मिदो घुरच्‌ (uro qo ३.२.१६१) | भङ्गुरम्‌ [घ की इत्संज्ञाळोप होता E] 'टाङसिङसामि- 
नात्स्याः' (To Fo ५.२.९६) वृक्षात्‌ | रामस्य [ङसि और इस्‌ के छ्‌ की इत्संज्ञालोप होता है ।] Et 
अतद्विते--(तद्धित को छोड़कर) इसका क्या फल है? चुडाल: । लोमशः। कणिका । [rm O 
लोम 1-श, कर्ण--कन्‌ में तद्धित प्रत्यय होने से इनकी इत्संज्ञालोप नहीं होता है ।] ॥ ८ ॥ = 
उस [पूर्वोक्त] ` इत्संज्ञक का लोप हो जाता है। जैसा किं पहले उदाहरण दिया जा चुका है । “तस्य 
[उसका] यह उल्लेख सम्पूण इत्संज्ञक के लोप के लिये है । 'अलोच्न्त्यस्य' (Te qo १,१.५२) अन्त्य अल्‌ के सुर 
पर हो--यह लागू न हो सके अतः 'आदिनिद्रुडव:' (Tro qo 3.0.4) [यहाँ आदि का रहण है।] ॥ ९ | ee = 
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१५८, यथासंख्यमनुदेशः समानाम्‌ ॥ de ॥ (१२८). . :..... -. 
संख्याशब्देनान्न क्रमोलक्ष्यते । यथासंख्यं रू यथाक्नससनुदेशो भवति t अनुदिश्यत इत्यनुदेशः = qat- 
garda gendi समानाम्‌ = समसंख्यानां समं परिपठितानाधुद्देशिनामनुदेशिनां च. यथाक्रसमुददेशिभिर- 
ुदेशिनः संबध्यन्ते । 'तुदीशलातुरवर्मतीकूचवाराडुक्छण्डक्यक (४.३ ९४) V प्रथमात्‌ प्रषलः, हितोयाद 
दवितीय इत्यादि । तौदेयः । शालातुरीयः | वामंतेयः । कौचवायंः | 
न्यासः 
यथासंख्यमनुदेशः समानाम्‌ ॥ संख्यादाब्देनात्र क्रमो लक्ष्यत इति। यत्रानेके उद्देसिनोऽनुदेखिनश्च, 
तत्रानियमेन सम्बन्धे प्राप्ते नियमार्थमिदमारभ्यते | यत्रो दुदेशिनोऽनुदेशिनोऽनेकसंख्याः; तत्रावश्यं सं ख्या भेदेन 
भवितव्यम्‌ | यत्र च संख्याभेदः, तत्र नियतभावी क्रमः; emt zaai युगपदुच्चा रयितुमशक्यत्वातु । अतः 
साहचर्यात्‌ संख्याशब्देन क्रमो लक्ष्यते | अथंधमंत्वं तु शब्दे समारोप्य संख्याशब्देन क्रमो लक्ष्यत इत्युक्तम्‌ । यथा- 
क्रमग्रहणं कथं न कृतम्‌ ? वेचित्र्याथंस्‌ । 
- यथासंख्यमिति । 'यथा$सादृश्ये' इति वीप्सायामव्ययीभावः । अनुदिश्यत इत्यनुदेश इति । 'अकत्तेरि 
पदमञ्जरी 
यथासङ्कघमनुदेशः समानाम्‌ ॥ सङ्कयाशब्देनात्र क्रमो wea इति । कथ्‌ ? अव्यभिचारात्‌। 
यत्रेक एवोद्देश्यनुद्देशी च, यथा “मुद्गादण्‌' इति, न तत्र नियमप्रसङ्ग इत्यनेकत्वसङ्भ्याया एवेह ग्रहणम्‌ । सा 
च क्रमं न व्यभिचरति; युगपदनेकस्य शब्दस्योच्चारयितुमशक्यत्वात । मुख्ये त्वथश्यमथः स्यातु--समाना 
` समसद्भयानामुद्देशिनां या सद्धथा चतुरादिलक्षणा तया उद्देश्यः सम्बध्यते = तत्सङ्खयाको भूत्वा सम्त्रध्यते 
इति, ततश्चानर्थकमेव स्यातु; समत्वादेवास्यार्थस्य सिद्धत्वाद्‌ । अतः क्रमपर एव सङ्भभथाशब्द इति। यथाक्रमः 
ग्रहणं तु न कृतम्‌, सङ्घयाद्वारक साम्यं यथा विज्ञायेत; अन्यथा स्थानप्रयत्तादिकृतम्रपि समतवं रती येत । ननु 
च क्रियमाणमपि सङ्घथाग्रहण क्रमपरमिति कंथमतः संस्यासाम्यप्रतिपत्तिः? सत्यम्‌; क्रमे शब्दः पर्यवस्यति, 
- मुख्योऽप्यर्थः प्रतीयते। स हि प्रतीतो लाक्षणिकं गमयति; तस्मात्‌ संख्याग्रहणसामर्थ्यात्‌ तद्द्वारकमेव साम्यं 
गह्यते | यथासंख्यमिति । 'यथाऽसादुश्ये' इति वीप्सायामव्ययीभावः। अनुदेशो भवतीति । सम्बन्धी भवतोति 
द्रष्टव्यस्‌ | तथा च वष्ष्यति- भनुदेशिन; सम्बध्यन्ते इति । अनुदिव्यत इत्यनुदेश इति । 'अकत्तंरि च कारके 
Sarg इत्यसंज्ञायामपि कर्मणि घञ्‌ । अनुशब्दः पश्चादर्थे, दृशिरुच्चारणक्रिप इत्माह--पश्च (ुच्चायंत 
इत्यर्थं इति। यदुक्तं संख्याद्वारक साम्यं गृह्यते इति तहृशंयति--समानां समसंख्यानाम्‌ । seda विवरणसु- 
समं पठितानामिति। उद्देशिनामिति | कञ्चिद्धमं विधातुं प्रसिद्धिवच्छब्दपरामशंयोग्येन रूपेण उपादानमुददरा« 
dard उद्देशिन:; विधेयतया पश्चादुच्चारणमनुदेशः, तद्ठन्तोऽुदेशिनः | यद्यपि सूत्रे उद्देशिनो न श्रुतास्तथाप्य" 
SAUNT सम्बन्धिशब्द्रखात्‌.समसंख्यत्स्य च प्रतियोग्यपेक्षत्वात्‌ त एव गम्यन्ते । उद्देशिनामनुदेशिनां चेति 
` यथाक्रममित्येतदपेक्षया षष्टयो.। यथाक्रममिति । पूवंवदव्ययोभावस्तृतीयान्तं चेतत्‌। ` | 
-— तदयमत्रार्थ:--समसंख्याना मुद्देशिनामनुदेशिनाँ च यो यः क्रमः = प्रथमचरमभावस्तेन तेनानुदेशितः 
१ í भावबोधिनी . á 
संख्या शब्द से इसमें क्रम लक्षित होता है । यथासंख्य = यथाक्रम (क्रमानुसार) अनुदेशः होता 
thas पश्चात, दिवयते = उच्चायंते । बाद में उच्चारित होता है, यह अर्थ हे । सम = वराबर संख्यावाले, 
. बराबर संख्या में पढ़े गये उद्देशियों और अनुदेशियों का क्रमानुसार उद्देशियों के साथ अनुदेशियों का 
- सम्बन्ध होता है। अर्थात्‌ जिस क्रम से उद्देशी = उद्देश्यभुत हैं. और जिस. क्रम से अनुदेशी = faye 
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समानामिति किम्‌ ? “लक्षणेत्थम्भुताख्यानभागवीप्सासु प्रतिपर्यंनवः' (१.४.९०) । लक्षणादयः 
ख़त्वारोईर्था; प्रत्यादयस्त्रयः, सवेषां सर्बत्र कर्मप्रवचनोयसंज्ञा भवति i : 


: न्यासः 
च कारके संज्ञायास्‌' इति घञ्‌ | पदचाढुच्चाय॑त इति । अनुशब्दस्य पञ्चादथवृत्तित्वाहिशेक्षोच्चारणक्रियत्वात्‌ | 


समसंख्यानामिति। समसंख्यतया समानत्वं दर्शयति। समगणनपरिपठितानामिति। quer शब्दान्तरेण 
व्यक्तीकरोति | उद्देशिनामनुदेशिनाञ्चेति | यथाक्रममित्येतदपेक्षया षष्ठी | उद्देशिनो यद्यपि सूत्रे न श्रूयन्ते, 
तथापि सम्बन्धित्वात्‌ पश्चाद्भावस्यातुदेशग्रहणाल्लभ्यन्ते | यथाक्रममिति। पूर्ववद्‌ वीप्सायामव्ययीभावः, 
तृती यान्तश्चेतत्‌; तदयमत्रार्थः-~-उद्देशिनामनुदेशिनाञ्च योऽयं क्रमस्तेन क्रमेणानुदेशिनः सम्बध्यन्त उद्देशिभिः 
सहेति | यथप्युद्देशिनामिति षष्ठ्यन्तं प्रकृतम्‌, तथाप्यर्थाद्विभक्तेत्रिपरिणामो भविष्यतीति तृतीयान्तं सम्पद्यते । 
प्रथमात्‌ प्रथम इत्यादिना यथाक्रमसम्बन्धं दर्शयति | आदिशन्दस्तृती यात्‌ तृतीयः, चतुर्थाच्चतुथं इत्यादि 
परिग्रहाय । तोदेय इत्यादौ 'सोऽस्याभिजनः' इत्यत्रार्थ तद्धितः i | i 


पदसञ्जरी 


सम्बध्यन्ते, उद्देशिभिः सहेत्यर्थाद्‌ गम्यते । क्वचित्‌ उद्देशिभिरिति पठ्यते | तत्र सहयोगे तृतीया | प्रथमाद्‌ 
प्रथम इत्यादिना सूत्रार्थमुदाहरणे योजयति । वहन्ति, वर्षन्ति, नदन्तीत्यादौ लोक एव यथासंख्यसम्बन्धस्य 
दृष्टत्वाच्नाथें एतेन ? उच्यते; व्युत्क्रमेणापि सम्बन्धो लोके दृश्यते-कन्थात्रह्मचारिणौ, दण्डकन्दुकहस्ताविति । 
योग्यतावशादत्र सम्बन्ध इति चेत्‌; क्रमेणापि सम्बन्धः, तद्वशादेव योग्या हि नद्यो ` वहने, घनाश्च वर्षणे । 
अत एवेकस्य धमिणि विहितेषु विधानक्रमेणान्यथा वा योग्यतानुरूप एव सम्बन्धो भवति--अमुमुदरततय, 
स्नापय, भोजय; भोजये, स्नापय उद्दत्तंयेति ! स्यादेतत्‌- “स्वतः प्राप्तिरियं यदुक्तक्रमेण सम्बन्ध: | तथा हि, 
योग्यताविशेषानवधारणे प्रथमप्रतीतयोः सम्बन्धः, बाधकाभावात्‌ | तावता हि” योरपि चरितार्थत्वम्‌, द्विती- 
यस्य धमिणो धमंस्य वा प्रतियोग्यपक्षायां प्रथमश्चुतस्य चरितार्थत्वाद्‌, अचरितार्थेन द्वितीयेन प्रतियोगिनां 
- सम्बन्धः | एवं सर्वत्र तस्मात्‌ स्वतः प्राप्त्या क्रमसम्न्धः सिद्ध: इति । यद्येवम्‌, “लक्षणेत्यम्भूताख्यान' इत्यादौ 
वेषम्येऽप्येवमेव स्याद्‌, यावतां साम्यं तावतामादितः क्रमेण सम्बन्धः, परिशिष्टस्य तु सर्वैरनन्तरेण वेत्यतः 
समानामिति वक्ष्यामीत्यारम्भः। 


स्वरितेनेति विशेषं वक्ष्यामीति | क्वचिद्धि साम्येऽपि नेष्यते । अथारभ्यमाणेऽप्यस्मिन्‌ 'परस्मेपदानां 
णलादयः, 'लुटः प्रथमस्य डारोरसः', 'एचोऽयवाथावः' इत्यत्र कथमस्य प्रवृत्तिः, यावता परस्मेपदादिसंज्ञया 


युगपदेव संज्ञिनां प्रतीतिः, न क्रमेण ? सत्यम्‌; तिबादिसूत्रे, अक्षरसमाम्ताये च तिबादयः क्रमेण प्रतोता:, 


स एव क्रमो नियामको भविष्यति | एवं arash । पाघेत्यादौ युगपदधिकरणवचनतायां दन्दे$पि क्रमस्य प्रतीतेः 
भावबोधिनी | 


उनका क्रन मान कर ही विधान होता है।] उदाहरण 'तूदीशलातुरवमंतीकूचवाराड्ढकछण्‌ ढञ्यक:? (पा० qo ३.४.९४) 

इसके द्वारा प्रथम [gat] से प्रथम (ढक), द्वितीय (शलातुर) से द्वितीय (छण्‌), आदि होते हैं--तोदेय:, शालातुरीयः, 
[वमंती से ढन्‌ = एय होने पर] बामंतेयः, [कूचवार से यक्‌ होने पर] कौचवार्यः | 

समानाम्‌ = बराबर संख्या वाले--यह किस लिये है? “लक्षणेत्यम्भूताल्यानभागवीप्सासु प्रतिपयंचवः' 

(पा० Yo १.४.९०) यहाँ लक्षण आदि चार हैं प्रति आदि तीन ही हैं [अतः यथासंख्य नहीं होता है| 1 सभी की सभी 

(चार अथो) में कमंप्रवचनीय संज्ञा होती है । sft | 

का० द्वि०३/ 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


| 
| 
3 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 
कादिकावृत्तौ ` [ १. ३, १७, 


i इह FEAT अवति-'वेह्षोगशआदेभंगादल! (v.v १३१) AAT (४-४ १३ २) इति? स्वरितेन लिङ्गेन 
यथातंस्यम्‌ । यत्र नेष्यते, तन्न स्वरितत्वं न प्रतिज्ञायते | 'स्वरितेनाशिकारः' (१.३.११) इति afi | 
पुर्वेणापि संबध्यते ॥ - 


१८ 


त्यासरै 


इहेत्यादि। 'वेशोयश आदेभँगात्‌' इति g प्रकृती, 'यल्खो'_ इति प्रत्ययावपि द्वावेव; अतो यथा- 
संख्येन -भवितव्यमित्यभिप्रायः | इह केनचिदाचार्येण fare प्रतिग्राहिताः--वैशो aa maia 
ख चः gaat योग: । अन्ये तु द्वावेतो योगाविति-- वेशोयश आदेभंगात्‌ इत्येको योगः, 'यल्‌ ख च' इति 
द्वितीयः । तत्र य एक एवायं योग इत्येवं शिष्या ग्राहितास्तानु प्रत्ययं Sue वृत्तिकारेणापि तन्मतमेवाश्नित्य 
ahead’ इत्यादिना परीहार उक्तः। ये तु stadt योगावित्येवं ग्राहितास्तान प्रत्येष seit नास्ति; योग- 
विभागेनैव यथासंख्यस्य निरस्तत्वात्‌ । तथा च तत्र वक्ष्यति- योगविभागो यथासंख्यरय निरासाथेः (४.४.३२)। 
यदि योगविभागे सति यथासंख्यं स्याद्‌, योगविभागकरणमनर्थक स्यादित्यभिश्नाय:। कथं qu स्वरितेन feit 
यथासंख्यं vem यावता नेह स्वरितग्रहणमस्तीत्याह--स्वरितेनाधिकार इत्यादि t स्वरितेनाधिकारः 
efi योगं विभज्य 'स्वरितेन' इत्येको योगः, 'अधिकारः इति ह्वितीयः | तत्र प्रथमो योगः पूर्वेणापि 
qarag इत्यादिना सम्बध्यते । अपिशब्दात्‌ परेणापि अधिकारः इत्यनेन । यदि aig स्वरितेन लिङ्गे 
यथासंख्यस्‌ भवति, एवं हि सति सन्देहः स्यात्‌ । तथा हि--यथासंख्यमिति स्वरितेनाधिकारोऽपि, तत्र न्‌ 
ज्ञायते=किमधिकारार्थः स्वरितानुषङ्गः ? अथ वा यथासंख्यार्थ इति ? सन्देहमात्रमेतत्‌। स्व॑सन्देहेष्विद- 
मुच्यते--'भवति व्याख्यानतो विशेषप्रतिपत्तिनं हि सन्देहादरक्षणस्‌' इति ॥ १०॥ 


पदमञ्जरी 


स एव नियामकः । ननु च तिपो णल्‌, तंसोऽतुस्‌, पः पिबः, घो जिध्रः--इत्येव॑ भिन्तवाक्यतयोपदेशोऽस्ु, 
ud हीदं न वक्तव्यं भवति ? सत्यम्‌; एवं तु गौरवं स्यात्‌, तस्य खूपेणानिर्देशात्‌, तत्र विभक्तेभेदेनोच्चारणाच्च | 
, तथा 'विदो wal वा! इत्यत्रानन्तर्यान्मसो मेत्येव सम्बध्येत, तदाह “संज्ञासमासनिदशात्‌ aa TASS, 
 देशस्य | तत्र यथासंख्यवचनं नियमार्थम्‌, संज्ञासमासनिर्देशश्व पृथग्विभक्तिसंश्यनुच्चारणार्थः, प्रकरणें च 
सर्वसस्प्रत्ययार्थः' इति | तौदेय इत्यादौ 'सोऽस्याभिजनः' इत्यत्रार्थ प्रत्यय: ) 


इहेत्यादि | एकयोगत्वपक्षे चोद्यम्‌, भिन्तयोगय्षे तु योगविभागो यथासंख्यनिरासार्थं इति वक्ष्यति । 

केचित्त विभज्य योगं पठन्ति, अन्ये त्वेकमेव । स्वरितेनेत्यादि परिहारः | कथं पुनरयं विशेषो लभ्यत इत्याह 

 स्वरितेनाधिकार इत्यादि | यद्चेवस, स्वरिते दष्टे सन्देहः स्यात्‌, न ज्ञायते --क्िमयं यथासंख्याथंः ? आहोस्वि' 

दधिकारार्थः ? इति । सन्देहुमात्रमेतद्‌ भवति, सवंसन्देहेषु चेदमुपतिष्ठते--“व्याख्यानतो विशेषप्रतिपत्तिन हि 
सन्देहादलक्षणम्‌! इति । तत्र व्याख्यानान्तिणंयो भविष्यति ॥ te ॥ 


भावब्रोधिनी 


a 


Na le see t Aper tes क ० ० ही सि न SS 


यहाँ वयो नहीं होता दै--वेशो-यद्-आदेभंगायल्‌ ख च' (ure qo ४५४.१३१) ? [क्योंकि यहाँ दो प्रकृति 


ate प्रत्यय हैं 1] स्वरित चिह्न से ही यथासंख्य होता है । जहाँ इष्ट नहीं है, वहाँ स्वरितत्व-प्रतिज्ञा नहीं रहती है | 
ओ। स्वरितिनाधिकार? (पा० qo १.३.११) इसका स्वरितग्रहण Giga [यथासंख्यमु० पा० सू०१.३.१० | से भी qué 
20 होताहेत १०॥ Moe eo . 


= CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


3 १ 
E 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 
१. ३. ११. ] प्रथमाध्याये तृतीयः पादः १९ 


१५६. स्वरितेनाधिकारः ॥ ११॥ (४६) 


'स्वरितेन' इति 'इत्यम्भुतलक्षणे' (२.३.२१) तृतीया । स्वरितो नाम स्वरविशेषो' वर्णधर्म:, तेन 
चिह्नेनाधिकारो वेदितव्यः । अधिकार: विनियोग: | स्वरितगुणयुक्तं शब्दरूपसघिक्तत्वाउत्तरत्रोपतिष्ठते 1. 
न्यासः cian : 
स्वरितेनाधिकार: ॥ इत्थम्भुतरुक्षणे तृतीयेति । स्वरितेन चिह्वेनाधिकारस्योपलक्षणीयत्वात्‌। यदि 
पारिभाषिकस्थेह स्वरितरय ग्रहणं स्याद्‌, 'रषाभ्यां नो णः. समानपदे' इत्यत्र णकाराण्णकारस्याधिकारता न 
स्यातु; पारिभाषिकस्याज्धमंत्वात्‌ । णकारस्यानच्कत्वादिति मत्वा सर्वेणां वर्णानामचां germ स्वरिताख्यो यो 
वणंधर्मो गुणस्तस्येदं ग्रहणम्‌, न परिभाषिकस्येति दशंयन्ताह-स्वरितो नास स्वरदोषो वणेधमं इति t वणंधमंस्य 
तु ग्रहणमधिकारावगमाय। स इह हल्यपि स्वरितासञ्जनाद्‌ विज्ञायते। अधिक्कारो विनियोग इति। व्यापारकरणम्‌। 
अधिङृतत्वाङुत्तरत्रोपतिष्ठल इति । यथा पुरुषो यत्राविक्कतो नगरादौ तत्रैवोपलिष्ठते, तथा स्वरितगुणयुक्तं शब्दरूपं | 
नियुक्त सूत्रकारेण तत्र तत्रोपतिष्ठते । 'उत्तरत्र' इति बचनमुपलक्षणाथमु | क्वचित्‌ पूर्वत्राप्युपतिष्ठत एव | | 
कव पुनरस्य सद्भावो भवति ? क्व च वा न भवति ? इत्याह-प्रतिज्ञास्वरिताः पाणिनीया इति । | 
प्रतिज्ञया स्वरितो येषां ते तथोक्ताः । तदेतदुक्तं भवति--यत्रेव त आचार्याः स्वरितत्वं प्रतिजानते तत्रेवास्य | 
सद्भावो भवति, नान्यत्रेति । तदपि प्रतिज्ञानं नानियमेन भवति, कि तहि ?. यत्राचार्याः स्मरन्ति तत्रैव भवति । e 
` स चायं धमंश कलाद्युपम इति वेदितव्यः । कार्याथंमुपादीयते, कृतकार्यस्तु निवतंते; न तु प्रयोगसमवायी | 
भवति । प्रत्यय? इत्यादिना येऽधिकारा) स्वरितेनावच्छिद्यन्ते तेषामुदाहरणानि दशंयति । अथ किमर्थोऽय- 
मधिकारः क्रियते ? प्रतियोगं तस्य ग्रहणं मा कार्षीदित्येवमर्थमिति चेत्‌, न; यथा देवदत्ताय गौर्दीयतां 
कम्बलश्चेत्युक्ते न च पुनरुच्यते देवदत्तायेति, अथ च परस्तुतत्वाद्‌ देवदत्तस्य कम्वलश्चेत्यस्य साकाङ्क्षत्वात्‌ | 
पदमञ्जरी . १ | 
स्वरितेनाधिकारः ॥ अत्र पारिभाषिकस्य स्वरितस्य ग्रहणे 'रषाभ्यान्नो Urs इत्यादो नकारादे- | 
व्यंञ्जनस्याधिकारोपलक्षणं नोक्तं स्याद्‌, पारिभाषिकस्याज्वमंत्वादिति मत्वाह--स्वरितो नाम वर्णंधमं इति । | 
वर्णमात्रधर्म इत्वर्थः स चायं धर्म: कलाष्मातादितुल्यः केवलं सूत्रेष्वेव भवति, न प्रयोगे। क्वचित्तु स्वरितो नास 
स्वरदोषो वणंघर्म इति पाठ: । तत्र स्वरदोषः = उच्चारणदोषः, अधिकारशब्दो भावसाधनः। विनियोग इति । 
व्यापारणम्‌ | अथ शाब्दस्य विनियुक्तस्य को व्यापार इत्याह-अधिकृतत्बादुत्तरत्रोपतिष्ठत इति । उपस्थानमप्येः 
तदेव यदुतास्य तत्रबुद्धिस्थता | उत्तरत्रेत्युपलक्षणम्‌, बवचित्‌ पृवंत्राप्युपतिष्ठते; सुत्रकारेण पठितस्यास्य स्वरि- 
तत्वस्य संकीर्णेत्वात्‌ पाठस्य विषयविभागो gai इत्याह--प्रतिज्ञास्वरिता इति । प्रत्यय इत्याद्युदाहरणानि । 
किमर्थं पुनरिदमुच्यते, यावता निदिश्यिमानं लोकेऽधिक्रियते, यथा-देवदत्ताय गो्ीयतां कम्बलश्चेति 
देवदत्तायेति गम्यते, तथा ^q स्थिरे’ इत्यादीनां साकाङक्षात्वादनुवृत्तेघंज्ादिभिरेव सम्बन्धो भविष्यति ? 
अन्यनिदेशस्तश्चिवत्तंकः, तद्यथा-देवदत्ताय waa, विष्णुमित्राय कम्बल इति कम्बलो गोनिवत्तंको भवति, 
तथेहापि 'अभिविधौ भावे’ इतीनुण्‌ घञो निवत्तंकः स्यात्‌, ततश्च 'आक्रोशे$वन्योग्रेहः इत्या दिष्वनन्तर इनुणेव 
सावबोधिनी 
स्वरितेन--प्रह इत्थम्भूतलक्षण में तृतीया है । [क्योंकि स्वरित चिल्ल से अधिकार उपलक्षित होता है ।] 
.* स्वरित स्वरविशेष बणंब्रमं है [अर्थात्‌ वर्ण में रहने वाला एक प्रकार का वैशिष्टय है। इस चिल्ल से अधिकार समझना | 
चाहिये । अधिकार = विनियोग [व्यापार करना] 1 स्वरितगुणयुक्त शब्दरूप, अधिकृत होने के कारण, उत्तर्‌ सुत्र में 


उपस्थित होता है। [उपस्थित होना ही शब्द का व्यापार = विनियोग है ।] ` . | = 


१. स्वरदोष; इति पदमः्वरीसम्मतः पाठ; | 
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१८ l काशिकावृत्तौ : [ १:३. १०, 
इह कस्मान्न अवति-'वेशोयदवाञादेभंगादाल' (v.v १३१) 'ख च' (४.४ १३२) इति? स्वरितेन लिङ्गेन 


murder । चतन नेष्यते, तन्न स्वरितत्वं न प्रतिज्ञायते । 'स्वरितेनाधिकार” (१.३-११) इतिः cafe 


पुर्वेणापि संबध्यते ॥ - 
न्यासः 


- इहेत्यादि। 'वेशोयश आदेभंगात' इति ढे प्रकृती, ‘gear इति प्रत्ययावपि द्वावेव; अतो यथा- 
संख्येन -भवितव्यमित्यभिप्रायः | इह्‌ केनचिदाचार्येण रिष्याः प्रतिग्राहिताः-'वेशो यश आदेभँगाद्यल्‌ 
ख च! इत्येको योगः। अन्ये तु ढावेतो योगाविति--वेशोयश आदेभंगात्‌' इत्येको योगः, 'यल्‌ ख च' इति 
द्वितीयः | तत्र य एक एवायं योग इत्येवं शिष्या ग्राहितास्तानु प्रत्ययं Sue d वृत्तिकारेणापि तन्मतमेवाश्चित्य 
स्वरितेन' इत्यादिना परीहार उक्तः। ये तु द्वावेतौ योगावित्येवं ग्राहितास्तान्‌ प्रत्येष प्रश्‍नो नास्ति; योग- 
विभागेनैव यथासंख्यस्य निरस्तत्वात्‌ | तथा च तत्र वक्ष्यति-'योगविभागो यथासंस्यस्य निरासार्थः' (४.४.३२) 
यदि योगविभागे सति यथासंख्यं स्याद्‌, योगविभागकरणमनर्थक स्यादित्यभिप्रायः | कथं पुनः स्वरितेन लिङ्गेन 
यथासंख्यं लभ्यते, यावता नेह स्वरितग्रहणमस्तीतयाह्‌--स्वरितेनाधिकार इत्यादि । "स्वरितेनाधिकारः 
इति योगं विभज्य 'स्वरितेनः इत्येको योगः, 'अधिकारः इति द्वितीयः। तत्र प्रथसो योगः पूर्वेणापि 
qieg इत्यादिना सम्बध्यते । अपिशब्दात्‌ परेणापि अधिकारः इत्यनेन | यदि ताहि स्वरितेन लिङ्गेन 
यथासंख्यम्‌ भवति, एवं हि सति सन्देहः स्यात्‌ । तथा हि--यथासंख्यमिति स्वरितेनाधिकारोऽपि, तत्र न. 
ज्ञायते=~किमधिकारार्थः स्वरितानुषङ्गः? अथ वा यथासंख्यार्थं इति ? सन्देहमात्रमेतत्‌ | सर्वेसन्देहेष्विद- 
मुच्यते--'भवति व्याख्यानतो विशेषप्रतिपत्तिनं हि सन्देहादलक्षणम्‌’ इति ॥ १०॥ 

£ 1 पदसञ्जरी : 
स एव नियामक: | ननु च तिपो vmm, तसोऽतुस्‌, पः पिबः, प्रो जिघः->इत्येवं भिन्नवावयतयोपदेशो$स्तु, 
एवं हीदं न वक्तव्यं भवति ? सत्यम्‌; एवं तु गौरवं स्यात्‌, तस्य रूपेणानिर्देशात्‌, तत्र विभक्तेभेदेनोच्चारणाच्च | 
. तथा 'विदो लटो वा! इत्यत्रानन्तर्यान्मसो मेत्येव सम्बध्येत, तदाह-- 'संज्ञासमासनिर्देशात्‌ सर्वश्रसद्धीश्तु- 
देशस्य । तत्र यथासंख्यवचनं नियमार्थम्‌, संज्ञासमासनिर्देशश्च पृथग्विभक्तिसंश्यनुच्चारणार्थः, प्रकरणे च 
सवंसम्प्रत्ययार्थः' इति | तौदेय इत्यादौ 'सोऽस्याभिजनः' इत्यत्रार्थे प्रत्ययः। ` 


इहेत्यादि । एकयोगत्वपक्षे चोद्यम्‌, भिन्नयोगयक्षे तु योगविभागो यथासंख्यनिरासार्थं इति वक्ष्यति | 

केचित्तु विभज्य योगं पठन्ति, अन्ये त्वेकमेव t स्वरितेनेत्मादि परिहारः | कथं पुनरयं विशेषो लभ्यत इत्याह. 

' स्वरितेनाधिकार इत्यादि । यद्चेवस्‌, स्वरिते दृष्टे सन्देह: स्यात्‌, न ज्ञायते -किमयं यथासंख्यार्थः ! आहोस्विः 

दचिकारार्थः ? इति । सन्देहमात्रमेतद्‌ भवति, सवेसन्देहेषु चेदमुपति्ठते--'व्याख्यानतो विशेषश्रतिपत्तिन हि 
सन्देहादलक्षणम्‌' इति । तत्र व्याख्यानान्निणंयो भविष्यति ॥ १० ॥ 


भावबोधिनी 


“यहां बयों नहीं होता है--वेद्यो-यदा-आदेभंगाद्यळ्‌ ख च? (पा० qo ४.४.१३१) ? [क्योंकि यहाँ दो प्रकृति 


ate get हैं ।] स्वरित चिह्न से ही यथासंख्य होता है । जहाँ इष्ट नहीं है, वहाँ स्वरितत्व-प्रतिज्ञा नहीं रहती है । 


ओ- “स्वरितेनाधिकारः' (पा० qe १.३.११) इसका स्वरितग्रहण iga [यथासंख्ममु० To qoi .३.१० | से भी सम्बद्ध 


TOME होता है ॥ १० ॥ 
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१५६. स्वरितेनाधिकारः ॥ ११ ॥ (४६) 


. स्विरितेन' इति “इत्थम्भूतलक्षणे' (२.३.२१) तृतीया । स्वरितो नाम स्वरविशेषो" वर्णधर्मः) तेन 
चिह्लेनाधिकारो वेदितव्य:। अधिकारः = विनियोग: | स्वरितगुणयुक्तं शब्दरूपमधिकृतत्वाडुत्तरत्रोपतिप्ठते 1. 
। न्यासः . हि - 
स्वरितेनाधिकारः ॥ इत्यम्भूतलक्षणे तृतीयेति । स्वरितेन चि हुंनाधिकारस्योपलक्षणीयत्वात्‌ । यदि 
पारिभाषिकस्येह स्वरितरय ग्रहणं स्यादु, “रषाभ्यां नो णः. समानपदे' इत्यत्र णकाराण्णकारस्याधिकारता न 
स्यात्‌; पारिभाषिकस्याज्धमंत्वात्‌ । णकारस्यानच्कत्वादिति मत्वा सर्वेणां वर्णानामचां हलाश्च स्वरितास्यो यो 
वणंधर्मो गुणस्तस्येदं ग्रहणम्‌, न परिभाषिकस्येति दशंयन्नाह-स्बरितो नाम स्वरदोषो वर्णधमं इति । वर्णधमंस्य 
तु ग्रहणमधिकारावगमाय । स इह्‌ हल्यपि स्वरितासञ्जनाद्‌ विज्ञायते। अधिकारो विनियोग इति। व्यापारकरणम्‌। 
अघिक्कतत्वाढुत्तरत्रोपतिष्ठत इति। यथा पुरुषो यत्राधिकृतो नगरादौ तत्रेवोपतिष्ठते, तथा स्वरितगुणयुक्तं शब्दरूपं 
नियुक्त सूत्रकारेण तत्र तत्रोपतिष्ठते । ‘soa’ इति वचनमुपलक्षणार्थम्‌ | क्वचित्‌ पू्वेत्राप्युपतिष्ठत एव | 
कव पुनरस्य सद्भावो भवति ? क्व च वा न भवति? इत्याह-प्रतिङ्ञास्वरिताः पाणिनोया इति । 
प्रतिज्ञया स्वरितो येषां ते तथोक्ताः। तदेतदुक्तं भवति--यत्रैव त आचार्याः स्वरितत्वं प्रतिजानते तत्रेवास्य 
सद्भावो भवति, नान्यत्रेति । तदपि प्रतिज्चानं नानियमेन भवति, किं तहि ? यत्राचार्याः स्मरन्ति तत्रेव भवति । 
` स चायं धर्म: कलाद्युपम इति वेदितव्यः। कार्यार्थमुपादीयते, कृतकार्यस्तु निवतंते; न तु प्रयोगसमवायी 
भवति । 'प्रत्ययः' इत्यादिना येऽधिकाराः स्वरितेनावच्छिद्यन्ते तेषामुदाहरणानि दशयति । अथ किमर्थोच्य- 
मधिकारः क्रियते ? प्रतियोगं तस्य ग्रहणं मा कार्षीदित्येवमर्थेमिति चेत्‌, न; यथा देवदत्ताय गौर्दीयतां 
कम्बलर्चेत्यु्ते न च पुनरुच्यते देवदत्तायेति, अथ च अस्तुतत्वाद्‌ देवदत्तस्य कम्बलर्चेत्यस्य साकाङ्क्षत्वात्‌ 
पदमञ्जरी . 3 
स्वरितेनाधिक्षारः॥ अत्र पारिभाषिकस्य स्वरितस्य ग्रहणे 'रषाभ्यान्तो णः? इत्यादौ नकारादे- 
व्यंञ्जनस्याधिकारोपलक्षणं नोक्तं स्याद्‌, पारिभाषिकस्याज्यमंत्वादिति मत्वाह--स्वरितो नाम aver इति | 
वणंमात्रधमं gad स चायं धर्मः कलाष्मातादितुल्यः केवलं सूत्रेष्वेव भवति, न प्रयोगे। ववचित्तु स्वरितो नास 
स्वरदोषो वर्णंधमं इति पाठः । तत्र स्वरदोषः = उच्चारणदोषः, अधिकारशब्दो भावसाधनः | विनियोग इति । 
व्यापारणस्‌ | अथ शाब्दस्य विनियुक्तस्य को व्यापार इत्याह-अधिक्षतत्वदुत्तरत्रोपतिष्ठत इति । उंपस्थानमप्ये- 
तदेव यदुतास्य तत्रबुद्धिस्थता। उत्तरत्रेत्युपलक्षणम्‌, बवचित्‌ पू्वंत्राप्युपतिष्ठते; सुत्रकारेण पठितस्यास्य स्वरि- 
तत्वस्य संकीणंत्वात्‌ पाठस्य विषयविभागो gia इत्याह-प्रतिज्ञास्वरिता इति । प्रत्यय इत्याद्युदाहरणानि । 
किमर्थं पुनरिदमुच्यते, यावता निदिश्यिमानं लोके$धिक्रियते, यथा-देवदत्ताय गोर्हीयतां कम्बलर्चेति 
देवदत्तायेति गम्यते, तथा "qp स्थिरे’ इत्यादीनां साकाङक्षात्वादनुवृत्तघंज्ादिभिरेव सम्बन्धो भविष्यति ? 
अन्यतिर्देशस्तन्निवत्तंकः, तद्यथा-देवदत्ताय गोद्दीयतास्‌, विष्णुमित्राय कम्बल इति कम्बलो गोनिवत्तको भवति, 
तथेहापि अभिविधौ भावे' इतीनुण्‌.घञो निवत्तँकः स्यात्‌, ततश्च 'आक्रोशेऽवन्यो ग्रहः” इत्यादिष्वनन्तर इनुणेव 
भावबोधिनी 
स्वरितेन--प्रह इत्यम्भूतलक्षण में तृतीया है। [क्योंकि स्वरित चिक्न से अधिकार उपलक्षित होता है ।] 
° स्वरित स्वरविशेष बर्णबमं है [अर्थात्‌ वर्ण में रहने वाला एक प्रकार का वैशिष्ट्य है। इस चिह्न से अधिकार समझना | 
चाहिये । अधिकार = विनियोग [व्यापार करना] p स्वरितगुणयुक्त शब्दरूप, अधिकृत होने के कारण, उत्तर सुत्र में 


उपस्थित होता है । [उपस्थित होना ही शब्द का व्यापार = विनियोग है ।] ' 


१, स्वरदोषः इति पदमः््जरीसम्मतः पाठः | 
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२० : काशिकावृत्तौ ; [ १.३. ११ 
प्रतिज्ञास्वरिताः पाणिनोयाः” ( व्या० प०१२२ )— प्रत्ययः' (३.१.१.), 'धातोः' ( ३.१.९१ ), 
'डुद्याप्प्रातिपदिकात्‌' (४.१.१), 'अङ्गस्य' (६.४.१), भस्य (६.४.१२९), “पदस्य' (८.१.१६) V 
त्यासः ) 
तेनैव सम्बन्धो भवति; तथा, च स्‌ fent um) इत्येवमादीनामपि ` वाक्यानां साकाङक्षत्वाद्‌ 


घत्रादीनाञ्च प्रस्तुत्वात्‌ तेरेव सम्बन्धो भविष्यति, तत्‌ किप्रधिकारेण ? सत्यमेतत्‌; यत्रान्यनिर्देशो 
नास्ति तत्रोपतिष्ठते, यत्र खन्यनिर्देशस्तत्रासौ प्रकृतस्य fads एव स्यात्‌ | तथा हि~ गोदर्टीयतां यज्ञदत्ताय 


कम्बलो विष्णुमित्रायेत्युक्तेऽ्यनिर्देशेन प्रस्तुतो देवदत्तो निवतंते । एवञ्चान्यनिर्देशेनास्य निवतंकत्वे सति ` 


'अभिविधो भाव इनुण्‌? इत्यस्येनुणो निर्देशेन प्रस्तुतस्य घञो ` निर्वतितत्वाद्‌ 'आक्रोशे$वन्योग्रेहः' इपयत्रानन्त- 
रेणेनुना सम्बन्धः स्यात्‌, न पुनव्य॑वहितेन घञा, घञ्‌ त्विष्यते । ननु च दुष्टानुवृत्तिसामर्थ्याद्‌ घत्रेवानुर्वातष्यते, 
तेनेवाभिसम्बन्धो भविष्यति, तथा च तत्र वक्ष्यति--दृष्टानुवृत्तिसामर्थ्यात्‌ तत्र घञेवाचुवतंते, नानन्तर इनुण्‌' 
इति ? नैतदस्ति; यदि दृष्टानुवृत्तिसामर्थ्याद्‌ घञ एवानुवृत्ति) स्यात्‌, तदा ANT इत्यत्रोत्तरेष्वपि योगेषु 
घत्रेवानुवर्त्तेत, नाप्प्रत्ययः। यतु पुनर्वंक्षयति--दृष्टानुबृतिसामर्थ्यातु' इति, तत्र दृष्टानुवृत्तिसामथ्यंशब्देन 
स्वरितत्वमेवोक्तम्‌ | दृष्टमतुवृत्तौ सामर्थ्यस्‌-अधिक्कतस्य शब्दरूपस्य यस्मादिति बहुब्रीहि कृत्वा । तस्मात्‌ 
स्वरिदत्वादित्ययमत्रार्थः | adeb सूत्रकाराभिमतः स्यात्‌, स्वरितत्वादिति कस्मान्नोक्तमिति चेत्‌ ? न; 
स्वच्छन्दतो हि वचसां भ्रवृतिः, अर्थस्तु परीक्षणीय इत्यचोद्यमेततु | तदेवं यतोऽत्यनिर्देश प्रस्तुतस्य निवत्तंको 


मवति तस्मादधिकारः कत्तंव्य)। तस्मिश्च क्रियमाणे तदवगमोपायदशंनाय “स्वरितेनाधिकारः इत्येतदपि | 


कर्तव्यः ॥ ११ ॥ 
पदमञ्जरी 


स्यात, तस्मात्परिभाषा | अघिकारपरिमाणज्ञानं ठु न ज्ञायते--कियन्तमवधिमधिका रोच्नुवत्तेत इति! 
यथा--प्रागभ्यासविकारेभ्यो$ड्ञाधिकारः ? उतासप्तमपरिसमाप्तेः ?, धातोरिति प्राक्‌ लादेशेभ्यः ! 
उताध्यायस्य परिसमाप्तेः ? एवं तहर्चुभयार्थमिदस्‌-अधिकाराथ च निवृत्त्यर्थं च । कथम्‌ ? स्वरतेनाधिकारः 
स्वरिते दृष्टेऽधिकारो न भवतीत्यर्थः; तेन 'विशतिकातु खः इत्यत्र स्वरितत्वं प्रतिज्ञेयं तददशनाच्च द्वित्रिपूर्वा- 
दित्यस्य निवृत्तिरवसोयते | एवमपि स्वरिते दृष्टे संदेह: स्यात्‌--किमयमधिकाराथंः ? आहोस्वित्‌ प्रकृतस्य 
निवृत्त्यर्थं इति ? एवं तहिं यस्य यावत्सु योगेष्वनुवृत्तरिष्यते तत्र ताबतिथोऽलनुबन्धनीय?, यंथा- fata 
पुर्वाश्चिष्कातु' इत्यत्रेक्रार: । तेन द्योर्योगयोरतुवृत्तिभेविष्यति । एवमन्यत्रापि यत्र तावतिथोऽल्‌ नास्ति. 
_ तत्र प्राग्वचनं कतंव्यस्‌, यथा-- अङ्गस्य प्राक्‌ टे? इति तद्‌ गुरु भवति | स्यादेतत्‌, व्याख्यानात्‌ परिमाणं 

ज्ञास्यते इति ? अधिकारोऽपि तहि व्याख्यानात्‌ ज्ञायताम्‌ । इतुण्षनिति संदेहे afafa व्याख्यास्यामः, इतुग 
आनन्तर्यम्‌, घओऽप्यनुवृत्तिसामथ्यं दुष्टमित्यस्त्येव संदेहः | 'ग्रहवुदुनिश्चिगमश्च' इत्यादिषु त्वनन्तरस्याप 
एवाधिकारः, न दुद्टनुवृत्तिसामर्थ्यस्यापि घञः; सिद्धत्वाद्‌, व्याख्यानाद्वा । यदपयत्प्रेक्षितस्‌-भआाकांक्षारह्वतिऽपि 
` वाक्ये प्रकृतस्य सम्बन्धाथ शास्रीयो$धिकारः--यथा 'दूरान्तिकार्थम्यो द्वितीया च इत्यत्र पञ्चम्यधिकार इति | 
तत्रापि व्याख्यानमेव शरणमिति तदेव सवंत्रास्तु नाथे एतेन? इदं तहि प्रयोजनस्‌- अन्यत्र दृष्टस्याधिकारस्य 


स्वरितेनोपलक्षणं यथा स्याद्‌, यथा-“गोस्त्रियोर्पसजनस्य इत्यत्र स्त्रीग्रहणस्य, न तल्लो किकेनाधिकारेण 


सिद्धस, आनुर्षाज़िक वास्य प्रयोजनं यत्‌ साकांक्षेषु व्यवहितस्य चानुवृत्तिः ॥ ११॥ 


भावबोधिनी . l 
पाणिनीय [पाणिनि-प्रोक्त घात्वादि] प्रतिज्ञा से स्वरित होते हैं [अर्थात आचार्य ने जहाँ स्वरितत्व संकेतित 


(पा० qo ४.१.१), * अङ्गस्य' (पा० qo ६,४.१), tere! (aro qo ६.४.१२९), 'पृद्स्यः (पा० qo ८.१.१६) 
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१६०. अनुदात्ताङत आत्मनेपदम्‌ ॥ १२ ॥ (२१५७) : 
अविशेषेण धातोरात्मनेपदं परस्मेपदं च विधास्यते, तत्रायं नियमः क्रियते-अनुदात्तेतो ये धातवो 
व्यासः 

अनुदा्तङत आत्मनेपदम्‌ ॥ तत्रायं नियमः क्रियत इति। विधीयमानत्वात्‌ प्रधानस्य प्रत्ययस्य न 
तु प्रकृतेरिति विज्ञायते। अत एवाह्‌--अनुदात्तेतो ये धातवो fever इति । यदि पुनरयं प्रकृतिनियमः स्यात्‌, 
तदा कि स्यात्‌? अनुदात्तङिद्भ्यः प्रत्ययान्तरं न स्यात्‌ । कामं वचनसामर्थ्यात्‌ प्रत्ययान्तरमपि भविष्यतीत्येष 
दोषः शक्यते परिहत्तृस्‌ । यस्तु वचनसामथ्यंद्वरेणाभीष्टेऽ्े प्रतीयमाने प्रतिपत्तिगोरवदोषः स्यात्‌ सोऽपरिहायं 

j पदमञ्जरी ` 

अनुदात्तङित आत्मनेपदम्‌ ॥ अविरेषेणेत्यादि । लस्य तिबादयः, 'लटः शतृशानचौ' 'लिटः कानज्वा? 
qaga ‘ge: सद्वा’ इत्यात्मनेपदपरस्मेपदयोविहितत्वादापादपरिसमाप्तेनियमार्थं प्रक्ररणमित्यर्थः | एकवाक्य- 
तया विधावितरेतराश्रयणप्रसङ्गः | स्यादेतत्‌ -“यथा 'बहुषु बहुवचनम्‌? 'कमंणि द्वितीया’, 'ड्याप्प्रातिपदि- 
कात्‌' इत्येतेरेकवाक्यभूतेः स्वादीनां विशिष्टविधिः; एवमनेन प्रकारेण लस्य तिबादय इत्यादिभिइच तिङामपि 
विशिष्टविधिरस्तु” इति, यद्येवम्‌; आत्मनेपदपरस्मेपदसज्ञाभ्यां तिबादीनां विधिः, विहितानां च संज्ञाभ्यां 
भाव्यमितीतरेतराश्रयं प्राप्नोति । स्वरूपेण विरिष्टविधौ शत्रादिष्वतिप्रसङ्गः | स्यान्मतस्‌-लस्य 'तिप्तस्झि- 
सिप्थस्थमिप्वस्मस्‌' लस्य तिबादयो भवन्ति, ततः 'अनुपराभ्यां कुञः--कत्तंयेनुपूर्वात्‌ करोतेः परस्य लस्य 
तिबादयो भवन्ति t किमर्थमिदस्‌ ? 'गन्धनावक्षेपणस्वरितञितः इति वक्ष्यति तद्वाघनाथं कतुंग्रहणम्‌; भावकमंणोः 
इति वक्ष्यमाणस्य det बाधो मा भूदिति। एवम्‌ 'अभिप्रत्यतिभ्यः क्षिप? इत्यादि लुटि च qeq? इत्येवमन्तं 
कृत्वा ततः 'अनुदात्तङितस्तातांझथासाथान्ध्वमिड्वहिमहिङ्‌', अनुदात्तङ्त) परस्य स्य तादयो भवन्ति, 
तिबादीनामपवादः, ततो 'भावकमंणोः इत्यादि, 'विभाषोपपदेन प्रतीयमाने’ इत्येवमन्तं करिष्यते, तत्राय- 
, मप्यर्थः-आत्मनेपदग्रहणं शेषग्रहणं परस्मेपदग्रहणं च न कतंव्यं भवति । एवमपि प्रकरणान्तरावस्थिताचां 
शत्रादीनाँ नियमो न स्याद्‌, अतो न स्वरूपेण विशिष्टविधिर्युक्ः | संज्ञाश्रयणे तु यत्रेततसंज्ञकयोविधानं तत्र 
सकंत्रोपस्थानान्नायं दोषः, कि त्वितरेतराश्रयः प्राप्तोति। यदि तस्य सूत्रस्य शाटकं वयेतिवद्‌ भाविनी संज्ञा 
विज्ञायेत, ततो नेतरेतराश्रयं लाघवं प्रति न कश्चिद्विशेष इति कि मुधा भाविसंज्ञाश्रयणखेदेनेति भिन्नवाक्यतया 
नियमपक्ष एवाश्रितो वृत्तिकारेण | 


यद्येवस्‌. विकरणव्यवधाने नियमाप्रसङ्ग; लिङलिट्श्नसुर्लूलुक्षु वचनानुबन्धयोरथंत्त्वाद | इह हि 
विकरणानामवकाशः-अल्ादेशाश्चानशादयः; नियमस्यावकाश;, यत्र विकरणा न सन्ति-स्पद्धिषोष्ट, set, 
आस्ते, शेते, अरति, जुहोति, भिनत्ति, भूयादित्यादि; एधते, स्पद्धते, कुरुते, निविशते इत्यादावुभयप्रसङ्गे 
परत्वाद्विकरणेषु कृतेषु तेव्यंवधानान्नियमो न स्याद्‌ । असति नियमे, यदि तावत्‌ प्रक्ृतिनियमोऽनुदात्तङि- 
दादिभ्य आत्मनेपदमेव, शेषाद्धातोः. परस्मैपदमेवेति, ततोऽस्मि विषये उभयप्रसद्धः; प्रत्ययनियमेऽपि 
तुल्यजातीयस्य नियमेन व्यावृत्तिरिति धातोरनन्तरस्य लस्य यद्यातमनेपदपरस्मेपदे भवतः, अनुदात्तङ्च्छिषा- ` 
नन्तरमेवेत्येवं नियमो विज्ञायमानो धातन्तरादेव व्यावतंयेदिति विकरणव्यवधाने नियमाप्रवृत्तावुभयभ्रसङ्ग 
[इन सभी में स्वरितत्व प्रतिज्ञा है। अतः इनका अधिकार चलता है, अगले सत्रों में इन शब्दों की उपस्थिति 
होती है ।] ॥ ११ u 


धातु से आत्मनेपुद्‌ का और परस्मैपद का सामान्यरूप से विधान किया जायगा [अर्थात्‌ घातुमात्रसे | 


दोनों प्रकार के प्रत्यय विहित हैं |] उसमें यह नियम कहता है--“अनुदात्तेत [अनुदात्त स्वर है इत्‌ जिसमें] ओर. 
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feces तेभ्य एव आत्मनेपदं भवति, नन्येभ्यः | अनुदात्तेडडूअः-'आस्‌! (बा० पा० १०२२) आस्ते । 'वस्‌' 
(ato पा० १०२४) वस्ते fara: खल्वपि-'घुड' (Ato पा०.१०३२) सूते। "um" (धा० पा० १०३३) शेते। 
. न्यासः 


qa यदि तहि प्रत्ययनियमोऽयम्‌, तदा प्रकृतीनामनियतत्वात्‌ ताभ्यः परस्मैपदमपि स्यात्‌ ? न भविष्यति; शेषात्‌ 
कत्तेरि परस्मैपदम्‌' इति द्वितीयनियमविधानाच्‌ शेषादेव परस्मेपदम्‌, नान्यस्मादिति । आस्त इत्यादि । आस 
उपवेशने’, 'वस आच्छादने”, षूङ्‌ प्राणिगभंविमोचने', ‘शीङ्‌ स्वप्ने’, अदादित्वाच्छपो लूक | बोते इति । 'शीङः 
सावधातुके गुण: ॥ १२॥ 
पदमञ्जरी 
एव । एकवाक्यतया विधाने तु नायं दोषः, विहितेषु लादेशेषु सावंधातुकापेकषैविकरणेर्भाव्यम्‌, विधानं 
' चानेन प्रकरणेन सहेति नेत? प्राग्विकरणसम्भवः। स्यादयो लावस्थायां विधीयमाना अपि लकारविशेषा- 
पेक्षत्वाइहिरज्जा इति लमात्रापेक्षेष्वन्तरङ्गेष्त्रादेशेषु कृतेष्वेव भविष्य तीति न तत्रापि दोषः। ज्ञापकात्‌ सिद्धस्‌, 
यदयं ‘age: स्यसनोः इति स्ये विकल्पं शास्ति, तज्ज्ञापयति-विकरणेभ्यो नियमो बलीयानिति । 
एतेनेतदपि निरस्तम्‌-चङड्भ्यामात्मनेपदप्रसङ्ग इति, कथस्‌ ? पुर्वेनियमे प्रवृत्ते पश्‍चात्‌ west भवत इति | 

्रत्येकमिच्छब्दस्यान्वय इत्याह-अनुदात्तेत इति। ये धातवो ङितश्चेति। समुदायबन्धे तु चक्षिङ 
एव स्यात्‌; स ह्यतुदात्तेतु पठ्यते, विचक्षण इत्यत्र युज्‌ यथा स्याद्‌ । अकारस्त्वनुदा तेत्वनिबन्धनस्यात्मनेपदस्या- 
नित्यल्ज्ञापनार्थः, तेन 'स एवायं नागः सहति weder परिभवम्‌', 'न सहामि ` साहसमसाहसिकि' 
. इत्यादि सिद्धम्‌ | 

घातव इत्येतत्‌ कुतो लभ्यते ? केचिदाहुः-“भूवादयो धातवः' इत्यतो धातुग्रहणमनुवतंते, तच्च 
'अनुदात्तडित: इत्यनेन सामानाधिकरण्यात्‌ पञ्चम्या विपरिणम्यते, अत एव चङङभ्यामातमनेपदं न भवतीति । 
यङ्त्तादपि तहि न प्राप्नोति बेमिद्यत इति, यङेवं ह्यत्र feg न तदन्तो धातुः; अवयवे चाचरिताथं लिङ्गं 
समुदायस्य विशेषकं भवति, तस्मादिह धातोरिति नानुवत्यंस्‌ | प्रायोवृत्त्या तु वृत्तौ धातव इत्युक्तम्‌ । चङडोस्तु 
परिहार उक्त एव । यद्ययं प्रकृतिनियमः स्याद्‌-अनुदात्तङित आत्मनेपदमेवेति, तृजादयो न स्युः ? वचनाद्‌ 
भविष्यन्ति। अस्ति वचनस्यावक्राशः--परस्मंपदितः, तत्रापि नियमः-शेषात्‌ परस्मेपदमेवेति, तेन वचनाद्‌ 
` अविष्यन्ति। तुल्यजातीयस्य च नियमेन व्यावृत्तिः, कश्च तुल्यजातीयः ? आत्मनेपदस्य परस्मेपदम्‌, तस्य 
च तत्‌ । एवमपि 'शेषात्‌ aie’ इति शेषग्रहणं न eie] प्रक्ृतिनियमपक्षे, कथम्‌ ? प्रकृतयो नियताः, 
आत्मनेपदं परस्मैपदं चानियतम्‌, ततो वक्षप्रामि--परस्मेपदमिति, तस्षियमार्थं भविष्यति-यत्र परस्मेपद 
चान्यच्च प्राप्तोति तत्र परस्मेपदमेवेति। प्रत्थनियमस्तु नान्तरेण शेषग्रहणं श्यो विज्ञातमिति शेषग्रहणं 
कुवंतः सूत्रकारस्य स एवाभिप्रेत इत्याह = तेभ्य आस्मनेपदं भवति, नान्येभ्य इति । यदि प्रत्ययनियमोध्यस्‌ ? 
igi कत्तंरि परस्मैपदम्‌? इत्यत्र यदि तावदेवं नियमः-कर्तरि यदि भवति शेषादेवेति, ततोऽशेषात्‌ 
कतरि मा भूद, भावकमंणोस्तु शेषाच्च परस्मेपदं प्राप्तोति। अथ शेषाद्यदि भवति कर्तर्येवेति ? ततः 
होषाद भावकमंणोर्मा भूद्‌, अशेषात्त भावकमंकतूंषु त्रिष्वपि प्राप्तोति न चेक्रस्मिन्वाक्ये नियमद्वयं Wd 
- विज्ञातुम्‌-शेषादेव भवति, तत्रापि कत्तयेवेति । एवं तहि योगविभागेन नियमद्वयं तत्रेव साधयिष्यामः। 

आस्त इत्यादि p 'आस उपवेशने', 'वस आच्छादने’, ye 'प्राणिप्रसवे', शीङ्‌; स्वप्ते-अदादयः। “शीङः 

सावंधातुके गुणः ॥ १२॥ ` | 
सावेधातुके गुणः ॥ १२ ED | 


x ` नत [है इत्‌ जिसमें] जो arg हैं उसे ही आत्मनेपद (प्रत्यय) होते हैं, दूसरों से नहीं । अनुदात्तेत से--आस = 
` आस्तै । (१) वस्‌ [आच्छादने] = बस्ते । (२) fe से भी--युछू = सूते । शीङ्‌ = शेते ॥ १२ ॥ > 
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`. १६१. भावकर्मणोः ॥ १३॥ (२६७३) 


“छः कर्मोण च भावे चाक्मकेभ्यः' (२.४.६९) इति भावकमंणोविहितरय छस्य तिबादयः emm 
qum, तन्नेदमुच्यते-भावे कर्मण चात्मनेपद भवति । भावे-ग्छायते भवता, सुप्यते भवता, आस्यते भवता । 
व्यास 


. भावकमंणोः॥ भाव इति धात्वर्थः क्रियात्मक उच्यते, कमं तु पारिभाषिकमेव । तत्रेदभुच्यते 
नियमार्थे इति विशेषः | अयमपि पूववत्‌ प्रत्ययनियमः--भावक्रमंणोरेवात्मनेपदं भवति, नार्थेनियमः । अर्थनियमे 
सति “को भवता दायो दत्तः, “को भवता .लाभो लब्धः? इति कर्मोण घत्रादिदुल॑भः स्यात्‌ । सुप्यत इति। 
'जिष्वप्‌ aa’, वच्यादिना संप्रसारणम्‌ | क्रियत इति । 'रिङशयग्लिङक्षुः इति रिङादेशः। wae केदारः | 
स्वयसेवेति | 'कमंवत्‌ कर्मणा तुल्यक्रियः’ इत्यत्र व्यपदेशातिदेशशास्रातिदेशपक्षयो: कर्मकत्तेरि परस्मेपदेन | 
पदमञ्जरी | 
भावकमंणोः॥ भाव्यत इति भावः, प्यन्ताद्‌ भवतेः कर्मणि घञ्‌ धात्वर्थ: क्रियात्मक उच्यते, | 
कमं तु पारिभाषिकम्‌ । घत्रादिविधौ तु ` 'भाव' इति शुद्धाद भवतेर्भावे घञ्‌ । भाव = सत्ता, धात्वर्थस्य 
सिद्धतावस्थोच्यते | अयमपि नियम इति दशंयितुमन्यतः सिद्धिमाह--छः कर्मणि चेत्यादि। कथं पुनरयं 
नियमः, यावता 'अनुदात्तडित एवात्मनेपदम्‌' इति पूर्वेण तियमेन यथा दोषात्‌ कत्तं्यात्मनेपदं व्यावत्तितम्‌, | 
एवं भावकमंणोरपीति तद्विषये विध्यथंमिदं युक्तम्‌ ? सत्यम्‌; यदि पूर्वसुत्रे squser प्रवृतिः, विपर्ययोऽपि 
शक्यते वक्तुम-“भावकमंणोरेवात्मनेपदर्मिति, अस्मिन्नियमे प्रवृत्ते ` अनुदात्तडित:' कत्तर्ात्मनेपदमप्राप्तमिति 
पूवेसूत्रमपि विध्यर्थेमिति । तेन द्वयोरपि लस्य तिबादय इत्येतदपेक्षया नियमार्थत्वम्‌, परस्परापेक्षया तु विध्यर्थ- 
त्वमेवमापादपरिसमापेद्रष्टव्यम्‌ | अत एत्रास्यान्यथासिद्धं दर्शयताप्येव शाब्दो न प्रयुक्तः p तिबादिसूत्रेण धातुः 
सामान्यविहितं च लकारमाश्रित्य तित्रादयो विहितास्तत्रेभ्य एव धातुभ्य इति पूर्वो नियमः, अयं त्वेतयोरेवार्थ- | 
योरिति। नतु चात्रार्थेनियम एव ग्रन्थे प्रतीयते, अयं erm €: कर्मणिं च' इति भावकमंणोर्यो विहितो | 
लकारस्तस्य सामान्येन तिबादयः सर्वे वक्ष्यन्ते, न त्वात्मनेपदमेव, अतस्तदेव यथा स्यादित्यमारम्भ इति | 
प्रत्ययनियमे तु भावकर्मकतृष्त्रपि विहितस्य लस्य सामान्येन qe वक्ष्यत इति वाच्यं स्यात्‌, wem अयं ` 
त्वत्रा्थः~-'भावकमंणोः' इत्युपलक्षणस्‌, भावकमंकतृंष्वित्यथ:, तिबादय इति सूत्रे तिपः प्रथमनिदेंशादेवमुक्तस्‌ । 
तिबादिष्वन्तर्भतास्तङ geni तङानाविति यावत्‌ | कि पुनः स्याद्‌ यद्ययमर्थेतियमः स्याद्‌ ? इह को भवता 
लाभो लब्धः, को भवता दायो दत्त इति कर्मणि घञ्‌ न स्याद्‌ । 'अकत्तंरि च' इत्यस्य त्वेपादानादिरवकाशः, 
यद्यपि तुल्यजातीयस्य परस्मेपदस्य नियमेन व्यावृत्तिरिति परिहारोऽस्ति; तथापि पूर्वंसू्रे तावत्‌ प्रत्ययनियम 
इतीहापि स एवाश्रितः । ग्लायत इति । “ले म्ले ह॒षक्षये' । सुप्यत इति। 'भिष्वपू शये, वचिस्वपि’ इत्यादिना 
संप्रसारणम्‌ | क्रियत इति । ‘fee शयरिलिङक्षु' यदा 'कमंवत्कमंणा' इत्ययं शाजातिदेशो व्यपदेशातिदेशो वा, | 
न ; भावबोधिनी र 
“छ: कर्मणि च भावे चाकमंकेम्यः' (ure Wo ३.४.६९) इस सूत्र से भाव तथा कमं अथं में विहित 
लकार के स्थान पर सामान्यरूप से तिप्‌ आदि कहे जायेंगे; उसमें यह कहा जा रहा है--भाव और कर्म 
[अर्थों | में आत्मनेपद [प्रत्यय] होते हैं ॥ भाव में--रलायते अवता, [आप ग्छान हो रहे हैं| 'सुप्यते भवता” [आप सो 
रहे हैं, [आस्यते भवता [आप बैठ रहे Eg] कमं में--क्रियते कट: [चटाई बनाई जाती है ।] ह्लियते भारः [बोझा E 
ढोया जाता है ।] कमंकर्ता में--छूयते केदारः स्वयमेव [क्यारी स्वयं कट रही है ।] इसमें परस्मैपद नहीं होता है। . t 
क्योंकि परस्मैपद के विधान में एक दूसरे कतृंग्रहण की अनुवृत्ति [wife कमंव्यतिहवारे पा० To १.३.१४ से] होती है, 
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कर्मणि-क्रियते कटः, हियते भारः। कमंकत्तरि-छूयते केदारः स्वयमेवेति, परस्मेपद न भवति। तस्य 
:(१,३.७८) विधाते दवितीयं कतंग्रहणमनुवतंते, (१,३.१४) तेन कत्तेव यः कर्ता तत्र परस्मैपदं भवति ॥ 


१६२, Hee कर्मव्यतीहारे ॥ १४ ॥ (२६८०) 
eire: क्रियाचाची, व्यतीहारो = विनिमयः । यत्रान्यसम्बन्धिनीं क्रियामन्यः करोति इतरसस्ब- 
Fadl चेतरः, स कमंव्यतोहारः। तदूविशिष्टक्रियावचनाद्धातोरात्मनेपदं भर्वात | व्यतिलुनते, व्यतिपुनते | 


न्यासः 


परत्वाद्‌ भवितव्यमिति कस्यचिद्‌ श्रान्तिः स्यात्‌, अतस्तान्निराकर्त्तमाह-कर्मकत्त रोत्यादि | हितोयं कतरि- 
ग्रहणमुपतिठत इति। 'कत्तेरि कमंव्यतीहारे' इत्यतः । तेन कत्तैव यः कर्ता शुद्धः केवलः कमंव-द्ावरहितः, 
तत्र परस्मैपदं भवति; यत्र कर्मव द्भावस्तत्रात्मनेपदं भवति । कार्यातिदेशपक्षे 'कमंवत्‌ कर्मणा तुल्यक्रियः' इत्यने- 
नेवात्मनेपदं भर्वात ॥ १३॥ 


कत्तोर कमंव्यतीहारे ॥ कमंशब्दः क्रियावाची । एतेन लौकिकमिह कमं क्रियात्मक गृह्यते, न पारि- 

भाषिकमिति दशंयति। कुत एतल्लभ्यते ? प्रत्यासत्तेः। किया हि घातोः प्रत्यासन्ना, तत्र साक्षाद्वृत्तेः। 

साक्षाद्वृत्तिस्तु धातुवाच्यत्वात्‌ क्रियायाः। पारिभाषिके तु साधनात्मके कमणि धातुः साक्षान्न SEQ; तस्या- 

घातुवाच्यात्‌ । तस्माद्‌ घातुं प्रति न तस्य प्रत्यासत्तिरिति न॒ गृह्यते, तेन साधनकमंव्यतीहारे न भवत्यात्मने- 
पदमञ्जरी ; 


तदा शाख्रव्यपदेशयोरतिदिष्टयोः स्वेत स्वरेन शाखेण तत्तत्काय भवति तत्र कमंण्यात्मनेपदमित्यस्यावकाशः शुद्ध 
कर्म, mb परस्मैपदमित्यस्य शुद्धः कर्ता, कमकतेर्युभयप्रसद्धे परत्वात्परस्मेपदं प्राप्नोति, अत आह c 
कर्मकतंरीत्यादि । हितीयं कतंग्रहणमनुवत्तंत इति । 'कत्तेरि कमंव्यतीहारे' इत्यतः कार्यातिदेशपक्षे त्वात्मने- 
पदमेव | परमिति । नायं परिहारो वाच्यः ॥ १३॥ 3 

कत्तोर कमंव्यतोहारे ॥ अत्र लौकिकं कर्म गृह्यते, न पारिभाषिकमित्याह-कर्माब्दः क्रिया- 
वाचोति । तनु कु त्रिमत्वात्पारिभाषिकस्येव ग्रहणं gat ततो देवदत्तस्य धान्यं व्यतिलुनन्तीत्यत्रेव स्यात्‌, एवं 
मन्यते=इह 'कत्तंरि व्यतीहारे’ इतीयता सिद्धम्‌, करणादिव्यतीहारे कस्मान्न भवति, उच्यते; क्रियायाः 
साध्यत्वात्‌ प्राधान्यं क्रिययाप्तुमिष्ठतमत्वात्तादर्थ्येत  क्रियाप्रवतंनात्‌ कमणोऽपि प्राधान्यमित्युभयव्यतीहारे 
लब्धे कमंग्रहणं क्रियते; तद्यदि साधनं कमं गृह्येत, तदा क्रियाया अपि संदशनप्रा्थंनाध्यवसाये राप्यमानखात्‌ 
कृत्रिमकमत्वमिति पुनरुभयोरपि ग्रहणात्‌ कमंग्रहणमनर्थकं स्यात्‌ | कि चातमनेपदेनाक्षिसोऽनुवृत्तो वा धातुः 
कमंव्यतिहारेण विशेष्यते-तत्र वरत्तमानाद्धातोरिति, न च साधनकर्मणि धातोवोत्तः सम्भवति, तस्य क्रिया" 
वाचित्वादिति । वितिमयो व्यत्यास इत्यर्थेः | एतदेव स्पष्टयति-यत्रेति। योग्यतावशादस्येदं साधनम्‌, अस्येयं 

भावबोधिनी 

उससे कर्ता ही जो कर्ता रहता है, उसी में परस्मैपद होता है [अर्थात्‌ केवल कर्ता अर्थ में परस्मैपद होता है, अतिदेश 
से जो कर्ता बनता है, उसमें नहीं होता है ।] : 

त्रिमलं कभी-कभी सौकर्य fet कर्म भी कर्ता मान लिया जाता है । जैसे ‘age: पच्यते ।' यहाँ 
“कर्मवत्‌ कमंणा तुल्यक्रियः' (पा० qo ३.१.८७) से कमंवद्भाव होने पर यक्‌ आदि प्रत्यय होते हैं । यहाँ तण्डुल शुद्ध 
| 'कर्ता नहीं है अतिदिष्ट कर्ता है । अतः इसमें परस्मैपद नहीं होता है ॥ १३ ॥ 
A कमं शब्द क्रिया का वाचक है, व्यतीहार = विनेमय  अदंछा-बदली । जहाँ एक की क्रिया को दुसरा 
ओ (पहला) करता है और दूसरे (पहले) की क्रिया को दुसरा करता है, वह्‌ कमंव्यतीहार होता है । कमंव्यतीहार-विशिष्ट 
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कमंव्यतोहारे इति किम्‌ ? 'लुनन्ति। * ng 
कतुप्रहुणमुत्तराथम्‌- शिषात्कत्तरि परस्मेपदम्‌' (१,३,७८) इति | 
न्यासः 


पदमु--देवदत्तस्य धान्यं व्यतिलुनन्तोति | लुतातिस्पसंग्रहा्थे लवने वत्तंते। देवदत्तेन यद्‌ धान्यं संगृहीतं 
- पुरस्ताल्लवनेनोपसंगृहुन्तीत्यथः | ततश्चान्यसम्बन्धिनो धान्यस्यान्येन संग्रहणाद भवति साधनकमंव्यतीहारः । 
अन्यसम्बन्धिनोमिति। अन्यस्य कर्त्तुरभीष्टा या क्रिपेमां क्रिया करिष्यामीति सेहान्यप्तम्बन्धिन्यभिप्रेता, अन्यथा 
यद्यन्येन निष्पादिता या क्रिया सेह्वान्यसम्बन्धिन्यभिप्रेता स्यात्‌ तदा 'व्यतीहारो नोपपद्येत, न अन्येन 
निष्पादिताया: पुननिष्पादनमुपपद्यते | व्यतिलुनत इति । “आत्मनेपदेष्वनतः” इत्यादादेशः, 'इनाभ्यस्तयोरातः” 
इत्याकारलोपः । ॥ 
अथ adagi किमर्थम्‌? भोवकमंनिवृत्त्यथेमिति चेत्‌, न; अभोष्टत्वाद्‌ भावकर्मणोरात्मनेपदसू-- ˆ 
व्यतिभूयते सेनया, व्यतिगम्यन्ते ग्रामाः, व्यतिहन्यते दस्यव इति। 'भावकमंणोःः इत्यनेनेव 
यथा स्यात्‌, अनेन मा भूदित्येवमर्थेमिति चेत्‌, न; विशेषाभावात्‌ । न हि तेनात्मनेपदे सत्यनेत वा कश्चिद्‌ 
विशेषोऽस्ति । यद्यनेन स्यात्‌ तदा ‘a गर्तिहिसार्थेभ्यः' इति प्रतिषेधः स्यात्‌, तेन चात्मनेपदे विधीयमाने न 
भवत्येष दोष इति चेत्‌, सत्यम्‌; एषोऽस्तु विशेषः, तथापि न कतुंग्रहणं ser; यस्मात्‌ “अनन्तरस्य विधिर्वा 
भवति प्रतिषेधो वा' इत्यनन्तरा या प्राप्तिः सा प्रतिषिध्यते, न पूर्वा । तेन भावक़मंणोरातमनेपदं भविष्यति । 
अत आह--कतुंग्रहणमुत्तराथंमिति । कः पुनरसावृत्तरो योगो यत्रास्य प्रयोजनमित्याह--शेषादित्यादि ॥ १४ ॥ 
पदमञ्जरी : ड 
क्रिया साध्येति निर्शातयोविपर्यासः साध्यसाधनभावस्य स व्यतीहार इति विवक्षितम्‌। यत्रेत्युपक्रमात्तु स 
व्यतीहारस्य विषयो विवक्षित इत्यर्थः । परस्परकरणमपि कमंव्यतीहार उच्यते-संप्रहरन्ते राजानः ATCT: 
क्षीमभिसरणर्लहामदीव्यन्निति। व्यतिलुनुत इति । ‘लूञ्‌ छेदने’ “आत्मनेपदेष्वनतः' इत्यदादेशः, 'इनाभ्यस्तयोः' ` 
इत्याकारलोपः, “वादीनां BE? | अन्योन्ययोग्यमन्योन्यविषये वा लवनं कुवन्तीत्यथंः। एवं रूपश्चार्थोऽतेककतुंकत्वे 
सति प्रतीयत इत्येकवचनं न भवतीति केचिदाहुः । व्यत्यपे, व्यतिहे इत्येकवचनमपि तत्र तत्रोदाहरिष्यते । 
'अन्यो व्यतिस्ते तु ममापि धमेः' इति भट्टिप्रयोगः (२.३५) | E | 
कमंव्यतीहार इति किमिति। कतृंग्रहणमेव व्यतिलुनत इत्यादी प्रापकत्वेनोपयोक्ष्यत इति भावः। _ 
अथ कतुंग्रहणं किमथंम्‌ ? भावकमंनिवृत्त्मथ॑ न वा पूर्वेण भावाद्‌। भावङ्गमंणो हि ुर्वेणात्मनेपदं 
भवत्येव--व्यतिळ्यते व्यतिपूयत इति, तेन यथा स्याद्‌, अनेन मा भूत्‌, कः पुनरत्र विशेषः ? तेन वा स्यादनेन 
वा ? अयमस्ति विशेषः-अनेन सति 'न गतिहिसार्थेभ्यः' इति प्रतिषेधः प्राप्तोति-- व्यतिगम्यते ग्रामः, व्यति- 
हन्यन्ते दस्यव इति । न वानन्तरस्य प्रतिषेधाद्‌ व्यतिहन्यत इत्यत्र è प्राप्ती--'भावकमंणोः' इति च, 'कमं- 
व्यतीहारे? इति च । तथा 'अनन्तरस्य विधिभंवति प्रतिषेधो ar इति अनन्तरा कमंव्यतीहारलक्षणा प्राप्तिः 
प्रतिषिध्यते, पूर्वा तु भविष्यति, नाथं एतेन कतृंग्रहणेनेत्यत आह--कतृंग्रहणमिति । 'शेषास्कतरि' इति 
प्रदशेनमेतद्‌ | 'आङो दोऽनास्यविहरणे’ इत्यादावप्यस्योपयोगं वक्ष्यामः ॥ १४॥ 
सावबोधिनी 1 " ; 
क्रिया-वाचक धातु से आत्मनेपद होता है । उदाहरण--व्यतिलुनते, व्यतिपुनते [see वालों की कटाई दुसरे ओर दूसरों 
की कटाई पहले वाले करते हैं, इसी प्रकार सफाई भी अदल-बदेल कर करते हैं ।] ; 
कमंव्यतीहारे-इसका क्या फल हैं? लुनन्ति [काटते हैं। यहाँ क्रियाविनिमय न होने से आत्मनेपद नहीं होता है 
क्तरि---इसका ग्रहण 'शेषात्‌ कतंरि परस्मैपदम्‌' (ure qo १.३.७८) इसमें अनुवृत्ति के लिये हैं। [इसकी 
अनुवृत्ति के कारण ही केवल कर्ता अर्थ में परस्मैपद होता है, कमकर्ता.में नहीं यह ऊपर स्पष्ट किया जा चुका है।] ॥१४ | 
ato fgo/Y PA 


Eis d ` 
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रद ; काशिकावृतौ [ १, ३, १५, 


१६३, न गर्तिहिसार्थेभ्यः।। १५ ॥ (२६८१) 
पूर्वेणात्मनेपदं प्राप्त प्रतिषिध्यते t गत्यर्थेभ्यो हिसार्थेभ्यःच धातुभ्यः कमंव्यतोहारे आत्मनेपदं न 
भवति। व्यतिगच्छन्ति, व्यतिसपंन्ति । हिसार्थेभ्यः-व्यर्तिहिसम्ति, व्यतिघ्नन्ति | | 


` की 


पठन्ति | 

»हेरतेरप्रतिषेध; (Ho भा १.३.१५ वा० २)» । सम्प्रहरन्ते राजानः । [संविवहन्ते गर्गेरिति\]। ` 

त्यासः 

न गर्ताहिसार्थेभ्यः ॥ व्यतिगच्छन्तीति। “इषुगमियमां छः इति say, ‘Sa’ इति तुक्‌ । व्यति- 
` सर्पन्तीति | Tre quu गतो! लघूपधगुणः । व्यति हिसन्तोति। "of हिसि हिसायाम्‌ । व्यातघ्नन्तीति । “हन 
हिंसागत्योः, गमहन' इत्युपधालोपः, हो हन्तेञ्णिन्नेषु' इति कुत्वस्‌ | 

प्रतिषेध इत्यादि । उपसंख्यानशब्दस्य प्रतिपादनमर्थः । उपसंख्यानशब्दोःत्रानेकाथत्वाद्धातूनां 
प्रतिपादने ada । तच्च प्रतिपादनं प्रकृतत्वात्‌ प्रतिषेषस्पेति गम्यते । तदयमर्थः--प्रतिषेधे कत्त॑व्ये हसादीना- 
मप्यात्मनेपदप्रतिषेधस्य प्रतिपादनं कत्तेव्यमिति। तत्रेदं प्रतिपादनम्‌ -नेति योगविभागः क्रियते, तेन 
हसादीतामपि अविष्यतीति। ततः गतिहिंसार्थेभ्यः इति द्वितीयो योगः, तत्र ‘a’ इति ada feud 
qaum ? ु्वेयोगस्यासरवंविषयत्वज्ञापनाथंम्‌, तेन ‘a’ इति योगविभागेन हसादीनामेव प्रतिषेधो भविष्यति, 
नान्येषामिति ॥ १५॥ 

पदमञ्जरी 


' न गतिहुसारथेभ्यः ॥ व्यतिगच्छन्तोत्यादि । ‘are qe गतौ' 'तूहि हिसि हिसायाम्‌’ 'हन हिसा- 


गत्यो?, गमेः “इषुगमियमां छः, Sq इति तुक सुपेलंधूपधगुणः, हन्तेगंमहनेत्युपधालोपः, “हो हन्तेः ' 


इति कुत्वम्‌ | हसादीनामिति । हसिप्रकाराणां शब्दक्रियाणा मित्यर्थः । 
उपसंख्यानमिति । संख्यायते, = संक्षिप्य प्रतिपाद्चतेऽनेनार्थं इति संख्यानम्‌ = सूत्रम्‌, तस्योपोच्चारितः 
मुपसंख्यातं सूत्रम्‌, समीप इदमपि सूत्रं पठितव्यमित्यथेः | हरतेर्रतिषेध इति । अथंग्रहणसामर्थ्याद्ये शब्दान्तर 
निरसेक्षा गतिहिसयोवंतंन्ते त इह गृह्यन्त इति उपसगंवदोन हिसार्थंतवाद्वरतेर्रतिषेध इत्याहुः | इह तु-- 
„ 'ततः संप्रहरिष्यन्तो दृष्ट्वा कणंधनज्ञयो' इति | | 
- __ योत्स्यसाताविति विवक्षितम्‌, न व्यतीहार: | इह्‌ च संग्यवहरन्ते गर्गेरिति वहेरगत्यर्थवादभ्रतिषेधः, 
देशान्तरभ्रापणं हि-वहेरथ;--भारं॑ वहतीति; नान्तरीयकस्तु गतिप्रत्यय: कन्याप्रापणमुखेन गर्गे? सम्बध्यन्त 
semi: ॥ १५ ॥ | 
, .भावबोधिनो 
पहले वाले सूत्र से प्रास आत्मनेपद का प्रतिषेधे किया जा रहा है | गत्यर्थक और हिसाथंक धातुओं से 


a कर्मव्यतीहार [क्रिया-विनिमय| में आत्मनेपद नहीं होता है । उदाहरण--व्यतिगच्छन्ति, व्यतिसपंन्ति | सार्थक 


स व्यतिहिसन्ति, व्यतिघ्नन्ति | [एक दुसरे के बदले में जाते हैं, मारते हैं।] #'प्रतिषेब में हस्‌ आदि का भी उप 
संख्यात कर देता चाहिये” ऋउदाहरण--व्यंतिहसन्ति, व्यतिजल्पन्ति, व्यतिपठन्ति । [इनमें आत्मनेपद नहीं होता है 1] 


= — अह्र का प्रतिषेध नहीं करना चाहिये” ऋउदाहरण--सम्प्रहर॒न्ते राजान: [एक दूसरे के बदले लड़ते हैं 1] ॥ १५ ॥ 
BEES ONA DET te ८ (१५ Se J m : - Ne १ E 


: E cT बन्धनी चिल्ाङ्चितो een: एव पाठ; weet. , `. i 
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प्रतिषेधे हसादीनामुपसंख्यानाम्‌ (Fo भा० १.३.१५ वा० १)%। व्यतिहसन्ति, व्यतिजल्पन्ति, व्यति- 
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१६४. इतरेतरान्योऽन्योपपदाच्च ॥ १६.॥ (२ ६८२) 


इतरेतर अन्योऽन्य -इत्येव ठुपपदाद्वातो कर्मव्यतीहारे आत्मनेपदं 
लुनन्ति, अन्योऽन्यस्य व्यतिलुलन्ति | डर हारे आत्मनेपदं न भवति। इतरेतरस्य व्यर्ति 


*परस्परोपपदाच्चेति वक्तव्यम्‌ (Ho भा? १,३.१६ वा? १)* परस्परस्य व्यतिलुनन्ति ॥ 
१६५. नेबिशः ॥ १७॥ (२६८३) 


- वेषात्कतेरि परस्मैपदम्‌' (१.३.७८) इति 'परस्मैपदे प्राप्त, fagara आत्मनेपदं विधीयते । ने 
परस्माद्विश आत्मनेपदं भवति । निविदाते, निविशन्ते à 


न्यासः . 


इतरेत रान्योऽन्योपपदाच्च ॥ उपोच्चारितं पदमुपदम्‌। इतरेतरान्योऽन्यशब्दावुपपदे यस्य स तथोक्तः 
.अथोपपदग्रहणं किमर्थम्‌, नेतरेतरान्योऽन्याभ्यास्‌' इत्युच्प्रतास्‌ ? अशश्यमेवं वक्तुम्‌;, एवं ह्यच्यमाने पञ्चमी- 
निदेशात्‌ 'तस्मादित्युत्तरस्य'.. इत्युत्तरस्येव स्यात्‌-इतरेतरस्य व्यतिलुनन्तीति, इह ,तु. न स्याद्‌ 
व्प्रतिलूनन्तीतः तरस्येति । | ; 

परस्परोपपदाच्चेति वक्तव्यमिति | परस्परशब्द उपपदं यस्य तस्मात्‌ प्रतिषेधो भवतीत्येतदर्थरूपं 
'व्याख्येयमित्यर्थः। तत्रेदं व्याख्यानस्‌-चकारोऽत्र क्रियते । स चानुक्तसमुच्चथार्थः। तेत परस्परोपपदादपि 
प्रतिषेवो भविष्यंतीति॥ १६॥ ` 

नेवशः ॥ निविशत इति । 'विश प्रवेशने', तुदादित्वाच्छः । 

पदसञ्जरी .. 


इतरेतरान्योःन्योपपदाच्च्‌ ॥ उपोच्चारितं पदमुपदसु, न पारिभाषिकम्‌; असम्भवाद्‌ | असत्युपपद- 
हणे पञ्चमीनिदेंशे परस्येवानन्तरस्य स्यात्‌; 'तस्मादित्युत्तरस्यः इति वचनात्‌ । सप्तमीनिर्देशे तु “तस्मिन्निति 
निदिष्टे पूर्वस्य' इति पूर्वस्येवानन्तरस्य स्यात्‌ । तत्र यद्यपि लकारोःतन्तरः परो न सम्भवति, धातुस्तु 
सम्भवति; पूर्वस्तु धातुरनन्तरो न सम्भवति, लकारस्तु संभवति। तृतीयनिर्देशस्तु पञ्चमीसाधारणत्वादन- 
saaa इत्युपपदग्रहणं क्रियते | इतरेतरधयेत्यादि। लोकिके .तु शब्दव्यवहारे लाघवं प्रत्यनादराद्‌ इतरेत- 
रादिशब्दास्तङ्‌ उपसर्गाश्च कमंव्यतोहारद्योतनाय ,समुच्चीयन्ते | कमंव्यतोहारे 'सर्वेताम्नो द्वे भवतस्समास- 
वच्च agag यदा, न समासवत्‌ `प्रथमेकब्रचनं तदा. पूर्वपदस्येति षष्ठ्ेकवचनान्तस्येतरशब्दस्य द्विवचने , 
समासवद्भावेत सुब्लुकि समांसल्वादेव प्रातिपदिकत्वात्‌ पुनः षष्ठ्येकवचनसु | अन्यशन्दस्य तु बहुलग्रहणाद- 
समासवद्भावे पूर्वपदस्थस्य षष्टयेकवचनस्य प्रथमेकवचनम्‌। एवं परस्परस्येत्यत्रापिं कस्कादिषु दशेनाद्विसजेनी- 
यस्य॒“ we | पदस्य ` िवंचतविधानादन्योऽत्यपरस्परेति सुत्रवाययो।  प्रकृतिभागमात्रस्यानुकरणं 
RET ll १६॥ 


नेविशः ॥ शेषाकत्तेरि परस्मेपदे प्राप्ते इति। अनारम्भस्यापि शेषपक्षे निक्षेपात्‌ । आत्सनेपद _ 


। । भावबोधिनी ; 
इतरेत तथा अन्योत्य--ये उपपद जिसके हैं ऐसी घातु से कर्मव्यतीहार में आत्मनेपद नहीं होता है । 
उदाहरण- इतरेतरस्य व्यतिलुतन्ति, अन्यो5च्यस्य व्यतिळुनन्ति [एक दूसरे के बदले में काटते हैं || | 
#'परस्पर उपपद घातु से भी नहीं होता है--यह कहना चाहिये” क्ष्परस्परस्य व्यतिलुनन्ति ॥ १६ ॥ 
ara dfe! (पा० सू० १.३.७८) इससे परस्मैपद प्रास रहने पर frye विश घातु से आत्मनेपद 
का विधान किया जाता है । ति से परे विशसे आत्मनेपद होता है । उदाह्रण--निविदाते, निविशन्ते । _ 
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२४ काशिकावृत्तौः [ १:३. १२; 
नेरिति किम्‌ ? प्रविक्षिति । 'यदागमास्तद्ग्रहणेन TERA (To ११), तेनाटा नास्ति व्यवधानम्‌ | 
त्यविद्षात । नेरुपसर्गस्य ग्रहणम्‌-'अर्थवद्ग्रहणे नानथंकरय ग्रहणस्‌' (व्या? Ye १ ) इति, तस्मादिह न भवति- 
सधुनि विशन्ति भ्रमरा: ॥ 


` १६६. परिव्यवेभ्यः Fea: ॥ १८ ॥ (२६८४) | 
'डुक्कीन्‌ द्रव्यविनिसये' (aro पा० १४७४) जित्त्वात्कत्रेभिभाये क्रियाफले सिद्धमात्मनेपदम्‌ । अकत्र- 
; “5 न्यासः 
न्यविदातेति । अडागमेन व्यवधानमित्यात्मनेपदेन न भवितव्यमिति कस्यचिद्‌ भ्रान्तिः ` स्यात्‌’ 
अतस्तान्निराकतुंमाह्‌-अडागस इत्यादि । मधुनि विशन्तीति । अत्र नेः परस्य विशते रात्मनेपदं प्राप्नोति, तत्‌ 
कस्मान्न भवतीत्याह-नेरुपसगंस्येत्यादि। मधुशब्दस्य सक्षम्येक्रवचने 'इकोऽचि विभक्ती’, इति नुमि कृते 
मधुनीति रूपं भवति, तस्य चावयवो निशब्दोऽनर्थकः॥ १७॥ 
परिव्यवेभ्यः क्रियः ॥ परिक्रोणीते इति। 'ई हल्यघोः’ इतीत्त्वम्‌। पर्यादय उपसर्गा गृह्यन्त इति। 
कथस्‌ ? क्रिय इति सम्ब्रन्धलक्षणा षष्ठी, न पञ्जमी-क्रियो ये सम्बन्धिनः पर्यादय इति। अथंद्वारकश्च तेषां 
: पदमञ्जरी Et 
विधोयत इति । यद्यपि तिजादिसूत्रापेक्षया adda प्रकरणस्य नियमाथंत्वसु, 'अनुदात्तङितत्‌ आत्मनेपदस्‌' 
“भावकमंणो? इति सूत्रद्वयापेक्षया तु विध्यर्थत्वमपि सम्भवतीति मत्वेवमुक्तम्‌ | एवं सर्वत्र द्रष्टव्यस्‌ | 
7 ्याचश्ञतेत्यत्र लङि निविश्‌ ल्‌ इति स्थिते लादेशो लकारमात्रापेक्षत्वाद्‌ अन्तरङ्गः, अडागमस्तुं 
लूझादिविरोषापेक्षत्वाद्वहिरङ्ग इति पूर्व लादेशे विकरणश्च प्राप्नोति अडागमश्च, नित्यत्वाद्रिकरणः | अडागमो हि 
बिकरणे कृते तदन्तमेव लङि परतोऽङ्गम्‌ तदादिग्र हणस्य स्यादिनुमर्थंत्वादिति तस्येव प्राप्नोति; अकृते विकरण 
धातुमात्रस्येति शब्दान्तरप्राप्तेरनित्यः ततश्च विकरणान्तस्य विधोयमानोऽडागमो धातुमात्रं प्रत्यभक्त इति 
Sar धातोश्च व्यवधायक इत्यात्मनेपदं न प्राप्नोतीत्यत आह-- यदागमा इत्यादि | एवं मन्यते--बाह्योपसगं- 
सम्बन्धापेक्ष्वादयं विधिबंहिरङ्गः, अस्मिश्चाप्रवृत्ते छादेशोऽप्यप्रवृत्त एव, अपवार्दावषयपरिहारेण हि तेत 
प्र्वातितव्यस्‌ | af ve लादेशो विकरणोत्पत्तौ न निमित्तम्‌, तेन लावस्थायामेवाड्‌ भवन्‌ धातुमात्रस्येव 
भवति, ततश्च, तदव्यवत्वान्न तस्येव व्यवधायक इति। कथं तह्युक्तम्‌-व्यवधानेऽपि भवतीति ? श्रुतिमात्रा- 
पेक्षया। क्वचित्त-अटा नास्ति व्यवधानमित्येव पाठः। मधुनि विद्व्तीति अज्भभक्तो FH ङेरनवयव इति 
निशब्दस्यानर्थवयस्‌ । ववचित्तु सथूनि निविश्वन्ति भ्रमरा इति शसन्तं पठ्यते ॥१७॥ | 
` परिव्यवेष्यः क्रियः पर्यादय उपसर्गा गृह्यन्त इति कथं 'क्रियः' इति षष्ठी, उपसगैरेव पर्यादिभिररथैः 
द्वारको विशेषणविश्ेष्यभावछक्षणसम्बन्धः, न च क्रियो ये उपसर्गास्तिभ्यः परं धात्वन्तरं सम्भवतीति क्रीणाः 
i ५ भावबोधिनी à 
नेः [नि से परे]--यह किस लिये है ? प्रविशति । [यहाँ नहीं होता है।] 'जिसका आगम होता है, उसी 
के ग्रहण से आगम का भी ग्रहण होता है” अतः अद्‌ से व्यववान नहीं होता है---न्यविशत' । “नि” उपसगे का ही 
ग्रहण है, क्योंकि “अर्थवान्‌ के अहण में अनर्थक का ग्रहण नहीं होता OU इस कारण यहाँ [आत्मनेपद] नहीं होता है 
मधुनि विशन्ति भ्रमरा: [मधु भें मरे प्रवेश कर रहे हैं । यह “नि” प्रत्ययावयव है उपसर्ग नहीं ।] ॥ १७ ॥ 
न्हा न gaia दव्यविनिमय (खरीदना) अर्थ में है, नित्‌ होने से कतृंगामी क्रियाफल रहने पर आत्मनेपद सिद्ध 
है । क्रियाफल के कतृंगामी न रहने पर आत्मनेपद करने के .ल्यि मह सूत्र बनाया गया है । परि, वि, : qaan 
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भिप्रायार्थोत्यसारण्भः। परिव्यवेश्य उत्तरस्मात्‌ क्रोणातेरात्मनेपदं भवति। परिक्रोणोते, विक्रीणीते, अवक्रीणीते । 
पर्यादय उपसर्गा गृह्यन्ते, तेनेह न भवति-बहुवि क्रीणाति वनम्‌ ॥ 
१६७, विपराभ्यां जेः ॥ १६ ॥ (२६८५) 


ह, पो emerge T mede MER NE NN रत 
जयति सेनेति (Ao भा० १.३.१९)॥ e ही TT TR e 
न्यासः 
सम्बन्धो विशेषणविशेष्यभावलक्षणः | स चोपसर्गरेव पर्यादिभिः सम्भवति, नान्यैरिति सामथ्य दिपसगंग्रहुणं 
भवति । बहुवि क्रीणातीति Vagal वयो यस्मिन्निति बहुब्रीहिः । विशब्दोऽत्र पक्षिणि वत्त॑ते ॥ १ A Y 

विपराभ्यां जेः ॥ साहचर्यादिति । उपसगंग्रहणे हेतु: faa! germ नेरुपसग्य ग्रहृणम्‌ । अनन्तरः 
qasa पर्यादीनामुपसर्गाणामेव ग्रहणम्‌ । अतः प्रकरणसाहृचर्याद्‌ विपराशब्दावुपसर्गों गृह्मेते-इत्येके । 
| अपरे तु वर्णयन्ति-साहचयं प्रत्यासत्त्युपलक्षणम्‌ | येषां साहचर्यं तेषां नियोगतः प्रत्यासत्त्या 
भवितव्यमिति | अतः साहचयंस्य प्रत्यासत्त्यऽविनाभावित्ात्‌ तेन प्रत्यासत्तिलंभ्यते। तदेतदुक्तं भवति 
प्रत्यासत्तेविपराशब्दावुपसर्गौ गृह्येते इति । प्रत्यासत्तिश्च जयतेविपराशब्दाम्यामुपसर्गाभ्यामेव, नानुपसर्गाभ्यास्‌। 
तथा हि-ताभ्यामेव जयत्यर्थो विशिष्यते, नेतराभ्यामिति॥ १९॥ i 
तेरेवात्मनेपदं भवतीति | यद्वा--पर्यादिविशेषणाय षष्ठीमनुभूयात्मनेपदसम्बन्धे ‘fer’ इति पञ्चमी सम्पद्यते, | 
तदाह-इत्येतेभ्य उतरस्मात्‌ क्रोणातेरिति। .. 
बहुवीति । बहवो वयः पक्षिणोऽस्मिन्निति बहुब्रीहिः, कर्मपदं चेतत्‌, पक्षिवाचिनो विशब्दस्य नपुंसक- 
त्वाभावाद्‌ विभंवत्यास्य' व्यवधानात्केवलो नोदाहृतः। ननु बहुव्रीहावपि जहंत्स्वार्थायां वृत्तो वेरानर्थ्रयम्‌, 
अंजहत्स्वार्थायामपि तदर्थंस्योपसर्जनत्वमिति न भविष्यति ? एवं तहर्चुदाहरणदिगियं दर्शिता | इदं तंत्रोदाह- 
रणसु--वे क्रीणासि, अत्रेकदेशविकृतस्यानन्यत्वात्रसङ्गः; वी क्रोणीतः-अत्रेकादेशस्य पूर्व प्रत्यन्तवद्धा- 
वात्प्रसङ्गः ॥ १८॥ d E 
| विपराभ्यां जेः॥ साहचर्यादिति । यो दृष्टापत्रारत्वेऽपि परस्परसाहचर्यादित्मर्थः। 'नेविशः' इत्यादि- 
प्रकरणसाहचर्याद्वा | बहुवोति । अत्रापि वे जयसि, वी जयत इत्युदाहार्यस्‌। परा उत्कृष्टा । अथ कथं जेरेति 
निर्देशः, यावता प्रकृतिवदनुकरणं भवतीति 'अचि इनुधातु' इ.्यादिनेयङादेशेन भवितव्यम्‌, न च deg 
सावकाशमियेङं परत्वाद्‌ 'वेझितिः इति गुणो बाधत इति युक्तम्‌; हस्वेष्वपि पूर्वविप्रतिषेधेन इयङ इष्टत्वात्‌, 
तथा च 'क्षिय? इति निर्देशः? उच्यते; धातुत्वं तावदर्थाश्रयम्‌ -क्रियावचनो धातुरिति, इह वा विवक्षितार्थं ` 
मूपमात्रमनुकृतमिति | अनुकायंस्यापि धातुत्वं नास्ति, प्रागेबानुकरणस्य॥ १९॥ 
भावबोधिनौ ` 
बाद आने वाली Yat घातु से आत्मनेपद होता है । उदाहरण--परिक्रीणीते [खरीदता है], विक्रीणीते [वेचता है], 
अवक्रीणीते [सस्ता खरीदता है] | | 3 
परि आदि उपसर्ग ही लिये जाते हैं। अतः यहाँ आत्मनेपद नहीं होता है-बहुविं क्रीणाति वनम्‌? [बहृवःवय:- 
पक्षिणः यस्मिन्‌ तत्‌, यहाँ 'बहुवि” यह वनम्‌ का विशेषण है । उपसगे “वि” नहीं है । अत: आत्मनेपद नहीं होता है] ॥१८॥ 
'शेषात्‌ कतरि’ (पा० Fo" १.३.७८) का अपवाद यह है । “वि ओर परा? उपसर्गों से युक्त जि घातु से. 


आत्मनेपद होता है । उदाहरण--विजयते, पराजयते [जीतता है । हारता है ।] साहचर्यं के कारण वि और परा ये दोनों | : 
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१६८. आडो दोऽनास्यविहरणे ॥ २० ॥ (२६८६) l पश 
अकत्रभिप्रायार्थोऽ्यमारम्भः । आडपूर्वाहदातेरनास्यविहरणे वत॑मानादात्मनेपदं भर्वात \ faa- 


. ' अतास्यविहरण इति किम्‌? आस्यं व्याददाति। | | i: 
१) 7 आस्यविहरणसमानक्रियादपि प्रतिषेधो वक्तव्यः (म० भा० १.३-२०)४ । विपादिकां व्याददाति। 
कूलं व्याददाति (He भा० १.३.२०) | ; 
न्यासः 
आङो दोऽनास्यविहरणे ॥ ददातेरेवास्यविहरणे वृत्तिः सम्भवति, नान्येषां दारूपाणा धातूनामिति | 
अंतस्तत्प्रतिषेधेन dela ग्रहणं विज्ञायत इत्यत आह--आङुपुर्वाद्दाज इति । आदत्ते. इति । पू्ववदाकारलोपः, 
“ ; चत्वं । 3 1 ७ के» 
T à S tees यी प्रतिषेधो वक्तव्यः' इत्युसंख्यानव्याजेनास्थविहरणविषय दर्शयति | 
कथस्‌ ? विहरणग्रहणं न कर्तव्यम्‌, इहा ‘aret दोऽतास्ये' इत्येतद्वक्तव्यम्‌, तत्रास्ये «uit afer सम्मवतीति 
सामर्थ्यादास्यसमवायिन्यां क्रियायां बृत्तिविज्ञास्यते, तत्रेव प्रतिषेधः, तत्‌ कि विहरणग्रहणेन ? ननुच art | 
दो$नास्ये' इत्येतावत्युच्यमाने, ed मुखमादत्ते देवदत्त इत्यत्रापि प्रतिषेधः स्यात्‌, . नेष दोषः; या ह्यास्यविषयेव 
क्रिया तस्यां वर्त॑मानो ददातिरास्थवृत्तिमंवति, विहरणमेवास्यविषयम्‌, ग्रहणं त्वास्यविषयं ग्रहीतृविषयञ्च | 
तदेवं बिहरणमन्तरेणापि सिद्धे यद्विह्रणग्रहणं क्रियते तस्यैतत्‌ प्रयोजनस्‌-आस्यविहरणसमानक्रियादपि 
प्रतिषेधोऽयं यथा स्यादित्येवमित्ेक्े । 'इतरेत रान्योऽन्योपपदाच्च' -इत्यतश्चकारोऽतुत्तते, स चानुक्तसमुच्चयार्थः। 
तेवास्यविहरणसमानक्रियादपि प्रतिषेधो भवती त्यपरे । 
पदमञ्जरी xs. vi 
आडो दोष्तास्यविहरणे  यथेवावत्पा घेनुरानीयतामित्युक्ते सस्मवद्दत्ससम्बन्धा गोघेनुरेवानीयते, 
न महिष्यादिधेनुः; तथेहापि सम्भवदास्यविहरणस्य "exp दाने' इत्यस्यैव ग्रहृणम्‌, न तु 'गामादा ग्रहणेष्व- 
विशेष! इति सर्वेषां दारूपाणामित्याह-- आङ्पुर्वाद्दाज इति ॥ आदत्त इति । रहो द्विवंचनम्‌, पूवेवदाकारलोपः, 
दकारस्य AGH | क्वचिद्‌ आङो ङिद्विशिष्टस्य ग्रहण किम्‌ ? भिक्षामाददातोति पठ्यते, तत्र स्मृतावाकारः। 
- आस्यविहरणसमानक्रियादपीति । कर्थामह 'आङो दोऽनास्ये' इतीयता. सिद्ध द्रव्ये. धातोवृ त्यक्षस्भ- 
वादास्यसमवायिन्यां क्रियायां वतेमानस्य समुदायस्य fatal विज्ञायते, नचेवं,स्वं मुखमादत्त इत्यत्रापि मुख- 
विषयत्वादादानस्य' प्रतिषेधप्रसङ्ग:, ग्राह्मास्य एव समवेतां क्रिया, तस्यां वर्त॑मानो ददातिरास्ये वृत्तिभवति,, 
ग्रहणन्तु ग्राह्मग्राहिणोंब्मयोरपि समवेतस्‌। अनास्य इति पर्युदासः, आस्यानास्यमुदायश्वास्य[दन्य इति 
विधिरेव भविष्यति । एवं सिद्धे विहरणग्रहणं विहरणविशेषोपलक्षार्थसु, तेनासत्यप्यास्ये तादृशे विहरणं 
भविष्यति यादुशमास्यविहरणम्‌ आस्यव्याद्रानस्‌ | बिपादिकेति | पादस्फोटः = विपादिका || 
भावबोधिनी . 
उपसगे ही fet जाते E. इसलिये 'वहुवि जयति वतम्‌’ [बहुत पक्षियों बाले वन की जय होती है।] परा जयति सेना 
[परा = उत्कृष्ट सेना जीतती है|--यहाँ नहीं होता है ॥ १९ ॥ p 
e अकतृंगामी क्रियाफल के विषय में आत्मनेपद की सिद्धि के लिये यह सूत्र बनाया जा रहा है । अनास्य- 
O विहरण [मुख का न खोलना] अर्थ में विद्यमान आह पूवक दा धातु से आत्मनेपद होता है । उदाहरण--विद्याम्‌ आदत्ते 
' ` ` अतास्यविहरणे--इसका बया फल है--आस्य॑ व्याददाति । [मुं खोलता है । यहाँ आत्मनेपद न at |] 


ॐ 
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१. ३. २१, ] प्रथमाध्याये तृतीय; पादः ३१ 


+स्वाङ्ककर्मकाच्चेति (Ho भा०.१ १३,२० वा९ 3) | मा भत- + पतङ्ग 
सुखम्‌ (To भा० १.३.२०) ॥ | )* इह मा भूतु-व्याददते पिपोलिकाः पतङ्गस्य 


ares, रिभ्यश्च ॥ २१ ॥ (२६८७) ` : 
| 88 विहारे' (धा० qro ३५०)-एतस्मादू अनु, सम्‌, परि-इत्येवंपुर्वाद आङपरर्वाच्च आत्मनेपव॑ 
भवति । अनुक्रोडते, संक्रोडते, परिक्रीडते । आड: खल्वपि-आकोडते । . > 
Nea pee See गृह्यते, तेनेह कमंप्रवचनोयप्रयोगे न भवति-माणवकमनु कोड त 
Wo ATO १.३.२१) । ; 
#समोऽकूजने इति वक्तव्यम्‌ (म्‌° भा० १.३.२१ २)५ | इह मा भूत'-संक्रोडन्ति शकटानि । 
o न्यासः 
सवाङ्भकमंकाच्चेति । वक्तव्यमिति शेषः। न चात्राद्रवमूत्तिमल्लक्षणं पारिभाषिकं स्वाङ्गं विवक्षितम्‌, 
कि तहि? स्वमङ्गं स्वाङ्गमिति। तत्‌ कमं यस्य स स्वाङ्भकर्मकः, तस्म त्‌ स्वाङ्गक्र्मकात प्रतिषेधो 
.भवतोत्येतदर्थरूपं वक्तव्यमित्यर्थः। तेन परसम्बन्धिना मुखेन यदा 'सकर्मको भवति तदा भवत्येवात्मनेपदम्‌-- 
व्याददते पिपीलिकाः पतङ्गस्य मुखमिति । वक्तव्यशब्दस्य व्यास्येयमित्यर्थः। तत्रेदं व्य।ख्यानस्‌--कत्तेरीति 
acid, आस्यमिति च सम्बन्धिशब्दः, qudd विज्ञायते-'यस्मिन्‌ कत्तयेवात्मनेपदं भवति qur Waren, 
इति। ‘ars: इति योगविभागः क्रियते--आगमयस्व तावन्माणवकम्‌, आनुते शगालः, आपृच्छते गुरूनित्ये- 
quei: तेन ‘आगमेः क्षमायास्‌' इति 'आङि greeny’ इति च नोपसंख्येयं भवति ॥ २० ॥ 
क्रोडोऽनुसंपरिभ्यश्च॥ समा साहचर्यादिति। यद्यप्यन्वादिरुपसगंत्वं व्यभिचरति, सम्शब्दस्तु न 
व्यभिचरति, अतस्तत्साहचर्यादन्वादिरुपसगं एव गृह्यते | माणवकमनुक्रोडतीति | माणवकेन सह क्रोडतीत्यथे: | 
. तृतीयार्थ” इत्यनुशब्दस्य कमंप्रवचनीयसंज्ञा ।. 
: पदमञ्जरी 
स्वाङ्गकसंकाच्चेति | स्वमङ्गं स्वाङ्गम्‌, न तु पारिभाषिकमद्रवादिलक्षणम्‌ | एतच्च न्यायसिद्ध- 
मेवोक्तस्‌, कथस्‌ ? कतंरीति ada, आस्यशब्दश्वायं सम्बन्धिशब्दः, कस्यास्यमित्यपेक्षायां यस्मिनु कर्तर्यातमने- 
पदं तस्य चेत्तदास्यमिति विज्ञाते तेन परकीयास्यविहरणें विधिरेव भवत्ति॥२०॥ . .... 
`  क्रीडोज्नुसंपरिभ्यम्च ॥ माणवकमनुक्रोडतीति। माणवकेन सह क्रीडतीत्यथंः। 'तृतीयाथ' इत्यनुः 
'कमंप्रवचनीसंज्ञकः । . आगमेरिति प्यन्तस्येदं ग्रहणम्‌ । आगमयस्व तावदिति। सहस्व कञ्चित्ताल मा 
त्वरिष्ठा इत्यर्थः | द 
सावबोधिनी 


age फैलाना के समान क्रियावाचक से भी आत्मनेपद का प्रतिषेध कहना चाहिये' #उदाहरण--विपादिकां 
व्याददाति [पैर की बिबांई को खोलता है ।] कुछ व्याददाति [किनारे को काटता है ।] 
. agar अङ्ग कर्म हो ऐसी आइ पुर्वक दा धातु से होता है--यह कहना चाहिये ।' #उदाहरण--व्याददते . 
"पिपीलिकाः पतङ्गस्य मुखम [चींटी पतंगे का मुख खोती हँ] यहाँ पर न हो ॥ २० ॥ 
| vate विहारे-खेलता अर्थवाली क्रीड धातु से पहले--अनु, सम्‌ और परि तथा आइ उपसगं रहने पर उससे 


आत्मनेपद होता है । उदाहरण--अनुक्रीडते, संक्रीडते, परिकीडते | आड पूर्वक से भी होता है--आक्रोडते [खेलता है i] 


सम्‌ इसके साहचर्य के कारण अनु तथा परि उपसगे ही लिये जाते हैं अतः 'माणवकर्म अनु ऋरोडति [माणवक | | 


के साथ लेलता है|--यहाँ कमंप्रवचनीय के योग में आत्मनेपद नहीं होता है । 
“१. सम्यादकेरलवधानतया परित्यक्तोध्यमंशः | अथंसंगते; भाष्ये दशनाच्च संयोजित | 


E 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection... ye d 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


३२ फ्राशिकावृत्तो : IE १.३.२१. 


ARA: क्षमायामात्मनेपदं वक्तव्यम्‌ (म° भा० १,३.२१ वा० ३)*। क्षमा-उपेक्षा, कालहरणमिति 


यावत्‌ । आगमयस्व तावन्माणवकम्‌  . . | 
अहिक्षेजिज्ञासायाम्‌ (Ho भा० १.३.२१ वा०४)*। विद्यासु शिक्षते (Fo भा० १.२.२ १) ॥ 
^ .आदि्षि ताथः (म० भा० १.३.२१ वा० ७)४। सपिषो नाथते। सघुनो नाथते (म० भा० १.३.२१)। 
आशिषीति किस्‌ ? साणवकमनु नाथति । - 
| न्यास à 
- आगमेरिति | आङ्पुवंस्य गमेण्यंन्तस्य ग्रहणम्‌ । क्षमा उपेक्षा कालहरणमिति | कालप्रतिपालनं 
प्रतीक्षणमित्यथे: | आगमयस्वेति । 'जनोजुषनसुरञ्जोऽमन्ताश्च' इति mamaq, “मितां ga इति 
S हस्वत्वस्‌ | लोण्मध्यमपुरुषेकवचनस्‌, “थासः से’, 'सवाभ्यां वामो' इति वादेश:। . ! 
fu रिति । शकिः सन्नन्तो qur । विद्यासु शिक्षत इति । विद्या जिज्ञासितुं घटत इत्यर्थ: | शकेः 
सनु, 'सनि मीमाघुरभलभ' इत्यादिनेस्मावः | अत्र लोपो$म्यासस्य' इत्यभ्यासस्य लोपः । “स्कोः संयोगाद्योरन्ते 
च? इति सकारलोपः, शिक्ष इति स्थिते लट्‌ । वस्तु शिक्ष बिद्योपादाने' इति पठ्यते, ततोऽनुदात्तेतत्वादास्मने- 
| । पदं सिद्धमेव । ( ; 
EEN आशिषि नाथ इति । 'नाथु नाधृ याच्ोपत पैश्वर्याशीःषु' इत्यतुदात्तेत्त्‌ पठ्यते | अनुदात्तेत्त्वादात्मने- 
og faa 'आशिष्येव नाथतेरात्मनेपदं भवति, याच्ञादिषु मा भूत्‌’ इति नियमार्थमेतत्‌ | सपष इति। 
'आशिषि नाथः' इति कर्मेण षष्ठी । 2 
शिक्षेरिति । 'शिक्ष विद्योपादने' इत्यस्यानुदात्तेतत्वादेव सिद्धमिति शकेः सन्नन्तस्य ग्रहणम्‌ । 
शिक्षत इति। 'सनि diary इत्यच इस्‌, स्कोः 'स्कोः संयोगाद्योः इति सलोपः, अत्र लोपो$म्यासस्य' 
- घनुविषये ज्ञाने शक्तो भवितुमिच्छतोत्यथेः । क्रियाविषयो हि शकेः प्रयोगः--भोक्तुं शक्नोति, गन्तुं शक्नोतीति | 
तदिह ज्ञानं विषयः, आत्मनेपदेनेव ज्ञानविषयत्वस्य गंमितत्वाज्ज्ञानेमिति न प्रयुज्यते । 
O i ü आदिषि नाथ इति) 'नाथू नाध याच्ञोपतापेशवर्याशीःषु' अनुदात्तेत्‌ | नियमार्थ तु वचनमु-- 
- आशिष्येव यथा eng याच्जादिषु मा भूदिति। अनुदात्तत्वं युजथंस्‌ । सपिषो नाथ इति। 'आशिषि ताथः 
इति कर्मणि षष्ठी, सपिमे भूयादित्याशास्त इत्यर्थः। हरतेरिति॥ गतिः प्रकारः। पेतुकमिति । पितुरागत 
ware सततं शीलयन्तीत्यथेः। uU, 'इसुपुक्तान्तात्क: | प्रत्युदाहरणे सादृव्यमात्रं विक्षितस्‌। न 
` प्रकारताच्छील्यस्‌ | ; - 
=#दूजतसे भिन्न अथं में सम्‌ उपसं के साथ क्रीड से आत्मनेपर्द होता है' । #यहाँ न हो-प्रत्युदाहरण-- 
संक्ीडन्ति शकटानि । गाड़ियाँ आवाज करती हैं। अक्षमा अर्थ में आहू पूर्वक गमि धातु से आत्मनेपद होता हैं । 
want = उपेक्षा, समय बिताना | उदाहरण-आगमयस्व तावन्माणवकम्‌ [कुछ देर तक छात्र की प्रतीक्षा कर लीजिये] । 
अशिक्ष से जिज्ञासा अर्थ सें आत्मनेपद होता है” विद्यासु शिकते । [यहाँ शक्‌ धातु का सन्नन्त रूप है क्‍योंकि शिक्ष तो 


९ waT नरतः सङ्लो नवते । [दुत हो-इसका आशीर्वाद देता है, मधु हो--इसका आशीर्वाद देता है ‘oe 


1]. मन 


Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


आत्मनेपदी है | विद्या जानने के लिये समर्थ होना चाहता है ।] #आशीर्वाद अर्थ में नाथ से आत्मनेपद होता _ 


कर्म में पष्ठी है || 'आशिषि' इसका क्या फल है? माणवकम्‌ अनुनाथति [माणवक को माँगता है | 
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१. ३. २१ | प्रथमाध्याये तृतीय: पाद: ३३ 
*ह्रतेगंतताच्छोल्येभ (म० भा० १.३.२१ ate ६)४। पेतकम  गावी्नुहरन्ते 
; तुक॒मश्वा अनुहरन्ते, मातुक ग रन्ते 
(To भा० १.३.२१ ur ६) l गतताच्छोल्य इति किम्‌ ? मातुरनुहरति \ [पितुरनुहर्रात i] तुक sgg 
*किरतेहंषेजीविकाकुलायकरणेष्विति वक्तव्यम्‌ (He भा० १.३.२१ वा० eq अपस्किरते 
बृषभो हृष्टः । जोविकायाम-अपस्किरते कुक्कुटो भक्षाथी। कुलायकरणे-अपस्किरते श्वाञ्भयार्थी 
(Ho भा० १.३.२१ वा० ५)। हुर्षादिष्विति किमु ? अपकिरति कुसुमम्‌ t 
KAS नुप्रच्छ्योरुपसंख्यानम्‌ (To भा० १.३.२१ वा० €)* V आनुते शृगालः, आपृच्छते गुरुम्‌ | 
*शप उपलस्भन इति वक्तव्यम्‌ (Ro भा० १.३.२१ वा० ९) | वाचा शरोरस्पशंनम्‌ = उपलस्भ- 
नम्‌ । देवदत्ताय श्ञपते, यज्ञवत्ताय SURE (म० भा० १.३.२१) । उपलम्भने इति किम्‌ ? जपति ॥ 
च्यासः 
: हरतेग तिताच्छोल्य इति । गतेस्ताच्छोल्यं गतिताच्छोल्यम्‌, ताच्छील्यम = तत्स्वभावता | पेतुकमश्वा 
` अनुहरन्ते, मातृकं गावोऽनुहरन्त इति।, पितृवन्‌ मातृवद्‌ गमनमेषां स्वभाव इत्यथः । मातुरनुहरति, पितुरनु- 
हुरतोति । मातुराकारं पितुराकारमनुकरोतीत्यर्थः । मातुसदुशाः, पितृसदृश इत्यर्थः । पेतृकमिति पितुरागतमिति 
ऋतष्ठञ्‌, ‘इसुसुक्तान्तात्‌ कः । मातुरनुहुरतीत्यत्र गतिताच्छील्यं न विवक्षितम्‌ | 
किरतेरेत्यादि। q विक्षेपे' अस्य विक्षेप एवार्थः । हर्षादयस्तस्य विषयभूताः। अत्र gf विक्षेपस्य 
कारणम्‌, जोविकाकुलायकरणशञ्च तत्फलम्‌ | एतेष्वेवार्थेषु किरतेरात्मनेपदं भवति । अपस्किरत इति । 'अपाच्च- 
तुष्पाच्छकुनिष्वालेखने' सुट्‌ । र ३ 
आनुते इति । 'णु स्तुतो', अदादिः। अयश्चात्रोत्कण्ठापूर्वकशब्दने वर्तते | आपूच्छत इति । प्रच्छ 
ज्ञीप्सायास' तोदादिकः, ग्रह्मादिना संप्रसारणस्‌। 
वाचा शरीरस्पशंनमुपलम्भनमिति। शपथविशेषः। तथा हि--देवदत्तस्य शरीरं स्पृशामीति शपथं 
कुर्वाणो :वदत्ताय शपत इति प्रयुज्यते | कलाव ह्वुङ्स्थाशपास्‌' इत्यादिना सम्प्रदानसंज्ञायास्‌, देवदत्तायेति 
सम्प्रदाने चतुर्थी | शपतीत्याक्रोशती त्यथं: । समोऽकूजने’ इत्यादिग्रन्थस्य qu उपलम्भनपर्यन्तस्य योऽर्थः स इह 
चकारेणानुक्तसमुच्चयार्थेनोपात्तः, तस्यवाथंस्य चकारोपात्तस्यः स्पष्टीकरणा यास्य ग्रन्थस्यो पन्यासः कृत: ॥ २१ ॥ 
1 पदमञ्जरी ` ड 
| किरतेरिति । -विक्षेपार्थः किरतिः, हर्षादयस्तु विषयत्वेतोपात्ताः। तत्र हर्षो विक्षेपस्य कारणम्‌ । 
जीविकाकुलायकरणे तु फलम्‌ । एतेष्वर्थेषु अपाच्चतुष्पात्‌' इति सुड्विधोयते | आतुत इति। उत्कप्छापूरव 
शब्दं, करोतीत्यर्थः ।. 'णु स्तुतौ’ भदादिः। आपृच्छत इति। भ्रच्छ ज्ञीप्मायास्‌' तुदादिः, ग्रहीत्यादिरा 
. सम्प्रसारणम्‌ | वाचा शरीरस्पर्शनमिति। 'त्वत्पादौ स्पृशामि, नेतन्मया gay’ इत्येवंरूपः शपथविद्येषः। 
देवदत्तायेति | 'रलाघह्नुङ्स्थाशपाम्‌' इति सम्प्रदानसंज्ञा ॥ २१ ॥ ह 
भावबोधिनी pies 5 
_ गतताच्छील्य = गमन आदि स्वभाव वाला होना अथं होने पर हृ धातु से आत्मनेपद होता है ।'उदाहरण-- 
पेतृकम्‌ अश्वा अनुहरन्ते, मातृकं गावः अनुहरन्ते [घोडे पिता की चालं आदि स्वभाव का और बैल बा गाय माता आदि 
के स्वभाव॑-चांल का अनुहरण करते हैं |] Uus | 
` 'गतताच्छील्ये! [गमनादिस्वभावता] यह किसल्यि है ? मातुः अनुहरत्रि, [पितुः अनुहरति] माता के आकार 
का ओर-पिता के आकार का अनुकरण करता है, उतके समान है |] " CL AY का नती 


१. गति--इति त्यासपदमजरीसम्मतंः पाठः, मूलस्थः भाष्मसम्मतः। ` 
का० fgo[ . 3 | 
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३४ । काशिकावृत्तो _ [ १.३. २२. 
१७०. समवप्रविभ्यः स्थः ॥ २२ ॥ (२६८८) | 
सम्‌, अव, प्र, वि-इत्येवं पूर्वात्‌ तिष्ठतेरात्मनेपदं भर्वात | सन्तिष्ठते, अवतिष्ठते, प्रतिष्ठते, वितिष्ठते ॥ 


«आङः स्थः प्रतिज्ञाने इति वक्तव्यम्‌ (Fo भा० १.३.२२ To १)#। अस्त सकारमात्रमातिएठते । 
आगमौ गुणवृद्धी आतिष्ठते (Fe Ao) N 


त्यासः 
समवप्रविभ्यः em: सन्तिष्ठते इति । पाघ्रादिसूत्रेण तिष्ठादेशः | 
सकारमातिष्ठत आपिशरिराचायंः प्रतिजानीते । तथा हि-- 
अस्ति सकारमातिष्ठत इति । सकारमात्रमस्ति धातु : प्रति ह्‌ 
न तस्य पाणिनेरिव 'अस भुवि' इति गणपाठः, कि तहि ? 'स भुवि इति-स पठति | आगमौ गुणवुद्धी आतिष्ठत 
इति । स त्वागमौ गुणवृद्धी आतिष्ठते । एवं हि स' प्रतिजानीत इत्यर्थ? ॥ २२॥ 
पदमञ्जरी 
समवप्रविस्यः स्यः ॥ सन्तिउत इति । पाघ्रादिसूत्रेण तिष्ठादेशः | अत्राप्युपसगंग्रहणादिह न भवति 
चे तिष्ठसि, वी तिष्ठत इति। | | 
अस्ति सकारमिति । “स्तः सन्तीत्यादौ सकारमात्रस्य दर्शनात्‌ 'स भुवि इत्येव धातुः पाठ्यः, 
अस्तीत्यादौ fafa सार्वधातुके अडागमो विधेयः, आस्ताम्‌ आसन्नित्यादौ आडागमः स्यात्‌” इति आपिशला 
मन्यन्ते । आगसौ गुणवृद्धी इति । वेयाकरणः, सौवश्व इत्यादौ वद्धेरागमत्वमित्याहुः। गुणस्य त्वागमत्वे 
उदाहरणं मृग्यस्‌ ॥ २२ II 
भावबोधिनो 
में होता See | उदाहरण 
, जीविका ओर कुलायकरण [घोसला बनाना] इत अर्थों में कृ घातु से आत्मनेपद ह 
अपस्किरते ज्र दृष्ट: | जीविका अर्थ मे--अपस्किरते कुक्कुटो भक्षार्थी । कुलायकरण में--अपस्किरते श्वा आश्रयार्थी । 
| e आदि अर्था में---इसका क्या फल है? अपकिरति कुसुमम्‌ [फूल को बिखेरता है] । 
gare उपसगं साथ में रहने पर Ap ओर VTS धातुओं से आत्मनेपद कहना चाहिये gue उदाहरण-- ` 
आनुते ऋगालः, आपृच्छते PITS: । | 2 
T gag से उपलम्भन=उलाहना अर्थ में आत्मनेपद कहना चाहिये ।% वाणी के साथ शरीर को छूता उपलम्भन 
है । उदाहरण--देवदत्ताय बापते, यज्ञदत्ताय शपते | 'उपलम्भन में हो इसका क्या फल है? शपति ॥ २१॥ 
सम्‌, अव, प्र और वि- इन उपसर्गों के साथ «/स्था धातु से आत्मनेपद होता है । उदाहरण--सन्तिष्ठ ते, 
अवतिष्ठते, प्रतिष्ठते, वितिष्ठते |. | c : 
` „प्रतिज्ञान अर्थ में आइ, पूर्वक स्था वातु से आत्मनेपद होता है ।'# उदा० अस्‌ बाठु को [आपिशलि आचार्य] 
केवल स्‌" ही प्रतिज्ञात [स्वीकार] करते हैं । गुण और वृद्धि को आगंम की प्रतिज्ञा करते हैं, स्वीकार करते हैं ॥ २२॥ 


———— H x 
१. स इति आपिशलिराचार्य Ronis) आपिशलिमते-सकारमात्रस्यासघातोः स्तः स्थः सन्तीत्यादीन्युदाहरणानि | अस्ति, 
| आसीवित्मादिसिद्धये तु सोऽडाटावागमौ प्रतिजानीते । तावडाटावेव पाणिनीयक्षास्त्रेञ्काराकारस्वरूपत्वाद 


a s इति; अतः स गुणवृद्धी आगमो प्रतिजानीत इति त्यासकारस्यामिप्राय इति बोध्यम्‌ | ^. 
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१. ३. २४. ] 2 ० प्रथमाध्याये तृतीयः पादः ३५ 


१७१. प्रकाशनस्थेयाख्ययोश्व ॥ २३॥ (२६६०) 


स्वाभिप्रायकथनं प्रकाशनम्‌ । स्थेयस्याल्या स्थेयाख्या | तिष्ठन्त्यस्मिक्निति स्थेयः, विवादपदनिर्णेता 
लोके स्थेय इति प्रसिद्ध, तस्य प्रतिपत्त्यथंमाख्याग्रहणम्‌ । प्रकाशने स्थेयाल्यायां च तिष्ठतेरात्मनेपदं भवति d 
प्रकाशनने तावत्‌-तिष्ठते कन्या छात्रेभ्यः । तिष्ठते quet ग्रामपुत्रेभ्यः । प्रकाशयत्यात्मानमित्यथः । स्थेयाख्या- 
याम्‌-त्वयि तिष्ठते, मयि तिष्ठते 'संशय्य कर्णादिषु तिष्ठते यः” (कि० ३.१४) ॥ 

१७२. उदो्नूध्वेकमंणि ॥ २४ ॥ (२६४१) 

व्यासः 

प्रकाशनस्थेयास्ययोश्च ॥ तिष्ठन्त्यस्मिन्तिति स्थेय stat 'कुत्यल्युटो बहुलस” इत्यधिकरण 'अचो 
aq । ईद्‌ यति’ इतीत्त्वस्‌ । गुणः। विवाद इति। सन्देहविषये । निर्णेतेति । निश्चेता, प्रमाणभूत इत्यर्थः | 
कथं पुनः स्थेयशब्दात्‌ तस्य प्रतीतिभंवति, यावता स्थेयशब्दो भावसाधनोऽप्यस्ति गतिनिवृत्तिवचन इत्याह 
तस्येत्यादि । यस्य 'स्थेय' इत्याख्या, लोके तस्य प्रतीतिर्यथा स्यादित्येवमथंमाख्याग्रहणम्‌ | तेनाख्याग्रहणन 
तस्य प्रतीतिभंवतीति दशंयितुमास्याग्रहणं कृतम्‌ | तिष्ठते कन्या छात्रेभ्य इति । पूर्ववत्‌ संप्रदानसंज्ञायां सत्यां 
cai चतुर्थी । प्रकाशयत्यात्मनमित्यथं इति । अनेकाथंत्वाद्धातूनां तिष्ठतिरत्र प्रकाशने ada 
संशय्येति । 

जहातु नेनं कथमर्थमिद्धिः संशय्य कर्णादिषु तिष्ठते य: | 
असाधुयोगा हि जयान्तरायाः प्रमाथिनीनां विपदां पदानि ॥ (किरात० ३.१४) 

इत्यस्य इलोकस्यायमेकदेश इहोपन्यस्तः। संशय्येति विवादपदभूते वस्तुनि संशयितो भूत्वा कर्णादिषु 
तिष्ठत इति । कणंशकुनिप्रभृतिषु निर्णेतृत्वेनाभिमतेषु सत्सु पक्षान्तरं परित्यज्य तिष्ठते; तदुपदशितस्येव 
पक्षस्याश्रयणात्‌ ॥ २३ ॥ 

उदोऽनुर्ध्वकर्मणि ॥ अनुध्वेकरमेणि वत्तमानादित्युक्ते, यश्चोदयति--'ननु च तिष्ठतेरकमंकक्रियावचन- 

पदमञ्जरी 


प्रकाशनस्थेयाख्ययोञ्च ॥ स्वाभिप्रायकथतमिति। कथनमाविष्करणमात्रं न तु शब्देनेव, तेनाभाष- 

माणायामपि कन्यकायां भवति । तिष्ठत्यस्मिन्निति। प्रकरणादिनात्र विवादपदनिर्णेतुः प्रतीतिः, न तु शाब्दीति 

विग्रहवाक्ये आत्मनेपदं न कृतस्‌ | संशय्य कर्णादिष्वति । संशयस्थानेषु कर्णादीन्‌ निणेतुत्वेनाश्रयतीत्यर्थः ॥ २३ ॥ 

उदोऽनूष्वंकरम्मणि ॥ कर्मंशब्दः क्रियावाचोति। साधनकर्मणि घातोवृत््यसम्भवादिति भावः। 
सावबोधिनी 


अपना अभिप्राय कहना = प्रकाशन है। स्थेय की आख्या = कथन- स्थेयार्या है । "तिष्ठन्ति अस्मिन्‌’ 
जिस पर लोग निर्भर करें; विवादों का निर्णय करने वाळा व्यक्ति लोक में Uns इस खूप में प्रसिद्ध है। इसकी 
प्रतीति कराने के लिये आख्या का ग्रहण है । प्रकाशन में और स्थेयाख्या अथं में विद्यमान स्था घातु से आत्मनेपद 
होता है । प्रकाशन अथे में -उदाहरण--तिष्ठते कन्या छातरेम्यः । तिष्ठते वृषली ग्रामपुत्रेम्यः । अपने को प्रकाशित 
करती है--यह अर्थ है । स्थेयाख्या = निर्णायकत्व कथन सें--त्वयि तिष्ठते, मयि fase, संशय्म कर्णादिषु 
तिष्ठते यः [तुझ पर निर्णय छोड़ता है, मुझ पर निर्णय छोड़ता है, जो सन्देह स्थलों पर कणे को निर्णायक रूप से . 
मानता है] ॥ २३ ॥ : | ` 

अनृध्व॑कर्म [ ऊपर उठना अर्थ न ] होने पर उत्‌ से परे स्था' धातु से आत्मनेपद होता है कमंशब्द | 
क्रियावाची है। अलनुथ्वंकमंविशिष्ट क्रियावाचक स्था धातु से आत्मनेपद होता है। उदाहरण--गेहे उत्तिष्ठते, | 
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३६ काशिकावृत्तो ° ; [ १. ३. २५, 


उत्पुर्वात्ति्ठतेरनृथ्वेकर्मोणि वत्तंमातादात्मनेपद भवति। miaa: क्रियावाची । अनुष्वकमंविशिष्टात्‌ 
क्रियावचनात्तितेरात्मनेपदं भवति । गेहे उत्तिठते prs: उत्तिष्ठते । तदथ यतते gem: 

+उद ईहायामिति वक्तव्यम्‌ (Ao भा० A .३.२४वा० १)%॥ Sg. WT भूत-अस्माद ग्रामात्‌ शतमु- 
तिष्ठति। शतमुत्पद्यते इस्य्थंः | ईहाग्रहणमनुध्वंकमंण एव विशेषणस्‌, नापवादः । 

अनुध्वंकमंणोति किम्‌ ? आसनादुत्तिउति ॥ 

१७३. उपान्मन्त्रकरणे ॥ २५ ॥ (२६४२) 

न्यास; i 

ara कर्मणि वृत्तिरुपपद्यते । तत्‌ किमुच्यते--अनृध्वेकमैणि वत्तंमानात्‌' इतिः d प्रत्याह-क्रियावाचीति । 
यदुक्तम्‌-अनूर््वेक्मँणि वर्तमानादिति, तस्यार्थं विस्पष्टोक सुमाह--अनुब्वंकमेविशिष्टात्‌ क्रियावचनादिति J s 

उद ईहायामिति वक्तव्यमिति । उत्यूर्वात तिष्ठतेरीहायां परिस्पन्दने वत्तंमानादात्मनेपदं भवतोत्येत- 
aiei व्याख्येयमित्यर्थः। तत्रेदं व्याख्यानस्‌-अन्तरेणापि कमंग्रहणं क्रियामात्रवृत्तित्वे तिष्ठतेः सिद्धे aq 
कमंग्रहणं तल्लोके या क्रिया कमेत्वेन प्रसिद्धा तस्याः प्रतिपत्त्यर्थं कृतम्‌, सा तु परिस्पन्दनातिमिकेव घटन- 


अ्रमणादिका, तथा fe—at कुर्वाणः सक्रिय: इत्युच्यते । स्थानासनादिकां त्वपरिस्पन्दनात्मिकां कुर्वाणोऽपि 


“निष्क्रियः! इति । तस्मादात्मनेपदमिदं कमंग्रहणादोहायामेव THATS भविष्यति | उद ईहायामित्युक्ते, 
इहाग्रहणमनु्ष्वंक्रर्मणोऽपवाद इति कस्यचित्‌ भ्रान्तिः स्यात्‌, अतस्तान्निराकर्तुमाह-ईहाग्रहृणमित्यादि 1 
विशेषणं व्यक्तीकरणमिहाभिप्रेतस्‌ | एतदुक्तम्‌ भवति-यदिदमुक्तम्‌ उद ईहायामिति amarg इति, तत्र 
यदीहाग्रहणं तदनुध्वंक्रम॑ण एव विशेषणं सूत्रोपात्तस्य ब्यक्तीकरणार्थम्‌ | ईहात्मकमिहानध्वे मं वित्रक्षितमिति 
प्रतिपादनार्थमित्यर्थः ॥ २४ ॥ ; ee 
उपान्मन्त्रकरणे ॥ मन्त्रकरण इति । मन्त्रः करणं = सोधकतमं यस्य धात्वथंस्य स TAT: | उपादि- 
त्यादि | अत्र वक्तव्यशब्दस्थ व्याख्येय इत्यर्थः | तत्रेदं व्याख्यानसु-उत्त रखूत चक्रारोच्नुवत्तेते, स चानुक्त- 
समुच्चयार्थः; तेत उपपू्वात्तिष्ठतरदेवपूजादिष्वर्थेष्वप्यात्मनेपदं भवति | 
र पदमञ्जरी 
उद ईहायामिति। ईहा = परिस्पन्द: | ईहाप्रहणमित्यादि। ईहात्पक agina इत्येवमनुध्वंकमेण एव 
विशेषणमीहाग्रहणम्‌, न पुनरनूध्व॑क्रेमंग्रहणमपनीय smagi कत्तव्यमित्युच्यते इत्यर्थः। तथा fg सासा 
दुत्तिष्ठतीत्यत्रापि स्यात, परिस्पन्दरूपत्वादुत्यानस्येति भावः। उद ईहायामित्येतत्करमग्रहणात्‌ सिद्धमित्याहुः । 
aq? 'ईहाउनुघ्वे' इत्येतावताऽतुर््वेता विशिष्टं क्रियावाचित्वं सिद्धम्‌, घातोः क्रियावाचित्वात्‌ | एवं सिद्ध 
 क्मंग्रहणाल्लोकप्रसिद्धं परिस्पन्दात्मक कमं गृह्यत इति ॥ RY I ; EON 
उपान्मन्त्रकरणे ॥ पारिभाषिकमत्र करणं गृह्यते, मन्त्र: करणं यस्याथस्य तस्मिन्वत्तेमाना दित्यर्थः | 

XS भावबोधिनी : 
Seu उत्तिष्ठते, [घर में उन्नति करता है] कुंद्रम्ब के लिये यत्न करता है। 'उत्‌ से परे स्था धातु से ईहा अर्थ सें 
आत्मनेपद कहना चाहिये! | यहाँ न हौ- अंस्मात्‌ ग्रामात्‌ शातमुत्तिष्ठति । इस गाँव से सौ रुपये उत्पन्न होते él 
इहाग्रहण agedan का ही विशेषण है, अपवाद नहीं । 
अनुंध्वेकमंणि = [ऊपर gout कम न हो] इसका क्या फल है? आसनात्‌ उत्तिष्ठति । [आसन से उठता 
है ।.यहाँ नहीं होता है] ॥ २४॥ 
: मन्त्रकरण [मन्त्र द्वारा अनुष्ठानादि] अथं में वर्तमान, उपपूर्वंक स्था धातु से आत्मनेपद होता है । 
उंदाहरण--एऐन््रभा गाहेपत्यमुपतिष्ठते ` [इन्द्रदेवता-सम्बन्धी ऋचा से गाहँपत्य अग्नि का उपस्थान = समीप 
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१. ३.२६. | क ० प्रथमाध्याये तृतीय: पाद: ३७ 
उपपुर्वात्तिष्ठतेमंन्त्रकरणेष्थे वत्तंमानादात्मनेपदं भवति । ऐन्द्रचा गाहंपत्यमुपतिष्ठते । आग्तेय्याऽ- 
नोध्रमुपतिष्ठते । हसरत 

मन्त्रकरण इति किम्‌ ? भर्तारमुपतिष्ठति यौवनेन | 

*उपाहेचपूजासंगतिकरणमित्रकरणपर्थिष्बिति वाच्यम्‌ (म० sro १.३.२५ वा० १)। देवपूजायाम्‌ 
आदित्यमुपतिष्ठते | सद्धतिकरणे-रथिकानुपतिष्ठते | मित्रकरणे-महामात्रानपतिष्ठते । मित्रकरणसंगतिकरणयोः 
को विशेषः? संगतिकरणमुपञ्लेषः, तद्यया-गङ्का यमुनामुपतिष्ठते; मित्रकरणं तु विनाप्युपश्लेषेण मैत्रो- 
सम्बन्धः । पथि-अयं पन्थाः स्रुघ्नमुपतिष्ठते t 

*बा लिप्सायामिति वक्तव्यम्‌ (१० भा० १.३.२५ वा० २)#। भिक्षुको ब्राह्मणकुलमुपतिष्ठते, उपतिष्ठ- 
तीति. चा (म० भा० १.३.२५) ॥ ` 

१७४. अकर्मकाच्च २६ ॥ (२६४३) 

_ ` त्यासः 
वा लिप्सायामिति । लब्धुमिच्छा = लिप्सा । लिप्सायां गम्यमानाया मित्येषोऽर्थो वेदितव्यः, न तु तत्र 
वत्त॑मानात्‌ तिष्ठतेरिति न लिप्सा fermare: | तथा हि-भिक्षुको ब्राह्मणकुलमुपतिषठते इत्यत्र तिष्ठतिरुपसंक्रमणे 
sae । लिप्सा तूपसंक्रमणस्य हेतुभूता गम्यते | लिप्सायां हेतुभूतायां ब्राह्मणकुलमुप संक्रामतोत्यर्थः ॥ २५ ॥ 
अकर्सकाच्च ॥ अकर्मकादिति । नास्य कर्मास्तीति agate: | "m करणें’, अन्येभ्योऽपि qure 
इति मनिन्‌, धातोर्गुणः, 'शेषाद्‌ विभाषा’ इति कप्‌ ag घातोः कियावचनादक्रमंकत्वं न मम्भवतोति तस्माद 
i पदमञ्जरी s | 

उपादित्यादि। अमन्त्रकरणार्थमिदस्‌ | सद्धतकरणमुपरलेष इति। विनापि -मेत्रोसम््रन्धात्‌ d 
ख्रघ्नमुपतिष्ठते इति । प्राप्नोतीत्यर्थंः । 

भिक्षुक इति । लिप्सया हेतुभूतया ब्राह्मणकुलमुपगच्छतीत्यर्थः ॥ २५ ॥ 

` अकसंकाच्च ॥ अत्रासम्भवात्‌ क्रिया कमं न गृह्यते, न ह्यस्ति सम्भवः = धातुश्च भव्त्यक्रिया- 
वचनश्चेति। नत्तुच साधनकमंणाप्यकमंत्वमव्यमिचारादविशेषणस्‌, न हि शब्दात्मकस्य धातोः कर्मणा योग- 
भावबोधिनी 
गमन करता Ea] आगनेम्याऽऽनीधरमुपतिष्ठते । [अग्नि देवता-सम्बन्धी ऋचा के द्वारा आग्नीप्न का उपस्थान = 
` समीप गमन करता है।] 
| मन्त्रकरणे--इसका क्या फल है? भर्तारमुपतिष्ठति योवनेन | [यहाँ नहीं होता है |] 

“देवपूजा, संगतिकरण, मित्रकरण और मागं-अर्थो में उप से परे स्था धातु से आत्मनेपद होता हे । देवपुजा Gnd 
में-_आदित्यमुपति्ठते । संगतिकरण में--रथिकानुपतिष्ठते [रंथिको से मिल जाता है| 1 मित्रकरण अथे में--महामात्रान्‌ 
उपतिष्ठते [महामात्रो को मित्र बनाता हैं।] मित्रकरण ओर संगतिकरण में क्या भेद है? संगतिकरण = seer = 
परस्पर मिल जानां, जैसे गङ्ग यमुनामुपतिष्ठते [गङ्गा यमुना से मिलती है || मित्रकरण तो उपइलेष [परस्पर मिलना] 
के बिना भी मैत्री सम्बन्ध है । पत्था अर्थ Hae पन्याः खुध्नमुपतिष्ठते । यह रास्ता' Wer को प्रास करता है] । 

Racer अर्थ में विकल्पं होता है ।' भिल ब्राह्मणकुलमुपतिष्ठते उपतिष्ठति वा D २५॥ | 


garg इसकी ` अनुवृत्तिं होती है । अकर्मक क्रियावाचक, उपपुर्वक स्था घातु से आत्मनेपद 2 
होतां है। उदाहरंण--यावद्मुक्तम उपतिष्ठते | [भोजन के समय आ जाता है] प्रत्येक भोजन में समीप at ५ 


(CS 
t 4 
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३८ काशिकावृत्तौ [ १.३.२७. 
'उपात्‌' इति वतंते । उपपूर्वात्‌ तिते रकमंकात्‌ = seriei भाति यावद्मुक्त- 

मुपतिष्ठते । यावदोदनमुपतिष्ठत । भुक्तम्‌ इति भावे क्त प्रत्ययः | भोजने भोजने ते इत्यथः | 
अकमंकादिति किम्‌ ? राजानमुपतिष्ठति ॥ 


१७५, उद्विभ्यां तपः ॥ २७ ॥ (२६६४) | 


“अकमंकात्‌' इति वत्त॑ते । उत्‌, वि-इत्येवं quiq तपतेरकमंकक्रियावचनादात्मनेपद भवति । उत्तपते, 
वितपते । दीप्यत इत्यर्थः । अकर्मक्रादित्येव। [इह मा भत्‌] उत्तपति सुवणं सुवणंकारः t वितपति पृष्ठं सबिता t 


न्यास 


युक्तमकमंकादिति विशेषणस्‌, व्यच्छेद्याभावादित्यत आह- अकर्मकक्रियावचनादिति । अकमिका चासो क्रिया 
चेत्यकमंकरक्रिया, तस्या वचनो यः, तां वक्ति सोऽकरमंकक्रियावचनः। एतेनार्थद्वारकं विशेषणमिदं दशंयति-- 
अकमंको यो घात्वर्थस्तत्साहचर्यादभिधेयधर्मस्याभिधान उपचारात्‌ धातुरकमंक इति । अर्थस्य च युक्तमेतद्‌ 
विछेषणस्‌, तस्य मकमंकत्वाकमंव त्वसम्भवात्‌ | यावद्भुक्तमिति। यावच्छब्दो निपातोऽव्ययस्‌, तस्य यथार्थे 
वीप्सायामव्ययीभावः, सप्तम्यन्तञ्चैतद्‌ | अत एवाह भोजने भोजने सन्निधीयत इति । भावे क्त इति । “नपुंसके 
भावे क्त? इत्यनेन ॥ २६ ॥ 

उद्विभ्यां तपः ॥ स्वाङ्ककमंकाच्चेति वक्तव्यमिति। cag कमं यस्य तस्मात्‌ तपतेरात्मनेपदं 
अवतीत्येदर्थरूपं व्याख्येयमित्यर्थः | तत्रेदं व्याख्यानस्‌--पू्ंसुत्राच्चकारोऽनुवत्तंते, तस्यानुक्तसमुच्चयार्थत्वात 

प दमञ्जरी 


वियोगो सम्भवतः, साधनयोगस्य क्रियाधमंत्वादत आह--अकर्मकक्रियाबचनादिति । एतेनाथंद्वारकमेतद्‌ धातोः 
विशेषणमिति दशंयति। यावदृभुक्तमिति। .यथार्थे यदव्ययमिति वीप्सायामव्ययीभावः। सप्तम्यन्तं चेतत्‌ | 
संनिधीयत इत्यर्थं इति । भावे लकारः | अर्थतो व्याख्यानं चेतत्‌-यो ह्युपतिष्ठते स संनिधत्ते यश्च संनिधत्ते 
तेन संनिधीयते । 
 झक्मंक्रादिति किमिति। giga 'उपात्‌' इति योगविभाया दिष्टस्य सिद्धं पश्यति । न चैवमतिप्रसङ्ग:, 

“मन्त्रकरणे? इत्यस्य नियमा्थत्वात्‌-सक्मकाद्यदि भवति मन्त्रकरण एवेति | राजानमुपतिष्ठतीति t विपरीतोऽपि . 
नियमः स्यात्‌-करणे यदि भवतिः मन्त्रकरण एवेति, ततश्चात्र स्यादेवेति भावः ॥ २६ ॥ 

Strat तपः । उत्तपति सुवर्णमित्यत्र सन्तापने विलापने वा तपिवंतंत इति सकमंकत्वस्‌ | 

स्वमङ्गं स्वाङ्कभिति। यस्मिन्कतंर्यात्मनेपदं तस्य चेत्‌ स्वमङ्मित्यर्थः। यद्यन्वथंग्रहणम्‌ ! « 
ततोऽप्राणिन्यपि कर्त्तर यस्य यदङ्गं तत्कमंकादपि प्रसङ्गः। पारिभाषिके त्वेष दोषो न भवति; तस्य 

: भावबोधिनी र जक 

जाता हैं । यावदोदनमुपतिष्ठते । जब तक चावल है, समीप में आता है । भुक्तम्‌--में भाव में क्त है । हर भोजन में 
समीप रहता है, यह अर्थ है । [अव्ययीभाव समास है और यह ससम्यन्त है ।] अकर्मक से--इसका क्या फल हैं! 
राजानमुपतिष्टात ॥ २६ ॥ . _ लर E T 
: अक्र्मकात्‌" इसकी अनुवृत्ति होती है | अकर्मक क्रियावाचक, उप ओर वि उपसगंऱ्पुवंक तप धातु से आत्मनेपद 
होता है। उदाहरण- उत्तपते, वितपते । दीस.होता है--यह अर्थ है। अकर्मक से ही अतः महाँ नहीं हुआ--उत्तपति 
खुं सुबणकार: [सुतार सोने को खुव तपाता = गरम करता है।] वितपति पृष्ठ सविता । [सयं पीठ को तपाता है 1]. 
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*स्वाङ्भकमंकाच्चेत वक्तव्यम्‌ (म० भा० १.३.२७ वा० १)५ । उत्तपते पाणिम्‌, उत्तपते qua; वितपते 
पाणिम्‌, वितपते पृष्ठम्‌ । स्वाङ्गं चेह न पारिभाषिकं ग॒ह्यते-'अद्रव मूत्तिमत्‌ egy इति; कि तहि? 
स्वमङ्ग स्वाङ्गम्‌ । तेनेह न भवति-देवदत्तो यज्ञदत्तस्य पृष्ठमुत्तपतोत | ˆ ; 

उद्दिभ्यामिति किम्‌ ? fea : 


१७६. आङो TARA: ॥ २८ ॥ (२६४५) 
EI इति वतंते। “यम उपरमे’ (sre पा० ९८४), 'हुन हिसागत्योः' (sro पा० १०९२) 
इति Tl ताभ्यामकर्मकक्रियावचनाभ्यामाइपूर्वाभ्यामात्मनेपदं भवति। आयच्छते, आयच्छेते, 


आयच्छन्ते । हुनः खत्वपि-आहते, आघ्नाते, आध्नते। अकमंकादिस्येव-आयच्छति कूपाद्‌ रज्जुम्‌, आहन्ति 
चुषल पादेन (To भा० १.३.२८ ato १) 1 


*स्वाङ्ककरमकाच्चेति वक्तव्यम्‌(म० भा० १.३.२८ वाऽ २)४। आयच्छते पाणिम्‌ । आहते शिरः (म° 


भा० १.३.२८) । स्वाङ्गं चेह न पारिभाषिकं गृह्यते, कि तह ? स्वमङ्गं स्वाङ्गम्‌, तेनेह न भवति- आहन्ति 
शिरः परकोयमिति ॥ | pes 


च्यासः 

स्वा ङ्गकर्मक्ादपि भविष्यति | स्तराङ्गज्चेह न पारिभाषिकम्‌, कि तहि ? स्वमङ्गं स्वाङ्गमिति | आस्मीयमङ्गः 
मित्यर्थः । निष्टपतोति । 'निसस्तपतावनासेवने' इति मूर्धन्यः ॥ २७॥ 

अङो यमहनः ॥ आहते इति । 'अनुदात्तोपदेश' इत्यादिनानुनासिकलोपः | आघ्नते इति । 'गमहन' 
इत्युपधालोपः, (हो हन्तेः? इत्यादना Hay । 
स्वाङ्गकमंकाच्चेति वक्तव्यमिति । अस्य पूर्ववदर्थः | व्याख्यानमपि iT ॥ २८ ॥ 

: पदमञ्जरी 

प्राणिस्थत्वात्‌ । अन्वर्थेऽपि न दोषः, तपे: प्राणिकतुंकत्वातु । पारिभाषिकस्य त्वसम्बन्धिशब्दत्वातु कतुंश्चेत्स्व- 
मङ्गमित्येवं न प्रतोयेतेति भावः ॥ २७॥ : | 

आङो यमहनः ॥ आहतेति । “अनुदात्तोपदेश'इत्यनुनासिकलोप:। आघ्नत इति । पूव॑वदादेशोपधा- 
लोपो कुत्वं च । आहन्ति शिरः परकोयमिति । 'आजध्ने विषमविलोचनस्य वक्षः' इत्यत्र तु गाण्डावी विषम- 
विलोचनस्य वक्ष एत्य vd वक्षो हतवानित्यर्थः | मल्लोः्प्युत्साहवर्धनाय स्वं वक्ष आस्फालयति ॥ २८ ॥ 

भावबोषिनी ` ` 

a argum से ही होता है--ऐसा कहना चाहिये” 1 उदाहरण--उत्तपते पाणिम्‌, उत्तपते पृष्ठम्‌, वितपते 
पाणिम्‌, वितपते पृष्ठम्‌ [हाथ को तपाता है; पीठ को तपाता है ।] यहाँ पारिभाषिक स्वाङ्ग द्रवितत, सूतिमान्‌, 
अविकारज और प्राणिस्थ--' नहीँ लिया जाता है। तो क्या? स्व = अपना, अङ्ग स्वांग | इसलिये यहाँ नहीं 
होता है-देवदत्त यज्ञदत्त की पीठ तपाता है । [यहाँ पराङ्ग है।] . 
.. उत्‌ ओर वि से परे--यह किस लिये है ? निष्टपति । [यहाँ निस्‌ उपसगे के स्‌ का tee ओर eer होता है। 
आत्मनेपद नहीं होता है] ॥ ३७॥ . . .. | . हल 

‘ated इसकी अनुवृत्ति होती है AG. उपरम अथं में तथा हन fear और गमन अर्थ से 
परस्मैपदी है। अकर्मक क्रियावाचक, ame उपसगंपुर्वक इन दोनों घातुओ से आत्मनेपद होता है । उदाहरण--आयच्छते, 
सायच्छेते, आयच्छत्ते । , [इषुगमियमां छः' (To qo ७३७७) से MF म्‌ का छ्‌ होता है] हन्‌ से भी 
आहते, आध्ताते, आध्नते । [अनुनासिकलोप, उपघालोप, कुत्वादि करते है |] अकमंक से हो--आमच्छति , कूपाद 
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१७७. ससो गस्यच्छिप्रच्छिस्वरत्यतिथूविदिभ्यः ॥ २६ ॥ (२६८८) 

'अकमंकात्‌” इति TAA । शेषात्‌ कत्तेरि परस्मैपदम्‌’ (१.३.७८) इति ITH | संपूर्वेन्यो गमि-ऋच्छि- 
'प्रच्छि-स्वरति-अति-श्र-विदि-इत्येतेभ्योऽकमकेभ्यो धातुभ्य आत्मनेपदं भवति। संगच्छते। समृच्छते। 
संपुच्छते | संस्वरते । संकल्पा अस्य समरन्त। ` 

अर्तेर्लुङि च्छेः 'सातशञस्त्या्तभ्यश्च' (३.१.५६) इत्यङादेशः | तत्र 'परस्मेपदेषु (३.१.१५) इत्येतन्ना- 


श्रीयते, ‘age छन्दस्यमाङ्चोगेऽपि (६.४.७५) इत्याट्‌ प्रतिषिध्यते | “ऋदृशोऽङि गुणः' (७.४.१६) इति गुणः i 


समरन्त । संश्युणुतें । संवित्त । a 


_ समो गम्यच्छिप्रच्छिस्वरत्यात्तश्रुविदिभ्यः ॥ संस्वरते इति । 'स्वृ शब्दोपतापयो?' । समरन्त इति । 


ad: 'सत्तिशास्त्यत्तिभ्यश्च' इत्यत्र पुषादिसूत्रात्‌ परस्मेपदग्रहणानुवृत्ते रात्मनेपदेष्वङादेशेन न भवित्तव्यमिति' 


कस्यचिद्‌ भ्रान्ति: स्यात्‌, अतस्तान्निराकर्तुमाह-तत्र होत्यादि । संश्युणुत इति । 'श्रु श्रवणे', “श्रुवः शय च' 
इति इतुप्रत्ययः, TAT | 

` ऋच्छेरनादेशस्य ग्रहणमिति | "ऋच्छ गतो न्द्रियप्रलयमूत्तिभावेषु' इत्यस्य । समृच्छिष्यते इति । 
SE, स्यप्रत्ययः | यद्यादेशस्य ग्रहणं स्यात्‌ तदेतन्न सिध्येत्‌, पाघ्ना दिसूत्रेणात्तेत्रइंच्छादेशस्य शितीत्येवं विधानात्‌ | 
अथार्त्यादेशस्यापि TET कस्मान्न भवतीत्याह--अत्त्यदिशस्य त्वर्त्तीत्येवमित्यादि । ; 


पदमञ्जरी 


समों गस्युच्छिप्रच्छिस्वरत्यतिश्रुविदिभ्यः॥ 'समो गम्यृच्छिभ्यास्‌' इत्येतावत्सुत्रम्‌ | प्रच्छयादयस्तु 


वात्तिकदृष्टाः सूत्ररूपेण पठिताः, सून्रकारवद्वात्तिककारोऽपि शासनस्य कर्ता, न व्याख्यातेति दर्श॑यितुस्‌ | तत्र 
होति । उत्तरार्थंमनुवतंमानमपि योगविभागसामर्थ्यात्‌ तत्र न सम्बध्यत इत्यर्थः । 

न लाभाथस्येति। सत्ताविचारणार्थयो स्त्वनुदात्तेतत्वादात्मनेपदेन भाव्यमेवेति भावः | दुशेश्चेत्यादि। 
इदं वक्तव्यरूपेणेव पठितस्‌। विचित्रा हि qu: कृतिः वृत्तिकारेण। अथास्मिन्नकमंकाधिकारे ये सकर्मकाः 
हनिगमिप्रभृतयः, तेषां कथमकर्मकत्वस्‌ ? उच्यते -- 

र धातोरर्थान्तरे  वृत्तेर्धात्वर्थेनोपसंग्रहात्‌ । 
प्रसिद्धरविवक्षातः कमंणो5३ मिका' क्रिया i (ato To ३.७.८८) 
सावबोधनो | 
रज्जुम्‌ [कुआँ से रस्सी खींचता है ।] आहन्ति वृषलं पादेन [शुद्ध को पैर से मार डालता है ।]# 'स्वाङ्गकमंक से होता है-- 
यह कहना चाहिये'# उदाहरण--आयच्छते पाणिम्‌, आहते शिरः। यहाँ भी स्वाङ्ग पारिभाषिक नहीं लिया जाता है; 
तो क्या? स्व = अपना अङ्ग--स्वाङ्ग; इसलिये यहाँ नहीं होता है--आहन्ति शिरः परकीयम्‌ः [दूसरे का सिर 
प्रोटता है] ॥ २८॥ . `. : zn 

‘amie’ इस की अनुवृत्ति होती है । 'शेषात्‌ कतंरि परस्मैपदम” (uro qo १1३1७८) से परस्मेपद 

प्रास रहने पर सम्पुवक गम्‌, ऋच्छ, प्रच्छ, स्वर्‌, शश्च, श्रु तथा विद---इन अकर्मक धातुओं से आत्मनेपद होता cil 


संगच्छते (एक साथ चलता है 1) सम्पृच्छते (सम्यक्‌ पूछता है ।) संस्वरते [स्वर करता हैं] । सँकल्पा अस्य समरन्त ' 


` [इसके संकल्प एक साथ हुये ।], ऋ धातु से ge, रकार में 'सतिशास्त्यतिम्मशच' (पा० qo ३।१।५६) सेच्लिका 


is ` अहः आदेश होता है । : उसमें 'परस्मैपदेषुः इसका आश्रयण नहीं होता है । ‘age छन्दस्यमाझ्योगेशप इस WT से 


| eet RA होता है । “ऋहशोऽङि गुणः! (Mogo ७४१६) से ऋ का गुण रपर होता है-समरन्त । 
5 ` Saye [अच्छी प्रकार सुनता है-1] संवित्ते [अच्छी प्रकार जानता है ।] Ee J 
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ऋच्छेरनादेशस्य ग्रहणम्‌-सम्ृच्छिष्यते । अत्यदि्स्य त्वत्तत्यिवं सिद्धमात्मनेपदम्‌ । अति 
t P sr a T 

पव्यते-- ऋ गतिप्रापणयोः! (sre पा० ९३६) इति Fatal, “ऋ सु: गतो? (Aro पा० १०९८-१०९९) इति 
जुहोत्यादी; विशेषाभावाद्‌ द्वयोरपि ग्रहणम्‌ । ; 2 

विदे्जञानार्थ्य ग्रहणम्‌, (धा० पा० १०६५) परस्मेपदिभिगंमादिभिः साहचर्यान्न लाभार्थस्य | स्वरिते 
त्वादुभयतोभाषस्य (था० To १४३३).। i 

AREA वक्तव्यम्‌+ (म० भा० १,३.२९ वा० 3) । संपदयते | अकर्मकादित्येव-ग्रामं संपदयति । 

१७८. निसमुपविभ्यो ह्लः ॥ ३० ॥ (२७०३) 


न्यासः 
अथ वा--यद्यनादेशस्य ग्रहणं स्यात्‌, आदेशस्यातमनेपदं न सिध्यतीत्यत आह--अत्त्यदिशस्य त्वर्ती- 
त्येबमित्यादि । स्थानिवद्भावेनेत्यभिप्रायः | 
न लाभाथेस्येति । 'विद्र लामे' इत्यस्य । अथ “न तु सत्तार्थस्य, नापि विचारणार्थस्य' इत्येवमपि 
कस्मान्नोक्तम्‌ ? एवं मन्यते-नित्यात्मनेपदित्वादनयोरात्मनेपदार्थं ग्रहणं नाशङ्कयेतेवेति। 
दुशेइचेति वक्तव्यमिति । 'दुशिर्‌ प्रेक्षणे’ इत्यस्मात्‌ संपूर्वादात्मनेपदं भवतीत्येतदर्थंरूपं व्याख्येय- 
मित्यर्थः | व्याख्यानन्तु qda । संपद्यते इति । पाधादिना पश्यादेशः ॥ २९॥ 
निसमुपचिम्यो a: ॥ ह्व इति (ह्वेञ्‌ स्पर्धायां शब्दने च' इत्यस्य कृतात्त्वस्य 'आतो धातोः" इत्या- 
कारलोपं कृत्वा निर्देशः | निह्वयत इति । ननु च कृतात्त्त्रस्य निर्देशादत्रात्मनेपदेन न भवितव्यस्‌, न हि विकृति: 
` पदमञ्जरी ` | 
वहृति भारमिति-प्रापणे सक्रमंको वहिः । स्यन्दने त्वकमंकः--वहन्ति नद्य इति। प्राणविशिष्टं 
धारणं जीवतिराह, तत्र प्राणानां धातुनेवो पात्तत्वान्न तेन कमंणा सकर्मकत्वम्‌, न च प्रागकमंके धारणेऽन्यस्य 
adafafa जीवतिरकर्मकः। प्रसिद्धेयंथा-वषंतीत्थतुपात्ते कर्मान्तरे नियमेन जलं प्रतोयत इति न तेन 
संकर्मकत्वस्‌, तेन ‘qe देवे' इति कर्तरि को भवति। व्यभिचारिणा तु रुधिरादिना सकमक एव--रुधिरं 
वर्षति, शरान्वषंतीति । क्मणोऽविक्षयाप्यकमंकत्वम्‌, यथा--नेह पच्यते, नेह भुज्यते इत्यत्र कमंविवक्षायां 
airaa क्रिया प्रतिषिद्धा स्याद्‌, न पाकमात्रमित्यविवक्षा कर्मणः ॥ २९ ।' कील 
निसमुपविभ्यो ह्वः॥ निह्वयते इति । कथं पुनरत्रात्मनेपदस्‌, यावता "up इत्याकारान्तादियं 
पञ्चमो, एक्रारान्तरचायस्‌, न च fafa: प्रकृति संगृह्वाति ? सत्यमु; आकारान्तात्यञ्चमो, न त्विदं प्रयोग- 
' ; भावबोधिनी l 
ares यह मूल धातु ली जाती है, ऋह की आदेशभूत नहीं । क्योंकि “क्र! का स्वतः उल्लेख होने से आत्मने- 
पद सिद्ध है। ऋ धातु दो स्थलों पर पढ़ी गयी है--ऋ गति-प्रापणयोः यह स्वादि में तथा “ऋ सृ गतो' यह जुहो- 
त्यादि में; कोई विशेष उल्लेख न होने से यहाँ दोनों ली जाती हैं । | zc od 
परस्मैपदी गम्‌ आदि के साहचर्य के कारण ज्ञानाथंक [अदादिंगणी] विद का ही ग्रहण है न' कि लाभाथंक 
उभयपदी [विदङ्‌:लाभे इस तुदादिगणी] का ।# few से भी आत्मनेपद कहना Tete सम्पष्यतै । अकमंकातु--यही 
Sat है--ग्रामं संपश्यति । ; E d ae iE 
विमर्श -भाष्यादिय्रन्थों में केवल 'समो गमृच्छिस्याम्‌' (ato qe १। ३1२९) * इतना ही सूत्र उपलब्ध 
होता है-। परन्तु काशिकाकार ने वात्तिकों को भी मिला कर लम्बा सूत्र लिख दिया हैं। फिर भी eder यह वात्तिक 
अलग से fear है। इनके इस लेखन का औचित्य संमझना कठिन है वास्तव सें बह प्रमाद है ॥२९॥ ° ' 
का० द्वि०/६ 
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A cue +क्ाशिकांवृत्तौः `" [ १.३: ३३. 


s अकर्मकात्‌! इति निवृत्त अतः परं सामान्येनात्मतेपदविधान प्रतिपत्तव्यस निं; सम्‌, उप, वि- 
इत्येवस्पुर्वाद्‌ ` ह्वयते्द्धातोरात्मनेपद' भवति निह्वयते संह्वयते; ` उपह्वयते; Aaa ॥<अकत्रेभिभायार्थोब्य 
सारम्भः। अन्यत्र हि जित्वात्‌ सिद्धमेवात्सनेपदम्‌ ॥ ` ù 

i iaat WS (te WIS १:३:२९ वाऽ 3) निरस्याते, ˆ` निरस्यते । समूहति। 


समूहते॥ | Em 


PINE: 


१७६. स्परद्धायामाङ:,।। ३१,॥ (२७०४) d 
अकत्रेसिप्रायार्थोश्यसारस्भः | स्पर्शायां विषये आङपुर्वाद्‌ ह्वयतेरात्मनेपदं भवति । स्पर्दा> 


eam - 
skr गुह्याति; अन्यत्वात्‌, नेष दोषः; क्वचिद्विकृतिरपि apr queis | mir: यदय 'न em fete 
इति कुंतात्त्वस्य व्येत्रो निर्देशेनात्त्वप्रतिषेध्रं शास्ति, ततो waa --विंक्ृतिर॒पि sata गुह्वातीति; अन्यथा ^en 
इति निर्देशन व्येत्रा ग्रहणामावात्‌ कस्यायं प्रतिषेधः mui... l 
उपसर्गावस्यत्युह्योर्वा. वचनसिति:। वक्तव्यमित्यथे:॥< असु;क्षेपण „+ ऊह्‌ aT अस्यतीति शयना 
निर्देशाहेवादिकस्य ग्रहणम्‌, न, aA up RAN ROM: , eip cocus ERA. 
— __.. . .. स्पर्धामामाडः ॥ स्पर्धायां विषय इति ॥:स्पर्धेह धात्तर्थस्य विषय्ोऽभिमतः, 'त..धातो;:!:अत एवाह 
,स्पर्धान्संघषं: | पराभिभवेच्छेति। : स्पर्धायाः स्वरूपं -दशंयितवा धात्वथंस्य fase) दर्शयितुमाह--स fait 
घात्वथस्येति । कः पुनर्धातोरर्थो नाम यस्यैवं विषय: ?_ इत्याह--धातुस्तु शब्दक्रिय इत्यादि । शब्दनं शब्द: | 
सा क्रिया यस्य स तथोक्तः । .शब्दनक्रियावाचोति यावत्‌ | यद्यपि, gaf: स्परद्धायामपि पठ्यते, quum 
“स्तत्र qu, यथा--तिष्ठतिगंतिनिवृत्तों पठ्यते, अथ चं प्रपूर्वो गतावेव  वत्तते; न गतिनिवृत्तो; तथा हि 


dm ) 1 पदमञ्जरी... .. ..... & 


2 Dez 
ATO; ET EIPRE = FRCP i fT SIT ng 


. -स्थम्याकासन्तस्यातुकर्‌णस्‌;ऽक्कित्तहि ?,धातुपाउऽव्रस्थितेक्ारात्तस्य, -तस्येवः लक्षणवशादात्वस्‌ । न चानुक्रिय 
^ -माणझूपविनाशप्रस ङ्गः; रपञ्रवासतयाःतस्यैवः प्रतीते यथा सस्येति. A इतीक़राराका रयोः ३०.॥ 7 ` 
- स्पर्डायामाङः सविष्रय.इति ॥. हेतुभावेत्तःच्‌ ATA, अत VASA शानच्‌ प्रयुक्त: AS 
पूर्वेस्तत्र a qd, कि तहि? 


"27 


भावबोधिनी 


ISN हर कप 


C . “अकमंकात” इसकी निवृत्ति हो. जाती है । इसके बाद. सामान्य. रूप से आत्मुनेपद का... विधान समझना 


` 


चाहिये । नि, सम्‌, उप, वि_ये जिसके qd में हैं ऐसी ह्व न्‌ धातु से आत्मनेपद. होता है.। उदा०--निह्नयते (निश्चितुख्येण 


SE sr ड 


बुलाता है ), deat ( अच्छी प्रकार बुलाता है ), उपहते ( समीप बुझाता है), विह्वयते (fraser से qe | 


Emi 


) 1. amii क्रियाफलवाली ज्ञात के लिये यह सूत्र बनाया गया है.। अन्य अर्थ में तो fog होने . ( उभयंपदी होने) 


ESIC Gi 


कारण आत्मनेपद सिद्ध है। , 


mr IEEE सा Is 
“उपसर्ग से परे अस्‌ a ऊह्‌ चातु से विकल्प से आत्मनेयद होता है'# निरस्यति, निरस्यते । सुमूहृति, - 


3 Su Le षेणे. ही, जाती, है Ll Ue |wsss]ss THE SES छ नयना णा RRE 
e sx अगामी; farao /छिगे;यह) सूत्र T गया e A आङ qim. qi sr से Sen 
n E हैः। तुनो शब्दक्रिया ¡(उन siento) 


$ eii «T$ 
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१ E 3 . 3 3 ^ ] प्रथमाध्याये qq: पादः ४३ 
संघः पराभिभवेच्छा, fmit धात्वर्थस्य egy AET । :मह्लो:मस्कमाह्वयते,-छात्रदछात्र- 
माह्वयतेः।:स्पढ मानस्तंस्या mede 0s जाम 2 आणावे 1 5 MN 
स्परद्धायामि तः किम? गामा ह्वयति गोपाल?! Sone 


१८९...गन्धनावक्षेपणसेवनसाहसिक्यप्रतियत्नप्रकथनोपयोगेषु.कजञः ॥३२॥ (२७०५) 


5 = कृत्रेभिप्राये:क्रियाफले:सिद्धमेचात्मनेपदम्‌॥- अर्कत्रभिप्रायार्थोज्यमा रम्भः गरचना equi चत्त॑मानाः 
त्करोतेरात्मनेपदं भवति | गन्धनम्‌ = अपकारप्रयुक्त॑ हिसात्मकं सूचनम्‌। तथा हि-'वस्त mu S" 
(धा० पा० १६८४-१६८५) "erg हिसायाम्‌' (घा० पा० १८२९), इति चुरादौ;पठ्यतेः।अव्वंक्षेपणम-- भत्संनस्‌ । 
सेवनम्‌ = अनुवृत्तिः । स्एहसिक्यम्‌-- साहसिकं कमं । प्रतियत्न:- सतो गुणान्तराधानम्‌ । प्रकथनम्‌ = प्रकर्षण 
कथनम्‌ | उपयोगः = धर्मा दिप्रयोजनो विनियोगः। « ` ' 


ree LIS n TT AL 


न्यास 
प्रतिष्ठित: इत्युक्त ' गच्छतीत्यर्थः । ' तस्मादाडंपूवस्य ' ह्वयतेः etal ` वृत्त्यभावात्‌ Tal घात्वथस्य विषय: 


धीरखर्थविषयत्व g तेद्धतुभावेनं वे दितेव्यंस ॥ ३१॥। ४” 


१५० पट : AT in ppa ; I Pe 


गन्धना वक्षेपणसेवनसाहसिक्यप्रतियत्नप्रकथनोपयोगेबु कुन: ।, अपकारप्रयुक्तमिति: t तृतीयाससासोंइ- 
यम). अपकारमुद्िश्य, यत्‌ प्रवत्तंते. तदपकार प्रयुक्त. वेदितव्यस 4. हिसात्मकमितिः। = हिनस्तति fes, पचाद्यच्‌ 
हिस आत्मा यस्य तत्‌ तथोक्तस्‌ | पोंडाकरणमित्यथं: | सूचनमिति । दोषाविष्करणस्र | कथमेतद्‌ विज्ञायत 
एवंविधं सूचनं गन्धनमित्याह- तथा हीत्यादि । वेस्तेत्यादिना गन्धयतिधातूरदंयतेरथे ada इति,दशंयति । 
até हिसायोमित्यांदिना-अदयतेहिसात्मंकंत्वस = एवञ्च, हिंसार्थन दयरतिनो गन्धेयतेः संमोनार्थता' दशतां Gea 
शंब्दवाच्येस्याथ स्य” feri eines दशितं 'भवेतिः ६ भित्सं अह्न 


er 


तिरेस्करणमे ।” agate: = पेरचित्तौवधारणंम्‌ 
com?’ (2.99.¢ o@) ‘NAR IBE Me suura f BE BRRIBRESR ॥ RSPR ER 

ae isp sis "esp BONE FR RET । छोट डिन PEIUS. (v.s 7.9 ०३ 

MN न्थनावक्षपणुसेवनसाहसिबयप्रत् [तियृत्नप्रकथनोपयोगेषु, कम: RTA wee, ATS 

मनेन मे$पकुतमित्येतया बुद्धया कृतमित्यथे: | अथ वा- कथं मयाऽपकृतं स्यादिति बुद्धया प्रवतितमित्यथ: । 

हिसात्मकसिति । सूचितस्य वधबन्धनादिका हिसा, ईह तु तत्करणत्वात्सूचनमेव हिसा-स्वभावमित्युक्तस्‌ । . 

कथं पुनज्ञायते' dedu हिसात्मिकमित्यत आह? तथा हीति । चुँरादाविति। ' स्वभीवानुवाद: | साहसिक्यमिति 


। $ कर्क एव कि (IDRE लहान IRTRIS IFS TET कि किणी PERQS)ISTBUSER 


] fis per के MFR) rR Bev । § "mre ASIE os spe fms PgR YPRISIF (४) । $ हण 
Ivi S" D T i i E. फान 
sni वाली हीः है T भल्लैः pep Tp RP td (क ऱ्पहलेबॉन' सर पहुलेवीन को बुत हैं i आराह 
$ SSE क PT FY 


( छात्र छात्र को बुलाता है । ) स्पर्धा करता हुआ उसका आह्वान करता है-- यह TT हैं 
(53 mrega cederet URE गोपाल गाय कीं बुलाता हैंगे( यहाँ नही होता है Jy Nye n 


» ^ 


iE Hj आंत्मनेपद॑ SE. i J ] 
Tie | जहे क्रियो फू २ 1 वामी (कतौ p मिलने वाला get: बह E: (र्‌ ls s d a 
genre असि होता है चेन meu d sd 
cubus f udi BU M आ क 
Ratan an Tm t साहसिक्य = a l al यत्त > x 


i 
ien £ momat 1 | न 
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VE काशिकावृत्तौ । [ १. ३. ३३. 


गन्धने तावत्‌- उप्कुरुते। उदाकुरुते। सूचयतीत्यर्थः। अवभ्नेपणे-इथेनो वत्तिकामुदाकुरुते । 
भत्संयतोत्यथंः | सेवने-गणकानुपकुरुते, महामात्रानुपकुरुते। सेवते इत्यर्थः | साहसिक्ये-परदारान्‌ प्रकुरुते | 
तेषु सहसा प्रवतंते इत्यर्थ: । प्रतियत्ने-एधो दकस्योपस्कुरुते | काण्डं गुडस्योपस्कुरुते। तस्य सतो गुणास्त- 
राधानं करोतीत्यथंः | Et ; 

.  xWghget करोतेः प्रतियत्न एव विधोयतेर (२-३.५३; ६.१.१२९) । प्रकथने-गाथाः IFA । 
जनापवादान्‌ प्रकुरुते। प्रकषण कथयतोत्यथे: । उपयोगे-शतं प्रकुरुते, सहनं प्रकुरुते । धर्माथं शतं विनियुङ्क्त 
इत्यथः । 

एतेष्विति किंम्‌ ? कटं करोति ॥ 
१८१. अधेः प्रसंहने ॥ ३३ ॥ (२७०६) 
qr न्यासः ; 
साहसिक्य॑-साहस कमं इति । 'ओजः सहोऽम्भसा acy’ इति om, साहसिकः | तस्य कर्मेति तस्माद्‌ गुणवचन- , 
ब्राह्मणादित्वात्‌ ष्यञ्‌, साहसिक्यस्‌ | उपयोगो घर्मादिप्रयोजनो विनियोग इति। धर्मादिषु प्रयोजनं यस्य स 
तथोक्तः | आदिशब्दः कामादिपरिग्रहाय | एघो दकस्योपस्कुरुत इति । ‘उपात्‌ प्रतियत्नवैकृतवावयाध्याहारेषु' 
इति सुट्‌ | "ws प्रतियत्ने’ इति षष्ठी ॥ ३२॥ : 
अधेः प्रसहने ॥ तमघिचक्र इति । क्रो लिट्‌, तस्य चेशादेश: | 'द्विवंचनेऽचि' इति स्थानिवद्धावाद्‌ 
पदसञ्जरी ; 
सहसा वर्तते साहसिकः 'ओजःसहोम्भसा ada’ इति ठक्‌, तस्य कर्मणि ष्यञ्‌ । बतिका --शकुनिविशेषः | एघोद- 
कस्येति । समाहारदन्द्: | ‘gor: प्रतियत्ने’ इति षष्ठी । उपस्कुरुत इति । 'उपात्त्रतियत्न' इत्यादिना सुट्‌ ॥३२॥ 
aa: प्रसहने ॥ प्रसहनमभिभव इति । 'सासाह यो युधा नृभिः’ (mre ५.२५.६) “तमग्ने पृतनाषाहं. 
(६० ५.२३.२) इत्यादौ दशनात्‌ | केचित्तु ‘sg मष॑णेऽभिभवे छन्दसि’ इति पठन्ति, तत्र 'छन्दसि’ इति प्रायिक 
र्व्यम्‌ | अपराजयो चेति । पराजेतुं समर्थस्येव क्षेमया यरंतंदभावः स इत्यथः | तथा चं भारविः-“भवादृशारचे- 
सावबोधिनी | 
(१) गन्धन में--उत्कुरुते | उदाकुरुते । सूचित करता है । (२) अवक्षेपण--बाज पक्षी बत्तख को डरवाता है, 
घमकाता है । (३) सेवन में--गणकों की सेवा करतां है, महामात्रो (प्रधान मन्त्रियों) की सेवा करता है । उपकुरुतेन्सेवा 
करता है | (४) साहसिक्य में--दूसरे की €T पर बलात्कार करता हे । उसमें विना विचार के प्रवृत्त होने लगता है! 
(५) प्रतियत्तन--लछकड़ी पानी के गुण को बदल देती है । काण्ड = सूखा भिण्डी का पौधा गुण को*बदल देता है । उसके 
विद्यमान गुण को बदल देता है यह अर्थ है । - 
/ #कृन्‌ धातु से प्रतियत्न में ही षष्ठी विभक्ति भोर सुट्‌ का आगम होता है । [अतः अन्यत्र यथाप्रास द्विती- 
यादि ही होती है ।] (६) प्रकथन में गाथा: प्रकुरुते । कथायें बढ़ा-चढ़ा कर कहता है । जनापवादान्‌ प्रकुरुते । लोगों की 
बुराई की बढा-चढा कर कहता है । (७) उपयोग में-सौं लगाता है हजार छगाता है । [धर्म के उद्देश्य से सो और हजार 
- लगाता है--यह अर्थ हैइ सका हैं] इनमें ही होता है--इसका क्या फल है? कटं करोति । [चटाई बनाता है ।] URRI 
 अकवगामी क्रियाफलं के. लिए यह सूत्र बनाया गया है। प्रसहन अर्थ में वर्तमान, अधिपूवंक कृ धातु से 
आत्मनेपद होता है । प्रसहंन = अभिभव = दबाना, अथवा अपराजय | जो दबाने में wed होता है उसीकी पराजब 
नहीं होती है। ] उदा०--तम्‌ अधिचक्रे, उसे दबाया, अभिभूत किया, या पराजित नहीं हुआ । 


क्क 
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.१, 8. ३४. ] प्रथमाध्याये तृतीय: पाद: 


४५ 
अकत्रेभिप्रायार्थोष्यमारस्मः । अधिपूर्वात्‌ करोतेः प्रसहने | वत्तमानादात्मनेपंद भवति - 
अभिभवः, अपराजयो वा । तमधिचक्रे । तमभिबभू व, न तेन पराजित इति वा i udi 
प्रसहन इति किस्‌ ? अर्थमधिकरोति । पृथग्योगकरणमुपसगविश्षेषणायंम ॥ 
१८२. वः शब्दकमणः ॥ ३४ ॥ (२७०७) 


gor इत्यनुवतंते | विपूर्वात्करोतेरक त्रभिप्राये क्रियाफले शब्दकर्मण आत्मनेपदं भवति । कमंशब्द 
इह कारकाभिधायी, न क्रियावचनः । क्रोष्टा विकुरुते स्वरान्‌ । ध्वाङ्क्षो विकुस्ते स्वरान्‌ ।' 
शब्दकमंण इति किम्‌ ? विकरोति पयः॥ 
न्यास 
द्विवचनम्‌, 'उरत्‌' इत्यत्त्वस्‌, vro, esta: शेषः’, 'कुहोइचुः' इति चुत्वम्‌ ॥ ३३ ॥ 
वेः शव्दकमंणः ॥ 'कत्तेरि कमं’ इत्येवमादौ क्वचित्‌ कंशब्दस्य क्रियावाचिता दृष्टा | इहापि तस्य 
क्रियावाचिता मा विज्ञायीत्याह-कर्मशब्द इह कारकाभिधायीति। अथ क्रियाभिधायी कस्मान्न भवति? 
faqder -करोतेः शब्दनक्रियायां वृत्त्यंसंम्भंवातु । शब्दकमंण इति । .धातोरथंद्वारकं चेदं विशेषणस्‌- शब्द: 
कर्मास्येति; शब्दकर्मा TAA? | तदर्थस्य शब्दकमंत्वाद तद्द्वारेण घातुरपि शब्दकर्मेति; अन्यथा हि क्रियावाचिः 
त्वाद्धातोः कथं शब्दः कर्मास्येति सम्बन्ध उपपद्यते ॥ ३४॥ 


` पदमञ्जरी 


दधिकुवंते परान्‌? (कि-१.४३) इति भवादुशाश्चेत्परानधिकुवंते= क्षमया न पराजयन्ते, क्षमन्त इत्यर्थः, 
तदाह-न वा तेन पराजित gere इति । तेनात्मनेपदवाच्येन कर्त्रा तमित्येतद्वाच्यः Y न पराजित 
इत्यर्थः | पृथग्योगकरणमित्यादि । प्रकथनोपयोगप्रसहनेषु ‘अधेः' इत्युच्यमाने गन्धनादिष्वपि अधिपूवादिव स्यात्‌ | 
अथ तत्राधिग्रहणं न क्रियेत, प्रसहनेऽप्यध्यभावेऽपि sag: अत उत्सर्गेण प्रसहनं विशेषयिस्यामीति प्रसहने वा 
उत्सग॑ विशेषयिष्यामीति योगविभाग इत्यर्थः ॥ ३३ ॥ 

चेः दोंब्दकमंणः ॥ 'उदोऽतुध्वंक्रमंणि' इत्यादिवत्‌ कमंशब्दः क्रियावाची मा विज्ञायोत्याहं-- 
कमंदाब्द इत्यादि । विपूवंस्य करोतेः शब्दक्रियायां वृत््यसम्भवात्‌, कृत्रिमसम्भवे लोकिकस्य ग्रहणायोगाच्च | 
किच वे: शब्द? इत्येवं वक्तव्यम्‌, कर्मग्रहणमनर्थंकम्‌, विकरोति पय इति सक्रमंकत्वाद्‌ उत्तरेणापि 
न भवतिं ॥ ३४॥ 

, भावबोधिनी 

spica किसे लिये है? अवं बधिकरोति | [बे > घन को अधिकार में जेता है !] अधि इस 
उपसंगे से विशेषितं करने के लिये यंहे सूत्र अलंग से बनाया गया । [ अन्यया पुववर्ती सूत्र में हो प्रसहन जोडा जा 
सकता था । ] ॥ ३३ ॥ iussi हा ल «aue, त र ब ताल 
— gast अनुवृत्ति होती है । हा SSR: र he et ie ee 
होता 21 NV A eund है । क्रियावाची नहीं है । | अतः जब शब्द कोन मागा आळ दल 
अति होली है। अ X बाळ्या ee T S 
शब्दकसंण: [ दाद हीं कम हैं जिसको उससे ] यह किसलिंयें हैं? विकेरोति पयः [ दूध विकृत हो जाता है । | I ३४॥ 
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४६ = ~~ काक्षिकावृत्तौः = ऽ: [ १, ३. ३६: 


१८३. अकर्मकाच्च ॥ ३५॥।:(२७०८) Soph 
i ते सन्धवा: 1. 
चेः कुजः? इत्यनुवत्तते । विपूर्वात्‌ करोतेरकमंकक्रियावचनादात्मनेपद भवत | 
साधदान्ताः शोभनं वल्गन्तीत्यर्थः t ओदनस्य पूर्णाइछात्रा,विकु्ते;।; ensi चेष्टन्त gent: 
१८४. सम्माननोत्सञ्जनाचार्यकरणज्ञानभुतिविगणनव्ययेषु नियः, ॥३६॥ (२७०८) 
णोज प्रापणे! (ato पा० ९०१)-अस्मात्‌ कत्रेभिप्राये क्रियाफले सिद्धमेवात्मनेपदम्‌ १ अकत्रेभि 
प्रायार्थोञ्यमारस्भः । 'णोन प्रापणे'इत्येतस्मादधतो रात्मनेपदं भवति सम्भाननादिु विशेषणेषु सत्सु । 


सम्माननम्‌ = पूजनम्‌ । नयते चार्वी लोकायते । चार्वी = बुडि तंत्सम्बन्धादाचार्योऽपि चावी, स 
लोकायते शास्त्रे पदार्थान्‌ नयते, उपपत्तिभिः स्थिरोकृत्यं रिष्येभ्यः प्रापयति, ते युक्तिभिः ` स्थाप्यमानाः 
सम्मानिताः पुजिता भवान्त । 


~ 


न्यासः 


अकमंकाच्च ॥ ओदनस्य परिपूर्णा इति1 सुहितार्थयोगे षष्ठी । पूरणगुणसुहिताथं' इत्यादिना षष्ठो- 
समासप्रतिषेधेन ज्ञापितमेतत्‌-सुहितार्थयोगे षष्ठी भवतीति | सुहितार्थाः = तृप्त्यर्थाः । पूर्णास्तुप्ता इत्यथः ॥३५॥ 


' सस्माननोत्सञ्जनाचार्यकरणज्ञानभतिनिगणनव्ययेषु नियः 0 सम्माननादिघु-विशेषणेष्विति। fates 
दत्र विशिष्यते नयत्पर्थोऽतेनेति विशेषणम्‌ ? किस्विच्ययत्यर्थं एव विशेषणस्‌;? विशिष्यते व्यावत्त्यंतेऽर्थान्तरादिति 
कृत्वा । तत्र सम्माननमाचायेकरणं भृतिइचेति पूर्वेणेवार्थेनेतानि, विशेषणानि परिशिष्टानि तु नयंत्यर्थंस्वभावानि 


पदमञ्जरी 


अकमंकाच्च ॥ ओदनस्य पूर्णा इति । सुहितार्थयोगे षष्ठी भवति, ज्ञापनात्‌, यदयं पूरणगुणः 
सुहितार्थेति सुहितार्थयोगे या षष्ठी सा न समस्यत WONG, तज्जापयत्याचाय -*भवति सुहितार्थयोगे षष्ठीति 
अकसंकादिति किमिति) । पूव॑सूत्रे वेरिति योगविभागेने्टसिंदधि मन्यते} नं -चेवेमतिप्र सङ्ग इब्दकमंण इत्यस्य 
नियमा्थंत्वात्‌-करमंणि यदि भवति शब्द ` एवेति, कटः विकरोंतीति'। विपरीतोऽपि ' नियमः सम्भाव्येत-शब्दे 
यदि भवति कमंण्येवेति, ततश्चात्रापि स्यादिति भावः: ३५ ॥ 57: नार GE 


सम्माननोत्स्ञानाचार्यंकरणज्ञानभृतिबिगणनन्ययेषु' निय: | सम्माननादिषु ' विशेषणेषु सत्स्वितिं। 
युक्तं सम्माननाचार्यक्ररणवेतनानां विशेषणत्बस्‌, तंत्र fa: saa ceteri: :सम्मातततादीनिं तु bo 
भावबोधिनी 1 Dp PEER: P RBIS PTUS 
rg: gun! इनकी अ नुवृत्ति होती है | अकर्मक क्रियावाचक fagas कुं धातु से आत्मनेंपद होता हैं उदा 
विकुबंते सैन्धवाः, अच्छी प्रकार से सिखाये गये घोडे चौकड़ी भरते हैं। ओदनस्य पूर्णाश्छात्रा विकुवते- खुब चावल 
खाये हुये छात्र बेकार कूद फांद करते हैं, निष्फल चेष्टा AREE अथं है ॥ I E 
णीन्‌ प्रापणे ( पहुंचना )--इस धातु से, कठुंगामी,क्रिसाफछू;. रहने, पुर :आत्मुनेपद सिद्ध ही हैं अकतृग 
क्रियाफल के विषय में यह सूत्र आरम्भ किया जा रहा, हैं Dove फ्रापणे' इस. घातु से;.. सुम्मानन आदि. सातु; 
रहने पर, आत्मनेपद होता mL. 


(१) सम्माननस्पुजन | उदा०--नयते चावी लोकायते | चार्वी = बुद्धि, इसके सम्बन्ध के कारण m 
सद्ध कर 
हुये 1०८, । YI af E PI ng Ter € i Hi Told 
शिष्यो को समझाता है । वे शिष्य युक्तियो द्वारा स्थापित होते gu सम्मानित = पूजितं होते हे | 


mBi-—erse [1$ ताव SF 


Re, एतत्पाढपर्यालोचनयातुमीयते-बृत्तादम पाठो अष्ट Sfr up vestre, I | णकाः 
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उत्सङनम्‌ = उत्मेपणम्‌ । माणवक्नेमुपनयते॥ उत्क्षिपतोत्यथ: 1 
oy 5 आचायकरणम्‌ = आचाय क्रिया: माणनव्रकमीदृशेन विधिनाळत्मसमोपं प्रापयति, यथा स उप- 
नेता स्वयमाचायः संपद्यते । माणवक्रमुपनयते:। आत्मानमाचार्यीकुचंन्‌ माणचकमात्मसमीपं प्रापयतीत्यर्थः 
Ques) ज्ञातम्‌ = प्रसेयनिश्चयः\.नगरते चार्वी,लोकायते । तत्र प्रमेय निश्चिनोतीत्यर्थ: । 
चेतनम्‌ । कमंकरानुपनयते,). भृतिदानेन -समीपं करोतोत्यथ: । 
sd । मद्राः करं विनयन्ते । निर्यातयन्तीत्यर्थः । 
g V । दात विनयते, eget विनयते । 
एतेष्विति किम्‌? अजाँ नयतिं oa क 2027 
- EST न्यासः . 
द्वितीयेन विशेषणानि | नयते चार्वो लोकायत इति । अत्र नयतेः प्रापणमर्थो विष्य शिष्यसम्माननन्तु तस्य 
samaa fad :तत्सम्वन्धादाचारोशिप्र,<चावीत्युच्यत. इति । यथा कुन्तान्‌ प्रवेशयेत्युक्ते कुन्तशब्दः 
कुन्तसम्वन्थात्‌ FRAT. वत्तते);: तथेहापि: 'चार्वीशव्ददचावीसम्वन्धादाचारये शप | स्थिरोकृत्येति तिङचली- 
FATA frere तेषामुनन्याथंभावः ।-स्थाप्यमाना इति । लोकायते शास्त्रे पदार्थानां सम्यगवबोधः 
पूजिता -भवन्तीतिः। अभिलषिताथंसम्पादनमेव asi पूजा +, अभिलषितोऽर्थस्तु लोकायते शास्त्रे पदार्थानां 
सम्यगवबोधः | उत्क्षिपतीत्यथं इति । एतेनोत्सङ्जुनु.; नुयतेरथ:, न तु तस्य विशेषणमिति दशयति । एवं 
निश्चिनोतीत्यथं, इत्यादिमिरमिः ज्ञानादीनां ,यथासस्भवं querat दशयतीति वेदितव्यम्‌ । ईदुशेनेति । यादुश 
"विषयतया व्यवच्छिन्दन्ति । उत्सज्ञनादीना त्वयुक्तम्‌; तेषामेवं धात्वथंत्वात्‌, तद्दथतिरिक्तस्य विशेष्यस्यासस्भवात्‌, 
उच्यते; संम्माननादेरुत्सेअजनादेदच विशेषणत्व संमानं Gate धात्वर्थविशेषणम्‌, उत्तरस्तु धातुविशेषणमिति 
- विशेष्यमात्रेमिद्यतें; अतः सुष्ठूक्तम्‌-- सम्माननादिषु विशेषणेष्विति। चार्वी बुद्धिरिति । चारुशब्दात्‌ ‘वोतो 
' गुणवचनात्‌’ ईतिः ङीष्‌ आंचार्योऽपि चार्वीति । यंथाः ast: प्रवेशयेति पुरुषेष्वजहत्स्वलिङ्ग एव afea: 
-तद्वच्चार्वीशब्दः। ते ुक्तिभिरित्यादि । पूर्वस्मिन्‌ वाक्ये गुणभावेनापि प्रकृताः शिष्याः तच्छब्देन परामृद्यन्ते । 
स्थाप्यमानेति। तिष्ठतिः प्रंतिपादने5त्र ade A शिष्या: युक्तिभिः प्रतिपाद्यमानाः = निष्पाद्यमान इत्यर्थः 
-पुजिता भवन्तीति "अमिळितांंसंपांदनंमेवैतेषां ' पूजा। "पदार्था युक्तिभिः स्थाप्यमाना इति तु व्याख्याने 
पदार्थानामचेतनत्वात्‌ न मुख्यं सम्माननम्‌ | 
उत्क्षिपतीत्यथ इति ॥ तेनोत्सञजनं नयतेरथे इति दशयति । 
माले हो: आांचार्यकरणंमाचाय क्रियेति 1 सुत्रे चः का रेणावस्थोया विवक्षितत्वात्‌ च्विः प्राप्तोऽपि विकल्पाधिकारान्न 
FIN ४ तथा वृत्तौ चाचार्यीकुवंक्नितिःच्चः अयुक्तः नतूपनयनं माणवकस्य सस्कार येनासावध्ययने योग्यो 
$ लाही WS RS SPEEN आवबोधिनी 


(र) verra = उत्क्षेपण ( उछालता ) | उदा ०--माणवकमुपनयते--माणवक को SSSA है | 


५1512: 


: (३) ओचार्यकरणळ्आचायंक्रिया | माणवक को ऐसी विधि से अपने पास लाता है जिससे वह उपनेता स्वयम्‌ 
आचायं बन जाता है । माणवकम्‌ उपनयते | बच्चे का. उपनयन करता है । अपने को आचार्ये बनाता हुआ बच्चे को 


४७ 


se 


t Rein oie 


= 


(v) ज्ञान = प्रमेय का निश्चय । i “ara at Mere | बुद्धि लोकायत शाज् में प्रमेय = तत्त्व का निश्चय 
. 5 TRUSRCV + SEEN = 
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wa काशिकावृत्तो [ १. ३. ३७. 


१८५. कतृस्थे चाशरीरे कर्मणि ॥ ३७ ॥ (२७१ ०) 
नयतेः कर्ता देवदत्तादिलेकारवाच्यः। कतृं्थे न सति नयतेरात्मनेपदं भवति । 
E :, तदेकदेशोऽपि शरीरम्‌ । क्रोधं विनयते, मन्यं \ Ex 
E Mosi क्म ? देवदत्तो यज्ञदत्तस्य क्रोधं विनयति। अशरोर इति किम्‌ ? "e विनयति। 
घाटां विनयति । कर्मणोति किम्‌ ? बुद्धया विनयति । प्रज्ञया विनयति । 
À न्यासः 
शास्जोक्तो विधिः, तादृशेनेत्यथंः | अत्राप्याचार्यंकरणं नयत्यर्थस्य फलभावेनेव विशेषणम्‌ । कसक रानुपनयते 
इति। अत्र हि भृतिहेदुभावेन नयत्यथंस्य समोपकरणस्य विशेषणस्‌ | ऋणादेरिति \ आदिदाब्देन hi 
दण्डादीनां ग्रहणस्‌ | करो नाम राजग्राह्मो भागः add: रक्षार्थ परिकल्पितः। धर्मादिष्विति । आदिराब्दे 
Pi कप weet कर्मणि ॥ नयतेः कत्तेति । अथंद्दारकः सम्बन्वो वेदितव्यः । _ तदेकदेशोऽपि शरीरः 
सिति । समुदायेषु हि प्रवृत्ताः शब्दाः, क्वचिद्वयवेष्वपि वर्तन्त इति भावः | कथं पुनमुंख्ये सति गौणस्यापि 
ग्रहणं लभ्यते ? शरीरग्रहणात्‌ | इह लघुत्वात्‌ कायग्रहग कत्तंव्ये यच्छरीरग्रहणं क ति तच्छरीरेकदेशोऽपि 
शरीरश्रत्या नाम गृह्येतेत्येवमर्थस्‌ । क्रोधं विनयते इति । अत्र नयतेर्यः कर्ता स हि बुडी म्ट्रियदेहसमुदायस्वभावो 
5 : पदसञ्जरी * ; 
भवति, न त्वनेताचाये कश्चिदतिशयो जन्यते; आचार्यशब्दस्य तु प्रवृत्तिनिमित्तमुपनीयाध्यापनं नाम क्रिया- 
विशेषः, यथोपाध्यायशब्दस्येकढेशाध्यापनं तत्कथमाचायंक रण आत्मनेपदं विधीयते इत्यत आहु-माणवकमौ- 
aaaf | एवं मन्यते--उपनीयाध्यापनेनादृष्टलूपः कश्चिदतिशय आचार्य जन्यते, तदेव अवृत्तिमित्तमाचार्य- 
शब्दस्येति तदाह-- स्वयमाचायंः सम्पद्यते इति । “आत्मानमाचार्यीकुवंच' इति च हेतुलक्षणे लट: शत्रादेशः | 
ईदुशेनेति | यादृशः TAA विधिस्तादुशेनेत्यर्थः | ननु यद्याचायंकरणमुपनयनस्य प्रयोजनं तत्क्रत्रभिप्रायमिति 
नार्थं आचायंकरण आत्मनेपदविधानेन ? 3च्यते; नोपनयनेनात्ञायंत्वं जन्यते, कि तहि ? तत्युवंकेणाध्यापनेन \ 
उपनयनक्रियायास्तु माणवकसंस्कारः साक्षात्‌ फलस्‌ | एवं संस्कृतस्य माणवकस्य़ यदध्यापन aratge a 
इति न तदुपनयनाया: क्रियायाः फलु । यच्च तस्याः कर, तन्माणवकगामि, न कर्तृगामि | FS. 
लिश्चिनोतोत्यथे इति । अनेन ज्ञातं नयतेरथं इत्याह । कारं विनयते इति । कर एव कारः, HU 
राज भागः mu कल्पित: ॥ ३६॥ 
कतंस्थे चाशरीरे कर्मणि ॥ नयतेरात्मनेपदविधानात्तत्सम्बन्ध्येव कर्ता लकारवाच्यः प्रत्यासन्नो गृह्यत 
इत्याह-- नयतेः कर्तेति । तदेकदेशोऽपि शरोरमिति। अपिशब्दोशञघारगे। इह शरीरस्येव enfer 
कत्वे लौकिकाः प्रतियन्ति, न तद्व्यतिरिक्तस्य बुद्धी स्ट्रियादिमतश्चेतनस्य। न च दारीरमेव शरीरस्थं भवर्ति, 


अतस्तदेकंदेश एव तद्ग्रणेत गृह्यते इत्यर्थः । अत्र क्रोत्ाद्यपनयनफल कत्रंभिप्रायमिति 'स्वरितत्रितः' इत्यैव 


भावबोधिनी 4 


(६) विगणन्न--ऋण आदि देना i Wal; करं विनयन्ते | मद्रदेशवासी राजा को कर देते हैं | 


(७) व्यय- धर्मादि कार्यों में लगाना । शतं विनयते,, wee विनमते । धर्मादि कायं के लिये सौ ओर हजार 


3 | 4 रुपये लगाता है । इनमें ही हो--यह किसल्यि है ? अजां तयति ग्रामम्‌ [ बकरी को गाँव ले जाता &i]u ३६ || 


नी read का. कर्ता देवदत्त आदि लकार का .वाच्य होता है। कर्ता में स्थित, वारीर-भिन्न कर्म करने ० 


वी? arg से आत्मनेपद होता है । शरीरन्आणी का शरीर, इसका एक अवयव भी शरीर होता है । [ अतः अवयूव l 
__ कर्म नहीं होना चाहिये । ] उदा०_-क्रोषं विनमते, se त्रिन॒यते । [ क्रोध दुर कस्ता, है, AEP दुर करता है! 
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१. ३. ३९. | प्रथमाध्याये तृतीय: पादः | ४९ 


१८६. वृत्तिसगंतायनेषु क्रमः ॥ ३८ ॥ (२७११) 


medi परस्मेपदे' (१.२.७८) प्रे वृत्त्यादिष्वर्थेयु क्रमेर्धातोरात्मनेपदं भवति। वृत्तिः- 
अप्रतिबन्धः | सगः = "m स्फोतता। वृत्ती तावतु-ऋक्ष्वस्थ क्रमते बुद्धि: न प्रतिहन्यत 
इत्यथः । ऋजुःष्वस्य क्रमते बुद्धि: । सर्गे-व्याकरणाध्ययनाय उत्सहते इत्यथः अस्मिन्‌ 
श्ञास्राणि क्रमन्ते । स्फोतोभवन्तोत्यथे: | E 


एतेष्विति किम्‌ ? अपक्रामति ॥ 


१८७. उपपराभ्याम्‌ ॥ ३६ ॥ (२७१२) 
न्यासः प 
देवदत्तादिः। तत्रेव कमे कोधो वत्तंत इति aed कर्माशरीरं भवति । एवं wg विनयतोत्यादो गडवादैः 
शरीरेकदेशस्य कमणः कतुंस्थाभावो वेदितव्यः। अत्र च क्रोधाद्यपगमः क्रियाफलं कत्र॑भिप्राय Afa 
४ 'स्वरितजितंः कत्रेभिमाये' इंत्यनेनेव सिद्धे नियमाथंमेतद्‌ वचनं वेदितव्यमु--कतृंस्थे कमण्यंशरोर एव, 
नान्यत्रेति॥ ३७॥ ~ ; 

वृत्तिसगतायनेषु क्रमः ॥ शेषलक्षणेन क्रमेः प्रस्मेपदे प्राप्त आत्मनेपदं विधीयते । वृत्तपादयोऽर्था 
अप्रतिबन्धोत्साहस्फीतततासु प्रसिद्धाः ॥ ३८॥ 

उपपराभ्याम्‌ ॥ संक्रामतीति । ‘क्रमः परस्मेपदेषु' इति दोर्घ: ॥ ३९॥ 

पदमञ्जरी | 

सिद्धे नियंमार्थमिदस्‌-कतृंस्थे कमंण्यशरीरस्थ एवेति | अंथ कथम्‌ 'विगणय्य न॑यन्ति पौरुषं विजित- 
क्रोघरया जिगीषवः! इति ? E `- 

केचिदाहु:--अपगमे. व्तेमानादिदमात्मनेपंदविधानं भवति. अत्र d करोत्यर्थं प्राप्त्यर्थे वा वतंते, 
अनेकार्थतुवाद्धातुनामिति ॥ ३७॥ | ie 

वृत्तिसगंतायनेषु क्रमः ॥ सगं उत्साह इति । gea, 'येनेद्रलोकापजयाय सृष्टः' इत्यादी 
दशंनातुसुजिरुत्सहार्थः । वृत्त्यादिष्विति किस्‌ ? अपक्रामति ॥ ३८॥ 

भावंबोधिनी 

कतृंस्थे--इसका क्या फल है ? देवदत्तो यज्ञदत्तस्य क्रोधं विनयति [ देवदत्त mew के क्रोध कों दूर करता 
है । कर्ता से भिन्न में क्रोध स्थित है ] अशरीरे' [शरीर अथवा अवयव न हो]--इंसकां क्या फल है ? ve विनयति, घाटां 
विनयति [ गलगंड को झुकाता है । घांटी को झुकाता है ] कमंणि--इसंका क्या फल है ? बुद्ध्या विनयति, प्रज्ञया 
विनयति [ बुद्धि से विनम्र होता है, प्रज्ञा से विनम्र होता है । ]॥ ३७ ॥. 

'शेषात्‌ कतरि, परस्मैपदम्‌' (ure Fo UNI) से परस्मैपद प्रास रहने पर वृत्ति आदि तीन अर्थो में क्रम धातु 
से आत्मनेपद होता है । वृत्ति > प्रतिबन्ध न होना । सगे = उत्साह । तायन = स्फीतता, विस्तार । (१) वृत्ति अर्थ से 
ऋक्षु अस्य कमते बुद्धिः [ ऋचाओं में इसकी बुद्धि विना रोक टोक के चलती है । ] प्रतिबद्ध नहीं होती है । यजुःष्वस्य 
क्रमते बुद्धि: [ यज्ुवेंद-मन्त्रों में इसकी बुद्धि खूब चलती है । (२) सर्ग = व्याकरणाध्ययनाय क्रमते [ व्याकरण पढ्ने में 
उत्साहित होता है । ] उत्साहित होता है--यह अर्थ है । (३) तामत में. अस्मिन्‌ हामि काते | बसा 
विस्तृत होते हैं ] विस्तृत होते हैँ--यह अथं है । > ळे जि 

इनमें ही हो--इसका बया फल है? अपक्रामति [ पीछ हेटता है । ] ॥ = N " 

वृत्ति-सर्ग-तायनेषु--इसकी अनुबृत्ति होती है । वृत्ति आदि उपयुक्त अर्थ में वर्तमान, उप तथा परा पूर्वक . 
क्रम धातु से आत्मनेपद होता है । तो यह फिसलिये बनाया गया है? उपसगे का नियंम करने के लिये- यदि उपसग | 

का० द्वि०/७ व 
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Wo : . काशिकावृत्तो [ १. ३. ४०. 


“बत्तिसगंतायेनेषु' इति वत्तंते । उपपरापूर्वात्क्रमतेवृत्त्यादिष्वर्थेजु वत्तंमानादात्मनेपदं भवति | 
fond तहीदसुच्यते ? उपसगनियमाथंम्‌-सोपसर्गादृपपरापुवदिव, नान्यपूर्वादिति | उपक्रमते, पराक्रमते | 
- उपपराभ्यामिति किम्‌ ? संक्रामति । दृत्त्यादिष्वित्येव--उपक्रामति, पराक्रामति ॥ 


१८८. आङ उद्गमने ॥ ४० N (२७१३) 


आइपूर्वात्‌ क्रमतेरुद्गमने वत्त॑मानादात्मनेपदं भवति । आक्रमते आदित्यः । आक्रमते चन्द्रसाः। 
आक्रमन्ते ज्योतीँषि । 

उद्गमन इति किम्‌ ? आक्रामति माणवकः कुतुपस्‌ । 

ज्योतिरुद्गमने इति वक्तव्यम्‌+ (To भा० १.३.४०, वा० 0) | इह मा भूत्‌-आक्रामति qut 
हम्यंतलात्‌ (म० मा० १.३.४०) N 

न्यासः 

आङ उद्गमने ॥ आक्रामति माणवकः कुतपमिति। अवष्टम्नाते त्यथंः। ज्योतिरुद्गमन इति 
वक्तव्यमिति | ज्योतषां ग्रहनक्षत्रादीनामुद्गमन एवात्मनेपदं भवतीत्येतदर्थरूपं व्याख्येयमिरः थे: । तत्रेदं 
व्यास्यानस-- अनुपसर्गाद्वा” इत्यतो वाग्रहणमनुवत्तेते सिंहावलोकितन्यायेन, सा च व्यवस्थितविभाषा; तेन 
ज्य तिरुद्गमन एव भविष्यति, नान्यत्रेति । यदि तहि Car ग्रहणमनुवत्तते, उत्तरयोरपि यागयोरनुवत्तेत ? 
मण्डू₹प्लूतिन्यायेन नानुवत्तिष्यत इत्यदोषः ॥ ४० ॥ 

पदमञ्जरी 

उपपराभ्याम्‌ ॥ उपपराभ्यामिति किमिति। उपसर्गनियमः किमर्थः इत्यर्थः । संक्रामतीति । “क्रमः 

परस्मेपदेषु' इति ala: ॥ ३९ ॥ 

आङ उद्गमने Ul आक्रामति माणवकः कुतुपमिति । अवष्टम्नातोत्यर्थंः gem कुतूः कुतुपः, "Bem 
डपच्‌' । कुतुपमिति पाठे कुनुपो द्ंसंस्तरः। आक्रामति धुमो हम्यंतलमिति। उद्गमने क्रमिरकमंकः, 
तस्माद्धम्यंतलादिति पञ्चम्यन्तं पठितव्यस्‌ | यद्वा--उद्गमनपूविकायां व्याप्तावत्र क्रमिद्रष्टव्यः | इह्‌ तु “नभः 
समाक्रामति चन्द्र माः क्रमात्‌' इति क्रमिर्व्याप्तौ वतंन्ते; नोदुगमने ॥ ४० ॥ 

भावबोधिनी ; 

पूर्वक क्रम से आत्मनेपद हो तो 'उप और परा पूर्वक से ही हो, अन्य पूर्वक से न हो ।' उपक्रमते, पराक्रमते । | उपक्रम= 
प्रारम्भ करता: है, पराक्रम करता है । ] 

उपपराम्याम्‌--[ उप ओर परा से परवर्ती | इसका क्या फल है ? संक्रामति । [ यहाँ नहीं होता है i] वृत्ति 
आदि अर्था में ही हो--इसका क्या फल है? उपक्रामति, पराक्रामति--[ यहाँ नहीं होता है | ॥ ३९ ॥ 

उद्गमन [उदय अर्थ में वर्तमान, आइमूर्वक क्रम घातु से आत्मनेपद होता है | उदा०--आक्रमते आदित्यः, 
आक्रमते चन्द्रमाः, आक्रमन्ते ज्बोतींषि । | सूर्यं उदित होता है । चन्द्रमा उदित होता है । तारागण उदित होते हैं |] 

' उद्गमने--इसका क्या फल है ? आक्रामति माणवकः कुतुपम्‌ [बच्चा कुप्पी या कुशासन को बन्द करता है i] 
PE उद्गमन में--यह कहना चाहिये ut यहाँ पर न हो--आक्रामति gat हम्बंतलात्‌-[ महल से gat 
“व्याप्त करता है | ॥ ४० ॥ Seats com 

पादविहरण = पैर उठाना अथं में adata, fata क्रम धातु से आत्मनेपद होता है । विहरण < पैर 

उठाना, चलना | उदा० सुष्टु विक्रमते, "साघु विक्रमते [ घोड़ा पैर अच्छी तरह उठाता है, चलता है । ] घोड़ा आदि 

की चालविशेष को विक्रमण कहा जाता है। यद्यपि क्रम चातु पादविहरण [ पैर उठाना = चलना | अथे में ही पढ़ी 
: TE गयी है तथापि 'घातुर्ये अनेकार्थक होती हैं” इस नियम के अनुसार यहाँ कहा गंया है । 
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| १. ३. v3. ] प्रथमाध्याये तृतीय: पाद: ५१ 
१८६. वेः पादविहरणे ॥ ४१॥ (२७१४) 3 


_ विपुर्वात्‌ क्रमतेः पादविहरणेष्थें वत्तेमानादात्मनेपढ्‌ = विक्षेप: 
साधु विक्रमते ।. अश्वादीनां गतिविशेषों विक्रमणमुच्यते । an ॥ m a 
Fea हि 
पादविक्षेपे' ( ato पा० ४७३ ) इति, तथाप्यनेकाथेत्वाद्वातुनामेवमुक्तम । 
पादविहरणे इति किम्‌ ? विक्रासत्यजिनसन्धि: ॥ : 
१६०, प्रोपाभ्यां समर्थाभ्यास्‌ ॥ ४२ ॥ (२७१ ५) 
प्र उप' इत्येताभ्यामुपसर्गाच्यां परस्मात्‌ क्रमतेरात्मनेपदं भवति, तो चेत्‌ प्रोपौ समर्था = तुल्यायों 
भवतः । क्व चानयोस्तुल्याथंता ? आदिकर्मोण । प्रक्रमते भो कुम्‌ , उपक्रमते भोक्तम । 
समर्थाभ्यामिति किस्‌ ? quer प्रक्रामति । गच्छतीत्यथ: । अपरेद्युरुपक्रामति । आगच्छतीत्परथः | 
अथ उपपराध्याम्‌” (१. ३. ३९) इत्यनेनात्मनेपदमत्र कस्मान्न भवति ? वृत्त्यादिग्रहणं तत्रानुवत्तते ततोऽन्यत्र 
प्रत्यु दाहरणस्‌ ॥ 
१६१. अनुपसर्गाद्वा ॥ ४३ ॥ (२७१६) * 
न्यासर 
a: पादविहरणे ॥ विक्रामत्यजिनसन्धिरिति । द्विथा भवति । स्फुरतीत्यर्थः ॥ ४१ ॥ 
प्रोपाभ्यां समर्थाभ्याम्‌ ॥ प्रक्रमते, उपक्रमते इति । आरभत इत्यर्थः ॥ ४२ ॥ 
अनुपसर्गाद्वा ॥ अप्राऽविभाषेयमिति । वृत्त्यादीनां निवृत्तत्वात्‌ ॥ ४३ ॥ 
पदमञ्जरी 
वेः पादविहरणे ॥ विक्रामस्यजिनसन्धिरिति । द्विधा भवति, स्फुटतीत्यर्थः ॥ ४१ ॥ 
प्रोपाभ्यां समर्थाभ्याम्‌ ॥ अन्योऽत्यसाहचर्यात्म्रोपयोरुपसगंयोग्रेहणस्‌, न ध्रातिपदिकान्तरकमंप्रवचनी- 
ययोः, नापि क्रियान्तरसम्बन्धिनोः, नाप्यनर्थकयोरित्याह-प्र उप इस्येताभ्यामुपसगभ्यामिति । तुल्यार्थाविति t 
एतेन समोऽर्धो ययोरिति समर्थौ, शकन्ध्वा दित्वात्पररूपम्‌, संशब्दस्येव वाऽनेकार्थत्वाततुल्यार्थत्वमिति दर्शयति | 
ननु “समर्थः पदविधिः' इत्यादौ सम्बन्धार्थत्वं प्रसिद्धम्‌, सत्यम्‌; इह्‌ तु धात्वर्थं प्रति पारतन्त्यान्न परस्परेण 
सम्बन्धार्थत्वस्‌ | धातुना चोपसगंयोः सम्शन्धोऽव्यभिचारी, . तस्मात्पूर्वोक्त एवार्थः । प्रक्रमते इति। आरभत . 
इत्यर्थः ॥ ४२ ॥ 
अनुपसर्गाद्वा ॥ अभ्राप्रविभाषेयमिति। “उपपराभ्याम्‌ इत्यस्य नियमाथंत्वादू वृत्त्या दिसूत्रमनुपसगं- 
Dr भावबोधिनी 
पादविहरणे--इसका क्या फल है ? विक्रामति अजिनसन्षि:[ चमड़े का जोड़ हटता है 1] ॥ ४१ ॥ 
प्र तथा उप--इन उपसर्गो से परे क्रम धातु से आत्मनेपद होता है यदि ये दोनों उपसगं समर्थं = तुल्यार्थक 
हों तो । इन. दोनों की तुल्यार्थता कहाँ है? आदिकमं में । [किसी क्रिया की प्रारम्भिक स्थिति को आदि कमं कहते 
हैं || उदा०- प्रक्रमते भोवतुम, उपक्रमते भोक्तुम्‌ । [ भोजन करना आरम्भ करता है । ] > 
समर्थाभ्याम्‌ [ = तुल्य अ्थंवालों से t] यह किस लिये है ? पुर्वेयु: प्रक्रामति [ पहले दिन | जाता है-- 
यह्‌ अथे है । अपरेद्युः उपक्रामति [ दुसरे दिन ] आ जाता है--यह अर्थं SI 
| “उप पराम्याम्‌--” इसी सूत्र से इनमें आत्मनेपद क्यों नहीं होता? उस सूत्र में 'वृत्त-सगंतायनेषु' को 
*अनुवृत्ति, होती है । इन अर्थों से भिन्न स्थलों, पर यह प्रत्युदाहरण है ॥ ४२ ॥' 3 EA 2 


“क्रम? इसकी अनुवृत्ति होती है । यह अप्रात-विभाषा है । | क्योंकि किसी से प्रासि न रहने पर यह विकल्प २ 


किया गया है । | उपसगं से रहित क्रम धातु से आत्मनेपद विकल्प से होता है । क्रमते, क्रामति । 
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ष्र l _काशिकावृत्ती [ १. ३, ४५. 


tam इति चत्ततें। अप्राप्तविभाषेयम्‌ । | उपसग वयुत्तात्क्रमते रात्मनेपदं वा भवति क्रमतें। 
क्रमति। 
अनुपसर्गादिति क्रिम्‌ ? संक्रामति 0 ; 
१६२. अपह्नवे ज्ञः ॥ ४४ ॥ (२७१७) © ee Li 
देषात्कत्तरि परस्मेपदे A वत्तमानाद्‌ आत्मनेपदं भवति | अपह्ववः-- 
अपह्धतिः, S sal ता eui alii dias अपलपतोत्यथ:। 
अपह्वव इति किम्‌ ? न त्वं fefe जानासि ॥ 
१४३. अकर्मकाच्च ॥ ४५ ॥ (२७१८) 


न्यासः 
अपह्नवे ज्ञः॥ शतमपजानीते इति । 'ज्ञाजनो जा! इति जादेशः, इना, पूर्ववद्‌ 'ई हल्यघोः’ 
इतीत्त्वस्‌ ॥ ४४ ॥ ॒ t. 
अकर्मकाच्च ॥ कथञ्रायमकमंक इति । एवं मन्यते _-सपिरादि saec विवक्षित कर्म, अतस्तेन 
पदमझरी 
विषयमेवेति न तत्रायं विकल्प इति भावः ॥ ४२ ॥ 
अपह्नवे ज्ञः ॥ शेषादित्यादि | असत्यस्मिनु सुत्रे अयमविशेष एव भवतोति भावः । सोपसर्गाश्वेति। 
तेन 'अनुपसर्गाज्‌ ज्ञ” इत्यनेन कत्रैमित्राये - क्रिपाफडे न सिद्धबतोति भावः | अपजानीते इति । 
ज्ञाजनोर्जा ॥४४॥ . 
अकसंकाच्च ॥ अकत्रॅभिप्रायाथेमिदमिति । अथ कर्त्रभिप्राये कथम्‌, तत्राह--क त्रेभिप्राये होति । तनु | 
| भावबोधिनी 
अनुपसर्गात्‌ [ उपसगं से रहित से |--यह किस ल्यि है ? संक्रामति [ संक्रमण करता है। ] uva 
'शेषात्‌ कर्तरि परस्मैपदम्‌ ( पा० qo. 01813 ) इससे परस्मैपद प्रास रहने पर atga अर्थ में वर्तमान ज्ञा 
घातु से आत्मनेपद होता है । अपह्वव e छिपाना, अपलाप | यह उपसगंयुक्त ही अपल्लब अर्थ में प्रयुक्त होता है, a 
` नहीं। उदा०--शतम्‌ अपजानीते [ सौ रुपयों के लिये झूठ बोलता है 1] सहस्रम्‌ अपजानीते [ हजार रुपयों के लिये शू 
l बोलता हे । ] 
" अपलाप करता है = झूठ बोलता है, यह अर्थे है । ; 
अपल्ववे--इसका क्या फल है? न त्वं किश्चिदपि जानासि | [ तुम कुछ भी नहीं जानते हो । | ॥ ४४ ॥ 
` अकतृंगामी क्रियाफल के लिये यह सूत्र बनाया गया है; क्योंकि कतृंगामी क्रियाफल रहने पर E. 
i oe अकर्मकक्रियावाचक से आत्मनेपद का विधान “अनुपसर्गाज्ज?' [ पा० qo १।३।७६ ] से होता है । चात ह. 
जानीते, मधुनो जोनीते [ घी समझ कर प्रवृत्त होता है, शहद समझ कर प्रवृत्त होता है । ] यह अकमंक किस प्र 
है? यहाँ सपिः ( घी ) जञेमत्व [ ज्ञानविषयत्व ] रूप से विवक्षित नहीं है; तो क्या ? ज्ञानपुर्वेक प्रवृत्ति में करणत्व रूप ; 
` विवक्षित है । जैसी की 'जोडविदर्थस्थ करणे? ( पा० qo १॥ २1३ ) अज्ञातायंक्र ज्ञा घातु के करण में IAT बन n 
— घष्ठो होती है ) इससे षष्ठी की जाती है । उदा०--सपिषो जानीते, मधुनो जानीते । ची रूपी उपाय के द्वारा प्र 


है, यह अथं है । 
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१. ३. ४६. | प्रथमाध्याये तृतीय: पाद: ५३ 


अकन्नेभिपरायार्थेमिदम्‌, कत्रेभिप्राये हि 'अनुपसर्गाज्ज्ञः' ( १. ३. ७६ ) इति जानातें रकर्मकादकर्मंक- 
'क्रियावचनादात्मनेपदं भवति । ATT जानोतें, AIAN जानोतें | कथं चायमकर्मकः ? नात्र सपरादि ज्ञेयत्वेन 
विवक्षितम्‌, कि तहु? ज्ञानपुविकायां प्रवृत्तो करणत्वेन। तथा च--ज्ञोऽविदर्थस्य करणे! (२. ३. ५१) इति 
बष्ठी विघीयतें । स'पषो जानोतें, मधुनो जानीते । सपषा उपायेन प्रवत्तंत इत्यथः | 

अकमंकादिति किम्‌ ? स्वरेण पुत्रं जाना ते ॥ 


१४४. संप्रतिभ्यामनाध्याने ॥ ४६ ॥ (२७१६) 


'ज्ञः' इति वत्तंते। सकमंका्थमिदम्‌ । सं प्रति! इत्येवं पूर्वात्‌ जान॑तेरनाध्याने वत्त॑मानादात्मनेपवं 
भवति | आध्यानम्‌ = उत्कण्ठास्मरणम्‌ । शतं संजानीते। सहस्र संजानीते। वातं प्रतिजानीते, «ae 
प्रतिजानीते । 

- न्यासः i 
कर्मणा asda एवायमित्यभिप्रायः | कथर्निति । न कथज्चिदित्यर्थ:। तथा चेत्यादिना ‘art सपिरादि 
कर्मत्वेन, अपि तु करणत्वेन विवक्षितम्‌' इत्यत्र युक्तिमाह--सपिषोपायेनेत्यादि | यस्य सर्पिःष्वमिष्वज्धों विना 
तेन भुजिक्रियायामभिलाषो न भवति तस्य भोजने प्रवृति प्रति सपिरुपायभावं प्रतिपद्यत इति तेनोपायेन स 
प्रवत्तंत इति । | 

अकर्मकादिति किमिति । 'नात्र सपिरादि sacra विवक्षितस्‌ | कि afa Po morer इति ब्रूवता 
वृत्तिकृता साक्षाच्छब्दोपात्तेन करणेन सकरणादात्मनेपदं भवतीत्युक्त भवति | एवञ्च सकरणादित्येवं वाच्यस्‌, 
किमकर्मकग्रहणेनेति भावः । एवमुच्यमाने क्ररणयुक्तात्‌ सक्षमंकादपि स्यादिति दशंयितुमाह--स्वरेण gA 
जानातीति ॥ ४५॥ | क 

_ संप्रतिभ्यासनाध्याने ॥ उत्कण्ठास्मरणसिति। उत्कण्ठापूवंकस्मरणसिति। मातुरिति । अधीगर्थद- 
; पदमञ्जरी 
सोपसर्गातकन्रमिप्रायेऽप्यनेनेत्ात्मनेपदमेषितव्यम्‌~+भषधस्यानुजानीते, औषधस्यानुजिज्ञासत इति; तस्मात्सपिषो 
जानीते इत्युदाइरणामितरायमेतदेदितव्यस्‌। कथं चायमकर्मक इति । ‘afa: इति कर्मणि शेषत्वेन sal, न 
माषाणामइनीयादितिवत्‌ | तेन सपिरादिना ज्ञेयेन सकमक इति मत्वा प्रश्‍नः । 

अकर्मकादिति किमिति । यदि सपिरादि करणत्वेन विविर्शितसु, ताहि करणादिति वक्तव्यमित्यभि- 
प्रायः । एवमुच्यमाने सकमंकादांप स्पादेवेति-दशंयति--स्वरेणेति ॥ ४५ | 

सम्प्रतिस्यामनाध्याने ॥ उत्कण्ठास्मरणं ROAR स्मरणस्‌। मातुरिति। 'अधोगथंदयेशास' इति 
qHri ag शिष' तत्रातुवत्तेते, तेन कर्म दोषत्वेत विवक्षितव्यमिति अकमंकत्वात्पुर्वणात्रा त्मनेपदप्रसज्ूः | 

भावबोधिनी 


अकर्मेकात्‌---यह किसलिये है ? स्वरेण पुत्र जानातिं [ आवाज से पुत्र को जान Bat हे 1) ४५ 

as इसकी agar होतीं है। सके के लिये बह सुन है। सम्‌ ओर प्रति gis, बनाव्यात बर्थ में 
adata, ज्ञा घातु से आत्मनेपद होता है । आध्यान = उत्कण्ठापुवक स्मरण | उदा०--शतं संजानीते, aed wana rf 
I सौ की प्रतिज्ञा करता है; हजार के छिये प्रतिज्ञा कस्ता है। ] शतं प्रतिजानीते, wet प्रतिजानीते [ सो के लिये ओर 


इजार के लिये प्रतिज्ञा करता है । रुपये अर्थेतः प्रतीत हो जाते हैं। | — | 


CC-0.Panini Kanya Maha TIT MEE Collection. : 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


Y काशिकावृत्तो [ १७३४६ 
अनाध्याने इति किम्‌.? मातुः संजानाति, पितुः संजानाति । उत्कण्ठते इत्यथः (२. ३. ५२) ॥ 


१४५. भासनोपसंभाषाज्ञानयत्नविमत्यरुपमन्त्रणेषु वदः ॥ ४७ ॥ (२७२०) 


शेषात्कत्तरि परस्मैपदे [ १. ३. ७८ ) प्राप्ते भासनादिषु विशेषणेषु सत्सु वदतेरात्मनेपदं भवति। 
भासनम्‌ = दोप्तिः वदते चार्वी लोकायते । भासमानो दीप्यमानस्तत्र पदार्थान्‌ व्यक्तोकरोतीत्यथः। उप- 
संभाषा = उपसान्त्वनम्‌ । कमंकरानुपवदते । उपसान्त्वयतोत्यथं: । ज्ञानम्‌ = सम्यगवबोधः । wed चावी. 

न्यासः 

येशां wate’ इति षष्ठी ॥ ४६ ॥ 

भासनोपसंभाषाज्ञानयत्नविमत्युपमन्त्रणेषु बदः ॥ भासनादिष्वर्थेषु विशेषणेष्विति। अत्रापि Fofeafz- 
[ष्यते वदत्यर्थोऽनेनेति विशेषणस्‌ ? किस्विद्वदत्यर्थं एव, विशेषणं द्यर्थान्तराद्‌ विशिष्यते = व्यवच्छिद्यत इति 
कुत्वा ? तत्रोपसम्भाषोपसान्त्वनमुपमन्त्रणञ्च द्वितीयेनार्थेन वदत्यर्थं एव विशेषणस्‌। परिशिष्टानि तु भासना- 
दीनि प्रथमेचार्थेन विशेषणानि | भासमानेत्यादिना भासनं वदत्यर्थस्य लक्षणभावेन हेतुभावेन वा विशेषणमिति 
दर्शयति | तथा ह्यत्र भासमान ` इति 'लक्षणहेत्वोः क्रियायाः’ इत्यनेन शानजादेशो विहितः | जानातीत्यादना 
ज्ञानं वदत्यर्थस्य विषयिभावेन विशेषणमिति दशंयति । ज्ञानेन ह्यसौ वदितुं जानाति । अत्र येन ज्ञानेन वदनं 


पदमञ्जरी 
- 'अनाध्याने' इत्यस्य तु मातरं संजानातीति व्याव्यं स्याद्यत्र कमंतेव विवक्षिता, नेष दोषः; 'अनाध्याने' इति 
विभज्यते, तेन पूर्वयोगस्याप शेषो भविष्यति ॥ ४६॥ | 
.. सासनोपसम्भाषाज्ञानयत्नविसत्युपमन्त्रणेषु वदः ॥ भासनादिष्विति । अत्रापि किञ्चिद्धातोविशे- 
षणस्‌, किञ्चिद्धात्वर्थस्य । उपसान्त्वनस्‌ = उपच्छन्दनस्‌, धातोः भासनादि धात्वर्थस्य । भासमान इति। 
हेतो लटः शानजादेशप्रयोगेण भासनं हेतुत्वेन विशेषणमित्याह | शिष्यैः स्तूयमानो भासते । तथा चोपर्युंपरि 
शाज्चार्थस्य प्रतिभासनात्‌ सुष्ठु वदनं भवति, तेजोभङ्गें तु न शक्तुयाद्वदितुस्‌ | जानाति बदितुमिति । 'शकधुष' 


सावबोधिनी 
अनाध्याने [ उत्कण्ठापूवंक स्मरण न. होने परः ] इसका-बमा फल है? मातुः संजानाति, पितुः संजानाति is 
[ माता के ल्यि, पिता के ल्यि ] उत्कण्ठित होता है--यह अर्थ है । अर्थात्‌ माता का और पिता का उत्कण्ठा पूर्वके 
स्मरण करता है ॥ ४६ ॥ [3S T. ; 
“शेषात्‌ कतरि परस्मैपदम्‌’ से परम्मैपद प्रास GET पर, भासन आदि छह विशेषण रहने पर वद धातु से आत्मने- 
पद होता है । भासन=्दीमिलप्रकाश | उदा०--(१) वदते चार्वी लोकायते [ आचार्य लोकायत. शाज्ञ में प्रकाशित होता 
है । ] भासमान्‌=्दीस होता हुआ उस शास्र में पदार्थों को व्यक्त करता है, यह अर्थ है । (२) उपसंभाषा=सात्त्वना देना i 
कमकरान्‌ उपवदते । नौकरों को सान्त्वना देता है । यह. अर्थ है । (३) ज्ञान = अच्छी प्रकार से समझना | वदते चावीं ` 
लोकायते । आचार्य लोकायत ure में बोलना जानता :है--यह अर्थे है। [ चार्वी = बुद्धि, उसके सम्बन्ध से आचार्य भी 
चार्वी कहा जाता है । ] (४) यत्न = उत्साहं । क्षेत्रे वदते, गेहे वदते । खेतविषयक ओर घरविषयक उत्साह को प्रकट 
करता है, यह अथं है । (५) विमति = नात्रा प्रकार की बुद्धि । गेहे विवदन्ते, क्षेत्रे विवदन्ते [घर के विषय में या खेत के 
fasa में विवाद करते. हैं || बिमति में फंसे हुये विचित्र बातें करते है--यह अथं है । (६) उपमन्त्रण = एकान्त में बात 
- करता । 'परदारानुपवदते । [दुसरे की खरी से एकान्त में. बात करता है] उपच्छन्दमति ( = परिये ! मुझे चाहो, मैं तुम्हें 
यह दूँगा, वह दूँगा आदि कहकर अपने उद्देश्य में dier चाहता है--) यह॒अथंहै। . c : - EENS 


` 
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१. ३. ४८. ] प्रथमाध्याये तृतीय: पाद: ; us 
सारत भ जानाति कशि यन = उत्साहः क्षेत्रे वदतं, गेहे वदतें । तद्विषयमुत्साहमाविष्करोती- 
era: । विर्मातः = नानार्मातः । क्षेत्रे विवदन्ते, गेहे विवदन्त । विमतिपतिता विचित्रं भाषन्त gemi: । 
उपमन्त्रणम्‌ = रहस्युपच्छन्दनम्‌ | कुल्भार्यामुपवदतें | परदारानुवदते | उपच्छन्दयतोत्यर्थः | 
एतेष्विति किम्‌ ? यत्कित्रिद्ददति ॥ 


१६६. व्यक्तवाचां समुच्चारणे ॥ ४८ ॥ (२७२१). 


'बदः' इति वतते व्यक्तवाचां समुच्चारणं सहोच्चारणम्‌, तत्र बत्तंमानाद्ववतेरात्मनेपदं भर्वात । 
ननु 'वद व्यक्तायां वाचि’ ( घा० पा० १००९.) इत्येव ded, तत्र कि व्यक्तवाचामिति विशेषणेन ? प्रसि- 
दुष्युपसंग्रहाथमेतत्‌ । व्यक्तवाच इति हि मनुष्याः प्रसिद्धाः, qui समुच्चारणे यथा स्यात्‌ । संप्रवदन्ते 
ब्राह्मणाः । संप्रवदन्ते क्षत्रियाः । ; 


स्यासः 
aza जानाति, तत्र तेनेव विषयेण परिच्छेद्येन विपथीमवति। तद्विषयमित्यादिना यत्र आविष्करणस्य 
दत्यथेत्य हेतुभावेन विशेषणमित्याचष्टे | उत्साहो ह्याविष्क्रियमाण आविष्करणक्रियायाः कर्माख्यं साधनं 
` भबति, साधनञ्च हेतुः; कारकाणां क्रियानिमित्तत्वात्‌ । बिमतिपतिता इत्यादिना विमतिर्भाषणस्य वदत्यर्थस्य 
हेतुभावेन विशेषणमिति दर्शयति । सत्यां विमतो विचित्रं नानाप्रकारं भाषन्ते । यदि ह्यभिन्ना मतिः 
स्यादभिन्नमेव भाषेरत्‌। उपच्छन्दयतीति। CE भजस्व मामिदं ते दास्यामि’ इत्येवमादिभिर मीष्टेऽ्थे 
प्रवत्त॑यती त्यर्थः ॥ ४७। 

व्यक्तवाचां समुच्चारणे प्रसिद्ध्युपसंग्रहार्थमिति । यदि तदर्थं व्यक्तवाचामिति नोच्येत, “वरतनु 

पदमञ्जरी 


इत्यादिना तुमुन्‌, अत्र वदत्यर्थो ज्ञानस्य विषयः, ज्ञानं विषयि | तद्विषयमित्यादि । अत्र यत्नोऽस्याविष्करणरूपस्य 
वदत्यर्थस्य कर्म । विमतिपतिता इति ` हेतुगभेविशेषणं प्रयु्ञानो विमतिहेतुत्वेन विशेषणमित्याह । विमतौ हि 
सत्यां विचित्रभाषणख्पो वदत्यर्यो निवतंते.। उपच्छन्दंयतीति। 'भद्रे भजस्त्र माम्‌, इदं ते दास्मामि' इति, 
स्वाभिलषिते प्रवतंयतीत्यर्थः l: ४७॥ . 

व्यक्तवाचां समुच्चारणे ॥ मनुष्याः प्रसिद्धा इति । यद्यपि कुक्कुटादिरुतमपि स्वरूपेण व्यक्तम्‌ 
sd रुतमस्येदमिति। मनुष्यवाक्तु व्यक्ततरा भवति, वर्णात्मकत्वाद्‌, अर्थावगतिहेतुत्वाच्च, अतस्त एव 
गृह्यन्ते | शुकशारिक्रादीनां तु पुरुषप्रयत्नवशेन क्वाचित्क ATIRIA, न स्वाभाविकमिति न तेषां ग्रहणम्‌ । 

भावबोधिनी i 
इनमें: हो हो--इसका क्या फल है? यत्किचित्‌ वदति | [जो कुछ बोलता Zu ४७॥ ` d 
tqq: इसकी अनुवृत्ति होती है । व्यक्तवाणी वालों का समुच्चारण = सहोच्चारण, इत अथं में adam 
TI 

uk MU वाचि? बद धातु व्यक्त वाणी अर्थ में ही पठित है तब यहाँ “ब्यक्तवाचाम्‌' इस 


विशेषण का क्या लाभ? प्रसिद्धि के उपसंग्रह के लिये--यह है। क्योकि व्यक्तवाक [स्पष्ट बोलने वाले] मनुष्य ही 


प्रसिद्ध हैं, उनके सामूहिक उच्चारण में ही हो । [कुक्कुट आदि पशु या पक्षियों के उच्चारण में न हो] उदाहरंण-- 


सम्प्रवदन्ते ब्राह्मणाः, सम्प्रवदन्ते कत्रियाः [ब्राह्मण एक साथ मिलकर बोलते हैं, क्षत्रिय एक साय मिलकर बोलते g 1] C 


व्यक्तवाचाम्‌ [व्यक्त * बाणीबालों का]-यह किसलिये है we सम्प्रवदत्त्ति कुक्कुटाः [yt बोलते g] समु- 


च्चारणे--इसका क्या फल है? ब्राह्मण: बदति, क्षत्रिय: बदति [ब्राह्मण बोलता है, क्षत्रिय बोलता है ।] यहाँ अकेले का - 


3 * 
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ug काशिकावृत्तौ [ 3. ३. ४९. 


. च्यक्तवाचामिति किम्‌ ? ( वरतनु) संप्रवदन्ति कुक्कुटाः (Ao भा० १-३-४८ ) समुच्चारंणे इति 
किम्‌ ? ब्राह्मणो वदति। क्षत्रियो वदति ॥ | 


१६७. अनोरकर्मकात्‌ ॥ ४६ ॥ (२७२२) 


teu. इति 'व्यक्तवाचाम' इति च acid | अनुपुर्वाद्‌ वंदतेरकमकादू व्यक्तवास्विषयादात्सनेपर्द 
भवति । अनुवदते, कठः कलापस्य | अनुवदते मोद्गः पेप्पलादस्य । अनुः सादृश्ये । यथा कलापोऽधीयानो 
m V कादिति किम्‌ ? पुवंमेव. यजुरुदितमनुवदति | व्यक्तवाचामिस्येव-अनुवदति वीणा ॥ 

RUN न्यासः . | 
सम्प्रवदन्ति gage इत्यत्रापि स्यात्‌; कुक्कुटा अपि व्यक्तवाच एव । तथा हि- खुक्कुटेनापि लपिते विशेष- 
परिच्छेदादुच्यते--कुक्कुटा लपन्तीति | वरतन्विति तनूशब्दस्य 'अम्बार्थनद्यो ह्रस्वः gun! हस्ववचनसाम- 
याद्‌ 'हुस्वस्य गुण: इति गुणो न भवति । नृणामिति न कृतं वेचित्याथंस्‌ ॥ ४८ N L. 
` अनोरकमंकात | अनुवदतीति। अनुशब्दः पुनरित्यस्याथे वत्तंते । पुनवंदतीत्यथंः | यजुषात्र कर्मणा 
सकमकत्वम्‌ ॥ ४९ ॥ 

पदसञ्जरी 
वरतनु सम्प्रवदन्ति कुक्कुटाः इति | 
अपनय' पादसरोजमङ्कुतः, शिथिलय बाहुलतां गलादुतास्‌ | 
बव च वदनेंऽशुकमाकुलीकृतम्‌, वरतनु संप्रवदन्ति कुक्कुटाः ॥ 1 
बवचित्तु कृत्स्न एवं इलोक: पठ्यते, तंत्र वरेतनुरिति बहुन्रीही यदि ह्वस्वान्तस्तनुशब्दः, ततः 
संबुद्धो च' इति गुणप्रसङ्ग:, दीर्घान्ते d नदीलेक्षणः कप्‌ प्राप्नोति | केचिदाहुः--तनुशन्दः ख्लीजातो कविभिः 
श्रयुज्यते, तस्माद्‌ 'ऊडुतः इति ऊडि कृते कमंधारयोऽयमिति ॥ ४८ N 
अनोरकसंकात्‌ ॥ व्यक्तवाचामिति वत्तेत इति। न तु समुच्चारण इति सर्वानुवृत्तौ वचनमिंदमतर्थके 
स्यादिति भावः । तद्व्यक्तवाक्सम्अन्धिनो वदेरिति सूत्रार्थमाह-व्यक्तवार्विषयादिति। अनुः euet इति। 
,- तेन कलापस्मेति तुल्यार्थयोगे शेषचक्षणा षष्ठीति भोव: । येयेत्यादि। वदनंमात्रसादृश्ये. तात्पर्यमिति क्रम न 
विवक्षितमिति भावः | अनुवदति । पुनवेदतीत्यथे: ॥ ४९ ॥ 
| weed - 
उच्चारण होने से आत्मनेपद नहीं होता है I] ॥ ४८ ॥ 
` 'बदः' और 'व्यक्तवाचाम्‌' उन दो की अनुवृत्ति होती है । अकमंक, व्यक्तवाग्‌विषयक, अनुपूर्वेक वद धातु से 
आत्मनेपद होता है । उदा०--अनुवदते कठः कपालस्य | अनुवदते मौद्गः वैप्पलादस्य | अनु area अथं में है । कपाल 
पढ़ता हुआ जैसे बोलता है उसी प्रकार कठ बोलता है, यह अथं है । A हि 
“अकमंकात” यह किसलिये है ? पहले ही कहे हुए यजुमंत्त्र का अनुवाद करता है, पुनः बोलता है । [यहाँ 
सकमंक है |]. व्यक्तवात्राम [स्पष्ट बोलने वालों का]--यह किसलिये है। अनुवदति वीणा । [वीणा sme 
agu . : | 


ees १, अभि विजद्दोहि हढोपगृहनं त्यज नवसङ्गमभीरु वल्लभम्‌ । 


EM E 


वरंतनु संप्रवदन्वि कुवकुटा: ॥ इत्येनं peers: औचित्मेविचोर्चर्चाया ह्यते । . 
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१६८. विभाषा विप्रलापे ॥ ५० ॥ (२७२३) 


í ‘aa’ इति वत्तते, ; 'व्यक्तवाचां समुच्चारणे’ इति च । बिप्रलापारमक्ञे व्यक्तवाचां समुच्चारणे 
वत्तमानाद्वदतेरात्मनेपदं भर्वात विभाषा । प्राप्तविभाषेयम्‌ । विप्रवदन्ते सांवत्सराः, विप्रवदन्ति सांवत्सराः | 
विप्रवदन्ते मो हर्ताः, विप्रवदन्ति मौ हुर्ताः | युगपत्परस्परप्रतिषेयेन विरुद्धं वदन्तोत्यथः | 

विप्रलाप इति किम्‌ ? संप्रवदन्ते ब्राह्मणाः | व्यक्तवाचामित्येव-विभ्रवदस्ति शकुनयः | समुच्चारण 
इत्येव-क्रमेण Algal Aza सह बिप्रवदन्ति ॥ 


१६६, अवाद्‌ ग्रः ॥ ५१ ॥ (२७२४) 

^r निगरणे' (ato पा० १४१०) इति तुदादो पञ्चते तस्येदं ग्रहणम्‌; न तु "T शब्दे' (sro uro 
१४९८) इति क्रचादिपठितस्थ। तस्य gaga प्रयोग एव नास्ति (uo भा० १.३.५१) । "Hm कतरि 
परस्मैपदे (१.३.७८) प्राप्त; अवपूर्वाद्‌ गिरतेरात्मनेपदं भवति। अवगिरते, अवगिरेते, अवगिरन्ते । अवादिति 
किस्‌ ? गिरति ॥ 

न्यातः 

विभाषा विप्रलापे ॥ विप्रलापात्मके इति । परस्परप्रतिवन्धेन विरुद्धः प्रलापो विप्रलापः, स यस्यात्मा= 
स्वभावः स तथोक्तः । प्राप्रविभाषेयमिति । व्यक्तवा्चा समुच्चारणे' इत्यस्यानुवृत्तः ॥ ५० ॥ 

अवाद्‌ ग्र: ॥ अवगिरत इति । 'ऋत इद्धातोः' इतीत्त्वम्‌, रपरत्वञ्च ॥ ५१॥ 

पदमञ्जरी 

विभाषा विप्रलापे ॥ संवत्सरान्‌ वदन्तीति सांवत्सराः = ज्यौतिषिकाः | एवं मौहूतिकाः ॥ ५० || 

अवाद्‌ ग्रः ॥ ‘गिरः’ इति पाठे धात्वनुकरणत्वाद्‌ विभक्तावित्वम्‌ | 'ग्रः इति तु पाठे रूपमात्रानुकरणं 
द्रष्टव्यस्‌ | deu ह्यवपुवेव्येति । नियतविषयाण्यपि क्रियाविशेषणानि भवन्ति, यथा--उर्यादयः कृभ्बस्तिभ्योऽन्यः 
विषया न भवन्तीति भाव: ॥ ५१ ॥ 

भावबोधिनी 

‘qa: इसकी और व्यक्तवाचां समुच्चारण इसकी अनुवृत्ति होती है । व्यक्त वाणी वालों के विप्रलापात्मक 
[परस्पर विरोधी कथन], समुच्चारण अर्थ में वर्तमान वद धातु से आत्मनेपद होता है । यह प्राप्त-विभाषा है । उदा०-- 
विप्रवदन्ते सांवत्सराः, विप्रवदन्ति सांवत्सराः | [ज्योतिषो लोग परस्पर विरुद्ध बोल रहे हैं।] विप्रवदन्ते मौहूर्ताः 
[ज्योतिषी लोग एक दूसरे के विपरीत बोलते हैं ।] एक साथ आपस में प्रतिषे के द्वारा विरुद्ध बोलते dd 

विप्रलापे [परस्पर रोकते हुए विरुद्ध बोलने में]--यह किस लिये है ? सम्प्रवदन्ते ब्राह्मणा: । [ब्राह्मण एक 
साथ बोलते हैं। यहाँ विरोधी कथन नहीं है ।] व्यक्त वाणी वालों का ही---ग्रहण $—] विप्रवदन्ति शकुनयः। 
[पक्षी व्यक्तवाक्‌ नहीं होते ।] समुच्चारण (एक साथ बोलने) में--यही लिया जाता a ज्योतिषी लोग क्रम से एक 
दूसरे ज्योतिषी के विरुद्ध बोलते हैं । [यहाँ नहीं होता |] ॥ ५० ॥ 

तुदादि गण में पठित “गृ निगरणे! इसो घातु का ग्रहण है, न कि क्रधादिगण में पठित "per इसका । 
क्‍योंकि इसका तो अवपूर्वक प्रयोग ही नहीं होता । 'शेषात्‌ aio से परस्मैपद प्राप्त रहने पर, (अव पूर्वक गु घातु से 
आत्मनेपद होता है । उदा०--'अवगिरते, अवगिरेते, अवगिरन्ते' [निंगलता है यह अर्थ है |] 'अव' से परे--यह किसल्यि 
है ? गिरति [केवल में आत्मनेपद नहीं होता d I] ॥ ५१ ॥ 

aro द्विं०/८ / s 
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२००, समः प्रतिज्ञाने ॥ ५२ ॥ (२७२५) ` 


tq? इति aaa | संपुर्वाद गिरतेः प्रतिज्ञाने वत्तमानादात्मनेपदं भवति । प्रतिज्ञानम्‌ = अभ्युपगमः। 
sui संगिरते, नित्यं sed संगिरते | 

प्रतिज्ञाने इति किम्‌ ? संगिरति ग्रासम्‌ ॥ 

२०१. उदश्चरः सकर्मकात्‌ ॥ ५३ ॥ (२७२६) 

'शेषात्कतं॑रि परस्मैपदे' (१.३.७८) प्राप्ते उत्दूर्वाच्चरतेः सक्कक्रियाव चनादात्मनेपदं भवति । 
गेहमुच्चरते, कुटुम्बमुच्चरते, गुरुवचनमुच्चरते | उत्क्रम्य गच्छतोत्यथः | 

सकमंकादिति किम्‌ ? वाष्पमुच्चरति u 

२०२. समस्तृतीयायुक्तात्‌ ॥ ५४ ॥ (२७२७) 

सम्मुर्वाच्चरतेस्तुतोया वृत्तादात्मनेपदं भवति t ‘qatar इति तृतीयाविभक्तिगृह्मयते, तथा चरतेरथं- 
द्वारको योगः | अश्वेन संचरते ॥ | 

qta: 

समः प्रतिज्ञाने ॥५२॥ उदश्चरः सकमंकात्‌ ॥ गेहमुच्चरत इति । चरिगंत्यथंः | गुरुवचनमुच्चरते 
इति । अत्रोत्कमणात्मिकायां गतौ वरत्त॑मानश्चरतिर्गुर्वचनेन कर्मणा सकर्मकः | वाष्पभुच्चरतीति । उर्पारष्टाद्‌ 
गच्छतीत्यर्थः | नात्र किञ्न्चित्‌ कमं विवक्षितमित्यकर्मकत्वस्‌ ॥ ५३ ॥ 

समस्तुतीयायुक्तात्‌ ॥ यद्र तृतीयेति तृतीयार्थो गृह्यते, तदेहापि स्यात्‌-उभौ लोकौ सञ्चरसि 

| पदमञ्जरी 

समः प्रतिज्ञाने ॥ प्रतिज्ञानमभ्युपगम इति । केचिदाहुः--“परोपदेशनिरपेक्षमात्मनैव विभ्रतिपत्तस्य 
-पक्षस्य परिग्रहोऽभ्युपगमः, परेण प्राथितस्यार्थस्य नियमवचनम्‌ 'एताबद्दास्यामि' इति, 'अस्मिन्कारे दास्यामि’ 
इत्येवंरूपः प्रतिश्रवः | परेण युक्त्या साधितस्यार्थस्य TH चीनमुक्तमत्र HAA SAS रूपमङ्गीकरण- 
मिति, प्रतिज्ञासामान्यावान्तरमैदा एते, न तु पर्यायाः” इति | वृत्तिकारस्तु परस्परविषयेऽङ्गीक रणा दिव्यवहार- 
दरांनात्‌ पर्यायत्वमेव मन्यते ॥ ५२ ॥ : 

उदश्वरः सकमंकात्‌ ॥ उत्क्रम्पेति उल्लङ्घयेत्यथः | उच्चरतोति । उपरिष्टाद्‌ गच्छतीत्यर्थः ॥ ५३॥ 

समस्ततीयायुक्तात्‌ ॥ विभक्तिगृह्यते डत तत्रेव तृतीयाशब्दस्य मुख्यत्वात्‌ | Alay, तया सह 

भावत्रोधिनी 

t: इसकी अनुवृत्ति होती है । प्रतिज्ञान [स्वीकार करना] अर्थ में वर्तमान, समूपूर्वक ग घातु से आत्मनेपद 
होता है । प्रतिज्ञान = स्वीकारोक्ति] । उदा०--शतं संगिरते [सौ रुपये स्वीकार करता है |] sez नित्यं संगिरन्ते | 
[वेयाकरण शब्द को नित्य कहते हैं ।] 

परिज्ञाने [स्वीकार में]-इसका क्या फल है ? संगिरति ग्रासम्‌ [ग्रास निगलता है यहाँ नहीं होता हैं ।] ॥५२॥ 

‘Sart कर्तरि’ (mre qo १।३।७८) से परस्मैपद प्राप्त रहने पर, सकर्मक क्रियावाचक, उत्पूर्वक चर AS 

आत्मनेपद होता है । उदाहरण--गेहमुच्चरते [घर की- बात का उल्लंघन करके चला जाता है ।] कुटुम्बमुच्चरते । 
गुख्वचनमुच्चरते | [इनमें] उल्लंघन करके चला जाता है--यह अर्थ है। सकमंकात्‌--यह किस लिये है ? वाष्पमुच्चरति । 
[बाष्प = भाप ऊपर जाता है । यहाँ कमं अविवक्षित होने से अक्रमंकत्व है] ॥ ५३ U 
: तुतीयान्त पद से युक्त, सम्पूर्वक चर्‌ धातु से आत्मनेपद होता है । 'तृतीया' यहाँ तृतीया विभक्ति ली 
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१, ३, ५५..] ` अथमाब्याये तृतीयः पादः ५९ 

' तृतोयायुक्तादिति किम्‌ ? 'उभो लोको सं i चामं , 

तदर्थयोगः संभवति, तृतीया तु न श्रूयत इति सुबह ce TES 
२०३. दाणश्च सा चेच्चतुथ्येथे ॥ ५५॥ (२७२८) 


'दाण्‌ दाने! (धा० पा० ९३०) परस्मैपदी । ततः संपुर्वात्तृतीयायुक्तादात्मनेपदं waft, सा चेत्ततोया | 
T j TT - 


वक्तव्यम्‌ ७) दास्या [सालां] संप्रयच्छते । वृषल्या dump en xd 
दास्ये ददातोत्यथं: i RANTO १) कामुकः सन्‌ 


(म० भा० १.३.५४) यद्यप्यत्र 


> न्यासः 
इमञ्चामुञ्च देवलेति" । अत्रापि तृतीयार्थो गम्यत एव । स तपसा श्रतेन वा 
t i भरतेन वा विद्यत एवेत्येतच्चेतमि — 
तृतीयेति । तृतीयाविभक्ति ह्यत इति। यद्येवं तया सह धातोः सम्बन्धो नोपपद्यते । न हि तृतोया UC 
तयेत्यादि । अर्थो दवारं = मुखमुपायो यस्य. स तथोक्तः। तृतीयार्थेन धात्वर्थस्य युक्तत्वादीपचा रिको घातोस्तृतीया- 
थेन योग इति दशयति । यद्यप्यत्र तदर्थेन योगः सम्भवतीति | विना करणेन क्रियािष्पत्तेरभावात्‌ तथापि न 
भवति । तृतीया रित्यादि । तृतीयायुक्तग्रहणं ह्येवमथं क्रियते--श्र्यमाणतृतीयायुक्ताद यथा स्यादिति अन्यथा 
सम इत्येवं वक्तव्यं स्याद्‌ ? अनुक्तऽपि सिद्धत्वात्‌ तृतीयाप्रयोगस्य। न हि तेन विना क्रियानिष्पत्तिरुपपद्यते I 
तस्माद्‌ यत्र तृतीया श्रूयते तन्मूलोदाहरणस्‌, यत्र तु न श्रयते तत्‌ प्रत्युदाहरणस्‌ ॥ ५४॥ 
दाणश्च सा Seager ॥ कथं पुनस्तृतीया ge स्यादिति? न कथञ्चिदित्यर्थः । तद्विधायि 
PERO | ६ त्त? 
शाखस्याभावादिति भाव: | वक्तव्यमेवेतदिति । व्याख्येय मित्यर्थ) | ate व्याख्यानस्‌--तदेव संप्रदानं यदा 
; . पदमञ्जरी. | | 
घातोः सम्बन्धो "न भवति; न हि तृतीया धातुवाच्या, नापिं धातुस्तृतीयान्त इत्यत आह-_तयेत्यादि । 
तृतीयार्थेन धात्वर्थस्य योगादौपचारिको धातोस्तृतीयायोग इत्यर्थः । यंद्यप्यत्रेति | न हि चेष्टारूपसञ्चरणमन्तरेण 
करणं सम्भवति, अतोऽश्ुतेऽपि करणपदे तपसा शरुतेन वेति गम्यमानत्वात्तदर्थयोगस्य सम्भवः । तृतीया त्विति। 
एतदर्थमेव हि पूवंभुक्तम्‌-विभक्तिगृंह्यत इति । तृतीयायुक्तादिति anui स्यात्‌ । यदि तदर्थयोगः स्यात्‌, 
सर्वत्वं तदर्थभावादिति. भावः ॥ ५४॥ . 
दाणश्च सा चेच्चतुथ्यंथे ॥वक्तव्यमेवेतदिति | सूत्रे चेच्छब्दश्चशन्दश्चार्थं, अनेकाथंत्वासिपातामिति | 
केचिद्‌--दाणस्तृतीयायुक्तादात्मनेपदं भवति, सा च तृतीया चतुथ्येर्थे वेदितव्येति व्याचक्षते; एवमपि 'अशिष्ट- 
भावबोधिनी 
जाती है । उसके साथ चर्‌ का अथे के. माध्यम से योग होता है । [अर्थात्‌ चर्‌ धात्वर्थ का योग: तृतीयाविभकत्यन्तपद- 
बोध्य पदाथ के साथ रहना चाहिये ।] उदा०--अश्वेन सरते [घोड़े से चलता है ।] 
तृतीयायुक्तात्‌ [तृतीयान्त पदार्थ से युक्त] यहं किस लिये है ? 'उभौ लोको per इमं चामुं च देवल ।' 
हि देवल ! इस लोक और परलोक दोनों में सचरण करते हो |] यहाँ यद्यपि तृतीयां का योग सम्भव है [क्योंकि 
करण के विना सञ्चरण सम्भव नहीं है ।] किन्तु तृतीया नहीं सुनाई देती है, अतः यह परत्युदाहरण बन सकता है ॥५४॥ 
'दाण्‌ दाने” परस्मैपदी है । सम्पुबंक, तृतीयायुक्त ww दाण्‌ से आत्मनेपद होता है, यदि वह तृतीया चतुर्थी 
के अर्थ में हो । | 
१. देवलेतीत्यस्य स्थाने नारदेतीति पाठोऽपि क्वचित्‌ । 
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Wo LUE  काशिकावृत्तो Ps eo. 


caged इति किम्‌ ? पाणिता संभ्रयच्छति। समः प्रशब्देन व्यवधाने कथमात्मनेपदं भवति ? 
“समः इति विशेषणे षष्ठी, न quiet t 
२०४. उपाद्यमः स्वकरणे ॥ ५६ ॥ (२७२९ 


OTe 


साधकतमत्वेन विवक्ष्यते तदा चतरथ्यर्थेऽपि तृतीया भवति, विवक्षातः कारकाणि भवन्तोति कृत्वा; न तु स्वभा- 
वतः । सा च विवक्षा लौकिकी समाश्रीयते, न तु प्रायोगिकीति। लाके चाशिष्टव्यवहारे एव सा सम्भवति, 

aaa । लौकिकविवक्षात्र समाश्रीयत इति अस्यैवार्थस्य द्योतनाय चेच्छब्दः प्रयुक्तः । दास्या माला सप्रयच्छत 
 इति। यो हि धमंशाल्जविरुद्धां दासीं कामयितुं तस्यै मालां ददाति तस्यासावशिष्टव्यवहारो भवतीत्यस्त्यता] 
शिष्टग्यवहार: । संप्रयच्छत इति पाघ्रादिसूत्रेण दाणो यच्छादेशः | कथमात्मनेपदं भवतीति । न कथश्चिदित्यथ॑: | 


मस्मादित्युत्तरस्य' इत्यत्र निदिष्टप्रहणस्यानन्तर्यार्थत्वादिति। एवं मन्यते-सम इति विशेषणे षष्ठीत्यादि। . 


यदि 'समः इति प्रञ्चमी स्यान्न षष्ठी, तदा प्रशब्देन व्घवघानारात्मनेपदं न स्यात्‌; तस्मान्नेयं पञ्चमी, कि 
ताहि ? षष्ठी-समो विशेषणस्य सम्बन्धी यो विशेष्यो दाणिति। ततश्च व्यवहितोऽपि विशेषणविशेष्यभावो 
भवतीति तेनं व्यवधानेऽपि भवत्यात्मनेपदस्‌ ॥ ५५॥ ` | 
उपाद्यमः स्वकरणे ॥ यदि स्वकरणमात्र आत्मनेपदं भवति शाटकादिस्वीकारेऽपि स्यादिति चोद्यम- 
पाकतुंमाह-- पाणिग्रहणनित्यादि । एवं मन्यते -प्रतिनियतविषया हि शब्दशक्तयो भवन्ति, यस्मादुपपुर्वो यमि- 
i पदसञ्जरी क e ý 
व्यवहारे! इति वक्तव्यमेव, अशिष्टानां = सद्धीर्णाचाराणां यो व्यवहारः = आचारः तस्मिन्नित्यथंः | दास्या सम्प्र 
यच्छत इति। यो दास्या सह भुङ्जानस्तया दत्त स्त्रयं भुङ्क्ते, स्वयं च तस्यं ददाति तद्विषयोऽयं प्रयोग इत्याहुः \ 
कथमात्मनेपदर्मति। न कथञ्चित्‌, “पस्मादित्युत्तरस्य' इत्यत्र नि्दिष्टग्रहणस्यानन्तर्याथत्वादिति भावः। 
विधेषणषष्ठीति | एबं च पूवंततरेऽप्यश्वेन समुदाचरत इत्यादावपि भवितव्यस्‌ ॥ ५५ ॥ 
उपाद्यमः स्वकरणे ॥ इह स्वस्थ सतो रूपान्तरेण यत्करणं तत्स्वकरणमिति न गृह्यते, कि तहि ? 
gasei रवं करोति तद। भवितव्यम्‌, च्विप्रत्ययस्तु विकल्पितत्वास भवति | पाणिग्रहणविशिष्टसिति । पाणिः 
भावबोधिनी | 
चतुर्थी के अर्थ में तृतीया कैसे होती है ? यह कहना ही होगा--अशिष्टव्यवहार में चतुर्थी के अर्थ में d 
होती है, यह कहना चाहिये V उदा ०--दास्या मालां संप्रच्छते । कामुक होता हुआ दासी को माछा [आदि Th 
देता है । [पत्नी को धतावि देकर War Maad है । परन्तु नौकरानो को कामुक द्वारा दिया जाना 
afaa है । अतः अशिष्ट व्यवहार होने से चतुर्थी के अथे में तृतीया होती है | तभी आत्मनेपद होता है 1] x 
uem चतुर्थी के अर्थ में तृतीया--यह ' !केसलिये है? पाणिना सम्प्रयच्छति । [हाथ से.देता है।] सम का 3 


` शब्द से. व्यवधान होने पर आत्मनेपद केसे .होता है? 'समः यह विशेषण में षष्ठी है [सम्‌ विशेषण का ye 
- विषेष्य जो दाण--ह॒ स्थिति यहाँ भी है|, न कि पञ्चमी विभक्ति, dao [अतः अश्ववधान की शंका न 


करनी चाहिये] ॥५५॥ _ 


Bar कतर? ( पा० qo १।३।७८ ) से परस्मैपद प्राम रहने पर, स्वकरण अथ में वर्तमान, sagt 


: यम्‌ घातु से आत्मनेपद होता । यहाँ पाणिग्रहणविशिष्ट = पाणिग्रहणात्मक ,स्वकरण लिया जाता है, त कि 
` स्वकरण अपना बनाना । उदा ०--मभार्यामुपयच्छते । [पत्नी से विवाह करता है |] 
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प्रथमाध्याये तृतीय: पादः ६१ 


शेषात्कत्तेरि परस्मेपदे (१,२.७८) प्राप्ते उपपूर्वाद यमः स्वकरणे वतंभानादात्मनेपवं भवति | 
पाणिग्रहणविशिष्टमिह स्वकरणं गृह्यते, न स्वकरणमात्रम्‌ । भार्यामुपयच्छते t 


स्वकरण इति किम्‌ ? देवदत्तो यज्ञदत्तस्य भार्यामुपयच्छति ॥ 
२०१. MARTA AA: ॥ ५७ ॥ (२७३१) 
ज्ञा, थ, tU, दृश्‌-इत्येतेषां सन्नन्तानामात्मनेपदं भवति । तत्र जानातेः 'अपह्नवे ज्ञः (१.३.४४) 
इति निभिः सूत्रैरात्मनेपदं विहितम्‌, श्रुदृशोरपि 'समो गम्यच्छि' (१.३.२९) इत्यत्र विहितम्‌; तस्मिन्विषये 
पूर्ववत्सनः’ (१.३.६२) इत्येव सिद्धमात्मनेपदं ततोऽन्यत्रानेन विधोयते । स्मरतेः पुनरप्राप्त एव विधानम्‌ । ` 
घमं जिज्ञासते । गुरु BARA । नष्टं सुस्मूर्षते । नुपं दिदृक्षते । 
ert! इति किम्‌ ? जानाति, "उणोति, स्मरति, पश्यतति à 
i EE RU 
रात्मनेपदान्त एवंविध एत स्व्रोकारे वत्तते, न तु सर्वेस्मिन्‌। तस्मात्‌ पाणिग्रहणात्मकमेव स्वोकरणंगृह्यते । 
उपयच्छत इति पूर्ववद्‌ यच्छादेशः ॥ ५६॥ 
magati सनः ॥ त्रिभिः सूत्रैरिति । “अपह्नवे ज्ञ” इत्यादिभिः । धमं जिज्ञासत इति। ‘ar अव- 
बोधने', सन्‌, द्विवँचनम्‌, अभ्यासस्य- हृस्वत्वस्‌, “सत्यतः' इतीत्त्वम्‌ । gars इति। 'श्रु श्रवणे’, “इको झल 
इति सनः कित्वस्‌, 'श्रथुकः faf इती्प्रतिषेधः, 'अज्झनगमां सनि' इति दीर्घः। सुस्मुषेत इति। ‘ey. 
आध्याने’; पूर्ववत्‌ कित्त्वाद्‌ “उदोष्ठयपूर्वस्य' इत्युतत्वस्‌, रपरत्वस्‌ | दिदृक्षत इति। 'हलन्ताच्च' इति कित्त्वम्‌, 
ततश्च व्रश्चादिना षत्वम्‌, षढोः कः fa’ इति कत्वम्‌ ॥ ५७॥ | 
2 पदसञ्जरी l 
ग्रहण नाम कश्चिक्न्यासंस्कारस्तद्विशिष्टमित्यथं: भाष्ये तु--अस्वस्य सतः स्वत्वापादनमेव स्वकरणमित्युक्तस्‌ । 
तदनुगुणः प्रयोगः-उपायंस्त महाल्लाणि (१५.२१), मामुपायंस्त रामेति (४.२८), नोपायंस्त दशानन 
(७,१०१) इति | देवदत्तो यज्ञदत्तस्य भार्यामुपयच्छति, यज्ञदत्तसम्बन्धिनीं भार्या दास्यादिरूपेण स्वो करोतोत्यर्थः । 
पाणिग्रहणाभावाद्‌ बृत्तिका रमते युक्त प्रत्युदाहरणम्‌, भाष्यकारमते त्वत्रापि भवितव्यम्‌ ॥ ५६॥ 
ज्ञाथुस्मृदशां सनः ॥ थुद्दशोररपौति । श्रुवः सूत्र एव तिर्देशाद, दृश उपसंख्यानात्‌ ॥ ५७ ॥ 
"o सावबोधिनी | i 
स्वकरणे--[अपता बनाना]--यह किसलिये है? देवदत्तो यज्ञदत्तस्य आर्याम्‌ उपयच्छति [देवदत्त यज्ञदत्त . 
की भार्या को दास्यादिख्प में स्वीकार करता है यहाँ अपनी भार्या नहीं बनाता है |] ॥ ५६ ॥ 
ज्ञा, थु, स्मृ और AT सन्नन्त धातुओं से आत्मनेपद होता है । यहाँ ^U घातु Š "aqu शः 
(पा० सूर १।३।४४) आदि पूर्वोक्त तीन qui से आत्मनेपद कहा गया है, श्रु तथा ELA भी “समो ago” 
(Tro सू०' १1२1३) में कहा गया है, इनके विषय में "qaem ( पा० सु०१।३।६२ ) से आत्मनेपद सिद्ध ही है, 
इससे भिन्न में यह सूत्र आत्मनेपद का विधान करता है । किन्तु स्मृ का तो अप्रा का ही विधान किया जा र्हा है। . 
seed जिज्ञासते [धर्म जानना चाहता हैं] Te शुभूषते [mener सुनना चाहता ।]; नष्ट सुस्त [नष्ट हुये को, 
qb हुये को याद करना चाहता हैं]; पं eae [राजा को देखना चाहता है |] क ह 
सन: [सन्नन्त का--] यह किसल्यि है? जाताति, श्वणोति, स्मरति, पश्मति। [यहाँ भूल धातु में नहीं E 
होता है ।] ॥ ५७ ॥ , ` Po ड ME o. 


१. ३. ५७. ] 


` 
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६२ र काशिकावृत्तो [ १.३ ५९, 


२०६. नानोज्ञंः ॥ ५८ ॥ (२७३२) 
पूर्वेण योगेन प्राप्तमात्मनेपद -प्रतिषिध्यते । अनुपूर्वाज्जानातेः सन्नन्तादात्मनेपदं न भवति। तथा च 


सति सकसंकस्येवायं प्रतिषेधः due | पुत्रमनुजिज्ञासति | 
अनोरिति किम्‌ ? धमं जिज्ञासते ॥ 


२०७, प्रत्याङ्भ्यां श्रवः ॥ ५९ ॥ (२७३३) 
“प्रति, आड? इत्येवम्पूर्वाच्छणोतेः सन्नन्तादात्मनेपदं न भवति । प्रतिशुभूषति। आशुश्रषति। 
उपसगंग्रहणं चेदम्‌, तस्मादिह प्रतिषेधो न भवति-देवदत्तं प्रति शुश्रूषते ॥ 
न्यास* 
eret: ॥ पुर्वेणेति । अनन्तरसूत्रप्राप्त यत्‌ तत्‌ प्रतिषिध्यते--'अनन्तरस्य विधिर्वा भवति प्रतिषेधो 
वा? इति कृत्वा । तथा चेत्यादि । यस्मादनन्तरसूत्रेणात्मनेपदं यत्‌ प्राप्नोति, तस्यायं प्रतिषेधः सम्पद्यते। 
एवं सति सकमंकस्येवायं प्रतिषेधः; अनन्तरसूत्रेण सकमंकादात्मनेपदविधानात्‌ | अकमंकाद्धि 'अकमंकाच्च' 


इत्यनेन प्रागेवात्मनेपदं विहितमित्यनन्तरातीतो योगः सकमंकार्थो विज्ञायते; यतश्चैवस्‌, तेनाकमंकात्‌ 'पुवेवतु 


सन” इत्यात्मनेपदं भवत्येव-ओषधस्यानुजिज्ञासत इति ॥ ५८॥ 
प्रत्याङ्भ्यां श्रुवः। उपसगंग्रहणञ्चेदसिति। कथं श्रुव इति? विशेषणविशेष्यभावसम्बन्धे षष्ठी | 
तेनायं सम्बन्धो भवति--श्रुणोतेयोँ विशेषणभूतौ प्रत्याङो agaga: सम्बन्धात्‌ सन्नन्तादात्मनेपदं न 
भवति । उपसगादेवाथंद्वारेण श्ुणोतेविशेषणभूताविति सामर्थ्यादुपसगंयोग्रंहणम्‌ | देवदत्तं प्रति speret इति। 
प्रतिशब्दस्य 'लक्षणेत्थम्भूताख्यान' इत्यादिना लक्षणे कमंप्रवचनीयसंज्ञा, तेन प्रतिना देवदत्त एव सम्बध्यते; न 


घात्वथं इति ॥ १९॥ 
पदमञ्जरी 


नानोज्ञः ॥ पुर्वेणेति । अनन्तरसुत्रेण यत्प्राप्तं तत्प्रतिषिध्यते, कुत एतेत्‌ ? 'अनन्तरस्य विधिर्वा 

भवति प्रतिषेधो ar इति । तथा चेति। अनन्तरस्य प्रतिषेध इत्युक्तम्‌, एवं सति सकमंकस्येवायं प्रतिषेधः 

सम्पद्यते, अनन्त रयोगस्य सकमंकविषयत्वाद, अक्रमँकाविषयत्वाद्‌ 'अकमंकाच्च' इति प्रागेव विहितत्वात्‌ | 

तेनाकमंक्रात्‌ gina? इत्यात्मनेपदं भवत्येव-आओषधस्यानुजिज्ञासत इति। ओषधेन प्रवतितु- 
मिच्छतीत्यर्थः ॥ ५८ ॥ 

. प्रत्याइभ्यां श्रुवः ॥ उपसगंग्रहणं चेदमिति | परस्परसाहचर्यात्‌ | देवदत्तं प्रतीति । 'लक्षणेत्यंभूत 

इत्यादिना प्रति कमंप्रवचनीयः, नोपसर्गः ॥ ५९ ॥ 

, भावबोधिनी 
qd सूत्र से प्रास आत्मनेपद का प्रतिषेध होता है । अनुपूर्व, सन्नन्त ज्ञा घातु से आत्मनेपद नहीं होता 
है ओर इस प्रकार सकर्मक का ही यह प्रतिषेध हो जाता है। उदा०--पुत्रम॒ अनुजिज्ञासति [पुत्र को अनुमति देना 


i: = चाहता है || 


प्रति एवम्‌ आड. पूवक, सन्नन्त शरु धातु से आत्मनेपद नहीं होता है । उदा०- प्रतिद्युभूषति । आशुभूषति । 
` [बदले में सुनना चाहता है । अच्छी प्रकार सुनना चाहता है ।] यहाँ प्रति उपसगं का ग्रहण है; अतः इस 
_[कमंप्रवचनीय के योग] में "निषेध नहीं? होता है--देवदत्तं प्रति शुश्रूषते । [यहाँ “लक्षणेत्यम्भूतार्यानभागवीप्साई 
प्रतिपर्मंनवः' ( पा० qe १।२।३) से प्रति की कमंप्रवचनीयता उपसगंत्व नहीं है ।| ॥ ५९ ॥ 
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bs अनोः [अनु से परे ज्ञा का]--यह किसलिये है ? घमं जिज्ञासते [घमं जानने की इच्छा करता है । पूर्व सूत 
' से आत्मनेपद होता है] ॥ ५८॥ 
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१. 3. ६१. ] MA प्रथमाघ्याये तृतीय: m 
२०८. शदेः शितः ॥ ६० ॥.(२३६२) 


: 'शदूल शातने' (घा० पा० १८५५) परस्मेपदी, नेपदं शदियं: fing 
शितो वा सम्बन्धी. तस्मादात्मनेपदं भवति । शीयते, शये, ate | SEM RB 
शित इति किम्‌ ? अशत्स्यत्‌ । शत्स्यति | fertur n | 


२०९. खियतेलेङ्लिङोश्च ॥ ६१ ॥ (२५३८) 


न्यासः 
ae व्यधिकरणे एते पश्चम्यावित्यम्युपगम्यैवं व्याख्यायते--शदे: 
| परो यः शित्‌ तस्मादात्मनेपदं भवतीति, तदा सावंधातुकाश्रयत्वाच्छितुः प्रांगेव तदुत्पततर्घातोः शेषत्वादस्य 
लावस्थायां परस्मैपदं स्यात्‌, ततस्तन्निमित्तकः शिद्विकरणः। तथा च विहितमिदानीं परस्मेपदमशबयं faae- 
` सितुमित्यात्मनेपदाभावः स्यादित्थालोच्यान्यथा व्याचिख्यामुराह-्विर्यः शिदिति । एतेन ‘ae: शितः इति 
. समानाधिकरणे एते पञ्चम्याविति ` दशंयति। कथं पुनः शदिः शिद्भवति, यावता विकरणस्य शकार इत्संज्ञक 
इत्संज्ञासम्बन्धी, न तु शदेः ? इत्यत आह-शिज्भावीति । भाविशब्दोऽयस्‌ “भविष्यति गम्यादयः' इति भविष्यः 
त्कालविषयः। शिद्धावीति यतः शिद्भूविष्यति स शिद्धावी । एतदुक्तं भवति--शिन्निमित्तत्वादुपचारेण शदि: 
` शिदित्युक्तमिति। भवति हि कारणे कार्योपचारात्‌ तथा व्यपदेशः, यथा-नड्वछोदकं पादरोग इति | शितो 
वा सम्बन्धीति। एतेन 'शितः' इत्यस्य षष्ठ्यन्ततां दर्शयति। कः शदेः शित्सम्बन्धी ? यस्तस्य प्रकृतिः । 
प्रापि शितः शदेस्तप्रकृतित्वमस्त्येवेति शित्प्रकृतेः शदेरातमनेपदं भवति । शोयते इति। पाघ्रादिसूत्रेण 
शीयादेशः ॥ ६०॥ 
त्रियतेर्लुङ्लिङोञ्च ॥ नियमार्थमिदं बचनमिति-ञ्रियतेर्लूङ्लिङोः शित एव यथा स्यात्‌ | यद्येवम्‌; 
पदमञ्जरी 
शदेः शितः ॥ यद्यत्र शदेः परो यः जितु. तत आत्मनेपदं. भवतीत्येवं व्यधिकरणे पञ्चम्यावाश्चित्य 
व्याख्यायेत, ततोऽपि विकरणे सत्यनेन विधिना भवितव्यस्‌। सावंधातुके च परतो विकरणो विधोयते, ततश्च 
प्रागेवास्माढ़िधेः सावंधातुकं मवच्छेषत्वात्परस्मेपदं स्यात्‌, तस्मिश्च सति तन्तिमित्ते शिति विकरणे कृते परस्मे 
पदस्य निवृत्तिनं सिद्धयेत्‌ । न हि निवृत्तस्य निर्वृत्तिवंचनशतेनापि शक्यते कतुंमिति-इमं व्यधिकरणपक्षे दोषं 
दृष्ठा.समानाधिकरण्ये पञ्चम्याविति दर्शयन्ताह--शदियंः शिदिति । कथं पुनः शदिः शिद्ध वति, विकरण हि 
शकार इद्‌ भवति, तत्राह-छिख्भावीति । शिद्भावी यस्मात्‌ स तथोक्त: । शिद्धावित्वाद उपचारेण शदिरेव 
शिदित्युक्तमित्यर्थः | शितो वा सम्बन्धीति । ‘शितः इत्यस्य षष्ठ्यन्ततां दर्शयति | कश्च atte: शितः सम्बन्धी ? 
यस्तस्थ॒प्रकृतिः। प्रागेव च शिदुत्पत्तियोग्यतया तत्त्रकृतित्वसस्त्येव | शीयत इति। पाघ्नादिसून्रेण 
शीयादेशः ॥ ६० ॥ : 
खियतेर्लुङ्लिङोञ्च "uefesr! इति स्थानषष्ठोयम्‌, विषयसप्तमी ari नियमाथसिति॥ यदि 
eee 


वादेः शित; ॥ यदि शदेः शित! ड्ति 


"दळू शातने” परस्मैपदी है । उससे आत्मनेपद का विधात होता है । शित्‌ जो शद्‌, शित्‌ होने वाला 
` यो शित्‌ का सम्बन्धी जो शद्‌ धातु उससे आत्मनेपद होता है । उदा०--शीयते, शीयेते, शीयन्ते। [शद्‌ से जहाँ m 
होता है वहाँ शित होने से यह आत्मनेपद और “पाघ्नाध्मा०” ( पा० Yo ७1३ 1७८) से शीय आदेश होता है i] ; 
fara: [ शकारेत्संज्ञक ]--यह किसलिये है ? अदात्स्यत्‌, शत्स्यति, शिक्षत्सति । [इनमें शप्‌ सम्भव न होतो | 

से शित्‌ नहीं है । अंतः आत्मनेपद नहीं होता है।| ॥ ६० ॥ AEA 
ge प्राणत्यागे' ( म्रना अर्थ में मृद धातु है ) feq होने से [अनुदात्तञ्ति आत्मनेपदम' ( पा० Yo 
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६४ काशिकावृत्तो e. [ १. ३. ६२. 


gg प्राणत्यागे', (धा० पा० १४०४) डित्त्वादात्मनेपदमत्र सिद्धमेवेति नियमार्थमिदं suem 
खियतेर्लुङलिङोः शितश्चात्मनेपदं भवतिः अन्यत्र न भवति। अमृत । मृषोष्ट ।- शितः खल्वपि-त्रियते, 
खियेते, स्रियन्ते । 
- तियमः किसर्थः ? सरिष्यति । झसरिष्यत्‌ ४ 
२१०. पुर्ववत्‌ सनः ॥ ६२ ॥ (२७३४) | | 
सनः qut यो धातुः आत्मनेपदी तदवत्सञ्नन्तावात्ननेपदं भवति । येन निमित्तेन पूरवस्सादात्मनेपदं 
परिधीयते aaa सन्नन्तादपि wale । ‘अनुदात्तङित आत्मनेपदम्‌’ (१.३.१२) आस्ते, शेते d सन्नन्तादपि तदेव 
ema: ; 
डिद्ग्रहणं किमर्थस्‌ ? यावतान्यत्रात्मनेपदेन न भवितव्यमिति ? उच्यते; स्वराथंमुपदिश्यते--मा हि मृतेति 
qls 'तास्यनुदात्तेन्डिददुपदेशाळसावंधातुवस्य' अनुदात्तत्व कृते धातोरन्तोदात्तत्वं भवति | तिङ्ङतिङः afa 
निघातोःत्र ‘fe च' इति प्रतिषिध्यते, अडासमो5पि ^T माङ्योगे' इति । असृतेति । हस्वादज्ञात्‌ इति सिचो 
लोपः | मृषीष्टेति t आशिषि लिङ्‌, तस्य 'लिङाशिषि' इत्याद्धंधातुकता द्विक्ररणाभावः, "ga तिथोः इति सुट्‌, 


` वलि यलोपः | खियत इति । तुदादित्वाच्छः, ‘fre शयग्लिङ्क्षु इति रिङादेशः, ‘afa इनुधातु' इत्यादिनेयड | ` 


सरिष्यतीति । 'ऋड़नोः el इतीद्‌ ॥ ६१ ॥ आ R : 
सतः ॥ पर्वादिति। पिन तुल्यं क्रिया चेद्रति” इति वतिः। qia: सम्बन्धिशब्दत्वादः 
E ae सन्नेव विज्ञायत इत्याह--क्षनः qat यो घातुरिति adag, अवधिभावो- 
पगम एव सन्ग्रहणस्योपयुक्तत्वात्‌ सन्नन्तादात्मनेपदं भवतीति, न तत्रेतहृभ्यते; कुतस्तहि स्यात्‌ ? धातुमात्रात्‌, 
नेतदस्ति; एवं ह्यात्मनेपदं परस्मैपदानुक्रमणमनर्थक स्यात्‌ । अथ प्रत्ययान्तात स्यात्‌ ? एवमपि सन्म्रहण- 
मनर्थकं स्यात्‌, पूरवेवतु प्रत्ययादिति वाच्यं स्यात्‌ । तस्मात्‌ प्रत्यासन्न सन STRUD T युक्तान्यस्थाश्रुतस्य 
` परिकल्पनेति सञ्चन्तादेव भवतीति विज्ञायते । येनेत्यादिना वृत्यथंमाचष्टे । तदेव निमित्तमिति । अनुदात्तत्वं 
` पदमञ्जरी | m 
नियमः क्रियते, ङित्करणं किमर्थम्‌, यावताऽ्राप्ते विधिरेवास्तु ? इह मा हि मृतेति छुङि 'तास्यनुदात्तव 
इति डिल्लक्षणः सावंधातुकनिघातो यथा स्यात्‌ । तिङ्निघातोश्त्र 'हि च' इति प्रतिषिद्धः ॥ ६१ ॥ E 
- पुववत्सनः ॥ पुववदिति। तिन तुल्यस्‌' इत्यादिना तृतीयान्ताद्वतिः, न पञ्चम्यन्तातु; लक्षण! 


आवात्‌ । यथा च ब्राह्मणेन तुल्यं वेश्यादधीत इत्युक्ते ब्राह्मणादिवद्‌ वेश्यादधीते इति पञ्चम्यर्थो गम्यते, 


“तुल्यार्थे: र्थानन्तर्भा- 

पुवंस्मादिव सनन्तादप्यात्मनेपदमित्यर्थो लभ्यते । 'तुल्यार्थे इति हि तृतीया सर्वेविभक्त्य Me 

a यदि सत्तः qat यो धातुरिति। एतेन ‘aa: इति ू्ंस्यावधितिर्देशः, न त्वात्मनेपदापेक्षया 
परपञ्चमीति दशयति | - 


१।२।३ ) से आत्मनेपद सिद्ध ही है इसलिये यह सूत्र नियम करने के लिये हैं--छुछझू, fos, तथा सित्‌ विषय में ही - 


ge धातु से आत्मनेपद होता है, अन्यत्र नहीं होता है।' उदा०- अमृत [ge ] मृषीष्ट [ आशीलिङ्‌ | जित्‌ सेमी _ 


faa, aad, fend । 
नियम किसल्यि है? मरिष्वति । अमरिष्यत्‌ । [यहाँ नहीं होता है।] ॥ ६१ ॥ ` 
सन्‌ से पहले जो धातु आत्मनेपदी रहती है उसी प्रकार सन्नन्त से आत्मनेपद होता है । जिस निमित 


EE = t 
- आनकर पहले धातु से आत्मनेपद का विधान किया. जाता है, उसी निमित्त को मांनकर सन्नन्त से भी होता है 


७ ` “अनुदात्तडित आत्मनेपदम” ( पा० qo १।२।३ )-आस्तै ( अनुदात्तेत्‌ ), शेते . ( fea) | सन्नन्त से भी 
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१, ३? ६२. | प्रथमाध्याये तृतीयः पादः | ६५ 


निर्मित्तमु--आसिसिषते, शिशयिषते (म० भा० १.३ ६२) I fas! १.३.१७ ।-निविशते निविविक्षते 
“आङ उद्गसने' (१.३.४०)--आक्रमते, आचिक्रंसते ।' वतर) 
इह न भवति--शिक्षत्सति । सुसूषंति। न हि क्षदिस्रियतिमात्रसात्मनेपदनिमित्तम । कि तहि? 
शिदाद्यपि, तच्चेह नास्ति । à "m 
स्यासः ` 
fasa धात्वन्तरावस्थायामपि सन्नन्ताद्‌ वचनसामर्थ्यान्तिभमत्तं भवति । आलिसिषत इति। इटि कृते 
'अजादेडितीयस्य' इति सिशब्दस्य द्विवंचनस्‌ । निविविक्षत इति। “विश प्रवेशने', पूर्ववत्‌ कित्त्वषत्वकत्वानि | 
आचिक्रंसत इति । आत्मनेपदनिमिततत्वात्‌ 'स्नुक्रप्ोरनात्मनेपदनिमित्ते' इतीण्‌ न भवति । 
शिशत्सति, मुम्ूर्षकीति । अत्र सनो यः पूर्वो भागः, तस्यात्मनेपदनिमित्तत्वमस्ति; शीयते, म्रियत 
इत्यात्मनेपददशनात्‌ | तत आत्मनेपदेन भवितव्यमिति कस्यचिद्‌ श्रान्तिः स्यात्‌, अतस्तां निराकतुंमाह-- 
इह न भवतीत्यादि। कि कारणमित्याह--न हीत्यादि। कि तहि? शिदाद्यपीति। शिच्छब्देनात्र शिद्धा- 
वित्वं शित्सम्बन्धित्वञ्चोक्तस्‌। आदिशब्देन लुडलिडोग्रंहणम्‌, तच्चेह नास्तीति न ह्यत्र सनः पूर्वभागस्य 
शिद्धावित्वं शित्सम्बन्धित्वं वास्ति; सितप्रत्ययस्यास्मिन्‌ विषयेऽत्यन्तासम्भवात्‌, नापि ग्रियतेः परौ लुङ्कलिङौ 
स्तः; तस्मान्नेह शदिख्रियत्यो रात्मनेपदनिमित्तत्वमस्तीति न भवत्यात्मनेपदस्‌ । : 
इह तहि कस्मान्न भवति--अनुचिकीर्षोत, पराचिकीष॑तीति ? करोतेहि गन्धनादिष्वर्थष्वात्मनेपदं 
विहितम्‌, अतस्तद्विवक्षायां सन्नन्तादपि तेन भवितव्यमित्याह-- यस्य चेत्यादि । गन्धनादिष्वर्थपु पुवंत्रासनन्ता- 
वस्थायास्‌ 'अनुपराभ्यां HAY इत्यनेन परस्मेपदविधानात्‌ करोतेरात्मनेपदाभावः क्रियते । तस्मादाभ्यां सनन्ता- 
दप्यात्मनेपदनिमित्तासांवाच्न भवति i 
नदमञ्जरी 
aaa, सनन्तादात्मनेपदमिति न लभ्येत, 'सनः' इत्यस्य सहृच्छुतस्यावधिनिर्देशनोपक्षीणत्वाद, 
अत आह--तद्वत्सनन्तादपीति । अवधित्वेनापि तावत्सनः श्रुतत्वात्‌ प्रत्यासया तदन्तादेव विधिविज्ञायत इति 
भाव: | अथैवं कस्मान्न विज्ञायते सनन्तादात्मनेपदं भवति, पूर्वंवदिति श्रौतोऽन्वयः, तत्र कुतः पुवेवदित्यपेक्षायां 
सन्निहितत्वात्सन एव पूर्ववदिति विज्ञास्यत इति * एवं मन्यते-- एवं विज्ञायमानेश्यमेव योगः पूर्वस्थावधि: 
सम्भाव्येत, यथा--पू्वत्रासिद्धम्‌ इत्यत्र तत एव योगात्‌ पृवंत्रेति | ततश्चायमर्थः स्याद--अनुदात्तडितः 
इत्यारभ्येतः पूर्व ये घातवो निदिष्टास्तेम्यः सनन्तेभ्यस्तद्रदेवात्मनेपदं भवतीति, ततश्चोत्तरो -विधिः सनन्तान्न 
स्यात्‌--'मुजोऽनवचेे, बुभुक्षत इति, तस्मात्‌ सतः पूर्ववदित्येव श्रोतोऽन्वय एष्टव्य इतिः। यद्ययं कार्यातिदेशः 
शास्रातिदेशो बा विज्ञायेत, तदा सन्प्रकृतो प्रयोगान्तरे दृष्टमित्येव निमित्ततिरपेक्षं कार्य rel वातिदिएयमान- 
मिहाप्यतिदिश्येत-शिशर्त्सात, मुमूषंति; शीयते, जियते ser दृष्टत्वादिति मतेऽनयोः पक्षयोर्दोषं qur निमित्ता- 
तिदेशमाश्रित्याह--येन निमित्तेनेति | निमित्तस्य तुल्यत्वात्तदुद्वारकं यदात्मनेपदविधेस्तुल्यत्वं तदाश्रीयते इत्यथ) | 
भावबोधिनी टे 
E (१) आरि 'नेविश:” . ( पा० qo १।२।३ ) 
स्व और झित्त्व ) निमित्त होता है--(१) ससिषते, (२) शिशयिषते । ने | 
Men ee । आङ्‌ उद्गमने । आक्रमते, (४) आचिक्रंसते । [(१) बैठना चाहता है । (२) सोना चाहता 
mu 2) आक्रमण करना चाहता है 1] 
दै, (३) बि क t pn wate । क्योंकि शद्‌ या ञ्जि घातु ही आत्मनेपद की निमित्त 
नहीं है; तो फिर क्या [निमित्त] है > शित्‌ आदि [श्तेः शितः’ ( पा० qe १।३।६०) तथा “frat रूंझ्लिङोशच' 
( पाऽ qo १।३।६१) सूत्र से प्रतिपादित भी निमित्त है, और वह यहाँ sd d ae 
का० द्वि०/९ ` 
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६६ काशिकावृत्तो [ १. ३. ६२. 


यस्य च qdsta निमित्तभावः अत्त rasa uem ahi । पराचिकोषेति । 


अथ जुगुप्सते, मीमांसत इत्यत्र कथमात्मनेपदम्‌, यावता 'पूर्ववत्सनः' इत्युच्यते, न च गुपादिष 
सनः प्रागेवात्मनेपदं भवतीति; अतः पूर्वत्रदित्यतिदेशाभावान्न भवितव्यमात्मनेपदेनेत्यत आह--इहेत्यादि । 
जुगुप्सत इति । “गुप्तिज्किद्धुयः aq’ इति सन्‌। Mataa इति। 'मानवध' इत्यादिना सनु, अभ्यासस्य 
‘aad: इतीत्वे दीघंः । कथं पुनरिह अनुदात्तङित आत्मनेपदस्‌', यावता गुपादाववयवेऽनुदात्तेत््वं लिङ्गम्‌, 
न जुगुप्सादौ समुदाय इत्यत आह-अवयवे कृतमित्यादि। यथा गोः कर्णादाववयवे कृतं लिङ्ग समुदायस्य 
विशेषक भर्वात, तथा गुपादाववथवे' कूतमनुदात्तेत्वं समुदायस्य जुगुप्स इत्येवमादेविशेषकं भवति । eu, 
गोपायति, तेजयति सङ्केतयतीत्येवमादावपि प्राप्नोति, सत्यस्‌; स्यादेतत्‌ -अवमवे कृतं लिङ्गं तस्य समुदायस्य 
गोविशेषकं भवति, यं समुदायं सोऽवथवो न व्यभिचरति; weed पुननं व्यभिचरति; णिजन्तन्तु व्यभिचरतीत्य- 
तोऽत्रात्मनेपदेन न भवितव्यम्‌; वात्त॑मेतत्‌ सन्नन्तमपि तीति विनापि तेन गोपयतीत्यादौ सम्भवात्‌ | 

. > पदम 

पुर्वेसिति । सनुत्पत्तेः प्राक्‌ प्रयोगान्तर इत्यर्थः । पु॑स्मादिति युक्तः पाठः, तथा च सनन्तादपोति सङ्गच्छते । 
यद्यपि प्रकृतिगतं ङित्त्रादिकं सनन्ते घातो वचनशतेनापि प्रापयितुमशक्यस्‌-शिशयिषति; तथापि ध्रकृतिगतमेव 
तत्सना व्यवधानेऽपि तदन्तादात्मनेपदस्य निमित्तं भवतोत्यतिदेशार्थः, तावता च निमित्तातिदेशवाचोयुक्तिः। | 
आसिसिषत इति। इटि कृते 'अजादेद्वितीयस्य' इति सिशब्दस्य द्विवचनम्‌ | निविविक्षत इति। 'हलन्ताच्च' 
इति सनः कित्त्वस्‌, व्रश्चादिषत्वम्‌, 'षढो; कः सि!। आचिक्रसत इति। आङ आतत्मनेपदनिमित्तत्वात्‌ 
“सनुक्रमोः' इतीड्‌ नेव भवति । 

निमित्तातिदेशाश्रयणस्य फलमाह-इहेति | कारणमाह्‌-न हीति। शिदाद्यपीति । शिद्धावित्वादि- 
क्रमपोत्यर्थः | आदिशब्देन लुङ्‌लिङोग्रेहणम्‌, तच्चेह नास्ति कृते सनि तदन्तमेव शिद्भावि, न शदिञ्रियति- 
भ्याम्‌ । शिशयिषत इत्यादी तु कृतेऽपि सति तदानीमपि डित्त्वादिक प्रकृतिगतं विद्यत इति ara: | 

यदि तहि निमित्तातिदेशः, अनुचिकीषंतीत्यत्रापि प्रसङ्गः; गन्धनादेरर्थस्य ङित्त्वस्य चात्मनेपद- 
निमित्तस्य सन्यपि परस्मेपदे निमित्तत्वात्‌ । कार्यातिदेशे तु न दोषः 'अनुपराभ्यां कृञः’ इति परस्मेपदेनापवादे- 
नात्मनेपदस्य बाघितत्वादत आह-यस्य चेति। न योग्यतामात्रेण निसित्तत्वम्‌, कि तहि? कुवंद्रू पस्येति 
सनुक्रमोरित्यत्र euer इति भावः | यदि mdgd निमित्तम्‌, जुगुप्सत इत्यादौ कथस्‌, नह्यत्र प्रकृतिगतमनुदात्तेत्तवं 
तत्रात्मनेपदं कदाचिदपि करोति नित्यसच्नन्तत्वाद्‌^ गुपादोनामत आह--इहेत्यादि । न वात्रानेनात्मनेपदस्‌, कि 
तहि ? ‘अनुदात्तङितः’ इत्यनेनेत्यर्थः। कथं पुनः समुदायस्य जुगुप्सादेरनुदात्तेत्वमत आह- अवयव इति । 
अवयवे ह्यचरिताथं लिङ्ग सामर्थ्यात्समुदायस्य विशेषकं भवति | यद्येवम्‌, गोपायति तेजयतीत्यादावपि प्रसङ्ग? | 


अथ यं समुदायं योऽ्रयवो न व्यभिचरति, तत्र कृतं लिङ्गं तस्यं विशेषकं भवति; णिजन्तं च 


व्यभिचरति, विनापि तेन जुगृप्सत इति गुपेः प्रयोगादित्युच्येत। यद्येवम्‌, सनन्तादपि न स्याद्‌, विनापि तेन 
गोपायतीत्यत्र गुपेः प्रयोगात्‌ | वक्तव्यो वा विशेषः, अयमुच्यते-'गुप गोपने’ इत्यस्य सन्विधौ ग्रहणस्‌, तस्माच्च 
भावबोधिनी 
- और जिसका पहले ही निमित्तभाव प्रतिषिद्ध हो जाता है, सन्नन्त में भी वह निमित्त नहीं रहता है; जैसे 
अनुचिकीर्षति, पराचिकीषंति । ['अनुपराभ्यां wen ( पा० qe १।२।३) से आत्मनेपद का प्रतिषेध होकर केवळ 
परस्मैपद का विधान होता है । अतः सन्नन्त से भी आत्मनेपद निषिद्ध हो जाता है d] 


१, यत्तु नित्यसन्नन्तत्वादिति श्रीवत्साङ्काचार्योत्रे क्षित तु गौरवग्रस्तमिति, तन्न, गुपादीनां प्रकृतित्वेन नित्यस 


प्रत्ययान्ततया  तदन्तोन्छेखनस्यैबौचित्यात्‌, प्रत्ययान्तस्यैवातमनेपदविधाने तिमित्तत्वाच्च, तदन्तविधिकल्पनायां 
गोरवस्य तुल्यत्वा च्च । : xu 
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१. ३. ६३. | : प्रथमाध्याये तृतीय: पाद: ६७: 


इह जुगुप्सते, मीमांसते इति? “अनुदात्तेतः' (१.३.१२) इत (fg 
समुदायस्य विशेषकं भवति (म० भा० १.३.६ d मरा 5 इत्येव सिद्धमात्मनेपदम्‌ अवयवे कृतं लिङ्ग 


२ tapas: Miis oe ॥ ६३ ॥ (२२४०) 
ubi iat भः। आम्‌ प्रत्ययोः यस्मात्‌ सोऽयमाम्प्रत्ययः.। आम्प्रत्ययस्येव घातोः 
कृओोऽनुभ्रयोगस्यात्मनेपदं भवति । ईक्षाञ्चक्रे, fera [उहान्चक्रे] । यदि विध्यर्थमेतत्‌, alg उदुब्जान्चकार, 
स्यासः 
तस्मात्‌ समुदायं य॑ गुपादिनं व्यभिचरति, तस्यासम्भवात्‌ सवंस्य गुपादाववयवे कृतमनुदात्तेत्व लिङ्ग 
समुदायस्य विशेषकं भविष्यति । ततश्च गोपायतिप्रभृतिभ्योऽप्यात्मनेपदं प्राप्नोतीत्येव । एवं तहि 'निगरण- 
चलनाथभ्यश्च इत्यत्र चकारोऽनुक्तसमुच्चयार्थः क्रियते | तेन गुपादिभ्यो ण्यन्तेभ्यः परस्मेपदमात्मनेपंदापवादो 
भविष्यति ॥ ६२॥ i 
आम्प्रत्ययवत्‌ कुनो$्ुप्रयोगस्य ॥ आम्प्रत्ययवदिति 'तत्र तस्येव' इति षष्ठीसमर्थाद वतिः | gis- 
नुप्रयोगस्य' इति समानाधिकरणे षठ्यो | ईक्षाञ्चक्ने इत्यादि । 'ईक्ष दर्शने', 'ईह चेष्टायास', 'ऊह वितो, लिट्‌, 
'इजादेः' इत्यादिनास्‌, 'आमः' इति लेलुंक्‌, प्रातिपदिकत्वात्‌ सुप्‌ प्राप्त, सुः, स्वरादित्वादव्ययत्वात्‌ सुब्लुक्‌, 
कृञ्च' इत्यादिना कृजो लिट्परस्यानुप्रयोगः। अकत्रंभिप्रायार्थो$्यमारम्भ इति ब्रुवता विध्यरथमेत दित्युक्त 
भवति । तत्रास्मिनु विध्यर्थं यो दोषस्तमुः्भावयितुमाह--यदीत्यादि । उदुन्जा्भकारेति। 'उब्ज आजंचे', 
उत्पूर्वाल्‌ fee, पूर्वंवदास्‌। 'परस्मेपदानास्‌' इत्यादिना तिपो णल । उदुम्भाञ्जकारेति। Sa उन्भ पुरणे d 
पदमञ्जरी ५ 
नित्यं सनेव भवति, नापरः प्रत्यय: । गोपयतीत्यादिकस्तु प्रयोगः 'गुपू रक्षणे' इत्यस्य, स चान्य एव । 
अवस्यञ्चेतदेवं विज्ञेयस्‌-अन्य एव सन्प्रकृतिः, तस्माच्च सनेव भवतीति; अन्यथा तिन्दाया अन्यत्र यथा णिज्‌ 
भवति तथा लडगदिरपि स्यात्‌। एवं तिजिप्रभृतयोऽपि, क्षमाद्यर्थ यत्र सन्निष्यते तत्रानुदात्तेतो नित्यसनन्ताश्च; 
क्षमादिभ्योऽन्यत्र तु यत्र णिजिष्यते तत्राननुबन्धका एव चुरादो पठितव्याः ॥ ६२॥ 
आम्प्रत्ययवत्‌ कृआओऽनुप्रयोगस्य ॥ नन्वामन्तस्याधातुत्वादंदृ्टमात्मनेपदस्‌, तत्कथं कृजोऽतिदिश्यते ? 
स्यादियमनुपपत्तिः; यदि प्रत्ययग्रहणं न क्रियते, कृतेऽपि वा तस्मिन्‌ प्रत्ययग्रहणे कमंधारयस्तद्गुणसंविज्ञानो वा 
बहुब्रीहिराश्रीयेत; इह त्वतद्गुणसंविज्ञानो बहुव्रीहि धातुरन्यपदार्थस्तदाह- आम्प्रत्ययो यस्मादिति। 
भावबोधिनी 
यहाँ “जुगुप्सते मीमांसते' में कैसे ? यहाँ तो 'अनुदात्तङ्ति०' ( पा० qo १।२।३ ) इसी से आत्मनेपद सिद्ध 
है क्योंकि अवयव ( गुप आदि ) में किया गया अनुदात्तेत्व चिल्लं समुदाय डुगुप्स को भी विशेषित करता है, उसे भी 
अनुदात्तेत्‌ सूचित करता है । [अतः सामान्य सूत्र से ही आत्मनेपद होता है।- अतिदेश की आवश्यकता नहीं है । “गुप 
गोपने, मान पूजायाम्‌' इस धातुपाठ में ये अनुदात्तेत्‌ पठित हैं । इनसे “गुप्‌-तिज्‌-किद्म्य: सन्‌', (पा० Fo १।२।३) तया 
'मानबधदानूश्षान्म्यो दीर्धश्चाम्यासस्य' ( पा० qo १1२1३ ) से सन्‌ प्रत्यय आदि होता है । यह इच्छार्थक सन्‌ 
से भिन्न है] ॥ ६२ ॥ 
कर्ता से भिन्न में fares रहने के लिये आत्मनेपद का विधान करने के लिये यह सूत्र बनाया गया 
है । आम्‌ प्रत्यय होता है जिस धातु से वह आम्प्रत्यय है । आम्प्रत्यय वाली-धातु के समान ही [अर्थात्‌ प्रकतिभूत 
घातु के समान ही] अनुप्रयोग = बाद में प्रयुक्त होने वाली इम्‌ धातु से (भी) आत्मनेपद होता है। [जिससे आम sema 
किया जाता है उस मूल घातु से जिस प्रकार आत्मनेपद होता है उसी प्रकार आम्प्रत्ययान्त के बांद प्रयुक्त होने वाली 
कृ घातु से भी आत्मनेपद होता है| उदा०--ईक्षा चक्रे, इहाचक्रे ऊहा चक्रे । [ईक्ष दशने, ईह्‌ चेष्ठायाम्‌ ऊह बितके, धातुए ` 
आत्मनेपदी हैँ । अतः fuz खकार में कुज्‌ का अनुप्रयोग होते पर उससे भी आत्मनेपद ही होता है] ' 
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६८ ` काशिकावृत्ती ARES [ १. ३. ६३. 


उदुम्भाव्वकारेति कत्रंभिप्राये क्रियाफले आत्मनेपदं प्राप्नोति ? नेष दोषः; उभयमनेन क्रियते--विधि:, 
नियमञ्च । कथम्‌ ? पूर्ववदिति वतंते । स द्वितीयो यत्नो नियमार्थो भविष्यति । 
ga इति किम्‌ ? ईक्षासास, ईक्षाम्बभूव । कथं पुनरस्यानुप्रयोगः, यावता 'कुञ्चानुप्रयुज्यते लिटि' 
1 LU LEE] . 
उभयसित्यादिना-_परिहार: p कथमिति ? एकेन प्रयत्तेनाशक्यमेतदुभयं कर्तुमित्यत आह--पर्वबदित्यादि। 
नैवात्रेको यत्नः, कि तहि? द्वौ--'आम्म्रत्ययवत्‌' इत्येको यत्नः, पूर्ववद्ग्रहणमनुवतंमानं द्वितीय: । तत्र पूर्वेण 
यत्नेन विधिः क्रियते, इतरेण नियम? | यद्यनुप्रयोगस्य कृञ आत्मनेपदं भवति, पूर्ववदेव; नान्यथा । तेनोदुन्जा- 
अचकारेत्येवमादौ न भवति | न हयुब्जादीनामात्मनेपदं सम्भवति, परस्मेपदित्वात्‌ | 
` ईक्षामासेति । आम्‌, अस्तेरनुप्रयोगः । ईक्षाम्बभूवेति । 'भवतेरः' । 'कुळ्च' इत्यत्र करोतेरेव ग्रहण- 
मित्यमिप्रायेणाह-कथं पुनरित्यादि । कनिति प्रत्याहारग्रहणमित्यादि । तत्र ्रत्याहारेऽस्तिभवत्थोरपि afa- 
वेशः | अतस्तयोरप्यतुप्रयोगो भवतीति भावः | यद्येवम्‌, सम्पदोऽप्यतुप्रयोगः प्राप्तोति, तस्यापि तत्र सन्निवेशोऽ 
aaa, 'अभिविधौ सम्पदा च' इति वचनात्‌ । सत्यपि सन्निवेशे नासो प्रत्याहारग्रहणेन गृह्यत इत्यदोषः। 
यथा तस्याग्रहणं तथोत्तरत्र प्रस्तावान्तरे प्रतिपादयिष्यामः। अथाम्म्रत्ययवदिति किस्‌ ? असति हि तस्मिन्ननु- 
Nem पदमञ्जरी ॥ 
ठद्गुणसंविज्ञानेऽवयवेन विग्रहः, समुदायः समासार्थं इति, आम्‌ प्रत्ययो यस्येति विग्रहः स्यात्‌; प्रतियोगिनि 
षष्ठीनिर्देशात्‌, 'तत्र तस्य' इति षष्ठ्यान्ताइतिरित्याह--आस्प्रत्ययस्येवेति । कृजोऽनुप्रयोगस्येति। समानाधिकरणे 
षष्ठ्यौ | झनुप्रयोगशब्दः कमंसाधनः। ईक्षाच्चक्रे इति। 'ईक्ष aaa’ 'ईह चेष्टायाम्‌? fea “इजादेश्च' इत्यास्‌, 
quay इति Sua | 'अकत्र॑मिपरायार्थोऽयमारम्भः' इति ब्रुवता . विध्यर्थमेवेतदित्युक्तस्‌ | तत्रः दोषमु-द्कावयितुः 
माह--यदीति । कि पुनः कारणं विध्य्थंत्वमङ्गीकृत्य तदनुगुणो दोष उद्भाव्यते, न पुननियमार्थत्वमङ्गीकृत्य 
तदनुगुणो दोष उद्भाव्येत ? सत्यम्‌; अक्षत्र॑मिप्राये पाचयाञ्चक्रे, उब्जाञ्चकारेति रासते आम्म्रत्ययवदेव, तत्र 
विधिनियमसम्मवे fala ज्यायानु, तस्मादेवमुच्यते-'उब्ज आजंव', 'उन्भ पुरणे | उभयमित्यादि 
परिहारः | कथमिति । नेकेनेव यत्नेनोभयं लभ्यमिति भावः। ु 
ईक्षाम्बभुवेति | 'भवतेर:', “भुवो वुग्‌ लुझुलिटो:”। कथं पुनरिति। wont इत्यन स्वरूपग्रहणं 
मन्यमानस्य प्रश्‍न: | प्रत्याहारग्रहणमिति । यदि तत्र स्वरूपग्रहणं स्याद्‌, इह कृजग्रहणमनथक स्याद्‌; अन्यस्यानु- 
प्रयोगस्याभावादिति भाव? | अत एत्र विपर्ययोऽपि न भवति-तत्र स्वरूपग्रहणं स्याद्‌, इह्‌ प्रत्याहारग्रहणमिति, इह 
सावबोधिनी 


यदि यह विध्यर्थं है; तब तो उदुन्जाश्वकार. उदुम्माचकार---इनमें कतृंगामी क्रिवाफल रहने पर आत्मनेपद 
प्रास होता है? यह दोष नहीं है; क्योंकि यह सूत्र विधि और नियम दोनों करता है । केसे ? [giaa सनः” ( पा० ३० 
१।३।६२ से) ‘qaqa’ ग्रहृण की अनुवृत्ति होती है । यह द्वितीय यत्न तियमार्थ हो जायगा d 

बिमर्श यह सूत्र विधि मानने पर सत्र प्रा प्रसक्त होती है । अतः इसे विधि और नियम दोनों माना 
जाता है । इसके लिये दो सूत्रों की कल्पना करते हैं (१) “आम्रत्ययवत्‌' [आम्म्रत्यय जिससे होता है उसके 'समात ही 
gs से भी होता है] दुसरे में पूर्ववर्ती सुत्र से पूर्ववत्‌” की अनुवृत्ति करके “आम्प्रत्यगवत्‌ पूर्ववच्च' यह बनाते हैं K pol 
apu नियम करता है--यदि अनुप्रयुक्त कृन्‌ से आत्मनेपद हो तो पुंवत्‌ [मूलधातु के समान] ही हो अन्यथा न ह्‌ 
है । अतः उदुन्जाचकार आदि में आत्मनेपद वारित हो जाता है । B ze 

(amo ) ‘ga: इसका ग्रहण किसल्यि है ? ईक्षामास, ईक्षाम्बभूव । [यहाँ अस्‌ और भू के अरु 


js z में नहीं होता है 1] “भू? तथा 'अस्‌' का अनुप्रयोग कैसे होगा क्योंकि ‘ga च' इतना ही कहा गया है? उस [अनुप्रयोग 
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१. ३. ६४. ] ` प्रथमाध्याये तृतीयः पाद: 


(३.१.४०) इत्युच्यते ? "mu इति प्रत्याहारग्रहणं तत्र 
कुम्वत्तियोगे संपद्यकतंरि fa? (५.४ 
(५४. ५८) इति मकारम्‌ ॥ 


२१२. श्रोपाभ्यां युजेरयज्ञपात्रेषु ॥ ६४ ॥ (७२५३) . 
“युजिर्‌ योगे' (ato पा० १४४५) स्वरितेत्‌ । तस्य करत्रंभिप्राये क्रियाफले सिद्धमेवात्मनेपदम्‌ | 


अकत्रंभिप्रायार्थो$्यमारम्भः | प्र, उप-इत्येवं पवाद युजे रयज्ञपात्रप्रयोगविषयादास्मनेपदं भवति । प्रयुडक्ते । 
उपभुङ्क्ते | 


६९ 


विज्ञायते । क्व संनिविष्टानां प्रत्याहारः ? ‘अभूततद्भावे 
^ °) इति कृशब्दादारम्य यावत्‌ 'कृओ द्वितीयतृतीयशम्बबोजात्‌ gt 


न्यासः : 
प्रयोगमात्रस्यात्मनेपद॑स्यात्‌-देवदत्तः करोतोति ? अत्रापि पूर्वबदित्यनुवत्तते । तथापीह स्यात्‌--ईहते, 
करोतीति ? 'आमुप्रत्ययवत्‌' इत्युच्यमाने प्रत्यासत्तेराम एवानुप्रयोगस्येति गम्यते, नानुप्रयोगमात्रे, तेनातिप्रसङ्गो 
न भवति ॥६३॥ . ` ; 

प्रोपाभ्यां युज़ेरज्ञपात्रेषु ॥ 'युज समाधो' इत्यस्यानुदात्तेत्त्वात्‌ सिद्धमात्मनेपदमित्यतस्तस्येह ग्रहणम- 
मक्तमित्यभिप्रायेणाह--युजिर्‌ योगे इति । प्रयुडक्त इति । रुघादित्वात्‌ 'रनसोरक्लोप:' इत्यकारलोपः । 'चोः कुः 
इति कुत्वम्‌=जकारस्य गकारः, खरि च' इति चत्त्वंसुन्कक्रारः, 'नश्च' इत्यादिनाऽनुस्वारः, 'अनुस्वारस्य ययि 
परसवर्णः' इति ङकारः | | | 

स्वराद्यन्तोपसृष्टादिति बक्तव्यमिति। स्वरोऽज्‌ आदिरन्तो वा यस्य स स्वराद्यन्तः, तदुपसृष्टात्‌= 
तत्सम्बन्धाद्‌ युजेरात्मनेपदं भवति--इत्येतदर्थ्पं व्याख्येमित्यर्थः। तत्रेदं व्याख्यातस्‌-इह सूत्रे प्रशब्दोञ्जन्ता- 

पदमञ्जरी ; 
` हि प्रत्याहारग्रहणे भ्त्रस्त्योरप्यात्मनेपदविधिः प्रयोजनस्‌ | यदि चातुप्रयोगविधिना कूञ एवातुप्रयुक्तः स्यात्‌, तदा 

भ्वस्त्यो रनुप्रयोगा भावादात्मनेपदविधिरनुपपन्नः स्यात्‌ | तस्मादिह स्वरूपग्रहणम्‌, आमतुप्रयो विधौ प्रत्याहारस्येति 

सिद्धम्‌ । “अभिविधौ सम्पदा च' इति सम्पदोऽपि तत्रान्तर्भावादनुप्रयोगः प्राप्तः 'सनाद्यन्ता धातवः इत्यतो 
धात्वधिकाराद्धातूपसगंसमुदायस्य न भवति। योऽत्र घातुस्तस्यापि न भवति; अर्थेविभ्रतिषेधादिति तत्रेव 
वक्ष्यामः ॥ ६३ ॥ : 

sareat युजेरयज्ञपात्रेषु ॥ युजिर्योगे इतिः। युज समाधौ' इत्यस्य, न देवादिकस्य, अनुदात्तेत्त्वादेव 
सिद्धस्‌, युजरिति च विवक्षित इकारः, न. त्वागन्तुकः | यज्ञपात्रविषयता चास्येव सम्भवतीति भाव: । 
प्रयुक्त इति । 'रुघादिभ्यः इनम्‌’ 'इनसोरल्लोपः कृत्वचर्त्वे, अनुस्वारपरसवर्णी | 

; भावबोधिनी 


विधायक सूत्र] में par यह प्रत्याहारग्रहण समझा जाता है | कहाँ सन्निविष्टों [ एक साथ प्रयुक्तों] का प्रत्याहार है ? 
'अभूततः्वावे कृम्वस्तियोगे सर्म्प्यकतंरि fer? ( पाऽ qo ५।४।५०) यहाँ कें हु” sev से लेकर “कुज? द्वितोय- 
Jao’ ( qro Yo १।२।३) के नकार तक [कृन्‌ प्रत्याहार है इसके अन्तगंत अस्‌ और सू भी हैं ।]॥ ६३३ Uc | 

युजिर्‌ योगे यह स्वरितेत्‌ है । इसका कतूंगामी क्रियाफल रहने पर आत्मनेपद सिद्ध ही है; अकतृगामो 
क्रियाफळ के विषय में आत्मनेपद के लिये सूत्र है। अयज्ञपात्र-विषयक, Nye तथा उपपुवक युज घातु से आत्मनेपद 
होता है । उदा ०--प्रयुझक्ते उपयुङ्क्ते | [प्रयोग में लाता है, उपयोग में लाता है ।] अयज्ञपात्रेषु [यज्ञसम्बन्धी पात्र विषय 
न रहने पर] इसका क्या फल है? इन्द्र safe पांत्राणि प्रयुनक्ति ।' [यहाँ आत्मने पद नहीं होता है ।] 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 
७० काशिकावृत्तौ [ १. ३. ६६ 


अयज्ञपात्रेष्विति किम्‌ ? ‘aed afa पात्राणि प्रयुनक्ति V (देवसंयुक्तानि) (ato zo १.१.१६) 

x स्वराद्यन्तोपसृष्टादिति वक्तव्यम्‌ » (Surg, नियुडक्ते | A. 

स्वराद्यन्तोपसृष्टादिति किस्‌ ? संयुनक्ति ॥ । 

२१३. समः क्ष्णुवः SX ॥ (२७३६) | 

up तेजने? (aro पा० १०३७) परस्मैपदी ।` ततः सम्पुर्वादात्मनेपदं भवति । 'समो गम्यूच्छि' 
(१.३.२९) इत्यत्रेव कस्मान्न पठितः ? अकर्मकादिति तत्र बतंते । संदणुते श्रम्‌, संदणुवाते, संद्ष्णुवते | 

२१४. भुजोञ्नवने ॥ ६६ ॥ (२७३७) 

न्यासः 

पसगंलक्षणार्थः, ` उपशब्दोञ्जाद्युपलक्षणार्थ:, तेन सर्वेणाजान्तेनाजादिना चोपसगेण A Awe युजेरात्मनेपदं 
भवतीति । स्वराद्चन्तोपसुष्टादिति किस्‌ ? निर्यूनक्ति ॥६४॥ | ट 

समः Ha: qp अकसंकादिति तत्रानुवत्तंत इति । सकमंकादपि क्ष्णुव आत्मनेपदमित्यत इति मन्थते | 
अत एव सकमंकस्योदाहरणमुपन्यस्तस्‌ | संक्ष्णुते शस्त्रमिति । अदादित्वाच्छपो लुक्‌ ।संक्ष्णुचाते इति। “अचि 
इनुधातु' इत्यादिनोवङ्‌। संक्ष्णुवत इति । पूरवंवददादेशः ॥६५॥ 

भुजोऽनवने ॥ अवनप्रतिषेधेनेत्यादि । अवनं = पालनस्‌ तत्प्रतिषेधेन रोधादिकस्य भुजेग्रंहणं विज्ञायते, 
न तोदादिकस्य--'भुज कोटिल्ये' इत्यस्य । यथेव हि सवत्साधे नुरानीयतामित्युक्ते यस्या हि वत्सेन सह सम्बन्धः 

पदमञ्जरी y 

स्वराद्यन्तोपसृष्टादिति । स्वरः=अ इ, आदिरन्तो वा यस्य स स्वराद्यन्तः। तेनोपसगेंण सम्बन्धः, 
स्वराद्यन्तोपसृष्ट:--सस्‌ निस्‌ दुस्‌ इत्येतान्‌ वजंयित्वा सवं एवोपसर्गास्संगृहीताः ॥ ६४ ॥ 

समः क्ष्णुवः ॥ इह्‌ 'शर्परे विसर्जनीयः’ इत्यस्यावकाशो यत्र कुप्बोरसम्भवः-पुरुषः त्सरुकः; 
'कुप्वोर<क><पो च! इत्यस्य यत्र शर्परौ कुप न सम्मवतः-पुरुषः करोतीति; शर्परयोरुभयोः प्रसङ्ग प्ंत्रासिद्धे 
नास्ति विप्रतिषेघोऽभावादुत्तरस्येति 'शर्परे विसजंनीय:' इति नित्यं विसजँनीय एव भवति । तेन सम? Gum 
इति सूत्रे विसजेनीयस्येव पाठः “समो सम्युच्छि' इत्थत्रेवेति | एवं हि दविः समो ग्रहणं न कतंव्यमिति भावः। 
संक्ष्णुवत इति । अदादित्वाच्छपो लुक, 'आत्मनेपदेष्वनतः' इति झस्यादादेशः, 'अचि श्नुधातु’ इत्यादिनो- 
वङ्‌ ॥६५॥। | vu 
भुजोऽनवने ॥ अनबनभ्रतिषेधेनेत्यादि। संसगंवद्विप्रयोगोषपि विशेषस्मृतिहेतुः । यथा दोरध्रीपर्यायो 

: , , भावबोधिनी ` 

'स्वराद्यन्त = स्वर जिसमें आदि अथवा अन्त में हो, उससे उपसृष्ट = सम्बद्ध युज धातु से आत्मनेपद 
होता है 17 उदा० उद्युङ्क्ते, नियुङ्क्ते [यहाँ उद में आदिस्वर है और नि में अन्त में स्वर है aa: वात्तिक से 
आत्मनेपद होता है 1] 


स्वर जिसके आदि या अन्त में हो ऐसे उपसरे से सम्बद्ध--('स्वराद्यन्तोपसृष्टात)) इसका क्या फल है? 


संयुनक्ति | [यहाँ नहीं होता है क्योंकि 'सम्‌” में आदि और अन्त में स्वर नहीं है ।] ॥ ६४॥ : 
«इणु तेजने? [धार रखना] परस्मैपदी होती है । सम्पुवंक mI धातु से आत्मनेपद होता है । “समो गम्यूच्छि०' 
- (ato qo १।२।३) इसमें ही इसको भी क्यों नहीं पढ़ा गया ? उसमें अकर्मकात्‌! इसकी अनुवृत्ति होती है | [यह 


सकर्मक में प्रवृत्त होता है | उदा०--संक्ष्णुते श्रम्‌, संक्णुवाते, संक्ष्णुवते | [शत्र पर धार रखता है] ॥ ६५ ॥ 


ga पालनास्यवहारयो:” [पालन और भोजन अर्थ में भुज्‌ घातु] यह घातु warf गण में पठित है । अपार्लन 
` अर्थ में वतमान उस [भुज्‌] धातु से आत्मनेपद होता है । उदा०-भुङ्क्ते, gum gaa [भोजन करता है।] | 
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१. ३. ६७. ] प्रथमाध्याये तृतीय: पाद: 


“भुज पालनाम्यवहारयो' (ato qro १ ड 
मानादात्मनेपदं भवति । res, सुखाते त ex इति रुधादौ पल्यते। तस्मादनवने = अपालने वत्त॑- 
अनवने इति किम्‌ ? भुनक्त्येनमरिनराहितः। अनवन इति प्रतिषेघेन 
| ^ S : M इति प्रतिषेधेन 
न तोदादिकस्य--“भुजो कौटिल्ये’ (aro aro १४१८) इत्यस्य | तेनेह न भवति--विभुजति पाणिम्‌ ॥ 


२१५. "m यत्कमं णो चेत्‌ स कर्त्तानाध्याने ॥ ६७ n (२७३८) 
'णिचश्च' (१.३.७४) इति कर्त्रभिप्राये क्रियाफले सिदधमेवात्मनेपदम्‌ । अकरत्रभिप्रायार्थोऽ्यमारम्भः। 


, STU 
j तस्मात्‌ et विज्ञायते। तेन निर्भुजति, विभुजतांति तोदादिकस्यात्मनेपदं 
E णेरणो यत्‌ कमं णौ चेत्‌ स कत्तञ्नाध्याने ॥ आरोहन्ति हस्तिनं हस्तिपका इति। अणो कमंप्रद- 
रानाथमेतदुक्तय्‌ | इदं त्वत्रोदाहरणम्‌-आरोहृयते हस्ती स्वयमेवेति | आरोहन्ति हस्तिनं हस्तिपका इत्यत्रा- 
ङपू्वस्य तु “रुह बीजजन्मनि प्रादुर्भावे' इत्यस्य द्वे क्रिये वाच्ये -न्यरभवनम्‌, न्यरभावनञ्च । तत्र न्यग्भवनस्य 
हस्ती कर्ता, न्यग्भावनस्य हस्तिपका इति। न्यग्भवन्तं हस्तिनं न्यगभावयन्तोत्यर्थेः | स यदा तु सुशिक्षितत्वात्‌ 
सुविधेयत्वाच्च न्यगभावनक्रियायामत्यन्तमानुकूल्यं प्रतिपद्यते हस्ती स्वयमेव, तदासौ हस्ती हस्तिपकान्‌ प्रति 
पतमञ्जरी 
संसगिभिः विशेषेश्वस्थाप्यते--सवत्सा धेनुरानीयतां सकिशोरा सवकरेति 'तथा$वत्सा$किशो राऽश्रकंरेति | यस्या 
आनयने दृष्टः संसगः सेव तत्र गृहीता आना यते; तद्वदिहापीत्यर्थः ॥६६॥ 
. णेरणौ यत्कमं णौ चेत्स कर्तानाध्याने॥ अत्र 'णे? इति यद्यपि सामान्यनिर्देशः, तथापि पुच्छभा- 
ण्डादिणिङ्‌ न गृह्यते; अणौ कमणो णावसम्भवात्‌, कमेणिङस्तु 'आयादय आद्धंधातुक्े वा’ इति वचनादण्यः 
न्तावस्था सम्भवति | कर्मणश्च कतृंत्वस्‌--कमिष्यते योषितं देवदत्तः काभयिष्यते योधित्स्वयमेवेति, तथापि 
ङ्त्त्वादेव सिद्धे सोऽपि न गृह्यत इति णिच एव ग्रहणमित्याह--णिचश्चेति कन्र॑भिप्राये क्रियाफले सिद्धमेवात्मने 
पदमिति। क्षकत्रेभिप्रायाथ इति । उपलक्षणमेतत्‌, कत्रंभिप्राये पदान्तरेण द्योतिते विभाषोपपदेन प्रतीय मानेः 
इति विकल्पं बाधित्वा नित्यो विधियंथा स्यादित्यपि द्रष्टव्यस्‌ | अत्नेकवाक्यतायामयमर्थो भवति-प्यन्तादात्मनेपदं 
भवत्यण्यन्तावस्थायां यत्कमं प्यन्तावस्थायां यदि स कर्ता भवति आध्यानादन्यत्रेति। तत्र कर्मान्तरनिवृत्तिनँ 
कृता स्यात्‌, ततश्चेहापि प्रसज्येत--आरोहन्ति हस्तिनं हस्तिपकास्तानारोहयति हृस्तीति। कि च उक्तेऽर्थे 
भावबोधिनी 

अनवन = पालनभिन्न अथे में--इसके ग्रहण का क्या फल है? भुनक्ति एनम्‌ अग्तिराहितः [यहाँ पालन 

अथं है 1] अनवन > अपालन में प्रतिषेध होने के कारण रुधादिगणीय भुज का ही ग्रहण विज्ञापित होता है, न कि 
तुदादिगणीय “भुज कोटिल्ये! [कुटिल = वक्र होना] का । अतः यहाँ आत्मनेपद नहीं होता है--विभुजति पाणिम्‌ [हाथ 

रेढ़ा करता है] ॥ ६६॥ : 3 
*कतृंगामी क्रियाफळ रहने पर 'णिचश्च' (पा० Fo १.२.३) से आत्मनेपद सिद्ध ही है । अकतूंगामी क्रिया- 3 

फल रहने पर आत्मनेपद के विधानाथ यह सूत्र बताया गया है । णिजन्त ang से आत्मनेपद होता है; किस प्रकार ? 
अणिजन्त अवस्था में जो कमं णिजन्त में भी वही कमं है, यदि वही कर्ता बन जाता है, [उत्कण्डापूर्वंक स्मरण] नहों होना: 
चाहिये; उसे छोड़कर । उदा०--आरोहन्ति हस्तिनं हस्तिपकाः। [महावत हाथियों पर चढते हैं] 'आरोहयते हस्ती स्वयः | 
भेव । [हाथी उन्हें स्वयं चढ़ाता है] उपसिचचन्ति हस्तिनं हस्तिपकाः [महावत हाथियों को पातो से. नहाते dd] ce 


७१ 
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७२ काशिकावृत्तो [ १.३. ६७. ' 


ण्यन्तादात्मनेपदं भरवत, कथम्‌ ? अणो यत्कमं णो चेत्तदेव कर्म, स एव कर्ता भवति, अनाध्याने = आध्यानं 
वर्जयित्वा \ आरोहन्ति हस्तिनं हस्तिपकाः (म० भा० १.३.६७) । आरोहयते हस्ती स्वयमेव।. उपसिञ्चन्ति 
हस्तिनं हस्तिपकाः। उपसेचयते हस्ती स्वयमेव | qafa भृत्या राजानम्‌ (To मा० १.३.६७) । दशंयते 
राजा स्वयमेव | 
न्यास! 

प्रयोजकत्वेन विवक्ष्यते, हस्तिपकास्तु प्रयोज्यत्वेन। हस्ती हस्तिपकान्‌ प्रयुङ्क्त-मामारोहृतेति, ततश्च 
प्रयोज्यप्रयोजकभावे विवक्षिते हेतुमण्णिच्‌ | एवमुत्तरत्रापि कमंणः कतृत्वस्य विवक्षितत्वात्‌ प्रयोजकभावविव- 
क्षायां णिज्‌ विधेयः। ततस्तस्मिचुत्पक्ने यदा निर्ज्ञतस्वरूपत्वाच्चरितार्थत्वात्‌ प्रयोज्या न विवक्ष्यन्ते, तदा 
निवृत्तत्वात्‌ प्रयोज्यप्रयोजकभावस्य न्यग्भवतमात्रे रहिवेतते | अत्रेदमुदाहरणम्‌--आरोहयते हस्ती स्वयमेवेति l 
तदा fg, यदेवाण्यन्ते कर्मासीत्‌ स एव ण्यन्ते हस्ती कर्ता भवति । न च प्रयोज्यप्रयोजकभावे निवृत्तेऽपि णिचो 
तिवृत्तिभंवति, निवृत्तिकारणाभावात्‌ | यथेव fg देवदत्तस्य व्यापारे निवृत्तेऽपि पचिः पाकान्न . निवतंते-पच्यत 
ओदनः स्वयमेवेति, तथेहापि निवृत्ते प्रयोज्यप्रयोजकव्यापारे णिचो निवृत्तिनं भवतीति वेदितव्यम्‌ । 


पदमञ्जरी 
tui कमणि’ इत्येतावदेव वाच्यस्‌; कत्तरीत्येव प्यन्तादात्मनेपदं भवति, 'अणो कर्मणि कर्तरि' wes को 
. नाम विवक्षितोऽर्थो न सिद्धयति | ‘a’ इत्येतच्चानर्थकस्‌; यत्तदोनित्यसम्बन्धादेवाध्याहारतः fad: | तस्मा- 
ansam a विवक्षितमिति मत्वा पृच्छति--कथसिति | 


इतरोऽपि वाक्यमेदाश्रयणेंन परिहरंति--अणों यत्कर्मेत्यादि । णेरात्मनेपदं भवति आध्यानादस्यत्रे- 
त्येकं वाक्यम्‌, ततोऽणो यक्तर्मेति द्वितीयस्‌ | अत्र वाक्ये यत्तदोनित्यसम्बन्धाद्यच्छन्देन तच्छब्द आक्षिप्यते । 
कर्मान्तरस्य चानिदेशाद उद्देश्यतयापि श्रुतं कमंत्वमेव विधीयते । तच्च विधीयमानं सामर्थ्याण्णेरिति सन्निहितः 
त्वाण्ण्यन्तादस्थायामेव। विधीयते। क्रि तत्सामर्थ्यस्‌? अणो यत्कर्मेत्यनुवादसामर्यदिवाणौ कमंत्व- 
सिद्धेस्तत्रंब तद्विधानस्य]सम्भवः | तदेवमणो यत्कर्मेत्येतावत एवाणौ यत्कमं णौ चेत्तत्कर्मेत्यर्थो भवति। 
अनेन च कर्मान्तरनिवृत्तिः क्रियते, न त्वणौ कमणो णौ कर्मभावः प्रतिपाद्यते। स क्तेति वाक्यान्तरेण तस्य 
कतुं्वप्रतिपादनात्‌ एकस्य युगपदेकस्यां क्रियायां कमंत्वकतृत्वयोरुभयोरसम्भवात्‌ । ततो णौ चेदिति ततीयं 
वाक्यस्‌~-अणो यवित्येव, अणो यत्प्रतिपाद्ं वस्तु णौ चेत्तदेव प्रतिपाद्यमित्यर्थः | ततः स कतेति -चतुरथय्‌। 
Salat zene णो चेदिति सर्वमनुवत्तंते । अनाध्याने’ इत्येतदपि प्रसज्यप्रतिषेधे पञ्चमं वाक्यम्‌ | 


भावबोधिनी 


- उपसेचयते हस्ती स्वयमेव | [हाथी अपने आप पानी फेंक कर नहाता है ।] पश्यन्ति भृत्या राजानम्‌ [नोकर राजा को 


देखते हैं ।] दशयते राजा स्वयमेव [राजा स्वयं अपने को दिखा रहा हैं |] ; 
विमर्श--छुद्ध वाक्य में जिसे कमं बनाया गया है वही यदि णिजन्त वाक्य में भी कमं रहता है । ऐसा कम 
जब कर्ता रूप से विवशित होता है तब इस.सूत्र से आत्मनेपद होता है | उदा०--आरोहस्ति हस्तिनं हस्तिपकाः = महा? 
वत हाथी पर चढते हैं । यहाँ हस्ती = हाथी कर्म है । जब सिखाने के बाद शिक्षित होकर हाथी: अपने आप महावत को 
चढ़ा लेता है तब कमं = हाथी कर्ता बन जाता है-आरोहयते हस्ती स्वयमेव [हाथी स्वयं झुक कर महावत को चढा 
लेता है।] यहाँ आत्मनेपद-विधान के लिये यह सूत्र है । जहाँ क्रियाकृत कोई विशेष [प्रभाव] कमं में नहीं दिखाई देता है वहाँ 
- कर्तृस्थभावकत्व साना जाता है। वहीं पर यह सूत्र आत्मनेपद करता है । जहाँ क्रियाकृत विशेष कमं में दिखाई देता हैं 


wet तो 'कमंवत्‌ कमंणा तुल्यक्रियः' (ure qe ३।१।८७) से कमंवदभाव होकर आत्मनेपद सिद्ध हो जाता है । . 
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१. ३. ६७. | प्रथमाध्याये तृतीयः पाद: ७३ 


णेरिति किम्‌ ? आरोहन्ति aferi हस्तिपकाः, आरोहयमाणो edt साध्वारोहति | 

अणाविति किम्‌ ? गणयति गोगणं गोपालकः, गणयति गोगणः स्वयमेव (Wo भा० १.३.६७ बा० ६) ॥ 
कमंग्रहणं किम्‌ ? लुनाति दात्रेण, लावयति दात्रं स्वयमेव | a 

सिञ्चन्तीत्यादि f m 

(त्यादि। अत्रापि सिच्यमानो हस्ती कर्म यदा शिक्षितत्वात्‌ gadaa सेचनक्रियां 

प्रति प्रकृष्टमानुकूल्यं भजते, तदा तस्य प्रयोजकत्वे विवक्षिते दतर योज्य शन्‌ p ते 
प्रयोज्येष्वविवक्षितेषु यदेवाण्यन्ते कमं स एव ण्यन्ते कर्ता भवति । पश्यन्तीत्यादि। अत्रापि ट्द्यमानस्य राज्ञः 
दशंनक्रियायामतिशयेनानुकूल्यभावोपगमनात प्रयोजंकत्वे विवक्षिते भृत्यानाञ्च प्रयोज्यत्वे णिच्‌ | तत्र विहिते 
पुंवत्‌ प्रयोज्याविवक्षायां यदेव दृशेरण्यन्ते कमं राजा स एव ण्यन्ते कर्त्ता। क्रियापि च सर्वेष्वेतेषदाहरणेपु 
E संव ण्यन्तेऽपि | सत्यपि च णिचि प्रयोज्यप्रयोजकभावस्य निवत्तितत्वात्‌ क्रियान्तरस्य 

गणयतीत्यादि । गण संख्याने' चुरादावदन्तः पठ्यते । ततो णिच्‌, 'अतो लोप: इत्यकारलोपः | 
तस्य पूर्वविधौ कतंव्ये स्थानिवद्भावाद्‌ 'अत उपधायाः इति वृद्धिनं भवति । गणयति गोगणं गोपालक: । 

पदमञ्जरी 

तत्र वृत्तिक्रारेण त्रीणि वाक्यानि स्ववाचा दशितानि-(१) प्यन्तादात्मनेपदं भवतीत्येकं वाक्यम्‌, (२) 
अणो यत्कृम णौ चेत्तदेव कर्मेति द्वितीयम्‌, (३) स एव कर्ता भवतीति तृतीयस्‌ । 'गौ चेद्‌' ग्रहणं समानक्रियार्थ- 
मिति तु वक्ष्यति, अतस्तदपि वाक्यमभ्युपगतमेव | 

आररोहन्तीत्यादि । अणौ कमंप्रदशंनार्थंमिदमुक्तम्‌, इदं तत्रोदाहरणम्‌-आरोहृयते हस्ती स्वयमेवेति । 
asgat रुहिः न्यग्भवनोपसजंने न्यग्भावने add, न्यग्भवन्तं हस्तिनं न्यग्भावयतीत्यर्थः | यदा तु हस्तिनः 
सोकर्यातिशयप्रतिपादनाय हस्तिपकव्यापारो न विवक्ष्यते, तदा न्यग्भावमात्रे रुहिबँतंते, तत्र च हस्तिनः 
कतुत्वस्‌। उक्त च-- 

निवृत्तप्रेषणं कर्मं स्वक्रियावयवे स्थितम्‌ | 
à निवतंमाने कमंत्वे स्व'कतृत्वेञ्वतिष्ठते ॥ (वा० qo ३-७-५६) इति। 

अस्य' च md: कमंस्थक्रियेषु कमंकार्याष्यतिदिश्यन्ते--कर्मवत्कमंणा तुल्यक्रियः' इति, तद्यथा-- 
लूयते केदारः स्वयमेवेति । लुनातिहि दिधाभवनोपसर्जेने द्विधाभावने वृत्तः कतृंव्यापाराविवक्षायां द्विधा 
भवनमात्रे वतंते । दुहिस्तु कतुंस्थक्रियत्वात्‌ कर्मकार्याणि न लभत इत्येतावत्‌ ततो न्यग्भवनवृत्ते रुहेहस्तिपक- 
व्यापारे femper, तदा च य' एवार्थ आरोहयन्ति हस्तिनं हस्तिपकाः, स एवार्थ आरोहन्ति हस्तिपका 
इति। पुनः सौकर्यातिशयविवक्षायामविवक्षिते हस्तिपकव्यापारे न्यग्भवनमात्रे रोहिवंतंते-आरोहयते हस्ती 


भवतीत्यर्थः | उक्तं च 
स्वयमेवेति । सुष्ठु न्य । उ ना 


(ago) णे:--णिजन्तात्‌--इसका क्या फल है? आरोहन्ति हस्तिनं हस्तिपकाः [महावत हाथी पर 
चढ्ते हैं ।] 'आरोहयमाण: हस्ती साधु आरोहति । [आरोहति = न्यगुभवति = झुकता है, यहाँ णिजन्त न होने से आत्मने- 
पद नहीं होता है 1] Hee eee ae 7 

अणो--[अप्यन्तावस्था में] इसका क्या फल हैं ? गणयति गोगणं गोपालक: [गोपाल गायों के समुदाय को ` | 
गिनता है ।] गणयति गोगणः स्वयमेव [गायों का समुदाय स्वयं गिनती. करा देता है । यहाँ णिजन्त का. ही कमं गण था 
न फि अशिजन्तं का । क्योंकि गण घातु के डुरादिगणीय होने से प्रारम्भ में ही णिच्‌ हो जाता है ।] : 


का० दि०/१० i . 
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ev काशिकावृत्तौ [ १. ३. ६७. 


“णौ चेद्‌' ग्रहणं समार्नाक्रयाथेन्‌ । आरोहन्त हस्तिनं हस्तिपकाः, आरोहयमाणो हस्तो भोतान्‌ 
सेचयति सूत्रेण | 
न्यास 
गणयति गोगणः स्वयमेवेति। अत्र स गण्यमानो यदा गणनं प्रत्यानुकूल्यं भजमानः प्रयोजकत्वेन विवक्ष्यते, 
गोपालक्षस्तु प्रयोज्यत्वेनः तदा हेतुमण्णिच्‌ । तस्मिन्‌ कृते पूर्ववत्‌ प्रयोज्याविवक्षायां यदेव कमं स एव कर्ता 
भचति | तथाप्यणाविति वचनादात्मनेपदं न भवति, न हि गणः met कर्मासीत्‌, कि तहि? ण्यन्त एव। 
ननु च ““अणावकर्मकाच्चित्तवत्‌ कतुंकात्‌' इत्यत्र 'अणो' इति किम्‌ ? चेतयमानं प्रयोजयति चेतयते इति केचित्‌ 
प्रत्युदाहरन्ति” इत्युक्त्वा वृत्तिकारो वक्ष्यति, तदयुक्तम्‌, "हेतुमण्णिचो विधिः। प्रतिषेधोऽपि प्रत्यासत्त्या 
तस्येव न्याय्यः इति, तच्चेत्‌, सत्यस; गणयति गोगणं गोपालकः, गणयति गोगणः स्वथमेवेत्येतदपि प्रत्यु 
'दाहरणमयुक्तमेव स्यात्‌, नेतदस्ति; भेदस्थाविवक्षितत्वात्‌ | यदि हि भेदो विवक्ष्यते, तदा हेतुमण्णिचो 
विधिरिति प्रतिषेधोऽपि प्रत्यासत्तेस्तस्येव स्थात्‌, न हि विप्रकृष्टस्य चुरादिणिचः। S चेह भेदो विवक्षितः, 
"णे? इति जातिनिर्देशात्‌ । तस्माण्णिज्मात्राद्विधिः अतः प्रतिषेधोऽपि णिज्मात्रस्येव स्यादिति युक्तमेतत्‌ 
- प्रत्युदाहरणम्‌ | 'अणावकमंकात्‌' इत्यादो सूत्रेाविति हेतुमण्णिच एव ग्रहणस्‌ । अत एव हेतुमण्णिच एव 
विधिरिति प्रत्यासत्तस्तस्यैव प्रतिषेधो युक्तः। यथा तत्र हेतुमण्णिचो ग्रहणं तथा तत्रेव प्रतिपादयिष्यामः | न 
पदमञ्जरी 
न्यग्भावनं न्यग्भवनं रुहो शुद्धे प्रतीयते | 
न्यग्भावनं न्यग्मवनं ण्यन्तेऽपि प्रतिपद्यते ॥ 
अवस्थां पञ्चमीमाहुण्यन्तानां' कमंकतंरि । 
निवत्तप्रेषणाद्धातोः प्राकृतेऽथे णिजुच्यते ॥ (ate qo ३-७-५९-६०) इति । 
एवं सिञचतेरप्यारदीभवनोपसर्जनमाद्रीभावनमर्थः | ततो निवृत्तप्रेषणमित्यादि qdaq i सेचयते हस्ती 
स्वयमेव, सेचनेऽत्यन्तमनुकूलो भवतीत्यर्थः | एवं दूरिरपि कमंव्यापारमात्रवृत्तिः, णिजुत्पन्ने .पुनस्तत्रापरोऽपि, 
तदरुदाहरणस्‌--दशंयते राजा स्वयमेव, दर्शनेनानुकूलो भवतीत्यर्थः । सोऽयं निवृत्तप्रेषणपक्ष उच्यते | 
अपरः प्रकार:--अरोहन्ति हस्तिनं हस्तिपकाः, तानु सौकर्यातिशयाद्धस्ती प्रयुङ्क्ते इति; हस्तिव्यापारे 
णिजुत्पद्यते--आरोहयति हस्ती हस्तिपकानिति। तत्र सौकर्यातिशयप्रतिपादने तात्पर्यमिति कर्मं न विवक्यते, 
ततोऽक्र्मको भवति; यथा--नेह पच्यते, नेह भुज्यते इति पाकंमात्रप्रतिषेधे तात्पर्यमिति कर्माविवक्षाथां भावे 
लो भवति--आरोहयते हस्ती स्वयमेव, सुष्ठु न्यग्भवतीत्यर्थः | एष एव हि हस्तिनः प्रयोजकव्यापारः | एवमित- 
रयोरपि द्रष्टव्यस्‌ | सोऽयमध्यारोपितप्रेषणपक्ष इति गीयते । 
तदेवमुभयोरपि पक्षयोः सेव क्रिया, याज्ण्यन्तावस्थायामु । न च कर्मान्तरमस्ति, कर्तापि स 
एवेत्युदाहरणोपपत्तिः | स्वयमिति वचनं कत्रन्तरव्युदासाथंस्‌ t 
A भावबोधिनी . ; 
कमंग्रहण का क्या फल है? छुनाति दात्रेण .( हसिया से काटता है ) । लावयति दात्रं स्वयमेव । ( हसिया 
स्वयं ही कटवाता है | यहाँ कर्म न होकर करण है । आत्मनेपद नहीं होता है 1). E 
णो. चेत--णिजन्तावस्था में यदि--इसका ग्रहण समान = एक क्रिया के लिये है । [अर्थात्‌ प्रयोज्य प्रयोजक 
किसी भी अवस्था में क्रिया बदलनी नहीं चाहिये । वही रहनी चाहिये] आरोहन्ति हस्तिनं हस्तिपकाः, ( महावत 
— पर्‌ चढते हैं ), आरोहयमाणो हस्ती भीतान्‌ सेचयति सूत्रेण | चढ़ा जाता हुआ हाथी भयभीत लोगों को मूत्र से गीलाकर 
ता हे । यहाँ पहे आरुह--है ओर बाद में सिचन--हे । क्रिमाभेद के कारण सेचयति में आत्मनेपद नहीं होता है]! 


ओ। १, "em ताम्‌ इति’ पाठ: वाक्यपदीये । 
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* १. ३. ६७. ] प्रथमाध्याये तृतीय: पादः ७५ 
यत्सग्रहणमनन्यकर्माथंम। आर हस्तिनं : 
rdum Tl आरोहन्ति हस्तिनं हस्तिपकाः। आरोहयमाणो हस्ती स्थलमारोह- 


र A c Ds 
चात्र तथाविधं किठिचश्चिबन्धनर्मास्त, यतो णेरिति च एव ग्रहणमवसीयते, चोरादिकानामप्य- 
नित्य्यन्तत्वात्‌, विभाषितणिचां च केषाञ्चिद्‌ विद्यमानत्वात्‌ येषामष्यन्तानामेव यतु कमं, तेषामेव चुरादिणि- 
जन्तानां तस्येव कतृंत्वसम्भवात्‌ । तस्मादिह णेरिति णिज्मात्रस्य ग्रहणं सूत्रकारस्याभिमतमिति लक्ष्यते 1 

अथ गणयतिः गोगणः स्वयमेवेत्यत्र 'कमंवत्‌ कमंणा तुल्यक्रियः' इत्यतिदेशात्‌ कस्मादात्मनेपदं न 
अवति ? कर्तृस्थभावकत्वात्‌ | अत्र हि गणयतिरयं संख्यानिमित्ते परिच्छेदे ज्ञानविशेषे वत्ति, यस्य हि संख्यानः 
मित्याख्या | स च ज्ञानविशेषः कर्तरि वत्तते; तत्र तस्य समवेतत्वात्‌, न कर्मणि | तस्मात्‌ कवृस्थभावकत्वादि- 
हात्मनेपदं न भवति । कर्मस्थक्रियाणां कमंस्थभावक्कानांञ्च कमंवद्भावातिदेशेनात्मनेपदमिष्यते, नेतरेषाम्‌ | 

लुनाति दात्रेणेत्यादि । दात्रस्य तीक्षतया करणस्यापि सतो विशिष्टब्यापारभूतत्वाल्लावकपुरुषानु 
प्रति प्रयोजकत्वविवक्षायां णिच्‌ । 
| णो चेद्‌ ग्रहणसित्यादि । इह णो चेदिति न वक्तव्यम्‌ । णेरणौ. यत्‌ कमं स कत्तेत्येतावत्युच्यमानेऽणो 
यत्‌ कमे तस्य साभर्थ्याण्णावेव कतुंत्वं विज्ञायत इति कि णौ चेदित्यनेन ? तदैतण्णौ चेद्ग्रहणं क्रियमाणं समान- 
क्रियार्थं विज्ञायते-यदि येव कर्मावस्थायां क्रिया, सेव कत्र॑ंवस्थायां भवतीति। एतदुक्त भवति-यस्यैव 

पदमञ्जरी 

णेरिति किमिति। अणौ कमंत्वानुवादेन णौ कतृंत्वविधानात्‌ प्राधान्याण्ण्यन्तादेव भविष्यतीति 
प्रश्नः | साध्बारोहतीति । साधु न्यग्भवतीत्यर्थः। अत्र कमंव्यापारमात्रे रहिवंतंते, कतृस्थक्रियत्वात्तु कमंवद्धा- 
वाभावाद्यगात्मनेपदे न भवतः, शप्परस्मेपदे भवतः, अणो यत्क्मंत्यप्यन्तावस्थायामपि श्रुतत्वात्ततोऽपि 
स्यादिति भावः। ननु प्राधान्याणण्यन्तादेव भविष्यतीत्युक्तस्‌, किमर्थमणो यत्कमं णौ चेत्स क्तेति? 
अयमुपाधियंस्मिन्नेव प्रयोगे संभवति; तत्रवात्मनेपदं युक्तस्‌, साध्वारोहतीत्यत्र च नायं प्रकारः सम्भवति। 
आरोहयते हस्तीत्यत्र तु णिचः प्रकृतिभूते रुहावण्यन्ते यत्कमं ण्यन्ते स एव. कर्त्तेति तत्रेव भविष्यति, sen 
तदेवमृत्तरार्थमवस्यं णेरिति वक्तव्यमिहापि विस्पष्टार्थं भविष्यतीति मन्यते | 

अणाविति किमिति । कमंत्वकतुंत्वयोर्योगपद्यासम्भवात्‌ णो च कतुंत्वस्य श्रृतत्वादवस्थान्तरेः 
णावेव कमंत्वं विज्ञास्यत इति प्रश्नः | गणयतीति। “गण संख्याने’ चुरादावदन्तः पठ्यते, अतो लोपस्य स्थानि- 
THAN उपधावृद्धधभावः। गण्यमानो गणो यदा गणनक्रियायामानुकूल्यं प्रतिपद्यते, तदा तद्व्यापारमात्रः 
वृत्तेहेंतुमण्णिचि पुनः कमंव्यापारमात्रे आरोपितस्यैवायं प्रयोगः। गणयति गोगणः स्वयमेवेति। अत्र णावेव 
गणे: कमं, णावेव कर्ता इत्यात्मनेपदं न भवति | कर्मवद्भावेनापि न भवति; कतृंस्थक्रियत्वात्‌ । गणनं हि संख्याः 
निमित्तः परिच्छेदो ज्ञानविवेषः। भाष्ये तु भागशोऽवस्थापने गणिवेतंते । भागशोऽवतिष्ठमानं गणं गोपालः 
: कोऽवस्थापयतीत्यथंम ङ्गीक्ृत्य तत्रानुकूलत्वाद्‌ गणस्यैव कतृंत्वविवक्षायामस्ति कमंस्थभावकत्वमिति' क्मवद्धा- 
वादात्मनेपदमुदाहृहम्‌। ननु चाणावकर्मकादित्यत्र वक्ष्यति-हितुमण्णिचो विधिः इति, प्रतिषेधोऽपि प्रत्या- 
सत्तेस्तस्येव न्याय्य इति, त्च्चेत्‌/ सत्यस्‌; इदमपि प्रत्युदाहरणमयुक्तमेव, उच्यते--युक्त तत्र हेतुमण्णिचो 

भावबोधिनी 
“यत्‌ सः'--( अण्यन्तावस्था में जो कम ण्यन्तावस्था में भी वही कमं कर्ता बनता है, दूसरा कमं कर्ता नहीं 


बनता है ) इसका ग्रहण--दुसरा कमं न हो--इसके लिये है। आरोहन्ति हस्तिनं हस्तिपकाः; आरोहयमाणो हस्ती 


स्थलम्‌ आरोहयति मनुष्यान्‌’ [यहाँ हस्ती कमं है, बाद वाले वाक्य में मनुष्यान यह भी कमं है। अतः इससे 
आत्मनेपद नहीं होता है ।]. | ae 15 es: BER oe aid nude ie oe 
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७६ काशिकावृत्तौ : [ १. ३. ६७, 


कर्तेति किम ? आरोहन्ति हस्तिनं हस्तिपकाः, तानारोहयति महामात्रः । अनाध्याने इति किम्‌ ? 
स्मरति वनगुल्मस्य कोकिलः, स्मरयत्येनं वनगुल्मः स्वयमेव (He भा० १.३.६७ वा० ७) | 


equ 


धात्वर्थस्य aq ed तस्यैव यदि तत्‌ कतृंत्वेन विवक्ष्यत एवमात्मनेपदं भवति, नान्यथेति । तेन आरोहन्ति | 


हस्तिनं हस्तिपकाः, आरोहयमाणो हस्ती भीतान्‌ सेचयति qatar सेचयतेरात्मनेपदं न भवति; भिन्नत्वात्‌ 
क्रियायाः । तथा हि, न्यंग्मावनक्रियायां प्राक्‌ हस्ती कर्मत्वेन विवक्षितः, सेचनक्रियायां तृत्तरकालं me | 
यत्सग्रहणमनन्यकर्मार्थेमिति। अप्यन्ते यत्‌ कमं प्यन्तेऽपि यदि तदेव कमं कर्ता भवति न कर्मान्तरमू, 
एवमात्मनेपदं भवति; नान्यथा | ननु विप्रतिषिद्धमेतत--एकस्येवेकदा कमंत्वं कतृंत्वळ्च ? नेतद्‌ विप्रतिषिद्धम्‌; 
एको हि वस्तुधमंः, अपरञ्च विवक्षाधमंः, स्वातन्त््याविवक्षायां कर्तृत्वस्य विवक्षाधमंत्वात्‌ वस्तुधमंत्वाञ्चारुह् 
माणतया कमेत्वम्‌ | स्थलमारोहयति मनुष्यानिति । अत्र कर्मान्तरमप्यक्ति । मनुष्यानिति न केवलं हस्त्येवेति 
न भवत्यात्मनेपदस्‌ | यद्येवम्‌, भीतान्‌ सेचयति मूत्रेणेत्थत्र कर्मान्तरसङ्भावादात्मनेपदं न भविष्यति, अस्ति 
ह्यत्रापि कर्मान्तरम्‌-भीतानिति, अतो न वक्तव्यस्‌-समानक्रियार्थं णौ चेदित्येतत्‌ ? नैतदस्ति, न हि 
ु पदमञ्जरी 

विर्धिरिति; तत्र बुधादिसुत्रे 'णे” इति वतंते, बुधादिभ्यश्च डेतुमण्णिजेव सम्भवति। इह तु सामान्येन ग्रहणं 
विशेषहेत्वभावात्‌ | ननु चाणो यत्तमेंत्युच्यते चुरादीनां च नित्यण्यन्तत्वात्केवळानां प्रयोगाभवाद अणी कमणोऽ 
सम्भवाद्‌ अत्रापि हेतुमण्णिच एव विधिः, नेत्याह; आ IET इति विभाषितणिचामपि केषाञ्चित्सम्भवात्‌ l 
भाष्ये तु हेतुमण्णिचो विधिरिति स्थितम्‌ । लावयति दात्रं स्वयसेवेति । करणस्य दात्रस्यापि तैक्षण्या तिशयेन 
लवने यदानुकूल्यं तत्प्रतिपादनाय लावकान्भ्रति प्रयोजकत्वविवक्षायां णिच्‌। 

इह प्यन्तादात्मनेपदं भवत्यणौ यत्कमं स चेत्कतेंत्युक्ते गम्यत एतद्‌-यस्माद्‌ प्यन्ताद्विधिः तत्रैः 
वाण्यन्ते यक्रम स चेत्कत्तेति, अतो णौ चेद्ग्रहणमनर्थकस्‌, तत्राह--णौ चेद्ग्रहणं समानक्रियार्थेसिति । प्रयोज्यः 
प्रयोजकभावलक्षणेऽपि क्रियाभेदे मा भूत्‌, णिच्पकुत्यथंभूतायामेव क्रियायां यथा स्यादित्यर्थः । यथा पुनरयं 
शब्दार्थस्तथोक्त पुरस्तात्‌ । आरोहयमाणो हस्ती भीतान्‌ सेचयति सूत्रेणेति । येन प्रयोज्यप्योजकभावलक्षणेऽपि 
क्रियामेदे आत्मनेपदं वार्थंत एवानेन धातुभेदादत्यन्तभेद इति मत्वेतत्प्रत्युदाहृतस्‌, भीताश्चात्रारोहयतेः कम | 
आरोहयसाण इति । 'णिचश्च' इत्यात्मनेपदं शानच्‌ भीता ह्यारोह्यमाणा भीत्या मूत्रयन्ति, तेन हस्ती सिच्यते। 
कर्माविवक्षायां तु सेचयतेरकमंकत्वस्‌ | : 

उद्देशप्रतिनिर्देशात्‌ लब्धे यतुसग्रहे पुनस्तद्ग्रहो वाक्यभेदेन कर्मान्तरनिवृत्तये इत्याह--यत्सग्रहण- 
सनन्यकर्माथमिति | स्थलमारोहयति मनुष्यानित्यत्र कर्मान्तरमप्यस्ति मनुष्याः, रुहेगत्यथेत्वान्मनुष्याणा 
कर्मसंज्ञा । कथं पुनरत्राणो कमणो णो कर्तृत्वम्‌, यावता स्थलमणौ कमं हस्तो तु णो कर्ता ? स्यादेतत्‌ 
आरोहयमाण SAAT कमणो हस्तिन्‌ एव कतुंत्वस्‌, स एव च स्थलमारोहयतीत्यत्रापि कर्तेति J एवमपि 
प्रत्यासत्तेरेवात्र न भविष्यति, तथा हि प्यन्तादत्मनेय्द भवति । अणो aee णौ चेत्‌ स कर्तेतयुक्तं प्रत्मा- 
सत्तेरेतद्‌ ग़म्यते-येन णिचा प्पन्तादात्मनेपदं विधित्सितं aaa णिचाउप्यन्ते तपप्रकृतिभूते धातो qund स 
एव चेत्कर्दा तस्मिन्नेव प्यन्त इति । अत्र च यत्रायमुपाधिः, कृतमेव तत्रात्मनेपदसु--आरोहयमाण इति। 


. भावबोधिनी 


NA कर्ता--[कर्ता में हो आत्मनेपद होता है । भाव या कमं में नहीं] इसका क्या फल है? आरोहत्ति हस्तित 
हस्तिपकाः, तानारोहयति महामात्रः । [यहाँ कमं हाथी कर्ता नहों है अपितु महामात्र है जो कमं नहीं था ।] 


arena (= sermons स्मरण न होने में )--यह किसलिये है? स्मरति वतगुल्मस्य कोकिल ण 


` स्मरयति एनं वनगुल्मुः स्वयमेव | [कोबल वनगुल्म  वनवृक्ष को भाद करती है, वनगुल्म इसे स्वयम्‌ बाद कराता है t 
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१. ३. ६७. | प्रथमाध्याये तृतीयः. पादः ७७ 


ननु चात्र कमॅक्त्तरि भू , तत्र dam क्रमं 

कमंस्थभावकानां कमंस्थङ्गियाणां et हते कतस Bo 
ब्यास; : 

भीतानिति सेचयते: कर्म, कि तहि ? आरोहयते:, भोतानारोहयमाण: सन्‌ मूत्रेणात्मानं सेचयतील्यर्थेः 
अयुक्तमेतत्‌, एवं ह्यारोहयमाण इत्यत्रात्मनेपदं शानच्च न स्यात्‌, कर्मान्तरसद्भावात्‌ । नेवं afg SUR 
विहितः, कि तहि? 'ताच्छील्यवयोवचनशक्तिष' चानश्प्रत्ययः। तत्र यदि समानक्रियार्थ णोचेद्प्रहणं न 
क्रियेत, तदा यदेवारोह्यतेरण्यन्ते कमं, स एव हस्ती सेचयतेप्पेन्ते कर्ता भवतीति तदेव कर्म, स एव कर्तेति 
स्यादेवात्मनेपदस्‌ | तस्माण्णौ चेद्‌ ग्रहणं समानक्रियाथ arem | 

कर्तेति किमिति? कत्त॑येवात्ननेपदमनेन विधीयते; भावक्षमंणोस्तु 'भावक्रमंणोः' इत्यनेनेव 
सिद्धत्वात्‌ | तस्माद्‌ सामर्थ्यलब्धः कत्तेत्यभिप्रायः | कत्‌ ग्रहूणं यदेवाण्यन्ते कमं तस्मिन्नेव कत्त त्वेन विवक्षिते 
सत्येव।त्मनेपदं भवति, नान्यथेत्येवमरथं क्रियत इति द्शयितुमाह-आरोहन्ति हस्तिनं हस्तिपकाः, तानारोहयति 

पदमञ्जरी 

यन्न तु न कृतस्‌-स्थलमारोहयतीति, न तत्रायमुपाधिरिति नेवात्मनेपदप्रसङ्गः | इह af -आरोहन्ति हस्तिनं 
हस्तिपकाः ताना रोहयति हस्तीति ? कि पुनरत्र नेष्यते ? वृत्तिक्कता नेष्यते, भागवृत्तिकारेण त्विष्यते । तथा ' 
माधः प्रयुङ्क्ते-'करेणुरारोहृयते निषादिनम्‌' इति। ` | 

कर्तेति किमिति। भावकमंगोः सिद्धत्वात्‌ कत्तेयेंव भविष्यतीति मन्यते। अणो cent तस्मित्नेव 
कत्तरि यथा स्यात्‌, कत्रेन्तरे मा भूदित्येवमर्थं कत्‌ ग्रहणमिति दर्शयन्नाह--तानारोहयति महामात्र इति । 
गत्यर्थत्वाच्च रुहेः हस्तिपकानां कमंसंज्ञा | यद्येवम्‌, कर्मान्तरसम्भवादेवात्र न भविष्यति ? waaay ? अस्तो- 
त्यत्राणो कमणो हस्तिनो णावपि कमंत्वेनान्वयः। न वा सति कतृत्वविधो कर्मान्तरव्यावृत्तिलंम्पते यद्वा-- 
प्रयोजकब्यापारमात्रे तात्पर्याद्ददा हस्तिपकाः कमंत्वेनाविवक्षिताः, तदेदं प्रत्युदाहणं द्रष्टव्यस्‌ | चनगुल्मस्येति i 
कर्मोपळक्षणमेतत्‌, न त्वत्र वनगुल्मस्य कंमंत्वमस्ति; शेषत्वेन विवक्षित्वात्‌ । तस्माद्वनगुहममिति प्रदशंनीयस्‌ । 
स्मरयत्येनमिति। 'स्मृ आध्याने' घटादिः, वनगुल्मस्य रमणीयत्वप्रतिपादनाय प्रयोजकत्वे विवक्षिते णिच्‌ । 
एनमिति । बुद्धयर्थत्वात्कोकिलस्य कमंसंज्ञा। एतदप्युपलक्षणस्‌, अत्र हि कर्मान्तरसङ्भावादेव भ्रासिर्वास्ति 
- कर्माविवक्षायां प्रत्युदाहरण द्रष्टव्यम्‌ । 


ननु चात्र कसंकतेरि भूलोदाहरणानीति। ननु चाध्यारोपितप्रेषणपक्षे आरोहयतो हस्तिन? कमंत्वा- 
भावात्कमंणा समानघातो तुल्यक्रियत्वाभावातु पचत्योदनं देवदत्तो राघ्यत्योदनं स्त्रयमेवेतिवत्कमंवङद्भावो न 
प्राप्तोति, सतंथस्‌; आरब्ध एवास्मिन्‌ सूत्रे -सोऽपि पक्षः सम्मवात्‌ प्रदशितः, अवारब्ये तु निवृत्प्रेषणपक्षप्रक्रिपे- 
चाश्रयिष्यते | ननु तत्रापि व्य़ापारद्वयाभिधायिषु रुहादिषु भवत्येवस्‌, ये तु केत्रलकत्‌ व्यापारवाचिनो दुश्यादयः 
तेषु कथस्‌, न fe दृशिः कमंव्यापारं कञ्चिदाचष्टे ? स्यादेतत्‌-विषयभावापत्तिः कमंव्यापारस्तदापादनं 
कतृ व्यापार इति | यद्येवम्‌, इच्छापि gad: स्यात्‌ | नन्वत्रापि विषयभावापत्तिः; तदापादनं च विद्यते, अथ 
दर्शनविषयभावापादनं दृश्यर्थः, ननु तदेव निरूप्यते कि नाम ses इति, अत्रोच्यते; मा नामाख्यातकमेः 
व्यापारः, अस्ति तावत्कमंणोऽपि व्यापारः, कारकत्वात्‌, तत्र णिजुत्पत्तिदशायां तावत्पेव र्वातष्यते, उदाहरण- 

` भावबोधिनी 

इसमें कमंकर्ता अथे में ही प्रमुख उदाहरण मिलते हैं, ओर उस ( कमंकर्ता ) में तो कमंवद्भाव के द्वारा 
[अतिदेश से ही] आत्मनेपद सिद्ध होता है, तो यह किसल्यि कहा जा रहा है? कमंस्थभाक वाळे ओर कमंस्यक्रिमा | 
वाळे का कमंवद्भाव अतिदिष्ट होता है यह ज्ञाढ् होता हे । यह सूत्र miaa वाले के लिये है ओर इसोल्यि . 
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७८ काशिकावृत्तो [ १. ३. ६७. 
तथा च रुहिः कतृस्थक्रियः, दुशिः कतेस्थभावकः उदाहृतः । 
न्यासा 


सहासात्र इति । अत्र यदेवाण्य़न्ते हस्ती कमं न तदेव ण्यन्ते कतृत्वेन विवक्षितम्‌, कि तहि ? महामात्रः, 
तेनात्मनेपदं न भवति । एतच्च कतृ ग्रहणाल्लभ्यते; तस्यानन्यार्थत्वात्‌ । ननु च यत्सग्रहणमनन्यकर्मा्थमित्युक्तस्‌, 
इह च कर्मान्तरं हस्तिपकाख्यमस्ति, अतो यत्सग्रहणादेव न भविष्यति, तत्‌ किमेतल्निवत्त्यथेन Sq ग्रहणेन ? 
तदस्ति; एवं सति हि कतू प्रहणेऽणो यत्‌ कमं णो चेत्‌ स कर्ता तदेव कम कर्ता भवतीत्यस्याथंस्य च प्रतिपाद- 
नाय क्रियमाणं यत्स्रहणमर्थेवद्‌ भवतीति | असति तु कतूंग्रहणे तन्न कर्तव्यमेव स्यादिति कुतः समान- 


कमता प्रतीयते ? 
' स्मरति वनगुल्मस्येति । अणो कमंप्रदशंनारथंमेतत्‌ । कमंविषयेण शेषत्वेन विषयिणा विषयं दशंयितु- 


मुक्तस्‌। नन्वत्र न कर्मास्ति; तस्य शेषत्वेन विवक्षितत्वात्‌ । तथा हि 'शेष’ इत्यनुवतंमाने 'अधीगर्थं' इत्यादिना 
कर्मणि दोषत्वेन विवझिते षष्ठीयं विहिता | तस्मादेवं दशंयितव्यम्‌,स्मरति वनगुल्ममिति | अथ वा--यद्यपि 
तच्छेषत्वेन विवक्षितस्‌, तथापि स्मयंमाणत्वात्‌ तस्य कर्मत्वं वस्तुतोऽस्त्थेवेति । स्मरयतीति । “स्मृ आध्याने', 


प दसञ्जरी 
दशायां प्यन्तोऽपीति मन्यते। तथा च रुहिः कतृयुक व-मंणाभिधेय इति युक्त केवलकत्‌ व्यापारवाचिर्ना | 
गमिदुशिप्रभृतीनां कत्‌ स्थक्रियत्वस्‌; कथं तु विविलत्युपसज॑नविवलेदव चनः पिः, द्विथाभवनोपस्जनद्विथाभावन- 
quum लुनातिः कमेस्थक्रियः, न्यग्मवनोपस्जेनन्यग्मावनवचनस्तु रुहिः कतृ स्थक्रिय: ? उच्यते; रुहिरपि 
गत्यथ:, तथा च 'यद्धितुपरं छन्दसि’ इत्यत्र भाष्यकारो वक्ष्ति-हस्तिनमारोहतीत्यत्र fg उपरिगमनलक्षण 
एव रुहेरर्थः, तत्पुनन्यंग्भवनहेतुत्वाद न्यरभावनमितयुच्यते, उपरिगमनरहितं तु न्यग्भावनमात्रं wet न 

. सवति, यदा, खलु क्वचिद्‌ भूमावेव तिष्ठतु वृक्षस्य शाखां हस्ताभ्यामवनमयति, तदा नासावारोहतीत्यूच्यते | 
` तस्माद्‌ गतिविशेष एव रुहेरर्थः | कस्तहि क्रियाणां कमंकत्‌ enm हेतुः ? उक्तमत्र 

। - 3 विशेषदर्शनं यत्र क्रिया तत्र व्यवस्थिता | 

। क्रियाव्यवस्था त्वन्येषां शब्देरेव प्रकल्पिता* ॥ इति । (वा० To ३.७.६६) 


| विशेषदर्शनेन शब्दानुसारेण वा क्रियायास्तात्स्थ्यं कथ्यते । एतच्च कारणगतमारोहस्य कतु स्थत्वं 
` प्रतिपादयति, न तु क्मैस्थतास्‌। न हि हस्तिनमारोहाति, वृक्षमारोहति, पर्वेतमारोहतीत्यादी कमं भेदेऽप्या- ` 
रोहणे aha: प्रतीयते, यथा--घृतमांसतण्डुलादिषु पाकः। न च हस्ती न्यग्मवत्वित्येव कारकव्यापारः कि 
` तदि? हस्तिपका उपर्यासीरन्निति । . पाके तु तण्डुलादिगतो विविलत्यादिरूपो विशेषो यथा स्यादित्येव कारक- 
व्यापारः । तस्मात्कमंभेदे रूपमेदादुद्देशस्य च कमंगतत्वात्‌ पचिः कमंस्थक्रियः, विपयंयाद्रुहिः कतृ स्थक्रिय इति 
- सिद्ध । एवं चारुह्मते हस्ती स्वयमेवेति क्मंवद्भवं प्रदशंयन्तो भाष्यन्यायवि रोधादुपेक्ष्या: | दृशिकर्तृस्यभावक 
` इति। अथ सिचिः कस्मादुपेक्षितः ? कमंस्थक्रियत्वाद | आद्रीभवनं ह्यत्र प्रधानस्‌, तदर्थ्वात्कारकव्यापारस्य। 
किमर्थ तह्ुदाहृतः ? विशेषाभावात्‌ | न तानेन 'कर्मवत्कर्मणा' इत्यनेन वा आत्मनेपदे सति कश्चिद्विशेषः 
तेनापि सति यक्चिणो न भवतः, 'णिश्रन्थिग्रन्थि' इति प्रतिषेधात्‌ । भाष्येऽपि कमंवऱद्भावस्य सिद्धिमाशङ्क्या- 
 सावबोषिनी 
“कतुस्यकरियकः दह धातु तया कतंस्थभावक हश्‌ धातु को ही उदाहरणरूप में प्रस्तुत किया da | 
E tcm यह बताया जा चुका है कि जहाँ क्रियाफळ से कर्म सें कोई परिवर्तन आदि ud होता है 
वहाँ कमॅस्थाक्रिया मानी जाती है। जैसे--तण्डुल॑ पचति आदि । परन्तु जहाँ ऐसा वेलक्षण्य दृष्टिगोचर ar है 2 
क्रिया सानी जाती है । कुछ वैयाकरणों ने महे. व्यवस्था शब्दों के आधार पर. की है इसमें भतृंहरि की 


[ प्रमाण AE , UR ; n 1 
— >> हे : . 23 वी Belg 
LES “अकाइयते " इतिः शट 7002 è A ^ र s 
i J dy v . y ; » ३% TM, 
Ed ee Ru YES 
à E (Ss ; fers! B is k . 
wa : ^ 


317 EN E SS AL, * 


C-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


१. 3. ६८. ] प्रथमाध्याये तृतीयः पादः | ७९ 


२१६. भोस्म्योहेतुभये ॥ ६८ ॥ (२५९४) 
न्यासा 


वनगुल्मस्य प्रयोजकत्वे विवक्षिते णिच्‌, घटादित्वानु मित्संज्ञा, 'मितां seq gea 
'गतिबुद्धिप्रत्यवसानाथं' इत्यादिना कमंसंज्ञायां सला ही ह D i 
मनन्यकमार्थस्‌, इह च कर्मान्तरमस्ति कोकिलः, ततश्च कर्मान्तरसऱ्वावादात्मनेपदं न भविष्यतीति क्रिमेतन्नि- 
(ताना ? नेतदस्ति; आध्यानमात्रं विवक्षित्वेदं प्रत्युदाहरणमुपन्यस्तस्‌ | एनमिति तु वचनं 
sabia ee न कोकिलः इत्यथापद्शनपरं वेदितव्यम्‌ | अथ वनमित्यनेन स एव वनगुल्मः परामृश्यते | 
WT स एव क्तत्यथस्य प्रदर्शनाथमेनमित्युक्तस्‌ | एवं वनगुत्मं वनगुल्मो स्मरयति। आत्मानमात्मना 
स्मरयतीत्य्थेः | णिच्युतपन्ने कोकिलस्य प्रयोज्यस्य विवक्षितत्वान्नवृत्ते प्रयोज्यभ्रयोजकभावे स्मरयतेण्यन्तस्य 
प्रकृत एवार्थो भवति । ननु च स्मरणं चेतनावतां धर्मः, वनगुल्मश्चाचेतनः, तत्‌ कथमसौ स्मरेत्‌ ? नंतदस्ति 
गलत हसत Nm नदीकूलं पिपतिषतीति। रुहिः कर्तुस्थक्रिय इति | तदथंस्य न्यग्भाव- 
त्मनो हस्तिपकेष समवेतत्वात्‌ | T i T= 

SUL = q! Sfr. कतृंस्थभावक इति। तदर्थस्य दशंनस्य aqy= भृत्येषु 

भीस्म्योहतुभये ॥ हेतुभय इति । हेतोभंयं यि । “पञ्चमी waa’ इति समासः। भीतिभंयस = 

पदसञ्ज 

घ्यानप्रतिषेधार्थमित्युक्त्वा स्मरतेः कतुस्थभावकत्वातु कर्मवद्धावस्य प्रासिर्नास्तीत्यमिधायोक्तस्‌ | एवं dig 
सिद्धे सति यदाध्यानप्रतिषेघं शास्ति, तज्ज्ञापयत्याचार्यंः-भवत्येवञ्जातीयकानामात्मनेपदमित्ि । किमेतस्य 
ज्ञापने प्रयोजनम्‌ ? पश्यन्ति भृत्या राजानस्‌; दर्शयते भृत्यान्‌ राजा स्वयमेव_अत्रात्मनेपदं सिद्धं भवतीति | 
एवञ्जातीयकानामिति कतृस्थक्रियाणामित्यथः। एवं च ब्रुवता विध्य्थमेतदित्युक्तं भवति, विदोषप्रतिषेधेन 
सामान्यविधेरनुमानात्‌। अत्र दशंयते भृत्यान्‌ राजेत्येतदेकमुदाहरणमनुपपन्तस्‌; कर्मान्तरसऱद्भावात्‌ | तत्र 
वृत्तिकारः ‘asta कुलस्यार्थे’ इति न्यायाद्‌ उदाहरणमेतद्गमयितब्यं मन्यते | अस्मिन्नुदाहरणे कमंव्यापार- 
मात्रे विवक्षिते सिद्धं भवतीत्यर्थः । 

अन्ये त्वाहुःअस्मादेवोदाहरणादणो ये कतृंकमंणी तद्व्यतिरिक्कर्माग्तरसद्भाव एवात्मनेपदं न 
भवति, यथा-स्थलमारोहृयति मनुष्यानिति, इह त्वणौ कतृ णां मृत्यानां णौ कमंत्वमिति | एवं स्मारयत्येनः 
मिति कोकिळस्य क्मेत्वेऽपि प्रत्युदाहरणमुपपन्नस्‌, “करेणुरारोहयते निषादिनस' [माधः] इति प्रयोगश्चोपपन्न 
इति तेषां सुत्राक्षराण्येव तावदधिकानि, भाष्यं च स्वंमुदाहरणव्जंमनुपपन्तस्‌ ॥ 

प्रयोगाणां तु निर्वाहो णिचरचेत्यात्मनेपदात्‌ | 
जयावित्यस्य हृदयं. गूढमेतत्प्रकाशितस्‌ ॥ ६७ ॥ | : 
'भोस्म्योहेंतुभये ॥ भयमनिष्टापातशङ्कासाधनमात्रं लौकिको हेतुः, न चान्तरेण साधनं क्रिया सम्भवः 
भावबोधिनी ae 
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Be काशिकावृत्तो [ १. ३. ६८. 


` € BHAA ie faa H ण्यन्तादात्मनेपदं भवति हेतुः 
; ‘a: इति ata | यार्थोज्यमारस्भः १ : स्मयतेश्च शर 
- भये। हेतुः= कर्ता लकारवाच्यः, ततश्चेयं भवंति। भयग्रहणमुपलक्षणाथम्‌, बिस्मयोऽपि तत 
एवं जटिलो भीषयते । मुण्डो भीषयते | जटिलो विस्मापयते t 
हेतुभय इति किम्‌ ? giardi भाययति । रूपेण विस्माययति | अत्र कुञ्चिका भयस्य करणम्‌, 
न हेतुः Ul 
: न्यातः 
त्रासः, अनिष्टापाताशङ्का | ततश्चेद्‌ भये भवति । यदि ततो हेतुसंज्ञकात्‌ प्रयोजकाद्‌ भयं भवत्येवमात्मनेपदं 
भवति नान्यथेति | यद्येवस्‌, स्मयत्यथों न विशेषितः स्यात्‌; यस्माद्‌ भयं विभेतेरेवार्थो न maA, ततश्च 
रूपेण _विस्माययतीत्येवमादावप्यात्मनेपदं स्यात्‌ । मुण्डो विस्मापयत इत्यादौ न स्यादित्यत आह--भयप्रहण- - 
सित्यादि। भयग्रहणं हि धात्वर्थोपलक्षणार्थंस्‌। धात्वर्थश्वेत्‌ प्रयोजकाडूवतीत्यम्था विवक्षितः। तेन 
विस्मयो5पि यदि तत एव हेतोभ॑वति यद्येषोऽर्थो लभ्यत इति स्मयत्यथोऽपि विशेषित एव। विस्मयः = IA- 
aq | ave इति । मण्डगणोपेतत्वानु मुण्डः । भोषयते इति । जिमी भये, 'विभाषा लीयतेः? इत्यतो विभाषा- 
ग्रहणानुवृत्तेः 'बिभ्ेतेहतुभये' इति पक्ष आत्त्वस्‌ | ‘frat equa ge’ इति षुक्‌ । विस्मापयत इति । 'स्मिडः 
ईषदधसने' । "नित्यं स्मयते? इत्यात्त्वस्‌, 'अत्ति्वी' इत्यादिना पुक्‌ । | 
gianti भाययतीति । करणादत्र मयस्‌, न हेतोः प्रयोजकात्‌ | तेनात्मनेपदं न भवति | षुगप्यत्र 
न भवति, स हीकारान्तस्येवेष्यते, 'भियो हेतुभयो षुक्‌ इत्यत्र भी ई--इतीकारप्रदलेषनिद्दशात्‌ | रूपेण 
विस्माययतोति । अत्र करणादेव विस्मयः; न हेतोः ॥ ६८ N 
पदमञ्जरी 
तीति विशेषणसामर्थ्यात्‌ कृत्रिमत्वाच्च पारिभाषिकस्यः हेतोग्रंहणमित्याह--हैतुः प्रयोजक इत्यादि । eed 
भवतीति । यच्ेवस्‌, स्मयत्यर्थो न विशेषितः स्यात्‌, न हि स्मयतेभंयमथं), अत a \ ME 
विकारस्योपलक्षणमित्यथे: । विस्मयोऽपि तत एवेति। अत्र चेड्भवतीत्यनुषज्ञः। भीषयत इति । 'भियो हेतुभ 
बुक! । भाययत इति । 'बिभेतेहेंतुमये' इति वेकल्पिकमात्वस्‌ । एवं च अत्र षुक्‌ न भवति; तद्विघावाकार 
प्रहलेषात्‌ । विस्मापयत इति t 'नित्यं स्मयतेः इत्यात्वस्‌ । 'अतिह्ठी' इत्यादिना पुक्‌ | कुञ्िकयेति । काज 
भयस्‌, न हेतोः । यद्यपि तद्व्यापारे णिज्विधानात्‌ प्रयोजकसाध्यमेव भयस्‌, तथापि विशेषणोपादानसाम्याः 
बिज्ञायते--अन्यतिरपेक्षाद्धेतोरेव यद्धयमिति । एवं च मोण्ड्येनं भाययतीत्यत्रापि गुणगुणिनोर्भेदविवक्षाया 
भवति | उदाहरणे तु तादात्म्यस्य विवक्षितत्वाद्वेतोरेव भयम्‌ ॥ ६८ ॥ 
ः कर्ता 
: [ T zs प्रयोजक कत 
णिजन्त “भी? तथा ‘few’ घातुओं से, हेतुभय [हेतु से भय] रहने पर आत्मनेपद होता है । यहाँ हेतु TREA 
लकार का वाच्य ( लिया जाता है ), यदि उससे भय होता है, तभी आत्मनेपद होता है । भगग्रहण [ का] 
` उपलक्षण हैं, विस्मय भी उसी (हेतु = प्रयोजककर्ता से ) होना चाहिये । उदा०--जटिलो भीषयते । मुण्डो . 
( जटाधारी डरवाता है, मुंडे हुये शिर वाला डरवाता है 1 ) जटिलो विस्मापयते, मुण्डो विस्मापयते ı ( जट 
विचित्र हँसकर डरवाता है, मुण्ड भी डखाता है |) oon 5 i 
हेतुभये = [ हेतु = प्रयोजक कर्ता से भय रहने पर )--यह किसल्यि है ? gr एनं. as d 
f विस्माययति । यहाँ कुञ्चिका = कूची भय का करण = साधन है, प्रमोजक कर्ता = हेतु नहीं है । [अतः 
होता है और आत्व भी नहीं होता है| ॥ ६८ + i; 
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१. ३. ७०. ] ` प्रथमाव्याये तृतीयः पादः 


पन X ॥ ६९॥ (२७३९) 

* डात वतत | अकञरभिपायार्थोऽ्यमारम्भः। 'ग॒धु अभिकाङक्षायास' (sro पा०- f 
गत? (are re १८९) इत्येतयोष्यन्तयोः र्ने वत्तमानयोरात्मनेपद नह (0 eee 
मिथ्याफलाख्यानम्‌ । माणवकं THER । माणवक वजयते | Ms SURE 

प्रलस्भन इति किस्‌ ? श्वानं गधंयति। गर्धेनमस्योत्पादयतीत्यथंः। अहि वञ्चयति । परिह्रतोत्यथेः ॥ 
२१८. लियः सस्माननशालीनीकरणयोश्च ॥ ७० ॥ (२५९२) 


'णेः इति वत्तते । अकत्रोभिप्रायार्थोभ्यमारम्म: । ‘Ste P (sre are 

पठ्यते, 'ली इलेषणे' (घा० पा० १५०१) इति च क्रचादी; विशेषाभावाद us xA pus 
equat 

: qaad: प्रलम्भने ॥ लियः सम्माननशांलीनीकरणयोरच ॥ विज्षेषाभावाविति । कथं gafa- | 
शेषाभाव:, यावता निरनुबन्धकत्वं सानुबन्धकत्वज्ञानयोविशेषो$स्त्येव, ततश्च “तरनुबन्धकग्रहणे न सानुबन्ध- 
कस्य इत्यनया परिभाषया न लीडो ग्रहणेन भवितव्यम्‌, तदयुक्तमुक्तं विशेषाभावाद्‌ द्वयोरपि ग्रहणमिति ? 
नेष दोषः, उत्सृष्टानुबन्धको हि लीङ्‌ ल्यन्तो भवति। उत्सूटे चानुबन्धे द्यमेवामेदकं भवति--अर्थ:, शन्दान्तर- 
त्वञ्च । तत्रार्थंस्तावदनयोरेक एव शब्दान्तरत्वमपि नास्ति । शब्दान्तरत्वञ्च प्रकृतिमेदविकरणमेदाभ्यां भवति | 
न चानयोर्ण्यन्तयोः प्रकृतिमेदः, नापि विकरणमेदोऽस्ति; शब्विकरणत्वात्‌ | यदपि 'विभाषा लीयतेः इत्यात्वं 
तदप्युभयोभंवति। तथा च वक्ष्यति--'किमिदं लोयतेरिति ? लीनातिलीयत्योरागन्तुकेंन यका निर्देश: इति | 
न्यग्भावनमिति । अभिभवनमित्यर्थः | जटाभिरिति । हेतौ तृतीया | जटा हि पूजाद्यघिगमहेतुभूताः | तथा fg— 
`यस्य जटाः सन्ति लोके महानयं तपस्वीत्युपजातसंप्रत्ययेः पुज्यते ॥ ६९ ॥ 

मिथ्योपपदात्‌ कुञो$म्यासे s सिथ्योपपदादिति । उपोच्चरितं पदमुपपदम्‌, मिथ्याशब्द उपपदं यस्य 
स तथोक्तः। पदं मिथ्या कारयत इति । अत्रात्मनेपदेनाभ्यापस्य द्योतितत्वात्‌ 'नित्यवीप्सयोः' इति द्विवचनं न 

पदमञ्जरी “ 

गृधिवञ्च्योः प्रलम्भने । परिहरतोत्यर्थ इति । वर्जयतीति यावत्‌ ॥ ६९, ॥ 

लियः सम्माननशालोनोकरणयोइच ॥ विशेषाभावादिति । निरनुबन्धकपरिभाषा तु वामदेवाद्‌ 
ड्यड्ड्यो' इत्यत्र ज्ञापिता प्रत्ययग्रहणविषयेवेति मन्यते। संमानने शालीनीकरणे च वर्तमानादिति । संमाननं 
विषयः, न धात्वर्थः | य दाह पुजामधिगच्छतीत्यथं इति । धात्वर्थं तु पूजयतीति वाच्यं स्यात्‌, यथा न्यक्करो- 

भावबोधिनी 


८१ 


‘ty ( णिजन्त से) इसकी अनुवृत्ति होती है । अकतृंगामी क्रियाफल के लिये यह आरम्भ किया गया 
है । प्रलम्भन अर्थ में विद्यमान ("gu अभिकाङक्षामाम्‌' और 'वञ्चु गतो' इनसे आत्मनेपद होता है । प्रलम्भन = 
विसम्वाद, मिथ्याफलकथन | ( ठगना अर्थं ) । उदा०--माणवकं गर्धयते ( बच्चे को प्रलोभन देता है); माणवक 
वश्चयते [बच्चे को ठगता है ।]: 

“प्रलम्भने” ( ठगना ) इसका क्या फल है ? इवानं गर्धयति । इस ( कुत्ते ) की इच्छा उत्पन्न कराता है, यह्‌ 
अथं है । अहि वश्चयति | साँप को दुर करता है--यह अर्थ है ॥ ६९॥ 

४ "p? की अनुवृत्ति होती है । अकतृंगामी क्रियाफल के विषय में यह सुत्र . बनाया गया है । "लोळ इकेषणे | 
यह्‌ दिवादि गण में पढ़ा गया है और “ली क्छेषणे' यह क्रभादि में । कोई «विशेष कारण न होने से इन दोनों का ग्रहण 
होता है । सम्मानन, शालीनीकरंण और प्रलम्मन--इन अर्था में वर्तमान, णिजन्त लो” बातु से आत्मनेपद होता है। — 
सम्मानन = पूजन । शालीनीकरण = न्यग्भावन = दबाना । उंदा०-जटाभिरालापयते | जटाओं के कारण.पुजा प्रात | 

का० द्वि०/११ Re 
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त्सस्मानने शालीनीकरणे च वत्तमानादात्मनेपदं भवति, 'च' शब्दात्‌ प्रलम्भने च । सम्माननम्‌ = पूजनम्‌ | 
SSCA = न्यग्भावनम्‌ । जटाभिरालापयते | पूजां समधिगच्छतीत्यर्थः। श्येनो वत्तिकामुल्लापयते | 
न्यक्करोतीत्यथे: । भलस्भने--कसत्वामुल्लापयते । विसंवादयतोत्यथंः । “विभाषा लीयतेः' (६.१.५१) इति 
ase विधोयते । तदस्मित्‌ विषये नित्यमन्यत्र विकल्पः | व्यवस्थितविभाषा हि सा । 

सम्माननादिष्विति किम्‌ ? बालकमुल्लापयति 


२१९. भिथ्योपपदात्‌ कृञोऽभ्यासे ॥ ७१ ॥ (२७४०) 

fa’ इति ada । अकत्रभिप्रायार्थोऽयमारस्भः। प्यन्तात्करोतेमिथ्योपपादात्मनेपदं भवति 
अभ्यासे । अभ्यासः = पुनः पुनः करणम्‌, आवृत्तिः । पदं मिथ्या कारयते। सापचारं स्वरादिदुष्टमसकृडु- 
च्चारयतीत्यरथः t 

न्यासः ३ : 

भवति | सापचारलिति । सदोषम्‌ । अनेन मिथ्याशब्दस्यार्थमाचत्टे । स्वरादिवुष्टमिति | पूवेस्येवा्थ व्यक्ती- 
करोति | आदिशब्देन रूपस्य परिग्रहः | असकुदिति । अभ्यासणब्दार्थमुदाहरणेच दशंयति ॥ ७०॥ 

स्वरितजितः कर्त्रेभिप्राये क्रियाफले ॥ कर्त्रेभिप्राय इति । कर्त्तारमभिप्रेतोति 'कमंण्यण्‌'। यदि 
सामान्येन यत्र क्रियाफलं कर्तारमभिप्रैति तत्रात्मनेपदस्‌, तदेहापि स्यात्‌--पचन्ति पाचकाः, यजन्ति याजका 
इति । तथा ह्यत्र क्रियाफलं दक्षिणा याजकान्‌ कतृ लभिप्रेति, भृतिश्च पाचकानित्यत आह--क्रियायाः फल- 
सित्यादि | प्रधानभूतं यत्‌ फलं क्रियायास्तदिह गृह्यते। न च दक्षिणादिकं क्रियाफलं प्रधानभूतम्‌, ततो न 
भवत्यतिप्रसङ्गः | कि पुनस्तत्प्रथानभूतमित्यत आह--यंदर्थमित्यादि \ एतेन यदुददिश्यासी यागादिक्रियारम्यते 
तत्‌ प्रधानभूतमिति दशंयति | तत्‌ पुनः स्वर्गादि, न तु दक्षिणादि | तथा हि--स्वर्गाद्यर्थ यागादिक्रियारम्यते, 
न तु दक्षिणाद्यर्थस्‌ | यदर्थसिति । क्रियाविशेषणमेतत्‌ | यच्छब्देन क्रियायाः प्रधानभूतं फल निहिश्यते । यदर्थः 

- पदमञ्जरी 

raed इति | अकमंकश्चायमस्मिन्‌ प्रयोगे पूजाख्यस्य कर्मण आत्मनेपदसहितेन धातुनेवोपात्तत्वात्‌ पुत्रीयती ति- 
वदित्याहु: । जैठाभिरिति । हेतो तृतीया, यस्य हि जटाः सन्ति लोके स पूज्यते ॥७०॥ = 

सिघ्योपपदात्‌ कृओोऽम्यासे ॥ उपोच्चारितं पदमुपपदम्‌, मिथ्याशन्द उपपद यस्य स तथोक्तः। 
मिथ्या कारयते इति आत्मनेपदेनेवाभ्यासस्य द्योतितत्वात्‌ 'नित्यवोप्सयोः' इति द्विर्वचनं न भवति । सदोष- 
मिति । एतेन मिथ्याशब्दस्यार्थंमाचष्टे | अस्यैव वित्ररणमु-स्वरादिदुष्टमिति | आदिशब्देन रूपं गृह्यते । 

भावघोधिनी E 
करता है, यह अथं है ।. श्येनो वात्तिकामुल्लापयते | बाज बतख को दबाता है, यह अर्थ है। प्रलम्भत सक त्वाम्‌ 
उल्लापयते--कौन तुमको ठगता है यह अर्थ है । 'विभाषा लीयतेः' ( पा० go ६।१।५१ ) विकल्प से Met 
विधान करता है । वह आत्व इस सूत्र के विषय सें नित्य होता है, अन्यत्र विकल्प है। क्योंकि वह व्यव 
E Lum सें इसका क्या फल है? बालकम्‌ उल्लापयति | ( बालक को प्यार करता है, यहाँ नहीं 
होता है ।) ॥ ७० ॥ 
र Mq: इसकी अनुवृत्ति होती है । अकतृंगामी क्रियाफल के लिये यह सूत्र बंनाया गया है । मिथ्या ए 
उपपद है ऐसी णिजन्त कृन्‌, घातु से अस्यास अथं में आत्मनेपद होता हे । अस्यास = बार-बार करना, अ 
gare—ud मिथ्या कारंमते । सापचार = स्वरादिदोष से दुष्ट पद का अनेक बार उच्चारण कराता है, यह अथं है a 
fear उपपद हो--इसका क्या फल है? पदं सुष्दु कारयति । पद का शुद्ध उच्चारण कराता है । [ 


= "m -— आत्मनेपद नहीं होता है ।] 
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सिथ्योपपदादिति किम्‌ ? पढ सुष्ठ कारयति : 
इति किस्‌ ? पदं मिथ्या कारयति à सहार ‘ । कुन इति किम्‌ ? पदं मिथ्या वाचयति। अभ्यास 


२२० St a क्रियाफले ॥ ७२ ॥ (२५५१) 
E Veo AG Bote sia परस्मेपदे (१,३.७९) प्राप्ने स्वरितेतो ये धातवो जितश्च तेभ्य . 
Se हारा s borer प्रधानभूते यदर्थमसो क्रिया 
प्रघातफल्मिह कर्तारमभिप्रैति । uL ee 
2 न्यासः : 
2105 Bi क्रियारम्भस्य aq तथोक्तम्‌ । कथं पुनः सामान्योक्ती प्रधातस्य क्रियाफलस्य ग्रहणं शवयते 
GY! फलग्रहणात्‌। यदाह्‌ फलमात्रस्य ग्रहणमभिप्रेतं स्यात्‌, तदा फलग्रहणमनर्थक स्यात्‌; व्यवच्छेद्या- 
भावात्‌ । नास्त्येव हि स विषयो यत्र क्रिपाफलं कर्तारं नाभिप्रेत; ततश्च कत्रंभिप्राये क्रियाया इत्येवं Sa | 
एवमप्युक्ते षष्ठया क्रियाया सम्वन्धिनि कत्रेभिप्राये प्रत्यायिते सामर्थ्यात्‌ फलमेव क्रियायाः कत्रंमिप्रायं गम्यते | 
न हि फलादन्यत्‌ क्रियासम्बन्धि कर्तारमभिप्रेति। तस्मात्‌ फलग्रहणसामर्थ्यात्‌ प्रथानं फलं गृह्यते | अथ वा-- 
प्रधानत्वादेव प्रधानं फलं गृह्यते | तथा चोक्तम्‌--प्रधाने कायंसंप्रत्यय,त्‌ सिद्धमिति’ । अस्मिनु व्याज्माने फल- 
ग्रहणं स्पष्टाथंस्‌, कर्तेर्यात्मनेपदविधानात्‌ । प्रत्यासत्तेयंस्तस्य वाच्य: कर्ता यदि तस्येव तत्‌ फलं. भवतीति 
विज्ञायत इत्याह-तच्चेत्यादि | गतार्थम्‌ | स्वर्गादीति । आदिशब्दैनोदनादिकमपि गृह्यते ॥७१॥ 
तथापित्यादिना दक्षिणादेः फलस्या प्राधान्य दशयति । यदर्थं सा क्रियारभ्यते तत्प्रधानमिहोपात्तं 
पदमञ्जरी 
असकृदिति अभ्यासं दशयति ' उच्चारयतीत्यथं इति प्यन्तस्य करोतेरुच्चारणे वृत्तिरनेकांत्वाद्धातूनाम्‌ | एवं 
च प्रकृतिभूतः करोतिरुच्चारणे वत्तंते, अक्रमंकइच । ७१॥ 
स्वरितनितः कर्त्रभिप्राये क्रियाफले ॥ कर्तारमंभिप्रेतीति कत्रैभिप्रायस्‌, "muro, क्रियाफलं चेह 
safe नास्ति नियमः तेनाकमंकेभ्योऽपि यजिप्रभृतिभ्यः स्वर्गादिके फळ कतुंगामिन्ययं विधिभंचत्येव । कर्तारं 
चेदिति । क्रियाफलस्य कतुंगामित्वद्योतनायात्मनेपदं भवतीत्यर्थः | यदि यच्च यावच्च क्रियानन्तरभावि फलं 
तत्र कतृंगामिन्ययं विधिभंवति, इहापि स्याद्‌-यजन्ति याजकाः, पचन्ति पाचका इति; दक्षिणादेः कतृंगामि- 
त्वादित्यत्र आह-प्रधानभूतमिति । कि पृनस्तदित्यत आह--यदर्थमिति ।. agfa: क्रिया आरभत 
इति । सामग्रीसमवधातात्मिका आद्या प्रवृत्तिः = आरम्भः, यामन्तरेण याजकादीनामभ्रवृतिः, स्वर्गादिकं हि 
फलं Sap सामग्रीं समवधाप्य sadaa, सा प्रवतिता यथायथं प्रवत्तंते | कथं पुनरेतल्लभ्यते--प्रधाने फले 
कत्रेभिप्राय इति ? प्रधानत्वादेव | किश्व--यत्‌ किचन फलं सर्वत्र कत्रेमिप्रायं भवति | ननु यत्र क्रियाभ्यासमात्रे 
भावबोधिनी 
कृन:--इसका क्या.फल है ? पदं मिथ्या वाचयति । पद को अशुद्ध कहलवाता है । 
अम्यासे--इसका क्या फल है? पदं मिथ्या कारयति । पद का एक. बार अशुद्ध उच्चारण कराता है ॥७१॥ 
y इसकी निवृत्ति होती है। शेषात्‌ कतंरि परस्मैपदम्‌’ ( पा० qo १।३।७८ ) . इससे परस्मेपद प्रास 
रहने पर स्वरितेत्‌ और faq Taga हैं उनसे आत्मनेपद होता है यदि क्रिया का फर कर्ता से सम्बद्ध होता है, 
करने वारे को ही प्रास होता है । क्रिया का फल = क्रियाफळ प्रधानभूत, जिसके . लिये वह क्रिया आरम्भ की जाती है, 
ag यदि लकारवाच्य कर्ता का ही होता है । [क्रियाफल कतृंगामी रहने पर ही आत्मत्तेपद होता है |] उदा०--यजते 
(अपने लिये याग करता है |) पचते (अपने लिये पकाता है, इन दोतों.में स्वरित स्वर इत्‌ है ।) बित से. भी आत्मनेपद 
होता है- सुनुते । कुरुते । यहाँ यागादि का प्रधान फेल कर्ता को ही प्रास होता है [gu इम्‌--वित है 1] -५ | 
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ex s काशिकावृत्तो [ १. ३. ७३. 


'कत्रॅसिप्राये' इति किस्‌ ? यजन्ति याजकाः । पचन्ति पाचकाः। कुर्वन्ति कमंकराः। यद्यपि दक्षिणा 
भृतिश्च कतुः फलमिहा स्त, तथापि न तदथः क्रियारम्भः 

२२१. अपाद्‌ वदः ॥ ७३ ॥ (२७४१) 

'कत्रेभिप्राये' इति वत्तते। अपपूर्वाहदतेः कत्रंभिप्राये क्रियाफले आत्मनेपदं भवति । धनकामो 
न्यायमपवदते । “न्यायापवादेन धनमजंयिष्यामि' इति मन्यते d 


व्यासः 


- फलम्‌ | स्वर्गादय्थञ्च यागादिक्रियारभ्यते, न दक्षिणाद्यर्थेस्‌ । अतोऽप्रयोजकत्वात्‌ तदप्रधानस्‌ । तेन यद्यपि तत्‌ 


कर्तारमभिप्रेति तथाप्यात्मनेपदं न भवति । 
अथाभिप्रम्रहणं fan ? विप्रकृष्ठेपि फळे यथा स्यात्‌। द्विविधं हि क्रियाफलस्‌-आसन्तम्‌, 

विप्रकृष्च | तत्रासन्नम्‌-यस्य व्यापारानन्तरमेव निष्पत्तिः । विभ्रकष्टन्तु-उपरतेषु व्यापारेषु यन्निमित्ताः 
न्तरमपेक््य कालविप्रकषंकृतं संस्क्रारपरिपाकाद्चिराद्‌ भवति। तत्राद्यमासन्तत्वाद्‌ दृष्टत्वादुत्पत्ति प्रत्यव्यभि 

चाराच्च प्रधानस्‌ | इतरत्‌ पुनविप्रकृष्टत्वादनुमेयत्वात्‌ सम्भवव्यमिचारा्चाप्रधानम्‌ | सम्भवति हि विप्रकृष्टस्य 

कालान्तरसम्बन्धिनः फलस्य सहकारिवेकल्याद्‌ विरद्वप्रत्ययोपनिपाताच्चोत्पति प्रति व्यभिचार: | यद्यपि तदु- 
दिस्य क्रियारम्भात्‌ तदपि प्रधानस्‌, तथाप्यवित्रकष्टफलापेक्षग्रा तस्याभ्राधान्यमस्त्येव । तत्र यद्यभिप्रग्रहणं न 
क्रियेत, तदा लुनीत पुनीत इत्यादावेव स्यादू-'यत्राविप्रकष्टं क्रियाफलस्‌ । यजते इत्यादौ तु न स्याद्‌-यत्न ` 
विप्रकृष्टं स्वर्गादिकं क्रियाफलम्‌, प्रधाने कायंसंप्रत्ययात्‌ । अभिप्रग्रहणे तु न दोषः; यस्मादभिराभिमुख्ये वत्तंते, 


पदमञ्जरी 


तात्पर्यम्‌, तत्र न. किञ्चित्फलं कतृ ग्रामि ? तत्रापि किञ्चित्फलं aq ata; कि कोशळस्‌ ? पुनः पुनरभ्यासे हि 


क्रियासु कोशलं भवति, तस्मासप्रधाने फले कत्रंमिभ्राय इति सिद्धस्‌ । यजत इति | केचिदाहुः देवतायेःइदं 
न मम? इत्येवंबिधो ` मानसः सद्धूल्पो याग इति, तेषां यजन्ति याजका इति ऋत्विग्व्यापारे प्रयोगो नोपपद्यते | 
अन्ये त्वाहुः होमादिष्वभिष्ट्रादिऋत्विरव्यापारो याग इति, तेषां यजतिव्यापारश्रयोगो नोपपद्यते । एवं 
तहर्चुभयं यजे रथंः-तऋत्विरव्यापाररच, यजमानव्यापारश्च । तदुक्तस्‌-यजादिषु चाविपर्यासो नानाक्रियाणा 
यज्यर्थत्वादिति | : व 
न तदर्थः क्रियारम्भ इति । ननु ऋत्विजामारम्भस्तदर्थ एव, नेतदेवम्‌; “आद्या प्रवृत्तिरारम्भः 
इत्युक्तम्‌, सा च यजमानस्य -स्वगंमहं लभेयेति, न पुनरिमे दक्षिणां लभेरज्निति। यथा-अवचाते क्रियमाण 
स्वेदश्च भवति वैतुष्यं च भवति, भृतिश्च लभ्यते, अथ च वेतुष्याथं एवावघातः; तद्वदत्रापि । तदुक्तं हरिणा 
यस्यार्थस्य प्रसिद्धयर्थंमारभ्यन्ते पचादयः | 
तत्प्रधानं फळं तेषां न लाभादि प्रयोजनम्‌ ॥ (sre ve ३:१२:१८) इति । 
कत्नंभिप्राये--[ कर्ता को प्रास होने वाला होने पर | यह किसलिये है ? मजन्ति याजकाः पचन्ति su 
gaia कर्मकराः [ याजक यज्ञ करते हैं, रसोइये भोजन पकाते हैं, नौकर काम करते हैं ।] यद्यपि इंनमें दक्षिणा 


वेतन फल कर्ता लोगों को मिलता है तथापि यह प्रधान फल नहीं है, इन फलों के लिए क्रियायें नहीं की जाती हैं । 


[ इसीलिए भतृहरि का कहना है कि जिस फल को लक्ष्य मोन कर कोई क्रिया की जाती है वही उसका प्रधान करे 


हे, वही कर्ता को मिलने पर आत्मनेपद होता है। ] ॥७२॥ ` 


“कर््नामिप्राये? [ कतृंगामी क्रियाफल रहने पर ] इसकी अनुवृत्ति होती. है | कतूंगामी क्रिबाफल प्रतीत होते 


ae ` पर “अप' पूर्वक वद्‌ घातु से आत्मनेपद होता है । उदा०--घतकामो न्यायमपवदतै ( घन का लोभी व्यक्ति ke 
` ` छोड़कर बोलता है 1) न्याय छोड़ कर घन पैदा करुंगा--ऐसा मानता है । 
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१. ३. ७५. ] प्रथमाध्याये तृतीय: पाद: ८५ 
'कत्रॅभिभ्राये क्रियाफले' इत्येव--अपवदति ॥ 
२२२. णिचश्च ॥ ७४ ॥ (२५६४) 
'कनत्नेभिप्राये क्रियाफले” इति वत्तते। णिजन्तादात्मनेपदं कत्रभिप्र : 
hss णिजन्तादात्मनेपदं भवति, à क्रियाफके। कटं 


कत्रंभिप्राय इत्येव-कटं कारयति परस्य ॥ 
२२३. समुदाङ्भ्यो यमोऽग्रन्थे U ७५ ॥ (२७४२) 


m 
प्रशाब्दस्त्वारस्मै | तेन प्रारम्ममात्रस्याभिमुख्ये फलनिष्पत्तो बुद्धावाश्रोयमाणायां ada सिद्धं भवति । ननु 
चासत्यभिश्रग्रहणे प्रकृतीनां यजिभ्रभृतोनामतुबन्धविशेषासञ्जनादेव विप्रकृष्टेऽपि फले भविष्यति; अन्यथा हि 
तस्य वैयथ्य स्यात्‌, न; अभिचारादौ यत्रावित्रकृष्टं फलं दृष्टमस्ति तत्र तस्य सार्थकत्वात्‌ | तस्माद्‌ विप्रकृष्टेड- 
प्यप्रधाने फले यथा स्यादित्येवमर्थमभिप्रग्रहणं Kes ॥ ७२ ॥ 

अपाद्ददः ॥ न्यायापवादेनेत्यादिना येनाभिप्रायेण धनकामो न्यायमपवदते त॑ दर्शयति ७३ I 

णिचइच ॥७४॥ समुदाङ्भ्यो यमोऽग्रन्थे ॥ उद्यच्छतीति। चिकित्सां वैद्य इति । चिकित्साशाश्रमधि- 

पदमञ्जरी 

इह स्वामिदासो पचत इति । क्रियामात्रविवक्षायां परस्मेपदं भवति । स्वामिगते तु घर्मे दास आरो- 
पिते स्वामिदासौ पचेते इत्यात्मनेपदं भवति । 

अथाभिम्रग्रहणं किमथंस्‌ ? वित्रकृष्टेऽपि फले यथा स्याद्‌ | द्विविधं क्रियाफलम्‌, दृष्टम्‌-अन्नपुत्रवृष्टि- 
शत्रुवधादिकस्‌, अदुष्टं च स्वर्गादि | तत्र qd प्रत्यासन्नमवश्यम्भावोति प्रधानम्‌, इतरत्तु विघुरप्रत्ययोपनिपाते 
` सति व्यभिचारसंभवाह्विप्रकृष्टत्वाच्चाप्रधानस्‌ । संभवति ह्विकलमनुष्ठातुं यागस्यापि मध्ये वेराग्योत्पत्तो 
मोक्षाथंप्रवृत्तौ सत्यामनुत्पत्तिः स्वगस्य | ततश्चेह तस्य ग्रहणं न स्याद्‌। अभिप्रग्रहणे तु सति अभिराभिमुख्ये 
ada, प्रशन्दस्त्वारम्भ इति कर्तारं प्रत्याभिमुख्येन क्रियाफलं चेत्ततप्रेति एतुस्‌ = आरभते एवमात्मनेदं भवतीत्पर्थो 
भवति | तथा च यद्यपि स्वर्गादिकं स्वरूपेणान्नादिवत्‌ तदानीं नेति तस्य त्वङ्कुरावस्था कर्तारमेतीति तद्द्वारेण 
फलमेवेतुमारभत इति सर्वत्र सिद्धयति | फलस्येव ह्यङ्कुरावस्था पुर्वेशब्दवाच्या ॥ ७२॥ 

अपाद्वदः ॥७३॥ णिचरच अत्र कश्चिदाह--इदमात्मनेपदं चुरादिणिचो न भवति, कुतः ? 
ज्ञापकात्‌ । कि ज्ञापकस्‌ ? लक्षयतेः स्वरितेत्त्वमिति । नात्राप्तमाषितमस्ति | पारायणेऽपि चुरादिणिच आत्मने- 
पदमुदाहृतस्‌--एष विधिश्चुरादिणिजन्तात्स्यादिति | कश्चन निश्चुुते स्म-अश्राप्तवचनेऽत्र न, किचन दृष्टस्‌, 

sga: स्वरितेत््वमनाषंस्‌ ॥ ७४ ॥ 
oe a ॥ उद्यच्छति चिकित्सामित्यत्र अधिगमपूवंके उद्यमे यमिव॑त्तंते, चिकित्सा- 
सावबोधिनौ j ; 

कत्रंभिप्राये (कतृंगामी क्रियाफल रहने पर)--इतना ही देखना चाहिए-अपवदति (मुठ बोलता है ।) ॥७२॥ 

“कनेजिम्राये क्रियाफले” इसकी अनुवृत्ति होती है । कहूँगामी क्रियाफळ रहने पर णिजन्त घाठु से आात्मनेपद 
होता है । उदा०--कटं कारयते | चटाई बनवाता है । ओदतं पाचयते । -चावछ पकवाता है। [ यहाँ बनवाने वाले को 
ही चटाई और भात मिलता है । | कनॅमिप्राये--इतना ही; कटं कारयति परस्य ( दूसरे की चटाई. बनवाता है । 
ऐसी यम्‌ घातु से आत्मनेपद होता है, अगर wafers का प्रयोग न हो । उदा०--्रीहीन्‌ संयच्छते | चावल इकट्ठे o : 
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कन्नभिप्राये” इति Tat | सम्‌, उद्‌, आङ--इत्येवम्पूर्वाद्‌ यमेः कत्रंभिप्राये क्रियाफले आत्मनेपदं 
सवति, ग्रन्यविषयश्चेत्प्रयोगो न भवति । ale संयच्छते। भारमुद्यच्छते | वस्त्रमायच्छते । आइङ्पूर्वाद 
कसंकाद्‌ 'आङो यमहनः” (१.३.२८) इति सिद्धमेवात्मनेपदम्‌ | सकसंकार्थसिद पुनग्रहणम्‌ । 

अग्रन्थ इति किम्‌ ? उद्यच्छति चिकित्सां dur: 

कत्रभिप्राय इत्येव- संयच्छति, उद्यच्छति, आयच्छति ॥ 

२२४. अनुपसर्गाज्‌ ज्ञः ॥ ७६ ॥ (२७४३) 

‘patina इति चत्तते। अनुपसर्गाज्जातातेः कत्रभिप्राये क्रियाफले आत्मनेपदं भवति ai 
Wate, Aaa जानीते । 

अनुपसर्गारदित किम्‌ ? स्वगंलोकं न प्रजानाति मूढः। 

कत्रेभिभ्राय' इत्येव--देवदत्तस्य गां जानाति ॥ 

२२५. विभाषोपपदेन प्रतीयसाने ॥ ७७॥ (२७४४) 


: न्यासः 
गन्तुमुद्यमं करोतीत्यर्थः ॥ ७५॥ | 
अनुपसर्गाज्‌ ज्ञः ॥ नास्योपसर्गाः सन्तीति बहुव्रीहिः । सकमंकार्थश्वेदम्‌ | अन्यत्र 'अकर्मकाच्च' इत्येवं 
सिद्धत्वात्‌ ॥ ७६॥ 
विभाषोपपदेन प्रतोयमाने ॥ तत्र “स्वरितञितः? इत्यादीनि पञ्च सूत्राण्यनुवत्तंन्ते । कर्त्रभिश्राये 
क्रियाफले द्योत्य इति । केन द्योत्ये ? प्रकृतत्वादात्मनेपदेनेति विज्ञेयम्‌ । तदुपपदेत द्योतिते न प्राप्नोतीति। 
पदसञ्जरी - 


शास्जमधिगन्तुमुद्वम करोतीत्यर्थः ॥ ७५ ॥ 
अनुपसर्गाज्ज्ञः ॥ सक्मकार्थमिदस्‌, अन्यत्र अकमंकाच्च' इति सिद्धखात्‌ | गां जानीत इति । स्वगं- 
लोकं न प्रतिजानातीति। 'संप्रतिभ्यामनाध्याने' इत्यनेनापि न भवति; आध्यानविषयत्वात्‌ । प्रजानातीति 
वा पाठः ॥ ७६॥ 
विभाषोपपदेन प्रतीयमाने ॥ अप्राप्तविभाषेयमित्याह-- तढुपपदेनेति । अत्र च 'स्वारितञितः' इत्या- 
भावबोधिनी . 
करता है । भारम्‌ उद्यच्छते | बोझा उठाता है । TAA आयच्छते । वन्न फैलाता है । ‘are’ उपसगंयुक्त अकमंक .मेम्‌ 
से आङो यमहनः? (ure qe १।३।२८) से दी आत्मनेपद सिद्ध है, सकमंक के लिए यह सूत्र पुनः बनाया गया है । 
i अगुन्ये' इसका क्या फल है? उद्यच्छति चिकित्सां वैद्य: । [ वैद्य चिकित्साशाख्न पढ़ने का उद्योग 
करता है । ] 
न कत्रेभिप्राये--इतना ही होना चाहिए--संयच्छति, उद्यच्छति, आयच्छति । ( यहाँ क्रियाफल दूसरे को 
मिलने के कारण परस्मैपद होता है) ॥७५॥ . 
कत्रेभिप्राये' इसकी अनुवृत्ति होती है । कतूंगामी क्रियाफल रहने पर उपसगंरहित ज्ञा धातु से आत्मनेपद | 
होता & 1 उदा०--गां जानीते (अपनी गाय को जानता है); ARF जानीते ( अपने घोड़े को पहचानता है ) | 
अनुपसर्गात्‌--इसका क्या फल है ? स्वर्ग लोकं न प्रजानाति मूढः । मूर्ख पुरुष स्वर्ग को नहीं जानता हैं.। 
कत्रमिप्राये--इतता ही--देवदत्तस्य गां जानाति (देवदत्त की गाय जानता है, यहाँ कतूंगामी फळ 
नहीं हे । मतः आत्मनेपद नहीं होता है 1) Wea 
pe. + स्वरितः” (ato Yo १।२।३.):आदि पाँच सूत्रों से वहाँ आत्मत्तेपद किया गया है जहाँ कतृँगामी क्रिया. 
LL ome द्योतित रहता है, किन्तु उपपद द्वारा द्योतित रहने पर 'आत्मनेपद नहीं प्रास होता है, अतः मह सूत्र आरम्भ iat 
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6 ry 2 S 
स्वरितनितः (१.३.७२) इति पश्चमिः सुतरेरात्मनेपद कत्रेमिप्राये fared चोतितें विहितम्‌, 

द दोतितें a प्राप्नोतीति वचनमारभ्यते । समीपे श्रूयमाणं शब्दान्तरम्‌ = उपपदम्‌, तेंन प्रतोयमाने ` 
कत्रेभिप्राये क्रियाफले विभाषाऽत्मनेपदं भवति | स्वं ज्ञं यजति, स्व॑ यज्ञ यजतें। स्वं कटे करोति, ed कटं 
कुर्ते । स्वं पुत्रमपवदति, ed पुत्रमपवदते । एवं पञ्चसुत्र्यामुदाहायंस्‌ ॥ 

२२६. शेषात्‌ कतेरि परस्मैपदम्‌ ॥७८ ॥ (२१५९) 

पुण प्रकरणेनात्मनेपदनियमः कृतः, न परस्मेपदनियमः, तत्‌ सर्वतः प्राप्नोति, तदर्थमिदमुच्यते । 
येभ्यो धातुभ्यो येन विशेषणेनात्मनेपदमुत्तं ततो यदन्यत्स शेषः। शेषात्कर्तरि परस्मैपदं भवति शेषादेव 
नात्यस्मात्‌ । 'अनुदा्तङ्ति आत्मनेपदम्‌’ (१.३.१२) उक्तम्‌-आस्तें, शेते । ततोऽ्यत्र परस्मैपदं भवति-- 
याति, वाति । 'नेवि्ञः' (१.३.१७) आत्मनेपदपुक्तम्‌-निविशते । ततोजन्यत्र परस्मैपदम्‌-आविश्ञति, प्रविश्ञति à 

: न्यासः i 
उक्तार्थानामप्रयोगात्‌ | एतेनाप्राप्तविभाषेयमिति दशयति । ननु च स्वं यज्ञं यजते इत्यत्र स्वशव्दस्योपपदत्वन्नो- 
पपद्यते ? यतः 'तत्रोपपदं सप्तमीस्थस्‌' इति हितीयधात्वधिकारे यत्‌ सप्तमीनिदिष्ट तदुपपदसंज्ञ भवति, न च 
स्वशब्द एवंविध इत्याह-समोपे श्र्यसाणसित्यादि । एतेनोपोच्चारितं पदमुपपदमित्यन्वरथेस्योपपदस्य ग्रहण, 
न पारिभाषिकस्येति दशयति । एतच्च पारिभाषिकस्पासम्भवाहृमम्पते । स्वं यज्ञमित्यादिना qag यदाद्यं 
qa तत्रोदाहरति । स्वं पुत्रमित्यादिना यद्‌ दवितीयं तत्र । एवं पञ्चसुत््मामुदाहार्यमिति । अन्यत्रापीति शेषः । 
पञ्चसून्यन्तगंते सूत्रे यदुदाहृतं ततोऽन्यत्राप्युदाहायंमित्यर्थः | स्वं कटं कारयते, कारयति वा। स्वं ब्रीहि 
संयच्छते, संथच्छत्ति वा । स्वं भारमुद्यच्छते, उद्यच्छति वा। स्वं वख्नमायच्छते, आयच्छति वा। स्तां गां 
जानीते, जानाति वेति । एतामि ‘णिचश्च’ इत्यादिषु सूत्रेषु यथायोगमुदाहरणानि ॥ ७७॥ 

शेषात्‌ कर्रारि que ua ॥ पुर्वेणेति। 'अनुदात्तङिति' इत्यादिना। ada प्राप्नोतीति 
अशेषेभ्योऽपि | तदर्थमिदमुच्यत इति ada परस्मेपदे प्रसक्ते तलिवृत्त्ययंम; अर्थशब्दस्य निवृत्तिवचनत्वात्‌, 
यथा--मशकार्थो धूम इति । तदेतेनेतत्‌ नियमार्थेमित्युक्तं भवति | येम्यो घातुभ्य इत्यादिना शेपत्वं दशयति । 
येन विज्ञेषणेनेति । अनुबन्धादिना । याति, puede । आविशति, प्रविशञतीत्युपसगंशेषस्यार्थ- 

i i पदमञ्ज 

रभ्य qu सूत्राण्यनुवर्तन्ते | समीपे श्रूयमाणसिति | नतु पारिभाषिकस्‌; असंभवात्‌ | एवं पन्चसुच्यामुदाहारयं- 
मिति । न केवलमुदाहृतयोदयोः; अपि तु पञ्चस्वपि सूत्रेष्वित्यथेः । स्वं यत्नं कारयते कारयति वा | स्वं ब्रीहि 
संयच्छते संयच्छतीति वा । स्वां गां जानीते जानातीति वा । ७७॥ 

दोषात्कत्तरि परस्मैपवम्‌ | आत्मनेपदनियमः कृत इति । _अकत्याश्रयोध्थाश्रयश्व, अनुदात्तडितोरेवा- 
त्मनेपदं भावकर्मंगोरेवेति | संत इति ।. सर्वाभ्यः प्रकृतिम्यः सर्वेषु miferi: । तद्थसिति । सवंत? 
प्राप्तितिवृत्त्यथमित्यथंः | येन विशेषणेनेति । अनुबन्धादिनां । याति वातीत्यनुबन्धशेषः, आविशति प्रविशतोत्युप- 

भावबोधिनी 


में सूनाई देने वाला दूसरा शब्द उपपद होता है, उसके द्वारा कतृंगामी क्रियाफल प्रतीत कराये जाने 
M TE P होता है । उदा०--स्वं यज्ञ यजति, स्वं यज्ञं यजते । अपना यज्ञ करता है । स्वं कटं करोति, 
स्वं कटं कुरुते । अपनी चटाई बनाता है। ed पुत्रमपवदति, सवं पुत्रमपवदते | अपने पुत्र को qo सच कहता है । इस 
उदाहरण देने चाहिये ॥७७॥ E 
प्रकार पाँच की द्वारा आत्मनेपद का नियम किया गया है, परस्मैपद का नहीं । वह परस्मैपद सभी से प्रास 
होता है > नियम करने के लिए यह कहा जा रहा है। जिन धातुओं से जिस विशेषण के साथ <2 कहा 
गया है, उससे भिन्न जो है, «caedi शेष से कर्ता अयं में परस्मेपद होता है शेष से ही होता है, बन्य से नहीं। | 
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कतेरोति किम्‌ ? पच्यते, गम्यते । 
TART कस्मात्परस्मैपदं न भवति--पच्यते ओदनः स्वयमेव ? 'कत्तरि कमंव्यतिहारे 
(१.३.१४) इति द्वितीयं कतुंप्रहणमतुवत्तते; तेन कर्तेव यः कर्ता (म० भा० १.३.३८), तत्र परस्मैपदं भवति 
कमकत्तरि न भवति ॥ Ie 
'२२७. अनुपराभ्यां Fat: ॥ ७९ ॥ (२७४५) 


न्यासः 


शेषस्यापि । एवं गन्धनादिभ्यो$न्यत्त करोतीत्येवमादिकमुदाहरणं वेदितव्यम्‌ । ननु शेषादित्यनेन पञ्चम्यन्तेन 


धातुसमानाधिकरणेन धातुरेव विरिष्यते, नार्थः, ततश्चाशेषेषु गन्धनादिष्वर्थेषु परस्मेपदं प्राप्नोति, नेतदस्ति; 
गन्धनादयो हि प्रङतेरेवार्थाः, तत्रासौ शेषग्रहणान्निवत्त॑मानस्तानपि निवत्तर्या त 

पच्यते, गम्यते इति। ननु च यद्यत्र परस्मेपदं स्यात्‌, तदा urged? इति वचनमनर्थकं स्यात्‌; 
अनवकाशत्वात्‌, नेतदस्ति; अस्ति हि तस्यावकाशः। कः पुनरसौ ? यो न शेषः-आस्यते, शय्यते, क्रियत 
इति। अनुदात्तत्वं ङित्वञ्चाशेषः। tor कर्तरि’ इत्यत्र कतृ ग्रहणं सामान्यमुपात्तमिति यो देशयेत्‌ तं 
प्रत्याह--कर्सकर्त्तरीत्यादि । 'कतंरि कमंव्यतीहारे' इत्यादिना परिहरति । करतेच यः कर्तेति । शुद्धो यः कर्ता, 
कतु वद्भावरहितो यः memi: i ७८ ॥ 

अनुपराम्यांकनः ॥ ७९ ॥ 

पदमञ्जरी 


THAN, गन्धनादेरन्यत्र करोतीत्यादिरर्थशेषः। गन्धनादिविशिष्टो हि कृआदिः शोषग्रहणेत पञ्चम्यन्तेन ` 
निवत्त्य॑मानो नागृहीतविशेषणन्यायेन विशेषणं गन्धनाद्यपि व्यावत्तंयति । झेषादेव नान्यस्मादिति । उपलक्षण- | 


मेतत्‌, कर्तर्येव नान्यत्रेत्यपि द्रष्टव्यम्‌ | 

पच्यते, गम्यत इति। ननु क्रियमाणेऽपि adhered यदि तावदेवं नियम)--कर्तारि यदि भवतिं 
शेषादेवेति; ततोऽशेषात्कतंरि मा भूत्‌, शेषात्तु भावकमंकतु षु त्रिष्वपि प्राप्नोति । अथाप्येवं नियमः--शेषाद्यदि 
भवति Fidel, ततः शेषा-द्भावकमंणोर्मा भूद्‌, अशेषात्तु त्रिष्वपि प्राप्नोति। उक्तोऽत्र परिहारः--'योग- 
विभागोऽत्राभिप्रेतः' इति । तत्र प्रथमे योगे शेषादेवेति नियमः, द्वितीये तु कतरयेवेति । कमंकत॑रीत्यपि mand- 
णोरित्यत्रोक्त एवार्थो 'विस्मरणशीलाननुग्रहीतुं पुनरपि स्मारितः ॥ ७८॥ 

अनुपराभ्यां कुनः ॥ अत्रापि द्वितीयं कतृग्रहणमनुवतंते । अनुक्रियते स्वयमेव, पराक्रियते 
स्वयमेव ॥ ७९।॥ ` 

भावबोधिनी 


~ 


“अनुदात्तडित आत्मनेपदम्‌ (पा० qo १।३।१२) यह कहा गया है--आस्ते, शेते । इससे भिन्न स्थल पर परस्मैपद होता | 


है-याति, वाति । 'नेविश:” (ato qo १।२।३) इससे आत्मनेपद कहा है--निविशते । इससे भिन्न में आत्मनेपद नहीं 


- होता है परस्मैपद होता है--आविशति, प्रविशति । 


. कतरि [कर्ता अथं में |--इसका क्या फल है ? पच्यते, गम्यते | [यहाँ कमं अर्थ में नहीं होता है] कमंकर्ता में 
परस्मैपद क्यों नहीं होता है--पच्यते ओदनः स्वयमेव ? “कर्तरि कमंग्मतिहारे' (sre qo १।३।१४) इससे दुसरे 
‘eile’ की अनुवृत्ति होतो है । इसके कारण--कर्ता ही जो कर्ता होता है वहीं परस्मैपद होता है, कर्मकर्ता में परस्मैपद 


agit क्रियाफछ में और गन्धन [सूचन] आदि अर्थो में 'कु घातु से आत्मनेपद का विधान किया गया 


= . नहीं होता है ॥७८॥ 


हे उसका अपवाद परस्पैपद किया जा रहा है । अनु तथा परा--इन दो उपसर्गो के. साथ 'कृ' घातु से परस्मैपद 8 


: । उदा० अनुकरोति (अनुकरण करता है), पराकरोति (दुर करता है) ॥!७९:॥ ... - ; ` 
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कत्रेभितराये क्रियाफले गन्धनादिषु च करोतेरात्मनेपदं विहितम्‌, तदपवादः परस्मैपदं विघीयतें । 
अनु, परा-इत्येवम्ूर्वात्करोतेः परस्मेपदं भवति। अनुकरोति, पराकरोति ॥ 

२२८. अभिप्रत्यतिभ्यः क्षिपः ॥ ८० ॥ (२७४६) 

fat प्रेरणे! (ato पा० १२८६) स्वरितेत्‌, ततः कत्रेभिप्रायक्रियाफलविवक्षायामात्मनेपदै प्राप्त 


परस्मैपदं विधीयते । अभि, प्रति, अति-इत्येवं पूर्वात्‌ क्षिपः परस्मैपदं भवति | अभिक्षिपति, प्रतिक्षिपति, 
अतिक्षिपति । 


अभिप्रत्यतिभ्य इति किम्‌ ? आक्षिपते । 
द्वितोयमपि कतुंग्रहणमनुवत्तते, तेनेह न भवति--अभिक्षिप्यते स्वयमेव ॥ - 
२२९, प्राद्वहः ॥ ८१॥ (२७४७) 
‘qg प्रापणे' (ato पा० १००४) स्वरितेत्‌, तत्र कत्रभिप्रायक्रियाफलविचक्षायात्मनेपदे प्राप्ने परस्मे- 
पदं विघोयतें । प्रपुर्वाहहतें: परस्मेपदं भवति । प्रवहति, प्रवहतः, प्रवहन्ति । 
`` ` प्रादिति किम्‌ ? आवहते ॥ 
२३.०. परेमृ षः ॥ ८२ ॥ (२७४८) ` 
gu तितिक्षायाम्‌' (sre Te ११६५) स्वरितेत्‌, ततस्तथेवास्मनेपदे प्राप्ने परस्मेपदं विधीयते। 
परिपूर्वाद्‌ gem: परस्मेपदं भवति | परिमृष्यति, परिमृष्यतः, परिमृष्यन्ति । 
श व्यासः 
अभिप्रत्यतिम्यः क्षिपः ॥ अभिक्षिपतीति । तुदादित्वाच्छः ॥ co il 
प्राद्वहः Tee: ॥ पंरिमृष्यतीति | दिवादित्वाच्छयन्‌ ॥ ८१ ॥ 
भावबोधिनी 
faq प्रेरणे! यह स्वरितेत्‌ है, इससे कतृंगामी क्रियाफल फी विवक्षा में आत्मनेपद प्रास रहने पर परस्मैपद 
का विधान किया जाता है । अभि, प्रति, अति--ये जिसके पूर्व में हैं ऐसी क्षिप्‌ धातु से परस्मैपद होता है | उदा०-- 


अभिक्षिपति (इधर उबर फेकता है), प्रतिक्षिपति (बदले में फेकता है), अतिक्षिपति (बहुत अधिक फेकता है l) 
अभि-प्रति-अतिम्य:- R] इसका क्या फल है ? आक्षिपते | [यहाँ आङ्‌ के योग में आत्मनेपद हो जाता है t] 
¦ यहाँ भी द्वितीय कतृंग्रहण की agate होती है, [अतः कर्ता ही जो कर्ता है, कर्मकर्ता नहीं है वही होता 
है] अतः यहाँ नहीं होता है--अभिक्षिप्यते स्वयमेव [वाण आदि स्वयं फिक जाता है । यह कमकत्‌ प्रयोग है i] ॥८०॥ 
“बहू प्रापणे” ( प्रापण 5 पहुँचाना ) स्वरितेत्‌ है । इसमें कतृंगामी क्रियाफ़ल की विवक्षा में आत्मनेपद प्रास 
रहने पर परस्मैपद का विधान किया जाता है । प्र” पूवंक वह. धातु से परस्मैपद होता है । उदा०---प्रवहृति, प्रवहतः, 
प्रवहन्ति । [बहता हे 1] 
` दरात्‌! [प्र से परे ] इसका क्या फल है! आवहते [ यहाँ आङ्‌ के योग में परस्मैपद न होकर आत्मनेपद 


होता है। ] ॥ ८१॥ c pe : : 
E “वृष तितिक्षायाम्‌' ( तितिक्षा = क्षमा = सहन करना अ में मूप) स्वरितेत्‌ है, इससे कतूंगामी क्रियाफल | 


में आत्मनेपद प्रास रहने पर परस्मैपद का विधान किया जाता है । परिपुवंक मृष वादु पससद उ d 


का० द्वि०/१२ 
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९३ काशिकावृतौ ` [-१, ३. ev, 
ः परेरिति WE १ UT परक 

बहतिर्साप केचिदत्रानुवत्तेयन्ति--परिवहति ॥ 

२३१. व्याडपरिभ्यो रम; ॥ ८३ ॥ (२७४४) 
- ws | रसु क्रोडायास? (aro Tro ८५४), अनुदात्तेत्वादात्मनेपदे प्राप्त परस्मैपदं विधोयते । वि, आङ 
--इत्येवंपुर्वात्‌ रसतेः परस्मैपदं भर्वात t विरमति, आरमति, परिरमति i 

एतेभ्य इति किम्‌ ? अभिरमते ॥ 

२३२, उपाच्च ॥ ८४ ॥ (२७५०) 

VIT 
व्याङ्परिभ्यो रमः ॥ ८३ ॥ उपाच्च ॥ उपाच्चेति चकार! पुर्वापेक्षया समुच्चयाथ: । उपरमति 


देवदत्तमिति । ननु चोपपूर्वों रमिरकमंक . एव भवति । तथा हथुपपूर्वस्यास्य विनाशोऽर्थो भवति, यथा-- 
उपरतानि, नष्टानीति गम्यते। निवृत्तिर्वा भवति, स्वाध्यायादुपरमति, fada इति गम्यते । न चास्मिननर्थ, 


वतंमानस्य सकमंकत्वमुपपद्यते, तत्‌ कथं सकमंकस्योदाहरणं युज्यत इत्याह--उपरमयतोति यावदिति। , 


एतेन ण्यथंवृत्तितामुपरमतेदंशंयन्‌ सकमेकतामुपपादयतीति | अकमंको हि धातुण्यंर्थे वत्तेमानः सकमंको भवति, 
अथ पुनरण्यन्तस्य ण्यथंवृत्तितोपपद्यते कथम्‌ ? अत आह--अन्तर्भावितण्यर्थो रमिरित्यादि । अन्तर्भावितो 


_बुद्धयानुवेशितो wad: प्रयोज्यप्रयोजकभावो यस्य स तथोक्तः । एवंविधस्य तस्य प्रयोज्येन कमणा सकमं- 


कत्वमुपपद्यत एव । 
l अथ किमर्थं पृथग्‌ योगः क्रियते, 'न व्याङपर्यपेभ्यो रम: इत्येक एव योगः क्रियतामित्याह-- 
पृथग्योगकरणमित्यादि । गतार्थम्‌ ॥ ev t ८ 
: पदमञ्जरी 
उपाच्च उपपूर्वो रमिर्निवृत्तिविनाशयोवंतंते, उपरतोऽष्ययनाद्‌, उपरतो निधनादिति। न 
चानयोरुभयोरप्यर्थयोः सकमंकत्वमुपपद्चते, तत्कथं सकमंकस्योदाहरणम्‌ ? अत आह--उपरमयति यावदिति 
कथं पुनरण्यन्तो प्यर्थे वतंते ? अत आह--मन्तर्भावितण्यरथं इति ॥ ev ॥ ८५ ॥ 
सावबोधिनी 
परिमृष्यति, परिमृष्यतः, परिमृष्यन्ति । [ सब प्रकार से सहन करता है। ] 
प्रे;--[ परि के वाद | यह Prater है ? आमृष्यते [ यहाँ आङ के योग में आत्मनेपदं होता है । | 
कुछ आचाय. इसमें वह धातु की भी अनुवृत्ति करते हैं--परिवहति ॥ ८२ ॥ 
_ 'रमु क्रीडायाम्‌’ यह अनुदात्तेत्‌ है अतः आत्मनेपद प्रास रहने पर परस्मैपद का विधान किया जा रहा है | 
fa, are, परि--इन उपसर्गो से परे रम्‌ धातु से परस्मैपद होता है । उदा०--किरमति [wear है], आरमति [खेलता 
` हैं;| परिरमति [ चारों ओर खेळता है] । 
इन उपसर्गो से परे ही क्यों ? अभिरमते p [यहाँ अभि के योग में परस्मैपद नहीं होता है ।] ॥ ८२ ॥ 
रम्‌ से ही, उपपूर्वक रम्‌ धातु से परस्मैपद होता है। उदा०--देवदत्तमुपरमति, यज्ञदत्तमुपरमयति | देवद; 


; को हटाता है, यज्ञदत्त को हटाता है । यहाँ [प्रेरणा] अन्तर्भूत है । 
ES गह अछग सूत्र बनाना आगे वाले सूत्र में अनुवृत्ति के लिये है जिससे अकमक धातु से विकल्प कहा जायगा, 
= वह्‌ केवल उपपुर्वक धातु से हो ॥ ८४ ॥ 
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१; ३. ८६. | प्रथमाध्याये तृतीय: पादः ९१ 
‘wa इत्येव उपपुर्वात्‌ रमतेः qelqa भवति। देवदत्त : 
मुपरमति। यज्ञदत्तमुपरमति | उपरमय- 
तोति यावत्‌ । अन्तर्भावितण्यर्थोश्त्र रमिः। E 
| पूथग्योगकरणमुत्तराथंम्‌ । अकमंकाद्‌ विभाषां वक्ष्यति, सा उपपु्वदिव यथा स्यात्‌ ॥ 
२३३. विभाषाऽकर्मकात्‌ ॥ ८५ ॥ (२७५१) | 


*रम' 'उपात्‌' इति च वत्तंते ।. पूर्वेण नित्ये परस्मैपदे प्राप्ते विकल्प आरभ्यते । उपपुर्वाद्रमतेर- 
कर्मकाद्िभाषा परस्मेपदं भवति | यावद्भुक्तमुपरमति, यावद्भुक्तमुपरभते | निवतंत gend: ॥ 

२३४. बुधयुधनशजनेडम्रद्रस्र्‌ भ्योणेः ॥ ८६ ॥ (२७५२) 

: न्यास* Y 2 
विभाषाध्कमंकात्‌ ॥ यावद्भुक्तमिति। 'यावदवधारणे' इत्यव्यबीभाव: | भुक्ततिति।॥ 'नपुंसके 
भावे क्त? इति क्तप्रत्ययः । यावन्ति भोजनानि तावद्धधो निवर्त्तत इत्यर्थः । अथ वा यावद्भुक्तमिति यथार्थे 
वीप्सायामव्ययी भाव: | भोजनाद्‌ भोजनाद्‌ निवत्तंत इत्यर्थः ॥ ८५ ॥ 

बुधयुधनहाजनेइप्रुहुस्नुभ्यो णेः ॥ qa अत्रगमने', 'युध संप्रहारे', ‘Te अदशंने', "eni प्रादुर्मावे' 
“इङ्‌ अध्ययने', YE छ्युङ्‌ WE YE ge GE गतो', (दु दरु गतो', Ge गतौ, जनयतीति। 'जनीजुष्‌' 
इत्यादिना मित्संज्ञा । मितां हुस्वत्वस्‌ । अध्यापयतीति। एतद्विषयाण्युदाहरणानीति | प्राप्तिविळ्यनस्यन्दन- 
विषयाण्येतानि । प्रावयतीत्याद्युदाह्रणानि यथाक्रममित्यथे: । स्यन्दनं चलनमिति लोके प्रसिद्धम्‌ । ततोऽन्यत्र 
स्यन्दयतीति बोद्धघस्‌ । प्रावयति = प्रापयति । द्रावयति = विछापयति। स्रावयति = स्थन्दयतीत्पर्थः ॥ ८६ ॥ 

पदमञ्जरी por 
- बुघयुधनशजनेडप्रुदुरुम्यो णेः ॥ प्राप्नोतीति । गम्यत इति वचनं तु प्राप्तिहेतुर्व्यापारः । E 
१ कुण्डिका र्वतीति । कुण्डिकायामुदकं कुण्डिकोदकव्यापारो वा कुण्डिकायां छिद्रवत्यामुपचयंते | 
ननु स्यन्दनमपि द्रवद्रव्यकतुंकं चलनमेव; तथा प्रसिद्धयभावात्‌ ॥ ८६॥ : 

Ez भावबोधिनी I ; 

“रम? तथा ang इनकी अनुवृत्ति होती है । wd सूत्र द्वारा नित्य परस्मैपद प्राप्त रहने पर यह विकल्प 
आरम्भ किया जा रहा है । अकमंक, उपपूर्वक रम धातु से विकल्प से परस्मैपद होता है । उदा०---यावत्‌ शुक्तम्‌ उपरमति, 
यावद. भुक्तम्‌ उपरमते | ( यहाँ यावत्‌ = वीप्सा अर्थ में हैं।) ओजन ओजन से हटता है। उपरमते न निवृत्त 
होता है | E क्रियाफल की विवक्षा में 'णिबश्व' (पा० qo १।३।७४) से आत्मनेपद प्रास रहने पर इससे 
परस्मैपद का विधान किया जाता है । बुध, युथ, नश, जन, इड, पु, दु और p इन णिजन्त धातुओं से परस्मैपद 
होता है । उदा०--बोधयति, ( बोध कराता है), योधयति (लड़ाता है), नाशयति ( नाश करता है), जनयति 
(उत्पन्न करता है । ), अध्यापयति ( पढ़ाता है ), प्रावयति ( प्राप्त कराता 21) द्रावयति ( पिघडाता है ), खावबति 
cere tee) में जो grat अकर्मक हैं उनक “अणावकमंकाच्चित्तवत्कतुंकात'---( पा० qe १।२।३ ) इसीसे 
pid rs Ta D धातुओं के लिये है । बोधयति पद्मम्‌ । योधयति काष्ठानि । 


परस्मैपद सिद्ध रहने पर यह सूत्र अचित्तवा ; P. 
नाशयति gem । जनयति ex | [ यहाँ सभी कर्ता चित्तरहित जड़ पदार्थ हैं । अतः इसीसे परस्मैपद होगा ॥] ` ¦, 


इसमें जो धातुर्य चलता अर्थवाली हैं उनको तो “तिगरणचळनार्थम्यध्ध' ( पा० qe १।२।३ ) इससे सिद्ध 


ब चलना अर्थ नहीं है उसके लिये यह सूत्र है । उदा०--भ्रवतेन्भ्रास करता है--यह अर्थ प्रतीत होता है। 
= en | क ता sd स्रवति-स्थन्दित होती है, यह अथे है । इनको विषय बनाने वाळे उदाहरण d 


[ प्रावयति = प्रापमति, द्रावयति = विछापयति 
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३२ काशिकावृत्तौ i [ ; 
१ B ३. ८७. 


'णिचश्च' (१.३.७४) इति कत्रेभिप्रायक्रियाफलविवक्षायामात्मनेपदे SUO परस्मैपदं विधोयते । 


बुध, युध, नश, जन, इड्‌, प्र, दु, खु--इत्येतेभ्यो ण्यन्तेभ्यः परस्मैपदं भवति। बोधयति। योधर्यात । नाशः 


a ` 


यति । जनयति | अध्यापयति । प्रावयति । प्रावयति । स्रावयति। ` 

येश्त्राकमंकास्तेषाम्‌ 'अणावक्मंकार्चित्तवत्कतुंकात्‌' (१.३.८८) इत्येवं सिद्धे वचनमिदमचित- 
चत्कतुंकार्थंम्‌ । बोध्यत पद्मम्‌ । योधयन्ति काष्ठानि । नाशयति दुःखम्‌ । जनयति सुखम्‌ । 

येऽत्र चलनार्था अपि तेषां 'निगरणचलनाथभ्यःच' (१.३.८७) इति सिद्धे यदा न चलनार्थात्तदर्थ 
वचनम्‌-प्रचते । प्राप्नोतीति गग्यते | अयो द्रवति। विलीयत इत्यर्थः। कुण्डिका स्रवति। स्यन्दत इत्यर्थः | 
तह्विषयाण्युदाहरणानि [प्रावयति, द्रावयति, स्रावयति] । ` 


२३५. निगरणचलनार्थभ्यश्च ॥ ८७ ॥ (२७५३) 


qe इति वत्तते। कत्रेभिभायक्रियाफलविवक्षायामात्मनेपदापवावः परस्मैपदं विधीयते। fue 
रणमु = अभ्यवहारः | चलनम्‌ = कम्पनम्‌ । निगरणार्थंभ्यश्च धातुभ्यो ण्यन्तेस्यः परस्मैपदं भवति। निगार- 
यति । आशयति । भोजयति । चरूनार्थभ्यः-चलयति; चोपयति, कस्पयति । 

यमपि योगः सकमंक्राथंः, अचित्तवतृकतुंकार्थश्व | 

न्यासा 

निगरणचलनार्थेभ्यश्‍च ॥ चलयतीति। ‘ae कम्पने’ घटादि! | आदयते देवदत्तेनेति । 'गतिबुद्धि' 

इत्यादिनाऽणो कतुः कमंसंज्ञा प्राप्ता, 'अत्तिखाद्योः प्रतिषेधः इति वचनान्न भवति ॥ ८७॥ 
पदमञ्जरी 


निगरणचलतार्थेभ्यश्च॥ निगारयतीति। 'गू निगरणे’। आशयतीति । ‘ater भोजने! । भोजयतीति। 
“भुज पालनाभ्यवहारयोः | चल्यतीति। “चल कम्पने’ | घटादित्वान्मित्वस्‌, पुवेवद्धस्वः | चोपयतीति। 
“चुप मन्दायां गतो'। कम्पयतीति। 'कपि चळने’। अयमपि योगः सकर्मकार्थः, अचित्तवत5तृ कार्थश्वेति। 
तद्विपरीतेभ्यः अणावकर्मकाञ्चित्तवतु कतृ कात्‌' इत्यनेनेव सिद्धत्वात्‌ । तत्र येषामुदाहरणान्युपन्यस्तानिः 
तेषु चछिकम्पी अकमंको द्री; तयोरचित्तवत्कतू कार्थोऽयं योगः | शेषाणान्तु सकर्मकार्थः | 

बक्तव्य इति व्याख्येय इत्यर्थः। तत्रेदं व्याख्यानम्‌ --'विभाषाऽकमंक्ात्‌' इत्यतो विभाषाग्रहणं 
मण्ड्कप्लुत्यानुवतंते, सा च व्यवस्थितविभाषा विज्ञायते। तेनादेरन्येभ्यो नित्यं परस्मैपदम्‌, अदेस्तु न 
भवत्येव | आदयते देवदत्तेनेति । अत्र 'गतिबुद्धि इत्यादिना कमंसंज्ञा न भवति; 'आदिखादिनीवहीनां प्रतिषेधः 


इति वचनात्‌ ॥ ८७॥ 
भावबोधिनी 


"qs इसकी अनु होती है। कर्तृगामी क्रियाफल की विवक्षा में आत्मनेपर्द का अपवाद यह परस्मैपद 


किया जा रहा है । निगरण = भक्षण 1 चलन = काँपनाः | णिजन्त निगरण=निगळना अर्थवाली धातुओं से परस्मैपद होता 
है। उदा०--निगारयति (निगलवाता है । ) आशयति ( खिलाता है), भोजयति ( भोजन कराता है। ) चलतार्थ्क 
से--चल्यति ( चलाता है ), चोपयति ( घोरे धीरे चलाता है ), कम्पयति ( कंपाता है )। [ चलयति यहाँ fa 
होने के कारण “मितां ह्रस्वः” (पा० qo ६।४।९२) से उपधा का हुस्व हुआ है । ] 
यह सूत्र भी सकर्मक के लिये ओर अचित्तवत्कतूंक | चित्तरहित कर्तावाली | धातुओं के लिये है । 
22 ‘ag का प्रतिपेष कहना चाहिये ।' उदा०- अत्ति देवदत्त: । आदयते देवदत्तेन [ देवदत्त खाता है । देवदत्त 
 सखिलाता है । यहाँ परस्मैपद का निषेध हो जाने पर आत्मनेपद होता है । ]॥ ८७ ॥ 
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१. ३. ८८. | प्रथमाध्याये तृतीय: पाद: | ९३ 


*अदेः प्रतिषेधो वक्तव्य: । अत्ति देवदत्त: | आदयते देवदत्तेन ॥ 
२३६. अणावकसकाच्चित्तवत्कत्‌ कात्‌ ॥ ८८ ॥ (२७१४) 


‘ats’ इति वतंते । कन्नेभिभायक्रियाफलविवक्षायामात्मनेपदापवाद स्मैपदं 

n" : पर विधोयते । अण्यन्तो 
यो धातुरकमंकशचि्तवत्कतुंकश्च तस्माद्‌ प्यन्तात्पर प्मैपद 
देवदत्तः, शाययति देवदत्तम्‌ । = भर्वात आसते देवदतः, आसयति दवदत्त । शेते 


"qua 
e अणावकमंकाच्चित्तवत्कतूकात्‌ ॥ चेतयमानमिति । 'चिती संज्ञाने', चौरादिकः | अयञ्चाकमंकश्चित- 
वक्तुश्च | हेतुमण्णिचो विधिरिति । बृधादेः सूत्रादिह णिज्प्रहणमनुवर्तते, स च हेतुमण्णिजेव; वुधा दिभ्योऽ- 
न्यस्य णिचोऽसम्भवातु | यतश्च हेतुमण्णिचो विधिः प्रत्यासत्तेस्तस्यैत प्रतिषेधो युक्त: | यथाभूत एव विधिभाक्‌, 
तथाभूतेनैव प्रतिषेधभाजा भवितव्यम्‌; प्रत्यासत्तेः। तथा हि--ब्राह्मणाः प्रवेश्यन्तामन्यत्रानधीयानेभ्य इत्युक्ते 
यथाजातीयकानां प्रवेशो विहितस्तथाजातीयकानामेव प्रत्यासत्तेः पर्युदासो विज्ञायते। आरोहयमाण इति । 
णेरणाव।दिसूत्रेणातमनेपदस्‌ | यद्यप्यत्र हस्तिपकान्‌ प्रति हस्तिन? प्रयोजक्रत्वे विवक्षिते णिज्‌ विहितः; तथापि 
प्यन्तावस्थायां हस्तिपकाः प्रयोज्यत्वेन न विवक्ष्यन्ते; अन्यथा ह्मणो यत्‌ कमं तदेव णो कर्ता न स्यातु | तत्र 
प्रयोज्यत्वाविवक्षायामारोहयमाण इत्यस्य ` स्वयमेवारोहयतीत्येषोऽो भवति | तमारोहयमाणं यदान्यः 
| पदमञ्जरी i 

अणांवकमंकच्चित्तवत्कतृंकात्‌ ॥ अणाविति किमिति। ण्यन्तस्य प्रयोज्येन कमणा सकमंकत्व- 
मवश्यम्भावीति मन्यमानस्य प्रश्‍न: । चेतयमानमिति। 'चिती संज्ञाने’ चुरादि: । हेतुमण्णिचो विधिरिति। 
बुधादिसूत्रादिह णिज्ग्रहणमनुवतंते, बुधादिभ्यश्च हेतुमत्मेव णिच्‌ सम्भवति, तस्मादिहापि तस्यैव ग्रहणमिति 
भावः । तत्र यथा--ब्राह्मणा आनीयन्तामन्यत्रानधीयानेभ्यः इत्युवते प्रत्यासत्तेयंदध्ययनं ` ब्राह्मणानां 
सम्भवति तदधीयानेभ्य इति गम्यते, न त्वध्येतव्ग्रमात्रमघोयानेभ्य इति, तद्वदिहापि प्रतिषेधोऽपि तस्येव गम्यते 
यज्जातीयस्य विधौ ग्रहणमिति । 

भावबोधिनी 

d इसकी अनुवृत्ति होती है । कतृंगामी क्रियाफल की विवक्षा में आत्मनेपद का अपवाद परस्मैपद किया 
जा रहा है । अणिजन्त जो धातु अकमंक तथा चित्तवत्कतूंक ( चेततकर्तावाली ) हो, उस णिजन्त से परस्मैपद का 
विधान होठा है । उदा०- आस्तै देवदत्तः, देवदत्तम्‌ आसयति (देवदत्त को बेठाता है), शेते देवदत्तः, शाययति देवदत्तम्‌ 
( देवदत्त को सुलाता है) । 
2 अणौ ( अणिजन्त में )--इसका ग्रहण किसल्यि है ? चेतयमानं प्रयोजयति इति चेतयते (यहाँ नहीं होता है) 

— ऐसा प्रत्युदाहरण कुछ लोग देते हैं, परन्तु यह ठीक नहीं है क्योंकि प्रयोजककर्ता-हेतुमान अथं वाली धातु से णिच्‌ होता 

है, अतः प्रत्यासत्या (उपस्थित होने के कारण) प्रतिषेष भी हेतुमान्‌ अर्थ में होने वाळे णिच्‌ का ही होना चाहिये (न कि 
चौरादिक स्वाथिक णिच्‌ का ) | इसलिये यहाँ चेतयति” यह प्रत्युदाहरण है-आरोहयमाणं प्रयुङ्क्ते, आ गोहयते ( स्वयं 
बैठाते हुये हाथी को प्रयुक्त करता है ) | 

अकर्मकातु--इसका क्या फल है? कटं कुर्वाण प्रयोजयति, कारयते । चटाई बनाते हुये को प्रेरित करता है । 
( यहाँ कृ धातु सकमंक है । ) 


—Á 


१. आकरे नोपलब्ध: | 
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कालिकावृत्तौ 


अणाविति किम्‌? चेतयमानं प्रयोजयति = चेतयते इति केचित्‌ प्रत्युदाहरन्ति, तदयुक्तम्‌; 


` हेतुमण्णिचो बिधिः, प्रतिषेधोऽपि प्रत्यासततेस्तस्यैव न्याय्यः । तस्मादिह चेतयतोति परस्मेपदेनैवभवितव्यम्‌ | 


rf आरं Q q 2: y 
ES jim Ee BiSa [प्रयुङ्ते] कारयते। ` चित्तवत्कतेकादिति किस्‌ ? 
शुष्यन्ति व्रीहयः, शोषयते ब्रौहीनातपः ॥ ` 
२३७, न पादम्याड्यमाड्यसपरिमुहरुचिनृतिवदवसः ॥ ८ 8 ॥ (२७५५) 
न > : qqa fa- 
योगद्वयेन कर््नंभिप्रायक्रियाफलविवक्षायामात्मनेपदापवादः TREATS विहितम्‌, तस्य प्र 
nc धात तदवस्थितमेव न प्रतिषिध्यते । पा, दमि, आङथम, AST, 
न्यास - TE 
रु, तदा द्वितीयो हेतुमण्णिच्‌ । तदन्तात्‌ णिचश्च’ इत्यात्मनेपदं भवति । तेनारोहयत इति युक्तमेव 
| Ee न पादस्याङ्चमाइचसपरिमुहरचिनृतिवदवसः । ‘ar इति 'लुग्विकरणालुग्विकरणयोरलुग्विकरण- 
सैव प्रहृणस्‌' इत्यनेन 'पा पाने” इत्यस्येव ग्रहणम्‌, न 'पा रक्षणे' इत्येतस्य । दमु उपशमे', 'यम उपरमे 
ag प्रयत्ने' आङपूववितो । “मुह वेचित्त्ये', परिपूर्व:, “रुच let’, नुती गात्रविक्षेपे 'वद व्यक्तायां वाचि ; 
aq निवासे', आच्छादनार्थस्य वसेग्रहणं पूर्वोक्तादेव हेतोन॑ भवति । der योगद्वयेनेति । द अनन्तरेणेत्यथे: । 
नुतिश्लनार्थोष्पोति | अपिशब्दाच्चित्तवत्कतुंकार्थश्च । पाययत इति । 'शाच्छासाह्वाव्या युक्‌! | पातेस्त्व- 
 कमॅकत्वविवक्षायां परस्मैपदं भवतति । पालयतीति । 'पातेलुग्‌ वक्तव्य" इतयृपसंख्यानाल्लुगागमः । दमयत इति । 
qdaq 'मितां ger! आयामयत इति। ननु चात्रापि मित्त्वे सति ह्लस्वेन भत्रितव्पमित्यत आह- यमोऽपरि- 
वेषण sta तत्र. हि 'न कम्यमिचमाम्‌' इत्यतो नेत्यनुवर्तते । आर्डिति | डिद्विशिष्टस्थाका रस्योपादानमुपसगं- 
प्रतिपत्त्यर्थम्‌ | तेनोपसगंप्रतिरूपको य आकारस्तस्य ग्रहणं न शवति। 
पदमञ्जरी 


आरोहयमाणमिति। 'णेरणो' इत्यात्मनेपदं शानच्‌ तत्रैवास्याकमंकलवमुपपादितस्‌ | प्रयुङ्क्त इति 
पाठः | प्रयोजयतीति पाठे णेरर्थो मुग्यः ॥ ८८॥ 


न पादम्याङघमाल्यसपरिमुहुरुचिनृतिबदवसः ॥ लुग्विकरणालूर्विकरणयोरळूग्विकरणस्य ग्रहणमिति 


.__. पिंबतिवसत्योग्रहणस, न पातिवस्त्योः; तेनाणावकर्मकत्वविवक्षायां परस्मेपदं भवत्येव। पाययते इति। 
'शाच्छासाह्वाव्यावेपां युक' । 


[ १. ३. ८९. 
RY 


| भावबोधिनी . 

= वित्तवत्कतुंकात्‌ (चित्तवाला = चेतन प्राणी कर्ता हो--) इसका aur फल है? शुष्यन्ति dtes: ( धान 

सूखते हैँ), शोपयते ब्रीहीन्‌ आतपः । आतपं = धुप धान को सुखाते हैं। [ यहाँ आतप चित्तवान्‌ नहीं हैं। अतः निषेथ ` 

नहीं होता है। ]॥ ८८॥ 

/ वर्ती दो सूत्रों द्वारा, कतृंगामी क्रियाफल की विवक्षा में आत्मनेपद का अपवाद परस्मैपद किया गया है, 

` ' उसफा यह प्रतिपेव कहा गया है । कतृंगामी क्रियाफलविषयक जो आत्मनेपद है, वह अवस्थित है, प्रतिषिद्ध नहीं होता है | 
T, Joop आइयस्‌, परिमुह्‌, रचन , नृत्‌, वद और वस्‌--इतती णिजन्त धातुओं से परस्मैपद नहीं होता है । 

Wag’ ( पा० qo १।३।७४) इससे आत्मनेपद हो जाता है । इनमें पा = पीने अर्थ वाली, दम्‌ आदि पित्तवान्‌ 

कृर्तावाली है, demin भी है। इनका परस्मैपद नहीं होता है । उदा०--पाययते ( पिलाता है), दमयते, 


> 
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, रुचि, नृति, वद, बस--इप्येतेश्यो ण्यन्तेभ्यः परस्मेपद न पृणचश्च' (१. : 
ee तत्र पिबतिनिगरणार्थः | द्मिप्रभूतयश्चित्तवत्कतुंका: | भवति fa (१.३.७४) इत्यात्मनेपदं 
त्कतृकाः | नुतिञ्चलनार्थोर्णण | एषां परस्मैपदं न भवति | 
पा--पाययते | दर्सि--दभयते । आड्यम--आयामयते | 'यमोःपरिवेषणे' (ग० qo १९३) इति सित्संज्ञा 
प्रतिषिध्यते | आडयस--आयासयते । परिमुहु--परिमोहयते | रुचि--रोचयते॥ नुति-नत्त॑यते। बद-- 
वादयते । वस--वासयते । | 
, पादिषु घेट उपसंख्यानम्‌ (म० भा० १.३.८९ वा० १)४। घापयेते शिशु RU समीची 
(mo १.१९६.५) ॥ 
२३८. वा क्यषः Udo N (२६६६) 
'लोहितादिडाज्भ्यः quu (३.१.१३) इति वक्ष्यति, तदन्ताद्धातोर्वा .परस्मेपद॑ भवति । लोहिता- 
यति, लोहितायते । पटपटायति, पटपटायते । ; 
न्यासः : 
पादिषु Se उपसंख्यानमिति। पादिष्विति विषयसप्तमी | उपसंख्यानशब्दस्य प्रतिपादनमर्थः | Hz: 
पादिविषयस्य परस्मैपदप्रतिषेधस्य प्रतिपादनं कतंव्यस्‌ । योऽग्रं पादिविषयः परस्मैपदप्रतिषेधः, स घेटोऽपि 
भवतीत्यर्थः । तत्रेदं प्रतिपादनस्‌--नेति योगविभागः क्रियते, तेन घेटोऽपि प्रतिषेधो भविष्यति । यद्येवम्‌, 
नेत्यनेनेव सिद्धत्वात्‌ पादीनां ग्रहणमनर्थकम्‌ ? नानर्थकस्‌; पूर्वयोगस्यासवविषयत्वज्ञापनार्थंत्वात्‌ | घापयेते 
इति। ‘Ge प.ने! । 'आदेचः' इत्यादिनात्त्वम्‌, पूर्ववत्‌ पुक्‌ । शिशुमिति। 'गतिबुद्धि' इत्यादिना कमं- 
संज्ञायां द्वितीया ॥ ८९ M 
वा क्यषः ॥ लोहितायतीति । अलोहितो लोहितो भवतीतत्रार्थे “लोहितादिडाज्भ्यः क्यष्‌’ इति 
क्यष्‌ | 'अक्कत्सावंधातुकयो:' इति दीघंः। पटपटायतोति | पटच्छब्दस्य डाचि विषयभूते “डाचि age d 
. पदमञ्जरी . 
पादिष्बिति । घेडप्यस्मिन्‌ सूत्रे पठितव्य इत्यथः । समीचो इति । प्रथमाद्विवचने “वा छन्दसि’ 
. इति पूर्वंसवणंदीर्घः ॥ ८९ ॥ | e : Mes 
चा क्यषः ॥ छोहितायते इति । अलोहितो लोहितो भवतीत्यत्रार्थ क्यष्‌, 'अकृत्सावेधातुकयो:' इति 
दीर्घ: । पटपटायतीति | पटच्छञ्दस्य डाज्विषये fada, 'अव्यक्तातुकरणातू' इति डाच्‌, टिलोपः, 'नित्य- 
माम्रेडिते डाचि' | कथमिति। न कथश्चिदित्यर्थः । fe कारणमित्याह--यावतेति । न नियमेन व्यावत्तित- 
मात्मनेपदमनेन शक्यं प्रापयितुम्‌, ह्यशक्याथे वचनस्य व्यापारः, वावचनं तु केवलस्य लस्य प्रयोगाथं स्यादिति 
भावः। एवं तहीत्यादि-परिहारः | विकल्पितं विभाषितम्‌, पाक्षिकभित्यर्थः | कथं पुनः परस्मेपदप्रकरणेन 
विच्छिन्नमात्मनेपदं शक्यं विधातुस्‌, अत माह ननु शाब्दः सश्चिधिः सम्बन्धकारणम्‌, प्रतिषेधेन 


( दबाता है ), आयामयते ( फिकवाता है), “यमोऽपरिवेषणे” इससे मित्‌ संज्ञा का निषेष होता है अंतः हस्व नही 
होता । ) आझयस्‌--आयासयते ( फिंकवाता है ) | परिमुह--परिमोहयते ( अच्छी तरह मोह कराता है )। रुचू-- 
रोचयते ( पसन्द कराता है )। तुत्‌ = नतंयते ( नचाता है )। वद = वादयते ( कहलाता R)I वस्‌ = वासयते 
या a ï & को भी कहना चाहिये le उदा० धापयते' fare समीची । (ऋ० १।१९६।५) एक शिशु को 
पिलवाती है ॥ ८९ ॥ | : d विकल e 
yen aqq! ( To «o १1२1३ यह आगे इह त TUN CY rto Ue D 
पद होता है । उदा ०->छोहिंतायवि, लोहिंतायते | छाल होता (era, eae [TE TE गत म ay “ous 
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९६ काशिकावृत्तौ [ १.३.९१. 


अथात्र परस्मैपदेन मुक्ते कथमात्मनेपदं लक्यते, यावता 'अनुदात्तङित आत्मनेपदम्‌’ (१.३.१२) 
इत्येवमादिना प्रकरणेन तन्नियतम्‌ ? एवं तहि आत्मनेपदभेवात्र चिकंहिपतं विधोयते, तच्चानन्तरं परस्मेपद- 
प्रतिषेधेन सन्निधापितमिह संबध्यते । तेन भुक्तो, शेषात्कत्तरि परस्सेपदं (१.३.७८) भनति ॥ 

२३४. qawut efe ॥ ४१ ॥ (२३४५) | 

न्यासः 
इत्युपसंख्यानाद द्विवंचनम्‌, “अव्यक्तानुकरणाद्‌ gafan डाच्‌, ‘नित्यमाम्रेडिते डाचि’ इति पटच्छब्दस्य 
योऽन्त्यस्तकारः, यश्च तस्मात्‌ परः पकारः-तयोः परख्पत्वमेकादेशः । 

कथमिति । न कथञ्चिदित्यर्थः । कि कारणं न लभ्यत इत्यत आह-“याबतेत्यादि | आत्मनेपदं हि 
'अनुदात्तङितः इत्यादि नियतम्‌, अतो न शक्यते क्यषन्ताद्‌ विज्ञातुमिति। एवं तर्हीत्यादिना परिहरति । 
लिकह्पतमिति विभाषितम्‌, पाक्षिकमित्यर्थः। ननु चारमनेपदं परस्मेपदेन व्यवच्छिन्नम्‌, अतोऽसन्निहितत्वान्न 
gama विज्ञातुमित्याह-तच्चेत्यादि। कत्रंभिभ्राये क्रियाफले विवक्षित आत्मनेपदे प्राप्ते तदपवादेन 'अणावकमं- 
कात? इत्यादिना योगद्वयेन परस्मैपदं विहितम्‌ । तस्यापवादस्यानन्तरसूत्रेण थः प्रतिषेधो विहितः, तेनापवादेन 
परस्मैपदमपनयतातमनेपदं सन्निधापितम्‌ | अपवादे ह्यपनीते नियोगत एवोत्सर्गेग भवितव्यम्‌ | तदेवं प्रतिषेधेन 
सन्निधापितमिहात्मनेपदं सम्बध्यते | यदि तह्यंनेन कर्तर्यात्मनेपदमेव विकल्पेन विधीयते, पक्षे परस्मेपदं कथं 
BETA इत्याह- तेनेत्यादि ॥ So ॥ 

GRA GE W ननु च द्तेरेकत्वाद्‌ बहुवचननिर्देशो नोपपद्यत इत्पाह-तत्साहचर्यादित्यादि | 

: पदमञ्जरी 

चापवादभूतस्य भावमात्रं प्रतिपाद्यते, आत्मनेपदं तु स्वेन wat भवति, न भावेन तस्य सन्निधिभंवत्ति, उच्यते; 
तात्पर्यतोर्जप सन्निधिः, सन्षिधिरेवापवादापनयनस्य चोत्सगंप्रवृत्त areata, तेन परस्मैपदं भवतीत्यस्यात्मनेपदं 
भवतीति तात्पर्यार्थः । यद्रा-इहापि प्रतिषेध एव विघेयः स च पूर्वंसूत्रवदिहात्मनेपदं प्रवत्तंयिष्यति । कि तहि 
उच्यते=अनन्तरं सन्निधापितमिति, नन्वेवमिहैव सन्तिधापितं भवति ? स्यादेवम्‌, यदि परस्मेपदेन क्यषन्ता- 
| दात्मनेपदं बाधितं स्याद्‌, नियमेन तद्वयावृत्ति» तत्र स्वविषये परस्मेपदप्रतिषेधो विकल्प्यमानः कि कारण- 
| मात्मनेपदं प्रवत्तयेत्‌ ? पूर्वत्र त्वपवादमपनयता प्रतिषेधेनात्मनेपदं प्रवत्त्यंते, तस्मादिहापि तदनुवृत्तिसामर्थ्यात्‌ 
यादुश? प्रतिषेध आत्मनेपदप्रवृत््यविनाभवी प्रकृतः, तादृश एव विधीयत इति मत्वोक्तम्‌-'अमन्तरं सन्निधा- 
पितस्‌? इति | यद्यात्मनेपदं विधीयते, केनेदानीं परस्मेपदं पक्षे भवतीत्यत आह- तेन मुक्त इति । इह ‘MITA 
समर्थाभ्यास्‌' 'अनुपसर्गाद्वा' इत्यनन्तरं aqq! इति सुत्र कत्त॑व्यम्‌-क्यषन्तादात्मनेपदं भवतीति, नेदं दुःख- 
मनुभवितव्यं भवति, 'ar ग्रहणञ्च न कतंव्यं भवति, उत्त रमपि योग्यं तत्रेव कार्यस्‌? तथातुन 

कुतमित्येव ॥ ९० ॥ | ; 
Tew लुङि ॥ दयुतेरेकत्वाद्ृहुवचनमनुपपश्चमित्याशङ्कयाह--तत्साहचर्यादिति । छत्त्रिन्यायेनेति 

भावबोधिनी | 
, _ यहाँ परस्मैपद से मुक्त होने पर आत्मनेपद कैसे लक्षित होता है क्योंकि 'अतुदात्त डित' ( पा० qo १।२।३ ) 
आदि प्रकरण द्वारा आत्मनेपद को नियमित कर दिया गया है ? यदि ऐसी बात है तो यहाँ आत्मनेपद का ही विकल्प 
EN जाता है । मौर वह परस्मैपद के प्रतिषेध से उपस्थापित कराया जाता हुआ यहाँ सम्बद्ध हो जाता है । उस 
ओ- आत्मनेपद से मुक्त होने प्रर 'शेषात्‌ कर्तरि परस्मैपदम' ( पा० Wo १।३।७८) से परस्मैपद होता है ॥ ९० ॥ 

EU वा! इसकी ही अनुवृत्ति होती है। द्रुत दीसि अर्थ में है, इसके साहचये से gs से लेकर कृष तक घातुयें 
. भी.द्युतादि कही जाती है । ( द्युदम्यः इस ) बहुवचन के निर्देश से आदि” अर्थ लिया जाता है। अनुदात्तेत्‌ होने के 
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१, ३. ९२. | प्रथमाध्याये तृतीय; पादः ९७ 


चेत्येव | ‘gat stat (aro qro ७४१), तत्स १ i ; 
5 ! तत्साहचर्याद्‌ लुठादयोर्शपे ‘gy’ (धा० uro ७६२)- पयंन्ता- 

स्तथैव व्यपदिश्यन्ते ।, बहुवचननिहुश्ञादा्यर्थो भवति। अनुद 
nes तेत्वाित्यमेवास्मनेपदे प्राप्त चुतादिभ्यो लृङि 

व्यद्युतत्‌, व्यद्योतिष्ट | अलुठत्‌, अलोठिष्ट | 

Getta किम्‌ ? द्योतते॥ ` 

२४०. FEAT स्यसनोः ॥ SF ॥ (२३४७) 

द्युतादिष्वेव वृतादयः पव्यन्ते। ‘aq qd (ato पा० ७५८) ‘qq qt (ato uro ७५९), युध ` 
शब्दकुत्सायाम्‌” (धा० Tro ७६०), ‘qeg Tea’ (मा० पा ७६१), ‘Sq सामथ्यं’ (ato To ७६२)-- 
एतेभ्यो धातुभ्यः स्ये सनि च परतो वा परस्मैपदं भवति | वृत्‌-चत्स्यांति, अवत्स्यत्‌, विवृत्सति; च तष्यते, 
अवतिष्यत्‌, विवतिषते । वृध्‌-चहस्यंति, अवत्स्यंत्‌, विवृत्सति; वदिष्यते, अर्वाद्धष्यत, विर्वाद्धषते । 


न्यासः ; 
^ यथैकेन छत्त्रिणा साहचर्यादन्येअपि तत्सहचारिणइछत्त्रिण इतपुच्यन्ते-छठत्त्रिणो गच्छन्तीति, तथेहापि चुतिना 
साहचर्यात्‌ श्वितादयोऽपि ‘aa’ इति व्यपदिश्यन्ते। कथं पुनरेकस्य व्यपदेशे सत्ययमभिप्रेतोःथः सम्पद्यत 
इत्याह_ बहुबचननिर्देशादित्यादि | एवं हि विनाप्यादिशब्देन तदर्थो लभ्यत aedes: सम्पद्यत इति दशेयति | 
कृपुपयन्ता इति । अनेन कृषेः परे ये पठ्यन्ते ते द्युतादयो न भवन्तीत्याचष्टे। एतच्च तदनन्तरं वृत्करणाद 
गणपरिसमाप्तेलिङ्गाद्‌ विज्ञायते | व्यद्युतदिति । पुषादित्वादङ्‌ । यद्येवम्‌, तत एवाङ्विधानात्‌ परस्मेपदं तेभ्यो 
भविष्यति, किमनेन योगेन ? नेतइस्ति; ज्ञापकाद्धि नित्यं लुङि परस्मेपदं विज्ञायते | किञ्च-छूङोऽन्यत्रात्मनेपदं 
न भवतीति सम्भाव्येत | ननु चानुदात्तेत्करणसामर्थ्यादन्यत्र न भविष्यति, नेतत्‌ अनुदात्तेत्करणम्‌ ‘अनुदात्तेतश्च 
gera: इति युजर्थं स्यात्‌ । तस्मात्‌ कतंव्योऽयं योगः । अलुठत्‌ | 'रुठ लुठ प्रतीघाते’ ॥ ९१.॥ 
वृद्धयः स्यसनोः॥ स्यसनोरिति सतो सप्तमीयम्‌ । वत्स्यंतीत्यादौ 'सेइसिचि' इत्यादेः सुत्रादसिचि 
स इत्यनुवत्त माने “गमेरिट्‌ परस्मेपदेषु' इत्यतः परस्मेपदे च “न वुद्भयश्चतुभ्यः' इतीट््रतिषेधः। आत्मनेपदे 
पदमञ्जरी 
भावः। लुठादयोऽपीति। प्रत्यासन्नानामेव साहचर्यात्‌ प्रतीतिः स्यादित्याशङ्कामपनेतुं दुरवतिनामुपादानम्‌ । 
क्वचित्‌ शिवत्यादय इत्यनन्तराणामेव पाठः | कुपूपयंन्ता इति। तदनन्तरं वृत्करणाद्‌ एतदुक्तं भवतीत्याह 
बहुवचननिर्देशादिति। व्यद्युतदिति । पुष्पादि’ इति सूत्रेणाङ्‌। न च तत एवाङ्विधानातु परस्मेपदं शक्यं 
विज्ञातुम्‌; नित्यत्वप्रसङ्गात्‌, लुङ्गोऽन्यत्रापि sage | अनुदात्तेत्त्व तु quu स्यात्‌ ॥ ९१ ॥ 
sg: स्यसनोः ॥ 'स्यसनोः' इति सत्सप्तमी | चुतादिष्वेब वृतादयः पठ्यन्त इति। यद्येवमियं 
miia: पूर्वा प्राप्ति बाधेत, ततश्च अवृतत्‌, अवत्तिष्टेति लुङि विकल्पो न स्यात्‌, तथा चोत्तरत चकारः 
भावबोधिनी 


कारण नित्य ही आत्मनेपद प्रास रहने पर छुछ परे रहते द्युतादि धातुओं से विकल्प से परस्मैपद होता है | उदा०-- 
व्यद्युतत्‌, व्यद्योतिष्ट । ( परस्मैपद में “पषाविद्युतादिलुदितः परस्मैपदेषु' ( पा० qo ३।१।५५) से च्लि का अझ्‌ होता 
है और आत्मनेपद में च्लि का सिच्‌ होता है 1) n : 

'लुडि” इसका क्या फल है? यतते [ लद में-विकल्प नहीं होता है ] ॥ ९१ ॥ 

eer के अन्तगंत ही बृतादि पठित हैं। wu वर्तने एव वृद्धी, VN शब्दकुत्सायाम, n "Y 
सामर्थे--.इतनी धातुओं के बाद स्य ओर सन्‌ प्रत्यय रहने पर विकल्प से परस्मैपद होता है | वृत्‌ = वत्स्यति, अवत्स्यंत, 
` विवृत्सति, [परस्मैपद के कारण इद्‌ का प्रतिषेत्र हो जाता है ; तयते, अवर्तिष्यत, विर्वातिबते | ह वृध्‌ का भी ( घ्‌ का 
चत्वे होने के कारण ) वत्स्यति, अवत्स्येत, विवृत्सति [ इम्‌ नहीं होता हैँ ] र्वाद्धष्यते, र्वा ष्यत, विर्वाद्वषते | 

का० द्वि०|१३ 


५ 
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१९ l काशिकावृत्ती [ १६ ३,९३, 
त्यसनोरिति किम्‌ ? वतेते ॥ 
२४१. लुटि च क्लपः ॥ ६३ ॥ (२३५१) 
वृतादित्वादेव स्यसनोविकत्पः सिद्धः, छुटि विघोयते। चकारस्तहि स्यसनोरनुकर्षणार्थो न वक्तव्य; | 
एवं qid प्राप्तिः पुर्वा प्राप्ति बाधेत, तस्माच्चकारः स्यसनौरनुकर्षणार्थः क्रियते। लुटि च स्यसनोश्च Wu: 
परस्मैपद वा भवति | FAT, कहप्तारौ, EATS: | कहप्स्णति, अकहप्स्यत्‌, चिदिरू्प्सति । कतिपता, करिप- 
षयते, अकल्पिष्यत, चिकहिपषते ॥ | 
; ॥ इति श्रीजयादित्यविरचिताया काशिकावृत्तो प्रथमाध्यायस्य तृतीयः पादः ॥ 


CRE 
स्यासः 
त्विड्‌ भवत्येव | चिवृत्सतोति । 'हलन्ताच्च' इति कित्त्वाद्‌ गुणाभावः ॥ SR N Sei 
लुटि च क्लुपः॥ चकारस्तहींत्यादि । - स्यसनोवृंतादित्वादेव सिद्धे विकल्प इत्यभिप्रायः। एवं 
तर्हीत्यादिना विशेषविधानं सामान्यविधानस्य बाधकं भवतीति विज्ञायते ।- ननु च. यदीयं प्राप्ति: कृपेः पूर्वा ध्रा 
बाधते, द्युतादिषु पाठस्य तस्यानर्थक्यं प्रसज्येत ? नेतदस्ति; अङ्थंत्वात्‌ | ननु च स्यसनोरिति स्वरितत्वमिष्यते, 
तेन तस्य बाधा न भविष्यतीति, सत्यमेतत्‌ सुत्रकारस्तु चक्कारं वैचित्र्याथ॑ चकार, न स्वरितत्वार्थस्‌ । कल्मेति । 
पुवंवदधिकारद्वयानुवृत्तो सत्याम्‌ ‘तासि cres इतीट्प्रतिषेधः। लुट: प्रथमस्य डारौरसः इति डादेशः | 
'कुपो रो लः' इति लत्वस्‌ | चिक्लुप्सतोति । पूर्ववत्‌ क्रित्वाद्‌ गुणाभावः ॥ ९३॥ 
॥ इति श्रीबोधिसत्वदेश्ञीयाचायथी जिनेदबुद्धिपादविरचितायाँ काशिकाविवरणपश्चिकायां 
- प्रथमाध्यायस्य तृतीयः पादः समासः 
Mer ENS 
पदमञ्जरी 
क्रियते--इमां प्राप्ति पक्षे इतरा प्रापनं बाधेतेति, दयुतादिपाठसा[म्थ्यारसोऽपि भविष्यति | यद्वा-छूडीत्यत्र 
स्वरयिष्यते, वत्स्यंतीत्यादौ 'न वृद्ध॒थश्चतुभ्येः' इति इद्‌-प्रतिषेधः ॥ ९२ ॥ 
लूटि च क्लूपः॥ एवं तहीति। सामान्यस्य विशेषो बाधक इति भावः। कल्सेत्यादो afa च 
` बलप इतीट्प्रतिषेष! ॥ ९३ 0 | 
॥ इति भ्रोहरदत्तविरचितायां पदमञ्जर्या प्रथमाध्यायस्य तृतीयः पादः ॥ 
: wmm mueren (C) nsa esas 
भावबोधिनी 3 
स्यसनो:---( स्य और सन्‌ में ) इसका क्या फल है? वतंते । [ we में विकल्प नहीं होता ]॥ ९२ ॥ : 
वृतादि के अन्तगंत होने के कारण स्य तथा सन्‌ में विकल्प सिद्ध है, ge में विकल्प का विधान किया जां 
` रहा है | तब तो स्य तथा सन्‌ के अनुकषंण के लिये चकार लिखने की आवश्यकता नहीं है। यदि ऐसी बात है तो यह 
प्रासि पहले वाली प्रासि को बाध छेगी; अतः स्य. और सन्‌ के अनुकर्षण > अनुवृत्ति कराने के लिये चकार का उल्लेख 
आवश्यक है । छुट परे रहते तथा स्य ओर सन्‌ में GT का परस्मैपद विकल्प से होता है। उदा०--कल्ता, कल्प्तारो, 
कल्सार: । कल्प्स्यति, अकल्प्स्यत, विवलृप्सति | परस्मैपव में इद्‌ का निषेव हो जाता है । | कल्पिता, कल्पितारौ; 
कल्पितारः अकल्पिष्यत, चिकल्पिषते ॥ ९३ ॥ z 
॥ इस प्रकार जयादित्य-विरचित काशिकावृत्ति में अष्टाध्यायी-प्रथमाध्याय का तृतीय पाद समास हुआ ॥ 
| M जयदाङ्कुरला लन्रिपाठि-विरचित भावबोधिनी हिन्दी-व्याख्या में काशिकावृत्त के 

प्रथमाध्याय का प्रथम पाद समाप्त हुआ॥ 


स्तन तल 
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अथ प्रथमाध्याये चतुर्थः पादः 


२४२. आ कडारादेका संज्ञा ॥ १॥ (२३२) 


¢ LJ 

कडाराः कमंधारये' (२.२.३८) इति वक्ष्यति र 

: NS त। आ एतत्मात्सुत्रावधेयंदित उध्वंमनुक्रमिष्यामः 
तत्र एका संज्ञा भवतीति वेदितव्यम्‌ । का पुनरसौ ? या पराध्नवकादा च। अन्यत्र संज्ञासमावेश्ञाश्चियमार्थ -- 


; न्यासः 
आ कडारादेका संज्ञा ॥ या परेति। यत्र विप्रतिषेधस्तत्र `विप्रतिषेधे परम्‌' इति वचनातु परा 
मवति । अनवकाशा च येति । यस्याः संज्ञायाः क्वचिदवकाशो नास्ति, साप्यपवादभूतत्वात्‌ संज्ञान्तरं बाधित्वा 
प्रवत्तते । WIA, अत एव संज्ञासमावेशो न भविष्यति, तत्‌ किमेकसंज्ञाधिकारेण ? नैतदस्ति विरोधे हि 
सत्यपवादभूतत्वं भवति | विप्रतिषेधस्तु विरोध एव, स च विरोध एकसंज्ञाधिकारे सति भवति नासति; 
तथा हि यत्रेकसंज्ञाधिकारो नास्ति, तत्र विप्रतिषेधो नास्त्येव, यथा--प्रत्ययादीनां संज्ञानास्‌; तस्मादस्मिन्न- 
धिकारे सति विरोधो भवति। तस्मिश्च सति ‘fae ng इति वचनातु परा भवति अपवादभूतत्वादनः 
वकाशा च । तस्मात्‌ कत्त॑व्योऽयमधिकारः। | : 
यद्य वस्‌, ayaa भपदसंज्ञयोः समावेशो वक्तव्यः--बाप्नव्यः, धानुष्क अ॒शब्दात्‌ 
'मधुबभ्त्रो्ब्रह्मणकौशिकयो?' इति यज्ञ्‌। तत्र भत्वाद्‌ 'ओर्गुणः' अद्धत्वादादिवृद्धिः, तत्र = [ous 
इत्यवादेशः; धनुःशब्दाच्च धनु: प्रहरणमस्य 'तदस्य प्रह रणम्‌' इति ठक, “इसुसुक्तान्तात्क? इति कादेशः, अत्र 
पदमञ्जरी 
आ कडारादेका संज्ञा ॥ 'आङभर्यादाभिविध्योरिति' समासस्थ विकत्मितत्वाद्‌ 'मआकडारात्‌' इति 


` निर्देश, समासे खाकडारमिति स्थात्‌। इह्‌ द्वौ कडारशब्दो भवतः--भ्राक्कडारात्‌ समासः’, 'कडाराः कमं- 


aA इति च, तत्र कोऽवधिरित्यत आह-'कडारा: कमंघा.ये' इति वक्ष्यतीति | कुतः पुनरेतत्‌ ? स्वातन्त्र्यात्‌ । 
स्वतन्त्रो ह्यसौ प्रथमानिदेशेन स्वयं कार्ययोगित्वात्‌ । प्राक्कडारादित्ययं तु परतन्त्रोऽवधित्वेन स्वयं कार्ययोगि- 
त्वाभावाद्‌, व्याप्तेश्च न्यायाद्‌ । एवं हि भूयसामनुग्रहो भवति। ega, यदयं aga: Cfr इति 
दिगोस्तलुरुषसंज्ञां शास्ति, तज्‌ ज्ञापयति--अनुवत्तते द्वितीयेश्येकसंज्ञाधिकार इति) अन्यथा ferga 
संज्ञायास' इत्यत्र ततपुरुषाधिकारादेव समावेशसिद्धेस्तदर्थो यल्नोऽपर्थकः स्यात्‌ । किमर्थ पुनरियानवधिरुपा- 
दीयते, न आ इन्द्रात्‌ इत्येवोच्येत, न हि `चार्थे दृन्दः' इत्यतः परत्रास्योपयोगः ? उच्यते; ea प्राणितुय' 
इत्ययमप्यवधिः सम्भाव्यते, ततश्च सम्बुद्धिसंज्ञामन्त्रतसंज्ञयोः समावेशो न स्यात | 

का पुनरसाविति । एका संज्ञा भवतीत्येतावत्‌ GANTT, तत्र विशेषादर्शात्‌ प्रश्‍न: । या परान- 
वंकाशा च' इति वचनाद्‌ न्यायाच्च व्यवस्थेति भावः। . ननु यद्यारब्धेध्प्यस्पित परत्वानवकारत्वाभ्यामेव 
व्यवस्थां वाच्या, अनारब्येऽयसिमिन्‌ आम्यामेव व्यवस्था भविष्यति, नार्थ एतेन ? तत्राह--अन्यत्रेति॥ 
भयम्भावः- यत्र प्रयोजनमेकं ` मवति, सहानवस्थानलक्षणो वा विरोधः, ततरेवातवकाशः ` सावकाशं बाधते, 

भावबोधिनी ४ | 

'कडाराः कर्मधारये' ( पा० Fo २२३८ ) यह कहा जायगा | इस सूत्र तक यहाँ से जो आगे कहेंगे उसमें 

एकही संज्ञा होती है, ऐसा समझना चाहिये । वह कौन सी होगी ? जो परवर्ती और अनवकाश हो (जिसकी कहीं 


भ्वृत्ति न हो पा रही हो) । अन्यत्र (लोक तथा शास्त्र में) (एक से अतिक) SMS पयवे दो ee 
' हह सूत्र नियम के लिये है--एक ही संज्ञा होती हैं। आगे कहा जायगा ‘aed लघु” (To qo १।४।१०) भिद्‌ छित्‌ — 


(ुगतकक्रुपधस्य च' पा० qo ७।३।८६ गुण होकर) भेत्ता Sari संयोगे गुद' (पा० qs १४११) संयोगपरे - E 
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१०० कादाकावृत्तौ [ १.४. १. 


वचनसेकेव संज्ञा भवतोति । वक्ष्यति-_'हस्वं लघु', ( १.४.१० ) भिदि, छिदि-भेत्ता, छेत्ता (७.३.८६)॥ 
'संयोगे गुरु', ( १.४.११ ) शिक्षा, भिक्षा ( ३.३.१०३ ) । संयोगे परस्य ह्वस्वस्य लवुसज्ञा प्राप्नोति, गुरुसंज्ञा 
` च्यासः 
पदत्वात्‌ 'इणः षः' इति षत्वस्‌। अङ्गत्वादादिवृद्धि्ं वक्तव्या । “वा क्यषः’ इत्यतो वाग्रहणमनुवत्तते, सा च 
व्यवस्थितविभाषा | तेन क्वचित्‌ संज्ञासमावेशो भविष्यतीति । अन्यत्रेति । लोके च, शाखे च। लोके तावतु-- 
इन्द्रः, शक्रः, पुरन्दर इति संज्ञायाः समावेशो दृष्टः । शास्त्रेऽपि प्रत्ययः, कृत्‌, कृत्यप्रत्ययः | एवमन्यत्र सज्ञासमा- 
वेशादिहापि स्यात्‌, अत एवैका संज्ञा यथा स्यादिति नियमार्थमेतत्‌ | भिदिश्छिदिरिति। लघुसंज्ञाया अवकाशः। ` 
प्रयोजनं तु-भेत्ता, छेत्तेति । 'पुगन्तलघूपधस्य' इति गुण? । शिक्षिभिक्षिरिति। गुरसंज्ञाया अवकाशः । प्रयोजनं 
तु-शिक्षा, भिल्लेति। "गुरोश्च हलः! इत्यकारप्रत्ययः। लघुसंज्ञा त्वत . प्रयोजनाभवान्न भवति। इहोभयं 
प्राप्योत्ति- अततक्षत्‌, अररक्षदिति। परत्वाद्‌ गुरुसंज्ञेव भवति। ag त्वक्षु तनूकरणे’, “रक्ष पालने', हेतुः 
मण्णिच्‌, लुङ्‌, च्लेश्चङ्‌, णिलोपः, "afe! इति द्विवचनम्‌ | यद्यत्र लघुसंज्ञा स्यात्‌, 'सन्वल्छघुनि' इत्यादिना 
सन्वदद्भावादित्वं स्यात्‌ तदभावान्न भवतीत्याह--सन्वल्ल्वुनोत्यादि | एष विधिरिति। सन्वट्टावविधिः। 
पदमञ्जरी i 
यथा--नेवारचरुनंखावपूतानामिति, नखावपनेन वेतुष्यफलकेन तत्फलकोऽवघातो बाध्यते | अष्टाश्चियूपः iom, 
वाजपेयस्य तु चतुरश्र इति, अष्टाश्रित्वचतुरश्रत्वयोविरोधात्‌ बाध्यबाधकभाव: । विप्रतिषेधोपि विरोधात्म- 
कत्वात्तत्रेव भवति | न चासत्यस्मिनु सूत्रे संज्ञानानेतदुभयं भवति, अत एवान्यत्र समावेशो भवति, तद्यथा-- 
sedan तद्धिततद्राजप्रत्ययसंज्ञानां च । सति त्वस्मितत सूत्रे एकस्येकेवेति नियमाद्विरोधो जायते, 
विरोधे च सति परत्वानवकारात्वाभ्यां व्यवस्था शक्यते वक्तुमिति, तत्रानवकाशाया उदाहरणमाहृ-चषेयः 
तीति । शिक्षा, भिक्षेति। "गुरोश्च हल” इत्यकारप्रत्ययः | यद्यप्यत्र समावेशेऽपि न कश्चिद्दोषः, तथापि वस्तुतः 
समावेशो नास्तीत्येतावता इदमुदाहरणम्‌ | सम्भ्रति यत्र समावेशे सति दोषः, तद्वशंयति--अंततक्षदिति t 
परस्यास्तुदाहरणस्‌-धनुषा विध्यतीति, शराणामपायं प्रत्यवधिभूतस्येव धनुषो व्यधनं प्रति साधकतमत्वः' 
मित्युभयप्रसङ्गें परत्वात्करणसंज्ञापादानसञ्ज्ञां बाधते, तथा 'कांस्यपात्र्यां भुङ्ते’ इत्यधिक रणसंज्ञा, धनुविध्य- 
तीति कतृंसंज्ञा। उक्तं च-अपादानमुत्तराणीति। इह 'गाग्यो धानुष्कः इति अनवकाशाभ्यां भपदसंज्ञाभ्या- 
मंङ्गसंज्ञाया धातुप्रत्ययेषु सावक्राशाथा बाध: प्राप्नोति? ? ज्ञापकात्सिद्धम्‌, यदयम्‌ “सुपि च', बहुवचने adq, 
'तद्वितेष्वचामादेः' इति स्वादिषु तद्धितेषु चाङ्गस्य सतः कार्य शास्त, तज्‌ ज्ञापयति-समाविशत्यसंज्ञां 
भपदसंज्ञाभ्यामिति | aa हि स्वादयः-यजादयो हलादयश्च; तत्र यजादिषु भसंज्ञा, हलादिषु पदसंज्ञेति अङ्गस्य 
यतः कार्यविधानमनुपपन्नं स्थात्‌ | गुरुलघुसंज्ञे वणंमात्रस्य विधीयेते, नदीधिसंज्ञे तु तदन्तस्येति ताभ्यां समा- 
विशतः, तद्यथा--वात्सीबन्युरिति | 'नदो बन्धुनि’ इति पुवंपदान्तोदात्तत्वं वात्सीबन्धो इति 'गुरोरनृतः' इति 
प्छुतश्च भवति | विश्च ना च विनरी, ‘ad fa’ इति पूर्वनिपातः, विनूरोर्भावो वेनुरस्‌ (इगन्ताच्च लघुपूर्वात्‌’ 
इत्यण्‌, विनरावचष्टे इति विनयति, प्रविनय्य गतः. “ल्यपि लघुपुर्वातु' इत्ययादेशो भवति । 
ु भाष्ये Rean समावेशो न्यासान्तरेण साधितः प्राक्कडारातु परं कार्योमति | तत्रायमर्थः-- 
श्राक्कडारात्‌ संज्ञाख्यं कायं परं भवतीति संज्ञाप्रकरणात्‌ संज्ञेवात्र कार्यमित्युच्यते, परा संज्ञेत्येव तु नोक्तस्‌, 
“विप्रतिषेधे वा! इति वक्ष्यति, तत्र परं कार्यंमित्यनुवृत्तियंथा स्यादिति तत्र यस्याः संज्ञायाः परस्याः 
भाववोधिनी , 
रहने पर गुरु हो जाता है)--शिक्षा, भिक्षा | संयोग परे रहते Bea की लघुसंज्ञा प्रास होती है ओर गुरुसंज्ञा भी; “एक 
ही संज्ञा हो” इस वचन से केवर गुरुसंज्ञा ही होती है--अततक्षतू, अररक्षत्‌ । (यहाँ लघुसंज्ञा न रहने के कारण) 
E  सन्वल्लघुनि 'चझपरे5नगळोपे” (Tro Fo १।४।९३) से सन्वद्भाव (और इत्व) नहीं होता है ॥ १ ॥ न 
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१. ४. २. | प्रथमाध्याये चतुर्थ: पाद: ` १०१ 
च एका संज्ञा' इति Tats yadta भवति--अतत , अररक्षत्‌ । 'सन्वहल परेऽनरलोपे' 
(-१.४.९३ ) V इत्येष विधिनं भवति n "S स्य र यन 


२४३. विप्रतिषेधे पर कार्यम्‌ ॥ २॥ (१७५) 
न्यासः 
परस्या इंदमुदाहर सु | अनवकाशायास्तृच्यते-अंयन्ते योनिक्रत्विय इति । ऋतुः प्राप्तो$स्येति 'ऋतोरण्‌' 
'छन्दसि घस्‌' इति घस्‌, तस्येयादेशे कृते 'सिति a’ इति पदसंज्ञा प्राप्नोति, 'यचि ay’ इति भसंज्ञा च, 
अनवकारत्वात्‌ पदसंशेव भवति । यदि भसंज्ञा स्यात्‌ तदा 'ओर्गृणः' इति गुणः स्यात्‌ । भसंज्ञायास्त्वोपगवा दि- 
वववकाशः | आ कडारादितीयतोऽवधेग्रह्णं वेचित्र्याथंमु; अन्यथा हि 'आ gata’ इत्येवं ब्रूयात्‌ । न हि ae 
संशब्दनात्‌ परेणाकडारादेकसंज्ञाविधानस्य प्रयोजनमस्ति; यत एतावतोऽवधेग्रहृणमर्थवद्‌ भवति ॥ १ ॥ 
विप्रतिषेधे परं कायम्‌ ॥ विरोधो विप्रतिषेध इति । विप्रतिषेधशब्दस्य लोके विरोधवाचित्वेन 
प्रसिद्धत्वात्‌ | तथा हि-विरुद्वेऽभिहिते वक्तारो वदन्ति-'विभ्रतिषिद्धमिदमुच्यते' इति, विरुद्धमिति गम्यते | 
तस्य विप्रतिषेधस्य विषयं दर्शयितुमाह--यत्रेत्यादि । प्रसज्येते विधीयेते इति प्रमङ्गो = विधी । अन्यार्थाविति । 
अन्यत्र विषयेऽर्थः = प्रयोजनं ययोस्तौ तथोक्तो। अन्यत्र विषयान्तरे कृतार्थावित्यरथः । एकस्मिन्निति अभिन्ने | 
" पदमञ्जरी 
पुवंयाञ्तवकाशया बाधः प्राप्तः, सा परा भवतीति विधिख्पेणास्य प्रवृत्तिः। नत्वनवकाशयापि पूर्वया नैव 
परस्या बाधः प्राप्नोति; विरोधाभावात्‌, फलेक्याभावाच्च, संज्ञानामन्यत्र समावेशस्य दृष्टत्वात्‌, सत्यम्‌; 
एतदेव ज्ञापपति--भवत्यत्र प्रकरणे संज्ञानां बाध्यबाधकभाव इति। तेन परयानवकाराया पूर्वा बाध्यते; 
द्वयोश्च सावकाशयोविप्रतिषेधे परमिति परैव भवतीति | नियमफलस्यापि सिद्धिरस्ति न्यासेऽङ्गसंज्ञा परा कार्या, 
पूर्वे न भपदसंज्ञे। एवं स्त्र यत्र समावेश इष्टोऽसमन्पक्षे-ऋतोरण्‌', “छन्दसि घस्‌', ऋत्विय इति, अत्र 
fafa च' इति--पदसंज्ञाविषये परं कार्यमिति वचनाद्‌ भसंज्ञापि स्यात्‌ । ततश्च ओर्गुणः प्राप्नोति, सिक्तरणं 
पदत्वे सति अवग्रहार्थ स्यात्‌ । 'शेषो gif इत्यत्र च शेषग्रहणं कत्तेव्यस्‌, अन्यथा अन्यपदार्थ च सज्ञायाम्‌ 
इति अव्ययीभावविषये परं कार्यमिति वचनाद्‌ बहुब्रीहिसंज्ञापि स्याद्‌ । एकसंश्ञाधिकारे त्वव्ययीमावसंशेव 
बाधिक्रेति शेषग्रहणमनर्थकस्‌ | तदेवं दोषग्रहणमेव प्रमाणस्‌-न्यासान्तरमपि सू्कारस्यैवाभिमतमिति ॥ १ " 
विप्रतिषेधे परं कार्यम ॥ विप्रतिषेध इति । "षु शास्त्रे, 'षिधु गत्याम्‌' इति मोवादिकयोरच्य- 
तरस्य रूपम्‌, तस्य हि 'सेघसिचसञ्जस्वञ्जास्‌' इति षत्वमिति। उपसर्गवशाच्च विरल | ् धातूना 
हयुपसगंवशादन्यञ्चाथं उपजायते, तद्यया-प्रहारः, उपहारः, अनुहारः, सहार इति | a UT 
तु दैवादिकस्य षत्वं नास्ति, 'सेघषिच' इति शपा निर्देशात्‌। 'आदेशप्रत्यययोः इति विहितस्य ठु STRE: 
इति निषेधः ag ‘गतिकारकोपपदानां कृद्भिः सह समासवचनं प्राक्‌ GATT इति वचनान्नायं सकारः 
भावबोधिनी 


(sra बलवातों का) विरोध = बिप्रतिवेध है । जहाँ दो प्रसंग अन्य विषय में प्रवृत्त ह वाले ui विषय 
में एक साथ प्राप्त होते हैं वह तुल्यवलविरोध > विप्रतिषेध (कहा जाता E विप्रतिषेव में पर oe है । 

उत्सर्ग, अपवाद, नित्य, अनित्य, अत्तर शः बहिरंग--इनमें तुल्यवलता i xs ae इस सूत्र का 
विषय नहीं है, इनमें जो बलवान है, वही प्रवृत्त होता है । प्रवृत्ति रहने पर GHEN q [ i * Td 
AG वचन सुत्र (आरम्भ) किया जा रहा हैं। ‘art दीर्घो यनि? (पा ० vo १।२।३) PS v 3 
अवकाश (प्रवृत्ति) --वृक्षाम्याम, पक्षाभ्याम्‌ में है; 'बहुवचने झल्येत्‌ (बहुवचन à Bm i = 
Y होता है)--इसका अवकाश = प्रवृत्ति-वृक्षेप तथा wn में दै; WIT, : qu 
तथा एत्व) की प्राप्ति होती दै । विप्रतिषेध के कारण परकाय न एत्व ही होता है I 
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१०२ काशिकावृत्तौ BENE 
* तुल्यबलबिरोधः = विप्रतिषेधः | यत्र हो प्रसङ्गावन्यार्थविकस्मिन्‌ युगपत्‌ प्राप्नुतः,. स तुल्यबल- ` 
विरोधो विप्रतिषेधः ( म० भा० १.४.२ वा १ )। तस्मिन्‌ विप्रतिषेधे परं कार्य भवति à 
न्यासः 

युगपद्‌ = एककालस्‌ । स इत्यस्य विप्रतिषेध इत्यनेन सम्बन्धः। स विप्रतिषेधो विभ्रतिषिद्धः, विप्रतिषेधस्य 
विषय इत्यर्थः | विभ्रतिषेधविषयत्वा द्विभ्रतिषेधविषयो aa विश्रतिषेधशब्देनोक्तो विषयिणा विषयं दर्शयितुम्‌ | 
यस्मान्न प्रसङ्गो विप्रतिषेध उपपद्यते, नापि तदाधार?। तुल्यबलविरोध इति । -तुल्यबलयोविरोधोऽस्मिन्निति 
बहुब्नी हि? | इदं जातिपक्षमाश्चित्य विवरणं कृतम्‌ । द्रव्यपदार्थपक्षे त्वयं विशेषः--अन्यः = fuss = प्रयोजनं 
यथोस्तावन्यार्थाविति । शेषं समानम्‌ | 'विप्रतिषेधे' इति च सती सप्तमीयम्‌ । 

उत्सर्गापचाद इत्यादि । विभ्रतिषेधो यत्रास्ति, सोऽस्य योगस्यावकाशः। विप्रतिषेधश्च तुल्यबल- 
योरेब भवतीति नातुल्यबल्योः। एतत्‌ तु 'यत्र हि प्रसञ्ावन्यार्थी' इत्यादिग्रन्थेन तस्य विषयं दर्शयता 
व्याख्यातस्‌ । न चोत्सर्गापवादादिषु तुल्यबलतास्तीति, ततो नासावुत्सर्गापवादादिरस्य योगस्य विषयः। तेन 
बलवानेव तत्र भवति; तत्र सामान्येनोत्सगंः sada, यथा--'आधंधातुकस्येडू वलादे इति वलादि- 
सामा।न्यस्येड्विधानात्‌। विशेषोऽपवादः, यथा--'नेडू वशि कृति’ इतीट्‌भ्रतिषेधस्य वलादिविशेषे कृति 
विधानात्‌ | यस्य च विशेषे विधिः, स बल्वानु भवति; तथा हि--न्राह्मणेभ्यो दधि दीयताम्‌, तक्रं कौण्डि- 
त्यायेति विशेषविहितं तक्रदानं सामान्यविहितस्य दधिदानस्येव बाधकं भविष्यति । तस्माद्‌ वशादो कृति 
'परेऽपीडागमो न भवति, प्रतिषेध एव भवति--'स्थेशभासपिसकसो वरच्‌', ईश्वर इति i 

| पदमञ्जरी 

पदादिः | षत्वविषये परिभाषेयं न भवति, यदि स्याद्‌, गोष्ठः, भूमिष्ठ इत्यादौ सकारस्यापदादित्वात्‌ 'आदेश- 
्रत्यययोः' इत्येव षत्वसिद्धेरम्बादौ गवादिग्रहणमनर्थकं स्यात्‌ | 

परशब्दो$्यं त्रिलिङ्गः परो देशः, परा सेना, परं कार्यमिति | अतोऽयमव्युत्पन्नः, पचाद्यजन्तो वा, 
न तु “ऋदोरप्‌' इत्यबन्तः, तथा हि सति त्रिलिङ्गता न स्यातु। , 

बतल्यु नपुंसके भावे स्त्रियां किन्नादयो aa 
अतो घत्ाद्याः पुंस्येव यथा पाकश्चयो लवः॥ 


वासरूपविधिर्चास्ति, क्तल्युट्तुमुनुखलर्थषु वासरूपविधिर्नास्तीति वचनात्‌ | स्लिपामपि नास्ति, 'अखि- 
arg’ इति प्रतिषेधात्‌ । अतो भावधञादयः पुंस्येव । कतुंवजिते तु कारके पुंनपुंसकयोः, न कथञ्चित्‌ fau? | 
परं कार्यमिति । परं यत्कायमेत्त्वादि तद्धवतीत्यथं:, अथ वा-यंत्परं तत्कार्यं भवति, कर्तव्यं भवतीत्यर्थः | 
अन्ये त्वाहु:--न क्रियापदत्वेन कायंशब्दस्यान्वयः, नापि परं कार्यं भवति, न तु शा्नमित्येवं शास्रा- 
दिव्यावृत्तये कार्यंशब्दः, कि तहि ? यत्कायं = mend परं तद्भवतीति वचनव्यक्तिः। अर्हे कृत्यप्रत्ययः, कि सिद्धं . 
मवति? तुल्यबलविरोध-इति सिद्धं भवति। न ह्मपवादादीनां सन्निधावुत्सर्गादीनां कृत्महंत्वम्‌, तेर्बाधितत्वा- 
- दिति। बिरोधो विप्रतिषेध ईति । तद्वाचित्वेनेव लोके प्रसिद्धत्वाद्‌ विप्रतिषिद्धमितयुक्ते विरुद्धमिति गम्मते, तस्य 
विषयं दर्शयति-यत्रेत्यादि । यत्र विषये, वृक्षेभ्य इत्यादो | अन्यार्थो । जातिपदार्थपक्षे- अन्यत्र वृक्षाभ्यास्‌, 
; NL oe भावबोधिनी 
बिमशे- जो दो शास्त्र अलग-अलग अपने लक्ष्म में चरितार्थ हो चुके हैं, अपना कार्य कर चुके हैं, वे दोनों 
- यदि. किसी एक ही स्थल पर लक्ष्य में एक साथ प्रसक्त हो रहे हैं तो वहाँ का नियम बनाने के लिये यह सूत्र है-- 
 तुत्यवलों। के विरोध में परवर्ती शाश्न का ही कायं होता है, पूर्वेवत्ती का नहीं 
tH Fae: पुंस्येव कतृंभिन्ने तु कारके । 
. पुनपुंतकयोरेव न कथित्‌ feat क्वचित्‌ ॥ इति । 
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१. ४. २. | प्रयमाध्याये चतुर्थ: पादः १०३ 
उत्तर्गापवादनित्यान्तरङ्गबहिरङ्गेखु तुल्यबलता नास्तीति नायमस्य 
नायमस्य योगस्य विषयः, बलवतैव तत्र 
भवितव्यम्‌ । अप्रवृत्तौ, पययिण वा प्रवृत्त प्राप्ाया वचनमारभ्यते । अतो दीर्घो!यत्रि! (७.३.१०१ )। 'सुपि 
८ न्यासा! 
नित्यानित्ययोनित्यं बलवत्‌, यथा--भिस एसित्येस्त्वस्‌ | तद्धि 'बहुवचने झल्येत? gd कृते 


प्राप्नोति, अकृते$पि--भूतपूर्थगत्या£ यणादकारान्तादज्ञाऱूस 
dit T एस्‌ विहित इति कृत्वा । यश्च कृताङृतप्रसङ्गी 
विधिः, स नित्य इति । तथा च तत्र वक्यति-- s eed 


एत्वं भिसि परत्वाच्चेदत एस्‌ क्व भविष्यत्ति | . 
कते&प्येत्ते भौतपूर्व्यदेस्तु नित्यस्तथा सति ॥ [म० भा०, काशिका ७।१।१९] 
_ इति स नित्य! । ऐस्त्वे कृत एत्त्वं प्राप्नोति; निमित्तस्य झलादेविहतत्वात्‌ | वृक्षेष्वित्यादावेत्त्वस्या- 
वकाशः, अस्मिश्च सति भूतपूरवंगत्याथग्रणस्यायुक्तत्वात्‌ | तस्मात्‌ तंदनित्यम्‌ | यच्च नित्यं तत्‌ परस्य भावा- 


भावमपेक्षत इति दुबेल्स्‌ facta तु नित्यं बलवतु । तेन वृक्षेरिति cated भर्वात, tera 
एवं तु भवति । 


अन्तरङ्कबहिरङ्गं बलवदिति लोकत एव दुष्टत्वात्‌। लोको हि प्रातर्त्यायान्तरङ्गाणि--मुखप्रक्षाल- 


नादीनि कार्याणि करोति, पश्चाद्बहिरिङ्जाणि-राजगुहगमनादीनि कार्याणि कतुंमारभते । शास्त्रेऽप्येवं ` 


वेदितव्यम्‌ | दिवि कामोऽस्य द्युकामः, तस्यापत्यम्‌ 'अत mp द्योकामिः p यद्यपि चुकामशब्दादिञ्‌ विहितः, 
तथापि 'अङ्गृतव्यूहाः पाणिनीयाः कृतमपि शास्त्रं निवत्त॑यन्तीति प्रविभज्यान्वाख्याने दिव्‌ काम efter स्थिते 
“दिव उत्‌' इत्युत्त्वे कृते यणादेशः प्राप्नोति, 'तद्धितेष्वचामादे” इति परत्वाद्‌ वृद्धिः प्राप्नोति? अन्तरङ्गः 
पदमञ्जरी 
वृक्षेष्वित्यादौ चरितार्थावित्यर्थ्‌ः। व्यक्तिपक्षे तु तद्विषययोः= विध्योरन्यत्र चरितार्थत्वासम्भवाद्‌ अन्योऽर्थः 
. भ्रयोजनमनयोस्तावन्यार्थौ । दवौ प्रसङ्गौ = द्वे कार्ये दी घंत्वेत््वादिके युगपत्प्राप्नुतः। स विप्रतिषेघः, विप्रतिषेधस्य 
विषय इत्यर्थः, तुल्यबलयोविरोधो यस्मिन स तथोक्तः | परं कायं भवतीति। यत्कार्यं कृत्यहं परं तःद्धवतीत्यर्थः। 
तुल्यबलविरोध इत्यस्य व्यावत्यं दरायति--उत्सर्गापवादेत्यादि । तत्र 'रयाद्वयध' इत्याका रान्तछक्षणो 

णप्रत्यय उत्सगे:, तं परमंप्यनुपसगे सावकाशं बाघित्वाऽनवक्राशत्वात्‌ “आतश्चोपसर्गे' इति क एव भवति-- 
सुग्लः, सुस्लः। रधेणिचि ‘रधिजभोरचि’ इति ay ृताङ्तभ्रसङ्भित्वासित्यः, अत उपधायाः इति वृद्धिर- 
नित्या, नुमि कृतेऽकारस्यानुपधात्वादप्रापतेः | तत्र पूर्वोऽपि नुमेव भवति-रन्धयतीति। अशिश्चियद्‌, अदुदुवद्‌ 
इत्यात्रान्तभूतचडपेक्षत्वाद इयङ्वडावन्तरङ्गौ बहिरङ्गं SATAY परमपि बाधेते, भपवादादीनां तु परस्परः 
संप्रधारणायां नित्यादप्यन्तरङ्गस्‌, तस्मादपवादः | उक्तं A— 

परं fag: पू्वपरोपपत्तौ परस्य ' नित्यस्य च नित्यमेव | 

नित्यान्तरङ्गोपगमेऽन्तर्गं तस्माद्विधिः प्रातिपदो बलीयान्‌ ॥ इति । 


रयो रेकत्रोपनिपातः = उपपत्तिः, परस्य नित्यस्य चेति । अत्र उप-समस्तमप्मुपपत्तावित्यैतदनुषज्यते | 


वित्याद्याकृती पदार्थे द्रयोरप्पन्यत्र कृताथंत्वाद्विप्रतिषेधे सति 
था-यो हि द्वयोस्तुल्यबल्योरेकः प्रेष्यो भवति स तयोः पर्यायेण 


भावबोधिनी 


प्रतिपदं भवः प्रातिपदः = अपवादः, अप्रवृत्त 
परस्परप्रतिवन्धादश्रवृत्तिरेव प्राप्नोति, Tel 


A चूँकि तुल्यबळ वालों का ही 
के कारण (१) उत्सर्ग और अपवाद, (२) 
नहीं लागू होता है । 'सुपि च? (ure Fo ७३1१०२) FAIA आदि 
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विप्रतिषेध माना जाता अतः स्यूनाधिक बल वालों का विप्रतिषेष न होने | 
नित्य और अनित्य, (३) अन्तरंग और बहिरद्ध-इनके विषय में यह नियम 5 
दि में और बहुवचने HEAT’ (To qo ७१ १०३) : 
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१०४ क्ताशिकावृत्ती [ १. ४. ३: 


क्ल! ( ७.३,१०२ ). इत्यस्यावकाश्ञः--वृक्षाभ्याम्‌, प्लक्षाभ्याम; 'बहुवचने AeA’ ( ७.३.१०३ ) gem 
BATTING, NG; इहोभयं setti qe, प्लक्षेभ्यः इति । परं भवति निंप्रतिषेधेन॥ 

२४४. यु स्त्र्याख्यौ नदी ॥ ३ ॥ (२६६) 

ई च ऊ चस्यु। अविभक्तिको निर्देशः। रित्रयमाचक्षाते स्त्र्याख्यो । मूलविभुजादिदशंनात्‌ 
(३.२.५ aro ) कप्रत्ययः | ईकारास्तमुकारान्तं च स्त्र्याख्यं शब्दरूपं नवीसंज्ञं भवति | ईकारान्तम्‌-कुमारी, 
Wel, लक्ष्मीः, MSTA । ऊक्रारान्तम्‌--्ह्मबन्युः, यवागुः । 

न्यासः 

त्वाद्‌ यणादेशः quí विधिः क्रियते, पश्चाद्‌ वृद्धिर्कारस्य। अन्तरङ्गत्वन्तु यणादेशस्य, वर्णा्रयत्वात्‌। 
वृद्धेस्तु बाह्यतद्विताश्रयाद्‌ बहिरङ्गत्वम्‌ | 'वार्णादाङ्गं बलीयः' इत्येतदिह न प्रवतंते, व्याश्रयत्वातु | 

अप्रवृत्तावित्यादि | यदा 'आङ्कतिः ward? इत्येष पक्षः, तदान्यत्र कृतार्थ्वाच्छास्त्रयो विप्रतिषेवे 
सति परस्परप्रतिबन्धादप्रवृत्तिरेव प्राप्नोति, यथा-यदिह द्वयोस्तुल्यबळयोरेकः प्रेष्यो भवति, तौ च युगपत्‌ 
प्रेषयतः, नाना fee च तयोः कार्ये भवतः, ततो यद्यसावविरोधार्थी भवति तदोभयोरपि कार्ये न प्रवत्तंते । 
द्रव्ये पदार्थे तु प्रतिव्यक्ति लक्षणं प्रवत्तंत इत्यक्ृतार्थंत्वाल्लक्षणयोः पर्यायेण प्रवृत्तिः प्राप्नोति, यथा-- 
. ब्राह्मणक्षत्रियादीनामसहभुजामेकस्मिन्‌ भाजने भुजक्रियायां पर्यायः स्यात्‌ । तत्र जातौ पदार्थे कृतार्थत्वाद्‌ 
वृत्तो प्राप्तायां विध्यर्थमिदमारभ्यते-विप्रतिषेधे सति परं कायं भवतीति। तत्र कृते यदि पूर्वमपि प्राप्नोति, 
तदपि भवत्येव तत्रेदमुच्यते-पुनः प्रसङ्गविज्ञानात्‌ सिद्धमिति। व्यक्तो तु पदार्थे5कृताथंत्वात्‌ ure: 
पर्यायेण प्रवृत्तो प्राप्तायां नियमार्थमिदम्‌-विप्रतिषेये परमेव भवति, न पूर्वमिति । तत्रेदमुच्यते-सकृद्गतौ 
विप्रतिषेधे यद्‌ बाधितं तद्‌ बाधितमेवेति ॥ २॥ र 

यू खघाण्यी नदो॥ ईच ऊच यू इति) ननु च 'दीर्घाज्जसि च' इति प्रथमयोः पूब॑सवर्ण॑दीधंत्वे 
प्रतिषिद्धे यणादेशे सति य्वाविति भवितव्यम्‌, तत्‌ कथं 'यू' इति निर्देश इत्यत आह--अविभक्तिकोध्य निर्देश 

पदमञ्जरी 

कार्य करोति; यदा तमुभौ युगपत्रेषयतो नाना दिक्षु च कार्ये भवतस्तदा यद्यसावविरोधार्थी भवति suani 
करोति, तत्र विध्यर्थेमिदं परं भवतीति तस्मिनु कृते यदि पूर्वस्यापि निमित्तमस्ति तदपि भवत्येव । यथा-- 
भिन्धकीति, भिनुद हि इति स्थिते परत्वाद्धिभावे पुनः प्रसङ्गविज्ञानादकज्‌ भवति | व्यक्तो तु पदार्थ सवंव्यक्त्यु- 
देशेन शास्रस्य प्रवृत्तेस्तद्विषयोपनिपातिनोऽन्यत्र . चरितार्थत्वाभावात्पर्यायेण प्रवृत्तो प्राप्तायां तिममार्थेमिदस्‌- 
विप्रतिषेधे परमेव भवति, न पूर्वमिति । एतत्सुत्रारम्भाच qder लक्षणस्य तत्रानारम्भोऽनुमीयते, सदुच्यते 
“सकृद्गतौ विप्रतिषेधे यद्वाधितं तद्वाधितमेव’ इति | तद्यथा--जुहुतात्‌ त्वमिति परत्वात्तातङादेशे कृते स्थानि- 
'बद्भावेन प्राप्तं धित्वं न भवति। लक्ष्यानुरोधेन व्यक्त्याकृतिपदार्थाश्रयणादनयोः परिमाषयोविषय- 
विभागोऽवसेयः ॥ २।। 

यु स्तर्पाख्यो नदी ॥ अत्र हस्वयोरिदुतोग्रंहणे यद्यपि सवणंग्रहणादी घंयोरपि संज्ञा लभ्यते, ह्रस्वः 
योरपि तु स्यात; ततश्च हे शकटे, हे धेनो अत्रापि प्राप्तोति; इह च राकटिबन्धुः-'तदी बन्धुनि’ इति qd- 

भावबोधिनी 

gag आदि में क्रमशः दीर्घं और एत्व करके चरितार्थ है । वृक्षेम्यः में दोनों की प्राप्ति होने पर विप्रतिषेध के कारण 
परवर्ती ‘oa’ ही होता है ॥ २ ul i 
नी  ईचऊचन्य़ (ईकार और ऊकार)। यह बिना विभक्ति का निर्देश है । (अन्यथा द्वन्द्व में 'य्वो' ऐसा 
होता) । लियम्‌ आचक्षाते--(श्लीलिङ्ग को कहने वाले) स्त्याख्यौ । “मूलविभुजादिम्यः उपलंख्यानम्‌' से s प्रत्यय 
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Y ध्य च्‌ त थ्‌ पाद 6 
D ` स्तर्या $ 
त्यासः 


इतिं। 'सुपां gay इति विभक्ते 
खचाख्याविति । नतु च 'कमंप्यण्‌' इत्यणि धि MAL इत्यविभक्तिक: । स्त्रियसाचक्षातें 
तत्‌ कथं खथाख्याविति ? 'आतोऽनुपसर्गे कः' इति कृप्रत्यये त व e d TER 
त्वादित्यत आह-- मूल्विभुजादिदर्शनादिति । पिशा य कस कक 
तृतीयेऽध्याये कत्रकरणे-'मलरि भ्य उपसंख्यानम' =f SN । ` तया IS 
तु मूलविभुजादिभ्य उपसंख्यानम्‌' इति । तेन ‘eared इति 
दर्शनात्‌ कप्रत्ययः | Eid 
E इह्दे्तोरेवेयं संज्ञा विधीयते ? तदन्तयोर्वा ? तत्र qaer: पक्ष आश्रीयेत i 2 
लक्ष्म ताई यवाग्विति; समुदायों ह्यत्र खयाख्यो, न त्वीदृताविति। इममाद्ये पक्ष trae nc 
श्रित्याह-ईकारान्तमूकारान्तसित्यादि । ननु [नः] 'सुपिडन्तं पदम्‌' इत्यत्रान्तग्रहणादन्यत्र संज्ञाविधो प्रत्ययग्रहणे 
पदमञ्जरी 
पदान्तोदात्ततवं प्रसज्यते; इह च बहुशकटिः बहुधेनुरिति-नद्च॒तरच' इति नित्यः कप्स्यात्‌, नेष दोषः, ' 
gum इत्येतन्नियमार्थ भविष्यति--डित्येव get नदीसंज्ञौ भवतः, नान्यत्रेति | कैमर्थ्यान्नियमो xe 
विधेयं नास्तीति कृत्वा, इह चास्ति विधेयम्‌, किम्‌ ? नित्या नदीसंज्ञा प्राप्तोति, सा विभाषा विधेया, अतो 
हस्वयोरपि स्यादेवेति दोषं दृष्टा दीघंयोग्रहणमिति दर्शयति--ई च ऊ च यू इति) समासविधौ सुबधि- 
काराक्षेतदु इन्द्रस्य विग्रहवाक्यम्‌, कि तहि ? अर्थेप्रदशेनस्‌ | अत्र चानुकार्यातुकरणयोरमेदविवक्षाया विभक्तिन॑ 
कृता | क्वचित्तु विभक्त्यन्तमेव पठ्यते । ननु दीघंयोप्रंहणे 'यू' इति निर्देशो नोपपद्यते, ‘दीर्घाज्जसि च? इति 
पुर्वेसवणेप्रतिषेधाद, अत आह--अविभक्तिकोध्य निर्देश इति। (सुपां सुलुक' लुप्तत्वाद “वा छन्दसि? इति qd- 
सवर्णेनापहृतत्वाद्वा नास्मिनु विभक्ति: श्रूयते इत्यविभक्तिक: | : 
अन्ये तु नेवायं deu, किन्तु पृथक्‌ पदे इत्युक्तमित्याहु:। अविभक्तिकत्वं चानुकार्यानुकरणयो रभेद- 
विवक्षया । स्त्रियसाचक्षाते स्त्यास्याविति । ननु स्त्र्याख्या इति प्राप्नोति, ‘agra’ इति को विघीयते, यस्तु 
'आतश्चोपंसगे' इति कः, अयमकर्मोपपदे चरितार्थः, कर्मणि त्वणा बाध्यते, यथा वक्ष्यति-अकारादनुपपदात्‌ 
कर्मोपपदे विप्रतिषेधेनेति तत्राह - सुलबिभुजादिषु दर्शनादिति । एवं च कृत्वा इदमपि सिद्ध भवति 
यस्मिन्‌ दशसहल्लाणि पुत्रे जाते गवां ददौ। 
बराह्मणेभ्यः प्रियाख्येभ्यः सो$यमुळ्छेन जीवति ॥ इति । 
(Ho भा० १.४.३; Jo २ १९) 
इह ईदूतोरेवेयं संज्ञा विधीयेत ? तदन्तस्य वा ? आद्ये पक्षे m स्यां न स्याद्‌-आध्ये, ब्रह्मण्ये, 
है लक्ष्मि, हे यवाग्विति; समुदायो ह्यत्र स्त्र्याख्यः, न तवीदुन्मात्रस्‌; ड्यूडोरेव तु स्यात्‌, feat विधानादस्वय- 
सावबोधिनी 


होता है । (अतः कर्मण्यण्‌? (sre qo १।२।३) आदिं से अण्‌ नहीं होता है!) ईकारान्त और ‘उकारान्त जो शब्दरूप 
Cog को कहने वाला है, उसकी नदीसंज्ञा होती है। उदा०-ईकारान्त- कुमारी, गोरी, wed शाज़ूरवी। 


ऊकारान्त-ब्रह्मवघुः, यवागू: | नदीसंज्ञा होने के कारण आद नुद्‌ आदि होते हँ D) ४ 
fe. (ईकारान्त और ऊकारान्त)- यह किसलिये है? मावे दुहित्रे । (मातु दुहितु शब्द इकारान्त बा ऊका- 


रान्त नहीं है। अतः नदीसंज्ञा न न होने से इसे मान कर होने वाले आट्‌ आदि नहीं होते हैं |) 
१. अधिकोऽग्रं पाठः | 
का० द्वि०/१४ 
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किम्‌ ? इाब्दार्थ स्त्रोत्व एव यथा स्यात्‌, पदान्तराख्ये मा भूतु--प्रामण्ये fem (Ho भा० १. ३१३) खलप्वे 
2s न्यासः 

तदन्तविधिनं लभ्यते, नेष दोषः; यदयम्‌ 'नेयङ्वङ्स्थानो’ इति ` प्रतिषेधं शास्ति, तज्ज्ञापपति--भवतीह 
प्रकरणे तदन्तविधिरिति; अन्यथा प्रतिषेधोऽनर्थकः स्यात्‌ । न हीकारोकारमात्रं खयाख्यमियङ्वङस्थानमस्ति, 
कि तहि ? तदन्तम्‌ । कुसारोति। 'वयसि प्रथमे’ इति डीप्‌। गोरीति। 'पिद्गौरादिभ्यञ्च' इति ङीष्‌। 
गाडू रवोति । MPa डीन्‌’ । लक्ष्मोरिति । 'लक्ष दशाना कयोः, 'अवितृस्तृतन्त्रभ्य ईः' इत्यनुवत्त॑माने 
'क्षेमुट्‌ च', चकारादीकारश्च। ब्रह्मबन्यूरिति। 'ऊङ्तः' इत्यूङ्त्ययः। ङ्कारः नोङ्धात्वोः इति 
विश्ञषणार्थः | यवागूरिति। ^u मिश्रणे’, 'सुयूवचिभ्योऽन्युजागूजक्रुच' इत्यागूच्‌ प्रत्ययः । रूपोदाहरणान्ये- 
तानि | कायं तु ‘अम्बार्थनद्यो ह्व॑स्वः' इत्येवमादिः । 

सात्र, डुहित्रे इत्यत्र नदीसंज्ञाया अभावाद्‌ 'आण्‌ नद्याः इत्याण्‌ न भवति । ग्रामणीः खलपुरिति । 
पुंस्येतो ada | तेन नदीसंज्ञाया अभावाद्‌ 'अम्बाथंनद्यो हस्वः' इति gA न भवति। ग्रामं नयतीति 

र पदमञ्जरी 

व्यतिरेकाभ्यां च स्त्र्याख्यत्वादिति द्वितीयं पक्षमाश्रित्याह-ईकारान्तमित्यादि। वणंग्रहणे सवंत्र तदन्तविधि- 
रिति तदन्तविधिलाभः, 'सुसिङन्तम्‌' इत्यत्र सुप्तिङो; प्रत्ययत्वादन्यत्रापि प्रत्ययग्रहणेषु तदन्तविधिनिवारितः। 
कथं पुनर्ज्ञायते वर्णयोरेवेदं ग्रहणं न प्रत्यययोरिति, इयङ्वङ्स्थानप्रतिषेधात्‌ । यदि तदन्तस्य संज्ञा, कथं वक्ष्यति- 
शीनद्योः परतः नद्यन्तादङ्गादुत्तरस्य' इति ? समुदायस्य नदीत्वात्तदवयवभूतावीदूतावपि तथोक्तौ । 

अन्ये त्वाहुः-वणंयोरेव संज्ञा, समुदायधमंस्य स्त्रीत्वस्यावयव आरोपातु | कुत्‌ स्त्रियामपि भवति, 
अत्र च लिङ्गस्‌-इयङ्वङ्स्थानभ्रतिषेध इति; तेषां गुरुनदीसंज्ञयोः समावेशो न स्याद्‌, एकविषयत्वात्‌ । 

यू इति किमिति। 'ङराम्नद्याम्नीभ्यः' इत्यत्र पृथगाब्ग्रहणाद्‌ आपो न भविष्यतीति मन्यते 
मात्रे बुहित्रे इति। ‘ade’ इति ऋकारग्रहणमस्त्यर्थ स्याद्‌ बहुपितृक इत्यत्रेत्यज्ञापकसु ऋकारान्तानां 

संज्ञाभावस्य | ग्रामणोः खलपुरिति | रूपोदाहरणमेतत्सम्बुद्धधन्त वा द्रष्टव्यस्‌ | अथाख्यंग्रहणं किमथस्‌, यावता 

` य स्त्रियामित्येतावता स्त््य्ंवृत्तित्वं लभ्यते, तत्राह्‌-आख्याग्रहणमिति । आङ्पूर्वस्य 'ख्या' इत्यस्य 
घातोग्रहणमित्यथंः । क्वचित्तु आख्यग्रहणं किमिति प्रश्नः | शाब्दार्थतरीत्व इति । आस्याग्रहणसामर्थ्यात्‌ पदान्तरः 
मनपेक्ष्य यो स्वयमेव स्त्रियमाचक्षाते इत्याश्रीयते | इष्वशनिप्रभृतीनां तूभयलिङ्गानां शब्दार्थं एव स्त्रीत्वमिति 
धति gerer इति नदीसंज्ञा भवत्येव | एवं पहुप्रभृतीनां गुणशब्दानामपि शब्दार्थ एव स्त्रीत्वस्‌ | तथा 
च पटुरानीयतामित्युक्ते स्त्रियमप्यानीय कृती भवति । 

अन्ये त्वाहुः=आस्याग्रहणसामर्थ्यात्नियम आश्रीयते--सित्रियमेव यावाचक्षाते न तु feum 
युक्तम्‌ इति | ग्रामणीखलपुशब्दयोस्तु क्रियाशब्दत्वेन त्रिलिङ्गत्वान्न भवति | इष्वशनिप्रभृतिनां तु स्त्रीविषयत्वा- 
आवेऽपि ‘feta gaa इत्यत्र केवलस्य स्त्रीशन्दस्येवानुवृत्तिर्नाख्याग्रहणस्येति भवतीति तेषामाड्पुवेस्य 
ध्यायतेः त्रिवपि सम्प्रसारणे-आध्यै ब्राह्मण्ये इत्यत्रापि न स्यात्‌ | तस्मात्पूर्वं एव प्रकार आश्रयणीयः ।. 

कथं तहि प्रत्युदाहरणम्‌-ग्रामण्णे स्त्रिये इति, खलप्वे स्त्रिये इति ? उच्यते; क्रियाशब्दत्वेप्येतयोः 
पुंसि मुख्या वृत्तिः; पुंसामेव ह्ययमुचितो धर्मो यदुत ग्रामनयनं नाम | एवं खलपवनमपि ।. आध्यानं तु स्त्रीः 
पृससाघारणमिति विशेषः L qst 
भावबोधिनी 


स्त्याख्यौ-(खीलिङ्ग को कहने वारे)--यह किसल्यि है? ग्रामणीः, सेनानी, wey (ये शब्द इकारान्त © 
` ऊकारान्त तो हैं परन्तु ्रीलिङ्ग को नहीं कहते हैं । अतः नदीसंज्ञा नहीं होती है ।) Aes 
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fea e, 6 ' 
feri । नदौप्रदेशाः-'आण्नद्याः' ( ७.३.११२ ) इत्येवमादयः ॥ 
डच, ; न्यास 
सि ववप्‌ mare इति ory । खलं पुनातीति न्योऽपि दृः इति erri 
ग्रामण्ये सिये इति । 'एरनेकाचोञ्संयोगपूवंस्य' इति यणादेश: i खलप्वे खियै SET AMT 
खोणब्देन पदान्तरेण ied द्योत्यत इति नदीसंज्ञा न भवति. c feri । अत्रापि ‘ait: सुपि' इति । अत्र 
A त्वमि ERES » तैनाण्न भवति | इष्वशनिप्रभृतीनाँ तूभयलिज्ञानां 
शब्दार्थ एव ख्लीत्वमिति भवत्येव नदीसंज्ञा--इष्वे, अशन्या इति । यदि पदान्तरद्योत्ये sites नदीसंज्ञा न भवति 
इह पदवे खिया इति पटुशव्दस्य Geist दृष्टत्वात्‌ पदान्तरद्योत्यमत्र खोत्वमिति नदीसंज्ञा न = a à i 
पदान्तरं हि द्विविधम्‌-क्वचित्‌ सामाग्येन प्रवृत्तिमाशङ्कमानस्य शब्दस्य सामान्यस्याभिधेयान्तरं frente 
aee o 
aa सु Bous M $वस्थानं तत्‌ पदैज्तभूतमेवेत्याख्याग्रहणेन _नापनीयते । 
oe त्व्रवृत्ति: पदान न तु व्यच्छिद्यते | तेनासावाख्याग्रहणेनापसार्यते | एतयोस्तु 
क्रियाशब्दत्वेन रूढा पुंसि मुख्या वृत्तिः | 'पढुशब्दस्य पाटवोपादायिनः परत्र मुख्येऽपीत्यस्ति भेदः ॥ ३ ॥ 
प्रथमि | च प्रयोजन विवब्ल ae 
ङ्गग्रहणं च प्रयोजन किवब्लुप्समासाः,' (He भा० १.४.२ वा० २,३) यः शब्द: प्रथमं 
खोत्वयुक्तद्रव्यमभिधाय पश्चाद्येन केनचित्प्रकारान्तरेण लिद्धान्तरसंयुक्त RAS, तस्य तदानीमस्त्र्थाः 
स्यत्वादप्राप्ता संज्ञा विधीयते । क्विप्‌-कुमारीमिच्छति कुमारीयति, कुमारीयतेः क्विप्‌ कुमारी ब्राह्मणः, 
तस्मे कुमार्ये ब्राह्मणाय | लूप्‌,--'लुम्मनुष्ये' इति लुप्‌ खरकुट्यै ब्राह्मणाय (We भा०) | यद्यप्यत्र Tra say 
ख्रीत्वमप्यस्ति, तथापि स्वाश्रयस्य पृंस्त्वस्यानिवृत्तेर्नाःयं खियामेव वत्तंत इत्याख्याग्रहणादप्राप्तिः । समासः 
अतितन्त्र्ये ब्राह्मणाय (म० भा०) ॥ 'अवयवस्नीविषयत्वात्‌ सिद्धम्‌, (म० भा० १.४.२ ato Y) समासे तावदवयव- 
स्तन्त्रीशब्दः स्त्रियामेव ada इति तदानीमेव संज्ञा, ततश्च वणंसंज्ञापक्षे समुदायस्य नय्न्तत्वात्‌ कार्यसिद्धिः; 
तदन्तपक्षे तु अङ्गाधिकारे तस्य च तदुत्तरपदस्य च' (We भा० १.४.१ ato ७) इति वचनाद्‌ अतितन्त्रीः 
बन्धुरित्यत्रापि 'नदी बन्धुनि’ इति स्वरः सिद्धः; नद्या पूर्वपदस्य विशेषणात्‌, विवब्लुपोरपि पूवं स्रियामेव 
वतित्वात्‌, पश्चादपि तदपरित्यागेनार्थान्तिरे वृत्तिः। तत्रार्थान्तरसंसर्गात्प्रागेवान्तरद्धत्वाप्रवृत्ता संज्ञा सत्यपि 
पश्चालिङ्गान्तरयोगे तस्य च बहिरङ्गत्वान्त निवतिष्यते | यद्येवम्‌, इयङ्वङ्स्थानप्रतिषेधे यण्स्थानभ्रतिषेध- 
प्रसङ्गः; अवयवथोरियङ्वङ्स्थानत्वाद्‌' (He भा०, ato ५)। यथा ह्यवयवस्य स्रीविषयत्वात्‌ समुदयस्य 
संज्ञा भवति, तथावयवस्येयुवस्थानत्वात्‌ समुदायस्य यण्स्थानस्यापि प्रतिषेधप्रसङ्ग, यथा--धियो, आध्याः 
विति ? "rz त्वङ्करूपग्रहणाद्‌, यस्या ञ्भस्येयुवो तत्प्रतिषेधात्‌' se sre वा० ६) अङ्ञस्येयङ्वङ्‌विधानसामर्थ्या- 
दज्गस्याक्षेपः, तेन यस्याङ्गस्येयङुवङो निवत्तेते.तस्य नदीसंज्ञा-निषेधः | आध्ये इत्यत्र त्ववयवस्याङ्गत्व सास्ति, ' 
अङ्गस्य 'एरनेकाचः' इति यण्विधानाद्‌ इयङ्वङ्स्थानता नास्तोति निषेधाभावः | एतदर्थमेव तत्र स्थान- 


ग्रहणस्‌--इयङ्वङोयंदा स्थितिस्तदा प्रतिषेधो यथा स्याद्‌, यदा त्वपवादेने बाधः, तदा मा भूदिति। एवं 
'डिति gem इत्यत्राप्यङ्गस्याक्षेपात्‌ सोऽपि विधिरङ्गस्यैव aa भवति, नावयवस्य--शकट्ये, अतिशकटये 


बराह्मणाय; श्रिये, अतिश्रिये ब्राह्मणाय ॥ ३ ॥ 
aes ; — किसलिये है? शब्दार्थं ही जब ज्रीलिङ्ग हो तभी 
i आङ्पूवंक ख्या ध > कहने वाले) इसका ग्रहण किसलिये हैं? शब्दार्थ * 
हो, अन्य ier हो तब pm । जैसे--ग्रामण्ये खियै, खलप्वे लिये । (यहाँ ग्रामणी तथा खलपू शब्द पुल्लिङ्ग 
हैं किन्तु 'ज्ली” शब्द के कारण स्री अर्थ को कह रहे हैं। अतः इनकी नदीसंज्ञा न “होने से आट्‌ आदि नहीं होता है।) | 
नदीसंज्ञा के प्रयोगस्थल 'आण्तद्याः' (पा० qo ७।३।११२) आदि हैं ? ॥ 3 ॥ 


१०७ 
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२४५. नेयङ्वङ्स्थानावस्त्री ॥ ४ ॥ (३०३) 
पुर्वेणातिप्रसक्ता नदीसंज्ञा प्रतिषिध्यते। स्थितिः = स्थानम्‌ । इयङ्वङोः स्थानमनयोरितीयङ्वङ- 
स्थानौ यो यू, तो नदीसंज्ञो न भवतः, स्त्रीशब्द ( ६.४.७९ ) वजंयित्वा । हे श्री: | हे भ्रूः ( ६.४.७७)। ` 
अस्त्रीति किम्‌ ? हे खि ( ७.३.१०७ ) | | 
eque 
o नेयड्वड्स्यानावस्त्री ॥ इत्यङ्चङस्थानौ यौ यू तयौ नदीसंज्ञको न भवति इति । यूद्वारेण य्वन्त- 
स्यायं प्रतिषेधो विज्ञायते, न केवलयोः; भ्राप्त्यभावात्‌। न हि यू केवलावियङ्वङ्स्थानौ aare विद्येते। 
हे थोः। हे ्रूरिति। अत्र नदीसंज्ञाया अभावात्‌ तन्निबन्धनः 'अम्बाथंनद्योहुंस्व” इति हुस्वो न भवति । 
Pars सेवायास्‌» 'क्विब्वचि प्रच्छिश्रिखुद्प्रज्वां दी घोज्संप्रसारणञ्च' इति क्विपि दोघेत्वे कृते श्रीरिति भवति । 
अमु अनवस्थाने इत्यस्माद्‌ ‘ate.’ इति इप्रत्यये टिलोपे म्लूरिति भवति । उभयोः afa agg 
इत्या दिनेयङवङोविधानादियङ्वङ्स्थानौ यू भवतः। 
हे स्त्रि इति। ष्ट्य स्त्ये शब्दसंघातयोः’ 'आदे च उपदेशेऽशिति’ इत्यात्त्वम्‌, 'स्त्यायतेडुंट Os इति 
टिभागलोपः, “लोपो व्योर्वलि’ इति यकारस्य लोपः, 'टिटूढा' इत्यादिना डीप्‌ अत्र नदी संज्ञायाः प्रतिषेधा- 
भावाद्‌ Bead भवत्येव | स्रीशब्दस्य fa: इतीयङ्विधानादियङ्स्थान ईकारः। 
अथ स्थानग्रहणं किमर्थंसु ? इयड्वङ्स्थानयो: प्रतिषेधो यथा स्यादिति चेत्‌ ? न; यदिएतत्‌ प्रयो- 
जनमभिमतं स्यात्‌ 'इयङ्वङोः' zd वाच्यस्‌ । एवमप्ययमेवार्थः-इयङ्वङोः सम्बन्धिनौ यो यू तथोनंदी- 
संज्ञा न भवतोति.। को च तयोः सम्बन्धिनौ यू ? यौ तयोः. प्रक्ृतिभूतावियङ्वङ्स्थानाविति, अन्तरेणापि 
स्थानग्रहणमियङ्वङ्स्थानयोः प्रतिषेधो विज्ञास्यते। इदं तहि स्थानग्रहणस्य प्रयोजनम्‌ -यत्रेयङवङोः स्थिति- 
रभिनिवृत्तिस्तत्र प्रतिषेधो यथा स्यात्‌ | यत्र त्वपवादेन तयोर्बाधस्तत्र मा भूदिति--आध्यै, वर्षाम्बै इति । ‘st 
चिन्तायास्‌' 'अन्येभ्योऽपि दृश्यते' इति क्विप्‌, सम्प्रसा रणञ्च | सम्भ्रसारणन्तु दुशिग्रहणालरभ्यते। तथा हि 
तत्रेव दृशिग्रहणं विध्यन्त रोपसंग्र हाथम्‌ । क्सचिद्दी्घः, क्वचिद्‌ द्विवंचनमित्युक्त्वा “ध्यायतेः संप्रसारणञ्च' इति 
Tait | कृतसम्भ्रसारणस्येव चतुर्थ्येकवचने 'एरनेकाचः' इत्यादिना यणादेशः। वर्षाभूशब्दस्यापि 
'वर्षाभ्वश्च' इति ॥ ४ II 
पदमञ्जरी | 
नेयङ्वङ्‌ स्थानावस्त्रो ॥ इयङ्वङोः स्थानमनयोरिति। वेयधिकरण्येऽपि गमकत्वाइहुब्रीहिः | अन्ये 
त्वधिकरणे ल्युटं विधाय कतरि षष्ठ्याः समासं कुर्वन्ति। अथ कथम्‌ 'विमानना सुन्नु कुतः पितुगृंहे' इति ? ` 
प्रमाद एवायम्‌ | अन्ये त्वाहुः-अनित्योऽयं प्रतिषेधः, सङृद्वद्धत्वात्‌। तथा च परिभाषा-_'सकृद्रद्धमनित्यं 
fates सुबद्धस्‌' इति । अत्र च ज्ञापकं तदो दावचनमित्याहुः ॥ ४ ॥ | | 
भावबोधिनी 
पुवेवर्ती सूत्र से अतिप्रसक्त होनें वाली नदीसंज्ञा का प्रतिषेध किया जा रहा है.। स्थिति = स्थानम्‌ । 
इयङ्‌ उवङ्‌ है स्थान जिनका वे इवङ्वङस्थान हैं, ऐसे जो ईकार और ऊकार (ईकारान्त ओर ऊकारान्त) शब्द वे नदी 
संज्ञावाले नहीं होते हैं, wl शब्द को छोड़कर | उदा०-हे श्री: । हे श्रः '(नदीसंज्ञा न होने से हस्व नहीं होता है 1) 
- अल्ली (स्री को छोड़कर) यह किसलिये ? हे fa l (इसकी नदीसंज्ञा होने से हृस्व हो जाता है ।) 
बिम्ष--इयड्टङोः स्थानम्‌ अनयोः यह व्यधिकरण बहुब्रीहि इसी सूत्र के प्रमाण से है। यहाँ स्थान में 
अधिकरण में ल्युट्‌ मान कर इयङ्वङो: स्थानम्‌--यह षष्ठी करना उचित है । इस प्रकार इयङ्‌ और wae जिन ईकार 
. और ऊकार में रहें उनकी नदीसंज्ञा नहीं होती है | अतः जहाँ इयङ्‌ और उवह सम्भव हो वहाँ केवल ‘at’ शब्द को छोड़ 
- क्र नदीसंज्ञा का निषेध हो जाता है ४ ॥ ns . 
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wea. 8s |” "प्रथमाध्याये चतुर्थ: पादः 


' २४६. वाऽऽमि ॥ ५॥ (३०४) 


पुर्वेण नित्ये प्रतिषेधे प्राप्तें आमि विकल्पः क्रियते । =e 
न भवतः t थियाम्‌, ( ६.४.५७ ) भोणाम्‌ ( ७.१.५४ )। wa Ga अर hs 
Ear डिति हुस्वश्च ॥ ६॥ (२७६) — : 
घस्य नदीसंज्ञा विहिता, gea ति 
अधीयते । ङिति परतो ह्व यवो iss रा इयङ्वङ्स्थानयोश्च प्रतिषिद्धा। तस्मान्डिति वा 


MS, स्त्र्याख्यौ इयङ्वङ्स्थानो च यु वा नदीसंज्ञौ 
न्यासः 


वाऽसि ॥ संहितासाम्येऽपि षष्ठीबहुवचनस्यामो ग्रहणम्‌, 
कार्याभावात्‌ | नापि सक्षम्यादेशस्यामो ग्रहणम्‌; तस्य नदीसंजञोत्तरकालं 'डेराम्नद्याम्नीभ्यः इत्याम्त्रिधानातु | 
श्रोणासिति। नवीसंज्ञापक्षे 'हस्वनद्यापो ge’ इति ge) इह खघाल्याविति वत्ते, विभक्तिपम्बन्धेन चेयं 
नदीसंज्ञा विधीयत इति विभक्तिसम्बन्धिन एव शब्दरूपस्य धार्यस्य नदीसंज्ञा युक्ता, तेन यत्रावयवख्नयाख्यः, 
तत्र नदीसंज्ञा न भवति -अतिश्चिया ब्राह्मणानाम्‌, srfrerat ब्राह्मणानामिति ॥ ५ ॥ 

डिति gaan aar हुस्वविशेषगाथं 'यू' इति नानुवत्तंते, तदेहापि स्यात्‌--मात्रे, दुहित्र इति; 
तस्मात्‌ तदिहानुवत्तंते | अनुवत्त॑मानपि यदि प्रथमान्तमनुवत्तते, तदा प्रथमान्तयो हुंस्वत्व प्रति विशेषणविशेष्य 
भावों नोपपद्यते । तस्मात्‌ तदिहार्थात्‌ षष्ठयन्तमुपजायत इत्यत आह-ह्वस्वश्च य्वोः सम्बन्धीति कः पुन- 
स्तयो? सम्बन्धी ह्वस्वः ? यस्तयो हुंस्वः सवर्णः; तेन सामर्थ्यादिकारोकारयोग्रंहणम्‌, न हि ताभ्यामन्यो ea 

पदमञ्जरी . 

वाऽऽमि ॥ संहितासाम्येऽपि षष्ठीबहुवचनस्य wong, न तु द्वितोयेकवचनस्य; नदोकार्याभावात्‌ | 
नापि सप्तम्येकवचनस्य; तस्य नदोसंज्ञोत्तरकालम्‌ 'ङेराम्त्यम्तोभ्यः' इति विधानात्‌ । न च आमि' इति 
विषयसप्तमी युज्यते; “तस्मिन्निति fated’ इति वचनात्‌, तदाह--आमि परतो वा नदोसंज्ञो न भवत इति। 
श्रीणासिति । नदीसञ्ज्ञापक्षे 'हस्वनद्यापो ge’ ॥ ५ ॥ 


विशो 


ङिति gaa ॥ यद्यत्र ह्वस्त्रविशेषणार्थम्‌ q इति नानुवत्यंत, तदेहापि स्थाद--मात्रे दुहित्रे इति, 
तस्मात्तदिहानुवतंते | नन्वेवमपि विशेषणं न प्रकल्पते -यू हस्वाविति; यदि यू, न ह्रस्वौ; अथ Beat, न यू; 
यू ह्रस्वो चेति विप्रतिषिद्धम्‌; आहायं यू ह्रस्वाविति, तत एवं विज्ञास्याम:--य्वोः ह्वस्वाविति, को च य्वोः 
Beat सवर्णौ ? तदाह—ह्वस्वश्च cal: सम्बन्धी यः स्त्र्याल्य इति । अत्रापि समुदायधमंस्यावयव आरोपाद्‌ 
हस्वयो: . स्त्र्याख्यत्वम्‌, तदन्तविरेषणं वा । इयवङ्ङ्स्थानो च यु इति। नन्वेकं 'यू' ग्रहणमनुवतंते, तच्च 
- आवबोधिनी : 

` . पुवेवर्ती सूत्र से नित्य प्रतिषेध प्रास रहने पर आम्‌ प्रत्यय मे विकल्प किया es रहा है । जिनमें xe, 
उवङ्‌ होने वाला है ऐसे ई ऊ (ईकारान्त और ऊकारान्त) शब्द आम्‌ परे रहते विकल्प से क होते हँ । उदा०-- 
श्रियाम्‌, श्रीणाम्‌, gama, भूगाम्‌ । (नदीसंज्ञा पक्ष में “हुस्वनद्यापो ge! ( पा० qe ७।१।५४ ) से नुट्‌ होता है । नदी 
संज्ञान यङ तथा उबझ्‌ होता है | ; होने 2 | 

eo Es E है-ल्लीणाम । [यहाँ नित्य नदीसंज्ञा होने से एक ही रूप बनता है] ॥५॥ 2 

दीघ (इकारान्त serere) की नदीसंज्ञा की गई है, हस्व की नहीं भास होती है और इयडुवड्स्थान 

{चिनका इयङ्‌ उवड आदेश होता है, उन] का प्रतिषेष किया गया है । अतः fea परे रहते विकल्प से नदी संज्ञा की 
जा रही है ga इकारान्त और उकारान्त ज्रीछिज को कहने बाठा जो शब्द तथा इयङ्‌ उवह स्थानी ज्ञीवाचक जो _ 
शब्द, वे डित्‌ प्रत्यय परे रहते विकल्प से नदी संज्ञा वाले होते हैं । उदा०--छृत्ये कृतये । Aes, घेनवे । fad, थिये। 


अवे, भ्रुवे । [नदी संज्ञापक्ष में आद्‌ होता है |] ह 
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न तु द्वितीयेकवचनस्प; तत्र नदीसंज्ञा- 
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सवतः । कृत्ये ( ७.३.११२ ), कृतये । घेन्वे, घेनवे । शिये, श्रिये wed, WAI 
अस्रीत्येव- खियै | स्त्र्याख्यावित्येव--अग्नये, वायवे, भावने ॥ 


२४८. शेषो घ्यसखि ॥ ७॥ (२४३) 
"grew इति वतंते | शेषोऽत्र घिसंज्ञो भवति, सखिशब्दं वजंयित्वा | कश्च शेषः ? ह्लस्वमिवर्णो- 
वर्णान्तं यज्ञ स्त्र्याख्यम्‌, स्त्र्याख्यं च यन्न नदोसंज्ञकम्‌, स क्षेषः | अग्नये, (७.३.१११) वायवे, कृतये, घेनवे । 
न्यासः 
ईदुतोः सवणंः सम्भवति । कृत्ये, कृतय इति । यदा नदीसंज्ञा तदा पूर्ववदाट्‌, अन्यदा तु 'शेषो घ्यसखि’ इति 
चिसंज्ञकत्वाद्‌ धेङिति' गुणः । अत्रापि यत्र विभक्तिसम्बन्धिनः शब्दरूपस्यावयवः ख्याख्यस्तत्र पूर्वोक्तय रीत्या 
नदीसंज्ञा न प्राप्नोति--अतिकृतये ब्राह्मणाय, अतिश्रिये ब्राह्मणायेति ॥ ६ ॥ 
शेषो घ्यसखि ॥ सख्येति। घिसंज्ञाया अभावाद्‌ 'आङो नाख्रियास्‌' इति नाभावो न भवति। 
सख्ये, सख्युरित्यत्रापि 'घेडिति” न गुणः। सख्याचित्यन्र ‘ag घे? sued a भवति। agga AT 
इत्योत्त्वं भवति । सस्युरित्यत्रापि 'ख्यत्वात्‌ परस्थ' इत्युत्त्वम्‌ । इह शोभनः सखाऽस्येति सुसखिरिति, सुसखे- 
पदमञ्जरी 
हृस्वविशेषण एवोपक्षीणम्‌, तत्कथं पुनः 'यू' इति लभ्यते ? उच्यते; चकारोऽत्र क्रियते, स संज्ञिनः समुच्चयार्थः, 
इयङ्वङ्स्थानाविति Tad य्वोरेव च तत्स्थानत्वमित्यर्थाद्‌ g इति लभ्यते । स्वरितत्वादनुवृत्तं तु ‘a’ इत्येतद्‌ 
ह्स्वविशेषणमिति न कर्चिद्‌ दोषः॥ ६॥ 
शेषो घ्यसखि ॥ “आ धुषाद्वा' इत्यस्मिन्नधिकारे 'शिष असर्वोपयोगे, विपूर्वोचतिशये' इति पठ्यते, 
तत्र णिच्पक्षे करमणि एरच्‌’, अन्यथा घञ्‌। wea इति ada इति। अन्यथा ग्रामप्यादेरपि स्याद्‌ अस्त्र्या- 
ख्यत्वेन शेषत्वाद्‌, यस्य नदीसंज्ञा विहिता तस्य शेषत्वे मात्रे इत्यत्रापि स्यादिति मत्वा पृच्छत--करचेति t 
इतरस्तु ह्वस्वविशेषणारथं "D इत्यस्याननुवृत्तिमाश्रित्याह-ह्वस्बमिति। ह्लस्वान्तमित्यर्थः । यदाह-- 
इवर्णोवर्णान्तादिति | क्वचित्तु ह्लस्वेवर्णोवर्णान्तमिति पाठः, हुस्वात्मको य इवर्ण उर्वाश्च तदन्त मित्यर्थः | 
ह्रस्वेन शेषस्य विशेषणत्वात्‌ तदन्तविधिः। एवं च 'असखि’ इति सखिशब्दस्य प्रतिषेधो न तत्सम्बन्धिन 
इकारस्य, कि सिद्धं भवति ? इह शोभनस्सखा अस्य सुसखिः, सुसखेरागच्छतीति घिसंज्ञा सिद्धा भवति। न 
ह्ययं समुदायः सखिशब्दः, तदन्तविधिश्च ग्रहणवता प्रातिपदिकेन प्रतिविद्धः, ह्वस्वमात्रस्य तु amast सखि- 
शन्दसम्बन्धिनः प्रतिषेधादिहापि न स्यात्‌ । यदि तदन्ते निषेधो न भवति “यस्येति च? इत्यत्र इवण॑स्य ई इति 
यदुदाहरणं सखिराब्दात्‌ 'सल्यशिश्वीति भाषायाम्‌’ इति डीषि सखि ई इति स्थिते इकारस्य लोप: | असति तु लोपे 
भावबोधिनी 
: - fere [त्री को छोडकर]--लिये | ख्रीलिङ्ग को कहने वाले--इतना ही--अग्नये, भानवे, वायवे । [इनमें 
नहीं होती है ।] £s 3 gm 
बिसश (१) wer इकारान्त और उकारान्त ज्लीवाचक शब्दों की नदीसंज्ञा किसी सूत्र से प्रास नहीं है, 
feq विभक्ति में उनकी विकल्प से नदी संज्ञा करता है । (२) इयङ्‌ उवङ जिनके स्थान पर होने वाले हे--इयडुवड्स्यान _ 
उनकी नदी संज्ञा का नित्य प्रतिषेध किया गया है, उनका भी विकल्प feq विभक्ति में कर दिया गया है। इस प्रकार fed 
विभक्ति में एक नदी संज्ञा का रूप होता है । हस्व में नदी संज्ञा का एक रूप और घिसंज्ञा का दूसरा रूप होता है ॥६॥ 
हस्व इसकी अनुवृत्ति होती है । शेष यहाँ घिसंज्ञक होता है, सालि शब्द को छोड़ कर । शेष कौन है? हस्व 
o इंवर्णान्त और उवर्णान्त जो ज्लीवाचक नहीं है, और ख्रीवाचक जो नदीसंज्क नहीं है । वेही यहाँ शेष है । उदा०--- 
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असखोति किम्‌.? सख्या । सख्ये। सख्युः । सख्यो 
घिप्रदेश्ञाः-द्वन्द्वे घि’ l 
(२.२.३२) इत्येवमादय: ॥ 


, २४९. पतिः समास एवं ॥ ८ ॥ (२५७) 


पतिशब्दस्य घिसंज्ञायां सिद्धायामयं नियमः “येया em 
अजापतिना । प्रजापतये । नियमः क्रियते * समास एव faa भवति । 


१११ 


न्यासः 
रागच्छतीत्यत्र तदन्तविधिना प्रतिषेधः प्राप्तोति, स च 'ग्रहणवता प्रातिपदिक्रेन तदन्तविधिर्नास्ति' इति 
प्रतिषेधान्न भवति | इह द्विविधा धिसंज्ञा--अवयवाश्रया, समुदायाश्रया च। तत्र याऽवयवाश्रया सा प्रतिषिध्यते 
या पुनः द सा च भवत्येव; तस्या अप्रतिषेधात्‌ ॥ ७ ॥ eo 
तः समास एव ॥ पतिशब्दस्य सिद्धायां faa न्तरसुत्रेणेबेति शेषः 
—_ ए द्वायां घिसंज्ञायामिति ॥ अतन्तरसूत्रेणेवेति ate: | प्रजापतिनेति 
यदि सिद्धायां घिसंज्ञायामिदमारभ्यते तदा fua सत्यारम्भो नियमार्थः’ इति विनाप्येवकारेण 
लभ्यत एव नियमः, तत्‌ किम्थंमेवकारकरणमित्यत आह-एवकारकरणमित्यादि । विना ह्येवकारेण विपरीत- 
aaie € पदमञ्जरी 
da पूर्व Terrassa सखोमतिङ्गान्तोऽतिसखिः, अतिसखेरागच्छतीत्यत्रासखोति घिसंज्ञाप्रतिषेघ: 
स्यादिति तन्नोपपद्यते । सत्यप्यन्तवऱद्भावेन सखिग्रहणेन ग्रहणे समुदायस्य सखिशब्दादन्यत्वात्‌ । यदा खलू 
पुंहिङ्गेप्पतिसखिरिति भवति, तदा कः प्रसङ्गो यदन्तवद्भावेन स्यात्‌? एवं तहि तत्र सूत्रे इकारलोपस्य 
तद्धित एवोदाहरणस्‌, न त्वोति परतः। यत्तु तत्रोदाहरिष्यते सोऽनास्थावादो द्रष्टव्यः। शेषग्रहणं चिन्त्य- 
प्रयोजनम्‌ | एकसंज्ञाधिकारादेव हि स्त्र्याख्यस्य डिति नदोसंज्ञापक्षे घिसंज्ञा न भविष्यति ॥ I 
पतिः समास एव ॥ सिद्धायामिति । प्राप्तायामित्यथंः, न पु्तनिष्पन्तायाम्‌, न हि निष्पन्तायां नियमेन 
निवृत्ति: शक्या वक्तुस्‌। पतिशब्दः समास एव घिसंज्ञो भवतीति। क्रि पुनरिदं समासावयवस्य पतिशब्दस्य 
संज्ञा विधीयते ? आहोस्वित्तदन्तसमासस्य ?, यदि समासस्य ? पत्तिश्च गृहं च पतिगृहे-अत्र we ft 
इति पूर्वनिपातो न प्राप्तोति; अथ पतिशब्दस्य ? प्रजापतिनेत्यादिक्रस्य घिसंज्ञाकायं न प्राप्तोति। अथ वा 
'पतिः समास va’ इति नियमेन कि व्यावत्यंते ? पतिशब्दसम्बन्धी य ईकारस्तदाश्रया सा घिसञ्ज्ञा भवति, 
यदि समास एवेत्यर्थो विवक्षितः! तेन समासे पतिशब्दस्यानन्त्यस्यापि भवति-पतिश्च गृहश्च पतिगृहे, 
‘ere fay’ इति पूर्वनिपातः । पतिशब्दान्तस्य समासस्यापि भवति--प्रजापतिनेति, भत एव बृत्तिक्कता पति- 
शब्दानुरूपसूत्रार्थो दशितः | उदाहरणस्तु तदन्तानुूपं दशितम्‌ | अथ कथम्‌ 
भावबोधिनी 
ma, वायवे, कृतये, धेनवे [कृति और घेनु शब्द की feq er में जब नदी संज्ञा नहीं होती है, तब रोष हैं, तभी घि 
संज्ञा होती है । जिसके फलस्वरूप गुण आदि होते हैं] . a : 
असख्ि-(सखिं को छोड़कर) यह किसलिये है? सख्या, सख्ये, सख्युः, सख्यो | [इसमें घि संज्ञा-प्रयुक्त 
कोई कार्य नहीं होता है ।] थि संज्ञा के स्थल--इन्द्रे घि' (पा० qo २२३२) आदि हैं ॥ ७॥ cae 
: पति शब्द की घिसंज्ञा (पृव॑सूत्र से) सिद्ध रहने पर यह नियम किया जा रहा हे--पति शब्द समास में ही 
घिसंज्ञक हांता है। उदा०--प्रजापतिना, प्रजापतये | 


समासे--[समास में] इसका नया फल है? पत्या, पत्ये । [असमास में वि संता नहीं eee] 


एवकार का प्रयोग इष्ट के अवधारण करने के लिये है | इृढमुष्टिना, eget Cong 
० " 
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समास इति किम्‌ ? पत्या । पत्ये । 
एवकार इष्टतो$वधारणाथः | दृढमुष्टिना । दृढमुष्टये ॥ 


२५०. षष्ठीयुक्तश्छन्दसि वा ॥ ९ ॥ (३३८९) E 

पति: इति बतंते । पूर्वेण नियमेनासमासे न प्राप्नोतीति वचनमारभ्यते। षष्ठयन्तेन शब्देन युक्तः 
पर्तिशब्दः छन्दस विषये वा धिसंज्ञो भवति । कुलू रानां पतये नमः (तै० सं० ४.५.३७), कुलुव्वानां पत्ये 
नमः (वाज० do १६) । 

षष्ठीग्रहणं किम्‌ ? 'मया पत्या जरद॑ष्टियंथासः' (mo १०.८६.३६) । छन्दसीति किस्‌ ? 
ग्रासस्य पत्ये ॥ . 

न्यासः 

मप्याशङ्कधेत--पतिरेव समास इति | ततश्च दुढमुष्टिनेत्यादौ न स्यात्‌, एवकारे तु सति भवतीति । तथा ह्यत्र 
समासरब्दादनन्तरं प्रयुज्यमानं यत एवकारकरणं ततोऽन्यत्रावधारणमिति पतिशब्द एव नियेम्यते, 
न समासः॥ ८ ॥ 

षषठीयुक्तश्छन्दसि वा ॥ अत्र यदि पतिशब्दः. षष्ठीविभक्त्यन्तो धिसंज्ञो भवतीत्येषोऽथोऽभिमतः 
स्यात्‌, तदा युक्तग्रहणमनर्थकं स्यात्‌; षष्ठीत्येवं ब्रूयात्‌। तस्माद्‌ युक्तग्रहणे सति षष्ठयन्तशब्दान्तरेण युक्त 
इत्येषोऽ्थो विज्ञायत इत्यत आह--षष्ठचचन्तेनेत्याति। यदि पुनः पतिशब्दस्य षष्ठ्यन्तस्य घिसंज्ञा स्थात्‌, तदा 
कि स्यात्‌ ? पत्युरित्यत्रेव स्यात्‌, इह तु न स्यात्‌--कुलुञ्चानाम्पतये नम इति | 

सया पत्येति। तृतीयायुक्तोऽत्र पतिशब्दः । अस्मदः 'मपर्यन्तस्य’ 'त्वमावेकवचने' इति मादेशः | 


“यो$चि' इति यकारः ॥ ९ || 
; पदसञ्जरी 


नष्टे मृते प्रत्रजिते ह्लोबे$्य पतिते पतो। 
पञ्चस्वापत्सु नारीणां पतिरन्यो विधीथते ॥ इति ? 
छन्दोवदुषयः efr! aa giia 'असखिपती' इति कस्मान्नोक्तम्‌? उत्तरत्र पत्युरेव विकल्पो 
` यथा स्यात्‌ । किञ्च असखिपती' इत्युच्यमाने पतिशब्दस्य समासेऽपि न स्यात्‌ पतिगृहे इति | तथा च afa- 
शब्दस्य समासावयवस्यापि घिसञ्ज्ञाया अभावात्‌-सखिगृदे; गृहतखायाविति चानियमः पूर्वनिपातस्य ॥ ८ ॥ 
षष्ठीयुक्तदछन्दसि वा ॥ षष्ठ्यन्तेन शब्देनेति । षष्ठया विभवत्या युक्त इति तु न भवति। तथा हि | 
'षड््यामित्येव ब्रूयाद्‌, युक्तग्रहणमन्थंकं स्यात्‌ | asagi किसिति। अत्र केचिद्‌ योगस्यावजंनीयत्वाद्युक्त 
इत्येव विशिष्टो-योगः प्रत्येष्यत इति मन्यन्ते, वचनमन्तरेण विशेषो दुर््ञान इत्युत्तरस्‌ | अयमत्र योगविभागः 
कत्तंव्य:--'षष्ठीयुक्तः छन्दसि’, षष्ठीयुक्तः पतिशब्दः छन्दसि घिसञ्ज्ञो भवति; ततो 'वा', छन्दसीत्येव, Tq 
यावच्च शाखे कार्य aad छन्दसि विकल्पेन भवति | सर्वे विघयर्छन्दसि विकल्प्यन्त इत्यर्थः । उभयत्रविभाषा 
- चेयम्‌, बहुल छन्दसि’ इत्यादिकस्त्वस्या एव प्रपञ्चः ॥ ९ ॥ ` 
भावबोधिनी त 
विमरश--'सिद्धे सति आरम्यमाणो नि्िनियमाय कल्पते” इसके अनुसार "Ua" के प्रयोग के बिता भी नियम 
फलित हो जाता है परन्तु एव के प्रयोग के कारण इष्ट का ही अवधारण हो रहा है--'समासे एव” अर्थात्‌ समास में ही 
पति की घिसंज्ञा होती है । ‘ca के अभाव में उल्टा नियम भी हो सकता था--पति एव समासे ॥ ८ ॥ 
“पति इसकी अनुवृत्ति होती है । प्रवंसूत्र दारा नियम करने से असमास में घिसंज्ञा नहीं प्रासं होती है 
इसलिये यह वचन (सुत्र) आरम्भ किया जा रहा है । षष्ठ्यन्त से युक्त पति शब्द वेद के विषय में विकल्प से घिसंज्ञक 
होता है । उदा०_ कुछुच्चानां पतये नमः, कुळुखानां पत्ये नमः । [घि संज्ञा में गुणादि होते हैं ।] 
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१. ४. १२, | | प्रथमाध्याये चतुर्थः पादः ११३ 
२५१. BET लघु ॥ qo n (३१) ` 
मात्रिकस्य हस्वसंज्ञा कृता (१.२.२७), तस्यानेन लघुसंज्ञा विधोयते । हुस्वमक्षर लघुसंज्ञं भवति | 


भेत्ता, छेत्ता (७.३.८६), अचीकरत्‌, AH (७.४.१, ९३) | 
लवुप्रदेशा:-_*पुगन्तलघुपधस्य च' (७.३.८६) इत्येवमादयः ॥ . 
२५२. संयोगे गुरु ॥ ११ ॥ (३२) 


‘Seay इति वतंते। पुर्वेण लघुसंज्ञायां प्राप्तायां sei १ संयोगे LE 
सवति । कुण्डा । हुण्डा t शिक्षा । भिक्षा.(३.३.१०३) 1 ree er seit 
२५३. दोघं च ॥ १२॥ (३३) ; 
'संयोगे' इति नानुवत्तते । सामान्येन संज्ञाविधानम्‌। दोघं चाक्षरं geal 
tme शा "d वधानम्‌ | दोघं चाक्षरं गुरुसंज्ञ भवति । ईहाञ्चक्रे । 
d ? _ न्यासः - - 

: Qd लघु ॥ भेत्तेति । 'पुगन्तलघूपधस्य च' इति गुणः । अचीकरदिति । asit णिच, लुङ्‌, अडागमः, 
SaaS, णिलोपः, ‘ot चझ्युपधायाः इति ह्वस्वः। 'ओः पुयण्ज्यपरे' इति वचनं ज्ञापकसु-णो कृतं स्थानिवद्‌ 
भवतीति | ‘ate’ इति कृशब्दो द्विरुच्यते । 'उरत्‌' इत्यत्त्वम्‌, रपरत्वम्‌, 'सन्वल्लघुनि इति लघुसंज्ञायां सत्यां 
सन्वद्धावादित्त्वम्‌, दीर्घो लघोः' इति दीघंत्वस्‌ ॥ १० ॥ 

संयोगे गुरु ॥ कुण्डा, हुण्डा । 'कुडि दाहे',. ‘gfe सङ्काते', नुम्विधावुपदेशिवद्वचनांदुपदेशावस्थाया- 
मेव नुस्‌ | शिक्षा, भिक्षेति। 'शिक्ष विद्योपादाने!, ‘fret याच्जायास्‌', तयोगुरुसज्ञाया सत्याम्‌ गुरोश्च हल? 
LARIAT, 'अजाद्यतष्टाप्‌' ॥ ११ DD | 

दीघच ॥ ईहाञ्चक्रे, ऊहाव्वक्र इति | 'आम्प्रत्ययवद! इत्यादौ सूत्र एते व्युत्पादिते | गुरुसंज्ञायां त्वत्र 
कायंस्‌--'इजादेश्च गुरुमतोऽनृच्छः इत्याम्म्रत्ययः॥ १२॥ 

पदंमझरी - 

wed लघु ॥ इह सर्पिष्ट्रमित्यत्र “हस्वात्तादों तद्धिते’ इति षत्वाथं हस्वसंज्ञया गुरुसज्ञाया समावेश 
इष्यते । अततक्षदित्यत्र तु सन्वद्धावनिवृत्त्यथँ लघुसंज्चाया गुरुसंज्ञया बाध इष्यते | अतो ह्लस्वप्रदेशेषु संयोग- 
परस्यापि मात्रिकस्प ग्रहणं यथा स्यात्‌, लघुप्रदेशेषु मा भूदिति यथाप्रदेशे संज्ञाद्वयं कत्तव्यस्‌ ॥ १० ॥ ११-१२॥ 

: भावबोधिनी 

बष्टीग्रहण का क्या फल है? मया पत्या जरदष्टियेथास: | [यहाँ तृतीया होने से fear नहीं होती gal] 

छत्त्दसि--(वेदविषय में) यह किसलिये है? ग्रामस्य पत्ये [यहाँ लौकिक प्रयोग में नहीं होता है।] ॥ ९॥ 
` एक मात्रा वाले की हस्व संज्ञा की गई है, उस हस्व की इस सूत्र से लघुसंज्ञा की जाती है । हस्व अक्षर 

लघुंसज्ञक होता है। उदा०--भेत्ता; छेत्ता, अचीकरत्‌, अंजीहंरत्‌ | [पहले दो में लघु उपा मानकर “पुगन्तेलघुपवस्य' 
(Te qe ७।३।८६) से उपधा का गुण होता है। बाद वाले दो में ' 'सत्वल्लघुनि' (पा० qo ७४९३) से Taqwa 


ओर इत् होता है i] 
लघु के प्रयोगस्थल---पुगन्तलुघुपधस्य च' (aro qo ७1३८ ६) आदि हें ॥ १०॥ d 
“हृस्वम्‌ः इसकी अनुवृत्ति होती है TARA द्वारा छघुसंज्ा प्रस. रहने पर गुरुसंज्ञा का far fear जा रहा 
है । संयोग बाद में रहने पर qdadf हृस्व अक्षर गुरुसंशक हो जाता r । हुण्डा । शिक्षा । शिक्षा । ,, 
के प्रयोगस्थल “गुरोश्च हलः” (पा० Fo ३।२। १०३). jin ११॥ i^ a CE s 
| ES इसकी tee नहीं होती है.। सामात्यख्प. से संज्ञा विधात है ।. ओर. दीष अक्षर को गुरुसंशा. . 


का० द्वि० RS 
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२५४. यस्मात्‌ प्रत्ययविधिस्तदादि प्रत्ययेऽङ्गस्‌ ॥ १३ ॥ (१९९) 


यस्मात्‌ प्रत्ययो विधोयते धातोर्वा प्रातिपदिकाद्वा तदादि शब्दरूपं प्रत्यये परतोष्ड्रसंज्ञ भवति। 
कर्ता, हर्ता । करिष्यति, हरिष्यति। अकरिष्यत्‌ (७.३.८४) । ओपगवः, कापटवः (9.3.2) | यस्मादिति 
संज्ञिनिर्देशाथंम्‌, तदादीतिसम्बन्धात्‌ । ` 
न्यास : 
यस्मात्‌ प्रत्ययविधिस्तदादि प्रत्ययेऽङ्गम्‌ ॥ कर्तेति Gel करिष्यति, अकरिष्यदिति gea I 
अङ्गसंज्ञायाः कार्यमत्र 'सावंधातुकाद्धंधातुकयोः' इति गुणः, “ऋद्धनोः स्ये' इतीडागमो यथायोगस्‌ | 
यस्मादिति संज्ञिनि्देशार्थंसिति । संज्ञिनो निर्देशः संजिनिर्देशः, सोऽधः प्रयोजनं यस्य तत्‌ तथोक्तम्‌ | ननु च 
तदादीत्यनेनात्र संज्ञी निदिष्टः, aq कथं संज्ञिनिरदेशाथेमिति पर्यंनुयोगमाशङ्कुथ येन हेतुना यस्मादित्यस्य 
संज्ञिनिर्देशाथंत्व॑ भवति, तं दशंयितुमाह--तदादिसम्बन्धादिति | यस्मादित्येतस्मिन्‌ सत्यनेन तदादीत्यस्य 
सम्बन्धो भवति । यस्मात्‌ प्रत्ययो विधीयते स आदियस्य तत्‌ तदादीति। अनुच्यमाने ह्येतरिमस्तदित्यनेन 
सर्वेनाम्ता प्रकृतप्रत्यवमशिना कि सम्बध्येत ? न ह्यत्र किञ्चित्‌ प्रकृतमस्तीत्यसम्मन्धमेव तदादीति | असम्बन्धे 
कथं शक्यते संज्ञी निर्देष्टुम्‌ ? स्यादेतत्‌-स प्रत्ययविधिरेव तदादीत्यनेन सम्बध्येतेति, असदेततु; एवं हि 
सति प्रत्ययादेः प्रत्यये परतोऽङ्गसंज्ञा स्यात्‌, ततश्च करिष्यावः, करिष्याम इत्यत्र धातोर्गणो न स्यात्‌ | 
तस्माद्विशिष्टस्य संज्ञिनो निर्देशाथं यस्मादिति वक्तव्यम्‌ । अनेन हि सम्बन्धे सति तदादीत्यनेन योऽत्र विशिष्ट: 
पदमञ्जरो 
यस्मात्‌ प्रत्ययविधिस्तदादि प्रत्मयेऽङ्गम्‌ ॥ mft! लुट्‌। करिष्यतीति । ec । अंकरिष्यदिति | 
लुङ्‌, ऋद्धनोः A इतीट्‌ | यस्मादिति संज्ञिनिदेशार्थमिति। ननु तदादीत्यनेन संज्ञी निदिश्यते, न यस्मा 
दित्यतेन तत्राह-तबादीतिसम्बन्धादिति। सति हि यस्मादित्यस्मिन्‌ तदादीत्यनेन संज्ञा निर्देष्टुं शक्यते, 
नान्यथा | सति हि परामशंनीये तदित्यनेन परामर्शो भवति, अन्यथा तदादीत्यसम्बद्धमेव स्यात्‌। 'नेबिश? ` 
इत्यरुपसर्गाद्विधिरस्तीति। यद्यपि निरत्र घातुविशेषणम्‌-नेः परो यो विशिरिति, घातोस्तङविधानाद्‌ नियम- 
विधिरपि घातोरेव नोपसर्गात्‌, तथाप्युपसगंस्यापि तत्रान्वयोऽस्तीति मत्वा एवमुक्स्‌। . ` 
विधिग्रहणं किमिति । 'यस्मात्प्रत्यय' इत्युक्ते साकाडक्षत्वाद यस्माद्विधीयत इत्यध्याहरिष्यत इति 
प्रश्‍न: | परशब्दस्याप्यघ्याहारः स्यादित्युत्तरम्‌ । खस्रो इयतोति। इदं परिणामस्याः 'क्रिमिदभ्यां वो घ? 
इयादेशः, इद॑किमोरीरक्री', “यस्येति a’ इति लोपः, 'उगितश्च' इति डीप्‌, स्त्रीशब्दात्‌ सोहंल्झ्यादिलोपः | 
अत्र इयच्छच्दे परतोऽङ्गसंज्ञा स्याद्‌ भसंज्ञा चेति तन्निमित्तो यस्येति लोपः प्रसज्येत | इशादेशस्य यस्येति लोपः, 
भावबोधिनी 5 


: होतो है । उदा ०--ईहा चक्रे । ईक्षाचक्रे । [गुरुसंज्ञा होने के फलस्वरूप, “इजादेश्च गुरुमतोच्नूच्छः' (पा० qo ३।१।३६) 


is : ` अत्ययो विधीयते स आदिः यस्य तत्‌ तदादि- गह तभी सम्भव हो पाता है ॥] 


से आम्‌ प्रत्मय होता है।| ॥ १२॥ : ` - : 
जिस घातु अथवा प्रातिपदिक से प्रत्यय का विधान किया जा रहा है, प्रत्यय परे रहते तदादि (तस्य 
आदिः तदादिः, तदादियंस्य तत्‌ तदादि--ऐसा बहुब्रीहि है r उससे पहले वाला जितना भाग है), उसको अंग संज्ञा 
होती है । उदा०--कर्त्ता, gut, करिष्यति, हरिष्यति, अकरिष्यत्‌ [यहाँ प्रत्यय से qd वाले भाग की अंग संज्ञा होने के 
कारण अंग का गुण होता है ।] औपगवः कापटव:। . | ; n 
meum [जिससे] मह्‌ संज्ञी के निर्देश के लिये है, क्योंकि 'तदादि' इसके साथ सम्बन्ध होता है । [यस्मात 


its Ug 
८७ ; 
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१, ४. १३. ] प्रथमाव्याये चतुर्थ: पादः न 
प्रत्ययग्रहणं किम्‌ ? न्यविज्ञत व्यक्रोणीत। Ems ५ 
रङ्गसंज्ञा स्यात्‌ । ! STE ee: (१.३.१७) इत्युपसर्गाद्विधिरस्ति तदादे- 


विधिग्रहणं किम्‌ ? प्रत्ययपरत्वमात्रे मा भूत्‌ । स्री इयतो (म० भा० १,४.१३) | 
` न्यासः 
संज्ञी विवक्षितः स शक्यते निईष्टुस्‌; नान्यथा। ‘Aiea’ इत्युपसर्गाद्विधि 

za : A s “1110 रस्तीति नि 1 ४ 
तस्य लक्षणान्तरेण विहितत्वात्‌ | 'नेविशञः' इत्युपलक्षणमात्रम्‌ । 'परिव्यवेभ्य: क्रियः हि usn 
तदादेरद्धसंज्ञा स्यात्‌, ततश्रोपसर्गात्‌ प्रागडागमः स्यादिति भावः | si 

स्त्री इयतोति । इदं परिमाणमस्या इति किमिदम्भ्यां वो घः' 

i ; ; ऋमिद : इति वतुप्‌ | वस्य च घत्वम, इया देश्ञः 
इदसुकिमोरीइकी' इतीदम ईश्‌, “यस्येति च' इतीकारलोपः । उगितश्च’ इति ह बा 
हल्ड्यादिना लोपः; ep इयती इति स्थिते यदि विधिग्रहणं न क्रियेत, तदेयच्छब्दे प्रत्यये परतः airar- 
स्याङ्गसंज्ञा स्यात्‌, ततश्च 'यस्येति च' इतीकारलोपः प्रसज्येत | ननु च असिद्धवदत्राभात्‌’ इत्यसिद्धत्वादी- 
कारलोप एवासिद्धः, तत्‌ कुतोऽयं लोपप्रसङ्गः ? प्राग्‌ भाधिकारादसिढत्वमित्यभिप्रायः, नेषोऽस्त्यभिप्रायः; 


पदमञ्जरी 
तस्याभीयस्याप्यसिद्धत्वं न भवति, प्रागभादसिद्धत्वमिति केषाश्चिदभ्युपगमाद्‌ । स्थानिवददभावोऽपि नास्ति 
पदान्तरनिरपेक्षे हीयतीशब्दे व्युत्पाद्यमाने स्त्रीशब्दोऽना दिष्टादचः पूर्व: | 
ननु क्रियमाणे विधिग्रहणे स्यादेव संज्ञा, अस्त्येव ह्यत्र स्त्रीशब्दाद्‌ विभक्तेः प्रत्ययस्य विधिरियत्प्रत्य- 
यश्च परः, नेष दोषः; सति विधिग्रहणे प्रत्यासत्तेय॑स्माद्यः प्रत्ययो विहितस्तस्मिनेव प्रत्यये परतस्तदाद्यङ्ग- 
मित्यर्थो भवति । इह्‌ च स्त्रीशब्द्ाद्विहितो लुप्त, श्रुयमाणश्च न ततो विहितः, तदादिग्रहणमनर्थक्रम्‌, यत्तदो- 
नित्यसम्बन्धादेव यस्मात्प्रत्ययो विधीयते तदद्धमित्यर्थलाभाद्‌ अत आह--तदादिवचनमिति। स्यादयो 
विकरणाः। आदिशब्देन शबादेग्रेहणस्‌ । असति तदादिग्रहणे यच्छन्दवत्तच्छन्दस्याष्याहाराद्‌ यस्मात्रत्यय- 
विधिस्तस्येव संज्ञा स्याद्‌ न तु तत आरभ्य आ तस्मास््रययाद्यः संघातः तस्य । ततश्च करिष्यावः, पचावः, 
दीव्यावः, तुदाव इत्यादो 'अतो दीर्घो यत्रि' इति दीर्घो न स्यात्‌; स्याद्यन्तस्य समुदायस्यानङ्गत्वात्‌ | ततश्च 
पापाव इत्यादावेव स्यात्‌, 'पय गतौ’ यङ्लुगन्तस्य 'लोपो व्योवेलि' इति लोपे रूपस्‌। कुण्डानीति। यदा नुस्‌ 
प्रादिः, तदा 'सुपि च' इति ae: सिध्यति | दघीनीत्यादावनकारान्तत्वान्न सिध्यति, पूर्वान्तपक्षे सामानीत्या- 
दिवत्सिध्यति | यदा त्वभक्तपक्षः तदैतत्प्रयोजनं तदादिग्रहणस्य, पूर्वान्तपक्षस्तु तत्र स्थित इत्यप्नयोजनमेतत्‌ | 
ननु च “प्रातिपदिकान्तनुम्विभक्तिषु च' इति जुम्ग्रहणं कुर्वंतः सुत्रकारस्याभक्तो नुमित्यभिप्रायो 
लक्ष्यते, अन्यथा माषवापाणीत्मत्र प्रातिपदिकान्तत्वाद्विभक्तिकारत्वाद्वा णत्वसिद्धेरनर्थकं तत्स्यात्‌ ? नेतत्पष्ठर- 
च्यते; तत्र हि समासप्रातिपदिकान्तो न गृह्यते, कि तहि ? प्व पदादित्यनुवृततेस्तदाक्षिपतस्योत्तरपदप्रातिपदिक- - 
भावबोषिनो 


. प्रत्ययग्रहण का क्या फल है? न्यविशत, व्यक्रीणीत । निविद्य/ (me qo १1३1१७) यह उपसर्ग (विशिष्ट) 
से विधि है, तदादि [निविश इतने] की अंग संज्ञा होने लगेगी । [जिसके फलस्वरूप उपसर्ग से पहले अड आगमादि 
असक्त होंगे । प्रत्यय तो विश्‌ से ही होता है । अतः उसी की अंग संज्ञा होती है।] विधिग्रहण--का क्या फल है ? 
केवल प्रत्यय परे रहते न होने लग जाय । खरी इयती । [इयती शब्द केवल प्रत्य का रुप है। 'इदं परिमाणम्‌ अस्याः? 
इस अथे सें इदम्‌ से. वतुप्‌ प्रत्यय होता है 'किमिदम्याँ वो घः” (aro qo Mte) s q का घ, तथा घ का इस्‌ 
आदेश 'इदं किमोरीक्की” (पा० qo ६।३।९०) से इवम्‌ के ईश आदेश और “ae च' (पा० de ९।४।१४८) से 
उसका लोप करने पर केवल प्रत्यय इमत्‌ शेष है, उससे डीपू ह ई करने पर 'इयती' यह त्यय दी. है IE सा 
‘it की अंग संज्ञा होने छगेगी । अत: जिससे विधि” यह रखा गया है | नी से प्रत्य की विधि नहीं है । अतः जी 


की अंग संज्ञा नहीं होती दै । 
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*तदादिवचनं स्यादिनुसथंम्‌ (To भा० १.४.१३ वा० १)४। करिष्यावः, करिष्यामः (७.३.१०१) | 
कुण्डानि । 
च्यासः 

वक्ष्यति हि तत्र वृत्तिकारः--'असिद्धवदित्यधिकारोऽयस्‌, यदित ऊ्ध्वंमनुक्रमिष्याम आ अध्यायपरिसमाप्तेस्तद- 
सिद्धवद्धवति' इति, यथा ह्या भादित्यभिविधावाङ्‌, तेन भाधिकारेऽप्यसिद्धत्वं भवतीति ? एवं तहि विधि- 
ग्रहणेनेतज्ज्ञाप्यते--माधिकारीयमसिद्धत्वमनित्यमिति; तेन 'वुग्युटावुवड्यणोः सिद्धौ वाच्यौ’ इत्येतन्न वक्तव्यं 
भवतीति | वुक--बभूव, युटू--उपदिदोय इति i 

: नन्वेवम्‌ अचः परस्मिन्‌ पूवेविधो” इतीकारलोपस्य स्थानिवत्त्वात्‌ खीशब्देका रलोपाप्रसङ्ग एव, 
नेतदस्ति; यो ह्यनादिष्टादचः पूवंस्तस्य विधि प्रति स्थानिवद्‌ भवतीत्यादिष्टादचः पूर्व: स्त्रीशब्देकारः प्राक्‌ 
संस्कृतस्य सत इयतीशब्दस्योत्तरकालं खीशन्देन सम्बध्यते। अथ क्रिय्रमाणेऽपि विधिग्रहणे कस्मादेवासंङ्गज्ञा न्‌ 
भवति, यावता खोझब्दाद्‌ विभक्तेः प्रत्ययस्य विधिरस्त्येव, अत्ययोऽपि चास्मात्‌ पर इयच्छब्दो विद्यत एव ? 
नेष दोषः; विधिग्रहणे सति यस्मात्‌ प्रत्ययो विधीयते प्रत्यासत्तेस्तस्मिन्‌ परतोऽङ्गसंज्ञा विधीयते । इह तु यः 
स्लोशन्दाद्विहितः प्रत्ययो नासौ परः, लुप्तत्वात्‌; यश्च पर इयच्छब्दो विहितः, नासौ ततो विहितः । 

अथ तदादिग्रहणं feq, यावता विनापि तेन 'यस्मात्‌ प्रत्ययविधिः प्रत्ययेञ्ङ्गस्‌' इत्येतावत्युच्य- 
माने यत्तदोनित्यामिसम्बन्धाद्‌ यस्मात्‌ प्रत्ययो विधीयते तत्प्रत्यये परतोऽङ्गसंज्ञा भवतीत्येषोऽर्थो लभ्यत 
` पदमञ्जरी 

स्यान्तो गृह्यते, समुदायभक्तश्च तुस उत्तरपदप्रातिपदिकान्तो न भवति । ततश्च यथा गर्गाणां भगिनी गर्ग 
भगिनीत्यत्र णत्वं न भवति, तथा नुमोऽपि न स्थात्‌। न तहीदानीमिर्द भवति--गगंभगिणीति ? भवति 
यदेतद्वाक्यं भवति-गर्गाणां भगो PW: सोऽस्या अस्तीति । तदा च्यनुत्तरपदस्थत्वात्‌ पूर्वपदात्‌ सञ्ज्ञायाः 
मेवेति नियमाभावः, तद्यया-मातृभोगाय हितो मातुभोगीण इति। एवमपि माषानु वपं शीलमस्याः 
माषवापिणी-अत्र न प्राप्नोति, डीबत्रोत्तरपदस्यान्तो न तु नकारः। नकार एवात्रान्तः, कथम्‌ ? गतिकार- 
कोपपदानां Sig: सह समासवचनं प्राक्‌ सुबुत्पत्तेः, अतः स्याद्यर्थं क्रियमाणं तदादिग्रहणं नुम्यपीष्टं साधयतीति 
भत्वा मुम्ग्रहणं कृतस्‌ । यदि तदादीत्युच्यते कर्तेत्यादौ न प्राप्नोति, न ह्यत्र तदादि किञ्चिदस्ति, कि afg ? 
तदेव, व्यपदेशिवऱ््रावाङ्भविष्यति, वाक्यभेदाद्वा, यस्मात्प्रत्ययविधिस्तदङ्गस्‌, तदादि च | इह '्रकृत्यादि 
प्रत्ययेञ्ङ्गस्‌' इति zd EN गुरुनि्देश एव लिङ्ग वाक्यमेदस्य । 
अथ कथं भितत्ति, संचस्करतुरित्यत्र सनुम्कस्य ससुट्कस्य च स दायस्याङ्गसज्चा ? कथं ! 
इह तस्य वा ग्रहण भवति ? तदादेर्वा ? न चेदं तन्नापि तदादि। मापि तदादि, कथस्‌ नेव विज्ञायते - 
स'आदिरस्य ततत्तदादीति। कथं तहि, तस्यादिस्तदादिस्तदादिरस्येति ? तथापि उष्ट्रमुखवदेकस्यादिशब्दस्य 
लोप: | एवं हि विज्ञायमाने भिनत्तीत्यत्र यस्मात्रत्ययविधिभिदेस्तस्य आदिभंकार;, स आदिः सन्नन्तस्य 
समुदायस्येति सिध्यति। एवं संचस्करतुरित्यत्रापि 'तन्मध्यपतितस्तद्ग्रहृणेन Tea इति चात्रोभयत्र संज्ञासिद्धिः। 
अथात्र इनमः पुवंस्य भिशन्दस्या द्भसञ्ञ्ञा कस्मान्न भवति ? भवतु, को दोषः ? गुणस्तावण्‌ 'सावंधातुकमपिद, 
इति डित्त्वादेव न भविष्यति | इह अनक्ति, भनक्ति-“अतो दीर्घ afr इति दोघं: प्राप्नोति, तिडीति तत्र 
a SOR Safe ag कथन 'स्य' आदि विकरणों ओर नुम्‌ [सहित समुदाय] की अंग संज्ञा के लिये है v करिष्यावः, 
__ करिष्यामः । [यहाँ स्मविशिष्ट समुदाय का तदादि से ग्रहण होने के कारण 'अतो. दोर्घो यत्रि' (ato qo ७1३1१०१). . 
BAS अंग का दोषं होता है ।] कुण्डानि | [यहाँ नुम्‌ करने पर शि प्रत्यय से qd नुमविषिष्ट संग मानकर उपघा .का; 
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प्रथमाध्याये चतुर्थ: पाद: 


पुनः प्रत्ययग्रहणं fanda ? लुप्रप्रत्यये मा भूत्‌ \ 


१. ४. १३. ] 
११७ 


ato 4)! aada l चव्यम्‌ (म० भा० १.४,१३ 


न्यासः 
यत बाह Cave तदादोत्येतस्मित यस्मादेव प्रत्ययो विधोयते तस्यैवाङ्गतवं स्यात्‌ 
1g qn ना WERT समुदायस्य; ततः प्रत्ययस्याविद्विति्वात्‌ | तदादिग्रहृणें सति यस्मात्‌ 
प्रत्ययो विधोयते स आदिर्यस्य शब्दरूपस्य तत्‌ तदादीति बहुव्रीहिराश्चितो भवति, तेन सर्वस्य सहस्यादे: 
सनुस्क्रस्य समुदायस्याङ्भ संज्ञा सिद्ध्यति-इति तदादिवचनं स्यादिनुमर्थम्‌ | आदिग्रहणेन प्रकृतिप्रत्ययस्य मध्य- 
विनां प्रत्ययागमानां ग्रहणस्‌; नुस आगमोपलक्षणस्वात्‌। करिष्याव इत्यत्र यस्मात्‌ प्रत्ययो विहितस्तदादेः 
सहस्यप्रत्ययस्य समुदायधया ङ्गसंज्ञायां सत्याम्‌ 'अतो Stat uf इति दोषत्वं भवति; अन्यथा कव तहि स्यात्‌ ? 


वावावः वावाम इत्यदौ । 'अय वय मय पय तय चय णय गतो! यङ्लुक्‌, अभ्यासस्य 'दोघोऽकितः' इति 


दीघंत्वस्‌; वस्मसोः “लोपो व्योवलि! इति यलोपः-इह विना विकरणेन घातोर्दीघत्वम्‌; विकरणस्य शाप? 
'अदिप्रभृतिभ्यः शपः' इत्ति लुप्तत्वात्‌ | अदादित्वम्‌ 'चकंरीतञ्च' इत्यदादिषु पाठात्‌। 'चकेरीतस्‌' इति यङ्लुकः 
पुर्वाचायंसंज्ञा | कुण्डानीति । जसि “जश्शसोः शि? इति शिभावः। "नपुंसकस्य aoa’ इति gq । यदायं qa 
परादिरिति पक्षः, तदा सुपिच' इति दीघंत्वं विनापि सनुस्कस्याङ्गसज्चाया सिद्धम्‌ । यदापि पूर्वान्तः, 
तदाप्यद्धेकदेशत्वात्‌ 'नोपधाया:' इत्यनुवतंमाने “सर्वनामस्थाने चासम्बुद्धो' इति दोघंत्व सिद्धस्‌ । यदा त्वभक्तः, 
तदाङ्गस्यानेकदेशत्वान्न सिद्धयति। अभक्तश्चायं नुमितिः सूत्रकारस्य deni तेन नुमथंमपि तदादिवचनं 
कृतस्‌। wade, भव्यूथंसिति। श्रिय इदं भ्रुव इदमिति-'चतुर्थी तदर्थार्थ इत्यादिना समासः, अस्त्यत्र 
पदमञ्जरी 
ada | अथ वा-'यस्मात्प्रत्ययविधिः' इति वचनाद्यस्मिन्‌ प्रत्यये विधोयमाने यत्पञ्चम्या fated तत्र तदे- 
agy, इनमि च विधीयमाने ये पञ्चम्या निदिष्टा रुधिरादयो न ते तत्र परतः, येऽत्र इनमि परतोतिऽप्रभुतयो न 
ते पञ्चम्या निदिष्टा इति सञ्ज्ञाभावः | ies : 
श्रघर्थमिति | “चतुर्थी तदथं' इति समास: अस्ति ह्यत्र चतुर्थ्येकवचनस्य विधिरित्यसति पुनः 
्रत्यग्रहणेऽङ्गशन्दस्य सम्जन्धिशब्दत्वाभावात्‌ वस्तुतोऽङ्गमात्राश्रय इयङ्‌ स्यात्‌ ।. सति तु सप्तमी तिर्दिष्टप्रत्यय- 
ग्रहणेऽङ्गशन्दः सम्बन्धिशब्दों भवति, ततश्वाङ्गस्येयङ भवति | अचीत्युक्ते यदपेक्षं यदङ्गम्‌, तत्र तस्याजादाविति 
विज्ञानादर्थंशब्दे परत इयङ्वङो न भविष्यतः | 
| कि पुनरङ्गसंज्चायाः प्रयोजनम्‌ ? .अद्धस्येत्यधिकारः | नेतदस्ति; यदेतद ज्गसयत्येतत्‌ प्रत्यय इति 
वक्ष्यामोति | एवमपि प्राकरोत्‌, प्रेहिष्ट-सोपसगंस्याडाटौ प्राप्नुतः, नेष दोष» प्रत्ययग्रहणे यस्मात विहितस्त- 
Reiger भवतीति । क्व पुनरेषा परिभाषा ? नत्वेषाप्यत्रेव योगविभागेन सिद्धा, 'गसमा्जत्ययविभिस्तदादि 
प्रत्यये” इत्येतावानेको योगः । प्रत्यये गृह्यमाणे यसमात्‌ तस्य विधिस्तदादि TERT इतर्थः, तेन '्नित्यादिः/ 
इत्यादौ यत्र प्रत्ययः सप्तम्या निदिश्यते तत्र तदादेग्रेहरणम्‌, तेत देवदत्तो गाग्ये इति संघातस्य जितस्वरो न 
भवति । “सुप आत्मनः कयच्‌? इत्यत्र तु सुपा कमणो विशेषणात्तदन्तविधो सिद्धे महान्तं पु्रमित्यादावतिभ्रसङ्गे 
-उसरी ग्रहण किसलिये है ?- ya प्रत्यय में अंग संज्ञा न at | उदा०--शूगर्थम्‌, ema ! 
[भियः न र की चतुर्थी तदर्थाये०” (TTo सु०' २1१३६) से समास ei पर विभक्तिकाछोप | 
हो जाता है । यहाँ अंग संज्ञा त हो, इसके लिये दसरी बार प्रत्यय का ग्रहण है । यदि अंग संगा हो जाय तो RAE दवद | 


D 


की अतिप्रसक्ति होने लगेगी 1] ; : ole n ME 
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११८ काशिकावृत्तो [ १. ४. १४. 
AFA: — ‘AGA’ (६.४.१) इत्येवमादयः ॥ 


२५५, सुप्तिङन्तं qeu ॥ १४ ॥ (२६) 
'सुप्तिङ्‌' इति प्रत्याहारग्रहणम्‌ । सुबन्तं तिङन्तं च saed पदसंज्ञं भवति । ब्राह्मणाः पचन्ति । 
न्यासः 
चतुर्थ्येकवचनस्य विधिरिति। असति हि पुनः प्रत्ययग्रहणे श्रीभ्रूशन्दयोरथंशब्दे RASIM स्यात्‌, 
ततश्चेयङ्वङी स्यातास्‌। सप्तमीनिदिष्टे तु पुनः प्रत्ययग्रहणे सति न दोष इति। तथा हि-ततो विहिते 
प्रत्यये परत इत्येवं विज्ञायते। यश्चातो विहितः प्रत्ययः स wei यद्यपि लुप्तेपि तस्मिन्‌ प्रत्ययलक्षणे- 
नाङ्गसंज्ञा लभ्यते, कायं तु न लभ्यते; “न लुमताङ्गस्य’ इति प्रत्ययलक्षणप्रतिषेधात्‌ ॥ १३॥ 
सुप्तिङन्तं पदम्‌ ॥ सुप्‌ तिङिति प्रत्याहारग्रहणमिति | युक्तं हि तिङिति प्रत्याहारग्रहणस्‌, अन्यस्य 
तिङ्शन्दस्याभावातु; कथं सुबिति प्रत्याहारग्रहणम्‌, सप्तमीबहुवचनस्य विद्यमानत्वात्‌ तस्य ग्रहणं कस्मान्न 
भवतीति ? नेष दोषः; 'न ङिसम्बुद्धयोः’ इति प्रतिषेधात्‌ | सप्तमीबहुवचनस्य सुपो ग्रहणे ङिसम्बुद्धयोः पदत्वा- 
भावान्नलोपस्य प्राप्तिरेव नास्तीति प्रतिषेधोऽनथंकः स्यात्‌ । ब्राह्मणा इति। पदत्वे च सति 'ससजुषोः २२, 
“खरवसानयोविसर्जनीयः'। पठन्तीति । अत्र पदत्वे सति 'तिङ्ङतिङः' इति निघातः। 
पदमञ्जरी , 
तदादिनियमेन व्युदासः । यदि तदादिनियमः क्रियते खोप्रत्यये$पि स्यात्‌, ततः ष्यङन्तस्य पूर्वंपदस्योच्यमानं 
संप्रसारणं परमकारीषगन्धीपुन्र इत्यत्र न स्याद्‌-यत्ुर्वपदं न तत्ष्यङन्तम्‌, यत्ष्यङन्तं न तत्पूर्वपदम्‌, नेष दोषः; 
नियङ्वङ्स्थानावख्नी' इत्यत) ep इत्यनुवर्तते, तच्च स्वरूपपदार्थकत्वेन प्रकृतमपीहार्थपदार्थक संपद्यते, 
तदयमर्थो भवति--प्रत्ययग्रहणे तदादि गृह्यते स्त्री चेन्नाभिधीयते । स्त्री प्रत्यय तदादिनियमो नास्तीत्यर्थः । 
qaaa, अतिकारीषगन्ध्यापुत्रः-अत्रापि ्राप्नोति, भ्रधानं या स्त्रो तस्यामेव तदादिनियमप्रतिषेधः, अप्रधान 
स्त्रियां तु तदादिनियमो भवत्येव । तेन यावानंशः स्त्रियं प्राधान्येन प्रतिपादयति, तावतः ्त्रीप्रत्ययान्तस्य 
ग्रहणं भवति । तद्ग्रहणे तु गतिकारकपूर्वस्यापि ग्रहणं भवतीति 'गतिरनन्तर? इत्यनन्तरग्रहणं ` 
ज्ञापयिष्यते ॥ १३॥ 
सुप्तिङन्तं पदम्‌ ॥ सुप्तिङिति प्रत्याहारग्रहणमिति। सुबिति सप्तमीबहुवचनस्य ग्रहणं न भवति; 
यदि स्यात्‌, ङिसंवुद्धयोः पदत्वाभावादेव नछोपस्याप्रसङ्गात्‌ 'न ङिसंबुद्धयोः' इति प्रतिषेधोऽनर्थकः स्यादिति 
भाव: । सप्तमीबहुवचनस्य च पकारेण प्रत्याहारो न कपः पकारेण; तस्यानन्याथेत्वात्‌ | न च स्वरार्थः पकारः, 
यदा ह्यत्र कपः पकारेण प्रत्याहारस्तदा स्वरविधावपि तथैवेति geared स्वरसिद्धेः पित्त्वमनर्थकमेव स्यात्‌ | 
यदि च सुब्प्रहणेषु कपः पकारेण प्रत्याहारोऽभिमतः स्यात्‌ सुप्यसवंनामस्थाने” इत्येव ब्रूयात्‌, स्वादिषु’ इति 
गुरुनि्देशोऽनर्थकः स्यात्‌ । ब्राह्मणा इति। पदत्वाद्रुत्वविसजेनीयो | 


भावबोधिनी 
अंग संज्ञा के प्रयोगस्थल "अङ्गस्य? (पा० qo ६।४। १) आदि हैं ॥ १३ ॥ 


i पप तिङ्‌ यह प्रत्याहारो का. ग्रहण है । सुबन्त और Ferg: शब्दरूप पदसंज्ञक होता है | उदा०--ज्राह्मणाः 

पचन्ति । [बहा ब्राह्मण सुबन्त है ओर -पचत्त्त तिङन्त है।| . -- AO माका: अ 
og op अहाँ पदसंज्ञा-विधायक सूत्र में अन्त का ग्रहण यह शापित करने के लिये है कि इसके अतिरिक्त संज्ञाविभि 
में तदन्त-विधि नहीं होती है। उदा०--गौरीब्राह्मणितरा । Dix ss UO EE 
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१. ४. १५, ] ` प्रथमाध्याये चतुर्थः पादः ११९ 


l पदसज्ञायामन्तग्रहणमन्यत्र संज्ञाविधौ प्रत्ययग्रहणे तदन्तविधेः प्रतिषेधार्थम (o भा० १.४.१४ 
ato १)। गौरी ब्राह्मणितरा । 

पदप्रदेशाः-'पदस्य' (८.१.१६), "पदात? (८.१.१७) इत्येवमादयः N 

२५६. नः क्ये ॥ १५॥ (२६५९) 

क्ये' इति क्यच्वयङ्क्यषां सामान्यग्रहणम्‌ । नान्तं शब्दरूपं क्ये परतः पदसंज्ञं भवति | क्यच्‌ 
राजीयति | क्यङ्‌--राजायते | क्यष्‌--चर्मायति, वर्मायते (2.3.9) चर्मायति, चर्मायते । ; 

en smt 
` चनु च प्रत्ययग्रहणे यस्मात्‌ स विहितस्तदादेस्तदन्तस्य' इत्यनेन 'येन विधिस्तदन्तस्य' इत्यनेन 

वाञ्न्तरेणाप्यन्तग्रहृणं तदेन्तस्येव संज्ञा भविष्यति, तत्‌ किमर्थमन्तग्रहणमित्यत आह-पदसंज्ञायामित्यादि । 
यदीहान्तग्रहृणेनाप्यन्यन्र संज्ञाविधौ तदन्तविधिर्नास्तीत्येषोऽथों न ज्ञाप्यते, तदा 'तरप्तमपो घः' इत्यत्र 
तरबन्तस्य घसञ्चा स्यात्‌, न प्रत्ययमात्रस्य। तस्मादत्रास्मिन्तर्थऽन्तग्रहणेन ज्ञाप्यते- अन्यत्र संज्ञाविधौ प्रत्ययः 
ग्रहणे तदन्तविधिनिषेधो यथा स्यादित्येवमर्थमन्तग्रहणस्‌ । तेन तरप्तमपोरेव घसंज्ञा भवति, न तु तदन्तस्य । 
गोरीब्राह्मणितरेति। अत्र गौरीशब्दस्य तरबन्ते ब्राह्मणितराशन्दे परतः “घरूपकल्प' इत्यादिना ह्रस्वो न 
भवति; तरबन्तस्याघसंज्ञकत्वात्‌ । प्रत्ययमात्रस्य घसंज्ञायां तत्र परतो ब्राह्मणीशब्दस्य BAN भवत्येव ॥ १४ ॥ 

नः क्ये ॥ राजीयतोति। आत्मनो राजानमिच्छतोति 'सुप आत्मनः aq’ 'क्यचि च! इतीत्त्वम्‌ । 
राजायते इति। राजेवाचरतीति ‘ad: क्यङ्‌ सलोपश्च इति क्यङ्‌ । 'अङृत्सार्वंधातुकयोः' इति दीः । वर्माथतें 
इति। aad ad भवतीति “लोहितादिडाज्भ्यः क्यष्‌' इति क्यष्प्रत्ययः। “वा क्यषः इत्यात्मनेपदम्‌ | पदसंज्ञाः 
यामिह नलोपः कार्य: | 

पदमञ्जरी 

ननु यस्मातप्रत्ययविधिस्तदादीत्यनुवृत्तस्य Gera विशेषणादेव तदन्तस्य ग्रहणं सिद्धम्‌, नार्थोःन्त- 
ग्रहणेन, तत्राह-पदसंज्ञायामिति। इहासत्यन्तग्रहणे सुप्तिङामेव संज्ञा स्यात्‌, ततश्चारिनिष्वित्यादो “सात्पदाद्योः 
इति षत्वनिषेधः स्यादित्याशङ्क्य क्रियमाणमन्तग्रहणमुक्तस्यारथ॑स्य ज्ञापकं संपद्यते। गोरोब्राह्मणितरेति । 
तरबन्तस्य घसंज्ञायां सत्यां तत्रोत्तरपदे परतो गौरीशब्दस्य Jas बाधित्वा परत्वाद्‌ Ge स्यात्‌ । 
तरपि तु परतो ब्राह्मणीशन्दस्य न स्यात्‌; ततश्च गौरीब्राह्मणतरेति स्याद्‌, गौरब्राह्मणितंरेति चेष्यते | वृत्तौ तु 
समासभ्रदर्शनपर' वाक्यमुपात्तम्‌, न त्वेतत्क़ार्योदाहरणम्‌ । गोरब्राह्मणितरेति समासे रूपस्‌ ॥ १४ ॥ 

नः क्ये ॥ क्य इति क्यच्वयष्क्यझामिति। “संज्ञायां समज’ इत्यस्य तु क्यपो ग्रहणं न भवति; 
प्रयोजनाभावात्‌ | तावन्मन्येत्यत्र नलोपः प्रयोजनम्‌, सत्यपि पदत्वेऽप्रातिपदिकत्वात्‌ः सुबन्तमित्यनुवृत्तेर्वा क्यपि 
विध्यर्थमेतन्न भवति | j E 

सावबोषिनी 


[येन विधिस्तदन्तस्म' (पा० qo १।४।१३) के अनुसार तदन्तविषि हो जाने से ही कायं चल सकता था 
अतः ‘ay fret इतना ही सूत्र अपेक्षित था तो भी 'अन्त' का ग्रहण यह ज्ञापित करता है कि संज्ञाविषि में तदन्त- c 
विधि नहीं होती है । इसीलिये गोरी ब्राह्मणितरा में 'घरूपकल्प०' (पा० qo ६।३।४३) से गौरी शब्द का हस्व नहीं . 
होता है.। क्योंकि तरप्‌ तमप्‌ की ही घसंज्ञा होती है, तरबन्त या तमबन्त की नहीं |] 
पदसंज्ञा के प्रयोगस्थल 'पदस्य' (Te Yo ८।१।१६) “पदात्‌': (पा०,सू० ८।१।१७) आदि हैं ॥ १४॥ ` ` 
E यह क्यच्‌, HE, क्यप्‌ इन सभी का सामान्य रूप से अहण है । “क्य” परे रहते. नान्त शब्दरूप को 
'पदसंज्ञा होती है । क्यच्‌--राजीयति, [आात्मनः राजानम्‌ इच्छति--इस अर्थ में “सुप आत्मनः कयच्‌! (dre qo ३१८) . 
Aper होता है..ओर इस सुत्त से :पदसंज्ञा के फलस्वरूप. व” का लोप. होता है।] क्यडू--राजायतेः (राजा इव॒ | 
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१२० काशिकावृत्तो [ १. v. १६. 


सिद्धे सत्यारम्भो निमयार्थः' (sre To ५९)--नान्तमेव क्ये परतः पदसंज्ञं भवति, नान्यत्‌ 1 
वाच्यति । स्रुच्यति (म० भा० १.४.१५) ॥ 

२५७. सिति च ॥ १६॥ (१२५२) 

'यचि भम्‌? (१.४.१८) इति वक्ष्यति, तस्यायं पुररतादपवादः। सिति प्रत्यये परतः qå पदसंज्ञं 
भवति | 'भवतष्ठकछसो' (४.२.११५)--भवदोयः (८.२.३९) । 'ऊर्णाया युस्‌'-(५.२.१२३) ऊर्णायुः । 
ऋतोरण्‌', (५.१.१०५) “छन्दसि घस्‌’ (५.१.१ ०६)--ऋत्वियः ॥ 

त्यासः 

. ननु चेते क्यजादयः सुबन्तादेव विधीयन्ते प्रत्ययलक्षणेन, ततश्च ‘सुप्तिङन्तं पदम्‌’ इत्यनेनेवात्र 
पदसंज्ञा सिद्धा, तत्‌ किमर्थोऽयमारम्भ इत्यत आह--सिद्धे सत्यारम्भो नियमार्थः | सिद्ध इति सिद्धावित्यर्थ: । 
“नपुंसके भावे क्त'। सिद्धत्वन्तु प्रकृतत्वात्‌ पदसंज्ञाया एव विज्ञायते। अथ वा सिद्ध इत्यकमंकत्वात्‌ कत्तंरि 
कप्रत्ययः | सिद्धे = निष्पन्ने पदसज्ञाकायं इत्यर्थः । नान्तमेवेति। नियमस्य स्वरूपं दशयति । नान्तं क्य एव- 
इत्येष बिपरीतनियमो नाशङ्कुनीयः; “न ङिसम्बुद्धयोः’ इति प्रतिषेधात्‌ । विपरीतनियमे हि सति ङिसम्बुद्धयोः 
पदसंज्ञाया अभावान्तलोपो न भविष्यतीति कि तत्रतिषेवेन ? वाच्यतोति। सुप आत्मनः क्यच्‌'। क्यचि 
पदत्वाभावात्‌ “चोः कु: इति कुत्वं न भवति ॥ १५॥ 

सिति च॥ भवदीय इत्यादि। ‘aa जातः’ इत्यादो शेषिकेज्ये तद्धितः, पदत्वात्‌ 'झलाञ्जशोऽन्ते’ 
ईति जरत्वम्‌ । ऊर्णायुरिति। 'ऊर्णाया युस्‌? इति युसि कृते पदसंज्ञया भसंज्ञायां निरस्तायास्‌ यस्येति च! 
इत्याकारलोपो न भवति । ऋत्विय इति। ऋतुः प्राप्तोइस्येति ऋतोरण्‌' 'छन्दसि घस्‌’ ऋत्वियः, पदत्वाद्‌ 
'सत्वाभावे तदाश्रयः 'ओगुणः' न भवति ॥ १६ | । 

पदसञ्जरी 

ननु क्यजादयः सर्वे सुबन्ताद्विघीयन्त इति प्रत्ययलक्षणेन सिद्ध पदत्वस्‌, नार्थं एतेन, तत्राह--. 
सिद्धे सतीति । नान्तमेवेति। क्य एव नान्तमित्येवं तु विपरीतनियमो न भवति; “न ङिसम्बुद्घ्योः' इति 
निषेधातु | बाच्यतीति | अत्र-पदत्वाभावात्कुस्रजःत्वे न भवतः। ये तु गोसमानाक्षरनान्तादेव क्यज्‌. भवति, 
नान्येभ्य इत्याहुः, तेषां क्थङ्क्यषोरेव नियमस्य eared प्रदशनी यम्‌--तपस्यतित्यादौ ॥ १५ ॥ 

सिति च ॥ भवदीय इति । पदत्वाज्बत्वस्‌ | ऊर्णायुरिति पदसंज्ञाया निरस्तत्वात्‌ यस्येति लोपाभावः | 
एवम्‌ ऋत्विय इति ‘sin: न भवति, चकारोऽनुक्तसमुच्चयाथंः, तेन भुवद्धारयतोर्मतोश्छन्दसि 'तसौ 
मत्वर्थे' इति भसंज्ञां बाधित्वा पदसंज्ञा भवति, तेन भुवद्वद्भघः, AAS ॥ १६ ॥ ; 

भावबोधिनी 
आचरति---इस अर्थ में क्यङ्‌ होता है |) क्यष्‌ू--वर्मायति, वर्मायते (se वर्मे भवति--इस अथं में क्यष्‌ प्रत्यय होता 
है । पदसंज्ञा के कारण “न? लोप होता है । कहीं-कहीं चर्मेयिति-चर्मायते--यह भी पाठ है 1) 

“सिद्ध रहने पर पुन! जिसका विधान किया जाता है, वह नियमाथं होता है-[इसके अनुसार| क्य परे 
रहते नकारान्त ही पंदसंज्ञक होता है, दूसरा नहीं | उदा०--वाच्यति | स्रुच्यति i : 

. विमर्श ये क्यच्‌ आदि प्रत्यय सुबन्त शब्दों से ही होते हैं अतः इनमें 'प्रत्ययलोपे प्रत्ययलक्षणम्‌ (पा० qo 
१।१।६२) से ही पदत्व सम्भव है । फिर जो यह सूत्र बनाया गया, व्यथं-है | व्यथं होकर नियम करता है--क्य परे रहते 
केवल नकारान्त ही पदसंज्ञक होता है ।. अतः वाच्यति आदि में चकारान्त की पंद्संज्ञा न होने के कारण कुत्व 

: cite? नहीं होता: है ॥१५॥ dues wc ES हे ५ ; 
os due e वचि भम्‌! (aro qo १ 1४1१४). यह भागे कहा जायेगा,: उसका अपवाद पहले से ही किया गया है | ` 


fame परे रहते कं की पदसंना होती है । उदा०-:भवतट्ठकडतो' (पा० qo ४1२1११५): ) भवंद + छल्‌ -छईय; 
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१०४ १७. ] प्रयमाव्याये चतुर्थ: पाद: | १२१ 


२५८. स्वादिष्वसवंनामस्थाने ॥ १७॥ (२३०) 


स्वादिषु' इति सुशब्दादेकवचनात्‌ (४.१.२) आरभ्य आ qu (५.४.१५१) प्रत्यया TRE । 


स्वादिषु प्रत्ययेषु परतः सवंनामस्थानर्वाजतेषु pA 
(६.४.१४२) राजता । राजतरः, राजतमः | घु पुव पदसंज्ञ भवति। राजभ्याम्‌, राजभिः। राजत्वम्‌, 


असवनामस्थाने इति किम्‌ ? राजानो, राजान: ॥ 
स्वती z न्यास; 
ki तस भासयाम ॥ अत्र यदि सप्तमीबहुवचनादारभ्य आ कपः प्रत्यया गृह्येरन्‌, तदा agd- 
नामस्थाने' इति प्रतिषेधं न कुर्यात्‌ प्राप्त्यभावात्‌ । कत : 

Tes E त्‌ । इतश्चासावतोऽवसीयते प्रथमेकवचनादारभ्या कपः प्रत्ययाः 
स्वादथो e इत्यत आहु--स्वादिष्विति सुझब्दादेकवचनादारभ्य इति। राजत्वम्‌, राजता इति । 'तस्य 
दत तारी इति। 'द्विवचनविभज्योपपदे तरबीयसुनो' इति तरप्‌। राजतम इति। 'अतिशायने' 

राजानो, राजान इति। अत्र पदसंज्ञाया अभावान्तलोपो न भवति । यद्येवम्‌, राजेत्यन्नापि न स्यात्‌, 
अत्ययलक्षणनासव नामस्थान इति पदसंज्ञाया अभावात्‌, नेष दोषः; आचार्यप्रवृत्तिज्ञापपति--भवति सो परतः 
पदसंज्ञेति, aay न डिसम्बुद्धयोः' इति तिषेधं शास्ति। अत्र सम्वुद्धिशब्दो5नथंक: स्यात्‌, तत्र पदत्वा- 
भावादेव नलोपस्याप्रा्ेः। अथ वा--'असर्वनामस्थाने' इति पयुंदासोऽयम्‌, न प्रसज्यप्रतिषेधः, तेन sdum- 

पदमञ्जरी 3 

स्वादिष्वसवंनामस्याने ॥ स्वादिष्विति सुशब्दादेकबचनादिति। सप्तमोबहुवचनादारभ्य ग्रहणं न 
भवति; 'असवंनामस्थाने' इति निषेधात्‌, यदि हि राजश्रित इत्यादी सर्वनामस्थाने grag इति प्राप्ताया) 
संज्ञायाः निषेधोऽभीष्टः स्यात्‌, तत्रेव ‘असर्वनामस्थाने’ इति ब्रयात्‌। अथ राजवानित्यादावन्तरवंततिनिषेध 
इति चेद्‌, न; छूमता gà प्रत्ययलक्षणाभावात्‌, 'तसौ मत्वर्थ? इति पदसंज्ञाबाधनाय भसंज्ञाविधानाच्च | 
आ कप इति। यदि पुनः सप्तमीबहुवचतपर्यन्ता एकविशतिः प्रत्यया गृह्येरन्‌, तदा सुबग्रहणमेव कुर्याद्‌, 
अनुवत्तंयेद्वा; 'असवंनामस्थाने' इत्यनेन सम्बन्धात्सप्तम्या विपरिणामात्‌ सिद्धस्‌ । किमर्थ पुनरा कपः प्रत्यया 
गृह्यन्ते, यावता सुबन्तात्तद्धितोत्पत्तिः समर्थाधिकारात्‌, -स्वाथका अपि सुबन्तादेव, 'घकालतनेषु' इति 
लिङ्गात्‌, ततश्च राजत्वं राजतेत्यादावन्तर्वतित्या विभक्त्या सुबन्तं पदमित्येव सिद्धम्‌ ? सत्यम्‌; भसंज्ञाथं 
त्वा कपः प्रत्यया गृहीताः | राजत्वमित्यादि | सुबन्तत्वेऽपि परत्वादनेन पदत्वं युक्तमित्येषामुपन्यासः | | 

राजानौ, राजान इति | अत्रापदत्वान्नलोपाभावः, राजेत्यत्र तु प्रत्ययलक्षणेन निषेधो न भवति “न 
ड्सिम्वुद्धयो इति लिद्धान्नेतंक्रिद्धमुपपद्यते | हे वर्मन्निति नपुंसके लुमता wur सवेनामस्थाने निषेघाभावा- 
दस्त्येव पदत्वमिति तत्रार्थवान्‌ प्रतिषेधः। एवं तहि नायं प्रसज्यप्रतिषेध:--सवंनामस्थाने नेति, कि तहि? 
चायं प्रसज्यप्रतिषेधः-सर्वनामस्थाने -नेति, किं तहि? पर्यृदासोऽस्‌-यदन्यत्सवेनामस्थानादिति । सर्वनाम 
स्थाने न विधिनं प्रतिषेधः; यदि केनचित्प्रप्तोति, भवत्येव, पूर्वेण प्राप्तोति, अथ वा--अनन्तरा या ध्रापतिः 
६ i ae भावबोधिनी 
पदसंज्ञा होने से see होकर) भवदीय: । 'उर्णाया युस्‌’ (पा० qe (४।१।१२३) उर्णायुः (पदसंज्ञा से भ संज्ञा का बाघ 
हो जाता है अतः 'बस्येति च' (पा० qe ६1४1१४८) से भालोप नहीं होता है) “ऋतोरण्‌” (aro सू. ५।१।१०५) 
“छन्दसि घस्‌? (पा० qo ५१1१०६) ऋत्वियः [क्रतुः प्रासः अस्य--इंस अर्थ में ऋतु+-घस्‌ घ-इय, पदसंज्ञा से 
- भसंज्ञा का बांध | अतः Eirug (पा० qo ६।४।२४६) से उ का गुण नहीं होता है] ॥ १६९॥ eee 
'स्वादिषु” यहाँ g इस एकवचन से लेकर कपू प्रत्यय तक लिये जाते हें । सवनामस्थान [सु, ओ, जस्‌, 


भाम्‌, aie] को छोड़कर स्वादि प्रत्ययों के परे रहते पूर्व की पदसंज्ञा होती है । उदा०--राजम्याम, राजभिः । quee, | 


का० द्वि०/१६ 
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१२२ ; ` काशिकावृत्तो [ १. v. १८, 


२५४. यचि भम्‌ ॥ १८ ॥ (२३१) 


'स्वादिष्वसवंनामस्थाने' इति वतंते । पूर्वेण पदसंज्ञायां तदपवादो भसंज्ञा विधोयते। यकारा- 
दावजादौ च स्वादौ सवंनामस्थानवरजिते प्रत्यये परतः पूर्वं असँज्ञं भवति। यकारादौ--गाग्यंः, WT: | 
आजादो-दाक्षिः, प्लाक्षिः (६.४.१४८) ॥ 

त्यांस 
स्थानादन्यत्र पदसंज्ञा विधीयते; न तु सर्वनामस्थानं प्रतिषिध्यते | तेन तत्र पृव॑सूत्रेण सौ परे पदसंज्ञा भवि- 
ष्यति । अथ वा--प्रसञ्यप्रतिषेधेऽपि न दोषः, यस्माद्‌ 'अनन्तरस्य विधिर्वा प्रतिषेधो वा’ इत्यनन्तरा या 
प्राप्तिः सा प्रतिषिध्यते, न व्यवहिता | तेन “सुप्तिङन्तं पदस्‌' इत्यनेन नो भवत्येव पदसंज्ञेति ॥ १७॥ 

यचि भम्‌ ॥ यचीति वणंग्रहणं सप्तमीनिदिष्टम्‌ । अतः यस्मिन्‌ विधिस्तदादावल्प्रहणे’ इति तदादि- 
विधिनात्र भवितव्यमित्यत आह-यकारादावित्यादि। गाग्यं इत्यादो भसंज्ञायां सत्यास्‌ यस्येति च’ 
इत्यकारलोपः । 


पदमञ्जरी 


सा प्रतिबिध्यते | कुतः पुनरेतद्‌ ? 'अनन्तरस्य विधिर्वा भवति प्रतिषेधो वा'। अथ वा-- “सर्वनामस्थाने 
इत्यत्र यचीत्यपकृष्य सम्बध्यते, तेन यजादौ पदसंज्ञा निषिध्यते, न हलादाविति राजेत्यादों स्वादौ स्वादि- 
ष्विति वा सुबन्तमिति वा भवत्येव । अथ कस्माच्छसादिष्विति नोच्यते, एवं हि 'असवंनामस्थाने' इति 
न वक्तव्यं भवति ? उत्तरार्थं सुठ्यपि नपुंसके भसंज्ञा यथा स्यात्‌, साम्नी इत्यत्र मा भूद्‌ । भसञ्ज्ञा 'विभाषा 
डिश्यो?' इति वचनसामर्थ्यादेवाभस्याप्यल्लोपो भविष्यति | तत्रायमप्यर्थो यस्येत्यादौ ‘sat प्रतिषेधः’ इति न 
वक्तव्यं भवति; अभत्वादेव सिद्धम्‌ | इह ताहि सुपदी ब्राह्मणकुले इति पद्धावो न स्यादभत्वात्‌, इह्‌ च सामानि 
पश्येति भत्वादल्लोपः स्यादिति यथान्यासमेवास्तु ॥ १७॥ : 

यचि अम्‌ ॥ यकारादावित्यादि । 'यस्मिन्विधिस्तदादावल्ग्रहणे' इति तदादिविधि: । गाग्य इत्यादो 
भत्वाद्यस्येति लोप: | नभोऽङ्गिरोमनुषां वत्युपसंख्यानर्मिति । द्वे अप्येते उपसंख्याने छन्दोविषये uum 
नभ Sata | तुतीयासमर्थाद्तेद्वविधानात्‌ तुत्यार्थोपदशंनमेततु, नभसा तुल्यं वत्तंत इति विग्रह, । पदनिबन्धन- 
कार्यनिवृत्त्यथंमेव चेषां भसञ्ज्ञा विधीयते, न तु भत्वनिमित्तं कार्य यथा स्यादिति; असम्भवात्‌ | 

साचब्रोधिनी 


राजता । राजतरः, राजतमः। [इनमें स्वादि प्रत्यय परे रहते राजन्‌ की पदसंज्ञा होने के कारण T रोप 
हो जाता है।] - 
“असर्वनामस्थाने? (सवंतामस्थान को छोड़कर) यह किसळिये है? राजानो, राजानः। [यहाँ सर्वनाम- 
संज्ञक प्रत्यय ही परे हैं । अतः पदसंज्ञा नहीं होती है] ॥ १७ ॥ 
वादिषु असवंनामस्थाने’ इनकी agate होती है । qw से पदसंज्ञा प्रास रहने पर उसकी अपवाद 
असंज्ञा का विधान किया जा रहा है । सर्वनामस्थान प्रत्ययों को छोड़कर यकारादि और अजादि स्वादि प्रत्यय परे रहते 
qd की भसंज्ञा होती है। मकारादि में (असंज्ञा का उदारहण)--गार्ये:, वात्स्यः । (गर्ग -यन्‌ वत्स-यन्‌ असंज्ञा 
के कारण अ का लोप होता है ।) अजादि में (भसंज्ञा का उदाहरण)--दाक्षिः, प्लाक्षिः । [यहाँ भी भसंज्ञा के कारण 
धस्येति च' (To Fo ६।४।१४८) से ‘a’ का लोप होता है 1] 
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१. ४. १९. ] प्रथमाध्याये चतुर्थ: पादः 


x नमोऽङ्भिरोमनुषां वत्युपसंख्यानम्‌ (म० भा 
1 9 १.४.१८ वा० व्यम) 
अङ्गिरा इव अङ्गिरस्वत्‌ | मनुरिव 3) (कतंव्यम)* + । नभ इव नभस्वत्‌ | 
* वृषण्वस्वश्वयोः (To भा० १.४.१८ aro ४) + | ` 
> D AE ® वुषन्नित्ये . isi 
छन्दसि विषये । वृषंण्वसुः (xo १.१११.१) । 'वंषणश्वस्य मे Taa वस्वश्वयोः परतो wes भवति 
wer ee वृ जणश्वस्य मे नासीत' (Re २.५.५) 1 
WARTS भस्य' (६.४.१२९) इत्यवमादयः ॥ 
२६०. तसो मत्वर्थे ॥ १८ ॥ (१८३६) 
“नभोऽङ्गिरोमनुषां स्यानं dem इति । अस 
च मठुषा वत्युपसंस्यानं कतव्यम्‌' इति । भसञ्चायास्त्वत्र पदसंज्ञाबाधः फलम्‌ | नभ इवेति 
ुल्यार्थतोपदशंनमेतत्‌, न तु प्रथमासमर्थाद्वतिः । स तु quur तुल्यं वर्तत इति तिन gag इत्यादिना 
तृतीयासमर्थाद्वतिः। नभस्वदिति। भसंज्ञया पदसंज्ञायं निरस्तायां तभ्निबन्धनं रत्वं न भवति । 
अद्भिरस्वदिति \ qim gaq । सनुष्वदिति। 'जनेरुसिः इत्यत्र बहुलग्रहणानुवृत्ते: 'मन ज्ञाने" इत्येतस्मादु- 
सिप्रत्ययः । 'आदेशप्रत्यययो: इति षत्वम्‌ । मनुष इति स्थिते पूवंवद्वतिः-मनुष्वदिति । यद्यत्र पदसंज्ञा स्यात्‌ 
तदा षत्वस्यासिद्धत्वादिह wei स्यात्‌, ततश्च मनुवंदित्यनिष्टं रूपं स्यात्‌। उपसंख्यानशब्दस्य चेह प्रतिपाद- 
quei: i तत्रेदं प्रतिपादनस्‌--'सिति च' इत्यतश्चका रोऽनुवत्तते, स चानुक्तसमुच्चयाथं: । तेन नभोऽङ्गिरोमनुषां 
वतो भसंज्ञा भविष्यति । 
बस्वश्वयोरिति। अन्तवत्तिनीं विभक्तिमाश्रित्य पदसंज्ञाया प्राप्तायां भसंज्ञा विधीयते, तस्याञ्च 
विधिश्चकारानुवृत्तेरेदर लभ्यते। वृष्णो वसुः वृषण्वसुः | वृष्णोऽश्वः quae: अत्र भत्वे सति यद्यपि णत्वस्याः 
सिद्धत्वम्‌, तथापि नलोपः पदनिबन्धनो न भवति, 'पदान्तस्य' इति णत्वप्रतिषेधरच ॥ १८ ॥ | 
तसो मत्वर्थ ॥ तसाविति वणंग्रहणस्‌ । न च वणमात्रान्मत्वर्थीयः सम्भवति, अतः सामर्थ्यात्‌ 
तदन्तविधिविज्ञायत इत्याह-- तकारान्तसित्यादि। eeu प्रत्यय इति व्यधिकरणे पदे षष्ठीममासः। मतोरर्थों 
` पदमञ्जरी 
नभस्वद्‌, अङ्किरस्वदिति। अत्रापदत्वाद्रुत्वाभावो मनुष्वदित्यत्र पदत्वे रुत्वं स्याद्‌, न तु Wen; 
अपदान्तस्येति वचनात्‌ | 3 : 
वृषण्वसुः, वृषणइव इति । पदत्वे सति 'पदान्तस्य' इति प्रतिषेधाण्णत्वं न स्यात्‌, न लोपश्च स्याद्‌ । 
भत्वेञ्प्यल्लोपो न भवति; अनङ्गत्वात्‌ ॥ १८॥ E RUE 
तसो मत्वर्थे ॥ मत्वर्थीयेनाक्षिप्तायाः प्रकृतेस्तक्रारसकाराम्यां दन्तविधिरित्याह-- 
तकारसंकारान्तमिति । मत्व प्रत्यये इति । व्यधिकरणे सप्तम्यौ, मतोरथो मत्वथंस्तत्र यः प्रत्ययो वत्तंते 
भावबोधिनी 
aqq प्रत्यय परे रहते नभस्‌, आङ्गिरिस्‌ तथा मनुष्‌--इनको भसंज्ञा का उपसंख्यान ` करना चाहिये ।'% 
उदा० नभ इव--तभस्वत्‌ | अङ्गिरा इव अङ्गिरस्वत्‌ । मनुरिव agag [इनमें भसंज्ञा से पदसंज्ञा बाधित हो जाती 


es: xn त l बसु तथा अश्च शब्दों के परे रहते वृषन्‌ इसकी भसंज्ञा होती है ।” # उदा०-जषण्वसुः । 


वृषणश्वस्य मेने । [इनमें भसंज्ञा से पदसंज्ञा के बाधित होने के कारण 'पदान्तस्य' (पा० Fo ८।४।३७) से णत्व का . 


निषेध नहीं द 
नच gus 1 प्रयोगस्थळ--'भस्य' (पा० qo ६1४1१२९) आदि हैं ॥ १८ ॥ 


अनुवृत्ति हो j प्रे परे रहते तकारान्त ओर सकारान्त शब्दरूप की 
“भम्‌? इसकी होती है । मत्वर्थक प्रत्यय पु परू । 

भसंज्ञा होती है । उदा०--उदक्चित्वान्‌ घोष: | विद्युत्वान्‌ बछाहकः [भसंज्ञा से पदसंज्ञा बाधित हो जाती है, अतः जस्त्व 
—————————— x ^ 3 


१२३ 


१. न्माससम्मतोऽबं पाठः | 
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काशिकाषृत्तौ [ १ बैंड 3 o, 


२६१. अयस्मयादीनि च्छन्दसि ॥ २० ॥ (३३४०) 
«qui 
मत्वर्थे इति, तत्र यो वत्तते .प्रतययस्तर्मिन्नित्यथंः । अथ वा-समानाधिकरणे पदे, न साहचर्यान्म- 
तुप्सहचरितार्थ उच्यते--मयुवर्थो यस्य तस्मिनु, न तु मतोरथों यस्मिन्निति मत्वथ प्रत्यय हत | = : 
अथंग्रहणं मतुपोऽन्यत्रापि यथा स्यात्‌; इतरथा हि मतावित्युच्यमाने bl स्यात्‌; नान्येषु । 
मत्वथंग्रहणे क्रियमाणे मतुपि न स्यात्‌; तस्यार्थेविशेषणत्बात्‌ | विशेषणस्य च कार्येण सम्बन्धानुपपत्तः । न हि 
चित्रगुरानीयतामित्युक्ते विशेषणभूता गावोऽप्यानीयन्ते, AT दोषः; विशेषणमपि क्वचित्‌ कार्ये विशिष्यते, 
यथा हि=देवदत्तशालाया ब्राह्मणा आतीयन्तामित्युक्त देवदत्त! शालायां. विशेषणभूतो यदि ब्राह्मणो भवति 
तदा सोऽप्यानीयत एव | उदश्वित्वानिति। भत्वात्‌ पदसंज्ञाऽभावे जरत्वं न भवति । us इति Weng, 
'उगिदचाम्‌' इति नुस्‌, अत्वसन्तस्य चाधातोः' इति दोघं: । queat, यशस्वोति 1 'अस्मायामेधास्रजो विनिः’, 
भत्वादुत्व॑ न मवति | 'इनहन्पूषायंम्णां सौ' इत्यनुवत्तंमाने सो च' इत्यनेन दीघंः ॥ १९ Il 
अयस्मयादीनि च्छन्दसि ॥ यद्यत्र भसंज्ञा विघीयेत तदा पदसंज्ञा न स्यात्‌, अथ यदि पदसंज्ञा 
विधीयेत तदात्र भसंज्ञा न स्यात्‌, तदा भपदसंज्ञयोः समावेशो न स्यात्‌; एकसंज्ञाधिकारात्‌ | साघुत्वविधाने 
पदमञ्जरी > 
७  तस्मित्रित्यर्थः | अथ वा समानाधिकरणे मतुशब्देन साहचर्यात्तदर्थो लक्ष्यते -मतुरथों यस्य तस्मिन्नित्यर्थः | 
उदद्वित्वानिति | भत्वात्‌ पदत्वाभावे see न भवति, 'झयः' इति वत्वम्‌ । उदकेन श्वयति वद्धंते उदशित्‌, 
व्विपि 'उदश्चितोऽन्यतरस्याम्‌' इति निपातनात्‌ संप्रसारणाभावः, संज्ञायामुद्धावः । पयस्वीति। 'अस्माया- 
waren विनिः भत्वाद्रुत्वाभाव: | ; 
अथाथंग्रहणं किमर्थस्‌, न 'मतो' इत्युच्यते, स्वादिष्विति aca, व्यधिकरणे सप्तम्यौ, मतो ये स्वादयः। 
कथं पुनः शब्दे नाम शब्दों वत्त॑तेऽसम्भवात्‌, अर्थ वृत्तिविज्ञास्यते ? यद्येवं लभ्येत, कृतं स्यात्‌; तत्तु न लभ्यम्‌, 
न हि सामानाधिकरण्ये सम्भवति बेयधिकरण्यं wad विज्ञातुमु, ततश्च मतावेव स्यात्‌-पयस्वानु यशस्वा- 
` निति, इह तु न स्यात्‌-पयस्वो, यशस्वी ति, अतोऽंग्रहणं कर्तव्यम्‌ । यद्यथंग्रहणं क्रियते, मतुपि न प्राप्नोति; 
'तस्मार्थवशेषणत्वात्‌, सत्यम्‌; अर्थविशेषण मतुब्‌, वियोष्याकारोऽपि तत्रास्ति | अस्यास्त्यस्मिश्चित्ति च मतुपोऽर्थः, 
स च विन्यादीनामिव मतुपोऽप्यविशिष्ट, यथा--देवदत्तशालायामासीन। ब्राह्मणा आतीयन्तामित्युक्ते विशेषण- 
भूतोऽपि देवदत्त; सति ब्राह्मण्ये आनीयते | यत्र उपणक्ष्याकारस्यासम्भवः तत्रेवोपलक्षणस्य कार्यायोगः, तद्यथा- 
चित्रपुराचीयतामिति, न हि चित्नगवीणां ( Prager सह ) चित्रा गावः सन्ति : आनीयन्ते ) ॥ १९ ॥ 
LLL o अयस्मयादीनिच्छन्दसि॥ यदि संज्ञा विधीयेत आनन्तर्याद्धसंज्चाविधानद्वारेणैव निपातन स्यात्‌, 
RMT स्याद, भपदसंज्ञयोः समावेशो न स्यात्‌, तस्मात्साधुत्वमेव युक्तं विधातुमिति मत्वाह 
द : . भावबोधिनी : 
EE rum tet 
Nds BRUN TRIN TE ? तक्षवान्‌ ग्राम: [यहाँ तक्षन्‌ यह नकारान्त है | 
मभर पद इन दो ताध के अधि: होने । अर्थात्‌ लक्ष्यानुसार भसंज्ञा और पदसंज्ञा होती है । _ 
SSS इन दो संभारो के अधिकार में विधान होने के कारण उनके द्वारा 'अयस्मय' आदि के साघुत्व का विधात 
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- अयस्मयादीनि शब्दरूपाणि छन्दसि विषये mafa भवन्ति भपदसंज्ञाधि i 
साधुत्वमयस्मयादीनां विधोयते । अयस्मयं qui (Èo १.३७.५) pats e EA os 
क्वचिदुभयमपि भवति--'स सुष्टुभा स ऋक्वता गणेन (sco ४,५०.२) | पदत्वात्कुत्वं भत्वाज्‌जद॒त्वं न भवति। 

छन्दसीति किम्‌ ? अयोमयं वमं । आकृतिगणोभ्यम्‌ ॥ "S ME 

२६२. ना ॥ २१॥ (१८७) 

_ ङ्यापूप्रातिपदिकात्‌ स्वादयः, छस्य तिबादय इति सामान्येन बहुवचनं विहितम्‌, तस्यानेन 
बहुत्वसंख्या वाच्यत्वेन विधीयते | agg बहुवचनं भवति । बहुत्वस्य वाच्यं भवतीति यावत्‌ । ` 
न्यासः 

त्वेष दोषो न भवति, तद्धि केषाञ्चिद्भसंज्ञा विधीयते पदसंज्ञकानास्‌, केषाञिवदुभयसंज्ञकानास्‌; तस्मात्‌ 
साधुत्वमेव विधातुं युक्तमित्यत आह-अयस्मयादीनीत्यादि | कथं पुनरेषां साधुत्वं विधीयत इत्याह 
सपदसंज्ञाधिकार इत्यादि । द्वारम्‌, मुखम्‌, उपाय इत्यनर्थान्तरस्‌ । अयस्मयमिति। अयसो विकारः 'मयड- 
वेतयोर्भाषायास्‌' इति मयट्‌ । यद्यपि तत्र भाषाग्रहणमस्ति, तथाप्ययस्मयशब्दस्यास्मादेव साधुत्वविधानाच्छन्द- 
स्यपि मयड्‌ भवतीति भत्वादुत्व॑ न भवति । सञ्क्वतेति। क्रचोञ्स्य सन्तीति मतुप्‌ । पदत्वात्‌ “चोः कुः” 
इति कुत्वस्‌। भत्वात्‌ झलां जशोऽन्ते’ इति see न भवति! आक्नतिगणोञ्यमिति। आदिशब्दस्य 
प्रका रवाचित्वात्‌ ॥ २०॥ 

बहुषु बहुवचनम्‌ ॥ तस्यानेन बहुत्वसंख्या वाच्यत्वेन विधीयत इति। एतेन विध्यर्थतामस्य 
योगस्य दशयति । 

इह्‌ केषाञ्चित्‌ -स्वाथंद्रव्यलिङ्गमंख्याकर्माद्यात्मक्रः पञ्चकः प्रातिपदिकार्थः’ इति दर्शनम्‌ । केषाञ्न्चित्‌ 
'स्वार्थद्रव्यलिङ्गात्मकञ्जिक्रः प्रातिपदिकार्थः' इति । तत्र स्वार्थो विशेषणम्‌, स्वरूपजातिगुणद्रव्याणि | द्र्व्यन्तु 
विशेष्यस्‌, तत्‌ पुनर्जातिगुणद्रव्याणि । तत्र यदा शब्दस्वरूपेण विशिष्टा जातिरभिधोयते--गौरिति, तदा शब्दः 

पदमञ्जरी र 

अयस्मयादीनित्यादि । साधुत्वे प्रकारविशेषं दर्शयति । भपदसंज्ञाधिकार इत्यादि । द्वारस्‌ = उपाय: | 
अवस्सयसिति । अयसो विकार: दृघचरछन्दसि' इति मयट्‌॥ २० Il 

बहुषु बहुवचनम्‌ ॥ agaad विहितमिति | ततश्च तस्य विधेयविभक्तिनिर्दिष्टस्यापि प्राप्तत्वादनु- 
वाद्यत्वस्‌, न तु विधेयत्वमिति भावः! बहुत्वसंख्यानु भूतविभक्तिनिदिष्टाप्यप्राप्टवाद्विघीयत इत्याह 
तस्यानेनेति। इदं चापरमनेत ग्रन्थेन दशितम्‌-स्वादिविधिवाक्येन हि भिन्नमेतद्‌ वाक्यम्‌ | तत्रापि विध्यर्थं 
न तु नियमार्थमिति । यदाह-बहुबचनं विहितमिति | बहुत्बसंख्याबाच्यत्वेन विधीयत इति च। यदि पुनरेकः 
वाक्यतया विशिष्टविधिः -स्याद्‌, इतरेतराश्रयं प्राप्तोति-विहितानां . जसादोनां बहुवचनसंज्ञा, संज्ञया च 
- विधानमिति । कि चाव्ययेभ्या निःसंथ्येस्यः स्वादयो न स्युरतो भिन्नवाक्यत्वमेव युक्तम्‌ तत्रापि विध्यथंत्व्रमेव । 

भावबोधिनी 

किया जा रहा है । उदा०--अयस्मयं वय । अयस्मयानि पात्राणि) [इनमें भसंज्ञा के कारण रुत्व नहीं होता है ।] कहीं 
पर दोनों संज्ञाय होतीं ET ugs emm गणेन | [ऋचः अस्य सन्ति--इस बर्ष मै मदु, म्‌ का व्‌], enim 
के कारण “चो: कु: (पा० qe ८1२1३०) से कुत्व होता है और भसंज्ञा के कारण जस्त्व नहीं होता है । 

_छन्दसि--(वेद में)--यह किसलिये है--अयोमयं «di [यहाँ पदसंज्ञा और रुत्व उत्व होता है ॥) यह | 
आक्कतिगण है । अर्थात्‌ ऐसे शब्दों की सिद्धि के लिये उन्हें इंसी गण के अन्तर्गत मान लेना चाहिये 0] ॥ २० ॥ 
| झ्यन्त, आबन्त ओर प्रातिपदिक से सु आदि होते हैं, लकार के स्थान पर तिप आदि होते हैं--इस प्रकार ' 


सामान्यरूप से बहुवचन का विधान किया गया है, उस बहुवचन की बहुत्वसंख्या वाच्यन्भथे रूप से निर्धारित की | i 
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वृत्ती : [ 2. v. २१, 
१२६ काशिका | 


न्यासः 


विदेष्यत्वा गी5भिधीयते-- 
i विशेषणत्वात्‌ स्वार्थो भर्वात; जातस्तु द्‌ moma | यदा तु जात्या विशिष्टो गुण 
SÈ i qur इति, तदा ह परत स्वार्थो ma a ees 
गुर्णा£ i fem --शक्लः पट हत, तदा INI D 
LU i e rap race विशेषणभूतं भवति--यष्टी: प्रवेशय, कुन्तान्‌ प्रवेशयेत्यादी, 
तदा यष्ठ्यादिक द्रव्यं विशेषणभावापत्न॑ स्वार्थः द्रव्यान्तरं विशेष्यभावापन्तं पुरुषादिकं ह | क्वचित्‌ 
सम्बन्धोऽपि स्वार्थो भवति-यत्र सम्बन्धनिमित्तकः प्रत्यय उत्पद्यते, यया--दण्डी, विषाणीति x m दण्ड? 
पुरुषसम्बन्धो AAMA, दण्डीति द्रव्यम्‌ । क्वचित्‌ क्रियापि स्वार्था भवति, यत्र क्रियानिमित्तकः प्रत्यय 
उत्पद्यते, यथा-पाचक्रः पाठक इति | क्रियाकारकसम्बन्थो5त्र स्वार्थ, इत्यपरे | fas स्त्रीत्वादि, संख्येकत्वादि, 
कर्मादयो वक्ष्यमाणाः कारकविशेषाः | तत्र ूर्वोक्तयोर्दशंनयो agi तदिह वृत्तिकारेणाश्चितम्‌ l 
घातोस्तु क्रियेव वाच्येत्यत्राचार्याणामविवाद एव । तत्र प्रातिपदिकस्य gate त्रिके$्थे सति धातोश्च 
क्रियात्मकत्वे यदीदं सूत्रं नोच्येत, ततोर्शनदिष्टार्थाः भ्रत्ययाः स्वार्थ भवन्तीति प्रातिपदिकाज्जसादिबहुवचनं 
- विधीयमानं त्रिक एवार्थे स्यात्‌, न बहुत्वसंख्यायाम्‌ | घातोरपि झिप्रभृति बहुवचनं विधीयमानं क्रियायामेव 
स्यात्‌, न तु बहुत्वसंख्यायास्‌ | तस्मादनेनैव तस्य बहुत्वसंख्या वाच्यत्वेन विधीयत इति (ह्यत a 
' यथा चानेन योगेन बहुत्वसंख्या बहुवचनस्य वःच्यत्वेन विधायते, तथा 'कर्मणि द्वितीया इत्येवमादिभिर्योर्गि- 
द्वितीयादीनां कर्मादि च । 'ळः कर्मण च भावे चाकमंकेभ्यः' इत्यनेनापि लकाराणां aafaa | तस्मादेतेऽपि 
योगा विध्यर्था एव वेदितव्याः | 
येषाञच पञ्चकं प्रातिपदिकाथं इति मतम्‌, तेषां भ्रातिपदिकस्येव पञ्चाप्यर्था वाच्याः। विभक्तयश्च 
तद्द्योतिका भवन्ति तत्रानिदिष्टार्थाः प्रत्ययाः स्वार्थे भवन्तीति विनापि वचनेनानेन प्रातिपदिकाद्‌ बहुवचनं 
जसादि age सिद्धमेव । तत्र त्वनियमेनान्यत्राप्येकत्वादौ प्राप्तमनेन नियम्यत इति नियमार्थमेतद्‌ भवति। = 
कस्मात्‌ पुनवृंत्तिकारेण त्रिकं प्रातिपदिकार्थं इति दशंनमाश्रितस्‌ ? युक्तत्वात्‌ । तथा हि--वृक्षं 
पर्येत्यादौ न हि बिना विभक्तिभिः संख्याकर्मादयश्चार्थाः प्रतीयन्ते। यद्यपि पयः पयो जरयतीत्यादौ विनापि 
पदमञ्जरी 
इह केचिन्मन्यन्ते-स्वा थंद्रव्यलिङ्गसंख्याकर्माद्यात्मकः पञ्चकः प्रतिपदिकार्थ इति | आदितख्रिक 
- इत्यन्ये । तत्र शब्दभ्रवृत्तिनिमित्तं स्वार्थ, स॒ चानेक प्रकार:-स्वरूपं जातिगुंणः क्रिया द्रव्यं सम्बन्धश्चेति, 
facit गोः शुक्लः पाचक: यष्टिः पुरुषः दण्डीति | जात्यादिशब्देष्वपि जात्यादिमात्रनिष्ठेषु स्वरूपमेव प्रवृत्तिनि- 
far | अभमिधानाभिधेययोरभेदाध्यासात्‌ शब्दरूपानुरक्तोऽथोऽभीघीयते | अस्य गौरिति नाम, अयं गौरिति 
च प्रतीतावेषो भिद्यते । अत्र हैतुर्वैयधिकरण्यस्‌, सामानाधिकरण्यं च । तत्र जात्यादिवत्‌ स्वरूपमपि शब्दत्‌ एव 
प्रतिपन्नमप्यर्थस्य विशेषणं मन्यते । उक्त च-- 
ग्राह्मत्वं ग्राहकत्वं च द्वे शक्ति तेजसो यथा। 
e तथेव सरवेंशब्दानामेते पृथगवस्थिते ॥ इति !। 
तेन स्वरूपमपि स्वार्थो युज्यते । 


स्वार्थस्य यत्र विश्रान्तिर्वाच्यं द्रव्य तदिष्यते? ॥ | 
a पर्यवसानभूमिरित्यर्थेः तच्चानेकप्रकारम्‌-जातिर्गृणः क्रिया द्रव्यं स्वरूपमिति; गोः, शुक्लः पाक 
fee, तुष्णीमि yay इति । लिङ्ग खोत्वादि । संख्या एकत्वादि, कर्मादयो वक्ष्यमाणा: का रकविशेषाः। 
२१ आकरे नोपलब्यः।. | प 
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न्यासः 


विभवत्या संख्य़ाकर्मादेरथंस्य प्रतोतिभंवतीति, तथापि पयसी पयांसि पयसेत्येवमादौ संख्याकर्मादिप्रतीत्यर्थं 
नियोगतो विभक्तिरपेक्ष्यत एव । न हि यथा गर्गा इत्यत्र बहुवचनेन यञ्प्रत्ययमन्तरेणापत्यार्थ; प्रतीयते, तथा 
गाग्ये इत्यत्र प्रकृतिरेवापत्याथंमभिधत्त इति शक्यते वकतुम्‌ अपि च--पयः पयो जरयतीत्येवमादो विभक्तिः 
विशेषोत्पत्तिसामर्थ्यादेव संख्याकर्माद्र्थस्य प्रतोतिभंवति। तथा हि, यतः स विमक्तिविशेष उत्पन्नस्तत 
एवासावर्थविशेषः प्रतीयते, नान्यस्मादिति त्रिक एव प्रातिपदिकार्थो युक्तः | 


यदि तहि बहुत्वसंख्या बहुवचनस्य वाच्यत्वेन विधीयते तदा सूत्रें भावप्रत्ययेन बहुत्वनिर्देश: कर्तव्य), 
अन्यथा बहुत्वसंख्या न प्रतीयेत ? न कर्तव्य; अन्तरेणापि भावप्रत्ययं भावप्रधानो निर्देशो भविष्यतीति, 
यथा-पटस्य ag इति। नन्वेवमपि भावस्येकत्वाद्‌ बहुष्विति बहुवचनं नोपपद्यते, नंष दोषः, यस्माद्‌ बहुत्व- 
संख्याधारस्य द्रव्यस्य यो भेदस्तं बहुत्वे गुणेऽध्यारोप् बहुष्विति बहुवचनेन निर्देशः कृतः, संख्यावाच्ययं बहुशन्दा 
न वेपुल्यवाचीति ज्ञापनार्थंश्च । तेन वेपुल्यं बहुवचनस्य वाच्यं न भवतीति बहुरोदनः, ag: सूप इति वेपुल्य- 
वाचिनो बहुशन्दादेकवचनमेव भवति, न बहुवचनस्‌ | 


यदि बहुत्वसंख्या बहुवचनस्य वाच्यत्वेन विधीयते, इह्‌ qui पश्येत्यत्र बहुवचनं प्राप्नोति, द्वे um 
संख्ये--समुदायसंख्या AHA, अवयवसंख्या च फलमूल्शाखाद्यवयवसमवेता बहुत्वस्‌, अस्यापि प्रातिपदिकार्थे- 
नैकार्थसमवायलक्षण: सम्बन्धोऽस्त्येव | तथा हि--येष्ववयवेषु समवेता बहुत्वसंख्या प्रातिपदिकार्थोऽपि समुदाय- 


पदमञ्जरी 


तदिह द्वितोयं दर्शनं वृत्तिकारेणाश्रितम्‌ । अन्वयव्यतिरेकाभ्यां fg शब्दार्थनिश्चय), यस्य शब्द- 
स्यान्वये asi: प्रतीयते, व्यतिरेके च व्यतिरिच्यते स तस्यार्थः । ।वृक्ष: वृक्षौ वृक्षा इत्यादी च _तत्तद्नचनान्वये 
सा सा संख्या प्रतीयते व्यतिरेके च व्यतिरिच्यते सत्यप प्रकृत्यन्वये, तेन मन्यामहे-वचनार्थेः संख्येति | 
तथा वृक्ष वृक्षेण वृक्षायेत्यादौ तत्तत्त्रिकान्वये स स कर्मादिः प्रतीयते, व्यतिरेके च व्यतिरिच्यते, तेन 
मन्यामहे-त्रिकार्थः कर्मादिरिति। यद्यपि पयो दधि मध्वित्यादावन्तरेण वचनमन्तरेण च fam स सोऽर्थः 
प्रतोयते, नैतावता विभकत्यर्थत्व॑ हीयते, न हि गर्गा इत्यत्रान्तरेणापि यत्रमपत्यार्थः प्रतीयते इति गार्य 
इत्यापि प्रकृतेरिवापत्यमर्थं इति युक्तं वक्तुस्‌, पचति” पचतः पचन्तीत्यादो वचनान्वये संख्यान्वयाद्रथुतिरेके 
च व्यतिरेकाद्‌ वचनाथं एव संख्या, न धात्वथंः। अब्रिभमंवानित्यादौ यद्यप्यन्तरेणापि तिङं कर्त्ता संख्या 
च प्रतीयते, तथापि नैतावता uda seemed युक्तम्‌ । न हि मित्‌, छिदित्यादौ अन्तरेणापि प्रत्ययं कर्त्ता 
प्रतीयते इति सेत्तेत्यादाबपि कर्ता प्रकृत्यर्थो भवति | तदेवं त्रिक एव प्रातिपदिकार्थः । 

घातोश्च क्रियैव वाच्येत्यसत्यरिमिन्न निदिष्टाथ॑त्वात्स्वार्थे त्रिक एव जसादिबहुवचनं स्याद्‌, न बहुत्व 


इति बहुत्वसंख्यावाच्यत्वेन विधीयते | सुत्ऽप्यन्तरेणापि भावप्रत्ययं भावप्रधानो निर्देशः, बहुत्व इत्यर्थः । 
आश्रयगतस्य बहुत्वस्य गुणे आरोपाद्‌ बहुष्विति बहुवचनस्‌ | आरोपस्य प्रयोजनं नाना&घारस्य संख्यारूपस्य 


बहुत्वस्य ग्रहणं यथा स्यात्‌ । तेनेकाश्चयं वेपुल्यं बहुवचनस्य वाच्यं भवति--बहुरोदन इति | 
केचिन्मन्यन्ते=संख्याकर्मादयश्च परस्परमत्तन्विताः, प्रकृत्यर्थेन चान्विता विभक्तिभिरमिघोयन्ते- 

वुक्षान्पश्य, कोऽथः ? बहवो वृक्षाः कर्मेति, न तु कर्मीभूता वृक्षा बहव इति; नापि बहवः कर्मेति iP एवमेक 

चचनेऽपि 'पशुना asta’ इति पशुरेकः पशुः करणमित्यर्थः, न तु करणोमूतः पशुरेक इति, TMAR: पशुः 
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न कारकान्तर इति | एवमपि ह्यव्ययेभ्यः स्वादयः सिद्धधन्ति ॥ २१॥ 
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कर्सादयोऽप्यपरे विभक्तीनामर्था वाच्याः, तदोये बहुत्वे बहुवचनम्‌, कर्मादिषु बहुवचनमित्यथं 
ब्राह्मणाः पठन्ति | 
यत्र च संख्या सम्भवति, तत्रायमुपदेशः। अव्ययेभ्यस्तु निःसंख्येम्यः सामान्यनिहिताः स्वादयो 
बिद्यन्त एव ॥ 
न्यास 
स्तत्रेव समवेतः, ततश्च तस्माद्वहुवचनं प्राप्नोतीत्यत आह--कर्मादय इत्यादि । कर्मादयो ह्येकविभक्तिशन्द- 
वाच्यत्वात्‌ प्रत्यासन्ना नहुत्वसंख्याया?, ततः प्रत्यासत्तेस्तदीय एव बहुत्वे बहुवचनं भवति। समुदाय एव हि 
वृक्ष पश्येत्यत्र दुशिक्रियया व्याप्तुमिष्टतम इति स एव कर्मभावमापद्चते, नावयवाः, तत्‌ कुतो बहुवचनस्य 
प्रसङ्गः ! कर्मादिव्बित्यादि। कर्मादयो बहुवचनस्य वाच्या: । तदीयं बहुत्वं बहुष्वेव कर्मादिषु सम्भवति, अतः 
सामर्थ्यात्‌ कर्मादिषु बहुष्वित्येषोऽर्थं सम्पद्यते । 
यदि तहि विभक्तीनां बहुवचनस्य बहुत्वसंख्या वाच्यत्वेन विधीयते, तदा निःसंख्येभ्योऽव्ययेभ्यः 
स्वादयो न स्युः; ततश्च पदसंज्ञा तेषां न स्यादित्याह-यत्र चेत्यादि। ननु स्वादिविधानसुत्रे संख्याकर्मादयः 
स्वादीनामर्थाः शास्त्रान्तरेण विहिताः, तेन सहास्येकवाक्यतेति .वक्ष्यति। तत्‌ कुतः स्वादीनां सामान्यविहि- 
तत्वम्‌ ? न हि “बहुषु बहुवचनम्‌’, 'कमंणि द्वितीया’ इत्यादिना शास्त्रान्तरेण स्वौजसादेः सुत्रस्येकवाक्यतायां 
स्वादीनां सामान्यर्विहितत्वमुपपद्यते । एवं तहि ज्ञापकेन अव्ययेभ्यः सामान्येन स्वायुत्पत्ते्ञापितत्वात्‌ सामान्य 
विहिता इत्युक्तमित्यदोषः, कि पुनस्तज्ज्ञापकम्‌ ? ‘अव्ययादाप्सुपः’ इत्यव्यमादुत्पन्नानां सुपां लुग्वचनसु, न 
ह्यनुत्पन्नानां लुगुपपद्यते ॥ २१ ॥ = 
पदमज्ञरी 


करणमिति करणत्वेक्त्वयोयुंगपदभिधानादिति तन्निराकरोति--कर्मादयोध्प्यपर इत्यादि । तदीये बहुत्वे 


` इति । कर्मादिगतमेव बहुत्वं बहुवचनस्य वाच्यम्‌, न तु केवलप्रातिपदिकार्थंगतमित्यर्थः । प्रकृत्यथंगतमेव बहुत्वं 


वाच्यस्‌, वृक्षशन्दस्यावयवी वाच्यः, न त्ववयवा इति द्रव्यपदार्थंपक्षे तावद्‌ वृक्षं पद्येति मूलस्कन्धफलपलाशा- 
दीनां बहुत्वेऽपि तेषामनभिधेयत्वाद्वहुवचनाभावः। आङ्कतिपक्षेऽपि प्रत्यासत्तेस्तदाधारगतं बहुत्वमाश्रोयते न 
त्ववयवगतम्‌ | भिन्नवाक्यतया विधिरित्युक्तं तत्प्रयोजनमाह--यत्र चेत्यादि। भाष्ये तु पञ्चकपक्षा ङ्गीकारेण 
नियमपक्षः स्थापित: | तत्र ह्यनिदिष्टार्था: प्रत्ययाः स्वार्थे इति स्वार्थेऽपि जसादि बहुवचनं बहुत्वेऽवि सिद्धम्‌, 


` तस्यापि स्वार्थत्वात्राप्यर्थेनियमाद्‌-बहुपु बहुवचनुमेव, द्वथेकयोद्विवचनेकवचने एवेति। एवं कर्मणि 


द्वितीयाः इत्यादावपि कमणि द्रितीयेवेत्येवमा दिको$थंनियमो वेदितव्यः। एवं हि प्रत्यानामनियतत्वादव्ययेभ्य 
निःसंख्येभ्यो निष्कारकेभ्यश्च स्वादयः सिद्यन्ति। अथ वा, प्रत्ययनियमः-वहुष्वेव बहुवचनं इ्ेकयोरेव 
द्विवचनंकवचने | तुल्यजातीयस्य च नियमेन व्यावृत्तिः--बहुष्वेव बहुवचनं द्वथेकयोः, एकस्मिन्नेवेकचनं न 
संस्यानन्तरे, द्वयोरेव fgaw न संख्यान्तर इति। क्र्मणि द्वितीया? इत्यादावप्येवस्‌-कमंण्येव द्वितीया, 


भावबोधिनी 


| जा रहो हे । बहुत अर्थ (वाच्य) रहने पर बहुवचन होता है । बहुत्वसंख्या बहुवचन को वाच्य होती है, यह समझ 


Sar चाहिये। विभक्तियों के कमं आदि दूसरे अर्थ भी वाच्य हैं, उनके बहुत होने पर बहुवचन होता है । कर्मादि 


Cu : बहुत रहने पर बहुवचन होता है | उदा०--ब्राह्मणा: पठन्ति | [बहुत ब्राह्मण पढ़ते हैं |] 


जहाँ संख्या सम्भव होती है वहीं के लिये यह वचन है । संख्यारहित अव्ययों से तो सामान्यख्पेण विहित 


सु आदि हैं ही ॥ २१॥ . 


Ss 
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१. ४. २३. ] प्रथमाव्याये चतुर्य पादः १२९ 


२६३. TT कयोद्विवचनंकवचने ॥ २२॥ (१८६) 
द्वित्वेकत्वयोरथंयोद्दिवचनेकवचने भवतः। एतदर्पि सामान्यविहितयोद्िवचनेकवचनयोरर्थाभि- 
धानम्‌ । द्वित्वे द्विवचनं भवति, एकत्वे एववचनं भवति । ब्राह्मणौ पठत: | ब्राह्मणः पठति ॥ 
२६४. कारके ॥ २३ ॥ (५३४) 
'कारके' इति विशेषणमपादानादिसंज्ञाविषयमधिक्रियते। ‘arch’ इत्यधिकारो वेदितव्यः 
यदित ऊध्वंमनुक्रमिष्यामः 'कारके' इत्येवं तद्‌ वेदितव्यम्‌ | 
न्यासः 
हचेकयोहिवचनेकवचने ॥ दृद्येकयोरिति । अयमपि भावप्रचानो निर्देशः, अन्यथा हि बहुत्वात्‌ 
बहुवचनं स्यात्‌ | भावप्रधाने तु निर्देशे, द्वित्वमेक॒त्वऊ्च द्वावेतार्थाविति युक्त द्विवचनम्‌ । एतदपीत्यादिनाऽस्यापि 
योगस्य विध्यथेतां दशयति । अर्थाभिधानमिति । अर्थो वाच्योऽभिधीयते येन तदर्थामिधातम्र ॥ २२॥ 
कारके ॥ कारक इति विशेषणमपादानादिसंज्ञाविवयमिति । अपादानादयः संज्ञाविषयो यस्य त्त्‌ 
तथोक्तम्‌ । आदिशब्देन सम्भ्रदानादीनां ग्रहणम्‌ । अथ वक्ष्पमाणानां श्रुवादीनामियं संज्ञा कस्मान्न भवति ? 
एवं मन्यते-यदोयं gadet संज्ञा स्यात्‌ तदा कारकशब्दः प्रथमान्त एव निदिइयेत, यथान्ये प्रत्ययः? 
इत्येवमादयः संज्ञाशब्दा निदिश्यन्ते; अयं तु सप्तम्या निर्दिष्ट, तस्मान्नेयं श्रुवादीनां संज्ञेति । 'कारके! इति 
निर्धारणे सप्तमी, निर्धारणं तु बहूनां सम्भवति, qq कथमेकवचनेन निर्देशः ? सामान्यपेक्षया त्वेकवचनम्‌ | अथ 
वा--'छन्दोवत्‌ सूत्राणि भवन्ति’, ततो “व्यत्ययो agag इति बहुवचने प्राप्त एकवचनस्‌--कारकेषु मध्ये यद्‌ 
भ्रुवं कारकं तदपादानसंज्ञं भवति | एवमन्यत्रापि वेदितव्यमिति t 
पदमञ्जरी 
दृचेकयोदिबचनेकवचने ॥ द्विशब्देन साहचयदिकशब्दः संख्यावाची | अयमपि भावप्रधानो निर्देशः, 
अत एव ‘genet: इति द्विवचनस्‌ तदाह-दवित्वैकत्वयोरिति। एतदपीत्यादि। अनेनास्यापि विध्यथंत्वं 
दर्शयति | कथं तहि सामान्यविहितयोरिति, यावता नियमार्थत्वे एतद्‌ घटते ? उच्यते; साधारणपर्यायः 
सामान्यशब्द? ससंख्यनि?संख्यसाधारण्येन विहितयोरित्यर्थः। अर्थाभिधानमिति। अर्थः = वाच्योऽभिधीयते = 
कथ्यते येन तदर्थाभिधानम्‌ । दइृथकयोरित्यत्र “संख्याया अल्पीयस्याः इत्येकशब्दस्य पूर्वनिपातोऽस्मादेव 
निपातनान्न भवति । संख्येयवचनेष्वेवार्थंद्वारक्रमल्पीयस्त्वमित्यन्ये ॥ २२॥ 
कारके ॥ अधिकारोऽनेकप्रकारः। संज्ञा, विशेषणम्‌; स्थानी, प्रकृतिः; नि्गित्तम्‌, आदेश इति। 
श्रत्यय”, 'शेषे', 'पुरवंपरयो?' 'ड्या'प्रातिपदिकात' 'धातोः' 'आद्धंधातुके qia: इति, तदिह विधेया/नर्देशात्‌ 
स्वरितत्वाञ्चाधिकारत्वे स्थिते प्रकारमाह--'कारक” इति. विशेषण""'सधिक्रियत इति। न तावत्सञ्ज्ञात्वे- 
नाधिकारः; सञ्ज्ञानुरूपः प्रथमानिर्देश एव कस्मान्न,कृतः, युक्त चेतद्‌ कारकसंशब्दनेषु वक्ष्यमाणानामपादा- 
नादीनामेव षण्णां ग्रहणस्येष्ठत्वाद्‌ः अन्यथा नटस्य शृणोतीति क्ारकशेषष्यापि प्रसङ्गात्‌ ? उच्यते; सञ्ज्ञापक्षे¬ 
अपाये यद्‌ ध्रुवं तत्‌ कारकसञ्ज्ञं भवति, अपादानसञ्ज्ञं चेत्ययमर्थो भवति, एवमन्यत्रापि; ततश्च कारका- 
पादानसञ्ज्ञयोर्यगपद्विध्ानात्‌ परस्परं निमित्तनिमित्तिभावाभावादकारकस्यापि व्यापारशून्यस्यापादानसञ्ज्ञा 
प्राप्नोति | विशेषणाधिकारे तु--क्रारकेंषु मध्ये यदपाये धुवं .कारकमित्यर्थो लभ्यते, निर्द्धारणस्य सजातीयः 
विषयत्वादिति व्यापारशुन्यस्य सा न प्राप्नोति। अतो विशेषणानुरूप निर्देशः कृतः, न तु सञ्ज्ञानुरूपः | 
भावबोधिनी : 
faa संख्या में द्विवचन भोर एकत्वसंख्या अर्थ में एकवचन होता है--यह भो सामान्यरूप से विहित द्विवचनं 
ओर एकवचन के अर्थो का. कथन है द्वित्व में द्विवचन होता है, एकत्व में एकवचन होता है । उदा० ब्राह्मणौ Tea: 1 
ब्राह्मणः पठति । दो ब्राह्मण पढ़ते हैं एक ब्राह्मण पढ़ता हे । कहीं कहीं पचति, पचतः यह भी पाठ है ]॥ २२॥ | 
ato द्वि०, १७ ^ 
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१३० काशिकावृत्तो [ १. ४. २३. 


कारकशब्दश्च निमित्तपर्यायः | कारकम्‌, हेतुरित्यनर्थान्तरम्‌ | कस्य हेतुः ? क्रियायाः। वक्ष्यति-- 

'घ्रुवमपायेऽ्पादानम्‌' (१.४.२४), ग्रामादागच्छति | पर्वतादवरोहति । 
च्यासः 

कारकशब्दोऽयमस्त्येव व्युत्पन्नः-ण्वुन्तः कतुंपर्य्याय इति, अस्ति च संज्ञाशन्दः-अव्युत्पन्नो 
निमित्तपर्य्याय इति | तत्रेह यदि पूर्वोक्तस्य ग्रहणं स्यात्‌ तदापादानादिपु कारकशन्दो न वतंते, यथा-कतुंशन्दः 
'पुल्तुचो' इति कत्तंरि व्युत्पादितः, तथा कारकशब्दोऽपि; कर्त्ता च. स्वतन्त्रः, अपादानादयश्चास्वतन्त्राः, तत्‌ 
कथं तेषु कारकव्यपदेशः स्यात्‌ ? ' असति हि कारकव्यपदेशे कारकसंशब्दनेषु तेषां ग्रहणं न स्यात्‌ । अथ 
तेषामपि कथञ्चित्‌ स्वतन्त्रताभ्युपेयेत, एवञ्च तत्र कतुंसंज्ञा प्रसज्येत, ततश्च ग्रामादागच्छति, उपाध्यायाय 
गां ददातीत्यादो ग्रामादिभ्यस्तुतीया प्रसज्येत, इतरेतराश्रयश्चापि दोषः स्यात्‌ | तथा हि-कतुंसंज्ञोत्तरकालं 
कारकशब्दस्य व्युत्पत्तिः, तस्यां सत्यां कारकशब्दोपक्रमेण कत्तु संज्ञा स्यात्‌, quid प्रतिविधेयं स्यात्‌, प्रतिविधाने 
च प्रतिपत्तिगोवं स्यात्‌ । निमित्तपर्यायस्थ तु कारकशब्दस्य ग्रहणे न दोषः स्यात्‌, ततः स एव गृह्यत इति 
मत्वाह_कारकश्षन्दोऽयं निमित्तपर्याय इति । ग्रामादागच्छतीति। ग्रामस्य ध्रुवस्यागमनक्रियां प्रति निमित्त- 
भावोऽस्ति | यदीह ग्रामाऽवधिभावेन नावतिष्ठेत तत आगमनं न निष्पद्येत, तस्माद्‌ ग्रामः कारकस्‌ | 

पदमञ्जरी 

कारकसञ्ज्ञा खन्वर्थत्वाद्‌ व्यापारशुन्यस्य न भवति। कि च कारकसंज्ञाया अपादानादिसञ्ज्ञामिः 
समावेशो न प्रiप्नोति, ततश्च “स्तम्बेरमः? इत्यत्र सप्तम्यां श्रुयमाणायां गतिकारकोपपदादिति स्वरो न स्यात्‌, 
'कारके' इति निर्धारणे सप्तमी, सामान्यापेक्षं चेकेवचनम्‌ । कारकशब्दोऽयमस्ति ्वुलन्तः-करोतीति कारक- 
मिति, अस्त्यव्युत्पन्नः सञ्ज्ञाशब्दो निमित्तपर्यायः; तत्र qder ग्रहणेऽपादानादिषु कारकशब्दो न Neid, 
यथा कतृंगब्दः, तेषामस्वतन्त्रत्वातु; स्वातन्त्र्ये वा पक्षे कतुंसञ्ज्ञा प्रमज्येत, नेष दोषः; सर्वमेव खलू कारकं 
यथायथमत्रान्तरव्यापार निव॑त॑यत्‌ प्रधानक्रियायामुपयुज्यते, सा च सकलकारकजन्या फलभूता विक्लित्यादि- 
रूपा क्रिया प्रधानक्रिया | यद्ा-सामान्यभूता क्रिया प्रधानक्रिया. फलजनना नाम सर्वाणि हि कारकाणि 
फलजननाय प्रत्रतंन्ते, अतो यद्यत्फळजननारूपं तत्सवेंष्वेव कारकेष्वविशिष्ठस्‌। किञ्चिखलु कारकं केनचिदेव 
रूपेण फलं जनयतीति फलजनना सर्वेषामभिन्नरूपा | अवान्तरमेदविवक्षायां तु करणादिरूपोन्मेषः | 

न च वेशेषिकाणामिवास्माकमेका क्रिया नानेकत्र समवेता, धात्वर्थो हि क्रिया, न परिस्पन्द एव । 
घातुना च सकलकारकानुयाय्योदनादिफलावच्छेदेन एकीकृतो व्यापारोऽभिधीयते । तस्यामेकस्यां प्रधानक्रिया- 
यामुपयोगो यथायथमवान्तरव्यापारमुखेन, तद्यथा-अपादातस्यावधिभावोपगमनं व्यापारः, सम्प्रदानस्य 
तु प्रेरणानुमत्यनिराकरणादिः, करणस्य काष्ठादेज्वंलनादिः, अधिकरणस्य सम्भवनधारणादिः, कमंणो 
निवृंत्त्यादिः, कर्तृः प्रसिद्ध एव प्रयोजकस्य प्रेषणादिः। न चेवं सति करणादीनामपि कतुंसञ्ज्ञाप्रस ङ्गः, 
'परतन्त्रत्वात्‌ । पघाने हि कत्रीं समवाये करणादीनि परतन्त्राणि, व्यवाये स्वतन्त्राणि; तद्यया-अमात्यानां 
राज्ञा सह समवाये पारतन्त्रयम्‌, व्यवाये स्वातन्त्प्रस्‌ । यद्येवम्‌, कारकव्पपदेशोऽपि करणाद्यवस्थायां न स्यात्‌ ? 


= किरके यह विशेषण अपादानादिसंज्ञाविषयक है, इसका अधिकार चलता है । “कारके यह अधिकार 
- समझना चाहिये--इसके बाद जो भी कहा जायगा उसे 'कारके” [कारक] इसप्रकार समझना चाहिये । 

: * कारक शब्द निमित्त का पर्याय है। कारक, हेतु--बह समानार्थक है । किसका हेतु ? क्रिया का । आगे 

कहा जायगा 'अपाये > पार्थक्र्य में ध्रुब अपादान कहा जाता है ।!. ग्रामादायाति--गाँव से आता है । पव॑तादव- 

रोहति- पर्वत से उतरता है । [यहाँ आगमन मौर अवरोहण में. ध्रव ग्राम को निमित्त माना जाता है । तभी वह अपादान 


co memg] 
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१. ४. २३. ] : प्रथमाध्याये चतुर्थ: पादः १३१ 


कारक इति किम्‌ ? वृक्षस्य पणं पतति । कुड्यस्य पिण्डः qafa | 

'अकथितं च' (१.४.५१) । अकथितं च कारकं कमंसंज्ञं भवति । माणवकं पन्थानं प॒च्छति | 

कारके इति किम्‌ ? माणवकस्य पितरं पन्थानं पृच्छति | 

sme 

वृक्षस्य qui पततीति । वृक्षः सम्बन्धित्वेनात्र विवक्षितः, न तु निमित्तत्वेन । अपायस्य कारकग्रहणा- 
न्तिमित्तत्वेनाविवक्षितस्यापादानसंज्ञा न भवति । नेतत्‌ कारकग्रहणस्य प्रत्युदाहरणं युक्तम्‌; श्रुवग्रहणेनेवात्रा- 
पादानसंज्ञाया निवर्तितत्वातू, ध्रुवं हि तद्‌ यदवधिभूतमपाये साध्ये। तथा हि वृत्तिकारो वक्ष्यति--'अपाये 
साध्ये यदवधिभूतम्‌' (yo १३२) इति । न चेह वृक्षोऽवधित्वेन विवक्षितः, कि तहि ? सम्बन्धित्वेन, नेतदस्ति; 
विवक्षितावधिभावस्येव वृक्षस्य सम्बन्धिभावेत विवक्षितत्वात्‌ । अवधिभूतस्य वृक्षस्य सम्बन्धिनः पर्णं पतती- 
«md: । न हि सम्बन्धित्वेन विवक्षाऽवधिभावविवक्षया विरुध्यते । तस्मादिवक्षितावधिभावस्यैव वृक्षस्य सम्व- 
न्वित्वमात्रं विवक्षितस्‌, न तु विद्यमानमप्यपायं प्रति निमित्तत्वमिति कात्रायुक्तता ! 

साणवकस्य पितरं पन्थानं पृच्छतोति । 'अकथितञ्च' इत्यक्रथितस्य कमंसंज्ञा विधीयमाना 'कारके' 
इत्येतस्मिन्नसति माणवकस्यापि स्यात्‌, कथम्‌ ? अकथितशन्दोऽयमकीत्तितपर्यायः। स च कस्यचिद्‌ विशेषस्या- 
प्रकृतत्वाद्‌ विशेषानुपःदाने सति प्रयुज्यमानः सर्व॑त्राविशेषेणाकीतितमात्रे स्यात्‌ | ततश्च अकथितम्‌’ इत्युच्य- 
माने कारकञ्चाकारकञ्च सर्वंमक्थितमित्ति गम्यते। यथा पिताऽपादानादिभििशेषकथाभिर्त कथितः, 
तथा माणवकोऽपि, अतस्तस्यापि कमंसंज्ञा स्यात्‌ | 'कारके' इत्यस्मिस्तु सति प्रश्‍नक्रिप्रानिमित्तस्य पितुरेव 
भवति, न तु: माणवकस्य । न ह्यसौ प्रशनक्रियां प्रति निमित्तमावेन विवक्षितः, कि afg ? पितुः सम्बन्धित्वेन | 

पदमञ्जरी 
HUY कारकमिति .अधिकारसामर्थ्यात्‌ | कारकशब्दोपनीतस्वातन्त्र्यमवस्थान्तरगतं विज्ञास्यते | अवस्थान्तरे 
qq स्वतन्त्रं तत्साधकतमं करणमिति mda त्वेकस्य सांप्रतिकं स्वातन्त्र्‌, du कतृंसञ्ज्ञाज्ुृतया चोदितम्‌ | 
यदि तहि व्युत्पत्तिपक्षेऽप्यवस्थान्तरगतमेव स्वातन्त्र्यम्‌, एवं तहि करणाद्यवस्थायां निमित्तमाव एवाभ्युपगतो 
भवति ? यद्येवस्‌, क्रि दोषप्रतिविधानव्यसनेन | निमित्तपर्यायस्येव ग्रहणमस्त्विति मन्यमान आह--कारक- 
दाब्दइचेति । कस्य हेतुरिति। द्रव्यगुणविषयोऽपि हेतुः कारकं प्राप्तमित्यभिप्रायः । कारकशब्दोऽय क्रियाः 
हेतावेव प्रसिद्ध इत्याह-क्रियाया इति । अनाश्रितव्यापारं निमित्तस्‌, आश्रितव्यापारं कारकम्‌, gud च-- 
द्रव्यादिविषयो हतुः कारक नियतक्रियम्‌ | इति । (Ato To ३.७.२५) 
अनाश्निते तु व्यापार निमित्त हेतुरिष्यते ॥ इति च । (बा० To ३,७.२४) d 

कथं तहि पूर्वमुक्तर-अनर्थात्तरमिति, न हि सामान्यविशेषवचनानामनर्थान्तरवाचित्वस्‌ ? सत्य्‌; 
सामान्यशब्दयोरपि अर्थप्रकरणादिना विशेषवृत्तिमभिप्रेत्य तु तथोक्तम्‌। वृक्षस्य पणं पततोति । पर्णविशेषण- 
त्वेनात्र वृक्षो विवक्षितः, न त्वपायस्य निमित्तत्वेनेत्यपादानसंज्ञा न भवति, न वापायस्याविर्वाक्षतत्वात्‌ | 
सति gad गतिरपायो भवति; नान्यथा । न चात्र वृक्षो$वधित्वेन विवक्षितः। तथा हि-वृक्षमजहत्यपि 

भावबोधिनी . £ Era 

कारके- [क्रिया का हेतु]-इसंका क्या फल है? वृक्षस्य पणं पतति । वृक्ष का पत्ता गिरता है । कुड्यस्य 
पिण्डः पतति । दीवाल का पिण्ड गिरता है । [इनमें पतन क्रिया के प्रति. वृक्ष ओर कुड्य कारक = हेतु नहीं हैं । अतः 
कारकविभक्ति न होकर सम्बन्ध ad में षष्ठी होती है ।] .'अकथितं च” (पा० go १।४।५१) “अकथित कारक, कमंसंज्ञक -. 


होता है । माणवकं पन्थानं पृच्छति | [बच्चे से रास्ता पूछता है|] S 


: "कारके? इसका क्या फल है ? माणवकस्य पितरं पन्यानं पृच्छति | माणवक के पिता से रास्ता. पुछता है। 
[set माणवक कारक = क्रियाहेतु नहीं है ।] 
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१३२ काशिकावृत्तो [ १. ४. २४. 


कारकसंशन्दनेडु चानेनेत्र विशेषणेन व्यवहारो विज्ञायते N. 
२६४. ध्रुवमपायेऽपादानस्‌ ॥ २४ ॥ (५८६) 


~ 


भुवं = यदपाययुक्तमपाये साध्ये यदवधिभूतं तत्कारकमपादानसंज्ञं भवति । ग्रामोदागच्छति। 
पवंतादवरोहति । सार्थाद्धीनः । रथात्‌ पतितत ` 


त्यास 
यदि विशेषणमिदं प्रुवादीनामु; न संज्ञा, ततश्च 'कारकाइत्तश्रुतयोरेवाशिघि' इत्येवमादिषु प्रदेशेषु 
यत्र कारकशब्दः AAMT तदा तत्रापादानादीनां कारकग्रहणेन ग्रहणं न स्यात्‌ | संज्ञापक्षे तु न दोषः, संज्ञा 
ह्यावत्तमाना संज्ञिनं प्रत्यायथतीत्यत आह-कारकसंशब्दनेत्यादि | यत्र कारकशन्दस्य संशब्दनं तत्राप्यनेनेव 
विशेषणेन विवक्षिताथंत्रत्यायनलक्षणो व्यवहारोऽयं विज्ञायते; प्रदेशान्तरेऽपि कारकशब्दस्य निमित्तपर्यायस्ये- 
वोपादानात्‌ । तच्च निमित्तमपादानाद्येव, न हि ततोऽ्यत्क्रियानिमित्तं भवति । तस्मातु कारकग्रहणेनापादाना- 
दीनां ग्रहणं भवति । अन्ये त्वाहुः--साहचर्यात्‌ कारकविशेषणसहचरिता अपादानादयः कारकशब्देनोच्यन्त 
इति तढ्ग्रहणेनेव तेषां ग्रहणस्‌ । कारकग्रहणं वा स्वरवितव्यम्‌ | तेन 'स्वरितेनाधिकार:' इत्येव विधिभंवति । 
तस्मात्‌ कारकग्रहणेनापादानादीनां ग्रहणं भविष्यति ॥ २३ d 
ध्रुवमपायेऽपादानम्‌ ॥ अपायः = विइलेषः, विभाग इत्यर्थः । तस्य च द्विष्ठत्वाद्‌ यथा तेन विभागेन 
योऽपैति सोऽप्ाययुक्तः, तथा यतोऽपैति सोऽप्यपाययुक्तः; तस्मादुभयत्र पञ्चम्या भवितव्यमित्यत एवाह 
sr यदपाययुक्तमिति। अपाये साध्य इति। विषयसप्तमोयमु । अपाथस्य साध्यत्वेन विषयभूत इतर्थः | 
i पदमञ्जरी * व 

qui वृक्षस्य पर्णं पततीति मवति प्रयोगो यदा वृक्ष: छिन्न: पततोति, सत्यम्‌; अत एवास्मिन्नतृप्त: सन्नाह-- 
माणवकस्य पितरमिति । अत्र पितुः सम्बन्धित्वेन माणवको विवक्षितः, न तु प्रश्‍नक्रियां प्रति ` निमित्तत्वेनेति 
कमंसज्ञा न भवति; असति तु कारकाधिकारे तस्यापि स्यातु। शेषलक्षणा तु षष्ठी अकथिते दुह्यादिपरिगणना- 
दाज्ञः पुरुष इत्यादौ सावकाशा | यदि तहि विशेषणमिदम्‌, धुवादीनां न संज्ञा, 'कारकाहृत्तश्रुतयोरेवाशिषि'- 
इत्यादौ यत्र कारकशब्दः ASIA तत्रापादानादीनां लक्ष्यमाणानां षष्णामेव ग्रहणमिष्यते, तन्त सिंद्धयति। 
संज्ञापक्षे तु न दोषः, संज्ञा ह्यावतंमाना संज्ञिनं प्रत्याययति | स्यादेतत्‌-प्रदेशेषत्रपि क्रियानिमित्तपर्यायस्य कारक- 
शब्दस्योपादानस्‌, तच्च निमित्तमपादानाद्येवेति,. तदसत्‌; नटस्य श्वुणोतीत्यादों कारकशेषस्य सम्भवादित्यत 

आह--कारकसंशब्दनेषु चेति । कारकग्रहणं प्रदेशेषु स्वयंते, स्वरितेनाधिका रावगतिभंवती ति भावः ॥ २३ ॥ 
3 श्रवमपाये$पादानम्‌ ॥ ध्वमिति । 'ध्रु गतिस्थेयंयोः' इत्यस्मात्कुटादेः पचाद्यचि wq । ये तु „ध्रव 
गतिस्थेयंयो:' इति पठन्ति, तेषामिगुपधलक्षणः कः प्रत्ययः। अपायः=विइलेषः, विभागस्तद्धेतुभूतश्च गतिविशेषोऽ- 

आवबोधिनी 
जहाँ कारक शब्द का श्रवण होता है वहाँ इसी विशेषण [निमित्त पर्यायवाची] से व्यवहार समझना चाहिये । 
EU विमर्श--काशिकाकार ने कारक का अर्थ क्रिया का निमित्त किया है | नव्यवेयाकरण दीक्षित आदि क्रिया- 
A न्वयी न कारक मानते हैं । नागेश भट्ट क्रियाजनक = कारक मानते है । इनमें कोई विशेष अन्तर नहीं हैं । जो क्रिया का 
। लिष्पादक होता है, वही कारक होता है । यह निष्पादन जिस रूप से होता है, वही कारक विशेष बन जाता है । यह 
E अधिकार सूत्र होने के कारण आगे वाले सूत्रों में अन्वितः होता है अतः सभी कारक होते हैं ॥ २३ ॥ 

l धुव = अपाय से युक्त, अपायसाध्य रहने पर जो अवधि बना है, वह कारक अपादानसंज्ञक , होता है । 


 उदा०आमाद्‌ आगच्छति | पर्वताद्‌ अवरोहति | सार्थाद हीनः ।, रथात्‌ पतितः | इनमें कमश: आगमन के प्रति ग्राम, 


` अवरोहूण के प्रति पंत, हीनत्व = छूटना के प्रति साथ = समूह, भो T 
अपादान. होता t i] DE E THe, भोर पतन z प्रति रथ घ्रुव = अवघिभ्रुत होने से 
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१. v. २४. | ` प्रथमाध्याये चतुर्थः पादः १३३ 


*जुगुप्साविरामप्रमादार्थानामुपसंख्यानम्‌ (Fo "Te १.४.२४ बा० १)४। अधर्माज्जुगुप्सते । अघर्माद्‌- 
विरमति । धर्मात प्रमाद्यति । 
न्यासः 


यद्यपि धुवशब्दो लोक एकरूपतामाचष्टे--ध्रुवमस्य शी जम्‌, श्रुवमस्य रूपमिति; तथाप्यपाये साध्येऽमिहितया - 
तया न कश्चिदर्थः सम्पद्यत इति नात्र ध्रुवताऽपायं प्रत्युपयुज्यते ? सेवोपादीयते, सा चावधिभाव एव। 
तस्मादपायशब्दस्य सन्निधौ भ्रवशन्दः सम्बन्धात्‌ संर्लेषलक्षणात्‌ प्रच्यवमानस्पावधिभावमाचष्टे, इत्यत आह-- 
अबधिभूमिति । अत एवापाये साध्येऽत्रधिमूतं यत्‌ तदिह धुबशब्देनोच्यते। तेन घावतोऽश्यात्‌ पतित इत्थेव- 
मादावप्यपादानसंज्ञा ware: सिद्धा भवति । अस्ति ह्यत्रापि सत्यपि चलत्वेऽश्वा देरप्यपवायेऽत्रधिभावः । 

अथेह कथमपादानसंज्ञा—अधर्माञ्जुगुप्सते, अधर्माद्विरमति, धर्मात्‌ प्रमाद्यतीति, न ह्यत्रापायोऽस्ति ? 
कथस्‌ ? कायसम्प्राप्तिपुवंको ह्यपायो भवति, न चेह कायसम्प्राप्तिरस्तीत्यत आहु--जुपुप्सेत्यादि। जुगुप्सा- 
चर्थानां धातूनां प्रयोगेऽपादानसंज्ञाया उपसंख्यानम्‌ = प्रतिपादनं कत्ंव्यमित्यर्थः। तत्रेदं प्रतिपादतमस्‌¬ 


'अपादाचस्‌' इति महती संज्ञा क्रियते, महाविषयेयं संज्ञेति सूचनार्थम्‌ । एवञ्च महाविषया भवतीयम्‌-- 
यदि सूत्रोपात्त'त्‌ संज्ञिनोऽन्योऽप्यस्या विषया भवति, नान्यथा; तेन जुगुप्सादीनां भ्रयोगेऽसत्यप्यपायेऽ 
s पदसज्ञरी 


वधिसापेक्ष), तत्र विभागस्य द्विष्ठत्वात्‌ न केवलमपयन्नेव तेन युक्तः, कि dig? anistia सोऽपि युक्त एवेत्याह- 
भ्रुवं यदपाययुक्तमिति। कथं पुनः सप्तमीनिद्वेशेष्प्ययाययुक्तामति प्रतिपद्येमहीत्यव्राह--अपाये साध्य इति | 
साध्यत्वेन विषयत्वात्‌ सामथ्यंलम्यो योग इति भावः । घ्रुवमित्येकरूपमुच्यते--ध्रुवमस्य aeu, ध्रुवमस्य 
रूपमिति, इह तदपायेन विशेष्यते--उपाये यद्‌ afafa, न तु सावंत्रिकमू, तच्चापाये भुवमुच्यते-- 
यदपायेनानाविश्यते उपयुज्यते चापाये, तच्चार्थादवधिभूतमित्याह--यदवधिभूतमिति | एवं च सार्थाद्‌ हीनः, 
रथात्पतितः, धावतः पतित इत्यादौ सत्यपि क्रियान्तरावेशाच्चलत्वे तत्तद्धावनादिक्रियानावेशात्तन्तिमित्तमपायं 
प्रत्यौदासीन्यादस्त्येव ध्रुवत्वमिति भवत्येव संज्ञा gat च¬ 
न अपाये यदुदासीनं चलं वा यदि वाञ्चलस्‌ | 
घ्रुवमेवातदावेशात्‌ तदपादनमुच्यते ॥ इति । (आकरे नोपलम्यते) 
qaa: पतित” इत्यत्रापि परगतपातापेक्षया [पततः] थ्राव्यमेव । तथा हि-- 
पततो ध्रुव एवाश्वो यस्मादश्वात्पतत्यसो | 
तस्य तवश्वस्य पतने कुड्यादिधुंव उच्यते ॥ (आकरे नोपछम्यते) 
इह तु परस्परस्मान्मेषावपसर्पंत इति 
मेषान्तरन्रियापेक्षमधितबं पृथक्‌ पृथक्‌। 
मेयोः स्वक्रिम्राप्रेक्ष॑ -कतृंत्वं च quam ॥ (वा० To ३.७.१४१) 
गतिविना त्ववधिना नाप्राय इति कथ्यते || (वा० To ३.७.१४३) 
जुगुप्सेति । प्रश्‍लेषपुवको विइळेषोऽपागरः, स चात्र नास्ति; बुद्धिपरिकल्पितस्तु गोण न च मुख्ये 
संभवति गोणस्य ग्रहणं quu! अत एव “भीत्रार्थातास्‌' इत्यादेरारम्म इति वावयकारस्यामिप्रायः। अत्र च 
कारकशेषत्वात्‌ षष्ठी प्राप्नोति--तटस्म्र शृणोतीति यथा । प्रत्याख्यान तु साधकतममिति तमन्प्रहण लिङ्गस्‌, 


a जुगुप्सा = अनिष्टसाधनता- ज्ञानरूपी निन्दा, विराम और प्रमाद अंथवाली धातुओं के प्रयोग में अपादान 
संज्ञा कहनी चाहिये ।'# . हो 3 

उदा०--अधर्मात्‌ जुगुप्सते । अधमं से घृणा करता है।. अधर्मात्‌ दिरमति। अधमं से विरत होता है। ` 
अर्मात्‌ प्रमाद्यति | घम से प्रमाद करता है । = च s "d 
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१३४ काशिकावृत्तौ [ १. v. 3v. 


अपादानप्रदेक्षा:--'अपादाने TRAY (२.३.२८) इत्येवमादयः N 
ean 
er भविष्यतीति | अथ वा--अस्त्येवात्रापायः, न fg कायसंप्राप्िपूवैक एवापायो भवतो ति, कि तहि? 
पासको भवति | इह तावदधर्माञ्जुगुप्सते, अधर्माद्विरमतीति, य एव मनुष्य: प्रेक्षापूवंकारी 
अवति स एवं पश्यति-ढुःखहेतुरयमधर्मो नाम, अतो addi सचेताः कर्तुमिति; एवं विचारयंस्तं 
बुद्धा प्राप्नोति, प्राप्य च ततो निवतंते aa 'ध्रवमपायेऽपादानम्‌' इत्येवमपादानमिति संज्ञा सिद्धा भवति । 
धर त्‌ प्रमाद्यतीत्यत्रापि थो नास्तिकः पुरुषो भवति, aed पश्यति -नास्माद्धर्मात्‌ किश्विदिष्ट सम्पद्यते, 
दुःखमेव केवलं तदारम्भनिमित्तकं भवति', स एवं विचारयंस्तं बुद्धया प्राप्नोति, प्राप्य च ततो निवतंते | 
तथा च ध्रवमपायेऽपादानमित्येवं सिद्धम्‌ । प्रसाद्यतोति । 'मदी हर्षे', 'शमामष्टानां ates श्यनि' इति दीर्घ: । 
अथेह कथमपादानसंज्ञा--ग्रामान्नागच्छतीति ? mum न स्यात्‌ ? ग्रामस्यापायेनायुक्तत्वात्‌ । यस्या सत्यामपायो 
भवति, सा प्रतिषिध्यते) चापादानसाधनागमनक्रिया, तदसत्यां तस्यां कुतोऽपायः? नेष दोषः; अत्र ह्यपादानसज्ञाया 
समुपजातायां पश्चात्‌ प्रतिषेधेन सम्बन्धः क्रियते, अन्यथा हि प्रतिषेधस्य विषयो न दशितः स्यात्‌ | तथा ह्यपादा- 
पदमञ्जरी 

कारकप्रकरणे यथासम्भवमेव साधकत्वमिति | तदिह-अधर्माञ्जुगुप्सते इत्यादौ जुगुप्सादिपूविकायां निवृत्तौ 
जुगुप्सादीनां वृत्तिरिति स्थिते य एष मनुष्यः प्रेक्षापूवेकारी भवति, स पश्यति-दुःखहेतुधर्मो नेनं करिष्यामीति; 
स बुद्धधा तं प्राप्तोति, प्राप्य च ततो निवत्त॑ते। धर्मात्‌ प्रमाद्यति घर्मान्मुह्यतीति। य एष नास्तिकः पुरुषः, 
स पश्यति--नानेन धमेण क्रिचिदाप्यते, नें करिष्यामीति स बुद्धया तं प्राप्तोति, प्राप्य च ततो fiada, 

तत्र ध्रवमपाय इत्येव सिद्धमिति | तच्चेततु-- 

2 निर्दिष्टविषयं किश्चिदुपात्तविषयं तथा | 
सपेक्षितक्रियं चेति त्रिघाऽपादानमुच्यते || (ato To ३.७.१३६) 


यत्र'धातुनापायलक्षणः संज्ञाविषयो निदिइयते, यथा--ग्रामादागच्छतीति, तन्निदिष्टविषयस्‌ | यत्र 
धातुर्धात्वन्तरार्थाङ्गं स्वार्थमाह्‌, यथा-बलाहकाद्‌ विद्योतते विद्युद्‌ इति, अत्र हि निःसरणाङ्कविद्योतने 
दयतिवंत्तते-बलाहकान्निःसृत्य विद्योतत इत्येव; कुसूलात्पचठीत्यत्राऽदावाङ्ञे पाके पचिवंत्तते -कुसुलादादाय 
पचतीति, तदुपात्तविषयस्‌ | अपेक्षितक्रियं तु--यत्र क्रिया न श्रूयते, प्रमाणान्तरेण तु प्रतीयते, यथा-आगच्छन्तं 
पुरुषं प्रत्यक्षेण पश्यन्नाह-कुतो भवानिति, सोऽपि तदेव प्रत्यक्षसिद्धमागमनमुपजीवन्नाह--पाटलिपुत्रादिति । 
ध्रुवग्रहणं किस्‌ ? ग्रामादागच्छति शकटेन--अत्र शकटस्य मा.भूत्‌ । अथ क्रियमाणेऽपि श्रुवग्रहण 
इह कस्मान्न भवति-धनुषा विध्यतीति, अत्र हि शराणामपायं प्रति अवधिमावेनेव धनुषः साधकतमत्वम्‌ ? 
भावबोधिनी 
अपादान के प्रयोगस्थल “अपादाने पश्चमी' (uro qo २।३।२८) आदि & 1 - 
es बिमर्ष-श्रुव का स्थिर अथे प्रसिद्ध है । परन्तु यहाँ पारिभाषिक रूप से अवधिभूत अर्थ लिया जाता है । 
 उअन्मथा “धावत: अश्वात्‌ पतितः में अश्न की अपादान संज्ञा करना कठिन होगा । ः ल्‍ 
विभाग होने के पहले संयोग रहना अनिवायं है । परन्तु जुगुप्सा आदि में ऐसे संयोग की स्थिति नहीं - 
हती है, तब अपाय = विभाग संम्भव नहीं है । अतः यह वात्तिक बनाया गया । भाष्यकार ने बुद्धिकृत संयोग और 
विभाग की कल्पना करके वात्तिक का खण्डन कर दिया है। यह अपादान तीन प्रकार का होता है--(१) निर्दिष्ट 
विषय, (२) उपात्तविषय, ' (३) अपेक्षितक्रियक | जहाँ धातु से अपाय प्रतीत हो जाता है,“ जैसे ग्रामादागच्छति, वहाँ 
निदिष्टविषय 


^ 
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१. Y. २५. J प्रथमाध्याये :चतुथं पादः १३५ 


२६६. भीत्रार्थानां भयहेतुः ॥ २५ ॥ (५८८) : 
बिभेत्यर्थानां त्रायत्यर्थानां च घातुनां प्रयोगे भयहेतुय स्तत्कारकमपादानसंज्ञ भवति । edt 


- : PATH 
नसाधनागमनक्रिया प्रतिषेद्धुमिष्टा । तत्र यदि चादावेव निषेघः स्याद्‌, अपायाभावात्‌ तदसम्बद्धस्य ग्रामस्या- 
पादानसंज्ञा सिद्धा न स्यात्‌ । ततश्च या प्रतिषेध्यापादानसाधनागमनक्रिया प्रतिषेधस्य विषयभूता, सा न शक्यते 
प्रदशंगितुम्‌; न चात्राप्रर्दाशतविषये प्रतिषेधः शक्यते वक्तुम्‌ । तस्मात्‌ पूर्वंमपादानसंज्ञा भवति, पश्चाद्‌ प्रति- 
quw योग इत्येष क्रमः ॥ २८ ॥ 

सोत्रार्थानां भयहेतुः ॥ भीतिर्भीः, त्राणं त्राः; सम्पदादित्वात्‌ क्विप्‌ । भीइच area Mar । भीत्रा- 
वर्थौ येषां ते भोत्रार्थाः। बिभेत्यर्यानामित्यादि। बिभेति-त्रायतिशब्दाविह साहचर्याद्‌ बिभेतित्रायत्यर्थयो- 
daa । बिभेतिरर्थो येषां ते बिभेत्यर्थाः। त्रायतिरर्थो येषां ते त्रायत्यर्थाः। बिभेतोति। 'ञिभी aa’, जोहो- 
त्यादिकः। उद्विजते इति) 'ओविजी भयचलनयोः’, तोदादिकोऽनुदात्तेत्‌ । त्रायत इति। "pe पालने! 
भौवादिकः । | 

अरण्ये बिभेतीति । नात्रारण्याद्धयम्‌, कि díg ? तत्रस्थेभ्यश्चौरादिभ्यः। ag चात्राधिकरणसंज्ञा 
परत्वाद्‌ बाधिका भविष्यति | अपि च-ध्रुवमित्यनुव्तंते, 'ध्रुवञ्चावधिभूतस्‌' इत्युक्तस, न चारण्यमवधिभावेन 

पदमञ्जरी 

qaq; उभयप्रसङ्गे परत्वात्करणसंज्ञा भविष्यति | नन्वेत्रमक्रियमाणेऽपि शकटस्य नेव भविष्यति, एवं संज्ञान्तर- 
विषये सर्वत्र । वृक्षस्य पत्रं पततीत्यत्र त्वपायस्याविवक्षितत्वादकारकत्वाच्च न भविष्यति । संज्ञिनर्देशार्थं 
तु न हि “कारके' इति सप्तम्यन्तेन शक्यः संज्ञी निर्देष्टु, सिद्ध तु निर्द्धायेमाणस्य संज्ञिस्वादपायविषयेषु कारकेषु 
मध्ये यत्कारकं संज्ञान्तरस्याविषयस्तदपादानमिति, तदेवं ध्रुवग्रहणं चिन्त्यप्रयोजनम्‌ ॥ २४॥ . 

भीत्रार्थानां भयहेतुः ॥ भयं भीः, त्राणं त्राः, सम्पदादित्वाद्भावे क्विप्‌। भीत्रो अर्थौ येषां ते 
भीत्रार्थाः, षष्ठोप्रयोगापेक्षया कारकापेक्षया चेत्याह बिभेत्यर्थानामित्यादि । अत्र बिभेतित्रायतिशब्दो तदथं- 
योवंतेते, तदर्थोऽथो येषामित्यर्थः | त्राणं बाधकेभ्यो रक्षणम्‌, बाधकाश्च भयहेतव इति त्रार्थानामपिं भयहेतुः 
कारकं भवत्येव | चोरेस्य इति। चोरयतेः पचाद्यचि चोरः। क्वचित्‌ चोरेभ्य इति पाठः। तत्र स्वाथिकः 
प्रज्ञायण | छत्त्रादिषु वा चुराशब्दः पठ्यते, सं चाऽप्रत्ययादित्यस्य “ण्यासश्रन्थो युच्‌' इति युचि बाधके प्राप्त 
तस्मादेव निपातनादकारप्रत्यये णिलुकि च व्युत्पाद्यते, ततश्चुरा स्तेयं शीलमस्येति णे कृते स एवार्थो भवति । 
बिभेतीति । 'जिभी भये' जुहोत्यादिः। उद्विजते इति। 'ओविजी भयचलनयोः’ तौदादिकोऽनुदात्तेत्‌ | अरण्ये 
इति । अत्र ततस्थेभ्यो वृक्षादभ्यो भयम्‌, नारण्यात्‌। ननु च श्रुवमित्यनुवत्तिष्यते, न चारण्यमवधित्वेन 
विवक्षितम्‌, परत्वाच्चाधिकरणसञ्ज्ञेव भविष्यति, qund; पूवेस्येवायं प्रपञ्चः, कथस्‌ ? भयादिपूर्विकायां तिवृत्तो 
भ्यादयो वत॑न्ते-त्रिमेतोति कोर्थः ? भीत्या ada इत्यर्थः, त्रायत इति कोऽथः ? चोरङृताद्ववादेस्त्राणेन 

सावबोधिनी 


विद्योतते विद्यत्‌--यहाँ बादल से निकल कर विजली चमकती है, यह अर्थ है । जहाँ क्रिया की अपेक्षा रहती है, जैसे 
सामने आते हुये पुरुष को देखकर 'कुतो अवान्‌ ? यह प्रश्न होता है और 'पोटलिपुत्रात' यह उत्तर होता है। इसमें 
अपेश्षितक्रियक' होता है ॥ २४॥ | 


भय अर्थवाली और त्राण अर्थवाली धातुओं के प्रयोग में भय का हेतु जो कारक है, उसकी अपादान संज्ञा 


होती है । [जिसंसे भय हो, या जिससे रक्षा की जाग, वह अपादान होता है |] उदा०--चौरेम्मः बिभेति । चोरेम्य 
उद्बिजते [चोर से डरता है, चोर से घबराता = डरता है |] [महाँ भय के हेतु चोर को अपादाने संज्ञा होने से 


~£ 
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१३६ काशिकावृत्तो [ १. ४. २६. 


fas । चोरेभ्य उद्विजते | त्रयत्यर्थानाम्‌-चोरेभ्यस्त्रायते । चौरेभ्यो रक्षति। भयहेतुरिति किम्‌ ? अरण्ये 
बिभेति । अरण्ये त्रायते ॥ 

२६७. पराजेरसोढः ॥ २६॥ (५८९) 

परापुर्वंस्य जयतेः भ्रयोगेशसोढो--योऽ्यः सोढुं न शक्यते तत्कारकमपादानसंज्ञं भवति। अध्यय- 

न्यास 

विवक्षितस, aq किमेतन्तवृतत्यर्थेन भयहेतुग्रहणेन ? एवं तहि धूर्वस्यायं प्रपञ्चः । न fg कायसम्प्राप्िपूवेक 
एवापायो भवति, कि तहिं? बुद्धिसम्प्राप्तिपूर्वकोञपि | अस्ति चेह बुद्धिसम्प्राप्रिपूवेको$प्यपायः, तथा हि-- 
चोरेभ्यो बिभेतीत्यत्र यस्तावत्‌ पुरुषः प्रेक्षावान्‌ सवति स एवं पश्यति-'यदि मां चौराः da मे मृत्यु: 
इति, विचारयंस्तान बुद्धा प्राप्तोति, प्राप्य च ततो निवतंते । तत्र ध्रुवमित्यादिनेव सिद्धस्‌ । तस्मात्‌ पूवस्यायं 
प्रपञ्चः। न च प्रपञ्चे गुरुलाघवं चिन्त्यते । एवमुत्तरे$पे योगाः queda प्रपञ्चा वेदितव्या!; तदुदाहरणानास्‌ 


“अध्ययनात्‌ पराजयते’ इत्येवमादीनां Gavia सिद्धत्वात्‌ । यथा च तेषां सिद्धत्वं तथा भाष्ये एव प्रतिपादितम्‌ । . 


तस्मात्‌ तत्रापि गुरुलाघवं न. चिन्तनीयम्‌ ॥ २५ ॥ A 
पराजेरसोढः ॥ सोढ न शक्यत इति । अभिभवितुं न शक्यत इत्यर्थः । अध्ययनात्‌ पराजयते इत्य- 
घ्ययनमभिभवितुं न शक्तोति, न पारथतीत्यर्थः । ‘विपराभ्यां जेः' इत्यात्मनेपदम्‌ । 
TAM पराजयते इति । अभिभवतीत्यथे: | ननु च परत्वात्‌ कमंसंज्ञयेवात्र बाधितत्वादपादानसंज्ञाः न 
सविष्यति, तत्‌ किमेतन्निवृत्त्यर्थेनासोढग्रहणेन ? सत्यमेतत्‌; प्रपञ्चे गुरुलाघवं न हि चिन्त्यते, प्रपञ्चश्चायम्‌ | 
पदमञ्जरी 
निवत्त॑यतीत्यर्थः । कथं तहि चोरमध्यवत्तिनि चोरेभ्यो ब्रिभेतीति प्रयोगः, न ह्यत्र निवृत्तिरस्ति? अत्रापि 
` आत्या निवत्तितुमिच्छतोत्यर्थो द्रषटव्यः। तदेवं बुद्धिपरिकल्पितोऽपायोस्तीत्युपात्तविषयमिदमपादानमिति कृत्स्न 


` 


एव प्रयोगप्रपञ्चे किमवयवपर्यनुयोगेन ? ॥ २५ || 

| पराजेरसोढः ॥ अत्र धातुपाठगतस्य जीत्येतावन्मात्रस्यानुकरणम्‌ । ततः परापूर्वो जिः पराजिरित्यु- 

त्तर्पदलोपी समासो दरष्टव्यः ननु 'प्रकृतिवदनुकरणं भवति’ इत्यधातुरिति. प्रातिपदिकसञ्ज्ञायाः प्रतिषेधाद- 

सुबन्तत्वात्समासो न प्राप्तोति, न; अप्रतिषेधात्‌, नायं प्रसज्यभ्रतिषेधः-धातोर्नेति, कि तहि ? पर्युदासोऽयस्‌ ¬ 

यदन्यद्‌ धातोरिति, घातोन विधिने प्रतिषेधः | एवमपीयङादेशः प्राप्नोति, परत्वाद्‌ घेडितीति गुणो भविष्य- 

' तीति समुदायस्य वा, समुदायोऽमुकरणम्‌, क्वस्थस्य समुदायस्य ? प्रयोगस्य | यद्येवम्‌, अध्ययनात्पराजयते-अत्र 

` प्राप्नोति, न ह्यत्र पराजीति रूपमस्ति, क्व तहि स्याद्‌ ? यत्र पराजीति रूपमस्ति-अध्ययनात्पराजित इति। 

 प्रमीहोती है।| त्राण अर्थं वाली के उदाहरण--चोरेम्यस्रायते। चौरेभ्यः रक्षति। [चोरों से रक्षा करता है।] 

(दां भयहेतु चोर क्री अपादान संज्ञा और पच्चमी होती है 1) 

xin - भयहेतुः (भय का कारण)--यह किसलिये है ? अरण्ये बिभेति। जंगल में डरता है । ' अरण्ये त्रायते । जंगल 

. _ में रक्षा करता है। [यहां अरण्य भय का हेतु नहीं है प्रत्युत उसमें रहने वाले चोर आदि. ही भयहेतु हैं । अतः अपादान 
 संज्ञानहीं होती है।]॥ २५॥ | | fios 

dien und परा पुर्वक “जि? घातु के प्रयोग में असोढ जो अर्थ = जिसे सहन करना सम्भव नहीं है, वह कारक अपादान- 

 संशकहोता है। उदा०--अव्यननात्‌ पराजयते। पढ़ाई से भागता है । यहाँ असोढ = असहनीय पदार्थ अध्ययन की 


£ 


अपादान संज्ञा होती है। | 
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नात्पराजयते। असोढ इति किम्‌ ? waq पराजयते ॥ 
२६८, वारणार्थानामीप्सितः ॥ २७ ॥ (५९०) 
वारणार्थानां धातूनां प्रयोगे य ईप्सितोऽ्थः तत्कारकमपादानसंज्ञं भवति। प्रवृत्तिविघातः = वार- 
णम्‌ । यवेभ्यो गा निवत्तयति | 
न्यासा 
अस्ति ह्यत्राध्ययनाद बुद्धिसंस्र्गपुवंकोषपाय:। तथा हि--य एव पुरुषोऽलसो भवति, स एव मन्यते--दुःखाये- 
वेतदध्ययनमिति, पश्यन्‌ बुध्यया तत्‌ प्राप्नोति, प्राप्य च ततो निवतंते; तस्मात्‌ पूर्वेणेव सिद्ध ॥ २६ ॥ 
वारणार्थानासोप्सितः ॥ वारणमर्थो येषां ते वारणार्थाः। यवेम्यो गा वारयतीति। गा इति 
गवामीप्सिततमत्वेन विवक्षितत्वातु कमेसंज्ञा, गोशब्दाच्छस्‌, 'औतो$मुशसो!' इत्यात्त्वस्‌, रुत्वे कृते भोभगो- 
अघोअपुवंस्य' यति यत्वम्‌, 'efe सर्वेषाम्‌’ इति यलोप;:। वारयतीति । 'वृच्‌ आवरणे’, चुरादिणिच्‌ fada- 
तीति। 'वृतु aca’, हेतुमण्णिच्‌ । 
पदमञ्जरी 
उदाहरणे पराजिन्यूनीभावे वर्तते-अध्येतुं gata. ग्लायतीत्यरथः। अकमंकश्चायमतरार्थे, तत्र षष्ठयां प्राप्तायां 
वचनम्‌, प्रत्युदाहरणे . त्वभिभवे बतंते । 'विपराभ्यां जे? इत्यत्राथंद्येऽपि वतंमानस्य ग्रहणम्‌ । अयमपि प्रपञ्चो 
त्यूनीभावपूविकायां निवृत्तौ वृत्तेः सिद्धस्‌ । अध्ययनात्पराजयते--कोऽ्थेः ? न्यूनी भावेन ग्लान्या ततो निवत्तंते 
इत्यर्थः । तेन प्रत्युदाहरणे परत्वात्कमंसञ्ज्ञा भविष्यतीति न चोदनीयम्‌ ॥ २६॥ 
वारणार्थानामीप्सितः ॥ इप्सित शब्दोऽय्रमस्त्यभिप्रेतपर्यायः, तस्य ग्रहणे यवानामातमीयत्वे गवां च 
परकीयत्व एव स्याद्‌, न विपयंये ? न खल्वस्यैतदभिप्रेतं यदुतातमीया गावः परकीयान्यवान्मा घसन्निति, मा 
भूवन्यवा वारयितुमीप्सिताः; वार्यमाणानां तु गवामीप्सिता:, न वात्र विशेषः श्रुतः कतुंरीप्सित इति | इह्‌ 
afg न स्याद--मग्नेर्माणवकं वारयति कूपादन्धमिति, न ह्मर्निकूपौ वारयितुर्वायंमाणस्य वासिप्रेतो ? क्रियाः 
शब्दस्य तु ग्रहणे वार्यमाणस्य्ान्धादेगमनादिक्रियया कूपादेराप्यमानत्वात्‌ सिद्ध्यति, अन्धश्चापञ्यन्नपि गन्तव्य 
जिगमिषति, अन्यथा न क्वचित्तस्य प्रवृतिः स्यात्‌ । यवेभ्यो गा वारयतीति। "qp आवरणे’ चुरादिः। 
अथात्र गवामपादानसंज्ञा कस्मान्न भवति, ईप्सिततमोऽपीप्सितो . भवत्येव, यथा-शुक्लतमोऽपि शुक्लः ? 
परत्वात्‌ कर्मसंज्ञा भविष्यति । कमेसंज्ञाया अवकाशः--वारणार्थेभ्योःन्यत्र, अपादानसंज्ञायास्तु प्रकर्षरहित- 
मीप्सितस्‌, इप्सिततप्रस्य तूभयप्रसङ्गे परस्वाकमं संज्ञा | अयमपि प्रपञ्चः, अस्ति ह्यत्रापि बुद्धिव्यवस्थितोऽपायः, 
i भावबोधिनी 
असोढः [असहनीय |--यह किस लिये है? शत्रून्‌ पराजयते । शत्रुओं को हराता है । यहाँ अपादान संज्ञा 
नहीं होती है ॥ २६ ॥ 
| वारण = रोकता अथेवाली धातुओं के प्रयोग में जो पदार्थ ईप्सित है, वह कारक अपादानसंज्ञक होता है । 
प्रवृत्तिविघात--वारण है | उदा०-यवेम्यो गां वारयति p यवेभ्यो गां निवतंयति । जौ [के खेत] से गायों को हटाता हे । 
. इप्सित--यह किसलिये है? यवेभ्यो गाः वारयति क्षेत्रे । खेत में जो से गायों को हटाता दै । (सहाँ क्षेत्र 
की अपादान संज्ञा न हो ।) 
विसर्श--यहाँ 'ईप्सित' शब्द का अथं अभिप्रेत नहीं लेना चाहिये । यहाँ यह क्रियाशब्द है । “आप! धातु से 
सन्‌ प्रत्यय करके सन्नन्त से क्त प्रत्यय होता है। आप्‌" का अर्थ है, सम्बन्ध करना, सन्‌ का अर्थे है--इच्छा, क्त का 
अर्थ है--आश्रय = कर्म । इस प्रकार सम्बन्ध करने के लिये चाहा गया- ईप्सित- होता है । यही अर्थ मानने पर 
myo द्वि०/१५ i ; 
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ईप्सित इति किम्‌ ? यवेभ्यो गा वारयति RAN E 
२६९, अन्तद्धौ येतादर्शनमिच्छति ॥ २८॥ (५९१). ... - | 
व्यवधानम्‌ र्‌ अर्न्तादवः | अन्तद्धिनिमित्त येनादशनमात्मन इच्छति तत्कारकमपादानसंज्ञ भवति | 
उपाध्यायादन्तङँते । उपाध्यायालिलीयते । मा मामुपाव्यायो द्राक्षीविति निलीयते । 
3 न्यातः 


थवेस्यो या वारयति क्षेत्रे । अत्र क्षेत्रस्यानीप्सितस्य न भवति संज्ञा; ईप्सितग्रहणात्‌ | ननु चात्र 
परत्वादघिकरणसंज्ञयेव बाधितत्वादपादानसंज्ञायाः, क्षेत्रस्थापादानसंज्ञा न भविष्णतीत्यतो न कतं व्यमीप्सित- 
ग्रहणमिति, एतन्नाशङ्कनीयस्‌; उक्तोत्तरत्वात्‌ ॥ २७॥ 
अन्तद्धौ येनादर्शनमिच्छति ॥ अन्तद्धाबिति निमित्तसप्तमीयस्‌ । 'निमित्तातु कमंयोगे' इति सप्तमी, 
यथा--र्मणि द्वीपिनं हन्तीति । एतदेव ज्ञापक्रम्‌--तिमितात्‌ कमंसंयोगेऽस्ति सप्तमीति । अस्ति ह्मत्रादशनेन 
कर्मणा संयोगः । येनेति कर्तार तृतीया । ननु च 'करतुकमंणो: कृति’ इति swat भवितव्यमिति ? नेतदस्ति; 
“उभयप्राप्तौ कर्मणि’ इति नियमात्‌ कर्मण्येव, न कतोरि । कमं त्वत्रादशंनस्यात्मा, तस्यान्तरङ्गत्वात्‌ स एव 
कर्म विज्ञायते | तत्‌ कारकमिति। यद्यप्यत्र सूत्रे तच्छब्दो नोपात्तः, तथापि स यत्तदोनित्याभिसम्बन्धाछम्यते । 
उपाध्यागादन्तर्घत्ते इत्यत्रोपाध्यायेन कर्ता fuer आत्मनः कर्मभूतस्यादशंनमिच्छति । अन्तद्धिनिमित्तमु । 
अन्तद्धत्ते इति aude, 'स्वरितजितः' इत्यात्मनेपदस्‌, शपः इलुः, ‘aa’ इति द्विवंचनस्‌, 'रनाभ्यस्तयोरातः 
पदमञ्जरी 
कथस्‌ ? 'पश्यत्ययस्‌-यदि गावः क्षेत्रे गच्छेयुर्धत्रं सस्यविनाशः, सस्यविनाशेऽधमंश्च राजभयं च; स बुद्धया 
संप्राप्य निवतेयतीति (म० भा० १.४.२७)। अतो न चोदनीयम्‌-प्रत्युदाहरणे क्षेत्रस्याधिकरणसंज्ञा 
- भविष्यतीति ॥ २७॥ | 
अत्ता येनाददतसिच्छति ॥ अन्तद्धौ इति नेयं 'तिमित्तात्कमंयोगे' इति सप्तमी, यथा हि-वेतनेन धान्यं 
wade वेतनस्य धान्येन योगोऽस्ति, तथेहाप्यद्शंनमिच्छतीतीच्छाकमंणाऽदशंनेनान्तद्धेयोगो नास्ति। 
अथादर्शनस्य यत्कम॑ आत्माख्यमात्मनोऽदर्शनमिच्छतीति तेवान्तरद्धेयोगोऽस्ति? यस्यैवादर्शनं euet 
नमित्युच्येत । एवमपि 'निमित्तात्कमंयोगे' इति कि निमित्तं गृह्यते, कारणं प्रयोजनं वा ? कारणं चेज्जाड्येन 
बद्ध अत्रापि प्राप्तोति, य एव बद्ध्यते तत्रेव जाडयामिति; तस्मात्‌ प्रयोजनस्य तत्र ग्रहूणस्‌ | यथा 
“safer द्वीपिनं हन्तीति चमं द्वीपिहननस्य प्रयोजनम्‌ | इह त्वन्तद्धानिमदर्शनस्य कारणम्‌, अन्तहितः खल्वसौ 
त दुश्ते। तस्माद्विषयसपतम्येबा, सत्सप्तमी वा । येनेति कर्तरि तृतीया | ननु च दशनेन योगात्‌ 'कतृंकमंणोः 
Sia’ इति षष्ठ्या भाव्यस्‌। उभयप्राप्तौ कमंण्येवेति नियमातु तृतीयाः भविष्यति । कमं त्वत्रादशंनस्यात्मा | 
 तचन्वानेइतिन श्रयते, मा श्रावि; मेनादर्शनमिच्छतीत्युक्ते कस्थेत्थपेक्षायामात्मन इति गम्यते । . aala- 
Lc तिसित्तमिति । अन्तद्विना कारणेनेत्यथंः । निमित्तकारणहेतुषु 'पर्वासां प्रायद्शनम्‌' इति प्रथमा । अथ वा 
| भावबोधिनी - 
i “अस्नेर्माणवक वारयति, कूपाद अन्ध वारयति' यहाँ अग्नि और कूप ईप्सित होने से अपादान हो जाते हैं । ईप्सिततम 
C होने से माणवक ओर अन्ध की कमं संज्ञा होती है-कतुंरीप्सिततमम्‌ (पा० Yo १।४।४९) ओर द्वितीया होती है ॥२७॥ 
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अत्तर्दाविति किम्‌ ? चौरान्न दिएृक्षते। इच्छतिग्रहणं किम्‌ ? अदशंनेच्छायां सत्यां सत्यपि दशने 
यथा स्थात्‌ ॥ 
२७०. आख्यातोपयोगे ॥ २९ ॥ (५९२) 
आख्याता = प्रतिपादयिता । उपयोगः = नियमपुवक विद्याग्रहणम्‌ । उपयोगे साध्ये य आख्याता 
तत्कारकमपादानसंज्ञ भवति | उपाध्यायादधीते | उपाध्यायादागमयति । 
: न्यातः 
इत्याकारलोपः, अभ्यासस्य जरत्वस्‌, 'दधस्तथोश्च' इति दकारस्य धक्रारः, परस्य धकारस्य 'खरि च' इति 
चत्वंस्‌ = तकारः | निलोथत इति । Ste wan’, देवादिकः | 
चौरान्न दिदृक्षत इति । अत्र यश्चौरानु न दिदृक्षत इति स तैरात्मनोऽद्शनमिच्छति, न त्वन्तद्धि- 
निमित्त; किन्तूपघात निवृत्त्यथंम्‌ । विसपष्टाथंज्चान्तद्धिग्रहणस्‌ । परत्वात्‌ कमंसंज्ञयेव बाधितत्वाच्चौराणामिहा- 
पादानसंज्ञा न भविष्यति । प्रपञ्चार्थोऽयं योगः, नच प्रपञ्चे गुरुलाघवं चिन्त्यत इत्युक्तम्‌ । दिदृक्षत इति। 
ज्ञाश्रुस्मृदृशां सन: इत्यत्र व्युत्पादितम्‌ । अथ येनेति किमर्थ ? उपाध्यायादन्तर्धत्ते शिष्य इति शिष्यस्यान्तर्द्धा- 
Tal भूत्‌, नैतदस्ति; ध्रुवमित्यनुवत्तंते, धरुवद्चावषिभूतमित्युक्तम्‌; न चान्तर्द्धातावधिभूतः। एवं तह्म॑सति येनेत्ये- 
तस्मिन्‌ वचने, सत्यामपि धुवमित्यस्यानुवृत्तो सूत्रस्थावाचकतवं स्यात्‌ । अतस्तन्मा भूदिति येनेत्युक्तमु ॥ Re Ul 
आछ्यातोपयोगे ॥ नियमपूवंकं विद्याग्रहणसिति । विद्याग्रहणार्थं शिष्यप्रवृत्तिः = नियमः। स पूर्वो 
: पदमञ्जरी 
बहुन्नी हिरदर्शनस्य समानाधिकरणं, विशेषणस्‌ । सूत्रऽनुपात्तोऽपि तच्छब्दो यत्तदोनित्यसम्बन्धाल्लभ्यत एवेत्याह-- 
तत्कारकमिति । अन्तद्धत्ते इति । तिरोभवतीत्यर्थः | निलीयते इति । 'लीङ्‌ इलेषणे' देवादिकः । 
चौरा्न बिदृक्षते इति । आत्मानं ते मा द्राक्षुरित्येवमथंस्‌ | ननु परत्वात्कमेसंज्ञा भविष्यति, सत्यम्‌; 
अयमपि प्रपञ्चः, कथम्‌ ? पश्यत्येवस्‌--यद्युपाध्याय; पश्येद्‌ धुवं मे प्रेषणमुपालम्भो वा भवेदिति, स बुद्धया 
संप्राप्य निवतंते | येनेत्यस्मिन्नसत्यदर्शनमिच्छतः शिष्यस्येव स्यात्‌, घ्रुवमित्यनुवतिष्यते | एवं तहि gaen- 
वाचकत्वं मा भूत्‌ । असति हि तस्मिन्नन्तरद्धौ श्रुवमपादानसंज्ञ भवति तच्चेद्‌ घ्रुवमदशनमिच्छतीतपर्थंः स्यात्‌ । 
न च ध्रवमिच्छति, यच्चेच्छति न तद्‌ धुवमित्यवाचक स्यात्‌ ॥ २८॥ 
^ आण्यातोपयोगे॥ नियमपूर्वकं विद्याग्रहणसिति । तत्रेवोपयोगोशब्दस्य ख्ढत्वात्‌। तथा ` तेषां 
मन्त्राणामुपयोगे द्वादशाहमधः शय्येति नियमो भिक्षाचरणादिः। नदस्य sgetet | कि पुननंटः कारकस्‌ ? 
उताहो न ?, यदि कारकस्‌ ? कमं संज्ञा प्राप्पोति--'अकथितं च' इति | अधाक्रारकस्‌ ? उपयोगग्रहणमनर्थकं 
स्यात्‌ | अस्तु कारकम्‌, न ह्यवाध्यायान्नटस्य व्यापारे कञ्चिदन्यो विशेषः; अन्यदतो नियमात्‌ । दुह्यादि- 
परिगरणनात्तु कमंसंज्ञा न भवति | ववचित्तु नटस्य गाथां sole, ग्रस्थिकस्थ कथां *उणोतोति पाठः, तत्रापि 
; भावबोधिनी - 
अन्तर्धौ = व्यवधाननिमित्तक--यह किसल्यि है? चौरान्‌ न दिहृक्षते। चोरों को नहीं देखना चाहता dd 
[यहाँ कोई व्यवधान न होने के कारण अपादान संज्ञा नहीं होती है ।] ER 
इच्छति (चाहता है)--इसका क्या फळ है ? अदर्शन की इच्छा रहने पर, दर्शन हो जाने पर भी जिस 
कारण अपादान संज्ञा हो सके, इसके लिये 'इच्छति' है । अर्थात्‌ छिप सके अथवा नहीं--यह नही अपेक्षित है, छिपने 
की इच्छामात्र- ही इसके लिये आवश्मक है ॥ २८ ॥ | i 
आख्याता = प्रतिपादन करने वाला, अध्यापक । उपयोग = नियम से विद्याग्रहण करना । उपयोग साध्य : 
. इहने पर जो आख्याता है वह कारक अपादान . संज्ञा वाला होता है । उदा०--उपाध्यायाद अधीते । उपाघ्यायाद | 
आगमयति | उपाध्याय से नियमपूर्वक पढ़ता है । [यहाँ आख्याता की अपादानसंज्ञा होती है ।] र 
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१४० काशिकावृत्तौ [ १. ४. ३०. 


उपयोग इति किम्‌ ? नटस्य गाथां श्युणोति (म० भा० १.४.२ ९) U 


२७१. जनिकर्तः TEA: ॥ ३० ॥ (५९३) 

जनेः कर्ता जनिकर्त्ता। जन्यथेःय जन्मनः कर्त्ता-जायमानः, तस्य या प्रकृतिः-कारणस्‌, हेतुः, तत्‌ 
कारकमपादानसंज्ञ भवति | श्युङ्गाच्छरो जायते। गोमयाद्‌ वृश्चिको जायते (म० भा० १.४.३०) N 

न्यासः 

यस्य तत्‌ तथोक्तम्‌। शेषाद्विभाषा' इति कप्‌। नटस्य गाथां श्युणोत्रीति। सम्बन्धलक्षणा षष्ठी । नियम- 
ुर्वेकमिह विद्याग्रहणं नास्ति ॥ २९ N 2 5 

जनिकर्तः प्रकृतिः ॥ जनिशब्दोऽत्र साहचर्याजन्यर्थे वतंते। अत एवाह--जन्यथंस्येति । जन्मन 
इति। एतेन जन्यथँ दशयति । तथा हि--'जनी प्रादुर्भावे' इति पठ्यते । प्रादुर्भावो जन्म एव | कः पुनस्तस्य 
adag आह--जायमान इति । “ज्ञाजनोर्जा' इति जादेशः। अथ प्रक्ृतिग्रहणं किमथंस्‌ ? यावता श्रुवमित्य- 
qa, ध्रुवञ्चावधिभूतमित्युक्तम्‌, जनिकतृंश्यावधिः कारणमेव भवति; तत्रान्तरेणापि प्रतिग्रहणं प्रकृतेरेव 
भविष्यति, नैतदस्ति; पुत्रात्‌ प्रमोदो जायत इत्यादौ पुत्रादेरप्यपादानसंज्ञा यथा स्यादित्येवमर्थ प्रकृतिग्रहणस्‌ | 
द्विविधं हि कारणस्‌--उपादानकारणसु, सहकारिकारणश्च। तत्र यत्‌ कार्येणाभिन्नदेशं तदुपादानकारणस्‌, 
यथा--घटस्य मृत्पिण्डः | सहकारिकारणं यतु कार्येण भिन्नदेशस्‌, यथा-तस्यैव दण्डचक्रादि। तत्रासति 

पदमञ्जरी 

नटादिनिमित्तं गाथादेः श्रवणं करोतीत्यर्थः, न तु गाथादिविशेषणं नटादि भकारकत्वभ्रसङ्गात्‌ | ग्रन्थिकः= 
कथाया वाचयिता | अयमपि प्रपञ्चः, कथम्‌ ? उपाध्यायान्निस्सरन्तं शब्दं गृह्णातीति स्फुट एवात्रापायः। 
इदं तहि प्रयोजनस्‌-'उपयोग इति वक्ष्यामि, नटस्य मा भूत्‌’ इति? चनु नटस्य सत्यप्यवधित्वे शेषरूपेण 
विवक्षणातु षष्ठो भविष्यति, यथा न माषाणामरनीयादिति वस्तुतः ned माषाणास्‌, सत्यम्‌; स एव विवक्षाः 
नियमः सुत्रकारेण प्रदश्यते-उपयोगेऽवधित्वं विवक्षितम्‌, अन्यत्र शेषत्वमिति ॥ २९ ॥ 

जनिकतंः प्रकृति: ॥ जनेः कर्ता जनिकर्तेति कर्मणि षष्ठ्याः समासः | अयमेव च निर्देशो ज्ञापयति-- 
'कर्तेरि च' इति प्रतिषेधोऽनित्य इति। कः पुनरसावित्यत आह-जच्यर्थस्येति। एतदुक्तं भवति 
जनिशब्दोष्यमु 'इज्ञादिम्य* इति जनेर्भाव इजमुत्पाद्य व्युत्पादितः | 'जनिवध्योश्च' इति वृद्धिप्रतिषेधो जन्याथं- 
वाची, न तु इकस्तिपों धातुनिदेशे' इति इवप्रत्ययान्तः, 'गमहन' इत्युपधाया छोपप्रसङ्गात्‌। नाप्यागन्तुकेने- 
कारेण धातो निदेशः; शब्दात्मकस्य धातोः कर्त्रा सम्अन्धायोगात्‌ । अयाप्पर्थद्वारको योगः स्याद्‌ ? usua 

घातुनिदेशे तस्यैव प्रयोगे स्थाद्‌, न पर्यायस्य, अङ्गादङ्गातपम्भवोऽस्तीति। अर्थग्रहणे त्वत्रापि भवतीति | 

प्रकृतिरित्यस्य विवरणमु--कारणसिति | उपादानकारणमित्यर्थंः । 

अन्ये ठु श्रुवग्रहणानुवृत्तेरेव प्रकृतिग्रहणं कारणमात्रपरिग्रहार्थं वर्णयन्ति | अत एव वृत्तावुक्तमु-- 
कारणमिति, न पुनरपादानकारणमिति। तेन च पुत्रात्ममोदो जायत इत्यादावपि भवतीति। कि पुनः सत्‌ 


e. जायते ? उतासत्‌ ? न meg जन्मनैयर्थ्यात्‌ | यदि जन्मन: प्रागेव सत्‌, कि जन्मना n 
| मं भावबोधिनी 
ति उपयोगे (नियमपुर्वेक विद्याग्रहण में)--इसका क्या फल है? नटस्य गाथा श्रुणोति | नट की कथन सुनता है । 
यहाँ उपयोग नहीं है । अत; नट की अपादान संज्ञा न होकर सम्बन्ध में पष्ठी होती है ।] ॥ २९ ॥ 
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२७२, भुवः प्रभवः ॥ ३१ ॥ (५९४) l 

ag इति वतते । भवनं भूः। भवत्यस्मादिति प्रभवः । भूकर्तुः प्रभवो यस्तकारकमपादानसंज्ञं 
भवति। हिमवतो गङ्गा प्रभंवति (म० भा० १.४.३१) । काइमोरेभ्यो वितस्ता प्रभवति। प्रथमत उपः 
लभ्यत इत्यर्थः ॥ 

eam ° 

प्रकृतिग्रहणे प्रत्यासत्तेर्पादानकारणस्येव स्यात्‌, नेतरस्य । प्रकृतिग्रहणे तु सति स्वस्येव कारणमात्रस्य 
भवति ॥ Ro ॥ 

भुवः प्रभवः ॥ भवनं भूरिति । सम्पदादित्वात्‌ fag । प्रभवत्यस्मादिति प्रभव इत्यपादाने ऋदो- 
रप! इत्यप्‌ । ननु च "हिमवतो गङ्गा प्रभवति’ इत्येतत्‌ पूर्वेणेव सिद्धम्‌, तथा ह्ययमत्रार्थः--हिमवतो TT 
जायत इति, तत्‌ किमर्थमिदमारभ्यत इत्याह--प्रथमत उपलभ्यत इति। एष चार्थो$नेकाथंत्वाद्वातूनां 
वेदितव्य) | जन्यर्थस्त्वत्र न सम्भवत्येव, न हि हिमवानु गङ्गायाः कारणम्‌, सा द्यन्येम्य एव कारणेभ्य उत्पन्ना | 
हिमवति तु केवलं प्रथमत उपलभ्यत इति at ॥ का 

पदमञ्जरी 
जन्म, जायस्व जायस्वेत्येव घटो जायते । नाप्यसतु; असतः कतुंत्वायोगातु, शशविषाणादेरपि जन्मप्रसद्धाचं । 
उक्तमत्र- - 
पूर्वावस्थामविजहत्‌* संस्पृशन्‌ धमंमुत्तरमु । 
संमूछित इवार्थात्मा जायमानोऽभिधीयते ॥ इति | [ ate To ३-७. १८] 

एतच्च 'आन्महतः' इत्यत्रोपपादयिष्यामः | किञ्ास्माकमनेन दुस्तर्केण, अस्ति तावतु "pesi 
जायते' इति प्रयोगः, स उपपादनीय इत्येतावत्‌ ! अयमपि प्रपञ्चः | लोके हि यद्यस्माज्जायते तत्ततो निगंच्छती- 
त्युच्यते, लोकप्रसिद्धयनुसारेण शब्दप्रयोगः; अर्थतत्त्वं तु तथा भवत्वन्यथा वा ॥ 3o Il 

भुवः प्रभवः ॥ भवनं भू» सम्पदादित्वात्तित्रपू | अत्रापि प्रशब्दो द्रष्ठव्य। न हि केवलस्य भवत्यथंस्य 
प्रभवनेन योगः, कि तहि? सोपसगंस्य भुवः। कर्तेति | भवत्यर्थस्य कतेंत्यर्थः, भुवो वा धातोः। कथं 
पुनर्धातोर्नाम कर्ता स्याद्‌, aga शब्दः, दाब्डेऽसम्भवेऽर्थे कायं विज्ञास्यते t “तसु उपक्षये' भावे क्तः, वि गतो | 
सस्ता, बितस्तेति, अशोष्येत्यथः । प्रथमत उपलभ्यते इति | उपलभते: कर्मव्यापारे प्रभवतिः, प्रवर्तत smi: \ 
प्रकाशत इति यावत्‌। एतेन जन्यर्थाभावातूरवेणासिद्धं दशयति | अनेकार्थ्वाद्धातूनामस्मन्तर्थे वृत्तिः | 
अयमपि प्रपञ्चः | कथस्‌ ? भवनपूर्वेके निःसरणे प्रभवतिवंत्तेते ॥ ३१ ॥ 
ET भावबोधिनी 

विमर्श--यहाँ कारण से उपादानकारण और उससे भिन्न कारण भी लिये जाते हैं। इसील्यि 'पुत्रात्‌ प्रमोदो 
जायते' आदि प्रयोग सम्भव हैं ॥ ३० ॥ र 

tais इसकी अनुवृत्ति होती है । भव॑त्त:--: (होना) । प्रभवति अस्मात्‌- जिससे सर्वप्रथम उपलब्धि 
होती है बह-- प्रभव है। होने के कर्ता = होने वाले का जो प्रभव [प्रथम प्रकाशस्थान] वह कारक अपादानसज्ञक 
होता है। उदा०--हिंमवतो गङ्गा प्रभवति | हिमालप से गंगा सर्वप्रथम प्रकाशित होती है, निकलती है । काश्मीरेम्यो 
बितस्ता प्रभवति । काश्मीर से वितस्ता ( नदीविशेष ) सर्वप्रथम प्रकाशित होती है, सर्वप्रथम उपलब्ध होती है | 
यह अर्थ है 3t UU 
१, 'पूर्वामवस्थामजनत्‌' इति वा पाठः वाक्यपदीयै | 
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१४२ काणिकावृत्ती [ १. v. ३२. 
२७३. कमणा यमभिप्रैति स संप्रदानस्‌ ॥ ३२ ॥ (५६९) ` 
- कसंणा करणभूतेन कर्ता यमभिप्रेति तत्कारक॑ सम्प्रदानसंज्ञ भवति | अन्वर्थसज्ञाविज्ञानाहृदाति- 
कगेति विज्ञायते । उपाध्यायाय गां ददाति (० गा० १.४.३२)। माणवकाय भिक्षां ददाति । 
न्यासः A Wi 
कणा यमभिप्रेति स सम्प्रदानम्‌ ॥ कमणा करणभूतेनेति । ननु च कथं कमं करणं भवति ? 
क्रियामेदसम्बन्धात्‌ । तथा हि ददातिक्रियया&पुमिष्टतमत्वात्‌ तस्याः कमंत्वसु, अभिप्रायणक्रियां प्रति तस्य 
साधकतमत्वात्‌ करणत्वस्‌ । अभिप्रेतीति । अभिसम्बध्तातीत्यर्थः। यदि कर्मणा यमभिप्रैति स सम्प्रदानसंज्ञो 
भवति, एवमजां नयति ग्राममित्यजादिभिनंयनक्रियाकमंभिः सम्त्रध्यमानस्य ग्रामस्य सम्प्रदानसज्ञा प्रसज्येते- 
त्यत आह-अन्व्ंसंज्ञाबिज्ञानादित्यादि। | सम्प्रदानमिति महत्याः संज्ञायाः करणस्येतत्‌ प्रयोजनमन्वर्थसंज्ञा 
यथा विज्ञायेत-सम्यक्‌ sender दीयते यस्मे तत्‌ सम्प्रदानमिति । तेन ददातेः कमंणा यमभिप्रेति तत्‌ सम्प्रदान- 
“fafa तेन ददातेः कमंणा यमभिप्रैति तत्‌ सम्प्रदानमिति विज्ञायते । नन्वेवमपि रजकस्य वस्न ददाति, घ्नतः 
। पदमञ्जरी ; 
mer यमभिप्रेति स सम्प्रदानम्‌ ॥ कसंणा करणभूतेनेति । कथं पुनरेकमेव वस्तु युगपत्कम 
करणं च भवति ? क्रियाभेदाद्दानक्रियायां कर्माभिप्रायेण क्रियायां करणस्‌, दीयमानया हि गवा शिष्य उपाध्याय- 
मभित्रैति संबध्नाति ईप्सति वा, अभिप्रपूर्वों हीण्‌ ईप्सतिना समानार्थः । अभिप्रेतमित्युक्ते ईप्सितमिति 
गम्यते । उक्त च-- 
अनिराकरणात्करतुस्त्यागाङ्गं कमंणेप्सितस्‌। 
प्रेरणानुमतिभ्यां वा लभते सम्भ्रदानतास्‌ ॥ इति | (वा० To ३:७.१२९) 
त्यागो दानम, त्यागस्याङ्गं शेषभूतं कमंणा गवादिनेप्सितमाप्तुमिष्टं संप्रदानतां लभते, अनिरा- 
करणाद्वा, एवमस्त्विति अनुमानाद्वा, १. देवेभ्यः सुमनसो ददाति, २. याचकाय भिक्षां ददाति, ३. उपाध्यायाय 
"qi ददाति; न तु निराकुवंतु संप्रदानं भवतीति इलोकाथे) । र 
^ अत्र केचिदाहुः='कुगतिप्रादयः' इत्यत्र वात्तिकम्‌--“उदात्तवता तिङा गते! समासवचनम्‌, 
(me भा० २.२.१८ ate ८) इति। 'यो जात एव प्रंथमो नेम। स्वान्‌ देवो देवान्‌ क्रतुंना पयंभूषत, 
(० २.१२.१) यो यः शम्बरमन्वविन्दत्‌, यस्मान्न ऋते विजय॑न्ते. जनासो’ (ऋ २.१२.९) यो वै प्रयवयता- 
 मप्ेनंप्रतिपद्चते=इत्याद्य॒दाहरणानि। अत्र सववत्र यदुतान्नित्यम्‌' इति निपातप्रतिषेधात्‌ तिङन्तमुदात्तवत्‌, ` 
 ततश्चायभिप्रतीत्यत्रापि समासे सति प्रातिपदिकत्वात्‌ विभत्युत्पत्तिः स्यादिति | 
bd नेति au; तस्य छन्दोविषयत्वात्‌ । यदि कमंणा यमभिप्रैति स संप्रदानम्‌, अजां नयति ग्राममिति 
ओ- “अजेनयतिक्रियाकर्मेभिस्सबध्यमानस्य ग्रामस्य संभ्रदानतां प्राप्नोति ? न प्राप्नोति, कि कारणम्‌ ? कमंणेति 
d . _ भावबोधिनी ् 
 कमंजोकरणवनाहुआ है, उसके द्वारा कर्ता जिसे सम्बद्ध करना चाहता है, वह कारक सम्प्रदानसंज्ञक 
होता है। [सम्यक प्रदीयते अस्मै तत्‌ सम्प्रदानम्‌--ऐसी] अन्वर्थसंज्ञा का ज्ञान होने के कारण--दान क्रिया के कर्म 
द्वारा ऐसा ज्ञात होता है । उदा०-उपाध्यायाय गां ददाति । उपाध्याय को गाग देता है । माणवकाय भिक्षां ददाति । 
. बच्चे को भील देता है। ; 
LO विमर्श सूत्र ait यम्‌ अभिप्रैति इतना ही रिक्षा है। अतः अजां ग्रामं नयति आदि में अजा द्वारा, 
होता है अतः इसकी भी सम्प्रदानसंज्ञा होने ल्गेगी । इस कारण इसे अन्वथं संज्ञा. माना जाता है-- 
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LR . ts Jh . JUS व्यास < 
पृष्ठ ददातीस्यत्र प्राप्नोति, नैतदस्ति; दानं हि नाम पुजानुग्रहकाम्यया स्वकीयद्रव्यपरित्याग; परस्वत्वापत्तिः, 
तच्चेह नास्ति, अतो न भविष्यति । क्रमंणेति किम्थंस्‌ ? 'यमभिप्रेति स सम्प्रदानस' इत्युच्यमाने यमभिप्रेति 
तस्य कमंण एव सम्प्रदानसंज्ञा स्यात्‌ | कमंसंज्ञायास्तु ददातिकमंणो$न्यत्रावकाशः स्यात्‌--ओदनं पचतीति। 
'd स' ग्रहण किमथंस्‌ ? 'कमंणाभिप्रेति सम्प्रदानम्‌' इत्युच्यमाने यो$भिप्रेति तस्य सम्प्रदानसंज्ञा स्थात्‌ | 
ततश्च कतुः सम्प्रदानसंज्ञा स्यातु, कतुंसंज्ञायास्तु यत्र कमंसम्बन्धो नास्ति, सोश्चकाश स्यात्‌-आस्ते, शेते 
इति | अथाभिप्रग्रहणं fandy ? “कमणा यमेति स सम्प्रदानम्‌’ इत्युच्यमाने कालविशेषविवक्षा स्यात्‌, वर्तमान . 
एव स्यात्‌ | ततश्चोपाध्यायाय गामदात्‌, उपाध्यांयाय गां दास्यतीत्यत्र न स्यात्‌, अभिभ्रग्रहणे तु सति भवति | 
अभिराभिमुख्ये वर्तते तच्चाप्यतीतेऽप्यस्ति। प्रशब्द आदिकर्मणि, प्रारम्मे। नेतदभिप्रप्रहणस्य प्रयोजन- 
प दसञ्जरी 

करणे तृतीयेत्यु्तम्‌। न च यथा शिष्यस्योपाध्यायसम्बन्धे गो) करणम्‌, एवमजा ग्रामसम्बन्धे । ईप्सतिना 
समानार्थे तु सुतरामभ्राप्तिः | तथा हि--'यमभिप्रैति” इत्युक्ते यमिति निदिष्टस्य शेषित्वस्‌ कमंणेति निदिष्टस्य 
गवादेः करणस्य शेषत्वं च प्रतीयते; यथा-'कत्रमिप्राये क्रियाफले’ इति ay: शेषत्वस्‌, न चात्र शेषशेषि- 
भावः प्रतीयते । कि च 'नोवद्योहंरतेश्च' इति द्विकमंकेषु नयतिः परिगण्यते, अतोऽपि ग्रामस्य न भविष्यति। 

अथ किमर्थं महती संज्ञा क्रियत इत्याह-अस्वर्थसंज्ञाविज्ञानादिति। सम्यक्‌ प्रदीयते यस्मे तत्सं- 
प्रदानमित्यन्वर्थत्वात्सञ्ज्ञाया ददातिकमंणा यमभिप्रेति स संप्रदानमित्यथः। एवमपि रजकस्य qui ददाति, 
धनतः पृष्ठं ददातीत्यत्र कस्मान्न भवति ? कि पुनर्दानस्‌ ? दानं किळ्चदुदिद्यापुनग्रंहणाय स्वद्रव्यत्यागः, यथा- 
qaa जलं ददाति, देवेभ्यः सुमनसः, याचकाय भिक्षाम्‌, उपाध्यायाय गास्‌, खण्डिकोपाध्यायस्तस्मे 
चपेटिकां ददति, न शूद्राय मति दद्यादिति। करतलम्रहारः = चपेटिका। रजके तु पुतग्रंहणाद्दानामावः, 
उपमानात्तु ददातिभ्रयोगः, तत्र कारकशेषत्वान्नटस्य श्यणोतीतिवतु षष्ठी | 

कर्मणेति किस्‌, यावता उपाध्यायाय गां ददातीत्यत्र गोरुपाध्यायस्य वाभिप्रेयमाणत्वस्‌, यतो 
गोर्दानक्रियया करणभूतया मिप्रेयते, गवा तूपाध्यायः; तत्र परत्वादुगौः कमं संज्ञेति पारिशेष्याद्‌ उपाध्यायस्येव 
संभ्रदानसंज्ञा भविष्यति ? नैतदस्ति; सत्यप्युभयोरमिप्रेयमाणत्वेऽन्तरङ्गत्वात्कमंण एव गवादेः स्यात्‌ । कमंसंज्ञा 
तु ददातिकमंणोऽन्यत्र सावकाशा, कारकप्रकरणे च प्रकर्षो ` नाश्रीयते, p त्वन्तरङ्गबहिरिङ्गभावोऽपि। 
य॑सग्रहणेऽक्रियमाणेऽभिप्रेतुरेव संप्रदानसंज्ञा स्यात्‌; श्रुतपदार्थसम्बन्धे सति तेनेव निराकाङक्षत्वादध्याहारानु- 
पपत्तेः | सत्यपि वाध्याहारे यः स इत्येवाध्याहारात्‌ तत उपाध्यायाय शिष्येण योर्दीयत इत्पत्रार्थे शिष्यायो 
पाध्यायस्य गौर्दीयत इति स्यात्‌। कमंसंज्ञायां हि करग्रहणं स्वतन्त्रोपलक्षणार्थेमिति तेन शिष्यस्य कतुंसज्ञा 
` युज्यत्‌ एव । तथ। च सार्थाद्वीयत इति कर्मणि छकारोत्पत्तिः । 

भावबोधिनी _ ; 
सम्यक प्रदीयते अस्मै । तब केवल दा धातु के योग में इसकी प्रवृत्ति होती है । वास्तव में दान का तात्पर्यं सदा के लिये 
दे देना है । इसस्थिति में अनेक व्यवहार अनुपपन्न होने लगते हैं अतः वहाँ षष्ठी करनी चाहिये "Upper वस्त्र 
ददाति' आदि | हक ie E 

परन्तु भाष्यकार का दृष्टिकोण ऐसा संकीर्ण नहीं प्रतीत होता है । उन्होंने 'खण्डिकोपाध्यायः शिष्याय . 
चपेटां ददाति' ऐसा प्रयोग किया है। इससे यही निष्कर्ष निकलता है कि दा धात्वर्थ में व्यापकता मानकर सर्वत्र 
सम्प्रदान चतुर्थी कर लेनी चाहिये । इस प्रकार रजकाय वस्त्रं ददाति आदि प्रयोग भी शुद्ध समझने चाहिये । र 

- यह सम्प्रदानता तीन प्रकार से होती है--(१). अनिराकरण=्इनकार न करने से, (२) प्रेरणा से, | 

(३) अनुमति से । उदा०--देवेम्यः पुष्पाणि वदाति । यहाँ देवता निराकरण नहीं करते हैं। याचकाय भिक्षां 2 
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१५४ काशिकावृत्ती [ १,४.३२. 


`  ह्ियाग्रहूणमपि कतंव्यम्‌ (Fo भा० १.४.३२ वा० १) *। क्रिययापि यमभिप्रैति स सम्प्रदानम्‌ | 


श्राद्ठाय निहते युद्धाय सन्नह्यते । पत्ये QA (To भा० १.४.३२ I वा० १) । 
सम्प्रदानप्नदेश्ाः- चतुर्थो 'सम्प्रदाने (२.३.१३)' इत्येवमादयः ॥ 
eam 

मुपपद्यते | यथेव कमंणेत्यत्रेकत्वसंख्याया विवक्षा न भवति; यथा च d q? इत्यत्र लिङ्गसंख्ययोविवक्षा 
न भवति, तथा कालस्यापि न भविष्यति | कि कारणम्‌ ? उपलक्षणार्थत्वात्‌। तथा--'सोऽथो योऽनर्थं बाधते' 
इत्युक्ते योऽपि बाधितवानु, योऽपि बाधिष्यते सो$प्यथे एव । एवं तहि ग्रन्थाधिक्यादर्थाधिक्यं यथा स्या दित्थेव- 
मथेमभिप्रग्रहूणस्‌ | एतेन क्रिययापि यमभिप्रेति तस्यापि सम्प्रदानसंज्ञा सिद्धा भवति; अन्यथा हि यद्यपि क्रिया 
प्राथंनाध्यवसानाम्यां व्यापुमिष्टतमत्वात्‌ कर्म, तथापि ददातिकमंसम्बधाभावान्न सिद्धयेत्‌। कथं पुनरेतदव- 
सितस्‌=क्रियाया यमभिप्रेत स सम्प्रदानमित्ययमर्थोऽ्रः प्रतिपादयितुमिष्टतम इति ? अभिप्रग्रहणात्‌ | अस्ति 
warden कश्चिदर्थोऽधिकोऽभिमतः, यस्थावभासनायाधिकं शब्दान्तरं प्रयुक्तमिति गम्यते, न त्वर्थेविशेषः | 
न हि तत्‌ तस्य वाचकम्‌ । यद्यप्यवाचकं स्यात्‌, तथापि लक्ष्यदशंनवशादविच्छिन्नाचायंपा रम्पर्योपदेशाच्च 
विशेषावगतिभेविष्यतीत्यद्वेष्यमेतत्‌ | 

. क्रियाग्रहणमपि कत्तंव्यमिति। क्रियाया ग्रहणं क्रियाग्रहणस्‌। येन क्रिया qed, तद्वयाख्यानं 
adag । कि पुनस्तद्वयाख्यानम्‌ ? तच्वास्माभिरभिग्रहणस्य प्रयोजनं वर्णयऱ्द्विः कृतमेव । का पुनरिह क्रिया, 
ययाभिम्रेयमागस्य सम्प्रदानसंज्ञेष्यते ? सा विवक्षिता । मत आह--क्रिययापि यमभिम्रेतोत्यादि । निगल्हते 

पदमञ्जरी 

` अभिप्रग्रहणं किम्‌, यावता कमंणा यमेति = गच्छति प्राप्नोति संबध्नातीत्यर्थः, अभिप्रेतीरंयुक्ते स 
एव ? अभिप्रग्रहणेऽक्रियमाणे कालविवक्षा स्यात; ततश्च यमेव संग्रत्येति तत्रेव स्यात्‌, यमगात्‌ यं चेष्यति तत्र न 
ang; अभिप्रग्रहणे पुनः क्रियमाणे न दोषो भवति। अभिराभिमुख्ये वतते, प्रशब्दश्चादिकमणि, ततश्चोपसगं- 
द्योपादानसामर्थ्यात्काळान्तरावच्छिन्ना क्रिया नाश्रीयते । ननु यथा तेन दीव्यति’ इत्यादो सङ्कयाकालयोर- 
विवक्षा, तथेहापि सख्यावत्क्रालस्याप्यविवक्षा सिद्धा, सत्यम्‌; अयमेव न्यारयसिद्धोऽथं उपसगंद्रयोपादानेन 
प्रदश्यते | यदा त्वभिप्रेतीत्यस्य ईप्सतीत्यर्थः, तदाभिप्रग्रहणं कतंव्यमेव i 

क्रियाग्रहणमपि कतंव्यमिति वात्तिकम्‌, एतद्याचष्टे-क्रिययेत्यादि। ननु क्रियामपि लोके 

कमेंत्युपचरन्ति - कि कमं करिष्यसि, कां क्रियामिति, तत्र कमणा यमभिप्रेतीत्येव सिद्धस्‌ । एवमपि कतंव्यम्‌; 
कत्रिमाक्कत्रिमयोः कृत्रिमे कायंसंभ्रत्ययो भवति? संदशंनप्रा्थनाध्यवसायैराप्यमानत्वात्‌ । क्रियापि कृत्रिमं कमं, 
तथा हि--य एव मनुष्यः प्रेक्षापुवंकारी भवति, स बुद्धया तावत्कश्चिदर्थं संपरयति-इदमीदुशमिति, तद्‌ 
qe प्राथंयते--अयि ममेदं स्यादिति, ततस्तदुपायभूतां क्रियां पश्यति-अस्या एतत्फलमिति, ततः प्रार्थयते ` 
कथमियं निष्पद्यतामिति, ततस्तत्साधनानि। समवधायं कतुंमध्यवस्यति । प्रतीयमानक्रियापेक्षोऽपि कारकः 
ए भावबोधिनी ' 
ददाति | यहाँ देने के लिये. याचक बार-बार प्रेरित करता है । उपाध्यायाय गां ददाति | यहाँ उपाध्याय गोदान की 
भनुमति दे देता हे । : ; ; 

` काशिकाकर ने इसका पदकृत्य नहीं लिखा है । उसे संस्कृत टीकाओं में देख लेना चाहिये । 
Sy (अनु ०) ® क्रिया का भी ग्रहण करना चाहिये #। कर्ता क्रिया से भी जिसको सम्बद्ध करना चाहता है 
वह भी सम्प्रदानसंज्ञक होता है । उदा ०-- श्राद्धाय निगल्हते (निहते) (श्राद्ध की निन्दा करता B) । युद्धाय सन्न ह्ते। 
(युद्ध के लिये निश्चय करता है, तैयार होता है) । पत्ये शेते । (पति के लिये जाकर) सोती है । (इनमें क्रिया द्वारा श्राद्ध 

युद्ध और पति को सम्बद्ध करना चाहता है अतः इनकी भी सम्प्रदान संज्ञा होती है। । : 
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१. ४. ३३. | प्रथमाध्याये चतुर्थ: पाद; १४५ 


+ कर्मेण करणसंज्ञा वक्तव्या सम्प्रदानस्य च कसंसँज्ञा # (Ao भा० १,४.३१ वा० २) पशुना रदं 
यजते। पशुं रुद्राय ददातीत्यर्थः (म० भा० १.४.३१ ato 3) M Í 


२७४. रुच्यर्थातां प्रोयमाणः ॥ ३३ ॥ (५७१) 
रुचिना समानार्था रुच्यर्थाः । अन्यकतुंकोऽभिलाषः = रुचिः । रुच्यर्थानां धातुनां प्रयोगे प्रीयमाणो 
न्यास ; 

इति । 'गहं गल्ह कुत्सायाम्‌' अनुदात्तेत्‌। युद्धाय सन्नह्मत इति ‘ag बन्धने’ दिवादौ स्वरितेतु॥ स चेह 
निश्चये वत्तते, युद्धे निश्चयं करोतीत्यर्थः। पत्ये शेते इति । शीडत्रोपसपंणपूर्वके शयने ada । पतिमुपसृप्य 
शेत इतर्थः । कर्मणः करणसंज्ञेत्यादि । एतत्‌ पशुना रुद्रं यजते इत्येतद्विषयमेव वेदितव्यस्‌ । यजिः स्वरितेत्‌ | 
एतच्च “व्यत्ययो बहुलम्‌’ इति सुब्व्यत्ययेन सिद्धमेवेति न वक्तव्यम्‌ ॥ ३२ ॥ zi 

रुच्यर्थानां प्रीयसाणः ॥ रुचिना समानार्था रुच्यर्था इति । रुच्यर्थानाभित्यस्मादेव निपातनातु-- 
मयूरव्यंसकादित्वान्मध्यपदछोपी समासः । समानार्था इति। एकार्था इत्यर्थः। यद्यपि 'रुचिरदीप्तो' पठ्यते, 

पदमञ्जरी 

भावो भवत्येव, यथा--प्रविश पिण्डीमित्यत्र भक्षयेति गम्यते | सूत्रकारइच सूत्रयति-'क्रियार्थोपपदस्य च कमंणि 
स्थानिनः' इति | एवमपि क्रियाग्रहणं कतंव्यस्‌; ददातिकमंत्वात्‌ | निगहंते इति । नास्तिवयान्निन्दतीत्यथे: । 'गहं 
Tes कुत्सायास' अनुदात्तेत्‌ | युद्धायेति । युद्धविषयं संनाहपूर्वंकं निइचयं करोतीत्यर्थः | नह्यति? स्वरितेत्‌ । पत्ये 
शेते इति । पतिमुपसृत्य शेत इत्यर्थः । यदि तहि क्रिययाभिप्रेयमाणस्यापि भवति कटङ्कुरोतीत्यादावपि प्राप्तोति, 
वचनाद्धि क्मंसंप्रदानसंज्ञयोः पर्यायः स्यात्‌ ? नेतत्सार्वत्रिकस्‌, कि तहि? प्रयोगदशंनवशेन निमतविषयस्‌ । 

HAN: करणसंज्ञेत्यादि। एतच्छन्दोविषयम्‌, सर्व विधयश्छन्दसि विकल्पन्ते, इति यथाप्राप्तमपि प्रयोगो 
भवति । भाष्ये तु ददातिकमंणेति नाश्चितस्‌, प्रयोगाश्च बहूव:--अयंम्णे चरुं निवपेत्‌, देवेभ्यो ब्रह्मोदनमयक्षत्‌, 
देवेभ्यो हव्यं वहन्तः, छन्दांसि वे देवेभ्यो हव्यमूर्धा, यदङ्गदाशुषे emp (eo १.१.६), शं नः करत्पवंते 
(Eo १.४३.६) इत्यादयः, तन्मते क्रियाग्रहणं न कतंव्यम्‌ । कथं यत्र संप्रदानत्वमिष्यते ? तत्र संदर्शनादीनां 
क्रियायाश्च भेदो विवक्ष्यते, ततश्च तेराप्यमाता क्रियापि कृत्रिमं कर्मेति सिद्धं तयाभिप्रेयमाणस्य सं प्रदानत्वस्‌ | 
यत्र तु नेष्यते. तत्र भेदो न विवक्ष्यते, ततश्चोदनाद्येकफलावच्छेदेनेकीकृतया क्रिययाऽऽप्पमानस्य कमंल्वमेव 
भविष्यति--कटं करोति, ओदनं पचतीति । गत्यर्थेषु तूभयं विवक्षयते--भेदः, अभेदश्च; तत्र भेदविवक्षायां 
ग्रामं गच्छतीति प्रयोयो इति 'गत्यर्थकमंणि' इत्येतदपि न वक्तव्यं भवति ॥ ३२॥ 

रुच्यर्थानां प्रीयमाणः U रिना समानार्था इति । वस्तुकथनमेतत्‌ । विग्रहस्तु रुचिरो येषामिति । 
ते च रुचिना . धातुना समानार्था भवन्ति। प्रीयमाण इति। Spp तपेणे' इत्यस्मात्‌ क्रयादिकात्‌ सङ्मं- 

E भावबोधिनी 

सम्प्रदान È प्रयोगस्थल--'चतुर्थी सम्प्रदाने' (ure Fo २।३।१३) आदि हैँ । 

'कमं की करणसंज्ञा और सम्प्रदान की कमंसंज्ञा कहनी चाहिये |” [यह यज्‌ धातु के विषय में ही लागु 
होता है । अतएव कहीं कहीं “यजेः कमंणा' ऐसा fear $4] उदा०--पशुता रुद्र यजते । पशु रुद्राय ददाति यह अर्थ 
है । रुद्र को पशु देता है | (बलि चढ़ाता है ।) | 

(वास्तव में यह वैदिक वाक्य होने के कारण ‘saat agen’ इसी सूच से कायं सम्भव हे अतः इस 
वात्तिक की आवश्यकता नहीं है 1) ॥ ३२ ॥ 4 

रुचिना समानार्था:--डचि के समान अथेवाली धातुयें-रुच्यथं हैं। (प्रीयमाण से) भिन्न कर्ता वाली 
अभिलाषा = इच्छा > रुचि है । रुच्यथंक = अभिलाषार्थंक धातुओं के प्रयोग में प्रीयमाण (प्रीत्याश्रय-प्रसन्न होनेवाला) 

का० द्वि०/१९ Re 
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१४६ काशिकावृत्ती . १.४.३३. 
'योष्येस्तत्कारवां सम्प्रदानसंज्ै भवति | देवदत्ताय रोचते मौदकः । यज्ञदत्ताय AN: देववत्तत्थस्मासि- 
लाषस्य मोदकः कर्ता | l प ERO BED 57 i Be: 
| प्रीयमाण इति किम्‌ ? देवदत्ताय रोचते मोदकः पथि॥ . 


| न्यासा 
तथांपीहाभिलाषे Tea, अनेकाथंत्वाद्वातूनास; तत्रैव प्रीयमाणाथंस्य सम्भवात्‌। यस्य ह्यभिलाषः a प्रीयमाणः। 
यस्त्वमिलषति स प्रीणाति । प्रीयमाण इति। तृप्यमाण इत्यर्थः । 'प्रीञ्‌ तपंणे' इत्येतस्मात्‌ कमणि विहितस्य 
लस्य शानच। अन्यकतुंक इत्यादिना तमभिलाषविशेषं दशयन रुचिशब्दस्याथंमाचष्टे । प्रीयमाणापेक्ष- 
गाऽ्न्योऽ्यो वेदितव्यः । प्रीयमाणादन्यः कर्ता यस्य सोऽन्यक्ुंकः। रोचते स्वदते इति। 'रुच दीप्तौ', 'स्वद 
आस्वादने”, अनुदत्तेत्तो | देववत्तस्थस्येत्यादिनाऽन्यकतुंकतामभिलाषस्य दशयति | 
देवदत्ताय रोचते मोदकः पथीति। प्रीयमाणग्रहणादिहाधिकरणस्य पथः सम्प्रदानसंज्ञा न भवति। 
अथ देवदत्तो मोदकमभिलषतोत्यत्र देवदत्तस्य सम्प्रदानसंज्ञा कस्मान्न भवति ? रुच्यर्थामावात्‌ 'अन्यकतुंको 
हाभिलाषों रुचि” इत्युक्तस्‌। न चेहान्यक्तुंकोऽभिलाषः, कि तहि? प्रीयमाणो देवदत्तो यस्तत्रस्थोऽभि- 
लाषस्तत्कतुंकः ॥ ३३ Il 
पदमञ्जरी 
/ कात्कमंणि लः । दैवादिकस्तु डिदकमंकः, तर्पमाण इत्यर्थः। अन्यकतुंक इति । योर्जमलाषस्याथयः प्रीयमाणः 
'स्ततोऽन्यकतुंक gend: | कथं पुनरन्याश्रयस्याभिलाषस्यान्यः कर्ता भवति, यावता यदाश्रयव्यापारं धातुः 
प्राधान्येनाचष्टे स कर्ता ? नेदं mes, किन्तु स्वातन्त्र्यमेव | THT बवचिद्वास्तवस्‌, कवचिद्वेवक्षिकस्‌ | 
तदत्र माधुर्यातिशयेन स्वविषयं देवदताश्रयमभिलाषं जनयन्मोदकस्तत्र कर्तेति गीयते। न चैवं लषेरपि प्रसङ्गः, 
देवदत्तो मोदकमभिलष्यतीति ? अभिधानशक्तिवेचित्र्यादाश्रयकतुंको$भिलाषो wafer, रुचेस्तु विषयकतृंक: | 
` दषश्चायमभिधानध्रकारनियमोऽनयत्रापि, तद्यथा--घटः पश्यतीति दृशेराश्रयकतुंकं ज्ञानं वाच्यस्‌! घट: 
प्रकाशते इत्यन्न प्रकारोविषयकतुंकस्‌ | विषय एव हि स्पष्टालोकमध्यवतित्वादिना सौकर्येण देवदत्ताथये ज्ञाने 
'कर्तेति व्यपदिश्यते, न तु ज्ञानेन कश्चिदतिशयो विषयो जन्यते | A ; 
isd प्रकाशो नाम, यं प्राकट्यपाचक्षते भाट्टाः, तत्र कारकदोबत्वेन षष्ठीप्रसङ्गे वचनम्‌ । अन्ये तु 
प्रीयमाणं देवदत्तं मोदक: प्रीणयतीति कमंसंज्ञां प्राप्तां मन्यन्ते | अपरे त्वेवमाहुः-देवदत्तो रोचयति मोदकमिति 
तुत्वे प्रासे वचनमिति, देवदत्तं हि प्राप्य रोचते. मोदको न सर्वानु, नानेच्छा हि प्राणिन इति । एवमुत्तरेष्वपि 
योगेषु द्रष्टव््रस्‌ । उक्तं च-- : - 
हेतुत्वे कमसंज्ञायां शेषत्वे चापि कारकम्‌। 
४ रुच्यर्थादिषु MAT संप्रदानाख्यमुच्यते ॥ इति | (वा० To ३.७.१३०) 
पथोति । हेतुकमंसंज्ञावदधिकरणसंज्ञा बाध्येतेति भावः। कि च प्रीयमाणग्रहणादेवादित्यो रोचत 
इति दोप्तिवाचिनामग्रहणस्‌ ॥ २३ ॥ . | 
ue. भावबोधिनी : 
जो पदां वह कारक सम्प्रदानसंज्ञक होता है । उदा०--देवदत्ताय रोचते मोदक: । देवदत्त को weg अच्छा लगता है | 
। (यहाँ प्रीयमाण है देवदत्त, उससे भिन्न मोदक कर्ता है, ऐसी धातु रुच्‌ का प्रयोग है । अतः प्रीयमाण देवदत्त की 
` सम्प्रदानसंज्ञा होकर चतुर्थी होती है।) यज्ञदत्ताय स्वदते अपूपः। यज्ञदत्त को पुआ अच्छा लगता है। देवदत्त में 
` विद्यमान अभिलाषा का कर्ता मोदक है । (यज्ञदत्त में विद्यमान अभिलाषा का कर्ता अपुप है 1) 
e se प्रीयमाण: (प्रीति का आश्रयरप्रसन्न होनेवाला)--यह किसलिये है? देवदत्ताय रोचते मोदकः पथि । देव- 
दत्त को रास्ते में we (खाना) अच्छा लगता है । (यहाँ पन्या प्रीयमाण नहीं है । अत; उसकी सम्प्रदानसंज्ञा नहीं 


: होती है 1) ॥ ३३॥ 
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२७५, श्लाधहनुङ्स्थाशपां ज्ञीप्स्थमानः ॥ ३४ ॥ (५७२) 


; दलाघ-ह्वङ-स्था-शप- इत्येतेषां ज्ञीप्स्यमानो योऽ्थस्तत्कारकं सम्प्रदानसंज्ञ भवति । ज्ञीप्स्यमानः= 
ज्ञपयितुमिष्यमाणः, बोधयितुसभिप्रेतः | देवदत्ताय शलाघते । देवदत्तं इलाघसानस्तां इलाघां तमेव ज्ञपयितु- 
मिच्छतीत्यथः | एवं देवदत्ताय Be । यज्ञदत्ताय Ba देवदत्ताय तिष्ठते, यज्ञदत्ताय तिष्ठते । देवदत्ताय शपते, 

यज्ञदत्ताप शपते । 

च्यासः 
इलाघल्वङ्स्थावापां श्ञीप्स्यमानः॥ ज्ञीप्स्यमान इति। 'मारणतोषणनिशामनेपु ज्ञा’ इति घटादिषु 
पठ्यते | तस्मात्‌ निशामने ज्ञाने वत्तंमानाद्‌ हेतुमण्णिच्‌ । अथ वा ज्ञप farsa’ इति चुरादो पठ्यते | तस्मा- 
च्वुरादिणिच्‌, मित्त्वाद geag, सत्‌, द्विवचनम्‌, आप्ज्ञप्यृधामीत्‌’ इतीखम्‌, अत्र लोपोऽभ्यासस्य’ इत्यभ्यास- 
लोप» कर्मणि छकारः, शानच्‌, यक्‌, अतो लोप? ।' इलाघते इति। 'इलाघु कत्थने’ अनुदात्तेत्‌ | अपह्लत इति 
पदमञ्जरी 
इलाघहनुङस्थाशपां ज्ञोप्स्यमानः ॥ ज्ञीप्स्यमान इति। 'मारणतोषणनिशामनेषु sr इति घटादिषु 
पठ्यते, तस्मान्निशामनेऽ्थे हेतुमण्णिच afa 'आप्ज्ञपृधामीत्‌', 'अत्र छोपोऽभ्यासस्य', कर्मणि लटः शानजादेशः। 
निशामनं चेह ज्ञानमात्रमुच्यते, न चक्षुविज्ञानमेंव, यदाह-बोघयितुमभिप्रेत इति । कथं तहि प्रयुज्यते--तज्जञा- 
पयत्याचायंः, विज्ञापना भर्तृषु सिद्धिमेतीति ? -तस्माच्निशानेष्विति पाठ: । 'शो तनुकरणे' ल्युडन्तः, संज्ञपितः 
पशुरित्युदाहरणस्‌ । ज्ञीप्स्यमानो ज्ञपयितुमिष्यमाण इति प्रयोगः ज्ञप मिच्च' इति चुरादिणिजन्तस्य | अन्ये 
तु—'मितां ga! इत्यत्र. वा चित्तविरागे’ इत्यतो वेत्यतुवृत्तेव्यवस्यितविभाषाविज्ञानाच्चानिष्टे विषये 
हृस्वाभावमाहुः। देवदत्तं प्रति इलाधमानस्तां इलाघां तमेव ज्ञपयितुमिच्छतीत्यर्थं इति। इलाघा स्तुतिः, 
प्रत्यक्षेण देवदत्तं स्तोतीति यावत्‌ | एवं हि तां देवदत्तः शक्यते ज्ञापयितुस्‌। अन्ये त्वाहुः--देवदत्तायात्मानं 
परं च इलाघ्यं कथयतीत्यर्थं इति | तथा च भट्टिकाव्यम्‌ | 


इलाघमानः परस्रोभ्यस्तत्रागाद्राक्षसाधिपः ॥ इति । (८.७३) 


आत्मानं इलाध्यं परस्त्रीभ्यः कथयन्तित्यर्थः। एवं देवदत्ताय निहनुत इति । "ege अपनयने' 
देवदत्तं प्रति निहूनवानस्तां निहनुति तमेव ज्ञापथितुमिच्छतोत्य़थंः इत्येष एवंशब्दस्थार्थ:। निहनुतिरपलाप:, 
संनिहितमेव देवदत्तं धनिकादेरपलपतीप्यथंः | अन्ये तु ह्वोतव्य किञ्चिद्देवदत्तं ज्ञापयतीत्यथं इत्याहुः | देवदत्ताय 
तिष्ठत इति । ईदृशो$हमिति.देवदत्तस्य़ स्थानेन प्रकाशयतोत्यथे: | देवदत्ताय शपते इति । शपथेन किश्वित्प्रंकाश- 
यतीत्यर्थ: | देवदत्तः इलाघते इति । ज्ञीप्स्यमानवचनात्‌ कमंसंज्ञेव बाध्यते, ने कतुसज्ञेत्यथं: | एवं गागिकया 
इलाघते सभायामिति.करणाधिकरणसंज्ञे न बाध्येते । ववचित्तु देवदत्तं इलाघते इति पाठः । तत्रायं भावः ¬ 

भावबोधिनी : 

इलाघ, BE, स्था ओर शपू--इन धातुओं का ज्ञीप्स्यमान जो अर्थ वह कारक सम्प्रदान संज्ञावाला हो जाता 
है । ज्ञीप्स्यमान = ज्ञपित कराने के लिये चाहा गया, बोधित कराने के लिग्रे चाहा गया, जिसको बोधित कराना चाहा 
जाय | उदा>--देवदत्ताय शलाघते । देवदत्त की प्रशंसा करते हुये उस प्रशंसा को उस (देवदत्त) को ही बोधित कराना 
चाहता है, यह अर्थ है । इसी प्रकार--देवत्ताय qur. (देवदत्त को छिपाता हुआ उस छिपाने को देवदक्त को वोषित | 
कराना चाहता है। इसी प्रकार) यज्ञदत्ताय हते । देवदत्ताय तिष्ठते । यज्ञदत्ताय तिष्ठते । रुकते हुये वह रुकना c 


देवदत्तं को बताना चाहता है । देवदत्ताय शपते। यज्ञदत्ताय शपते। शपथ द्वारा देवदत्त को कुछ बोधित कराना. 


चाहता है | 
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१४८ काशिकावृत्तौ [ १.४. ३५, 


ज्ञीप्स्यमान इति किम्‌ ? देवदत्तः इलाघते N 
२७६. धारेशत्तमर्णः ॥ ३५ U (५७३) 
घारयतेः प्रयोगे उत्तमर्णो योऽ्थस्तत्कारकं सभ्प्रदानसंज्ञं भवति । उत्तममृणं यस्य स उत्तमर्णः । 
कस्य चोत्तममृणम्‌ ? यदीयं धनम्‌ । घनस्वामो प्रयोक्ता उत्तमणंः, स सम्भ्रदानसंज्ञो भवति । देवदत्ताय. शते 
धारयति । यज्ञदत्ताय शतं घारयति। । 
उत्तमर्ण इति किम्‌ ? देवदत्ताय शतं धारयति ग्रामे ॥ 
च्यासा 


tq अपनयते! आदादिकः | तिष्ठत इति । 'प्रकाशनस्येयाख्ययोश्च' इति तड । शपत इति । 'शप उपलम्भने' 
इत्यनेनोपसंख्यानेन तङ ॥ ३४॥ . Be 

धारेरुत्तमर्णः ॥ उत्तमणं इति । ऋणे उत्तम उत्तमणं: । अत एव निपातनात्‌ समाः; सप्तमीसमासे 
ऋणस्य पूर्वनिपातात्‌ । ननु चोत्तमर्णे ऋणशब्देत न भवितव्यस्‌ । “'ऋणमाधमप्यें' इत्याधमण्यें तस्य निपातनात्‌, 
नेतदस्ति, कालान्तरे देयनियमोपलक्षणार्थ हि तत्राधमण्यंग्रहणस्‌ | अत उत्तमर्णेऽपि भवत्येव | शतं घारयतीति। 
qe अवस्थाने', शतं ध्रियते TACIT AAS, स्वभावान्न प्रच्यवते । तदन्यः प्रयुङ्क्त इति हेतुमति च' इति 

णिच्‌ । ग्राम इति ग्रामस्याधिकरणस्यानुत्तमर्णस्य न भवति ॥ ३५॥ 
पदमञ्जरी 


यस्मायाख्ायते स ज्ञीप्स्यमान इत्थास्यायमाना द्वितीयेव न्याय्पेति। ये खाख्यायमानं ज्ञीण्स्यमानं वदन्ति 
तेषां यस्मायाख्यायते ततः षष्ठी भवति--देवदत्ताय इलाघते यज्ञदत्तो विष्णुमित्रस्थेति ॥ ३४॥ 

AMAT: उत्तममृणं यस्येति। उत्तमम्‌ = उत्कृष्टतमम्‌, उत्कृष्टाथंवृत्तेरुच्छब्दात्तमपि द्रव्य- 
प्रकर्षत्वादामभावः | अत्ते: क्तः, ऋणम्‌ ऋणमाधमण्ये’ इत्यत्र कालान्तरे देयद्रव्यविनिमयोपलक्षणार्थमाधमर्ण्यं- 


ग्रहणमित्यृत्तमर्णऽपि नत्वं भवति | अत्र बहुव्रीहो निष्ठायाः पूर्वनिपाते 'जातिकालसुखादिभ्यः प्रवचनम्‌’ इति ' 


सुकषादेराक्ृतिगणत्वादस्मादेव वा निपातनादृणशब्दस्य परनिपातः। शतं घारयतीति। ‘qe अवस्थाने', 
ध्रियमाणं स्वरूपेणावतिष्ठमानं स्वभावादप्रच्यवमानं शतं प्रयुङ्क्त इति णिच्‌। ग्राम इति । नन्वत्र परत्वा- 
दघिकरणसंज्ञेव भविष्यति; उत्तमर्णेऽपि तेहि हेतुसञ्ज्ञा स्यात्‌ ॥ ३५ ॥ 
wed | 
ज्ीप्स्यमान--[वोध कराने के fet चाहा गया] इसका क्या फल है ? देवदत्तः इलाघते । [देवदत्त su 
करता है | यहाँ वह कर्ता है । बोध का उद्देश्य नहीं है ।] ` : 
E विमर्ह--इलावा, ज्ञति, स्थिति एवं शाप के द्वारा अपना आशय बताने का उद्देश्य देवदत्त है । अतः उसकी 
सम्प्रदान संज्ञा होती ॥ ३४ ॥ 
E णिजन्त धारि धातु के प्रयोग में उत्तमर्ण जो पदार्थ वह कारक कमंसंज्ञक होता है । उत्तम ऋण है जिसका 
. वह उत्तमणं हे । किसका उत्तम ऋण होता है ? जिसका धन होता है। घन का स्वामी [ऋणदाता], प्रयोग करने वाला 
ae Du du है, वह सम्प्रदानसंज्चक होता है | उदा०--देवदत्ताय शतं घारयति । यज्ञदत्ताय शतं वारयति | देवदत्त के 
m रुपये कर्ज हैं । यज्ञदत्त के सौ रुपये कजं हँ । [प्रथम में देवदत्त और द्वितीय वाक्य में यज्ञदत्त उत्तमणं EI उनका 
ऋण किसी पर है । अतः उनकी सम्प्रदान संज्ञा होती है ।] ; 
[006 उत्तमर्ण--इसका क्या फल है? देवदत्ताय शंतं धारयति ग्रामे । [यहाँ ग्राम उत्तमणं 
EE EDS अधिकरण है। उ 
दानसं नहीं होती है] ॥ ३५ ॥ | i [यह्‌ रण है। उत्तम न होने से 


7 
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२७७, स्पृहेरीप्सितः ॥ ३६ ॥ (५७४) न 

.. स्पृह ईप्सायाम्‌' (ato पा० १८७२) चुरादावदन्तः Teme | तस्य ईप्सितो योभ्थेस्तत्कारकं सम्प्र- 
दानसंज्ञ भवति | 'ईप्सितः' इत्यभिप्रेत उच्यते । पुष्पेस्थः स्पृहयति । फलेभ्यः स्पृहयति । 
ईप्सित इति किम्‌ ? पुष्पेभ्यो वने रपुहयति ॥ i 


२७५, कूधहहेष्यासुयार्थानां यं प्रति कोपः ॥ ३७॥ (५७५) 


अमर्ष:- क्रोध: । अपकार: = द्रोहः। अक्षमा = ईर्ष्या । गुणेजु दोषाविष्करणम्‌ > असूया | क्रुधाद्य- 
थानां प्रयोगे य॑ प्रति कोपस्तत्कारकं सम्प्रदानसंज्ञं भवति । क्रोधरतावत्कोप एव, द्रोहादयोऽपि कोपप्रभवा 
एव Tera | तस्मात्सामान्येन विशेषणम्‌--'यं प्रति कोप! इति । देवदत्ताय क्रुद्धयति। देवदत्ताय द्रुह्यति । 
देवदत्तायेष्यंति । देवदत्तायासुयति । 
न्यास? 
स्पृहेरीप्सितः ॥ स्पृहयहतीति । अतो लोपस्य 'अचः परस्मिन्‌ पूर्वविधौ’ इति स्थानिवद्धावाद 
गुणो न भवति । यदा तु पुष्मादोनामीण्सिततमत्वं विवक्ष्यते, तदा परत्वात्‌ कर्मसज्चैव भवति --पुष्पाणि 
स्पृहयतीति ॥ ३६॥ ` ै : 
क्रुघइुहेष्यासुयार्थातां यं प्रति कोपः॥ क्रुघद्रुहावकमंको, तत्र षष्ठ्यां प्राप्तायामयमारम्भः, इतरौ 
सकमंको । तत्र द्वितीयायां प्राप्तायाम्‌ | कथं पुनरेषां भिन्नार्थव्वे सति 'यं प्रति कोपः' इति सामान्येन तद्विशेषणः 
मुपपद्यत इत्याह-क्रोधस्ताबदित्यादि। सुगमस्‌। क्रुद्धचति, दरुह्यतीति। 'क्रुध कोपे’, ‘ge जिघांसायाम्‌' 
देवादिको | इष्येतोति । ‘Set quei ed ईरष्यार्था: | असुयतीति । असूयशब्दः कण्ड्वादियगन्तः | भार्यामोष्ये- 
पदमञ्जरी 
स्पृहेरोप्सितः ॥ चुरादावदन्तः Tet इति। तेन स्पृहयतीत्यत्रातो लोपस्य स्थानिवद्धावाल्ल- 
घूपधगुणो नेति भावः | ईप्सित इति । 'मतिबुद्धि' इत्यादिना वर्तमाने wo इप्सितमात्रे इयं संज्ञा । प्रकर्ष 
विवक्षायां तुः परत्वात्‌ aidaa भवति-पुष्पाणि स्पुह्यतीति। यदा त्वीप्सितमीष्सिततमं वा शेषत्वेन 
विवक्ष्यते, तदा षष्ठी भवति ॥ ३६॥ - 
क्रुधबुहे्यासुयार्थानां यं प्रति कोपः॥ गुणेष्विति। शोचाचारादिषु। दोषाविधैकरणमिति। 
दम्भादिदोषाध्यास इत्यर्थः । तत्र क्रुधद्ुहावकमंकाविति कारकरोषत्वान्नटस्य श्वुणोतीतिवत्‌ षष्ठ्यां प्राप्तायां 
वचनम्‌, इतरयोस्तु सक्मंक्त्वाद्‌ द्वितीया प्राप्नोति। अत्र च चित्तदोषरूपत्वं यद्यपि क्रोधादीनामविशिष्टस्‌, 
तथाप्यन्येषामेवञ्जातीयकानां द्वेषादीनामग्रहणार्थमवान्तरमेदविवक्षया पृथगिमे निदिष्टाः न तु चित्तदोषार्था- 
भावबोधिनी nel 
चुरादि गण में “पद ईप्सायाम' (इच्छा अर्थ में sgg atg है) यह अदन्त पठित है। उस स्पृहधात्वर्थं का 
ईप्सित जो पदार्थ, वह कारक सम्प्रदानसंज्ञक होता है, ईप्सित--यह अभिप्रेत = चाहा गया--कहा जाता है । उदा०-- 
' पुष्पेम्य: स्पृहयति । फलेभ्यः स्पृहयति | get की ईप्सा = लालसा करता है । फलों की ईप्सा = लालसा करता है । 
ईप्सितः--इसका क्या फल है ? पुष्पेम्यो बने स्पृहयति । वन में फूलों को इच्छा करता है । [यहाँ वन 
ईप्सित न होकर अधिकरण हैं । अतः सम्प्रदान संज्ञा नहीं होती d] ॥ ३६ ॥ 
अमर्ष = क्रोध । अपकार = द्रोह । अक्षमा (न सहन करना) ईर्ष्या । गुणों में दोप निकाळना = असूया । 
क्रोध आदि अर्थो बाली धातुओं के प्रयोग में जिसके प्रति कोप है, जो कोप का विषय है, वह कारक सम्प्रदानसंज्ञक 


होता है क्रोध तो कोप ही है, तथा द्रोह आदि भी कोप से उत्पन्न होने वाले ही लिये जाते हैं । (अर्थात्‌ इन सभी भें | 


करिसी न किसी रूप-में क्रोध अवश्य रहता है) इसलिये सामान्य रूप से विशेषण दिया गया दै--य प्रति कोपः का 
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१५० का झिकावृत्तौ [ १.४. ३९, 
ये प्रति कोप इति किम्‌ ? भार्मामोष्यंत-मा एनामन्यो द्राक्षीदिति ॥ 
२७६. क्धद्रहोरुपसुष्ठयोः कमं ॥ २८ ॥ (५७६) 


ga सम्प्रदानसंज्ञायां प्राप्तायां कमंसंज्ञा विधोयते | क्रधहुहोरुपसृष्टयोरुपसगंसम्बद्धयोयं प्रति 
कोपस्तत्कारकं कमंसज्ञ भवति । देवत्तमभिक्रुध्यति | देवदत्तमभिद्रुह्यति | 
उपसृष्टयोरिति किम्‌ ? देवदत्ताथ क्रुध्यति । यज्ञदत्ताय gunt ॥ 


२८०. राधीक्ष्योर्यस्य विप्रश्नः ॥ ३६ ॥ (५७७) 


CART कारकं सभ्भ्रदानसंज्ञं भवति । कीदुशम्‌ ? यस्य विभ्रइनः। विविध see = विप्रदनः । 
2 "quas 
तीति । अस्ति भार्यायामीर्ष्या, न तु तां प्रत कोपः। केवलं परेहंश्यमानां तां न क्षमते। अथास्मानु GERA 
कथं न सवति सम्प्रदानसंज्ञा ? द्विषेरक्रोधाद्यथंत्वात्‌ | अप्रीतौ ह्येनं स्मरन्ति, तथा चाचेतनेष्वपि प्रयुज्यते-- 
औषध देष्टीति | नाभिनन्दती ति गम्यते ॥ ३७॥ 
क्रघद्रहोरुपसृष्टयोः कम || २८ || 
राधोक्ष्योयंस्य विप्रइनः ॥ राध्यतीति । “राध साध संसिद्धो, देवादिकः । देवमिति शुभाशुभं कमं । 
पदमञ्जरी 
नामिति। तेनास्मान्‌ द्वष्टीत्यत्र न भवति, अनभिनन्दनं ह्यस्यार्थः । तथा चावेतनेष्वपि प्रयुज्यते--ओषधं 
ढेष्टीति | कथं पुनरेकेन ऋषिना सवें क्रुघादयः शक्या विशेषयितुमत आह--क्रोधस्तावदिति । भार्यामीष्यंतीत्यत्र 
केवलं परेदुस्यमानां भार्या न क्षमते, न तु तां प्रति कोपः ॥ ३७॥ 
| क्रुधदुहोरपसृष्टयोः कमं ॥ उपसर्गेण सम्बद्धयोरिति। 'उपसर्गाः क्रियायोगे’ उपसृजन्तीत्युपसर्गाः 
पर्चाद्यचि न्यङ्क्वादित्वात्‌ Haq | तेनोपसुष्टयोरित्यस्योपसर्गेण सम्बद्धयोरित्ययमर्थो भवति। स्वतिकाय- 
प्रसिद्धिर्वा ॥ ३८ II 
राघीक्योर्यस्य विप्रदनः ॥ यस्येति कर्मणि षष्ठी, यद्विविधं पृच्छयत इत्यर्थ: । यत्सम्बन्धीत्यादि । 
यत्सम्बन्धिनः शुभाशुभस्य विप्रश्‍त इति | देवदत्ताय राध्यतीति। 'राघो$कमंकादद द्वावेव' इति दिवादौ, तत्र 
` वृद्धावित्युपलक्षणममकर्मकादिति वचनाद्‌ वृद्धावकमकत्वाव्यभिचारात्‌ | एवकारस्तु भिन्नक्रमः--राधो5कर्मकादेव 
P भावबोधिनी 
A fedi प्रति कोप है । उदा०-देवदत्ताय क्रुष्यति। देवदत्त पर क्रोध करता है । देवदत्ताय द्रह्मति | देवदत्त से द्रोह करता 
LR देवदत्ताय इष्यंति । देवदत्त से Seat करता है । देवदत्ताय असुयति । देवदत्त के गुणों की भी निन्दा करता है 1 
OL ME प्रति कोपः (जिसके प्रति कोप है)--इसका ग्रहण किसल्यि है? भार्याम्‌ ईष्यंति (भार्या से ईर्ष्या 
O करता है) इसको कोई दूसरा न देले । [यहाँ कोप का विषय भार्या नहीं है । अपितु दूसरे देखने वाले हैं। अंतः भार्या 
` की सम्प्रदान संज्ञा नहीं होती है ।] ॥ ३७ ॥ 
gud पहले वाले सूत्र से सम्प्रदान संज्ञा प्रास रहने पर इस कर्म संज्ञा का विधात- किया जाता है । उपसृष्ट = 
उपसर्गयुक्त कुध ओर दह धातुओं में 'जिसके प्रति कोप हैं” वह कारक Guides होता है । उदा०--देवदत्तमभि- 
 कुब्यति । देवदत्तमभिद्रुहाति | (देवदत्त पर क्रोध करता है । देवदत्त से द्रोह करता है 1) 
` उपसृष्ट = उपसर्ग से सम्वद्ध--इसका क्या फल है ?- देवदत्ताय क्नुध्यति । यज्ञदत्ताय दुहयति । [यहाँ 
पाहत प्रयोग न होने से कमंसंज्ञा न होकर सम्प्रदान संज्ञा ही होती है।] ॥ ३८ ॥ 
`, रा ओर ईक्ष का कारक सम्प्रदानसंशक EMT है। कैसा कारक? जिसका विप्रकन है। विविध प्रश्‍न = 
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स कस्य भवति ? यस्य शुभाशुभं पृच्छचते। देवदत्ताय राध्य'त । देववत्तायेक्षते Afafe: ge: 
देवदत्तस्य देवं पर्यालोचयतोत्यथेः ॥ 3 T 

२८१. प्रत्याङ्भ्यां भुवः पुवत्य कर्ता ॥ ४० ॥ (५७६) 

प्रति-आङ्‌--इत्येचम्पुवंस्य शृणोतेः कारक सम्प्रदानसंज्ञ भवति, कोदृषाम्‌ ? पुवंस्य कर्ता । 
आङ्पुर्वेश्च शृणोति रभ्युपगमे = प्रतिज्ञाने वत्तंते। स चाभ्युपगमः परेण प्रय॒त्तस्य सतो भवति । तत्र be 
qien: क्रियायाः कर्ता सस्प्रदानसंझो भवति । देवदत्ताय गां प्रतिशृणोति, देवदत्ताय गामाश्युणी ति। प्रति- 
'जानीत इत्यरथः ॥ 

न्यासः 

यस्येति ग्रहणं विस्पष्टाथंस्‌। तथा हि--'यं प्रति’ इत्यतुवत्तंते, तत्र यं प्रति fasaa इत्येवमभिसम्बन्धे क्रियमाणे 
यस्येत्यस्यार्थाऽप्रयुज्यमानस्यापि गम्यत एव ॥ ३९ ॥ : 

प्रत्याङ्भ्यां sra: पुवंस्य कर्ता ॥ परेणेत्यावि । अन्येन केनचिदिदं मे क्रियतामिति प्रयुक्तो व्यापारितः 
सनु प्रतिजानीते | अतः प्रतिज्ञातुरन्येन प्रयुक्स्याभ्युपगमो भवति । प्रयोक्तेति व्यापारयिता । सूत्रे पूर्वस्येत्यर्था- 
पेक्षया पुंल्लिङ्गेन निर्देशः। स त्वर्थो विचार्यमाणः feda भवति। यस्मात्‌ क्तेति क्रियाया एव भवति नान्य 
स्याथस्येत्याह- sae: क्रियाया इति। यश्चासौ qdea क्रियायाः कर्त्ता भवति, स प्रतिज्ञातुः प्रयोजको 
भवतीति हेतुसंज्ञायां प्राप्ताय।मिदं वचनस्‌ । देवदत्ताय गां प्रतिश्युणोति । अत्र पूर्वस्या याचनक्रियाया देवदत्तः 
कर्ता | देवदत्तेन हि मह्यं गां देहीति याचितः स यदा ददामीति प्रतिजानीते, तदेवं प्रयुज्यते देवदत्ताय गां 
प्रतिश्हुणोतीति। पूर्वस्य कर्त्तेति किस्‌ ? विना तेन गवादेरभ्युपेयमानस्य वर्मण एव स्यात्‌ | ननु च परत्वात्‌ 
. कमंसंज्ञा तस्य बाधिका भविष्यति, नेतदस्ति; नाप्रासे हि संज्ञान्तर इदमारभ्यत इति। इहापि च देवदत्ताय 
गामाश्पुणोतीति देवदत्तस्य हेतुसंज्ञा प्राप्तोति | तत्र पूर्वस्य कत्ेत्यस्मिन्नसति यथा देवदत्तस्य हेतुसंज्ञां बाधते, 
तथा कमंसंज्ञामपि TAT | अथ वा--'पुरस्तादपवादा अनन्तरान्‌ विधीनु वाधत्ते, नोत्तरान्‌’ इति कमंसंज्ञामेव 
बाधेत । पूर्वस्य कृत्तेत्यस्मिस्तु सति हेतुसंज्ञामेव बाधते, न कमं मंज्ञास्‌ ॥ ४० II 

पदमञ्जरी 

qaq भवति, यथा--वृद्धाविति। तेन सत्यप्येवकारे पर्यालोचनस्थ वृत्तिरविरुद्वा।. तत्र घात्वर्थेनोपसंग्रहा- 
व्जीवत्यादिवद राधोऽक्रमंत्वमविरुद्धस्‌। निमित्त वेद नेमित्तिकः, उञछादिषु वसन्तादिषु वा निमित्तशब्दो 
ष्टव्यः । यस्यग्रहणमनर्थकस्‌, यं प्रतीत्यत्र, तत्र यं प्रति विप्रन) इत्यन्वये कि नाम विवक्षितं न सिध्यति ! ॥३९॥ 

प्रत्याङ्भ्यां spa: quen कर्ता ॥ द्विवचननिर्देशात्‌ प्रत्येकमुपसगेसम्बन्ध इत्याह--आङपूर्वस्य 
प्रतिपूर्वस्य चेति कः पुनरत्र पूर्वो व्यापार इत्यत्राह-प्रत्याङपूर्वश्चेत्यावि। परेण प्रयुक्तस्येति Ed मे 
देहीत्येवं प्राथतस्येत्यर्थः। wenn क्रियाया इति । सूत्रे तु व्यापाररूपविवक्षया पूवंस्येति निर्देशः, यन्न हेतु- 
सञ्ज्ञायां प्राप्तायां देवदत्तेन प्रतिश्ुणोतीति प्रयोगनिवुत्तये वचनमित्याहुः। विवक्षान्तरे च देवदत्तो गां 
प्रतिश्रावयतीति भवत्येव ॥ ४० ॥ | 

सावबोधिनी ; 

दत्ताय ईक्षते । नैमित्तिक = ज्योतिषी पूछे जाने पर देवदत्त के भाग्य की पर्यालोचना करता है, उसके शुभ ओर अशुभ 
को बताता है ।॥ ३९॥ P i 

‘ofa? और ‘are! जिसके qd मे हैं ऐसी SD धातु का कारक सम्प्रदानसंज्ञक होता है। केसा कारक? 
पूर्व क्रिया का कर्ता । प्रतिपूर्वक तथा आइपूर्वक श्रु धातु अभ्युपगम = प्रतिज्ञा करना अर्थ में है ओर यह प्रतिज्ञा दूसरे के 
द्वारा प्रयुक्तच्प्रेरित होने वाले ही पुरुष की होती है । (मुझे यह दीजिये--इस प्रकार से प्राथित व्यक्ति ही याचक को | 
देने. की प्रतिज्ञा = अम्युपगम करता है |) यहाँ प्रयोक्ता “ पूर्वेवत्ती प्रेरणारूपी क्रिया का कर्ता सम्प्रदानसंश्ेक होताहै। | 
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१५२ फाशिफावृत्तौ [ १.४.४२ 
३८२, अनुप्रतिगृणश्च ॥ ४१ ॥ (५७९) | 
परह्य कर्ता! इति बत्तंते । अनुपुवंस्थ प्रतिपुवेरय च गुणातेः कारक quen क्रियायाः फतुंभूत 

सम्परदातसंज्ञं भवति । होत्रे$युगूणाति । होता प्रथमं शंसति तभन्यः प्रोत्साहयति । अनुगरः, प्रतिगरः इति हि 

BAT: प्रोत्साहने वत्तंते | होतारं शंसन्तं प्रोत्साहयतीत्यथः N 
२८३, साधकतमं करणस्‌ ॥ ४२॥ (५६०) 
क्रियासिद्धों यत्मकृष्टोपकारकं विवक्षितं तस्साधकतमं कारकं करणसंज्ञं भवति | दात्रेण लुनाति। 

परशुना छिनत्ति | 

ORS 


अनुप्रतिगृणश्च ॥ अनुप्रतिगुण इति इनाप्रत्ययेन निदेशातु क्रयादिपठितस्य “गु शब्दे' इत्यस्य, न 
'गू तिगरणे' इत्यस्य तोदादिकस्य । होता प्रथमं शंसतीति। एतेन स्तुतिक्रियायाः qdem होता कर्त्तेति- 
दर्शयति । प्रोत्साहयतीत्यनेनानुगृणातिप्रतिगृणातिशब्दयोरर्थंमाचष्टे। अथं पुनर्ज्ञायते-अनुपू्वंः प्रतिपूर्वश्च 
शंसितुगणातिः प्रोत्साहने ada इत्याह--अनुगरः प्रतिगर इति । अनुभीयंते = होता प्रथमं प्रशस्यते येन 
शब्देन सोऽय्रमनुगरः। एवं प्रतिगीयंते येन स प्रतिगरः। qder वत्तेत्येव, होत्रेऽनुगृणाति सदसीत्यधिकरणस्य 
मा भूत्‌॥ ४१॥ ; 
साधकतमं करणम्‌ ॥ ननु च साम्रग्रथधीना हि क्रियासिद्धिरेकस्याप्यभावेन न भवति | तत्‌ कस्यात्र 
प्रकर्षो यत्परिग्रहाय साधकतमशब्दस्य ग्रहणमिति यश्चोदयेत्‌, तं प्रत्याह--क्रियासिद्धावित्यादि । प्रकृष्टम्‌ = 

पदमञ्जरी 

अनुप्रतिगृणश्च ॥ पूर्वण साहचर्यादत्रापि प्रत्येकमुपसगंसम्बन्ध इत्याह--अनुपूर्वस्य प्रतिपूर्वस्थ चेति। 
कः पुनरत्र पूर्वो व्यापार इत्यत्राह- होता प्रथममित्यादि । अन्य इति । अध्वयुंः। कथं पुनर्ज्ञायते--अनुप्रतिपूर्वो 
गुणातिः शंसितुः प्रोत्साहने वर्तत इत्याह- अनुगरः प्रतिगर . इत्यादि। अनुगीयते प्रोत्साह्मते येन शब्देन 
सोऽनुगरः । एवं प्रतिगरः, ओथामो देवेत्येवम।दिक्रः शब्दः; तेन हि प्रतिगीयंते ॥ ४१ ॥ 

साधकतमं करणम्‌ ॥ विधू संराद्धो' इत्यस्य हेतुमण्ण्यन्तस्य 'सिद्धयतेरपारलौकिके' इत्यात्वे “राध 
साध संसिद्धो' इत्यस्य वा ण्यन्तस्य साधकशन्दः। क्रियात्मकरश्चार्थः। प्रयोज्य) कर्ता, सिध्यतः साध्यवतो 

भावन्रोधिनो -— 

अर्थात्‌ प्रतिज्ञा करने वाले का प्रयोजक ही पूवं क्रिया का कर्ता है, उसी की सम्प्रदान संज्ञा होती है। उदा०- देव- 
दत्ताय गां प्रतिश्वणोति । देवदत्ताय गाम्‌ आश्वणोति । देवदत्त को गाय देने की प्रतिज्ञा करता है, यह अथे है ॥ Yo Il 

“ववस्य कर्ता” पूर्ववर्ती क्रिया का कर्ता--इसकी अनुवृत्ति होती है। अनुपुर्वक प्रतिपुवेक गर ,घातु का कारक = 
qd क्रिया का कर्ता, सम्प्रदानसंज्ञक होता है । उदा०--होत्रे$नुग्रणाति । होता पहले मन्त्रादि बोलता हे उसे दुसरा 
अध्वयु प्रोत्साहित करता है, क्योंकि अनुगर प्रतिगर शंसिता = पहले बोलने वाळे के प्रोत्साहन में हैं-। (sea) बोलने 
वाले होता को प्रोत्साहित फरता है । ् ) 

yas. विमर्श यज्ञ क्रिया में होता पहले मन्त्रोच्चारण करता है । बाद में अध्वयु उसे प्रोत्साहित करता है । 
ह E Eu है । अतः उसी की सम्प्रदान संज्ञा होकर होत्रेश्नुगणाति, होत्रे प्रति- 
क या ने वाळे शब्द हैं-अनुगर:, प्रतिगर:। अनुगीयंते = होता. प्रथमं प्रशस्थते येन 
* देन सः--अनुगरः । प्रति = होता प्रथमं प्रशस्यते येन शब्देन सः--प्रतिगर: ॥ ४ १॥ 
eet होता है, को करणसंज्ञा होती है। उदा०--दात्रेण खुनाति । दरांती से काटता &1 परशुना 
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१. ४. ४२. | प्रथमाध्याये चतुर्थ: पादः १५३ 


तमब्ग्रहण किम्‌ ? गड्भायां घोषः । कूपे गर्गकुलम्‌ (म० भा० १.४.४२) | 
न्यासः ९ 

अत्यन्तमुपकारकम्‌ । अथ वा--प्रकर्ष: Eg “नपुंसके भावे Ge! | प्रकुष्टेन प्रकपेणोपकारकं परङष्टोपकारकस्‌ 
यत्‌ क्रियासिद्धिविषये प्रकर्षेणोपकारकं विवक्षितं तत्‌ साधकतमम्‌ | विवक्षितग्रहणं यदा प्रकृष्टोपकारकत्वेन 
विवक्ष्यते, तदा साधकतमव्यवहारो विज्ञायते, नान्यदेति ज्ञापनार्थम्‌ | तथा हि--विवक्षावशाद्‌ यदेव कदाचित्‌ 
करणम्भवति-धनुषा विध्यतीति, तदेव कदाचित्‌ स्वातन्त्र्यविवक्षायां कतृत्वमनुभवति--धनुविध्यतीति | 
लुनातीति । 'प्वादीनां uem? । 

तमब्ग्रहणं किस्‌ ? ग्भायां घोष इति। यदि तमब्ग्रहणं न क्रियेत, ततोऽत्राधिकरणसंज्ञा न स्यात्‌ । 
इह्‌ हि द्विविध आधारः--गोणः, मुख्यश्च । तत्र मुख्यो य आधेयेन व्याप्यते, यथा-तिलेषु तेलमस्ति; अत्र 
तैलेनाधेयेनाधारभूतास्तिछा व्याप्ताः । अव्याप्तो गोणो यथा-गङ्धायां घोष इति । अत्र हि सामीप्याद्‌ गङ्गाया 
आधारत्वमुपचरितम्‌, न मुख्यम्‌; व्याप्त्यभावात्‌ । तत्रांसति तमब्ग्रहणे 'गोणमुख्ययो र्मुख्ये कार्यंसंप्रत्ययः इति 
मुख्यस्येबाधिकरणसंज्ञा स्यात्‌, नेतरस्य; तमब्ग्रहणात्‌ तस्यापि भवति; तथापीह तमन्ग्रहण न PAMA, 

: पदमञ्जरी 

वा क्रियात्मनो$थंस्य प्रयोजकतमं साधकतमस्‌ | ननु सामग्रथधीना क्रियासिद्विर्नो खलु कर्त्रादीनामन्यतमा- 
पायेऽपि क्रिया निष्पद्यते, तत्किमपेक्षः कारकाणां मध्ये एकस्यातिशययोगः स्यात्‌ ? उच्यते; दात्रादेः छेद्य- 
द्रव्यानुप्रवेशो व्यापारः, काष्ठादेः पाके 9ज्ब्रलनजनितोष्णस्पर्शानुप्रवेशः, तदनन्तरमेव क्र्यासिद्धिः, नेवं 
कारकान्तरेष्वनुप्रवेशः तद्वयापारानन्तरं वा क्रियानिष्पत्तिः समस्ति, अतः 

- क्रियायाः परिनिष्पत्तियंद्वथापारादतन्तरम्‌ | 

विवक्ष्यते यदा तत्र करणं तत्तदा) स्मृतस्‌ ॥ (वा० To ३.७.९०) 

o Raa इत्यनेनेतद्‌ दर्शयति--देशकालावस्थादिवशेन यस्य क्रिया प्रत्युपपोगातिशयेन व्यापारः 
प्रत्यासीदन्‌ विवक्ष्यते, तदा तस्य करणत्वं भवतीति। यथा स्थाल्यधिकरणत्वेन प्रसिद्धा, तस्या अपि तनुतर- 
कपालतया प्रकर्षविवक्षायां करणत्वं भवति-स्थाल्या पच्यत इति । उक्तं च ` Tes 

वस्तुतस्तदनिदेशयं त्त हि वस्तु व्यवस्थितम्‌ | 
स्थाल्या पच्यत इत्येषा विवक्षा दृश्यते यंत: ॥ इति । (ato To ३.७.९१) 
न चेवं कतुंरपि करणत्त्रविवक्षाप्रसङ्ग:; .भिन्नजातीयत्वात्‌। सकलसाधनविनियोगकारी खल्वसो, 
न च शतधनो निष्कधनेन सह स्पद्धंते ! कथं तह्यंश्वेन दोपिक्रया Wa सञ्चरते इति बहुनां करणत्वम्‌, यावता 
तेष्वपि यदासन्नोपकारकं तदेव करणं युक्तम्‌ ? उच्यते; कारकान्तरापेक्षः करणस्यांतिशयः, न स्वकक्षायाम्‌; ` 
तेन सर्वेषां क्रियानिष्पत्तौ संनिपत्योपकारकत्वात्‌ सिद्धं करणत्वम्‌ i E 
तमब्ग्रहणं किमिति। कारकाधिकारात्‌ सिद्धे साधकत्वे पुनः साधकश्रुतिः प्रकर्षार्था भविष्यतीति 
प्रश्‍्नः। गङ्गापाँ घोष इति। असति तमन्प्रहणे आधारो नाम यत्रावारात्मा व्यासो भवत्याधेयेन, तेनेहैव 
` ._ भावबोधिनो : 
छिनत्ति । कुल्हाड़ी से काटता है । [यहाँ काटना क्रिया के फल = छेदन की सिद्धि में सर्वाधिक सहायक होने के कारण 
दात्र और परशु की करण संज्ञा हो जाती है । फलतः तृतीया विभक्ति होती g l) 3 ; 
तमप्‌ ग्रहण का क्या प्रयोजन है ? गंगा में घोष = अहीरों की- बस्ती । qu गर्गकुलम्‌ । कुएं miss 


` रहता है। 
t. "करणत्वं तदा’ इति बा पाठः वाक्यपदीये l 
का० दि०/२० 
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a S : करणसंज्ञा हो जाती है ॥ ४२ ॥ 
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करणप्रदेशाः--कतृंकरणयोस्तृतोया' (२.३.१८) इत्येवमादयः ॥ 
२८४. दिवः कर्म च ॥ ४३ ॥ (५६२) 


FAN करणसंज्ञायां प्राप्तायां कमंसंज्ञा विधीयते। दिवः साधकतमं यत्कारक तत्कमंसंज्ञ॑ भवति, 

चकारात्करणसंज्ञ च। अक्षान्दीव्यति, अक्षेदीर्व्यात ॥ . 
; न्यासः 

कथस्‌ ? विनापि तेन प्रकर्षावगतेः | यथेव ह्यनभिरूपाय कन्यादानस्य ' प्रवृत्ति्नास्तीत्यभिरूपाय कन्या देयेत्युक्ते 
विनापि प्रकषंपरत्ययेनामिरूपतमायेति गम्यते; तथेहापि कारकाधिकारादसाधके संज्ञायाः प्रवृत्तिर्नास्तीति 
साधक करणमु' इत्युक्तेऽन्तरेणापि तमब्ग्रहणं साधकतममिति गम्यते, aq किं तमब्ग्रहणेन? 
तदेतत्‌ तमब्ग्रहणं ज्ञापनार्थं कृतस्‌। एतदनेन ज्ञाप्यते-'इहः कारकाधिकारे इतः सून्रादन्यत्र ` 
विना तमब्ग्रहणेन प्रकर्षो नाश्रीयते' इति | तेन 'अधारोऽधिकरणम्‌' इत्यनेन 'गङ्गायां घोषः इत्यादावमुख्य- 
स्यापि गङ्गादेराधारस्याधिकरणसंज्ञा सिद्धा भवति ॥ ४२॥ 

दिवः कमं च ॥ दीव्यतीति । 'हलि a” इति दीर्घः ॥ ४३॥ 


पदमञ्जरी 
स्यातु--तिलेषु dew, पयसि सपिरिति; गङ्गायां. घोष इत्यत्र न स्यात्‌ | तमब्ग्रहणं तु ज्ञापपति--इह प्रकरणे 
सामथ्यंगम्यः प्रकर्षो नाश्रीयते, तेनेहापि भवति। यदा चः देशघमों घोषं प्रत्याधारभावः स्रोतस्युपचरयते, 
तदेवं तमब्ग्रहणस्य प्रयोजनम्‌; यदा तु गङ्गाशन्दस्तीरे वत्तंते तदा न प्रयोजनम्‌, आधेयेन व्याप्तिसम्भवान्मुख्य 
एवाधारमाव इति ॥ ४२॥ ` ट : 

E. दिवः कसं च ॥ ननु चाक्षानु दीव्यतीत्यत्र पातयतीत्यर्थस्तत्र ade सिद्धम्‌; अक्षेदीव्पतीति, 
emi, तत्र करणत्वं fray, किमथंमिदमित्याशद्भूघाह--पुर्वेण . करणसंज्ञायामिति । अक्षेः क्रोडती- 
त्यस्यामेव विवक्षायामक्षान्‌ दीव्यतीतीष्यते, अत्र च करणसंज्ञेव प्राप्नोति, अक्षान्पातयतीत्यत्र चार्थेकक्षे्दीव्य- 
तीति नेष्यते, अत: साधक्रतमस्यैव करणसंज्ञायां प्राप्तायामयमारम्भ इत्यर्थः | अथ किमर्थश्चकारः ? करण- 


भावबोधिनी 
करण के प्रयोगस्थळ 'कतृंकरणबोस्तृतीया? (पा० सू० २।३।१८ कर्ता और करण में तृतीया. होती है!) 


४ विमशें--साधक करणम्‌--इतना न कह कर “साधकतमं करणम्‌’ यहाँ तमप्‌ प्रत्यय का कया प्रयोजन है? 

इस प्रश्‍न का आहय यह है कि 'कारके' (are Yo १।४।२३) यह अधिकार सूत्र बताया जा चुका है उसको agate 
इस सुत्र में भी होगी ॥ अतः साधक और कारक ये दो पर्याय शब्द होंगे । इसलिये प्रकर्ष अथे स्वतः निकल आता है । 
इसे बताने के लिये “तमप्‌! प्रत्यय व्यर्थ है? समाधान यह है कि qup व्यथं होकर यह ज्ञापित करता है कि कारक 
प्रकरण में शन्दसामर्थ्यं से प्रतीत होने वाला प्रकर्ष नहीं छिया जाता है और कारकों में गौण-मुख्य-न्याय नहीं प्रवृत्त 
` होता है । wife 'गंगायां घोषः” ^ei गर्गकुलम्‌' आदि गोण आधार की भी अधिकरण संज्ञा हो जाती है । अन्यथा 
जहाँ मुख्य आधार अर्थात्‌ अभिव्यापक आधार रहता वहीं अधिकरण संज्ञा होती; जेसे--तिलेषु dex, «fex सापः | 
क्योंकि तेल तिल को पूर्णतया व्याप्त करते हँ | जब सामध्यंगम्य प्रकर्ष भोर गोण-मुख्य-न्याय को प्रवृत्ति र नहीं HI 
जाती है, तो सवंत्र गौण या मुख्य में अधिकरणादि संज्ञा होती है j ATTEN का यह फल हे | : 


` क्रिया we की निष्पत्ति में. sey रूप से सहायक जिसे कहना चाहा जाता है, विवक्षित होता है उसी की 


आदिं él 


OC पुवे सुच से ein 1 प्रास रहने पर कमंसंज्ञा का विधान किया जो रहा है 1 दिव का साधकतम > प्रकृष्टः 
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२८५. परिक्रयणे संप्रदानमन्यतरस्यास्‌ ॥ ४४ ॥ (५८०) 


. साधकतमम्‌” इति वतंते। पूर्वेण करणसंज्ञायां प्राप्तायां सम्प्रदानसंज्ञा पक्षे विधोयते । परिक्रयणे 

ss aoe भवति । परिक्रयणं नियतकालं वेतनादिना स्वीकरणम्‌, नात्य- 
: नहि। शताय 
WERE tga परिक्रोतोःनुब्रूहि । agen Raga | सहस्राय 
= न्यास 

परिक्रयणे संप्रदानमन्यतरस्याम्‌ ॥ परिक्रीतिः = परिक्रयणम्‌ । ` नियतकालमिति। नात्यन्तिकम्‌ । 
वेतनादिनेति । आदिशब्देन बन्धकादीनां ग्रहणम्‌ । नात्यन्तिक्रः क्रय एवेति नियतकालत्वं स्पष्टीकरोति । 
परिशब्दोञत्र प्रत्यासत्ति द्योतयति । क्रयो हि नामात्यन्तिक: । वेतनादिना केवलं यत्त नियतकालं तदात्यन्ति- 
कस्य क्रयस्य समीपमिति परिशब्देनाख्यायते (| ४४॥ 
१ पदसञ्जरी 
संज्ञापि यथा स्यात्‌, नेतदस्ति प्रयोजनम्‌; वक्ष्यमाणमन्यतरस्यांग्रहणमिहैव करिष्यामि, तत्र।ह--चकारा- 
त्करणसंज्ञं चेति। युगपत्संज्ञाद्वयं यथा स्यादिति भावः। अन्यतरस्यांग्रहणे तु पर्यायः स्यात-यदा ad न 
तदा करणस्‌, यदा करणं न तदा कमं; चकारात्तु युगपदेव संज्ञाद्वयं भवतीत्यर्थः । यौगपद्यप्रयोजनं मनसा 
दीव्यतीति कमंत्वादण्‌ प्रत्ययः, करणत्वाच्च तृतीया मनसः संज्ञायास्‌' इत्यलुक-मनसा देवः । इह्‌ चांक्षदे- 
वयते देवदत्तो यज्ञदतेनेति, अक्षेरिति तृतीयाप्रयोगेऽपि घातोः सकर्मकत्वाद्‌ taff इत्यादिनाऽप्यन्ता- 
वस्थायां कत्तृयज्ञदत्तस्य कर्मसंज्ञा न भवति, ‘अणावक्ंकरात्‌' इति परस्मेपदं च । यदि तहि समावेशः-अक्षानु 
दोव्यतीति परत्वात्‌ तृतीया प्राप्नोति; पर्याये तु नायं दोषः, कमंसंज्ञापक्षे करणसंज्ञाया अभावात्‌ । समावेदी तु 
करणसंज्ञाया अवकाशः-विदेवना अक्षा, ‘करणाधिकरणयोश्च’ इति ल्युट्‌; कमंसंज्ञाया अवकाश:--दीव्यन्ते 
भवताक्षाः, 'भावकमंणोः' इति यगात्मनेपदे; अक्षानित्यत्रत्वुभयसंज्ञाकार्यभ्रसङ्गे परत्वात्तृतीया स्यात्‌, नेष दोषः; 
कार्यकालं हि संज्ञापरिभाषस्‌, ततश्च 'कमंणि द्वितोया’ इत्यत्र य॒दस्योपस्थानं तदनवक्राशमिति द्वितीया 
भविष्यति | अयं तहि समावेशे दोषः--दीव्यन्तेऽक्षा ` इति कमंण्यमिहितेऽपि करणस्याभिहितत्वात्तृतीया स्यात्‌, 
तथा देवना अक्षा इति ल्युटा करणस्याभिधानेऽपि कमंणोऽनभिधानेन द्वितीया स्यात्‌ ? नेष दोषः; 
एकैव कारकशक्तिः संज्ञाद्वययोगिनी । ततश्चेक्रस्मिन्‌ कारकेऽभिहिते कारकान्तरमप्यभिहितमेव भवति; 
शक्तेरेकत्वात्‌ ॥ ४३ ॥ | 


परिक्रयणे संप्रदानमन्यतरस्याम्‌ ॥ परिक्रयणशब्दे घातुगतमेव रेफमाश्रित्य 'रषाभ्यास' इत्येव 
णत्वम्‌, प्रथमोपनिपतितत्वाद्‌, यथोपसर्गाभावे क्रयणमिति; न तृपसर्गस्थमाश्रित्य 'कृत्यचः' इत्यनेन तस्य 
पश्चादुपनिपतितत्वेन बहिरङ्गत्वात्‌ । वेतनादिनेति । वेतनं. मृतिः, नियतकालत्वमेव स्पष्टपति । नॉत्यन्तिकः 
क्रय एवेति। परिशब्दः सामीप्यं द्योतयति | क्रयो नामात्यन्तिकं स्वीकरणस्‌, नियतकालं तु तस्य समीपमेवेति 
परिशन्दस्यार्थः ॥ ४४ ॥ 7 

भावबोधिनी 

रूपेण सहायक जो कारक वह कमंसंज्ञक होता है । चकार के बल से करणसंज्ञक भी होता है | उदा०- अक्षान्‌ दीव्यति 
अक्षैदीव्यति । पांसों से खेलता है ॥ ४३ ॥ 

'“ताधकतमम्‌' इसकी अनुवृत्ति होती है । प वेवरत्ती (साधकतमं करणम्‌) सूत्र से करणसंज्ञा प्रास रहने पर इसके 
द्वारा पक्ष में सम्प्रदान संज्ञा का विधान किया जा रहा है। परिक्रमण में साधकतम कारक की विकल्प से सम्प्रदान 
संज्ञा होती है। परिक्रमण = निश्चित समय के लिये वेतनादि के द्वारा अपना बना लेना, न कि सदा के लिये खरीद 
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२८६. आधारोञ्धिकरणस्‌ ॥ ४५ ॥ (६३२) | 
आथ्रियन्तेशस्मन्‌' क्रिया इत्याधारः। कर्तकमंणोः  क्रियाश्रयभूतयोर्धारणक्रियां प्रति य 


VIR 

आधारोंघिकरणम्‌ ॥ आधियन्ते क्रियागुणा अस्मिश्षित्याधोर इति । 'अध्यायत्यायोद्याव' इत्यादि- 
. ना&धारशब्दो$धिकरणे घञन्तो व्युत्पादितः | क्रियापेक्षत्वात्‌ कारकस्येति - क्रियांग्रहणस्‌। यद्याध्रियन्ते क्रिया 
यस्मिनु स आधारः इति, एवं हि सत्ति कतृ कमंणोरेवाधिकरणसंज्ञा प्रसज्येत, तयोरेव हि क्रिया आध्रियन्ते । 
तथा हि--कतृ स्थ! वा क्रिया भवति, कमंस्था वा, अंनवकाशत्वात्‌ कतु कमंणो: संज्ञा न भविष्यत्येष दोषप्रसङ्ग 
इति, एतच्चानुत्तरम; सत्यपि ह्यनवकाशत्वे तयोः पर्याय: स्यात्‌ । एकदाधिकरणसंज्ञा, अन्यदा कमंसंज्ञा 
कतृ संज्ञेति यश्चोदयेत्‌ तं प्रत्याह-कतृ कर्मणोरित्यादि । एतेन यादुशस्याधारस्याधिकरणसंज्ञया भवितव्यं d 
दर्शयति | प्रतिरामिमुख्ये। क्रियां प्रति य आधार इति। क्रियाया अभिमुखो य आधार इत्वर्थः यश्च क्रियां 
घारयति स क्रियाया अभिमुखो wate । क्रियायास्तु धारणं साक्षाद्‌, व्यवधानेन वा; कतु'कमंणोः क्रियाश्रययो- 

धारणात्‌ । तत्र पुर्वस्य व्यवच्छेदार्थम्‌ 'कतृ कर्मणोः’ sepe । 
तदेतदुक्तं भवति-कतृकमंणोः क्रियाध(रभूतयोर्धारणात्‌ क्रियाया अभिमुखो य आधारस्तस्याधि- 
करणसंज्ञा भवतीति | तदेवं क्रियाघारभूतक्तु कमंधारणद्वारेण क्रियाया अभिमुखो य आधारस्तस्याधिकरण- 
संज्ञा; यतोऽनेन विधीयते ततो न भवति पूर्वस्य दोषस्य प्रसङ्ग: । न हि कतृक्रमंणोरनेन प्रकारेण क्रियां 


पदमञ्जरी 

आधारोऽधिकरणम्‌ ॥ आध्नियन्तेऽस्मिन्‌ क्रिया इत्याधार इति 'अध्यायन्यायोद्याव' इत्यादिनाऽधि- 
करणे घञ्‌ | क्रियापेक्षत्वात्‌ कारकभावस्य क्रियाग्रहणम्‌ । यदि क्रियाधारस्याधिकरणसंज्ञा, कर्तुकमंणोरेव 
स्यात्‌ | कतुस्था हि क्रिया भवति कमंस्था वा । कतुंसंज्ञायाः कोऽत्रकाशः ? ये कर्मस्थक्रियाः-पचत्योदनं 
देवदत्त इति । नन्वत्राप्यधिश्रयणादेराधारः कर्तेति स्यादेव प्रसङ्गः ? अयं तह्म॑वकाशः--देवदत्ताय रोचते 
मोदक इत्युक्त, अत्र देवदत्तस्थस्याभिलाषस्य मोदकः कर्तेति | अथाप्यनवकाशा कतुंसंज्ञा ? एवमपि पर्यायः 
Sig | अथ कमंसंज्ञायाः कोऽवकाशः ? ये कतुंस्थक्रिया:--आदित्यं पश्यतीति । अतः कतृंकमंणोरेवाधि-. 
करणसंज्ञाप्रसङ्ग इत्यत्र आह--कत्‌ कसंणोरित्यादि | कथं पुनः साक्षात्कियाधारे सम्भवति क्रियाधारभूत- . 


| भावबोधिनी 

‘Part उदा०--शतेन परिक्रीतोऽनुन्रूहि | तु सो रुपयों से खरीदा गया है, अब बोल । शताय परिक्रीतोऽनुब्रृहि | तू सौ 
रुपयों से खरीदा गया है, अब बोल (मेरा कार्य क्‍यों नहीं करेगा) | सह er परिक्रीतोऽनुबरूहि । सहस्राय परिकीतोऽनुत्रृहि | 
तु एक हजार रुपयों से खरीदा जा चुका है, अब बोल ॥ ४४ ॥ 
जिसमें क्रिया आधृत को जाँय ag आधार है | क्रिया के आश्रयभूत कर्ता और कमं का धारण क्रिया के प्रति 
जो आधार होता है, उस कारक की अधिकरण संज्ञा होती है । | 


Soit E आस्ते | कटे शेते प स्थाल्यां पचति । चटाई पर बैठता है । चटाई पर सोता है । बटलोई सें 


अधिकरण के प्रयोगस्थल---'ससम्यविकरणे च' (To Fo २1३1३६) आदि हं) 

> , विम॒श--क्रिया का आधार अधिकरण होता है । परन्तु आधारता साक्षात्‌ न लेकर क्रिया के आश्रयभूतः 
M. कर्ता 29:5७ e R < z 
- कर्ता तथां कर्म के माध्यम से ही लो जाती है । जैसे--देवदत्त: कटे आस्ते | यहाँ बैठना क्रिया का आश्रय देवदत्त 
= कर्ता हे | इसी के माध्यम से चटाई उस क्रिया की आधार बनती है । इसी लिये भतृंहरि ने स्पष्ट लिखा &— 
D = कंतृंकमंव्यवहितामसाक्षाद्‌ धारयत्‌ क्रियाम्‌ | 

puc तथा उपकुवंत्‌ क्रियासिद्धौ शास्त्रेऽधिकरणं स्मृतम्‌ ॥ [वा० To ३।७। 

` १. 'क्रियागुणाः इति न्यामसम्मतः पाठ: | ` | E Ss 
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आधारस्तत्कारकमधिकरणसंज्ञं भवति । कटे आस्ते । कटे देते । स्थाल्यां पचति । 

अधिकरणप्रदेशाः--'सप्तल्यधिकरणे च' (२.३.३६) इत्येवमादयः ॥ 

न्यासः 

प्रत्याधारत्वस्‌, अपि तु साक्षादेव क्रियाधारणातु । नन्वेवमपि ae aortas क्रियांधारत्वस्‌, साक्षादेव 
क्रियाधारणात्‌, कतृकर्माधारस्य तु कटादेगौणस्तरं क्रियाश्रयभूतक्रतृ कर्मधारणद्वारेण क्रियाधारणात्‌ | तत्र 
मुख्य आधारे सति  गोणस्याधिकरणसंज्ञा न प्राप्नोतीति स दोषस्तदवस्थ एव ? नैतदस्ति; तमब्ग्रहणेन 
ज्ञापितमेतत्‌ ~गोणस्याप्याधारस्याधिकरणसंज्ञा भवतीति| भवतु यौणस्याधिकरणसंज्ञा, मुख्यस्यापि md: 
कर्मणश्च कस्मान्न भंवतीति चेत्‌, न; ५रत्वादनवकाशत्वान्च कतृंकमंसंज्ञाभ्यां. बाध्यमानत्वात्‌ | अधिंकरण- 
संज्ञा हि पूर्वा गौण आधारे सावकाशा, तद्विपरीते तु aq ates इति ताभ्यां बाध्यमाना नोत्सहते तयोविषय- 
मवगाहितुम्‌ | : ; 

कटे आस्त इति । कतृस्था क्रिया यत्र पूर्वेण प्रकारेणाध्रियते तस्योदाहरणस्‌, भासनक्रियायाः 
व्तू स्थत्वात्‌ । स्थाल्यां पचतीति । कमंस्था क्रिया यत्राश्रियते तस्योदःहरणम्‌; विक्लेदनक्रियायाः कमंस्थत्वात्‌ | 

तत्‌ पुनरधिकरणं त्रिप्रकारस्‌--औपश्डेषिकम्‌, वेषयिकस्‌, अभिव्यापकञ्च । तत्राद्ये-कटे आस्ते, 
स्थाल्यां पचतीति कटादेरप्याधारस्प ह्याधेयेन सहोपश्लेषः संयोगलक्षणोऽस्तीत्यौपईलेविकं तद्‌ भवति। 
वेर्षायकस्‌-गुरो वसति, गङ्गायां घोष इति। प्रतिवसतीति विषयो ह्नन्यत्रभावः, यथा-चक्षुष्प्रभृतोनां 
रूपादिभ्योऽनन्यत्रभावाक्चक्षुरादीनां रूपादयो विषया इत्युच्यन्ते, एवं शिष्यादीनां गुर्वादिभ्योऽनन्यत्रभावादेषां 
ते विषया इति । ननु च 'आधारोऽधिकेरणम्‌' इत्युक्तम्‌, आधारश्च को भवति ? य आश्रयः; आश्रयः संयोगतः 
समवायतो चा भवति, न च शिष्यादीनां गुरुप्रभूतिभिः सह संयोगः समवायो वाऽस्ति, तदयुक्तं तेषाम- 
धिकरणत्बस्‌ ? नेतदस्ति; यदायत्ता हि स्थितिः, स विनापि संयोगसमवायाभ्यां तस्याश्रयो . भवति, यथा 
राजायत्तस्थितितबात्‌ पुरुषस्य राजेति, न च राज्ञा सह पुरुषस्य संयोगसमवायौ स्तः। तथा हि=तदधीन- 
स्थितित्वाद्‌ राजाश्रयः पुरुष इति लोके व्य+दिश्यते, तथा शिष्यादीनां गुर्वाद्यायत्ता स्थितिरिति युक्तस्तानु 
प्रति गुरुप्रभृतीनामाश्रयभावः। अभिव्यापकं यया--तिलेषु deu, दध्नि सपिरिति। तिलादिकं तैलादिक- 
माधेयं व्याप्यावतिष्ठत इति तिलादिकमभिव्यापकमघिकरणस्‌ । यद्यप्यत्र तिछादीनां तैलादिभिः सह संयोगोऽस्ति, 
तथापि देशविभागाभावादत्र संस्लेषव्यवहारो.नास्तीत्यौपर्लेषिकात्‌ तत्‌ पृथगेवोपस्थाप्यते ॥ ४५ ॥ 

पदमञ्जरी i 

केतु कसंव्यवध।नेन क्रियांधारस्थे गोणस्य ग्रहणं शक्यं विज्ञातुस्‌ ? करणसंज्ञायां तंमब्प्रहणेन ज्ञापितमेतद्‌-- 
यथाकथळ्यित्कियाधारस्यापि अधिकरणसंज्ञा भेवतीति। मुख्यस्यापि तु कस्मान्न स्यांद ? इत्येतावदपि न, 
पंरत्वात्‌ कतु कमंसंज्ञायाम्‌ बाधितत्वादिति गतमेतत्‌ । आस्त इति कतृ स्थायांः क्रियाया उदाहरणस्‌। 
पचतीति कमंस्थायाः | $e i SE 

त्रिविधं चं तदंधिकरणंम--ओंपइलेषिकम्‌, वेषयिकस्‌, अंभिव्यापंक चेति। कटे आस्ते, गुरौ 
वसंति, तिलेषु तेलेमिति ॥ ४५ ॥ 

ड . भावबोधिनी "Zu = 
आधार तीते प्रकार का है--(१) ओप्छेषिक, (२) Taha, (3) अभिग्यांपक । जहाँ सामीप्यादिसम्बन्ध 

से आंशिक आधार होता है वहाँ औपए्लेषिक है । जेसे--कटे आस्ते, स्थांल्याम॑ ओदनं पचति । विषय होते हुये जो 
. आचार बनता है वह वैषयिके है; जैंसे--मोक्षे इच्छाऽस्तिं। जहाँ आधेयं अपने आधार को पूणंख्पेण व्यास करके रहता 
हैःवहाँ अंभिव्यापक आधार मानों . जांता हैं; जैसे--तिलेषु तैलम्‌, दंष्नि सपिः । इनमें अभिव्यापक आधार ही मुख्य . 
- आधार है अन्य गौण है । परन्तु 'साधकतमं करणंम्‌' (पा qo ३1४४२) सूत्रे के तमप्‌ ग्रहण से यह ज्ञापिते होता है 
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२८७. अधिशोडस्थासां कर्म ॥ ४६ ॥ (५४२) —- 
पूर्वेणाघिकरणसंज्ञायां प्राप्तायां कमंसंज्ञा विधोयते । अधिपूर्वाणां शोइ-स्था-आस्‌- इत्येतेषा- 
माधारो यस्तत्कारक कर्मसंज्ञं भर्वात । ग्राममधिशेते । ग्राममधितिष्ठति । पर्वेतमध्यास्ते ७ 
२८८. अभिनिविशश्च ॥ ४७ ॥ (५४३) | 
अभि-निपुवंस्य विशतेराधारो यस्तत्कारकं.कमंसंज्ञं भवति । ग्राममभिनिविशते 
कथं कल्याणेशभिनिवेदाः, पापेभिनिवेशः, या या संज्ञा यस्मित्‌ यस्मिन्‌ संज्ञिन्पभिनिविद्यत इति ? 
'अन्यतरस्याम्‌' इति वत्तते, 'परिक्रयणे संप्रदानमन्यतरस्याम्‌' (१.४.४४) इत्यतः। सा च व्यवस्थितविभाषा 
विज्ञायते ॥ 
- २८९. उपान्वध्याङवसः॥ ४८ ॥ (५४४) 
स्यासः 
अधिशीङ्स्थासां कमं ॥ अध्यास्त इति । आस उपवेशने', अदादिः, अनुदात्तेत्‌ ।।-४६ ॥ 
अभिनिविशश्च ॥४७॥ उपान्बध्याङ्बसः ॥ लुग्विकरणालुग्विकरणपरिभाषाया “वस निवासे’ इत्यस्य | 
ोवादिकस्य ग्रहणस्‌, न 'वस आच्छादने’ इत्यस्थादादिकस्य ॥ 
वसेर३यर्थस्येत्वादि । “उपोष्य रजनीमेकाम्‌' इति, न्िरात्रमुपवसतीत्यत्र च 'कालाघ्वनोः' इति 
पदमञ्जरी 
अधिशीङ्स्थासां कमं ॥ ४६॥ अभिनिविज्ञश्च ७ नेरल्पाच्तरस्यापूर्वंनिपाताद्‌ 'अभिनि’ इति 
समुदायानुकरणमित्याह--अभिनिपुर्वस्येति | अन्यथाऽभिपूर्वस्य निपूर्वस्य चेति quu i ४७ ii 
उपान्वध्याङ्वसः ॥ वसरेश्यर्थस्येति। अर्थंशब्दो निवृत्तिवचनः, व्यधिकरणे षष्ठयौ, अश्यर्थस्य यो 
वाचकस्तस्येत्यर्थः | भोजननिवृत्तिवाचिन इति यावत्‌। यद्वा-शीडोऽरथः श्यर्थेः न व्यर्थस्तस्य अस्थानार्थं- 
भावबोधिनी 
कि इस प्रकरण में गोण-मुख्य-न्याय नहीं प्रवृत्त होता है । अतः 'गद्धायां घोष: आदि में भी अधिकरणसंज्ञा और ससमी 
हो जाती है ॥ ४५ ॥ 
पुवंवरत्ती सूत्र द्वारा अधिकरण संज्ञा प्रास रहने पर इससे कमंसंज्ञा का विधान किया जा रहा है । अधि 
जिनके qd में है, ऐसी-शीङ्‌, स्था और आस्‌--इनका आधार जो कारक है उसकी कर्मसंज्ञा होती है । उदा ०--- 
ग्राममधिशेते, गाँव में सोता है । ग्राममधितिष्ठति, गाँव में रहता है, प्रधान बनकर रहता है । पर्वेतमध्यास्ते । पवत के 
ऊपर रहता है। [इनमें अधिकरण संज्ञा का अपवाद कमंसंज्ञा होती है और 'कर्मणि द्वितीया? (पा० qo २1३1२) से 
द्वितीया विभक्ति होती है । परन्तु बोध में अविकरणत्व की ही प्रतीति होती है] ॥ ४६ ॥ 
अभि-नि-प्रुवंक विश्‌ का आधार जो कारक उसकी कमंसंज्ञा होती है । उदा०--ग्रामभिनिविशते । गाँव में 
प्रविष्ट होता है । 
यदि आधार की कमंसंज्ञा होती है तो फिर 'कल्याणेइभिनिवेश:, पापेऽभिनिवेशञः' या या संज्ञा स्मिन्‌ C 
यस्मिन्‌ संज्ञिनि अभिनिविशते’ इन प्रयोगों में अधिकरण संज्ञा और ससमी केसे हुई है? 'परिक्रयणे सम्प्रदानमन्यतर- 
स्याम्‌' (पा० qe १।४।४४) इस पूर्व सुत्र से (मण्ड्कप्लुत्या) 'अन्यतरस्याम्‌' = विकल्प की अनुवृत्ति होती है और वह 
व्यवस्थितविभाषा- विकल्प है। [अतः निश्चित लक्ष्यों में ही कमंसंज्ा और निस्चित में ही अधिकरण संज्ञा होती है, 
कहीं भी अतिप्रसद्ध नहीं आता है |] ॥ ४७ ॥ 
उप, अनु, अधि, आझ इनमें से कोई. भी जिसके पूर्व में है ऐसी वस्‌ का आधार जो वह कारक eidem 
होता दै | उदा०--आमम्‌ उपवसति सेना (गाँव के पास सेना ठहरी है ।) पवंतम्‌ उपवसति । पर्वत के पास serus 


EN LIII गांव के साय-साय सेना हरी e । गांव में सेना रहती है। . 
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उप-अनु-अधि-आङ्‌--इत्येवम्पुचंस्य बसतेराघारो यस्तत्कारकं कमंसंज्ञं सर्वात । ग्राममुपवसति 
सेना, पवंतमुपवर्सात । ग्राममनुवसति सेना, ग्राममधिवसति, ग्राममावसति ॥ 
*वसेरश्यरथंस्य प्रतिषेधो वक्तव्यः*(म० भा० १.४.४८ वा० १)। ग्रामे उपवसति । भोजननिवृत्त 
करोतीत्यथः ॥ | 
२९०. कर्त्रीप्सिततमं कर्म ॥ ४४ ॥ (५३५) 
कतुः क्रियया यदाप्तुमिष्टतमं तत्कारकं कमंसंज्ञ भवति । कटं करोति ग्रामं गच्छति । 
न्यास 
द्वितीया । अथ वा 'कालभावाध्वगन्तव्य” इति कमंत्वे । अत्राथंशब्दो तिवृत्तिवचन इति भोजननिवृत्तिवाचिन | 
इत्यर्थः | वक्तव्यमिति व्याख्येयमित्यर्थः | तत्रेदं व्यास्यानस्‌-इहाप्यन्यतरस्याँग्रहणमनुवतंते, सा च व्यव- 
स्थितविभाषा विज्ञायते; तेन वसेरश्यर्थस्य प्रतिषेधो भविष्यति ॥ ४८॥ 
कर्तुरीप्सिततमं कमं ॥ md: क्रिययेति। एतेन कतुंरिति नेप्सिततमापेक्षया ‘wer च वतंमाने? 
इत्यनेनेयं षष्ठी, अपि तु क्रियापेक्षया शेषलक्षणेचेति दर्शयति । ननु च नेह क्रियोपात्ता, तत्‌ कथं तदपेक्षया षष्ठी 
प्रयुज्यते ? यद्यपि नोपात्ता, तथापि ag: करियापेक्षत्वात्‌ कतृ शब्दोज्यं सम्बन्धिशब्द इति कतृ सम्बन्धिनीं 
क्रियामुपस्थापयतीत्यदोषः। ईप्मितशब्दो ह्यस्ति रुढिशन्द+-ईप्सितोऽभिप्रेत इति, अस्ति च क्रियाशब्द:-- 
आप्तुमिष्ट ईप्पित इति; तत्रेह क्रियाशब्दो गृह्यते, नेतरः; न हि रूढिशब्दस्य क्रियया कतृ'साध्यया सम्बन्ध 
उपपद्यते ईप्सित इति । ‘ace व्याप्तौ’, सनु, द्विवंचनस्‌, 'आप्प्ञप्यृधामीत्‌' इतीत्वस्‌ । 'अत्र लोपोऽभ्यासस्य' 
पदमञ्जरी 
स्येत्यर्थः । स्थानेऽपि हि शीङ्‌ वतंते-जलाशयमिति। तेन ग्रामे तिष्ठतोत्यत्रार्थे ग्राममुपवसतीति भवति | 
अस्थाना्थंत्वे तु ग्राम उपवसतीति, स dig प्रतिषेधो वक्तव्य: ? न वक्तव्यः, Haq? नात्रोपपूर्वस्य वसेः 
ग्रामोऽधिकरणम्‌, कि तहि ? अनुपसगंस्य--ग्रामे वसन्‌ त्रिरात्रमुपवसति | एतदुक्तं भवति-विशिष्टाधारावस्थि- 
तत्वेन निश्‍्चिते देवदत्ते भोजननिवृत्तिडिशिष्टकालं प्रतिपादयितुमिदं प्रयुज्यते-ग्राम उपवसतीति, तत्रान्त रङ्ग 
त्वात्‌ प्रतीयमानवसिक्रियापेक्षो ग्रामस्याधिकरणभावः। उपवसनं तु स्वरूप्रेणेव” कालमपेक्षत इति काले- 
नान्तरङ्गः सम्बन्धः, ग्रामादिना तु बहिरङ्ग. इत्यप्रयुक्तमपि त्रिरात्रादिकं कमं भवति ॥-४८ ॥ | 
कर्तुरीप्सिततमं कमं ced: क्रिययेत्यादि। कतुंयेदाप्तुमिष्टतममित्यन्वयः, कतुरिति चेप्सिता- 
पेक्षया 'क्तस्य च वतंमाने' इति कत्तंरि षष्ठो । ईप्सित इति 'मतिबुद्धि' इत्यादिना वत्त॑माने क्तः | क्रिययेति करणे 
तृतीया, कर्ता हि नाम यः क्रियामनुतिष्ठति तेन कतुंयंदिश्तममित्युक्ते तत्त्रियावेशादशो कर्ता भवति तया 
करणभूतयेति गम्यते, कर्त्रा यदाप्तुमिष्यते आत्मीयया क्रिययेत्यथेः । ईप्सितशब्दोऽयमस्त्यभिप्रेते रूढः 
भावब्रोधिनी 
# भोजननिवृत्तिवाचक “वस्‌? धातु के साथ उप आदि रहने पर अधिकरण में कमंसंज्ञा का प्रतिषेष कहना 
चाहिये # उदा०--ग्रामे उपवसति 1 गाँव में उपवास (ब्रत) करता है । भोजन-निबृत्ति करता है । भोजन छोड़ देता है 
यह अर्थ है । [लोक में इसी आशय से “उपवास” शब्द का प्रयोग प्रचलित है 1] ॥ ४८ ॥ 
कर्ता की क्रिया द्वारा सम्बन्ध करने के लिये जो इष्टतम (सर्वाधिक चाहा हुआ) है उस कारक की कमंसंज्ञा 
होती है । उदा०--कटं करोति । चटाई बनाता है । ग्रामं गच्छति | गाँव जाता है । | 
बिमर्श- प्रस्तुत सूत्र मे ईप्सिततम के अर्थ के विषय में प्रायः भान्ति हो जाती है । यह रूढ शब्द नहीं है 
और न अभिप्रेत अर्थ है । यह योगिक क्रियावाची शब्द है । आप्‌ = व्यास करना अर्थ वाली से सन्‌ प्रत्यय करने पर 
द्वित्व, 'आपूज्नपूषामीत' (पा० qo ७४1५५) से ईत्व, 'अन्न लोपोश्म्यासस्य' (पा० qo ७।४।५८) से अभ्यास का लोप 
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afr किम्‌? माषेष्वववं बध्नाति। कर्मण ईप्सिता साषाः, न कर्तुः । तमव्यहर्ण किम्‌ ? 
पयसोदनं 3e t j 
OST 


इत्यभ्यासलोपः | ईप्स इति स्थिते, क्तप्रत्यये कृते, इटि च अतो लोप: इत्यकारलोपे चेप्सितशब्दः सम्पद्यते । 
तेनार्थदयमिहोपात्तम--प्रकृत्यथ), प्रत्ययार्थश्च । तत्राप्तुमित्यनेत geni दशयति, इष्टतममित्यनेन प्रत्ययार्थम्‌ । 
कर्मण इति। अश्वस्य | तस्य बन्धनक्रियया आप्तुमिष्टतमत्वात्‌ कमंत्वस्‌। त. हि भक्षणक्रिथया 
माषानाप्तुमिच्छति। प्रयसौदनं भुङ्क्त इति । असति हि तमब्प्रहणे पयसोऽपि स्यात्‌ । तदपि कर्तुर्भुजिक्रियया 
agii भवति | तमब्ग्रहणे तु सति न भवत्यतिप्रसङ्भः; प्राधान्यादोदनस्यैवेष्सिततमत्वात्‌ प्राधान्यं त्वोद- 
तस्य संस्कायंत्वात्‌, प्सस्त्वप्राधान्यं संस्क्रार कत्वात्‌ | 
: पप S One LOC NM 
इप्सितो$मिप्रेत इति; अस्ति क्रियाशब्द:--आप्ल व्याप्तो' सन्‌, आपूज्ञपुधामीत्‌', आप्तुमीष्टमीप्सितमिति; 
तत्र क्रियाशब्दस्येह ग्रहणमिति दशितम्‌---आप्तुसिष्टतममिति । 

कर्मण इति। अश्वस्य । स हि भक्षणक्रियया मासानाप्तुमिच्छति | यद्येवम्‌, यथाइवस्य' वस्तुतो 
भक्षणे कर्तृत्वे सत्यपि सम्प्रति बन्धनं प्रति कमंत्वेन विवक्षितत्वादकतृंत्वाद माषाणां कर्मसंज्ञया न भवति, 
तथा सार्थाद्वीयत इत्यत्रापि हीयमानं सार्थो जहातीति वस्तुवृत्तेन त्यागेन कर्तुरपि सार्थस्य संप्रत्यपादानरूपेण 
विवक्षितत्वाद्‌ अकर्तुत्वात्कमंणि यगात्मनेपदे न स्याताम्‌ | ट 

अन्नाहुः-कर्मकतंयंत् यगात्मनेपदे, कथम्‌ ? जहातिरयं गमनायां वतंते--देवदत्तं सार्था जहाति, 
अपगमयतीत्य्थः, एषव च सार्थस्यापगमना यदुत क्षुदुपघातादिना देवदत्तस्यापगमे तत्समर्थाचरणस्‌। यदा 
तु क्षुधादिना स्वयमेवापगच्छति, तदा कमंकतृंत्वस्‌, तदायं प्रयोगः। ततश्च हीयत इति सार्थः स्वयमेवा- 
पगच्छतीति, पुन? कृतो हीयते ?-इत्यपेक्षायां सार्थेन सम्बन्ध इति | 

तमब्प्रहणं किमिति । ईप्सिततमस्यापीप्सितत्वसम्भवाद्‌ उदाहरणसिद्धि मन्यते | प्रथ्सोदनं भुङ्क्त 
इति। करणसंज्ञा तु दात्रेण छुनातीत्यादो सावकाशा, न हि दात्रं लवनेप्सितस्‌ | "TURIS इत्यनेनापि न 
भवति, देष्योदासीनप्राप्ययोस्तत्र ग्रहणात्‌ । सत्यप्यत्र पयसो भुजिक्रियायां प्रकृष्टोपकारकत्वे ईप्सायाः 
प्रकर्षाभाव: । यत्र तहि पय एवेप्सिततमम्‌, तत्र प्राप्नोति, तद्यथा करिचत्‌ कञ्चिदाह-सिद्धं भुज्यतामिति 
स॒ आह--प्रभूतं भुक्तमस्माभिरिति, इतर आह--पयो भविष्यतीति, अपरस्त्वरमाण भाह--पयसा खलू 


करने पुर “ईप्स' यह सन्नन्त होता है। 'मतिबुद्धिपुजाथेम्यश्व” (aro qo ३1२1१ ८८) से क्त प्रत्यय T | 
vo , इट्‌ आगम, 
अलोप करने के बाद ईप्सित से प्रकर्ष अर्थ में तमप्‌ प्रत्यय करने पर ईप्सिततम” यह बनता है। इस प्रकार--आपू = _ 
सबन्ध करना, सन्‌ = इच्छा, क्त = विषय, तमप्‌ = प्र कर्ष--सम्बन्ध करने की इच्छा का प्रकृष्टर्पेण विषय जो होता 
है, अर्थात्‌ कर्ता अपनी क्रिया का सम्बन्ध करने के लिये जिसे प्रकृष्ट रूपेण चाहता है.वही कमं होता हैं। उक्त उदा- 
हरणों में 'करोति' ओर 'गसन क्रिया” का सम्बन्ध अर्थात्‌ इन क्रियाओं के फल का आश्रय कट और ग्राम हैं । अतः 
इनकी कमंसंज्ञा होकर द्वितीया होती है। | 
c (अनु०) d: (कर्ता की क्रिया द्वारा)--इसको रखने का क्या प्रयोजन है? ‘arty अश्वं 
; P १ शवं बध्नाति’ । उड़द 
केलेत में घोड़े को बाँधता है। [ यहाँ माष की कमंसंज्ञा रोकने के छिये-कतुंः है । | क्योंकि कमंग्रुत अश्च के लिये 
E T Ja an का भाजा Jed न कि देवदत्त आदि.कर्त्ता के fees [यदि कतुं:-कर्त्ता की क्रिया द्वारा-- 
RAT न्न रहता तब तो कर्ता या कमं किसी को भी क्रिया द्वारा सम्बन्ध करने के 'के कारण ae’ 
Seem), ते शिल चाहा समा होते के झरत mt 
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कमं (१.४.४६) इत्यनुवतंमाने पुनः कमंग्रहणमाघारनिवृत्थम्‌ इतरथा आधारस्यैव fg स्यात्‌-? 

Wd प्रविज्ञतीति; ओदनं पचति, सक्तून्‌ पिक्तोत्यादिषु न स्यात्‌ । पुनः कमंग्रहणात ada सिद्धं भवति । 
न्यास! 

फर्मेत्यनुवतंभाव इति । 'अधिशोङ्स्थासां कम! इत्यतः। पुतरित्यादि । पूर्व कमंग्रहणमाधारेण 
सम्बद्धम्‌, अतस्तदनुवृत्तौ तस्यानुवृत्तिः स्यादत आधारनिवृत्त्यथ पुनः कमंग्रहणं क्रियते । यदि पुनराधारोऽतुः 
वतंते, ततः कि स्यादित्यत्राह -आधारस्यैब हि स्यादिति। fe’ शब्दो यस्मादर्थे । यस्मादाधारस्यातुवृत्तौ 
तस्यव स्यात्‌ । तस्मात्‌ तन्निवृत्त्यर्थं पुनः कमंग्रहणमिति सम्मन्धः। क्व पुनराधारस्येव स्यादित्याह 
गेहमित्यादि। आधारानुवृत्तो तु यत्र न भवति तद्द्यंयितुमाह--ओदनं पचतीत्यादि । आदिशब्देनीदनं 
भुङ्क्त इत्येवमादेग्रेहणम्‌ | अथ नदी कूलं कषंतीत्यादौ कथं कमंसंज्ञा ?, कथञ्च न स्यात्‌ ? नद्यादेरचेतन- 
त्वात्‌, अचेतनानामीप्साया असम्भवात्‌, नैतदस्ति; अत्र नदीति पदान्तरसम्बन्धादीप्साया अभावोऽचेतनस्यापि 
भावः प्रतीयते । न च पदपंस्कारे पदान्तरसम्बन्धगम्योऽरथं उपयुज्यते, तेन कूलं कषंतीत्यादाविच्छामात्रः 
माश्चिता व्याप्ति, कम च संस्क्रियते । यद्यपि पश्चान्नद्या सह सम्बन्धादचेतनत्वमिच्छाया अभावश्च प्रतीयते, 
तथापि च तद्वृहिरङ्गत्वादन्तरङ्गसंज्ञाकार्यं न शक्नोति तिवतंयितुस्‌ । अनेनेव न्यायेन यत्र व्यासिर्ास्ति, 
इच्छामात्रञच केवलम्‌, तत्रापि कमंसंज्ञा भवति, यथा--ग्रामं गन्तुमिच्छामि न च मे गमनशक्तिरस्तीति। 

eR HE पदमञ्जरी 
भुञजीयेति, अत्र प्राप्ताप्राप्विवेकेन पयस एवेप्सिततमत्वं न त्वोदनस्य, अत्राप्योदनमेवेष्सिततमस्‌; पयसस्तु 
संस्कारकत्वातकरणत्वस्‌ p न त्वस्य केवले गुणे आदरः, कि तहि? dedemw ओदने, न ह्यसौ केवलस्य 
पयसः पानेन संतुष्यतीति | यदि तमब्ग्रहणं क्रियते, पयसौदनं भुङ्क्त इत्यत्रेव स्यात्‌, पचत्योदनमित्यादी न स्यात्‌, 
न हीप्सिततमं युक्तम्‌, असति प्रतियोगिनि वस्तु यत्तुल्यजातीयं तदेव प्रतियोगितां भजते । कारकं चात्र न 
किश्चिदिष्टमीप्सितं पयसस्त्वीप्स्यमानत्वाद्‌ युज्यते प्रतियोगिता, नेष दोष) अत्रापि क्रियापेक्षः sats, आदौ 
हि कर्ता werd क्रियामभीप्सति, अतः फछार्थमिष्यमाणत्वादीप्सिता क्रिया । फलं तु स्वरूपेणेष्यमाणमीप्सित- 
तमं क्रियायां अपि कमंत्वं संदशंनादिविशेषान्त रस्पर्धया | यत्र तहि फछाभावस्तत्र न स्यात्‌, क्व च फलाभावः ? 
विकार्ये--काष्ठांनि भस्मीकरोतीति, न हि काष्ठानि ,फलरूपाणि। मा भूवन्‌ . तानि स्वरूपेण फलानि, 
भस्मात्मना तु फलानि ? प्राप्ये तहि न स्यातृ-आदित्यं पश्यति, हिमवन्तं श्वुणोत्रीति, न ह्यत्र क्रियया 
कर्चिदतिशयो जन्यते अत्राप्यतिशयो जन्यते-प्राकट्यं नाम ? यो हि यं पश्यति म्युणोति वा तस्यासौ प्रकटो 
भवति, प्रतिपत्राद्यतिरिकपुरुषापेक्षया तु विशेषो नास्तीत्युच्यते | यद्वा-तमब्य़रहणेन यत्रापकृष्टेच्छा तदेव 
व्यावत्यंते, तेन पर्यतीत्यादावादित्यादीनामपि प्रतियोगिनोऽसत्त्वेतापकर्षाभावाद्‌ भविष्यति, अत्र च 
. लिङ्गस्‌ 'ललाटकुक्कुठ्यौ पश्यति’ इति। £ 
कमेंत्यनुवत्तंसान इति । अधिशीड्स्थासामित्यतः | आधारतिवृत्त्यर्थसिति। प्राच्यं कमंग्रहणामा- 


धारेण संबद्धमिति तदनुवृत्तौ तस्याप्यनुवृत्तिः स्यादिति भावः | आधारानुवृत्तो को दोषस्तत्राह-आधारस्यैव _ 


हि स्यादिति । क्वेत्याह--गेहमित्यादि । यत्र तु न स्यात्तदाह--भोवनं पचतोत्यादि | 
के . . . भावब्रोधिनी ` 


_तुमप्‌--ग्रहुण का क्या फल है ? पयसा ओदनं भुडक्ते । दुय से भात खाता है। 
' बिमर्श-ईप्सिततम भी तो ईप्सित होता ही है । अतः केवल ईप्सित रखना पर्यासत था; तमपू प्रत्यय को 
उपयोगिता क्या है ? समाधान यह है किंक्ोई भोजुनादि कर चुका है। उपसे दूसरा व्यक्ति पुनः भोजत्त करने के लिये 


कहुता है ओर! दूष का प्रलोभन देता है । अर्थात्‌ अत्र सादे. चावळ नहीं अपितु दुध से मिळे चावल खाने हैं। यहाँ भोजन . 


कराने वाला प्रधानरूपेण चावल ही घिलाना चाहता है । दूध तो प्रलोभन के लिये है । इसलिये ओदन ही ईप्सिततम है, = 


का० हि०/२१ 
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| १६२. 2 , काशिकात्रुत्तौ [ १.४,-४१; 


eg कर्म त्रिविधस्‌-निर्वेत्यस्‌, विकार्यस्‌, sere | तत्र faded यदसदेवोत्पाद्यते, यस्य जन्म क्रियते, 
afdata, यथा-कटं करोति, कटो ह्यसन्नेव क्रियते | विकाय॑यह्लब्धसत्ताकमवस्थान्तरमापाद्यते, यथा-- 
काष्ठानि भस्मीकरोति | नात्र काष्ठान्यसन्त्येव जन्यन्ते; कारणान्तरेभ्यः प्रागेवोतपननत्वात्‌; उत्पन्नानि तु केवलं 
भस्माख्यामवस्थामापादन्ते । प्राप्यं यत्र व्याप्ति्यतिरेकेण क्रिय़ाकृता विशेषा न्‌ विभाव्यन्ते, यथा-आ दित्यं 
पद्यतीति । न हि दृशिक्रियया व्याप्यमानस्य सवितुः qra: क्रियाकृतविशेष उपलभ्यत इति प्राप्य- 


म॑ ॥ ४९ ॥ 
मेतत्‌ कमं ॥ ४ Se 


एतच्चेप्सिततमं कमं त्रिविधस्‌-निवंत्यंस्‌, विकार्यम्‌, प्राप्यमिति। तथायुक्तमपि द्विविधस्‌- 
देष्पस, इतरच्च | अकथितं च' इत्यपरम्‌ । संज्ञास्तरप्रसद्धे चान्यत्‌--दिवः कमं च' इत्यादि । तदेवं सप्तविधं 


कम । उक्तं च-- 
fader च विकाय॑ च प्राप्यं चेति त्रिधा मतस्‌ | 
तच्चेप्सिततमं कमं तचतुर्घाऽन्यत्तु क्रल्पितस्‌' ॥ 
ओदासीन्येन aerei यच्च कर्तुरनीप्सितम्‌ । : 
| संज्ञान्तरेरनाख्यातं यद्यच्चाप्यन्यपूर्वंकम्‌ || (वा Too ३.७.३४५-४६) | 
तथा-- | 


यदसत्‌ जायते WT जन्मना यत्‌ प्रकाइ्यते। 
तन्नित्यं विकायं तु कमं द्वेधा व्यवस्थितस्‌॥ 
प्रकृत्युच्छेदसम्भूतं किञ्चित्काष्ठादि भस्मंवतु। 
किञ्चिद्‌ गुणान्तरोत्पत््या सुवर्णादिविकारवत्‌ ॥ 
क्रियाकृतविश्ेषाणां सिद्धियंत्र न गम्यते। ` 
दर्शनादनुमानाद्वा तत्प्राप्यमिति कथ्यते ॥ (बा० ve ३.७.४९-५१) इति | 
तत्र निवंत्यंस्‌-घटं करोतीति, व्यक्त्यभिप्रायेण जन्मसामान्याभिप्रायेण प्रकाशनसु। ननुच यदि 
घट: ? न कत्त॑व्यः; अथ कत्तंव्यः ? न घटः; इत्यनुपपन्नं घटं करोतीति ? नेष दोषः; तथाविधं वस्तु करोति 
यस्य निष्पन्नस्य घट इति संत्ञेति-अयमत्रार्थः। एवमोदनं पचतोत्यादावपि। काष्ठानि भस्म करोति, सुवणं 
कुण्डलं करोतीति । प्राप्यम्‌ -भदित्यं पश्यतीति। न ह्यत्र प्रत्यक्षेण अनुमानेन वा क्रियाजन्यः कश्चिदतिशयो 
गम्यते, यथा--निवंत्यंविकार्ययोः रज्जुं सृजति, काष्टं दहृति, देवदत्तं रोषयतीति। कारकत्वं तु प्राप्यस्या- 
भासोपगमादिमिः, आदित्यो ह्याभासमुपगच्छति, यतो saa अभिव्यक्तिमुपयाति, यतो व्यक्तमुपछभ्यते 
c MER दर्शनम्‌, यतः शक्यते द्रष्टं तदेवाभासोपंगमः व्यक्तिः, सोढत्वमिति कमणो विशेषाः प्राप्यमाणस्य 
' ` क्रियासिद्धो विवक्षिताः॥ ४९ ॥ ` 
^is T En 2 भावबोधिनी 
पयस! तो उसका संस्कारकं होने से गौण है । अतः ओदन की ही कमंसंज्ञा होती है। 
a इसके अतिरिक्त 'वारणार्थानामीप्सितः' (पा० Fo १।४।२६) ये इसका अन्तर करना भी फल है । अतएव 
| '(नेर्माणवकं वारयति, कूपाद्‌ अन्ध वारयति’ आदि में अतिप्रसक्ति नहीं होती है। इप्सित में अपांदानत्व और 
Stace में कर्मत्व की उपपत्ति हो नाती है । ; 
oo (ge) [अघि शीङ्स्थाऽसां कमं’ (ato qo १४४६) इससे] कम” की अनुवृत्ति रहने पर भी पुनः इस 
_ सूत्र में कर्म का ग्रहण आधार का निवारण करने के लिये है । अन्यथा [सम्बद्ध होने के कारण] आधार [जो ईप्सिततम 
„ "iüemp इति बा Tes | i 


LUE 
Au 
: 
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कमंप्रदेशाः--'कमंणि द्वितोया’ (२.३.२) इत्येवमादयः ॥ 
२६१. तथायुक्तं चानीप्सितम्‌ ॥ Yo N (५३८) ` 
व येन प्रकारेण कतुंरोप्सिततमं क्रियया युज्यते तेनेव चेत्प्रकारेण यदनीप्सितं युक्त भवति तस्य 
कमंसंत्ञा विधीयते । : 
न्यासः 

तथाथुक्तञ्चानोप्सितम्‌ ॥ चकारोऽवधारणे | अत एव वृत्तावाह-तेनेवेति । अनीप्सितसिति । quud 
प्रसज्यप्रतिषेधः स्यात्‌, तदा ग्रामं गच्छन्‌ वुक्षमूलान्युपसपंतीत्यादो वृक्षमूलादीनां कमंसंज्ञान स्यात्‌ । तथा 
हि-प्रसज्यश्रतिषेधे सत्यनेन योगेनानीप्सितस्येव कमंसंज्ञा विधीयते; वृक्षमूलानि च न तावदीप्सितोनि, 
पुव॑मनभिसन्धाय प्रवृत्तेः; नाप्यनीप्सितानि, अप्रतिकूलत्वात्‌; ततश्चानीप्सितस्य कमंसंज्ञा विधीयमाना तेषा- 
मीप्सितादन्यत्वेनानीप्सितान्न स्यात्‌। पर्युदासे तु सत्यनेन योगेनेप्सितादन्यस्य कमंसंज्ञा विधीयते | भवन्ति 
च यथोक्तप्रकाराणि वृक्षमूलानीप्सितादन्यानि; अतस्तेषामपि कमंसंज्ञा सिध्यतीत्येतदालोच्य पर्युदासोऽयमिति 

पदमञ्जरी 

तथायुक्तं चानीप्सितम्‌ ॥ तथेति पृथक्‌ quu, नोपसमस्तस्‌; लक्षणाभावात्‌। चकारोऽवधारणे, 
अनेकार्थत्वान्निपातानास्‌, यथेत्यस्य चान्तरे REST इत्याह - तेनेवेति । ईप्सितादन्यत्सवंमनीप्सितमिति t 

यथा अधर्मानृतादभिरुत्तरपदाथंप्रतिपक्षभूतं यद्वस्तु ततप्रतिषेधद्वारेणाभिधीयते, तथेहानीप्सितः 
शब्देनेप्सितप्रतिपक्षभूतं न द्वेष्यमेवाभिधीयते, क्रि तहि? अश्वलोष्टइत्यादिवदीप्सितव्यतिरिक्तं सर्वमिति 
सवंश्दस्यार्थः। विषं भक्षयतीति। न कस्यापि विषमीप्सिततममिति भावः। ननु य एव“ मनुष्यो 
व्याध्यादिना ada: पीडितो मरणमेव ज्यायो मन्यते, तस्य विषमपीप्सिततममेव; यदिष्टं गुडादिश्रान्त्या विषे 
प्रवतंते तस्यापि तदीप्सिततमेव, यदिष्टं गुडादि, तद्बुद्धिरेव तत्र प्रवतंते; अतोऽत्र पूर्वेणेव सिद्धमितित्युदाहृरणान्तः 
रोपन्यासः। प्रामं गच्छन्निति । नात्र वुक्षमूलानीप्मिततमानि पूर्वंमनमिसंहितत्वान्नान्तरीयकं हि तदुपसपंणस्‌ | 
न चात्रापि यावद्‌ ग्रामं गच्छन्निति न प्रयुज्यते तावन्नान्तरीयकता न प्रतीयत इति पूर्वेणेव सिद्धस्‌, यथा-- 
नदी कूल कषतीत्यत्राचेतनत्वादीप्साभावः, पदान्तरशम्बन्धा्रतीयमानो बहिरङ्गत्वात्कमंसंज्ञा न प्रतिबध्नाति ? 
भवत्वयं प्रतिपत्तारं प्रति उपपादनभ्रकारः, यस्तु प्रयुझक्ते स पुर्वमेवेप्साप्रकर्षाभावं जाननु तत्कथं प्रयुक्तमिति 
ूर्वेणासिद्धिरेव। एवं च नदीकूलमित्यत्रापि अनेनव कमंसंज्ञा तथा यत्र क्रियायामेव तात्पर्यं न फले, 
नान्तरीयका तु फलसिद्धिः, तत्राप्यनेनेव भवति | 

अथ क्रियाफलयोगि कर्मेति कस्माद्‌ नोक्तम्‌ ? यदीप्सिततमं यद्‌ देष्यमितरच्च तत्र सवंत्रानुगतमेतद्‌, 
aga क्रियाफल्योगित्वं कर्तुरपि तहि कमंत्व स्यात्‌, क्रियाफलस्य संयोगस्य तत्रापि भावात्‌ | अथ परसमवेत- 
क्रियाफश्योगीति रक्षणम्‌? एवमप्यात्मा ज्ञातव्य इत्यत्र न स्यात्‌, संविदश्च स्वयं प्रकाशा भिमतायाः कमेत्वं 
स्यात्‌ । घटमहं जानामीत्यत्र हि त्रितयमेव भासते-घटः, ज्ञानस्‌, आत्मा चेति । तत्र ज्ञानं क्रिया, तत्फलं 
शब्दप्रयोगादिरूपो व्यवहारः, तेन युज्यमानस्य घटस्य यथा कमंत्वं तथा ज्ञानस्यापि स्यात्‌ । ज्ञानं हि क्रिया 

' ` भावबोधिनी i 

ˆ होता sat] at ही कमेसंज्ञा हो पाती--गेहं प्रविशति । ओदनं पचति, सक्तून पिबति आदि में नहीं हो पाती । (क्योंकि 
ये ओदन और सक्तु आधार नहीं हैं।) पुनः कर्म का ग्रहण करने से सभी जगह सिद्ध हो जाता है । [अव तो केवळ 
इष्टतम ही देखा जाता है]। re 

कमे के प्रगोगस्थल 'कर्मणि द्वितीया” (पा० go २1३1२) आदि हैं ॥ ४९ ॥ | 

जिस प्रकार से कर्ता का ईप्सिततम क्रिया से सम्बद्ध होता है उसी प्रकार से यदि अनीप्सित भी युक्त = | 
सम्बद्ध होता है तो उसकी कमंसंज्ञा होती दे। | | १ ८ 
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काशिकाबृत्तो [ १. ४. ५१. 
म्‌, इतरच्च fas भक्षयःत | 


१६४ 
ईप्सितादन्यत्‌ सवंमनीप्सितम्‌ (To भा० १.४-५०, To २६३)- द्वेष्य 
चौरान्‌ पष्यति । ग्रामं गच्छत्‌ बुक्षमुलान्युपसपति ॥ 
२४२. अकथितं च ॥ ५१ ॥ (५३९) 
अकथितं च यत्कारकं तस्कमंसंज्ञ भवति । केनाकथितम्‌ ? अपादानादिविशेषकथाभिः t 
परिगणनं कत्त॑व्यम्‌- 

३ न्याता र 
दर्शयितुमाह--ईप्सितादन्यदित्यादि a पुन्तस्तदित्याह-- देष्यसित्वादि। हेष्यस्‌ = प्रतिकूलम्‌, यथा-- 
विषचौरादि। इतरदभ्रतिकूलस्‌, यथा--उक्तप्रकाराणि वृक्षमूलानि | भक्षयतीति। भक्ष अदने', ` 
चौरादिकः || ५० ॥ 

अकथितज्ञ ॥ अपादानादिभिविशेषकथाभिरिति | कारकसामान्यकथाया व्यवच्छेदार्थमेतत्‌ | यदि 
हि केनाप्यकथितस्य कर्मसंज्ञा स्यात्‌, तदा माणवकस्य पितरं पन्यानं पृच्छतीत्यत्राकारकस्यापि माणवकस्य 
aida | परिगणनमिति। अन्यधातुव्यवच्छेदार्थमेतत्‌। तेन (दुह्‌ प्रपूरणे’ इत्येवमादीनामेव धातूनां 
प्रयोगेऽक्रथितस्य adda विधीयते, नान्येषाम्‌ | उपयुज्यत इत्युपयोग इति । कमंसाधनो घञन्तः | 

पदमञ्जरी 

भवति व्यवहाररूपस्य फलुस्याश्रयभूतस्‌, तस्येव ज्ञानस्य यतु स्वरूपं तदपेक्षया यः पर आत्मा तत्र च 
समवेतीत्यलमियता । चोरानित्यत्रापि मतुंकामो वा मित्रादिरूपेण विपयंस्यमानो वा चोरानुपसर्पतीति 
पर्वेणेव सिद्धस्‌ ॥ ५० ॥ 

अकथितं च ॥ मकथितशब्दोऽयमस्त्यप्रधाने हढः, तयथ।-अकथितोऽहमस्मिन्‌ ग्रामे, अप्रधानभूत 
इति गम्यते 1 अस्ति च क्रियाशब्दोऽक्रीतितपर्यायः | 'कथं वाक्यप्रबन्धे', चुरादावदन्तः पठ्यते, तत्र पूर्वस्य ग्रहणे 
'पाणिना कांसपात्र्या दोग्धि पयः इत्यत्र पाणिकांसपात्र्योरपि स्यात्‌। करणाधिकरणसंज्ञयोस्तु पचत्यादिरवकाशः, 
न हि तत्रास्य प्रसङ्ग; 'दुहियाचि’ इति परिगणनात्‌, अतो द्वितीयस्य ग्रहणम्‌, तदाह्‌-केनाकथितम्‌ ? अपादा- 
नादिभिविशेषकथाभिरिति। किमत्र प्रमाणं तदाह-केनेति। करणनिदेशः। रूढिशब्देषु हि व्युतपत्त्यर्थमेव 
क्रियोपादीयते; न तत्र करणादि सम्बध्यते, न हि गच्छतीति गोरित्यत्र केनेति प्रश्‍नो रथेनेति प्रतिवचनं वां 
भवति। इह 'कारके' इत्यनुवरततात्‌ सत्येव कारकत्वेऽक्रथितस्य संज्ञया भाव्यमिति सामर्थ्याद्विरेषकथा- 
सिरित्यृक्तम्‌ | 

` परिगणनं कर्तव्यसिति | नटस्य शृणोतीत्यादौ धात्वन्तरप्रयोगे मा भूत्‌ । प्रच्छिभिक्षीत्यत्र छे च' 

इति तुक प्राप्तोऽनित्यत्वादागमशासनस्य स न कृतः, सनाद्यन्ता धातवः' 'इको यणि’ इतिवत्‌ | 

इप्सित से भिन्न सभी अनीप्सित होता है--देष्य और उदासीन । उदा०--विषं भक्षयति | जहर खाता है | 
चोरान्‌ परति | चोरों को देखता है । आमं गच्छन्‌ वृक्षमुछाति उपसर्पति । गाँव जाता हुआ पेड़ों की जड़े GAT है। 
[इनमें विष, चोर, वृक्षमुल--इप्सित नहीं है, क्रियाजन्यफलाथयत्वरूपेण नहीं चाहे गये हैं, फिर भी ईप्सित के समान ही 
' क्रिया से युक्त हैं। अत; कमंसंज्ञा और द्वितीया विभक्ति होती है] ॥ ५० ॥ (ER 
x अकथित जो कारक बह कमंसंज्ञक होता है । किसके द्वारा अकथित ? अपादानादि विशेष कारकों के द्वारा 
नि कहा गया, कहने के लिये त चाहा गया कारक कमंसंज्ञक होता है] । 

के परिगणन फर देता चाहिये-- 
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दुहियाचिरधिप्रच्छिभिक्षिचिञामुपयोगनिमित्तमपुवंविधौ- । 

ब्रुविशासिगुणेन च यत्सचते तदकोततमाचरितं कविना ॥ (म० भा० १.४.५१) 

उपयुज्यते इत्युपयोगः = पयःप्रभृति, तस्य निमित्तं गवादि; तस्योपयुज्यमानपयःप्रभृतिनिमित्तस्य 
गवादेः कमंसंज्ञा विधोयते। पाणिना कांस्यपात्र्यां गां दोरिध पयः। पाण्यादिकमप्युपयोगनिमित्तं तस्य 
कस्मान्न भवति ? नेतदस्ति; विहिता हि तत्र करणादिसंज्ञा, तदथंमाह- अपुर्वेविधावित । 

न्यासः 
. उपयुज्यत इति। इष्टार्थसिद्धौ व्यापायंत gerd: | पयःप्रभृतीति। प्रभृतिशब्देन भिक्षादीतां WE । 
तस्थ निमित्तं . गवादीति। अत्राप्यादिशव्देन पौरवादेग्रंहणस्‌। तस्योपयुज्यमानपयःप्रभुतिनिमित्तस्येति 1 
उपयुज्यमानश्च तत्‌ पयःप्रभृति चेति विशेषणसमासं कृत्वा उपयुज्यमानपयःभ्रभृतेनिमित्तमिति षष्ठीसमासः | 
गवावेरिति । आदिशब्देन पौरवादेग्रहणस्‌। नतु च पाण्यादिकमप्युपयोगनिमित्तमिति, तेन विनोपयोगस्य 
पयसोऽसंभवातु | आदिशब्देन कांस्यपात्रादेग्रंहणस्‌ | विहिता हि तत्र करणादिसंज्ञेति। आदिशब्देनाधिकरण- 
संज्ञाया ग्रहणस्‌। तदर्थमिति। करणादेः कमंसंज्ञानि वृत्त्यथंमित्यथंः । अर्थशब्दस्य निवृत्तिवचनत्वातु | 
अपुर्वविधाबिति । पृवंग्रहणमत्रान्यविधेरुपलक्षणार्थस्‌ | एतदुक्तं भवति-यस्यान्यो विधिर्तोक्तस्तस्य कमंसंज्ञेति | 
तेन यत्रापि वक्ष्यमाणे हेतुकतुंसंज्ञे इति तत्राप्येषा संज्ञा न भवतीति दोरधाप्पुपयोगस्य निमित्तं तस्य कमंसंज्ञा 
न भवति । सूत्रेऽपि ‘अकथितम्‌’ इति कथननिवृत्तिपरायां चोदनायां भूतकालो न विवक्ष्यते; उपलक्षणत्वात्‌ । 
तेन योऽपि कथयिष्यमाणो हेतुकतु संज्ञाभ्यास्‌, तस्यापि कमंसंज्ञा न भवतीत्युक्तं भवति । ः 
र . पदमञ्जरी 

उपयुज्यते इत्युपयोग इति । असंज्ञायामपि कर्मणि घज्‌ । तस्य निमित्त गवादिति । अनेन 'गां दोरिध 
पयः? इत्यादौ पयः प्रभृतेरुपयुज्यमानत्वादीत्सिततमत्वस, गवादेस्तु तदथंत्वादृपादानस्यानीप्सिततमत्वं च 
दर्शयति | तथा पुक्तत्व'भावाच्च गवादेस्तथायुक्तमित्यनेनापि न सिध्यति । एतदेव दशयति--तस्यैवसित्यादि । . 
उपयुज्यमानस्य पयःअ्रभुतेय॑ न्निमित्तं गवादि तस्येत्यर्थः । पाण्यादिकमप्युपयोगनिमित्तमिति तेनापि विनोपयोगस्य 
पयसोऽसम्भवात्‌ | तदर्थंमाहेति। तस्य करणादेः कमंसंज्ञानिवृत्त्यथंमित्यथेः, प्रयोजनवचन एव चार्थशब्दो 
निवत॑मानतया तु प्रयोजनत्वस्‌, लूङ्मुखस्वरोपचाराः प्रयोजनमितिवत्‌ | अपुवंविधाविति । यत्रान्यो विधिर्नास्ति 
तत्रेत्यर्थ: ।पृवंग्रहणमन्यमात्रोपछक्षणम्‌, तेन वक्ष्यमाणयोहेतुकतुंसंज्ञयोरपि विषये कमंसंज्ञा न भवति । सून्नेण 
कथितमिति कथननिवृत्तिपरायां चोदनायां भूतकालो न विवक्ष्यते, यथा “पराजेरसोढः इप्यत्रासहिष्यमाण- 
स्थाप्यपादानसंज्ञा भर्यति-अध्ययनात्‌ पराजेष्यत इति, तद्वदत्रापि साधनमिति । साधनं हि प्रधानभूतां क्रिया- 
मपेक्ष्य गुणो भवति ।` - 3 

भावबोधिनी 


` पू की कोई विधि न रहने पर (x) दुह्‌, (२) याच्‌, (३) रुम्‌, (४) प्रच्छ; (५) fra, और (६) चि के 
उपयोगनिमित्त = गो आदि को और (७) ब्रू एवं (८) शास्‌ के प्रधान कर्म से जो सम्बद्ध रहता है, उसे कवि (पाणिनि) 
ने अकीतित = अकथित कहा है । P 
जिसका उपयोग किया जाता है--वह उपयोग = दूध आदि, उसका निमित्त = गाय आदि; उस उपयुज्यर 

मान उपयोग में आने वाले दूध आदि की निमित्तभूत गाय आदि की कमंसंज्ञा का विधान किया जाता है। उदा०-- 
पाणिना कांस्यपात्र्यां गां दोग्यि पयः । (कांसे के पात्र में हाथ से गाम से दूध दुहता. है |) यहाँ पाणि आदि भी 
उपयोग (पय:) का निमित्त है, तो उस ( पाणि ) की कमंसंज्ञा क्‍यों नहीं होती ? ऐसा नहीं है, उसकी तो करणसंज्ञा 
की जा sat है; अतः उसकी निवृत्ति के लिये कहा गया है--अपूर्वविधि में। [यहाँ अर्थ शब्द निवृत्तिवाची है, 
तदर्थ = उसकी निवृत्ति के छिये। पाणि साधकतम होने के कारण पहले कारण बनाया जा जुका है । पूर्वविधि 


हो चुकी है । अतः यह सूत्र लागू नहीं होगा] | 


क ers 
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: बविद्ञासिगुणेन च यत्सचते । न्रुविश्ञास्योगुणः साधनम्‌, प्रधानं कमं धर्मादिकम्‌, तेन तत्सम्बध्यतते, 
तदकोतितमाचरितं कविना = तदकथितमुत्तं सूत्रकारेण । r 
; दहि गां दोग्धि पयः । याचि- पौरवं गां याचते | रुघि--गासवरुणद्धि व्रजम्‌ | प्रच्छि--मागवकं 
न्यासः 
बुविश्ञासिगुणेनेति कः पुनर्गुण इत्याह--साधनसिति | साधनं हि क्रियाया उपकारकस्‌। यच्चोप- 
कारकं तदुपकायंस्‌ प्रधानमपेक्ष्य गुणो भवति | कतरतु पुन: साधनमित्याह-्रधानं कर्मेति । कि पुनस्तदित्याह- 
धर्मादिकसिति | आदिशब्देन पथ्यादेग्रंहणम्‌ | प्रधानत्वन्तु धर्मादेस्तदर्थत्वाच्छिष्यादिश्रवृत्ते:। सम्बध्यत इति 
सचत इत्यस्यार्थकथनस्‌ । तथा हि 'षच समवाये' इति पठ्यते, समवायश्च सम्बन्ध एव p संचतेन्तेन गुणेन 
सम्बन्धमुपैति। यञ्च येन सम्बन्धमुपैति ततु तेन सम्बध्यते। उक्तमिति आचरितमित्यस्थ विवरणम्‌ | 
सुत्रकारेणेत्येतदपिं कबिनेत्यस्य । ; 
oat दोग्धि पय इति। ‘ge प्रपुरणे', आदादिकः। दार्दे्धातोध॑, 'झषस्तथो WS, 'झलां जश्‌ 
afer’ इति जवत्वस्‌ । ननु चात्र विहिताऽपादानसंज्ञा, अस्ति ह्यत्रापायः--गोः, दुहेः क्षरणाथंत्वात्‌, क्षरति 
पदमञ्जरी - 
प्रधानं कमं धर्मादिति । . तस्य तु प्राधान्यं तदर्थत्वात्‌ प्रवृत्तेः । सम्बध्यत इति । सचत इत्यस्थार्थ- 
कथनमेततु, “षच समवाये’ स्वरितेत्‌। केचित्तु परस्मेपदिभिः सह धातुमेनं पठन्ति 'षच समवाये' 'रप लप 
व्यक्तायां वाचः इति । तत्राहुः--'षच सेवने’ इत्यस्यानुदात्तेतोऽनेकार्थत्वात्समवाये प्रवृत्तिरिति, सम्बध्नातेश्च 
कमंव्यापारे' सचिवंतंत इति कतृ पद्रस्प कर्मपदेनार्थकथनं नानुपपन्नस्‌, यथा--राध्यत्योदंन इत्यस्य पच्यत 
इति | उक्तमिति। आचरितमित्यस्य विवरणम्‌ । सुत्रकारेणेति। कविशब्दो मेधाविमात्रवचनोऽपि प्रकरणात्‌ . 
सूत्रकारे प्रयुक्त इति दशयति । गां दोरिध पय इति । ननु चात्रायमर्थ:--गौ? पयस्त्यजति, दोग्धा गवा पयस्त्या- 
` जयतीति; तत्र प्रयोजकव्यापारेणाप्यमानत्वात्‌ सिद्धा गोः कमंसंज्ञा। न च वाच्यस्‌ 'प्रयोजकव्यापारेणाप्य- ` 
मानस्य यदि भवति गत्यर्थादिष्वेवेत्युत्तरसूत्रे नियमादत्र न प्राप्नोति, यथा--पचन्तं देवदत्तं प्रयुङ्क्ते, पाचयति 
देवदततेनेत्यत्र' इति; प्यन्तेष्वव स नियमः, अयं तु प्रकृत्यन्तः, नेतदस्ति; तथा प्यन्तेषु धातुषु क्रियाविशिष्टस्य 
प्रयुक्तिः प्रतोयते--गमयती त, नेवमत्र निष्क्रियस्यापि गवादेदोहिननयनादिषु विनियोगातु। तथा ह्यदुहानापि 
Teed, अगच्छन्तो भारादयः शिरसा नीयन्ते, तस्माद्दोगधीत्येकस्या एव क्रियायाः श्रवणाद्‌ गोपयसोभेंदेन 
quel a भवति | णिचि तु सति प्रकृत्यंशस्य प्रत्ययांशस्य च भेदेन द्वे क्रिये वाच्ये इति कमंभेदोपपत्तिः | गमयति 
ग्रामं देवदत्तमिति\। यदा तु दुहेः क्षरणमर्थः-क्षरति गोः क्षीरम्‌, क्षीरं क्षारयति देवदत्त इति; तदा यद्यपि 
गोरपाये$वधिभावो विद्यते; तथाप्यविवक्षिते तस्मिन्निमित्तत्वमात्रापेक्षायामुदाहरणोपपत्तिः | एवं चावधित्वविव- 
क्षायामपादानसंज्ञायां भवत्येव-गोदुह्यते पय इति | यदा तु पयस्येव विशेषणं गौः, तदा षष्ठी-गोः पयो दोग्धीति । 
पोरबं गां याचते इति। पुरोरपत्यं पौरवः। ननु विहितात्रापादानसंज्ञा पोरवादसो गामादत्ते, न 
। याचनादेव तत आदत्ते, याचितोऽसौ यदि ददाति तत आदते, ननु मा नामादिताऽदित्सते तावत्‌, तदपि न; 
' गरतः स्वभावपर्चिच्छित्मुरनादित्समानोऽपि याचते। गामवरुणद्धि व्रजमिति। ननु च गां व्रजं प्रवेशयतीत्य- 


| भावबोधिनी 
pe 1 ओर शास्‌ का गुण = साधन = प्रधान कर्म धर्मे आदि है, उससे जो सम्बद्ध होता है अर्थात्‌ जिसके लिये 
` धर्मे आदि कहा जाता है, उसे कवि = सूत्रकार पाणिनि ने अकीतित = अकथित, आचरित = कहा है । 
x है AR) Seat दोग्धि पय: । गाय से दुब दुहूता है। (२) याच--पोरवं गां याचते । पौरव से गाय मांगता 
है (३) द्‌ गाम अवर्णा ब्जम्‌ । ब्रज गोशाला = वाढू में गाय को रोकता है। (४) प्रच्छ--माणवकं पन्थानं 


——— — —— 


१. मतीकल्पेणोल्केखनं प्रमादग्रस्तम्‌ । पुरवस्मिन वाक्ये एव एतदंशल्य योजनायाः औचित्यात्‌ । 
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पन्यानं पुच्छति। भिक्षि-पोरवं गा भिक्षते। चिकु-न्वृक्षमवचिनोति फछानि। ग्रुवि-माणवक धर्म ae | 
शासि--माणवक घमंमनुशात्ति ॥. | m-- 
"qu 

गौः क्षीरस्‌, तद्‌ गोदोंग्धा क्षारयति, एवञ्च तत्‌ क्षार्थमाणं ततोऽपाक्रमतीति स्पष्ट एवापायः, ततो नेदमुदाहरणः 
मुपपद्यते ? नेतदेवस्‌; सत्यपि ward नात्र गोरवधितवं विवक्षितम्‌, कि तहि ? क्षीरं प्रति निमित्तभावमात्रस्‌ | 
यद्येवम्‌, गो: कारकत्वं न स्याद्‌, यथा--वृक्षस्य पणं पततीत्यत्र वृक्षस्य न; क्षरणक्रियां प्रति निमित्तभावेनाः 
विवक्षितत्वात्‌, "p अवधित्वं ह्यत्र गोनं विवक्षितम्‌, क्षरणं प्रति निमित्तभावस्तु विवक्षित एव। वृक्षस्य 
पण पततीत्यत्र तु पतनं प्रति वृक्षस्य निमित्तभावमात्रमपि न विवक्षितम्‌, न केवलमवधिभाव इत्यसमानस्‌ | 
diei गां याचत इति । ननु चात्र कथितापादानादिसंज्ञा, अस्ति ह्यसौ पोरवाद गामादत्त इति अस्त्येवापायः ? 
नेतदस्ति; न हि याचनादेवापायो भवति, कि तहि? याचितोऽयौ यदि ददाति तदापायेन युज्यते | गामवरुणद्धि 
ब्रजमिति। ननु च कथितात्र व्रजस्य कमंसंज्ञा, अधिकरणसंज्ञा वा । यदा प्रवेशयतीत्यर्थः, तदा कमंसंज्ञा 
विहिता, अथ स्थापयतीत्यथंस्तदाधिकरणसंज्ञा प्रसज्येत ? सत्यमेतद्‌ यदा व्रजस्य कर्मत्वमधिकरणत्वं वा विवक्ष्यते; 
न चेतदिह विवक्षितम्‌, कि तहि ? अवरोधनक्रियां प्रति निमित्तभावमात्रम्‌ | अस्याञ्चावस्थायां कर्माधिकरणसंज्ञे 
निरवतारे। ब्रजेन हेतुना गामवस्थापयत्ययभत्रार्थो वेदितव्यः, न तु बवावस्थापयतोत्येतदिह चिन्त्यत एव । 
anaa पन्थानं पृच्छतीति । 'प्रच्छ ज्ञीप्सायाम्‌', तुदादिः, ग्रहिज्यादिसूत्रेण सम्प्रसारणम्‌ | ननु च कथितात्रा- 


८ पदमञ्जरी 

यमत्राथः, ततश्च सिद्ध व्रजस्य कमंत्वस्‌ ? अथ व्रजे गामवस्थापयतीत्यर्थः, तहि कथितात्राधिकरणसंज्ञा; यदा 
तह्य॑वरोधनक्रियां प्रति निमिततत्वमात्रं विवक्ष्यते न aie नाधिकरणत्वं तदेदमुदाहरणम्‌ । ब्रजेन हेतुनाऽ- 
वस्थापयतीत्यर्थः | TR 

साणवकं Ward पुच्छतीति। 'प्रच्छ ज्ञीप्सायाम्‌’, तुदादिः, ग्रहिज्यादिना संप्रसारणस्‌। ननु च 
कथितात्रापादानसंज्ञा, स हि तस्मादुपदेशमादत्ते न प्रश्नमात्रादादत्ते, पृष्टोऽसौ यद्यपदिशति तत आदत्ते । मा 
नामादिता, आदित्सते तावत्‌ तदपि न, अनादित्समानोऽपि स्वभावपरिज्ञानाया पृच्छति । - भिक्षिर्याचिवद्धा- 
ख्येयः | किमर्थं पुनर्याचिमिक्ष्योरुमयोरुपादानम्‌, न ह्यनयोररथे - भेदोऽस्ति, अर्थाश्रया चेयं संज्ञा; न दुह्यादिस्वरू- 
पाश्रया | समानार्थेऽपि हि गृह्यते-देवदत्तं शतं प्राथंयत इति? उच्यते, अनुनयार्थस्य याचतेग्रहणाथेम्‌ । 
तेनाविनीतं विनयं याचते; क्रुद्ध प्रसादं याचत इत्यत्रापि भवति। सङ्दुपात्तस्य चोर्‌भयरूपानुपपत्तेः 
भिक्षिरपि गुहीतः। $ 

. भावबोधिनी 

पृच्छति | बच्चे से रास्ता पूछता है । (५) भिक्षू---पौरवं गां भिक्षते--पौरव से गाय मांगता है । (६) चिन्‌- बृक्षम- 
वचिनोति फलानि । पेड़ से फल तोडता है । (७) बू--माणवक धमं बूते । बच्चे से धमे कहता है । (८) शास्‌ 
माणवकं धमंम्‌ अनुशास्ति | बच्चे को धमं का अनुशासन करता है । द 

विमशं--अकथित शब्द का तात्पर्यं यह है जहाँ किसी पूर्व कारक की प्राप्ति है उसकी अविवक्षा करने पर 
अथवा किसी की acer प्राप्ति रहने पर अकथित मान कर कमं संज्ञा को जाती है । जहाँ अन्य अपादानादि संम्भव 
है किन्तु उनको कहने की इच्छा नहीं रहती है वहाँ इस कमं का प्रयोग होता है। अतः यह गोण कर्म -है। यह सूत्र 
उसी स्थिति में प्रवृत्त होता है जब एक कमं पहले से ही है दुसरा इसके द्वारा बनाया जाता है । ada यह स्वतन्त्रता 
न हो जाय, भतः इसके लिए धातुओं का परिगणन कर दिया गया है । यहाँ यद्यपि आठ धातुओं का ही उल्लेख 
है परन्तु. सिद्धान्तकौमुदी आदि में निम्न सोलह घातुओं का उल्लेख हे-- RR 

; दुहयाच-पच्‌-दण्डरुधिप्रच्छिचित्र्शासुजिमथमुषाम्‌ । 
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न्यासः 


पादानसंज्ञा, अस्ति ह्यत्रापायः-स हि तस्मादुपदेशमादिस्ते, नेतदस्ति; नहि प्रइनमात्रेणांपायो भवति, 
Tm ताहि ? पृष्टः सन्‌ यद्यसावाचष्टे तदापायेन युज्यते | सत्यप्यपाये नात्र माणवकोऽत्रधिभावेन विवक्षितः, कि 
तहि प्रशनक्रियां प्रति निमित्तमावमात्रेण |, य 

पौरवं गां भिक्षत इति । 'भिक्ष याच्जायास्‌' अनुदात्तेत्‌ | अथ किमथ याचिभिक्ष्यो वयो रपादानस्‌, 
यावताऽनयोररथंमेदो नास्ति ? न चेयं संज्ञा शब्दाश्रया, कि तहि ? अर्थाश्रया। तथा हि-याचिना समानाथं- 

स्यान्यस्यापि ग्रहणं भवति-देवदत्तं शतं प्रार्थयते, देवदत्त शतं मुगयत इति। तस्मात्‌ सत्यपि शब्दभेदे न 
युक्त तयोः पृथग्ग्रहणम्‌ | एवं तहि याचिरत्रानुनये वतंते-तेन क्रुद्ध याचते, अविनीतं याचत इति, तदर्थ 
पृथग्‌ ग्रहणं स्यात्‌ | ; 

न वृक्षमवचिनोति फलानीति। ननु चात्र विहितपादानसंज्ञा, तथा R- वृक्षात्‌ फलान्यादत्त इत्य 
पायोऽत्रार्थः, नेतदस्ति; न ह्यत्र वृक्षो$वधित्वेन विवक्षितः | किन्तहि ? फलावचयनस्य हेतुभावमात्रेण । 
वृक्षेण हेतुना फलाव चयनं करोतीत्यर्थः | तस्य वृक्षस्य हेतुभावः किमवधिभूतस्य ? अधिकरणभूतस्य चा?-इत्येव- 
मादिका चिन्ता न कृता | 

' ` एवं माणवकं धमं ब्रूते, माणवकं धमंमनुश्ास्तीति। "pp व्यक्तायां घाचि', ‘arg अनुशिष्टौ’, 
अदादी। ननु च कथितात्र सम्प्रदानसंज्ञा, अस्ति ह्यत्र सम्भ्रदानत्वस्‌, संप्रदेयेन धर्मेणाभिप्रेयमाणतवात्‌, 
नैतदस्ति; ददातिकमंणाभिम्रेयमाणस्य संश्रदानसंज्ञा विहिता, न चात्र धर्मो ददातिकमं; ब्रुविशास्योरदानार्थ- 
त्वात्‌ । अथापि दानार्थता स्याद्‌? एवमपि amata निमित्तेन धमं ददातीत्ययमर्थः स्यात्‌ । माणवकस्य 
सम्प्रदानत्वेनाविवक्षितत्वात्‌, धमंदानतिमित्तत्वेन विवक्षितत्वात्‌ | 

पदमञ्जरी 
बुक्षमवचिनोति फरानीति | यद्यप्यवचिन्द्‌ वृक्षान्‌ फलमादत्ते इत्यपादानसंज्ञाया अयं विषयः, 
तथापि यदा वृक्षो नावधित्वेन विवक्ष्यते निमित्तरूपेणेव तु विवक्ष्यते, तदेदमुदाहरणम्‌ | 
बतेष्नुशास्तोति। p व्यक्तायां वाचि’ “शास अनुशिष्टौ', अदादी, यद्यप्यत्र धर्मेण वचनानुशासन- 
कसा. माणवकस्याभिप्रेयमाणत्वसु, तथापि ददातिकर्माभावारसंप्रदानसंज्ञाया अप्रसङ्ग:। ये तु तत्र ददाति- 
कर्मणेति नाश्रयन्ति, तेषामपि निमित्त्वमात्रं विवक्षितं नामिम्रेयमाणत्वमित्युदाहरणोपपत्तिः ॥ 
अथान्येऽपि द्विकर्मकाः 
नीवह्योहंरतेश्वापि गत्यर्थानां तथैव च । 

fasting ग्रहणं द्रष्टव्यमिति निश्चयः ॥ (म० भा० १.४.५१ go २७०) 

'गत्यर्थानास' इत्युत्तरसूत्रोपलक्षणमु | नी-अजां नयति ग्रामसु । वहि--वहति WIS ग्रामस्‌। 
हरति-+भारं हरति ग्रामस्‌ । चकारेण जयत्यादेयः समुच्चीयन्ते--शतं जयति देवदत्तम्‌, शतं मुष्णाति देवदत्तस्‌ 
शतं दण्डयति देवदत्तम्‌, कर्षति ग्रामं शाखाम्‌ | 

cocto 9d m M ` 7 भावबोधिनी ; 

और लोकव्यवहार में इन सोलह धातुओं के विषय में यह गौण कर्म संज्ञा प्रचलित है ब्रू तथा शास धातुओं में मुख्य 
कमं का प्रयोग बाद में होता है, शेष में पहले ही रहता है। जैसे गाय और दुघ का सम्बन्ध get से पहले ही है.। 
परन्तु माणवक ओर धूम का सम्बन्ध अनुशासन या उपदेश देने के बाद डी होता है । इसलिए द्विकर्मक धातु बनने 
- पर ही यह सूत्र प्रवृत्त होता है। परन्तु एक पहले अपादानादि रहता है। उसकी अपादानादिरूप से अविवक्षा और 
BAST से विवक्षा करने पर इस सुत्र को प्रवृत्ति होती है । इसीलिये इससे विहित कमंसंज्ञा गौण मानी जाती है ॥५१॥ 
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स्पाता 
ब्रुविशासिगुणेन चेति ,चकारोश्नुक्तसमुच्चयाथं:। तेन नयतिप्रभृतीनां प्रयोगेऽप्यकथितस्य कर्म” 
संज्ञेष्यते | तथा चोक्तम्‌-- १ d i | 
; नीवल्योहरतेश्वेव गत्यर्थानां wa च । 
; हिकमंकेषु ग्रहणं द्रष्टव्यमिति निश्चयः॥ इति (Wo भा० १.४.५१) | 
अत्रापि इलोके चकारो जयतिप्रभृतीनां प्रयोगेऽक्रथितस्य समुच्च॒यार्थ:। किमुदाहरणस्‌ ? अजां 
नयति ग्रामं देवदत्त:। अजां वहति ग्रामं देवदत्तः | अजां हरति ग्रामं देवदत्तः । शतं जयति देवदत्तं यज्ञदत्तः । 
ad गर्गान्‌ दण्डयतीति | ननु चोभयेषाप्नपि 'कर्त्तुरीप्सिततमं कमं’ इत्यनेनेव कमंसंज्ञा सिद्धा । यदि तह्यंजा- 
दीनामीप्सिततमत्वं विवक्ष्यते, न ग्रामादीनास्‌, तदा कथं कर्मसंज्ञा? तथापि 'तथायुक्तस्‌' इत्यनेन सिद्धा | 
यदा Tie ग्रामादीनामीप्सितत्वं प्रक्ष रहितं विवक्ष्यते, तदा न सिद्धयति | भकमंकाणाञ्च घातूनां कालभावा- 
ध्वगन्तव्यदेशानां ऊमंसंज्ञेष्यते | तथा चोक्तमु-- | E 
कालभावाध्वगन्तव्याः कमंसंज्ञा ह्मकमंणास्‌ | (Wo भा० १.४.५१ वा० १२) 
देशाश्चाक्रमंकाणाञ्च कमंसंज्ञा भवन्ति च ॥ इति वक्तव्यम्‌ (म० भा० १.४.५१) इति । | 
पदमञ्जरी 
इदं विचायंते --द्विकमंकेभ्यो धातुभ्यः कर्मणि छादय उत्पद्यमानाः किमीप्सिततमे कर्मणि प्रधाने 
उत्पद्यन्ते ? आहोस्विदनेन यस्य कमंत्वं तस्मिन्‌ गुणकमंणीति ? तत्रोक्तस्‌- 
. प्रघानकमंण्याख्येये लादीनाहुद्विकमंणास्‌ | (Ao भा० १.४,५१ ato ७) 
अप्रधाने दुहादीनां, ण्यन्ते कतुंश्च कमंण) ॥ इति | (म० भा० १.४.५१ ato ८-९) 
अयमर्थः-ये fender घातवस्तेषां प्रधाने कमंणीप्सिततमे वाच्ये लादीनाहुः = खादयो भवन्ती- 
त्याहुः। eram) - लकृत्यक्तव्लर्थाः । प्रधानाप्रधानयोभिन्नकक्षयोर्यृगपदभिधानासम्भवे प्रधानस्येवाभिधानं 
न्याय्यम्‌, . प्रधानत्वादेवेति भावः | नी-नीयते याममजा, नेया, नीता, सुनया। वहि-उह्यते भारो ग्रामम्‌, 
वोढव्यः, ऊढः, सुवहः । हृञ--हियते भारो ग्रामम्‌, Erion, हृतः, dee | कृष्‌-कृष्यते शाखा ग्रामस्‌, 
क्रष्टव्या, कृष्टा, सुकर्षा | ह प EE 
अप्रधाने दुहादीनामिति। अत्र दण्डप्रभृतयोऽपि गृह्यन्ते, न तु दुहियाचीति इलोकपठिता एव । 
एतेषां दुहादीनामप्रधाने कमण्याख्येये लादीनाहु: | एतदपि न्यायसिद्धम्‌; यतः पयोऽर्थी पूर्वं गवि प्रवत्तते, अतः 
शुद्धस्य दुहेगंवाभिसम्बन्धः, गोदोहेन तु पयस इत्यन्तरङ्गत्वादकथितकमंणस्तत्रेव लादयो भवन्ति एवं ud । 
दुहि--गौदुह्यते पयः, दोह्या, दुग्धा, सुदोहा । याचि--पोरवो गां याच्यते, याच्यः, याचित, 
सुयाचः। रुधि-« व्रजोऽवरुध्यते गास्‌, अवरोध्यः, अवरुद्ध, स्ववरोधः। प्रच्छि -माणवकः पन्थानं पृच्छबते, 
प्रष्टव्यः, qu; सुप्रच्छः | मिक्षि-पोरवो गां भिक्ष्यते, भिक्षितव्यः, भिक्षितः, सुभिक्षः Pas वुक्षोऽवचीयते 
फलानि, अवचेतव्यः, अवचितः, स्ववचयः | SG HQ माणवको SH, वक्तव्यः, उक्तः, सुवचः । शासु-- 
अनुशिष्यते माणवको s, अनुशासितव्यः, अनुशिष्टः, स्वनुशासः। दण्डि—गर्गाः शतं दण्ड्यते, दण्ड्याः, 
दण्डिताः, सुदण्डाः | fa—ad जीयते देवदत्तः, जेतव्यः, जितः, सुजयः | मुषि--मुष्यते देवदत्तः IA, 
मोषितव्यः, .मुषितः, सुमोषः। - (ल 
. एपयन्ते कर्तुश्च कमण इति। अभिधान इति शेषः। अण्यन्तावस्थायां कतु््यन्तावस्थायां कमणः 
सतोऽभिधाने लादीनाहुरित्यर्थ:। एतदुक्तं भवति--ये गत्यर्थादयोऽप्यन्तावस्थायामपि सकमंका प्यन्तावस्थाया- 


मुत्तरसूत्रेण द्विकमंका जाताः, तेषु प्यन्तावस्थायां यदुत्तरसूत्रेणोपजात कमं तत्र लादयो भवन्तीत्यर्थः | गसयति 


का०।द्वि०/२२ l 
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१७७ | ` काशिकावृत्ती [ १, ४ ५१६ 


न्यास! 
तस्मात्‌ तदर्थोज्युक्तममुच्चयार्थश्वंकारः छुः । कालः-मासमास्ते, मासं स्वपितीति । भावः 
गोदोहमास्ते, गोदोहं स्वातीति । अध्वा गन्तव्य; क्रोशमास्ते, क्रोशं स्वपितीति । अध्वा चासौ गन्तव्यश्चेति 
विज्ञेषणसमासः। 'कडारांः कर्मधारये’ इति विशेष्यस्प पूर्वनिपातः । देशः--कुरूनास्ते, कुरून्‌ स्वपितीति | 
सवं एते काशादयोऽक्रथिताः; gatas: कस्यचिदप्रवृत्तत्वात्‌ ॥ ५१ ॥ 
पदमञ्जरी 
ग्रामं देवदत्तस्‌, गम्यते ग्रामं देवदतः, गमयितव्यः, गमितः; सुगमः। बुध्य्थेः--बोध्यते माणवको Su, 
बोन्रयितव्यः, बोधितः, सुबोधः । प्रत्यवसाना्थे:--मोज्यते माणवक ओदनम्‌, भोजयितव्यः, भोजितः, सुभोजः | 
जञन्दकमं पाठ्यते माणवको वेदम्‌, पाठयितव्यः, पाठितः, सुपाठः। अकमंकः-आस्थते माणवको मासम्‌, 
आसयितव्यः, मासितः, स्वास: | 
. बुद्धिप्रत्यवसानाथंशब्दकमंकेषु गुणकर्मणि लादय इति मतान्तरम्‌ । बोध्यते माणवंकं धर्म), भोज्यते 
माणवकमोदनः, पाठ्यते माणवक्र वेद इत्यादि । । 
तदयमत्र निणेय:--नीवहिहुकृषिभ्यः प्रधानकर्मणि लादयः; तत्सम्बन्धस्य पूर्वभावित्वात्‌ । दुद्या- 
दिभ्यो जिदण्डमुषिभ्यश्चाप्रधाने; तत्सम्बन्धस्याचन्तर ज्ञत्वात्‌ । बुद्धिप्रत्यवसानार्थशब्दकर्मकेषु -गुणकमणि प्रधाने 
वा यथेष्टय; गत्यर्थाकमंकयोः हुक्रोश्च ण्यन्तयोः प्रयोज्ये कमंणीति । प्रयोज्यस्य च प्राधान्येनाभिधीयमाना- 
प्रयोजकव्यापारेणाप्यमानत्वात्‌ प्राधान्यम्‌ | गुणभूतप्रयोज्यव्यापारकमंणस्तु गुणभाव आर्थेन न्यायेन प्रयोज्य- 
व्यापारप्राधान्यस्‌, तदर्थत्वात्‌ प्रयोजवव्य़ापारस्य। तत्प्राधान्याच्च तत्कमंणो5पि प्राधान्यमित्यन्ये | सर्वथा 
छादय) प्रयोज्यकर्मणीति स्थितम्‌ । 
अकर्मकाणां च धातूनां काळमावाध्वगन्तव्यदेशाः कमंसंज्ञका इष्यन्ते | उक्तं च¬ 
कालभावाध्वगन्तव्याः कमंसंज्ञा द्यकमंणाम्‌ | (Ao भा० १.४.५१ ato १२) 
देशश्वाकमंकाणां तु कमंसंज्ञो भवतीति वक्तव्यस्‌ ॥ इति | (म० भा० (SY. At वा० १३) 
अध्वगन्तव्येति--गन्तव्यो$व्वा, अध्वा गन्तव्यः, कडारादिष्वध्वशन्दो द्रष्टव्यः | गन्तव्यत्वेन प्रसिद्धस्य 
नियतपरिमाणस्य क्रोशादेग्रहणाथं गन्तव्यग्रहणम्‌, तेनाध्वानं स्वपितीति न भवति । ननु च 'काछाध्वनोः' इति 
सिद्धा द्वितीया, कि कमंसंज्ञया ? देशस्य तावद्वक्तव्या। कालाध्वनोरपि लादिविधानाथं कमंत्वमेषितव्यम्‌ | 
आस्यते मास), आसितः, आसितव्यः, स्वासः। एवं शय्यते क्रोश इत्यादि | भावः-गोदोहमास्ते। यावता 
कालेन गोर्दुह्यते तावन्तं कालमास्त इत्यर्थः । गोदोहादीनां मासादिवत्‌ काहत्वेनाप्रसिदधत्वाद्भावस्य पृथग्‌ 
ग्रहणम्‌ | देश; कुख्नु स्वपिति, कुरवा सुप्यन्त इत्यादि । 'कालाध्वनो रत्यन्तसंयोगे' इति तु सूत्रमक्रियात्यन्त- 
संयोगार्थम्‌-मासं गुडधानाः, सवंरात्रं कल्याणी, क्रोशं कुटिला नदीति। न तहि वक्तव्यमु--कालाभावध्व- 
गन्तव्या इति ? न वक्तव्यम्‌, नात्रासिरासनमात्रे वत्तंते, कि तु तत्यूवंके व्यापने वत्तंते-मासमास्ते | कोऽथः ? 
मासमासनेत व्याप्नोतीति एवं सर्वत्र एवं च कृत्वा-सकमंकेष्वपि मासादयः कर्म भवन्ति-मासं वेदमधीते, 
मासं वेदाध्ययनेन व्यापनोतीत्यर्थः | अथ कतृ कमंणो: कृति” इति षष्ठी feadag कि प्रधाने कर्मणि भवति ! 
आहोस्तिदगुणे भवति? आहोस्विदुमयो। ? उमयोरिति प्राप्त द्वितीयावद्धाष्यकारवचनातु गुणकर्मणि 
विकल्पेन षष्ठी BE r सुच्तस्य, सरुष्नमितिवा। ` à: 
deer AE  कमत्येतावदस्तु, मास्तु quum, तद्विषयस्थाप्यकथितत्वात्‌, सत्य्‌; नटस्य श्वणोती- 
त्र मा भूदिति दुह्यादिपरिंगणनमवर्यं mde d, तस्मिश्च क्रियमाणे ओदनं पचति, ृमूच्ुपसंतीतयत 


ei 4 ; तत स्यादिति पुवंमपि योगद्दयमारभ्यत इति ॥ ५१ ॥ 
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२९३. गतिबुद्धिप्रत्यवसानार्थशब्दकर्माकर्मकाणासणि कर्त्ता स णो ॥५२॥ ( ५४० ) 

adasa: प्रत्येकमभिसंबध्यते । गत्यर्थानां बुद्धयर्थानां प्रत्यवसानार्थानां च घातुंनां तया शब्दकमं- 
काणाकमंकाणां च अण्यन्तानां यः कर्ता स ण्यन्तानां कमंसंज्ञो भवति। Tesla माणवको ग्रामम्‌, गमयति 
माणवक ग्रामम्‌ । याति माणवको ग्रामम्‌, यापयति माणवक ग्रामम्‌ | 

रुगत्यथेंबु नीवह्योः प्रतिषेधो वक्तव्यः« (To भा० १.४.५२ ato ५)। नयति भारं देवदत्तः 
नाययति भार देवदत्तेन | वहति भारं देवदत्तः, वाहयति WIS देवदत्तेन । 

*वहेरनियन्तुकतुंकस्पेति वक्तव्यमुर (Ao मा० १.४.५२ वा० ६)।. इह्‌ प्रतिषेधो मा भूत्‌-चहन्ति 
यवान्‌ बलीवर्दाः, वाहयति यवान्‌ बलोवर्दानिति (To aro, ato ६)। बुद्धि-बुघ्यते माणवको HH, 

eam 

गतिबुद्धिप्रत्यवसानाथंशब्दकर्माकर्संकाणासणि कर्ता स vibu यापयतोति। 'अत्तिह्ली' इत्या- 
दिना ga t 

वक्तव्य इति । व्याख्येय इत्यर्थः | तत्रेदं व्याख्यानमु--उत्तरसुत्रे$न्यतरस्यां' ग्रहणमुभयोर्योगयोः 
शेषभूत विज्ञायते, सा च व्यवस्थितविभाषा; तेन नीवह्योनं भविष्यति । 

पदमञ्जरी 

गतिबुद्धिप्रत्यवसानार्थंशब्दकर्माकमकाणामणि कर्ता स णो॥ गमयति माणवकं ग्राममिति। 
कथमत्र ग्रामस्य कमंत्वस्‌, यावता कतुंरोप्सिततमं कमेंत्युच्यते, न च सम्प्रति माणवकः कर्ता; अनेन कमंसंज्ञक- 
त्वात्‌ । तत्र यथा माषेष्वश्वं बध्नातीत्यत्र वस्तुतो भक्षणेनेप्सिततमानामपि माषाणां कमंसंज्ञा न अवति, तत्कस्य 
हेतोः ? अश्वस्य संप्रत्यकतृत्वातु, तद्वदत्रापि न प्राप्नोति; मा भूण्णच्युत्पन्ने माणवकः कर्ता, प्राक्तदुत्पत्तेः 
प्रकृत्यर्थे कर्ता भवति, तदानीमेव च ग्रामस्याभिसम्बन्धः ग्रामकमंण्यसौ गमने प्रेष्यते-ग्रामं गच्छेति। अतो 
यस्यामवस्थायां ग्रामस्य कमंत्वं न तस्यां माणवकस्य कमंत्वम्‌; यस्यां च प्यस्तावस्थायां माणवकस्य Wed न. 
तस्यां ग्रामस्य-कमंत्वम्‌; पू्वभ्रवृत्तत्वाद्‌ | माषेष्वश्चमित्यत्र तु नेवं सम्भवति । यापयतीति । 'या प्रापणे' इत्यन्न ` 
प्राप्त्या गतिलेक्ष्यत इति यातिगंत्यथं: | 2 

नीवह्योरिति । नन्वेतयोगंतिफलं प्रापणमर्थो न गतिः, “न गतिहिसार्थेभ्यः' इत्यत्र च भाष्यसु-- 
न 'वहिगेत्यथे” इति, सत्यस्‌; गुणभावेनापि गतिः प्रतीयत इति मत्वा प्रतिषेध उक्त: d 


: भावबोधिनी - 
अर्थ शब्द (गति, बुद्धि और प्रत्यवसान) प्रत्येक के साथ सम्बद्ध हैं। (१) गति अथंवाली । (२) ज्ञान अर्थवाली 
तथा (३) प्रत्यवसान = भक्षण अथंवाली धातुओं तथा (४) शब्दरूपी कर्मवाली और (५) erbe अणिजन्त धातु (अर्थ) 
का जो कर्ता वह णिजन्त धातु का कमेसंज्ञक हो जाता है | उदा०-गच्छति माणवकः ग्रामम्‌ (बच्चा गाँव जाता है), गमयति 
माणवकं ग्रामम्‌ (बच्चे को गाँव भेजता है |) याति माणवको ग्रामम, यापयति माणवकं ग्रामम्‌ (बच्चा गाँव जाता है, 
बच्चे को गाँव भेजता है । इनमें गत्यर्थक अणिजन्त शुद्ध धातु के वाक्य में “माणवक! कर्ता है, वह णिजन्त में कमंसंज्ञक 
हो जाता है । और इसके फलस्वरूप 'माणवकम्‌' में द्वितीया होती है 1) s erm घातुओं में ५/नी? तथा ५/“वह' 
का प्रतिषेध कहना चाहिये ।# नयति भारं देवदत्तः (देवदत्त बोझा ले जाता है) नाययति भारं देवदत्तेन (देवदत्त से ale 
ढुलवाता है । यहाँ सूत्र से कमंसंज्ञा प्रास है। इस वात्तिक से निषेध हो जाता है । अतः कतृंसंज्ञा त रहती है ओर 
अनुक्त कर्ता मानकर 'कतृंकरणयोस्तृतीया' (ure qo २।३।१८) से तृतीया हो जाती है।) बहति भारं देवदत्तः, 
वाहयति भारं देवदत्तेन (देवदत्त बोझा ढोता है । देवदत्त से बोझा दुलवाता है ।) 
a 'वह धातु अनियन्तृकतूंक का ही प्रतिषेध कहना चाहिये' अर्थात्‌ तियन्ता कर्ता रहने परः कमंसंज्ञा होती 
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बोधयति माणवकं ania । वेत्ति माणवको धमंम्‌, वेदयति माणवको JARL प्रत्यवसानम्‌ = अभ्यचहारः-- 
भुङ्क्तां साणवक ओदनम्‌, भोजयति माणवकमोदनम्‌ | अइनाति माणवक ओदनम्‌, आशयति भाणवक- 


>>> s आदिखाद्योः प्रतिषेधो वक्तव्यः * (म० भा० १.४५२ वा० ५) अत्ति माणवक ओदनम्‌, आदयते 
साणवकेनौदनम्‌ | खादति माणवकः, खादयति माणवकेन । | 
x भक्षेरहिसाथंस्थ प्रतिषेधो वक्तव्यः (Ge भा० १.४.५२ वा० ७) भक्षयति पिण्डों देवदत्तः, 
भक्षयति पिण्डीं देवदत्तेनेति । 
न्यास 


बहेरित्यादि । नियच्छति 5 विशिष्टे विषये$वस्थापयतीति नियन्ता सारथिः, अविद्यमानो नियन्ता 
कर्ता यस्य स तथोक्तः, deri 'नीवह्योः प्रतिषेधो वक्तव्य/ इति योध्नन्तरोक्तः स वहेरनियन्तृकतु कस्य 
भवतीत्येतदर्थरूमं व्याख्येयमित्यर्थः। तत्रेदं व्याख्यानम्‌-तस्येवान्यतरस्यांग्रहणस्य व्यवस्थितविभाषात्वान्नि- 
यन्तुकतु कस्य वहेः कमंसंज्ञा भविष्यतीति | 
| आबिखाद्योरित्यादि | अत्रापि वक्तव्यशब्दस्य पु्वेवदेवाथः | “व्याख्यानमपि giaa «iem | 
भक्षयति पिण्डीं देवदत्त इति । चुरादिणिच्‌। भक्षयति पिण्डीं देवदत्तेनेति हेतुमण्णिच्‌ । भक्षयति बलीवर्दान्‌ 
श्ञस्यभिति । भक्षिरत्र हिसार्थः। “सर्वे सचेतना भावाः' इत्यस्मिन्‌ दशंने हिंसितं शस्यमिति शस्यस्य भक्षणेन 


देवदत्तो हिंसितो भवति | यस्य हि तच्छस्यं तस्य हिसा गम्यते | 


पदमञ्जरी ५ 
वहेरनियन्तुकस्येति । वक्ष्यामीति चोपक्षेपः। वाहयति बलीवर्दान्यवानित्यत्राणो बढीवर्दाः कर्तारः, 
पन्ते तु नियन्ता सारथिः कर्ताः, तत्र प्रतिषेधाद्विधिरेव भवति। बुध्यथंग्रहणेन ज्ञानमात्रवाचिनामेव ग्रहणस्‌, 
न तु तद्विशेषवाचिनां स्मरत्यादीनामित्याहुः । वृत्तावपि तथैवोदाहृतम्‌ | 
आदिखाद्योरिति । अपर आह--सवंमेव प्र॑त्यवसानकार्यमदे्ने भवति, नावश्यमियमेव ues 


` 'नगरणचलनार्थेभ्यश्चः इति पदमपि न भवति, इदमेकमिष्यते-'क्तोऽधिकरणे च ध्रोव्यगतिप्रत््वसानार्थेभ्यः'- 


इदमेषां जग्धमिति। . 
` ` भक्षेरिति। गत्यर्थादिषु प्रायेण हेतुमण्णिच एव संभवाद्‌ हेतुमण्णिचो विधिरिति प्रतिषेधोऽपि प्रत्या- 
भावबोधिनी 


है । # यहाँ प्रतिषेव त्त हों--उदा ०--बरहच्ति यवान्‌ बलीवर्दाः (बैल sit ढोते हैं), .वाहयति यवान्‌ बलीवर्दान्‌ सूतः 
(गाड़ोवान्‌ बैछों से जों ढुल्वाता है । यहाँ नियन्ता कर्ता है । अतः प्रतिषेध न होकर कमंसंज्ञा ही होती है |) 

बुद्धि = शान--बुध्यते माणवको धर्मम (बच्चा धर्म जानता है), बोधयति माणवकं धमंम्‌ । (बच्चे को धमं 
का ज्ञान कराता है ।) वेत्ति माणवको धमंम्‌ (वच्चा धमं का ज्ञान करता है।) वेदयति माणवकं धमंम्‌ (बच्चे को धर्म 
का ज्ञान कराता है )) प्रत्यवसान = अभ्यवहार = भक्षण--भुझक्ते माणवकः ओदनम्‌ (बच्चा चावल खाता है।) 
भोजयति माणवकम्‌ ओदनम्‌ । (वच्चे को चावळ खिलाता है ।) agatha माणवक ओदनम्‌ (बच्चा चावल खाता है) 
आशयति माणवकम्‌ ओदनम्‌ (बच्चे को चावल खिलाता है । यहाँ सभी में अणिजन्त वाक्य मै माणवक कर्ता है, वह 
णिजन्त प्रयोग में कर्म हो जाता है 1) ु 

% (आदि और खादि घातुओं का प्रतिपेव कहना चाहिये, अर्थात्‌ इन. दो का अणिजन्त का कर्ता णिजन्त में कम॑ 


. नहीं होता है।) ५ उदा०-अत्ति माणवक भोदनम्‌ (वच्चा चावल खाता है) आदयते माणवकेन ओदनम्‌ (बच्चे को चावल 
> ferar है |) खादति माणवकः वच्चा खाता है) । खादयति माणवकेन (बच्चे को खिळाता है।) (यहाँ भक्षणार्थक होने 
. प्र भी इस वातिक से प्रतिपेध हो जाने के क रण कर्मंसंज्ञा नहीं होती है । अनुक्त कर्ता में तृतीया विभक्ति होती दै ।) 


+ अहिसा अर्थवाली भक्ष का ही प्रतियेध अर्थात्‌ कर्ता की कमंसंज्ञा न होना---कहता चाहिये!  उदा०-- 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. a 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 
दं 1 é T : 
२. ४. ५२. ] प्रथमाध्यायै चतुर्थ: पांदः १७३ 


अहिसाथंस्येति किस्‌ ? भक्षयन्ति बलीवर्दाः सस्यम्‌, भक्षयन्ति बलोवर्दान सस्यम्‌ t 

दाडदकमंणाम्‌--अधीते माणवको. वेदम्‌, अध्यापयति माणवकं Acai पठति माणवको वेदम्‌ 
पाठयति माणवकं वेदम्‌ d 

न्यात 
_ इाब्दकसंणासिति। शब्दग्रहणेनेह पारिभाषिकं कमं गृह्यते, न तु क्रिया । कियाग्रहणे हि कमंग्रहण- 
गनर्थक स्यात्‌ । कारकाधिकारादेव कारकस्य कियापेक्षत्वात्‌ शब्दात्मिकायां कियायां वत्तंमाना धातवो ग्रही 
ष्यन्त इति, तत्‌ क्रि कमंग्रहणेन ? यदि तहि पारिभाषिकं कमं गृह्यते, जल्पति देवदत्तो जल्पयति देवदत्तस्‌, 
विलपति देवदत्तो विलापयति देवदत्तस्‌, आभाषते देवदत्त आभाषयति देवदत्तम्‌, पश्यति देवदत्तः कार्षापणम्‌, 
दर्शयते देवदत्तं कार्षापणमित्यत्र न प्राप्नोति, शब्दादन्यस्य पारिभाषिकस्य कमणो विवक्षितत्वात्‌, नेष दोष 
बुद्धयर्थंत्वाद्‌ भविष्यति । अत्र हि जल्पतिप्रभृतयस्त्रयस्तावच्छन्दसाधने बोधने वत्तन्ते। जल्पति देवदत्त इति | 
पदमञ्जरी 

सत्तेस्तस्येव न्याय्य इति चुरादिणिजन्तोऽप्यण्यन्त एवेति भक्षे? प्राप्ति: | भक्षयति बलीवर्दान्‌ सस्यसिति। 
क्षेत्रस्थानां यवानां भक्ष्यमाणानां हिसा भवति, तस्यामवस्यायां केरिचिच्चेतन्याभ्युपगमात्‌ | स्वामिनो वा 
हिसा द्रष्टव्या.। 

इह कर्मशब्देन क्वचिरिक्रिया गृह्यते, यथा--'कत्तौरि कमंव्यतीहारे' इति, क्वचित्‌ साधनकर्म-- 
ép शब्दकमंणः' इति, wg शब्दक्रियाणामिति चेत्‌ ? 'हृयत्यादीनां प्रतिषेधः-ह्वयति पुत्रं देवदत्तः, ह्वापयति 
पुत्रं देवदत्तेन; क्रन्दति पुत्र देवदत्तः, क्रन्दयति पुत्र देवदत्तेन; शब्दायते देवदत्तः, शब्दायते देवदत्तेन | 
अकमंकत्वादथात्र प्रसङ्गः, शब्दलक्षणकस्य कमंणोऽन्तर्भावात्‌ कर्मान्तरायोगाच्च | “शरणोतेश्चोपसङ्भथानम्‌- 
अशब्दक्रियत्वात्‌ श्रुणोति इलोकं देवदत्तः, श्रावयति इलोक देवदत्तम्‌; न च बुध्यर्थ्वादत्र सिद्धिः, चेतत्यादयो 
हि ज्ञानमात्रवचना बुध्यर्थाः | अस्तु तहि साधनकमंणो uw, शब्दकर्मण इति चेत्‌ ? जल्पतिप्रभृतीनामुपः 
संख्यानम्‌, जल्पति पुत्रं देवदत्तः, जल्पयति gA देवदत्तम्‌; विलपति ga देवदत्तः, विलापयति पुत्रं देवदत्तस्‌; 
आभाषते ga देवदत्तः आभाषधति Ga देवदत्तम्‌ । दृशेः सर्वत्र, यद्यपि क्रियाग्रहणस्‌, अथापिं सांधनग्नहणस्‌, 
मथाप्युभयग्रहणस्‌-सवंथा दृशेरुपसंख्यानम्‌ | afe रूपतक कार्षापणम्‌, दशयति रूपतक कार्षापणम्‌ | यदा 
चायं दृशिः चक्षुःसाधनके ज्ञानविशेषे वतते तदेतद्वक्तव्यस्‌; ज्ञानमात्रवचनत्वे तु बुध्यथंत्वादेव सिद्धस्‌; तदेवमुभयो- - 
रपि पक्षथोद्दोषान्तं भाष्यं नान्यतरः पक्षो निरणायि | 1 

वृत्तिकारस्तु ये शब्दक्रियाः शब्दसाधनकर्माणश्व तानविवादसिद्धानुदाहरति--अधीते इत्यादि | 
अध्यापयतीति | क्रीङ्जीनां णो’ इत्यात्वमू, 'अतिहो' इत्यादिना पुक्‌ । निर्णयस्तु साधनकमंणो ग्रहणं कमं. 
ग्रहणाद्‌, अन्यथा 'गतिबुद्धिशब्दभ्रत्यवसानार्थाकर्मकाणाम्‌' इत्येव सिद्धेः | 

भाववोधिनी 

भक्षयति पिण्डीं देवदत्तः (देवदत्तः पिण्डी खाता है), भक्षयति पिण्डीं देवदत्तेन (देवदत्त को पिण्डी खिलाता है) । 

अहिसाथंक--इसका क्या फल है? भक्षयन्ति बलीवर्दाः सस्यम्‌ (बैल खेत का हरा धान खाते हुँ।) भक्ष- 
यन्ति बलीवर्दान्‌ सस्यम्‌ | बैलों को हरा धान खिलाते हैं । [खेत के हरे पोषे में जीव माना जाता है। उसे खिलाने में 
हिसा है । अतः वात्तिक नहीं लगता है |] 

शब्दकर्मंवाली--अधीते माणवको वेदम्‌ । (बालक वेद पढ़ता है ।) अध्यापयति माणवकं चेदम्‌ (बालक को 
बेद पढाता है )) पठति माणवकः वेदम्‌ (बालक वेद पढ़ता है) | पाठयति माणवकं वेदम्‌ ( बालक को वेद पढ़ाता है) | 


(यहाँ वेद = शब्दरूप है । वह अध्ययन तथा अध्यापन क्रिया का कम॑ है । अतः अणिजन्त के कर्ता माणवक की णिजन्त 


में कमंसंज्ञा होती है ।) 
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अकर्मकाणाम- आस्ते देवदत्तः, आसयति देवदत्तम्‌ | शेते देवदत्तः, शाययति देवदत्तम्‌ । 

एतेषामिति किम्‌ ? पचत्योदनं देवदत्तः, पाचयत्योदनं देवदत्तेनेति । अण्यन्तानामिति किम्‌ ? 
गमयति देवदत्तो यज्ञदत्तम्‌, तमपरः प्रयुङ्‌त्ते, गमयति देवदत्तेन यज्ञदत्तं विष्णुमित्रः ॥ 

. SIR 

वचनेन बोधयतीत्यंः | एवमन्यत्रापि । पश्यति कार्षापणमित्यत्र दृशिश्वक्षुःसाधने ज्ञाने वत्तंते | चक्षुषा जानीत 
इत्यर्थः । तस्माद्‌ बुद्धयर्थत्वात्‌ सिद्धमु। अध्यापयतोति। “क्रीङ्जीनां णो' इत्यात्वम्‌ | 'अतिह्णी' इत्यादिना 
पुक्‌ । किमर्थं पुनरिदं सूत्रम्‌, यावता प्यन्ते धातौ प्रयोजकव्यापारेण प्रेषणाध्येषणाख्येन व्याप्तुमिष्टतमत्वात्‌ 
प्रयोज्यस्य 'कर्तुरीप्सिततमं कमं’ इत्यनेनेव कर्मसज्ञा सिद्धा ? सत्यम्‌, नियमार्थं वचनस्‌-भ्रयोजकव्पापारेण 
व्याप्यमानस्य यदा कमंसंज्ञा तदा गत्यर्थादीनामेव, नान्येषामिति ॥ ५२॥ 


पदमञ्जरी 
जल्पादीनां तूपसंख्यानं कतंव्यमेव | अन्यस्त्वाह जल्पति देवदत्त इति । वचनेन बोधयतीत्यर्थः | 


एवमन्यत्रापि । तत्र बुद्धघथंत्वादेव सिद्धम्‌ | यद्यप्यन्या बुद्धिरन्या बोधना, उपसजंनीभूतापि तावदुबुद्धिरस्तीति ` 
बद्धघर्थत्वमस्त्येव, उपसर्जनीभूतोऽपि च गत्यादिरर्थो गृह्यते, अन्यथा गमयतीत्यादीनामगतवर्थत्वादेवा- 
प्रसङ्गादणिग्रहमनर्थंकं स्यादिति, अस्तु चेतनविषये एवमचेतनविषये कथम्‌ ? यः कंचिज्जल्पति तमन्यो जल्पः 
यति, न ह्यत्र प्रबोधनाप्यस्ति | 

गकर्सकाणामिति। कालभावाध्वगन्तव्यदेशव्यतिरिक्तक्मरहितानामित्यर्थोऽत्र ग्राह्य, अन्यथा 
मासमास्ते देवदत्तः, मासमासयति देवदत्तम्‌, गोदोहमासयति, क्रोशमासयति, कुरूनासयतीत्यत्र न स्यात; 
काछादिकमंणा सकर्मकत्वात्‌ । एवं 'छः कमंणि च' इत्यादावपि यत्राकर्मकग्रहणं तत्र सर्वत्र द्रष्टव्यस्‌, तेन 
मासमास्यते देवदत्तेनेत्यादौ भावे लादयः सिद्धा भवन्ति। उक्तञ्च-सिद्धं तु कालकमंणामकमंकवद्वचनादिति 
(He भा? १,४.५२ वा० ९) | कालग्रहणमुपलक्षणम्‌ | वत्करणात्स्वाश्रयमपि भवति--मास आस्थते देवदत्तेन 
मासकर्मेणि लो भवति | स तह्यंकमंकवचनाद्‌ भावे वक्तव्यः? न वक्तव्यः; अकमंकाणामित्युच्यते, न च काला- 
दिभिः केचिदकर्मकाः। कालादिभिरप्यकमंकाः, यदा ते न विवक्ष्यन्ते, तद्यथा--शेते देवदत्तो न भुङ्क्ते इति। 
साप्यविवक्षितकर्माणो$कमंकाः, क्रि तहि? येऽत्यन्ताविद्यमानकर्माणो धातवोऽक्रमंक्राः, नार्थाः। यस्य धातोः 
`स्वरूपावधिकमकरमकत्वस्‌, न च कालादिकमंणा स्वरूपावधिकमकमंकर्वं कस्यापि सम्भवतीति सामर्थ्यात्तद्वयति- 
feat कर्मणाऽकमंकत्वं विज्ञायते । किमर्थं पुनरिदमुच्यते, यावता स्वव्यापारे स्वतन्त्रस्यापि प्रयोज्यस्य 
प्रयोजकव्यापारे विवक्षिते तेन प्रधानभूतेनाप्यमानत्वाद्‌ अन्तरङ्गत्वेन पूर्वंवृवृत्तामपि कतृसंज्ञां बाधित्वा कमंसंज्ञा 
भविष्यतीति? एवं तहि सिद्धे सत्यारम्भो नियमार्थः-प्रयोजकव्यापारेणाप्यमानस्य यदि भवति गत्यर्था- 


१७४ 


भावबोधिनी 
अकर्मक- आस्तै देवदत्तः (देवदत्त बैठता है) 1 आसयति देवदत्तम्‌ (देवदत्त को बैठाता है |) शेते age: 
(देवदत्त सोता है), शाययति देवदत्तम्‌ (देवदत्त को सुलाता है । यहाँ बैठना और सोना अकर्मक क्रियाओं के अणिजन्त 


के कर्ता देवदत्त की कमंसंज्ञा हो जाती है 1) 
इन धातुओं के ही कर्ता की कमंसंज्ञा होती है--इसका क्या फल है? पचति ओदनं देवदत्तः (देवदत्त चावल 


पकाता है 1) पाचयति मोदनं देवदत्तेन (देवदत्त से चावल पकवाता है । यहाँ सूत्रोक्त पाँच प्रकार की धातुओं में से कोई 
नहीं है। अतः कमंसंज्ञा न होकर mds T और तृतीया होती है |) 

अणिजन्त का कर्ता--इसका क्या फल है? गमयति देवदत्तो यज्ञदत्तम्‌ (देवदत्त यज्ञदत्त को भेजता है ।) 

उप्र देवदत्त को दुसरा प्रेरित करता है--गमयति देवदत्तेन यज्ञदत्तं विष्णुमित्रः (विष्णुमित्र देवदत्त द्वारा यज्ञदत्त को 

iE मिजवाता है । यहाँ देवदत्त अणिजन्त का कर्ता नहीं है अपि तु णिजन्त का कर्त्ता है। अतः यहु सूत्र लागु नहीं होता दै) 

 देवदत्तकी कमंसंज्ञा नहीं होती है । अनुक्त कर्ता में तृतीया होती है।) ॥ ५२ ॥ ड 
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१. ४, ५३. ] प्रथमाध्याये चतुर्थः पादः १७५ 


२४४. हृक्रोरन्यतरस्यास्‌ ॥ ५३ ॥ (५४२) 


'अणि कर्ता स णौ' इति वतंते.। हरतेः करोतेश्चाण्यन्तयोयंः कर्ता स ण्यन्तयोरन्यतरस्यां meet 
भवति। हरति भारं माणवकः, हारयति भारं माणवकं भाणवकेनेति वा । करोति कटं देवदत्तः, कारयति 
कटं देवदत्तं देवदत्तेनेति वा । 

+अभिवादिदुश्ञोरात्मनेपद उपसंख्यानम्‌+ (To Wo १:४.५३ ato १)। अभिवदति गुरु देवदत्तः, 

च्यासः' 

हुक्रोरन्यतरस्याम्‌-॥ गत्पर्थादयो gani तेनोभयत्र विभाषेयस्‌। यदा हरतिगंतो वत्तते, 
अभ्यवहारे वा, करोतिश्चाकमंको भवति तदा प्राप्ते। यदा तु हरतिः स्तेयादी वत्ते, करोतिश्च सकमंको 
भवति TASHA | उपसंख्यानमिति । प्रतिपादनमित्यथं! | एतच प्रकृतत्वात्‌ कमंसंज्ञायाः । तत्रेदं प्रतिपादनस्‌ ¬ 
'अकथितञ्च' इत्यतश्चकारोऽनुवत्तते, स॒ चानुक्तसमुच्चयार्थ, । तेनाभिवादिदुशोरप्यात्मनेपदे कमंसंज्ञा 

२ । पदसञ्चरी 
दीनामेव, नान्येषामिति | तेन पाचयत्योदनं देवदत्तो यज्ञदत्तेनेत्यत्र qd प्रवृत्ताया एव कतुंसंज्ञाया अवस्थानात्‌ 
कर्तरि तृतीया भवति | उक्तं च-- 
गुणक्रियायां स्वातन्त्र्यात्प्रेषणे कमंतां गत? | 
नियमात्‌ कमंसंज्ञायाः स्वधर्मेणाभिधीयते ॥ (ato प° ३.७.१२७) इति | 
mij: स्वधर्मात्तृतीया | अथ कथसु-- 
अयाचितारं न हि देवदेवमद्रिः सुतां ग्राहयितुं शशाक । (कुमार०१.५.२) इति ? 

स्वतन्त्राः कवयः | यद्वा—सुतां प्रति किञ्चिदुद्वाहविषये meai बोधयितुं न शशाकेत्येवं व्याख्येयमु; 
तत्र बुध्यथंत्वात्‌ सिद्धम्‌ ॥ ५२॥ É 

हुक्रोरन्यतरस्याम्‌ ॥ गत्यर्थादयो निवृत्ताः, तेनोभयत्र विमाषेयस्‌। यदा हरतिगंतो वतंते-- 
हरति भारं देवदत्त इति, अभ्यवहारे वा-अभ्यवहरति माणवकमोदनमिति। करोतिरचाप्यकमकः- 
ओदनस्य पूर्णाः छात्राः agda इति, तदा पूर्वेण màl यदा हर्रातः स्तेयादौ वतेते-ह्रति सुवर्णं 
चोरं इति, करोतिश्च सक्मंकस्तदाऽप्रासे। ag ‘अनन्तरस्य विधिर्वा भवति प्रतिषेषो वा! इति 
नियमस्यैव विकल्पो युक्तः, गत्यर्थादिष्वेवेति योऽयं नियमः स 'हृक्रोरन्यतरस्यास्‌' इति, ततश्च पक्षे नियमाभावात्‌ 
गत्यादयर्थादन्मत्र पक्षे aed पक्षान्तरे च कतुंत्वं भवतु, गत्याद्यथंत्वे तु नित्यवत्‌ कर्मसंज्ञा प्राप्तोति | एवं तहि 
वात्तिककारेण उभयत्रविभाषास्वियं पठिता, तत्सामर्थ्यादनस्तरस्य विधिरिति नाश्रीयते, अविशेषेण ढुक्रो- 
विकल्पः प्रवतंते | 

अभिवादिवुजझोरिति। अभिवादयतेरप्रासे विभाषा दुशरबुष्यर्थत्वात्‌ दृशेः सवंत्रेति वा प्रासे । अभिः 

भायबोधिनी 

“अणिकर्त्ता स णौ' [अणिजन्त में कर्ता है. वह णिजन्त में कमं होता Q—] इसकी अनुवृत्ति होती है। हू 
और कृ इनकी अणिजन्त अवस्था का जों कर्ता बह णिजन्त अवस्था में विकल्प से कमंसंज्ञक होता है । उदा०--हरति 
भारं माणवकः p (बालक बोझा ढोता है) हारयति भारं माणवकं माणवकेत वा । (बालक से बोझा ढुलवाता है ।) 
करोति कटं देवदत्तः (देवदत्त चटाई बनाता है) कारयति कटं देवदत्त देवदत्तेन वा । (देवदत्त से चटाई बनवाता है) 
यहाँ जब कमंसंज्ञा होती है तब द्वितीया होती है । (पक्ष में,अनुक्त कर्ता में तृतीया ही होती है 1) 

अ 'अभिवादि और हश्‌ के आत्मनेपद में अणिजन्त का कर्ता विकल्प से कमं होता है । अ अभिवदति गुरं 
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१७६ काझिकावृत्तौ [ १४,४५. 
अभिवादयते gw देवदत्तम्‌, देवदतेतेतिं वा। पश्यन्ति भृत्या राजानम्‌, दशंयते भृत्यान्‌ राजानमू, 
सु्येरिति बा - 
p आत्मनेपद इति किम्‌? दर्शायतिं wu 


मंत्रमपरः--प्राप्रविकत्पत्वाद्‌ हिंतोयेच। अभिवादर्थात 


गुर' माणवकेन पिता -अप्राप्रविकल्पत्वात्ततीयैव ॥ 


२९१, स्वतन्त्रः कर्ता ॥ ५४ ॥ (५५६) 
स्वतन्त्र इति प्रधानभूत उच्यते | अगुणभूतो यः क्रियासिद्धो स्वातन्त्र्येण विवक्ष्यते तत्कारकं 
adda भवति । देवदत्तः पचति। स्थाली Tata । 
"am : 
भविष्यतोति | अभिबादयते इति । 'णिचरच' इत्यात्मनेपदम्‌ | दर्शयते इति अत्रापि 'णेरणो' इत्यादिना ॥ ५३ ॥ 

, स्वतन्त्रः कर्ता ॥ अस्त्ययं स्वतन्त्रशब्दो बहुब्रीहिः | स्वं तन्त्रं यस्य स स्वतन्त्र: | अस्ति व समास- 
प्रतिरूपको रूढिशब्दः, प्रधानाथंवृत्तिः यथा--स्वतन्त्रोऽयमिह देवदत्त इति, प्रधानभूत इति गम्यते | तत्र यदि 
पूर्वो गृह्येत तदा तन्तुवायस्येव स्यात्‌; विस्तृता हि तन्तवस्तन्त्रस्‌, तञ्च तन्तुवायस्येवास्तिः। देवदत्तः पचती- 
त्यादौ न स्यात्‌ । इतरस्य तु ग्रहणे ada भवति । तस्माद्‌ व्याप्तेर्न्यायात्‌ स एव गृह्यत इति मत्वाह-- 

पदमञ्जरी 
बादयते इति । 'णिचश्च' इत्यात्मनेपदम्‌ । परस्मेपदे तु अभिवादयति गुरु देवदेत्तेनेति क्ुंसंज्ञेव मवति ।. 
द्यते इति। कमंसंज्ञाभावपक्षे कर्मान्तरस्याभावात्‌ 'णेरणो’ इत्यातमनेपदस्‌, अन्यत्र तु 
'णिचशच' इति ॥ ५३॥ 
स्वतन्त्रः कर्ता ॥ स्वतन्त्रशन्दोऽयं तन्तुवायवचनोऽप्यस्ति-स्वं तन्त्रमस्य स्वतन्त्रः, विततास्तन्त- 
- वस्स्वतन्त्रमित्युच्यते; अस्ति च साधारणद्रव्ये पुरुषे वतंते साधारणं भवेततन्त्रम्‌, स्वं धनं तन्त्रं साघारणमस्य 
` स्वतन्त्रः; अस्ति च प्रधानवचनः-स्व आत्मा तन्त्रं प्रधानमस्य स्वतन्त्र इति । तत्राद्ययोग्रंहणे तयोरपादा- ` 
नादिविषये कएृंसंज्ञा स्यात्‌, परवाद्विशेषविदितत्वाञ्च तन्तुवायादागच्छतीत्यादो; इह्‌ च न स्यातु-- देवदत्तो 
गच्छतीति, इदमाद्ययोग्रंहणे दोषं दृष्टा तुतीयमर्थमाश्रित्याह-स्वतन्त्र इति । प्रधानभूत उच्यत इति । स्वतन्त्रः 
शब्दस्य तत्रैव प्रसिद्धतरत्वादिति भावः। कि च कारकाधिकारात्‌ क्रियाविषयं स्वातन्त्र्य गृह्यते, न च तन्तुः 
वायस्तन्तुवायतया क्रियायामुपयुज्यते, कि तहि? प्रधानतथेवेति तद्वाचिन एव ग्रहणं युक्तस्‌ । यदि प्रधानभूत 
उच्यते, एवं सत्यप्रधानापेक्षत्वातु प्रधानभावस्य यत्राधिकरणादीन्यप्रधानानि कारकाणि सन्ति--काष्ठे! स्थाल्या- 
मोदनं पचतीति अत्रैव स्यातु; न त्वास्ते शेते इत्यादावित्याशङ्कुय प्राधान्येनागुणभावो लक्ष्यत इति दशयति . 
भावबोधिनी 
देवदत्तः, अभिवादयते गुरु देवदत्तं देवदत्तेन वा (देवदत्त से गुरु का अभिवादन कराता है।) पश्यन्ति year राजानम्‌, 
दर्शयते राजानं भृत्यान्‌ भृत्यैः वा (नौकर-राजा को देखते हँ नौकरों को राजा का दर्शन कराता है । इनमें कमंसंज्ञा 
पक्ष में द्वितीया और कतृंसंज्ञा पक्ष में तृतीया होती है।) 

. आत्मनेपद में हो--इसका क्या फल है? दर्शंयति चैत्रं मैत्रमपरः (दुसरा व्यक्ति चैत्र द्वारा मैत्र का दर्शन 
कराता है | यहाँ परस्मैपद में ज्ञानाथंक होने से) प्रास विकल्प होने से द्वितीया ही होती है । अभिवादयति गुरु माणवकेन 
पिता--(यहाँ) किसी से भी विकल्प प्रास न होने के कारण तृतीया ही होती है ॥ ५३ ॥ vag 

“स्वतन्त्र यह प्रधानभ्रुत कहा जाता हे । गुणीभुत न होने वाला क्रियासिद्धि में स्वतन्त्र रूप से जो विवक्षित 
. होता है, वह कारक कतृंसंज्ञक-होता है, उसे कर्ता कहा जाता'है | उदा०--देवदत्त: पचति (देवदत्त पकाता है) । स्थाली 
— पचति (बटलोई पकाती है 1) । pes 
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१. ४, ५५. ] प्रथमाध्याये :चतुथं पादः १७७ 


्रतुप्रदेशाः--'कतूंक रणयौस्तुतीया' (२.३.१८) इत्येवमादयः ॥ 
२६६, तत्प्रयोजको हेतुश्च ॥ ५५ ॥ (२५७५) 


न्यास 
स्वतन्त्र इति प्रधानभूत इति। यद्येवमभ्रधानमपेक्ष्य प्रधानमुच्यत इति यत्राधिकरणादीन्यपराण्यप्रधानानि 
कारकाणि सन्ति, देवदत्तः काष्ठेरगिननौदनं. स्थाल्यां पचतीत्यादो तत्रेव स्यात्‌ । यत्र तु तेषामविवक्षा-भआस्ते 
देवदत्तः, शेते देवदत्त इत्यादौ, तत्र न स्यादिति यो देशयेत्‌ तं प्रत्याह--अगुणभूत इति। एवं मन्यते 
प्रधानेनागुणभाव उपलक्ष्यते। गुणभावो यत्र नास्ति स करत्तेति। कारकान्तराविवक्षायामप्यगुणभावोऽस्त्येवेति 
waa waft ag च सामग्रथधीना हि क्रियासिद्धिः; एकस्याप्यभावे न सिध्यति, तत्‌ कस्यात्र प्राधान्यं 
यत्परिग्रहाय स्त्रतन्त्रग्रहणं क्रियते ? इत्याह-यः क्रियासिद्धावित्यादि । यद्यपि क्रियासिद्धो सवेषां व्यापारः, 
तथापि स्वातन्त्र्यं यस्य विवक्ष्यते स एव स्वतन्त्र इत्युच्यते, नान्य इति। देवदत्त पचतीत्यत्र देवदत्तः कतुं 
संज्ञकत्वातु कतुंप्रतयेनोच्यते लकारेण ॥ ५४ II 
तत्प्रयोजको हेतुश्च ॥ तस्य प्रयोजकस्तत्प्रयोजक इति। ननु च 'कत्तेरि च' इत्यनेन षष्ठीसमासः 
पदमञ्जरी 
अगुणीभूत इति । तेन यस्य गुणभावो नास्ति, स कर्त्ता। कारकान्तराविवक्षायामपि चागुणभावोऽस्त्येव । क? 
पुनरत्र कारकाणां गुणगुणिभावः ? यदा एकापायेऽपि क्रिया न निर्वेतंते, उक्तमत्र 
प्रागन्यतः शक्तिलाभान्न्यग्भावापादनादपि | 
तदधीनप्रवृत्तित्वात्‌ प्रवृत्तानां निवतंनातु ॥ 
अदृष्टत्वात्प्रतिनिधेः प्रविवेकेऽपि दर्शनात्‌ | 
आरादण्युपकारित्वातु स्वातन्त्र्यं कर्तुरिष्यते ॥ इति | (aro To ३,७.१०१-१०२) 
. काष्ठादीनि कर्त्रा प्रवतितानि करणादिशक्ति प्रतिलभन्ते, कर्ता तु प्रागेव । कतृंसंनिधौ च करणादीनि 
न्यग्भवन्ति, तदधीने च तेषां प्रवृत्तिनिवृत्ती | प्रधानकतुंश्च प्रतिनिधिन्‌ दुष्टः, करणादीना तु दृष्टः--ब्रीह्मपचारे 
नीवारैरिज्यते । प्रविवेकः = अभावः । करणाद्यभावेऽप्यास्ते, शेते इत्यादो केवलः कर्ता दुस्यते, न तु कतुरभावे 
करणादीनि दुश्यन्ते । 
आरादप्युपकारित्वादिति। यद्यप्यसौ तटस्थः फलसद्धावुपकरोति, न तु करणादिवदनुप्रविश्य 
तथापीत्यर्थः | एतच्च प्रायेण चेतनेष्वेव सम्भवति, नाचेतनेषु--रथो यातीत्यादो, नेष दोषः; उक्तलक्षणे क्तरि 
वयं दृष्टस्‌-प्राधान्यस्‌, अगुणमावश्च | तत्रागुणभावः अचेतनेषु चेतनेष्वपि सम्भवति। स चायमगुणभाबो न 
प्रतिनियतविषयः, ada तु विवक्ष्यते, . तस्यैवेत्याह--स्वातन्त्येण विवक्ष्यत इति । विवक्ष्यत इत्यस्योदाह्‌- 
रणसु--स्थाली पचतीति । 
अन्ये तु व्याचक्षते-अगुणभावेनाभिधीयमानव्यापारो गुणभूतो गुणमूतधातूपात्तव्यापारः कर्तेत्यर्थः । . 
कस्य च व्यापारो धातुनाऽगुणभावेनोपादीयते ? यस्य विवक्ष्यते तस्येति सर्वत्र सिद्धमिति ॥ ५४ Ul 
तत्प्रयोजको हेतुश्च ॥ तदित्यनेन कर्ता raga इति । कतृ संज्ञाविशिष्टः स्वतन्त्र इत्यर्थः | ननु 


कर्ता के प्रयोगस्थल 'कतुंकरणयोस्तृतीया' (ure qo २।३।१८) आदि हैं । 
विमश यद्यपि किसी भी क्रिया के फल की सिद्धि में सभी कारकों का यथासम्भव योग रहता है तथापि जिसे 
स्वतन्त्र रूप से, अन्य कारक के अधीन न होते हुये, विवक्षित किया जाता है, वही कर्ता कहा जाता है । अतः जिस पदाथ 
की स्वातन्त्र्येण विवक्षा होती है वही कर्ता बन जाता है, इसके लिये कोई पदार्थ-विशेष नियत नहीं है ॥ ५४॥ st 
ni इसके द्वारा अव्यवहित (पुवे सूत्रोक्त) कर्ता का परामर्श होता है D तस्य = कर्ता का प्रयोजकरपवत्तंक 
का० हि०/२३ “ 0 
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` १५९ काशिकावृत्तौ [ १.४. ५५, 


इति अनन्तरः कर्ता परामृद्यते । तस्य प्रयोजकः = तत््रयोजकः निपातनात्‌ समास; । स्वतः 
त्रस्य प्रयोजको योग्य: तत्कारकं हेतुसज्ञ भवति, चकारात्‌ क्तृसंश च । 
संज्ञासमावेद्ञाथश्चकारः। कुर्वाणं प्रयुङ्ते, कारयति हारयति । हेतुत्वाद्‌ णिचो निमित्तं कतृत्वाच्च 
कतुंप्रत्ययेनोच्यते । 
"amt 
प्रतिषेधेनात्र भवितव्यमित्याह-निपातनात्‌ समास इति । प्रयोजक इति । प्रेरकः = उपदेशकः, व्यापारक 
थे) । न चान्येन प्रयज्यमानस्य स्वव्यापारे स्वातन्त्र्यं हीयते; अन्यया ह्मकुर्वत्या। कारयतीति स्यात्‌ | 
प्रयोजकत्वं द्विविधम्‌--मुख्यस्‌, इतरश्च | देवदतः कटं कारयतीत्यत्र देवदत्तस्य मुख्यस्‌ | भिक्षा वासयतीत्यत्र 
भिक्षाणां वासहेतुत्वात्‌ भ्रयोजकरत्वमुपचरितम्‌, न मुख्यम्‌ | न हि भिक्षा यूयं वसथेत्येवं प्रयुञ्जते। इह्‌ च 
कारकाधिकारे तमब्प्रहणव्यतिरेकेणातिशयो न विवक्षित इति 'साधकतमं करणम्‌’ इत्यत्र तमब्ग्रहणेन ज्ञापित 
मेतत्‌ । तेन यस्यापि प्रयोजकत्व्मुपचरितस्‌, न मुख्यस्‌, तस्यापि हेतुसंज्ञा भवत्येव | 
; संज्ञासमावेज्याथंडचकार इति। असति तस्मिन्नेकसंज्ञाधिकारादत्र कतृ संज्ञा न स्यात्‌। अतः 
संज्ञासमावेशार्थश्चकारः क्रियते । हेतुत्वावित्यादिता संज्ञाद्ठयस्य प्रयोजनं दर्शयति--प्रयोजकव्यापारे हि (हेतुमति 
पदमञ्जरी 


च प्रयोजकसन्निधो प्रयोज्यस्य पारतन्त्र्यं कत्‌ सञ्चिधाविव करणादीनास्‌, तत्कथं स्वतन्त्रः परामृश्यते ? कथन्तरां 
च कतु संज्ञाविशिष्टः ? कथन्तमां च पाचयत्योदनं देवदत्तो यज्ञदत्तेनेति ? प्रयोज्ये तृतीया भवति, पूर्वमेव च 
स्वतन्त्रस्य कर्तृः सतः प्रयुक्तिरपि किमर्था ? मायं विरंसीदिति प्रयुङ्ते इति चेद्‌, भवत्वेवं प्रवृत्तश्रवतंने, यत्र तु 
बलात्कारेण प्रवत्यंते तत्र कथमु ? उच्यते; अभ्रवृत्तप्रवतंनेऽपि यावस्स्वार्थादशंनात्‌ प्रयोज्ये न प्रवतंते तावत्प्रयो- 
जकः पाचयतीति न व्यपदिश्यते; प्रयोज्यप्रवृत््यृत्तरकालमेव तु व्यपदिश्यते, तदानीमपि च स्मृत्यारूढा प्रयुक्ति 
विद्यत इति अनुवतंमाना हि प्रसक्तिः प्रयोज्यस्याफलनिष्पत्ते प्रवृत्तौ हेतुने मध्ये विच्छिन्ना । लोडादिदाच्यस्तु 
प्रषः प्रयोज्यस्याप्रवृत्तावपि भवति | उक्तं च-- 
द्रव्यमात्रस्य तु प्रेषे पृच्छादेर्लोड्‌ विधीयते | 
प्रत्तस्य यदा प्रेषस्तदा^ स विषयोः णिचः | (aro To ३.७.१२६) 
4 तदेवं णिज्वाक्या प्रयुक्तिः घ्रवृत्तप्रवतंनारूपेण प्रतीयत इति प्रकृत्यर्थे कतुंः सतः प्रयोजक इत्य- 
विरुद्धम्‌ | इममेव चार्थं दशयितुं तच्छत्दोपादानसु; अन्यथा कस्य प्रयोजक इत्यपेक्षायास्‌, प्रकृतत्वादेव स्वतन्त्रस्य 
भावबोधिनी 

तत्मयोजक है । यहाँ निपातनात्‌ पष्ठी-समास है । स्वतन्त्र (कर्ता) का प्रयोजक जो पदार्थ है, उस कारक की हेतुसंज्ञा 
होती है ओर चकार के qe से कतृंसज्ञा भी होती है अर्थात्‌ उसे हेतु और कर्त्ता दोनों कहा जाता है। कतूंसंज्ञा का 
समावेश करने के लिये चकार हे । (क्योंकि एक संज्ञा का अधिक्रार होने के कारण 'च' के अभाव में दोनों का ग्रहण 

सम्भव नहीं होता |) उदा०--(कटं करोति) कुर्वाणं प्रयुझक्ते-कारयति | हारयति (करवाता है। डुरवाता है या 

ढुलवाता है ।) हेतु होने से (प्रयोजक) णिच्‌ का निमित्त और कर्ता होने से कतुंप्रत्यय लकार के द्वारा कहा जाता है। 
[भाव यह हे कि हेतुसंशा के कारण हेतुमति च' (पा० qe ३।;।२६) से णिच्‌ होता है और कतृंसंज्ञा के कारण 
pe m च भावे! (पा० सूर ३।४।६९) से कूलूंप्रत्यय द्वारा अभिधान होता है। जिससे विभक्ति को उपपत्ति 

2 || ० ७ 
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हेतुप्रदेशाः--'हेतुमति च' (३.१.२६) इत्येवमादयः ॥ 
२६७. प्राग्रीश्वराक्निपाताः ॥ ५६ ॥ (१४) ` 


'अधिरीश्वरे' (१,४.९७) इति वक्ष्यति । प्रागेत स्मादवभेर्यानित ऊध्वंसनुक्रमिष्यामः, निपातसंज्ञास्ते 
वेदितव्याः | वक्ष्यति 'चादयोऽसत्वे' (१.४.५७) च, वा, ह, अह । 
प्राग्वचनं संज्ञासमावेशार्थंम्‌। गत्युपसगंकमंप्रवचनोयसंज्ञाभिस्सह निपातसंज्ञा समाविशति | 
न्यासः 
च' इति णिज्‌ विधीयते | तस्य हेतुत्वं प्रयोजकस्य हेतुत्वे सत्युपपद्यते । हेतुत्वात्‌ प्रयोजको णिचो निमित्तं 
भवति । कतृ प्रत्ययेन च लकारेणाभिधानं कतृ संज्ञायां सत्यां भवतीति कतृ त्वात्‌ aq प्रत्ययेन लका रेणोच्यत 
इति ॥ ५५ ॥ 
श्रागीश्वरान्षिपाताः॥ च वा, हु, भह इत्यत्र निपातसंज्ञायां सत्यास 'स्वरादिनिपातमव्ययस्‌ 
इत्यव्ययसंज्ञा भवति | निपाता आद्युदात्ता भवन्ति’ इत्याद्युदात्तत्वञ्च। अथ किमर्थं प्राग्ग्रहणम्‌ ? यावता C 
पञ्चम्युच्चारणसामर्थ्यादेव प्रागित्यस्थ दिक्छन्दस्याध्याहारो भविष्यति। न च 'पराम्‌' इत्ययमपि दिवशब्दोऽस्ति। 
अतो नास्याध्याहर आशङ्कूनीयः तेदध्याहारे हि 'चादयोऽसत्त्वे' इत्येवमादयो योगा निपातसंज्ञासम्बन्धा- 
भावादसम्बद्धाः स्युः । तस्मात्‌ प्रागित्येतदेवाध्याहरिष्यते | तत्‌ कि प्राग्वचनेन ? इत्याह-प्राग्वचनसित्यादि । 
पदमञ्जरी 
प्रयोजक इति लाभादनर्थकं स्यात्‌ | तस्य प्रयोजकस्तत्प्रयोजक इति। ननु 'तुजकाभ्यां कतरि’ 'कतरि a’ इति 
प्रतिषेधात्‌ कथमत्र समास इत्यत आह-निपातनात्‌ समास इति। अत्र विचार्यमस्ति समासप्रकरण एव. 
विचारयिष्यामः | 
संज्ञासमावेशार्थशचकार इति। असति हि तस्मिन्‌ एकसंज्ञाधिकारात्‌ aq संज्ञा न स्यात्‌ । कुर्वाणं 


प्रयुङ्क्त इ।त । कुर्वाणदशायां या प्रयुक्ति? स्मृत्यारूढा, सेव णिज्वाच्येत्येवं विग्रहः। हेतुत्बादित्यादिना समा- 
बेशस्य प्रयोजनं दर्शंयति ॥ ५५ ॥ 


प्राग्रीश्वरान्निपाताः ॥ प्राचि काले देशे वा प्राक्‌ । अधिरीश्वरे इति वक्ष्यतीति । ईश्वरप्रकृतिभागस्य 
पुर्वपदान्तेन रेफेण सहानुकरणं द्रष्टव्यस्‌ | अनुकायेंणार्थेनार्थवत्त्वात्‌ विभकत्युत्पत्तिः च चा इत्यत्र निपातत्वे सति 
स्वरादिनिपातमव्ययम्‌' इत्यव्ययसंज्ञा भवति । 'निपाता आद्युदात्ताः इति तु स्वरो-न भवति, उदाहृतानामनुः 
दात्तानां गणे पाठातु । अन्येषां तु तदपि भवति । 
ननु यथा प्रत्यय: इत्यादिरधिकारो विनाप्यवधिनिर्देशेनामिमतविषये sade, तथायमपि प्रवतिः 
ष्यते; 'निपाताः' इत्येवास्तु _नार्थोऽवधिनिर्देशेनेत्यत आह--प्राग्वचनसिति । प्राग्वचनद्वारेणावधिनिर्देशस्य 
i भावबोधिनो 
हेतु के प्रयोग-स्थल हितुमति च' (To qo ३।१।२६) आदि हैं ॥ ५५ ॥ 
आगे “अघीरीइवरे' (पा० qo १४१७) यह्‌ सूत्र. कहा जायगा | यहाँ से लेकर उस अवधि तक जिनको 
कहा जायगा, उनको निपातसंत्ञा समझती चाहिये । कहा जायगा--'"चादथो5मत्त्वे, (mro Yo १।४५७) 
च, वा, ह, अह । | 
प्राक--यह कथन (निपातसंज्ञा और गतिसंज्ञा आदि के) समावेश के लिये है । (अन्यथा एक संज्ञा का. 
अधिकार होने से एक ही संज्ञा हो सकती थी 1) ति, उपसगे, कर्मप्रवचीय संज्ञाओं के साथ निपातसंज्ञा का समावेश 
होता है । रेफ का उच्चारण. (Arana), ‘Sear तो gag? (Gro Yo ३।४।१३) इसे अवधि न मान लिया जाय, 
इसके लिये किया गया है । ः | 


" 
me. 
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रेफोच्चारणम्‌ 'ईश्वरे तोसुन्कसुनो' (३.४.१३) इत्ययमवधिर्मा विज्ञायीति ॥ 
रीश्वराद्रीस्वरान्मा भूत, कृन्मेजन्तः परोर्शप सः । 
न्यासः 
एका संज्ञेत्यनुवत्तंते | निपातसंज्ञा चादिषु प्रादिषु वा क्रियायोगे चरितार्था । तत्रासति प्राग्वचने निपातसंज्ञाया 
इपसर्गादिसंज्ञाभि एनवकाशाभिर्बाध्यमानत्वात्‌ ताभिः" सह तस्याः समावेशो न स्यात्‌। इष्यते चात्र तदथ 
प्रावचनस्‌, तस्मिनु सत्येवं सम्बन्धः क्रियते-रीश्वराद्‌ यावन्त प्राग्व्यवस्थितास्ते सर्वे निपातसंज्ञका भवन्ति, 
निपाताइच सन्त उपसर्गादिसंज्ञका इति । तेन निमित्तमेव निपातसंज्ञोपसगंसंज्ञानां भवति । न च निमित्तिना 
निमित्त व्याहन्यते, अन्यथा हि तस्य निमित्तत्वमेव न स्यात्‌ । अध्याहृते तु प्राक्शब्दे रीश्वराद्ये प्रारव्यव- 
स्थितास्ते सर्व निपातसंज्ञका भवन्त्येषोऽ्थोऽभिमतः स्यातु, न तु निपाताः सन्तः उपसर्गादिसंज्ञका इत्येषोऽप्यर्थो 
लभ्यते | सुत्रोपात्ते तु प्राक्‌ शब्द एषोऽर्थो लभ्यत एव; अन्यथा तस्य वेयर्थ्यं स्यात्‌ | 
अथ किमर्थं रेफादिक ईश्वरशब्दो गृह्यते-प्रागीश्वरादिति, न च प्रागीश्वरादित्येवोच्येत, 
प्रत्यासत्तेरनन्तर एव हीश्वरशब्दो ग्रहीष्यत इत्यत आह-रीश्वराष्रोश्वरान्माभुदिति। रेफसहित ईश्वरो रीश्वरः। 
शाकपाथिवादित्वान्मयूरव्यंसकादित्वाद्वा समासः । रीश्वरादित्युच्यमाने विश्वरानु मा भूत्‌, अधिरीश्वरे’ 
इत्यस्येवेश्वरशब्दस्य ग्रहणं यथा स्यात्‌ | “ईश्वरे तोसुन्क्रसुनौ' इत्यत्र यो वीश्वरशब्दस्तस्य ग्रहणं मा भूत्‌ | 
यस्य' ग्रहणे बहुनां संज्ञा भवत्यतो व्यापेन्यायादस्येव ग्रहणं स्यात्‌ । ननु च वकारस्तत्र नास्त्येव, तत्‌ किमुच्यते 
बीश्वरानु मा भूदिति ? एवं मन्यते--यदा सुत्राण संहितथा पठ्यन्ते--'शकि णमुल्क्रमुलावीश्वरे तोसुन्कसुनो' 
इति तदा लोशब्दस्य य भौकारस्तस्यावादेंशे कृत ई्ररशन्दो वकारसहितो भवतीति, नैतदस्ति; रेफाधिकस्ये- 
श्वरशब्दस्य प्रहणे न प्रयोजनम्‌ | यद्यपि परस्येश्वरशब्दस्य ग्रहणे तन्निबन्धना व्याप्तिरस्ति, तथाष्यनन्त रस्येवे- 
पदमञ्जरी 
प्रयोजनमुक्तम्‌ | अथमर्थः-असत्यवधिनिर्देशे 'निपाताः' इत्यस्य प्रतियोगमनुवृत्तौ सत्यामप्येकसंज्ञाधिकारात्‌ 
पर्यायः स्यात, न तु समावेशः; सति तु तस्मिन ईस्वरात्‌ प्राग्यावन्तः संज्ञिनः सर्वास्तान्नेकध्यमिहापेक्ष्य सकृत्संज्ञा 
विघीयते, प्रतिसुत्रमधिकारात्त्वपरावृत्तिः, तस्याश्च समावेश! प्रयोजनमिति । 
अथ वा प्राग्वचनं किमर्थम्‌, यावता पञ्चम्येव प्रागिति दिकशब्दोऽध्याहरिष्यते, परागित्यस्य त्वध्या- 
हारो न भविष्यति, 'चादयोऽसत्वे', “भ्रादयः' इत्यनयो विधेयासम्भवेनानंतयप्रसङ्गात्‌ ? अत आह- प्राग्वचन- 
मिति। भयं भावः-अध्याहारेण सिद्धे प्राग्ग्रहणसामर्थ्यत्तन्त्रेण द्वौ प्राक्छब्दावृच्चार्येते | तेनायमर्थो भवति 
-प्राग्रीसवराद्ये व्यवस्थितास्ते प्राक्‌ निपातसंज्ञा भवन्ति, निपाताः सन्तो गत्यादिसंज्ञा इति । तेन निमित्तमेव 
निपातसंज्ञा गत्यादिसंज्ञानामिति समावेशसिद्धिरिति। 
रोइवराठिति सह रेफेणानुकरणे प्रयोजनमाह्‌-रीश्वराष््रीश्वरान्मा भुदिति। रीश्वरादित्युच्यते, 
- “अधिरीश्वरे इत्ययमीश्वरशब्दोअधियंथा स्यात्‌, 'शकिणमुत्क्रमुलो' ‘Sat तोसुन्कसुनौ’ इत्ययं मा भूद्‌ इत्येव- 
भावबोधिनी 
रीषवरातु--इस रेफविशिष्ट का ग्रहण इसलिये किया गया है कि ईश्वरे तोसुनकसुनौ! (पा० qo ३।४।१३) 
तक अवधि न मान ली जाय । (सूत्रों का पाठ संहिता रूप में होने के कारण 'शकिणमुल्कमुलावीश्वरै तोसुनकसुनों” 
ऐसा है । इसोल्यि इलोक में 'वीच्वरात्‌' लिला है!) (यदि यह कहा जाय कि 'कुन्मेजन्तः (पा० qo १।१।३९) यह 
मान्त एवम्‌ एजन्त कृत्‌ प्रत्यय की अव्यय संज्ञा करता है, यह भी यही ज्ञापित करता है कि अव्यवहित 'ईश्वर' शब्द 
ही इसकी अवधि हैं, न कि व्यवहित (Seat तोसुनकसुनो); ऐसा न मानने पर 'सेनूसे' आदि एजन्त और णमुलकमुल्‌ 
edi आदि मान्त शब्दों की निपात होने से ही अव्यय संज्ञा सिद्ध होने पर 'कन्मेजन्तः' सूत्र से पुनः अव्ययसंज्ञा करना व्यर्थ 
o M EN खण्डन करते हँ) ईश्वरे तोसुनुकसुनो” के बाद भी Geant तवे केन' आदि एजन्त कृत और 
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समासेष्वव्ययीभावो, लोकिकं चातिवतंते॥ (Ao भा० १.४.५६ वा० १-४) 

न्यासः 
श्वरशब्दस्य ग्रहणं भविष्यति, न परस्य; कथम्‌ ? ज्ञापकात्‌, यदयं 'कृन्मेजन्तः' इति कृतो मान्तस्ये जन्तस्याव्यय- 
सज्ञां शास्ति तज्ज्ञापपति-अनन्तरस्येश्ररशब्दस्य ग्रहणम्‌, नेतरस्येति; अन्यथा हि णमुलादीनां निपातत्वाः 
देवाव्ययसंज्ञा सिद्धेति कृन्मेजन्तः’ इति वचनमनर्थकं स्यात्‌, नंतदस्ति ज्ञापकस्‌; यस्माद्‌ ईश्वरे तोसुन्कसुनो' 
इत्यस्मात्‌ परोऽपि कुदेजन्तो मान्तरचास्ति | ‘Hears तवेबेन्केन्यत्वनः' 'आभोीक्षण्ये णमुल्‌ a’ इत्येवमादिः । 
ततु कथं “कृन्मेजन्तः इत्येतज्‌ ज्ञापकं स्यात्‌ ? एवं तहि यदयमव्ययीभावस्य ‘अव्ययीभावश्च’ इत्यव्ययसंज्ञां 
शास्ति, तज्ज्ञापयति-अनन्तरो य ईश्वरशब्दस्तस्य ग्रहणमिति। अन्यथा हि अव्ययीभावश्च’ इत्येतदपार्थक 

स्यात; निपातत्वादेवाव्ययी भावस्याव्ययसंज्ञायाः सिद्धत्वात्‌ | 
अस्यापि ज्ञापकतामपाकत्तुमाह--समासेष्वव्ययी भाव इति। सर्वेषां समासानां निपातत्वादव्यय- 
संज्ञायां प्राप्तायाम्‌ 'अव्ययीभावश्च' इत्येतद्वचनं नियमार्थं स्यात्‌-समासेषु तत्पुरुषादिषु मध्येऽ्ययीभाव 
एवाव्ययसंज्ञो भवति, नान्य इति। एवं त्तहि लोक्रिकन्यायादनन्तरस्येवेश्वरशन्दस्य प्रहणं भविष्यति । 
लोके हि ओदकान्तं प्रियं प्रोथमनुव्रजेत्‌' इति य एवानन्तर उदकान्तस्तमेव गत्वा तत एव बान्धवा निवत्तन्ते, 
न व्यवहितात्‌। तस्मादिहाप्यनेनेव न्यायेनानन्तरादेवेश्वरशब्दान्निपातसंज्ञा निवत्तिष्यत इत्यत आह-- 

पदमञ्जरी 
मर्थंमित्यर्थः | यदा संहितया सूत्राणि पठ्यन्ते, तदा रीश्वरशब्दोऽस्तीत्यभिप्रेत्य रीश्वरादित्युक्तस्‌। ज्ञापकात्‌ 
सिद्धस्‌, यदयं 'कुन्मेजन्त इति कृतो मान्तस्येजन्तस्य वाऽव्ययसंज्ञां शास्ति, तज्ज्ञापपति-अनन्तर ईश्वरः 
शब्दोऽवधिनं व्यवहित इति, अन्यथा सेसेन्प्रभृतीनां णमुल्क्रमुलोश्च निपातत्वादेवाव्ययसंज्ञायाः सिद्धत्वादनर्थकं 
तत्स्यात्‌ ? नेतदस्ति ज्ञापकम्‌, कृन्मेजन्तः परोऽपि सः, “ईश्वरे तोसुन्कसुनो' इत्यस्मात्परोऽपि कुन्मान्त एजन्त- 
श्वास्ति HUT तवैकेनित्याद्येजन्तः, णमुलादिश्च मान्तः, तदर्थमेतत्‌ स्यात्‌ | यत्तह्म॑व्ययो भावस्याव्पयत्वं शास्ति, 
तज्ज्ञापयति--अनन्तरस्य ग्रहणमिति; अन्यथा द्वितीये निपातसंज्ञाव्यापाराद्‌ अव्ययीभावस्य निपातत्वादेवा- 
व्ययसंज्ञायाः सिद्धत्वादनथंक तत्स्यात्‌, नेतदस्ति; 'समासेष्वव्ययीभावः' तुल्यजातीयव्यावृत्तये नियमाथे- 
मेतत्स्यात्‌, न त्वनन्तरस्य ग्रहणे ज्ञापकमित्यर्थः एवं ale लोकिकन्यायादेवानन्तरस्य ग्रहणं भविष्यति, 
लौकिके ह्योदकान्तारिप्रयं प्रोथमनुव्रजेदिति य एवानन्तर उदकान्त आ ततोऽनुब्रज्य बान्धवा निवतंन्ते 
तद्वदत्रापि ? तत्राह्‌-छोकिकं चातिवर्तते इति। लोकिकं न्यायं लोक एवातिवत्तंते; यतो द्वितीयमप्युदकान्तं 
स्नेहातिशयादनुब्रज्य निवतंन्ते तस्माद्रो श्वरादित्युच्यते वोश्वरान्मा भूदिति स्थितस्‌। ननु च 'न लोकाव्ययः 
इत्यत्र लोकादीनामव्ययत्वादेव षष्ठीप्रतिषेधे. सिद्धे पुनरुपादानं ज्ञापकं भविष्यति-अनन्तरस्य ग्रहणमिति, 
भावबोधिनी isis 
लणमु आदि मान्त कृत्‌ प्रत्यय d, उनकी अव्यय संज्ञा के लिये “कृन्मेजन्तः? सूत्रचरिताथे है । अतः ज्ञापक नहीं बन 
सकता । [अगला तकं यह है कि 'अन्ययीभावश्चं? (पा० Yo १।१।४१) सूत्र द्वारा अव्ययीभाव की अव्यय संज्ञा करना 
यह ज्ञापित करता है कि अव्यवहित ईश्वर” शब्द का ही ग्रहण होता है, व्यवहित का नहीं--क्योंकि निपात होने के 
कारण ही अव्ययीभाव का अव्ययत्व सिद्ध है, पुतविधान व्यर्थे होकर ज्ञापक बनता है--इसका निराकरण करते ü—-) 
सभी समासों को निपात होने के कारण अव्ययसंज्ञा प्रास होती है उसमें 'अव्ययीभावश्च' सूत्र यह नियम कर देता है 
कि तत्पुरुषादि समासों के मध्य में केवल अव्ययीभाव की ही अव्ययसंज्ञा होती है, अन्य की नहीं । अतः यह भी 
ज्ञापक नहीं हो सकता । (अब यह तकं देते हैँ कि लौकिक न्याय से अव्यवहित 'ईदवर' शब्द का ग्रहण होगा । 
'ओदकान्तमनुब्रजेत्‌' इस कथन के अनुसार लोक में अपने प्रिय व्यक्ति का अनुसरण प्रथम उदक = तालाब आदि तक | 
किया जाता है । उसी प्रकार यहाँ भी पहल अव्य वहित “ईस्वर' शब्द अवधि बन जायपा--इसका खण्डन करते हैं) | 
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काशिकाबृत्तो [. १. ४. ५७. 


२९८. चादयोऽसत्त्वे ॥.५७ ॥ (२०) 

चादयो निपातसंज्ञा भवन्ति, न चेत्सत्त्वे वत॑न्ते । प्रसञ्यप्रतिषेधोऽयभ्‌। 'सत्बम्‌' इति द्रव्यमुच्यते । 

च। वा। ह। अह । एव । एवम्‌ । नूनम्‌ । शश्वत्‌ । युगपत्‌ । सूपत्‌ । कूपत्‌ । कुवित्‌ । नेत्‌ । चेत्‌ । 
चण। कच्चित्‌ । यत्र। नह। हुत्त। माकिम्‌। नकिम्‌ । माङ्‌। माङो ङकारो विशेषणार्थ:-- ente as 
(३.३.१७५) इति, इह न भवति--मा भवतु, मा भविष्यति । नम्‌ । यावत्‌ । तावत्‌ । त्वा । eiii Mi 
- न्यास 
लौकिक चातिवत्तेत इति । लौकिकमपि न्यायं लोको$तिक्रम्य ada, यस्मात्‌ द्वितीयमप्युदकान्तं स्नेहात्‌ 
कथाप्रसङ्गाद्‌ वा गत्वा निवत्तेन्ते बान्धवा: | तदेवं रेफाधिक ईश्वरशब्द उच्चायंते | तेन वीश्वरानु मा भूदिति 
स्थितमेतत्‌ ॥ ५६॥ E pue. 

चादयो$सत्त्वे ॥ असत्त्व इति । पर्युदासोऽयं वा स्यात्‌, प्रसज्यप्रतिषेधो वा? तत्र यद्ययं पर्युदासः 

स्यात्‌, तदा सत्त्वादन्यत्र वत्तमानारचादयों निपातसंज्ञका भवन्तीत्येषः सुत्रार्थः स्यात्‌ | ततश्च पशुशब्दस्य. 
च।दिपरिपठितस्य जातिव्यवच्छिन्ने द्रव्ये वत्तेमानस्य निपातसंज्ञा स्यात्‌ । यो हि जातिविशिष्टे द्रव्ये «uid, 
स जातिद्रव्यसमुदायात्मकथेमाह | यश्चैवंविधोऽथंः स द्रव्यात्‌ केवलादन्यो भवति | निपातसज्ञायां सत्यां पशुरिति 
सविभक्तिकस्य श्रवणं त स्यात्‌ । प्रसज्यप्रतिषेधे त्वेष दोषो न भवति । तत्र हि यत्र द्रव्यगन्धोध्प्यस्ति तत्र सर्वत्र 


प्रतिषेधेन .भवितव्यस्‌ | अस्ति चेह द्रव्यगन्धः। हा तस्य द्रव्यस्यापि पशुशब्देनाभिधानात्‌ | 
पदमञ्जर 


नैतदस्ति; अव्ययसंज्ञाया एवाभावं ज्ञापयेत्‌, निपातसंज्ञा तु स्यादेव; ततश्च faddi इत्यादौ निपात 
एकाजताङ' इति प्रगृह्यसंज्ञा स्यात्‌ । प्रोथमिति । पर्या्तमित्यर्थश। ‘ste पर्याप्तौ’, पचाद्यचि क्रियाविशेषण- 


त्वान्नपुंसकत्वस्‌ ॥ ५६॥ $ 3 
चादयोऽसत्त्वे॥ न चेत्सत्त्वे वत्तंत इति । सत्त्वे चेद्‌ ada तदा संज्ञा न भवतोत्यर्थस्तदाह--- 


प्रसज्यप्रतिषेधोऽपमिति । अथ पयुंदासे को दोषः ? पशुशब्दोऽत्र पठ्यते स जातिविशिष्टे द्रव्ये dd, तस्थ 
निपातत्वं स्यात्‌, जातिद्रव्यसमुदायरूपो ure: केवलादन्यो भवति; तथा प्रादय इत्यत्र विप्रातीति विभ्रः, 'आत- 
शोपसगें' इति कः । अत्र प्रशब्दः क्रियाविशिष्टे द्रव्ये वतंते । तत्र क्रियाद्रव्यसमुदायस्य द्रव्यादन्यत्वाक्तिपातत्वे 
सत्यव्ययसंज्ञायां तदन्तविधेरभ्युपगमात्‌ विश्रशन्दस्याव्ययसंज्ञा स्यात्‌, प्रसज्यप्रतिषेधे तु यत्र द्रव्यगन्धस्तत्र 
ada प्रतिषेधो भवति । क्व तहि वतंमानः पशुराब्दोऽसत्ववचनो भवति ? sere, लोधं नयन्ति पशु मन्यमाना 
इत्यत्र gada मननं विशेष्यते--दशंनमेतन्मननसु, सम्यक्‌ मन्यमाना इत्यर्थः | सत्त्वशन्दोऽयं सतो भावः 


१८२ 


- - भावबोधिनी 

लोग लौकिक न्याय का अतिक्रमण करते भी देखे जाते हैं। कभी-कभी एक से अधिक जलस्थानों = तालाबों आदि तक 
` प्रिय व्यक्ति का अनुगमत करते हुये देखे जाते हैं । अतः यह भी अव्यवहित SAL के ग्रहण में ज्ञापक नहीं बन सकता d 
ऐसी स्थिति में अवधि का निर्धारण करने का एक ही उपाय बचता है--रेफविशिष्ट ईदवर = 'रीइवर' का ग्रहण D 

, इसलिये आचार्यं ने ईषवर' का उल्लेख न करके “रीइवरात्‌' का उल्लेख किया है) ॥ ५६॥ 
| यदि सत्त्व = द्रव्य अर्थं में नहीं विद्यमान हैं तो 'च' आदि nep की निपातसंज्ञा होती है | (असत्त्वे--) 
यहु प्रसज्यप्रतिषेव है । सत्त्वे निपातसंज्ञा न भवति--मह अर्थ है।) सत्त्व = द्रव्य को कहते हैँ । [सर्वनाम शब्दों सेः 
जिसका पराम होता हे--इदं तत्‌ आदि से कहा जाता है, और छिङ्ग संख्या - आदि का अन्वय जिसमें होता है, वही 
: द्रव्य है । उससे भिन्न अद्रव्य = असत्त्व हे । तभी निपातसंज्ञा होती है ।| ) 
। चु मोर | वा=विकल्प। ह = प्रसिद्धि । एव = निर्धारण, ही । एवम्‌ = ऐसा, पूर्वोक्त का. परामर्श | नूनम्‌ = 
err तक 1 शइवत्‌ = निरन्तर । पुनः पुनः । युगपत्‌ = एक साथ | [भूयस्‌ = पुनः, आवश्यक, गणपाठ में यह 
शब्द उपलब्ध होता है । परन्तु काशिकावृत्तिकार ने इसे क्यों छोड़ दिया, कहना कठिन है ।] कूपत्‌ = प्रश्‍न, प्रशंसा । 
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t. v. ५७. | प्रथमाध्याये चतुर्थ: पादः १८३ 


शौषद्‌ | चौषट्‌। स्वाहा।.बषट्‌। स्वघा । ओम्‌ । किल। तथा। अथ। सु। स्म। अस्मि अ। इ। उ। 
ऋ। ल। ए।ऐ।ओ।आ। अम्‌।' तक्‌ । उञ्‌। उकम्‌ । वेलायाम्‌ । सात्रायामु। यथा। यत्‌। यम्‌। तत्‌। 
किम्‌। पुरा। अदा । धिक्‌ । हाहा। हे। है। प्याट्‌ । पाट । थाद । अहो। उताही। हो । तुम्‌ । तथाहि। 
खलू । आम्‌ । आहो । अथो। नतु। मत्ये। मिथ्या) असि। बूहि। तु। नु। इति। इव । वत्‌ । चन। बत। 
न्यासः 
तस्मात्‌ प्रसज्यप्रतिषेध एवायं युक्त इत्यालोच्याह--प्रसज्यध्रतिषेघोऽपमिति । क्व तहि वत्तमानः पशुदान्दोऽसत्त्व- 
वचनो भवति ? यत्र वृत्तौ निपासंज्ञां लभते दुश्यथें--यथा, ett नयन्ति पशु मन्यमाना इति) । अत्र दुइ्यर्थन 
पशुदाब्देन मननं विशिष्यते । दरशनमेतन्मननम्‌, सम्यज्ञानमित्यर्थः। सत्वशब्दोऽयमिह सत्तायां ada इति 
कस्यचिद्‌ भ्रान्तिः स्यात्‌, अतस्तालि राकत्तूंमाह--सत्त्वसिति च द्रव्यमुच्यत इति। चशब्दोऽवधारणे | 
द्रव्यमेव न wien: । यदि ह्यत्र सत्त्वशब्देन सत्तोच्यते, ` प्रतिषेधोऽनर्थकः स्यात्‌ ? न हि चादिषु मध्ये शब्द: 
सत्तावाची कश्चिदस्ति | तस्माद्‌ द्रव्यमेवोच्यते : इदं तहि सवंनामप्रत्यवमशंयोग्यो योऽर्थस्तद्‌ द्रव्यमिति | 
तथा चोक्तस्‌-- 
वस्तूपलक्षणं यत्र सर्वनाम प्रयुज्यते। 
दरव्यमित्युच्यते सोऽर्थो भेद्यत्वेन विवक्षितः ॥ इति । (are vo ३.४.३) 
पदमञ्जरी 
सत्त्वमिति सत्ताजातिवचनो गृह्यत इति भ्रान्तिमपनयति-सत्त्वमिति च व्रव्यमुच्यते इति। zd तदिति सवं- 
नामपरामशंयोग्यं वस्तु द्र व्यमुच्यते | उक्तञ्च 
वस्तूपलक्षणं यत्र सर्वनाम प्रयुज्यते। 
द्रव्यमित्युच्यते सोऽर्थो भेद्यत्वेन विवक्षितः ॥ (ato vo ३.४.३) इति । 
स्वार्थेनेति शेषः | सिद्धरूपो योऽथः स्वार्थेन विशेष्यतया विवक्षितस्तद्‌ द्रव्यमित्यर्थः | उक्तं च 
स्वार्थस्य यत्र विश्रानत्तिर्वाच्यं द्रव्यं तदुच्यते | (आकरे नोपलब्धः) इति । 
भावयोधिनी 
[सूंपतु--यह आश्चर्यं का विषय है कि बड़े-बड़े विद्वान्‌ ओर प्रौढ़ व्याख्याकार भी इस शब्द के अर्थ को 
छोड़ बैठे । किसी-किसी ने तो सूची से ही इस sp को हटा दिया है। अतः इसके अर्थ का निर्णय आवश्यक है। 
. इसके अथे के स्पष्टीकरण के दो उपाय हैं--(१) कूपत्‌ के दो अर्थ लिखे गये हे--प्रश्‍त और प्रशंसा | सूपत्‌ शब्द के भी ये 
अर्थ मान लिये जाँय | अथवा (२) कूपत्‌ का अर्थ प्रश्‍न ओर quq का अर्थं प्रशंसा मान छिया जाय, अस्तु ।] कुवित्‌ = 
अविक, प्रशसा । नेत्‌ = शंका, प्रतिषेष विचार संशय । चेत्‌ = यदि । चण = यदि । कञ्चित्‌ = इष्ट प्रश्‍न । यत्र = जहाँ, 
गर्हा, अमे । नह = निषेधपूर्वंक आरम्भ। gases, विषाद, अनुकम्पा, वाक्यारम्भ। माकिम्‌ = निषेध । 
नकिम्‌ = निषेध | माझ न निषेध । (काशिकावृत्तिकार आदि ने गणपाठ के कुछ शब्दों.को छोड़ दिया है । देखें गणपाठ) 
माझ्‌ इसका इकार विशेषण बनाने के, लिये $— "ife we! (To qo ३'३।१७५)1 यहाँ नही होता है--मा 
भवतु; मा भविष्यति । [क्योंकि 'माः का योग है |] नम्‌ न= नहीं । यावत्‌ = जितना । तावत्‌ = उतना । त्वा = वित॒कं । 
त्वं = वितकं । रे दान, अनादर | श्रौषट्‌ = हविर्देता | वौषट्‌ = हविर्दान । स्वाहा = देवताओं के fer affer भें हविष 
प्रक्षेप । * वषट्‌  हविर्दान । स्वया = पितरों के लिये पिण्डादि दान । ओम्‌ = स्वीकृति । किल प्रसिद्धि, निश्चय; 
सम्भावना | तथा = उस प्रकार । अथ ॐ प्रारम्भ । सु= शोभत | स्म > भूतकाल । अस्मि = में । अ = सम्बोधन, अधिक्षेप 
और निषेध p मा=वाक्यार्थ, स्मरण । इ, उ, ऋ, लू, ए, U, ओ, औनसम्बोधन । अम्‌ [Wen छोटा] 1 


t. पशु सम्यगित्यथं: | लोधमनवगतम्‌ । पशु मन्यमानाः सम्यग्ज्ञात्वेत्यथंः | निरुक्ते तु gagi नयन्ति पशं भस्य 
मानाः इति सानुस्वारपाठात्‌ पशुशब्दः सत्त्ववाची । 
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१८८ , काशिक्रावृत्ती [ १, v. ५७. 


इह । आम्‌ । ज्ञम्‌ । कमु। अनुकत्‌। नहिकम्‌ । हिंकमु। सुकम्‌ | सत्यम्‌ । ऋतम्‌`। श्रद्धा [अद्धा] । इद्धा। 
मुधा । नोचेत्‌ । नचेत्‌ । नहि । जातु । कथम्‌ । कुतः। कुत्र । अव । अनु । हाही । हैहा । इहा । आहोस्वित्‌ । 
Sar । खम्‌ दिप्ट्या। पशु । घट्‌ । सह । आनुषक्‌। अङ्ग । फट्‌ । ताजक्‌ । अगे । अरे । चदु । चाटु । कुम्‌ । 
.खुस्‌ । घुम्‌ । हुम्‌ । आईम्‌ । शोम्‌। संस्‌ । वे । 
«quis : 
Jaaa विशेष्यत्वेनेत्यर्थं: । अत एवावसीदति यत्र गुणो विशेषणभावेनेति सत्त्वं तद्‌ द्रव्यमुच्यते | 
चणिति पठ्यते । तस्य णकारो विरोषणार्थः 'निपातेयंद्यदिहन्तकुविन्नेच्ेच्चण्कञचिचत्रयुक्तस्‌' इति, स 
तु चेच्छन्दस्यार्थे वर्त्तते | 
यत्रेति पठ्यते । तस्य 'तद्वितश्चासर्वविभक्तिः इत्यठप्रयसंज्ञा सिद्धेव । 'निपातेयंदिहन्त' इति 
विश्षेषणाथे निपातसंज्ञोच्यते | असति दिपातत्वे dm पालने” यं त्रायत इति यत्र इत्यस्य ‘आतोऽनुपसर्गे कः’ 
इति कप्रत्ययान्तस्य ग्रहणं स्यात्‌ । 
नमिति पठ्यते, नो अकारः 'नलोपो नञः' इति विशेषणाथेः । ‘नलोपो नस्य’ इत्युच्यमाने पामनपुत्र 
[वामनपुत्र] इत्यत्रापि स्याद्‌, यदि तत्र 'अलुगुत्तरपदे' इत्युत्तरपदग्रहणसामर्थ्यलब्धं qdqd नशब्देन विशेष्यते 
नान्तस्य पुवंपदस्येति | अथ तु पूर्वपदेन नशब्दो विशोष्यते--पूर्वपदस्थ नस्येत्यतोऽसत्यपि अकारे न भवति 
पामनपुत्र [वामनपुत्र] इत्यत्र नलोप इति । न हि तहि नशब्दः पूर्वपदम्‌, कि afg ? पामनशब्दः। अथ क्रियमाणेऽपि 
पदमञ्जरी 
एवं च कृत्वा -सीदति, निविशते यत्र जात्यादिकं शब्दध्रवृत्तिनिमित्तं विश्ेषणभावेनेति सत्त्वं द्रव्यस्‌ | 
सदेरोणादिकस्त्वप्रत्ययः 'ताभ्यामन्यत्रोणादय!' इत्यधिकरणसाधनः। . चणिति deny, स॒ चेदर्थं वतंते, 
णकारश्रणबञ्चिचचत्रयुक्तमिति विशेषणार्थः। नञो अकारः ‘नलोपो नत्र इति विशेषणार्थः | नलोपो नस्येत्युच्य- 
माने वामनपुत्र:--अत्रापि प्राप्नोति ? पाक्षिक एष दोषः; 'अलुगत्तरपदे' इति वतंते, तत्र यदोत्तरपदेनाक्षिपं 
qi नस्य विशेषणम्‌, तदा पुरवपदभूतस्य नस्य लोप इत्युच्यमाने नेवात्र प्राप्नोति, नशब्देन पूर्वपदे 
` विशेष्यमाणे तदन्तविधिसद्भावादत्रापि स्यात्‌ । अथास्मिन्पक्षे 'नञः' इत्युच्यमानेऽपि aga इत्यत्र नञः 
. भावबोधिनी 
तक [ वितकं ]। उभ = वितकं । say [ बितकं | । वेलाथाम्‌=समय। मात्रायाम्‌ = परिमाण । यथा= 
जिस प्रकार। यतू=्जो। यम्‌ [ = जो |। तत्‌=वह। किम्‌ = वया । पुरा = प्राचीनकाळ। अद्धा= निश्चय | 
घिक्‌=अनादर। हा हा = आश्‍चर्य । हे= सम्बोधन | SH सम्बोधन | प्याद्‌= सम्बोधन | पाट्‌= सम्बोधन | अहो = 
आश्चयं | उताहो = विकल्प । हो = आश्चर्यं । तुम्‌ = तुङ्कार । तथाहि= जैसा कि । खलु = निश्चय, पादपुरण । भाम्‌ = 
हाँ | आहो अथवा । अथो= आरम्भ । ननु=वित॒क । मन्ये=सम्भावना करता हें | मिथ्या = असत्य। असिं = 
तुम ब्रूहि = कहो । 'तु = तो । नु = वितकं [ इति = समासि । इव = साहदय । वत्‌ = साहदय । चन =यदि। 
ब्रत = आश्चर्यं । इह = यहाँ । आम्‌ = स्वोकार्‌। शम्‌ = सुख, wht) कम्‌ = सुख। अनुकम्‌ = वितकं । 
नहिकम्‌ = निषेध । fas = निषेध । सुकम्‌ = अतिशय । सत्यम्‌ = सच। ऋतम्‌ = सच। श्रद्धा = 
‘Fall इदा = प्रकाश्य । मुधा = व्यर्थ । नो चेत्‌ = यदि नहीं 1 न चेत्‌ = यदि नहीं। नहि = नहीं। जातु = 
१, ऋतमित्येतद्रुतरम्‌ “वाकिर्‌, नकिर्‌, emm, “अ, मा, नो, ता, प्रतिषेधे”, उत, दह?', इत्येते क्वचितु पुस्तके 
COM eat । 
२. त्वे, तुवे, नुवे, न्वे, अघ, अधस्‌, स्मि, अच्छ, अदल, दह, हे हे, है है, नौ, पा, आस, शस्‌, शुकम, सम्‌, वव, 
वात्‌, fea, हिभुक्‌, वशम्‌, शिकम्‌, श्रुकम, सनुकम्‌, नुकम्‌, अन्त, द्यो, सुक, भाजक्‌, अले, वद्‌, वाट्‌, कीम-- 
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उपसा विभक्तिरबरप्रतिरूपकाश्च निपाताः (ग० qo १६)। उपसगप्रतिरुपका! — 
अवदत्तं चिदत्तं च प्रदत्तं चादिकमंणि । 
दत्तमनुदत्तं च निदत्तमिति चेष्यते ॥ 
'अच उपसर्गात्तः (७.४.४७) इति तत्वं न भवति। दुर्नीतम्‌ gda: दुनिणयः । 'उषसर्गाद्‌ 
(८.४.१४) इति णत्वं न भवति | 
न्यासा 


अकारेऽनुबन्थे Auga इत्यत्र कस्मान्न भवति? अकारस्य वुद्धौ प्रत्ययसम्बन्धिनश्चरिता्ंत्वात्‌। निपात- 
उ न क्वचिच्चरितार्थत्वस्‌। अतस्तेन प्रत्ययसम्त्रन्धिना ञकारेण तु तुल्यमाख्यातु न शक्यत इति 
न भवति | 

तथेति। यः प्राग्दिशो विभक्ति? इति विभक्तिसंज्ञकः थातप्रत्ययान्तस्तथा शब्दः, नेह तस्येदं 
ग्रहणम्‌, तस्य ‘तद्धितश्च’ इत्यनेनेवाव्ययसंज्ञायाः सिद्धत्वात्‌ । आद्युदात्तत्वञ्च रित्स्वरेण। कस्य तहि ग्रहणस्‌ ? 
तत्सदुशस्याव्युत्पन्नस्य | ननु च तस्यापि विभक्तिस्वरप्रतिरूपकाश्चेत्यनेनेव सिद्धं निपातत्वम्‌, सत्यमेतत्‌; 
तस्येवायं प्रपञ्चः । 

यथातयाशब्दस्य ग्रहणं तस्येव प्रपञ्चः | 

` अथ चेलायां मात्रायां यथाऽस्ति कथं कुत इत्येतेषामपि ग्रहणं तस्येव प्रपञ्चः | विभक्तिप्रतिरूपकत्वात्‌। 
मस्ये ब्रहीति । आद्यदात्तार्थमुभयोः पाठः | मन्य इति दिवादिः कर्मण्यातमनेपदस्‌ । अन्तोदान्तः प्राप्तो 
यक्स्वरेण | ब्रृहीति च प्रत्ययस्वरेण । 

विभक्तिप्रतिरूपकाश्च निपाता उपाजेऽन्वाजे इत्येवमादयः। स्वरप्रतिरूपका अचो ये न भवन्त्यच्सदृशाः। 
तथा च वक््यति--“ऋतिकऋर्वा वचनं कतंव्यस्‌। रूतिह्ल वा वचनम्‌’ इति एवञ्जातीयकानां निपातसंज्ञाद्वारेण 
. सत्तवमेवाख्यायते | | 

पदमञ्जरी 
कस्मान्न भवति ? अतुल्यत्वाप्रत्ययस्य ञकारो वृद्धिस्वरयोश्चरितार्थंः, निपातस्य त्वच रिताः | तथेति प्यते, 
सोऽव्युत्पन्नः समुच्चये वतते, तस्य तु थाछन्तस्य लित्स्वरेणाद्युदात्तत्वं सिद्धम्‌ । अव्ययत्वमपि “तद्वितश्वासर्वे- 
विभक्तिः’ इत्येव सिद्धस्‌ । नन्वव्यत्पन्नस्यापि विभक्तिप्रतिरूपका इत्येव सिद्धम्‌, सत्यम्‌; प्रपञ्ार्थः पाठ; । एवं 
वेलायाम्‌, मात्रायांमित्यादेरपि | 

स्वरप्रतिरूपका इति-। ऋति ऋ वा वचनमित्यादयः, तेषां. निपातसंज्ञाविधानद्वारेण सद्भाव एव 
प्रतिपाद्यते, न पुनरेषां निपातत्वे. किश्चितप्रयोजनमस्तीति ॥ ५७ ॥ 

भावबोधिनी 
कभी । कथम्‌ = कैसे । कुत्र = कहां । अव = रक्षा करो। अनु = पीछे। हा हौ, है हा= आश्चयं । Eg 
इच्छा। आहोस्वित्‌= अथवा । छम्बट्‌= आभिमुख्य । खम्‌= आकाश । दिष्ट्या = सौभारय से । पशु = सम्यक्‌ । 
az= (अस्पष्ट) | सह = साथ | आनुषक्‌ = आनुपुग्ये | अङ्ग = सम्बोधन | फट > विदारण | ताजक्‌ = अये = सम्बोधन । 
अरे = सम्बोधन । चटु = प्रिमवावेय | चाटु = प्रिय बोलना । कुम्‌ = निन्द्रा । हुम्‌ = भत्संन। आईम्‌ = (अस्पष्ट) | 
शीम्‌ = (अस्पष्ट) | वे = तिइचय । 

“उपसगे, विभक्ति ( सुबन्त और तिङन्त ) तथा स्वर---इनके प्रतिरूपक = समान State भी शब्द निपात 
होते EU उपसर्ग के प्रतिलूपक = समान--आदिकर्म अर्थ में क्त प्रत्यय करके "अवदत्त, विदत्त, प्रदत्त, सुदत्त, अनुदत्त 
ओर निदत्त-रूप इष्ठ हैं । [इनमें ‘aa’ आदि उपसगं-सहश हैं अतः निपात होने से अव्यय हो जाते हैं । उपसगे नहीं 
रहते हैं । इस कारण] 'अच उपसर्यात्तः' (re qo ७।४।४७) से तकारादेश नहीं हुआ [अन्यथा अवत्तम्‌ आदि रूप बनते]। 
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१५६ काशिकावृत्तो [ १. ४, ५८ 


असत्त्वे किम्‌? पशुव पुरुषः । पञ्चः पुरोडाशः ॥ . 
iol Us AR aR (१.१.३७) इत्येवमादयः ॥ 


२९९, प्रादयः ॥ ५८ ॥ (२१) 
प्रादयोऽसत्त्वे निपातसंज्ञा भवन्ति । 
प्र) परा। अप। सम। अनु । अव । निस्‌ । निर्‌। दुस्‌। डुर्‌ । वि। आड । नि। अधि। अपि। 
अति। सु। उत्‌ । अभि । प्रत । परि । उप। : AE 
| d पृथग्योगकरणमुत्तरसंज्ञाविशेषणाथंम्‌। 'उपसर्गाः क्रियायोगे? (१.४.५९) इति चादीनामुपसग संज्ञा 
मा भूत्‌ । असत्त्वे इत्येव--परा जयन्ति सेनाः ७ | 
; : न्यासा 
पशुर्वे पुरुषः, पशुः पुरोडाश इति । अत्र पशुशब्दः पुरुषे पुरोडाशी च सत्त्वे ada इति न भवत्येव 
निपातसंज्ञा ॥ ५७ ॥ : | 
प्रादयः ॥ अथ किमर्थं पृथग्योगकरणस्‌ ? न चादिष्वेव प्रादयः पठ्ये रख्चित्याह--पुथग्योगकरण- 
सित्यादि | उत्तरसंज्ञोत्तरसुत्रे कृता संज्ञोपसगसंञ्चा । तस्या विशेषणं व्यवच्छेदः प्रादिभ्योष्त्यस्माद्वयावर्तन- 
मुत्तरसंज्ञाविशेषणस्‌ | तदर्थः प्रयोजनं यस्य तढुत्तरसंज्ञाविशेषुणार्थम्‌ | एतदेव स्पष्टीकर्तुमाह--चादीनासुप- 
सर्गसंज्ञा सा भूदिति। एकयोगे हि सति यथा प्रादीनामुपसगंसंज्ञा भवति तथा चादीनामपि स्यात्‌ । अतः 
प्रादीनामेवोपसगंसंज्ञा यथा स्याच्‌ चादीनां मा भूदित्येवमथं पृथग्‌ योगः क्रियते। पराः सेना इति। सेनाया 
रव्यत्वात्‌ तत्र वतंमानस्य पराशब्दस्येह्‌ ग्रहणं न भवति । परां उत्कृष्टाः परदेशस्थिता वा । यत्र त्वेकवचनं 
पठ्यते--परा सेनेति, तत्र रूपोदाहरणं वेदितव्यम्‌ । द्विवचनबहुवचनयोस्तु निपातत्वादव्ययसंज्ञायां सत्या 


पदसञ्जरी ; 
प्रादयः ॥ अयं योग उत्तरस्माद्विभज्यते, iea; यदि पुनः 'प्रादय उपसर्गाः क्रियायोगे' इत्युच्यते, 
नेव॑ शवयमित्याह--पृथग्योगकरणसिति । उत्तरस्या उपसर्गसंज्ञाया एव 'क्रियायोगे' इति विशेषणं यथा स्यात्‌, 
तिपातसंज्ञायां मा भूदित्येवमर्थमुत्तरस्माद्‌ योगादस्य विभाग इत्यर्थः । अथ वा-चादिष्वेव प्रादीनपि पठित्वा 
पूरवस्माद्योगात्‌ fud विभज्यते, तत्राप्याहृ-उपसर्गाः क्रियायोग इति। बादीनामिति। चलोपोऽ्र npe 
इति च--वादीनामिति | परा जयन्ति सेना इति। परा उत्कृष्टाः परदेशस्थिता वा द्रव्यत्वात्तत्र वतमानस्य 
- पुराशब्दस्य न भवति, यत्र त्वेकवचनं पठ्यते--परा जयति मेनेति, तत्र रूपोदाहरणं द्रष्ठव्यम्‌; हल्झ्याब्रिति 
भावबोधिनी ; 3 
E दुर्नीतम्‌ | gda: । दुनिणंय; । इनमें 'उपसर्गादसमासे$पि णोपदेशस्य? (sre qo ८४६४) से न' का T 
'नहीं हाता हे 1 , 
; र ____[विभक्तिप्रतिख्पक के उदाहरण--अहंयुः । यहाँ aay को निपात मानकर 'युस्‌! प्रत्यय हुआ है । इसी प्रकार 
RR 'अस्तिक्षी रा--इसमें अस्ति तिडन्तप्रतिरूपक अव्यय है । इसीलिये 'क्षीर' के साथ समास होता है। अ, आ, आदि स्वर- 
Ea प्रतिरूपक होने से अव्यय हैं। अतः इनमें सन्धि नहीं हुई है ।] असत्त्व > द्रव्य भिन्न--यह किसलिये है? qud पुरुषः, 


RR पुरोडाश: | [इनमें पशु शब्द पुरुष तथा पुरोडाशरूपी द्रव्य का वाचक है । अतः निपात न होने से विभक्ति आती है | 1 
244. __ निपात के प्रयोगस्थल- “स्वराविर्निपातमव्ययम्‌” (पा० qo. १।१।३७) आदि & ॥ ५७ t - 
poor ü eger अर्थ में नहीं रहनेवाले प्र भादि निपात होते हैं, प्र । परा । अप । सम्‌ । अनु । अव । निस्‌ । 


e i a । दुस । दुर्‌। वि। आह | नि। अधि । अपि | अति। सु। उत्‌ | अभि । प्रति। परि । उप--ये बाईस हैं । 
[इनको चावि में न पढ़ कर] अलग सूत्र बनाने का उद्देश्य है बादवाली संज्ञा का विशेषण बंनाना p 'उपसर्गा: क्रियायोगे” 
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१. v.s. ] प्रथमाध्याये चतुर्थ: पादः १८७ 


३००. उपसर्गाः क्रियायोगे ॥ ५९ ॥ (२२) 


प्रादयः क्रियायोगे उपसगसंज्ञा भवन्ति । प्रणयति, परिणयति । प्रणायकः, प रणायकः । 

क्रियायोग इति किम्‌ ? प्रगतो नायकोष्स्माद्देशात्‌ प्रनायको देशः । ® 

x मरुच्छठ्दस्य PTAA कतंव्यम्‌ (म० भा० १,४.५९। वा० २) । maiga Aart: | 

न्यासः 

विभक्तेर्ळूक्स्थात्‌ ॥ ५८ ॥ ५ = 

उपसर्गाः क्रियायोगे॥ प्रणयतीति । प्रशब्दस्योपसगंत्वाद “उपसर्गादसमासेऽपि णोपदेशस्य' 
इति णत्वम्‌ | 

प्रनायको देश इति । अत्र नयनक्रियया प्रशब्दस्य योगो नास्तीत्थुपसगंसंज्ञा न भवति । ननु चात्रापि 
गमिक्रियया योगोऽस्त्येवेति स्यादेव तस्योपसगंसंज्ञा, नेंतदस्ति; क्रियायोगग्रहणं ह्येवमनर्थकं स्यात्‌ | कथम्‌ ? 
प्रादीनां क्रियायोगाव्यभिचारातु; .तस्मात्‌ क्रियायोगग्रहणसामर्थ्याद्‌ यं प्रति क्रियायुक्ताः प्रादयस्तं प्रति गत्युप- 
सर्गसंज्ञका भवन्ति, नान्यं प्रति । न चेह नयनक्रियया युक्तः प्रशब्दः, कि तहि ? गमिक्रिययेति नर्यात प्रत्युपसगं- 
_ संज्ञको न भवति। 

मरुच्छब्दस्योपसंख्यानमिति। तत्त्वविधाविति शेष; अन्यथा हि “निपाता आद्युदात्ताः’ “उपसर्गाः 
श्वाभिवजंस्‌' इत्याद्युदात्तत्वमपि स्यात्‌ ( अन्तोदात्तश्चेष्यते मरुच्छब्दः । उपसंख्यानशब्दस्य प्रतिपादनमर्थः 

पदमञ्जरी 

सुलोपात्‌, पराशब्दस्याद्युदात्तत्वाच्च ॥ ५८ ॥ 

उपसर्गाः क्रियायोगे ॥ क्रियायोगे इति सहयोगे तृतीया, निपातनात्‌ समासः, "deu mr 
इति बहुलूवचनाद्वा। यद्वा-क्रियया करणभूतया प्रादीनां घातुसिर्योगात्‌ करणे तृतीयया एव समासः 
प्रणयतीति । 'उपसर्गादसमासेऽपि इति णत्वस्‌। प्रनायक इति । नन्वत्रापि गमिक्रियायोगोऽस्त्येव, Wn; 
प्रादयः पुनरेवमात्मक्ाः, AGT श्रुतायां क्रियायां तामेव विशिषन्ति, अश्रुतायां तु ससाधनां क्रियामाक्षिपन्ति | 
तत्र क्रियायोगग्रहणसामर्थ्याद्‌ यत्क्रियाय॒क्ताः प्रादयस्तं प्रत्युपसगंसंज्ञा भवतीत्ययमर्थो भवति । अत्र च यत्क्रिया- 
युक्तः प्रादिः स गमिनं प्रयुज्यते, यश्चः प्रयुज्यते न तत्क्रियायुक्त इति नास्ति णत्वप्रसङ्ग: | 

मरुच्छब्दस्येति । उपसगंसंज्ञेवेष्यते, न निपातसंज्ञा। तस्यां हि सत्यां निपाताद्युदात्तत्वम्‌ 'तुतीया 

भावबोधिनी 

(ure qo १।४।५९) इससे 'च' आदि की उपसं संज्ञा न हो । [अर्थात्‌ क्रिया योग में प्र! आदि की ही उपसग संज्ञा 
हो। ‘a’ आदि की न हो, इसके लिए यह सूत्र अलग से वनाया गया है । 

ser अर्थं रहने पर ही उपसगंता होती है-परा जयति सेना । यहाँ परा = उत्कृष्टा अर्थ को वाचक gd 
अतः सत्त्ववाची होने से उपसग संज्ञा नहीं होती है ओर इसीलिये आत्मने [द भी नहीं होता. है ॥ ५८ ॥ 

“प्रः आदि (पूर्वोक्त) शब्द क्रियावाची शब्द के योग में उपसगंसंज्ञक होते हैं। उदा०--प्रणयति, परिणयति। 
प्रणायकः, परिणायकः । [यहाँ प्र उपसगं का योग “नी” धातु केः साथ होने से ‘उपसर्गादसमासेऽपि’ (ato Wo ९।४।१४) 
से णत्व होता है ।] 

क्रियावाची के योग में--इसका क्या फल है? “प्रगतः नायकः अस्माद देशात्‌' प्रनायकः देश [यहाँ ^5 का 
योग गमनक्रिया के साथ है 'नी' के साथ नहीं है । अतः उसके प्रति “प्र! उपसग नहीं है। इसलिये णत्व नहीं होता है ।] 

अ मरुत्‌ शब्द का उपसंख्यान करना चाहिये। # उदा०--मझद्धिदेत्त: [इस अर्थं में मरुत्‌ दात महौ | 
अच उपसर्गात्‌ तः (पा० सू०,७।४।४७) से घातु का ‘a’ आदेश करने पर] मरुत्तः [होता si] चूँकि मस्त की 


i eat रि. 
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१८८ काणिकावृत्तौ [ १.४. ५९, 


संज्ञाविधानसामर्थ्यादनजन्तत्वेशपे अच उपसर्गात्तः (७.४.४७) इति तत्त्वं भवति । 
+ श्च्छड्दस्योपसंख्यानम्‌ (Ho भा० १.४.५९ वा० 3) *। 'आतश्रीपसग” (३.३.१०६) इत्यङ्‌ 
भवति--भ्रद्धा । 
उपसगंप्रदेक्षाः--'उपसगे घोः किः' (३.३-९३) इत्येवमादयः ॥ 
न्यासा 
मरुच्छन्दस्योपसगंसंज्ञायाः प्रतिपादनं कतंव्यमित्यर्थः। तत्रेदं प्रतिपादनस्‌--“उपसर्गाः इति योगविभागः 


क्रियते। अत्र च "rens इति नाभिसम्बध्यते | तेन मरुच्छब्दस्य तत्वविधाबुपसगंसंज्ञा भवतीति | अत एव 
योगविभाग।च्‌ श्रच्छन्दस्याङविधावन्तःशन्दस्याद्किविधिणत्वेषूपसगंसंज्ञा भवतीति वेदितव्यस्‌। योगविभाग- 


' स्येदं लिङ्गम्‌ ्रज्ञाश्रद्धार्चावृत्तिम्यो णः', 'तिरोऽन्तर्घौ? इति च fade: | ततः ‘क्रियायोगे’ इति द्वितीयो 


योगः। अत्र च प्रादयः’ इति सम्बध्यते | किमर्थमिदम्‌ ? पूर्वेणेव सिद्धमिति ूर्वयोगस्यासर्वविषयत्वज्ञाप- 
ag तेन नातिप्रसङ्गः । प्रादीनामक्रियायोग उपसगंसंज्ञा मा भूदित्येवमर्थङच | सरुत्त इति 1 अच उप- 
सर्गात्‌ तः' इति क्तप्रत्यये कृते द्वितकारनिदेशाद्ृदातेः सर्वादेशः। ननु च सत्यामुपसगंसंज्ञायां मरुच्छब्दस्यान- 
जन्तत्वात्‌ तत्वेत न भवितव्यमित्यत आह-- संज्ञाविधानसामर्थ्यादित्यावि। यथा ह्यपसरज इत्यत्र 
डित्करणसामर्ध्यादभस्यापि टिलोपो भवति, तथेहाप्यनजन्तादपि तत्वं भविष्यति; अन्यथा हीदं वचनम- 


पार्थेकं स्यात्‌ | मरुच्छन्दस्योपगंसंज्ञाया अन्यकार्याभावादिति भावः | 


शञच्छब्दस्योपसंख्यानमिति। अत्राप्युपसंख्यानशब्दस्य स एवार्थः। प्रतिपादनमपि तदेव। ननुच 
भिदादिपाठादेव हि अद्धेति सिद्धस्‌, तत्‌ कथं तस्सिद्धये श्रच्छब्दस्योपसर्गसंज्ञा क्रियते ? एवं मन्यते-अनार्षं- 


` स्तत्र पाठ इति ॥ ५९॥ 


पदमञ्जरी 
कर्मणि' इति पूर्वेपदप्रक्ृतिस्वरेण स्यात्‌ अन्तोदात्तश्च मरत्तशब्द इष्यते । ननूपसगंसंज्ञायामपि 'उपसर्गाश्चाभि- 
qs. इत्यादयुदात्तत्वं स्यादेव, न; नानेनापूवंमाद्ुदात्तत्वं विधीयते, कि तहि? 'निपाताः' इत्येव सिद्धेऽमेः 
्रतिषेधार्थमेतत्‌ । कि च निपातसंज्ञायामव्ययसंज्ञा स्यात्‌ । अथ 'उपसगें घोः कि 'आतश्चोपसगें' इत्येतो विधी 
कस्मान्न भवतः ? अनभिधानात्‌ । 
मरुत इति । मरुच्छब्दतकारस्य 'अनचि च' इति द्विवचने 'झरो झरि’ इति मध्यमस्य मध्यमयोमंध्य- 
मातां वा लोपे त्रेरूप्यं भवति, कथं पुनरत्र तत्वम्‌, यावतायमनणन्त इत्यत आह--संज्ञाविधानसामर्थ्यादिति | 


' उक्तः प्रयोजनान्तराभावः। एवं तु मरुन्नयतीति तकारव्यवायेऽपि णत्वं प्राप्नोति तस्मात्तत्वविधावेवेष्यते । . 


झच्छन्बस्येति। अङ्विधावेवेष्यते, किप्रत्ययो हि न भवति, तदाह-भातश्चोपसगें इति । भिदादि- 
पाठात्‌ श्रज्ञाश्राद्वार्चा' इति निपातनाद्वा सिद्धस्‌ ॥ ५९ ॥ 


उपसग संज्ञा का विधान किया गया है अतः इसके अजन्त न होने पर भी 'अच उपसर्गात्तः” सूत्र से दा का 'तूः आदेश 
होता ही है। 


क “त्‌ शब्द की उपसर्गसंज्ञा का उपसंख्यान करना चाहिये” a [इसके कारण] 'आतश्चोपसगे' (ure Fo 


 ३।३।१०६) इससे अझ प्रत्यय होता है-श्रद्धा । [अत-+-घा--अछू--टाप्‌] 


उपसर् के प्रयोगस्थळ 'उपसर्गे घोः किः' (uro qo 313 1९३) आदि हैं ॥ ५९ ॥ 
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३०१. गतिश्च ॥ ६० ॥ (२३) 
Ce) क प्रादयो भवन्ति क्रियायोगे। प्रक्ृत्यं (२.२.१८) । प्रकृतम्‌ (६.२.४९) । य॒त्म्रकरो' ति 
८.१.४९ व : 

योगविभाग उत्तराथ: । उत्तरत्र गतिसंज्ञेव यथा स्यात्‌, उपसगंसंज्ञा मा भूत | ऊरीस्यादित्यत्र 
'उपसगंप्राडु्भ्यामस्तियंच्परः' (८.३.८७) इति षत्वं प्रसज्येत t 

चकारः संज्ञासमावेशा्थः। प्रणो'तम्‌ । अभिषिक्तम्‌ । ‘गतिरनन्तरः’ (६.२.४९) इति स्वरः, 'उप- 

न्यासा 

यतिश्च। प्रकृत्येति । गतिसंज्ञायां सत्यास्‌ 'कुगतिप्रादयः' इति समासः | 'समासेच्नञ्पुर्वे वस्वो ल्यप्‌' इति 
ल्यप्‌ । प्रकृतमिति । 'क्ते च' इत्यनुवतंमाने 'गतिरनन्तरः' इति प्रकृतिस्वरेणाद्युदात्तः प्रशब्दः | यत्‌ प्रकरोतीति । 
प्रशब्दादनन्तरस्य 'तिङ्ङतिङः' इति निघाते प्राप्ते, 'निपातेयंद्यदि’ इत्यादिना प्रतिषेधे तिपः पित्त्वादनुदात्तत्वस्‌ | 
“सति शिष्टस्वरस्य बलीयस्त्वमन्यत्र विकरणस्वरेम्यः' इति विकरणस्वरस्य प्रत्ययाद्युदात्तत्वं न भवति | करोतेरेव 
तु भवति-'धातोः' इति । शेषमनुदात्तं भवति। प्रशब्दस्य “उपसर्गाश्चाभिवंजस्‌' इत्याद्युदात्तत्वे प्राप्त 
गतिगंतौ' इति निघातेऽनुवर्तंमाने 'तिडि चौदात्तवति' इति करोतिशब्दे तिङन्त उदात्तवति परतोऽनुदात्तत्वं 
भवति | तत्र हि 'पूजनातु पूजितमनुदात्तं काष्ठादिभ्यः' इत्यतोऽनुदात्तमिति वतंते । एतच्च प्रयोजनत्रयमुत्तरत्र 
गतिसंज्ञाया वेदितव्यस्‌ i ' i 

अथ किमर्थो योगविभागः, न गंतिग्रहणं पूव॑योग एव क्रियते ? इत्यत आह--योगविभाग उत्तराथं 
इति । उत्तरत्रेत्यादिना योगविभागस्योत्तराथंतां दर्शयति | यद्युततरत्राप्युपसगंसंज्ञा स्यात्‌, तदा कि स्यादित्यत 
आह-ऊरीस्यादित्यत्रेत्यादि । ; 

चकारः संज्ञासमावेशा्थ इति । असति चकार एकसंज्ञाधिकारादेकत्र संज्ञाद्रयस्य विधानात्‌ पर्यायः 
स्यात, न समावेशः, प्रणीतमित्यादिना संज्ञासमावेशस्य फलं दशयति । “गतिरनन्तरः' इति स्वर इति ॥ 

पदमझरी ५ 

गतिइच ॥ 'गतिरनन्तरः' इति पुिङ्गनिर्देशाद्‌ गम्यत इति गतिः, 'क्तिच्को च संज्ञायास्‌' इति 

क्तिच्‌, निपातनाच्च ‘a क्तिचि Ada इति न भवति | प्रकृत्येति । अत्र गतित्वात्‌ कृत्स्वरो भवति, समासस्तु 

प्रादित्वादेव सिद्धः । प्रादिभ्योऽन्यत्र समासोऽपि प्रयोजनम्‌ प्रकृतमिति। “गतिरनन्तरः इति पूवंपदप्रकृतिस्वरः | 

यत्‌ प्रक्करोतीति । तिङ्लक्षणस्य निघातस्य 'तिपातैयंद्यदि' इति निषेधे तिपः पित्त्वादनुदात्तत्वस्‌, विकरणस्य 

प्रत्ययस्वरो धातोः शेषनिघातः, 'तिङि चोदात्तवति’ इति प्रशब्दस्यानुदात्तत्वस्‌। एतच्च प्रयोजनचतुष्टयं 
गतिसंज्ञाप्रकरणे सर्वत्र द्रष्टव्यस्‌ | i : 

चकार: संज्ञाससावैशार्थ इति । अन्यथेकसंज्ञाधिकारादेकत्र सज्ञाद्वयविधानाच्च पर्याय) स्यादिति 

भावः । कारिकाशब्दस्येति । कारिका क्रिया मर्यादास्थितिरित्यथे! | यत्न इत्यपरे, धात्वर्थनिर्देश इति ण्वुल्‌ | 

भावबोधिनी 

क्रियावाची के योग में प्र आदि की गतिसंज्ञा (भी) होती है | उदा०--प्रकृत्य, [यहाँ 'कुगतिप्रादय:' (पा० qo 
२।२।१८) से समास होने पर 'समासेऽनव्पर्वे वत्वो ल्यप्‌' (पा० सु०७७।१।३७) से ल्यप्‌ हुआ है।] प्रकृतम्‌ [यहाँ 
“ातिरनन्तरः' (पा० Go ६।२।४९) से आदि उदात्त हुआ है ।] यत्‌ प्रकरोति ['निपातेयंद्यदि' (पा० qo ८१३०) से 
प्रशन्द हीं हुआ है । 
pe m क सूत्र सें अनुवृत्ति के लिये है । उत्तर सूत्र में केवल गतिसंज्ञा ही हो, उपसगंसंज्ञा न हो । 
“ऊरीस्यात' यहाँ 'उपसग-प्रादुर्म्यामस्तियंचूपर:' (पा० Yo ८1३1८७) इससे षत्व होने लगेगा । se 

चकार का प्रयोग संज्ञासमावेश के लिये है । [अर्थात्‌ उपसगंसंज्ञा और गतिसंज्ञा दोनों होती हैं।] उदा०-- 
प्रणीतम्‌ । इसमें गतिसंज्ञा मानकर 'गतिरनन्तर:' (पा० qe ६।२।४९) से स्वर ओर्‌ “उपसर्गादसमासेर्शप' (mogo — 
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सर्गात्‌? (८.४.१४; ८.३.६५) इति णत्वषत्वे च भवतः । 

x कारिकाशबदस्योपसख्यानम्‌ (म० भार १.४ ६० । वा० १) Y कारिकाकृत्य । कारिकाकृतम्‌ | 
यत्कारिकाकरोति। ` ` 

x पुनश्चतसो छन्दसि गतिसंञ्चौ भवत इति वक्तव्यम्‌ (म० भा० १.४.६० या० २) *। Grecia 
चासो देयम्‌ (मै० १,७.२)। 'गतिगंती' (८.१.७०) इति निघातो भवति। (उशिर इतः) चनोहितः (Eo ३.११.२) 
'गतिरनन्तरः' (६.२.४९) इति स्वरः। | 

गतिप्रदेशाः-- कुगतिप्रादयः” (3.3.04)! इत्येवमादयः t 

4 न्यासः 


उदाहरणद्वयेऽपि . उपसर्गादिति णत्वषत्वे भवत इति। प्रणीतमिति। 'उपसर्गादसमासेऽपि णोपदेशस्य' इति 
nag अभिषिक्तमिति | “उपसर्गात्‌ सुनोति’ इत्यादिना षत्वस्‌ | 

कारिकेत्यादि । धात्वर्थनिर्देश एतदुपसंख्यानं कतंव्यस्‌। योऽन्यः कत्तंरि क्रारिकाशब्दो ण्वुलन्तः, 
तस्य कारिकां कृत्वेत्येवं भवति | उपसंख्यानशव्दस्य प्रतिपादनमर्थः तत्रेदं प्रतिपादनस्‌-उत्तरपुत्रे चकार- 
स्यानुक्तसमुच्चयाथंत्वात्‌ कारिकाशब्दस्य गतिसंज्ञा भवतीति । 

पुनरचसावित्यादि। पुनश्चनःशन्दौ छन्दसि विषये गतिसंज्ञको च भवत इत्येतदर्थरूपं व्याख्येय 
मित्यर्थः | व्याख्यानं तृत्तरसूत्रे चकारस्यानुक्तसमुच्चयाथंतामा श्रित्य कत्तंव्यस्‌ | पुनरत्स्युतमिति । 'षिनु तन्तुः 
सन्ताने', निष्ठा, उदित्त्वाद 'उदितो ar इति विभाषेटत्वाद्‌ 'यस्य विभाषा' इतीट्प्रतिषेधः, 'च्छवोः 
शूडनुनासिके च' इति वकारस्योठ्‌, यणादेशः । चनोहितमिति। ‘aerate’ इति हिरादेशः, ‘गतिरनन्तरः’ इति 
्रकृतिस्वरेणाद्युद।त्तत्वस्‌ । चनःशब्दो हि ‘निपाता आद्युदात्ता भवन्ति’ इत्याद्युदात्तः ॥ ६० ॥ 
पदमञ्जरी : ; 
यस्तु कर्तरि कारिकाशब्दः कारिका दासीति, यश्च इलोकवाची--तयोग्रंहणं न भवति; क्रियायोग- 
UR कारिकाशब्दस्य विशेषणात्‌ क्रियावृत्तेग्रेहणात्‌ । यत्कारिकां करोतीति। निपातत्वादव्ययत्वे सति 

2m ।. 

पुनरत्स्युतमिति । गतित्वात्समासः । 'गतिगतो' इति निघातो भवतीति । यद्यप्यत्र प्रवृद्धादीनां च' 
इत्यत्तरपदान्तोदात्तत्वेन शेषनिघातः सिद्धः, तथापि परत्वादयमेव निघातो युक्त इति भावः। इह च पुनराघेय- 
मिति । गतित्वात्समासे कृते कुदुत्तरपदप्रकृतिस्वरेण 'यतोऽनावः' इति धेयशब्द आद्यदात्तः। चनोहित इति । 
निप्रातत्वादाद्युदात्तस्य 'चन!शब्दस्य 'गतिरनन्तरः इति प्रकृतिस्वरः || ६० ॥ द EG 

us भावबोधिनी ; 2 

८४९१४) से णत्व होता है । अभिषिक्तम्‌ यहाँ भी गति मानकर स्वर और, उपसगे मानकर 'उपसर्गात्‌ सुनोति०? (पा० 
Go ८।३।६५) से षत्व होता है । 

% 'कारिका शब्द की गतिसंज्ञा कहनी चाहिये । # कारिकाकृत्य [गतिसंज्ञा के कारण समास और क्त्वा 


ओ- का ल्यप्‌ होता है।] कारिकाकृतम्‌ [आद्युदात्तः स्वर होता है।] यत्कारिका करोति [यहाँ कारिका शब्द अनुदात्त 


नहीं होता है।] 
क "iE gn थर चनस्‌ दोनों की गतिसंज्ञा होती है। # ऐसा कहना चाहिये--उदा 
dus ०--पुनरत्स्यृत 
: वासो देयम्‌ (Ae १।७।२ ) यहाँ 'गतिगंतो’ ( पा० qo ८।१।७० ) से ‘gar का निघात होता है। चनोहितः 
( ऋ० UUR ) 'गतिरनन्तरः' (gre qo ६।९।४९) से आद्युदात्त होता हे । 
Eo गति के प्रयोगस्थछ--'कुगतिप्रादय: ” (sro Fo २२1१८) आदि हैं ॥ ६० ॥ 
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३०२. ऊर्यादिच्चिडाचभ्व ॥ ६१ ॥ (७६२) 


ऊर्यादयः शब्दाः रव्यन्ता डाजन्ताश्र क्रियायोगे गतिसंज्ञा भवन्ति। च्विडाचोः कृभ्वस्तियोगे 
विधानम्‌, तत्साहच र्या दूर्यादीनामपि तेरेव योगे गतिसंज्ञा विधीयते t 

ऊरोउररीशव्दावङ्गीकरणे विस्तारे च (ग० qo १३६)। ऊरीकृत्य, ऊरीकृतम्‌, यदूरीकरोति 
उररोकृस्य, उररीकृतम्‌, यदुररीकरोति | 

पापी । तालो । आतालो । वेतालो । धुसी। शकछा। संशकला। ध्वंसकला । अ्रंशकला । एते 
शकलादयो हिसायाम्‌ (To qo १३६)। इाकलाकृत्य। संशकलाकृत्य । ध्वंसकलाक्कृत्य। अंदकलाकृत्य | 
गुलुगुधा पीडार्थे (To qo १३६)। गुलुगुधाकृत्य । सजुः सहार्थं (To qo १३७)। AHA! फल, फली 
विकलो, आक्लो--इति विकारे (To qo १३७)। फछूकृत्य। PARA | विक्लोकृत्य। आक्लोकृत्य। आलोष्टी 

न्यास 

ऊर्यादिच्विडाचइच ॥ च्व्यन्ता डाजन्ताइचेति। ननु च पदसंज्ञायामन्तग्रहणेन ज्ञापितम्‌ अन्यत्र 
संज्ञाविधो प्रत्ययग्रहणे तदन्तविधिर्नास्ति’ इति, अतश्च्विडाचोरेव गतिसंज्ञया भवितव्यम्‌, ततु किमुच्यते 
च्व्यन्ता डाजन्ताशचेति? एवं मन्यते --'क्रियायोगे' इति ade, न च प्रत्ययमात्रस्य क्रियायोगः सम्भवति। 
तस्मात्‌ क्रियायीगानुवृत्तिक्ामर्थ्यात्‌ तदन्तस्यैव संज्ञा विज्ञायत इति भवत्येव तदन्तस्य संज्ञा। सा तु 
बिशेषानुपादनाद्‌ धातुमात्रेण योगे प्राप्नोतीत्यत आह-च्विडाचोरित्यादि। अभूततऱद्धावे कृभ्वस्तियोगे 
च्विविहितः। 'अव्यक्तानुकरणात्‌ः इत्यादावपि सूत्रे कुभ्वस्तियोगस्यानुवृत्तेडीजपि तत्रेव विहितः । तेन 
च्विडाचोस्तावद्‌ धात्वन्तरेण योगासम्भवात्‌ कृभ्वस्तियोगे गतिसंज्ञाविधानस्‌। अतस्तत्साहचर्यादुर्यादीनामपि 
तैरेव योगे विधीयते । ऊर्यादिभ्यश्च्च्यथंस्याश्रतीतेनं शक्यन्ते ते च्व्यन्ता इति विज्ञांतुस्‌। अतस्तेषां पृथग्‌ 
ग्रहणस्‌। तामेव च तेभ्यच्व्यथेस्याप्रतीतिमर्थान्तरप्रदर्शनेन प्रतिपादयितुमाह--उरी, उररोत्यादि । श्रोषडा- 

पदमञ्जरी : 
` ऊर्यादिच्विडाचइच ॥ च्व्यन्ता डाजन्ताइचेति | यद्यपि पदसंज्ञायामन्तग्रहणेन 'संज्ञाविधो प्रत्ययग्रहणे 
तदन्तविधिर्नास्ति' इति ज्ञापितम्‌, तयापि क्रियायोगे’ इत्यतुवृत्तेस्तदन्तग्रहणमिति भावः । न हि प्रत्यंयमात्रस्य 
क्रियायोगः सम्भवति, स्वाथिकत्वेन स्वयमनर्थकत्वात्‌, च्वेरश्रावित्वाच्च। कृभ्वस्तियोग इति। न केवलम्‌, 
सावबोधिनी 

ऊरी आदि शाब्द, च्विःप्रत्ययान्त और डाच्-प्रत्ययान्त शब्द क्रियावाची के योग में गतिसंशक होते हैं । 
च्वि और डाच प्रत्ययों का कृ, भू, अस, के योग में विधान है, इनके साहचयं के कारण ऊरी आदि Asal की भी उन्हीं 
(क, भू, अस्‌) के योग में गतिसंज्ञा की जाती है । 

ऊरी तथा उररी-ये दोनों शब्द अङ्गीकार ओर विस्तार अथं में हैं। ऊरीकृत्य, (स्वीकार करके), ऊरीकृतम्‌ 
(स्वीकार किया), यदूरीकरोति (जो स्वीकार करता है)। उररीकृत्य, उररीकृतम्‌, यदु'रीकरोति । [अर्थ पूर्वोक्त ही 
है । गतिसंज्ञा के फलस्वरूप, (१) समास और er, (२) प्रकृति स्वर आद्युदात्त, (३) अनुदात्त स्वर होते हैँ।] 

[ऊरी आदि गण--पठित शब्दों को प्रस्तुत करते हैं| पापी । ताली । आताली । वेताली । घुस । शकला d 
संशकला | ध्वंसकला । भ्रंशकला । इनमें ये शकला आदि शब्द हिसा अथं में हैं। [गतिसंज्ञा के पूर्वोक्त तीन फल हूं । 
अतः तीन उदाहरण दिये ना रहे हैं--] शकलाकृत्य | संशकलाकृत्य | ध्वंसकलाकृत्य । भ्रंशकलाकृत्य [सभी का अर्थे है-- 
मारक ॥ ; 

em गुरूगुधा शब्द पीड़ा अर्थ में है । गुलगुधाकृत्य (पीड़ित करके) | 
सजूष्‌ शब्द साथ” अर्थं में है । सजुःकृत्य pg, फली विनी, आक्ली--ये विकार अर्थ मे हें । फलूकृत्य । | 
फलीकृत्य | विक्लीकृत्य । आवलीकृत्य । [सबका अथे है--विकृत करके] । 
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१९२ काशिकावृत्ती ; [ १.४. ६२ 


कराली, केवाली, शेवाली, वर्षाली, मस्मसा, मसमक्ा-- एते हिसायाम्‌ । AoE ates । भौषटू । स्वाहा । 
स्वधा । बन्धा । प्रादुस्‌। थुत्‌ । आविस्‌ । 

च्व्यन्ताः खल्वपि--शुक्लोकुत्य । शुफ्लोकृतम्‌। पच्छुत्कोकरोति। 

डाच--पटपटाकृत्य | पटपटाकृतम्‌ । यस्पटपटाकरोतिं ॥ 

३०३. अनुकरणं चानितिपरस्‌ ॥ ६२॥ (७६३) 

इतिः परो यस्मादिति बहुत्रीहिः अतुकरणमनितिपरं क्रियायोगे गतिसंज्ञ भवति। खाद्कृत्य। 


खाटकृतम्‌ | यत्खाट्करोति | 
अनितिपरमिति किम्‌ ? 'खाडिति कुत्वा निरष्ठीवत्‌ ॥ 


दीनां स्वधापयंन्तानां चादिषु पाठादक्रिथायोगेऽपि निपातसंज्ञा भवति | आविसशब्दः साक्षात्मभृतिषु पठ्यते | 
तेन तस्य “विभाषा कृञि’ इति करोतियोगे विभाषा गतिसंज्ञा। शुक्‍्लीकृत्येति । 'अस्य च्वो' इतीत्वस्‌। 
पटपटाक्नुत्येति । 'वा क्यषः' इत्यत्र पटपटाशब्दो व्युत्यादितः ॥ ६१॥ 

अनुकरणं चानितिपरम्‌ ॥ अनितिपरमिति । अत्रेतिपरशब्द इतेः पर इति पञ्चमीति योगविभागात्‌ 
तत्पुरुषो वा स्याद ? इतिः परो. यस्मादिति बहुब्रीहिर्वा ? तत्र यद्याद्यः पक्षः आश्रीयेत, तदेतिखा दृकुत्येत्यत्र 
प्रतिषेधः स्यात; इह तु न स्यात्‌-खाडिति कृत्वा आगत इति, अनिष्टञ्चेतत्‌; द्वितीये तु पक्ष एव दोषो न भवति 
अतस्तमेवात्रित्पाह-इतिः परो यस्मादित्यादि। निरष्ठोवदिति । ‘faq निरसने’, 'सुब्धातुष्ठिवुष्वष्कीतीनां प्रतिषेधो 
वक्तव्य इति प्रतिषेधात्‌ "धात्वादेः षः a: इति सत्वं न भवति । "ष्ठिवुक्लमुचमां शिति’ इति दीघंत्वस्‌ ॥ ६२॥ 


पदमञ्जरी 

संज्ञाप्रयोगोऽप्यन्यत्र भवति, न हि भवति उरीसंपद्यते इति, श्रीषडादीनां स्वाहापर्यन्तानां चादिषु पाठाद्‌ 
अक्रियायोगेऽपिं निपातत्वस्‌ | आविःशब्दस्य साक्षात्प्रभृतिषु men योगे विकल्पः, कृभ्वस्तियोगे त्वनेन नित्यस्‌ । 
कथं तहि “आविइचक्षुषोऽभवदसाविव रागः, “अभवन्‌ युगपद्विलोळजिह्ना युगलीढोभयसुङ्काधारमाविःः इति ? 
स्वतन्त्रता कवयः | शुक्छीकृत्येति । ‘अस्प च्वो' इतीत्वम्‌ | पटपटाशब्दः वा क्यषः' इत्यत्र व्युत्पादितः ॥ ६१ ॥ 
अनुकरणं चानितिपरम्‌ ॥ इतिः परो यस्मादिति। पञ्चमीसमासस्तु लक्षणाभावान्नाश्रितः । तेनेति 
खाट्कृत्पेत्यत्र इतेः परत्वेऽपि भवति | खाडिति कृत्वा निरष्ठीबदिति। सत्रासति प्रतिषेधे गतिसंज्ञायां समासः 
स्यात्‌, घातोरचानन्तरः प्रयोग इति रूपमेवेतन्न सिध्येत्‌ । feg निरसने', छिवुक्लमुचमां शिति’ इति dpi 


भूतकालोपऱ्यासः किमर्थः ? कस्यचित्कवेरय्‌ं प्रयोग उदाहृतः 
चुम्बनस॒क्तः . सोऽस्याः च्युतमूलं दशनमात्मनो वदने | 


जिह्वामूलुस्पुष्टं खाडिति कृत्वा निरष्ठीवत्‌’ ॥ 
ह्वामूलस्पु RUE T Saq ॥ ६२ ॥ 


आलोष्टी, कराली, केवाली, शेवाली,-वर्षाली, मस्मसा, मसमसा--ये सभी हिंसा अथं में हैं। 
HE बषट्‌, वौषट्‌, श्रौषट्‌, स्वाहा, [देवता के लिये हविर्दानादि में], स्वधा [पितरों के लिये पिण्डादि-दान अथे में] 
pe मन्या मास ष्‌ । आविस्‌ । 
ae भी--शुक्लीकृत्य । शुक्लीकृतम्‌ | यच्छुक्लीकरोति । 
s डाच_-प्रत्ययान्त---पटपटाकृत्य | पटपटाकृतम्‌ । यत्पटपटाकरोति ॥ २१ भ 
P इतिः पर: यस्मात्‌-इति शब्द है बाद में जिसके-ऐसा बहुब्रीहि है । न इतिपरम्‌-अनितिपरम । जिसमें 'इति' 
शब्द बाद में नहीं है ऐसा अनुकरण क्रियायोग में गतिसंज्ञक होता है । उदा०-खाटकृत्य | खाट्कृतम्‌ | यत्खाद्करोति | 
d अनितिपर---इसका क्या फल है? खाडिति कृत्वा निरष्ठीवत्‌ | [are ऐसा करके यका । यहाँ इति के कारण 
गतिसंज्ञा नहीं होती है| ॥ ६२ ॥ 
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१. ४, ६३. | प्रथमाध्याये चतुर्थ: पादः १९३ 


३०४, आदरानादरयोः सदसती ॥ ६३ ॥ (७६४) 
'प्रीतिसकक्षम:८ आदर; । परिभवौदासीन्यम्‌ = अनादरः | आदरानादरयोयंथाक्रमं सदसच्छददौ 
गतिसंज्ञौ सवतः । सत्कृत्य, TERE, मत्सत्करोति । असत्कृत्य, असत्कृतम्‌, यदसत्करोति 


भ्यास) | 

आदरानादरयोः सदसती ॥ प्रीतिसभ्च्चम आवर इति । प्रीत्या सम्ञ्रमः प्रीतसम्भ्रमः, प्रीतिपूविका 
प्रत्युत्यानासना दिदानक्रियेत्यथं: | परिभवौदासीन्यसिति । परिभवः = अवज्ञा । तिरस्कारः = औदासीन्यस्‌ । 
adag = प्रत्युत्यानासनादिदानं प्रत्युपेक्षा । परिभवेणोदासीत्यं परिभवौदासीन्यमिति, 'तृतीया' इति योग- 
विभागात्‌ समासः | अथ वा--परिमवश्चौदासीन्यञ्च परिभवौदासीन्यम्‌ | अथ किमथेमनादरग्रहणमसद- 
ग्रहणञ्च क्रियते ? नादरे सदित्येवोच्यते ? अथ किमर्थमनादरग्रहणमसद्ग्रहणञ्च क्रियते? नादरे सदित्येवो-' 
च्यते ? अथ कथमिदानीमनादरेऽसच्छन्दस्याव्ययसंज्ञा स्यात्‌? कथञ्च समासादि कायंस्‌ ? तदन्तविधिना- 
सच्छन्दस्यापि निपातसंज्ञायां गतिसंज्ञायाञच सत्यां सच्छन्दस्य निपातस्याव्ययसंज्ञा विधीयमानाऽव्ययसंज्ञायां 
तदन्तविधेरुपसंख्यानादसच्छन्दस्याप्यव्ययसंज्ञा भविष्यति। (कुगतिप्रादयः? इत्यत्र च सुबन्तस्य प्रकृतत्वाद्‌ 
गत्यन्तस्य सुबन्तस्य समासो विधीयभानोऽसच्छन्दस्यापि भविष्यति । 'गतिरनन्तरः' इत्यत्रापि पूर्वपदमित्यनु- 
वत्तेते । गतिगंतो” इत्यत्र।पि पदस्येति। तेन गत्यन्तस्य पूर्वपदस्य प्रकृतिस्वरो विधीयमानस्तथा गत्यन्तस्य 
पदस्यानुदात्तो विधीयमानोऽसच्छन्दस्यापि भविष्यति; तस्यापि गत्यन्तत्वात्‌। भवतु तदन्तविधिना यथोक्तं 
कांस, अनादरावगतिस्तु कथं स्याद्‌ ? असत्थनादरग्रहणे न सदसदिति नजाऽऽदरप्रतिषेधात्‌। आदरश्चेत्‌ 
प्रतिषिद्धः किमन्यदनादरात्‌ स्थात्‌ ? नेतद्‌ युक्तमुच्यते; नञ्समासो हि तत्पुरुषः सदुशमेव कायं प्रतिपादयति, 
यथा-अब्राह्मणमानयेति । तत्रेह यद्यनादरग्रहणं न क्रियेत तदा सतुसदृशं यतु तदसद्‌ यत्रादरप्रस ्भस्तत्रेव 
स्यात्‌ -गरुमसत्क्रत्य गत: । यत्र त्वप्रसक्त एवादरस्तत्र न स्यात--भृत्यमसत्कृत्य गत: | अनादरग्रहणे.तु सति 
बहुब्री हिविज्ञायते-अविद्यमान आदरो यस्मिन्नित्यनाद र इति | बहुब्नो हिइचात्यन्ताभाचे प्रसवत्यभावे च भवतीति 

पदमञ्जरी 

आदरानादरयोस्सदसतो। प्रीतिसंभ्रम इति। प्रीतिपूविका प्रत्युत्यानादिविषया erem । 
परिभवोदासीन्यमिति । अवज्ञया कतव्यं परत्युत्थानादिकं प्रत्युपेक्षेत्यथंः | असदनादरग्रहणं किमर्थम्‌ ? असत्कृत्ये- 
त्यत्रापि यथा AT | मा भूदसच्छब्दस्थ गतिसंज्ञा, सत्कृत्येत्यनेन नञ्समासो भविष्यति ? नेवं शक्यम्‌; 
सति शिष्टत्वात्‌ कृदुत्तरपदप्रकृतिस्वरं बाधित्वा अव्यथपूरवंपदप्रकृतिस्वरेणाद्युदात्तत्वं स्यात्‌ | असत्कृतमित्यत्र 
तु सत्क्ृतशब्दे 'गतिरनन्तर? इति स्वरे प्रवृत्ते परचान्नञ्समासेऽपि तस्येव स्वरः। असच्छन्दस्यापि 
कृतशब्देनापि समासे तस्य निपातत्वादाद्युदात्तस्य गतित्वातप्रकृतिभावेऽपि स॒ एव -स्कर्‌- इति नास्ति 
विशेषः। इह च यदासत्करोतीत्यसच्छब्इस्य निघातो न स्याद्‌, अव्ययसंज्ञापि तस्य न स्यादित्यसच्छब्दस्येव 
गतिनिपातसंज्ञे एषितव्ये | न चात्र सच्छब्देन तदन्तविधिलभ्यते; विशेष्यस्याभावात्‌ । -: 

नन्वत्र सच्छब्दस्येव संज्ञास्तु, कायंप्रदेशेषु प्रकृतस्य तेन तदस्तविधिभंविष्यति, अव्ययसंज्ञाया 
तावदस्त्येव तदन्तविधिः-परमोच्चेरिति, यथा 'कुगतिप्रादयः' इत्यत्रापि सुबिति प्रवतंते, सुपेत्येव निवृत्तम्‌, 


भावबोषिनो 

प्रीति का संभ्रम [अतिशय=आदर है, परिमव=्अवज्ञा ओदासीन्य=आवइयक कत्तंव्यनउठना आदि न करना 1] 
[भाव यह है कि ज्येष्ठ व्यक्ति के आने पर शीघता से उठना आदि क्रियायें आदर और इस प्रकार उठना आदि क्रियाओं 
- की उपेक्षा करना अनादर है।] आदर और अनादर अर्थ में क्रमश: सत्‌ और असत्‌ शब्दों की गतिसंज्ञा होती है । उदा ०-- 


१. न्यासपदमञ्चर्योरयं पाठः उपलम्यते । 
_ बवचित्‌ 'प्रीत्यतिशयः इति पाठोऽपि दृश्यते ॥ 
का० द्विण/२५ 
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१९४ काल्षिफावृत्ती [ १. ४, ६४. 


आदरानादरयोरिति किम्‌ ? eget काण्ड गत; । असत्कृत्वा काण्डं गतः M 


३०५, gisa N ६४ ॥ (७६५) की 

(अम्‌! इति प्रतियेणे, साध्ये, पर्यापौ भूषणे चेति विशषेषणमुपादीयते | भूषणे योऽरशव्दः स 
गतिसँज्गो भवति । अलंकुत्य, अलकृतम्‌, यदलकरोति। 

भूषण इति किस्‌ ? अलं भुवत्वां ओदनं गतः ॥. 

i च्यासः 

ada संज्ञा सिध्यति । तस्मादनादरग्रहणं कतंव्यस्‌। akaa क्रियमाणे सत्यसद्ग्रहणमपि ` कतंव्यमेव । 
अन्यथा हि किमनादरग्रहणेन बिशिष्येत्‌-थस्यानादरे वर्तमानस्य गतिसंज्ञा विधीयते ! न हि सच्छब्दस्यानादरे 
वृत्तिः सम्भवति। यद्यपि तस्य न सम्भवति तदन्तस्यासच्छन्दस्य सम्भवतीति चेद्‌, सत्यस्‌; सम्भवति, न तु 
तस्य गतिसंज्ञा लभ्यते, तदन्तविधेरभावात्‌। प्रकृते न हि तदन्तविधिभंवति, न चेह किञ्चित्‌ प्रकृतमस्ति; 
तस्मादसच्छन्दार्थमनादरग्रहणस्‌ | यदि तु यथा 'गोष्पदं सेवितासेवितभ्रमाणेषु' इत्यत्रासेविते गोष्पदशब्दो न 
सम्भवतीत्यगोष्पदशन्दार्थमसेवितग्रहणं विज्ञायते, तथेहापि सच्छब्दोऽनादरे न सम्भवतीत्यसच्छन्दार्थंमनादर- 
ग्रहणम्‌ विज्ञायेत; तदा शक्यमसच्छब्दस्य ग्रहणमकतुंम्‌। असद्ग्रहणं तु क्रियते तदा विस्पष्टार्थंस्‌। सत्कृत्वा- 
ऽसत्कृत्येति | शोभनाशोभनार्थाविह सदसच्छन्दौ | विद्यमानाविद्यमानार्थो वा ॥ ६३॥ 

भुषणेऽलम्‌ ॥ अलं कृत्वेति | पर्याप्ताविहाल शब्दो वत्तंते ॥ ६४ ॥ 

; ; पदमझरी 
तदगतिना विशेष्यते गतिरनन्तरः इत्यत्र पूर्वपदम्‌ 'गतिगंतौ' इत्यत्रापि पदस्येति प्रक्ृतस्‌। भवतु तदन्तविधिना 
HAG, अनादरावगतिस्तु कुतः ? असत्यनादरभ्रहणे, न सदपदित्यादरनिषेधान्नेव शक्यम्‌, आदरप्रसङ्ग एव हि 
स्यात्‌, गुरुमसत्कृत्येति चाण्डालमसल्कृत्येत्यन्न स्यात्‌ । यथाऽब्राह्मण इति क्षत्रियादिरेवोच्यते, न लोष्टादिः, 
अनादरग्रहणे तु सति बहुब्रीहिविज्ञायते-अविद्यामानादरोऽनादर इति । बहुत्रीहिश्चात्यन्ताभावे, प्रसक्ताभावे; 
अप्रसक्ताभावे च भवतीति सर्वत्र संज्ञा सिध्यति, तस्मादनादरग्रहणं कतंव्यस्‌ । असद्ग्रहणं तु शक्यमकतुंस्‌ । 
आदरानादरयोः सदित्येवास्तु, तत्र यथा गोष्पदं सेवितेत्यत्रासेविते गोष्पदशब्दो न संभवतीत्यगोष्पदार्थंमसेवित- 
ग्रहण; एवमनादरेऽपि सच्छब्दो न सम्भवतीत्यसच्छन्दार्थमनादरग्रहणं भविष्यति। 
| सत्कृत्वा, असत्क्ृत्वेति। शोभनवचनो विद्यमानवचनो वा सच्छब्दः, तद्विपरीतवचनोऽस- 
च्छन्दः ॥ ६३ Il 

मुषणेञ्छस्‌ ॥ अलमिति प्रतिषेध इत्यादि । तद्यथा अलं--छत्वा, अळं भोक्तुम्‌, अलं भुङ्क्ते, अलं 


करोति कन्यामिति ॥ ६४ ॥ 
भावबोधिनी . 

सत्कृत्य, सत्कृतम्‌, यत्सत्करोति | असत्कृत्य, असत्कृतम्‌, असत्करोति । [यहाँ भी गतिसंज्ञा के फलस्वरूप तीन कार्य होते 
हैं (१) समास और ल्यप्‌, (२) प्रकृति स्वर, (३) स्वर ] 

आदर और अनादर में--इसका क्या फल है ? सत्कृत्वा काण्डं गत: p असत्कृत्वा काण्डं गतः। [यहाँ सत्‌ 
का अं शोभन अथवा विद्यमान है |] ॥ ६३ ॥ 
; अलम्‌--यह शब्द प्रतिषेष, सामर्थ्यं, पर्यासि, और भूषण--इन अर्थो में प्रयुक्त होता है, इसलिये [अच्यों 
का व्यवच्छेद करने के लिये “भूषणे' यह] विशेषण दिया गया है। भूषण=आभूषण, सजाना, अर्थ में जो अळं शब्द है वह 
गतिसंज्ञक होता है । उदा०--अलझ्क्त्य, अलझ्कृतम्‌, यदलङ्करोति | [यहाँ भी gate तीन फल हैं ।] भूषण अर्थ 8— 
इसका क्या फल हे ? अलं भुक्त्वा ओदनं गतः । पर्यास भात खाकर गया । [यहाँ अलं शब्द पर्याप्त = काफी 


: 4 अर्थ में है| ॥ ६४॥ 
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१. ४. ६६. ] प्रथमाध्यायै चतुर्थः पादः १९५ 


३०६. अन्तरपरिग्रहे॥ ६५ ॥ (७६६) 


अन्तःदाडदोऽपरिग्रहेऽ्थगतिसंज्ञो भवति। परिग्रहः= स्वीकरणम्‌, तदभावे गतिसंज्ञा विधोयते । 
aaga, WAST, यदन्त हन्ति t 

अपरिग्रह इति किम्‌ ? अन्तहंत्वा मूषिकां शयेनो गतः । परिगुह्य गत इत्यरथः । 

* अन्तःशब्दरयाङ्चिविधिणत्वेदुपसगसंज्चा वक्तव्या (To भा० १.४.६४ वा० १) *। अङ्‌ अन्तर्दा 
(३.३.१०६) 1 किविधिः--अर्न्ताद्वः (३.३.९२) । णत्वस्‌-अन्तर्णयति (८.४.१४) ॥ 

३०७, कणेमनसी श्रद्धाप्रतीघाते ॥ ६६ ॥ (७६७) 


कणेरडदो मनस्‌शव्दश्व अद्धाप्रतोघाते गतिसंज्ञो भवतः। कणेहत्य पयः पिबति | मनोहत्य पयः 
पिबति। तावस्पिबति यावदस्याभिलाषो निवृत्तः । श्रद्धा प्रतिहता इत्यर्थः i 

न्यासा 

अन्तरपरिग्रहे ॥ अन्तःशब्दो5ग्रम्‌ मध्येऽधिकरणभूते वत्तते, परिग्रहे व । तत्र परिग्रहप्रतिषेधादितरत्र 
संज्ञा विधीयते | यस्त्वस्य स्वरादिषु पाठः, स परिग्रहेऽप्यव्ययसंज्ञार्थः | अन्तहंत्येति । मध्ये हत्वेत्यर्थः । ‘aT ल्यपि' 
इत्यनुनासिकलोप: | वक्तव्या इति व्याख्येया geri: | व्याख्यानं तु gda कृतम्‌ | अन्तर्धति। आतश्वोपसगे' AS | 
अन्तद्धिरिति (sqm घोः किः’ इति किप्रत्ययः । अन्तर्णवत्तीति । 'उपसर्गादसमासे$पि' इति णत्वम्‌ ॥ ६५ ॥ 

कणेमनसी श्रद्धाप्रतीघाते ॥ कणेशब्दः सप्तम्यन्तप्रतिरूपको निपातः | स चेहाभिलाषातिशये वत्तंमानो 
Ted | तस्य हि श्रद्धाप्रतीघात इत्युपाधिः सम्भवति। मनःशब्दोर्भप तत्साहचर्यादभिलाषवृत्तिरेव विज्ञायते | 

पदमञ्चरी 

अन्तरपरिग्रहे ॥ अन्तहंत्वा, मध्ये हत्वेत्यथंः । अन्तःशब्दस्येत्यादि । उपसर्गंसंज्ञायामेवेतन्तोक्तमु-- 
अन्तःशब्दप्रसद्धेन वक्ष्मामोति | यदा चोपसगंसंज्ञोच्य्रते; तदान्तणेयतीत्यादिवदन्तहंण्यात्‌, अन्तहंणमित्यादावपि 
'हन्तेरत्पू्व॑स्य' इति णत्वं सिद्धस्‌ । अन्तरयणमित्यत्रापि कृत्यचः’ इत्येव सिद्धमिति 'अन्तरदेशे' ‘aad a’ 
इति सूत्रद्वयमपि देशप्रतिषेधार्थं द्रष्टव्यस्‌ ॥ ६५ ॥ 

कणेमनसी श्रद्धाप्रतोघाते ॥ कणेशब्दः सप्तमीप्रतिरूपक्को निपातोऽभिछाषातिशये वतंते Aa: 
शब्दोऽपि साहचर्यादभिलाषावृत्तिरेव विज्ञेयः। कणेहत्येति। अतिशयेनामिलष्य तन्तिवृत्तिपर्यन्तं पिबतीत्यथं1 | 

भावबोधिनी 

अपरिग्रह--अर्थं में अन्तः शब्द की गतिसंज्ञा होती है । परिग्रह=स्वीकार करना, इसके अभाव में=अस्वीकार 
करना अथे में गतिसंज्ञा का विधान किया जा रहा है । उदा०--अन्तहंत्य (बीच में मार कर), अन्तहंतम्‌, यदन्तर्हन्ति d 
[यहाँ पूर्वोक्त तीन प्रयोजन हैं 1] 

अपरिग्रहे--इसका क्या फल है ? अन्तहंत्वा मूथिकां स्येनो गतः | बाज च्रुहिया को पकड़ कर गया--प्रह अर्थ 
है । [पकड़ना=अपना बनाना] । 

x ‘as, किविधि और णत्व में अन्तः शत्रद की उपसर्गसंज्ञा कहनी चाहिये | # उदा०- अन्तर्घा [अन्तर्‌-- 
धा +अझ 'आतश्चोपसरें’ (ure Fo ३।३।१०६) सूत्र से sme] | areata: । [अन्तर्‌ atte, आलोप, "उपसगे 
घोः किः' (ato qo ३।३।९२) से किरइ प्रत्यय होता है।] अन्तर्णयति [अन्तर्‌+-नयति “उपसर्ादसमासेऽपि णोपदेशस्य 
(ure Yo ८५१४) से णत्व] ॥ ६५॥ 

श्रद्ाप्रतिघात [अत्यधिक अभिलाष] अथे में 'कणे' शब्द और “मनस्‌” शब्द को गतिसंज्ञा होती हे | उदा०-- 
कणेहुत्य पयः पिबति । मनोहत्य पयः पिवति । जी भरकर दूष पीता है। तब तक दूध पीता है जब तक इसकी 
अभिलाषा समास नहीं हो जाती | भरद्धा=अभिलाषातिशय समास हो गई, यह अथं हे । . | 
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शरद्ाप्रतोघाते इति किम्‌ ? कणे ह्वा गतः । मनो हत्वा गलः ॥ 

३०८. पुरोऽव्ययम्‌ ॥ ६७॥ (७६८) , | 

असिप्रत्ययान्तः पुरःशब्दोऽव्ययम्‌ p स गतिसंज्ञो भवति। समासस्वरोपचाराः (८.३.४०) प्रयो- 
जनम्‌ । पुरस्कृत्य, पुरस्कृतम्‌, यत्पुरस्करोति । 

अव्ययमिति किम्‌ ? पुः, पुरो, पुरः कृत्वा काण्डं गतः ॥ ` 

न्यास 

कणे हत्या, मनो हत्वेति। अत्र कणेशब्दः qu तण्डुलावयवे 'वत्तंतेऽधिकरणभूते, मनश्शब्द- 
इचेतसि ॥ ६६ ॥ 

पुरोऽव्ययम्‌ ॥ पुरस्कृत्येति । पूर्वस्माद्‌ देशादागत इत्यस्मिन्नर्थे 'पूर्वाधरावराणामसि पुरधवश्चेषास्‌' 
इत्यसिप्रत्ययः पुर्वशब्दस्य च पुरादेशः | 'तद्धितश्वासवंविभक्ति:' इत्यव्ययसंज्ञा विस्जंनीयस्थानिकस्य सकारस्यो- 
पचार इत्येषा संज्ञा पूर्वाचायंप्रणीता । “नमस्पुरसोगंत्योः' इति सकारः | 

पुः पुरो, पुरः कृत्वा गत इति । पुरः कृत्वेतीदं प्रत्युदाहरणम्‌ । पु? पुरावित्येतयोस्तूपन्यासस्तत्साह- 
चर्येण पुरः शन्दस्यानव्ययप्रदशंनार्थः g पालनपुरणयो?', “भ्राजभ्रास” इत्यादिना ‘उदोष्ठ्यपूर्वस्य’ इत्युत्त्वस्‌, 
रपरत्वञ्च । गतिसंज्ञाया अभावादिह समासादि कार्य न भवति । 'नमस्पुरसोगंत्योः' इति विसर्जनीयस्य सका- 
रोऽपि न भवति। न च यचत्र गतिसंज्ञा स्याद्‌ गतिसमासे कृते सुपो निवृत्त्या भवितव्यम्‌, तदा पुर इति ed न 
स्यात्‌; असति तस्मिन्‌ संज्ञापि निवत्तंते, नेतदस्ति; यद्यपि विभक्तो निवृत्तायां पुर इति रूपं न स्यात्‌, तथापि 
नेवं संज्ञा निवत्तते; एकदेश विक्ृतस्यानन्यत्वात्‌ ॥ ६७॥ 

पदमञ्जरी 

तदाह्‌-ताबदिति 1 श्रद्धा प्रतिहन्यत इत्यर्थः । इति यावदस्येत्यपेक्षते । प्रत्युदाहरणे कणेशब्दः सुक्ष्मतण्डुला- 
 वयवोऽधिकरणभूते वत्तंते | मनःशब्दोऽपि चेतस्ति ॥ ६६॥ 


पुरोऽव्ययम्‌ । असिप्रत्ययान्तः पुर:शब्दो$व्ययमिति । 'ूर्वाधरावाराणामसिपुरधवश्चेषास्‌' इत्यसि- 
प्रत्ययः, पुर्वंशन्दस्य पुरादेशः, तद्धितरचासवंविभक्ति' इत्यव्ययसंज्ञा, विसर्जनीयस्थानिक) सकार उपचारः। 
पुरस्कृत्येति । पुर्वस्मिन्देशे HAA: । पुः पुरो, पुरः Hea | एतदत्र प्रत्युदाहरणम्‌ इतरयोस्तूपन्यासस्तत्सा- 
हचर्यात्युर इति शसन्तस्‌, नाव्ययमिति saga) अत्र 'नमस्पुरसोगंत्योः' इति सत्वं न भवति, 
समासइच न भवति ॥ ६७॥ 

भावबोधिनी A 

श्रद्धाप्रतीघाते--इसका क्या फल है ? कणे हत्वा गत: | मनो हत्वा गतः । कण>चावल के छोटे-छोटे टुकड़े 
में मार कर गया | मन को मार कर गया। (यहाँ श्रद्धाप्रतीधात्पूर्णतया सन्तुष्टि अर्थ न होने से गतिसंज्ञा नहीं 
होती है |) ॥ ६६ ॥ | : 
अस्‌ प्रत्ययान्त 'पुरस्‌' शब्द अव्यय है । उसकी गतिसंज्ञा होती है । समास, स्वर और उपचार--बिसग का 
सत्व प्रयोजन हैं । उदा०--पुरस्कृत्य, पु RETA, यत्पुरस्करोति [पुरस्कृत्य-आगे करके] i 


ape किसलिये है ? पुः पुरी, पुरः इत्वा काण्डं गतः | [अव्यय भिन्न que शब्द नगरीवाचक है, 
इसीलिये तीनों aadi के रूप दिये गये हैं । अव्यय न होने से सत्व नहीं होता है || ॥ ६७ ॥ 
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३०९, अस्तं च ॥ ६८ ॥ (७६९) ` 

MASA मकारान्तोऽव्ययमनुपलव्धो Tea । स गतिसंज्ञो भवति। अस्तंगत्य सविता पुनरुदेति । 
अस्तंगतानि धनानि | यदस्तंगच्छति । अव्ययमित्पेव-अस्तं काण्डम्‌ | क्षिप्रमिस्यर्थः ॥ 

३१०. अच्छ गत्यर्थवदेषु ॥ ६९ ॥ (७७०) 

अच्छद्राडदोऽव्ययमभिदाव्वस्याथ वत्तंते | स गत्यर्थेषु धातुषु वदतो च गतिसंज्ञो wala | अच्छगत्य, 
अच्छगतम्‌, यदच्छगच्छति | वदतो-अच्छोद्य, अच्छोदितम्‌, यदच्छवदति। अव्ययमित्येव--उदकमच्छं 
गच्छति ॥ 

३११. अदोऽनुपदेशे ॥ ७० ॥ (७७१) 


अदःश्ञब्दस्त्यदादिु पञ्चते, ASIAN गतिसंज्ञो भवति । उपदेश: पराथंः प्रयोग: । स्वयमेव तु 

यदा बुद्धया परामृषति तदा नास्त्युपदेश इति सोऽस्य त्रिषयः | अदःकृत्य, अदःकृतम्‌, यददःकरोति 
«que 

अस्तं च ॥ अस्तंशब्दो मकारान्तो$व्ययसिति | अव्ययमित्यत एव विशेषणोपादानसामर्थ्यादव्ययत्वं 
विज्ञेयम्‌ । चादेराक्कतिगणत्वाद्वा । अस्तं कुत्वा काण्डं गत इति । ‘ag क्षेपणे', निष्ठा, पुर्वेवदिट्प्रतिषेध: | 
चकारः 'अव्ययस्‌' इत्यस्यानुकषंगाथथं:। यद्येवस्‌, चानुक्ृष्टत्वादुत्तरत्र तस्यानुवृत्तिने स्यात्‌ ? उत्तरत्रापि 
चकारस्तदनुक्ष॑णार्थोऽनुवत्तिष्यत इत्यदोषः ॥ ६८॥ 

अच्छ गत्यर्थवदेषु Ui अच्छशब्दोञव्ययमभिशब्दस्यार्थ इति । अभिराभिमुख्ये । अच्छोद्येति । यजादि- 
त्वा्च्यादिसूत्रेण संभ्रसारणस्‌ | अच्छमित्यकलूषमित्यर्थंः ॥ ६९ ॥ 

अवोऽनुपदेशे ॥ उपदेश: परस्यार्थक्रथनम्‌। तच्च परस्य प्रत्यायनार्थं भवतीत्याह-उपदेशः परार्थं 

पदमञ्जरी 

अस्ते च ॥ अस्तं कुत्वेति । ‘arg क्षेपणे’, निष्ठा, 'उदितो ar Cer विभाषा' इति इद्भ्रतिषेधः | 
नतु लाक्षणिकत्वादेवात्र म भवति, किमव्यथग्रहणानुवृत््या ? एवं तह्य॑स्तंशब्दो अव्ययमिति ज्ञाप्यते। न ह्ययं 
कादिषु स्वरादिषु वा पठ्यते ॥ ६८॥ 

अच्छ गत्यर्थवदेषु ॥ अच्छेत्यतुकरणत्वेऽविभक्तिको निर्देशः, 'सुपां ges इति विभक्तेल्‌पत्वात्‌ | 
अभिशब्दस्या्यं इति। आभिमुस्ये। अच्छोद्येति। यजादिखात्‌ संप्रसारणम्‌, उदकमच्छं गच्छति 
AHIMA: ॥ ६९ ॥ 

अदोच्नुपदेश ॥ उपदेशः परार्थः इति । वाक्यप्रयोग इत्यर्थाद्‌ गम्यते | अदः कृत्येति । एतत्कतंव्यमिति 

भावबोधिनी 

मकारान्त 'अस्तम्‌' अव्यय अंनुपलव्धि अर्थ में विद्यमान है। उसकी गतिसंज्ञा होती है । उदा०--अस्तंगत्म 
सविता पुनरुदेति [अस्त>इबने के वाद सूर्य पुनः उदित होता है ।] अस्तं गतानि धनानि । अस्तं गच्छति । अव्यय की ही 
गतिसंज्ञा होती है--अस्तं काण्डम्‌ | अस्त=फेंका गया यह अर्थ है । यहाँ अव्यय नहीं है ॥ ६८ d 

'अच्छ' ag अव्यय “अभि शब्द के अर्थ [आभिमुख्य] में प्रयुक्त होता है । वह गत्यथंक धातुओं में और वद्‌ 
धातु में गतिसंज्ञक होता है । उदा०--अच्छगत्य, अच्छगतम्‌, यदच्छगन्छति। [अच्छ-सामने] | बद्‌ के साथ अच्छोद्य 


[सामने कहकर], अच्छोदितम्‌, यदच्छवदति। अव्यय की ही गतिसंज्ञा होती है-उदकमच्छं गच्छति । साफ पानी 
जाता है ॥ ६९ ॥ 


अदस्‌' शाब्द त्यदादिंगण में पठित दै । वह अनुपदेश अर्थ में गतिसंज्ञक होता है । उपदेश = पराथे प्रयोग 
(दूसरे के लिये वाक्यप्रयोग करना) किन्तु जब अपने लिए ही बुद्धि से परामर्श करता है, तब उपदेश नहीं है, यही इस 
सूत्र का विषय होता है । उदा०--अदः कृत्य (स्वयं विचार करके), अदः कृतम्‌, यददः करोति d 
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अनुपदेश इति किम्‌ ? अदः कृत्वा काण्डं गत इति परस्थ कथयति ॥ 

३१२. तिरोऽन्तद्धा ॥ ७१ ॥ (७७२) 

Weta: = व्यवधानम्‌ | तत्र तिरःशब्दो गतिसंज्ञो भवति । तिरोभूय, तिरोभूतम्‌, यत्‌ तिरोभवति t 
अन्तर्द्धाविति किम्‌ ? तिरो भूत्वा स्थितः । पाइबंतो भूत्वेत्यर्थः u 


३१३. विभाषा कुजि ॥ ७२ ॥ (७७३) 
अन्तर्दो' इति बतंते । प्राप्तविभाषेयम्‌ । तिरःशब्दः करोतो परतो विभाषा nist भवति । 
तिरःक त्य, तिरस्कृत्य (८.३.४२) । तिरस्कृतम्‌ । यत्तिरस्करोति | तिरःकृत्वा । तिरस्कृत्वा। अन्तर्द्धा वित्येव-- 
तिरः कृत्वा काष्ठं तिष्ठति॥ 
३१४. उपाजेऽन्वाजे ॥ ७३ ॥ (७७४) 
'विभाषा air’ इति वतते । उपाजेः्वाजेशन्दी विभक्तिप्रतिरूपको निपातौ दुर्बलस्य सामर्थ्याधाने 
वतेते । तो कि विभाषा गतिसंज्ञों भवतः । उपाजेकृत्य, उपजे कृत्वा । अन्वाजेकृत्य, अन्वाजे कृत्वा ॥ 
equi. 
इति। अदः कृत्वेति | एतत्‌ कृत्वेत्यर्थः || ७० ॥ 
तिरोऽनतद्धो ॥ तिरोभुत्वा स्थित इति । अनुजुर्भूत्वा, वा पाइवंतो भूत्वेत्यर्थः ॥ ७१॥ 
विभाषा कृत्रि ॥ तिरस्कृत्येति । 'तिरसोऽन्यतरस्यास्‌' इति विसजंनीयस्य सत्वस्‌॥ ७२ ॥ 
उपाजेऽन्वाजे ॥ ७३ ॥ 
पदमञ्जरी 
स्वयमालोच्येत्यर्थः || ७० ॥ 
तिरोऽन्तर्धौ ॥ तिरोभुयेति | समासक्ृत्स्वरो प्रयोजनम्‌ । तिरोभृतमिति । भवतेरकसकत्वात्कत्तर क्तः, 
गतिरनन्तरः इत्यत्र च कमंणीति वतते, तस्मातु समासथार्थादिस्वराकत्र प्रयोजनम्‌ । तिरो भूत्बेति । पार्श्वतो 
भूत्वेत्यर्थः ७१ ॥ 
विभाषा कृषि ॥ तिरस्कृत्येति । 'तिरसोऽन्यतरस्याम्‌' इति सत्वम्‌ । प्रत्युदाहरणे तु न भवति, तत्र 
गत्यनुकार्यानुकरणयोभेंदस्याविवक्षितत्वात्‌ सूत्रे विभक्त्यभावः ॥ ७२ ॥ ७३ ॥ 
भावबोधिनी 
अनुपदेश [दूसरे के लिये वाक्यप्रयोग न हो] इसका क्या फल है? अदःकृत्वा काण्डं गत; इति परस्य 
कथयति [यह करके काण्ड को गया, ऐसा दूसरे के लिये कहता है ।] ॥ ७० n 
अन्तद्धि = व्यवधान | व्यवधान अथ में तिरःशब्द की गतिसंडा होती है। उदा०--तिरोभूय (छिपकर), 
‘arate’ इसकी agate होती है। यह प्रासविभाषा है । कुम्‌ घातु परे रहते तिर: शब्द की विकल्प से 
गतिसंज्ञा होती है। उद(०--तिरःकृत्य, तिरस्कृत्य | तिरस्कृतम्‌ । यत्तिरस्करोति । (गतिसंज्ञा न होने पर समास 


न होने पर) तिरःकृत्वा, तिरस्कृत्वा । 


Gata में ही गतिसंज्ञा होती है। तिरः [ न x 
संज्ञा नहीं होती है] ॥ s ॥ होती है । Ruzar काष्ठ तिष्ठति | [लकड़ी को टेढ़ा करके बैठता है, यहाँ गति- 
. विभाषा इनि’ इसकी अनुवृत्ति होती है । 'उपाजे” तथा 'अन्वाजे’ शब्द विभक्तिप्रतिरूपक निपात हैं, 


. दुबल को समय बनाने के अर्थ में हैं। वे कृब धातु परे रहते विकल्प से गतिसंज्ञक होते हैं। उदा--उपाजेकृत्य, उपाजे- 
o त्वा [Fee की सहायता करके--यह अर्थ हे । गतिसंज्ञापक्ष में समास और ल्यप्‌ होता है ।] अन्वाजेकृत्य, भन्वाजे- 


x | Lb पूर्वोक्त है] ॥ ७३ ॥ 
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११५, साक्षातप्रभृतीनि च ॥ ७४ ॥ (७७५) 
'विभाषा fer इति TAA । साक्षात्प्र भुतीनि शब्दरूपाणि कुनि विभावा गतिसंज्ञानि wafa | 


x साक्षात्मभूतिजु vende (We Wo १,४.७४ वा० १) #। साक्षात्कृत्य, साक्षात्कृत्वा । 
मिथ्याकृत्य, मिथ्या कृत्वा । साक्षाद्‌ ¦ मिथ्या । चिन्ता। भद्रा। लोचना । विभाषा । संपत्का। आत्या । 
अमा। श्रद्धा । प्राजर्या। प्राजरुहा। वीजर्या । बीजरुहा। संसर्या। अर्थ । लवणम्‌ । उष्णम्‌ । शीतम्‌। 
उदकस्‌। आद्रेम्‌ । गतिसंज्ञासंनियोगेन लवणादीनां मकारान्तरत्रं निपात्यते। अग्नो। वशे। विकम्पने। 
बिहसने । प्रहसने । प्रतपने । प्राइस । नमस्‌ । आविस्‌ ॥ 

न्यासः 

साक्षात्प्रभृतीनि च ॥ साक्षात्प्रभृतिषु च्व्यर्थबचनमिति। च्व्यर्थ उच्यते येन तच्च्च्यर्थंवचनस्‌ = 
च्व्य्थंव्याख्यानस्‌ | एतेनेतदुक्तम्‌ भवति-साक्षात्प्रमृतीनां च्व्यर्थो येन प्रतिपाद्यते अस्मिन्‌ संज्ञाविधो 
तच्च्च्य्थंवचनं कतंव्यमित्यर्थः। किमर्थंस्‌ ? असाक्षाद्भूतं यदा साक्षात्‌ क्रियते तदा गतिसंज्ञा यथा 
स्यात्‌। यदा त्वसाक्षाद्धावो न क्रियते, किन्तु साक्षादभूतस्य प्रत्यक्षभावमुपगतस्येव सतो योऽन्यो विशेषः 
कश्चित्‌ क्रियते, तदा मा भूदिति। एवं मिथ्याप्रभुतीनास्‌। अमिथ्याप्रभृतीनाम्‌ । अमिथ्याभूतानां मिथ्याभावो 
यदा क्रियते, तदा यथा स्यात्‌; अन्यदा मा भूत्‌ । तदेवं व्यार्यानम्‌--'ऊर्यादिच्तिडाचश्च’ इत्यत्र च्विग्रहणम्‌ 
'अच्छगत्यर्थवदेषु' इत्यतश्चाथंग्रहणमिह मण्डूकप्लुतिन्यायेनानुवत्तंते | तेन च्व्यर्थे वत्त॑मानानां साक्षात्प्रभृतीनां 
गतिसंज्ञा विधीयत इति। व्यवस्थितविभाषाविज्ञानाद्ठा च्व्यथं एव वत्तमानानां तेषां संज्ञा भविष्यतीति | 
च्व्यर्थंता चोभयथा सम्भवति-च्व्यन्तानाम्‌, अच्व्पन्तानाञ्च। तत्र यदा च्व्यन्तता भवति तदा 'ऊर्यादि- 
fasaa इति नित्यं संज्ञा भवति, अन्यदा त्वनेन गतिसंज्ञा विभाषा भवति; व्यवस्थितविभाषया चास्य 
सूत्रस्य च्वयर्थेष्वेव प्रवृत्तेः। मक्रारान्तत्वनिपातनमपि छवणादीनामच्च्यन्तानां न भवति। विभाषितगतिः 

पदमञ्जरी 

साक्षात्प्रभुतोनि च ॥ साक्षात्प्रभृतिष्विति। असाक्षादभूतं यदा साक्षात्क्रियते तदा यथा स्यात्‌, यदा 
यत्तु साक्षाद्भूतमेव रूपान्तरेण क्रियते तदा मा भूदित्येवमर्थं । मिथ्याप्रभृतिष्वपि द्रष्टव्यम्‌ | एतच्चान्तरज़्त्वा- 
ल्लभ्यते, तथा हि--साक्षात्कृतमित्युक्ते श्रुतस्य तस्यैव रूपस्य करणं प्रतीयते, न त्वश्रुतरूपान्तरस्य । 

नन्वसत्यामपि प्रकृतिविवक्षायां तस्यैव रूपस्य करणं प्रतीयते, अथ च च्व्यथंवृत्तिता नास्ति, तस्मा- 
च्च्च्यथंग्रहणमेव कतंव्यमु । अथ च्व्यन्तेष्वपि साक्षादादिषु अयं विकल्पः कस्मान्न भवति ? अस्तु, अनेन मुक्त 
पुनः प्रसङ्गविज्ञानाद्‌ 'उर्यादिच्विडाचश्च' इत्येषा भविष्यति ? नेवं शक्यम्‌; यदेतल्लवणादीनां मकारान्तत्वः 
निपातनं तदपि च्व्यन्तेषु स्यातु | एवं लवणादीनां मान्ता लवणादय आदेशाः करिष्यन्ते, तत्र यद्येकदेशविक्ृत- 
स्यानन्यत्वाृवणीशब्दस्यापि Tat लवणमादेशः क्रियते न कश्चिद्‌ दोषः; Aas fg नः साध्यस्‌-लवणंक्कुत्य, 
लवणं कृत्वा, लवणीक्ृत्येति, तच्चेवं सति सिद्धस्‌ । वृत्तिकारस्तु 'मङ्रारान्तत्वं निपात्यते’ इति वदति, स 

भावबोधिनी ) 

“विभाषा Hla’ इसकी अनुवृत्ति होती है । BT परे रहते ‘arena’ आदि शब्दरूपों की विकल्प से गतिसंज्ञा 
- होती & । साक्षात्‌ आदि में च्व्यथं में गतिसंज्ञा कहना चाहिये# उदा०--साक्षात्कृत्य, साक्षात्कृत्वा (अप्रत्यक्ष को प्रत्यक्ष 
करके) मिथ्याकृत्य, मिथ्या कृत्वा (सत्य को असत्य करके)। इस गण में अन्य शञ्द हैं--चिन्ता = चिन्ता, भद्रा = . 
कल्याणी, लोचना, विभाषा = विकल्प, सम्पत्का, आस्था = आस्था, अमा साथ, श्रद्धा = श्रद्धा, प्राजर्या = 
प्राजरहा, वीजर्या = वीजरुहा, संसर्या, अर्थ = अर्थं में, लवणम्‌ = नमक, उदकम्‌ = जल, AA = गीला । 
गतिसंज्ञा के संनियोग से लवण आदि का मकारान्तत्व निपातित होता है। अर्नो = आग में, वने = वश में, 
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२०० काशिकावृत्तो [ १. v. ७६, 


३१६, अनत्याधान उरसिसनसी ॥ ७५ ॥ (७७६) 

(विभाषा कृति! इति चत्तते। MATTIAS उपइछेषणम्‌, तदभावेध्मत्याधाने उरसिमनसी शब्दो 
विभाषा कनि गतिसंज्ञो भवतः | उरतिहृत्य, उरसि eat । भतसिकुृत्य, मनसि कृध्या । 

अततत्याधान इति किम्‌ ? उरसि कृत्वा पाणि शेते ॥ 

३१७. मध्ये पदे निवचने च ॥ ७६ ॥ (७७७) 

ferr कृत्रि! इति वत्तंते । चकाराद्‌ अनत्याधाने’ इति च । मध्ये, पदे, निवचने--इश्येते शब्दा 
अनत्याधाने विभाषा कृनि गतिसंज्ञा भवन्ति। मध्येकृत्य मध्ये कृत्वा | पदेकृत्य, पदे कृत्वा | निवचनम्‌ = वचना- 
भावः । निवचनेकृत्य, निवचने कृत्वा | वाचं नियम्येत्यरथः । अनत्याधान इत्येनह-स्तिनः पदे कुत्वा शिरः देते ॥ 
न्यासः 
संज्ञायाः सन्नियोगेन हि तेषां मकरान्तत्वनिपातनस्‌। अग्नो, वशेप्रभृतयो विभक्तिप्रतिरूपकनिपाता द्रष्टव्याः | 
प्रादुराविःशब्दावूर्यादिषु पठ्येते । तयोः करोतियोगे विभाषार्थं इह पाठः ॥ ७४॥ 

अनत्याघान उरसिमनसी ॥ उरसिमनसिशब्दौ विभक्तिप्रतिरूपको निपातो। उरसीङृत्येति । 

अभ्युपगम्येत्यथेः । मनसिकृत्येति t निश्चितेत्यर्थः ॥ ७५ ॥ 

सध्ये पदे निवचने च ॥ मध्ये पद इति । सप्तम्यन्तप्रतिरूपको | निवचन इति । अर्थाभावेऽव्यीभावः, 
नितृणं निवुसमिति यथा। निवचनेङत्येति। उच्चारणसामर्थ्यात्‌ सप्तम्याः समासेऽप्यलुग्‌ भवति। 
एवमुत्तरत्र ॥ ७६ ॥ ; 


; पदसञ्जरी 
मन्यते--च्व्यन्तेषु पुवविप्रतिषेधेन नित्या संज्ञा भवति, विकल्पेन तु सन्नियुक्त मान्तत्वं निपातनमिति । अग्नो, 
वशेप्रभुतयो विभक्तिप्रतिरूपका निपाताः, प्रादुराविशब्दयोरूर्यादित्वात्‌ प्राप्त विभाषा ॥ ७४ ॥ 

अनत्याधान उरसिमनसी । उरसिमनसिशब्दी निपातौ। उरसिकृत्येति । अभ्युपगम्येत्यथंः । सनसि- 
कृत्य t निश्चित्येत्यथं: ॥ ७५ ॥ | 

मध्ये पदे निवचने च ॥ अविभक्तिको निर्देशः, मध्येपदेशब्दौ निपातो | निवचनं वचनाभाव इति । 
तत्र निपातनादेकारान्तत्वं न पुनरेषा सप्तमी । वाचं नियम्येति । व्याख्यानात्निपातनं चाविशेषेण, न तु संज्ञा- 

. सन्नियुक्तं निवचने कृत्वेति उदाहृतत्वादित्याहु, ॥ ७६ ॥ 
5 भावबोधिनी 
- विकम्पने = कम्पन में, fagud हसने में, प्रहसने= अधिक हसने में, प्रतपने = तपन में, प्रादुस्‌ = उत्पन्न होना, 
नमस्‌= प्रणाम, आविस्‌ = प्रकट होना ॥ ७४ ॥ 

“विभाषा कृति” इसकी अनुवृत्ति होती है । अत्याधान = उपर्लेषण = चिपकना, उसके अभाव में = अनत्या- 
घान में 'उरसि ओर 'मनसि' शब्दों की mep परे रहते विकल्प से गतिसंज्ञा होती है । उदा०--उरसि कृत्य, उरसिकृत्वा, 
मनसिकृत्य, मनसि कृत्वा [अन्तःकरण में करके, मन में करके] अनत्याधान--यह किसल्यि है? उरसि कृत्वा पाणि 
शेते (छाती पर हाथ रखकर सोता है) ॥ ७५॥ 

“विभाषा कनि’ इसकी अनुवृत्ति होती है 1 “च' के कारण 'अनत्याधाने' इसकी भी अनुवृत्ति होती है । मध्ये, 
पदे, निवचने ये शब्द अनत्याधान (अनुपएलेष) अर्थ में ge परे रहते विकल्प से गतिसंज्ञक होते हँ । उदा०-- ` 
मध्येकृत्य, मध्ये कृत्वा । पदेकृत्य पदे कृत्वा । निवचन = वचनाभाव = न बोलना । निवचनेकृत्य निवचनेकृत्वा (न बोल 
कर) AMY पर संयम रखकर--यह अर्थं है । 

अनत्याधान- सी में गतिसंशा होती है। हस्तिनः पदे कृत्वा शिरः शेते । हाथी के' पैर पर सिर रखकर 
सोता है। [यहाँ नहीं होती है ।] ॥ ७६ ॥ 


- 
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१. ४ ७८. | प्रयमाध्याये चतुर्थः पादः २११ 


३१८, नित्यं हस्ते पाणावुपयमने ॥ ७७ ॥ (७७८) 


'कुलि' इति बतते। 'हस्ते’ पाणो! इत्येतौ द्राव्दी कुजि नित्यं गतिसंज्ञौ भवत उपयमने। उपय 
सनम्‌ = दारकमं । हस्तेकुत्य p पाणोक्ृत्प | दारकमं ge: 
उपयमने इति किम्‌ ? हस्ते कृत्वा कार्षापणं गतः ॥ 
३१६. प्राध्वं बन्धने ॥ ७८ ॥ (७७९) 
‘ofa इति वतते । 'प्राध्वम्‌' इति मकाराम्तमव्ययामानुकूर्ये वतते, तदानुकूल्यं बन्धनहेतुकं यदा 
' भवति तदा प्राध्वंदाउद; कृति नित्यं गतिसंज्ञो भवति । प्राध्वंकृत्य । 
बन्धन इति किस्‌ ? प्राध्वं कृत्वा शकटं गतः ॥ 
न्यासः 
नित्यं हस्ते पाणावुपयमने ॥ हस्तेकृत्य, पाणोकृत्येति। सप्तम्याः पूवंवदलूक्‌ । . दारकर्सेति । 
AMF ॥ ७७ ॥ 
प्राध्वं बन्धने ॥ बन्धने इति निमित्तसप्तमीयम्‌ । प्राध्वंशब्दस्यानुकूल्यवुत्तित्वाद 'बन्धने' इत्यस्य 
विशेषणं नोपपद्यत इति सामर्थ्यात्‌ तदर्थस्य विशेषणं विज्ञायत इत्यत आह--तदानुकूल्यसित्यादि । बन्धनं 
हेतुयेस्य तत्‌ तथोक्तम्‌ । प्राध्वंकुत्येति । बन्धनेन निमित्तेनानुकूल्यं कृत्वेत्यर्थः । प्राध्वं कृत्वेति । समथेमध्वगमने ` 
शकटम्‌, अध्त्राभिमुखं कृत्वेति गम्यते। 'उपसर्गादध्वन? इत्यच्‌ समासान्तः। नस्तद्धिते’ इति टिलोपः। 
प्रगतमध्वानमिति प्रादिसमासः | लक्षणप्रतिपदोक्तपरिभाषयैवात्र प्राप्तो सिद्धायां लाक्षणिकोऽपि प्राध्वंशन्दो यत्र 
बन्घमेनाभिसम्बध्यते, तत्रापि गतिसंज्ञा भवतीति ज्ञापनार्थं बन्धतग्रहणस्‌ | तेन यदा बन्धनेनेव शकटस्याध्वनि 
सामर्थ्यादध्वाभिमुखता विवक्ष्थते, तदा प्राध्वंकृत्य शक्टं गतमित्येतदपि भवति | ७८॥ 
पदमञ्जरी 
नित्यं हस्ते पाणावुपयमने ॥ दारकमेंति । अन्ये तु स्वीकरणमात्रमिच्छन्ति-हस्तेङ्त्य महाखाणीति 
हस्तेपाणौ शब्दौ निपातो ॥ ७७॥ 
प्राध्वं बन्धने ॥ सकारान्तमव्ययसिति। चादिषु पाठात्‌ | आनुकूल्ये वतते इति। तेन बन्धने वते 
मानः प्राध्वंशब्दः इत्ययमर्थो न भवति । कथं तहि बन्धने इत्यस्यान्वय इत्यत आह--तदिति | 
बन्धन इति । सत्सप्म्यर्थंद्वारकश्च प्राध्वमित्यनेन सम्बन्धः, बन्धने सति यदानुकूत्यं तद्वन्धनहेतुक- 
मिति भावः । - 
प्राध्वं कृत्वा शकटं गत इति । प्रस्थितोऽध्व्ानं प्राध्वः, ‘अत्यादयः ऋान्ताद्यर्थ' इति समासः, “उपसर्गा 
gaa: इत्यच्‌ लाक्षणिकत्वादेवात्र न भविष्यति; तस्मादव्ययस्येवायं प्रयोगः, आनुकूल्यं तु बन्धनहेतुक न 
विवक्षितमिति व्याचक्षते ॥ ७८ ॥ 
भावबोधिनी 
कुन! इसकी अनुवृत्ति होती है । छन्‌ परे रहते 'हस्ते' ओर 'पाणो? इन दो exi की गतिसंज्ञा होती है । 
उपयमन अर्थं में । उपयमन = दारकमं = विवाह । पाणोकृत्य । हस्तेकृत्य । विवाह करके--यह्‌ अथं है । 
उपयमन- यह किसलिये है? हस्ते कृत्वा कार्षापणं गतः । हाथ मे कार्षापण (पैसा लेकर) गया ॥ ७७॥ 
'कृत्रि” इस की अनुवृत्ति होती है । प्राध्वम्‌? यह मकारान्त अव्यय अनुकूलता अर्थ में हे वह, अनुकूलता जब 
'वचनहेतुक होती है, तब SLI रहते 'प्राध्वम' इस शब्द को गतिसंज्ञा होती है । उदाहरण- आराध्वक्कत्य (अनुकूलता से 
बाँधकर) | : | 
) बन्धने--यह किसलिये है? प्राध्वं कृत्वा शकटं गतः [मागे के अभिमुख करके गाडी गयी] ।। ७८ ॥ 
का० द्वि०/२६ 
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३२०, जीविकोपनिषदावोपम्ये ॥ ७६ ॥ (७८०) 

'कु्ि' इति चत्तेते। जीविका, उपनिषत्‌--इत्येती rest औपस्ये विषये कि गतिसंज्ञौ भवतः। 
जोविकाक्त्य | उपनिषत्कृत्य | . 

औपस्य इति किम्‌? जीविकां कृत्वा गतः N 

३२१. ते प्राग धातोः ॥ so ॥ (२२३०) 

न्यास! 

जीविकोपनिषदावोपम्ये ॥ ओपम्ये विषय इति । उपमीयतेऽनयेत्युपमा । 'आतश्चोपसगे’ इत्यङ्‌ | 
तस्या भाव ओपम्यम्‌, sux । तत्‌ पुनः क्रियाकारकसम्बन्धः | 'समासकृत्तद्धतिषु सम्बन्धाभिधानमन्यत्र 
ख्ढ्यभित्नरूपाठ्यभिचरितसम्जन्धेभ्य इति वचनात्‌ | विषयग्रहणेनोपम्ये.इति सप्तम्या विषयसप्तमीत्वं दशयति । 
सम्भवति च जीवकोपनिषदावुपमाभूते प्रत्योपम्यविषयभावः, तैन विनोपमाया अभावात्‌ | जीविकाङृत्येत्यादि । 
जीविकामिव कृत्वा । उपनिषदमिव कृत्वेत्यर्थः । जीविका = जीवनोपायः। उपनिषद्‌ = रहस्यं हेतुश्च । यत्‌ 
तत्सदृशं तज्‌ जीविकेव जीविका । उपनिषदिवोपनिषदिति जीविकोपनिषङ्भयामुपमीयते ॥ ७९ ॥ | 

ते प्राग्‌ घातोः नियमार्थमेतत्‌ । नियमः पुनः संज्ञानियमो वा स्यात्‌-ते प्रादयो यदा धातोः प्राक्‌ 
` प्रयुज्यन्ते तदेव गत्पुपसर्गसंज्ञकाः भवन्तीति ? प्रयोगनियमो वा-ते प्रादयो गत्युपसगंसंज्ञक़ाः सन्तो धांतोः 
पराक्‌ प्रयोक्तव्या इति ? तत्र यदि पूर्वो नियम आश्रीयेत तदा संज्ञावाकयानामयमेकदेशो विज्ञायेत --ते प्रादयो 
घातोः प्राक्‌ प्रयुज्यमाना गत्युपसगंसंज्ञका भवन्तीति। तथा च गत्युपसगंसंज्ञयोरनमिनिवृत्तत्वात्‌ ते गत्युपसगं- 
संज्ञका इति भ्रत्यवमशो न युज्यते। निपातसंज्ञायाश्चाभिमिवृत्तत्वात्‌ त इत्यनेन निपाता एव प्रत्यवमृ्येरनु; 

पदमञ्जरी 
/ जोविकोपनिषदाबौपम्ये। जीविका =जीवनोपायः, "amar! इति करणे ण्वुल्‌ | ण्यन्ताद्वा कत्तोरि 

उपनिपूर्वातवदेः "uegfzs! इति क्विप्‌, 'सदिरप्रते इति षत्वम्‌, उपनिषद्‌ = रहस्यं वेदान्तजन्यं ज्ञानम्‌, 
वेदान्तमागो वा । औपम्य इति । उपमीयतेऽनमेत्युपमा 'आतरचोपसर्गे' इत्यङ्‌, तस्या भाव ओपम्यस्‌ | विषय 
सप्तमी चेषा, उपमानोपमेथसम्बन्धनिमित्तादमेदोपचाराद्यावुपमेयनिष्ठो भवतः, तावोपम्यविषयो । जीविकाकृत्य 
उपनिषत्कृत्येति। जीविकामिव कत्वा, उपनिषदमिव कृत्वेत्यर्थः । यद्यपि गतिसमासो fuor, तथापीवशब्द- 
प्रयोगे स्वार्थनिष्ठत्वादीदुशवाक्यं भवत्येव ॥ ७९ ॥ 

ते प्रागु धातोः। नियमार्थमिदम्‌ । स पुननियमः संज्ञानियमो वा स्यात्‌, प्रयोग निथमो वा स्यात्‌ ? 
तत्र संज्ञानियमे तेशब्देन भ्रादय उपनिषत्पयंन्ताः स्वरूपेण परामृश्यन्ते, न गत्युपसगंसंज्ञाचिशिष्टेन 
पेण; संज्ञयोरनिष्पादनातु । अनेनेक्रवाक्यतापन्नेः ्वसुन्रेस्तयोविधानात्‌ । ते प्रादय उपनिषत्पर्यन्ता धातो3 
ma भ्रयुज्यमाना गत्युंपतगंसंज्ञा भवन्तीत्यर्थः । प्रयोगनियमे तु लब्धगत्युपसगंसंज्ञाः परामुश्यन्ते। ते ` 
त्युपसगंसंज्ञका घातोः प्रागेव प्रयोक्तव्या इत्यथं: | - 

. तत्राद्य पक्षे स्वरूपेण Ture: प्रादीनामिव चादीनामपि स्यात्‌, ततश्चं निपातसंज्ञाया अपि नियमः 

स्यात्‌। अथापि गत्पुपस्ंसंज्ञयोरेव नियमः, एवमप्यनर्थकं वचनम्‌, प्रयोग एव हि तेषामप्राङ्‌ नेष्यते । न 


ae ‘eter इसकी अनुवृत्ति होतो है 1 TAR रहते, 'जीविका” और 'उपनिषद ये दो दोनों शब्द औपम्य 
पथ में गतिसंज्ञक होते हँ.। उदाहरण--जीविकाकृत्य (जीविका के समान करके), उपनिषत्कृत्य [रहस्य :के 

ओपम्ये--बह ffoi है ? जीविकां कृत्वा गत: ॥ ७९ ॥ 

SA गतिसंज्ञको भोर weeds शब्दों का घातु से पहले प्रयोग करना चाहिये । इसीप्रकार के उदाहरण 
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ते = गत्युपसगंसंज्ञकाः धातोः प्राक्‌ प्रयोकव्याः । तथा चेवोदाहृताः। 'ते'-प्रहणपुपसर्गाथम्‌ । गतयो 

ह्यनन्तराः ॥ 
न्यास 

ततश्च निपातसंज्ञाया नियमः स्यात्‌ । इतरत्र तु नियमेनायं योगो गत्युपसगंसंज्ञावाक्यानामेकदेशभूतो भवतीति 
न भवत्येष दोषप्रसङ्गः। संज्ञानियमस्य चाप्राकप्रयुज्यमानानां संज्ञानिवृत्तिः फलं स्यात्‌, तच्चायक्तम; न ह्यप्रा- 
कप्रयुज्यमानानां सत्यामपि संज्ञायां किञ्चिदनिष्टमापद्यते। इतरस्य तु नियमस्याप्रावप्रयोगाभावः फलम्‌, तच्च 
युक्तस्‌; न हि गत्युपसगंसंज्ञकानामभ्राकप्रयोग इष्यते । तस्मात्‌ प्रयोगनियम एव न्याय्य इति तमाश्रित्याह-- 
ते गत्युपसगंसंज्ञका इति | तथा चेत्यादि । यादृशो नियमः कृतस्तदनुरूपं तत्सदुशमेवेत्यर्थ। ननु च नेव कञ्चित्‌ 
प्रपठतीति प्रयोक्तव्ये 'पठति प्र' इति प्रयुङ्क्ते, ततोऽनिष्टादर्शनादपार्थंमेतत्‌, नेतदस्ति; यद्यपि भाषायां 
घातोः परेण प्रयुज्यमानास्ते गत्युपसगंसंज्ञक्रा न दृश्यन्ते, छन्दसि तु दुझ्यन्ते। तत्र य एव मन्दबुद्धिः ्रतिपत्ता 
तेषां छन्दसि धातोः परे प्रयोग दृष्टा यथैव ते छन्दसि विषये घातोः परेण प्रयुज्यन्ते, तथा भाषायामपि 
प्रयोक्तव्या इति मन्यते, तं प्रति व्युत्पादनार्थत्वान्नास्ति वेयथ्यंप्रसङ्गः 

अथ किमर्थं तेग्रहणस्‌ ? यावता प्रकृतत्वादेव गत्यपसगंसंज्ञकानां प्राक प्रयोगेण सम्बन्धो विज्ञास्यत 
इत्याह्‌- तेग्रहणमित्यादि | असति तेग्रहणे गतिसंज्ञकानामनन्तरस्वात्‌ त एव प्राकायोगेण सम्बध्येरनु । तेग्रहणे 

पदमञ्जरी 

पुनरध्राक्‌ प्रयुज्यमानानां संज्ञायां किञ्चिदनिष्टमापद्यते। 'छन्दसि परेऽपि’ व्यवहिताश्च’ इति रूपद्वयं चानर्थकम्‌, 
परव्यवहितानां da निषिद्धा, न तु प्रयोगः। नच तेनापि daa विधीयते, निष्प्रयोजनत्वात्‌ । किंच 
'अनुकरणं चानितिपरस्‌' इत्यनितिपरग्रहणमनर्थकं eng, 'खाडिति कृत्वा निरष्ठीवत्‌’ इत्यत्र व्यवहितस्या- 
नुकरणस्य गतिसंज्ञैव निषिद्धा, प्रयोगस्तु केन वारयते । प्रयोगनियमे तु धातोः प्रागेवातुकरणस्य प्रयोगः स्यांद्‌, 
न त्वितिशब्देन व्यवहितस्येति अनितिपरमिति वक्तव्यम्‌ aa: प्रथोगनियम एवायं युक्त इति मत्वाह 
ते गत्युपसगेसंज्ञका इति i 

अथास्मिन्नपि पक्षे निपातानामपि ते-शब्देन परामर्शः कस्मान्न भवति ? व्यवहितत्वात्‌ । कथं 
तहर्युपसर्गाणां परामर्शः नोपसर्गास्तिग Stor परामृश्यन्ते, Pe तहि ? गतिख्पेण, तेषामपि गतित्वात्‌ | अनेने 
वाभिप्रायेण वृत्तावुपसर्गाणां पृथग्‌ ग्रहणस्‌। चादयस्तु नेवमिति न ते परामुश्यन्ते। ननु यत्र लोके संक्गीण) 
प्रयोग:--गौर्गावीति, तत्र साधुपरिज्ञानाय शास्नमर्थवत्‌ | यत्र त्वसंकीणं एव प्रयोगो न तत्र शास्त्रकृत्यमस्ति; 
न च कश्चित्‌ प्रपचतीति प्रयोक्तव्ये पचतीति प्रेति प्रयुङ्क्ते । यद्यपि लोके प्रयोगो न दृश्यते विपरीतः, छन्दसि 
तु परव्यवहितभ्रयोगदशंनाद्‌ भाषायामपि तथा प्रयोगः शङ्क्येत, दशितश्चाद्यत्वेऽपि भाषायामेव गतेराविःशन्दस्य 
परव्पवहितप्रयोग ऊर्यादिसुत्रे। कि च 'उदि कूले रुजिवहोः' कूलमुद्वह इत्यत्र ‘sia’ ‘ae’ इति द्वयोरपि 
सप्तमीनिर्देशादुपपदत्वात्समासे कृते 'उपसर्जन qd इति शास्त्रवशात्पर्यायेणं पूर्वनिपातं मन्येरन्‌ इत्युपसजन' 
संनिपाते पूर्वंपरव्यवस्थार्थमिदं वक्तव्यस्‌। यद्येवम्‌, 'कतुँक्रमंणोश्च भकुओः--सुखेन कटः क्रियते, सुकटंकराणि 
वीरणानि, दुष्कटंकराणि, अत्र सुदुसोः प्राग्धातोः प्रयोगः प्राप्नोति--कटं सुकराणीति। खल: खित्करणमिदानीं 
किमर्थं स्यात्‌ ? अनव्ययस्य हि मुमुच्यते, खित्करणसामर्थ्याद्‌ अव्ययस्य भवतु, यदि वा कृद्ग्रहणे गतिकारक- 
पुर्वस्यापि ग्रहणस्‌' इति सुकरशब्दे परतः Hees भविष्यति, कत्तंव्यो5त्र यत्न: | 

ट धातुग्रहणमनर्थकस्‌, कुतः ? घ्रागित्यपेक्षायां यत्क्रियायुक्ताः प्रादयस्ततः प्रागिति विज्ञास्यते; नेवं 

शक्यस्‌, इह्‌ च कतुं प्रेच्छति प्रचिकीषंतीति सन्वाच्यया इच्छया प्रशब्दस्य योग इति सन एव प्राक्‌ प्रशब्दः 
प्रयुज्येत, घातुग्रहणात्‌ तु धातोरेव चिकीषंतेः प्राक्‌ प्रयुज्यते | 


तेग्रहणमुपसर्गाथसिति | ननु यदि गतिसंज्ञारहिताः केवलोपसगंसंज्ञा एव प्रादयः स्मुः, ततोज्सति 
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३२२. छन्दसि प्रेऽपि ॥ ८१ ॥ (३३६१) 
प्राक्‌ प्रयोगे प्रापे छन्दसि परेश्यनुज्ञायन्ते। छन्दसि विषये गत्युपसगंसंज्ञकाः परेऽपि qasfq 
प्रयोक्तव्या:। न च परेषां प्रयुज्यमानानां संज्ञाकाय॑ किञ्चिदस्ति | केवलं परप्रयोगेऽपि क्रियायोग एघास- 
स्तीति ज्ञाप्यते । याति नि हस्तिता t नियाति हस्तिना । हन्ति नि मुष्टिना । निहन्ति मुष्टिना ॥ 
३२३. व्यवहिताश्च ॥ ८२॥ (3333) 
न्यास ` 
तुपसगंसंज्चा अपि निर्दिश्यन्त इति तेषामपि सम्बन्ध उपपद्यते । तस्मादुपसर्गाणामपि प्राक्‌ प्रयोगनियमो यथ 
स्यादित्येवमथं तेग्रहणस्‌ | मनु च यं प्रति क्रियायुक्ता! प्रादयस्तं प्रति गत्युपसगंसंज्ञका भवन्तोत्यन्तरेणापि 
धातुग्रहणं धातोरेव प्राक्‌ प्रयोगो विज्ञास्यते, न हि धातोरन्यत्र क्रियास्ति, तत्‌ कथं धातोरित्युच्यते ? 
नैतदस्ति; प्रकतुंमिच्छति प्रचिकीष॑तीत्यश्रापि धातोशच प्राक्‌ प्रयोगो यथा स्यात्‌ । अत्र सनः सम्बन्धिन्येषण- 
क्रियया युक्तः प्रशब्दः इति सनं प्रति गत्युपसर्गसंज्ञा यथा स्यात्‌। .ततश्चासति धातुग्रहणे तत एव प्राक्‌ 
प्रयुज्येत | धातुग्रहणे तु चिकोषतर्धातोः प्राक प्रयुज्यते, न सनः।। ८० ॥ छन्दसि परेऽपि ॥ ८१॥ 
व्यवहिताश्च ॥ छन्दसि व्यवहितानां प्रयोगवचनाद्‌ भाषायां व्यवहितानां प्रयोगो न भवतीत्युक्तं 
पदमञ्जरी 
तेग्रहणे गतीनामनन्तरत्वात्त एव सम्बध्येरन्‌, न तूपसर्गा इति तदर्थ aver कतंग्यस्‌ ? तेऽपि तु गतिसंज्ञकाः, 
ततश्चानन्तराणां गतीनामपि सम्बन्धे प्रदीनामपि गतित्वादेव ग्रहणं सिद्धस्‌ । स्यादेतत्‌-असति तेग्रहणे 
गंतिसंज्ञैव केवला येषाम्‌, तेषामेव स्याद; नोभयसंज्ञकानां प्रादीनामिति ? न; केवलगतेरभावात्‌ । ननु चायमस्ति 
अनुकरण चानिति परस्‌’ इति; न; तस्यापि fanaa, उच्यते; असति तेग्रहणे प्रकृतेष्वपेक्षा चेतु कतिपये 
सम्बध्येरनु; नोपसगंपर्यन्ताः । व्यापतिन्यायात्तु भूयसामपेक्षायां न प्रादिष्वेव पर्यवसाने कारणमस्तीति चादयोऽ- 
प्यपेक्ष्येरन्‌ तेग्रहणे तु सति गतिसंज्ञाया अनन्तरत्वात्तेन रूपेण परामर्शो न कतिपयानामेव भवतीति प्रादीनपि 
व्याप्तोति, चादींश्र परिसंचष्टे इति तेग्रहणमुपसर्गाथं भवति | ,तत्पय॑न्तानां च यथा स्यात्‌ तेषामेव च यथा 
स्यादित्यर्थः । गतयो ह्यनन्तरा इति । येऽनन्तरास्त एव कतिपये गृह्येरन्‌, प्रत्यासत्ताविति भाव: । व्याप्तौ तु 
दोषः सुज्ञानत्वान्न कण्ठोक्तः ॥ ८० ॥ 
छत्दसि परेऽपि ॥ न च परेघामिति। न च गतिगंतीं” इत्यस्यापि सम्भवः, परभूतानामेकाकिनामेव 
दर्शनादिति मन्यते ॥ ८१॥ 
` व्यवहिताञ्च ॥ दिक्‌छन्दानामव्यवहिते मुख्या वृत्तिरिति प्राक्‌ परस्ताच्च व्यवहितानां प्रयोगार्थमिद॑ 
र भावबोधिनी 
दिये जा चुके हैं। 'ते” इसका ग्रहण उपसगों के लिये हँक्योंकि गतिसंज्ञक अव्यवहित हैं । [अतः व्यवहित staat के 
परामश के लिये ते” = तत्‌ शब्द का ग्रहण है] ॥ ८० ॥ 
पूरवप्रयोग प्रास रहने पर वेद में प्रयोग की स्वीकृति दी जाती है । वेदविषय में गतिसंज्ञक और उपसगं- 
संज्ञक शब्दों को [भात्वादि से | पहले भी और बाद में भी प्रयुक्त करना चाहिये । वाद में प्रयुक्त होने वालों का कोई 


भी संज्ञाकायं नहीं है। केवल परप्रयोग में भी इनका क्रियायोग है, यह ज्ञात होता है। उदाहरण--याति नि 
_ हृस्तिना। नियाति हस्तिना । हन्ति नि मुष्टिना । निहन्ति मुष्टिना, ॥ ८१ ॥ 
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१. ४. ८३. ] प्रथमाध्याये चतुर्थः पादः २०५ ' 


व्यवहिताश्च गत्युपसगं संज्ञकाः छन्दसि दुष्यन्ते ‘at waka हरिभिर्याहि मयूररोमभिः’ (uro 
३.४५.१) । आयाहि (ऋ० ६.१६.१०) । 

३२४. क्ंप्रवचनीयाः ॥ ८३॥ (५४६) 

'कमंप्रबचनोयाः' इत्यधिकारो वेदितव्यः। यानित ऊध्वंमनुक्रमिष्यामः कमंप्रवचयोयसंज्ञास्ते 
वेदितव्याः । 'अधिरीश्वरे! (१.४.९:) इति aragaata । 

न्यासा 

भवति । equ, गतिव्यवधानेऽपि प्राक्‌ प्रयोगो न प्राप्नोति--समाहरतीत्यादो, नेष दोषः; न fg 
तुल्यनातीयको भवत्ति। गत्युपसगंजातेराश्रयणानु नास्ति व्यवधानस्‌। आ सन्द्रेरित्यादि। अत्राङो मन्द्रे 
रित्यादिभिः पदेव्यवधानेऽपि यातेर्धातोः प्राक्‌ प्रयोगः। आयाहीति। एतेनाङो याहीत्यनेन सम्बन्धं 
दशयति ॥ ८२॥ 

कमंप्रवचनीयाः ॥ कमंप्रवचनीया इति वक्ष्यमाणानां संज्ञिनां बहुत्वाद्‌ बहुवचनेन निर्देशः। महत्याः 
संज्ञायाः करणस्येतत्‌ प्रयोजनमन्वर्थंसंज्ञा यथा विज्ञायेत-कमं प्रोक्तवन्तः कमंप्रवचनीया इति । भूते कृत्यल्युटो 
agag इति कत्तंयंचीयर्‌ | कमंशब्द? क्रियावचनः । के च कर्म प्रोक्तवन्तः ? ये संप्रति क्रियां न त्वाहुः | तदेव 
मन्वर्थसंज्ञाकरणद्वारेण ये क्रियां द्योतितवन्तः, न तु संप्रति द्योतयन्ति, ते कमंभ्रवचनीयसंज्ञा भवन्तीत्युक्त 

पदमञ्जरी 

SW | अत एव भाषायां व्यवहितानामप्रयोगः | कथं तहि गतिव्यवाये प्रयोगः-अभ्युद्धरति, समुदाहरतीति ? 
न तुल्यजातीयं व्यवधायकं भवति, तद्यथा-किमनन्तरे एते ब्राह्मणकुले इति पृष्टः सन्नाह--नातन्तरे, वृषल- 
कुछमनयोमंध्य इति विजातीयं व्यवधायकं निदिशेति, जातेर्वा समाश्रयणान्नास्ति व्यवघायकत्वस्‌। एवं च 
गतिरनन्तरग्रहणस्‌, tester इति वचनस्‌, ‘अभिप्रेत’ इतिनिर्देशशचोपपन्नो भवति ॥ ८२॥ 

कमंभ्रवचनीयाः ॥ वक्ष्यामाणानां संज्ञिनां बहुत्वाद्वहुवचनस्‌, यथा --निपाताः, कृत्या इति। क्वचित्तु 
सामान्यविवक्षयेकवचनस्‌, 'गतिश्च', प्रत्ययः’ ‘Ha’ इति | महासंज्ञाक रणमन्वर्थंसंज्ञाविज्ञानार्थम्‌-कमं = क्रिया 
प्रोक्तवन्तः कमंप्रवचनीया इति। भूते कृत्यल्युटो बहुलम्‌' इति कर्तरि men के च कमं प्रोक्तवन्तः ? 
à प्रयुज्यमाने क्रियापदे-'मनुभूयते कम्बलः' इत्यादो क्रिप्राविशेषं द्योतितवन्तः, न संप्रति क्रियाविशेषं 
द्योतयन्ति, किं तहि? सम्बन्धविशेषम्‌, तद्यथा--शाकल्यस्य संहितामनुध्रावर्षेदिति। न ्मत्रानुरनुभूयते 
इत्थादाविव क्रियाविशेषं द्योतयति, क्रियापदाभावात्‌; नापि षष्ठीवत्सम्बन्धमाचष्टे=संहितामिति; द्वितीयाः 
यास्तदर्थंत्वात्‌ । नापि क्रियापदमाक्षिपति, यथा प्रादेशं विपरिलिखतीति, विशब्दो विमानक्रियां प्रादेशं विमाय 
परिलिखतीति। यथा हि-सति प्रादेशमितिवत्‌ कारकविभक्तिप्रसङ्खः, शेषसम्बन्धस्य वा प्रतीतिप्रसङ्गः । 
तदेवमनु) संहिताप्रवषंणयोयंः शेषसम्बन्धो द्वितीयाभिहितस्तं विशेषेऽवस्थापयति । हेतुहेतुमद्धावेन खूपेण 
विरिष्टक्रियाजनितत्वेन वा सम्बन्धस्य तत्संनिधो सम्प्रत्ययातु संहितामनुनिशम्य प्रावषंदिति । उक्तं च-- 

क्रियाया द्योतको नायं न सम्बन्धस्य वाचकः। | 
नापि क्रियापदाक्षेपी सम्बन्धस्य तु भेदकः॥ इति । (वा० To २-२०४) 
भावबोधिनी 

वेद में व्यवहित भी गति और उपसग संज्चावाले रहते है । उदाहरण--आ मन्द्रैरिन्द्र हरिभिर्याहि मयूरं 
रोमभिः॥ आ याहि ॥ [यहाँ भा याहि के बीच में कई पद E I] ८२ ॥ 

'कृमंप्रवचनीयाः' यह अधिकार समझना चाहिये। इसके आगे जिनका प्रतिपादन किया जायगा उनकी 


कमंप्रवचनीयसंज्ञा समझनी चाहिये । 'अधिरीएवरे' (ure qo १।४।९७) तक कहा जायगा । कर्मप्रवचनीय के प्रयोगस्थल 
कमंप्रवचनीययुक्ते द्वितीया? (Sto qo २।३।८) आदि & 1 ES 
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२०६ काशिकावृत्तौ [ १. ४. ८४. 


कमंप्रवचनोयभ्रदेशाः--'कर्मप्रवचतोयय्‌त्ते GAA (२.३.८) इत्येवमादयः ॥ 
३२५. अनुलंक्षणे ॥ ८४ ॥ (५४७) | 


अनुशब्दो लक्षणे द्योत्ये कमंप्रवचनोयसज्ञो भवति । शाकल्येन संहितामनु (Faa देवः) प्रावर्षत्‌ 
(Ho भा० १.४.८३) | अनड्द्यज्ञमन्वसिव्वत्‌ | अगस्त्यसन्वसिन्चन्प्रजाः | 

किथंमिदसुच्यते, यावता 'लक्षणेत्यस्भूताल्यान' (१.४.९०) इति सिद्धेवानोः कमंप्रवचनोयसंज्ञा ? 

मेत्वं तु वचनम्‌ # (To भा० १.४.८३ वा० २), हेतुतृतीयां बाधित्वा द्वितोयेच यया स्यात्‌ ॥ 

qa: 

भवति | यदि सम्प्रति न क्रियां द्योतयन्ति, किन्तहि द्योतयन्ति ? सम्बन्धविशेषस्‌ । यथा शाकल्यस्य संहिता- 
मनु प्रावर्षदिपथत्र हि निशमनक्रियया संहिताप्रवर्षणयोयं: सम्बन्ध उपजनितो हेतुहेतुमञद्भावलक्षणः, तमनुशब्दो 
द्योतयति। कमंप्रवचनीयसंज्ञायां सत्यासु 'कमंप्रवचनीययुक्ते द्वितीया’ इति द्वितीया भवति ॥ ८३॥ 

भनुर्क्षणे ॥ 'लक्षणशब्दोऽ्र चिल्ले ada’ इति मत्वा कश्चत्चोदयति-- किमर्थेमित्यादि । इतरस्तु 

| 'हक्षणत्यम्भूताख्यानभागवीप्सासु' इत्यादी सूत्रे । तत्र चिल्ले ज्ञापके वत्तमानस्य लक्षणशब्दस्य' ग्रहणम्‌, इह 


पदमझरी 
vated भ्रवृत्तितिमित्ताभावेऽपि वचनसामर्थ्यादियं संज्ञा प्रवतंते, यथा--'सुः पुजायास्‌' 'अतिरति. 
क्रमणे च' इति || ८३॥ ` 
अनुलक्षणे ॥ यावतेति । यावताशब्दो निपातो नन्वित्यथें । अन्येत्यथ इत्यन्ये । लक्षणेत्थम्भूतास्या- 
नेति सिद्धेति। तत्र चावश्यमनोग्रंहणं कतंव्यमित्यथंभूताख्यानादिषु यथा स्यात्‌ लक्षणग्रहणं च प्रत्याद्यर्थम्‌, 
अतोऽर्थान्तरसंज्ञान्तरसाधारणत्वात्तदेवास्तु, इदं तु न कर्तव्यमिति भाव: | 
हेत्वथंन्त्बिति g शब्द: पक्षं व्यावतंयति | हेतुः = करणम्‌, see प्रयोजनं प्रयोजको5स्प वचनः 
aad: । ननु च तत्र चात्र च लक्षणग्रहणमेव क्रियते, तद्यदि हेतुर्लक्षणं न भवति, इहापि न गृह्यते, अथ 
अवति तत्रापि गृह्येतेति पुनरपि चार्थं एतेन ? तत्राह-हेतुतृतीयामिति। सत्यम्‌; लक्ष्यतेऽनेन तल्लक्षणस्‌ = 
चिह्न ज्ञापकस्‌, कारणमपि नियतं कार्योवशेषावगतिहेतुत्वाद्‌ः लक्षणं भवत्येव । उक्त भाष्ये-'लक्षणेन हेतुरपि 
व्याप्त" नह्मवस्यं तदेव लक्षणं भवति--येन पुनः पुनलंक्ष्ते । कि तहि? यत्सकृदपि निमित्तत्वाय कल्पते 
तदपि ळक्षणमिति (म० mo १.४.८३, १० २९३) । किन्तु येन नाप्रापतन्यायेन कमंप्रवचनीययुक्ते द्वितीया 
षष्ठया एवापवादः | ततश्च लक्षणेत्थंभूतेत्यनो लक्षणे कमंप्रवचनीयसंज्ञाया अवकाशो यो हेतुने भवति--वृक्षमनु- 
विद्योतते विद्युदिति, हेतुतृतीयाया अवकाशः-धनेन कुलमिति; हेतुभूते तु लक्षणे उभयभ्रसङ्गे परत्वातु तृतीया 
' । भावबोधिनी 


बिमशे--कर्म प्रवचन्तीय अस्वथं संज्ञा है । कमं = क्रियां, प्रोक्तवन्तः भूतकाल में कर्ता में अनीयर 
: | P " होता 
जो पहले क्रियाविशेष को द्योतित कर चुकते हैं, अब सम्बन्ध-विशेष को ही द्योतित कर रहे हैं, वे नी E 
BE SE संज्ञा गति और saat का अपवाद हे । भतृहरि ने छिखा हे--कमंप्रवचनीय क्रिया का द्योतक नहीं होता है 
` न॒सुन्बन्ध का वाचक होता है और न क्रियापद का आक्षेपक होता है। किन्तु सम्बन्ध का भेदक = teu 
- होता हे । कारिका पदमज्ञरी में देखनी चाहिये ॥ ८३॥ | 
MG लक्षण द्योत्य रहने पर 'अनु',की कमप्रवचनोयसंज्ञा होती है। शाकल्यस्य संधि 
J | P e हतामतु प्रावर्षत्‌ । शाकल्य 
— प्रोक्त संहिता के समास होते ही वर्षा हुई । [शाकल्य हता के पाठ की -समासि -लक्षण = ज्ञापक है, वर्षा होना 
ज्ञाप्य = लक्षण है । ` अतः लक्ष्यकक्षणंभाव अर्थं में अनु की कर्मप्रवचनीय संज्ञा हुई है ।| agg यज्ञम अन्वसिचत्‌। 
- अनदरुदबज्ञ के समास होते ही वर्षा की । अगत्यम्‌ अन्वसिःचत प्रजा: । अगस्त्य नक्षत्र उदित होते ही वर्षा हुई । [इन 
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३२६. तृतीयार्थ ॥ ८५॥ (५४९) 


अनुशडदस्तुतोयार्ये द्योत्ये कमंप्रवचनीयसंज्ञो भवति । नदीमन्ववसिता सेना । पर्वतमन्ववसिता 
सेना। पवतेन सम्बद्धेत्यथंः ॥ E 
E न्यासा 


तु कारके हेतो, अतस्तेन न सिध्यतीत्यनेनाभिप्रायेण तं प्रत्याह-हेत्वथंन्तु वचनमित्याबि । तु 
शब्दो$वधारणे-हेत्वथमेवेति | हेतुशब्दोऽत्र का रकहेतुवचन?, न ज्ञापकहेतुवचनः अन्यथा ह्यपरिहार एवायं स्यात्‌ । 
हेतुरर्थो यस्य तत्‌ तथोक्तम्‌ । हेतो वत्त॑मानस्यानोः कर्मंप्रवचनीयसंज्ञा यथा स्यादित्येवमर्थेमिदं वचनमित्यर्थः । 
किमर्थ great वत्त॑मानस्य तस्येयं संज्ञा विधीयत इत्याह्‌-हेतौ तृतीयायामित्यादि | संहिता हि वर्षणस्य 
हेतुः, REM सेकस्य, तथा हि-संहितामनुनिशञम्य श्रुत्वा प्राव॑त्‌ । अनुडुदज्ञश्चानुनिशम्यासिञ्चतु । 
तत्र यदि हेतावनोरेषा संज्ञा नोच्यते शाकल्यस्य संहितामनु प्रावषंदित्यादो हेतो’ इति तृतीया स्यात्‌ | तस्मातु 
तां बाधित्वा द्वितीयेव यथा स्यादित्येवमर्थ हेतावियं संज्ञाऽनोविधीयते ॥ ८४ u 

तुतीयार्थे ॥ नदीमन्ववसितेति। सहार्थोऽत्र तृतीयार्थः 'सहृयुवतेऽप्रधाने’ इति सहा तृतीया- 
विवानात्‌ | अन्ववसितेति। ‘fast बन्धने’ इत्यस्य निष्ठाया रूपस्‌ ॥ ८५॥ STESSO UR 

पदसझरी 

स्यात्‌, तामपि बाधित्वा द्वितीयैव यथा स्यातु। पुनः संज्ञाविधाने कक्षान्तरप्राप्तत्वाद द्वितीयैव तृतीयां बाधते 


उक्तं च-- 
हेतुहेतुमतोर्योगपरिच्छेदेऽनुना कृते | 
आरम्भाद्वाध्यते प्राप्ता तृतीया हेतुलक्षणा ॥ इति । (ate To २:२०३) 
'तृतीयारथं' इत्यनेन तु पुरस्तादपवादन्यायेन 'सहयुक्तेऽप्रधाने' इत्यस्यैव बाधः,'न हेतुतृतीयाया इति 
वक्तव्यमेतत्‌ ॥ ८४॥ 
तृतोयार्थे ॥ नदीभन्ववसितेति। सहार्थोऽत्र तृतीयार्थः। अन्ववपूर्वात्‌ ‘fas बन्धने' इत्यस्मात्‌ 
RUS क्तः ॥ ८५॥ | 
| भावबोधिनी 


सभी में लक्ष्य-लक्षणभाव है । कमंप्रवचनीय संज्ञा हो जाने से उपसगंसंज्ञा का बाध हो जाता है। अत: षत्वदि नहों होता 
है । और 'कमंप्रवचनीययुक्ते इितीया' (पा० qo २1३1८) से द्वितीया विभक्ति होती है । 

चूंकि “लक्षणेत्थम्भुतार्यानभागवीप्सासु प्रतिपयेत्तव:' (पा०-सू० १।२।९०) से अनु” की कमंप्रवचनीय संज्ञा 
सिद्ध है तो इस सूत्र से किसल्यि की जा रही है? हेतु के लिये यह सूत्र है । Bat’ (aro qo २।३।२३) से होने 
वाली तृतीया का बाध करके द्वितीया हो, इसके लिये यह सूत्र है । 

` ` विमर्श--'लक्षणेत्थभूता०' (पा० qo १।४।९०) यह सूत्र भी लक्ष्यलक्षणभाव में 'अनु” की कमंप्रवचनीयसंज्ञा 

करता ही है तब इस सूत्र से भी करने का क्या लाभ ? इसका उत्तर यह है ‘Bal’ (TTo qo २।३।२२३) से तृतीया प्रास 
होती है । उसको रोककर द्वितीया ही हो, इसके लिये यह सूत्र किया गया है-। अतः लक्ष्यकक्षणभाव ओर हेतु इन दोनों 
अर्थो की प्रतीति होती है ॥ ८४ n 

तृतीया का अथे द्योत्य रहने पर अनु की कमंप्रवचतीयसंज्ञा होती है। उदा०--नदीमन्वसिता सेना । 
[नदी के साथ साथ सेना स्थित है ।] पर्वेतमन्वसिता सेना । [पर्वत से सम्बद्ध सोना है] पव॑त से सम्बद्ध--यह अथे है । 

विमर्श--यद्यपि कर्ता, करण, अङ्गविकार और “साथ” आदि अनेक अर्थ तृतीया के हैं परन्तु कर्ता ओर 
करण में कारक विभक्ति होने से तृतीया ही होती है । अतः 'सह' अथं ही यहाँ लिया जाता है । “अनु” शब्द इसी 
अर्थं को द्योतित कर रहा हे ॥ ८५॥ a ass 
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३२७, होने ॥ ८६ ॥ (५५०) 3 
'होन''इति ea उच्यते, स चोत्कृष्टापेक्षः । qud होनोत्कृष्टसंबन्थे संज्ञा विज्ञायते । होने MAN- 
wg: कमंप्रवचनोयसं्ञो भवति | अनुशाकटायनं वैयाकरणाः । अन्वर्जुनं योद्धारः ॥ 
३२८, उपोऽधिक्के च ॥ ८७ ॥ (१५१) 
उपशब्ब अधिके होते च द्योत्ये कमंप्रवचनोयसंज्ञो भवति | उपखार्या (२.३.९) द्रोण; । उपनिष्के 
कार्षापणम्‌ | हीने-उपशाकटायनं वैयाकरणाः N ` 
३२९. अपपरी वर्जने ॥ ८८ ॥ (५९६) 
अप-परो--दाठदौ वर्जने ated कमंप्रबचनोयसंज्ञो भवतः। प्रकृतेन सम्बन्धिना कस्यचिदनभि- 
न्यास 
, हीने ॥ अनुशाकटायनं वैयाकरणा इति । शाकटायनमपेक्ष्यान्ये वेयाकरणा हीना इति | अपेक्षयात्र 
जनितो यः सम्ब्रन्धस्तेन व्यतिरिच्यते शाकटायन इति । ततः seat प्राप्तायां तदपवादे द्वितीया विधीयते । 
एकयेव विभकत्योभयस्थोऽपि सम्बन्धो द्योतित इति । तेन सम्बन्ध्यन्तरवाचिनो वेयाकरणशब्दादपरा सम्बन्ध- 
विभक्तिने भवति ॥ ८६ ॥ 
उपोऽधिके च ॥ अधिकरमध्यारूढमुच्यते | न चानधिकेन विनाधिकं सम्भवति । तेनाधिके सम्बन्धेऽ- 
च्याख्ढक्रियाजनिते संज्ञेयं विज्ञायते। चकाराद्धोने च। उपखार्या द्रोण इति। खार्या द्रोणोऽधिक इत्यर्थः । 
ध्यस्मादधिकम' इत्यादिना सप्तमी तयेव सम्बन्धस्याभिहितत्वाद्‌ द्रोणशब्दात्‌ 'कमंप्रवचनीययुक्ते द्वितीया’ इति 
द्वितीया न भवति ॥ ८७॥ 
अपपरी बजने ॥ प्रकृतेन सम्बन्धिनेति। वर्षादिना। कस्यचिविति। त्रिगर्त्तादेः। अप त्रिगत्तेम्य 
पदमञ्जरी 
iW होने ॥ होनोत्कृष्टसम्बन्धे संज्ञेति । कमंप्रवचनीयविभक्तिस्तु तेन व्यतिरिच्यमान उत्कृष्ट एव 
भवति, न हीने, अभिधानशक्तिस्वाभाव्यात्‌ नोभाभ्यामेकयेव द्वितोयया द्विष्ठस्यापि सम्बन्धस्याभिधानात्‌ 
षष्टीवत्‌ ॥ ८६ ॥ 
उपोऽधिके च ॥ अत्राप्यधिकिता विनाधिकस्यासम्भवाद्‌ अधिकाधिकिसम्मन्धे संज्ञा विधीयते | 
विमक्तिरप्यभिकिन एव भवति, नाधिकात्‌ | उपखार्या द्रोण इति । खारशब्दो गोरादिः, खारी तावदस्ति, afa- 
कोप तस्यां द्रोणोऽस्तीत्यर्थः | 'यस्मादधिकस्‌' इति सप्तमी ॥ ८७॥ 
अपपरी asia ॥ प्रकृतेनन्त्राबये प्रतिपाद्यमानेनेत्यर्थः । परिपरित्रिगत्तेम्य इति । 'पञ्चम्यपाङ्परिभिः' 
भावबोधिनी 
हीन = न्यून = कम को कहा जाता है, वह उत्कृष्ट की अपेक्षा होता हे । अतः हीन ओर उत्कृष्ट के सम्बन्ध 
में इस संज्ञा को समझना चाहिये । हीन अर्थ द्योत्य रहने पर यह 'अनु' कमंप्रवचनीय होता है | उदा०-अनुशाकटायनं 
'वेयाकर्‌णाः [सभी वैयाकरण शाकटायन से हीन = free हैं ।] semi योद्धारः | सारे योद्धा अर्जुन से कम हैं ॥८६॥ 
: अधिक और हीन अर्थ द्योत्य रहने पर “ST शब्द कमंप्रवचनीय होता है । उदा०--उपखार्या द्रोण: [खारी 
से द्रोण बढ़ा = अधिक है 1] उपनिष्के कार्षापणम्‌ । [निष्क से कार्षापण बड़ा है ।] [आधिक्य अथं में--'यस्मादधिकं 


o que चेश्वरवचनम? (पा० qo २।३।९) से ससमी होती है ।] हीन अर्थं में--उप शाकटायनं वैयाकरण; । सभी वैया- 


करण शाकटायन से हीन = छोटे होते हैं ॥ ८७ ॥ ; 
2 *? वर्जन = छोड़ना अर्थ रहने पर “अप! तथा 'परि' शब्दों की कमंप्रवचनीय संज्ञा होती है । प्रस्तुत सम्बन्धी 
के साथ किसी का सम्बन्ध न होना = वर्जन है। उदा०--अप fue: gel देवः । Pred देश को छोड़कर पानी 
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सम्बन्धः = वर्जनम्‌ । अप त्रिगत्तभ्यो (२.३.१०) दृष्टो देवः। परि परि (८.१.५) fret दुष्टो देव: । 
asia इति किम्‌ ? ओदनं परिषिच्वति ॥ # MS 


३३०. आङ्‌ सर्यादावचने ॥ ८८ ॥. (५६७) i 
‘ME इत्येष A मर्यादावचने कमंप्रवचनोयसज्ञो भवति । . अवधिः--मर्यादा | वचनग्रहणादभि- 


; व्यास; 

इति । 'पञ्चम्यपाङ्परिभिः' इति पञ्चमी । परि परि andea इति । 'परेवंजंते' इति द्विवंचनस्‌। - 

ओदनं परिषिश्चतीति ada: सिञ्चतीत्यर्थः । 'शे मुचादीनाम्‌’ (इति नुस्‌ । कमंप्रवचनीयसंज्ञाया 
अभांवादूपसगंसंज्ञेव भवति । तेन उपसर्गात्‌ सुनोति’ इत्यादिना षत्वं भवति ॥ ८८ ॥ 

आङ्‌ मर्यादावचने ॥ यत्राङो मर्यादायामभित्रिधो च कार्यमिच्छति तत्रोभयोरपि ग्रहणं करोति 
यथा-- आङ्मर्यादाभिविध्योः' इत्यादि | इह तु मर्यादाग्रहणमेव कृतस्‌, नाभिविषिग्रहणस्‌, अतोऽभिविधावनया 
संज्ञया न भवितव्यमिति कस्यचिद्‌ भ्रान्तिः स्यात्‌, अतस्तां निराकत्तूंमाह--वचनग्रहणादित्यादि i वचनग्रहणे 
हि सति बहुब्रीहिलंभ्यते | 'मर्यादा' इत्येतद्वचनं यत्र सूत्रे तन्मर्यादावचनस्‌ । तत्रायमर्थो भवति--यत्र मर्यादाः 
ग्रहणमस्ति सूत्रे, तत्र य आङ्‌ स कमंप्रवचनीयसंज्ञो भवति । तत्‌ पुनः सूत्रम्‌--'आङ्‌ मर्यादाभिविध्योः 
इत्येतत्‌ तत्र चाळू मर्यादाभिविध्योव॑त्तमान उपात्त इत्युभयत्रापि भवति। C : 

अन्ये त्वाहु:--मर्यादाविशेषों ह्मभिविधिः | सेव हि मर्यादा यदा कार्येणाभिसम्वध्यते तदाभिविधि- 
रित्युच्यते, यदा तु नाभिसम्बध्यते तदा मर्यादेति । तत्रेह वचनग्रहणाद्‌ विशेषो नाश्रीयते । तेन मर्यादा- 
वचनमात्र उक्तिमात्रे भवति; अन्यथा हि मर्यादायामित्येवं वाच्यं स्यात्‌, कि वचनग्रहणेनेति ? यदि afg 
मर्यादाविशेष एवाभिविधिरिति तहि ‘ens मर्यादाभिविध्योः’ | e 

ति पञ्चमी, 'परेवेजेने' इति fad IS 
इति पञ्चमी, 'परेवर्जेने' इति द्विवंचनस्‌, कमंप्रवचनीयेन पञ्चमीसहितेन द्योतितेर्ञप qe 
विधानसामर्थ्यात्‌ । परिषिञ्चतीति । परिः सवंतो भावे, अत्रास्याः pue अभावाद्‌ उपर od 
त्सुनोति' इति षत्वं भवति, ‘at मुचादीनास्‌ इति gy ॥ ८८ ॥ d 
. आई मर्यादावचने' ॥ मर्यान्मरणधर्माणो err, ओणादिको यप्रत्ययः, तेरादोयते मर्यादा आत- 
श्रोपसरगे' grec | अवधिर्मर्यादेति ag यत्रावधिः कार्येण युज्यते सो$भिविधिः, यत्र न सा मर्यादा; 
अवधिस्तु साधारणं तत्कथमवधिमंर्यादा ? नायमत्रार्थो योऽवधिः सा मर्यादेत, कि तहि ? या मर्यादा सोश्वधि- 
रित्यर्थः । बचनग्रहणादिति । इह सर्यादायामिति वाच्ये वचनग्रहणं क्रियते, तस्यैतत्प्रयोजनमेवं यथ! विज्ञायेत 
25 * भावबोधिनी 
q Id = ० t qidsi s 
i: ui ir म्यो qst 5i । त्रिगते देश को छोड़कर ui बरसा । [यहाँ ने” (पा० qo ८।१। ५) 
9 वर्जने---इसका क्या फल है? ओदनं परिषिश्चति | भात सींचता है कमंप्रवचनीय सं | 
उपसगे संज्ञा रहती हे । अतः षत्व हो जाता है] ॥ ८८ ॥ TT eng e 
. आङ्‌' यह शब्द 'मर्यादा' और “अभिविधि अर्थ में कमंप्रवचनीयसंज्ञक होता । अवधि = सीम 

कहते हैं । वचन शब्द के ग्रहण के कारण “अभिविधिः का भी ग्रहण . किया जाता ; I agir 


बनाकर 'मर्यादावचने' रखने का कारण यह है कि 'मर्यादा का ग्रहण है जिसंसें' ऐसा 'आइ मर्यादाभिविध्योः? (पा० 
PEE RSIS a - J 


१. 'मर्यादाभिविव्यो: इति मुद्रितः पाठोध्साधु: । 
TTo द्वि०/२७ 
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२१० | कादिकावृत्तौ A [१.४.९० 


विधिरपि गुहे आ पाटलिपुत्राद (२.३.१०) दृष्टो देवः। आकुमारं यशः पाणिनेः (Ho भा० १.४.८८ 
ato १) आ सांकाव्यात्‌ | आ मथुरायाः । 
मर्यादावचने इति किम्‌ ? ईषदर्थे क्रियायोगे च मा भूत्‌ 0 


३३१. लक्षणेत्यंभुताल्यानभागवीप्सासु प्रतिपर्यनवः ॥ ९० ॥ (१५२) 
व्यासः 

gaai क्रियायोगे मर्यादाभिविधौ च यः इत्यत्राभिविधिग्रहणं किमर्थस्‌ ? मर्यादासामान्यस्यैव 
प्रपञ्चार्थम्‌ । मर्यादासामान्यस्येवायं भेद इति प्रदशंनाथंमित्यर्थः | आ पाटलिपुत्राद्‌ qe देव इति। पूर्ववत्‌ 
पञ्चमी | आ मथुराया इति। वृष्टो देव इत्यपेक्षते एकत्रोदाहरणे वर्जनक्रियाजनितमवध्यवधिम-द्कावलक्षणं 
सम्बन्धमाङ द्योतयति | अपरत्र व्याप्तिक्रियाजनितस्‌ | 

कः पुनवंजंतस्य मर्योदायाश्च विशेषः, येन पूर्व॑सूत्रे वजंनममिधायेह मर्यादा ग्रहणं करोति ? स 
विशेषः - वर्जने हि तत्परित्यागेनान्यत्र सामान्येन वर्षणादिना सम्बन्धो गम्यते, यथा--आ भ्यो वृष्टो 
देव इति, अत्र हि यस्यां दिझि व्यवस्थितो वक्तेदं वाकयं प्रयुङ्ते, तस्यां दिशि यो देशो यस्तथान्यासु दिक्षु तत्र 
adda त्रिगर्तान्‌ वर्जयित्वा वृष्ट इति गम्यते। मर्यादायां fad वाक्यं प्रयुडक्त--आ पाटलिपुत्राद्‌ वृष्टो देव 
` इत्ति, तत्सम्त्रन्धिन्यामेव दिशि यो व्यवस्थितो देशस्तस्य देशस्य वर्षणेन सम्बन्धः प्रतीयत इत्येष विशेषः | 

ईषदर्थे क्रियायोगे[च]मा भुदिति | ईषदर्थ आकडार इति | क्रियायोगे समाह्रतीतिः। पूर्वत्र संज्ञाया 
अभावात्‌ पञ्चमी न भर्वात । इतरत्र 'गतिगंतौ’ इति निघातो भवति। यस्तु वाक्ष्यस्मरणयोराकारो वत्ते, 
तस्याङित्त्वादिह ङकारोच्चारणादेव संज्ञाया अप्रसक्तिः ॥ ८९ ॥ र 

लक्षणेत्यम्मुताख्यानभागवीप्सासु प्रतिपयंनवः ॥ लक्षणं ज्ञापको हेतुश्चिह्वमिहाभिप्रेतस्‌ । ' लक्ष्यतेन 
fagad येत तल्लक्षणम्‌। कञ्चित्प्रकारमापन्नमित्थम्मूतस्‌, तस्याख्यानमित्थम्भूताख्यानस्‌ । भू प्राप्तो' 

पदमञ्जरी 

उच्यतेऽस्मिक्तिति वचनम्‌, मर्यादाया वचनमिति कमंणि षष्ठयाः समासः। मर्यादाशब्दो यत्रोच्यते 'भाङ्मर्यादा- 
 भिविष्योः' इति तस्याङो ग्रहणस्‌, स चाभिविधिवृत्तिरपीत्यत्राप्यभिविधेग्रंहणं भवति । | 

यद्वा--वचनग्रहणसामर्थ्यादवान्तरभेदो न विवक्ष्यते, अवधिमात्रं गृह्यते । आ मथुराया इति । वृष्टो देव 
इत्यपेक्ष्यते, "मन्थ विलोडने’ औणादिकः कुरच्‌ प्रत्ययः। ईषदर्थ (क्रियायोगे च मा भूदिति। वाक्यस्मरणयो- 
स्त्वङित्त्वादेवाप्रसङ्गः, तत्रेषदर्थ--आकडार: पञ्चमी न.भवति, क्रियायोगे-समाहार इति ‘गतिर्गतौ’ इति 
निघातो भवति ॥ ८९॥ i ) pe 

लक्षणेत्यम्भुताव्यानभागवीप्सासु प्रतिपयंनवः ॥ लक्ष्यते येन तल्लक्षणम्‌ = fau ज्ञापकस्‌ | अयं 

सावबोधिनी 

- We २।१।१३) छिया जाय । तेन विना मर्यादा । तेन सह अभिविधिः।] उदा ०--आ पाटलिपुत्रात्‌ get: देवः 1 [पटना तक 
वर्षा gal इसमें पटना को छोड़कर वर्षा में .“र्यादा' ओर पटना को मिलाकर वर्षा में “अभिविधि” होती है । यहाँ 
'पःखचम्मपाङपरिभिः? (पा० qo २।३।१०) से पच्चमी होती है ।] आ कुमारं यशः पाणिनेः । पाणिनि का यश कुमार-- 
बालकों तक है । आ साङ्काइयात्‌ । आ मथुरायाः p [साङ्काइय तक । मथुरा तक ।] is 

“मर्यादावचने? यह किसल्यि है? ईषद्‌ अर्थ में और क्रियायोग में कमंप्रवचनीय न हो ॥ ८९ ॥ 

(१) लक्षण (२) इत्यम्भ्रुताख्यान (३) भाग ओर (४) वीप्सा--इन्हें विषय बनने पर प्रति, परि, अनु-- 
. इत तीन की कर्मप्रवचनीय संज्ञा होती है। (१) लक्षण A—gai प्रति विद्योतते विद्युत्‌ [पेड़ पर बिजली चमकती है ।] 
१, He भा० १.१.१४॥ 
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लक्षणे, इत्यभूताख्याने, भागे, वोप्सायां च विषयभूतायाम्‌-प्रति, परि, अनु-इत्येते कर्म- 
प्रवचनोयसंज्ञा भवन्ति । लक्षणे तावतु--वृक्षे प्रति विद्योतते विद्युत्‌ । वृक्ष परि । वुक्षमनु । इत्यस्भ्‌ ताख्याने-- 
साधुर्देवदत्तो मातरं प्रति । मातरं परि । मातरमनु । भागे-यदत्र सां प्रति स्यात्‌ । मां परि स्यात्‌ । मामनु 
स्यात्‌ । वोप्सायाम--वृक्षं qui प्रति सिञ्जति, परि Rafa, अनु Rafa । 
न्यास 
आत्मनेपदी । तस्माद्‌ 'आ erar इति बिभाषितणिचो यदा चुरादिणिज्‌ नास्ति, तदा क्तान्तस्य भूत इति 
रूपं भवति । स्वी क्रियमाणोंऽशो भागः यस्त्वस्वौक्रियमाणेऽशे भागशन्दः - प्रयुज्यते-प्रियङ्गोर्भागो नगरस्य 
भाग इति, स स्वीक्रिममाणांशसादुश्यात्‌। पदार्थान्‌ व्याप्तुमिच्छा वीप्सा एते च लक्षणादयः प्रत्यादीनां न 
द्योत्याः। कि तहि ? विषयभूताः, अत एवाह्‌-विषयभूतायामिति। एतच्चाभिधेयवल्लिङ्गवचनानि भव- 
न्तीति छिङ्गविपरिणाम कृत्वा लक्षणादिभिः- सम्बध्यते | यदि. लक्षणादयः प्रत्यादीनां न त्याः, तहि कि ते 
द्योतयन्ति ? सम्बन्धविशेषम्‌ | वृक्ष प्रति विद्योतते विद्युदिति aa वृक्षो रक्षणम्‌, विद्योतमाना विद्यल्ृक्ष्या; 
सा हि वृक्ष प्राप्य विद्योतत इति तयोः प्रापतिक्रियाजनितोऽत्र लक्ष्यलक्षणभावः सम्बन्धः ध्रतिशब्देन द्योत्यते | 
साधुर्देवदत्तो मातरं प्रतीति । प्रतिना देवदत्तस्य मातुविषया साधुभावापत्तिराख्यायते | अत्रापि मातरं प्राप्य 
साधुभावापत्तिरिति प्राप्तिक्रियाजनित एव मातुः साधुभावापतेश्च विषयविषयिभावलक्षणः सम्बन्धः प्रतिनाऽऽ- 
wad | यदत्र सामित्यादि। यो भागो मामभिभजते स दीयतामित्यर्थः । अत्रापि बिभजनक्रियाजनितः 
स्वौकारक्रियाजनितो वा स्वस्वामिभावः सम्बन्धः। मामिति। अस्मच्छन्दस्य “त्वमावेकवचने! इति मादेशः | 
पदमञ्जरी 
प्रकारः=इत्थस्‌, प्रथमान्तादिदमस्थमुः, इह्‌ त्विदमा प्रत्यवमृर्यस्य सन्निहितस्य कस्यचिदभावांट्प्रकारविशेषमात्र- 
ृत्तिरित्थंशन्दः। “भू प्राप्तौ’ आत्मनेपदी, आ qurgr इति णिजभावपक्षे गत्यथंत्वात्कतंरि क्तः । तत 
इत्यंशन्दादव्ययादपि वृत्तिविषये सत्त्वधर्मोपादानात्कमंणि द्वितीया, श्रितादिषु गम्यादीनामित्ति समासः, कञ्चित्‌ 
प्रकार प्राप्त इत्थंभूतः, इत्थंभूतस्याख्यानमित्थंभूताख्यानस्‌ | स्वीक्रियमाणोञशो भाभ:, यस्त्वंशमात्रे प्रयोगः 
प्रियङ्गोर्भाग इति स भागसादृश्यात्‌ । व्याप्तुमिच्छा वीप्सा, सा चाष्टमे स्पष्टयिष्यते, एते छक्षणादयो यथा 
बिभक्तिसमोपादथोऽव्ययार्था नेवं प्रत्यादीनामर्थाः, किं तहि ? संज्ञायाः प्रत्यादीनां विषयत्वेन निदिष्टा: इत्याह 
वोप्सायां च विषयभूतायामिति। ` एतच्च लिङ्गविपरिणामेन लक्षणादिभिरपि सम्बन्धनीयम्‌ । qui प्रतीति । 
अश्र वृक्षो लक्षणं विद्योतनस्य, प्रत्यादयस्तु प्रापिक्रियाजनितो लक्ष्यलक्षणभाव इत्येवं सम्अन्धविशेषेऽवस्यापयन्ति- 
qui प्राप्य विद्योतते, get प्रदेशे विद्योतत इत्यर्थः । साधुरिति। अत्रापि प्राप्तिक्रियाजनित एव विषयविषयि- 
भावसम्बन्धः, यथा वृक्षे दुष्टे विद्योतनं लक्ष्यते, नेवमत्रासाघुत्वापत्तिरितीत्थम्मूतास्यानग्रहणस्‌। यदत्र मासिति | 
८ भावबोधिनी | 
` वृक्ष परिं.। वृक्षम्‌ अनु । [ यहाँ विद्योतमान विद्युत्‌ लक्ष्य है, वृक्ष लक्षण हैं। क्योंकि बिद्युत्‌-प्रकाश से लक्षित होने वाले 
वृक्ष ही ज्ञापित करते हैं कि बिजली चमकी थी ।] (२) इत्यम्भुताख्यान में--साधुः देवदत्तः मातरं प्रात । [देवदत्त 
माता के प्रति साधु = अच्छा व्यवहार करने वाला है] मातरं परि । मातरम्‌ अनु । [इत्यम्‌ = प्रकारविशेष को भूतः = 
प्रासः अर्थात्‌ विशेषणविशेष को प्राप्त, तस्य = उसका, आख्यानम्‌ = प्रतिपादकम्‌, विशेषण-विज्ञेष से विशिष्ट है 
इसको कहना । यहाँ साघुत्व-विशेषण से विशिष्ट है । अतः कमंप्रवचनीय संज्ञा और द्वितीया होती है । (३) भाग= tu 
अर्थ में--यदत्र मां प्रति स्यात्‌ । [यहाँ जो भाग मेरा हो] मां परि स्यात्‌ । मामनु स्यात्‌ । (v) वीप्सा (व्यास करने 
की इच्छा) वृक्ष प्रति सिच्चति (प्रत्येक वृक्ष को सोंचता है ।) परि सिचचति, अनु सिञ्चति । | 
: इनमें कमंप्रवचीय संज्ञा. के फलस्वरूप 'कर्मेप्रवचनीययुक्ते द्वितीया’ (पा० qo रा 
ही है! इसके अतिरिक्त “उपसर्गात्‌ सुनोति०' (पा० go ८1३ 1६५) से षत्व नहीं T : " ३८) से द्वितीया तो होती 
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RR क कांशिकाबृत्तो [ १. ४. ९१. 


लक्षणादिष्विति किम्‌ ? ओदनं प्ररिषिद्भति। ` : : 
अथ परिशब्दयोगे पञ्चमो कस्मान्न भवति- “पन्चस्यपाङ्परिभिः' (२.३.१०) इति ? वर्जनविषये 
सा विधोयते, अपशब्दसाहचर्यात्‌। | hgh : 
३३२. अभिरभागे ॥ ६१ ॥ (५५३) | 
लक्षणादिष्वेव भागवजितेष्वभिः कमंप्रवचनीयसंज्ञो भवति । वृक्षमभि . विद्योतते विद्युत्‌ । साधु- 
देवदत्तो मातरसभि | वृक्ष वृक्षमभि सिद्नति à 
न्यास 


'द्वितीयायाञ्च' इत्यात्त्वस्‌। वृक्ष वृक्ष प्रत सिञ्चतीति। अत्र वीप्सा द्विवंचनेनैव द्योत्यते । प्रतिशब्दस्थ तु AT- 
क्रियाजनितो वृक्षाणां य सम्बन्धः साध्यसाधनभावलक्षणः स एव द्योत्यः । वृक्षादिनिमित्त साधनम्‌, सेकः 
साध्यः | द्वितीया चेह सकमंकत्वात्‌ सिचेः सेकेन व्याप्तुमिष्टतमानां वृक्षाणां कमंत्वे सति 'कमंणि द्वितीया’ इत्यनेनेव 
सिद्धा। कमंप्रबचनीयसंज्ञयोपसगंसंज्ञाया निवत्तितत्वाद्‌ 'उपसर्गातु सुनोति’ इत्यादिना षत्वं न भवति | 

' परिषिञ्नतीति। संतः सिञ्चतीत्यथं:.। अथेत्यादि चोद्यम्‌। वर्जनेत्यादि परीहारः। अपशब्दसाह= ` 
घूर्यादित्यत्रेवोपपत्तिः | तत्र हि कमंप्रवचनोयाधिकाराद्‌ व्जनार्थस्यापशव्दस्य UST वजन एव ॥ तस्य 'अपपरी 
aid इति कमंप्रवचनीयसंज्ञा विहिता । तस्मात्‌ तेन साहचर्याद्‌ वर्जनार्थस्य परेग्रृहणम्‌ । अतस्तेनापि योगे 
वर्जन एव विषय इयं पञ्चमी'विधोयते, न लक्षणादिषु ॥ ९० il s: 

अभिरभागे॥ ‘aaa मामभिष्यादिति। 'इनसोरल्लोपः इत्यकारलोपः। कमंप्रवचनीयसंज्ञाया 
अभावादुपसगत्वमस्त्येव | तेन 'उपसमंप्रादुर्भ्यामस्तियंच्परः' इति षत्वम्‌ । मामिति। य॒द्यप्यस्तिरकमंकस्त- 

c _ पदमञ्जरी is 

यो मम भागः स दोयतामित्यथे;॥ अत्र स्वीकरणक्रियाजनितः स्वस्वामिसम्बन्धः। दुक्षं वुक्षमिति । वीप्सा 
द्विवंचनेन द्योत्यते। परिशब्दस्तु क्रिययेव सम्बध्यते, द्वितीया चेह कर्मणि । कमंभ्रवचनीयसंज्ञा तूपसगंसंज्ञानिवृतत्यर्था . 
तेन 'उपसर्गात्सुनोति' इति षत्वं न भवति | अपशब्दसाहचर्यादिति । परिशन्दोऽयं दृष्टापचारो. वजंने चावजंने च 
* कमंप्रवचनीयः | अपशब्दस्तु वर्जने एव । कमंप्रवचनीयाधिकारे पञ्चमी विधीयते, तत्र साहचयं व्यवस्थाहेतुः ॥९०॥ 

अभिरभागे ॥ अभाग इति किमिति । अभिधेयं प्रयोजनं च परिज्ञातुं प्रश्नः | अत एवोभयं दशयति । 
भागः स्वीक्रियमाणोंऽशः । यदत्र ममाभिष्यादिति। ननु अ॑न्वर्थंज्ञाविज्ञानादेवात्र न भविष्यति, संप्रत्येव ह्यसौ 

६ आवबोधिनी ; 
छक्षंणादि में--इसका क्या फछ है? ओदनं परिपिश्वति । [यहाँ कमंप्रवचनीय न होकर उपसर्ग होने से 
षत्व होता gt] . ure bo | 
परि शब्द के योग में पञ्चमो क्यों नहीं-होती है --“पः्चम्यपाङ्परिमिः' (पा० Yo २।३।१०) वह पञ्चमी 
* वर्जन के विषय में होती हैं क्योंकि “अप” शब्द के साहचर्य से यही सिद्ध है ॥ ९० ॥ 
E भाग को छोड़कर लक्षण आदि ३ अर्था में ही 'अभि' की कमंप्रवचनीयसंज्ञा होती है। उदा०--वृक्षमंभि 

_ विद्योतते विद्युत्‌ [यहाँ भी पूर्वसू के समान छक्यलक्षणभाव मान कर उपपत्ति करनी चाहिये ।] पेड़ पर विजळी चमकती 
ET साघुरदेवदत्तो.मातरमभि । [देवदत्त माता के प्रति साधु-अच्छे व्यवहारवाला है] वृक्ष वृक्षमभि सिचति | [प्रत्येक get 
को सींचता है पुवंसूत्र के समान उपपादन करना चाहिये i] ; 


१. यदपि विभिन्नव्यास्यासु प्रत्युदाहरणत्वेन “यदत्र॑ मम अभिष्यात्‌? इत्येव पाठो हृश्यते किन्तु न्यासकारः “यदत्र माम्‌ 
अभिष्यातु' इत्येव पाठं स्वीकृत्य व्याख्यातवान्‌ | अत एव प्रौढमनोरमायां दीक्षितेन .तन्मतमुपन्यस्तम्‌ 'मामभिष्यादि'- 
त्यपि प्राचः प्रत्युदाहरन्ति । तत्र मां ्राप्ुयादित्यर्थः | उपसगंवशेनास्तेः सकमंकत्वान्‌ 'माम्‌' इति द्वितीया । 
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अभागे इति किम्‌ ? भागः = स्वीक्रियमार्णोष्शः । यदत्र ममाभिष्यात्‌ तद्दीयताम्‌ । यदत्र मम भवति 
तद्दीयतामित्य्थंः ॥ 

३३३. प्रतिः प्रतिनिधिप्रतिदानयोः॥ ६२ ॥ (५९९) 

मुख्यसवृशः-प्रतिनिधिः । दत्तस्य प्रतिनिर्यातनम्‌ = प्रतिदानम्‌ । प्रतिनिधिविषये प्रतिदानविषये च 

| प्रतिः कमंप्रवचनीयसंज्ञो भवति । अभिमन्युरजुंनतः प्रति । माषानस्मै तिलेभ्यः (२.३.११) प्रति यच्छति॥ 
: ; न्यासः 

qasim अपि धातवः ` सोपसर्गाः सकमंक्रा भवन्तीति कर्मणि द्वितीया । ननु चाभिशब्दो भागसम्त्रन्धस्य 
द्योतक इति तेनास्तेः सम्भन्धो नास्ति; तत्‌ कथं सकमंकता ? नेतदस्ति; अस्तिसम्बन्धद्वारेण ह्यमिशव्दो ` 
भागसम्बन्धं द्योतयति, अन्यथा हि यदि तस्यास्तिना योगो न स्यात्‌ तदोपसगंसंज्ञापि न स्यात्‌ | ततइ्चोप- 
सगसंज्ञानिबन्धनमभिष्यादिति षत्वमपि न स्यात्‌ ॥ ९१ ॥ | ; 


प्रतिः प्रतिनिधिप्रतिदानयोः ॥ अभिमन्युरर्जुनतः प्रतोति । अर्जुनो Wer! तत्सदृशोऽभिमन्युः । 
सोऽर्जुनमनुकरोतीत्यत्रानुकरणक्रियाजनितः सम्भन्धविशेषोऽनुकार्यानुककरणभावः -प्रतिना द्योत्यते । "प्रतिनिधिः 
प्रतिदाने च यस्मात्‌" इति पञ्चमी प्रतियोगे 'पञ्चम्यास्तसिः'। माषानस्मे तिलेस्य इति। तिलानां पूर्वदत्तानां 
माषाणां प्रतिदार्नामह निर्यातनस्‌ । तिछान्‌ गृहीत्वा माषान्‌ ददातीत्यर्थः । दानग्रहणक्रियाजनितोःत्र सम्बन्ध 
उत्तमर्णाधमर्णभावलक्षणः ॥ ९२ II l 
पदमञ्जरी . 


विभजनक्रियां द्योतयति ? प्रत्यादीनामपि तहि न स्याद्‌ ? . वचनाद्भविष्यति । अभेरपि तहि प्राप्नोति, TER 

‘amy इति वक्तव्यम्‌, तत्रोपसगंत्वात्‌ 'उपसगंप्रादुर्भ्यामस्तियंच्परः' इति षत्वस्‌। अथेवं menm कुत्तस्‌-- 

'लक्षणेत्यंभूताख्यानवीप्सास्वमिः, प्रतिपरी भागे च, चकाराल्लक्षणादिषु च, अनुलंक्षणतृतीयार्थयोश्च, चकारा- 

“grt लक्षणादिषु च, ततो हीने, उपोब्धिके-च'; इत्येवं हि द्विरनोग्रहणस्‌, अभाग इति.च न वक्तव्यं भवति । 
एवं हि ढ्विइचग्रहण क्रियते इति पंदयो। साम्यम्‌, अक्षरलाघवं तु नादृतस्‌ ॥ ९१॥ | 


. प्रति: प्रतिनिधिप्रतिदानयोः ॥ सुखसदुश इति । मुख्यः क्वचित्कार्ये शत्रुवधादो geama: | यस्तु 
` तदभावे तत्कार्यंकरणाय प्रतिनिधीयते = उपादीयते स प्रतिनिधिः, कर्मणि किप्रत्ययः । दत्तस्येति। उत्तमर्णेन । 
' प्रतिनिर्यातनमिति । प्रत्यपंणस्‌ । अर्जुनतः प्रतीति । 'प्रतिनिधिप्रतिदाने च यस्माद्‌' इति पञ्चमी, प्रतियोगे पञ्चः 


म्यास्तसिः। माषानिति। तिलान्‌ गृहीत्वा माषान्‌ ददातीत्यर्थः ॥ ९२ ॥ 
l भावबोधिनी . 
अभागे [भाग अर्थ न होने पर]--इसका क्या फल है? माग--स्वीक्कत किया जाने वाला अंश | यदत्र 


ममाभिष्यात्‌ तत्‌ दीयताम्‌ । मेरा यहाँ जो भी है, वह दीजिये--यह अर्थ है | [कमेप्रवचनीय न दोन पर वयर 
षत्व होता दै ।] ॥ ९१ un EP etl होने पर उपसगे रहने से 


मुख्य के सदृश = प्रतिनिधि होता है। दिये हुये को वापस छोटानाऽ=प्रतिदान है। प्रतिनिधि के विषय 
ओर dep विषय में "sr की कर्मप्रवचनीय संज्ञा होती है । उदा० अभिमन्युः अर्जनतः प्रति ene 
अर्जुन का प्रतिनिधि है । यहाँ पश्चम्यथं में तस्‌ प्रत्यय है 1] माषान्‌ अस्मै तिलेस्य: र Rel 
बदले उड़द देता है 1] ॥ ९२ ॥ द ; m pu Er 
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३३४. अधिपरी अनर्थकौ ॥ ९३ ॥ (५५४) . 
अधिपरो शब्दौ अनथको = अनर्थात्तरवाचिनो कमंग्रवन्ननोयसंज्ञो भवतः । कुतोऽध्यागच्छति । कुतः 


रत्युपसगंसंज्ञाबाधनार्था कसंप्रचचनीयसंत्ञा विधीयते ॥ 
३३५. सुः prata ॥ २४ tt (५५५) 
; «qat ५ 
अधिपरी अनर्थको ॥ अनर्थान्तरवाचिनाविति । एतेनानर्थान्तरवाचित्वादनर्थकावित्युक्तम्‌, न त्वर्था- 
भावादिति दशंयति। यदि ह्यविद्यमानार्थत्वादनर्थको स्यातास्‌, निरर्थकमिदं सूत्रं स्यात्‌। तथा fg— 
कमंप्रवचनीयसंज्ञा गत्युपसंज्ञाबाधनार्थाऽनेन विधीयते। न चानर्थक्रयोरधिपर्योगंत्युपसगंसंज्ञाप्राप्तिरस्ति। यं . 
प्रति क्रियायुक्तांः प्रादयस्तं प्रतिगत्युपगं संज्ञाविधानात्‌ । अनर्थकयोश्च क्रियायोगासम्भवात्‌ | कुतोऽव्यागच्छती- 
त्यादि। कुत इत्यपादाने पञचमी । कर्मेप्रवचनीयेति द्वितीया न भत्रति, उपपदविभक्तेः कारकविभक्तिबंली- 
यसी' इति वचनात्‌ । सुत्रारम्भस्य तु प्रयोजनमाख्यातमेव। कुत इति किंशब्दात्‌ "पञ्चम्यास्तसिल्‌? इति 
तसिल्‌, कु तिहोः' इति कुभावः। कमंप्रवंचनीयसंज्ञया गत्युपसगं संज्ञयोर्वाधितत्वाद्‌ 'गतिगंतो' इति निघातो न 
भवति। ननु चागच्छतीत्युक्त आगमनं विशिष्टं प्रतीयते, अध्यागच्छति पर्यागच्छतीति--अधिपरियोगे त्वागमन- 
स्योपरिभावः सवंतोभावरचावगम्यत -इत्यपरो विशेषः, तत्‌ कथमनर्थान्तरवाचित्वमनयो? ? नेतदस्ति, यदा - 
तयोर'प्यर्थयोः प्रकरणादेः कुतश्चिदवगतयोरधिपरी प्रयुज्येते तदा तथोरनर्थान्तरवाचित्वं वेदितव्यय्‌ । कथं 
पुनरवगताथंयोः प्रयोगः, 'उक्तार्थानामप्रयोग:' इति वचनात्‌ ? सत्यम्‌, अवगतार्थस्यापि प्रयोगो दृश्यते, qur - 
“ब्राह्मणी द्रो? इति | लोकस्य प्रयोगे गुरुलाघवं प्रत्यनादरात्‌ ॥ ९३ ॥ 
सुः पुजायाम्‌ \ सुसिक्तं भवतेति। भवच्छन्दात्‌ कत्त॑रि तृतीया । द्वितीया तु पूर्ववदेव न भवति। 
. पदमञ्जरी 
अधिपरी अनर्थको ॥ ननु चानर्थकयोः क्रियायोगामावाद्‌ गत्युपसगंसंज्ञयोः प्राप्त्यभावान्न तद्वोधार्थं 
कमंभ्रवचनीयसंज्ञाविधानमुपपद्यते, नापि परिशब्दयोगे पञ्चमीविधानार्थम्‌, तद्विधौ वर्जनाथंस्य ग्रहणाद्‌ । अपा- 
' दानत्वाच्च सिद्धा पञ्चमी, यथा$विशब्दस्य प्रयोगे-कुतोऽध्यागच्छतीति। अत एव द्वितीयाविधानार्थमपि 
नोपपद्यते; तस्मादनर्थकयोः संज्ञाविधानमनर्थकमित्यत आह-अनर्थान्तरवाचिनाविति। यथा तिष्ठति, | 
नितिष्टति, परिमवतीत्यादौ धातूपात्तादर्थादर्थान्तरवाचित्वस्‌, नेवमत्रार्थान्तरवाचित्वम्‌; किन्त्वागच्छती ति प्रयोगे 
“isi: स एवाधिपरियोगे ताभ्यामुच्यते । तदन्न विषये ध्रातोरधिपर्योश्च सहाभिधायित्वस; यथागजशन्दे योऽर्थः 
_स एव मतङ्गज इति सर्वैः सहाभिधीयते | एवं वृषशब्दे योऽथः स एव वृषभशब्दे । तदेवमनर्थान्तरवाचित्वांद- 
नर्थेककल्पत्वादनर्थेकावित्युक्तस्‌, न त्वभावात्‌ | तयोश्च गतिसंज्ञाबाधाय कमंप्रवचनोयसज्ञा विधेयेति दशितं 
सवत्ति | कुतोऽध्यागच्छतीति । किंशब्दात्‌ “अपादाने चाहीयरुहोः इति तसिः, तस्य 'तसेश्च' इति तसिलादेशः, 
“गतिगंती' इति निघाताभावः ॥ ९३॥ ह DO 
सुः पुजायाम्‌ ॥ सुसिक्तं भवतेति । भवच्छब्दाल्कत्तरि तृतीया । कमंप्रवचनीययुक्ते द्वितीया न भवति; . 
. `  भावदोधिनी 
अधि! ओर “परि” शब्द अनर्थक- किसी अन्य अर्थं के वाचक न हों, तो कमंप्रवचनींयसंज्ञक होते हँ 
उदा०--कुतः अध्यागच्छति । कुतः पर्यागच्छति । [कहाँ से आ रहे हो ?। यहाँ घात्वर्थं के अतिरिक्त उपसग का 
कोई अर्थ नहीं है ।] कमेप्रवचनीय संज्ञा गति और उपसगं संज्ञा का बाघ करने के लिये है । [अतः 'गतिगंतो” (पा० सु० 
८1१1७०) इससे अघिः का निघात नहीं होता है । पश्चमी तो अपादान से ही हो जाती है 1] 1९३ ॥ 
. पुजा बर्ष में 'सुः कर्मप्रवचनीय होता है । सु सिक्तं भवता । [आपने बहुत अच्छा सींचा | सु स्तुतं भवता । 
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Ques: पुजायामर्थे कमंप्रवचनोयसंज्ञो भवति। सुसिक्तं भवता। सु स्तुतं भवता। धास्वर्थः 
स्तुयते । उपसगंसंज्ञाअयं षत्वं न भवति। | 
पुजायामिति किम्‌ ? सुषिक्तं कि तवात्र ॥ 


३३६. अतिरतिक्रमणे च ॥ 5५ ॥ (५५६) 


अतिदाब्वः अतिक्रमणे चकारात्पूजायां च कमंप्रवचनोयसंज्ञो भवति । निष्पन्नेऽपि वस्तुनि क्रिया- 
प्रवृत्ति; -अतिक्रमणस्‌ | अति सिक्तमेव भवता, अति स्तुतमेव भवता। पुजायाम्‌-अति सिक्तं भवता। 
अति स्तुतं भवता । शोभनं कृतमित्यर्थः । - 


३३७. अपिः पदार्थसस्भावनान्ववसगंगर्हासमुच्चयेषु ॥ ९६ ॥ (५५७) 
पदार्थे, संभावने, अन्ववसगे, गर्हायाम्‌, समुच्चये च वतंमानः अपिः कमंप्रवचनोयसंज्ञो भवति । 
न्यासः us cde . 

, धात्वर्थः equa इति । शोभनोद्धावनं स्तुतिः, सेव तस्य पुजा | उपसर्गाश्रयं षत्वं न भवतोति । कमंप्रवचनी य- 
संज्ञयोपसगंसंज्ञाया बाधितत्वादिति भाव: । सुषिक्तं कि तवात्रेति । ANSA, न पूजा ॥ ९४ ॥ 

अतिरतिक्रमणे च अतिस्तुतमेव भवतेति। निष्पन्ने$पि फले स्तुतिः प्रवृत्तेत्यथंः | शोभनं कुतः 
मित्थं इति । पूजामोविषकरोति ॥ ९५ ॥ . p 

अपिः पंदा्थसस्भावनान्वसगंगर्हासमुच्चयेषु ॥ पदार्थ इति । अन्यस्य पदस्यार्थो लक्ष्यते | न स्वार्थः, 
नापि स्वसम्बन्धिनः; पदस्यार्थः पदार्थ: | स्वपदाथंग्रहणे, स्वसम्बन्धिपदार्थग्रहणे वा पदाथंग्रहणमनथंकं स्यात्‌ । 
अपिशब्दस्य हि योऽथः यम्चापिशब्दसम्बन्धिन: स्यादित्यादेः पदस्य, स पदार्थ एवेति क्रि पदाथंग्रहणेन ? तस्मात्‌ 
पदाथंग्रहणसामर्थ्याद्‌ विशिष्टपदस्यार्थो विज्ञायत इत्याह-पदान्तरस्येत्यादि । सपिषोऽवि स्यादिति। कर्म- 
उपपदविभक्तेः कारकविभक्तिबंलीयसी' इति । सुषिक्तं कि तवात्रेति । AAAA, न पूजा ॥ ९४ ॥ ९५ || 

` अपिः पदार्थसंभांवनान्ववसगंगर्हाससुच्चयेषु ॥ पुदान्तरस्येत्यादि। ` स्वार्थस्तावदव्यभिचाराज्न 
गृह्यते इति पदान्तरस्यार्थः पदार्थः। तत्रापि पदान्तरभ्रयोगे सत्यपिः प्रयुज्यमानस्तदर्थे कब्चिद्विशेषमाघत्ते । 
यथा--नीलशब्द उत्पले, न तु तस्सिन्नेवान्यूनानतिरिक्ते वतते; तथा सति पर्यायत्वप्रसङ्गेनाप्रयोगाहत्वात्‌ | अतः 
oes भावबोषिनी | 
आपने बहुत अच्छी स्तुति की ।] यहाँ घात्वर्थ की प्रशंसा की जाती है । उपसर्ग को मानकर होने वाला षत्व 
नहीं होता है I 
` पूजायाम--इसका क्या फल है? सुषिक्तं कि तवात्र । [खूब सोंचा, तुम्होरा यहाँ क्या है? यह निन्दा प्रतीत 

हो रही है । अतः कमंप्रवचनीय न होकर उपसगं रहने से षत्व हो जाता है।] ॥ ९४ ॥ 

अति! शब्द अतिक्रमण अथं में और (चकारबलेत) पुजा अर्थ में कमंप्रवचनोयसंज्ञक होता है। निष्पन्न 
भी वस्तु में क्रिया की प्रवृत्ति: अतिक्रमण है । अति सिक्तमेव भवता । (आपने खुब सींचा।) अति स्तुतमेव भवता । 
{आपने अधिक ही प्रशंसा की 1] पूजा में--अति सिक्तं भवता [आपने अच्छा सोंचा ।| अति स्तुतं भवता [आपने 
अच्छी स्तुति की] अच्छा किया--यह अथं है । [कमंप्रवचनीय होते से उपसगं संज्ञा का. बाघ हो जाने से बत्य नहीं. 
होता है।] ॥ ९५॥ . 2 | 

पदार्थ, सम्भावन, अन्ववसगं, गर्हा और समुच्चय- इन अर्थो में वतमान 'अपिः की कमंप्रवचनीय संज्ञा 
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पदात्तरस्याप्रयुज्यमातत्याथंः पदार्थ: । सपिषोऽपि स्यात्‌ । मधुनोऽपि स्यात्‌ । मात्रा, बिन्दुः ; स्तोकमित्य- 
स्थाथर्जपशडदो चत्तते। संभावनस्‌ = अधिकार्थवचनेन शत्तेरप्रतिघाताविष्करणम्‌। अपि सिञ्चेन्‌ मूलक- 
सहस्रम्‌ । अपि स्तुयाद्‌ राजानम्‌ । अन्ववसगंः= कामचाराभ्यनुज्ञानम्‌-अपि सिद्ध, अपि स्तुहि। गर्हा = 
equa 
प्रवचनीयसंज्ञयोपसगंसंज्ञाया निर्वाततत्वांद 'उपसर्गाप्रादु्भ्यामस्तियंच्परः' इति षत्वं न भवति। अथ सपिः- 
शब्दातु द्वितोया कथं न भवति ? अपिशब्देन तस्य योगाऽसम्भवात्‌।` सपिषो हि या मात्रा सापिशब्देन युक्ता, 
न सपिः। मात्राशन्दात्‌ तहि कस्मान्न भवति ? तस्य प्रयोगाभावात्‌ । यदा तु प्रयुज्यते; तदा कमंप्रवचनीय- 
daa नास्ति; अप्रयुज्यमानस्य पदान्तरस्यार्थे तद्विधानात्‌ । अधिकार्थबचनेनेति। .अधिकार्थो मूलकसहख्र- 
सेकादिः, तस्य वचनेन-सेकादावर्थे क्रियायां यच्छक्ते रभ्रतिघातस्याविष्करणस्‌ = प्रकाशनं तत्‌ सम्भावनस्‌ | 
अपि faa मूलकसह्नम्‌ । अपि स्तुयाद्राजानमिति। तस्य सेके स्तुतो च सामर्थ्यं न विहुन्यत इत्यर्थः । . 
“सम्भावनेऽलमिति चेत्‌ सिद्धाप्रयोगे’ इति लिङ्‌ | कामचाराम्यनुज्ञानसिति। कामचारः= इच्छयाः प्रवृत्तिः, 
तस्याभ्यनुज्ञानं कामचाराभ्यनुज्ञानम्‌ । अपि सिञ्च, अपि स्तुहीति। सिञ्च वा, स्तुहि वा यथेष्टमभ्यनुज्ञातोऽ- 
सीत्यर्थः | धिग्‌ जाल्मं देवदत्तमिति à 
saadaa: कार्या धिगुपर्यादिषु त्रिषु । 
द्वितीया-्रेडितान्तेषु ततोऽन्यत्रापि दृश्यते ॥ 
पदमञ्जरी 2 

पदान्तरस्याप्रयोग एव तदर्थे प्रवृत्तो भवतीति भावः । सपिषोऽपि स्यादिति । प्रार्थनायां लिङ्‌, तस्या एव 
दुलेभविषयतामपिशब्दो द्योतयन्‌ स्यादित्यनेन - सम्बध्यते इति षत्वप्रसङ्गः, gue a विषयस्यैव भवति, 
यदि तस्य बिन्दुमात्रमपि न लभ्यत इप्पत्रापिशब्दसामर्थ्याद्विन्दुरिति .गम्यते, तदाह-- मात्राबिन्दुस्तोकमित्य- 
्यार्थेऽपिशब्दो acta इति। तदुपजनिते च व्यतिरेके सपिष इति षष्ठी। द्वितीया तु न भवति, अपिना 


'योगाभावातु । स हि स्यादित्यनेन सम्बध्यत इत्युक्तम्‌ । अधिकार्थवचनेति। यावत्यर्थेऽस्य सामथ्यं ततोऽधिकमर्थ 


ga uq सेकादौ शक्तिमाविष्करोति तत्सम्भावनमित्यर्थः। अपि सिंञ्चेदिति। सम्भावने लिङ्गा ada 
दुष्करविषयतामपिराह्‌ | कामचार इच्छाप्रवृत्तिः । अपि सिञ््ेदेति । सिञ्च वा मा वा, स्तुहि वा मा वा, यथेष्टं 
र भावबोधिनी 
होती है । अप्रयुज्यमान दूसरे पद का अर्थ--पदार्थ है । उदा०---सपिषो$पि स्यात्‌ । मधुनोऽपि स्यात्‌ । यहाँ मात्रा, 
बूँद, थोड़ा--इसके अर्थ में 'अपि” शब्द है ।. ; : 

विमश--भाव यह है कि वाक्य में क्रिया का प्रयोग. होने पर उसका कर्त्ता होना आवश्यक है | अतः यहाँ 
कर्ता के रूप सें 'मात्रा' या ‘fag’ किसी का अध्याहार करना पड़ता है । तब वाक्य वनता है ‘alae: बिन्दु: अपि 
eg’ | भोजनकाल में परिहास आदि में ऐसे वाक्यों का प्रयोग होता है। 'घी का बूँद भी होता? ag अथं है । यहाँ 
अपि” 'शब्द' प्रथमान्त 'बिन्दुः' या 'मात्रा? के अर्थं को व्यक्त करता है। कर्ता की दुलेभता से क्रिया की दुलेभता प्रतीत 
हो रही है.। यहाँ 'अपि' की कमंप्रवचनीय संज्ञा के कारण पत्व नहीं होता है । सपिषः यह षष्ठी तो अवयवावयविभाव 


B में है । 


[अनु०]--(२) सम्भावन > अपनी शक्ति से अधिक ant कहने से शक्ति के अविधात को प्रकट करना, अर्थात्‌ 
शक्ति के अति उत्कर्ष को कहना । अपि सिञ्चेत्‌ मूलकसहस्रम्‌ | (हजार afeat सींच सकता है |) अपि स्तुयाद राजानम्‌ 
(राजा की भी स्तुति कर सकता है 0) [षत्त्व नहीं होता है i] व 

(३) अन्ववसगं- कर्ता की इच्छा के अनुसार करने की स्वीकृति देना--अपि सिञ्च अपि स्तुति, सींचो 
स्तुति करो, जो चाहो सो करो । [कमंप्रवचनीय संज्ञा होने से षत्व नहीं होता 21] eR 2. i: T 
-f 
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१. Y. ९५७. ] प्रथमाव्याये चतुर्थः पादः / २१७ 


निन्दा--धिग्‌ जाल्मं देवदत्तम्‌ अपि सिञ्चेत्पलाण्डुस्‌, (नि०.१.४.१२) अपि स्तुयाद्‌ वृषलस्‌ । सधुच्चये-अपि 
सिञ्च अयि स्तुहि । सिञ्च च स्तुहि च । उपसगसंज्ञाबाधनात्‌ षत्वं न भवति ॥ 


३३८. अधिरीश्वरे ॥ ४७ ॥ (६४४) 


ईश्वरः >. स्वामी, स च स्वमपेक्षते। तदयं स्वस्वामिसम्बन्धे अधिः कमंप्रवचनोयसंज्ञो भवतिं। 
तत्र कदाचित्‌ स्वामिनः कमंप्रदचनीयविभक्तिः सप्तमो भवति कदाचित्‌ स्वात्‌। अधि ब्रह्मदत्ते पञ्चालाः | 
अघि पञ्चालेबु ब्रह्मदत्तः ॥ | 
डू न्यासः ` 
इत्युपसंख्यानाद्‌ ढवितीया। ` अपि सिञ्चेत्‌ पलाण्डुसिति । 'अहें कृत्यतृचश्च' इति Fae । पलाण्डुमिति 


कर्मणि द्वितीया । अपि सिद्ध, अपि स्तुहोति । एकस्मिन्‌ क्तरि स्तुतिसेकक्रिययोश्वीयमानता | अत्र समुच्चयः। 
Rsa च स्तुहि चेति प्रसिद्धसमुच्चयाथंस्य चशब्दस्य प्रयोगेण तमेव समुच्च॑यमुदाहरणे व्यक्तीकरोति ॥ ९६ ॥ 


अधिरीइवरे ॥ aad स्वस्वामिसम्बन्ध इति । परिपालनादिक्रियाजनितोऽत्र सम्बन्धः। तत्रेत्यादि । 
ada हि सम्बन्धे क्रिज्चिदनुद्यते, कि्चदाख्यायते। यत्‌ प्रसिद्ध तदनुद्यते, यदभ्रसिद्धं तदाख्यायते = विधोयते, 
ज्ञाप्यते; यथा-यः Hest स देवदत्त इति । कुण्डलित्वानुवादेन देवदत्तत्वं विधीयते । यच्च विधीयते तत्‌ 
प्रधानम्‌. इतरदश्रधानं ' विशेषणम्‌ | तत्र यदा स्वभप्रसिद्धत्वाद्विधीयते तदा स्वामी प्रधानत्वाद्‌ व्यतिरेकमापद्यत- 
इति तत्‌ इव कर्मभ्रवचतायसंज्ञायुक्तत्वाद्‌ व्यतिरेकनिबन्धनविभक्तौ. षष्ठां प्राप्तायां तदपबादः 'यस्मादधिकं यस्य 
चेश्वरवचनं तत्र सप्तमी इति सप्तमो भवति । ada सम्बन्धस्य द्योतितत्वात्‌ स्वात्‌ प्रथमैव भवति, न सप्तमी। 
यदा तु स्वाम्यप्रसिद्धत्वाद्‌ विधीयते, तदा विपयंयो वेदितव्यः || ९७ || | 
पदमञ्जरी - A . 
कुवित्यर्थः | जाल्मोऽपशन्दः। अपि सिद्चेदिति । गर्हाथे लिङः उपसगंसंज्ञाबाधनादिति । स्यादित्यत्र “उपसगं- 
mga इति सिचः 'उपसर्गात्पुनोति? इति षत्वप्रसङ्गः ॥ ९६ ॥ ; 


अधिरीइवरे ॥ तदयसिति ।.यथा हीने? इत्पत्र . होनोत्कृष्टसम्बन्थे संज्ञा, ` 'उपो$धिके च? इत्यत्रा- 
धिकाधिकिसम्बन्धे, तथात्रापीत्यथ: | विभक्तिस्तु तत्रान्यतरस्मादुच्यते, इह तु न तथेत्याह--तत्र कदाचिदिति । 
'यस्य चेशवरवचनम्‌' इप्यत्रार्थद्वयम्‌--ईश्वरशब्दो भावप्रधानः, Ger स्वामिन ईश्वरत्वमुच्यते तस्मात्स्वामिनः 
सप्तमीत्येक, यस्य स्वस्येश्वर उच्यते तस्मात्‌ स्वात्‌ सप्तमीत्यपरः । तत्र यदा स्वाम्यर्थ व्यतिरेकविवक्षा तदा 
ततः सप्तमी, स्वस्य तु व्यतिरेके तत इति । न पुनरुभाभ्यां युगपद्भवति, एकयैव विभक्त्या द्विष्ठस्यापि सम्बन्ध- 
स्याभिधानादिति मत्वा 'कदाचिद्‌' इत्युक्तम्‌ | ब्रह्मदत्त इति । ब्रह्मदत्तस्य स्वा: पञ्चाला इत्यर्थः । अधिपन्नाल- 
ष्विति । पञ्चालानां ब्रह्मदत्तः स्वामी त्यर्थे: ॥ ९७ ॥ : 

(v) गर्हा = निन्दा, जाल्म (नीच) देवदत्त को विक्‍्कार है जो प्याज को सींचे, शूद्र की स्तुति करे. 

(५) समुच्चय में--अपि सिच अपि स्तुहि । सींचो और स्तुति करो । क | 

इन सभी में अपि” की उपसगं संज्ञा का बाध हो जाने से षत्व नहीं होता है॥ ९६ ॥ 

ईश्वर = स्वामी है, और उसे स्व -धनादि की अपेक्षा होती है । अतः Cafe -'स्वस्वामि 
सम्बन्ध में कमंप्रवचनीय होता है । इसमें कभी स्वामिवाचक शब्द eus होती है MEE. से । उ z 
अधि ब्रह्मदत्ते Tae: । (पः्चालदेशवासी ब्रह्मदत्त के अधीन हें) अधि पच्चालेषु ब्रह्मदत्तः (sri SHE 


ब्रह्मदत्त है। [पहले में स्वामिवाचक से और दूसरे में स्ववाचक से ससमी होती है] ॥ ९७॥ 
_ कार दि०/२८ x 
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३३९. विभाषा कुजि ॥ és ॥ (६४६) 


_ अधि: करोतो विभाषा कमंत्रवचनोयसंज्ञो भवति । यदत्र मामधिकरिष्यति । कसंप्रवचनोयसंज्ञापज्ञे | 
` गतिसंज्ञाबाधनात्‌ 'तिङि चोदात्तवति' (८.१.७१) इति निघातो न भवति ॥ 

३४०. छः परस्मैपदस्‌ ॥ ९९ ॥ (२१५५) 

e इति षष्ठी आदेशापेक्षा | लादेशाः परस्मैपदसंज्ञा भवन्ति। तिप्‌, तस्‌, झि। सिप्‌, थस्‌, थ। 
सिप, वस, सस | शतृक्वसु च। 

न्यासः ; 

विभाषा aft ॥ अघिरीश्वर इति वत्तंते । तेत प्राप्त विभाषेयम्‌ । अधिपूर्व: करोतिविनियोगे 
वत्तंते । वितिय॒क्तस्यैवैश्वयं सम्पद्यते। यदत्र मामधिकरिष्यतोति। मामिति कर्मणि द्वितीया | अधिकरिष्य- 
तीति, अत्र 'निपातैयंद्यदि' इत्यादिना निघाते प्रतिषिद्धेऽस्य प्रकृतिस्वरेणाद्यदात्तत्वं भवति ॥ ९८ ॥ 


लः परस्मैपदम्‌ ॥ ल इति प्रथमा वा स्यात्‌ ? षष्ठी - वा ? तत्र यदि प्रथमा enger परस्मे- 
पदसंज्ञा स्यात्‌, न तदादेशानां तिबादीनास्‌ । क्रामस्‌. तेषामपि स्थानिवद्भावेन स्यात्‌ । “तङानावात्मनेपदम्‌ 
इत्यत्र त 'लः' इत्यनेन तङानयोः सम्बन्धो नोपपञ्चते, न हि तझानो लौ भवतः। अत्र तडानभावी SHIT एव 
तङांनावित्येवमंभिहितः | साहचर्याद्वा,लादेशौ तङानावेव। S इत्युक्ताविति व्याख्येयम्‌ । तथा च व्याख्यान- 
द्वारेणेष्टाथंप्रतिपत्ती साध्यायां प्रतिपत्तिगौरवं स्यात्‌ । षष्ठीपक्षे त्वेष दोषो नास्ति, अतस्तमाथित्याह-- 

पदमञ्जरी 

विभाषा कुनिः ॥. 'अधिरीश्वरे' इत्यनुवृत्तेः प्रासे विभाषेयम्‌ । यदत्र मामधिकरिष्यतोति । अधिपूर्वः 
` करोतिविनियोगे ada, यथा अधिकृतोऽयमिह ग्रामे] 'स्वरितेनाधिकारः' इति च, ईश्वरो भवत्येवमत्र मां 
विनियोक्ष्यत इत्यर्थः | कर्मणि दितीयेषा । यद्येवम्‌, संज्ञाविध.नस्य कि प्रयोजनम्‌? तत्राह-कमंप्रवचनोयसंज्ञापक्ष 
इति । 'निपातैयंद्यदि' इति न्घातंप्रतिषेबात्‌ स्यभ्रत्ययस्वरेण तिङन्तमुदात्तवत्‌ ॥ ९८ ॥ 


रूः परस्मेपदम्‌ ॥ ल इति षष्ठीति। अथ प्रथमाबहुवचने को'दोषः, आम? इति लावस्थायामेव 
लुप्यमानस्य लिट: संज्ञा स्यात्‌ | ततश्चेक्षामित्यत्राम्त स्थाद्‌, न ह्यतो लिट्परः सम्मवति, शेषादेव. परस्मेपद- 
मिति नियमात्‌ ? ज्ञापकात्‌ सिद्धमु, यदयमाम्प्रत्ययवदित्याह, तज्‌ ज्ञापयति--भवत्यात्मनेपदिभ्योऽप्यामिति i 
अयं तहि दोषो लकारस्येव संज्ञा स्यान्न तदादेशानां तिबादोनामिति ? स्थानिवद्भावात्तेषामपि भविष्यति | 
तङानावात्मनेपदम्‌' इत्यत्र तहि 'ल' इति प्रथमान्तस्य .तझानाभ्यां सम्बन्धो न स्यात्‌, न हि तङानौ लौ 
भवतः । ननु चेवं विज्ञास्यते - तङानभावी छंकार एव, तडगनावित्युक्त इति | एवमपि गत्यन्तरे सति न क्लिष्ट 
कल्पना युक्ता, तस्मात्‌ 'e इति षष्ठी । आदेशापेक्षेति। न च सज्ञापेक्षा, लक्रारस्य परस्मैपदमिति ` संज्ञा 
भवतीति, कुतः ” सामानःधिकरण्येन प्रायेण संज्ञाविधानात्‌ | किञ्च--जसि यो दोषः, सोऽस्मिन्नपि स्यात्‌; 
उमयत्र लकारस्य संज्ञित्वात्‌। तस्मादादेशापेक्षां षष्ठो । यद्येवम्‌, अनवक्राशा पुरुषसंज्ञा परस्मैपदसंज्ञा 
साववोधिनो ` 
इन्‌ वाद में रहने पर “अधि” की कमंप्रवचनीय संज्ञा विकल्प सँ होती है । उदा०--यदत्र माम्‌ अधि 
करिष्यति। (जो मुझे यहाँ नियुक्त करेगा ।).कमंप्रवचनीय संज्ञा होने के पक्ष में गतिसंज्ञा का बाध हो जाने से 'तिङि 
(चोदात्तवति? (पा० Yo ८।१।७१) से तिङन्त का निघात नहीं होता है । [यही कर्मप्रवचनीय संज्ञा का फल हे । द्वितीया 
तो कमं में ही है | 1 ९८ ॥ 
आदेश की अपेक्षा करके (स्थानी) 'लः” में षष्ठी हैं। लकारं के स्थान पर होने वारे.आदेशों की परस्मैपद 
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परस्मैपदप्रदेशाः--सिचि वृद्धिः परस्मेपदेबु' (७.२.१) इत्येवमादयः ॥ 

३४१. तडगनावात्सनेपदस्‌ ॥ Yoo ॥ (२१५६) 

“तड? इति प्रत्याहारो नवानां वचनानास्‌। आन' इति झानचुकानचोग्रहणम्‌ । पुर्वेण परस्मेपद- 
संज्ञायां प्राप्तायां तङानयोरास्मनेपदसंज्ञा विधीयते । त, आताम्‌, झ। थास्‌, आथाम्‌, ध्वम्‌ ge, वहि, 
महिङ्‌ । आनः खल्वपि-झानच्कानचो । “छः इत्येव--कतोह निघ्नानाः (३.२.१२९) 1 

आत्मनेपदप्रदेशाः--'अनुदात्तङित आत्मनेपदम्‌? (१.३.१२) इत्येवमादयः ॥ 

; न्यासा ॥ 
इति षष्ठीत्यादि । नन्वयर्माप पक्षो दोषवानेव, लादेशस्य हि परस्मैपदसंज्ञा -विधीयमाना तिझं न स्यात्‌, तेषां 
परत्वात्‌ fefe त्रीणि’ इत्यादिना प्रथमपुरुषादिसंज्ञया भवितव्यस्‌। परस्मेपदसंज्ञायास्तु शतृक्वस्वोश्चा- 
aaia: ? नेष दोषः; यदयं 'सिचि वृद्धिः परस्मेपदेषु' scare, तज्‌ ज्ञापयति--भवति च fast परस्मेपदसंज्ञेति | 
स हि परस्मेपदे परे सिचि विधीयते, न हि सिज्विषये शतुक्त्रसू सम्भवतः । 'तिप्तसिझ' इत्यादिः रूपदाहरण- 
मात्रस्‌ ॥ ९९ ॥ 

तङानावात्मनेपदम्‌ ॥ कतोह निघ्ताना इति। निपूर्वाधन्तेः ताच्छील्यवयोवचनशक्तिषु चानश्‌' इति 
चानशप्रत्ययः। Taga’ इत्यादिनोपधालोपः। 'होहन्तेञ्णन्नेषु' इति कुत्बस्‌ । यद्यनादेशोऽपि चानशात्मनेः 
पदसंज्ञकः स्यात्‌ परस्मेपदिनो हन्तेने स्थात्‌ ॥ १०० ॥ 

पदमञ्जरी 
' शतृक्वसोः सावकाशां बाधेत | जसि तु लक्रारस्य परस्मेपदसंज्ञा तिङां तु पुरुभसंज्ञेति भिन्तविषयतव्ान्ना स्ति 
बाधप्रसङ्गः | यद्यपि जस्पक्षेऽपि तिबादीनामादेशानामपि “स्थानिवदादेशः' इत्यनेन परस्मेपदशंज्ञा भविष्यति; 
तथापि तस्यां अनाकडारीयत्त्रात्समावेशसिद्धिः। षष्ठोपक्षेऽपि ज्ञापकात्सिद्धिस्‌, यदयम्‌ ‘fafa वृद्धिः परस्मे- 
पदेषु' इत्याह, तज्‌ ज्ञापयति-भवति तिङामप्येषा संज्ञेति ।-न हि सिज्विषये शतृक्वसू सम्भवतः, सामान्या- 
पेक्षं च ज्ञापकमिति आत्मनेपदसंज्ञया पुरुषसंज्ञानां समावेशसिद्धिः अन्यथा परस्मेपदेषु सावकाशाः पुरुषसंज्ञा? 
तङ्कवनवकाशयात्मनेपदसंज्ञया बाध्येरन्‌ | अथ वा--पुरुषसंज्ञायां परस्मेपदात्मनेपदग्रहणातुवृत्तेरयमर्थो 
- भवति, लटः परस्मेपदात्मनेपदसंज्ञकाः सतस्त्रीण त्रीणि पदानि भूत्वा प्रथमादि संज्ञा भवन्तीति तेन 
समावेशसिद्धिः ॥ ९९-॥ : | 

तडानावात्मनेपदम्‌ ॥ अथ कस्माल्लस्येत्यस्यानन्तरमेते संज्ञे न विहिते, एवं हि पुरुषसंज्ञा- 
भिरन्यत्रसिद्धोऽनयोः समावेशो भवति, तत्राह--पुर्वेणेति | आत्मनेपदसंज्ञया परस्मेपदसंज्ञाया बाधो . यथा 
स्यादित्येवमर्थमस्मिनु प्रकरणेऽनयोविधानमिति भाव: | महासंज्ञाकरणं पूर्वाचार्यानुरोधेन ॥ १०० ॥ 

nt 

: संज्ञा होती है । उदा०--तिप्‌, तस्‌, झि । सिप्‌, थस्‌, थ । मिप्‌, वस्‌, मस्‌ | दातृ और क्वसु । परस्मैपद के प्रयोगस्थल | 
—fafa वृद्धिः परस्मैपदेषु' (Mo do ७।२।१) आदि हैं ॥ ९९ ॥ 1 EE 

तङ्‌ यह प्रत्याहार नौ प्रत्ययों का है । “आन” इससे शानच्‌ तथा कानच्‌ का ग्रहण होता है । पूर्ववर्ती ` 
सूत्र द्वारा परस्मैपद संज्ञा प्रास रहने पर qm! और “आन? की आत्मनेपद संज्ञा का विधान किया जा रहा है। 
` उदा०--त, आताम्‌, झ | थास्‌, आथाम्‌, ध्वम्‌ | इट्‌, वहि, महिङ्‌ | आन शानच्‌ और कानच्‌ । रकार के स्थान 
पर होने बाळे--इतना ही लिया जाता है--कतीह निष्ताना:। [आन से केवल शानच्‌ और कानच्‌ ये दो ही लिये 
जाते हुँ । “ठाच्छोल्यवयोवचनशक्तिपु चानश' (ato qo २।३। १२९) इससे होने . वाला चानश्‌ = ee नहीं fear 
. जाता है.। अन्यथा परस्मेपदी हन्‌ से यह चानश्‌ प्रत्यय नहीं हो पाता और 'निघ्ताना:! WE रूप नहीं बन पाता 1] 

` आत्मनेपद के प्रयोंगस्थल 'अनुदात्तडित आत्मनेपदम्‌' (Mo qo १।३।१-) आदि : क 
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२२० र ENS काशिकादृत्तो १ [ १.४, १०१. 


३४२. तिडस्त्रीणि तरीणि प्रथममध्यमोत्तमाः ॥१०१ t (२१६०) | 


FSSA प्रत्ययाः--नव परस्मेपदसंज्ञकाः, नवात्मनेपदसंज्ञकाः। तत्र परस्मैपदेवु त्रयस्त्रिकाः 
यथाक्रमं प्रयमसध्यमोत्तमसंज्ञा भवन्ति । आत्मनेपदेव्वपि त्रय्िकाः प्रथममध्यमोत्तमसंज्ञ! भवन्ति । 
तिप्‌, तस्‌, शि--इति प्रथमः । सिप्‌, थस्‌, थ--इति मध्यमः । मिप्‌, वस्‌, मस्‌--इत्युत्तमः । 


आत्मनेपदेशु--त, आताम्‌, झ--इति TAA: | थास्‌, आथाम्‌, ध्वमु--इति सध्यभः। इट्‌, बहि, 


महिड--इत्युत्तमः । š 


! ` न्यासः 

तिङ्रीणि त्रोणि प्रथससध्यमोत्तमाः ॥ तिङ इति प्रथमाबहुवचनस्‌। तिङः संज्ञिनः Peur? 
त्रीणि त्रीणीत्येवंभूता इत्यर्थः। वचनापेक्षया नपुंसकलिङ्गेन निर्देशः। वीप्पायाश्वेतद्‌ ढिवंचनम्‌ । यदि 
तिङस्तीणि त्रीणि वचनाति प्रथममध्यमो तमपुरुषसंज्ञकानि भवन्ति, एवं सति पट्‌ त्रिकाः संज्ञिनः संज्ञास्तिस्र 
इति यथासंख्यं न प्राप्नोति; वैषम्यात्‌ | तत्र यद्येकस्यातेक्रसँज्ञाविधानवेयर्थ्यादेका संज्ञा भवेन्‌ न त्वेकैकस्य 
तिस्रः, तथापि सैवेकेका भवन्तीत्यव्यवस्था वा स्यात्‌; नेष दोषः; इह हि परस्मेपदग्रहणमात्मनेपदग्रहणञ्चानु- 
- चतंते। तदनुवृत्तौ च द्वौ राशी: भवतः--नवानां तिङां परस्मैपदसंज्ञकानामेको राशिः, तथा नवानामात्मनेपद- 
. संज्ञकानां द्वितीयः । `तत्र प्रथमे राशो ये त्रयस्त्रिकाः, ये च द्वितीये राशौ त्रयस्त्रकास्तेरिदं ga प्रत्येकमभिः 
सम्वध्यते--परस्मेपदेषु तिङन्नीणि त्रीणि प्रथममध्यमोत्तमाः तथातमनेपदेषु तिङख्नीणि त्रीणि प्रथममध्य- 

पदमञ्जरी | 
.. तिङस्त्रीणि त्रीणि प्रथममध्यमोत्तमाः॥ त्रीणि त्रोणोति वोप्सायां द्विवंचनस्‌। तत्र च समुदायः 
स्यावयवस्य पृथक्पदत्वमिष्यते, आ पचसि पचसि देवदत्तेत्येकान्तता यथा स्यात्‌, कुण्डं कुण्डं वाग्‌ वाग्‌ 
अपचन्नपचन्नित्यादी धू्वंपदेऽप्यनुस्वारादि पदकायं यथा स्यादिति; तेन पदच्छेदकाले त्रीणित्रीणीत्येकं. पदम्‌, g 
वा । इह तिङां षड्‌ त्रिका? संज्ञास्तु तिस्र इति वेषम्यत्‌ संख्यातानुदेशो न प्राप्नोति। अत्र यद्यप्येक्रेकस्य 
ब्रिकस्यानेकसंज्ञावधाने प्रयोजनं नास्ति, ` नेतावता यथाभिमतविषयलाभः, तत्राह्‌-तिङोऽष्टादञ् 
प्रत्यया इति t me gS Dnt 
. एवं मन्यते- संज्ञा अपि षडेव, कथमेकशषनिर्देशोऽयस्‌ ? तत्र यदि प्रथमश्च भ्रथमश्च प्रथमो,मध्यमश्च 

मध्यमश्च मध्यमौ, उत्तमश्च उत्तमश्चोत्तमो; प्रथममध्यमोत्तमा इति कृतैकशेषाणां: gez: क्रियेत, ततो नाभिमत- 
संख्यातानुदेशः स्यात्‌ | तस्मात्कृतद्दन्दानामेकशष: --प्रथममध्यमोत्तमाशच प्रथममध्यमोत्तमाइच प्रथममध्योत्तमा 
इति। न चेवमपि विज्ञायते, क्रिमादित आरभ्य त्रोणि वचनानि गृह्यन्ते ? आहा।स्विदिच्छातख्नकपरिग्रह इति? 
न हि त्रिकपरिग्रहेर्शप यथासंख्यशास्त्रं क्रमते, कि तहि? विहितेषु संज्ञानां क्रमेण सम्बन्धं विधत्ते एवं ate ` 
लोकत एतत्सिद्धम्‌, तद्यया--'विहव्पस्य gredi द्वाभ्यामरिनिरुपस्थेय' इति, न चोच्यते आनुपृग्येणेति, अथ च 
विहृव्याख्यस्य सूत्रस्यादित आरभ्य आनुपूर्व्येण. द्वाभ्यां द्वाभ्यामुरभ्यामरितिरुपस्थीयते, न याभ्यां काभ्याश्चित; 
तत्र तिङोऽष्टादश प्रत्यया इत्यनेनादित आरभ्य त्रिकाणामानुपृव्यंण ग्रहण नेच्छात इति द्रशंयितु तिङ्ग्रहणेन 
! A ` आवबोधिनी | BE ae 

fire: अठारह प्रत्यय हैं---नो परस्मैपदसंज्ञक हुँ और नौ आत्मनेपदसंज्ञक | इनमें परस्मैपद में तीन fmm 
i (तीन अत्ययो) की क्रमश: प्रथम, मध्यम और 'उत्तमपुंरुष संज्ञा होती है । इसी प्रकार आत्मनेपद में भी तीन त्रिक की 
क्रमश: प्रथम, मध्यम ओर उत्तमपुरुष संज्ञा होती है | ५ - 

faq, तसू, झि--यह प्रथमपुरुष | सिप्‌ थस्‌; थ--यह मध्यम पुरुष । मिप्‌, वस्‌, मस--यह उत्तमपुरुष । 

आत्मनेपद में-त, आताम्‌, झ प्रथमपुरुष | थास्‌, आथाम्‌, ध्वम्‌ मध्यमपुरुष | इट्‌, वहि, महिङ-उत्तमपुरुष | 


~ 


- 
= 
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१. ४. १०२. | ; प्रथमाध्याये चतुर्थः पाद: २२१ 


प्रथममध्यमोत्तमः देशाः वेषे प्रथम: (१.४.१०८) इत्येवमादयः N 
३४३. तान्येकवचनद्विवचनबहुवचनान्येकशः ॥ १०२ ॥ (२१६१) 
तान्पेकचनद्विवचनबहुवचनसंज्ञान भवन्ति। एकदाः= एककं पदम्‌। 'तिप! इत्येकवचनम्‌ । 
aa’ इति द्विवचनम्‌ t ‘fa’ इति बहुवचनम्‌ । एवं edat 

एकवचनद्विवचनबहुवचनप्रदेशाः-- बहुषु बहुवचनम्‌'(१.४.२१) इत्येवमादयः ॥ 

eam 

मोत्तमा इति। एवं हि सति a भवति सस्यातानुदेशा भावप्रसङ्ग: | तमेवार्थं दरशयितुमाह-- तिडो$ष्टादद 
प्रत्यया इति । नवेत्यादिना राशिद्दयं दर्शयति । तत्रेत्यादिना प्रथमे राशौ ये त्रयस्त्रिकास्तैरस्थ सूत्रस्य सम्बन्ध 
करोति | आत्मनेपदेष्वित्यादिनापि द्वितीये रायो ये afasia ॥ १०१ ॥ 

तान्येकवचनदिवचनबहुवचनान्येकशः ॥ तानोति बहुवदनं संज्ञासमावेणा्थम्‌; अन्यथा ह्ये$संज्ञा 
धिकारे सति वचनप्रामाण्यात्‌ पुरुषवचनसंज्ञा: पर्यायेण प्रवर्तेरन्‌ | एवञ्च तत्र 'आडत्तमस्य पिच्च' इत्यादिना 
विधीयमानमाडादिकार्यं पाक्षिक स्यात्‌ | अस्मिस्तु सति भवति संज्ञासमावेशः। तच्छब्देन हि त्रीणि त्रीणि 
लब्धपुरुषशंज्ञकानि तान्येवेकवचनादिसंज्ञक्रःनि भवन्तीति भ्रत्यवमृश्यन्ते, तेन यानि लब्धप्रथमपुरुषादिसंज्ञकानि 
` तान्येवेकवचनादिसंज्ञकानि भर्वान्त ननु च त्रिक्राणां प्रथमादिसंज्चेकेकस्थ चेक्रवचनादिसंजञा, तत्र विषयभेदा- 
देकसंज्ञाधिकारेऽपि विरोधो नास्त्येवेति, नेष दोषः ? तदस्ति पुरुषादिसंज्ञापि हि प्रत्येकमेव, न हि समुदायो 
नामान्यखिक्रेभ्योऽस्ति; तस्मात्‌ तिवादयस्त्रिका एव संज्ञिनः। त्रिग्रहणन्तु मर्यादार्थम्‌ । त्रित्वसंख्यापरिच्छि- 
च्ञास्तिङः प्रत्येकं पुरुषसंज्ञाः प्रतिपद्यन्ते । तस्मात्‌ प्रथम।दिसंज्ञानामेकवचनादिसंज्ञानाञ्चेकविषयतेवेति संज्ञा- 
समावेशार्थं तानीत्युक्तस्‌ ॥ १०२ ॥ 


पदमञ्जरी 
संनिवेशोऽस्तीति दशितम्‌ । न च 'परस्मेपदसंज्ञकः' इत्यादिना तु कृतददन्द्वानामेकशेषो न कृतेकशेषाणां द्वन्द्व 
इति दशितम्‌ । यदि वा परस्मेपदंग्रहणमात्मनेपदग्रहणं चानुवतते, तिङ्ग्रहणं तु शतुक्वसो निवृत्त्य्थसु | तदनुवृत्तौ 
च द्रौ राशी भवतः, TMA व्यापारभेदेन सूत्रमेतत्प्रवतते | तत्र चेकेक त्रयल्िक्रा इति । यथासंख्यसिद्धिः । तत्र 
न चेत्यादिना राशिद्दयं दशितम्‌ । तत्रेत्यादिना तु व्यापारमेइः। अत्रापि महासंज्ञाकरणं पूर्ववत्‌ ॥ १०॥ 
तान्येकवचनहविवचनबहुवचनान्येकशः ॥ एकश इति । “संख्येकवचनाच्च वीप्सायाम्‌’ इति प्रथमान्ता- 
च्छस । प्रकृतत्वादेव त्रीणीत्यस्थ सम्त्रन्ये मिद्धे तानिवचनं पुरु्षवचनसंज्ञयोः समावेशार्थस्‌, अन्यथा ह्येकसज्ञा- 
घिकारे वचनप्रामाण्यात्पयांयः स्यात्‌, . ततश्च 'आइत्तमस्् fog’ "नित्यं fea? इति कार्यं वचनसंज्ञापक्षें उत्तम- 
संज्ञाया अभावान्न स्यात्‌। तानीत्यस्मिस्तु सति तान्येतानि प्रथमारिसंज्ञाविशिष्टानि त्रीणित्रोणीत्येवं परामर्शा 
ल्लब्धप्रथमादिसंज्ञानामेकवचनादिसंज्ञाविधानाद्‌ भवति समावेशः 
i ननु त्रिकाणां पुरुषसंज्ञा एकेकस्य वचनमंज्ञेति विषयभैदान्ञायमेकसज्चाधिकार विषय:, तन्न; यथा 
वृद्धिसज्ञा प्रत्येकमादैचां भवति, तथा पुरुषसंज्ञापि त्रीणित्रीणीति वचनात्‌ त्रिपु प्रवतेमानापि तिज्रादियु प्रत्येक- - 
मेव प्रवत्तते, न समुदाये; तस्य प्रय गेऽमावात्‌, प्रत्वेक्रमेद तेषां धातोरुत्पत्तें:। त्रिग्रहणं तु मर्यादार्थमादित 
आरभ्य त्रयाणां प्रथमसंज्ञा भवतीति, न पुनः समुदाये सज्ञाप्रवृत्यथं तानि तिङस्रीणित्रोणि पदानि भूत्वेति । 
तिबादिसूत्रे समाहारद्वन्दवेश्टादशावयवपदानि _तिङ्शब्दस्य त्रीणित्रीणीति समानाधिकरणस्यापि पुंल्लिङ्गतापिः 


सूत्रवद्धबति ॥ १०२ ॥' 
> * Es भावबोधिनी 


प्रथम, मध्यम और उत्तम के प्रयोगस्थल qu प्रथमः (पा० qo १।४।१०८) आदि हैं ॥ १०१ n 
उन [पूर्वोक्त तीनं तीन त्रिकों में प्रत्येक) की एकवचन, द्विवचन ओर बहुवचन संज्ञाये होती हैं । क्रमशः एक 
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- ३४४. ga: १०३ ॥ (१८५) 
तिडां त्रिकेष्वेकवचनादिसंज्ञा बिहिताः, संग्रति सुपां त्रिकेषु विधोयन्ते । सुपश्च त्रीणि त्रीणि पदानि 
एकश एकव चनद्विवचनबहुवचतसंज्ञान भवन्ति । 31 
“सुर इत्येकवचनम्‌ । ‘ait’ इति द्विवचनम्‌ । 'जस्‌” इति बहुवचनम्‌ । एवं सवत्र ॥ 
३४५. विभक्तिश्च ॥ १०४ ॥ (१८४) 


‘cif त्रीणि’ इत्यनुवतंते । त्रीणि त्रीणि विभक्तिसं्ञाश्च भवन्ति सुपस्तिङश्च । 
विभक्तिप्रदेशा:--अष्टन आ विभक्तो’ (७.२.८४) इत्येवमादयः N 
: ; _ न्यास 
सुपः ॥ सुबिति प्रत्याहारग्रहणस्‌ | प्रथमेकवचनात्‌ सुशब्दादारभ्य सप्तमीबहुवचनस्य सुपः पकारेण | 
अथ कपः पकारेणायं प्रत्याहारः कस्मान्न विज्ञायते ? सप्तमीबहुवचनस्य पकारस्य वेयरथ्यंप्रसङ्गात्‌। स ह्यनु- ` 
दात्ताथंः स्यात्‌ ? प्रत्याहारार्थो वा ? तत्रानुदात्तर्थो.न भवति; अनुदात्तस्य सुप्त्वादेव सिद्धत्वात्‌ । तत्र यदि 
प्रत्याहारार्थोऽपि न स्यात्‌ .तदास्यापार्थक्रत्वमेव स्यात्‌ । तस्मात्‌ तेनेवायं प्रत्याहारो विज्ञायते, न तु कपः 
पकारेण; स्वरविधौ तस्य चरितार्थत्वात्‌ ॥ १०३॥ 
बिभक्तिश्च ॥ चकारः पुरुषादिसंज्ञासमावेशार्थ:। विना तेनेकसंज्ञाधिकारे वचनप्रामाण्यात्‌ पर्यायः 
स्यात्‌ fast विभक्तित्वे प्रयोजनम्‌ ‘a विभक्तो gem: इतीत्संज्ञाप्रतिषिध:। सुपस्त्वेतच्च, अन्यच्च 
. त्यदाद्यत्वादि ॥ २०४॥ . 
I * पदमञ्जरी 
सुपः॥ सुबिति प्रत्याहारग्रहणं प्रथमेकवचनादारभ्य सुपः पकारात्‌ | कपस्तु पक्रारेण न भवति, 
प्राग्दिशीयानां विभक्तिसंज्ञाविधानात्‌;ः अन्यथा विभक्तिसंज्ञायामपि इदमेव. सुब्ग्रहणमनुवत्तंत इति सुप्त्वादेव 
Resda तत्स्यात्‌ | feet त्रिकेष्विति। किमर्थं पुनरिदमुक्तम्‌ ? इह कर्िन्मन्यते--सूत्रे चकारस्थाकरणात्‌ 
संज्ञामात्रमिह सम्बध्यते, नान्यत्किश्चिदिति तत्र दुष्टान्तप्रदर्शनेन . त्री णित्रीण्येकश इत्यनयोरनुवुत्ति दशयति, 
यथा fast वचनसंज्ञा विहिता तथेव सुपामपीत्यर्थः। तथा च स्वयं च. शाब्दं पठित्वा व्याचष्टे- ` 
सुपर्चेत्यादि ॥. १०३ ॥ | 
a विभक्तिशच ॥ चकारः पुरुषवचनसंज्ञाभ्यां समावेशार्थः | तिझां व्यवहितानामपि स्वरितत्वादनुवृत्तिः | 
डां विभक्तित्वे प्रयोजनम्‌-आतामादो “न विभक्तो तुस्माः' इति निषेधः, सुपां तु त्यदाद्यत्वादिकमपि ॥१०४॥ 
| 'भावबोधिनी Y 
O पद । तिप्‌ यह एकवचन | तस्‌- यह द्विवचन । झि--यह बहुवचन । इसी प्रकार आगे सभी में समझना चाहिये । 
- एकवचन, द्विवचन, बहुवचन के प्रयोगस्थल--<'वहुपु बहुवचनम्‌’ (पा० qo १४1२१) आदि हैं ॥ १०२॥ ` 
,- , तिङों के त्रिक [समुदाय में प्रत्येक] को एकवचन आदि संज्ञायें की जा चुकी हैँ। इस समय सुपों के निक में 
प्रत्येक की संज्ञाओं का विधान किया जा रहा है । .सुप्‌ के तीन तीन पद क्रमशः एक एक--एकवचन, द्विवचन और 
बहुवचन संज्ञक होते हैं । ` ; 

. T येह एकवचन । uU यह्‌ द्विवचन । 'जस्‌' यह बहुवचन । इसी प्रकार qd समझना चाहिये ॥ १०३ ॥ 
a त्रीणि त्रीणि’ (तीन तीन) इसकी अनुवृत्ति होती.हे । सुप्‌ तथा तिङ्‌ के तीन तीन की विभक्ति संज्ञा भी 
ह र È 4 3 1 1 

02 विभक्तिके प्रयोगस्थळ--'अष्टन आ विभक्तौ” (पा० qo ७।२ ८४) आदि हैं ॥ १०४॥ 


- 
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३४६. युष्मद्यपपदे समानाधिकरणे स्थानिन्यपि मध्यम; ॥ १०५ ॥ (२१६२) 
'छस्य' (३.४.७७) Satie सामान्येन तिबादयो विहिताः, तेषामयं पुरुषनियमः क्रियते-- 
सात ) 
युष्मशुपपदे समानाधिकरणे स्थानिन्यपि भध्यमः ॥ नियमार्थमेतदिति दशंयितुपाह--लस्येत्यधि- 
कृत्येत्थादि । एतच्च नियमार्थत्वे कारणम्‌ । fag रात्यारम्भो नियमार्थो भवति, afazi स पुनरयं नियम 
उपपदार्थनिबमो वा स्यात्‌- तिङो युष्मद्युपपदे मध्यम एव ^ पुरुषनियमो' वा स्याद्‌ -युष्मद्येवोपपदे मध्यम 

. इति वा? तत्र यदि प्रथमो नियम आश्लीयते, त्वया कुवंता त्वया कुर्वाणेसति थुष्मद्युपपदे लस्य वातुश।नजादेशो 
न भवतः | तस्मात्‌ तदर्थं यत्नान्तरमास्थेयम्‌ । इतरत्र तु न किश्चिद्‌ यत्तसाध्यस्‌, अतो द्वितीयपक्षमाश्चित्याह- | 
तेषामयमित्यादि । व्यवदिते च, अव्यवहिते चेति। ननु च परस्परं सन्निकृष्टं यत्पदं तडुपपदमुच्यते-उपो- 
gifa पदभुपपदमिति कृत्वा, यच्च व्यवहितं तदव्यवहितापेक्षया विप्रक्ृष्टट, अतो व्यवहितेन ‘भवितव्यम्‌, 
नेप दोषः; यस्मात्‌ सन्निकृष्टं वप्रकृष्टमित्यव्यवस्थितमेतदुमयग्रहणस्‌, सापेक्षत्वाद्‌ परापरवत्‌ | तत्र यद्यव्यवहित- 
मपेक्ष्य व्यत्रहितं faved भवति; तथाप्प्रन्यद्‌ विध्रङकष्टतरमपेक्ष्य सन्निकृष्टं भवतोतीतरत्र व्यवहितेनापि भवि- 
तव्यम्‌ । यद्येवस्‌, उपपदग्रहणं किमर्थम्‌ ? पूर्वंभूतेऽपि यथा स्थादित्येवमर्थं कृतम्‌ । अन्यथा 'युष्मदि' इत्येताव- 

' त्युच्यमाने “तस्मिन्निति निदिष्टे qder इति परभूत एव युष्मदि qder मध्यमः «यात्‌, न तु पुर्वमूते परस्य । 
उपपदग्रहणादत्रापि भवति । पूर्वेण परेणापि प्रयुज्यमानमुपपद्गं भवत्येव | TI P 

| पदमञ्जरी « 

. युष्मद्यपदे समानाधिकरणे स्थानिन्यपि मध्यमः॥ 'लस्य तित्रादयः' इत्यनेनेकवाक्यतामापन्नेनाने 
तिवादोनां विशिष्टविधानसू, उत जिहितानां तिबादीनां भिन्नेनानेन वाक्येन. नियमः ? इति संशये नियम 
इत्याह- -लस्येत्यधिक्कत्येति | विशिष्टविधाने त्वितरेतराश्रयं स्यात्‌-सतां तिबादीनां ` प्रथमा दिसंज्ञा, संज्ञायां च 
तिबादयो भाव्यन्त इति । स पुननियम उपपदनियमो वा स्याद्‌-युष्मदि मध्यम एवं अस्मद्यत्तम एव, शेषे 
प्रथम एवेति; पुरुषनियमो वा-युष्मद्येव मध्यमः, अस्मद्चेवोत्तमः. शेष एव प्रथम इति । तत्राद्य पक्षे Fae 
कुर्वाणस्त्वमिति युष्मदि शतुशानचो s न स्यातास्‌, तुजादथश्च न स्युः--कर्ता त्वं कारकस्त्वमिति ? नेष दोषः; 
एतावान्‌ विषयो युष्मदंस्मदुपपदं शेषश्च सर्वेश्चासो पुरुषेषु नियतः | उच्यन्ते च तुजादँयस्ते वचनाद्धविष्यन्ति ! 
तुल्यजातीयस्य च नियमेन व्यावृत्तिः युष्मदि मध्यम एव, च प्रथमोत्तमो; अस्मद्य्तम एव, न प्रथममध्यमौ; 

. शेषे प्रथम एव, न मध्यमोत्तमाविति। एवं ate तिबादिसूत्रे विधीयमानत्वात्‌ प्राधान्यात्तेष्ामेव नियमो युक्तः, 
झंषग्रहणाञ्चोपपदतियमे हि युष्मदस्मदी नियते, पुरुषा अनियताः, शेषश्चानियतः । तत्र प्रथम इत्येतावदप्युच्य- 
मानं नियमार्थ विज्ञायत, तत्र च नियमान्तरस्यासंभवात्‌ प्रथम एवेति नियमः; यत्र च प्रथमाप्रथमप्रसङ्गरु- 
तत्रेवंविधो नियमः कर्तव्य; शष एवं च तथा प्रसङ्ग इति तत्रेव मियमो भविष्यति, कि शेषग्रहणेन | पुरुषनियमे 
तु मध्यमोत्तमौ नियतो युष्मदस्मदी वा नियते, प्रथमश्च तत्र युष्मदस्मदोरपि प्रथमप्रसङ्गे शेष एव प्रथम - 
इत्येवं प्रथभनिथमः क्तव्यः । न चान्तरेण शेषग्रहणमेवेतियमः शक्र्यते कर्तुमिति कत्तंव्यमेव शेषग्रहणम्‌ । - 
अतः शेषग्रहणम्‌ | 

सूत्रकारस्यापि पुरुषनियम एवाभिप्रेत इति तमेवाश्रयति-तेषामयं gafan: क्रियत इति। 
तेषामित्युद्भूत।वयत्रमेदस्तिबादिसमुदाय उच्यते, पुरुषापेक्ष मा$वयववष्ठी । तेवां तिबादोनामत्रयवो यो 
अध्यमपुरुषस्तस्योपपदनियमः क्रियत इत्यर्थः, सापेक्षस्यापि पुरुषशब्दस्य गमकत्वात्‌ समासः। अथ वा तेषामिति 

duit, सावबोधिनी | ; 

“लस्य' [ल के स्थान पर]--इसका अधिकार करके तिप्‌ आदि का. सामान्यरूपेण विधान किया गया हे ! 


. F ; 
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य॒ष्सद्यपपदे सति व्यवहिते चाव्यवहिते सति समानाधिकरणे = समानाभियेये तुल्यकारके स्थार्निनि प्रयुज्य- 
सानेऽप्यप्रय॒ज्यमानेऽपि मध्यमपुरुषो भवति । त्वं पचसि, युवां पचथः, यूयं पचथ। अप्रयुज्यमानेऽपि 


पर्चास, पचथः, पचथ ॥ 
न्यासः 


समानाधिकरण इत्यनेन समानाभिधेय इति व्याचक्षाणोऽयमधिकरणशन्दोऽभिधेयवचततः सूत्र उपात्त 
इति दशयति । aq पुनरभिधेयं यत्र लकार उत्पद्यते कर्तरि कर्मणि वा कारके प्रत्यासत्तेस्तदेव विज्ञायते 
इत्याह-- तुल्यकारक इत्यादि । `तुल्यं कारकं यस्य तत्‌ तयोक्तम्‌। तुल्यशब्देन समानशब्दस्यार्थो दशितः | 
परयुज्यमानेऽप्रयुज्यमानेऽपीति | अनेन स्थानिन्यपीत्यस्याथंमाचट्रे | स्थानशब्दः प्रस ङ्गवाची-स्थानमस्यास्तीति 
स्थानी | कस्य च स्थानम्‌ ? तस्येव स्थानमस्ति यस्यार्थो गम्यते, शब्दो न. प्रयुज्यते | तदेतदुक्तम्भवति-- 
अप्रयुज्यमानेऽपि युष्मदि, अपिशब्दात्‌ प्रयुज्यमानेऽपि | समानाधिकरणग्रहणं किस्‌ ?. 'त्वया पच्यते’ इत्थत्र मा 
भूत्‌, भिन्नं ह्यत्राधिकरणम्‌ । तथा हि--'त्विया' इत्येतत्‌ कतृंवाचि; . कतंरि तृतीयाविधानात्‌ । 'पच्यते’ इति ` 
कर्मवाचि; कर्मणि लकारविधानातु ll १०५ ॥ 3 
पदमञ्जरी 
कर्मणि षष्ठी, पुरुषद्ठारको गियमः पुरुषनियमः, पुरुषद्वारेण ते नियम्यन्त इत्यर्थः ! उपोच्चरितं पदमुपपदस्‌, - 
झाकपाथिवादित्वादुत्तरपदलोपी समासः, उपशब्दः सामीप्ये, ततश्च व्यवहिते न भवितव्यमिति शङ्कामप- 
नयति | व्यवहिते चेति। समीप इत्येव सिद्धे उपपदग्रहगादापेक्षिकस्यापि सामीप्यस्य ग्रहणस्‌। व्यवहितमपि 
च व्यवहिततरापेक्षया संनिक्ृष्टमति भाव: | ` उपपदभ्रहणं तु पूर्वभूतेऽपि युष्मदि यथा स्यात्‌, अन्यथा 
तस्मिन्निति निदिष्टे gia इति परभूते एव स्यात्‌ | ननु यथा स्थानिन्यपीति वचनात्‌ सर्वंथाऽप्रयज्यमानेऽपि 
भवति तथा पूरंप्रयोगेऽपि परभूतस्याप्रयोगात्‌ स्थानिनीति भविष्यति, नैतदस्ति; सप्तमीनिदेशात्‌ ध्रयोगपक्षे 
परभूत एव स्यात्‌ | 
समानाभिधेय इति। अधिकरणशन्दोऽभिधेयवचनं इति दर्शयति । पुनः समानाभिषेये लकारेण 
` नियम्यमानेन वा पुरुषेण । त्रिविधं चाभिधेयं लकाराणास्‌--भावः कमं कर्ता च, तत्र - द्रव्यवाचिनोर्यष्म- 
` दस्मदोभविवाचिना लान्तेन सामानाधिकरण्यासंभवात्‌ कतुंक्रमंणोरेव ग्रहणमित्याह-तुल्यकारक इति। 
तुल्यमेकं कारकं `यस्य तत्तथोक्तम्‌, स्थानिन्यपीति स्थानशब्दप्रसङ्गवाची, स्थानमस्यास्तीति स्थानी | तत्र च 
प्रयुज्यमानस्याप्रयुज्यमानस्य च प्रसङ्गोऽस्ति। उच्यते चेदं स्थानमस्यास्तीति, तत्र सामर्थ्यादवधारणं विज्ञायते --- 
' प्रसद्ध एव यस्य, न तु प्रयोग इति । स्वनिकायप्रसिद्धिरेषा--यस्य स्थाने आदेशो विधीयते स'स्थानीति । इह 
त्वप्रयज्यमानता सादुस्यात्‌ युष्मदि प्रयुज्यते, सवंथा स्थानिन्यपीत्यस्याप्रयज्यमानेऽपीत्यर्थः | अपिशब्दात्प्रयज्य- 
मानेऽपि, तदाह-स्थानिन्यपीत्यादिना। स्थानिन्यपीति कोऽथः ? प्रयुज्यमानेऽप्य प्रयज्यमाने5पीत्यथं: 
उपपदग्रहणश्रापस्य चार्थस्य।पिशन्दोऽनुवादः। समानाधिकरण इति किस्‌ ? त्वया गम्यत इत्यत्र मा aq | 
भावबोधिती . 
उनमें यह पुरुषनियम किया जा रहा है--युष्मद उपपद रहने पर, व्यवहित और अव्यवहित रहने पर, समानाधिकरण 
= समान अभिधेय वाले = तुल्यकारकवाची रहने पर, [युष्मद्‌ के] स्थानिनि प्रयुक्त रहने पर और प्रयुक्त न रहने पर 
“मध्यमपुरुष होता है। [भाव यह है कि युष्मद्‌ शब्द उपपद रहे, उसका प्रयोग हुआ हो अथवा न हुआ हो किन्तु 
समान कारक अर्थ का. प्रतिपादन करने वाला हो अर्थात्‌ तिङ्‌ प्रत्ययं और युष्मद्‌ दोनों का एकही कारक- कर्ता 
अथवा कर्म- अर्थ रहने पर मध्यम पुरुष होता है || 
उदा०--त्वं पचसि, युवां पचथः, युयं पचथ । [तुम पकाते हो तुम दोनों पकाते हो, तुम सब पकाते हो] 
युष्मद्‌ का प्रयोग न होने पर भी [मध्यमपुरुष प्रत्यय होते है--] पचसि, पचथः, पचथ 11 १०५ di 
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३४७, प्रहासे च मन्योपपदे मन्यतेरतस एकवच्च ॥ १०६ ॥ (२१६३) 
प्रहासः = परिहासः, झोडा । प्रहासे गर्यमाने मन्योपपदे धातोमंध्यमपुरुषो भवति, मन्यतेश्चोत्तमः, 
न्यासः 
प्रहासे च मन्योपपदे सन्यतेकु्तम एकवच्च प्रहासे गभ्यमान इति । यत्र भूतार्थाभावाद्‌ ` वश्चनैव 
केवळ तत्र वक्तुरभिप्रायाविष्करणेन प्रहासो गम्यते। मन्योपपद इति । मन्यतिरुपपदमुञ्चारितं पदं यस्य स 
तथोक्तः | मध्यमस्य धातोविधानाद्‌ धातुरन्यपदार्थो विज्ञायत इत्याह-धातोरिति। स चेकवदिति। यत्र द्वौ 
| | पदसञ्जरी नु N 
ववचित्तु वृत्तावेवायं ग्रन्थः पठ्यते, mg च sed पचति अत्यहं पचतीत्यत्रातिक्रान्तप्रधानेन समासे 
` युष्मदस्मदोरसामानाधिकरण्यात्‌ प्रथम एव-भवति, इह्‌ त्वीषदसमाप्तस्त्वं त्वत्कल्पः पचसि, मत्कल्पः पचामीति 
. कालान्तरदृष्टयुणरहितो युष्मदस्मदर्थं एव त्वत्क्ल्पमत्कल्पणान्दाभ्यामुच्यत इति मध्यमोत्तमौ भवतः, तत्सदुश- 
पदार्थान्तराभिधाने तु प्रथमः, तथा त्वत्तरः पचसि, मतरः पचामि, परमत्वं पचसि, परमाहं पचामीति, कालान्तरा- 
ृष्ठगुणातिशयविशिष्टो युष्मदस्मदर्थं एवोच्यते इति भवत्येव |. एवं च युष्मदर्थं मध्यमः, अस्मदर्थं उत्तम 
इतीयता सिद्धं युष्मदस्मदर्थ चेललकार उत्पन्नस्तह्यंव मध्यमोत्तमा भवति; ध्रकृतेरेव विकारख्पेण सम्पत्तौ 
कतृंत्वात्‌ | एतच्च 'आन्महतः' इत्यत्रोपपादयिष्यामः। तथा च मन्त्रे-'यदग्ने स्यामहं त्वं त्वं वा घा स्या अहम्‌’ 
(Ho ८.४४.२३) इति, अहं त्वं स्यां त्वं वाहं स्याम्‌' इति प्रकृत्याश्रयः पुरुषो दृश्यते इह्‌ भवान्पचस्विति युष्मदर्थः 
प्रतीतेः स्थानिन्यपीति मध्यमः प्राप्नोति, वा युष्मदर्थत्वात्‌, अरिङ्गः सम्बोधनविषयश्च युष्मदर्थः। भवदर्थ्तु 
लिङ्गवानु न च सम्बोधनेकविषयः। यथेव हि माणवकाधीष्टेत्यभिमुखीभावो. गम्यते, एवं त्वमधीष्वेत्यपि | 
` तथाच युष्मदः सवंत्रेव संबोधने प्रथमा आमन्त्रिताद्युदात्तत्वं' च भवति, पदात्परत्वे च निघात इति 
केचिदाहुः । उक्तं च-- | ae 
सम्बोधनाथे: ada मध्यमे कोश्चिदिष्यते | 
तथा सम्बोधने सर्वा प्रथमां युष्मदो fag: ll (ato To ३. १०.४) 
युष्मदः प्रथमान्तस्य परश्चेन्त पदादसो। 
युष्मदर्थस्य सिद्धत्वान्नियता चाद्युदात्तता ॥ (ato To ३.१०.६) इति | 


सत्यम्‌; सम्बोधनेकविषयो युष्मच्छब्दः, प्रथमा तु Yea; अभिमुखीभावेऽस्यापि प्रातिपदकार्थं - ` 


एवान्तर्भावात्‌ यत्र त्वनन्तर्भावः, तत्र तदमिद्योतनाय सम्बोधने चेति प्रथमा विधीयते स्वरोपि; अन्यथा युवं 
हि स्थः स्वर्पती (ऋ० ९.१९.२), यूयं पात स्वस्तिभिः (Fo ७.१.२०), हये देवा यूयमिदापय? स्थ? (no २.२९.४) 
इति पादादावप्यन्तोदातत्वं पदात्परत्वेऽप्यनिघातः। तदेवं. भवच्छब्दस्यासम्बोधनविषयत्वालरिङ्गवत्त्वाच्चा- 
युष्मदर्थंत्वाद्‌'मध्यमो न भवतीति स्थितम्‌ ॥ १०५ ॥ 
प्रहासे च मन्योपपदे मन्यतेरुतम एकवच्च ॥ प्रहासे गम्यमान इति। यत्र भूतार्थाभावाद्वञ्चनेव 
केवलं तत्र वक्तुरभिप्रायाविष्करणे प्रहासो गम्पते। मन्यतिशब्दस्येकदेशानुकरणं मन्येति, Wer उपपदं यस्य 
स तथोक्तः | लस्य धातोविधानात्तदादेशत्वाच्च मध्यमस्य घातुरन्यपदार्थं ` इत्याह \ मन्योपपदे धाताविति । 
भावबोधिनी 
प्रहास = परिहास, क्रीड़ा, हॅसी-मजाक । प्रहास प्रतीयमान रहने पर, -मन्यधातु उपपद रहने पर | धातु से 
मध्यम पुरुष होता है, मन्य धातु से उत्तम पुरुष होता है, और उसका एकवद्भाव हो जाता है । उदा०--एहि, मन्ये. 
- ओदनं भोक्ष्यसे इति, न हि भोक्ष्यसे, भुक्तः सोऽतिथिभिः। आइये, सोचते होगे चावल खाऊँगा, नहीं खा पाओगे, उसे 
qt अतिथि लोग खा गये । आइये, समझते होगे रथ से जाऊंगा, नहीं जा पाओगे, उस रथ से तो तुम्हारे पिता जा चुके 
mo हि०(२९. र i NS. | 
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स चैकवद्धुवति । एहि म्ये ओदनं भोक्ष्यसे इति नहि भोक्ष्यसे, मुक्तः सोऽतिथिभिः । एहि मच्ये रथेन यार्त्यास, ` 
न हि यास्मसि, यातस्तेन ते पिता । मध्यमोत्तमयोः प्रापरयोः उत्तममध्यमो विधीयेते i 
प्रहासे इति किम्‌ ? एहि मन्यसे ओदनं भोक्ष्ये इति । सुष्ठु मन्यसे, साधु मन्यसे ॥ 
* ३४८, अस्मथुत्तमः ॥ १०७॥ (२१६४) 
XE न्यासा | 
मन्तारौ agat वा तत्रायमेकव-द्धावो विधीयते | अन्यत्र तु मन्तुरेकत्वादेवेकवचनं frag । मध्यमोत्तसयोरिति । 
यथाक्रमं युष्मदस्मदोरुपपदयोः समानाधिकरणयो र॒प्रयुज्यमानयोरप्यर्थंस्थ विद्यमानत्वात्‌। यथा प्रत्युदाहरणे . 
ूर्वकमुपपदग्रहणं युष्मच्छब्देनािपम्बद्धमिहाघुवर्तेतेति तन्मन्यंतिनाऽशक्यमभिसम्बन्धुमिति पुनरुपपदग्रहणं 
क्रियते | मन्यतेरिति इयना निर्देशः, 'मन ज्ञाने’ इत्यस्य देवादिकस्य ग्रहणं यथा स्यात्‌; ‘Ag अवबोधने’ इत्यस्य 
तानादिकस्य ग्रहणं मा भूदित्येवमर्थं) । तेनेह न भवति-एहि मनुषे रथेन यास्यामि नहि यास्यसि यातस्तेन - 
ते पितेति । एवं हि मनोतेभ॑वति ॥ १०६॥ 
अस्मद्यत्तमः ॥ यदा युस्मदस्मदी द्वे अप्येते उपपदे स्तः, तदा कथं भवितव्यम्‌ ? यदि कतृंशक्ती 
आंधारभ्रतिनियते अपेक्ष्येते, तदाञ्ख्यातमपि पृथगेव प्रयुज्यते-पचसि पचामि चेति। अथाविरोधाच्छक्तिद्वयेऽपि 
:. पदमञ्जरी 
प्रकृतिभूते सतीत्यर्थः । स चेकवदिति । अथंद्वारकश्रोत्तमस्येकवऱद्कावः, एकस्य वाचको भवतीत्यर्थः, इयोबंहुषु 
मन्तुषु एकवचनमेव भवतीति यावत्‌ । यत्र हि at मन्तारो बहवो वा, तत्रैकवद्धावो विधेयः; अन्यत्र तु मान्तुरे- 
' कंत्वादेव सिद्धस्‌ | एकवच्चेति। च राब्दोन्वाचये, तेनेकवञद्भावाभावेऽपि एकस्मिन्नपि मन्तरि प्रधानशिष्ट 
मध्यमोत्तमौ भवतः। i 
अन्वाचयमेव दशंयितुमयत्नसाध्यमेकं मन्तारमुदाहरति--एहि मन्ये ओदनं भोक्ष्यस इति । 
सत्यप्योदने भोवतुमागतं श्यालादिक प्रति एतत्प्रयुज्यत इति परिहासावगतिः । द्विबह्वोस्तृदाहरणे- एहि मन्ये 
ओदनं भोक्ष्मेथे नहि Meta भुक्तः सोऽतिथिभिः; एहि मन्ये रथेन यास्यथ यातस्तेन पिता इति | मध्यमोत्तमयोः 
्राप्रयोरिति। युष्मदस्मदर्थस्य गम्यमानत्वात्‌ प्रत्यृदाहरणवत्‌ प्रक्ृतमुपपदग्रहणं युष्मदा सम्बद्धम्‌ । du 
तथेवेहाप्यनुवत्येमिह मा भूत्‌-एतु भवान्मन्यते ओदनं भोक्ष्ये भुक्तः सोऽतिथिभिरिति। तदशक्यं मन्यतिना 
सम्बन्धुमिदि पुनरिहोपपदग्रहणस्‌, अन्यथा मन्यतो परत एव स्यात्‌। श्यनानिर्देशान्मन ज्ञानइत्यस्य ग्रहणस्‌, 
न तु ‘Ag अवबोधने' इत्यस्य एहि मनुषे रथेन यास्यामिति एवं तस्य भवति । प्रत्युदाहरणे अतिथि प्रति 
तथाभूतार्थवचनम्‌ ॥ १०६॥ | | ० 
` अस्मद्युत्तमः ॥ यत्र युष्मदस्मदी द्वे अप्युपपदे भवतस्तत्र यदि कतुंशक्तो स्वाधारनियते विवक्ष्येते; 
तदा लकारोऽपि भेदेनोत्पद्यते--त्वं चाहं च पचसि, पचामि चेति। सहविवक्षायां तु द्वयोरपि शकत्योरेको 
भावबोधिनी 


हैं | [मन्य में| मव्यमपुरुष तथा [ssp ओर या में] उत्तम पुरुष के प्रास रहने पर, [wer में] उत्तमपुरुष और [भुज्‌ तथा 
या में] मध्यम पुरुष का विधान किया जा रहा है। [ये वाक्य हंसी-मजाक के प्रसंग में साले बहनोई आदि के परस्पर 
` वार्तालाप के रूप में EQ इनमें जहाँ मध्यमपुरुष होना चाहिये था--मन्यसे, वहाँ उत्तमपुरुष किया गया मन्ये’ और 
जहाँ उत्तमपुरुष होना चाहिये था 'भोक्ष्ये' यास्यामि”; वहाँ मध्यमपुरुष हुआ है--'भोक्ष्यसे, पास्यसि ।' 

प्रहासे--इसका क्या फल है ? एहि मन्यसे ओदनं भोक्ष्ये, (आइये, समझते हो चावल खाऊंगा), gg मन्यसे, . 
साधु मन्यसे (ठोक ही सोचते हो 1) [यहाँ यथाथंकथन में व्यवस्थानुसार ही पुरुष हुए हैं |] ॥ १०६ ॥ - | 

उत्तमपुरुष का नियम किया जा रहा है । अस्मद्‌ उपपद रहने पर [अस्मद्‌ और तिङ, प्रत्यय का] समान अर्थ 
रहुने पर, प्रयुज्यमान अथवा प्रयुज्यमान न रहने पर दोनों स्थितियों. मै उत्तमपुरुष होता है । उदा०--अहं पचामि। _ 
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. उत्तमपुरुषो नियम्यते। अस्मद्युपपदे समानाभिप्रेये प्रयुज्यमानेऽप्यप्रयुज्यमानेऽपि उत्तमपुरुषो ` 
भवति । अहं पचामि। आवां पचावः। वयं पचामः । अभ्रयुज्यमानेऽपि-पचामि । पचावः । पचामः ॥ 
३४८. शेषे प्रथमः ॥ १०८ ॥ (२१६५) | | 

'शेषे' इति मध्यमोत्तमविषयादन्य उच्यते । यत्र युष्मदस्मदो समानाधिकरणे उपपदे न स्तः, तत्र 

शेषे प्रथमपुरुषो भवति । पचति । पचतः । पचन्ति ॥ _ ; 
: न्यासः 

लकार उत्पद्यते, तदा विप्रतिषेधादुत्तम -एव भवति-त्वञ्चाहञ्च पचाव इति । यद्यपि 'त्यदाबीनां यद्‌ यत्‌ 
परं तच्छिष्यते” इत्यस्मच्छन्दस्य शेषो भवति, तथापि स्थानिन्यपीति मध्यमस्य प्राप्तो सत्यां परत्वादुत्तम एव 
भवति | आवां पचाव इत्यत्र ह्यस्मच्छन्दस्य युष्मदर्थोऽपि वाच्यः, अन्यथा हि द्विवचनं न स्यात्‌। न ह्मस्म- 
च्छब्दस्येव द्वित्व मुपपद्यते ॥ १०७॥ 

शेषे प्रथमः ॥ १०८॥ 

BF पदमञ्जरी 2 

लकार उत्पद्यते | तत्र युष्मदि मध्यमः, अस्मद्युत्तमो विप्रतिषेधेन-'त्वं चाहं च पचावः, अहं च त्वं वृत्रहन्‌ 
संयुज्यावं/ इति । यदापि त्यदादीनां यद्यत्परमित्यस्मदः शेषस्तदापि स्थानिन्यपीति मध्यमप्राप्तो परत्वादुत्तम 
एव भवति-आवां पचाव! ॥ Yow ll | : l : 

शेषे प्रथम) ॥ उपपद इति निवृत्तम्‌ | शेष इति विषयसप्तमी, न geo परत इति तदाह--शेष इति । 
मध्यमोत्तमविषयादन्य उच्यत इति । अन्यो विषय इत्यथं: | यत्र युष्मदस्मदी समानाधिकरणे न स्तस्तत्र शेष 
इत्यनेन युष्मदस्मदोरभावः शेषः, न पुनरन्यस=्भ।व इति दशयति | कि सिद्धं भवति ? त्वं च देवदत्तश्च पचथः, 
अहं च देवदत्तश्च पचावः, स्वं चाहं च देवदत्तश्च पचाम इति | अत्र यद्यपि युष्मदस्मदोरन्यस्य च यः समुदायः 
स युष्मदस्मद्धधामन्य» तथापि युष्मदस्मदी तावत्स्त इति तत्सद्भावनिमित्तो मध्यमोत्तमौ भवतः। न तु 
तदभावनिमित्तः प्रयमः। अन्यसद्धावे तु निमित्ते स्यादेव प्रथमः | यदाह--तत्र युष्मदन्येषु प्रथमप्रतिषेधः 

e 
SIS ॥ १०८ ॥ — : | 
आवां पचाव: | वयं पचामः। अस्मद्‌ का प्रयोग न रहने पर भी--पचाभि, पचावः, पचामः । [मैं पकाता Zt हम 
दोनों पकाते हैं । हम सब पकाते हैं 1] ॥ १०७॥ . à 

2 मध्यम और उत्तम के विषय से भिन्न को 'शेष” शब्द से कहा जाता है । अर्थात्‌ दोनों के बाद जो भी बचता 
है सभी में प्रथमपुरुष होता |i जहाँ पर समानाधिकरण = समान अथं वाले युष्मद्‌ या" अस्मद्‌ उपपद नहीं रहते हैं, 
वहाँ शेष में प्रथमपुरुष होता है । उदा०--पचति, पचतः, पचन्ति । (वह पकाता है। वे दोनों पकाते sl वे सव 
` पकाते हैं D) 

विमजञ-पुरुषव्यवस्था के लिए सूत्रों में कुछ पारिभाषिक शब्द प्रयुक्त हैं,' उनके अर्थ का स्पष्टीकरण आव- 
इयक है। उपप्रद = समीपप्रयुक्त पद, सामानाधिकरण । समान = तुल्य. है, अधिकरण = अभिधेय अर्थ जिसका, 
अर्थात्‌ युष्मद आदि का अथं जो कर्ता या कमें कारक है, वही कारक यदि तिङ . प्रत्यय का भी अर्थ है तो. दोनो 
समानार्थक हो जाते हैं । , जैसे--'त्वं पचसि’ यहाँ युष्मद्‌ का at है कर्ता और मध्यमपुरुष सिप्‌ का अर्थ है कर्ता । 
दोनों समान अर्थ के वाचक हैं । अतः मध्यमपुरुष होता है । त्वं eat (तुम देखे जाते हो) यहाँ युष्मद का अथं.कमं 
कारक है और कर्म अर्थ में ही 'यास्‌” = WU प्रत्यय हैं। इस प्रकार दोनों समानाथंक हो जाते हैं ओर मध्यमपुरुष, होता 


१, इद 'त्यदादीनि सरवैतित्यम्‌' इति सूनक्यवात्तिकानुवादमूछक ृत्तिकृद्वाक्यम्‌ । कौमुदीकारेणापीद गृहीतम्‌ । 
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३५०. परः संनिकर्षः संहिता ॥ १०६ ॥ (२८) 
परशब्दोऽतिशये वत्तते | सं नकर्षः« प्रत्यासत्तिः। परो a: संनिकषंः = वर्णानामधंमात्राकालव्यव- 
घानस्‌, स संहितासंज्ञो भवति । दध्यत्र | मध्वत्र । 
; न्यासः 
पर: सन्तिकषंः. संहिता ॥ परशब्दोऽतिशये वतंते इति। यथा परं सुखं परं दुःखमिति। UNT 
यद्यपि परशब्दो दिगादिष्वप्यर्थेषु वतंते, तथापीहातिशये वर्तमानस्य तस्य ग्रहणमिति दशयति । सन्निकर्षः = 
प्रत्यासत्तिः, संश्लेषम्च 4 qug प्रत्यासत्तिगृह्यत इति दशंयन्नाह--सञ्चिकर्षः प्रत्यासत्तिरिति । संश्लेषस्तु न 
गृह्यते, तस्य वर्णेष्वसम्भवाद | Gag होककालानां भवति, न च वर्णानामेककालतापत्ति:; क्रमेणोच्चारित- 
त्वादुच्चरितप्रध्वंसितत्वात्‌ | सत्यामपि चेककालतायां न सम्भवत्येव वर्णानां संस्लेषः। तथा हि--संरलेष 
. संयोगतो वा स्यात्‌, समवायतो वा; तत्र पूर्वको द्रव्यस्येव स्थातु, न तु शब्दस्थ--निर्गुणा गुणा इति कृत्वा | 
इतरोऽपि नेव शाब्दस्य सम्भवति, नहिःवर्णो वर्णे समवेति; शब्दस्याकाशसमवायित्वात्‌ | न च संयोगसमवाय 
योरतिशयः सम्भवति; सवंत्रकरूपकत्वात्‌ तथा च 'परः' इति विशेषणं नोपपद्यते । प्रत्थासत्तिस्त्वपेक्षाकृतमेदात्‌ 
प्रकर्षाप्रकर्षाभ्यां भ्रयुज्यमानापरग्रहणेन विशिष्यत इति युक्तं तस्य विशेषणत्वम्‌ । कः पुनरसौ परः सन्निकषं 
इत्याह-अद्धंमात्नेत्यादि | ad मात्राया इति ‘aa नपुंसकम्‌’ इति समासः | अद्धमात्रायाः कालोऽद्धमात्रा- 
me: | यावता कालेनाद्धमात्रोच्चायंते सोऽद्ध॑मात्राक्ालः। अतिशयेन सन्निकृष्टानु वर्णातुच्चारयति वक्तरि 
पदमञ्जरी 
परः सन्निकर्षः संहिता ॥ परशब्दोऽतिशये ada इति। यथा परं सुखं परं दुःखमिति, दिगादिषु 
वर्तमानस्य ग्रहणं न भवति सन्निकषंस्य दिग्देशकालायोगातु । अर्थान्तरापेक्षमन्यत्वस्‌, अव्यभिचारिसन्निकषं 
रत्यासत्तिरिति, न तु संश्लेषः, तस्य वर्णेष्वसम्भवात्‌। स हि संयोगर्चेद्‌ द्रव्यधमंत्वान्न शब्दस्य गुणस्य 
सम्भवति | संमवायर्चेन्न वर्णे वर्ण: समवेति; शब्दस्याकाशसमवायित्वात्‌ । येषां तु शब्दो द्रव्यं तेषां न क्वापि 
शब्द: समवेति अतिश्षयोऽपि संयोगसमवाययोः कीदुश इति न विदाः । प्रत्यासत्तेस्त्वपेक्षाभेदात्‌ सम्भवति 
प्रक्र्षाप्रकषंयोगः, तस्मातप्रत्यासत्तिरेव सन्निकषंः | 
ननु च क्रसेणोच्चायंमाणेषु वर्णेषु qieg adeg ये. निष्पादकाः स्थानादयस्तेषां व्यापरोपरतो 
` वर्णान्तरस्य ये निष्पादकास्तेषां व्यापारारम्भः। तत्रावश्यं मध्ये कियत्यपि कालकला भवति, सूक्ष्मत्वात्त 
नोपलभ्यते; पद्मपत्रशतव्यक्तिमेदवत्‌, तत्क्रथं परऽ सन्निकर्ष इत्यत्राह-अर्ध मात्राकालव्यवघान इति | सत्यम्‌, 
भावबोधिनी 
' है । स्थानिनि = स्थानी में, स्थानवाला आदेश होता है, उसका प्रयोग रहता है, इसलिए स्थानिनि = प्रयज्यमान, 
रहने पर । अपि’ समुच्चायक है । अतः यह अस्थानी = अप्रयुज्यमान का बोध कराता है। इसलिये युष्मद्‌ के प्रयुक्तत्व 
ओर अप्रयुक्तत्व दोनों अवस्थाओं में मध्यमपुरुप. होता है। इसीलिये त्वं पचसि, ओर केवल पचसि दोनों प्रयोग शुद्ध c 
& | यही प्रक्रिया उत्तम तथा प्रथम के लिये है ॥ १०८ ॥ 
"qw शब्द अतिशय अर्थ में है। सन्निकषं = प्रत्यासत्ति, 'समीप होना। पर = अत्यधिक जो सन्निकर्ष = 
` वर्ण की आधी मात्राकाल का व्यवधान, वह संहितासंज्ञक होता है । [अर्थात्‌ उच्चारण के लिये अपेक्षित आधी मावाकाळल ˆ 
से अधिक काल न लगा कर दूसरे वर्ण का. उच्चारण कर देने पर दोनों की संहिता होती है| उदा०--दधि + अत्र = 
eX, मधु TIA = मध्वत्र । [इकार, उकार के तत्काल बाद आकार का उच्चारण होने से दोनों की संहिता में यण्‌ 
सन्धिकार्यं होता है i] 
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१.४. ११०. ] . प्रथंमाध्याये चतुर्थ: पादंः sag २२९ 
संहिताप्रदेशा:--संहितायाम्‌” (६.१.७२) इत्येवमादयः ॥ 
३५१. विरामोऽवसानस्‌ ॥ ११० ॥ (२७) ट 
बिरतिः« विरामः, विरम्यतेऽनेनेति वा विरामः । सोऽवसानसंज्ञो भवति । दर्धि । मधु (८.४.५७) । 
न्यास 
gia quier ये निष्पादकास्ताल्वादयस्तेषां व्यापारोपरतौ वर्णान्तरस्य च ये निष्पादकास्ताल्वादयस्तेषां 
` व्यापारोपवेशनमद्ध॑मात्राकालमाहुः। स वर्णानां व्यवधानः = व्यवधायको ` यस्मिन्‌ सोञ्दमात्राकालव्यवधान 
सञ्षिकर्षः। यदि वर्णानामरद्धमात्राकालव्यवधानः सन्निकषंः, . कथं तहि दध्यत्रेत्यादो व्यवधायककालो नोपः 
लभ्यते, वर्णाः संश्लिष्टा एवोपलभ्यन्ते ? नेतत्‌; तस्य कालस्य सूद्ष्मतयो पलब्धुमशक्यत्वान्निरन्तरा वर्णास्तत्रोप- 
लभ्यन्ते, न तु व्यवधायकस्य कालस्याभावात्‌ । किमर्थं पुनरेतदारभ्यते, यावता परमेव सन्निकर्षं संहितेति 
वदब्त्याचार्या५ तथा हि संहितामधीष्वेत्युक्ते परं सन्निकषंमेवाधीते शिष्यः ? नेतदेवस्‌; पदस्य पदान्तरेण 
यदानन्तर्यं सा संहितेति छोकेऽभिधीयते । तथा.च वक्तारो वदन्ति-संहितामधोते न पदानि, पदान्यधीते न 
संहितामिति | तथा चैकपदे हि संहिताकायं न स्यात्‌ इको यणचि’ इति-कुमार्यो, कुमाय इति । सति ह्यस्मिन 
वर्णानां सन्निकषंविशेषस्यानेन संहितासंज्ञा विधीयत इति सवंत्रेव भवति ॥ १०९॥ 
विरामोऽवसानम्‌ ॥ विरतिविराम इति भावे घञ्‌। विरामो वर्णोच्चारणाभावोऽवसानसंज्ञो भवति। 
विरम्यतेऽनेनेति विराम इति वि रामशब्दस्य द्वितीयमर्थं दश॑यति.। 'कृत्यल्युटो agog इति बहुलवचनाद- 
संज्ञायामपि "germ इति घञ्‌ । अत्र पक्षे येनान्त्येन वर्णेन विरम्यते सोऽवसानसंज्ञो भवति | तत्र पूर्वस्मिन्‌ 
पदमञ्जरी 
एतावद्दयवधानमवजंनीयत्वात्सह्यते, अधिकेन तु कालेन व्यवधान परग्रहणेन व्यावत्यंत इत्यर्थश। यद्येवम्‌, 
द्रुतायामेव वृत्तो स्यान्न मध्यमायां विलम्बितायां वा, न हि तथा तयोः सन्निकर्षो यथा द्रुतायां तुल्यः सञ्चिकर्ष: । . 
सर्वासु वृत्तिषु ने रन्तर्येणोच्वारणाद्चवर्णोपलम्भकभेदात्त वृत्तिविशेषः | द्रुतायां स्वल्प उपलब्धिकाल:, HET- 
मायांमधिकः, विलम्बितायामधिकतरः। द्विविधा हि ध्वनयः प्राकृताः, वेकृताश्च । प्राकृता वर्णानामुत्पादकाः, 
वेकृते तु पुन) पुनरुपलम्भः, मध्यवर्ती तु काल? सर्वासु वृत्तिषु तावानेव | यद्वा-यस्यां वृत्तौ यावता कालेन 
व्यचायोऽवश्यम्भावी, ततोधिकेन व्यवायः परग्रहणेन व्यावर्त्यते | पदस्य पदान्तरेण यदानन्तयं तत्रेव लोके 
संहिताशब्दः प्रसिद्धः | तथा च--संहितामधोते न पदानि, पदान्यधोते न संहितास्‌ इति वक्तारो भवन्ति, ततश्च 
कुमार्यावित्यादौ पदावथवे संहिताकायं न स्यादिति सूत्रारम्भः ॥ १०९ || 
विरामोऽवसानम्‌ ॥ विरतिविराम इति। विराम इति भावे घञ्‌ । विरामः= वर्णोच्चारणाभावः। 
अर्थान्तरमाह-विरम्यतेऽनेनेति बा बिराम इति। कृत्यल्युटो बहुलस' इत्थसंज्ञायामपि ges! इति करणे 
` Ws, पू्ंत्राभावः संज्ञी उत्तरत्रान्म्यो वणंः, तेन हि विरम्यते । तत्राद्ये पक्षे 'खरवसानयोः' इति परसप्तमी, कथं 
पुनरवसानेन, पोर्वापर्यंमभावो हि सः, खरा वा, कथस्‌ ? न हि यदा खरस्ति तदा रेफः, यदा रेफस्तदा खर; . 
वर्णानां क्रमभावित्व।द्‌, उच्चरितप्रध्वंसि्वाच्च। अथ तत्र बुद्धिपरिकल्पितं पौर्वापर्यं तदभावेऽपि समानस्‌ । 
एवं 'वावसाने' इत्यत्रापि। द्वितये तु पक्षे खरवसानयोरित्येकापि सप्तमी विषयभेदाठ्िद्यते- खरि परतो 
भावबोधिनी 
संहिता के प्रदेश 'संहितायाम्‌? (Ato qo ६।१।७२) आदि ॥ १०९ ॥ | : 
विरति> विराम, wr अथवा जिससे रुका जाता है, वह विराम है । विराम की अवसान संज्ञा होती है । 
उदा०--दर्धि । मधु । [अणोअगृह्मस्यानुनासिक: (पा० Yo ८।४।५७) में 'वा$वसाने' (पा० qo ८।४।५६) से अवसाने 
की अनुवृत्ति होने के कारण अवसान में ही अण्‌ अनुनासिक होता है ।] वृक्ष: । प्लक्षः [यहाँ खरवसानयोविसजेनीयः 
(ure सू» ८।३।१५) से रेफ का विसगं अवसान में होता है i] 
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२३० : काशिकावृत्तो ; [ १.४. ११०.. 
न्यासा 


पक्षेऽभावे पोर्वापर्याभावात्‌ 'खरवसानयो: इत्यत्रावसानापेक्षया विषयसप्तमीयं विज्ञायते, न परसप्तमी.। खर- 
पेक्षया तु परसप्तमीयस्‌ः। S iie 

अन्ये तु--यद्यभावे पोर्वापय॑ न सम्भवतीत्यवसानापेक्षया 'खरवसानयो” इति परसप्तमी नोपपद्यते, 
तदा 'इको यणचि' . इत्यादावपि परसप्तमी नोपपद्यते | कथम्‌ ? वर्णानां क्रमभावित्वात्‌, उच्चरितप्रध्वंसित- 
त्वाच्च यदेगस्ति तदाज्‌ नास्ति, यदा' स्वजस्ति तदेग्‌ नास्ति । अथात्र बुद्धिप्रकल्पितं पोर्वापयंमाश्रित्य 
परसप्तमीष्यते,-तदा 'खरवसानयोः? इत्यत्रापि तथैवैष्ठव्येति मन्यमाना भवसानापेक्षयापि परसप्तमीमिच्छन्ति । 

अपरे तु-अन्त्यस्य तु वणंस्यावसानसंज्ञायां सत्याम्‌ . “खरवसानयोः' इति षष्ठी विज्ञायते। 
अत्रावसानापेक्षया स्थानषष्ठी । रेफस्थावसानस्य विसर्जनीय इति खरपेक्षया त्वानन्त्यंछक्षणा षष्ठीति वदन्ति। 
तन्मते स्थानषष्ठ्या हि “रो रि’ इत्यतो रेफस्यानुवृत्तस्य यत्‌ स्थानित्वं तद्‌ विरुध्यते | तदेवमेकोपि विभक्ति- 
यथायोगं विभज्यते | ननु चाभावपक्षेऽपि पूर्वस्मिन्नपि भागेऽनुच्चारणमस्ति, . तत्रापि विसर्जनीयः प्राप्नोति 
रथ इति, अस्ति ह्यत्रापि रेफात्‌ प्रागुच्चारणम्‌ ? नेष दोषः; तत्र हि प्रकृतं पदग्रहणं रेफेग विशिष्यते 
रेफान्तस्य पदस्पेति। न च पूर्वेण रेफेण रेफान्तं पदं भवति । नन्वेवमप्यर्थंस्येषा संज्ञा स्यादिति 'खरवसानयोः' 
इत्यत्र “तस्मिन्तिति निदिष्टे पूर्व॑स्य ' इति परिभाषा नोपतिष्ठते । शब्दे हि सप्तमीनिदिष्टे सतीयमुपतिष्ठते, 
नाथें। तदनुप्स्थाने च परेण रेफेण रेफान्तस्य रथ इत्येतस्य पदस्य पूर्वो यो रेफस्तस्य व्यवहितस्यापि 
विसर्जनीयः स्यात्‌, नेष दोषः; ज्ञापकान्त भविष्यति, aqq sump रपरः' इति व्यवहितस्य रेफस्य विसर्जः ` 
नीयमकृत्वा निर्देशं करोति, तज्ज्ञापपति--व्यवहितस्य रेफस्य विसर्जनोयो न भवतीति 1 

` नन्वत्र लोके प्रसिद्धेरेवान्त्ये वर्णेऽवसानशब्दस्य संप्रत्ययो भविष्यति । प्रसिद्धो हि लोके-अन्त्ये 

वर्णेऽवस्यतैः प्रयोगः | तथा हि केनावस्यतीत्युक्ते वक्तारो वदन्ति--इकारेणोकारेण वेति । इकारा दिवर्णेनावसानं 
करोतीत्यर्थः | ततः प्रदेश एववसानग्रहणं कतंव्यमिति नार्थः संज्ञासंज्ञिश्रणयनेन, नेतदस्ति; अवपूर्वो fg स्यतिः. 
परिसमाप्तावपि वतंते-अवसितो वाद इति, अवगमेऽपि वतंते-अवसितोऽर्थं इति, पराभवेऽपि . वर्तते-- 
दयोविवादेऽवसितो देवदत्त इति | तत्र यदीयं नारभ्यते, तदावसानग्रहणे सन्देहः स्यात्‌-किमभिधनावसान- - 
शब्दस्य ग्रहणमिति ? 'विरामोऽवसानम्‌' इति तु संज्ञासंज्ञिसम्बन्धे क्रियमाणे परिसमाप्त्यादिरर्थो निर्वाततो 
भवति | एवमपि चार्थः संज्ञासंज्ञिसम्बन्धेन, प्रदेश एव ह्यन्तग्रहणं कत्त॑व्यस्‌-खरन्त्ययोरिति ? एतदपि नास्ति; 
एवं हि सन्देहः स्थात्‌-किमन्त्यस्य quier? उत पदस्य ? आहोस्विद्‌ वाक्यस्येति ? तत्रान्त्यस्य विशेषणार्थं 
वणंग्रहणं कत्तव्य स्यात्‌ । तस्मात्‌ संज्ञासंज्ञिसम्बन्धः कत्तंव्यः | 
पदमञ्जरी 


रेफस्य विसर्जनोयों भवति, अवसाने च रेफे स्थानिनि विसर्जनीय इति स्थान्यादेशस्य विषयता विवक्ष्यते । 
_ एवं 'वाऽ्वसाने' इत्यत्रापि i 


afl aa इति। 'अणोऽपगृह्मस्यानुनासिकः' अत्र “वावसाने' इति वतंते । ननु च लोक एवावसान- ` . 


शब्दों विरामे प्रसिद्ध यद्यप्परवपुर्वः स्यतिरवगतो ada केनेतदवसीयत इति? पराभवेऽपि अवसितो देवदत्त 

इति | अवसानशब्दस्तु । विराम एव प्रसिद्ध: । न च रेफस्यावगतिपरामवथोः करणत्वं सम्भवतीति नार्थः : 
र भावबोधिनी . | T. 

. अवसान के प्रयोगस्थल--'खरवसानंयोविसजंनीय:” (पा० qo ८।३।१५) आदि हैं à : 
बिसंशं--भाष्यकार के अनुसार 'संहिता' और 'अवसान' इन दोनों संज्ञाओ को बनाने की आवश्यकता 
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वृक्ष: । प्छक्षः (६.३.१५) 1 | 
अनसानप्रदेशा;-<'खरवसानयोधिसजनोय:' (८.३.१५) FATATA: ॥ 
इति भ्रीजयादित्यविरचितायां काविकावृत्तौ 
` प्रथमाध्यायस्य चतुथः पादः ॥ 
॥ समाप्तश्चायं प्रथमाध्यायः U 


न्यास 

वृक्ष, प्लक्ष इति । 'खरवसानयोविसर्जनीयः'। दर्धि मधुँ इति । 'अणोऽप्रगृह्मस्यानुनासिकः' इति | 

अत्र हि 'वावसाने' इत्यतोऽवसानग्रहणमनुवत्तंते ॥ ११० N. 
इति बोधिसत्त्वदेशीयाचायंश्रीजिनेन्द्रबुद्धिपादविरचितायां काशिकाविवरण- 
` aperui प्रथमाध्यायस्य चतुर्थः पादः समाप्तः ॥ 
` . पदमञ्जरी | 
संज्ञाकरणेन, तदाइ--संहितावसानयोर्लोकविदितत्वात्‌ सिद्धसिति । संहिताशब्दोऽपि सञ्चिकर्षमात्रे प्रसिद्धः, न 
पदयोरेव afaa इति वात्तिककारो मन्यते ॥ ११० ॥ 
do हरदत्तमिक्षविरचितायां पदमञ्जग्रा प्रथमाध्यायस्य चतुर्थः पादः ॥ 


भावबरोधिनी 
नहीं थी क्योंकि लोकव्यवहार से ही इनका ज्ञान “सम्भव है। , 'संहितावसानयोर्लोकविदितत्वात्‌ सिद्धम” (म० भा० 
`¬ १।४।११०) परन्तु पाणिनि ने अनेक अन्य संज्ञाओं के समान इन्हें भी स्वीकार किया dou ११० N 
.॥ इस प्रकार जयाद्रित्यविरचित काशिकावृत्ति के प्रथम अध्याय का चतुर्थपाद समास हुआ ॥ 
॥ जयशङ्कूरलालन्रिपाठिविरचित भावम्रोधिनी हिन्दी-व्याख्या में काशिकावृत्ति के 
प्रथम अध्याय का चतुर्थ पाद समाप्त हुआ d 
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` अथ हितीयाध्याये प्रथमः पादः ` 


३५२, समर्थः पदविधिः ॥ १॥ (६४७) 
परिभाषेयम्‌ । यः कश्चिद्‌ इह शास्त्रें पदविधिः श्यते स स्वः समर्थो वेदितव्यः | 
; न्यासा 
| समर्थ: पदविधिः ॥ परिभाषेयमिति। परितो व्यापृता भाषा परिभाषा । तथा चोक्तसु-- 
परिभाषा पुनरेकदेशस्था सती सबं शास्नमभिज्वलयति प्रदीपवत्‌, यथा--वेशम प्रदीप» (म० भा० २.१.१, 
ge ३१-४) पुनरेतद्‌ विज्ञायते-परिभाषेयम्‌, नाधिकार इति ? 'पदविधिग्रहणालिङ्गात्‌। उत्तरत्र हि wd: 
पराङ्गव-द्वावादि रनुक्रस्यमान; पदविधिरेव। तत्र _यद्ययमधिकारः स्यात्‌, पंदविधिग्रहणमनर्थकं स्यात्‌; 
व्यावत्त्याभावात्‌ | परिभाषायां त्वस्याम्‌, परिभाषा ह्मेकदेशस्थापि सर्वत्र शास्त्रे व्याप्रियत इत्यसति पदविधिः 
ग्रहणे वर्णविधावप्युपतिष्ठेत । ततो वणंविधिनिरासा्थं क्रिपमाणं पदविधिग्रहणमथंवः्वति । तस्मात्‌ पद- 


पदमञ्जरी 
समर्थः पदविधिः॥ परिभाषेयसिति | नाधिकारः, पदविधिग्नहणात्‌, अन्यथा वक्ष्यमाणानां पराङ्ग- 
Tara पदविधित्वाव्यभिचारादनर्थंकं तत्स्यात्‌ । परितः= सर्वतः-पूर्व्, परत्र, व्यवहिते च, अनन्तरे 
च--भाष्यते कायंमनयेति करणे 'गुरोश्च Qu इत्यकारप्रत्ययः। भावसाधन एव वाग्मेदोपचा रातु सुत्रे प्रयुज्यते | 
इदंशब्दस्य सुत्रे प्रयुकतस्यापि विधेयपरिभाषाराब्दसामानाधिकरण्यात्‌ ख्रीलिङ्गता | स सवं इति। ननु यः कश्चि- 
त्पदविधिरिति सामान्यनिदेशेनेव तद्धमंभूता व्याप्तिरक्ता, कि सवंग्रहणेन ? नैतदस्ति; ‘a: HRA ब्राह्मण 
आनीयताम्‌, प्रत्युक्ते क्षत्रियादिनिवृत्तिः प्रतीयते, न व्याप्तिः | 
प्रथमपठितमपि : समर्थंशब्दमुल्लञ्घथोद्देश्यसमपंकत्वबलादार्थेन क्रमेण प्रथमभाविनं प्रदविधिशब्दं 
'व्याख्यास्यन्विषिशब्दः कर्मसाधन इति दर्शयति-विघीयत इति विधिरिति। कारयंमित्पर्थः। पदानामिति | 
शेषलक्षणा षष्ठी । पदानां सतां यत्कायं विधीयत इत्यर्थः | यदि तु-भावसाधनो विधिशब्द आश्रीयेत--विधानं - 
विधिरिति, ततः पदेषु कृद्योगलक्षणा कमणि षष्ठी--पदानामसतां निष्पादनं पदविधिरिति, तत्र समासतद्धित" 
सुब्धातुवृत्तयो न संगृहीताः स्युः। तत्र हि पदानां सतां समासादिकार्यं विधीयते, न पुनः पदत्वस्‌ | ननु च 
: भावबोधिनी कट RES 
यह परिभाषा [सूत्र] है । इस [पाणिनीय व्याकरण] are में जो कोई भी पदविधि 
E : l ई भी पदविधि सुनी जाती है वह सब 
[विधि शब्द की व्युत्पत्ति--] विधीयते इति विधि: अर्थात्‌ जो की जाय ag विधि = कार्ये दु 
i= ४ पदानाम्‌ = 
पदों की [पदसम्बन्धी | विधि < पदविधि है और वह [पदविधि] समास आदि [तद्धित, आदि] हैं। | : 
eet अस्तुत सुन “परिभाषा सूत्र है । परिभाषा इयम्‌' यह ख्रीलिङ्ग का प्रयोग विधेय भूत 'परिभाषा? को 
मानकर किया गया है क्योंकि “उद्देश्य” एवं विधेय? के परामशंक सर्वनाम शब्द दोनों में से किसी के भी लिङ्ग का 
iud कर लेते हैं । जैसे शैत्यं हि यत्‌ सा प्रकृति: जल्स्य” आदि में भी हैँ । परितः = सर्वत्र भाष्यते कार्यमनया- सर्वत्र भाष्यते कार्यमनया-- 
- इति परिभाषा---इस व्युत्पत्ति के अनुसार यह सूत्र पदसम्बन्धी विधि में सत्र प्रवृत्त i 
i i E वृत्त होता हे यदि अधिकार सूत्र 
} EE केवल आगे वाले सूत्रों में ही प्रवृत्ति हो पाती । दूसरी बात यह है कि इसके आगे पराङ्गवद्धाव आदि 
तनी भी । याँ $ . वे सभी पदविषि ही & अतः इसका व्यावत्यं कोई होगा ही नहीं, फलत; पदविधि का ग्रहण 
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२. १.१. | | द्वितीयाध्याये प्रथमः पादः २३३ 
विधोयत इति विधिः, पदानां विधि= पदविधिः। स पुनः समासादिः । 
त्यासः 


` विधिग्रहणाल्लिङ्गात्‌ परिभाषेयं नाधिकार . इत्यवसीयते । यद्येवम्‌ “इसुसोः सामर्थ्ये', 'न चवाहाहैवयुक्ते’ 
इत्येवमादिषु योगेषु सामथ्यंग्रहणं युक्तग्रहणञ्च किमर्थ क्रियते, यावता 'पदस्य' इति तत्रानुवतंते, तत्र पदविधिः 
त्वादेवासामर्थ्ये न भविष्यति ? सत्यमेतत्‌; यदर्थं तु क्रियते तत्‌ तत्रेव प्रतिपादयिष्यामः | 
विधिशब्दोऽयमस्त्येव भावसाधनः-विधानं विधिरिति, aha च कर्मंत्राधन:--विधीयत इति 
विधिः | तत्र भावसाधने विधिशब्द आश्रीयमाणे पदानामपरिनिष्पन्नानां परिनिष्पादनं पदविविरिति quu 
कर्मणि कृद्योगलक्षणा षष्ठी; तेषां विधिना सम्बन्धात्‌ । कमंसाधने तु परिनिष्पन्नानों व्यवस्थितानामेव पदानां 
यत्‌ समासादि कायं विधीयते स पदविधिः । तत्र पदेषु च शेषलक्षणा षष्टी भवति; विधीयमानस्य कार्यस्य 
पदसम्बन्धित्वेनोपादानात्‌ | तत्र यदीह भावसाधनो विधिशब्द आश्रीयेत तदा विभक्तिविधानमेव संगृहीतं 
| पदमज्ञरी i 
कमंसाधनपक्षे$प विभक्तिविधानमसंगृहीतं स्यात्‌, पदान्येव हि तंत्र विधीयन्ते न तु पदानां सतां किञ्चिद्‌ ? - 
उच्यते--कर्मणि द्वितीया’ इत्यादिना तु नियमः क्रियते, न पदविधिः । अथाप्येकवावयतया स्वादिसूत्रेण 
विभक्तीनां विधानम्‌ ? एवमपि कारकविभक्तिषु तावत्क्रियाकारकयोरविनाभूतः सम्बन्धः, उपपद्विभक्तीनां तु 
'अन्तरान्तरेणयुक्ते' इत्यादीनामुभसर्गविभक्तीनां च 'नेविशः' इत्यादीनामेकवाक्यतायां भिन्नवाक्यतायां च 
पदविधित्वमस्त्येव; -उपपदानामुपसर्गाणां च पदत्वात्‌ । समासादिरित्यादिशव्देन तद्धितवृत्त्यादीनां ग्रहणम्‌, 
तद्धिता अपि सुबन्तादुत्पद्यन्ते | समर्थानां प्रथमाद्वा’ इत्यस्य तु समथंग्रहणस्य प्रयोजनं तत्रेव वक्ष्यामः | 
एवस्‌ इसुसोः सामर्थ्ये’ इत्यादीनामपि समर्थः शक्त इति; तत्रेव समर्थंशब्दस्य रूढत्वात्‌ | स्वकायं- 
निष्पादनक्षमो हि लोके ‘aaa: इत्युच्यते । अर्थंप्रतिपादभं च शब्दानां स्वकायंम्‌ | स्वकार्येव्युत्पाद्यत्वेन चाधि- 
कृता लौकिकाः वेदिकारच यस्य कस्यचित्प्रतिपादने समर्था, उच्यते चेदं समर्थ इति, तत्र सामर्थ्याद्वि्ेषोऽव- 
गम्यते, स तु विशेषः प्रत्यासत्तेरेवंरूप इत्याह विग्नहबाक्यार्थाभिधाने इति । विशेषेण गृह्यते = ज्ञायतेऽनेन 
समासार्थ इति विग्रहः तादृशं च तद्वाक्यं चेति विशेषणसमासः | यद्वा-विशेषेण ग्रहणं विग्रहः, तदर्थं वाक्यं 
विग्नहवाकयस्‌, अइवघासादिवत्षष्ठ समास: | अथ वा--अभेदोपचाराद्विग्रहाथेवाक्यं विग्रह इति विशेषणसमासः, 
तद्यथां--राजपुरुष इत्ययं समासः, तदर्थं विग्रहवाक्यं राज्ञः पुरुष इति, अस्य योऽर्थस्तदभिधाने राजपुरुषशब्दः 
सावबोधिनो 
व्यर्थ होगा । इसीलिथे प्रस्तुत सूत्र पर महाभाष्य में लिखा है 'परिभाषा” एक स्थान पर रहती हुई भी दीपक के समान - 
सम्पूणं ATS को प्रकाशित = उपकृत करती है । इस कारण जहाँ भी पदविचि होती है, वहाँ 'समथं:' की उपस्थिति होती 
है । इसीलिये वर्ण विधि में “समर्थः? की उपस्थिति नहीं होती है । j 
[ago] [विधि शब्द की व्युत्पत्ति] विधीयते इति विधि:---जो किया जाय वह विधि = कायं है । पदों की 
विधि = पदविधि, और यंहृ पदविधि समास आदि होती है | 
विसर्ह--विधि शब्द की व्युत्पत्ति दो प्रकार से हो सकती है--(१) “विधीयते इति विधि: यहाँ कम अथं है । 
(२) 'विधानं विधिः--यहाँ भाव अथं है । वि पूर्वक / धा धातु से “उपसर्गे घोः किः' (पा० qo ३।३।९२) सुत्र से “किर 
प्रत्यय 'क्‌? लोप विधा--इ, कित्‌ होने से धातु के आ का लोप 'आतो लोप इटि च' (uro Yo ६ ४६४) सूत्र से 
जब कमं अथे में विधि शब्द माना जाता है तब “पदानाम्‌ विधि: में शेष = सम्बन्ध अर्थ में षष्ठी होती है और विद्यमान 
रहने वाले पदों की विधि = कायं समासादि का ज्ञान होता है । इस पक्ष में पदत्व विधेय नहीं होता है । किन्तु जब 
भाव अथे में विधि शब्द मानेंगे तब 'पद्रानां विधि? यहाँ कमं में षष्ठी होगी । फलतः विधान का कमं पदत्व होया । . 
'का० द्वि०/३० i 
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सम: = शक्तः । बिग्रहवाक्यार्थाभिधाने यः शक्तः स समर्था वेदितव्यः । 
अथ वा समर्थपदाश्रयत्वात्‌ समथः। समर्थानां पदानां सम्बद्धार्थानां संसृष्टार्थानां विधिवेदि- 
तव्यः । वक्ष्यति--“द्वितीया शितातीतपतितगतात्यस्तप्राप्ापन्नेः' (२.१.२४)-कष्टं श्रितः aera: | 
equat \ 
स्यात्‌, समासःपराङ्गवद्भाव-तद्धितवृत््यादिकं न संगृह्येत; न हि तत्र पदानामसतां विधानस्‌, कि afg ? 
व्यवस्थितानामेव पदानां समासादि कार्यं विधीयते। इतरत्र तु विधिशब्द आश्रीयमाणे तेऽपि संगृहीता 
अवन्तीति मन्यमानः कमंसाधनं विधिशन्दमाश्रित्याह-विधीयत इति विधिरिति । ननु चात्रापि पक्षे विभक्ति- 
विधानं न संगृह्येत, न हि ‘कर्मणि द्वितीया’ इत्येवमादिशास्त्रेण व्यवस्थितानां पदानां किञ्चित्‌ कार्यं विधीयते, 
अपि तु पदान्येव विधीयन्ते ? यदि न संगृहीतं स्यान्‌ न नाम। न च तदसंग्रहे किञ्चिदनिष्टमापद्यत इत्युत्तरत्र 
प्रतिपादयिष्यामः | समासादिरिति । आदिशब्देन तद्धितवृत्त्यादीनां ग्रहणस्‌। . - 
समर्थः शक्त इति । स्वकायंनिवंत्तंनक्षम gee: | स हि लोके समथं इत्युच्यते | स्वार्थप्रतिपादनमेव ` 
शब्दानां स्वकार्यस्‌ । ये चेह लौकिका वेदिकाश्च शब्दा अधिकृतास्ते सर्वे एव स्वकायंप्रतिपादनं प्रति समर्थाः | 
तस्मात्‌ 'समर्थः' इति -विशेषणोपादानसामर्थ्याद्विशेषः कश्चिदाश्रीयते। स च विशेषः--वृत्त्य्थं यद्वाक्यमुपा- 
दीयते, प्रत्यासत्तेस्तदर्थप्रतिपादने या शक्तता तल्लक्षणो विज्ञायत इत्याह्‌-विग्रहवाक्यार्याभिधान इत्यादि \ 
पदमञ्जरी i 
समर्थः; अतोऽपि तत्प्रतोतेः, स पुना राजविशिष्ट: पुरुषः | समर्थो वेदितव्य इति । साधत्वेनेति शेषः | यः पदविधिः 
स विग्रहवाक्यार्थाभिधाने समथ: सन्साधुभंवतोत्यस्मिन्पक्षे सूत्रार्थः, नार्थान्तरं साधायः पश्यामः | 
तत्तु सामर्थ्यं प्रयो गतोऽतुसत्तव्यम्‌ । न पुनरियं वृत्तिरस्य वाक्यस्यार्थाभिधानसमर्था, नान्यस्येत्येतत्स- 
्राक्षरेळेभ्यते | अत एवास्मिन्व्याख्यानेऽपरितृष्टः सन्व्यास्यानान्तरमाह-अथ वेति । अत्र पक्षे उपचरितवृत्तः 
समर्थशब्द तदाहृ-समर्थपदाभयत्वादिति। समर्थानि पदान्याश्रयो यस्य स तथोक्तः। अन्वर्थ समथंशब्दो - 
न ख्ढ इत्याह--समर्थानां पदानां सम्बद्धार्थानां संसृष्टार्थातामिति । यः पदानां विधिः स समर्थानां afgaan: | 
समर्थानामिति कोऽथः ? संबद्धार्थानां संसृष्टार्थानां वेत्यर्थः । तत्र वाक्ये संबद्धार्थता व्यपेक्षा हि तत्र सामर्थ्यंस्‌ | 
अन्तोऽन्यापेक्षा= व्यपेक्षा । आकांक्षासन्निचियोग्यत्वेषु सत्सु यः परस्परसम्बन्धः सा व्यपेक्षा | वाक्ये हि 'राज्ञः 
इति पदमनियतसंबनधयपेक्योद्भूत सम्बन्धं विशेषणभूतमर्थमाचष्टे, स्वसंनिहितं योग्यं च पुरुषमपेक्षते ममाय- 
भावबोधिनी x 
अविद्यमान ८ अतिष्पन्न पद.की विधि--यह अर्थ होगा, पदों को मानकर विधि--बह नहीं होगा । अतः इष्टसिद्धि 
के अनुरोध से यहाँ पर कर्म अर्थ वाला ही विधि शब्द माना जाता है। इस प्रकार पदसम्बन्धी समास, तद्धित, नाम- 
धातु आदि विधियों के पदसम्बन्धी होने के. कारण इनमें 'समर्थ:? की उपस्थिति होती है । det 
[सूत्र में] समर्थे = शक्त । विग्रह वाक्य के अर्थ के कथन में जो समर्थ = शक्त होता है उसे समर्थ सम- 
झना चाहिये। २ ; + 
अथवा समर्थं पदों पर आशित होने के कारण 'समथ [माना जाता] है । समं पदों की = सम्बद्ध अर्थों 


. बाळे, संसृष्ट अथो वाळे पदों की विधि = कार्य समझना चाहिये। जैसा कि आगे कहेंगे--'श्रित, अतीत, पतित, गत, 


अत्यस्त, प्रास ओर आपन्न-इन शब्दों के साथ द्वितीया विभशत्यन्त का समास होता है । (ato qo २।१।२४) उदा०- 
कष्टं श्रितः--कष्टश्नित: । ? न्स i ; 
fami—at शब्द का ad है--शक्त | -विशेषेण ग्रहाते = ज्ञायतेऽनेन समासादिवृत्तीनाम्‌ अर्थ:--इति गृह्यते = ज्ञायतेऽनेन समासादिवृत्तीनाम्‌ अर्थ:--इति 


| _बिग्रहः । जो समासादि वृत्तियों के अर्थ बोधन में शक्त होता हे वही समर्थ होता है । इसी को मानकर पदविधि होती 
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२. ९७७. „ द्वितीयाध्याये प्रथमः पादः २३५ 


'न्यासः 
विशेषेण गृह्यते विज्ञायतेऽनेनेति विग्रहः, विग्रहश्च तद्वाक्यञ्चेति विग्रहवाक्यम्‌ । अथ वा--विशेषेण ग्रहणं विग्रहः 
विग्रहार्थ यद्वाक्यं तद्‌ विग्रहवाक्यम्‌ । शाकपाथिवादित्वान्मध्यमपदलोदी समास: | विग्रहवाक्यस्यार्थो fang- 
वाक्यार्थः, . तदभिधाने तत्प्रत्यायत्ते यः शक्तः स समर्थो वेदितव्यः, यथा--राजपुरुष इत्ययं समासः, एतदर्थ 
यद्वाक्यं राज्ञः पुरुष इति तस्य योऽरथस्तदभिधाने राजपुरुष इत्ययं शब्द: शक्तः; ततोऽपि तदर्थस्य प्रतीतेः । स 
पुनरथः--संसर्ग:, भेदश्च; भेदसंसर्गौ वा । तत्र स्वविशेषस्य स्वामिविशेषेण स्वामिविशेषस्य च स्वविशेषेण 
' यः सम्बन्धः स॒ 'संसर्ग/ आख्यायते । स्वान्तरस्य स्वाम्यन्तरेभ्यः, स्त्राम्यन्तरस्य स्वान्तरेभ्यश्च व्यावृत्तिः 
Sra: आख्यायते | 
पदमञ्जरी 
मिति । ‘ges’ इत्येनेनापि पुरुषः स्वनिष्टोऽभिधीयमानः स्वसंनिहितं राजत्वमवच्छेदब त्वेनापेक्षते-अहमस्येति। 
अतो विरेषणविशेष्यभावेन सम्बन्धः | अनियतसम्बन्धिविषयत्वाच्चापेक्षया यो यः सन्निहितो योग्यश्च तेन 
सम्ध्यते--राज्ञः पुरुषश्चाश्ररच, राज्ञो देवदत्तस्य च पुरुष इति, नार्थान्तरस्य । वृत्तौ तु संसृष्टार्थता | एकार्थी- 
भावो हि तत्र सामथ्यंस्‌। वृत्तौ हि राजपदं राजानमभिधायं न तावति पर्यवस्यति, पुरुषमप्याचष्टे, यथा-- 
'गङ्भायां.घोषः' इति गङ्गापदं तीरम्‌ । यदि तु तावत्येव पर्यवस्येत्ततो यथा वाक्ये राज्ञः पुरुषोऽश्वश्चेत द्वाभ्यां 
सम्बन्धो भवति, तथा राजपुरुषोऽश्वश्चेतयत्रापि स्यात्‌ | स्वविशेषणसम्बन्धोऽपि स्याद्‌-ऋद्धस्य राजपुरुष इति | 
यथा ऋद्धस्य राज्ञः पुरुष इति। तथा पुरुषपदर्माप राजविशिष्टमेव पुरुषमाचष्टे, न पुरुषमात्रम्‌ । . यदि तथा 
` स्यात्ततो यथा वाक्ये राज्ञः पुरुषो देवदत्तस्य चेति द्वाभ्यां सम्बन्धो भवति, तथा राजपुरुषो देवदत्तस्य चेत्यपि 
eum | अतो यस्य विशेषस्य भावादयं विशेषः स एकार्थीभावः | 
भाष्योक्ताश्चापरे विशेषाः 
सुबलोपो व्यवधानं यथेष्टमन्यतरेणाभिसम्बन्धः 
स्वरभेदश्च AREE 
संख्याविशेषो व्यक्ताभिधानमुपसर्जनविशेषणम्‌ ॥ (Ao भा० २. १. १) । 
चयोगश्च! इति । तथा सुप अलोपश्च भवति वाक्ये--राज्ञः पुरुषः, नीलमुत्पलमिति; समासे तु zu 
कस्मिन्विशिष्टेऽ्थ वृत्तेः पृथगर्थामावात्स्वभावत एव विभक्तनिवत्तंते । सेव च स्वाभाविकी तिवृत्तिः शाञ्जेणा- 
न्वाख्यायते—'सुपो धातुप्रातिपदिकयो' इति प्रत्ययलक्षणेन नलोपादिपदकाय यथा स्यादिति। पृथगर्थाभावे तु 
पृथर्विभक्तिनं भवति । तथा वाक्ये व्यवधानं च पृथगथंत्व एव दृष्टस्‌--राज्ञ ऋद्धस्य पुरुष इति, असत्यदृष्टंस, 
यथा--राजपुरुषपदे न मध्ये पदान्तर प्रक्षिप्यते | प्रयोगानियमश्च garter दृषटः-राज्ञः पुरुषः पुरुषो राज्ञ 
भावबोधिनी 
है | विग्रह वाक्यार्थाभिधाने शक्तः--इसका तात्पये है--(१) विग्रह रूपी जो वाक्य उसके अर्थ के कथन में, (२) विग्रह 
के लिये जो वाक्य, उसका जो अर्थ उसके अभिधान में, शक्त, (३) इनमें अभेदोपचार से - विग्रहार्थ वाक्य विग्रह है, 
विशेषण समास है । जैसे--राजपुरुषः यह समास है, इसके लिये जो वावय है--राज्ञः पुरुषः, इसका जो अथं उसके 
अभिधान में राजपुरुष यह शब्दः शक्त है, क्योंकि इससे भी उसके अर्थ की प्रतीति होती है । 
यहाँ अर्थ की तीन स्थितियाँ सम्भव है- (१) संसग, (२) भेद, (३) भेद और संसग दोनों | (१) राजपुरुष 
आदि में स्वविशेष = पुरुष का स्वामि विशेष (राजा) का ओर स्वामि विशेष का तथा 'स्वविशेष' का जो सम्बन्ध है 
वह "Wed है । (२) दूसरे स्म की दुसरे स्वामी से और. दुसरे स्वामी की, दुसरे स्व से व्यावृत्ति > पार्थक्र्म “भेद? है। 
उभमवादी के मत में उभय पदार्थ G l 
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२१६ . काझिकावृत्तौ . [ २. १. १. 


९ . व्यासः 
तत्र संसगंवादिनो मते संसगं एव शब्दार्थः, व्यावृत्तिस्त्वथेसंगृहीता । न ह्यव्यावत्त्यमानयोः स्वस्वा- ` 
. मिनोः सम्जन्ध्यन्तरेभ्यः det उपपद्यते । भेदवादिनस्तु व्यावृत्तिरेव seme, संसर्गोऽथसंगृहीतः; न हि 
व्यावत्त्यंमानस्य सम्बन्ध्यन्तरेणासम्बद्धस्य स्वाम्यादेरवस्थानमस्ति। उभयवादिनस्तु उभय एव शब्दार्थः | यदि 
विग्रहवाक्यार्थामिधाने यः शक्तः स समर्थो विज्ञायेत, एवं सति ` समासतद्धितविषयमेव सामथ्यंमिति पराङ्ग- 
वद्ावविभक्तिविधानयोरियं परिभाषा नोपतिष्ठेत, न हि तत्र विग्रहवाक्यार्थाभिधानमस्ति ? यदि नोपतिष्ठेत, 
न नाम; न च तदनुपस्थाने 'किञ्चिदनिष्टमापद्येत। तथा हि-पराङ्गव-द्धावे तावनिमित्तग्रहणं देशयिष्यति 
भाष्यकार: | तत्र च निमित्तस्य निमित्तिना सामथ्यंमस्त्येव--मद्राणां राजन्‌, परशुना वृश्चन्तिति। विभक्तिः 


पदमञ्जरी 

इति। असति तु तत्र न दृष्टः, यथा--राजपुरुषपदे | वर्णेषु स््ररमेदोऽपि पृथगर्थत्व एव दृष्टः--राज्ञः पुरुष इति 1 
द्वावपि नित्स्वरेणायुदात्तौ | अभेदे न दृष्टः, यथा--पुरुष इति । वृत्तो चैकस्वयं दृस्यते | कि च, संख्याविशेषो5- 
वगम्यते पृथगर्थषु-राज्ञः राज्ञोः राज्ञां पुरुष इति । वृत्तौ त्वभेदेकत्वसंख्या गम्यते, तदेतत्‌ “अलुगुत्तरपदे” 
इत्यत्रोपपादयिष्यामः | व्यक्तं चाभिधानं पृथगर्थेपु--तिषठति ब्राह्मणस्य कम्बल इति । वृत्तौ त्वव्यक्तममिधानं--. 
तिष्ठेति.ब्राह्मणकम्जल इति सन्देहो भवति -संबृंद्धिर्वा स्थात्‌ ? षष्ठीसमासो वा? इति, न चात्र स्वरान्निर्णयः। 
वाक्येःप्पामन्त्रितनिघातः कम्बङञशब्दो घृतादित्वादन्तोदात्तः, समासेऽप्पन्तोदात्तता । उपसर्जनविशेषणं च 
-व्यास्यातस्‌ | चयोगरच भवति ` पुथगर्थेषु—राज्ञो गोश्चाश्वश्च कम्बलस्चेति | वृत्तौ त्वेकार्थ्याद्भेदनिबन्धनस्य 
-समुच्चयस्याभाचाच्चशब्दो निवत्तते--राज्ञो गवाश्वकम्बला इति, तदेतैविशेषेविज्ञायत संभिन्नो भयरूपः पांस दकवद- 
विभागापन्नो वृत्तावर्थ इति। तेन राज्ञः पुरुषमानय राजपुरुषमानयेति च यद्यप्येक एवानीयत इति कार्य 


* भावबोधिनो 


gi समर्थ” पद की दूसरी व्याख्या यह है कि--समर्थाति पदानि आश्रयो यस्य सः समर्थ; ।' यह्‌ 3 
मानकर समर्थ पदाश्चित विधि भी समर्थ है । इस प्रकार समर्थ पदों की विधि को लि n | 
पदों = सम्बद्ध संसृष्ट अथो वाळे पदों की विधि । 3 ह श ता हे वनगा 
सामर्थ्ये के दो खूप हुँ--(१) एकार्थीभाव और (२) व्यपेक्षा । परस्पर आकाइक्ष | 
cuc R / , आकाङ्क्षा व्यपेक्षा होती है । जैसे-- 
राज़: पुरुषः आदि वाक्य में राजो पुरुष की अपेक्षा करता है--मम अथम्‌ | और पुरुष राजा की ne oe है— 
अहम्‌ अस्य । इसके लिये काशिकाकार ने “सम्बद्धर्थानाम्‌' यह छिक्षा है । संसृष्टार्थानामु---इसके द्वारा एकार्थीभाव का 
oe है--प्रथक-पृयक्‌ अवस्थित भिन्न-भिन्न गर्यो वाले पदों की समास में साधारणाथंता (साधारण अथे वाला 
T) यह एक अवस्था विशेष है इसे एकार्थीभाव कहा जाता है । वाक्य में यह नहीं क्योंकि इसमें 
साह होता Fi l है में यह नहीं होती क्योंकि इसमें सबका अर्थ 
नागेशभट्ट आदि नव्यवेयाकरणों के अनुसार परिष्कृत एकार्थीभाव का 
3 i ष्कृत॒ ए स्वरूप यह हे--* z 
स्थापकपदाना समुदायनिष्ठेकशक्त्या एकोपस्थितिजनकत्वमेकार्थीभाव: ।' यहाँ ‘शक्त पदम्‌' rr EM 
सुबन्त भोर तिङन्त नहीं l इसलिये “भोपगव:? आदि में अव्याति नहीं होती है। राज्ञः पुरुष: 'राजपुरुष: आदि में अलग- 
अलग अर्था के उपस्थापक पदों का. समुदायनिष्ठ शक्ति द्वारा राजविशिष्ट पुरुष eq एक अर्थ की उपस्थित 
इस पर विशद चर्चा नव्यव्याकरण के टीका ग्रन्थों में देखी जा सकती है । MS M 
पदविभिसंहचरित को भी “पदविधि' मांना जाता है । इसीलिये सचन्त आदि में एकार्थीभाव है 1 अन्यथा 


सन्नन्त में पदनिष्ठ उद्देदयता से निरूपित विधेयताश्रयता हीं होने F 
कक ई । | SUT नही होने से. पदविधि नहीं होगी.। अतः tesa मानना 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


२, १. १, ] द्वितीयाध्याये प्रथमः पादः २३७ 


, समयंग्रहणं किम्‌ ? पद्य देवदत्त कष्टम्‌, शितो विष्णुमित्रो गुरुकुलम्‌ (ao भा० २.१.१) 'तुतोयातस्कृतार्थेन 

गुणवचनेन' (२.१.३०) शङ्क्या खण्डः दाडुराखण्ड: । . समथंग्रहणं किम्‌ ? कि त्वं करिष्यसि दा be 
खण्डो देवदत्त उपलेन । 'चतुर्थी तदर्थाथंबलिहितसुखरक्षितेः (२.१.३६)/--युपाय दारु युपदाद | समथंग्रहणं 
किम्‌ ? गच्छ त्वं यूपाय, दारु देवदत्तस्य गेहे । “पञ्चमो भयेन' (२.१.३७)-वुकेभ्यो- भयं वुकभयस्‌ । समथंग्रहणं 
किम्‌ ? गच्छ cd मा वृकेभ्यः, भयं देवदत्तस्य यज्ञदत्तात्‌ (o भा० २.१.१) । "Ng (२.२.८)--राज्ञः पुरुषो 
राजपुरुषः | समथंग्रहणं किम्‌ ? भार्या राज्ञः, पुरुषों देवदत्तस्य (म० भा०)। 'सप्तमो शौण्डे:” (२.१.४०)-- 
अक्षेषु Avs: अक्षशौण्डः | समथंग्रहणं किम्‌ ? शक्तस्त्वसक्षेषु, sites: पिबति पानागारे (म० भा०) v 

न्यास 
विधानेऽपि यास्तावत्‌ कारकविभक्तयस्ता येष्वेव कारकेषु कर्मादिषु विधीयन्ते तेषां क्रियया सम्बन्धोऽस्त्येव | 
उपपदविभक्तिष्वपि 'सहयुक्तेऽप्रधाते' इत्येवमादिषु युक्तग्रहणादीनि सन्ति, तत्रापि सामथ्यंमस्त्येव । तत्रैवं 
सम्बन्धे सति विभक्तय इष्यन्ते, न तु विग्रहवाक्यार्थामिधानलक्षणसाम्थ्ये । एवं तावन्मुख्यार्थवृत्तिः समर्थ 
शब्दो दशितः OEE 
इदानीमुपचरितवृत्ति दशंयितुमाह--अथ वेत्यादि | समर्थानि पदान्याश्रयो यस्य स समर्थपदाश्रयः, 

तद्भावः समथंपदाश्रयत्वस्‌ । ततो हेतोः समासादिः समर्थं उच्यते । आश्रयस्य समथंत्वांदुपचारेणाश्रितो$पि 

तथेति व्यपदिश्यते; कारणधमंस्य कार्यं उपचारात्‌, यथा-नड्वलोदकं पादरोगः | 'समर्थानास' इत्यनेन वाक्ये 
पदमञ्जरी 
योगिनोऽभेदस्तथाच्यभिधानप्रक्रारो भिद्यते, यथा—-ब्राह्मणाः शतं भोज्यन्ताम्‌, ब्राह्मणानां शतं भोज्यतामिति | 
तदैवं वृत्तिवाक्ययोरर्थो भिद्यत इति. स्थितस्‌। एवं च तत्र तत्र वावचनं चिन्त्यप्रयोजनम्‌; मिन्नार्थया वृत्त्या 
वाक्यस्य बाधाऽप्रसङ्गात्‌ | 2 

: अन्ये तु जहत्स्वार्था वृत्तिरिति वदन्तो वत्तिपदानामानर्थक्यमेवाहुः, तत्तु न रोचयामहे | कि राजपुरुष 
. इत्यत्र राजार्थो न गम्यते ? ओमिति चेत्‌ पुरुषमात्रानयनं प्राप्नोति p अथ गम्यते ? कि निबन्धना तस्यावगतिः ? 
न तावत्‌ समासस्य तत्र शक्तिः कल्प्या; राजशब्दनिबन्धनायामपि तस्यामनर्थामावात्‌। न च वाक्ये राजपदं 
व्युत्पन्न॑ पुनः समासे व्युत्पत्तिमपेक्षते, तावत्येव च प्रतिपद्यते राजार्थः। अतो न जहत्स्वार्था वृत्तिः, अर्थामिधान- 
'प्रकारभेद इत्येतदेव सांप्रतम्‌ | 

eu भावबोधिनी 
[ago] समर्थ ग्रहण का क्या प्रयोजन है ?, [वास्तव में सूत्र का क्या प्रयोजन है ? यही प्रश्‍न का अभिप्राय 

है। क्योंकि केवल 'पदविधिः शब्द से कोई कल्पना नहीं होती है।] 'पश्य देवदत्तः ! कष्टम्‌, श्रितो विष्णुमित्रो गुरु 
कुलम्‌ [देवदत्त ! कष्ट देखो, विष्णुमित्र गुरुकुल का आश्रय लिये है 1] यहाँ 'कष्टम्‌' और ‘Pray का परस्पर सम्बन्ध 
नहीं है, 'कष्टम” का दर्शन क्रिया के साथ और rers का गुरुकुलम्‌ः के साथ । अतएव सामथ्यं के अभाव में संमास 
नहीं होता है ।] 'तृतीया .तत्कृतार्थेन गुणवचनेन” [तृतीयाविभक्त्यन्त सुबन्त' का तृतोयान्ताथंकृत गुणवाची शाब्द के 
साथ और “अर्थ शब्द के साथ समास होता है ।] शङ्कुलया खण्डः--शङकुलाखण्डः [सरोते द्वारा किया गया टुकड़ा । 
यहाँ समास होता. हैं 1] समथंग्रहण का क्या प्रयोजन है? “कि त्वं करिष्यसि शङ्कुलया, खण्डो देवदत्त उपलेन [यहाँ 
“शङ्कुलया' का सम्बन्ध करिष्यसि के साथ है -और 'खण्डः' का 'उपलेन? के साथ । अतः दोनों का सामथ्यं न होने 
से समास नहीं होता है, 'तुम शंकुला 5'सरौते से क्या करोगे, देवदत्त ने उपल = पत्थर का खण्ड = टुकड़ा कर दिया ।] ' 
“चतुर्थी तदर्थाथंबलिहिंतसुखरक्षितेः [चंतुथ्यंन्त सुबन्त का तदर्थ, अथ, बलि, हित, सुख एवं रक्षित के साथ समास होता 
है 1] उदा० - ग्रुपाय दारु = यूपदार (यूप = यज्ञीय पशु बाँधने का der, उसके लिये लकड़ी) समयंग्रहण किसलिये है? > 


¢ 
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२३८ | | काशिकावृत्तो [ २. १. १. 


- न्यास ^ 
व्यपेक्षालक्षणं सामथ्येमाह | तया हि Wa: पुरुषः इत्यत्र वाक्ये राजा पुरुषमपेक्षते-ममायमिति, पुरुषोऽपि 
राजानमपेक्षते--अहमस्येति । संसृष्टार्थानामित्यनेन समासे पदानामेकार्थीभावलक्षणं सामर्थ्यं दशंयति | एकार्थी- 
भावञ्च पुथगवस्थितानां भिन्नार्थानां पदानां समासे साधारणाथंता नामावस्थाविशेष)। वाक्ये हि साधारणाथंता 
नास्ति; भिन्नांथंत्वात्‌ | अत. एव तत्र भेदनिबन्धना षष्ठ्युपजायते--राज्ञः पुरुष इति । वृत्तौ तूभयपदव्यव- 
च्छिन्नार्थाभिधानात्‌ साधारणाथेता भवति । एतेनेतदुक्त भवति--समासे हि विशेषणं विशेष्यमनुप्रविशत्ये- . 
कार्थीमवति विशेष्येण सह, .वाक्ये हि विशेषणं विशेष्यात्‌ पृथगवतिष्ठत इति । यस्मिन्नसति, वाक्ये राज्ञो 
गोश्वाश्वश्व पुरुषश्चेति भेदनिबन्धनसमुच्चयप्रतिपादनाय चशब्दः प्रयुज्यते । समासे तु यस्मिन्‌ सति स निवत्तंते 
राज्ञो गवाश्वपुरुषा इत्ययमेकार्थीभावो वेदितव्य: | पद्य देवदत्त कष्टम्‌, भितो विष्णुसित्रो गुरुकुछमिति । अत्र 
कष्टशब्दस्य पश्येत्यनेन सम्बन्धः न तु श्रितशब्देन; तेन सामर्थ्याभावात्‌ समासो न भवति | ननु च श्रितादीनां ` 

पदमञ्जरी 
तत्र सम्बद्धार्थानां संसृष्टार्थानामिति सामथ्यंद्वयमपि स्थितं परिभाषाप्रवृत्तो हेतुर्नान्यतरत्‌, यतो मा 
भूद्रचपेक्षामात्राश्रयेण सापेक्षस्यापि वृत्तिः | यद्येवम्‌, पराङ्गवद्भावे विभक्तिविधाने च सा न प्रवर्त्तेत; तत्रेकार्थी- 
भावस्यासम्भवात्‌ । मा प्रवत्तिष्ट, पसङ्गवद्धावे तन्निमित्तग्रहणं नोदयिष्यति | विभक्तिविधानेऽपि क्रियाकारक- - 
योव्यंपेक्षाऽविनाभाविनी क्वचिद्युक्तग्रहणस्‌; क्वचिद्योगग्रहणस्‌, क्वचित्‌ तृतीयया योगस्याक्षेप इति न क्वापि 
दोषः | अत एवानन्तरमपि परा ङ्गवद्भावमुल्ल घ समासमुदाहरति- वक्ष्यतीति t 
समथंग्रहणं किमिति। सूत्रं किमर्थमित्यर्थः न हि केवलेन पदविधिग्रहणेन किज्चित्क्रियते। 
पश्येत्यादि । ननु च श्रितादिभिद्वितीयां विशेषयिष्यामः-श्रितादियोगे या द्वितीयेति! एवमपि सापेक्षस्य 
प्रसङ्गः महत्कष्टं श्रित इति, भवति wa श्रितादिनिमित्ता द्वितीया, समथंग्रहणे तु सति न भवति | यद्यप्यत्र 
वाक्यावस्थायां व्यपेक्षालक्षणसामरथ्यंमस्ति, वृत्त्यवस्थायां तु नेकार्थीभावः संभवतीत्यवोचाम | कथं तहि 
देवदत्तस्य गुरुकुलमिति सापेक्षस्य वृत्तिः? नात्र गुरुणा देवदत्तस्य सम्बन्धः; किं तहि ? समुदायेन, गुरुदवारकेश्च 
कुलेन सम्बन्ध इत्यर्थाद्‌ गुरुणापि योगो भवति। उक्तं च ` ड 
र समुदायेन सम्बन्धो येषां गुरुकुलादिना | . 
संस्पृर्याथयवांस्तेऽपि युज्यन्ते तद्वता सह ॥ इति । 
भाववोधिनी 
गच्छ त्वं यूपाय, दारु देवदत्तस्य गेहे [तुम यूप के लिए = खूंटा लाने के लिये जाओ, देवदत्त के घर दारु = काष्ठ है । यहाँ 
यूपाय का सम्बन्ध “गच्छ' के साथ है, दारु के साथ नहीं । अतः सामर्थ्यं न होने से समास नहीं होता है ।] पश्चमी 
भयेन [were सुबन्त का भय शब्दके साथ समास होता है] उदा०--बुकेभ्यो भयम्‌ वृकभयम्‌ [भेंड़िओं से भय 1] 
समयंग्रहण का क्या प्रयोजन ? गच्छ cd मा वृकेभ्यः, अयं देवदत्तस्य दज्ञवत्तात [जाओ तुम भेड़िओं से मत डरना, 
देवदत्त को यज्ञदत्त से भय है । यहाँ 'वुकेम्यः' यह अध्याहार्यं “At? क्या के प्रति अपादान है । अतः 'भयम के 
` साथ सम्बन्ध न होने से इनका समास नहीं होता है ।] “वष्ठी” [षष्ठयन्त का सुबन्त के साथ समास. होता है| उदा०-- 
राज्ञः पुरषः-राजपुरुषः [राजा का पुरुष = कमचारी] समर्थं ग्रहण किसलिये है? भार्या राज्ञः, पुरुषों देवदत्तस्य 
[राजा की भार्या, देवदत्त का पुरुष । . यहाँ 'राज्ञ का पुरुष के साथ सम्बन्ध नहीं है, अतः दोनों का समास नहीं 
होता $1] 'ससमी wii: (ure qo २।१।४०), [ससम्यन्त का शौण्ड आदि के साथ समास होता है |] अन्नेषु 
शौण्ड:--अक्षशोण्ड: [पांशा क्रीडा में चतुर] समथंग्रहण किसलिये है? शक्तः त्वम्‌ अक्षेपु, शोण्डंः पिवति पानागारे [तुम 
पाँशों के विषय में “खेलने में: समर्थ हो, शोण्ड शराबघर में शराब पी रहा है agt aay mI qvis के साथ 
` सम्बन्ध न होने से सामथ्यं नहीं है। अतः समास नहीं होता Ed] 5000000520: 050 
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पदग्रहणं किम्‌ ? वर्णविधो समथपरिभाषा मा भुत्‌। तिष्ठतु दध्यञ्ञान त्वं शाकेन। frag कुमारी- 
न्यासः 


श्रुतत्वात्‌ तेरेव द्वितोयां विशेषयिष्यामः-श्रितादीनां सम्बन्धिनी या द्वितीयेति, का च थ्रितादीनां द्वितीया ? 
या श्रितादिनिमित्ता; न चेह श्वितादिनिमित्ता द्वितीया, -कि तहि पश्यतिक्रियानिमित्ता, aq किमेत न्निवृत्त्यर्थेन ` 
समर्थंग्रहणेन ? नेतदस्ति; समर्थग्रहणे सति श्रितादीन्नां द्वितीयेति शक्यते व्यपदेष्टुम्‌ । असति तु तस्मिन्‌ 
द्वितीयामात्रं श्रितादिभिः समस्यत इति विज्ञायते । एवं सापेक्षस्यापि समासः स्यादेव -महत्‌ कष्टं श्रित इति, 
भवति ह्यत्र श्रितादिनिमित्ता द्वितोया । तस्मात्‌ समथंग्रहणं कत्तंव्यस्‌। कि त्वं करिष्यसि द्व qut, खण्डो 
देवदत्त उपलेनेति । अन्नोपलेन तृतीयान्तेन कृतं खण्डनम्‌ । अतस्तत्कृतत्वमस्तीति प्राप्नोति समासः, समथः 
ग्रहणान्न भवति । समथं ग्रहणे तु सत्ययमर्थो भवति--यस्यैव तृतीयान्तस्य समासस्तेनेव यदि कृतं खण्डन- 
मिति । न चेह तत्कृतं खण्डनमतो न भवति समासः | एवमन्यत्राप्यसामर्थ्यादसमासो वेदितव्यः | 


पदमञ्जरी 
अथ वा--परिपूर्णाथंस्यान्येन सहैकार्थी भावः स्वार्थपरिपृत्तिश्च सम्बन्धिशब्दस्य प्रतियोगिनेति भवति 
तदपेक्षस्यापि वृत्तिः। उक्षतं च 
सम्बन्धिशब्दः सापेक्षो. नित्यं सवः प्रयुज्यते । 
. स्वार्थवत्सा व्यपेक्षाऽस्य वृत्तावपि न होयते ॥ इति । 


कि त्वं करिष्यसीत्यादि अत्र न शक्यं वक्तुस्‌' । तत्कृतार्थेनेति । तच्छब्दः प्रकृतपरामर्शाय ततीयांन्तं 
समस्यते--तदर्थेन यः कृतो गुणस्तद्वचनेनेति। अत्र च यस्य समासः शङ्कृथते-शंकुलयेति, न तदर्थन कृतं 
खण्डनम्‌, यदरथंन च कृतं खण्डनमुपलेनेति, न तस्य समासः शङ्कयत इति न भविष्यतीति । तस्मान्महत्या 
शंकुलया खण्ड इति सापेक्ष मुदाहत्तंव्यस्‌ । Wes cd युपायेति । 'गत्यर्थकमंणि' इति चतुर्थी | यद्दा--'क्रियार्थो- 
i dp. _भावबोधिनो से ; 
“पद” का ग्रहण किसलिये है ? वर्णसम्बन्धी विधि = कार्य में 'समर्थः' इसको उपस्थिति न हो। उदा०-- | 
` तिष्ठतु दध्यशान त्वं शाकेन । यहाँ दषिञ-अशान में यणूविधि करना है, यह पदसम्बन्धी नहीं अपितु इक और अच 
वर्णसम्बन्थी है । सामर्थ्यं की उपस्थिति नहीं होती है। दही रहे, तुम साग से खा लो। इन दो वाक्यों में taf? 
प्रथम वाक्य में और “अशान” दुसरे वाक्य में है । सामर्थ्यं न होने पर भी 'इको यणचि” इससे गुण होता है ।] RET 
कुमारीच्छत्रं हर देवदत्तात्‌’ [कुमारी बैठे = रहे, देवदत्त से छत्र ले लो । यहाँ fgg कुमारी? एकं वाक्य है। ‘si 
हर देवदत्तात्‌’ यह दूसरा वाकय है। अतः कुमारी और छत्रम्‌ का सम्बन्ध नहीं है । सामथ्यं के अभाव में भी 'दोर्घात! 
[aro Fo ६. १. ७५] से तुक्‌ आगम होता है ।] दध्यशान में इ का यण्‌ आदेश ओर 'कुमारीच्छन्नम्‌? में नित्य 
तुक होता है । Te 
बिमर्श जहाँ पदोहेष्यक विधि रहती है वहीं साम्यं की अपेक्षा की जाती है । इसी के लिये ce का 
अहण. है । इसके फलस्वरूप जहाँ वर्णोहिश्यक विधि रहती है वहाँ यह परिभाषा नहीं उपस्थित होती है । इस कारण 
(१) ‘frag sfr, atte (२) बान स्वं शाकेन' यहाँ “दघि' का 'अशान' के साथ सम्बन्ध न होने पर भी, साम्ये 
`न रहने पर भी यण्‌ = इ का य्‌ हो जाता है क्योंकि यह वर्ण कार्य है। इसी प्रकार (१) “तिष्ठतु कुमारी” (२) “छत्र 


१. सामथ्यंमिति शेष: । 
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च्छत्रं हर देवदत्तात्‌ (१० भा०) । यणादेशो (६.१.७७) नित्यश्च तुग्‌ (६.१.७५) भवति u 


३५३. सुबामन्त्रिते पराङ्गवत्स्वरे ॥ २ ॥ (३६४३) 
सुबन्तमामन्त्रते परतः परस्याङ्कवःूचति; स्वरे= स्वरलक्षणे कतंव्ये। तादात्म्यातिदेशोऽ्यम्‌ । 
न्यास! 
यणादेशो नित्यश्च तुग्‌ भवतीति । द्वावप्येतो वणंविधो। तेनासामथ्येंडपि भवतः। नित्यश्च तुग्‌ 
भवति 'दीर्घात्‌' इत्यनेन। यस्तु 'पदान्ताद्वा/ इत्यनेन विर्कल्पितस्तुग्‌ विधीयते स पदविधिः, अतोऽसामर्थ्ये 


न भवति | 
अन्ये तु यणादेशोऽनित्यश्च तुग्‌ भवतीत्यकारप्ररलेषं वर्णयन्ति Gaag: पदान्ताद्वा, इत्यनेन 


विकल्पितस्तुग्‌ भवतीति । 'पदान्ताद्वा’ इत्यत्र ह्यन्तग्रहणस्येतदेव प्रयोजनस्‌-पदान्तभक्तस्तुगागमो यथा 
स्यात, पदभक्तो मा भूदिति।. तेन विकल्पितो यस्तुग्‌ विधीयते स पदविधिनं भवति। तेनासामथ्यऽपि 
भवति ॥ १ ॥ 
सुबामन्त्रिते पराङ्गवत्‌ स्वरे॥ पराङगवदिति। अत्राद्गशब्दोऽवयववचनः। परस्याङ्गवत्‌ परेक- 
वद्धवति | तद्ग्रहणेन गृह्यत इत्यर्थः । एवं तादात्म्यातिदेशोऽयं विज्ञायत इत्याह तादात्म्यातिदेशोऽयमिति | 
पदमञ्जरी 


पपदस्य च कर्मेणि' इति, Med गच्छेति, अत्राप्यतदर्थंत्वादेव दारणो न भविष्यतीति सापेक्षं प्रतयुदाहत्त 
व्यस्‌-महते यूपाय दाविति | 

यणादेशो नित्यश्च तुगभवतीति। द्वावप्येतौ वर्णविधी, नित्यस्तुक्‌ च 'दीर्घात' इत्ययमेव, यस्तु 
पदान्ताद्वा” इति विकल्पितस्तुक्‌ स पदविधित्वादत्र न भवति | 

अन्ये तु यणादेशोऽनित्यश्च तुग्भवतीत्यकारप्रश्लेषं वर्णयन्तः 'पदान्ताद्वा' इति विकल्पितस्तुरभवत्तोति 
व्याचक्षते। नन्वसौ पदविधिर्नेति? आह-तत्रान्तग्रहणं न कतंव्यसु, प्रकृतेन . दीर्घेण पदस्य विशेषणादेव 
दीर्घान्तस्य पदस्येति सिद्धम्‌ | एवं सिद्धेऽन्तग्रहणस्येतत्प्रयोजनम्‌-पदान्तस्य दीघंस्य वण॑स्य विधिस्तुग्‌ यथा ` 
स्यात्‌, दीर्घान्तस्यःपदस्य मा भूदिति || १ ॥ 

सुबामन्त्रिते पराङ्गवत्स्वरे। परस्याङगवदिति। तस्येव पदस्यामन्त्रितस्या ङ्गवदेकदेशवद्भवति 
तद्ग्रहणेन गृह्यत इत्यर्थः । तादात्म्यातिदेशोऽपमिति। अङ्गरब्दस्यावयववचनत्वात्‌ तस्यामन्त्रितस्यात्मा 

भावब्रोधिनी 

हर देवदत्तात्‌? ये दो वाक्य हे । 'कुमारी' का “छत्रम्‌! के साथ सम्बन्ध नहीं है । परन्तु यहाँ दीघं वर्ण को मानकर 
तुक करना है, सामश्यं को अपेक्षा नहीं रहती, तुक्‌ हो जाता है । 

यणादेशो नित्यरच तुक भवति- ऐसा पाठ मानने पर 'दीर्घात्‌' (पा० qo ६।१।७५) इससे तुक्‌ होता है । 


` यदि पुरवरूप के द्वारा अकार FT SS मान छे. 'यणादेशोऽनित्यर्च तुग भवति’ तब तो 'पदान्ताद्‌ वा? इस सूत्र से 


होता है । वास्तव में अकार-प्रश्लेष का पक्ष तकसंगत नहीं है क्योंकि यहाँ वर्णविधि = तुक्‌ होना प्रतिपाद्य है । 

अतः “नित्य तुक ही मानना उचित है” ॥ १ ou : 
आमन्त्रित = सम्बोधनान्त शब्द परे रहते (धुर्यवत्‌) सुबन्त परवर्ती के अङ्ग = अवयव के समांन हो जाता 
है, स्वर में = स्वरसम्बन्धी कार्य करने की स्थिति में । यह तादात्म्य का अतिदेश है । [तस्य = आमन्त्रितस्य, आत्मा 
तदात्मा, तस्य आवः-तादात्म्यम, तक्रवभावत्व| सुबन्त आमन्त्रित में अनुप्रवेश कर जाता है । [आमन्त्रित में ही 
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सुबम्तमामन्त्रितमनुप्रविशति । चक्ष्यति-'आमन्त्रितस्य च' (६.१.१९८), आमन्त्रितस्यादिरुदात्तो भवति । स 
ससुप्कस्थापि यथा स्यात्‌ । कुण्डेनाटन्‌ । परशुना वृश्चन्‌ । मद्राणां राजन्‌ । कइमीराणां राजन्‌ । 
सुबिति किम्‌ ? पोडधें पोड्यमान t 


न्यासः 

तादात्म्प्रस्‌ = तत्स्वभावत्वस्‌ | सुबन्तमित्यादिना तमेव तादात्म्य तिदेशं स्पष्टीकरोति । सुबस्तभासन्त्रितमतु- 
प्रविशतीति । तत्रान्तभंवतीत्यर्थंः | कुण्डेनाटच्निति । अत्र कुण्डशब्दोकार आमन्त्रितस्वरः | एवमन्यत्रापि ससुप्क- 
स्यामन्त्रितस्य स्वरो वेदितव्यः | | 

पीडचे पोड्यमानेति । हे पीड्यमान त्वदीयया पीडयाहं dies, बाध्येऽहमित्यर्थः | 'पीड अवगाहने' 

पदमञ्जरी 

तदात्मा, तस्य भावस्तादात्म्यस्‌, तत्स्वभावत्वमित्यर्थः। एतदेव स्पष्टय ति--सुबन्तसिति | अनुप्रविशति = अन्तः 
भेवति, सुबन्तामन्त्रितसमुदाय एकस्मिन्नामन्त्रिते संपन्ने यः स्वर) शवयते कतुं स कत्तव्य इत्यर्थः । क 
पुनरसो ? आद्युदात्तत्वम्‌, समुदायस्य च पदात्परत्वे निघातः | कुण्डेनाटल्लिति । नन्वत्र सति तावत्पराङ्गवद्धावे 
समुदायस्याद्ुदात्तत्वं शेषनिघातश्च, असत्यपि कुण्डशब्दः 'नब्ब्रिषयस्यानिसन्तस्य' इत्याद्यदात्तः, पदात्परमा- 
मन्त्रितं निहन्यते | यदा तह्ंन्नित्येतत्पादादौ acid, तदा नास्ति निघात इति द्वयोराद्यदात्तत्वं स्यात्‌) किच 


पुंल्लिङ्गोऽपि कुण्डशब्दोऽस्ति- 
पत्यो जीवति कुण्डः स्यान्मृते भत्तंरि गोलकः | इति। 


greta च जानपदादिसूत्रेण डीषि भवति | परशुना वृश्चचिति । आङ्परयोः खनिश्वुभ्यां डिच्च 
इति कुप्रत्ययान्तत्वादन्तोदात्तः परशुशब्दः, मद्रशव्दः 'मदेश्व' इति रकप्रत्ययान्तः, कइमीरशब्दो घृतादित्वा- 
दन्तोदात्तः, “सुबन्तस्य पराङ्गवद्धावे तन्निमित्तग्रहणस्‌' तस्यामन्त्रितवाच्यस्यार्थंस्य यत्निमित्तं तदभिधाय्येव 
gi पराङ्गवदित्यर्थः। उदाहरणेषु तृतीयान्तस्य तावन्तिमित्तत्वमस्त्येव; षष्ठ्यन्तस्याप्यस्ति; भृत्यनिमित्ता 
हि राजता, देशनिमित्ता वा । एवं गोषु स्वामिन्नित्यत्रापि भवति। तन्निमित्तत्वाभावे तु न भवेत्‌ । सति तु 
तद्ग्रहणेऽत्रापि न भवति--“मरुत्वाँ इन्द्र वृषभो रणाय (त्सु ३.४७.१), मर्रुद्िरिन्द्र सख्यं ते अस्तु (me 
८.९७.७), मायाभिरिन्द्रमायिनस्‌ (ऋ० १.११.७), एतेनागने ब्रह्मणा वावृधस्व (Eo १.३१-१८) क्षत्रेणाग्ने 
स्वायः संरभस्व', मित्रेणाग्ने मित्रधेये यतस्व (वाज० To २७.५) | 

सुबिति किमिति। तन्निमित्तग्रहणादेव तिङन्तस्य frat निरास इति प्रइनः। dieu पोड्यमानेति | 


भावबोधिनी 

अन्तर्भूत हो जाता है, अलग नहीं माना जाता है । अतः दोनों को आमन्त्रित ही मानकर स्वर किया जाता है |] 
आगे कहेंगे 'आमन्त्रितस्य च' (पा० qo ६।१।१९७) आमन्त्रित का आदि उदात्त होता है । वह watt सुबन्त 
सहित का जिस प्रकार हो सके, उसके लिये यह है । उदा०--कुण्डेनाटन्‌ [कुण्डेत अटन्‌ = कुण्ड के साथ घूमने वाळे | 
यहाँ 'अटन्‌' यह आमन्त्रित है । कुण्डेन यह तृतीयान्त = सुबन्त है । यह आमन्त्रित का अङ्ग= अवयव बन जाता है । 
अतः षष्ठ अध्याय वाले 'आमन्त्रितस्य च' सुत्र से 'कुण्डेनाटन्‌' में 'कु' का 'उ' उदात्त = आदि उदात्त होता है। इसी 
प्रकार आगे के उदाहरणं में भी सुबन्त और आमन्त्रित दोनों को मिलाकर आमन्त्रित मानकर स्वर करना चाहिये ।| 
परशुना वृश्चन्‌ [परशु = फ९सा से काटने वाले !] मद्राणां राजन्‌ ! [मद्र देश के राजन्‌ !] कश्मीराणां राजन्‌ ! [कश्मीर 
देश के राजन्‌ ! । इन सभी में "आमन्त्रितस्य a’ इससे आदि उदात्त हो जाता है ।] 

सुबन्त [पर का अङ्कवत्‌ होता Ra] यह किसलिये है? पीड्ये पीड्यमान ! [हे पीड्यमान ! = पीडित 
होने वाळे पुरुष तुम्हारी पीडा से मैं भी पीड़ित हो रहा हूँ। यहाँ 'पीड्ये और “पीडचमान' इन दोनों में कमं अथे में 


हे अग्ने त्वं क्षत्रेण संरभस्व = समारभस्व, ण्यन्तो बोध्यः । क्षत्रेण समारम्भय, यज्ञमिति शेष; p क्षत्रियान्‌ यश 
कारयेत्यर्थः | की हृस्त्वं स्वायुः शोभनमायुः जीवनं यस्य स'--इति महीधर; | : 
mro द्वि०/३१ 
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- आमन्त्रित इति किम्‌? गे हे गाग्य': । 
'परग्रहणं किस्‌ ? पुवंस्य मा भूत्‌-दे वदत्त कुण्डे नाटन्‌ | 
न्यासा 
चुरादिणिच्‌, उभयत्र कर्मण्यात्मनेपदस्‌, एकत्रोत्तमपुरुषेकवचनमिटू, अन्यत्र शानच्‌, सावंधातुके यक्‌, णिलोपः, 
'तास्यनुदात्तेन्डिददुपदेशाल्लसावंधातुकमनुदातमहून्विङोः' इतीटोऽनुदात्तत्वस्‌, यक्‌, प्रत्ययस्वरेणाद्यदात्तत्वस्‌, ` 
'एकादेश उदात्तेनोदात्तः' इत्येकार उदात्तः। पीड्यमानेत्यस्य तु 'पीड्य' इत्यस्मात्‌ पदादृत्तरस्य 'आमन्त्रितस्य च' 
इति निघातः। गेहे गाग्यं इति । गेहशब्द उञ्छादिपाठादन्तोदात्तः, सप्तम्येकादेशः पूर्वंवदुदात्तः, गाग्यं इतिञित्स्व- 
रेणाद्ुदात्तः। पृथक्‌ स्वर एवात्र भवति । देवदत्त कुण्डेनाटन्निति। यदि परग्रहणं न क्रियेत तदा देवदत्तशब्दं 
ूर्वमप्यामन्त्रतं प्रति सुबन्तस्यानुप्रवेशः स्यात्‌, ततश्च देवदत्तशब्दात्‌ पदात्‌ परस्याटन्नित्येतस्य “आमन्त्रितस्य च' 
इति निघातः स्यात्‌ । ननु च परग्रहणे क्रियमाणे कुण्डशब्दस्य पराङ्गवद्भाव सत्याद्युदात्तत्वे षाछिके कृते देवदत्त- 
शब्दातु पदात्‌ परस्याटन्तित्येतस्य निघातेन भवितव्यमेव ? नेतदस्ति; अपादादौ हि स निघातः, पादादित्वञ्चेह्‌ 
- पदमञ्जरी 
न हि सूत्रकारो वात्तिककारवचनेनातिव्याप्तिनिवारणं मन्यत इति भावः। "de अवगाहने’ चुरादिणिच्‌, 
उभयत्र कमणि लट्‌, एकत्रोत्तमेकवचनमिट्‌, अपरत्र शानच्‌, यकि णिलोपः, 'तास्यनुदात्तेत्‌' इति इटोऽनुदात्त- 
त्वस्‌, यकः प्रत्ययस्वरः, ‘THAT उदात्तेनोदात्तः' इत्येकार उदात्तः, पीञ्यमानेत्यत्रामन्त्रितनिघातः। ननु 
च समर्थग्रहणातुवृत्त्येवात्र न भविष्यति, अस्त्यत्रापि सामथ्यंस्‌, कथम्‌ ? सम्प्रोधनपदं क्रियाया एव विशेषकस्‌, 
तथा च--न्रजानि देवदत्तेत्यत्रामन्त्रितनिघातो भवति | उबतं च— 


सम्बोधनपदं `यद्यत्तत्क्रियया विशेषकम्‌ । s 
' व्रजानि देवदत्तेति निघातोऽत्र तथा सति ॥ इंति। (are qo २.५) 

अथ वा--हेतुहेतुम-्वावलक्षणो5त्र सम्बन्धः, हे पीड्यमान त्वत्पीडयाहमपि पीड्य इति । गेहे गाण्यं 
इति ee उ ञ्छादित्वादन्तोदात्तः, एकस्यामासनादिकायां क्रियायां द्वयोरपि कारकत्वात्तदुद्वारेणास्ति 
सामर्थ्यंस्‌ | 
i परग्रहणं किमिति सन्निधानादामन्त्रितस्येव भविष्यतीति प्रश्‍न: quem मा भूदिति । निमित्त- 
भाव एवामन्त्रितस्योपक्षीणतया पूर्वस्यापि स्यादिति भावः । एवं च पुवेस्यामन्त्रितत्वमतन्त्रम्‌ । गाग्यंः g- 
| भावबोधिनी | | 
आत्मनेपद हे । पीड्ये में उत्तम पुरुष एकवचन है, अतः यह तिङन्त है । पराङ्गवत्‌ नहीं होगा । दोनों के अलग- 
अलग स्वर होते हैं पीड्ये अन्तोदात्त है । 'पीड्यमान” सवे अनुदात्त है । 

आमन्त्रित इसका क्या प्रयोजन है? गेहे गाग्ये: [घर में गाग्यं है । यहाँ oan यह आमन्त्रित नहीं 
है । अतः गेहे इस सुबन्त का पराङ्गवद्भाव नहीं होता है। फलस्वरूप दोनों के अलग-अलग स्वर रहते हैं। 'गेहे' 
यह उदात्त हे और गाग्ये यह नितस्वर होने से आद्युदात्त है।] 

पर का ग्रहण किसलिये है? पूव॑वर्ती आमन्त्रित के अवयव के समान न होने लगे--देवदत्त ! कुण्डेन अटन्‌ ! 
[यहाँ 'देवदत्त' अटन्‌' ये दोनों आमन्त्रित हैं। यदि 'पर” का ग्रहण नहीं रहता तो 'कुण्डेत? यह qdadi आमन्त्रित 
'देवदत्त' का अङ्ग मान छिया जा सकता था, फछतः 'अटन्‌? इसको पद से परे मानकर अष्टम अध्याय के 'आमन्त्रितस्य 
च? (TTo qo ८1१1१ ९) से सर्वानुदात्त हो जादा । किन्तु परग्रहण के फलस्वरूप 'कुण्डेन' यह “अटन्‌' का ही अङ्ग होता 


RE fei इति वा पाठ; वाक्यपदीये | 
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अङ्गग्रहणं किम्‌ ! यथा मृत्पिण्डीभूतः स्वरं लभेत | उभयोराद्यदात्तत्वं मा भत्‌ । 


वत्करणं किस्‌ ? स्वाश्रयमपि कायं यथा स्यात्‌ । आम्‌ कुण्डेनाटन्‌ । 'आम एकान्तरमामन्त्रित 

मनन्तिके” (८.१.९५) इत्येकान्तरता भवति । 
न्यासा 
'विवक्षितम्‌; तत्र च देवदत्तेत्यामन्त्रितस्व्रेणाद्युदात्त: । एवं कुण्डेनाटन्नित्यपि। आमन्त्रितनिधातो5त्र न भवति; 
पदादित्वातु | यथा मृस्पिण्डीभूतः स्वरं लभेतेति | कथं नाम सुबन्तसमुदायो मृत्पिण्ड इवेकीभूत एकरूपता मिवापन्न 
स्वरं लभेतेत्येवमर्थमज्भ ग्रहणस्‌ । किमर्थं पुनरेकीभूतस्य स्वरप्राप्तये यत्न: क्रियत इत्यत-आह--उभयोरित्यादि । 
यद्यङ्गग्रहण न क्रियेत, ततश्च कार्यातिदेश-शास्त्रातिदेश-व्यपदेशातिदेशानामन्यतमः स्यात्‌। तथा च सति यथा परस्य 
कार्यमाद्ुदात्तत्वमामन्त्रितव्यपदेश आद्यूदात्तशा्नं च; तथा सुबन्तस्य पूर्वस्यापि स्यादिति, ततश्चोभयोरप्याद्यु- 
दात्तत्वं स्यात्‌ । अङ्गग्रहणे तु सति तादात्म्यातिदेशोऽयं भवति । तेन मृत्पिण्डीभूतः सुबन्तसमुदाय आमन्त्रिताः 
दुदात्तरूप॑ स्वरं लभत्त इति न भवत्युभयोराद्युदात्तत्वप्रसङ्गः | स्वायमपि कार्य यथा स्यात्‌ । आम्‌ कुण्डे- 
नाटच्नित्यत्र अटन्नित्येतस्य 'पदात्परस्यामन्त्रितस्य' इति निघाते प्राप्ते 'न लुट्‌’ इत्यतो नेत्यनुवत्त॑माने “आम 
एकान्तरमामन्त्रितमनन्तिके' इत्यनेन विधीयमानो निघातप्रतिषेधोऽसति वत्करणे न प्राप्नोति; एकान्तरताया 
अभावात्‌ | परमेव हि स्यात्‌ सुबन्तमसति वत्करणे, न च तथाभूतेने कान्तरता युक्ता । वत्करणे तु सति, भवति 
कदाचित्‌ स्वाश्रयमप्यनङ्गृत्वमित्युपपद्यत एकान्तरता, तेन निघातश्रतिषेधः सिध्यति । तत्रायं स्वरविभागः= 
पदमञ्जरी 


नाटन्नित्यदावपि भवति सन्निधानात्‌ । अमस्त्रितत्वमपि तन्त्रमिति चेत्‌; यद्येवम्‌, परमेव संनिहितमिति न पूर्व 
प्रत्यङ्गत्वप्रसङ्ग: | देवदत्तः कुण्डेनाटक्नित्यत्र qd प्रत्यङ्गत्वे सति समुदायस्याद्युदात्तत्वं शेषनिघातः। aefa- 
त्यामन्त्रितनिघात इति स्वरः। परग्रहणे तु सति देवदत्तशब्दस्यःमन्त्रिताद्युदात्तत्वस्‌। तथा कुण्डेनाटम्तित्य- 
स्यापि निघातस्तु न भवति; 'आमन्व्रितं पूर्वमविद्यमानवत्‌' इति देवदत्तशन्दस्याविद्यमानवत््वाद्‌ | छन्दसि 
तु परमपि पूर्वस्या ङ्गवदिष्यते--आ ते पितमंरुतां सुम्नमेतु (५६० २.३३.१) | पितरित्यनेन सह मर्तामित्यस्यापि 
frame | यथा मृत्पिण्डीभुत इति । यथा लभेतेत्यन्वयः। अमृत्पिण्डो मृत्पिण्डः सम्पन्नो मृत्पिण्डीभूतः । तत्र 
सुबन्तस्य मृत्पिण्डात्मना परिणामाकम्भवादेकीभावप्रतिपादनपरमेतत्‌ | मृत्पिण्ड इवेकतामापच्न इत्यथं: । 
भावबोधिनी 

है । इसके फलस्वरूप पद से परे न होने के कारण. Wd अनुदात्त नहीं होता है। पष्ठ अध्याय वाले 'आमन्त्रितस्य च! 
(पा० qo ६।१।१९७) से आद्युदात्त ही होता है | 

अंग ग्रहण का क्या प्रयोजन है ? मिट्टी के पिण्ड के समान होकर जिस प्रकार स्वर प्रास कर सके [इसके लिये 
अङ्ग' का ग्रहण है।] दोनों का स्वर न होने लग जाय। [जिस प्रकार मिट्टी के दो पिण्ड मिला देने पर एक बड़ 
पिण्ड बन जाता है उसी का कायं किया जाता है, इसी प्रकार यहाँ दोनों पद एक साथ मिलकर एक रूप हो जाते है । 
इससे एक ही स्वर किया जाता है ।] 
aq प्रत्यय का ग्रहण किस लिये है? [पराङ्ग हो जाता है यही कहना चाहिये था, पराङ्गवत्‌ कहने का क्या 
प्रयोजन है ?] स्वाश्रय = अपने को मानकर भी होने वाला कार्ये जिस प्रकार हो सके [इसके लिये ‘aq’ का ग्रहण है Y 
[पर का अंग होता है--ऐसा कहने पर पूर्ववर्ती सुबन्त का अपने को मानकर कोई काये नहीं हो सकेगा किन्तु “पराङ्ग 
के समान होता है? ऐसा कहने पर तो अपना भी कार्य कहीं-कहीं हो -सकता है ।] उदा०--आम्‌ कुण्डेन अटन्‌ 
यहाँ ‘ara एकार्तरमामन्त्रितमनन्तिके (पा० qe ८।१।५५) इससे एक का अन्तर = व्यवधान होता है । 

विसशं--'सुबामन्त्रिते Ty स्वरे’ यही सूत्र बनाना था “पराङ्गवत्‌? यह वत्मत्यय किस लिये है? इसका 
गसभाधान यह है कि GIG’ इतना कहने पर पूर्व सुबन्त का स्वाश्रित कार्य नहीं होता, किन्तु Wg के समान” यह 
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२४४ काशिकावृत्तौ [ २. १. २. 
स्वर इति किस्‌ ? कूपे सिञ्चन्‌ । चमं नमन्‌। षत्वणत्वे (८.३.१११) (८.४.१) प्रति पराङ्गवन्न भवति । 
न्यास& 


आमित्यस्य निपातस्वरेणादुदात्तत्वम्‌ | कुण्डशब्दस्यापि पराङ्गवद्भावे सत्यामन्त्रितस्वरेणाद्युदात्तत्वस्‌ । तथा 
निघातप्रतिषेधे सत्यटन्नित्येतस्यापि षाष्ठिकेनाद्युदात्तेन भ्रवितव्यस्‌ | कूपे सिञ्चन्निति। अन्न पराङ्गवद्धावो 
नास्तीति पदादित्वं सकारस्य भवति | तेन 'सात्पदाद्योः' इति षत्वप्रतिषेधः स्यात्‌ । ad aafafa । अत्रापि 
पराज्भवजद्भावाभावात्‌ समानपदस्थो तिमित्तनिमित्तिनौ न भवत इति समानपदाश्रयं णत्वं न भवति | 


पदमञ्जरी 
यद्वा, पिण्डीशब्दोध्प्यस्ति--प्रविश पिण्डीमिति, तस्यायं प्रयोग: । भूतशब्द उपमार्थः--पितुभूत 
इति यथा | किमर्थं पुनरेवंभूतस्य स्वरश्राप्तये ser इत्यत आह--उभयोरपीति। असत्यङ्गग्रहणे कार्यव्यप- 
देशशाख्नाणामन्यतमातिदेशः स्याद्‌ । यथा परस्य कार्यमामन्त्रितस्थ स्वरः आमन्त्रितव्यपदेशः स्वरशास्न वा, 
तथा सुबन्तस्यापि त-द्ववतीति | एवं चोभयोराद्युदात्तत्वं स्यात्‌ । ननु च पदात्परस्य निघातादुभयो रनुदात्तत्वं 
मा भूदिति वाच्यस्‌; सत्यस्‌, आमन्त्रितस्यापादादित्वे. सति, पादादित्वे तदुक्तम्‌ | वत्करणं किमिति। परत्र 
परशब्दभ्रयोगादेव वत्यर्थो लप्स्यत इति प्रश्‍न: | स्वाश्रयसपि यथा स्थादिति । नानेन क्वाचित्कत्वमस्योच्यते | 
एवं हि विषयविभागो न ज्ञायते--क्वाज्भवद्भूवति ? कव नेति? नापि कादाचित्कत्वस्‌-कदाचिदङ्गवत्‌, 
कदाचिन्नेति, एवं हि ada विकल्पः स्यात्‌ । तस्मादयमत्रारथः -असति वद्ग्रहणे आस्‌ कुण्डेनाटन्तिति स्थिते 
अटन्नित्यस्य निघाते प्राप्ते कुष्डेनेत्यस्यानुभ्रवेशात्कुण्डेनाटन्तित्येकमामन्त्रितं सम्पन्तस्‌ | न च तदेकान्तरमिति 
प्रतिषेधाभावान्तिघात एव स्यात्‌ | वत्करणं तु सति अटन्नित्यस्य तावदेकान्तरत्वान्निघातप्रतिषेघे आद्यदात्तत्वं 
प्रापु । तस्यां दशायां कुण्डेनेत्थस्यातुप्रवेशात्समुदाथस्याद्युदात्तत्वं भवति । तदेवं समुदायस्यानैकान्तरत्वेऽपि 
अटन्तित्यस्य यदेकान्तरत्वं वत्करणेंन लब्धं तेनेव समुदायस्य निघातनिवृत्तिराद्युदात्तत्वं च भवति à 
कूपे fatale । अत्र पराङ्गवद्भावे सति ऐकपद्यात्वरवप्रसङ्गः, (यदि) स्वाश्रयं पदादित्वं भविष्यति, 
सर्वातिदेशेषु ह्यविरुद्धं स्वाश्रयं भवति । किं च नात्रातिदेशिकं सकारस्य किञ्चिच्छाञ्जोयं कार्यमस्ति, अतोऽपि 
स्वाश्रयं भवत्येव, यथा--नमते दण्डः स्वथमेवेत्थत्र यक्प्रतिषेवे शपू । इदं तहि--'चमे नमनु', अत्र TT 
वद्धावे सति समानपदत्वाण्णत्वं स्यात्‌ | सत्यपि समानपदत्वे 'पर्वेपदात्संज्ञायामगः इति नियमादसंज्ञाथां न 
भविष्यति । नायं नियमस्य विषयः, पूर्वपदशब्दो हि समासावयवे रूढः। तेन समास ga नियम: | अथ तु-- 
भाववोधिनी 
कहने पर कहीं-कहीं qd का स्वाश्चित भी कायं होता है? जैसे 'आम्‌ कुण्डेन अटन्‌? यहाँ 'अटन्‌' इसका org 'आम- 
न्त्रितस्य च' (पा० qo ६1१1११९) से निघात प्रास रहने पर 'कुण्डेन? इसका 'अटन में अनुप्रवेश हो जाने से एक 
आमन्त्रित हो जाता है। यहाँ एक का व्यवधान नहीं रहता है। अतः 'आम एकान्तरमामन्त्रितमनन्तिके' (पा० qo 
८1१।५५) इससे प्रतिषेध नहीं हो सकता ।- किन्तु जब पराङ्गवत्‌ मानते हैं तब 'अटन्‌' इस एक का अन्तर = व्यवधान 
हो जाता है और निबात का प्रतिषेत्र प्राप्त होने पर आद्युदात प्रास होता है | यहाँ 'कुण्डेन? यह पर अनुप्रविष्ट हो जाता 
है, समुदाय का आद्युदात्त होता है। यहाँ समुदाय का अनेकान्तरत्अ होने पर भी 'अटन्‌? इसका जो एकान्तरत्व, जो 
“वत्करण' से प्रास होता है, उसी से समुदाय के निघात की निवृत्ति और आद्युदात्त होता है । इस प्रकार ‘ary’ यह 
निपात स्वर से आयुदात्त है, ‘Hea इसका भी पराङ्गवद्भाव करने पर 'आमन्त्रित' स्वर से आच्युदात्त होता है | 
इस प्रकार निघात का प्रतिपेष होने पर ‘seq’ इसका भी “आमन्त्रित? स्वर = आयुदात्त होना चाहिये | 
[age] स्वर की कत्तंव्यता में--इसका ग्रहण किस लिये है? कृपे सिश्चन्‌, चमे नमन्‌ । इनमें घत्व और 
णत्व के प्रति पराङ्वत नहीं होता है-। [केवल स्वर कतंव्यता में ही पराङ्गवद्भाव होता है । अतः अन्य कार्यों में पृथक- 
पृथक्‌ ही रहते हैं। इस कारण 'सिञ्चन्‌' इसका 'सात्पदाद्यो:? (पा० qe ८३1१११) से षत्वनिषेध हो जाता है । 
' चर्म नमन्‌' में समानपदत्व न होने पर णत्व नहीं होता है ।] . 
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*सुबन्तस्य TSAI समानाधिकरणस्योपसंस्यानमननस्तरत्वात्‌ (To ATO २.१.२ वा० ४)#। 
तीक्ष्णया सुच्या सोव्यन्‌ । तीकणे'न परशुन। वृश्चन्‌ (Ho sro) | 

*अव्ययानां प्रतिषेधो वक्तव्यः« | उच्चेरधीयान (To भा०, ato ६) । नोचेरधोयान ॥ 

३५४. प्राक्कडारात्‌ समासः ॥ ३ ॥ (६४८) 

न्यास 

सुबन्तस्य पराङ्गवःद्धावे समानाधिकरणस्येत्यादि.। कि पुनः कारणं समानाधिकरणस्य न प्राप्नोति, 
यत इदमुपसंख्यानं क्रियत इत्याह--अनन्तरत्वादिति । 'तस्मिन्निति निदिष्टे quar इत्यत्र निदिष्टग्रहणस्यानन्त 
afian व्यवहिते न प्राप्नोतीत्युपसंख्यायते । तीक्ष्णया सुच्या सीष्धन्नित्यत्र सीव्यन्तित्येतस्मिन्‌ परतस्तीक्षण 
येत्यस्य व्यवहितस्यापि पराङ्गवःद्भावादा्युदात्तत्वं भवति | उच्चैरघीयानेति। उच्चे!शब्दस्प पराङ्गवदद्भावा- 
भावादामन्त्रितनिबरन्धनमाद्युदात्तत्वं न भवति | तस्मिन्नसति तत्रान्तो दात्तत्वमेव भवति; स्व रादिष्वन्तोदात्तस्य 
पाठात्‌ | तथा हि तत्रेव सन्नतर-उच्चेसूनीचेरित्येवमादीनि पृथक्पयन्तान्युपदिशय 'एते सन्नतरभ्रभृतयोऽन्तो- 
दात्ताः पठ्यन्ते’ इत्युक्तम्‌ | अघीयानेत्यस्थ यदा पादादित्वं विवक्ष्यते तदाऽऽद्य॒दात्तत्वस्‌, अन्यत्र 'आमन्त्रितस्य 
च' इति निघातः ॥ २॥ 

प्राककडारात्समासः॥ यथावुद्धमिति। अत्र समाससंज्ञायां सत्यास, 'कृत्तद्धितसमासाश्च' इत्येवमादि 

पदमञ्जरी | 

qd पढं पूर्वपदं पुर्वपदादित्यविशेषेण नियमो व्याख्यायेत, ततः स्वरग्रहणं शवयमकतुंस्‌ | अक्रियमाणे च तस्मिनु 
समानाधिकरणस्योपसंख्यानमित्येतदपि शश्र्यमकर्त्तस्‌ | कथं परस्य पराङ्गवद्भावे कृते चिणो gaad faga- 
भेदाल्लक्षणस्यावृत्तो पुर्वस्यापि पराङ्गवञद्धावो भविष्यति? सति तु स्वरग्रहण स्वरादन्यत्र पराङ्भवद्भावे 
पराङ्गवद्धावो न सिद्धयतीति कत्तंव्यस्‌ । नन्वसति स्वरप्रहणे परशुता वृश्चन्नित्यत्र वृश्चन्निति प्रातिपदिकम्‌; 
न च प्रत्ययलक्षणेनाप्रत्यय इति प्रतिषेधः, “न ङिसंबुद्धयोः' इति निषेधािङ्गात्‌; तत्र पराङ्गवद्भावेन प्राति- 
पदिकानुप्रवेशात्‌ 'सुपो धातुप्रातिपदिकयोः' इति ewm प्रसज्येत; स्वरग्रहणे तु सति सुब्लुकि mue] परा डु- 
वद्भावाभावः ? नेतदस्ति; पर।द्भवदित्यत्रामन्त्रितं संनिधानात्‌ परशब्देन गृह्यते; तस्य रूपस्य सुचन्तेकान्त- 
त्वात्सुबन्तकाय एव पराङ्गवद्भावः, न प्रातिपदिककार्यं | उच्चेरधोयानेति। उच्चेर्नीचेःशब्दों स्वरादिष्वन्तो 
दात्तौ पठितौ, अधिकरणशक्तिप्राधान्याच्च तस्मिन्निमित्तं च ॥ २॥ 

प्रावक्डारात्समासः॥ 'यथाऽसादुश्ये' इति अनन्तरसुत्रातिक्रमे न किज्चित्कारणस्‌ | ag प्रत्यय 

भावबोधिनो 

कै सुबन्त के पराङ्गवद्भाव में समाधिकरण का उपसंख्यान करना चाहिये क्योंकि अननन्तर = व्यवहित होता 
है ।' अ उदा०--तीक्ष्यया सूच्या सीव्यन्‌ [तीक्षण सुई से सिलने बाळे । यहाँ “सूच्या' का पराङ्भवद्भाव सम्भव है परन्तु 
'तीक्ष्णया' का नहीं । अतः यह वचन है। दोनों का आद्युदात्त होता है ।] तीक्ष्णेन परशुना वृश्चन्‌ ! [तीक्ष्ण फरसे से 
काटने वाले | यहाँ भी व्यवहित होने से 'तीक्ष्णया' का आद्युदात्तत्व नहीं प्रास होता है। इस वचन से दोनों का 
पराङ्गवद्भाव कर देने से आद्युदात्त हो जाते g |] 

#'मव्ययों के पराङ्गवद्भाव का प्रतिषेध करता चाहिये।' उच्चैरधीयान ! नीचैरबीयान ! [यहाँ उच्चैः और 
नीचैः ये अव्यथ हैं इनको 'अधीयान' आमन्त्रित का अङ्ग नहीं माना जाता है। अतः दोनों के अलग-अलग स्वर्‌ 
होते हैँ ।| 

विमर्श--भाष्य में प्रस्तुत सूत्र पर कई वात्तिक है परतु काशिकाकार ने उनका संकेत भी नहीं किया है ॥२॥ 

'कडार' शब्द कहने के पूर्व यहाँ से आगे जिनको कहा जाथगा, उन्हें समाससंज्ञक समझना चाहिये। आगे. 
पाणिनि यह्‌ कहेंगे 'यथाऽसाइस्ये' (पा० Jo २।१।७) [असाह्य अर्थे में “यथा” शब्द का समास होता है] 'यथा= 


a 
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कडारसंशब्दनात्‌ (२.९.३८) प्राग्‌ यानित ऊध्वंमनुक्रमिष्यामः, ते समाससंज्ञा वेदितव्याः। 
वक्ष्यति'---'यथाञ्सादृव्ये' (२.१.५), यथावृद्धं ब्राह्मणानामन्त्रयस्व । प्राग्वचनं संज्ञासमादेशार्थम्‌ (To मा०)। 

समासभ्रदेशाः--' तृतीयासमासे’ (१.१.३०) इत्येवमादयः N 

स्यासः 
कार्य भवति | अथ किमर्थं प्राग्वचनम्‌, यावता पश्चमी निर्देशादेव प्रागित्यस्याध्याहारो भविष्यति; न च परा- 
गित्ययमपि दिषछन्दोऽस्ति, अतस्तस्याप्यध्याहारः स्यादित्याशङ्कनीयस्‌, तदध्याहारे कडारसंशब्दनात्‌ परे 
येघ्नुक्रस्यन्ते तेषां समाससंज्ञा स्यातः तथा च कडारसंशब्दनादनन्तरमेव समासाधिकारं कुर्यात्‌, इह तु कृतः, 
तस्मादिह करणसामर्थ्यात्‌ समासाधिकारस्य प्रागित्यस्याध्याहारो भविष्यति, ततो नार्थः प्राग्वचनेनेत्याह-- 
प्राचनमित्यादि | उत्तरत्राऽव्ययी भावादिसंज्ञाभिः सह समाससंज्ञायाः समावेशो यथा स्यादित्येवमर्थं प्राग्वचनस्‌। 
असति तु तस्मिन, ताभिरनवक्ञाशाभिरियं संज्ञा बाध्येत। ` अस्यास्तु समाससं्ञायाः 'सह सुपा’ इत्यत्र 
सहेति योगविभागेन यः समासः क्रियते सोऽवकाशः स्यात्‌ - अनुप्रावर्षत्‌, अनुव्यचलदिति, तिङन्तेनात्र समासः, 
असत्यपि सावकाशत्व एकसंज्ञाधिकारे वचनभ्रामाण्यातु पर्यायेण वृत्तिः स्यातु, न तु समावेशः । साक्षात्‌ सूत्रेणो- 
qe तु प्राग्वचने सति भवति समावेशः, कथम्‌ ? एवं हि सम्बन्धः क्रियते-कडारात्‌ प्रागू यावन्तो व्यवस्थिताः 
सर्वे ते समाससंज्ञका भवन्ति, समाससंज्ञकाः सन्तोऽव्ययीभावादिसंज्ञां लभन्त इति । तेन निमित्तमेव समासः 
संज्ञाऽययीभावादिसंज्ञानास्‌। न च निमित्तिना निमित्तं विहन्यते; अन्यथा तस्य निमित्तत्वमेव न स्यादिति 
युकः सूत्रोपात्तेन प्राग्वचनेन समावेशः | अध्याहृते तु तस्मिनु 'कडारसंशन्दनातु प्रागु यावन्तो व्यवस्थिताः 
सर्वे ते समाससंज्ञका भवन्ति’ इत्येषोःर्थो लभ्थते, न तु 'समाससंज्ञक्ाः सन्तोऽव्ययीभावादिसंज्ञकाः' इत्येषोऽपि | 
साक्षात सून्रोपात्ते तु तस्मिन्नेषोऽपि छभ्यते; अन्यथा तथ्य gÀ साक्षादुपादानमनर्थकं स्थातु ॥ ३॥ 
पदमञ्जरी 
इत्यादिवत्समास इत्येव स्वरितत्वादधिकारोऽस्तु, कि प्राग्वचनेन ? तत्राह--प्राग्बचनमिति | प्राह्कडारादित्य- 
वघिनिर्देश sores | संज्ञासमावेशार्थमिति | अन्यथैकसंज्ञाधिका रात्पर्यायः स्थात्‌ | अवधिनिर्देशे तु सति तत्सामर्थ्या- 
SI ग्रहणमावत्तंते | तेन प्राक्‌ समाससंज्ञा भवन्ति, समासाः सन्तोऽव्ययीभावादिसंज्ञा इति समावेशसिद्धिः i 
अथ वा-कडारादिति पञ्चम्येव प्रागिति दिक्शन्दोऽध्याहरिष्यते। न च परागित्यस्याध्याहारप्रसङ्गः, तदध्याहारे 
हि 'दिवसमासे agate!’ 'तुतीयासमासे' ‘eee a’ समास इत्याद्यनुपपन्नं स्थाद्‌; कडारात्प्राङनिदिष्टानां समास- 
संज्ञाया अभावातु | तस्मात्परागित्येवाध्याहरिष्यते, नाथ: प्राग्वचनेन, तत्राह-प्राग्वचनमिति ॥ ३॥ 
भावबोधिनी 

ल्लाह्मणान्‌ आमन्त्रयस्व’ [ये-ये वृद्धा:--इस विग्रह में अव्ययीभाव समास, नपुंसक fex एकवचन होता है । जो-जो ' 
वृद्ध हैं, उन-उन ब्राह्मणों को बुलाओ |] प्राक--यह कहना [अन्य संशाओं के] समावेश के लिये है । 

समाससंजा के प्रदेश [लक्ष्य] “तृतीयासमासे [पा० qo १।१।३ e) आदि (समासघटित] सूत्र हैँ i 
| fasst— eura: ऐसा. अधिकार सूत्र बना कर स्वरितप्रतिज्ञा से अभीष्ट सिद्ध किया जा सकता था, परन्तु 
वैसा न करके "STE कडारात” ऐसा कहने का विशेष प्रयोजन हे । आगे 'कडाराः कर्मधारये’ (पा० सू० रा२1३८) 
यह्‌ सुत्र कहा जायगा इसके पहले समाससंज्ञा के साथ-साथ अन्य संज्ञायें भी कहीं जायंगी । उन सभी का समावेश हो 
सके--जैसे समाससंज्ञक होते हुये अव्ययीभावादिसंज्ञक होते हैं। यदि ऐसा नहीं लिखा जाता तो अव्ययीभाव आदि 
संज्ञायं निरवकाश होकर इस समाससंज्ञा की बाधक हो जाती । समास--यह महती संज्ञा होने से अन्वर्थं मानी जाती 
. है मस्मिनु समवाये पदद्दयादिकं परस्परं समस्यतस्स समास' इस अर्थ में 'अधिकरण' अर्थ में 'हृलइच' (पा० qo 
 ३।३।१२१) से घम्‌ प्रत्यय होता है ।. अथवा--'समसनं समास? यह भाव अर्थ में घन्‌ है ॥ ३ ॥ 


= १ इतः परम, d २४९ । 
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२, १,४. ] द्वितीयाध्याये प्रथमः पाद! २४७ 


३५५. सह सुपा ॥ ४ u (६४६) 

‘SY इति चतंते, ‘ag’ इति ‘gar’ इति च त्रयमभ्यधिकृतं वेदितव्यम्‌ | यदित ऊध्वंभनुक्रमिष्याम- 
स्तत्रेंदमुपस्थिते द्रष्टव्यस्‌ । वक्ष्यति--'द्वितोया भितातोतपतितगतास्यस्तप्रापापन्तेः' (२.१.१४) इति, द्विती- 
यान्तं भितादिभिः सह समस्यते; कष्टं uq GG . 

सहग्रहणं योगविभागाथंम्‌, तिङापि सह यथा स्यात्‌-अनुव्यचलत्‌, अनुप्राव षत्‌ ॥ 

"VIRO : 

सप सुपा ॥ सहग्रहणं योगविभागाथंसिति | ननु चासति तस्मिन्नेकैकस्य संज्ञा स्यात्‌, quur ऋवपाद 
इत्यत्र “ऋवपुरब्धूःपथामानक्षे' इत्यकारः समासान्त स्यात्‌; इह्‌ च 'राजाइवः' इत्यत्र 'समासस्यः इति at स्वरौ 
स्याताम्‌, तस्मात्‌ सहृभूतयोरेव समाससंज्ञा यथा स्यादेकेक्रस्य मा भूदित्येवमर्थं सहग्रहणं कस्मान्न विज्ञायते ? 
एवं मन्यते--सुपेति तृतीयेव सहार्थं गमयति, यथा {वृद्धो यूना' इति। 'समास' इति च महती संज्ञा क्रियते-- 

पदमञ्जरी 

सह सुपा ॥ सहवचनं किमर्थस्‌, यावता तृतीयेव सहार्थमाक्षेप्स्यति, यथा--'वुद्धो यूना’ इति ? 
सहभूतयोः समाससंज्ञा यथा स्याद्‌ एकेकस्य मा भूद्‌; अन्यथा पुत्रेण सहागतः पितेत्यत्र यथा दृयोरप्यागमनेन 
सम्बन्धः, एवं समाससंज्ञापि प्रत्येकमेव स्यात्‌, सहग्रहणे तु सहभूतयोरेका संज्ञा भवति | कि च स्याद्‌ यद्येकैकस्य 
संज्ञा स्यात ? इह ऋवपाद इति समासान्तः प्रसज्येत, द्वौ च स्वरो स्यातास्‌। 'कृत्तद्धितसमासाश्च' इत्यत्र तु 
समासश्च समासरचेत्येकशेषो व्याख्यास्यते, तेन समाससमूहस्य संज्ञाविधिनियमाथं इति वाक्यस्य न 
भविष्यति; अन्यथा त्वेक्ैकस्य समासस्य प्रत्ययान्तत्वाद्विध्यर्थ समासग्रहणं स्यात्‌। 'समासाच्च तद्विषयात्‌’ 
इत्यत्रापि प्रातिपदिकादित्यनुवत्तंते, समूहस्य च प्रातिपदिकत्वम्‌, न त्वेकेकस्य समाधस्येति समासादित्मेकत्वाः 
विवक्षया समूहादेव सिद्धः प्रत्ययः i ) 

तदेवं समुदायस्य यथा स्यादेकेकस्य मा भूदिति सहग्रहणम्‌ | नेतदस्ति प्रयोजनम्‌, 'समास? इति 
महती संज्ञा क्रियते--अन्वथेसंज्ञा यथा विज्ञायेत । यस्मिन्समुदाये पदद्वयं परस्परं समस्यते स समासः | 'हश्च' 
इत्यधिकरणे घञ्‌ | तस्मादनर्थकं सहग्रहणम्‌ तत्राह-- auget योगविभागार्थमिति । सहेत्येको योग), सुबित्येव, 

| भावबोधिनी - 

['सुवामन्त्रिते! (पा० qe WR) सूत्र से”] “सुप्‌! इसकी अनुवृत्ति होती है, इस ‘aT’ ‘ag’ और "सुपा? 
इन तीनों का अधिकार समझना चाहिये । यहाँ से आगे जिनको कहा जायगा वहाँ इन तीनों को उपस्थित देखना 
चाहिये । [पाणिनि] कहेंगे 'द्वितीया श्रितातीत०' (ure go २।१।१४) द्वितीयान्त का थित आदि के साथ समास 
होता है, उदा०--कष्टं श्रितः [इस विग्रह में] कष्टश्रितः [यह रूप होता है 1] 

‘ag’ का ग्रहण योगविभाग [अलग सूत्र बनाने] के लिये है, जिससे तिङ के साथ भी समास हो सके-- 
अनुव्यचलत्‌, अनुप्रावषंत्‌ | 

विमरह--'सुपा' इतना ही सूत्र बनाना चाहिये था । अनुवृत्त ‘gy मिलाकर तदन्तविधि करने पर और 
सहयोग में तृतीया मान 'सुबन्त का सुबन्त के साथ समास होता है”--ऐसा अथे सम्भव था । परन्तु 'सहः का ग्रहण 
करने से नये सूत्र की कल्पना की जा सकती है--'सुप्‌ सह” सुबन्त का तिङन्त के साथ भी समास होता है । इस कारण 
अनु” का व्यचरत्‌? के साथ समास होता हे । इसका फल स्वर आदि में अन्तर है । 

समास के विषय में वैयाकरण-भूषण में यह कारिका लिखी है-- 

सुपां सुपा Ret नाम्ना घातुनाथ feb तिडा । 
सुबन्तेनेति विज्ञेयः समासः षड्विधो ga: ॥ [बै० सू० का० २६] | 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. ल्क £ 
Pi io x d ज्य Ur do T a SS नर) Ae WC v 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


२४८ काशिकावृत्तौ [ २. १. ५, 


३५६. अव्ययीभावः ॥ ५ ॥ (६५१) 
'अव्ययोभावः' इत्यधिकारो वेदितव्यः । यानित उध्वंमनुक्रमिष्यामोऽव्ययीभावसंज्ञास्ते Afaa: y 
वक्ष्यति TASTY’ (२.१.७), यथावृद्धं ब्राह्मणानामन्त्रयस्व । ; 
Aare चेयं महती तेन? पुर्वंपदा्थंप्राधात्यमव्ययीभावस्य दशयति । 
न्यास 

अन्वर्थसंज्ञा यथा विज्ञायेतेति! कथं नामान्वर्थसंज्ञा क्रियते? समसनम्‌ = समासः, संक्षेप इत्यथंः । संक्षेप- 

शानेकवस्तुविषयः। तेनासत्यपि सहेत्यस्मिन्‌ सहभूतयोरेव समाससंज्ञा भविष्यति | न प्रत्येकमिति । अनुव्यचल- 

दिति। तिङन्तेनात्र समासः | अन्न 'तिङ्‌्ङतिङः' इति निघाते कृते समाससंज्ञायां सत्थां तन्निबन्धनमन्तोदात्तत्वं 

भवति॥ ४॥ 

HUMANA: ॥ यथावुद्धसित्यत्राव्ययी भावत्वे सति 'अव्ययीभावश्च' इति नपुंसकत्वे 'न।व्ययीभावा- 
दतोऽस्त्वपञ्चम्याः' इत्येव विधिभंवति | अन्वर्थसंज्ञा चेयमिति | अनव्ययमव्ययं भवतीत्यव्ययीभावः | qaqa 
प्राधान्यमित्यादिता अन्वर्थंसंज्ञायाः फलमाह | प्रायेण ह्यव्ययीभावे पू्वंपदमव्ययस्‌, परपदमनव्यथस्‌; समुदायो 

पदमञ्जरी 

सुपु सह समस्यते, केन ? पदविधित्वात्समर्थेन। अनुव्यचलदिति। तत्र सुबित्येकत्वस्य विवक्षितत्वाद्वेः पुर्व 
समासः, पश्चादनोः, तत्र नित्यसमासत्वाद्वेः शाकछाभाव)। समासान्तोदातत्वं तु न भवति; 'तिङ्ङतिङः' इति 
निघातातु | अनोः mdr इति निघातः, वेयंणादेशे 'उदात्तस्वरितयोः' इत्यटः स्वरितत्वम्‌ | अन्ये g— 
सतिशिष्ट समासान्तोदात्तत्वं भवतीत्याहुः | विभक्तिस्तु सत्यपि समासत्वेन प्रातिपदिकत्वे न भवति; तिडैकत्व- 
स्योक्तत्व।त्‌ । यद्वा--वचनग्रहणमुक्तेष्वप्येकत्वादिषु यथा स्यादिति प्रथमेकवचनम, हत्ड्यादिलोपः । एवं 
चे 5पद्यादामनुव्यचलद्देवदत्तेति आम एकान्तरमामन्त्रितमनन्तिके इति निघातप्रतिषेधो भवति । योगविभाग- 
इचेष्टसिद्धचर्थ इत्यतिप्रसङ्गो नोद्धावनीयः ॥ v ॥ 

; अव्ययीभावः ॥ इह्‌ छघ्त्रथं संज्ञाकरणमित्येकाक्षरा संज्ञा कार्या, किमर्थ महती क्रियते इत्याह 
अन्वर्थसंज्ञा चेयसिति | अनव्पथमव्ययं भवतीत्यव्ययीभावः, 'भवतेणे उपसंख्यानम्‌’ इति णप्रत्यय)। अन्वर्थत्वे 
कि सिध्यतीत्यत आह-तेनेति। पूवपदप्रहणमव्ययस्योपलक्षणार्थमु । सूपप्रति, शाक्रप्रतीत्यादावृत्तरपदार्थ- 
प्राधान्यान्न स्थात्तस्मादव्ययी भावे$व्ययाथं: प्रधानमिति सूच्प्रते । एवं ह्यव्ययानव्ययसमुदायोऽव्पयधमंला भादव्ययं 

भावबोधिनी 
इस प्रकार (१) सुवन्त का सुबन्त के साथ, जैसे- -राजपुरुपः | (२) सुबन्त का इन्त के साथ; जैसे-- 
अनुव्यचरुत्‌ | (३) सुबन्त का नाम= प्रातिपदिक के साथ, जैसे- कुम्भकार: | (v) gaa का धातु के साथ, जैसे-- 
mex: । (५) तिङन्त का तिङन्त के साथ, जैसे--पिबतखादता [पिबत खादत इति सततं यस्यां क्रियायाम्‌ अभिवीयते 
सा--पिवतखादता | यहाँ “आख्यातमार्यातेन क्रियासातत्ये’ इस गणसूत्र से समास होता है । (६) तिङन्त का सुबन्त्‌ के 
साथ, जैसे--जहिस्तम्अः । “स्तम्बं जहीत्याभीकष्येन य आह्‌ स’ यह विग्रह है । स्तम्ब् का आधातकर्ता--यह समास का 
अर्थे है Y 
'अव्ययीभाव' यह अधिकार समझना चाहिये । यहाँ से आगे जिनका विवेचन करे उन्हे i 
> 1 करेगे, उन्हें अव्ययीभावसंज्ञक 
समझना चाहिये | आगे कहा जायगा--'यथा5साहव्ये' (पा० qo २।१ ly) यथावृद्धं ब्राह्मणान्‌ आमन्त्रयस्व [ये ये बृद्धाः- 
५ ईस विग्रह में 'यथा? के साथ समास होता है ।] जो जो वृद्ध हैं उन उन ब्राह्मणों को आमन्त्रित करो । 
E यह बढे आकारवाली संज्ञा अव्ययीभाव की पुवपदाथंप्रधानता दिखाती है । 


. १. पदमचरीसम्मतोश्यं पाठ: | . 
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3. १. ६. ] द्वितीयाध्याये प्रथमः पादः २४९ 
अव्ययीभावप्रदेशाः--'अव्ययीभावश्च' (२.४.१८) इत्येवमादयः | 


३५७. अव्ययं विभक्तिससीपसमृद्धिव्यद्धयर्थाभावात्ययासम्प्रतिशब्दप्रादुर्भावपश्चाद्य- 
थानुपुर्व्येयोगपद्यसादृश्यसम्पत्तिसाकल्यान्तवचनेषु ।। ६ ॥ (६५२) 
SU 'सुपा' इति च वतंते। विभक्त्यादिष्व्थषुयदव्ययं ada तत्समर्थेन सुबन्तेन सह समस्यते, 
अव्ययोभानश्च समासो भवति | वचनग्रहणं प्रत्येकमभिसम्बद्धघते । ; 
(१) विभक्तिवचने तावत्‌-स्रीष्वधिक्त्य कथा प्रवतंते afafa, अधिकुमारि । सप्रम्यर्थ यदव्ययं 
च्यात 
नाव्ययस्‌ । स यदि पूर्वंपदवशेन तस्य पूर्वपदस्य यो धर्मोष्व्ययत्वं तत्‌ प्रतिपद्यते ततोऽनव्प्रयस्वभावः सन्न्नव्यय- 
स्वभावो भवति | एवश्च पूर्वंपदवशेन aga प्रतिपद्यते यदि पूर्वपदं प्रधानं मवति, नान्यथा । प्रधानवशेन हि 
वस्तुनः स्वधमंपरित्यागेन धर्मान्तरापत्तियुक्ता | तथा हि--प्रधाने राजनि हसति तद्भृत्या अपि हसन्ति, तस्मिन्‌ 
रुदति तेऽपि रुदन्ति; न त्वप्रधाने चेटीपुत्रादो | तदेवमन्वर्थसंज्ञेयं भवन्ती पूर्वपदा्थंप्राधान्यमव्ययीभावस्य दर्शयति | 
तेन यदा पूर्वेपदार्थस्य प्राधान्यं भवति तदाव्ययीभावो भवति, नान्यथेत्युक्तं भवति ॥ ५ ॥ 
अव्ययं विभक्तिसमोपसमृद्धिव्यद्धघर्थाभावात्ययासंप्रतिदाब्दप्रादुर्भावपत्माद्ययातुपुव्यंयौगपद्यसादुद्य- 
सम्पत्तिसाकल्यान्तवचनेषु ॥ स्त्रीष्वधिकृत्य कथा प्रवत्तंतेडघिस्त्रोति । 'अनभिहिते' इति सूत्रे 'तिड्कृत्तद्धित- 
समासेः परिसंख्यानस्‌' इति परिगणनं कृतस्‌, तेनाधिशब्देन द्योतिते सप्तम्यर्थे स्त्रीशब्दात्‌ सप्तमी भवति । तेन 
पदमञ्जरी 
सवतीति। कि सिद्धं भवति ? समृद्धा मद्राः सुमद्रा इत्यादावुत्तरपदांप्रा धान्येऽव्ययी भावस्यातिप्रसङ्भः परिहृतो 
भवति । पारेगङ्गम्‌, द्विमुनि, उन्मत्तगङ्गमित्यादौ च वचनादव्ययीभावः। एवं चानव्ययमव्ययं भवतीत्यन्वर्थ- 
तयैवाव्ययकार्यस्यापि लाभाद्‌ अव्ययीभावश्च’ इत्येतदपि न वक्तव्यम्‌ । 'लुङ्मुखस्वरोपचाराः प्रयोजनमिति 
(काव्या० aro) परिगणनं वक्ष्यामि’ इत्येवमर्थं तदिति चेत्‌, न; अत्रेव परिगणय्यान्वर्थ्वेन वा विशिष्टकार्य- 
विषयमव्ययत्वमनुमीयतास्‌ ॥ ५ ॥ - 
अव्ययं विभक्तिसमोपसमुद्धिव्युद्ध घर्थाभावात्ययासम्प्रतिशब्दप्रादुर्भावपद्माद्ययानुपुव्येयोगपद्यसादृव्य- 
सम्पत्तिसाकल्यान्तवचनेषु ॥ श्रुतत्वादव्ययस्येव विभक्तयादयों विशेषणानि, न समासस्येत्याह--विभक्तद्यादि- 
ष्विति । समस्यत इति । यद्यपि 'समास' इति संज्ञामात्रं विधीयते, तथाप्ययमबुधबोधनाय भिन्नयोः शब्दयो: 
भावबोधिनी 
अव्ययीभाव के प्रदेश = प्रयोग स्थल “अव्ययीभावश्च' (To qo २।४।१८) आदि के समान [अव्ययीभाव 
से घटित qu] हैं । 
amife, घु, भ आदि ल्घुभुत संज्ञाओं के समान यहाँ न बनाकर “अव्ययीभाव? इस महदाकार वाली 
संज्ञा बनाने का उद्देश्य है अन्वर्थता की प्रतीति कराना--अनव्ययम्‌ अव्ययं भवति--इस विग्रह में 'भवते्ण उप- 
संख्मानम्‌' से ‘or [अ] प्रत्यय और ईत्वादेश करने पर “अव्ययीभाव” शब्द रूप होता है । चूँकि इस समास में पूर्वपद प्राय: 
अव्यय ही होता है, उसी का अर्थ प्रधान माना जाता है । उत्तरपद अव्यय नहीं होता है । समास हो जाने पर समुदाय 
को अव्यय मान लिया जाता है । पूर्वपदार्थ की प्रधानता प्रायिक है अतः 'उच्मत्तगङ्गम्‌' आदि में दोष नहीं है ॥ ५॥ 
इसमें “gy और War [सुवन्तं सुबन्तेन] इन दोनों की अनुवृत्ति होती है । विभक्ति आदि [सोल्ह | अर्थो 
में जो अव्यय शब्द रहता है, वह समर्थ सुबन्त के साथ समास प्रास करता हैं और वह समास अव्ययीभाव होता है। 


['विभक्ति से लेकर “अन्त” शब्द तक द्वन्द्व समास करके “वचन” के साथ समास किया जाता है अतः] 'बचनः यह | पड 


प्रत्येक के साथ सम्बद्ध होता है | [उच्यते इति वचनम्‌ = वाच्यम्‌, इस प्रकार समानाधिकरण मानकर--विभक्ति आदि | : 
का० द्वि०/३२ क न 
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२५७० काशिकावृत्तौ [ २. १. ६ 


तद्‌ विभक्तिवचनम्‌ । (२) समोपवचते--कुम्भस्य समीपम्‌ उपकुम्भम्‌ । उपर्माणगकम्‌ (3) समृद्धिः = 
FES UAT | समृद्धिमंद्राणाम्‌ = सुमद्रम्‌, सुमगधं वतंते | x COME 
(v) व्यूद्धिः- ऋद्धेरसावः । गवदिकानामृद्धेरभावः कम्‌, दु्यवनं:वतंते | 
न्यातः 


तदन्त एव समस्यते | अधिशब्दस्तु प्रथमान्त: | 'अव्ययीभावञ्च' इति नपुंसकत्वस्‌ । gut नपुंसके' इति 
wei विभक्तिशब्देनेह कारकमुच्यते-विभज्यते प्रातिपदिकार्थोऽनयेति कृत्वा | तच्चेहामिकरणं faafaa- 
facarg — सप्तम्यर्थे यदव्ययमिति i 

उपकुम्भमिति | समीपार्थेनोपशब्देनोपजनिते व्यतिरेके कुम्भशब्दात्‌ षष्ठो भवतीति षष्ठथन्त एव 
समस्यते | सुमद्रसिति । यदा मद्रेविशिष्यमाणत्वात्‌ समुद्धेः ्राधान्यं भवति तदायं समासः । मद्राणामाधिक्येन 
ऋद्धिवत्तंत इत्यथेः। यदा तु मद्राः समृद्धधा विशिष्यमाणाः प्रधानभावमनुभवन्ति तदा 'कुगतिप्रादयः' इति 
तलुरुषो भवति--सुमद्रा इति । समृद्धिमन्तो मद्रा इत्यर्थः । दुर्गंवदिकमिति । गवदिकानामृद्धिविगमो ada 

पदसञ्जरी 

संइलेषः प्रक्रियायां क्रियत इति 'समस्यते' इत्युक्तत्‌! वचनग्रहणं प्रत्येकमभिसम्बध्यत इति । तच्च कमंसाधनं 
विभक्तयादिभि: समानाधिकरणस्‌ | विभक्त्यादिषु वाच्येषु यदव्ययं वत्तंते = विभक्त्यादीनर्थान्यदव्यथं वक्ति, 
द्योतयतीत्यर्थः | विभक्तिशब्देन कारकशक्तिर भिधीयते-विभज्यतेऽनया प्रातिपदिकार्थं इति कृत्वा | स्त्रोष्वधि- 
कृत्येति । ay कथा प्रवत्यंत इत्यन्वयः | अधिकृत्येति, प्रस्तुत्येत्यर्थ: । संनिवानाच्च स्त्रिय एव प्रस्तुत्येति गम्यते, 
स्त्रीविषया कथा प्रवत्यंत इत्यर्थः | प्रायेण तु प्रवत्तेते इति पाठः | तत्र भिन्नकतृंकत्वात्‌ कत्वाप्रत्ययस्यानुपपत्ति), 
पुरुषा: प्रस्तुवन्ति कथा प्रवत्तंत इति । अत्राहुः-अधिक्ृत्य या कथा सा स्त्रीषु प्रवत्तंत इत्यर्थः, तत्र प्रस्तावने 
कथने च कर्तुरेकत्वात्सिद्धः क्त्वाप्रत्यय इति । अन्ये त्वाहुः-क्ृत्यस्य कथा कतंव्यकथेत्यरथंः, सा स्त्रीषु अधिः 
yada स्त्री्वधीति च प्रक्रियावाक्यस्‌, न त्वेतत्प्रयोगाहंस्‌; समासस्य नित्यत्वात्‌ । अधिस्त्रीति । अव्ययीभावश्च’ 


भावबोधिनी 

वचन = वाच्य = अर्थो में विद्यमान जो अव्यय, अर्थात्‌ विभक्ति आदि अर्थो को द्योतित करने वाला जो अव्यय उसका 
समास होता है 1] क्रमश: उदाहरण-- 

(१) विभक्तिवचन में [विभक्ति कारक अर्थ में]--ल्लीपु अधिकृत्य कथा प्रवत्तंते--अधिस्त्रि अधिकुमारि 
[कुमार्याम्‌ अधिकृत्य--यह विग्रह है 1] ससमी के अथं में जो अव्यय वह विभक्तिवाचक होता है | 

विमर्श-अधिसु स्री सुप यह अलौकिक विग्रह है लौकिक विग्रह मूल में दिया गया है । यहाँ अघि अव्यय अधि- 
करण कारक अर्थ में है। अतः विभक्ति=्कारक अर्थ में विद्यमान “अघि' अव्यय का 'स्त्रीषु” के साथ समास 'अव्ययं विभक्ति' 
इसी सूत्र से होता है । 'कृत्तद्वितसमासारच? (To Yo १।२।४६) से इस समास की प्रातिपदिक संज्ञा और सुपो घातु- 
प्रातिपदिकयोः' (To qo २।४।७१) इससे विभक्ति का लोप करने पर “स्त्री अधि” बनता है। अघि की उपसजन संज्ञा 
करके “उपसजंनं qd. (uro qo २।२।३०) से इसका पु वेनिपात--'अविस्त्री' । अव्ययीभावश्च' (पा० qo २।४।१८) 
से नपुंसकलिङ्ग 'ह्वस्वो नपुंसके प्रा तिपदिकस्य' (ure qe १।३।४७) से gem, प्रातिपदिक होने से “सु? प्रत्यय [विभक्ति], 
अव्यय होने के कारण “अव्ययादाप्सुपः” (पा० Fo २४८२) से सु का लोप कर देने पर--अविस्त्रि यह रूप 
निष्पन्न होता है । 

यहाँ वैषयिक आधार में ससमो है। ज्ञोविषथिणी कथा प्रवृत्त होती है। पदमञ्जरोकार ‘said’ 
यहद पाठ मानते हैं क्योंकि “कत्वा = ल्यप्‌” के लिये समानकतुंकत्व आवश्यक है । अन्यथा “अधिक्कत्य' 'प्रवर्तते” यह कठिन 
है, क्योंकि पुरुष प्रस्तुत करने बाळे हैं, कथा प्रवृत्त होने वाली है । ‘vada’ पाठ में क्त्वा की उपपत्ति के लिये 'अधि- 
कृत्या कथा सा ख्रीषु ada’ ऐसा पाठ उचित है। अथवा ‘Sy अधिकृत्य कथा कतंव्यकथा प्रवते’ पाठ मान 

कर 'प्रवत्तते! पाठ संगत है, क्योंकि यहाँ ल्यप्‌ नहीं है । 3 
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3. १. ६. ] द्वितीयाध्याये प्रथम: पाद: २५१ 


(५) अर्याभावः=वस्तुनोऽभावः | अभावो मक्षिकाणाम्‌: निर्मक्षिकम्‌, नि्मशकं वतंते । (६) अत्ययः= 
[अ]भूतत्वम्‌, अतिक्रमः | अतीतानि हिमानि निर्हिमम्‌, निःशीतं बतंते । (७) असंप्रति = उपभोगस्य वतंमान- 
कालप्रतिषेधः। अतितेसुकम्‌ | तेसुकम्‌ = आच्छादनम्‌, तस्यायमुपभोगकाछो नभ वतीत्यथं: t 

Vani 
gad: | ननु चार्थाभाव इत्यनेनेव akaga, तथा ह्यर्थाभावो वस्त्वभावः, क्रद्धिविगभो$पि वस्त्वभावो भवत्येव, 
तत्कोऽत्र विशेषो येनार्थाभावाद्‌ ऋद्धिविगमस्य पृथगभिधानं क्रियते ? अयमस्ति विशेषः; उत्तरपदार्थाभावो हि 
द्रव्याभावः, यथा-निमंक्षिकमिति, मक्षिकाणामभाव उच्यते; न तु दुर्गवदिकमित्यत्र गवदिकानामभावः, कि 
तहि ? तदीयाया ऋद्धेविगमः : 

aaa इति। अथाथंग्रहणं किमर्थम्‌ ? घर्माभावे प्रसज्यप्रतिषेधो मा भूत्‌, यथा-न भवति 
ब्राह्मणोब्राह्मण इति | ब्राह्मणत्वं धर्मोऽत्र प्रतिषिध्यते, न तु वस्त्वभावः | किञ्च-इतरेतराभावे च मा भूत, 
गौरश्वो न भवतीति । अत्राप्यर्थान्तरत्व प्रतिषिध्यते, न तु वस्त्त्रभावः | अत्ययोऽभूतत्वमिति । अस्येव पर्यायोऽ- 
तिक्रमः | अक्रमः इत्य॒त्पत््यभावः, प्रध्वंसाभाव इत्यर्थः । अर्थाभावस्तु क्वचिद्देशे adda वस्तुनोऽभावः, न 

पदमञ्जरी 
इति नपुंसकत्वाद्‌ Beat नपुसके’ इति ह्रस्वः | सप्तम्यर्थे यदव्ययसिति । विभक्तिवचनतां दर्शयति । उपकुम्भ- 
सिति । कुम्भस्योपेति प्रक्रियावाक्यं षष्ठ्यन्तेन समासः। दुःशकम्‌, दुर्यबनमिति। मनुष्यजातिवचनौ शकयवन- 
शब्दौ, किमर्थं पुनव्यु ग्रहणम्‌, अर्थाभाव इत्येव सिद्धस्‌ ¦ न सिद्धयति; येन समस्यते तदर्थस्याभावोऽर्थाभावः, 
न चात्र राकानामभाव?, कि तहि? तदीयाया ad: | अर्थाभाव इत्यथंग्रहणं यत्र घमिस्वरूपस्येवामावस्तत्र 
यथा स्यात्‌, धमंमात्रप्रतिषेधे मा भूत्‌, तद्यथा--ब्राह्मणेन ब्राह्मण्यामुत्पादितत्वेन कस्यचिद्ब्राह्मणत्वं प्रसज्य 
प्रतिषेधति-नायं ब्राह्मणो यस्तिष्ठन्मूत्रयति। इतरेतराभावे च मा भूत्‌-गोरश्वो न भवतीति; अत्रापि वस्त्व 
न्तरत्वं प्रतिषिध्यते, न धर्मिस्वरूपस्‌ । अतिश्ीतमिति। अर्थाभावः कालानवच्छिन्नोऽमाव आश्रीयते, इह d 
संप्रत्यभाव इत्यत्ययस्य भेदेनोपादानस्‌ | 
र भावबोधिनी 

(2) [age] समीप अर्थं में [अव्यय के समास का उदाहरण | = कुम्भस्य समीपम्‌--उपकुम्भम्‌ [कुम्भ के 
समीप] उपमणिकम्‌ [मणिक के समीप । यहाँ 'उप' यह समीप अर्थ में है । अतः समास होता है ।] 

(३) समृद्धि: ८ safe = सम्पन्नता की अधिकता | उदा०--समृद्धिः मद्राणामु--[इस विग्रह में “सु? इस अव्यय 
के साथ समास होता है। प्रक्रिया के अनुसार प्रातिपदिक dar, बिभक्तिलोप, पूर्वनिपात, नपुंसकत्व, सु प्रत्यय, इसका 
अम्‌ और पूर्वरूप करने “पर रूप मिद्ध होता है। अकारान्त शब्दों के साथ प्रायः यही प्रक्रिया होती है। मद्र देश के 
लोगों की सम्पन्नता--यह अर्थ है।] सुमगधम्‌ [मगधानां समृद्धिः यह विग्रह है। मगध के लोगों की सम्पन्नता 
यह अथं है 1] 

^ (४) व्यूद्धि--कऋुद्धि का अभाव [विगता "ufa: = व्यृद्धिः] गवदिकानाम्‌ age: अभाव:--[इस विग्रह में] 
दुर्गंवदिकम | यवनानाम्‌ Ae अभाव:--इस विग्रह में] दुर्यवनम्‌ [दुर्गवदिको की सम्पन्नता का अभाव है, यवनों 
की सम्पन्नता का अभाव है--यह अर्थं है । यहाँ WU यह अव्यय शब्द व्यृद्धि अर्थ में है। अतः समास होता है। 
दुर्गवदिकम्‌ के स्थान पर पदमंजरीकार'दु:शकम्‌? यह मानते हैं ।| 

(५) अर्थाभाव = वस्तु का अभाव | मक्षिकाणाम्‌ अभावः [इस विग्रह में] निर्मक्षिकम्‌ [मशकानाम्‌ अभाव:-- 
इस विग्रह में] निमंशकं वतंते । मक्खियों का अभाव है । मच्छरों का अभाव है--यह अथं है । तिमंक्षिकम्‌ में समास, 
विभक्तिलोप, अव्यय का पुवंनिपात करने पर “निमंक्षिका/ बनाने के बाद अव्ययीभाव संज्ञा, नपुंसक लिङ्ग और wea 
करने पर रूप सिद्ध होता है 1] | : 
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२५२ काशिकावृत्तो [ २. १. ६. 


(८) शब्दप्रादुर्भावः = प्रकाशता शब्दस्य--इति पाणिनि । तत्पाणिनि । पाणिनिशब्दो लोके प्रकाशत 
gad: (९) पञ्चात्‌-अनुरथं पादातम्‌ । रथानां पश्चात इत्यर्थः | (१०) यथा यथार्थे यदव्ययं वतंते तत्समस्यते । 
योग्यता, वीप्सा, पदार्थानतिवुत्तिः ast चेति यथार्थाः । योग्यतायाम्‌-अनुरूपस्‌ । रूपयोग्यं 
सवतोत्यथः । वीप्सायाम्‌-अर्थमधथे प्रति प्रत्यथंम्‌ । पदार्थानतिवृत्तो-यथाञक्ति। 
न्यास 
qoaa पश्चादभाव इत्थत्ययोऽर्थाभावाद्‌ भिद्यते। उपभोगस्येत्यादिनाऽर्थाभावाद्‌ भेदं दशयति । अर्थाभावो 
हि क्वचिद्देशे कालत्रयेऽप्यभावः, असम्प्रति पुनरुपभोगस्य या वर्तमानः कालस्तस्यंव प्रतिषेध इति भिद्यते; 
असंप्रत्यर्थाभावात्‌ | अतितेसृकमिति। fuper नाम ग्राथः 'तत्र भवः’ ‘aa आगतः’ इति वाऽण्‌, तैसुकस्‌, न 
तैसुकस्य वत्तंमानः काल -उपभोगस्येत्यर्थंऽठितैसृकमिति भवति | 
झनुरूपसित्यत्र योग्यतायामनुशब्दः | योग्यं रूपं वहतीत्यर्थः । प्रत्यर्थमिति। प्रतिशब्दोऽव्ययमत्र 
वीप्सायास्‌, अथमर्थप्रति प्रत्यर्थंस्‌ । ननु चात्र नित्यसमासत्वात्‌ वाक्येन न भवितव्यस्‌ ? नैतदस्ति; प्रतिशब्दस्य 
वीप्सायामर्थे कमंप्रवचनीयसंज्ञा विहिता, तद्योगे द्वितीया यथा स्यादित्येवमर्थमु | तस्याश्च वाक्य एव प्रयोगो 
नान्यत्रेति तेन सत्यपि नित्यसमासत्वे वाक्यमपि भवति। यथाशक्तोति। पदार्थानतिवृत्तौ यथाशब्द: | पदमत्र 
पदमञ्जरी 
अतितेसुक्कमिति। तिसुका नाम ग्रामः, 'तिसुभावे संज्ञायां कन्युपसङ्क्थानस्‌' तत्र .भवं तैसुक्रस्‌ = 
आच्छादनस्‌ | तच्च कालविशेष उपमोग्यम्‌, उष्णे शीते वा अतिशब्दो नेत्रानीमित्यस्यार्थे ada । उपभोगक्रिया 
च वृत्तो स्वभावादेवान्तर्भवति, यथा-दध्युपसि्त ओइनो दष्योदन इति | तद्द्वारेण पूर्वोतरपदयोः सामथ्यंस्‌, 
नेदातीमुपभोगाहं तेसृक्रमाच्छादनमित्यर्थः। आच्छादनापेक्षस्यापि तेसृक्रशन्दस्य गमकत्वात्समासः। नात्र 
तेसुकस्य कालानवच्छिन्नो भावः, नापि संप्रति तस्याभावः, कि तहि? तदुपभोगस्येत्यर्थाभावादत्ययाच्चा- 
संप्रतिभिद्यते । तत्पाणनीति | तच्छन्दो निपातोऽप्यस्ति | 
भावबोधिनी 
(६) अत्यय = भुतता = अतिक्रम [उत्पत्ति न होना] अतीतानि हिमानि [-इस विग्रह में] निहिमम्‌ [अतीतं 
शीतम्‌--इस विग्रह में] निःशीतम्‌ [हिम का ध्वंश = समासि । शोत का ध्वंस = समासि । शीतकाल बीत गया । 
यहाँ “निर्‌' यह अव्यय अत्यय = व्वंस अर्थ में है । समास करने पर उसका पूर्वनिपात होता है ।] 
विमर्श अत्यय' का अर्थ, अतिक्रम उत्पत्ति का अभाव, प्रध्वंसाभाव आदि माने गये हैं । अतः काशिका 
में अत्ययो Yaad AE अलग-अलग पाठ ही उचित है। कुछ संस्करणों में अकार प्रदलेष करके “अत्ययोज्भुतत्वम” ऐसा 
पाठ लिखा है। यह अशुद्ध है । भाष्य में इस पर कुछ नहीं लिखा है। j 
(७) [sme] असम्प्रति = उपभोग के वर्तमान काल का निषेध । [dus सम्प्रति न युज्यते--इस विग्रह में] 
अतितैसृकम्‌ [तेसुक ओढ्ने का अब समय नहीं है, ओढ़ना ठीक नहीं है ।] तैसुकम्‌ = आच्छादन = ओढ़ना, उसके 
उपभोग = प्रयोग का यह समय नहीं है, यह अथं है । 
विमर्श --तिसृका नाम का कोई ग्राम था । उसमें पैदा होने वाला या वहाँ से आने वाला पदार्थ--इस 
अर्थ में “तत्र अबः' (पा० सु» ४।३।५३) अथवा “तत आगतः (पा० qo ४३ 1७४) से अण्‌ प्रत्यय करके यह रूप होता 
है । age सम्भवतः ऊती अथवा रेशमी वस्न को कहते हैं। जब इसके ओढ्ने का समय नहीं होता है तब यह प्रयोग 
. होता है। यहाँ वस्तु का अभाव कहना इष्ट नहीं है अपितु उसके उपभोग के काल का अभाव कहना इष्ट है । अतः 


i - 2 “बर्षामाव' ओर “असम्प्रति' का क्षेत्र अलग-अलग हो जाता है । इसी लिये दोनों का उल्लेख है। 


si ie (४) [age] शब्द प्रादुर्भाव = शब्द का प्रकाश = प्रसिद्धि । [पाणिनि शब्दस्य प्रकाश:--इस विग्रह में] 
इति पाणिनिः, तत्पाणिनिः रूप होते हैं। पाणिनि शब्द लोक में प्रकाशित होता है, प्रसिद्ध होता है, यह अथे है । 
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(११) आतुपुव्यंमु-अनुक्रमः | अनुज्येष्ठं प्रविशन्तु भवन्तः । ज्येष्ठातुपुव्येंण* wee: प्रविदार्त्वित्यथे: । 
(१२) यौगपद्यम्‌ = एककालता । सचक्रं धेहि । युगपच्चक्रं घेहोत्यथः | 


न्यास 
शक्तिशब्दस्तस्यार्थः शक्तिरेव तस्या अनतिवृत्तिरनतिक्रमः। यथाशक्ति करोतोति शक्यत्यनतिक्रमेण करोती- 
त्यर्थः | ज्येष्ठानुपुर्व्येणेति । ज्येष्ठानुक्रमेणेत्यर्थः | 
es SES ॥ 'अव्ययोभावे चाकाले' इति सहशब्दस्य समाव:। एवं सकिखोत्यादावपि सभावो 
दतव्यः 
गुणभुतेऽपीत्यादि । यदि सादृश्य इति नोच्यते तदा पूर्वदार्थप्रमानोऽव्ययीभाव इति यदा सादुर्यं 
विशेष्यत्वात्‌ प्रधानं भवति तदेव स्यात्‌, सादृश्यं faem: सक्िखाति ` गुणभूते तु न स्यात्‌, अस्माद्‌ वचनाद्‌ 
पदमञ्जरी 
प्रत्यथेमिति । अथंमथं प्रतीति वाक्यमप्यत्र भवति; भाष्यभ्रयोगात्‌ | यदि वा नात्राव्ययं वीप्सा वृत्ति, 
कि तहि? कमंप्रवचनीयत्वातसम्बन्धमवच्छिनत्ति। वोप्सा तु द्विवंचनद्योत्या अनुपूर्वस्य भाव आनुपुव्यंस्‌-- 
्राह्मणादित्वात्ष्यञ्‌, sar: षित्करणातिस्त्रयामपि भवति तस्य प्रयोगः | एवं ज्येष्ठानुपुर्व्येणेति । 
सचक्रमिति। सहशब्दस्य समासः, ‘अव्ययीभावे चाकाले’ इति सभावः, एवमुत्तरेष्वप्युदाहरणेपु | 
गुणसुतेऽपोत्यादि | यदि 'सादृश्ये' इति नोच्यते, पूर्वपदार्थंप्रधानोऽग््योभाव इति यदा सादृश्यं विशेष्यत्वात्‌ 
भावबोधिनी 
विमशे--प्रादुर्भाव का अर्थ प्रकाश = प्रसिद्धि है । ‘aa’ यह निपात भी है । इसी को मान कर समास होता 
है । यह शब्द प्रसिद्धि अर्थ को प्रकट करता है । इसो प्रकार “इति? शब्द भी प्रसिद्धि अर्थ प्रकट करता है । 
T (९) [age] पश्चात्‌ पीछे । [रथानां पश्चात्‌ इस विग्रह में | अनुरथं पादातम्‌ = रथों के पोछे पैदल सेना 
यह अथ ह । 


(१०) यथा---इस शब्द के अर्थ में जो अव्यय है, उसका समास होता है। (१) योग्यता = योग्य होना, 
(र) वीप्सा = व्याप्त करने को इच्छा, (३) पदार्थानतितृत्ति = पदार्थ का अतिक्रमण न करना, और (v) साह्य = 
समानता--ये चार यथाशब्द के अर्थं हैं। क्रमशः उदा०--(१) योग्यता में--अनुरूपम्‌ | रूप के योग्य होता है, यह 
अर्थ है । [रूपस्य योग्यम्‌--यह विग्रह है 1] (२) वीप्सा-अर्थम्‌ अर्थ प्रति-प्रत्यर्थम्‌ [अर्थ अर्थ के प्रति = प्रत्येक अर्थ 
के लिये शब्द का व्यवहार होता है । अर्थं व्याप्य है, शब्द व्यवहार व्यापक है । यह व्याप्म व्यापक भाव बताने के लिये 
“प्रति? का प्रयोग है ।] (३) पदार्थं की अनतिवृत्ति = अनतिक्रम--इसमें यथाशक्ति [शक्तिम्‌ अनतिक्रम्य--इस विग्रह 
में] समास करके यह रूप होता है | 

चिसश “यथा' शब्द के चार अर्थ वताकर भी काशिकाकार ने 'साहश्य' अथे का उदाहरण नहीं दिया है । 
'यथाऽसाहस्ये' (पा० Wo २।१।७) सूत्र से साहश्य अर्थ में समास का निषेध होने से यहाँ उदाहरण नहीं दिया गया, 
ऐसा कुछ विद्वान्‌ मानते हैं। परन्तु सिद्धान्तकोमुदी में इसका उदाहरण दिया गया है- हरेः साहश्यम--सहरि । 
बालमनोरमा के अनुसार 'सह' यह अव्यय साहश्य अर्थ में है। 'अव्ययीमावे चाकाळे' (TMo We ६1३1८१) इस सूत्र 
से ‘ae’ का ‘a’ आदेश होता है। पदमञ्जरीकार ओर न्यासकार इस विषय में मौन हैं। 

(११) [अनु० | आनुपुव्य = अनुक्रम [बड़े छोटे के क्रम के अनुसार] अनुज्येष्ठं प्रविशन्तु भवन्तः | ज्येष्ठता के 
क्रम से आप लोग प्रवेश करें यह अर्थ है। [बड़े छोटे फिर छोटे इस क्रम से प्रवेश करें यह भाव है ।] 

(१२) यौग-पद्य-एक काल होना । सचक्रं धेहि--एक साथ चक्र धारण करें| या चक्कर लगाब यह अर्थे &! 
[यहाँ चक्रेण सह--इस विग्रह में समास करके सह का पूर्वनिपात और “अव्ययीभावे WISIS" (पा० go ६३1८१) 
सूत्र से 'सह” का स आदेश होता है |] 


-१, ज्येष्ठानुपुर्व्या' इति वा पाठः । 
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२५४ काशिकावृत्तो [ २.१.६. 


(१३) सादुश्यम्‌ = तुल्यता । ` किमर्थमिदमुच्यते, यथाथ इत्येव सिम्‌ ? “गुणभूतेऽपि सादुश्ये यथा 
स्यात्‌-सदृदाः किख्या सकिखि t 

(१४) सम्पत्तिः= अनुरूप आत्मभावः, समृद्धेरन्यः । सन्नह्य बाञ्चवाणाम्‌ । सक्षत्रं शालङ्कायनानाम्‌ । 

न्यासः 
भवति | सदृशः किख्येति। सादृश्यवतः प्राघान्यप्रदशनेन सादृश्यस्य गुणभावं प्रदशयितुं सदृशः किख्या 
इत्युक्तम्‌ । सादुश्यप्राधान्ये विवक्षिते हि सादृश्यमिति भावप्रत्ययेन युक्तो निर्देशः स्यात्‌। सक्षिखीति। 
qdaq gu | - 
चनु च सम्पत्तिः समृद्धिरिव, तत्‌ कथं पृथगुच्यत इत्यत आह--सम्पत्तिरनुरूपसित्यादि । esr 
बाञ्रवाणामिति। तेषामनुरूप आत्मभाव इत्यथंः। अधिकार्थवचनेनेति । तृणानामभ्यवहारोऽधिकार्थस्तद्वचनेन | 
न किञ्चिदित्यादिना वाक्येनाधिकार्थतां दर्शयति । यो हि तृणान्यभ्यवहरति स कथमन्यदभ्यवहारय्यं परित्यजति | 
पदमञ्जरी 
प्रधानं तदेव स्यात्‌-सादुश्यं किख्येति, गुणभूते न स्यात्‌। age: किख्येति। सादुश्यवतः प्राधान्यदर्शनेन 
सादृश्यस्य गुणभावं दशयति । सकिल्लीति। qae) अपचितपरिमाणः gma: किली । अप्रसिद्धो- 
दाइरणस्‌; चिरन्तनप्रयोगात्‌ | 

सम्पत्तिशन्दस्य समृद्धौ रूढत्वात्‌ पुनरुपादानं व्यर्थमित्याशङ्कयाह--सम्पत्तिरनुरूप आत्मभाव इति 

८ है 
सब्रह्म बाभ्रवाणामिति | तेषामनुरूपो ब्रह्मभाव इत्यर्थ: | ioi À 
भावबोधिनी 

(१३) aem = तुल्य होना 1 यह 'साहश्य” किस लिये कड़ा जा रहा है क्योंकि यथा शब्द के अर्थ [पूर्वोक्त 
चौथे साह्य रूप अर्थ) से ही कायं सिद्ध हो जाता है? गुणभूत भी साहश्य में भी जिस प्रकार समास हो सके, [उसके 
लिये इस 'साहश्य” का पुनः ग्रहण है|--किल्या सहशः--सकिखि [अपचित परिमाण वाळे सियार के समान ॥] 

fama - पहले “यथा” शब्द के चार अर्थों में भी ‘ares’ का उल्लेख है, यहाँ सत्र में पुन: 

; TT में पुनः साहृश्य का 
उल्लेख हि गया है । इसका प्रयोजन है गोण भी साहश्य में समास करना । किसी के सहदा--इससें साहइयवान्‌ = 
सह में aed गुणभूत = विशेषण है, साइर्यवानु विशेष्य है। अतः यथा के अर्थ को मानकर समास नहीं हो पाता । 
यहाँ area के पुनः ग्रहण करने के कारण गुणभूत भी साह्य अर्थ में समास होता है । 'सकिखि’ यह परम्परागत 
उदाहरण दिया हे । सदृशः सख्या-- ‘gate’ आदि भी इसी प्रकार समझने चाहिये । 

(१४) [age] सम्पत्ति = अनुरूप आत्मभाव [अपने योग्य कमं--यह अर्थे] 'समृद्धि’ से भिन्न [fear 
जाता है 1] उदा०--सब्रह्म बाञ्रवाणाम्‌ [बाभ्रवो का अनुरूप योग्य ब्रह्मभाव] सक्षत्रं शालङ्कायनानाम्‌ [शालङ्कायनो 
का अनुरुप क्षत्र होना 1] 

विसश यद्यपि सामान्यतया समृद्धि और सम्पत्ति शब्द पर्याय माने गये हैं पर iuri i 

न्तु यहाँ दोनों के अर्थ अलग- 

अलग हैं--(१) ऋद्धि की अधिकता = समृद्धि है और (२) अनुरूप आत्मभाव ८ योग्य, अपना होना सम्पत्ति है । अतः 
दोनों का उल्लेब है। बाञ्रवो का ब्रह्म में आत्म भाव योग्य=उचित है | शालक्कायनों का क्षत्रियत्व में लीन होना अर्थ है । 
| (१५) [ae] साकल्य = अधेषता = शेष न होना । सतृणम्‌ अस्यवहरति [तृणम्‌ अपि अपरित्यज्य--इस 
विग्रह में सह” के साथ समास ओर “सह? का 'स? आदेश होता है । तिनका सहित खा जाता हे, अर्थात्‌ खाते समय 
e तिनका भी नही छोड़ता है--यह आशय है ।] सबुसम्‌ [बुसम्‌ अपि अपरित्यज्य--इस विग्रह में ‘ag? के साथ समास 
. होता है। सभी कुछ खा रेता है, भूसा भी नहीं छोड़ता है ।] कुछ भी खाद्य पदार्थ नहीं छोड़ता है--मह अथं अधिक 
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२. १. ७. ] द्वितीयाध्याये प्रथम: पादः २५५ 


(१५) साकल्यमुन्अशेषता।॥ सतुणमश्यवहरति, सबुसम्‌ । न किञ्चिदभ्यवहायं परित्यजतीत्ययमर्थो- 
ऽधिकाथंवचनेन प्रतिपाद्यते । 

(१६) अन्तवचने--अन्तः इति परिग्रहापेक्षया समापिरुच्यते। सारन्यधीते। सेष्टिपशुबन्धस्‌ । 
पशुबन्धान्तमधीत इत्यर्थः । इयं समाप्तिरसकलेऽप्यघ्ययने भवतीति साकल्यात्‌ पृथगुच्यते ॥ 


३५८. यथाऽसादृश्ये ॥ ७ ॥ (६६१) 


“यथा” इत्येतदव्ययमसादुइ्ये वतमानं सुपा सह समस्यते, अव्ययीभावश्च समासो भवति। यथावृद्धं 
न्यासा 
ननु चान्तशब्द: परिसमाप्तौ वत्तते, तत्र च साकल्यमस्त्येव, ततु कथमन्तवचनं साकल्यात्‌ पृथगुच्यत 
इत्यत आह-अन्तशब्द इत्यादि । यावतोऽध्ययनस्य परिग्रह*--एतावन्मयाध्येतव्यमिति--तदपेक्षया या 
समाप्तिः सोऽन्तः, स चासाकल्येऽप्यध्ययनस्य भवतीति साकल्यात्‌ पृथगुच्यते । सारन्यघीत इति । अरिनपयंन्त- 
मधीत इत्यथंः। अग्न्यर्थो ग्रन्थस्तादर्थ्यादर्निशब्देनोच्यते। यावतोऽध्ययनस्य परिग्रहस्तस्यारितरन्तः, न तु 
तततः परेणाध्ययनमेव नास्तीति | तत्तु नाधीयत इत्यसाकल्यमत्रेत्याह्‌-इयमित्यादि | सुबोधस्‌ ॥ ६ ॥ 


यथाऽसादुइ्ये ॥ ये ये वृद्धा इत्यनेन यथावुद्धमित्यत्र यथाराब्दो वोप्सायां वत्तंत इत्याचष्टे। यथा 

देवदत्तस्तथा यज्ञदत्त इति । देवदत्तसदृशो यज्ञदत्त इत्यर्थः | ननु च यथाशब्दोऽयमुपमानस्‌ 'यज्ञदत्त' इत्युप- 
पदमञ्जरी 

सतुणमिति। न चात्र तृणभक्षणं वास्तवमित्याह-न किश्चिविति । तृणमक्षणमधिकोऽ्थंः, तद्वचनेन 
किचिदभ्यवहायं न परित्यजतीत्ययमर्थंः प्रतिपद्यते-तृणानि भक्षयन्‌ कथमन्यत्‌ परित्यजेदिति | 

परिग्रहपेक्षयेति । 'इदानीमेतावान्प्रदेशोऽध्येतव्यः' इति यावतः प्रदेशस्य परिग्रहस्तदपेक्षया समाप्तिः= 
अन्तः, स चासकलेऽप्यध्ययने भवतीति भावः। साग्नोति। अग्न्यादयः शब्दास्तदर्थ ग्रन्थे वत्तंन्ते, तदानीं 
परिगृहीतस्य प्रदेशस्याग्त्यादिरन्तः, न तु ततः परेणाध्ययनं नास्ति; ततश्च न साकल्यमित्याह-इयसिति ॥६॥ 


यथाऽसादुइ्ये ॥ सादुश्ये समासस्य पूर्वेणेव सिद्धत्वादसंदेहार्थं सादृश्ये यथेत्यवचनाच्च AMSA प्रश्लेषः । 
भावबोधिनी 
अर्थवाचक शब्द से प्रतिपादित होता हे । [यहाँ तृणभक्षण में तात्पर्यं नहीं है । अपितु जो तिनका भी नहीं छोड़ता, 
वह दूसरी चीज कैसे छोड़ सकता है । यह तात्प है ।] 

(१६) अन्तवचन = अन्त अर्थ प्रतीत रहने पर । 'अन्त' यह जितने का ग्रहण करना अभीष्ट है उसको अपेक्षा 
समासि कही जाती है । उदा०--साग्नि अधीते [मरिनग्रन्थ पर्यन्त अध्ययन करता है |] सेष्टि पशुबन्धम्‌ अधीते [पशु 
बन्ध ग्रन्थ तक अध्ययन करता है--यह अर्थ है । यह समासि असकल = असम्पूणं अध्ययन में भी होती है, इसलिये 
“साकल्य' छे इस “अन्त” को पृथक्‌ कहा गया है । 

विमशे--अन्त शब्द यहाँ सापेक्ष है । 'इस समय इतने अंश का ही अध्ययन करना है? इप प्रकार जो सीमा 
निर्धारित की जाती है, उसे ही यहाँ “अन्त” शब्द से समझना चाहिये । अतः किसी विषय का सम्पूर्ण अध्ययन न करने 
पर भी इसका प्रयोग होता है । इस प्रकार साकल्यवचन और अन्तवचन में भेद है। अतः दोनों का ग्रहण किया 
गया ॥ ६॥ 

असाह्य अथं में वत्तेमान “यथा' यह अव्यय सुबन्त के साथ समास प्रास करता है और यह अव्ययीभाव 
समास होता है। उदा०--बथाबृद ब्राह्मणान्‌ आमन्त्रयस्व [जो भो वृद्ध हैं, उन ब्राह्मणों को आमन्त्रित करो] ये ये 
वृद्धाः इस विग्रह में समास होता है । यहाँ यथा शब्द Trews अथं में नहीं है अपिनु वीप्सा = व्यास करने की इच्छा 
अर्थ में है। दुसरा उदाहरण | बथा$व्यापकम्‌ [जो जो अध्यापक हैं, यो यो अध्यापक:--इस विग्रह में समास होता है। 
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ब्राह्मणातामन्त्रयस्व । ये ये वृद्धाः यथावृद्धम्‌ | यथाध्यापकम्‌ । 
असादृश्ये इति किम्‌ ? यथा देवदत्तस्तथा यज्ञदत्तः (म० भा०)। यथार्थे यदव्ययमिति पुर्वेणैव सिद्धे 
समासे वचनमिदं सादु्यप्रतिषेधार्थम्‌ ॥ 
३५९. यावदवधारणे ॥ ८ ॥ (६६२) 
“यावत्‌? इत्येतदव्ययमवघारणे वतंमानं सुपा सह समस्यते, अव्यपीभावश्च समासो भवति। अव- 
घारणम्‌= इयत्तापरिच्छेदः। यावदमत्रं ब्राह्मणानासन्त्रयस्व। यावन्ति पात्राणि संभवन्ति, qur षड्‌ वा, 


तावत आसन्त्रयस्व । z 
अवधारण इति किम्‌ ? aage तावद्‌ भुक्तम्‌ । नावघारयामि कियन्मया भुक्तमिति ॥ 


न्यासः 
मेयमपेक्षते । तत्र सापेक्षमसमथँ भवति’ इत्यसामथ्यदिव समासो न भविष्यति, dq किमर्थमसादृश्य इति 
प्रतिषेधेन ? नेतदस्ति; न ह्यत्र यथाशब्द उपमानस्‌, कि तहि? 'यथा देवदत्त? इत्येष समुदायः। तस्मात्‌ 
तस्येवोपमेयापेक्षयाऽसाम्यंसु, न तु यथाशब्दस्य ॥ ७॥ 
यावदवधारणे ॥ इयत्तापरिच्छेद इति। इयतो भाव इयत्ता = परिमाणस्‌, तस्याः परिच्छेदो 
E. dE j > परिच 
निश्चयः l यावन्ति पात्राणीत्यादिना तमेवेयत्तापरिच्छेदं विस्पष्टीकरोति। नावधारयामीत्यादिना इयत्तापरि- 
च्छेदाभावं दशंयति ॥ ८॥ 
पदमञ्जरी 
E असादुद्ये इति किमिति । सूत्रं किमथंमित्यर्थ:। यथा देवदत्त इति। देवदत्तस्य यज्ञदत्त प्रत्युपमानत्वं 
थाशब्दो द्योतयति | तत्रोपमानस्योपमेयापेक्षत्वेऽपि यथा देवदत्तशन्दयोः सामर्थ्यात्‌ परस्परेण समासप्रसङ्ग 
इति भावः | अथ qama सादृश्य इति वा, यथार्थं इति वा कस्माच भवतीत्याह--पुर्वणेवेति ॥ ७ ॥ 
यांवदवधारणे ॥ यावन्ति पात्राणीति । 
यावदित्यव्ययं चास्ति, तद्धितान्तं च विद्यते । 
अतो नित्यसमासेऽपि तद्धितान्तेन विग्रहः ॥ ८ II 
; भावबोधिनी 
_ “असाहस्य ' इसका कया प्रयोजन है, अर्थात्‌ सूत्र का क्या प्रयोजन है, यथा देवदत्तः तथा यज्ञदत्तः [जैसा 
देवदत्त है वेसा यज्ञदत्त है - यहाँ area अर्थ होने के कारण समास न हो, इसी के लिये 'असाहद्ये? का ग्रहण है 1] 
t 3 शव्द में अव्ययः 
यथा? शब्द के अर्थ में जो अव्यय--इस प्रकार मानकर ['अव्ययं विभक्ति? (aro qo २।१ ।६)] इस gaat 
सूत्र से समास सिद्ध रहने पर यह सूत्र साह्य के प्रतिषेध के लिये है। 
बिमश--'अव्ययं विभक्ति०' (uro qo २।१। ६) इसमें I 
: इसमें यथा का अथ साहदय भी माना गया है और 
SUM रूप से ‘ater’ अर्थ में भी समास का विधान किया गया है । अतः “यथा देवदत्तः तथा WA यहाँ 
यी a अथवा 'साहश्य' इन दोनों में समास प्राप्ति सम्भव है । परन्तु 'यथाऽसाहश्ये’ यह सूत्र are भिन्न 
ही यथा” शब्द के साथ समास का विधान करते हुए नियमार्थं बन 
ier जाता EET] d ७ 
E : ता है कि--'असाहश्ये एवं यथा शब्दः 
अवधारण अर्थ में वर्तमान “यावत्‌” यह अव्यय शब्द सुनेन्त के साथ 
dn समास प्राप्त करता हे और यह अव्ययी- 
। Add TÉ Ub = इयत्ता का परिच्छेद = इतना है--इसका feat उदा० यावदमत्रं ब्राह्मणात्‌ 
oe Ei l a या = जितने पात्र सम्भव हैं उतने ब्राह्मणों को आमन्त्रित करो। [यहाँ यावत्‌ 'शब्द अव्यय है 
(COR Leld Bu 1 अतः तद्वितान्त के साथ अस्वपद विग्रह करके अव्यय के साथ ही समास होता है 1 अव्ययीभाव 
` समास करने पर नपुंसकलिङ्ग हो जाने से विभक्तियों का अम्‌ आदेश हो जाता है 1] | 
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३६०. सुप्‌ प्रतिना मात्रार्थे ॥ 8 ॥ (६६३) 


मात्रा, farg:, स्तोकम्‌, अह्पमिति पर्यायाः | मात्रार्थे वतंमानेन प्रति बतं 

अव्ययौभावश्च समासो भवति | अस्त्यत्र किश्चित्‌ errat क्ञाकप्रति | सूपप्रति । ie 
मात्राथ इति किम्‌ ? get प्रति विद्योतते विद्युत्‌ सुबिति वतंमाने पुनः सुडग्रहणमव्ययनिवृत्ययम्‌ । 
२६१. अक्षशलाकासङ्कयाः परिणा ॥ १० ॥ (६६४) 


अक्षशञ्दः, शल्ाकाशठदः, संख्याशब्दार्य परिणा सह समस्यन्ते, अव्ययीभावश्च समासो भवति | 
कितवव्यवहारे समासोध्यमिष्यते। पञ्चिका नाम ad पत्चभिरक्षेः शलाकाभिर्वा भवति । तत्र यदा सर्वे 
न्यासः 
४ सुपूप्रतिना मात्रार्थ ॥ वृक्ष प्रतोत्यत्र लक्षणे प्रतिशब्दो ada, न मात्रार्थे । ननु परं सुब्ग्रहणं 
किमर्थस्‌, यावता 'सुवामन्त्रिते' इत्यतः सुव्ग्रहणमनुर्वातष्यत इत्यत आह--सुब्प्रहणमित्यादि । सुव्ग्रहणं पूर्व 
ह्यव्ययेन सम्बद्धम्‌, अतस्तदनुवृत्तौ तस्य।प्यनुवृत्तिः स्यात्‌ | तस्मादव्ययनिवृत्त्यर्थेमिदमन्यत्‌ सुब्ग्रहणं क्रियते ॥९॥ 
अक्षञलाकासंख्याः परिणा ॥ कितवव्यवहार इत्यादि कथं पुनः कितवव्यवहार इष्यमाणोऽपि 
तत्र छभ्यते ? स्वभावत एव; समासस्य तत्र वृत्ते:। न ह्यर्था अतिदिश्यन्ते, लौकिकत्वात्‌ तेषास्‌ । तस्येत्यादि | 
पदमञ्जरी 
सुप्प्रतिना मात्रार्थे ॥ अस्त्यत्र किचित्सुप इति किञ्चिदित्यव्ययं सूप इति पुंलिङ्गेन समानाधिकरणम्‌ । 
सुबिति वत्त॑मान इति। 'सुबामन्त्रिते' इत्यतः। अव्ययनिवृत्त्ययंभिति। qd हि सुब्ग्रहणमव्यय- 
agia सम्बद्धम्‌, तथा च पुर्वेसुत्रेश्व्ययस्येव ग्रहणादनव्ययेन सह विग्रहः gar स्वरादीनां च दोषामन्यमहः, 
दिवामन्या रात्रिरिति वृत्तिविषये सत्त्वप्रधानतादशंनान्मात्रावति वृत्तिरविरुद्धेत्यव्ययस्येव समासः स्यात्‌ URII 
मक्षशलाकासङ्धयाः परिणा ॥ अक्षशलाकासड्डूचाशब्दा इति । अक्षशलाकाशब्दौ सङर्यावाचिनश्च 
शब्दा इत्यर्थः क्वचित्त- अक्षशब्दः शलाकाशब्दः सङ्ख्याशब्दाइचेति पाठः | कितवव्यवहार gta i 
भावबोधिनी 
“अवधारण अर्थ में” इसका क्या प्रयोजन है? यावद दत्तं तावद्‌ भुक्तम्‌, न अवधारयामि कियद्‌ भुक्तम्‌ । 
जितना दिया उतना खाया, कितना खाया--यह नहीं निश्चित कर पा रहा हूँ । [अतः यहाँ अवधारण = निश्चित 
परिमाण की प्रतीति न होने से समास नहीं होता हे ॥८॥ 
मात्रा, बिन्दु = बूँद, स्तोक और अल्प- ये पर्याय शब्द है। मात्रा अर्थ में विद्यमान भ्रति? शब्द के साथ 
सुबन्त शब्द समास प्रास करता है और यह अव्ययीभाव होता है। उदा०--अस्ति अत्र किचित्‌ शाकम्‌ - [इस विग्रह 
सें] शाकप्रति । [थोड़ा शाक = सब्जी । अस्ति अत्र कश्चित्‌ रूप:--इस विग्रह में] सूपप्रति । [थोड़ी दाळ यहाँ “प्रतिः 
शब्द के साथ समास और अव्यय संज्ञा होने से विभक्ति का लोप हो जाता है ॥] 
मात्रा अर्थ में--इसका क्या प्रयोजन है ? वृक्ष प्रति विद्योतते विद्युत्‌ | यहाँ प्रति शब्द लक्ष्य-लक्षणभाव अर्थं में 
है । अतः समास नहीं होता है ।] 
['सुबामन्त्रिते पराङ्गवत्‌ स्वरे’ (To qo २।१।२) इस सुत्र से] ‘gT इसकी अनुवृत्ति रहने पर यहाँ पुनः 
‘JY का ग्रहण अव्यय की निवृत्ति के लिये है ॥ ९ ॥ 
अक्ष शब्द, शलाकाशब्द ओर संख्याशम्द परि के साथ समास प्रास करते है और वह्‌ अव्ययीभाव होता है । 
कितव = जुआरी लोगों के व्यवहार = खेल में यह समास इष्ट है । [अर्थात्‌ जुमांरी के पासे आदि गिराने के खेल में यह 
होता है ।] पंचिक नाम gat पाँच अक्षों> पासों अथवा शलाकाओं से होता है। उसमें जब सभी चित गिरते है या 
का० द्वि०/३३ | बर 
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उत्तानाः पतन्ति, SATAN वा तदा पातयिता जयति, तस्येवेतस्य विपातोऽन्यथा पाते सति जायते । अक्षेणेदं 
न तथा वृत्तं यथा पुवं जये (To भा०)-अक्षपरि, शलाकापरि; एकपरि, द्विपरि, त्रिपरि । परेण? चतुष्परि । 
पञ्चसु त्वेक त्वेकरूपासु जय एव भविष्यति । 
अक्षादयस्तुतोयान्ताः पूर्वोक्तस्य यथा न तत्‌। 
कितवव्यवहारे च एकत्वेऽक्षालाकयोः ॥ (म० भा० २.१.१०) 
ब्यास 
तस्य पातयितुस्तस्य त्र विघात इत्यनेन सम्बन्धः। विपातः = पराजयः। एतस्येति। अक्षादेरेव प्रत्यवमशं: | 
अभेदविवक्षायामेकवचनस्‌ । एतस्यान्यथा पात इत्यनेन सम्बन्धः | अन्यथेति । जये य उक्तः पातभ्रकारस्तद- 
ेक्षयाऽत्यथात्वं विवक्षितम्‌। पञ्चसु त्वेकरूपासु जय एव भवतीति। पञ्च पराति समासो न भवतीति भावः। 
जये हि यदक्षादीनां वृत्तं तदपेक्षयान्यपातत्वे सति समासेन भवितव्यस्‌ | न च पञ्चस्वेकरूपास्वन्यथात्वं 
सम्भवति | अत एव जयस्तदा भवति यदा पश्चाप्येकरूपा भवन्ति-उत्ताना अवाञ्चो वा । एतेन प्रकारेण परेण 
चतुष्परोत्यत्रोपपतिर्दशिता | परेणेति । अतिशयेनेत्यथे: । 
अक्षादयस्तुतीयान्ता इत्यादि | अन्यथा वृत्तावयं समास इष्यते | तत्र चाक्षादीनामन्यथावृत्तौ adel 
करणत्वं वा भवति, अतस्तुतीयया भवितव्यमिति तदन्ता एव समस्थन्ते । पूर्षोक्तस्पेति। अक्षादेरित्यर्थः । 
पदमञ्जरी 
कितवाः= दूतक्राराः, तेषां व्यवहारेऽक्षशलाकातां पातनं तत्रवायं समास इष्यते, एतच्चाभिधानस्वाभाव्या- 
ल्लभ्परते । सबं उत्ताना इति। शलाकानामपि प्रकुतत्वात्पर्वे च सर्वाश्च सर्वे, उत्तानाश्च उत्तानाश्च उत्तानाः, 
अवाश्चश्चावाच्यश्चावाञ्चः, ‘Gatien’ इति ga: शेषः | तस्येवास्येति। पातयितुरित्यर्थः। विपातः = परा- 
जयः । अन्यथापाते सति, जये यादृशः पातः सर्वे उत्तानाः पतन्त्यवाश्चो वेति ततोऽन्यादृशेषु केषुचिदुत्तानेषु, 
केषुचिदवाक्षु पतत्स्वित्यथं: । अक्षेणेति। वृत्तपेक्षया कत्तंरि तृतीया । परमेणेति । अतिशयेनातः परमित्यर्थः । 
पञ्चपरीति न भवतीति यावत्‌ | 
अस्योपपादन इलोकेन क्रियते । पञसु त्वेकरूपेष्विति। अत्रापि पुंसः शेषः। एकरूपास्विति प्रायेण 
पाठः | तत्र शळाकानामेव ग्रहणम्‌ । जय एव भविष्पतीति। ळटोऽर्थो मृग्यः; यतः पञ्चस्वेक्रूपेषु जय एव 
भवति, तेन परमेण चतुः-परीत्यन्वयः । 
अक्षादयस्तृतोयान्ता इति। अन्यथा वृत्तावयं समास इष्यते, तत्र चाक्षादोनां कतृत्वात्तृतोयेव 
भावबोधिनी 
पट = उल्टे गिरते हैं तव गिराने वाला जीतता है । यदि इसके विपरीत गिरने पर [अर्थात्‌ सभी चित या पट न होकर 
कुछ चित ओर कुछ पट गिरते हैं तब] उस गिराने वाले की (विपात =) हार होती है । अक्ष उस प्रकार नहीं हुआ जैसे 
पहले जीत में हुआ था [इस अर्थ में] अक्षपरि [एक पांसा उलटा गिरा] [शलाकया विपरीतं वृत्तमु--इस विग्रह में] 
शलाका परि [एक शलाका के उलटा गिरा]। [एकेन विपरीतं वृत्तम इस विग्रह में] एक परि [एक उलटा गिरा] | [arrai 
विपरीतं वृत्तम्‌ इस विग्रह में] द्विपरि [दो उष्टे गिरे|। [त्रिभिः विपरोतं वृत्तम्‌-इस विग्रह में] त्रिपरि [तीन उल्टे गिरे] । 
[चर्तुभिः परेण विपरीतं वृत्तम्‌--यह विग्रह है । परेण = अतिशयेन यह अथं है] परेण चतुष्परि [चार अतिशय उल्टे 
गिरे] । इन सभी में एक दो तीन ओर चार पाँसों के विपरीत गिरने से पराजय होती है । अतः समास होता है । उक्त 
कथन का उपपादन दलोक के माध्यम से करते हैं--] 
पांचों शलाकाओ के एक रूप अर्थात्‌ सीधा अथवा उल्टा गिरने पर [गिराने वाले की] विजय ही होती 


cor हु अक्ष आदि [अर्थात्‌ शलाका और संख्या इन] तृतीयान्त शब्दों का तब समास हो जाता है जब पूर्वोक्तटजय के समय 


quw! इति पदमजरोसम्मतः पाठः । 
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३६२. विभाषा ॥ ११॥ (६६५) 


'विभाषा? इत्ययमधिकारो वेदितव्यः (mo भा०) । यदित ऊध्वंमनुक्रमिष्यामस्तद्विभाषा भवति। 

वक्ष्यति-- अपपरिबहिरञ्चवः पञ्चम्या’ (२.१.१२), अपत्रिगतं वृष्टो देवः, अप त्रिगर्तेभ्यः ॥ 
न्यासः 

कुत एतत्‌ ? अक्षादयस्तृतीयान्ता इति पूवंमक्षादेरेवोक्तत्वात्‌ | अमेदविवक्षायामेकवचनम्‌ | षष्ठी चेयं शेषः 
विवक्षायां वृत्तशब्दापेक्षया सम्बन्धलक्षणा, वृत्तशन्दस्त्वध्याहनंव्यः | यथा न तदिति। अक्षादेः पूर्वोक्तस्य 
यथा वृत्तमभूत्‌ पूवं जये तथा वृत्तं यदि संप्रति न भवत्येवं समासो भवति, नान्यथा । पूर्वेवत्तस्यान्यथात्वद्योतने 
समासोऽ१स्‌, तच्चेकेनापि क्रियते, ततो द्विवचनाद्यपेक्षया निष्प्रयोजनमित्याह--एकत्वेध्षशलाकयोरिति | 
अक्षशलाकयोरेकवचनान्तयोरित्यर्थः | ततोऽयं न्यायसिद्ध एवार्थः ब्लोकेन संगृहीत: । 

अथ वा--उत्तरं विभाषाग्रहणमिहापि सिंहावलोकितन्यायेन सम्बध्यते । सा च व्यवस्थितविभाषा । 
तेन वचनसिद्ध एवायमर्थो वेदितव्यः । अक्षादय इति किस्‌ ? पाशकेनेदं न तथा वृत्तं यथा qd जये। परिणेति 
किस्‌ ? सुबन्तमात्रेण सह्‌ समासो मा भूत्‌ | कितवव्यवहार इति किस्‌ ? अक्षेणेदं न तथा वृत्तं यथा qd शकटेन | 
एकत्व इति किम्‌ ? अक्षाभ्यामक्षेर्वा न तथा वृत्तं यथा पूर्वं जये ॥ १०॥ विभाषा ॥ ११॥ 

पदमञ्जरी 
युक्तेति भावः । पूर्वोक्तस्येति । पूर्वृत्तस्येत्यर्थः । अनेकाथंत्वाद्धातूनां वचिरिह वत्तंने ada, तदैव यथा न तदिति 
तच्छब्देन परामुश्यते। पूव॑जये वृत्तस्याक्षादेयंथा तद्वृत्तममूत्‌, यदि संप्रति तथा न भवति एवं समासो भव- 
तीत्यर्थः । पूर्वोक्तस्येति सामान्यापेक्षमेकवचनस्‌। जयकालेऽक्षादीनां यदेकरूपं add तद्विपरीते ada परिणा 
द्योत्ये समास इति यावत्‌ | एकत्वेऽक्षशलाकयोरिति। अक्षशलाकाशब्दयोरेकवचनान्तयोः समास इत्यर्थः । 
इदमप्यभिधानस्वामाव्यादेव लभ्यते, अन्यथा “राजपुरुषः' इत्यादाविवाभेदेकत्वमवगम्येत, न तु शुद्धमेकत्वसु | 
प्रायेण तु *कितवव्यवहारे च एकत्वेऽक्षशलाकयोः' इति इलोकरूपेण पठ्यते, तत्रार्थान्तरं मृग्यं संहिताकार्य- 
प्रसङ्गश्च । | 
कितवव्यवहार इति किस्‌ ? अक्षेणेदं न तथा वृत्तं यथा पूव॑ंशकटे । एकत्व इति किस्‌ ? अक्षाभ्याम- 
क्षेर्वा इदं न तथा वृत्तस्‌ । अक्षादय इति किस्‌ ? प्रसद्धेनेदं न तथा qui यथा giad, परिणेति वचनात्सु- 
बन्तमात्रेंण न भवति ॥ १०-११ U 
भावबोधिनी 

गिरने के समान नहीं गिरते हैं, और कितव = जुआरियो का व्यवहार होता है ओर अक्ष तया शलाका की एक संख्या 
रहती है अर्थात्‌ एकवचनान्त ही अक्ष और शलाका का समास होता है । 

विसश प्रस्तुत सूत्र के भाष्य में ये काशिकोक्त श्लोक नहीं हें । अन्तिम पंक्ति के भाव वाले वात्तिक अवश्य 
हैं । यहाँ शळाकाओं को मानकर 'एकरूपासु' यह है । “भविष्यति? यह काळसामान्य में ही समझना चाहिये 1 ‘aay? 
आदि तृतीयान्त शब्दों का समास होता है । पूर्वोक्तस्य-यहाँ न्यासकार ने ‘aera.’ यह अर्थ किया है । परन्तु पदमंजरी- 
कार ने 'पुवेवृत्तस्य' यह अर्थ किया है । धातु अनेक अर्था वाली होती हैं--अतः यहाँ ५/वच्‌ को &/वृत्त के अथं में 
समझ लेना चाहिये | जय के समय अक्ष आदि जैसे गिरते हैं, वैसे नहीं गिरते हैं, तब समास होता है । विग्रह वाक्य में 
एकवचनान्त ‘area? आदि का प्रयोग करना चाहिये । अतः द्विवचनान्त या बहुवचनान्त शब्दों के साथ समास नहीं 
होता है ॥ १० ॥ 

'विभाषा' यह अधिकार सूत्र समझना चाहिये । “अब इसके आगे जिन्हें कहेंगे, वे विभाषा = विकल्प से 


होते हैं । 'पाणिनि’ आगे कहेंगे--'अप, परि, बहिः ओर अञ्चु-इनका पञ्चम्यन्त के साय समास होता ZU (पा० सू | : 
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३६३. अपपरिबहिरःच्चवः पः्चम्या ॥ १२ ॥ (६६६) 


अप, परि, बहिस्‌, अञ्बु-इत्येते सुबन्ताः पन्चस्यन्तेन सह विभाषा समस्यन्ते, अव्ययोभावश्च 
समासो भवति। अपत्रिगत्त दृष्टो देवः, अप त्रिगतेभ्यः। परित्रिगतंम्‌, परि त्रिगतेभ्यः। बहिरग्रामस्‌, बहि- 
ग्रॉमात्‌ । प्राग्ग्रामम्‌, प्राग्ग्रामात्‌ । बहिःशब्दयोगे पञ्चसीभाव प्यैतदेव ज्ञापकम्‌ ॥ 
न्यास 


अपपरिबहिरञ्चवः पञ्चम्पा॥ ननु बहिःशब्द्योगे न केनचित्‌ पञ्चमी विधीयते, तत्‌ कथं 
तदन्तेन समास इत्याह--बहिःशब्दयोग इत्यादि । यदेतत्‌ पञ्चम्यन्तेन सह वहिःशब्दस्य समासविधानम्‌, 
तज्ज्ञापपति--भवति हि बहिःशब्दयोगे पञ्चमीति। अथोपादानसामर्थ्याद्‌ बरहिःशब्दयोगे पञ्चमी 
न सम्भवतीत्यपञ्चम्यन्तेनेव सु्रन्तमात्रेण समास इत्येवं कस्मान्न विज्ञायते ? अशक्यमेतद्‌ विज्ञातुम्‌ः, पञचमी- 
ग्रहणस्य वैयरथ्यंप्रसङ्गात्‌ । तथा हि 'अपपरी asia’ इत्येवमपपर्थ्योः कर्मं प्रव चनीयसंज्ञायां सत्यां ताभ्यां योगे 
'पञ्चम्यपाङपरिभि?' इति पञ्चम्येव भवितव्यम्‌, नान्यथा विभत्रत्या। अञ्चुशब्देनापि योगे 'अन्यारात्‌' 
` इत्यादिना पञ्चम्येव भवितव्यमित्यपार्थंकं पञ्चमीग्रहणं स्यात्‌ | ननु चाकमंत्रवचनीयौ यावपपरी तयोरपञ्च- 
Tedd समासो मा भूदित्येवमर्थं पञ्चमीग्रहण स्यात्‌--परिगतः, अपगत इति ? नेतदस्ति, परत्वाद्धि तयोः 
कुगतिप्रादयः' इति तत्पुरुषेण भवितव्यम्‌ | ननु च नाप्राप्ते ह्येतस्मिन्नयमारभ्पमाणा वाघक्रो भवति ? नैत- 
दस्ति; कर्मेप्रचचनीयौ यावपपरी तत्रावक्राशः स्यात्‌ । तत्र दि कर्मंप्रवचनोयानां प्रतिषेधं वक्ष्यति । तस्माद्वहिः- 
पदमञ्जरी 
अपपरिबहिरञ्चवः पञ्चम्या ननु afaa योगे न केनचित्यञचमो विधीयते, depu तस्य 
पञ्चम्यन्तेन समासः ? बहिगंतो ग्रामादित्यत्र त्वसामर्थ्याधेव समासेन भवितव्यमत आह--बहिःशब्देनेति । 
न च वचनसामर्थ्याद्वहिःशब्दस्यापञ्चम्यन्तेन समासो भवत्विति वाच्यस्‌; पञ्चमीग्रहणाद्‌ | इह्‌ ह्यपपरिशब्दौ 
परस्परसाहचर्याद्वजंनार्थो गृह्येते, तो च कमंप्रवचनीयो, तद्योगे च पञ्चम्येव विहिता। अङ्चतिरप्यपपरि- 
साहचर्यादव्ययमेव गृह्यते, तद्योगेऽप्यञ्चूत्तरपदलक्षणा पञ्चम्येवास्ति। तदेतत्पञ्चमीग्रहणं ज्ञापयति--षष्ठी- 
विषये बहिर्योगे पञचमा भवीति ॥ १२॥ 
भावबोधिनो 
३।१।१२) अपत्रिगतं वृष्टो देवः, अप त्रिगर्तेम्यः [त्रिगतं देश को छोड़कर वर्षा हुयी । यहाँ समास होने पर अव्यय और 
नपुंसक लिङ्ग होता है । वैकल्पिक होने के कारण समासरहित दुसरा रूप भी होता है । 
विसर्श--भाष्यादि ग्रन्थों में 'विभाषापपरिबहिरवः पञ्चम्या’ यही सूत्र का रूप प्रास होता है । इससे 
पाणिनिकृत आकार को पुष्टि होती है । इस सूत्र के भाष्य में विभाषा इस योग विभाग की वात अवश्य है। संभवतः 
'काशिकाकार ने इसे हो महत्त्व देकर इस सुत्र के दो सुत्र बना दिये । सिद्धान्तकोमुदी में भट्टोजिदीक्षित ने भी इसी प्रकार 
योग विभाग को महत्त्व देकर दो सूत्र अलग-अलग लिखे हैं । 
j इस योग विभाग की कल्पना से एक बात सिद्ध होतो है कि इससे पहले जितने समास बताये गये वे सभी 
नित्य हैं । इसी कारण उनके अस्वपद विग्रह अथवा अविग्रह की कल्पना की गयी है ॥ ११॥ 
अप, परि, बहिस्‌, अञ्न [ = अञ्चुत्तरपद]ये सुवन्त शब्द पञ्चम्यन्त के साथ विकल्प से समास प्रास करते 
हैं और बह समास अव्ययीभाव होता है । उदा०--अपन्रिग्त वृष्टो देवः । [त्रिगतं देश को छोड़कर वर्षा हुई । समास न 
होने पर] अपत्रिगतेम्यः । परित्रिगत परित्रिगर्तेस्यः । 
Xm विमर्श अपपरी वर्जने' (पा० qo १४८८) सूत्र से वर्जन = छोड़ना अर्थ में अप और परि की कर्म- 
, प्रवचनीय संज्ञा होती है और “पम्यपाझ्परिमिः' (पा० qo २।३।१०) इसमें इनके योग में पच्चमी विभक्ति ही होती 
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३६४. आङ्‌ मर्यादाभिविध्योः ॥ १३ ॥ (६६७) 


‘ae’ इत्येतन्मर्यादायामभिविधो च वतमानं पञ्चम्यन्तेन सह विभाषा समस्यते, अव्ययीभावश्च 
समासो भवति। आपाटलिपुत्रं वृष्टो देवः, आ पाटलिपुत्रात्‌ अभिविधो-आकुमारं यराः पाणिनेः, 
आकुमारेभ्यः ॥ 

न्यासः 
शब्दस्य पञ्चम्यन्तेनेव qui qnm, नान्येन; अन्यथा पञ्चमोग्रहृणमनर्थकं स्यात्‌ | तस्मात्‌ साधूक्तम्‌ 
बहिःशब्दयोगे पञ्चमी भावस्यैतदेव ज्ञापकमिति ॥ १२ ॥ 

आङ सर्यादाभिविध्योः॥ अथ मर्यादामिविधिग्रहणं fanda, यावता पञ्चमोत्यनुवत्तते, आड 
च कर्मप्रवचनीयेनेव योगे पञ्चमी विधयते-एतयोरेतराथंयोः 'आङ्‌ मर्यादावचने’ इत्याङः कमं प्रवचनोयसंज्ञा, 
नान्यत्र; तत्रान्तरेणापि मर्यादाभिविधिग्रहणं तयोरेवार्थयोः समासो भविष्यति, नान्यत्रेति ? सत्यमेतत्‌; तथापि 
मन्दधियां सुखावबोधनार्थं मर्यादाभिविधिग्रहणस्‌ ॥ १३ ॥ 

पदमञ्जरी 


आङ मर्पादाभिविध्योः॥ 'मर्यादाभिविव्यो इति शक्यमकर्तुम्‌, कथम्‌ ? पञ्चम्योत quid, आङा 
q कर्मप्रवचनीयेनेव योगे पञ्चमी तिहिता, एतयाश्चैवार्थयोराङः कर्मंप्रवचीयसंज्ञा-'आङ मर्यादावचने' 
इति । तत्र हि वचनग्रहणं मर्यादोक्तिमात्रे यथा स्याद्‌ इत्यभिविधावपि भवति। तत्रेव वाऽभिविधिग्रहण- 
मेवास्तु ॥ १३॥ 
भावबोधिनी 
है । अतः पञ्चम्यन्त शब्दों के साथ इनका वैकल्पिक समास होने पर विभक्ति छुक, अव्ययत्व ओर नपुंसकलिङ्ग करने पर 
` रूप सिद्ध होते हँ । समासाभाव पक्ष में विभक्ति वाला खूप रहता है। 


[ago] [प्र माद्‌ बहिः--इस विग्रह में] बहिग्रामम्‌ [मौर समास न होने पर] बहिः ग्रामाद्‌ । प्राग्‌ ग्रामम्‌, 
प्राग्‌ गमात्‌ [गाँव से पुवं-इस अथं में प्र उपपद aeg धातु से faq प्रत्यय आदि करने पर प्राक्‌ रूप बनता है ।] बहिः 
शब्द के योग में पञ्चमी होने में यह [समास विधान] ही ज्ञापक है । 

विमक्षं--किसी भी सूत्र से 'बहिः के योग में पञ्चमी विभक्ति का विधान नहीं किया गया है । अतः बहिः 
के साथ पञ्चम्यन्त का प्रयोग न मिलने के कारण यह समास विधान व्यर्थे होकर यह ज्ञापित करता है कि “बहिः' के 
योग में भी पञ्चमी होती है । अर्थात्‌ पष्ठी के विषय में पञ्चमी विधान फा यही सुत्र ज्ञापक है ॥ १२ ॥ 

मर्यादा और अभिविधि इन अर्थों में विद्यमान “आइए? यह पञ्चम्यन्त के साथ विकल्प से समास प्रास करता 
है और वह समास अव्ययीमाव होता है । उदा०--आपाटटिपुत्रं वृष्टी देवः, आ पाटलिपुत्रात्‌ [पटना तक वर्षा हुई ।] 
अभिविधि में--आकुमारं यश: पाणिनेः, आ कुमारेम्यः । [कुमारां = वच्चो तक पाणिनि का यश फैला हुआ है ।] 

Gaians मर्यादावचने (पा० qo २।१।१३) इस सूत्र से मर्यादा और अभिविधि इन दोनों अर्था सें 
tare? की कमंप्रवचनीम संज्ञा होती है । इस कमंप्रवचनीय आङ्‌ के योग में “पञ्चम्यपाझपरिमिः' (ato Yo २।३।१०) 
इससे पमी होती है | तव प्रस्तुत सूत्र से समास होता है । 

जब सीमा का भी ग्रहण होता है तब अभिविधि होती है--तेन संह अभिविधिः; जैसे--कुमारों तक पाणिनि 
का यश फैछा है । जब सीमा को छोड़ दिया जाता है तब मर्यादा होती हैतेन बिना मर्यादा । जैसे 'आपाटछिपुन्नं 
apt देवः, यहाँ पटना से Tes तक ही वर्षा होती है । पटना उससे व्यास नहीं होता है । अतः मर्यादा है ॥ १३॥ | 
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३६५. लक्षणेनाभिप्रती आभिमुख्ये ॥ १४ ॥ (६६८) 
लक्षणम्‌= चिल्वम्‌, तद्वाचिना सुबन्तेन सहाभिप्रती शब्दावाभिमुख्ये वतंमानो विभाषा समस्येते, 
अव्ययोभावश्च समासो भवति । अभ्यग्नि शलभाः पतन्ति, अग्निमभि । प्रत्यग्नि, अग्नि प्रति) अग्नि लक्ष्यो- 
कृत्य अभिमुखं पतन्तीत्यथः । 
न्यासः 
लक्षणेचाभिप्रतो आभिमुख्ये ॥ अभ्यग्नि, प्रत्यग्नीति। अर्निमभि, अग्नि प्रतोति विग्रहः। pi- 
प्रवचनीययुक्ते द्वितीया । कमंभ्रवचनीयसंज्ञा त्वेकस्य 'अभिरभागे' इत्यनेन | अपरस्य 'लक्षणेत्थम्भूतास्यान' 
इत्यादिना | अत्न चाग्निलक्षणस्‌, तेन शलभपातो रक्ष्यते । अत्राभिमुख्ये चाभिप्रती वत्तेते, तथा ह्यग्न्यभिमुख- 
मेव शलभाः पतन्ति, नापि पार्वतः, नापि पृष्ठत इत्यर्थोऽवगम्यते | n 
wei प्रतिगत इति । सुष्नान्मथुरां प्रस्थितो दिङ्मोहात्‌ खुघ्ममेव प्रतिनिवृत्त इति नात्र wed 
लक्षणस्‌ | यदुद्दिश्य हि गच्छति तल्लक्षणं भवति । यदा तु दिङ्मोहाद्यत एव प्रस्थितस्तमेव प्रतिगच्छति तदा 
तदप्रतीतं कथं लक्षणं भवति-स्रुघ्नमिति | 'तथायुक्तञ्चानीप्वितस्‌' इति कमं संज्ञायां सत्यां कर्मणि द्वितीया । 
येनारिनस्तेन गत इति भवत्यत्रार्निलक्षणमाभिमुख्यमप्यस्ति, अभिभ्रती तु न स्त इति तेन येनतेनशन्दाभ्यां 
पदमञ्जरी 


छक्षणेनाभिप्रता आभिमुख्ये ॥ अभ्यग्नि, प्रत्यग्नोति । अग्नि प्रतीति विग्रहः, 'अभिरभागे' 'लक्षणे- 
त्यम्भूत' इति चाभिप्रत्योः कमंप्रवचनीयत्वाद्‌ द्वितीया। तत्राग्निलंक्षणस्‌, तेन हि शलभानां पातो लक्ष्यते 
अभिप्रती च लक्ष्यलक्षणभावं द्योतयित्वाभिमुख्यमपि द्योतयतः i 
स्रुघ्नं प्रतिगत इति। सुष्नादागतस्तमेव प्रतिगतः = प्रतिनिवृत्त इत्यर्थ) । अत्र प्रतिगमन प्रति 
कमंत्वेन विवक्षितत्वात्‌ g लक्षणं न भवति । येनाग्निस्तेन ग्रत इति। येन देशेनाग्निर्ग॑तस्तेनेति प्रतीतिः 
संवति, गमनस्यारिनर्लक्षणमाभिमुख्यं चास्ति, 'येन-तेन' शब्देन सहृ समासः स्यात्‌। अभ्यङ्गः प्रत्यङ्का इति | 
भावबोधिनी 
Ss लक्षण = चिह्न. इसके वाचक सुबन्त के साथ अभि और प्रति शब्द, जो आभिमुख्य [सामने] अथं में वर्तमान 
हैं, का विकल्प से समास होता है ओर बह समास अव्ययीभाव होता है । उदा०--अम्यरिन शलभाः पतन्ति, अग्निम्‌ 
अभि । [आग के सामने पतंगे गिरते हैं ।] प्रत्यग्नि शलभाः aufer, अरिनम्‌ प्रति [आग पर पतंगे द 
लक्ष्य बनाकर सामने गिरते हैं--यह अये है 1 l ६ ९ थाव 
विसर्ने अरिन लक्षण हैं वयोंकि इससे पतंगों का गिरना ज्ञात होता EI अतः ' 
: अभिरभागे? (ato 

१।४।९१ से) ‘ata की ओर “लक्षणत्यम्मुताख्यान०' (To qo १।४।९०) इससे 'प्रति” की कमंप्रवचनीय न होने से 
इनके योग में “कमंप्रवचनीययुक्ते द्वितीया? (ato qo २1३1८) से द्वितीया होती है । यहाँ अग्नि लक्षण है और “अभि” 

तथा “प्रति” शब्द अभिमुख्य अर्थ में है । अतः वेकल्पिक समास होता है, पक्ष में विभक्ति वाला रूप भी रहता है । 
[अनु०] लक्षण वाचक के साथ--इसका क्या प्रयोजन है? सुष्नं प्रति गतः। छौटकर aa की ओर ही 


` वापस चछा गया | [खुध्त से मथुरा की ओर चला किन्तु दिग्भ्रम के कारण पुनः सघन . 
अतः खुध्न लक्षण नहीं हे । इसलिए समास नहीं होता है । पुन: Set की ओर ही वापस आ गया । 


अभि ओर प्रति का समास होता है = इसका क्या फल है? येन अरिं 
सी स्थान ! नस्तेन गतः [f 
उसी स्थान से गया । यहाँ आग गमन का लक्षण है और अभिमुख्य भी है । परन्तु qui Dod. E 
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लक्षणेनेति किम्‌ ? eet प्रति गतः । प्रतिनिवृत्य ज्रुघ्नमेवाभिमुखं गतः। अभिप्रती इति किस्‌ ? 
येनाग्निस्तेन गतः । आभिमुख्य इति किम्‌ ? अभ्यङ्का गावः, प्रत्यङ्का गाव: । नवाङ्का इत्यथः ॥ 


३६६. अनुर्यत्समया ॥ १५ ॥ (६६६) 


समया = समोपम्‌ । अनुयंस्य समोपवाचो तेन लक्षणभूतेन सह विभाषा समस्यते, अव्ययोभावश्च 
समासो भवति । अनुवनमशनिगंतः । 


त्यास 
सह समासो न भवति। अस्यङ्का गावः, प्रत्यङ्का गाव gia अभिनव: प्रतिनवोञक्क आसामिति बहुव्रीहिः । 
अभिशब्दोऽत्राभिनवार्थ ada, प्रतिशब्दश्च प्रतिनवाथ। अङ्कोऽत्र भवति गवां लक्षणम्‌, आभिमुख्यं तु नास्ति । 
ag चात्र परत्वाद्‌ बहुब्रीहिणा भवितव्यम्‌, अतः स बाधको भविष्यति किमाभिमुख्यग्रहणेन ? नेवस्‌, असत्या- 
मिमुख्यग्रहणेऽशेषत्वात्‌ कुतो बहुब्रीहिभंवति ! अथ वेतज्‌ ज्ञापयति--बहुत्रीहिरव्ययीभावेन बाध्यत इति। 
तेन at सुनो व्याकरणस्य वश्यो द्विमुनि व्याकरणमिति सिद्धं भवति; अन्यथा हि स्वपदार्थे चरितार्थोऽव्ययी- 
भावो द्विमुनि व्याकरणमित्यत्रान्यपदार्थे परत्वाद्‌ बहुब्रोहिणा वाध्येत ॥ १४ li 
अनुर्यत्समया ॥ यस्य समया यत्समयेति षष्ठोसमासाऽयस्‌। ननु च समयाशब्दयोगे 'अभितःपरितः- 
समयानिकषा' इत्याद्युपसंख्यानाद्‌ द्वितोयया भवितव्यम्‌, अतः षष्ठयव तावन्त सम्भवति, कुतः पुनस्तस्याः 
समासः? अथापि कथञ्चित्‌ षछी स्यात्‌, तथापि समयाशबइस्याव्ययत्वात्‌ “पूरणगुण' इत्यादिना पष्ठोप्रमाप्त- 
प्रतिषेधेन भवितव्यम्‌ ? नेष दोषः; योगप्रहयादिह समयाशब्दार्थत यागे द्वितोया विज्ञायते । स चार्थो मुख्य 
पदमञ्जरी 
अभिनवोऽङुः आसास्‌, प्रतिनवोऽङ्क आसामिति बहुन्नोहिः। अङ्कोऽत्र भवति गवां aU, आभिमुख्यं तु 
नास्ति । ननु च सति सं मवेऽव्ययार्थे प्रधाने$व्पप्री माव इत्युक्तस्‌, कयमत्र प्रसङ्ग: ? एवं तर्ह्मतज्ज्ञापयति-- 
भवत्यत्र प्रकरणे बहुन्नोहिविषयेऽव्ययीभात eft | तेत संख्या ada, “द्विमुनि व्याकरणम्‌' इत्येतत्सिद्धं 
भवति ॥ १४॥ 
अनुर्यत्समया ॥ यत्समयेति षष्ठीसमासोश्यस्‌ | कथं पुनः समयाशब्देत योगे ष्ठो, यावता'अमितः- 
परितःसमया' इति द्वितीयया भवितव्यस्‌ ? नेष दोषः; समयाशब्द्स्य मुख्योऽर्थः सामीप्यम्‌, तद्योगे द्वितीया 1 
इह तु समयाशब्दवात्रिन्यनुशब्दे समयाशब्दो वत्तंते, तदाह--अतुयंत्ससया। समयावाचोति । यस्य समयेति 
भावबोधिनो 
अभिमुर्य = सामने--इसका बया प्रयोजन ? अम्यङ्काः गावः, प्रत्यङ्काः गावः, नव = अभिनव, अंक=चि ह्व 
वालो गायें--थह अर्थ है । 
बिमझ:--अभिनवः अङ्कः आसाम्‌ ओर प्रतितवः अङ्कः आसाम्‌--इस विग्रह में बहुब्रीहि समास होता है । 
यहाँ अडू = चिह्न गायों का लक्षण तो है परन्तु आभिमुख्यक अथं नहीं है । अतः इनमें समास नहीं होता है 1 यही 
ज्ञापक होता है कि अव्ययीभाव द्वारा बहुब्रीहि का वाघ होता है । अतः यदि आभिमुख्य रहता तो अव्ययीभाव 
ही होता ॥ १४॥ ; 
समया = समीप, अनु जिसका समीपवाची है, उस लक्षणभूत = चिह्वुवात्रक के साथ विकल्प से समास प्रास 
करता है ओर वह अव्बयोयाव समास होता है । उदा०--अनुवनम्‌ अशनि: गतः [जंगल में ay = बिजली गिरी । 
यहाँ ‘aq? शब्द “वन के समीप” अर्थ का द्योतक है । अतः “बन' शब्द वनसमीप में लाक्षणिक हे | 
“अनु! यह किंस लिये है ? वनं समया । [यहाँ अनु नहीं है अतः समासः नहीं होता हे ।] 
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अनुरिति किम्‌ ? वनं समया । यत्समयेति किम्‌ ? वृक्षमनु विद्योतते विद्युत्‌ । 'अव्ययं विभक्ति- 

समोप' (२.१ ६) इत्येव सिद्धे पुनवंचनं विभाषार्थम्‌ ॥ 
त्यासः 

एव गृह्यते, न गोणः। स पुनर्मुख्योऽथंः समीपस्‌ । न चेह समया शब्दस्य मुख्योऽर्थोऽस्ति, कि afg ? गोणोऽर्थः। 
अनुरेव समयाशब्देनोच्यते, तस्माच्छेषलक्षणा षष्ठयेव न्याय्या | अत एव द्रव्यवाचित्वादव्ययसंज्ञाया अभावात्‌ 
“वु रणगुण' इति प्रतिषेधो नोपपद्यते। अनुयंत्समयेति | एतेनानुशब्दार्थे समयाशब्दो वत्तंत इति दशयति । 
ननु च समयाशब्इस्य समीपमर्थः, तत्‌ कथमन्‌शब्दः समयाशब्देनोच्यत इत्याह-यस्य समोपवाचीति | एतेन 
समयाशन्दार्थाभिधायित्ादनुशव्दः समयाशब्देनोपचा राद्वयपदिष्ट इत्याचष्टे। भवत्युपचारेण हि तदर्थाभिधा- 
fafa तद्व्यपदेशः, यथा--सीताहरणं काव्यमिति । तेनेत्यनेन यस्यानुशब्दः समयावाची स परामृश्यते d 
ननु च सोऽर्थः, dq कुतस्तेन समासः ? अर्थे कार्यासम्भवात्‌ तद्वाचिनि शब्दे कार्यं विज्ञायते, तथा च तेनेत्यस्य 
तद्वाचिना शब्देनेत्ययमर्थो$त्र गम्यते | अनुवनमिति । तेनेत्यनेन यत्‌ Wed तेन वनशब्देन समासः | वनस्या- 
न्विति समीपसमोपिसम्बन्धे षष्ठ्येव युक्ता । 

बनं समयेति । पूर्वोक्तेनोपसंख्यानेन वनशब्दात्‌ द्वितीया । वृक्षमनु विद्योतते विद्युदिति। अत्र कमं- 
प्रवचनीयलक्षणा द्वितोया | अनुशन्दोऽत्रलक्षणे ada, न सामीप्ये ॥ १५॥ 

पदमञ्जरी 

कोऽर्थः ? समयावाचोत्यथंः, तदिह मुख्येनार्थेतायोगाद्‌ द्वितीया न भवति, षष्ठ्येव तु भवति, तस्याश्च समासः | 
न च पुरणगुणेति प्रतिषेधः; अनव्ययत्वात्‌। सामीप्ये हि adaa: समयाशब्दोऽसत््ववाचित्वादव्ययस्‌ । इह्‌ 
त्वनुशब्दार्थ वत्तंते, तत्र यथा ‘अभिरभागे’ इत्यादावनुकरणस्याव्ययसंज्ञा न भवति, तथास्यापि। एवं च 
यत्सभ्येत्यविभक्तकः सौत्रो निर्देशः। वृत्तावपि यत्समयेति सूत्रानुकरणेन विभकत्यभावः। तेनेति । तद्वाचिनः 
शढ्डेनेत्यर्थः | अनुवनमिति । 

वनस्यान्विति सामीप्यसम्बन्धे षष्ठीसमासः, अस्यार्थमाह- बनं समयेति ॥ १५॥ 

भावबोधिनी 


अनु” जिसका समीपवाची है--इसका क्या प्रयोजन ? वृक्षम्‌ अनु विद्योतते विद्युत्‌ [वृक्ष से लक्ष्यमाण विद्युत्‌ 
प्रकाशित हो रही है--यह अर्थ है । अतः यहाँ 'अनुछक्षणे' (पा० qe १।४।४८) से अनु की कमंप्रवचनीय संज्ञा होती है, 
ओर द्वितीया होती है । यहाँ 'समीप? अर्थ का नहीं अपितु लक्ष्यलक्षणभाव अर्थं का प्रतिपादक ‘ag’ है । अतः समास 
नहीं होता] (अव्ययं विभक्ति समीप०' [dro qo २।१।६] इस सुत्र द्वारा [समीप अर्थं में अव्यय का समास होता &— 
यह अर्थे होने से] सिद्ध है फिर यह सूत्र बनाना 'विभाषा? [विकल्प] के fex है । 
fasmi—s अनु” शब्द समीप का वाचक हो तभी समास होता है। अतः लक्ष्यलक्षणभाव में समास 
‘Wel होता है । 
यद्यपि “अव्ययं विभक्तिसमीप०” (पा० qo २।१।६) इस पूर्वोक्त सूत्र से समीप अधं में अनु को मानकर 
समास होना सम्भव है । किन्तु इससे होने वाला समास नित्य समास है और प्रस्तुत सूत्र से होने वाला समास वैकल्पिक 
है ओर यह विकल्प ही अमोष्ट है । अतः “अनुवनम्‌' यह समास और “वनस्य अनु” यह व्यास प्रयोग होता है। यदि 
ओ कक्ष्यलक्षणभाव अर्थ अभीष्ट होता है तब कमंप्रवचनीय मान कर द्वितीया होकर 'वनम्‌ अनु” ऐसा ही होता है, समास 
नही होता | यदि 'अव्ययं विभक्ति समीप० सुत्र से समास करते हैं तो नित्यसमास होने से व्यास नहीं होता है | एक 
ही प्रयोग रहता है ॥ १५॥ | | 


* 
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३६७. यस्य चायामः ॥ १६ ॥ (६७०) 


'छक्षणेन' इति वतंते। आयामः= दैघ्यंम्‌ । अनुयंस्यायामवाची तेन लक्षणभूतेन सह विभाषा 
समस्यते, अव्ययीभावश्च समासो भवति । अनुगङ्गं वाराणसी (म० मा०) | अनुयमुनं मथुरा । यमुनाऽयामेन 
मथुराळ्यामो लक्ष्यते । 

आयाम इति किम्‌ ? वुक्षमनु विद्योतते विद्युत्‌ ॥ 


न्यासः 

यस्य चायामः॥ अत्राप्युपचारेणायामवाचित्वादनुरेवायामशब्देनोक्त:1 अनुगङ्ग वाराणसोति । 
यद्यपि गङ्गावाराणस्यावुभे अप्यायामवत्यो, तथाप्यायामवत्तया गङ्गायाः प्रसिद्धत्वाद्‌ गद्धेवात्र लक्षणम्‌, न 
वाराणसी । प्रसिद्ध हि लक्षणं भवति, नाप्रसिद्धमु। तस्माद्‌ गङ्भयेवात्र समासो मवति, न वाराणस्या । 
यसुनायामेन सथुरायाम लक्ष्यत इति। यमुनया तद्दत्या लक्षणभूतयेति वेदितव्यम्‌ । यस्माद्‌ यस्यायाम- 
वाच्यनुशन्दस्तेन लक्षणभूतेन सुबन्तेन समस्यते | यमुनायाश्चायामवाच्यनुशन्दः, न यमुनायामस्य । न ह्यायाम- 
स्यापर आयामोऽस्ति, तस्माद्‌ यमुनायामेनेति हेतावियं तृतीया । यमुनायामेन हेतुना तद्वत्या यमुनया 
लक्षणभूतया करणभावमापन्नया वा मथुरायामो लक्ष्यत इत्ययमर्थो वेदितव्यः ॥ १६ ॥ 

पदमञ्जरी 

यस्य चायामः ॥ लक्षणेनेति वत्तंत इति । अन्यथा आयामो गङ्गाया इत्यस्यार्थऽनुगङ्गमिति स्यात्‌ | 
अन्राप्यायामवाचित्वादनुरेवायामश्चव्देनोच्यते, इत्याह-अनुर्यस्यायामबाचोति। अनुगङ्गं वाराणसीति। 
षष्ठ्यन्तेन गङ्गाशब्देन समासः। Tea अन्विति। आयामो लक्षणत्वं चानुना द्योत्यते, लक्षणस्य, लक्ष्या- 
पक्षत्वाल्लक्ष्यं समासार्थं इत्यर्थादुपमानोपमेयभावे समास इति वाराणस्या सामानाधिकरण्यस्‌-गङ्गाया 
इवायामो यस्याः, गङ्गेवायता वाराणसोत्यर्थः | तद्वदत्यन्तायतेत्यर्थं इति केचित्‌ | तथा च 'अनुगङ्गमेतत्सुत्रस्‌' 
इत्येकशेषसूत्रे भागवुत्तिकारः प्रयुङ्क्ते । नेति वयम्‌ । कि प्रागायता वाराणसी ? उतोदगायता ? इति संदेहे 
इदमुच्यते-अनुग ङ्भ वाराणसीति, यथोदगायता गङ्गा तथोदगायता वाराणसीत्यर्थः | गङ्गायामानुसारेण 
वाराणस्यायाम इत्यर्थः । यमुनायामेन मथुरायामो लक्ष्यत इति। न यमुना स्वरूपेण लक्षणस्‌, कि तहि? 
आयामेन, मथुरापि न स्वख्पेण लक्ष्यस्‌, कि तहि? आयामेन | तत्र प्रापताशराप्तविवेकेनेदमुच्यते-यमुनायामेन 
मथुरायामो लक्ष्यत इति ॥ १६ ॥ 

= भावबोधिनी 

“लक्षणेन' [लक्षणवाचक के साथ] इसकी अनुवृत्ति रहती है । आयाम = दीघंता = विस्तार । 'अनु' जिसका 
विस्तारवाची होता हैं, उस लक्षणभूत के साथ विकल्प से समास होता है, और वह अव्ययीभाव समास होता है । 
उदा०--अनुगङ्गं वाराणसी [गङ्गायाः अनु--इस विग्रह में गङ्गा शब्द वाराणसी के आयाम = विस्तार का वाचक हे 
अतः समास होता है । समास करने पर अव्यय, नपुंसक लिङ्ग आर हस्व आदि करने "प्र अनुगङ्गम्‌--यह रूप होता 
है, गङ्गा के विस्तार के समान वाराणसी का विस्तार--यह प्रतीति होती है ।) अनुयमुनं मथुरा । यमुना के आयाम = 
विस्तार से मथुरा का विस्तार लक्षित होता है । [अतः ag’ शब्द लक्षणवाची है । समास होकर पूर्ववत्‌ प्रक्रिया से 
रूप सम्भव होता है |] 

आयाम = विस्तार--यह किस लिये है? वृक्षम अनु विद्योतते विद्युत्‌ । [यहाँ अनु शब्द लक्ष्यलक्षणमाव सें 
है, अतः समास नहीं होता है ।] 

faia वाराणसी और अनुयमुनं मथुरा- इन प्रयोगों में गङ्गा ओर वाराणसी ये दोनों ही 
आयामवाची है, इसी प्रकार यमुना ओर मथुरा भी हैं । परन्तु प्रसिद्ध होने के कारण गङ्गा ओर यमुना को ही विस्तार 

का० द्वि०|३४ e 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


२६६ काशिकावृत्तौ [ २. १. १७. 


३६८. तिष्ठद्गुप्रभतीनि च ॥ १७ ॥ (६७१) 


तिष्ठद्ग्वादयः सभुदाया एव निपात्यन्ते। तिष्ठद्गुप्रभृतीनि शब्दरूपाणि अव्ययोभावसंज्ञकानि 
भवन्ति। तिष्ठद्गु= कालविशेषः (म० भा०) । तिष्ठन्ति गावो यस्मिन्काले दोहनाय स fagay कालः। खले- 
यवादोनि प्रथमान्तानि विभक्त्यन्तरेण न संबध्यन्ते, अन्यपदार्थ च काले बतंन्ते। चकारोऽवधारणार्थः | अपरः 
समासो न भवति--परमतिष्ठदृग्विति t 
emm 
तिष्ठद्गप्रभूतोनि च ॥ तिष्ठदगुप्रभृतीनां गणपाठादेव कृतसाधुत्वानामिह प्रकरणे संकीत्तनमव्ययी- 
भावसज्ञार्थसु, न तु सुबन्तेन समासाथंस्‌ | अत एवाह-समुदाया एव निपात्यन्त इति। तथाभूतानां पाठ 
एवेषां निपातनम्‌ | अव्ययोभावसंज्ञकानि भवन्तोति । अनेन संज्ञामात्रं विधीयते, न त्वेषां सुबन्तेन समास 
इति दशंयति | 
पदमञ्जरी 
तिष्ठदगुप्रभूतीनि च ॥ समुदाया एव निपात्थन्त इति। गणे तथा पाठ एव तेषां निपातनम्‌ । तेन 
शतृशानजाद्यपि भवति । “सुपो वातुप्रातिपदिकयोः' इति च प्रक्रियाकाय न कत्तंव्यमिति भावः। अव्ययी- 
सावसंज्ञानि अवन्तोति। समास पंज्ञापि वियेया, अन्तादात्तत्वं च। प्रातिपदिकसंज्ञा च यथा स्यादिति । तिष्ठद्गु 
कालविशेष इति। कालविद्येब इत्येतदुत्तरेरपि सम्बध्यते, अत एवान्ते वक्ष्पत्ति-'एते कालशब्दाः' इति, 
एतावान्कालविशेष इत्यस्याधकार इत्यर्थः | विभक्त्यन्तरेण न सम्बध्यन्ते इति । अव्यतिरिक्त एव प्रातिपदि- 
कार्थे प्रयोग एषां कत्तंव्यः, नान्यत्रेत्यर्थः | अन्यपदाथं | वर्तन्त इति। तिष्ठद्गु, वहद्गु आयतीगवमित्ये- 
तेर्‌प्यस्य सम्बन्धः; अन्यथा कालशब्इत्वायोगात्‌। चक्कारोऽवधारणार्थं इति । अनेकार्थत्वान्निपातानाम्‌ । 
अपरः समासो न भवततोति । वृत्त्यन्तरं न भवतोत्यथंः । ‘आतिष्ठद्गु जपन्सध्यास्‌' इति तु पञ्चम्या 'अव्ययात्‌' 
इति लुक, न समासः | 
भावबोधिनी 


का वाचक और छक्षणवाचक माना जाता है। इसलिये जितनी विस्तार वाली गंगा, saat वाराणसी अर्थात्‌ गंगा के 
किनारे-किनारे वाराणसी वसी हुयी दै यह तात्पर्य ज्ञात होता है। यही स्थिति यमुना और मथुरा के 
बिषय में भी है I 

एक बात घ्यान देने को है कि गंगा अथवा यमुना स्वरूपतः लक्षण नहीं हैं अपितु अपने आयाम से । अतः 
इनके आयाम के समान नगरियों का आयाम--थह प्रतीत होता है ॥ १६॥ 


तिष्ठद्गु आदि समुदाय ही निपातित होते हैं । तिष्ठद्गु आदि शब्द रूपों की अव्ययीभाव संज्ञा होती है I 
तिष्ठद्गु = एक समय विशेष है । जब गार्ये दुही जाने के लिये अपने-अपने स्थान पर ठहरती हैं --तिष्ठन्तु गावः यस्मिन्‌ 
काले सः-तिष्ठद्गु कालः 1 [अव्ययीभाव होने से नपुंसक लिङ्ग और हुस्व हो जाने से यह रूप बनता है || खळेयवम्‌ 
आदि प्रथमान्त अन्य विभक्ति के साथ नहीं सम्बद्ध होते हैं, और काल रूपी अन्य पदार्थ में विद्यमान हैं [अर्थात्‌ अव्ययी- 
भाव होने पर भी इनमें पूर्व पदार्थ प्रधान न होकर काल प्रधान रहता है | [अतः यहाँ गण में पठित सभी शब्द काल 
का बोध कराते हैं 1] “च? यह अवधारण के लिये है । [अर्थात्‌ जैसे पठित हैं वेसे ही अव्ययीभाव संज्ञक होते हैं| अन्य 
प्रकार के समास नहीं होते हैं। अतः 'परमतिष्ठद्गु' आदि नहीं होते हैं 1 

[इस गण में पठित शब्द] तिष्ठदगु बहद्गु [जब गाये = देळ बोझा आदि ढोते हैं] । आयतीगवम्‌ [आयत्यः 
गाव यस्मिन्‌ | काले । जब गाये चर कर वापस आती हूं । यहाँ शतृभ्रत्यय, पुम्वद्माव का अभाव ओर समासान्त टच्‌ 
` आदि प्रत्यय निपाति होता है 1] खळेयवम्‌ [खले यवाः यस्मिन्‌ काछे--जब खलिहान में जौ होते हैं । यहाँ ससमी का 
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तिष्ठद्गु | वहद्गु । आयतीगवम्‌ | खलेयवम्‌ । खलेबुसम्‌ । लूनयवम्‌ । छूयमानयवम्‌ | पुतयवम्‌ । 
पुयमानयवम्‌ । संहृतयवम्‌ । संह्वियमाणयवम्‌ | संहृतबुसम्‌ | संह्रियमाणबुसम्‌ | एते कालश्दाः | 
समभूमि । समपदाति । सुषमम्‌ । विषमम्‌ । निष्षमम्‌ । दुष्षमम्‌ । अपरसमम्‌ । आयतीसमम्‌ । 
न्यासा 


ति&द्‌गु वहदगु इति । पुर्वपदस्य शत्रादेशो निपात्यते । 'गोखियोरुपसजंनस्य' इति Gea: | तिष्ठन्ति 
गावो यस्मिन्‌ काले स तिष्ठद्गु काल: । वहन्ति गावो यस्मिन्‌ काले स वहद्गु काल: । चकारो$वधारणाथं 
इति। असति तस्मिन्‌ परमतिष्ठदरिविति सन्महत्‌’ इत्यादिना परमशब्देन समासः स्यात्‌ | अवधारणार्थे तु 
तस्मिन्‌ तिष्ठद्गुप्रभृतीनीतेवम्भूतान्येवावतिष्ठन्ते। आयतोगवसिति । पुंवद्भावाभावः समासान्तश्च भवति | 
आयत्यो गावो यस्मिन्‌ काले स आयतीगवस्‌ | खलेयवम्‌ | खलेबुसमिति । सप्तम्या अलुग्‌ निपात्यते | छूयमान- 
यवसिति । शानज्‌ निपात्यते। तथा पूयमानयवभित्यत्रपि। एते कालशब्दा इति। तिष्ठद्गुप्रभूतयः 
संस्क्रियमाणबुसपयंन्ताः । 

समभूमि, समपदातीति। समत्वं भूमेः, समत्वं पदातेरिति पूर्वपदा्थंप्राधान्येऽ्ययीभावः | उत्तरः 
पदार्थंप्राधान्यविवक्षयान्तु समपदातिः समभूमिरिति विशेषणसमासस्तत्पुरुषो भवति | अन्ये मकारान्तं समशब्दं 
पठन्ति-समम्भूभि समम्पदातीति। सुषमम्‌, विषमम्‌, दुःषमस्‌, अपरसमभिति । समशब्देनेति। सुषमा- 
दयश्चैते पूवंपदथंप्राधान्ये समासाः। अत्र शोमनत्वं समस्येत्येवमादि वाक्यं द्रष्टव्यस्‌ । उत्तरपदार्थंप्राधान्ये तु 

पदमञ्जरी 

तिष्ठद्गु, वहदग्विति । लटः शत्रादेशो निपातनात्‌, "fant? इति ह्रस्वः । आयतीगवमित्यत्र 
तु jagama: शत्रादेशः समासान्तश्च । खलेयवं खलेबुसमिति सप्तम्या अलुक | छूयमानयवादिषु 
शानजादेशः । 

समभूमि, समपदातोति ॥ समत्वं भूमेरिति पूर्वपदाथंप्राधान्येऽ्ययीमावः। क्वचित्‌ ससंभूसि 
समंपदातीलि पाठः तत्र पूर्वपदस्य मुमागमः ' अन्ये तु¬संभूमि संपदातीति पठन्ति, तत्र समस्यान्तलोपः, 
संशब्दस्य वा समासः। सुषामादो शोभनत्वं समस्य विगततवं दुष्टत्वं नि्गतत्वमपगतत्वं समस्येति विग्रहः | 
आयतीसमा आयतीसमम्‌, शत्रादेशः, पूर्ववत्‌ पुंवद्भावश्च | समा = संवत्सर: | एवं पापसमं पुण्यसममिति | 

भावबोधिनी 

अळुक निपातित होता है।] खले बुसम्‌ [खले बुसाः यस्मिन्‌ काले । जब खलिहान में भूसा होता हे । यहाँ भी ससमी 
का अलुक्‌ है] ठूनयवम्‌ [लूनाः = fear: यवा: यस्मिन्‌ काले] छूयमानयवम्‌ [छूयमाना: यवाः यस्मिन्‌ कारे | यहाँ शानच्‌ 
प्रत्यय निपातित होता है।] पूतयवम्‌ [पूताः यवाः यस्मिन्‌ कारे । जब जौ स्वच्छ किये जाते हैं ।] पूयमानयवम्‌ 
[पूयमानाः यवाः यस्मिन्‌ काले] संहृतयवम्‌ [जब जौ इकट्ठे किये जा चुके हो,] संह्रियमाणयवम्‌ [जब जौ एकत्रित किये 
जा रहे हों। संहृतबुसम्‌ [जब भूसा इकट्ठा किया जा चुका है || संह्रियमाणबुसम्‌ [जब भूसा इकट्ठा किया जा रहा 
हो]--ये कालवाची शब्द हैं | 

स मभूमि [भूमि की समता] | समपदाति [पदातियों की समता | । [यहाँ किसी ने मकारान्त पाठ भी किया 
है--समम्भूमि । समम्पदाति । दूसरे लोगो ने IFA । सम्पदाति--यह पाठ माना है । पूर्व पाठ वाले मुम्‌ आगम का 
निपातन करते हैं । बाद वाले आकार का लोप तिपातित करते हैं।| सुषमम्‌ । विषमम्‌ । निष्षमम्‌ । दुष्षमम्‌ । [इनमें 
सम बराबर की शोभनता, विगतता, निगंतता, दुष्टत्व और अपगतत्व प्रतीत होता है।] आयतीसमम्‌ [आयती समा = 
सम्वत्सरः [आने वाला संवत्सर] | प्राह्मम [प्रगतत्वम्‌ भल्लः = दिन का बीत जाना] । प्ररथम्‌ [रथ का प्रकषं]। प्रसृगम्‌ 
[मृग का प्रकर्ष] । प्रदक्षिणम्‌, अपरदक्षिणम्‌ । सम्भ्रति [इस समय|। असम्प्रति [इस समय नही] । पापसमम्‌ [पापयुक्त 
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STE । प्ररथम्‌ । प्रसृगम्‌ । प्रदक्षिणम्‌ । अपरवक्षिणस्‌ । सम्प्रति । असम्प्रति । पापसमम्‌ । पुण्यसमम्‌ । 
‘Sa कमंव्यतोहारे!(५.४.१२७)--दण्डादण्डि । मुसलामुसलि t 
३६८. पारे मध्ये षष्ठ्या वा ॥ १८॥ (६७२) 


षष्ठीसमासे MA TATA SHAAN आरभ्यते । वावचना ञ्च षछ्ठीसमासोऽपि पश्नेब्स्यनुज्ञायते । 

पारसध्यशाब्दो षठ्यन्तेन सह विभाषा समस्येते, अव्ययोभावश्व समासो भवति । तत्सन्नियोगेन चानयोरेका- 
न्यासः 

प्रादिसमासो विशेषणसमासश्च यथायोगं क्तव्यः । अआशयतीसमसिति । wares: संवत्सरवाची, तेन समासः — 
आयतो समा आयतोसमस्‌। एवं पापा समा पापसमम्‌ । पुण्या समा पुण्यसमम्‌ । अन्ये तु तृतीयासमासं 
वर्णयन्ति--आयत्या समस्‌ आयतीसममिति एवमन्यत्रापि । प्रगतत्वमह्वः प्राह्हुल्‌ । अथमपि पूर्वपदार्थप्रधानः। 
उत्तरपदार्थप्राधान्ये तु ततुरुष एव भवति--प्राह्लू कल्याणनामानावेतौ तिष्यपुनर्वसू इति । एवं प्ररथम्‌, 
प्रदक्षिणम्‌, प्रसृगम्‌, अपरदक्षिणम्‌, संप्रति, असम्प्रति । 'इच्‌ कमंव्पतीहारे’ इतीचोऽव्ययीभावत्वे प्रयोजन- 
मव्ययसंज्ञा, Wants | दण्डेश्च दण्डेश्व प्रहृत्येदं युद्धं वृत्तमिति । ‘aa तेनेइमिति सरूपे’ इति समासः, इच्‌ 
कमंव्यतीहारे' इतीच्‌ समासान्तः--'अन्येषामपि दृश्यते” इति दीघः, दण्डादण्डोति ॥ १७॥ 

पारे मध्ये षष्ठ्या वा ॥ ननु च प्रकृतेव महाविभाषा, तयेव विकल्पो भविष्यति, तत्‌ कि वाग्नहणे- 

पदमञ्जरी 

प्राह्मादिषु चतुर्ष प्रगतत्वमह्नं इत्यादिविग्रहः। सङ्गतं प्रतिगतमस्य सम्भ्रति। विपरीतम्‌ असम्प्रति। इच्‌ 
कसंव्यतोहार इति । अयमेव ढिदण्ड्यादिष्तरपि विधोयत इति । तत्राप्यव्ययीभावः । दण्डादण्डीति । दण्डेश्व 
दण्डश्च प्रहृत्येद युद्धं प्रवृत्तम्‌, “तत्र तेनेदमिति सरूपे” इति बहुब्रीहिः | 'अन्येषामपि दुश्यते' इति पूर्वपदस्य 
दोघं: | इच अव्ययोमावत्वेनाव्ययत्वात्युपो लुक ॥ ve |I 

पारे मध्ये ष्या वा॥ वावचतादिति। ननु महाविभाषयेवापवादेऽव्ययोभावे विकल्पिते पक्षे 
बष्टीसमासोऽपि भविष्यति, सोऽपि विक्रल्पित इति वाक्यमपि भविष्यति उच्यते-इह वाक्येनाभिधाने प्रापे 
वृत्तिरारभ्यमाणा वाक्ष्यस्य बाधिका ध्राप्तोतीति विकल्पेन वाक्यमेव पक्षेऽम्यनुज्ञायते । तत्रापवादविकल्पो 

भावबोधिनी 

संवत्सर] | पुण्यसमम्‌ [पुण्ययुक्त संवत्सर] | दण्डादण्डि [दण्डैश्च दण्डैश्च प्रहत्येदं युद्ध वृत्तम-इस विग्रह में ‘aa तेनेदं सरूपे" 
(ate Yo २।२।२७) से समास होता है और “इच्‌ कमंव्यतिहारे (ato qo ५।४।१२७) इससे इच्‌ यह समासान्त प्रत्यय 
होता है । 'अन्येषामफि हश्यते’ (TMo qo ६।३।१३७) से दीघं होकर रूप बनता है] i मुसलाघुसलि [मुसलै: gus 
अहुत्यं इदं प्रबृतम्‌--इस विग्रह में यह रूप बनता है । प्रक्रिया पूर्ववत्‌ ही है ।] 

विसर्व--यह्‌ सुत्र I समास का विधान करने वाला नहीं है । अपितु गणपाठ में पठित शब्दों की सिद्धि में 
निपातन कार्य का बोधक g | इसीलिये काशिकाकार ने लिखा है--'तिष्ठदगुप्रभृतीनि शब्दरूपाणि अव्ययीभावः 
संज्ञाकानि भवन्ति D इसमें पठित शब्दों में उतरपदार्थ की प्रधानता मान कर प्रादि समास और विशेषण समास करने. 
पर तत्पुरुष हो जाते हैं ॥ १७ ॥ 


पष्ठी समास प्रास रहने पर उसका अपवाद अव्ययीभाव आरम्भ किया जा रहा है और 'वा” यह वचन होने 

से पक्ष में पष्ठी समास भी स्वीकार किया जाता है । पार और मध्य शब्द षष्ठ्यन्त के साथ विकल्प से समास प्रा 

करते हैं और वह अव्ययीभाव होता है । इसके अव्ययीभाव के सन्नियोग से इन दोनों का एकारान्तत्व निपातित होता 

। है। उदा०-पारे गज्ञाया:--पारे गङ्गम्‌ । [गङ्गा के दुसरी ओर] मध्यं गङ्गायाः-मध्ये गङ्गम्‌ [गंगा के मध्य में 1] 
 षष्ठीसमासपक्ष में-गङ्भापारम्‌, गङ्गामध्यम्‌ | 
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रान्तत्वं निपात्यते। पारं गङ्गायाः पारेगङ्गम्‌ । मध्यं गङ्गायाः मध्येगङ्गम्‌ । षष्ठीसमासपक्षे-गङ्कापारम्‌, 
गङ्गामध्यम्‌ । महाविभाषया वाक्यविकल्पः क्रियते ॥ 


३७०. संख्या dur ॥ १९ ॥ (६७३) 


विद्यया जन्मना वा प्राणिनामेकलक्षणसंतानो बंश इत्यभिधीयते। तत्र भवो dama तद्वाचिना 
सुबन्तेन सह संख्या समस्यते, अव्ययोभावश्च समासो भवति। द्वौ सुनो व्याकरणस्य वश्यो ढिमुनि 
व्याकरणस्य | निसुनि व्याकरणस्य । 
त्यास 
नेत्याह--घावचनादित्यादि । गतार्थस्‌। यदि तहि वावचनात्‌ पक्षे षष्ठीसमासो भवति, महाविभाषया कि 
क्रियत इत्याह-सहाबिभाषयेत्यादि ॥ १८॥ 


संख्या data ॥ एकक्षण इति। एकस्वभावः। सन्तानः = प्रवन्धः। सन्तानिनामेकलक्षणत्वात्‌ 

सन्तानोऽप्येकलक्षणो भवति । तत्र विद्ययेकलक्षणः-वैयाकरणवंशः, उपाध्ययवंश इति । जन्मना-त्राह्मणवंशः, 

क्षत्रियवंश इति । तत्र भवो वंश्य इति दिगादित्वाद्‌ यत्‌ । द्वो मुनि इति पाणिनिकात्यायनौ । व्याकरणस्येति 
पदमञ्जरी 


वाक्यस्येव प्रापक इत्युत्सगंस्य नित्यो बाधक: स्याद्‌, वावचनात्‌ सोऽपि पक्षेऽभ्यनुज्ञायत इति त्रेूप्यसिद्धिः । 
एतदेव वावचनं ज्ञापकम्‌ -यत्रोत्सर्गापवादौ महाविभाषया विकल्पितौ तत्रापवादेन मुक्ते उत्सर्गो न भवतीति । 
तेन पूवं कायस्येत्यत्रेकदेशिसमासेन मुक्ते ष्ठोसमासो न भवति, दक्षस्यापत्यं दाक्षिरित्यत्र इञा मुक्तेऽण्न भवति । 
एकारान्तत्वनिपातनं यत्र सप्तम्थो न सम्भवति--पारेगङ्गादानयेति, तदथंस्‌ | सम्भवे तु 'तत्युरुषे कृति बहुलस्‌ 
इति बहुलवचनादलुका सिद्धस्‌ ॥ १८ ॥ E. 

संख्या वंदयेत ॥ एकलक्षण इति । एकस्वभावः सन्तानःन्सम्बन्धः, स्तानिनामेकलक्षणत्वात्‌ सन्तान- 
स्यैकलक्षणत्वस्‌ । st सुनी इति । पाणिनिकात्यायनौ । त्रिमुनीति। तो च भाष्यकारश्च। जन्मना त्वेकः 
लक्षणस्योदाहरणस्‌--एकावशति आरद्वाजसिति । 


Gaig 'विभाषा” (ure qo २।१।११) यह अधिकार बताया जा चुका है । इस सूत्र में पुनः 'वा' 
aec का प्रयोग किया गया है । इसके फलस्वरूप दो विकल्पों में तीन रूप होते हैं (१) अव्ययीभाव वाला जिसमें 
एकारान्तत्व निपातित होता है और पार तथा मध्य का पूर्व निपात होता है | = मोपा DIE 
ओर हस्व आदि होता है--पारे गङ्गम्‌, मध्ये गङ्गम्‌ । (२) षष्ठी समास पक्ष में पववत का द या 
गङ्गापारम्‌, गङ्गामध्यम्‌ । (३) महाविभाषा के कारण विग्रह वाक्य का भी प्रयोग होता है--गङ्गायाः पारम्‌, 
गङ्भायाः pn के द्वारा प्राणियों का एकलक्षण  एकस्वभाव वाला सन्तान = सम्बन्ध को ‘aa’ ऐसा 
कहा आता है । [भाव यह है कि विद्या अथवा अन्म के कारण प्राणियों का एक वंश माना जाता E 1] उस वंश सें 
होने वाळा 'बंश्य' है । वंश्यवाचक सुबन्त के साथ संख्यावाचक का समास होता है ओर बह समास मया त) 
है। उदा०--दौ मुनी वयो व्याकरणस्य--इस विग्रह d fg मुनि व्याकरणस्य--[व्याकरण के दो मुनि = पाणिनि 
और कात्यायन] । त्रिमुनि व्याकरणस्य [त्रयः ज वंश्याः व्याकरणस्य-*इंस विग्रह में यह समास हें । व्याकरण 
कात्यायन ओर पात | 
के तीन Dem ह विद्या के साथ तदवान्‌ = विद्यावान्‌ पाणिनि आदि का अभेद विवक्षित रहता 
है, तब सामानाधिकरण्य होता है- दि मुनि व्याकरणम्‌, तिसुनि व्याकरणम्‌ | [भाव यह है कि जब पाणिनि और 
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यदा तु विद्यया तद्वतामभेदविवक्षा तदा सामानाधिकरण्यं भवति-द्विमुनि व्याकरणम्‌, त्रिमुनि 


व्याकरणमिति | 

जन्मना--एकविशति भारद्वाजम्‌ ॥ 

३७१. नदीभिश्च ॥ २० ॥ (६७४) 

संख्या” इत्यनुवतते। नदीवचनेः शडदेः सह संख्या समस्यते, अव्ययीभावश्च समासो भवति । 
समाहारे चायमिष्यते | सप्तगङ्गम्‌ | द्वियमुनम्‌ । TATA | सप्तगोदावरम्‌ ॥ 

न्यासः 
सम्डन्धलक्षणा षष्ठी | त्रिमुनि व्याकरणस्येति। पूर्वो द्वौ, भाष्यकारस्तृतीयः। विद्ययेति व्याकरणाख्यया | 
तद्वतासिति पाणिनिप्रमृतीनास्‌। अभेदविदक्षेति। यो तो द्वो मुनी तावेव व्याकरणमित्यतिशयेन विद्यया योगं 
तयोराख्यातुमभेदविवक्षा यदा क्रियते तदा सामानाधिकरण्यं भवति--द्विमुनि व्याकरणमिति ॥ १९ ॥ 
नदीभिइच ॥ चकारेण संख्येत्यनुकृष्यते। बहुवचननिर्देशेनाथंस्येदं ग्रहणस्‌, न स्वरूपस्य, नापि 
संज्ञाया तेन सर्वैनंदीवाचिभिः समसो विज्ञायत इत्याह--नदोवचनेरित्यादि । समाहारे चायमिष्यत इति । 
चकारोऽवधा रणे-समाहार एव नान्यत्रेति | यद्येवस्‌, समाहारग्रहणं कत्त॑व्यस्‌ ? न कत्तंव्यस्‌, यत एव हेतो- 
पदमञ्जरी 
यदा तु विद्यया सहेति “लक्षणेनाभिप्रती” इत्यत्र प्रकारान्तरेणाप्ययमर्थः साधितः॥ १९॥ 


नदीभिइच ॥ नदीवचनैः दब्देरिति नदीभिरिति बहुवचननिर्देशातस्वरूपस्य संज्ञा नद्याश्च ग्रहण- 
मिति भावः | समाहारे चायमिष्यत इति। अन्यथा पुरस्तादपवादन्यायेन (व्या० परि० १) पपर्वकालैक्' इत्यस्यायं 
बाधकः स्यात | समाहारे तु परत्वाद्‌ द्विगुरेव स्यात्‌ । ततश्चैकनदीत्यत्राव्ययीभावे सति तन्निबन्धनः 'नदीपौरणं- 
सास्याग्रहायणीभ्यः' इति टच्‌ प्राप्नोति नपुंसकत्वं च, न ह्यत्र विशेषवाचिनामेव ग्रहणमिति प्रमाणमस्ति | यस्त 
भावबोधिनी र 
कात्यायन इन दोनों मुनियों को ही व्याकरण कहना इष्ट होता है तब सामानाधिकरण्य > समानार्थकता मानकर ये 
प्रयोग होते हैं । पाणिनि और कात्यायन दो मुनि व्याकरण हैं । पाणिनि, कात्यायन और पतञ्जकि ये तीनों मुनि ही 
व्याकरण हैं--यह अर्थ होता है ।] 
जन्म से वंश का उदा०--एक विशतिभारद्वाजम्‌ [एकविषाति: भारद्वाजा:--इस विग्रह में कमंधारय का बाध 
करके यह अव्ययीभाव है [भारद्वाज वंश के इक्कीस लोग] । 
विसशं--विद्या और विद्यावान्‌ का अभेद मानकर द्विमुनि व्याकरणम्‌, त्रिमुनि व्याकरणम्‌ --यहाँ अव्ययीभाव 
` किया गया है । यद्यपि यह रूप बहुन्नीहि समास करके भी बनाया जा सकता है। परन्तु प्रथमा के अतिरिक्त अन्य 
विभक्तियों में बहुब्रीहि में दुसरे रूप होते हैं और अव्ययीभाव में एक ही रूप होता है। अतः इसकी उपयोगिता gl 
एकविशतिभारद्ाजमु--यहाँ समास में 'उपकादिम्योऽन्यतरस्याम्‌०' (पा० qo २।४।६९) अन्‌ का लोपनिषेध होने से 
वृद्धियुक्त “भारद्वाज? ही रहता हे ॥ १९ ॥ 
- [प्रवं सूत्र से] “संख्या' इसकी agate होती है । नदीवाचकों के साथ संख्या का समास होता है ओर. 
अव्ययीभाव समास होता हे ओर यह समास समाहार में ही इष्ट है | उदा०-ससगङ्गम्‌ [ससाना गङ्गानां समाहारः- 
 इसबिग्रहमें अव्ययीभाव समास और विभक्ति लोप, नपुंसकत्व और हुस्वत्व करने पर यह रूप बनता है । कौन सी 
सात गंगाओं का समाहार है--यह ज्ञात करना कठिन है ।] द्वियमुनम्‌ [द्योः यमुनयोः समाहारः । प्रक्रिया पुर्ववत] 
पञ्चनदम्‌ [tam नदीनां समाहारः] | ससगोदावरम्‌ [ससाना गोदावरीणां समाहारः] । 
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३७२. अन्यपदार्थ च संज्ञायास्‌ ॥ २१ tt (६७५) 

'संख्या' इति निवृत्तम्‌, नदीग्रहणमनुवतंते । नदोभिः सह सुबन्तमन्यपदार्थे वत्त॑मानं संज्ञायां विषये 
समस्यते, अव्ययीभावश्च समासो भवति। विभाषाधिकारेऽपि नित्यसमास एवायम्‌ । न हि वाक्येन संज्ञा 
TEAS | उन्मत्तगङ्गं नाम देशः | लोहितगङ्गम्‌ । कृष्णगङ्गम्‌। झनेगं ङ्गम्‌ । 

अन्यपदाथं इति किम्‌ ? कृष्णवेण्णा । संज्ञायामिति किम्‌ ? शीघ्रगङ्गो देशः ॥ 

न्यास? 
रक्षादीनां परिणा सह कितवव्यवहार एव समासो भवति, तत एव हेतोरयमपि समाहार एव भविष्यति-- 
सप्त गङ्गा समाहृताः सप्तगङ्गमिति qdqq ger! अन्यपदार्थे तु न भवति--द्वीरावतीको देश इति । 
पञ्चनदम्‌ । सप्तगोदावरमिति । 
कृष्णोदङपाण्डुपूर्वाया भूमेरचप्रत्ययः स्मृतः। 
गोदावर्याश्च नद्याश्च संख्याया उत्तरे यदि॥ 
इति वचनादच्सभासान्तः ॥ २० ॥ 
अन्यपदार्थे च संज्ञायाम्‌ ॥ कृष्णवेग्णेति । कृष्णा चासां वेण्णा चेति विशेषणसमासः । शीघ्रगद्धः इति 


ब्रीहिः॥ २१ ॥ 
ga पदमञ्जरी 


'ोदावर्याश्च नद्याश्च’ इत्यच्‌ समासान्तः, स पश्चनदमित्यादावव्ययोभाव एव भवति, एकनदीत्यत्र तत्पुरुषे 
न भवति। समाहारविवक्षायां च एकापूपोवदेकनदमित्यपि walt | तथान्यपदार्थऽप्यव्ययीभावाः स्याद्‌ 
द्वोरावतीको देश इति। न चात्र परत्वाइहुव्रीहिः; अशेषत्वात्‌, न ह्यसति समाहारग्रहणेऽयं शेषो भवति | 
तस्मात्पुष्टरक्तस--समाहारे aafaa इति । एतच्चाभिधानस्वाभाव्याल्छभ्यते ॥ २०-२१॥ 

भावबोधिनी 

विमर्श--'नद्या च' ऐसा उल्लेख न करके 'नदीमिश्च' इस बहुवचन निर्देश से “नदी” शब्द न लेकर और 
*नदी संज्ञा! न लेकर नदी अथे लिया जाता है । अतः नदीवाची सभी शब्दों के साथ समास होता है। न्यास में उद्धुत 
वचन के अनुसार पच्च संख्या से उत्तरवत्ती नदी शब्द से और सससंख्या से उत्तरवर्ती गोदावरी शब्द से अच्‌ = अ प्रत्यय 
होकर भसंज्ञा गौर ई लोप करने पर रूप सिद्ध होते हैं। यह समास समाहार अथं में ही होता है। अतः जिस देश में 
सात गङ्गाओं = गंगा की धाराओं का समाहार होता है उसे “ससगङ्गम्‌' कहा जाता है । अन्य पदार्थ को प्रधानता में तो 
बहुब्रीहि ही होता है-द्वीराबतीको देशः॥ २० ॥ 

“संख्या? इसकी अनुवृत्ति नहीं होती है, “नदी? इसको अनुवृत्ति होती है । अन्य पदार्थ में विद्यमान सुबन्त 
शब्द का नदीवाचकों के साथ संज्ञा विषय में समास होता है ओर वह अव्ययीभाव समास होता है | विभाषा--यह्‌ 
अधिकार रहने पर भी यह नित्य समास ही [माना जाता] है, क्योंकि वाक्य द्वारा संज्ञा = नाम की प्रतीति नहीं होती 
है । उदा०--उन्मत्तगङ्गं नाम देशः [उस्मत्ता गङ्गा यस्मिन्‌ देशे--इस विग्रह में समास होने से नपुंसकत्व ओर ह्रस्वत्व 
आदि करने पर उक्त रूप सिद्ध होता है । वह देश विशेष जहाँ गङ्गा उन्मत्त होकर प्रवाहित होती है] VIRUS 
[लोहिता गङ्गा यस्मिन देशे । जिस देशविशेष में गङ्गा छोहितवर्ग को होकर प्रवाहित होती है।] इष्णगङ्गम्‌ [कृष्णा = 
कृष्णवर्णा गङ्गा यस्मिन्‌ देशे] शनेगंङ्गम्‌ [शनैः = मन्दा गङ्गा यस्मिन्‌ देशे ] । 

अन्य पदार्थ में--इसका क्या लाभ ? कृष्णवेण्णा [कृष्णा चासो वेण्णा च--यह कमंधारय है । अन्य पदार्थ 
की प्रधानता नहीं है] । संज्ञा = नाम अर्थं की प्रतीति में - इसका क्या फल है ? शीक्रगज्भः देशः [शोधा TIT यस्मिन्‌ 
देशे सः--इस विग्रह में किसी की संज्ञा की प्रतीति नहीं हो रही है । अतः अव्ययीभाव न होकर बहुब्रीहि होता है । 
इसमें भी हृस्व और देश के अनुसार पुंल्लिग होने पर रूप सिद्ध होता है ॥ २१ ॥ 
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२७२ काशिकावृत्तौ [ २. १. २३. 


३७३. तत्पुरुषः ॥ २२ ॥ (६८४) 

'तत्पुरुषः' इति संज्ञाऽधिक्रियते प्राग्बहुब्रोहेः (२.२.२३) । यानित ऊध्वंमनुक्रमिष्यामस्तत्पुरषसंज्ञस्ते 
वेदितव्याः । वक्ष्यति--'द्वितोयाश्रितातोतपतित' (२.१.२४) इति, कष्टभितः। पुर्वाचाय संज्ञा चेयं महती, 
तदङ्गीकरणमुपाधेरपि तदीयस्य परिग्रहाथमू--'उत्तरपदाथंप्रधानस्तत्पुरुषः' (Fe भा०) इति । 

तत्युरुषप्रदेशाः- “तत्पुरुषे कृति बहुलम्‌' (३.३.१४) इत्येवमादयः ॥ 

३७४. द्विगुश्च ॥ २३ U (६८५) | 

द्विगुश्च समासस्तत्पुरुषसज्ञो भवति । द्विगोस्तत्पुरुषत्वे समासान्ताः प्रयोजनस्‌ (To भा०)। qa- 

न्यास 
तत्पुरुषः ॥ कष्टथित इति । तत्पुरुषसंज्ञायां सत्याम्‌ “तत्पुरुषे तुल्यार्थं’ इत्यादिना पुर्वपदप्रक्कतिस्वरत्वस्‌ । 
अथ किमर्थमियं महती संज्ञा विधीयत इत्याह--पुर्वाचायंसंज्ञा चेयसिति । तदङ्जीकरणं किमर्थमित्याह . 
तदङ्गीकरणसित्यादि। उपाधिः = विशेषणम्‌ । कः पुनरसौ तदीय उपाधिरित्याह-उत्तरपदार्थंप्रथान- 
स्तत्पुरुष इति ॥ २२॥ 

द्विगुश्च समासान्ताः प्रयोजनसिति । 'तत्पुरुषस्याङ्गुलेः संख्याव्ययादेः' इत्यतस्तत्पुरुष इत्यनु- 
adam 'राजाहःसखिभ्यष्टच्‌', 'गोरतद्धितलुकि’ इति च द्विगोरपि यथा स्यात्‌ । पञ्चराजीति। पञ्चानां राज्ञां 

पदमञ्जरी 

तत्पुरुषः ॥ उत्तरपदार्थप्रधान इति। पूर्वकायाः, यद्धंपिप्पलीत्यादौ त्वधिकारवशात्तत्पुरुष इति 
संज्ञा ॥ २२॥ 

famed समासान्ता इति। यद्यपि “राजाहःसखिभ्यष्टच्‌' 'तत्पुरुषस्यांगुलेः संख्याव्ययादेः' इति 
टजचो तत्ुरुषनिबन्धनौ, तथापि प्रक्ृतिभेदाड्भोदविवक्षायां बहुवचनम्‌ | पञ्राज्ञमिति। उत्तरपदस्यानकारान्त- 

सावबोधिनी 

बहुब्रीहि से पहले तक 'तत्पुरुष' इस संशा का अधिकार है | इसके आगे से जिन्हें कहा जायगा उन्हें तत्पुरुष- 
संज्ञक समझना चाहिये l [पाणिनि] आगे कहेंगे “द्वितीया श्रितातीतपतित०' (पा० सू० २।१।२४) । उदा० --किष्ठं श्रितः 
इस विग्रह में] कष्टश्रितः | पूवंवर्ती आचार्यो की यह महती संज्ञा हैं, इसको स्वीकार करना इसकी उपाधि = विशेषण 
का भी ग्रहण करने के लिये है--'तत्पुरुष उत्तरपदार्थं प्रधान होता है ।' 

तत्पुरुष के प्रदेश है--'तत्पुरुषे कृति बहुलम्‌’ (To qo ३।३।१४) आदि तत्पुरुषपद घटित सूत्र है । 

विस पाणिनिकल्पित संज्ञायें छोटी-छोटी ही हैं । पूर्वाचायो ने बड़ी-बड़ी संज्ञाओं की कल्पना की है । 
वहाँ उनका अर्थ और उनकी विशेषता का ग्रहण किया जाता है । तत्पुरुष समास में पूर्वपद का अर्थ प्रधान = विशेष्य 
साना जाता है । वैयाकरणभूषण आदि में इस विशेषता को प्रायिक माना गया हे ॥ २२॥ 

और द्विगु समास भी तत्पुरुषसंज्ञक होता है । द्विगु के तत्युरुष होने में समासान्त प्रत्यय करना प्रयोजन है । 
उदा०--पः्चराजम्‌, दशराजम्‌ [पञ्चानां राज्ञां समाहारः, दशानां राज्ञां समाहारः--इन विग्रहों में ये शब्द सिद्ध होते 
हैं || avg: sue: [द्यो; अल्लोः समाहारः, त्रयाणाम्‌ अह्नां समाहारः] पश्चगवम्‌, दशगवम्‌ [पच्चानां गवाँ समाहारः, 
दशानां गवां समाहारः] | 

विसशे--पद्चानां राज्ञां समाहारः-इस विग्रह में 'तद्वितार्थोत्तरपद समाहारे च' (पा० qo २।१।५१) 

इससे समास होता है । 'संख्यापुर्वो: fay: (पा० qo २।१।५२) इससे द्विगु संज्ञा होती है. ओर अस्तुत सूत्र से qe 

॥ संजा होती है । 'राजाहः सिम्यष्टच्‌' (To qo ५।४।९१) इससे टच्‌ = अ प्रत्यय, 'नस्त दधते? (पा० सू० ६।४।१४४) 

. इससे टि = अनु का लोप होने पर--पचराज CH नपुंसकम्‌? (Ae qo २।४।१७) इससे नपुंसकत्व, एकवचन करने 
पञ्चराजम्‌ = पांच राजाओं का समूह । इसी प्रकार दशराजम्‌ = दश राजाओं का समूह-यह अर्थ है । 
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२. १. २४. ] द्वितीयाध्याये प्रथम: पाद: २७३ 


राजी, TALS । दचहः, SUZ: । पञ्चगवम्‌, दशगवम्‌ ॥ 

३७५, द्वितीया श्रितातीतपतितगतात्यस्तप्राप्तापन्नः ॥ २४ ॥ (६८६) 

सुप्‌' gw इति वतते, तस्य विशेषणमेतद्‌ द्वितीया । द्वितीयान्तं सुबन्तं श्रितादिभिः सह समस्यते, 
तत्पुरुषश्च समासो भवति। कष्टं श्रितः कष्टश्रितः नरकश्रितः अतीत--कान्तारमतीतः कान्तारातीतः । 

न्यासः 
समाहार इति 'तद्वितार्थोत्तरपदसमाहारे च' इति समासः। “संख्यापूर्वो fea’ इति दविगुसंज्ञा,.टच्‌, 'नस्तद्धिते' 
इति टिलोपः, 'अकारान्तोत्तरपदो द्विगुः feat भाष्यते’ इति ख्रीलिङ्गता, ‘fan: इति डीप्‌ gag, sug 
इति | 'अल्वृष्टखोरेव' इति टिलोपः, 'रात्राह्माहाः पुंसि’ इति gegi पञ्चयवमिति। 'स नपुंसकम्‌? इति 
नपुसकत्वस्‌ | सत्यप्यकारान्तत्वे wed न भवति; 'पात्रादीनां प्रतिषेधो वक्तव्य” इति वचनात्‌ ॥ २३॥ 

द्वितीया शितातीतपतितगतात्यस्तगराप्तापन्नेः॥ शितादिष्वित्वादि । श्रितादिषु समासकारणत्वेनो- 

पात्तेषु ` सत्सु गमिगाम्यादीनां समासस्योपसंख्यानं प्रतिपादनं कत्तंव्यमित्पथेः । एतेरपि समासः प्रतिपाद- 
पदमञ्जरी 

त्वात्ल्लीत्वाभावः। समासार्थोत्तरपदस्यान्ताः समासान्ता इति तु पक्षे पात्रादित्वात्‌। क्वचित्‌ पञ्जराजीति 

ब्लीलिङ्गस्य पाठः, स भाष्यविरोधादपपाठः। gag इति । 'अह्लृश्खोरेव' इति टिलोपः, ररात्राह्वाहाः gfe’ 

पञ्चगवमिति । ‘गोरतद्धितलुकि’ इति टच्‌, पू्वंवत्ल्लीत्वाभावः ॥ २३ ॥ 

द्वितीया शितातीतपतितगतात्यस्तप्राप्नापन्नेः ॥ श्रितादिषु गत्यथंत्वात्कत्तेरि क्तः । पतिरपि सकमंकः, 
नेञ्जिह्मायन्तो नरकं पतामेति यथा । अत्यासः= व्यतिक्रमः, गतिविशेष एव। प्राप्तिरप्यत्र गतिरेव, न 
«mq एवमापत्तिरपि। इहृ श्रितपतितगतेरयं समासो न विधेयः, कथस्‌ ? यः कष्टं श्रितः कष्टं तेन श्रितं 

भावबोधिनी 

कुछ संस्करणों में 'पञ्चराजी' और दशराजी' यह पाठ है। इसका आधार न्यास व्याख्या है--'अकारा- 
तोत्तरपदो द्विगुः feat भाष्यते’ इति ज्रीरिङ्गता, faz (aro qo ४।१।२१) इति ङीप्‌ v 

परन्तु यह प्रामादिक है क्योंकि 'टच्‌' प्रत्यय समास का ही अस्तावयव है, केवल उत्तरपद का नहीं । अतः 
उत्तरपद “राजन” अकारान्त नहीं है । अतः ज्नीलिङ्गत्व सम्भव नहीं है । यदि यह कहा जाय कि 'समासार्थोत्तरपदान्ताः 
समासान्ताः' अतः अकारान्त उत्तरपद हो जाता है । तब तो “पात्राद्यन्तस्य न! इससे Ge का निषेध मानना चाहिये । 
अतः नपुंसक लिङ्ग वाला ही प्रयोग प्रामाणिक है। भाष्य में भी यही मिलता है। न्यासकार के अतिरिक्त उपलब्ध 
व्याख्याओ में नपुंसकलिङ्ग वाला ही रूप दृष्टिगोचर होता है । यदि 'पत्चराजी” रूप पर आग्रह करते हैं तो 'पत्च” यही 
मानना होगा, emp नहीं । क्योंकि राजन्‌ और गो ये दोनों टच्‌ करने पर ही अकारान्त होते g । 

इचहः, त्यहः इसमें 'राजाहः सखिम्यष्टच्‌ \पा० qo ५।४।९१) इससे टच्‌ प्रत्यय और “अह्ष्टलोरेव? 
(Tro qe ६।४।१४५) इससे टि लोप और “रात्राह्वाहा:' (Mo Fo २।४।२९) इससे पुल्लिंग होता है । 

qaa आदि में 'गोरतद्वितळुकिं' (ure qo ५।४।९२) इससे टच्‌ होता है ओर प्रक्रियां पञ्चराजम्‌ 
के समान है ॥ २३॥ 

(सुबामन्त्रिते' Te qo २।१।२ इससे) gY ओर (सह सुपा’ Te qo २।१।४ इससे) “सुपा” इनकी 
अनुवृत्ति होती है। इस सुप्‌ का विशेषण 'द्वितीया' यह है (और तदन्तविधि होने से सुबन्त ओर द्वितीयान्त ये ad 
होते हैं।) द्वितीयान्त सुबन्त का श्रित आदि सुबन्तों के साथ समास होता है, और वह समास तत्पुरुष होता है । 
उदा ०-१) wg श्रितः (इस विग्रह में द्वितीयान्त 'कष्टम' का थित के साथ समास होने पर बिभक्तिलोप आदि के 
बाद) कः (यह रूप बनता है । ‘fra’ यहाँ कर्ता अर्थं में “क्त' है अतः 'श्रयणकर्ता' यह अथे है । श्रयण का कम 
कष्ट हे. i : » je 


का० द्वि०/३५ 
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२७४ काशिकावृत्तो [ २ १. २४. 


पतित--नरक पतितः नरकपतितः । गत--ग्रामं गतः ग्रामगतः । अत्यत्त--तरज्ञानत्यस्तः qug mu | 
तुहिनात्यस्तः । प्राम-सुखं STR: FEMA: । आपत्न--सुखमापन्नः सुखापन्नः | दुःखापन्नः | 

न्यास 
यितव्यः | तत्रेदं प्रतिपादनस्‌-- fanar इति योगविभागः Bend, तेन गमिगामिप्रभूतिभिरपि समासो 
waft | न चेवं श्रितादिग्रहणमनर्थेकस्‌; पुर्वविषयस्यासवंविषयत्वज्ञापनाथत्वात्‌ । आदिशब्दः प्रकारवाची | 
गमिगामिशब्दयोरेकतरोपादानेनेव सिद्धे दयारुपादानमुणादानामन्येपाश्च यथा स्यात्‌, अन्यथा यदि गमिग्रहुणमेव 
क्रियेत तदाऽऽ'दशब्दस्य प्रकारवाचित्वाद्‌ रामिभ्रकाराणामुणादीनामेव ग्रहणं स्यात्‌ । अथ गामिग्रहणमव क्रियेत, 


; : i S CHR 
तदा गामिप्रकाराणामनुणादीनां स्पात्‌। तस्माद्‌ योरपि ग्रहणं कत्तंव्यस्‌ | ग्रामं गरमोति । 'गमेरिनिः 


पदमञ्जरी 

भवति तत्र बहुब्रीहिणा सिद्धम्‌; नार्थभेदः, न रूपभेदः न स्वरमेदः। तत्पुरुषेऽपि अहीने द्वितीया a इति 
श्रितपतितगतेभ्यः पूर्व॑पैदप्रकृतिस्वर एव भर्वात | EUNT स्वरसिद्धये विधेयः, तथा हि--तेस्तत्युरुषे 
याथादिस्वरेण भाव्यस्‌, नाहीनस्वरेण; 'अतीतात्यस्तयोरहीने' इति निषेधात्‌, प्राप्तापन्नयास्त्वहीने द्वितोया- 
नुपसर्ग इति वचनात्‌ । बहुत्रीहौ तु पूर्वपदप्रकुतिस्वरेण भाव्यम्‌, तस्माच्छितादिभिरयं समासो न विधेय । 
तत्रायमप्यर्थः, 'अहोने द्वितीया' इत्येतदपि न वक्तव्यं भवति । जातिस्वरप्रसद्धस्तु, यदा जातिकालसुखा दिभ्यः 
परे श्रितादयो भवन्ति तदा पूर्वेपदप्रकृतिस्वर बाधित्वा 'जातिकालषुखादिभ्योऽनाच्छादनात्‌' इत्यन्तोदात्तत्व- 
प्रसङ्गः | ननु च तत्पुरुषारभ्मेऽ'प बहुब्रोह्यर्थविवक्षायां न दण्डवारितो बहुव्राहिरिति जातिस्वरः स्यादेव ? 
एवमप्यस्ति भेदः, तत्पुरुषे 'अहीने द्वितीया’ इति पूर्वेपदप्रकृतिस्वरः, हुब्रोहौ 'जातिक्राल' इत्यन्तोदात्त- 
त्वमिति द्वौ स्वरौ भवतः, अनारम्मै तु जातिस्वर एव स्यादिति। एवं तहि यदेतद्वा जात इति तद्वा जात- 
श्रितपतितगतेष्विति वक्तव्यस्‌ ? एवमपि ‘अहीने द्वितीया? इत्येतदपि न वक्व्यमित्यस्त्येव लाघवम्‌ । एतावांस्तु 
विशेषः-तत्पु रुषारम्भे तत्र पूवेपदप्रकृतिस्वरत्वस्‌, बहुत्रोहौ तु जातिस्वर इति द्योः समासयोद्वस्वर्यस्‌; 
झनारम्मे तु बहुव्रोहावेव द्वस्वर्योमिति ? : ee 

अत्रोच्यते--जातिकालसुखादिव्यतिरिक्तेः सह बहुब्रोहा श्रितादोनां निष्ठेति पूर्वनिपातश्रसद्धादुपभेद:, 
तथा सर्वत्र कबपि प्राप्नोति । नन्वसां 'शेषाद्विमाबा' इत विकल्पितः, सच तत्पुरुषा रम्भेषपि aada, 
बहुब्रीहेरप्यभ्युपगमात्‌ ? एवमपि बहुत्नाहामपि हेस्वर्याभ्युपगमात्‌ पूर्वपदप्रकृतिस्वरपक्षेशप बहुब्रोहित्वानपायात्पक्षे 

भावबोधिनी 

द्विम: प्रथमानि दिष्टं समास उपसर्जनम्‌” (पा० qe १।२।४३) के अनुसार समासविधायकशाज्र में प्रथमा- 
विभक्तथन्तरूप से fates से बोघ्य की उपसर्जन संज्ञा होती है । ओर 'उपसजंनं पूर्वम्‌' (TTo qo २1२1३० ) इससे 
पुर्वनिपात होता है । यहाँ द्वितीया श्रितातीतै०” सूत्र में द्वितीया प्रथमानिदिष्ट है ओर इससे बोध्य हैँ---कष्टम्‌ 
आदि | इन्हीं का पूर्व निपात>पहले प्रयोग होता है । तत्पुरुष समास विधायक सूत्रों में यही देखकर पूर्व प्रयोग का निर्माण 
करना चाहिये । (अनु०) नरकश्रितः (नरकं थित: इस विग्रह में समास करने पर रूप सिद्ध होता है ।) (२) अतीत-- 
कान्तारम्‌ अतीत:--कान्तारातीतः (अति उपसगंपूर्वेक गत्यथंक इण्‌ धातु से कर्ता में क्त प्रत्यय करने पर रूप बना है । 
कान्तार = घने जंगळ को पार क जाने वाला) (३) पतित--नरकं पतितः (इस विग्रह मे)-नरक पतितः (यहाँ भी 
पत्‌ धातु से कर्ता अथ में 'क्त' प्रत्यय है) (४) गत--प्रामं गतः (इस विग्रह में) ग्रामगतः (गम्‌ घातु से कर्ता अर्थ में क्त 


प्रत्यय है ।) (५) अत्यस्त = व्यतिक्रान्त = फेंका गया, तरङ्गात्‌ अत्यस्तः (इस विग्रह में) तरङ्गात्यस्तः । (अति उपसर्गे 


EN अस्‌ घातु से कर्ता अर्थ में 'क्त' होता दै । तरङ्ग में फेंका गया) । तुहिनात्यस्तः (तुहिनम्‌ अत्यस्तः इस विग्रह में यह 


+ 


बनता है । बरफ में फेका गया) । (६) प्रास-सुखं प्रासः (इस विग्रह में) garta: (प्राप्ति का भी गति मानक, यहाँ 
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3. १. २५. ] द्वितीयाध्याये प्रथमः पादः २७५ 


» श्रितादिषु गमिगाम्यादीनामुपसंख्यानम्‌ + (He भा० २.१.२४ वा० १)। ग्रामं गमो ग्रामगमी । 
ग्रामं गामो ग्रामगामी । ओदनं बुभुक्षुः ओदनब्ुभुक्षः ॥ 


३७६. स्वयं क्तेन ॥ २५ ॥ (६८७) 
'स्वयम्‌' एतदव्ययमात्मनेत्यस्यार्थ वत्त॑ते, तस्य द्वितीयया सह सम्बन्धो नोपपद्यत इति द्वितीया- 


न्यासा 
इतीनिभ्रत्ययः। स च भविष्यत्काले; “भविष्यति गम्पादयः' इति वचनात्‌। ग्रामं गामीति। 'आवद्यका- 
धमण्यंयोः' इत्यावश्यक्रेणिनिः। 'अकेनोभ॑विष्यदाधमण्यंयो:' इति षष्ठीप्रतिषेधः । ओदनं बुभुक्षुरिति। मुजेः 
सन्नन्तात्‌ सनाशंसभिक्ष उ? इत्युप्रत्ययः। “न लोक’ इत्यादिना षष्ठीप्रतिषेधः | कष्टं श्रित इत्यादावप्यनेनेव 
षष्ठीप्रतिषेधः ॥ we Ul 
स्वयं क्तेन ॥ तस्य द्वितीयया सह सम्बन्धो नोपपद्यत इति । द्रितीयार्थासम्भवात्‌ । इतिशब्दो हेतो । 
यतस्तस्य द्वितीयया सह सम्बन्धोऽनुपपन्नस्तस्माद्‌ द्ितीयाग्रहणमुत्तरार्थमनुवत्तंते, न त्वेतदर्थस्‌ | स्वंघोतो 
पादाविति । ‘ata गतिशुद्धयो:', अस्योदित्वाद्‌ विभाषितेद्‌। 'यस्य विभाषा’ इतीटश्रतिषेधः। "egt शूडनु- 
पदमञ्जरी 
कपः प्रसङ्गः; तत्युरुषारम्भे तु तत्रेव 'अहीने द्वितीया’ इति पूर्वपदप्रक्ृतिस्वरः, बहुत्रीहौ तु जातिस्वर एव 
नित्यमित्यन्तोदात्तादेव कब्न ` पूर्वपदप्रक्कतिस्वरादित्यस्त्येव विशेषः । तथाऽर्थमेदोऽपि 'गत्यर्थाकमंक' इति कर्तरि 
क्तो धात्वर्थस्य सर्वात्मनाऽनिष्ठितत्वेऽपि भवति--आरूढो वृक्षं देवदत्त इति वृक्षस्य एवोच्यते। कर्मणि तु 
भवन्सर्वात्मना निष्ठितस्त्रे भवति--आरूढो वृक्षो देवदत्तेनेति, तथेहापि कष्टं श्रित इति कष्टमनुभवन्नेवमुच्यते, 
कष्टं श्रितमनेनेत्यनुभूतकष्टः श्रितशब्दविवक्षितस्यार्थस्य साक्षादवगतिभंवति तत्पुरुषे। बहुत्रोहो त्वर्थात्‌, 
तद्यया--राज्ञः सखेत्युक्ते नूनं राजाप्यस्य सखेति स एष सूक्ष्मदृशामेव विषयः | 
गसिगाम्यादीनामिति । उणादीनामन्येषां च संग्रहार्थमुभयोरुपादानस्‌ । ग्रामं गमोति। 'गमेरिनि 
(दश० go ६.५७) इत्योणादिक इनिप्रत्ययः “भविष्यति गम्यादयः’ इति भविष्यति काले । ग्रामं गामीति। 
आवइ्यके णिनिः । 'गद्यर्थकर्माण' इत्यत्र द्वितायाग्रहणमपवादविषयेऽपि विधानार्थमिति कृत्प्रयोगे द्वितीयेव 
भवति । ओदनं बुभुक्षुरिति । भुजेः सन्‌, सनाशंसभिक्ष उ:' । “न लोक्राव्यय' इति बष्ठीनिषेधः ॥ २४॥ 


स्वयं क्तेन ॥ स्वयं घोताबिति। 'धावु गतिशुद्धयोः' (ure पा० ६०१), “उदितो ar’ इति क्त्वायां 

विकल्पितेट्त्वात्‌ er विभाषा’ इतीदश्रतिशेधः, 'च्छ्वोः शूडनुनासिके च' qe 'एत्येधत्यूद्सु' इति वृद्धि 
भावबोधिनी 

भी कर्ता अथं में क्त है) (७) आपन्न-सुखम्‌ आपन्नः--(इस विग्रह में) सुखापन्नः। (दुःखम्‌ आपन्नः) दुःखापन्नः 

(are उपसगंयुक्त पत्‌ धातु से कर्ता अर्थ में 'क्त' प्रत्यय है । सर्वत्र “गत्मर्थाकमंक०' (पा० Yo ३.४.७२) इस सूत्र से 

Weng मानकर wp अर्थे में 'क्त' प्रत्यय होता है ।' 

‘fra आदि में गमी और गामी आदि का उपसंख्यान करना चाहिए ।' उदा०--ग्रामं गमी (इस विग्रह 
सें-) ग्रामगमी । ग्रामं गामी . (इस विग्रह में-) भ्रामगामी । (गमी' इसमें “गमेरिनिः' (उ० qo ६.५७) से इति 
प्रत्यय होता है p गामी? इसमें 'आवश्यकाधमण्येयो:” (पा० qe ३।२।१०) से ‘fafa’ प्रत्यय उपधाबृद्धि होती है 1) 
ओदनं ggg: (इस विग्रह में) ओदनबुभुक्षु: | (भात खाने की इच्छा वाला) ॥ २४ ॥ vu 

स्वयम्‌? wg अव्यय 'आत्मना' [अपने आप] इस अर्थ में है । इसका द्वितीयान्त के साथ समास नहीं उपपन्न 
होता है, इसलिये 'द्वितीया' का ग्रहण उत्तरसूत्र [में अनुवृत्ति] के लिये [यहाँ भी] अनुवृत्त होता है । “स्वयम्‌' यह सुबन्त 
WT के साथ समस्त होता है, और बह तत्पुरुष समास होता है । उदा०--स्वयंधोतो पादौ [यह विग्रह करके समास 
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ग्रहणमुत्तराथंमनुवत्तंते । 'स्वयम्‌' इप्येतत्सुबन्त क्तन्तेन सह समस्यते, ततुरुषश्च समासो भवति । स्वयंधो तो 
पादो । स्वयं विलोनसाज्यम्‌ । ऐकपद्यमेकस्वयं च समासत्वाःडूवति ॥ 

३७७. खट्वा क्षेपे ॥ २६ ॥ (६८८) 

खटवाशब्दो हितोयान्तः क्तान्तेन सह क्षेपे गम्यमाने समस्यते, तत्पुरुषश्च समासो भवति l AA: = 
निन्दा, स च समासाथं एव, तेन विभाषाधिकारेऽपि नित्यसमास एवायम्‌ । न हि वावयेन क्षेपो गम्यते । 
खटवारोहणं चेह विमागंप्रस्थानस्योपलक्षणम्‌ । सवं एवाविनोतः खट्वारूढ इत्युच्यते । खट्वारूढो जाल्मः। 

खट्वाप्लुतः । अपथप्रस्थित इत्यर्यः । 
«quit 

नासिके च' इत्यूड्‌ । 'एत्येधत्यूद्सु' इति वृद्धिः | स्वयंविलोनभाज्यसिति | 'लीङ्‌ इलेषणे’, 'स्वादय ओदितः 
इत्योदित्वाद्‌ 'ओदितम्च' इति नत्वस्‌। {कृद्ग्रहणे गतिकारकप्रुवंस्यापि ग्रहणस्‌' इति गतिपूवँस्यापि 
समासो भवति । कः पुनरत्र समासे सति विशेषः, यावता दिनापि तेनेतद्रूपं सिध्यतीत्याह--ऐकपद्य- 
सित्यादि ॥ २५॥ 

सद्वा क्षेपे ॥ स चेत्यादि । एवकारेण वाक्यार्थता क्षेपस्य निरस्यति | स्यादेतत्‌-वाक्यार्थोऽपि 
क्षेपः, तेन वाक्यमपि भविष्यतोत्याह्‌-न होत्यादि। वाक्येन हि क्रियाकारकसम्मन्ध मात्रं गम्यते, न तु क्षपः। 

पदमञ्जरी 

स्वयंचिलोनमिति। 'लीङ रेषणे’ (घा० पा० ११३९), `स्त्रादय ओदितः’, 'ओदितश्च' इति निष्ठानत्वम्‌, 
'कुद्ग्रहणे गतिकारव'पुवंस्यापि ग्रहणाद्‌' (sure परि० १२६) विलीनशब्दः क्तान्तः। ऐकपद्यमैकस्वयं 
समासत्वादिति । समसनं समासः, संज्ञा वा, ततो हेतो रित्मर्थः ॥ २५ ॥ 

खट्वा क्षेपे॥ खद्वारोहणं चेत्यादि। विनिन्दितो मागः = विमागंः । भूमिशयनाहों ब्रह्मचारी, 
वेदाष्ययनकाछे तेनाधोत्य स्नात्वा गुरुभिरनुज्ञातेन खट्वा रोढव्या। यत्त्वन्यया खट्वारोहणं afgani- 

भावबोधिनी 

होता है ओर पादो का विशेषण होने से द्विवचन होता है । स्वयं विलीनम्‌ आज्यम्‌ । [अपने आप घोये गये पैर, अपने 
आप fasta घी] समास होने के कारण एक पद और ऐकस्वर्य होता है । 

विमर्शे--'स्वयम्‌' यह अव्यय आत्मना’ इस अर्थं में है । अतः कतृंशक्ति प्रधान होने के कारण द्वितीया? के 
साथ सम्बन्ध उपपन्न नहीं होता है । अतः इस सूत्र में “द्वितीया' को उपयोगिता नहीं है । परन्तु अग्रिम सूत्र में अनुवृत्ति 
आवश्यक है । अतः इसको छोड़कर आगे अनुवृत्ति उचित न होने से इसमें भी सम्बन्ध मान लिया जाता है। 

यद्यपि 'स्वयम्‌' यह अव्यय है अतः समास करने और न करने से रूप में कोई अन्तर तो नहीं होता है । 
अतः समास का क्या लाभ ? इसके उत्तर में यह कहना है कि समास होने से दोनों को मिलाकर एक पद बन जाता है । 
गर उसे एक स्वर ही किया जाता है। समुदाय प्रकृति हो जाने से “स्वयं कृतस्य अपत्यम्‌? इस अर्थ में इन्‌ प्रत्यय ओर 
आदि वृद्धि होकर 'स्वयंक्ृति” यह होता है । यदि समास नहीं होता तो ‘Ba’ को प्रकृति मान कर इन्‌ करने पर उसी 
की आदि बृद्धि होने पर 'कातिः' यह रूप होने लगता । अतः समास आबश्यक है ॥ २५॥ 

क्षिपः प्रतीयमान रहने पर द्वितीयान्त खट्वा शब्द का क्त प्रत्ययान्त के साथ समास होता है, और वह तत्पुरुष 
` होता है । क्षेप = निन्दा, और यह समास का ही अथं है। इसलिए 'विभाषा? इस अधिकार के रहने पर भी यह “नित्य 
समास ही समझना चाहिए; क्योंकि (विग्रह) वाक्य से निन्दा को प्रतीति नहीं होती है । यहाँ खट्वा का आरोहण 


. विनिन्दित मां के प्रस्थान का उपलक्षण है । सभी अविनीत 'लद्बाख्' ऐसे कहे जाते हैं । उदा० खट्वारूढो जाल्मः। 


- (सद्बाम्‌ आख्ढः--इस विग्रह में द्वितीयास्त के साथ समास ओर विभक्ति लोप होने पर रूढ बनता है|) खट्वाम्‌ 
` आप्लुतः (इस विग्रह में) खट्वाप्लुतः बनता है । अपथ पर चलने वाला--मह अथं है । 
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aq इति किम्‌ ? खट्वामारूढः ॥ 
३७८. सामि ॥ २७॥ (६८९) 


'सामि? इत्येतदव्ययमद्धं शब्दपर्यायः, तस्यासत्त्ववाचित्वाद द्वितीयया नास्ति सम्बन्धः । तत्‌ सुबन्तं 
क्तान्तेन सह समस्यते, तत्पुरुषश्च समासो भवति । सामिकृतम्‌ । सामिपी'तम्‌। सामिभु क्तम्‌ । ऐकपद्य- 
Farad च समासत्वाःडू वति ॥ 

न्यासः 
खदवारोहणन्भेत्यादि | विरुद्धो arts = विमागं:, तेन प्रस्थानसु = गमतस्‌ । अधीत्य स्तात्वा गुरुणाभ्यनुज्ञातेन 
agi रोढव्या | यत्‌ त्वन्यथा खट्टारोहणं तद्‌ विमागंप्रस्थानस्‌, न तु खष्टारोहणमेव | इह च ‘ages 
इत्यादी खष्टारोहणं विमागंप्रस्थानस्योपलक्षणं वेदितव्यस्‌ | कि T कारणमेवं विज्ञायत इत्याह--सब्र 
एवेत्यादि | आरूढ इत्याङपूवंस्य रुहेः क्तप्रत्यये ढत्वधत्वष्टुत्वढलोपदीघेषु SAY रूपस्‌ । जाल्म इत्ययुक्तः 
कारीत्यर्थः ॥ 

सामि ॥ असत्ववाचित्वादिति। द्रव्याधारा हि कमंशक्तिः। अतो द्रव्यवाचिन एव द्वितोयया 
सम्बन्धो भवति, नासत्त्ववाचिनः ॥ २६-२७ Ul 

- पदमञ्जरी 
प्रस्थानम्‌ । तन्चोदाहरणमन्यस्याप्येवंविधस्योपलक्षणम्‌, तेन खट्वामारोहतु मा वाऽरक्षद्विमागंप्रस्थितः खद्वा- 
रूढ इत्युच्यत इत्यर्थः ॥ २६ Il 
सामि ॥ तस्यासत्त्ववाचित्वादिति । द्रव्पाधारा 'हि कमंशक्तिः; अतो द्रव्यवाचिन एव ढितीया 
भवति, नाद्रव्यवाचिन इत्यर्थः ॥ २७॥ 
भावबोधिनी 
क्षेप--यह किसलिये है? खट्वाम्‌ ares: (चारपाई पर चढ़ा हुआ | यह सामान्य कथन है | निन्दा नहीं । 
: नहीं होता है) | 
pM Re सूत्र भाष्य में क्षेप = निन्दा का उपपादन करते हुए यह लिखा है “अधीत्य स्तात्वा (च) 
गुरुभिरनुज्ञातेन खट्वारोढव्या | य इदानीमतोऽत्यथा करोति स उच्यते--खट्वाख्डोऽयं जाल्मः' । (Ho "To २।१।२५) 
इसका भाव यह है कि ब्रह्मचारी का अपना अध्ययन सम्पन्न करने के बाद दीक्षान्त संस्कार का अङ्गभुत स्नान करके 
गुहस्थ आश्रम में प्रवेश करना चाहिए ओर तभी खद्वा पर शयन करना चाहिये। यह स्मृति आदि में कहा गया 
है । इसके विपरीत जो आचरण करके भूमिशयन को छोड़कर खट्वारोहण करता है, उसके लिए यह्‌ प्रयोग होता है । 
यह एक मुहाबरा जैसा है । इससे सभी 'अविनीतः लक्षित होते हैं । यहाँ समास से ही निन्दा प्रतीत होती है विग्रह 
वाक्य से नहीं | अतएव इसे नित्य समास धाना गया है ॥ २६॥ 

व्सामिः यह अव्यय अद्धं का पर्याय है । यह असत्त्ववाची है । अतः द्वितीया के साथ सम्बन्ध नहीं होता है । 
सामि इस सुबन्त का क्तप्रत्ययान्त के साय समास होता है और यह तत्पुरुष समास होता है । उदा०--सामिकृतम्‌ 
आधा किया हुआ । सामिपोतम्‌ (आधा पिया हुआ) सामिभुक्तम्‌ (आधा खाया हुआ) समास होने के कारण एक पद 
बन जाता है और एक स्वर हो जाता है । 

विमशे--'सामि! यह अव्यय है 1 इसका समास होने अथवा न होने से रूप में कोई अन्तर नहीं आता है । 
परन्तु समास होने पर दोनों मिलकर एक पद हो जाता है। ओर एक ही स्वर होता है अलग-अलग नहीं । साथ ही 
तद्धित प्रत्यय भी समुदाय से ही होते हैं जिससे सामिक्ृतस्य अपत्यमु--इस अर्थ में 'सामिकृतिः' यह रूप होता है । 
अलग-अलग व्यास में 'सामि कातिः' यह अनिष्ट रूप होने लगता | अतः समास आवश्यक है ॥ २७॥ Dor. 
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३७६. कालाः ॥ २८ ॥ (६४०) 
'दितोया' et इति वर्तते । कालवाचिनः शब्दा द्वितोयान्ताः क्तान्तेन सह समस्यन्ते विभाषा, 
तत्पुरुषश्च समासो भवति । अनत्यन्तसंयोगाथ वचनम्‌ । 'कालाः' इति न स्वरूपविधिः t षण्ुहुर्ताश्चराचराः, 


न्यास? 


कालाः॥ चराचरा इति। अनत्यन्तसंयोगप्रतिपादनाथंस्‌ | चरन्ति ञ्रमन्तीति चराचराः, अन- 
वस्थिता इत्यर्थः । 'चरिचरिपतिवदीनामच्याक्चाभ्यासस्य' इति चरेः पचाद्यचि द्विवंचनमभ्यासस्याक्चगमश्च । 
कदाचिदहराच्छन्तीत्यु्तरायणे । कदाचिद्रात्रिसिति दक्षिणायने। एतेन तदेवानवस्थितत्वं व्यक्तीकुवंचनह्नो 
रात्रेश्व तेर्मुहत्तैरनत्यन्तसंयोगमाचष्टे । अहरतिसृता इति । 'रोऽसुपि’ इत्यह्नो नकारस्य रेफः। अहःसंक्रान्ता 
इति। 'क्रमु पादविक्षेपेः, पू्वंवदिट्श्रतिषेधः। अनुनासिकस्य क्विझलोः' इति std: | सासप्रमित इति । 
“माङ्‌ माने' 'आदिकमंणि कत्तेरि च' इति कत्तरि निष्ठा । “द्यतिस्यति' इत्यादिनेत्त्वस्‌ | सासं प्रमातुरब्ध इति । 
मासस्यैकदेशस्य प्रतिपदश्चन्द्रमसा योगं दशयन मासस्य तेतानत्यसंयोगमाचष्टे। कारस्य हि कृत्स्नस्य स्वेन 
पदमञ्जरी 
काला: ॥ इह्‌ 'काला अत्यन्तसंयोगे’ इत्येको योग? क्तव्यः, तत्र 'क्तेन' इत्यस्य निवृत्तत्वात्सवंत्र 
समासः सिद्धयति, किमर्थं योगविभागे कान्तेन समासो विधोयत इत्यत आह्‌-अनत्यन्तसंयोगार्थं वचनमिति । 
अनत्यन्तसंयोगमेव दशंयति-षण्मुहुर्ता इति। चराचरा इति। चरेः पचाद्यचि 'चरिचलिपतिवदीनामुप- 
संख्यानमाक्‌ चाभ्यासस्य’ (aro) इति द्विवंचनमागागमश्चाभ्यासस्येति | चरन्तोऽनवस्थिता इत्यर्थ? | कदाचिदह- 
रिति। उत्तरायणे | कदाचिद्रान्रिमिति। दक्षिणायने । ततस्तेश्च षड्भिमुहत्तैरल्वो रात्रेश्च नास्त्यत्यन्तसंयोगः । 
भावबोधिनी 
| “द्वितीया” ‘wa’ इन दो की अनुवृत्ति होती है । (क्त प्रत्यय है अतः तदन्तविधि करने से क्तान्त यह अर्थ 
होता g l) कालवाचक द्वितीयान्त शब्द का क्त प्रत्ययान्त सुबन्त के साथ विकल्प से समास होता और वह तत्पुरुष 
समास होता है । अनत्यन्त संयोग के लिए यह सूत्र है अर्थात्‌ जहाँ अनवरत = लगातार काल का सम्बन्ध नहीं है वहाँ 
भी समास हो, इसके लिए यह सूत्र है। (क्योंकि अत्यन्त संयोग में समास के लिए अलग सूत्र है।) 'कालाः' यह. 
स्वरूप विधि नहीं है अर्थात्‌ काल इस शब्द के साथ, समास नहीं होता है । छः मुहुतं चराचर = चलते रहते हैं, ये 
कभी (उत्तरायण में) दिन में चलते हैं और कभी (दक्षिणायन में) रात में चलते हैं। उदा०--अहरतिसृता: = अहः 
संक्रान्तः अर्थात्‌ दिन = उत्तरायण का उल्लंघन किया। रात्र्यतिसृता: = रात्रिसंक्रान्ताः, रात्रि = दक्षिणायन का 
उल्लंघन किया p दोनों में 'मुहर्ता:' कर्ता है । मासप्रथितः चन्द्रः, महीने को नापना आरम्भ कर दिया, अर्थात्‌ प्रतिपदा 
का चन्द्र । 
विमशं- अस्तुत सूत्र में (काल! अथंवाचक लिया जाता है । जब काल का सम्बन्ध लगातार = अत्यन्त 
| नहीं होता है तब समास के लिए यह सूत्र हे । चरन्ति--इस अये में 'चरिचलिपतिवदीनामुपसंख्यानभाक्‌ चाम्यासस्य' 
इससे अच्‌ परे रहते धातु का द्वित्व और आक्‌ आगम करने पर 'चराचर' शब्द बना है । इसका अर्थ “चल्नेवाला' 
यह है, चर ओर अचर नहीं । “मुहूर्त एक कामविश्षेष माना जाता है। छः मुहुर्तो में कोई दिन में और कोई रात में 
चलते हैं। दिन = उत्तरायण ओर रात्रि = दक्षिणायन है। अतः अतिसृता: इस विग्रह में समास और विभक्ति का 
 छोप होकर बहुबचन का यह रूप है। “रात्रिम्‌ अतिसृता:' इस विग्रह में समास और विभक्तिलोप तथा यण्‌ करके बहु- 
. वचन में यह रूप बना ggal के दिन = उत्तरायण का उल्लंघन किया। इसी प्रकार रात्रि = दक्षिणायन का 
उल्लंघन किया | ये मुहुतं चलते रहते हैं । अत: छ: का एक साथ लगातार सम्बन्ध न होने से अनत्यन्त संयोग है । 
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ते कदाचिदहगंच्छन्ति, कदाचित्रात्रिम्‌ (म० भाऽ)। अहरतिसृता मुहुर्तः अहस्संक्रान्ताः । राश्र्यतिसृता मुहूर्त्ताः 
रात्रिसंक्रान्ताः । मासप्रमितश्चस्द्रमाः । मासं प्रमातुमारब्धः प्रतिपच्चन्द्रमा इत्यथः ॥ 

३८०. अत्यन्तसंयोगे च ॥ २९ ॥ (६६१) 

'कालाः' इति वतंते, "Wer इति निवृत्तम्‌ । अत्यन्तसंयोगः = कृत्स्नसंयोगः, कालस्य स्वेन सस्ब- 
न्धिना व्यापिः। कालवाचिनः शठ्दा द्वितीयान्ता अत्यन्तसंयोगे गम्यमाने सुपा सह समस्यन्ते विभाषा, 
तत्पुरुषश्च समासो भवति । मुहुत्तं सुखम्‌ । मुहुत्त॑सुखम्‌ । सवं रात्रकल्याणी। सवंरात्रशोभना ॥ 

३८१. तृतीया तत्कृतार्थेन गुणवचनेन ॥ ३० ॥ (६८२) 

‘gq’ ‘gar इति ada, तस्य विशेषणसेतत्ततीया | तृतीयान्तं सुबन्तं गुणवचनेनाथंशब्देन च सह 
समस्यते, तत्पुरुषश्च समासो भवति । 


स्यासः 
सम्बन्धिना व्याप्ति: = अत्यन्तसंयोगः । न च प्रतिपच्चद्रमसा मासस्येह व्याप्तिः = संयोगोऽस्तीति नेहात्यन्त- 
संयोगः ॥ २८॥ 

अत्यन्तसंयोगे च ॥ कृत्स्नसंयोग इति । कृत्स्नस्य सकलस्य संयोगः कृत्स्नसंयोगः, कृत्स्नस्य कालम्य 
qai: स्वेन सम्बन्धिना = सुखादिना संयोगः = सम्बन्धोऽत्यन्तसंयोगः। एतदेव स्पष्टोकतुंमाह-काल- 
स्येत्यादि । मुहुत्तै सुखमिति । 'कालाध्वनोरत्यन्तसंयोगे' इति द्वितीया । अत्र मुहुत्तंस्य कालस्य स्वेत सम्बन्धिना 
सुखेन व्याप्ति: ॥ २९ tt 

तृतीया तत्कृतार्थन गुणवचनेन ॥ तत्कृतेति एतदर्थंशब्देनासमस्तमेव, अविभक्तिकश्च | तृतीयाविभक्तेः 
“सुपां gan इति लुप्तत्वात्‌ | एतच्च गुणवचनेनेत्यस्य समानाधिकरणं विशेषणस्‌ | 

पदमञ्जरी 
मासप्रमित इति। माङ आदिकर्मणि कर्तरि क्तः, मासं परिच्छेत्तुमारञ्धवातित्यर्थः | प्रतिपच्चन्द्रमा इति) न च 
तेन मासस्यात्यन्तस॑योग इति भावः ॥ २८-२९ ॥ 

तृतीया तत्कृतार्थेन गुणवचनेन ॥ तुतीयायाश्छान्दसे लुकि 'गुणवचनेन' इत्यनेन सामानाधिकरण्यम्‌ | 
अर्थेनेति पृथक पदस्‌, अत एव गुणवचनेतार्थशब्देन चेति । 

भावबोधिनी 
इसी प्रकार मासप्रमितः (मासं प्रमितः, यहाँ प्र उपसर्गपूर्वेक माङ्‌ घातु से आदि कमं' में क प्रत्यय होता है । महीने 
का परिच्छेद = बनना प्रारम्भ करने वाला चन्द्रमा यह अथं होता है ॥ २८ ॥ 

“काला: इसकी अनुवृत्ति आती है ओर der इसकी निवृत्ति है । अत्यन्त संयोग = सम्पूर्ण संयोग, काळ 
की अपने सम्बन्धी के साथ व्यासि । (सम्पूर्ण काल = मुहुर्त आदि का अपने सम्बन्धी = सुख आदि के साथ रूगातार 
सम्बन्ध) | अत्यन्त = निरन्तर संयोग प्रतीत होते रहने पर कालवाची द्वितीयान्त शब्दों का सुबन्त के साथ विकल्प से 
समास होता है । Tato मुहतँ सुखम्‌ (इस विग्रह में समास करने पर) मुहुतंसुखम्‌ (समास न होने पर) WE सुखम्‌ । 
(यहाँ काळ = मुहुतं का सुख के साथ लगातार सम्बन्ध है ।) सवंरात्रं कल्याणी--इस विग्रह में समास ओर विभक्ति 
लोप करने पर-) सर्वेशत्रकल्थाणी [कल्याण करने वाली सारी रात]|। siad शोभना--इस विग्रह में समाप्त करने 
पर) सवेरात्रशोभना (अच्छो लगनेबाली सारी रात | यहाँ सर्वा चासो रात्रिश्व-में “महः सर्वकदेशसंश्यात पुण्याच्च 
रात्रेः (uro qo ५४८७) से. अच्‌ प्रत्यय करने पर रात्रि के इ का लोप होने पर ATA! बत्ता हे । यहाँ लगातार 

q कारण समास होता है।) ॥ २९ ॥ 
सम्ब p और war इन दोनों की अनुवृत्ति होती है। इस सुप्‌ का विशेषण यह तृतीया है। तृतीयान्त | 
सुबस्त का गुणवाचक के साथ ओर अथे शब्द के साथ समास होता है ओर तत्पुरुष समास होता है । 
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कोद्शेन गुणवचनेन ? तत्कृतेत तदर्थकृतेन; तृतोयान्ताथकृतेनेति यावत्‌ । शङ्कुलया खण्डः 

शङ्कुलाखण्डः | किरिणा काणः किरिकाणः) । अथंदब्देन--धान्येनाथे:, धान्यार्थः । 
च्यासः 

अत एव कोद्शेनेति पृष्ट सन्नाह -तत्क्ृतेनेति। तदिति सर्वनाम्ना प्रकृतस्य तृतीयान्तस्य saan 
इति तृतीयान्तकृतेनेति दशंथति | तृतीयान्तेन गुणवचनस्य करणत्वं न सम्भवतीत्यतः सामर्थ्यात्‌ तदर्थंकृतेनेति 
विज्ञायत इत्यत आह--तुतीयान्तार्थेकृतेनेति यावदिति। अथंद्वारेण चेदं गणवचनस्थ विशेषणं वेदितव्यस्‌- 
तुतीयान्तार्थक्कतो गुणवचनाथं इति । सोऽपि तथोच्यते | एतदुक्तं भवति--तृतीयान्त!थंकृतेन गृणवचनार्थेनेति । 
अर्थं एव हि तृतीयान्तार्थेन क्रियते, न च गुणवचनशब्दः । गृणमुक्तवानु = गुणवचनः। (कृत्यल्युटो बहुलम्‌’ 
इति कर्तरि ल्युट्‌। अथ वा-करणे, गुण उक्तोऽनेनेति गुणवचनः। यश्च पूर्व गुणे वत्तित्वा पश्चात्‌ तद्वति द्रव्ये 
ade स गुणवचनः । गुणेनेत्युच्यमाने घृतेन पाटवमिष्यादौ प्रसङ्गः, अतस्तत्निवृत्यर्थं वचनग्रहणस्‌ । तस्मिश्च 
सति गुणे वत्तित्वा तद्वति द्रव्ये यो वत्ते तेनेव समासो भवति, न तु गुण एव यो वत्तते तेन सह। न च 
पाटवादय: शब्दा qd गृणे वत्तित्वा पश्चात्‌ तद्वति द्रव्ये वर्तन्ते, आप तु गुण एव । वचनग्रहणात्‌ ते: सह 
समासो न भवति। शङ्कुलाखण्डः, गिरिकाण इति। खण्डकाणशन्दावत्रखण्डने निमीलने च क्रियारूपापन्ने 
ग॒णे वत्तित्वा पश्चान्मतुन्लोपादभेदोपचाराद्‌ वा तद्वति द्रव्ये वत्तेते इति गुणवचनो भवतः। धान्याथ इति । 
अवत्ययम्थंशन्दस्तत्क्ृतः, न तु गुणवचन इति पृथगस्योपादानं क्रियते । अर्थशब्दश्चायं प्रयोजनवाची, यथा-- 
किमर्थमागतोऽसीत्यभिहिते केन प्रयोजनेनेत्यवगम्यते | अभिधेयवर्चन इत्यन्ये । we करणे तृतीया । 

पदमञ्जरी 

कीदृशेन गुणवचनेन ? तत्कृतेनेति । तदिति सवंनाम्ना प्रकृतस्य तृतीयान्तस्य se quu, स च 
शब्द: न च शब्देन गुणवचनस्य करणं सम्भवतोत्यतः सामर्थ्याततदर्थक्ृतेनेति विज्ञायत इत्याह-- तृतोयान्ताथं- 
कृतेनेति | यावदिति | यावच्छब्दो निपातस्तात्पर्यंपर्यायतां दशयति । अर्थद्वारकं चेदं गुणवचनस्य विशेषणम्‌, 
अथं एव हि तृतोयार्थेत क्रियते, न गुणवचनः शब्द: | वचनग्रहणं किम्‌, यावतार्थेन समासासम्भवाद्‌ गुणवचने- 
नेव भविष्यति ? एवं यथा विज्ञायेत-गुणमुक्तवान्‌ गुणवचनः, 'कृत्यल्युटो बहुलस्‌' इति भूते कत्तंरि ल्युट्‌; 
गुणमुक्तवता संप्रति गुणोपसजंनद्रव्यवचनेनेत्यर्थंः | तेन घृतेन पाटवमिति गृणमात्रनिष्ठे न भवति | गुणश्चात्र 
‘ava निविशतेऽपेति' इति लक्षितो गृह्यते, न तु थस्य गृणस्य हि भावाद्‌ द्रव्ये शब्दनिवेश इति तच्छब्द- 
प्रबुत्तिनिमित्तसु; तृतीयान्तार्थक्ृते सवंत्रेव तस्य भावात्‌ । शंकुलाखण्डः, किरिकाण इति। 'खडि भेदने’ 
(घा० qro २८३), “कण निमोळने' (aro qro ४४९)--इत्याभ्या घत्रि व्युत्पादितावेतौ क्रियारूपापन्ने गुणे 
वातित्वान्मतुन्छोपादभेदापचाराद्वा तद्वति द्रव्ये acid इति गुणवचनो भवत) । धान्येतार्थं इति। ada 
इत्यर्थः= प्रयोजनस्‌, अर्थं वार्थः = प्रार्थना, अभिलाषः | सर्वत्र करणे तृतोयायाः समासः । 

भावबोधिनी 

किस प्रकार के गुणवाचक के साथ? उसके अथं के द्वारा किये गये के साथ, अर्थात्‌ तृतीया विभक्ति वाले पद 
के अर्थ के द्वारा किए गए गुणवाचक के साथ | उदा०--शङ्कुलया खण्ड:--(इस विग्रह में समास होने पर) शझ्कुला- 
खण्ड: = सरोते द्वारा किया गया टुकड़ा । किरिणा काणः (इस विग्रह में समास होने पर) किरिकाणः (सुअर द्वारा 
किया गया काना) अर्थ-शब्द के साथ--धान्येन अर्थः (इस विग्रह में समास करने पर)--घान्यांथं: (धान्य = अनाज सें 
प्रयोजन ) | उसके द्वारा किया गया--इसका क्या प्रयोजन है? अक्षणा काणः । (आँख से काना । यहाँ काणत्व = 
BATT आँख द्वारा नहीं किया गया है अपितु अन्य किसी के द्वारा । अतः समास नहीं होता है ।) 


H Be ENTIS 


a “गिरिकाणः' इति न्यागसम्मत: पाठ: । 
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तत्कृतेनेति किम्‌ ? अक्षणा काणः । गुणवचनेति किम्‌ ? गोभिर्वपावान्‌ (म? भा०) ॥ |) 
३८२. पुवंस दुशसमोनार्थकलहनिपुणसिश्रशक्ष्णंः ॥ ३१॥ (६९३) 
qd, सदृश, सम, zem, कलह, निपुण, मिश्च, इलकष्ण--एतेः सह तुवीयान्ते समस्यते, तत्पुरुषश्च 


च्यासः i १ 

अक्ष्णा काण इति । अङ्गविकारलक्षणे . 'येनाङ्गविकारः' इति तृतीया। नात्र तृतोयान्तेनाक्ष्णा 
देवदत्तस्य काणत्वं कृतस्‌ । कि ताहि ? अन्येन केनापि । अक्ष्णा तु. केवल काणत्वयुक्तो देवदत्तो रक्ष्यते | गोभिवं- 
पावानिति। वपा अस्य सन्तीति वपावान्‌। भवति वपावानु देवदत्तस्तृतीयान्तार्थकृतः, तथा, हि स गोभिः 
वंपावानु Hae न तु वपावानित्ययं शब्दो गुणमुक्तवानिति न गुणवचन}, ततस्तेन सह समासो न मवति ॥३०॥ 

पुवसदृशसमोनार्थकलहनिपुणमिभ्रइळकणेः ॥ युक्तः समसदुशशब्दाभ्यां समासः, यावता ताभ्यां योगे 

aam काण इति। नात्राक्षणा कृतं काणत्वस्‌, कि तहि? अन्येनेव केनापि किर्यादिना, अक्षणा तु 
Sa काणो लक्ष्यत इति तत्क्ृतत्वाभावः। कि च दध्ना पटुरित्यत्र मा भूदित्येवमर्थमपि तत्कृतग्रहणं कत्तंव्यस्‌ | 
ननु यदि afaad पाटवं विवक्षितस्‌-दध्ता कृतः पटुरिति,: ततो भवितव्यमेव समासेन; अथ भोजनायपेक्षो 
दघ्न) करणभावः-दध्ना भुङ्कते पटुरिति, ततोऽसामर्थ्यादेव न भविष्यति ? , इहापि तहि न स्यात्‌ -कंकुमेन 
लोहितं कोपेन लोहितं मुखमिति, अत्रापि fe करोतिक्रियया करणस्य सम्वन्धः--क्‌ंकुमेन कृतं लोहितमिति | 
बव तहि.स्यातु ? शंकुलया खण्ड इत्यादावेव तु स्यात्‌, यत्र पूर्वोत्तरपदयोः क्रियाकारकळूक्षणः सम्बन्धः | 
तस्मादत्रोत्तरपदे क्रिया. न गम्यते तत्रापि तत्कृतत्वे सति यथा स्याद्भोजनादिद्वारके सामर्थ्ये मा भूदिति तत्कृत- 
ग्रहणम्‌ | गुणबचनेनेति किमिति। जातिवबनेषु जातेनित्यत्वात्तत्कृतस्यासमभवः | क्रियावचने, त्विष्यत एव । 
'कतुंकरणे कृता agra इति द्रव्यवाचिष्वपि तत्कृतस्यासम्भव एव । न ह्याकाशस्य तत्व केनचित्‌ क्रियते, 
अतो गणवचनेनैव भविष्यतीति प्रश्‍न: । गोभिवंपावातिति। गोसम्बन्थिदध्याद्युपयोगादेव तस्य वपावत्त्व 
पीवरत्वमित्यस्ति तत्कृतत्वस्‌, न त्वसौ गुणवचनः॥ ROM  ' ७ a orte. 

पूर्वसदुशसमोनार्थकलहनिपुणमिभश्छकणेः । पूवंतुत्रेऽयंशब्देत , समासस्य साधितत्व[दिहाथंग्रहणमथे- 

: भावबोधिनी 


गुणवाचक के साथ--इसका क्या प्रयोजन है? गोभिः वषावान्‌ । (यहाँ गाय से चर्बी वाला देवदत्त है । परन्तु 
“वपावान्‌? यह गुणवाचक नहीं है । अतः समास नहीं होता है) ६ pre की अ pe 
बिम सूत्र में तृतीया = तृतीयान्तः। 'तत्कृतार्थेन' इसमें 'तत्कृत' यह जु तृतीया वाला एक अलग पद है 
इसका अभिप्राय है--तत्कृतेन, तत्‌ इस सर्वनाम शब्द के द्वारा तृतीयान्त का परामश होता है। Sg अकार तृतीयान्तः 
पद के अर्थ के. द्वारा किये गये पदार्थवाची के साथ तृतीयान्त का SUUS, होता, gt यह गुणवाचक होता चाहिये t 
TER द्वारा qe, = गुण किया गया है, अतः इसके साय समास, होता है 1, इसी प्रकार किरि = सुअर. द्वारा 
काणत्व = गुण किया गया हे । ऐसे स्थलों में “मतुप प्रत्यय होता है, उसका चुकू न्‌ लोप ARAN ME क 
(का० ato ५1२९४) से होता है । seg गोमिः वपावातू यहाँ वपा = चर्बी,गाय के दूध, घी आदि से की गयी है 
परन्तु यह गुणवाली नहीं है । अतः यहाँ समास हीं होता है ॥ “गणेन! ,न कहकर “ग॒णव्रचनेन' यह कहने से MIS 
बानू' ऐसी व्याख्या करके गुण है उपसर्जन जिसका ऐसे द्रव्य के वाचक के साथ ही समास होता है. केवल के साथ नहीं | 
अतः “घृतेन पाटवम्‌ आदि में समास नहों.होता है I| ३०.॥: Pap fee त Imm T j 
ः qd, सहश, सम, अनाथ, कलह, निपुण, सिश्ष,/एलक्षण--इन शब्दों के साथ तृतीयान्त का समास होता है, 
वह तत्पुरुष समास होता हैं। इस सूनरूपी वचन के कारण, ही पूर्वे आदि के ,योग में तृतीया विभक्ति होती है; [सभी 

«To द्वि०/३६ d 
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रौ वा द्रष्टव्या । पुदं--मासेन qd: 
अस्मादेव वचनात पुर्वादिभियोगे तृतीया भवत, हेत à 
ह T T m पितृसदुदाः | सम--मातूसमः, पितुसमः t हे नीस 
TANA । माषविकलम्‌, कार्षापणविकलस्‌ | कलह--असिकलहः, वावकलहः। निपुण--वारिनपुणः, 
: मिश्र, तिलमिश्षः । लकष्ण--आचारददलदण: ॥ ; 
‘rc a lid (Wo भा० २.१.३० To १)। मासेनावरः मासावरः । सवत्सरावर: ॥ 
न्यासः 
तुत्यार्थेरतुलोपमाभ्यास्‌' इति तृतीयाविधानम्‌; इतरेस्तु पूर्वादिभिः कथं तृतीयासमास उपपद्यते, न हि तद्योगे 
--अस्मादेवेत्यादि | सुबोधम्‌ | छः 
हरी सि \ पूर्वादिषु समासकारणत्वेनोपात्तेषु सत्स्ववरशन्दस्योपसंख्या नं प्रति- 
पादनं कत्तेव्यमित्यथेः | अवरशब्देनापि तृतीयासमासः प्रतिपाद्यत इत्यर्थः। तत्रेदं प्रतिपादनसु--उत्तरसूत्रे 
बहुलग्रहणं क्रियते, तेनावरशब्देनापि समासो भवति ॥ ३१॥ 
pedi री देवेत्यादि । 
menda । तच्चानन्तरेणोनशब्देनेव सम्बध्यते, न पूर्वादिभिः; समसदृशशब्दयीः पृथगुपादानात्‌ । एतदेवेत्यादि । 
समसवृशशन्याम्याम'्यत्रेद तद्योगे तुल्यार्थेरिति तृतीयास्ति। इह तुल्यार्थयोगे षष्ठ्यपि पक्षे विधीयते, ततस्तस्याः 
समासे मातुः सदृशो मातुसदुश इति सिद्धस्‌ किमर्थमिह सदुशग्रहणम ? 'तत्पुरुषे तुल्याथंतृतीया इति पूर्वपद- 
प्रकतिस्वरो यथा स्यात्‌, सिद्धोऽत्र प्रकृतिस्वरः--'सदृशप्रतिरूपयोः सादृद्ये' इति | तच्च तत्र सदुशग्रहुण- 
मवद्यं कत्तव्यस्‌, यदा षष्ठीसमासस्तदान्तोदात्तत्वं मा भूदिति। नतु चेदानीमनमिधानात्‌ षष्ठीसमासो न 
भविष्यति ? नेवं शक्यम्‌, अलुक्समासे हि दोषः स्यात्‌ "NEST आङ्गोशे'-दास्याः सदृशः, वृषल्याः सदृश इति, 
तस्मात्तत्ततंव्यम्‌, इदं तु न कत्तंव्यस्‌ ? इदमपि कत्तंव्यम्‌, हेतुतृतीयार्थं विद्यया हेतुना सदृशो विद्यासदृश इति, 
न ह्यत्र geri इति षष्ठी भवति, प्रतियोगिन्येव हि सा विधीयते | एवमपि न कत्तंव्यसु--तत्कृतत्वातु पर्वण 
सिद्धस्‌, यो हि विद्यया सदृशः, विद्याकृतं हि तत्सादुस्यस्‌, तत्र पूर्वेणेव सिद्धम्‌ | 'मिशरग्रहृणे सोपसगंस्यापि 
ग्रहणम्‌' गुडसंमिश्रा घाना इत्येवमर्थस्‌ ? ज्ञापकात्सिद्धस्‌, यदयं 'मिश्रं चानुपसगंमसन्धौ इत्यनुपसगंग्रहृणं 
करोति, तज्जापयति-मिश्रग्रहणे सोपसगंस्यापि ग्रहणमिति । 
पूर्वादिष्चिति । अवरराब्दोरऽप सूत्रे पठितव्यः इत्यर्थः ॥ ३१ ॥ 
भावबोधिनी 


तृतीयान्त के साथ इनका समास उपपन्न होता है], अथवा हेतु अथं में तृतीया समझनी चाहिये । [वास्तव में me 
और सम” के योग में 'तु्या थें रतुलोपमाभ्याम्‌' (पा० qo २.३.७२) से ही तृतीया सम्भव है। अन्य के योग में तृतीया 
छौँ उपपत्ति करनी है !| (१) पुर्वे- मासेन पुर्वः--मासपूवः [एक महीना पूर्व उत्पन्न यह अथे है] संवत्सरपूर्वः 
[संवत्सरेण पूव: बह विग्रह है ।| (२) सहश--मातृसहशः, पितृसददशः [मात्रा सहृशः, पित्रा सदृशः यह विग्रह है] । 
(३) सम--मातृसमः, पितृ सम: [माता के समान, पिता के समान] (v) ऊन अथं वाले का--माषोनम्‌, कार्षापणोनम्‌ 
[मासा से कम, कार्षापण से कम] याधविकलम्‌ कार्षापणविकलम्‌ [माषेण विकलम्‌, कार्षापणेन विकलम यह विग्रह है ! 
द्विकल भी कन = कम अर्थ वाला है ।] (५) कछह--असिकलह: [असिना कलह:--यह विग्रह है । तलवार से लड़ाई] 
दार्वकलहः [वाचा कंछहः--यह निग्रह है। वाणी = वातों से झगड़ा] (६' निपुण--वागनिपुणः [वाचा निपुणः वाणी 
से चतुर । 'बरोः्नुनासिकेःनुनासिको वा” (ure Yo ८।४।४५) से वैकल्पिक अनुनासिकत्व के कारण यहाँ अनुनासिक 
नहीं है । अन्यथा वाङ्निपुणः यह भी होता है || आचारनिपुणः [आचारेण निपुणः यह विग्रह है।] (७) मित्र 


i k g à गुढमिश्नः, तिलमिश्रः [गुणेन fuer, तिलैः मिश्र: । गुड़ मिलाया हुमा । तिल मिलाया हुआ] (८) इलक्ष्ण--माचार” 
' एलक्गः। [गाचरेण प्लयण;] [आचार के कारण कुशल] | 
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३८३. कतृ करणे कृता बहुलम्‌ ॥ ३२ ॥ (६९४) 


'तृतोया' इति वतंते ete करणे च या तृतीया तदन्तं कृदन्तेन सह समध्यते बहुलम, ONT 
समासो wate | सर्वोपाधिव्यभिचाराथं बहुलग्रहणम्‌ । कर्तेर अहिना हृतः अहिहतः । करणे--नखेनिर्भिन्नो 
नखनिर्भिन्नः । परशुना fea: परशुच्छिन्नः | | 
कतुंकरणे इति किम्‌ ? भिक्षाभिर्दाषतः। बहुलग्रहणं किम्‌ ? दात्रेण घान्यं छूनवान्‌, परशुना foa- 
वान्‌--इह समासो न भवति; पादहारकः, गलेचोपकः (म० भा०) इति च भवति ॥ 
न्यासा 
कतुंकरणे कृता बहुलम्‌ ॥ शिक्षाभिरुषित इति। हेतो तृतीया विहिता \ ipud 
रणस्‌, 'शासिवसिघसोनाञ्च' इति ag, 'वसतिक्षुधो” इतीट्‌। दात्रण धान्य छूनवानिति \ ल्वादिस्यञ्च 
इति निष्ठानत्वस्‌। पादहारक इति। पादाभ्यां हियत इति पादहारकः | पादास्यामिति tan चतुर्थी वा | 
हारक इति 'कृत्यल्युटो agag इति कर्मणि ष्वुळ्‌ । गलेचोपक इति । गले चुप्यत इति । 'चुप मन्दायां गतो 
इत्यस्मात्‌ पूवंदेव ण्वुलु | ‘तत्पुरुषे कृति बहुलूप्‌' AGA ॥ ३२ ॥ 
पदमञ्जरी 
कर्तृकरणे कुता बहुलम्‌ ॥ eu इति प्रथमाद्विवचनस्‌ । वृत्तौ वस्तुव्याख्यान॑ aa 
करणे च या तृतीयेति ॥ तथा da quufr— «eut कृत्ये: सहाधिकाथेवचने समस्येते' इति | 
सर्वोपाधिव्यभिचारार्थसिति। अव्याप्त्यतिव्याप्तिपरिहाराथंमित्यर्थ: । 
पादहारक slat हियत इति हारक इति 'कुत्युल्युटो qge इति कर्मणि प्वुल, पादाभ्यामित्य- 
पादानपश्चम्यन्तस्प समासः । गळे चोपक इति । “चुप मन्दायां Tal’ (sro पा० ४०३), हेतुमण्णिजन्तात्कमेणि 
qa 'अमूद्ध॑मस्तकात्‌ इत्यलुक । कुद्ग्रहणमनर्थकस्‌; अन्यस्याभावात्‌। इह ss 
भवतः, क्रिया च घातुवाच्या, धातोश्च दये प्रत्ययाश--कृतस्तिङश्च | अत्र bes न्‌ wi 
तद्धितनिवृत्यथ तु-इह काष्ठेः पचतितराम्‌, काष्ठैः पचतिरूपस्‌, काष्ठैः पचतिदेश्यस्‌, हस्तेन BaZa, 
दध्ना भुक्तपूर्वी, घुतेनेष्टीति ॥॥ ३२॥ 
भावबोधिनो An 
i में 'अवर” ase का भी उपसंख्यान करना चाहिये । मासेन अंवरः--मासावरः। [एक म | 
संवत्सरेण Fp pes वर्ष पूर्व] यहाँ 'अवर' का अर्थ 'कम' नहों लेना AE "ite यह तो de 
अर्थ मान कर ही सम्भव है । अतः 'अवर' का अर्थ ‘gd? हो Bat उचित है । क्योंकि चैत्रादवर: फाल्गुनः आदि 
‘qq? अर्थ देखा गया है ॥ ३१ ॥ 
qa’ अथ है is agate होती है । कर्ता ओर करण अथे में जो तृतीया, तदन्त - tr शाब्द T 
शब्द के साथ बहुलल्प से समास होता हैं, और वह तत्पुर्ष समास होता है । सभी उंपाधियों के व्यभिचार 


ago का ग्रहण है। (१ कर्ता में [तृतीया के समास का उदाहरण]--अहिना हत: अहिहत: [साँप द्वारा मारा | 


गया]। (२) करण में [तृतीया में समास का उदा०]--नखेः निर्भिन्‍्त:--नंखनिभिन्‍्नः [नाखूनों से फोड़ा गया] । 
परशुना छित्त:--परशु Set: फिरसे से काटा गया] । ू 

EXT कर्ता और करण में--इसका क्या प्रयोजन है? मिक्षामिः उषितः [यहाँ भिक्षा के कारण रहा । यह अर्थ 
होने से हेतु में तृतीया है. । समास नहीं होता है ।] बहुल इका ve किस लिये है? दात्रेण घान्ये जूनवान, परशुता 
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३८४. कृत्येरधिकार्थवचने॥ 33 ॥ (६ 5५) 


3 स्तुतिनिन्दाप्रयु त्तमध्यारोपित्ताथेवचनसधिकार्थवचनम्‌ । क्तृंकरणयोर्या तृतोया तदन्तं सुबन्तं कृत्ये: 
सह.समस्यतेऽधिकार्यंवचने CAAT . विभाषा, तत्पुरुषश्च समासो भवति। कर्ता--काकपेया (३.१.९७) 
न्यास : 
कृत्येरधिकार्थवचने ॥ स्तुतिनिन्दाग्रयुक्तसिति। स्तुत्या निन्दया वा यत्‌ प्रयुक्त प्र्वात्ततं तत्‌ 
स्तुतिनिन्दाप्रयुक्तस्‌ । तदर्थमुजुचारितमित्यथं* | ,अध्यारोपिताथेवचनमिति | अध्यारोपितोऽर्थोऽसन्नेव बुद्धया 
समारोपितस्तस्य वचतमिति षष्ठीसमासः | we eer इति। अर्थे कार्यासम्भवात्‌ तदभिधायिनि सुबन्ते 
कार्य विज्ञायते p काकपेयेति। 'पा पाने! इति 'अचो यत्‌’ ईद यति’ ईत्वस्‌। अत्र सम्पूर्णतोयत्वो-द्ावनं 
नद्या: स्तुतिः, अध्यारोपितः, पुँनरत्रार्थः कोकपेयत्वस्‌ एवं न{म सम्पूर्णतोया नदी, यत्‌ तटस्थेरपि काकैः शक्या 
पातुस्‌ । ABET: कूप इति । 'ऋहलोप्पंत्‌' अत्राप्यासन्नोदकत्वो-दभावनं कूपस्य स्तुतिः | अध्यारोपितः पुनरत्रार्थः 
इवलेह्यत्वस्‌ --एवं नामसन्नोदकः कूपो यतः इवमिरपि लिह्यते । बाष्पच्छेद्यानि तुणानीति। अत्र मादवाति- 
शयोद्भावनं तृणानां स्तुतिः | अध्यारोपितः पुनरत्रार्थो वाष्पच्छेययता--एवं नाम मृदूनि तृणानि यद्वाष्पेणापि 
शक्यानि छेतुम्‌ । कण्टकसञ्चेष ओदन इति। अत्रापि वेषद्यातिशयोद्भावनं विक्लिन्चतोद्धावनब्चौदनस्य 
स्तुतिः । अध्यारोपितः पुनरत्रार्थ: कण्डकसञ्चेयत्रस्‌-=एवं नामोदनस्य विशदतातिशयो विकलेदश्च qq कण्टके 
नापि शक्यः GAGA | एवं त।वत्‌ स्तुतिभ्रुक्तेऽधिकार्थवचन उदाहरणानि । 
पदमञ्जरी 
कृत्यैरधिकार्थवचने ॥ स्तुतिनिन्दाप्रयुक्तमिति। स्तुत्या निन्दया च salad स्तोतुं निन्दितुं च 
कृतमित्यर्थः | अध्यारोपितार्थंवचनसिति। असन्नेवारोवितोऽध्यारोपितः। काकपेयेति। एवं नाम पूर्णतोया 
नंदी यत्तटस्थेः काकैरपि शक्या पातुमिति स्तुतिः; एवं नामाल्पतोया यत्काकैरवि शक्या पातुमिति निन्दा; 
उभयत्र शक्यार्थे कृत्यः। इबलेद्य इति। एवं नामासन्नतोयः कूपस्तटस्थेरपि sata: शक्यो लेहुमिति स्तुतिः; 
एवं नामाशुचिः कूपो यज्जलं इवान,एव लेढुमहंन्तांत निन्दा; महार्थे कृत्यः बाऽयच्छेद्यानीति। ` एवं नाम 
कोमलाति तृणानि यद्वाष्पेणापि छेतुं शक्यानीति स्तुतिः एवं नाम क्वथितानि तुणाति यद्वाष्पेणापि ed 
भावबोधिनी 
छिन्नवान्‌--यहाँ [करण तृतीयान्त रहने पर भी] समासः नहीं होता है। पादहारकः गलेवोपकः [पादाम्यं हियते-- 
यहाँ कर्म में प्बुळ है इसी प्रकार .गले चुप्यते--इसमें भी कर्म अर्थ में ही प्खुळ है । पादाम्याम्‌--यहाँ करण में नहीं 
अपितु अपादान में पञ्चमी है 1 'गले” यहाँ अधिकरण ससमो है । इस प्रकार इत दोनों सें किती भी अर्थ में तृतीया नहीं 
है तो भी. “बहुलग्रहण' के बर से समास हो जाता है। 'गरेवोपकः' में “तत्पुरुषे कृति बहुलम्‌? (TMo qo २1२1१४) 
अथवा “ममुर्वमस्तकाहत्‌ स्वाङ्गे’ (पा० qo ६।३।१२) से समो का अङुक्‌ होता है ।] ॥३२॥ ; 
स्तुति = प्रशा और निन्दा को मानकर होने वाला, अव्यारोपित = न होते हुए भी मान लिया जाने वाला 
कथन अविकाथंवचन है, अर्थात्‌ किसी पदार्थ को वढा चढ़ाकर कहता | कर्ता और करण अथं में जो तृतीया तदन्त 
[तृतीयान्त] सुबस्त का कृत्य MAAR के साय, अधिकार्थवचन प्रतीतं होने पर विकल्प से समास होता है ओर वह, 
'तत्युरुष” होता है। उदा०--काकपेया,नदी [काके: पेया = mq योग्या । इतने अधिक जल वाली नदी है कि कौआ 
भी ऊपर से पानी पी सकता है । इस प्रकार स्तुति गम्यमान हे । अथवा इतने कम या gira जळ वाली है कि कौंआ 
ही पी सकते हैं। इस प्रकार निन्दा प्रतीत हो रही है। "ar यहाँ शक्य अर्थ में 'अचो aa’ (पा० qo ३।१।९७) से 
यतु प्रत्यय और ईति’ (वाऽ qo ६।४।६५) से 'आ? का 'ई' और इसका गुंग टापू = आ करने पर 'पेया” बना है | 
काके: 'पेया इस निग्रह में कतृंतृतीयान्त के साथ समासः होता है i] i aoa: कूपः [शुना लेह्यः-इसः विग्रह में लिई 
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नदी | श्वलेह्यः (३.१.१२४) कूपः। करणम्‌-बाष्पच्छेद्यान तुणानि। कण्टकसञ्चेय ओदनः। qded- 
वायं uu । 

x कृत्यग्रहणे यण्ण्यतोग्रंहणं कत्तव्यम्‌ « । इह मा भूत--काकेः पातव्या इति | 

३८५. अन्नेन SRAT ॥ ३४ ॥ (६८६) 


'तृतोया' इति वतंते । व्यक्षनवाचि तुतीयान्तमञ्चवाचिना सुबन्तेन सह समस्यते विभाषा, 
स्यास$ 
— निन्दाप्रयुक्तेऽधिकार्थवचन एतावन्त्येव द्रष्टव्यानि। तथा हि-काकपेया नदीत्यत्राल्पतोयत्वोऱद्भा- 

वनंनद्या निन्दा | अध्यारोपितः पुनरत्रा्ंस्तदेव पूर्वोक्तं काकपेयत्वस्‌, एवं श्वेह्मादावपि पूर्वोक्त एवाध्यारो- 
पितोऽ्थो द्रष्टव्यः--एवं नामाल्पतोया नदी यतु काकेरपि शक्यं पातुमिति। इबलेह्यः कूप इत्पत्राप्यशुद्धतोय- 
्वोद्भावनं तिन्दा--एवं नामाशुचिः कूपो यत्‌ श्वमिरपि लिह्यत इति । बाष्पच्छेद्यानि तुणानीति | कवथितत्वो- 
glad निन्दा-एवं नाम क्वथितानि तृणानि तद्‌ वाष्पेणापि च्छिद्यन्ते । कण्टकसञ्चेय ओदन इति | अल्प- 
agai निन्दा-एवं arated ओदनो यत्‌ कण्टकेराप चीयत इति । ननु च बहुलवचनादधिकार्थेऽपि पूर्वणेव 
fag: समासः, तत्‌ किमर्थमिदमित्याह--पृर्वस्पेत्यादि ।. ते वे विधयः सुसंगृहीता येषां लक्षणं प्रपञ्चश्चेति | 
सुसंगुहोतं यथा स्यादिति पूवंस्यायं प्रपञ्चः क्रियते ॥ ३३ ॥ 5 

अन्नेत व्यञ्जनम्‌ ॥ दध्योदन इति। नतु च क्रियाकृतः कारकार्णा सम्बन्घः, न तु स्वतः UT 

पदमञ्जरी 

शक्यानीति निन्दा । कण्टकसंचेय इति। एवं नाम 'क्छिन्न ओदनो यत्कण्टके: शाक्यः संचेतुमिति स्तुति; एवं 
नामाल्प ओदनो यत्कण्टकैः संचोयत इति निन्दा । पुवंस्येवायं प्रपञ्च इति । यद्यपि स्तुतिनिन्दापररवा त्क्रियो- 
पादानस्य. कर्तुकरणयोर्गोणत्वस्‌, तथापि बहुलवचनालूवेंगेव सिद्धस्‌, तथा च काकपीता नदीत्यत्राकृत्येरप्य- 
धिकार्थवचनैः समासो quad, अतः प्रपञ्च एवायम्‌, नाप्राप्तविधिः, नापि नियम इत्यरथः ३३ ॥ 

अन्नेन व्यञ्जनम्‌ ॥ दध्योदन इति। ननु च नेह क्रिया श्रूयते, न चान्तरेण क्रियां द्रव्याणां परस्परेण 

सावबोधिनो 

घातु से azaoa (पा० qo ३.१.१ २४) से ण्यत्‌ = य प्रत्यय, उपधा गुण आदिं करके लेह्य बना है । क्तृतृतीयान्त 
के साथ समास होता है। Su द्वारा चाट लेने योग्य कुआँ । अर्थात्‌ अति जल वाला कुआँ] यह स्तुति & । इतने कम 
और दूषित जल वाला कि कुत्ते ही चाट सकते हैं । यह निन्दा है।] करण [में तृतीया के साथ समास]-वातच्छेयानि 
तृणानि [वातेन छेद्यानि--इस विग्रह में यह समास है । यहाँ ‘Sa’ शब्द कृत्य = ण्य प्रत्ययान्त है । तूण इतने कोमळ 
हैं कि हवा से भी कटने योग्य हैं, यह स्तुति है । अथवा gat दुबल हैं कि हवा से भी कट जाते हैं, यह निन्दा है ।] 
कण्टक सञ्चेयः ओदन; [कांटे से भी gees करने योग्य चावल । कण्टकेन daa: यहाँ सम्‌ उपसर्गे, चि धातु, यत्‌ 
प्रत्यय है 1] यह्व सूत्र का ही प्रपञ्च है । [माव यह है कि 'कतृंकरणे इता बहुलम्‌’ (Ao qo २।१।३८) इस पुवे 
सूत्र में aga का ग्रहण होने से अविकार्य बन में भी समास हो जाता । अतः इस सूत्र को उसी का प्रप = विस्तार 
समझना चाहिये] | 5 

क कृत्य प्रत्ययों के ग्रहण में यत्‌ और ण्यत्‌ के ग्रहण का उपसंख्यान करना चाहिये us यहाँ नहीं हो--काके: 
पातव्याः। [यहाँ तक प्रत्यय के कारण समास नहीं होता है] ॥ ३३ U 
1 “तृतीया' इसकी अनुवृत्ति होती है । व्य'जनवाचक तृतीयान्त का अन्नवाचक सुबन्त के साथ विकल्प से समास. 
होता है, ओर बह तत्पुरुष होता है | संस्काये  जिसका. संस्कार किया जाता है = अन्न होता है, संस्कारक = जो 
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समासो भवति | संस्कायंमत्तम्‌ संस्कारकं व्यञ्जनम्‌ । दध्ना उपसिक्त ओदनः दध्योदनः । क्षीरो- 
दनः। वृत्तो क्रियाया अन्तर्भावादन्तव्यज्ञनयोः सामश्यंम्‌ ॥ 
३८६, भक्ष्येण सिश्रोकरणम्‌ ॥ ३५ ॥ (६९७) 
मिश्रीकरणवाचि तुतोयान्तं भक्ष्यवाचिना सुबन्तेन समस्यते, तत्पुरुषश्च समासो भवति। खर- 
विद्षादमध्यवहायं भक्ष्यम्‌, तस्म संस्कारकं मिश्चीकरणम्‌ | गुडेन मिश्रा धानाः गुडधानाः। गुडपृथुकाः । वृत्तौ 
क्रियाया अन्तर्भावासर्वोत्तरपदयोः सामथ्यंम्‌ ॥ 
न्यास 
वृत्ताविह काचन क्रिया श्रूयत इति सामर्थ्याभावः । असति च साम्ये समासाभावः d अथासत्यपि सामर्थ्ये 
वचनसामर्थ्यात्‌ समासो भवतीति । चेदास्यतां दध्ना, ओदनो भुज्यतां देवदत्तेनेत्यत्रापि स्यादित्यत आह-- 
वृत्तावित्यादि | न ह्मपत्यामुपसेचनक्रियायां संस्कार्यं संस्कारकं वा सम्भवति | अस्ति चेह तदुभयमित्यतस्त- 
glared समासान्तर्भता क्रिया गम्यते | तद्द्वारकश्चान्नव्यञ्जनयोः सम्बन्ध इति विद्यत एव qasdiy ॥ ३४॥ 
भक्षेण मिश्रीकरणम्‌ ॥ मिश्रीकरणमिति। अमिश्रं मिश्च क्रियतेऽनेनेति मिश्रीकरणम्‌ | खरविशद- 
सम्यबहायं भक्ष्यमिति | तत्रेव भक््रशव्दस्य रूढत्वात्‌ ॥ ३५ ॥ 
पदमञ्जरी 
सम्बन्ध इत्यसामर्थ्यादत्र समासो न प्राप्तोति, अथासत्यपि सामथ्ये वचनात्समासः ? इहापि तहि स्यात्‌ 
कि «ear, ओदनो सुज्य्रतामिति, तत्राह--बृत्तौ क्रियाया अन्तर्भावादिति। स्वभावादेव वृत्तावन्त भूता क्रियेति 
तदूद्वारकस्य सम्बन्धस्य सद्भावात्‌ सामथ्यं मित्यर्थः ॥ ३४॥ 
सक्ष्येण मिओोकरणम्‌ ॥ खरविश्ञदमिति। खरम्‌ = कठिनम्‌, विभक्तावयवस्‌; खरं च तद्विशदं च 
खरविशदम्‌, हनुचळनेनादनीयमित्यथंः। एवम्मूतं यदभ्यवहार्यं तद्धक्ष्यमित्युच्यते; तत्रैव यदन्तस्य एरजन्तस्य 
च भक्षयते रूढत्वात्‌ | मक्षयतिस्त्वन्थत्रापि भवति-अब्मक्षः, वायुभक्ष इति । गोणोऽत्र भक्षयतिरित्यन्ये ॥ ३५॥ 
भावबोधिनी 
संस्कार करने वाला है = व्यजन होता है | उदा०--दष्ता उपसिक्त ओदनः [इस विग्रह में समास करने पर] -दध्योदनः 
[दही मिला हुआ भात] । क्षीरौदनः [क्षीरेण उपसिक्तः ओदनः--षह विग्रह है । दुध मिला हुआ भात] वृत्ति = समास 
सें [उपसेक] क्रिया के अन्तर्भाव के कारण अन्न और ब्यञ्जन का सामथ्यं है । 
विमशं--दही या दुभ आदि के द्वारा चावल आदि मिलाकर खाये जाते हैं। यहाँ दही संस्कारक होने से 
व्यञ्जन है और ओदन संस्काय होरे से अन्न है। 
यहाँ यह प्रश्‍न हो सकता है कि दो द्रव्यों का परस्पर सम्बन्ध नहीं होता है, उनमें क्रिया को माध्यम होना 
चाहिये 1 यहाँ कोई क्रिया नहीं सुनाई दे रही है, अतः सामथ्यं के अभाव में समास नहीं होना चाहिये ? समाधान यह 
है कि समास वृत्ति में स्वभावतः क्रिया अन्तर्भूत मान ली जाती है । अतः यहाँ उपसेक क्रिया के माध्यम से दोनों का 
सामथ्यं समझना चाहिये । इस प्रकार समास सम्भव है। इसीलिये “विग्रह में उपसिक्त? का प्रयोग किया 
जाता है ॥ ३४ n 
मिश्रीकरणवाचक तृतीयान्तः का भक्ष्यवाची सुबन्त के साथ समास होता है और वह तत्पुरुष समास होतां 
& ॥ मिश्री क्रियते. खाद्य द्रव्यमनेन- इति मिश्रीकरणम्‌ = गुडादि] खर = कठिन और विशद = विभक्त अवयवों वाला, 
अस्भवहायं = भव्य है [अर्यात्‌ दाँत ओष्ठ आदि के द्वारा खाने योग्य पदाथ 'भक्ष्य' होता है ।] इसका संस्कार करने 


; | E वाला = मिश्रीकरण होता है । उदा०--गुडेच मिश्रा: धानाः-गुडधानाः [गुड़ fus हुए घान = भुंजे हुए जौ] गुडेन 
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३८७, चतुर्थी तंदर्थाथंबलिहितसुखरक्षितं: ॥ ३६ ॥ (६९८) 


‘qa’ ‘ga’ इति ada, तस्य विश्ञेषणमेतच्चतुर्थी। ‘aq’ इति स्ंनाम्ना चतु्थ्यंन्त स्यार्थः 
परामृक्यते | तस्मे इदं तदर्थम्‌ । तदथं, अथं, बलि, हित, सुख, रक्षित-इत्येतैः सह चतुथ्यन्त समस्यते, 
तत्पुरुषश्च समासो भवति | तद्थन प्रकृतिविकारभावे समासोऽ्यमिष्यते। यूपाय दारु यूपदारु | कुण्डलाय 
हिरण्यम्‌, कुण्डलहिरण्यम्‌ । 

न्यासः 


चतुर्थी तदर्थाथंबलिहितसुखरक्षितेः ॥ तदर्थनेत्यादि। यदि तादर्थ्यमात्रे समासः स्यात्‌, बलिरक्षित- 
ग्रहणमनथेकं स्यात्‌ । तथा हि-कुवेरबलिः, गोरक्षितमित्यत्रापि तादथ्यं गम्यत एव । तस्माद्‌ बलिरक्षित- 
ग्रहणाल्लिङ्गात्‌ ‘aed प्रकृतिविकारभावे समासो भवति’ इति विज्ञायते । ननु च सम्प्रदाने agai 
बलिरक्षितग्रहणं स्यात्‌, नैतदस्ति; ददातिकमंणा हि अभिप्रेयमाणस्य क्रियया वा सम्प्रदानसंत्ञेष्यते, न चेह 
ददातिकर्मणा क्रियया वाऽभिप्रेयमाणतास्ति, तत्‌ कुतः सम्प्रदाने चतुर्थी ! केन पुनस्तादर्थ्ये चतुर्थी भवती 
त्याह-अस्मादेवेत्यादि | यदि ताद्य चतुर्थी न स्यात्‌, तदा तदर्थंग्रहणमनर्थकं स्यात्‌ | तस्माद्‌ यदेतत्‌ तदथन 
चतुर्थ्यन्तस्य समास विधानं तदेव ज्ञापकस्‌-तादर्थ्ये चतुर्थी भवतीति । 

पदमञ्जरी 


चतुर्थी तदर्थाथंबलिहितसुखरक्षिते: ॥ अर्थ: परामृध्यते इति । यद्यपि चतुर्थीति agaia: शब्दः 
सन्निहितः, तथापि शब्दं प्रति तादर्थ्यांसम्भावात्तदर्थं एव परामृश्यत wer | इत्येतेः शब्दैः सहेति । तत्र तदर्थेन 
सुबनतेनेत्यथंद्वारकं विदोषणस्‌, स्वरूपेण सुबन्तस्य तादर्थ्यासम्भवात्‌ | द्वितीयस्त्वर्थंशन्दः पृथगेव निमित्तम्‌ | 
प्रकृतिविकारभावे समास इष्यत इति । ज्ञापकात्‌ । यदयं बरिरक्षितग्रहणं करोति तज्ज्ञापयति -विङ्कति- 
श्वतुथ्येन्ता प्रकृत्या समस्यत इति; अन्यथा कुबेरबलिः, गोरक्षितमित्यत्रापि तादथ्यंसम्भवादन्थंकं तत्स्यात्‌ | 
हितसुखग्रहणं तु "हितयोगे चतुर्थी वक्तव्या? (ate १२३), “चतुर्थी चाशिषि' इत्यतादर्थ्येऽपि चतुर्थीसम्मवान्न 
ज्ञापकस्‌ | यदि “विकृतिः प्रकृत्या’ (कात्या० वा० १२७२) समस्यते-अश्वेभ्यो घासः, अदवेभ्यः सुरा ब 
सुरस्‌, 'विभाषासेना' इति नपुंसकत्वस्‌, हस्तिभ्यो विघा हस्तिविधा, विघा = अन्नविशेषः; aa न प्राप्तोति ? 
अश्वघासादयः षष्ठीसमासा भविष्यन्ति | ननु इवरे विद्येषो भवति--चतुर्थीसमासे हि सति “चतुर्थी तदर्थ इति 
भावबोधिनी 
à ge ; [गुड मिळे हुए चुडा > चावल कूटकर बनाया गया खाद्य पदार्थ विशेष ।] समास वृत्ति में 
a ae gies i qd और ee पदों में सामथ्यं है। [इस स्थल की शंका और समाधान qd सूत्र के 
नवम? में देखें i 
Tm LM ae इन दोनों की अनुवृत्ति होती है । सुप्‌ का विशेषण यह चतुर्थी है । ‘aa’ इस स्वनाम के 
द्वारा चतुथ्येन्त के अर्थ का परामक्षं = वोध कराया जाता है । तस्मे इदम्‌--इस विग्रह सें-तदथंम्‌ बनता हे । तदथं, 
अर्थे, बलि, हित, सुल और रक्षित--इनके साथ चतुथ्यंन्त का समास होता हैं और वह तत्पुरुष होता है । तदर्थं के 
साथ प्रकृतिविकृतिभाव में ही यह समास इष्ट है। उदा०- (१) यूपाय दारु इप विग्रह सें--यूपदारु [यज्ञीय स्तम्भ 
के लिये काष्ठ । यहाँ काष्ठ प्रकृति है । स्तम्भ उसकी विकृति है।] user हिरण्यम्‌ [इस विग्रह में|--कुण्डलहिरण्यम्‌ 
[कुण्डल के लिये सोना] । यहाँ हिरण्य प्रकृति है । कुण्डल विकृति है 1] t 
प्रकृतिविकृतिभाव न होने से] यहाँ समास नहीं de होता है--रन्धनाय स्थाली [पकाने के लिये बटलोई| 
अवहननाय उछूखलम्‌ [कूटने के लिये ओखली]। इसी समास विधोनरूपी ज्ञापक के कारण ही तादथ्यं में चतुर्थी होती है। 
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२८८ काशिकावृत्तो [ २. १. २६. 


इह न भवति--रन्धनाय स्थालो, अवहननायोलुखलमिति | चतुर्थी चास्मादेव ज्ञापकात्तादर्थ्ये 
भवति ॥ 

» अर्थेन नित्यसमासवचनम्‌, सबंलिङ्गता च वक्तव्या + (म० भा० २१३६ वा० ४, ५)। ब्राह्म- 
णाथ पयः । ब्राह्मणार्था यवागुः (म° भा०) ! बलि--छुबेराय बलि: कुबेरबलिः | महाराजब ल: । हित-- 
गोहितम्‌ । अश्वहितम्‌ । सुख--गोसुखम्‌ | अश्वसुखम्‌ | रक्षित-गोरक्षितम्‌ । अश्वरक्षितम्‌ N 

व्यासः 


अर्थेनेत्यादि । कत्तव्यमिति शेषः । नित्यसमास उच्यते = कथ्यते, प्रत्याय्यते येन तन्नित्यसमासवचनं 
व्याख्यातव्यस्‌। एतदुक्तं भवति-येनार्थशब्देन नित्यसमासः प्रत्याय्यते तद्वयाख्यानं कत्त॑व्यमिति। तत्रेदं 
व्यार्यानस्‌-विभाषाग्रहणमनुवत्तंते, सा च व्यवस्थितविभाषा विज्ञायते i तेनार्थंशब्देन नित्यसमासो भविष्यति, 
सर्वेलिङ्गता चेति। 'परवल्लिङ्गं ranger’ इति प्रवल्लिङ्गतायां प्राप्तायां सर्वलिङ्गता . विधीयते । 
एषा तु लोकाश्रयत्वाल्लिङ्खस्येति सिद्धा। अथ वा--बहुलग्रहणातुवृत्तेः सवंमेतव्‌ सिद्धस्‌। गोहितम्‌, गोसुख- 
मिति “चतुर्थी चाशिष्यायुष्य' इत्यादिना चतुर्थी । हितयोगे त्वनाशिष्यपि चतुर्थी भर्वात । तथा हि वक्ष्यति— 
हितयोगे चतुर्थी वक्तव्येति ॥ ३६॥ | 

' पदमज्ञरी 


पु्वपदप्रकृतिस्वरेण भाव्यस्‌, षष्ठीसमासे तु समासान्तोदात्तत्वेन ? नैषोऽस्ति विशेषः; ` चतुर्थीसमासेऽपि नेव 
पुर्वेपदप्रकृतिस्वरेण भाव्यस्‌; ज्ञापकात्‌, यदयं के च' इति चतुर्थ्यन्तं पूर्वपदं प्रकृतिस्वरं भवतीत्याह, तज्ज्ञाप- 
यति-प्रकृतिविकारभावाभाव एष स्वरो न भवतीति; अन्यथा गोरक्षितमित्यत्रापि “चतुर्थी तदर्थ’ इत्येव 
सिद्धेरनथंकं तस्यात्‌ | नेतदस्ति ज्ञापकम्‌; हिता थमेतत्स्यात्‌ — गोहितमित्यत्र हि तादथ्यं नास्ति t एवमपि 'हिते 
च? इति वक्तव्ये ‘Sa इति सामान्यवचनं ज्ञापकमेव, ` संथा कुबेरबलिरित्यादो मा भूदित्येवमथं प्रकृति- 
विकारमावे स्वर एषितव्यः | 3 


_ अथ रन्धनाय स्थालीत्यत्र षष्ठीसमासः कस्मान्न भवति? कश्चिदाह-भवत्येव, 'तद्यथा--गोग्रासः, 
लीलाम्बुजस्‌, ASA, वासभवनम्‌, नाटधशाळेति। अपर आह--रन्धनस्थाल्यादयोऽनमिधानात्‌ Tet 


भावबोधिनी 

[भाव यह है कि यदि तादथ्ये में चतुर्थी नहीं की जायगी तब तो “तदर्थ” का ग्रहण व्यर्थ हो जायगा | इस कारण तदर्थं 

के साथ चतुथ्यंन्त का समास-विधान करना ही इप बात का ज्ञापक है कि तादथ्यं में चतुर्थी होती है 1] १ 
a अर्थ- qa के साथ नित्य समास कहना चाहिये और सर्वलिङ्गता = सभी लिङ्ग होते हैं--पह भी कहना 
1 चाहिये # [नित्य समास होने के कारण यहाँ अस्वपद विग्रह होता है-ब्राह्मणाय इदम्‌ --] (२) ब्राह्मणार्थं पयः 
i [ब्राह्मण के लिये दूध] [ब्राह्मणाय इदम्‌ इस विग्रह में] ब्राह्मणार्था यवागूः [ब्राह्मण के लिये, egar] [द्विजाय अयस 
इस विग्रह ifeni: सूपः । ब्राह्मण के. लिये दाळ । .पुंरिखङ्गता का <दाहरण काशिबाकार ने नहीं दिया है। 
fma यह तदयं में चतुर्थी है 1] (३) बलि--कुबेराय बलिः , [इस विग्रह में]- कुदेरवि [कुबेर देवता के लिये 
afe]! महाराजबलि [मद्दाराजाय बिः]! (४) हवितः-[गोम्यः हितम्‌ इस विग्रह W] गोहितम्‌ [गायों के लिये 
हित = हितकारक] अध्वहितम्‌ [अदवेम्यः हितम्‌] (S: सुखः गोम्यः सुखम्‌-- गो-सुरूम्‌ [गायों के लिये सुलकारक].। 
अश्वसुखम्‌ [अश्वेम्यः सुखम्‌| । (६) रक्षित-- गोरक्षितम्‌ ;[गोम्यः,रक्षितम्‌। गायों के लिये रक्षित = र्‌ा हुआ] अश्वः 


रक्षितम्‌ pam: रक्षितम्‌ । घोड़ों के (ज्ये रक्षित = रखागया]॥:३६॥ . | 
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पदमञ्जरी 

समासा न भवन्तीति। उभावपि प्रतिन्रूमः-येपु षष्ठीसमास इष्यते तेषु चतुर्थीसमास एवास्तु, येषु तु नेष्यते 
तेषु तु चतुर्थीसमास एवानमिधानान्नेष्य्रतास्‌, माकारिज्ञापनार्थं बलिरक्षितग्रहणम्‌, स्वरस्तु चतुर्थीसमासेऽपि 
gada प्रकारेण प्रकृतिविकारभाव एव व्यवस्थास्यते। कि चेवं सति सूत्रेमेवैतदनर्थकम्‌, यूपदार्वादावपि 
षष्ठीसमास एवास्तु, “चतुर्थी qud इत्येतत्तु 'षष्ठी aed’ इति क्रियताम्‌, ज्ञापक्राच्च स्वरस्य व्यवस्था क्रिय- 
तास्‌ । २न्वर्थमेदो भवति-षष्ठीसमासे सम्बन्धमात्रं गम्यते, चतुर्थीसमासे तु तादर्थ्यं सम्बन्धविशेषः ? 
नेषोऽस्ति विशेषः, आरभ्यमाणेऽपि चतुर्थीसमासे न दण्डवारितः षष्ठीसमासः, तत्रार्थप्रकरणादिना विशेषो 
ऽवसेयः | यद्येवम्‌, केवलेऽपि षष्ठीसमासे तथा विशेषोऽवगंस्यते, किञ्च सिद्धान्तेऽश्वघासादिषु तावदर्थंश्रकरणादिना 
तादर्थ्याऽ्वसायः adda तथास्तु, नार्थोऽनेन ? उच्यते-हितशब्देन तावत्षष्ठीसमासो न भवति; तद्योगे 
चतुर्थ्या नित्वत्वादिति चतुर्थीसमास एव वक्तव्य: | ततश्च 'क्ते च' इत्यत्रापि चतुर्थीग्रहणं adeg गोहित 
faciei । एवं च गोरक्षितमित्यत्र न स्यात्‌, चतुर्थ्या असम्भवात्‌। ‘ast qe इत्यस्य चाश्रसङ्गः, 
प्रकुतिविकाराभावादिति रक्षितेनापि चतुर्थीसमास एव विधेयः । अथंशब्देनापि योगे तादध्यंसम्बन्धविशेषस्य 
नियमेन प्रतीयमानत्वाच्चतुर्थ्या सम्भवितव्यमिति तेनापि चतुर्थीसमास एव कर्तव्य: | बलिसुखग्रहणमपि 
कत्तंव्यम्‌, तादर्थ्यस्य समासत नियमेन प्रतीतियंथा स्यादित्येवमर्थस्‌ | तस्मादारव्धव्यमेव सूत्रम्‌ । प्रकृतिविकार- 
भाव एव समास इत्यस्य तु प्रयोजनं चिन्त्यस्‌ । 

अर्थेन नित्यसमासवचनमिति। अन्यथा महाविभाषाधिकाराद्‌ ब्राह्मणायार्थं इति वाक्यमपि स्यात्‌ | 
सर्वलिङ्गता चेति negan अपवाद, अभिधेयवशेन च सर्वेिङ्गता न सवंत्रेति दशंयति । ब्राह्मणार्थं 
पय इत्यादि । सर्थबिति चेत्‌, इत्संज्ञाभावः, इयङ्वङप्रसङ्भुश्च | स्यादेतत्‌-तदर्थं विकृतेः प्रकृतावित्यत्र 
तदर्थे सर्थबिति सुत्रं कतंव्यस्‌, चतुर्थी «d, चतुर्थीसमर्थात्तदर्थेऽभिधेये सर्थप्प्रत्ययो भवति, सकारः पद- 
संज्ञाथेः--राजाथं, गवार्थ:, पित्त्वादनुदात्तत्वस्‌; एवं चार्थं इति ूर्वपदप्रकृतिस्वरो न विधेयः, प्रत्ययत्वाच्च 
न तेन विग्रहः, तद्वितस्राच्चामिषेयवल्ङिङ्खता सिद्धयतीति ? तन्न; सकारस्येत्संज्ञाभावप्रमङ्गात्‌ । अथ 
'आदिजिटुडवः' 'षः प्रत्ययस्य’ इति द्विषकारकनिर्देशाश्रयणेनेतंज्ञा स्याद्‌ ? एवमपि वुञछणादिषु तृणादिभ्यः 
से प्रसङ्गः, श्रुयर्थम्‌ भ्वर्थमित्यत्र चेयङ्वङो स्यातास्‌, बहुव्रीहावात्त्रकपोः प्रसङ्भः | स्यादेततु--यद्ब्राह्म गार्थ 
पयस्तस्य ब्राह्वाणोर्ष्थः प्रयोजक इति शक्यते AJA, अतो ब्राह्वाणोश्योञ्स्येति विगृह्य बहुत्रीहिः करिष्यते, तेन 
चतुथ्य॑न्तेन विग्रहाभावः पुवेपदप्रकूतिस्वरत्वमभिधेयवल्लिद्धता च सिद्धयतीति ? तन्न; महुदथमित्यत्रात्वकपो: 
sagal तदथंस्यार्थादेश उदभावभ्रसङ्गः स्पादेततु- चतुर्थी तदर्थ इत्यनेन समासं विधायार्थ इत्यनेनांशेन 
तदर्थवाचिन उत्तरपदस्यार्थशन्द आदेशो विधीयते, विभाषाधिकाराच्च यूपार्थ दारु यूपदावित्युभयं भविष्यति, 
ततो बलिरक्षितयोरपि विभाषार्थशब्द आदेशो भवति-वुबेरार्थो बलिः कुबेरबलिरित्यादि | किमर्थमिदस्‌, 
पूर्वेणेव सिद्धस्‌ ? ज्ञापकार्थम्‌, एतज्‌ ज्ञापपति--प्रकृतिविकाराभावादन्यत्र नित्योऽर्थादेश इति । तेन रन्धनार्था 
स्थालीत्यादि भवति, न तु रन्धनस्थालीत्यादि। अश्वघासादयस्तु पुंवत्‌ | अत्र समासे कृते उत्तरपदस्य 
विधीयमानेनाथंशब्देन विग्रहो न भविष्यति, यस्यावस्थानेऽर्थादेशस्तल्लिङ्गता स्थानिवऱद्ावेन भविष्यति, अथे 
इति पुर्वपदप्रकृतिस्वरस्तु विधेय एवेति, तन्न; उदकाय वीवध उदकार्थं इति वीवधशब्दस्यार्थादेशे कृते स्थानि- 
वद्धावेन मन्थौदनादिसूत्रेणोदभावप्रसद्ञात । अतदचतुर्थीसमास एव विधेय: । तथा च 'अर्थेन नित्यसमासः 
सर्वलिङ्गता च वक्तव्या' (कात्या० वा० १२७३; ७४) न वक्तव्या, ब्राह्मणायेति चतुर्थ्या तादथ्येस्योक्तत्वाद्थशब्देन 
विग्रहो न भविष्यति | लिङ्गमशिष्यं लोकाश्रयत्वाकिङ्गस्य' (चान्द्रपरि० ७३) इति सर्वलिङ्गता च सिद्धा t 

तदेततप्रतिपद्यत्तां भाष्ये कृतपरिश्रमाः। 
नान्ये सहस्रमप्यन्धाः सूयं पश्यन्ति नाञ्जसा ॥ ३६॥ 
ato द्वि०/३७ 
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भवेन ॥ ३७ ॥ (६९९) 
ios T T : TERN । weed सुबन्तं भयशव्देन सुबन्तेन सह 
ह हरा इत m SURGEN | STAT | 
समस्यते विभाषा, तत्पुरुषश्च समासो भवति । वृकेभ्यो uq quu । च र क E 
सिरिति वक्तव्य * (Ao भा० २.१.३६ वा० १! ॥ SS सात SHAT | 
L सयसोतशोतिभोरशि र. स्य प्रपञ्चः १ तथा च--प्रासनिगतः, अधमंजुभुप्युरित्येचमादि 
Sta वृकभोः । पुवस्येवायं बहुरुप्रहणस्य TA: t 
सिद्ध 1 
vd I e अपेतापोढमुक्तपतितापत्रस्तरल्पशः ॥ ३८ ॥ (७००) 
अपेत, अपोढ, मुक्त, पतित, अपत्रस्त--इत्येतैः सह पञ्चम्यन्तं समस्यते, तत्पुरुषश्च सासो भवति । 
न्यासः 
पञ्चमी भयेत ॥ भयभीतभोतिभीभिरिति वक्तव्यमिति। एवं हि त्रिभिरपि भीतादिभिः समासो 
भवतीत्येतदर्थेूपंव्याख्येयमित्यथंः | स्वयमेव व्याख्यातुमाह--दुवंस्येत्यादि । यथेव हि 'कतुंकरणे Sat बहुलम्‌’ 
इति तृतीयान्तस्य समासो विधीयमानो बहुलग्रहणस्य रर्वोपाधिव्यभिचारार्थत्वादन्यविभवत्यन्त॑स्यापि समासो 
भवति--पादहारकः, गलेचोपक इति, तथा वृक्रभीत इत्यादावपि समासो भविष्यति | ` तस्मात्‌ पूर्वकस्य 
बहुलग्रहणस्येवोदाहरणप्रदशंनार्थोऽयं योगः प्रपश्चार्थो वेदितव्यः | तथा चेत्यादि t यस्मात्‌ पुर्वक्रेणब बहुुग्रहणेन 
fag तस्यैवायं प्रपञ्चः, तस्मात्‌ तत एव बहुलग्रहणाद्‌ Wadia इत्याद्यपि सिद्धं भवति। आदिशब्देन 
वृकभीतादेग्रहणस्‌ ॥ ३७॥ 
अपेतापोढमुक्तपतितापन्नस्तेरल्पञ्षः ॥ अल्पश इति। 'बह्वल्पार्थाच्छस्‌ कारकादन्यतरस्यास्‌' इति 
पदमञ्जरी 
पञ्चमी अयेन ॥ भयेनेति स्वरूपग्रहणादव्याप्तिरिति मत्वाऽह्‌-भयभीतभीतिभीभिरिति वक्तव्य- 
भिति। एवं सूत्रन्यासः कतंव्य इत्यर्थः | व्याख्यानात्त्वथंग्रहणे 'वुकेभ्यस्ञासः' इत्यादावपि प्रसद्ध: इति भावः। 
स तहि तथा न्यासः कतंव्यः ? नेत्याह--पुर्वस्यैव बहुरग्रहणस्येति। यथा हि 'पादहारकः' इत्यादौ बहुलः 
्रहेणात्सर्वोपाधिव्परभिचारार्थाद्भवति, एवमत्रापि भविष्यतीत्यर्थः। अधघसंजुगुप्स्रिति । 'जुगुप्साविराम' 
(ato ५८) इत्यघमंस्यापादानसंज्ञा॥ ३७॥ 
अपेतापोढमुक्तपतितापत्रस्तैरल्पशञः॥ अल्पशब्दाद्‌ 'बह्ल्पार्थात! इति शस्‌, “शसि बह्नल्पार्थस्य' 
भावबोधिनी 
‘aq’ ओर सुपा' इनकी agate होती हे । इस सुप्‌ का विशेषण यह 'पञ्चमी' है । पञ्चम्यन्त सुबन्त का 
gard भय शब्द के साथ विकल्प से समास होता है, वह तत्पुरुष समास होता है । उदा० --वृकेम्य भयम्‌ [इस विग्रह 
सें] वृकभयम्‌ [भेड़ियों से भय] । चौरभमम्‌ [चौरेभ्यः भयम्‌ - यह विग्रह है । चोरों से भय| दस्युभयम्‌ [दस्युम्यः भयम्‌- 
यह विग्रह है । डाकुओं से भय] भय, भीत, भीति ओर भी - इनके साथ सुवन्त का समास होता है, ऐसा कह्दा 
i चाहिये a [मय का उदाहरण दिया जा चुका है ।] geen: भीतः [Wf से डरा हुआ] - वृकभीतः । [वुकेम्य: भीतिः- 
i इस विग्रह में] वृकभीतिः [मेड़ियों से भय] वृकभीः [वृकेम्यः भी:--इस विग्रह में समास होता है । भेडियों से भय] 


L0 ['कतृंकरणे कृता बहुलम्‌’ (पा० qo २1१३२) इस] पूवं सूत्र के बहुल ग्रहण का ही यह प्रपच्च है । [अर्थात्‌ उसमें age 
coger से जैसे सभी उपाधियों का व्यभिचार हो जाता है, उसे ही मानकर यहाँ भी समास सम्भव है] ओर इस प्रकार 


ग्रामनिर्गतः [ग्रामात्‌ तिगंतः-- गाँव से निकला हुआ ] । अधर्मजुगुप्सुः [अधर्मात्‌ जुगुप्सु:--अधर्म से घृणा करने वाला] -- 
आदि के समान लक्ष्य सिद्ध हो जाते हैं ॥ ३७॥ 

क अपेत, अपोढ, मुक्त, पतित, अपत्रस्त--इनके साथ पञ्चम्यन्त का समास होता है । और वह तत्पुरुष होता 
. हे । उदा०--(१) अपेत- सुखापेतः [सुखाद अपेतः यह विग्रह है । सुख से दुर अर्थात्‌ सुखरहित] (२) अपोढ- कल्पना 
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अवेत--सुखापेतः । अपोढ-कहपनापोढः॥ मुक्त--चक्र पुक्तः | पतित--स्वगंपतितः | सा 
पत्नस्तः । 'अत्पदाः' इति समासस्यातपविषयतामाचष्टे | अह्पा पञ्चमी समस्यते, न सर्वा \ प्रा तितः, 
मोजनादपत्रस्तः-इत्येवमादी न भवति । 'कतुंकरणे कृता बहुलम्‌’ (२.१.३२) इत्यस्येवायं प्रपञ्चः N 
३६०. स्तोकान्तिकदूरार्थकुच्छाणि wa ॥ ३९ ॥ (७०१) E 
स्तोक, अन्तिक, दूर--इत्येवसर्थाः शब्दा: कुच्छुशव्दश्व पन्चस्यन्ताः क्तान्तेन सह ससर 2 
ततुरुषश्च समालो भवति । स्तोक-स्तोकान्मुक्तः । अन्तिक- अन्तिकादागतः । अभ्याशादागतः । दु राव 
गतः । विप्रकृष्टादागतः । कुच्छान्पुक्तः | कुच्छाल्लब्धः | “पञ्चम्याः स्तोकादिभ्यः' ATT ॥ 
» Bee परेणेति वक्तव्यस्‌ «। शतात्परे परव्दाताः । सहु्रात्परे परस्सह्नाः। राजदन्ताः 
दित्वात्‌ परनिपातः, निपातनात्‌ सुडागमः u 
न्यासः bo: 
शस । अल्पा पञ्चमी समस्यत इति। अल्मेभ्यः प्रातिपदिकेम्यः उत्पन्ना या पञ्चमी सा समस्यते, न तु सवभ्यः 
प्रातिपदिकेभ्य इत्यर्थः ॥ ३८॥ रला 
स्तोकान्तिकद्रा्थकृच्छाणि GAN स्तोकान्मुक्तः | कुच्छान्मुक्त xe करणे स्तोकाल्पक्रच्छ 
इत्यादिना पञ्चमी | अन्तिकादागतः, दूरादागत इति । 'दूरान्तिकार्थम्यो द्वितीया च' इत्यनेन ॥ ३९ ॥ 
पदमञ्जरी d. 
(aro ७२९) इति agra: | कारकत्वं तु समसनक्रियायां कमंत्वात्‌ । अत एव ae समस्यत इ i m 
BRT । तत्र तु वह्वहगार्थान्मङ्खछे वचनमिति geafa । तस्मादत एव निपातनादत्र afafa युक्तम्‌ । अल 
पञ्चमीति । अल्पाभ्यः प्रकृतिभ्य उत्पन्नेत्मथेः ॥ ३८-३९॥ 
भावबोधिनी "e 
पोढः [कल्पनायाः अपोढः यह विग्रह दै । कल्पना से arfaa] (3) मुक्त--चक्रपुक्त: [चक्रात्‌ मुक्तः यह्‌ विग्रह d 
से मुक्त 1] (v) पतित-स्वर्गपतितः [स्वर्गात्‌ पतितः यह विग्रह है । स्वगं से गिरा हुआ] [५] अपत्रस्त- तरङ्ग : 
तरञ्गेभ्यः अपत्रस्तः यह विग्रह है । तरङ्गो से फेंका हुआ] । c a 
rr tgeqq यह समास की अल्पविषयता को कहता है। अल्प = कुछ, पञ्चमी = ME st T 
होता है, सभी का नहीं । [इसलिये] प्रासादात्‌ पतितः, भोजनात्‌ rod प्रकार के प्रयोगों में समास नहीं हं 
1 E 
यह भी 'कतंकरणे कृता बहुलम्‌' (पा० qo २१ 1३२) का ही प्र que E 
aS "ANIME कारकाद्‌ अन्यरस्याम्‌' (sre qo ५४४२) से स्वाथ ; अल्प us सेप 
“सि बहल्पाथेस्य” इससे पुम्वट्भाव करने पर 'अल्पण:! यह बनता है । अतः 'अल्पा एव अल्पशः' यह 
कक it ft का नहीं--यह फलित होता है | 
अर्थ है । इस कारण कुछ ही पञ्चम्यन्तों का अपेतादि के साथ समास होता है, TH é 
भी बहलग्रहण से सम्भव हे ॥ ३८ ॥ : 
E स per और दूर इस प्रकार के अर्था वाले शब्द और कृच्छ्र शब्द जो पञ्चम्यन्त हैं, उनका क्त प्रत्य 
यान्त के साथ समास होता है और वह TFET समास होता है । (१) स्तोक --स्तोकान्मुक्तः [थोड़े से ही ps | 
(२) अन्तिक--अन्तिकादागत: [समीप से आया हुआ] अभ्याशादागत: [पास ही से ही आया हुआ] । (३ A 
gaara: [दूर से आया] विप्रकृष्टादागतः [दुर से आया] $च्छान्मुक्तः [कष्ट से मुक्त mare: [कष्ट sm] 
[इन सभी में विग्रह वाक्य की पञ्चमी का 'पञ्चम्याः स्तोकादिम्यः' (पा० qo ६।३।२) इस सूत्र से अलुक होता है । 
अतः qut है।] 
के E ae सहस्र का “पर! शब्द के साथ समास होता है ।# उदा०--शतात्‌ परे--परदशता: SEM, 
परे--परस्सहखा: | [एक सौ से अविक, एक हजार से अधिक अर्थात्‌ कई सौ, कई हजार] राजदन्तादि गण में होने के 
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३९१, सप्तमी शोण्डेः ॥ ४० ॥ (७१७) 
सप्तम्यन्तं शौण्डादिभिः सह समस्यते, तत्पुरुषश्च समासो भवति । अक्षेषु शोण्डः अक्षशोण्डः | 
अक्षवृत्त: | अक्षकितवः | 
शौण्ड । धृत्त । कितव । व्याड। प्रवीण । संवोत । अन्तर्‌ । अन्तःशडदस्त्व त्राधिकरणप्रधान एव 
पठ्यते। अघिपटु। पण्डित । कुशल । चपल । निपुण' । वृत्तो प्रसक्तिक्रियाया अन्तर्भावादक्षादिघु 
अधिकरणे सप्तमी ॥ 
न्यासः 
सप्तमी ates: ॥ शोण्डेरिति बहुवचननिर्देशाद्यर्थो गम्यत इत्याह- झौण्डादिभिरिति। केन ga- 
विहितायां सप्तम्यां तदन्तस्य शौण्डादिभिः समासो विधोयते ? 'सप्तम्यधिकरणे च? इत्यनेनेति चेद्‌, वातंमेतत्‌ । 
तथा ह्यधिकरणं कारकम्‌, तच्च क्रियापेक्षस्‌ । न चाक्षशोण्ड इत्यादौ वृत्तौ काचन क्रिया श्रूयते | तत्‌ कुतोऽधि- 
करणस्येह सम्भवः ? न च शक्यते वकतुस्‌-अस्मादेव वचनाच्छीण्डादिभियोगे सप्तमी भविष्यतीति, देवदत्तः 
शोण्ड इत्यत्रापि प्रसङ्गः स्यादित्यत आह-वृत्तावित्यादि । अस्त्येवात्र प्रसक्तिक्रिपा । सा तु समासार्थं एवान्त- 
पदमञ्जरी 
सप्तमी शोण्डेः॥ अत्र साहचर्याद्‌ धूर्तादिष्वजहत्स्वाथं एव शौण्डशब्दः प्रयुज्यते, यथा - छत्त्रिणो 
गच्छन्तीति। अत्र च प्रमाणं बहुवचननिर्देशः, अतोऽन्तरेणाप्यादिशब्दं तदर्थो गम्यते इत्याह-ञ्ञौण्डादिभिरिति। 
गणपाठसामर्थ्यातु बहुवचननिर्देशोश्थनिर्देशाथ:, बहुवचनान्तस्य वा समासार्थं इति न भवति । ननु चाक्ष- 
शौण्ड इत्यादो क्रिप्राया अश्रवणादधिकरणत्वं नोपपद्चते, न चान्यत्सप्तम्या निमित्तमस्ति। न चेतदेव ज्ञापकं 
शक्यमाश्रयितुस्‌; शोण्डो देवदत्त इत्यादावपि प्रसङ्गाद्‌, अत माह्‌--वुत्ताबिति। अन्तशब्दोऽत्र पठ्यते, 
तदयोगेऽवर्यावन आधारत्वविवक्षायां सप्तमो, यथा वृक्षे शाखेति, वने$न्तवेनान्तः । अस्य विकल्पितत्वादव्ययी- 
भावोऽपि भवति, arcing, 'प्रनिरन्त:' इति णत्वस्‌। अधिशब्दः qaad, तस्याधिकरणप्राधान्येऽव्ययी- 
भावः_-अघिन्नोति | आधेयप्राधान्ये ह्यं तत्युरुष:--ब्राह्मगाधोनमिति । 'अध्यृत्तरपदातः' इति खः । ब्राह्मणे 
ष्वधीति वाक्यस्‌ ॥ vo ॥ 
भावबोधिनी 
कारण [राजदन्तादिषु परम्‌’ (uro Fo २।२।३१) से ‘aa’ एवं ‘agar? का] पर निपात हो जाता है । और निपातनात्‌ 
इनमें सुट का आगम होता है । [परस्‌-]-शता; में श्चुत्व के कारण TTA: रूप होता है 1| ॥ ३९ ॥ 
ससम्यन्त का शौण्ड आदि के साथ समास होता है और वह तत्पुरुष समास होता है | उदा ०--अक्षेषु 
शोण्ड: [इस विग्रह में समास ओर. विभक्ति लोप होने पर--अक्षश्ोण्ड: [पांसा खेलने में aae) aagi: [पांसा क्रीडा 
में धुत] “अक्षकितवः [पांसों का जुआरी] । [यहाँ बहुवचन के निदेश से अर्थपरकतः मान ली जाती है । अतः निम्न 
पर्याय शब्दों के साय भी ससम्पन्त का समास होता है--] शोण्ड | gd । कितव । व्याड । प्रवीण । संगीत । अन्तर । 
| यहाँ अन्तः शब्द अधिकरण शक्ति प्रधान ही पठित है । अघि oe । पण्डित | कुशल । चप | निपुण । S 
समासवृत्ति में प्रसक्ति क्रिया के अन्तर्भाव से अक्ष आदि में अधिकरण ससमी होती है । 
विमा क्रिया के रहने N ही अधिकरण कारक मानकर ससमी का उपपादन हो सकता है और यहाँ किसी 
क्रिया का श्रवण नहीं हो रहा है । अतः सक्ति” क्रिया का अन्तर्भाव मानना चाहिये -'अक्षेषु प्रस क: शोण्डः' यह तात्पर्य 
p है । अक्ष विषयकक्रीडाकुशल:--यह अर्थ है। "aeg: शब्द के साथ समास होने पर- वनेञ्न्त: = c | अव्यय 
ओ के साथ भी समास होता है- अन्तर्वणम्‌--यह अव्ययीभाव होता है ॥ ४० ॥ न 


3. संव्याड, मन्व, समीर--एते शब्दा अप्यत्र पुस्तकान्तरे eae । 


.. CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


९० 955४5 | द्वितीयाध्याये प्रथमः पादः २९३ 
३९२. सिद्धशुष्कपक्वबन्धंश्च ॥ ४१ ॥ (७१८) 


सप्तमी' इति वतंते। सिद्ध, शुष्क, पक्व, बन्ध- इत्येतँः सह सप्तम्यन्तं समस्यते, तत्पुरुषश्च समासो 
भवति । सांकाश्यसिद्धः । काम्पिल्यसिद्धः । शुष्क--आतपशुष्कः | छायाशुष्कः | पक्व-स्थालोपक्वः | कुम्भीः 
पववः । बन्ध--चक्रबन्धः | बहुलग्रहणस्य TAZA STATA: ॥ 


३६३. ध्वाइक्षेण क्षेपे ॥ ४२ ॥ (७१६) 


ध्वाङ्क्षेण' इत्यथंग्रहणम्‌ | ध्वाङ्क्षवाचिना सह सह्ठम्यन्तं सुबन्तं समस्यते, तत्पुरुषश्च समासो 
न्यासः 
भूतेति गम्यमानत्वाद्‌ वृत्तौ क्रियापदं न प्रयुज्यते | तस्या यत्‌ साधनमधिकरणं तत्र सप्तमीत्यदोष: । अन्तः- 
शब्दस्त्वत्राधिकरणप्रधान एव पठ्यते | तस्य प्रयोगे ततसामानाधिकरण्यमेव सप्तम्याः कारणम्‌ | asad- 
नान्तर्वंसतीति पूर्वंपदार्थंप्राधान्ये तु 'विभक्त्यर्थे यदव्ययस्‌' इत्यव्ययीभाव एव भवति-अन्तर्वंणमिति | अधि- 
शब्दोऽत्र पठ्यते, तस्याधिक्ररणप्राधान्ये सत्यव्ययीभावः-अधिस्नि। आधेयप्राधान्ये तु ततुरुषः- ब्राह्मणेष्वधि 
ब्राह्मणाधीन इति । ब्राह्मणाधिशब्दः केवलो न प्रयुज्य्रते । 'अषडक्षासित' इत्यादिनाऽध्युत्तरपदात्‌ स्वाथिकस्य 
नित्यस्य खस्य विधानात्‌ ॥ ४० ॥ सिद्धशुष्कपक्यबन्धेश्च 1 ४१ ॥ 
ध्वाङ्क्षेण क्षेपे ॥ ध्वाङस्षेणेत्यथंग्रहणमिति । अर्थप्रधानत्वान्निदेशस्थ | यत्र हि शब्दप्रधानो निर्देश- 
स्तत्र स्वरूपग्रहणं भवति, अन्यत्र त्वथंग्र हणमेवेति प्रतिपादितमेतत्‌ प्राक्‌ | अर्थंप्रधानत्वन्तु निर्देशस्याविच्छि- 
पदमञ्जरी 
सिद्धशुष्कपव्वबन्धैश्न ॥ साङ्काश्यसिद्धः काभ्पिल्यसिद्ध इति। agit निवृतं वनं साङ्काइयस्‌ | 
कम्पिलेन निवृत्त कास्मिल्यम्‌ | चातुरथिकः सङ्काशादिभ्यो ण्यः | तत्र तपसा सिद्ध इत्यर्थः ॥ ४१॥ 
ध्वाङक्षेण क्षेपे ॥ 'स्वं रूपं शब्दस्य’ इति वचतात्‌ पर्यायाणां न प्राप्नोतीत्यत आह--ध्वाडक्षेणेत्यथं- 
ग्रहणमिति । व्याख्यानाच्चेतदवसीयते AA career इवेति । उपमानोपभेयमावे सति क्षेपो गम्यते, नान्यथे- 
भावब्रोधिनी 


'सप्तमी” इसकी अनुवृत्ति होती है। सिद्ध, शुष्क, पक्व ओर बन्घ--इन शब्दों के साथ ससम्यन्त का समास 
होता है, और वह तत्पुरुष होता है। उदा०- (१) सांकाइयसिद्धः [सांकाश्य वन में सिद्ध] काम्पिल्यसिद्धः [कारिपल्य 
वन में सिद्ध] संकाश द्वारा बनाया गया वन 'सांकांश्यं वनम्‌' । कम्पिल द्वारा बनाया गया वन--काम्पिल्यं वनम्‌ ।'] 
(२) शुष्क--आतपशुष्क: [आतपे शुष्कः । धूप में सूखा हुआ] छायाशुष्कः [छायायां शुष्क: । छाया में सूखा हुआ । 
(३) पक्व- स्थालीपक्वः [स्थाल्यां पक्वः बटलोई में पकाया per] कुम्मीपवव [कुम्म्यां पक्वः । कुम्भी में पकाया 
हुआ।] (४) बन्ध- चक्रबन्वः [ चक्रे बन्धः। पहिये में dat हुआ] [det कृता बहुलम्‌? (sro qo २।१।३२) 
इसके] बहुलग्रहण के ही यह उदाहरणों का प्रपच = बिस्तार हैं ॥ ४१॥ 

ध्वाइक्षेण” इसके अर्थ का ग्रहण है । [अर्थ ग्रहण में विद्वानों के व्याख्यान ही मूल हैं ।] ससम्यन्त सुबन्त का 
घ्वाइक्षवाची के साथ समास होता है और वह तत्पुरुष होता है; यह क्षेप= निन्दा प्रतीत रहने पर ही होता है । 
उदा०--तोर्थे घ्वाइक्ष इव [इस विग्रह में समास होने पर] तीर्थव्वाङ्षः बनता है [तीथं = गुरुकुल आदि में नियमितरूप 
से रहकर अध्ययन न करने वाला, इधर-उधर FAT वाला छात्र । इस प्रकार निन्दा प्रतीत होती है || अनवस्थित-- 
यह अर्थ हे । तीर्थकाकः [तीर्थे काक इव] | तीर्थेवायस [तीर्थे वायस इव] । | | 
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२२४ काशिकावृत्तौ [ २. १. ४३. 


भवति, क्षेपे गम्यमाने did ध्वाइक्ष इव तोथंध्वाइक्षः । अनवस्थित इत्यर्थः । तोथंकाकः । तीर्थवायसः । 
aa इति किस्‌ ? तीथं ध्वाङ्क्षस्तिष्ठत ॥ 


३३४. कृत्यंत् णे ॥ ४३ ॥ (७२०) 

'सप्तमी' इति वतंते । कृत्यप्रत्ययान्तैः सह सप्लम्यन्तं समस्यते, तत्पुरुषश्च समासो भवति, ऋणे 
रस्यमाने | यत्मत्ययेनेवेष्यते । मासे BATT मासदेयम्‌ | संवत्सरदेयम्‌ | च्यहदेयम्‌ । 

न्यासः 

च्ञाचायंपारम्पर्योपदेशाद्‌ विज्ञायते | बहुलग्रहणानुवृत्रर्थस्येदं ग्रहणं वा | अपि च ‘aa’ इत्युच्यते, क्षेपश्चार्थे- 
कारित एवेत्यथंग्रहणमेव युक्तस्‌ । अर्थंग्रहणे च सति ध्वाङक्षपर्यायेरपि समासो भवति, अत आह-ध्बाङ्क्ष- 
चाचिनेत्यादि । तीर्थे ध्वाडक्ष इवेति। उपमानभावे सति ध्वाङ्क्षस्य क्षेपो गम्यते, नान्यथेति दर्शयितुमिवशब्दः 
प्रयुक्त) । समासे तु समास एवोपमानाथस्यान्तर्भूतत्वादिवशब्दो गतार्थो न प्रयुज्यते | यथेव हि तीर्थध्वाङक्षाश्चिरं 
स्थातारो न भवन्ति, तद्वदन्योऽपि यः कायं प्रत्यनवस्थितः स 'तीर्थध्वाङक्षः' इत्युच्यते, यदाह--अनवस्थित 
qad: | कार्य प्रत्यनवस्थितत्वमेव क्षेपः ॥ ४२ ॥ 

कत्त्येऋंणे ॥ यत्प्त्ययान्तेनेव समास इष्यत इति । कथं पुनयंत्मत्ययेनेव लभ्यते ? अल्पशः इत्य- 
नुवृत्तेः | मासदेयमिति। qdaq यत्‌, Saal सप्तमी ह्मत्रोपश्छेषिकेऽधिकरणे वेदितव्या | मासे aià 
योऽन्तरो दिवसः स मासं प्रत्युपरिलष्टो भवति, 'यस्थ च भावेन भावलक्षणम्‌? इत्यनेन वा । मासातिक्रमण- 
भावेन हि ऋणदानभावो लक्ष्यते । 

पदमञ्जरी 


तीवशब्दः प्रयुक्तः यथा तीर्थे ध्वाङ्क्षा न चिरं स्थातारो{मवन्ति, एवं कार्येष्वनवस्थितस्तीर्थ्वाङ्क् इत्यर्थः, 
तदाह-अनबस्थित इत्यथं इति | वृत्तो स्विवार्थंस्यान्तर्भावादिवशब्दस्याप्रयोगः ॥ ४२ ॥ 
saath । यत्प्रत्ययान्तेनेवेष्यते इति। “अल्पशः इत्यनुवृत्तेरेतल्ल्म्यते | कृत्यैरिति बहुवचनं तु 
प्रकृतिभेदासिप्रायस्‌ | 
भावबोधिनी 


क्षेप = निन्दा गम्यमात रहने पर--इसका क्या फल है? तीर्थे ares: तिष्ठति [तीर्थं में कोआ बैठता Z| 
यह सामान्य अर्थ होने के कारण निन्दा नहीं प्रतीत है । अतः समास नहीं होता है ।| 


विमर्श प्रस्तुत सूत्र में 'ध्वाडक्ष' का केवल ग्रहण न करके इसके अथेवाचक सभी शब्दों के साथ समास 
होता है। इसमें प्राचीन व्याख्याकारों की व्याल्यायें ही प्रमाण है। यहाँ उपमानोपमेयभाव के दारा ही निन्दा की 
प्रदीति सम्भव है | अतः विग्रह में 'इव शब्द का प्रयोग किया जाता है । जिस प्रकार तीर्थ स्थलों पर कोआ अधिक समय 
तक स्थिर नहीं रहते हैं इधर-उधर उड़ा करते हैं, उसी प्रकार जो छात्र एक गुरुकुल में समुचित ढंग से न ररक 
अध्ययन सम्पादित नहीं करता है, उसे तीथंध्वाइक्ष कहा जाता है। इसका फलितां है - अनवस्थित चित्त 
वाला ॥ ४२ ॥ 


“ससमी? इसकी अनुवृत्ति होती है | कृत्यप्रत्ययान्तो के साथ सप्तम्यन्त का समास होता है और वह ततु 
होता है, यदि ऋण बर्थ प्रतीयमान रहता हो तो । ['अपेतापोढमुक्तपतितापत्रस्तैरल्पश्षः” (ate qe २1१1३८) सू से 
“अल्पशः' की अनुवृत्ति करके ‘Eek! के साथ उसका सम्बन्ध किया जाता है अतः] केव यत्‌ प्रत्यव  कृत्यप्रत्यय 


साथ ही समास इष्ट है। उदा०--मासे देयम्‌ भरुणम्‌--[इस विग्रह में समास करने पर] मासदेयम्‌ [एक महीना कै 
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२. १. ४४. | द्वितीयाध्याये प्रथमः पादः २९५ 
ऋणग्रहणं नियोगोपलक्षणाथंम्‌, तेनेहापि समासो भवति-पूर्वाह्न्गेयं साम । प्रातरध्येयोऽनुचाकः | 
ऋण इति किस्‌ ? मासे देया भिक्षा ॥ 


REY, THAT ॥ ४४ ॥ (७२१) 


संज्ञायां विषये सप्तम्यन्तं सुपा सह समस्यते, तस्पुरुषश्च समासो भवति । संज्ञा = समुदायोपाधिः t 
तेन नित्यसमास एवायम्‌, न हि वाक्येन संज्ञा गस्यते । अरण्येतिलकाः। अरण्येमाषाः । वनेकिशुकाः । 
वनेबिल्वकाः। कुपेपिज्ञाचकाः । 'हलदन्तात्सप्रस्याः संज्ञायाम्‌’ इत्यलुक्‌ ॥ 

व्यासः 

अथ ऋण इत्युच्यते, तत्रेदं न सिध्यति--पूर्वाह्वेगेयं साम, प्रातरध्येयोऽनुवाकः, इत्यत आहु 
अऋहणमित्यादि । ऋणं हि नियोगतो निर्यातयितव्यमिति नियोगसहचरितस्‌ | अतः साहचर्यात्‌ तेन नियोगोऽवश्य- 
म्भाव उपलक्ष्यते | एतच्च ui? इति बहुवचननिर्देशाल्लिङ्गाद्‌ गम्यते। कथम्‌ ¦ ‘gua.’ इति बहुवचनमत्र 
विवक्षितम्‌, तच्च ऋणग्रहणस्य नियोगोपलक्षणार्थवे प्रकृतिभेदेन भिद्यमाने कृत्ये सति प्रसज्यते, न त्वन्यथा । 
यतप्रत्ययस्येकत्वात तेनेव समासस्मेष्टत्वात्‌ ॥ ४३ ॥ 

संज्ञायाम्‌ ५ समुदायोपाधिरिति। 'संज्ञायाम्‌' इति नेदं पूवंपदस्योत्तरपदस्य वा विशेषणस्‌, कि 
तहि ? समुदायस्य--समुदायेन चेत्‌ संज्ञा गम्यत इति। किमेवं सति सिध्यतीत्यत आह--तेनेत्यादि । अत्रे 
वोपपत्तिमाह-न हीत्यादि ॥ ४४॥ 

पदमञ्जरी 

ऋणग्रहणं च नियोगोपछक्षणार्थभिति। नियोग: अवश्यम्भावः | नऋहणमवस्यदेयमिति नियोग- 
साहचर्या्तियोगमात्रमुपलक्षयति । तेन कि सिद्ध भवतीत्याह-इहापीति । पूर्वाह्हिगेयमिति । were इति 
agag इत्यलुक्‌ | यथा uai देयम्‌, एवमिदमपि qagan गेयमिति नियोगोऽस्ति ॥ ४३-४४ ॥ 

भावबोधिनी 
भीतर ही दिया जाने वाला ऋण], संवत्सरदेयम्‌ [संवत्सरे देयम्‌], त्यहदेयम्‌ [Fae देयम्‌ । तीन दिनों में दिया 
जाने वाला ऋण] | 

ऋणग्रहण नियोग के उपलक्षणार्थ है । [नियोग = अवश्य होना । जिस प्रकार ऋण वापस करना आवश्यक 
होता है, उसी प्रकार जो भी आवश्यक होता है उसे ऋणतुल्य मानकर समास होता है।] इस कारण यहाँ भी समास 
होता है--पू्वाह्वेगेयम्‌ [पूर्वाह्ने गेयम्‌-यह विग्रह है । समास होने पर “तत्पुरुषे कृति बहुलम्‌ (ure Yo ६.३.१४) से 
ससमी का अलुक होने से समास में भी सप्तमी का श्रवण होता है । पूर्वाह्न में गाया जाने योग्य सामवेद] प्रातरच्येयः 
अनुवाकः [प्रातःकार पढ़ने योग्य अनुवाक | यहाँ समास करने पर एक पद और एक स्वर होता है ॥| 

ऋण की प्रतीति रहने पर--यह किस fox हैं? मासे देया भिक्षा। [भीख ऋण के समान देना अनिवायं 
नहीं होती है । अतः समास नहीं होता । i 

E E केवल “यत्‌' प्रत्यय ही लिया जाता है । ऋण का तात्पर्य ऋण के समान जो भी 
आवश्यक होता है, उसको मानकर समास होता है । अतः अन्य स्थलों पर भी समास होता है ॥ ४३ ॥ 


संज्ञा की प्रतीति में ससम्यन्त का सुबन्त के साथ समास होता है, और वह तत्पुरुष समास होता है । 
संज्ञा--यह समुदाय की उपाधि है, [अतः समास करके समुदाय से संज्ञा अर्थ की प्रतीति होनी चाहिये 1] इसलिये ag 
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२९६ काशिकावृत्तो [ २. १. ४५ 


३९६. क्तेनाहोरात्रावयवाः ॥ ४५ ॥ (७२२) 
अहरवयवाः, रात्र्यवयवाश्च सप्तम्यन्ताः क्तान्तेन सह समस्यन्ते, तत्पुरुषश्च समासो भवति। 


पुर्वाह्वृक्कतम्‌ | अपराल्हकृतम्‌ । पुर्वेरात्रकृतस्‌ | अपररात्रकृतम्‌ | 
अवयवग्रहणं किम्‌ ? एतत्तु ते दिवा वृत्तं रात्रो वृत्तं च द्रक्यसि । अहनि भुक्तम्‌ । रात्रौ वृत्तम्‌ । 
बहुलग्रहणादू रात्रिवृत्तम्‌, संख्यागजितसित्यादयः u 
च्यासः . 
क्तेनाहोरात्रावयवाः ॥ एतत्‌ तु ते दिवावृत्तं रात्रो वृत्तन्न द्रक्ष्यसीत्यादि । नात्राह्रवयवाः रात्र्य- 
वयवाश्च सन्ति, फि तहि ? कृत्स्तमेवाहः, कृत्स्ता च रात्रिरिति, तेनेह समासो न भवति ॥ ४५ N 


पदमञ्जरी 


क्तेनाहोरात्रावयवाः ॥ दिवा वृत्तमिति। ऐकपद्यमैकस्वयँ च न भवति। ननु च दिवाशब्दो- 
ऽघिकरणशक्तिप्रधानः, तत्राभिहितः सोर्थ्योज्न्तर्भतः प्रातिपदिकार्थः सम्पन्न इति प्रथमेवास्माङ्भवति, अतः 
सप्तम्यभावादेवात्राप्रसङ्गः। नेषोऽस्ति नियमः--अधिकरणशक्तिप्रधान इति; दिवामन्या रात्रिरित्यपि दशनात्‌ । 
कथं 'रात्रिवृत्तमनुयोक्तुमुद्यत' (कुमार० ८.१०) इति ? 'कतृंकरणे कृता बहुलस्‌' इति मन्यते । एवं चान्यजन्म- 
कृतमित्याद्यपि भवति॥ ४५ ॥ 
भावबोधिनी 

नित्य समास ही है, क्योंकि वाक्य से der की प्रतीति नहीं होती है । उदा०-अरण्येतिलकाः, अरण्ये तिलका।--यह 
विग्रह है । जंगली तिळ] अरण्ये माषा [जंगली उड़द] | वनेकिशुकाः | जंगली टेसू के फूल] । वनेविल्वका [जंगली बेळ] | 
कृपेपिशाचकाः [कुआँ पर के भूत]। सभी उदाहरणों में 'हलदन्तात्‌ संज्ञायाम्‌? (sto qo ६।३।९) से ससमी का AGA 
होता है । [अतः समास करने पर भी विभक्ति का श्रवण होता है] ॥ ४४ ॥ 

दिन के अवयववाची ओर रात के अवयबवाची ससम्यन्त शब्दों का क्त प्रत्ययान्त के साथ समास होता 
है और वह तत्पुरुष होता है । उदा०-पूर्वाह्वक्कतम्‌ [पूर्वाह्न कृतम्‌--यह fang है । दिन के पुवंभाग में किया गया] 
अपराह्वक्तम्‌ [अपराह्ने कृतम्‌ | दिन के उत्तरार्थं में किया गया] पुव रात्रकृतम्‌ [पूवं रात्रेकृतम्‌--यह विग्रह है । पूर्व रात्रि’ 
में समास करने पर अच प्रत्यय हो जाने से इ लोप करने पर gia बनता है । रात्रि के gaara में किया गया |] 
अपररात्रकृता रात्रि के उत्तराध में किया गया ।] 


अवयवग्रहण का क्या फल है-'यह तो तुम्हारा दिन में किया हुआ है ओर रात्रि में किए हुए को देखोगे।' 


[यहाँ दिन ओर रात्रि के अवयवों की प्रतीति नहीं होती है अपितु सम्पूणे दिन और रात्रि की प्रतीति 
होती है । अतः समास नहीं होता है।] 


अहनिभुक्तम्‌ । [दिन में खाया ।] रात्रौ वृत्तम्‌ रात में किया हुआ [यहाँ भी समास नहीं होता है] 


 [(कतुंकरणे M बहुलम्‌' (Mo Qe २।१।३२) से ‘age’ की अनुवृत्ति के कारण [यहाँ समास होता &—1 
राजिवृत्तम, सन्ध्यागजितम [रात में हुआ । सन्ध्या में गर्जन] आदि ॥ ४५ ॥ कि 


L0. 'उलूखळेराभरणेः पिशाची यदभाषत’ इत्यस्य पद्यस्य पूर्वाः । 
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३६७. तत्र ॥ ४६॥ (७२३) | 


'तत्र'.इत्येतत्‌ समम्यन्तं क्तान्तेन सह समस्यते, तत्पुरुषश्च समासो भवति । तत्रभुक्तम्‌ । तत्कृतम्‌ । 
तत्रपीतम्‌ । ऐकपद्यमेकस्चयं च समासत्वाद्‌ भवति ॥ 


३४५. क्षेपे ॥ vo ॥ (७२४) 


क्षेपः = निन्दा । क्षेपे गम्यमाने सप्तम्यन्तं क्तान्तेन सह समस्यते, तत्पुरुषश्च समासो भवति | अवतप्ते- 
नकुलस्थितं तवैतत्‌ | चापलमेतत्‌ | अनवस्थितत्वं तवेतदित्य्थः | उदकेविशीर्णम्‌ । प्रवाहेमत्रितम्‌ । WEHGU 
हुतम्‌ । निष्फलं यत्क्रियते तदेवमुच्यते । 'तत्पुरषे कृति बहुलम्‌’ (६.३.१४) इत्यलुक्‌ ॥ 

न्यास! 

तत्र ॥ तत्रेत्येतत्‌ सप्तम्यन्तमिति। सप्तमोसाधर्म्यात्‌ त्रलप्रत्यय एवात्र सप्तमीशब्देनोक्तः | भवति 
हि ताद्धर्म्यात्‌ ताच्छन्द्यम्‌, यथा--गोर्वाहीक इति । सप्तमीसाधम्यं पुनस्त्रलोऽधिकरणार्थंत्वात्‌। यथेव ह्यधि- 
करणप्रत्यायनाय सप्तमी प्रयुज्यते, तथा त्रलपि। अथ मुख्येव सप्तमी विभक्तिः कस्मान्न विज्ञायते ? तस्यास्तत्र 
शब्दे$सम्भवात्‌ | असम्भवस्तु त्रलेव तदर्थस्य द्योतितत्वात्‌ । अन्यस्त्वाह--यदा विभक्त्यादेशाज्जलादयस्तदा 
स्थानिवद्धावेनवैतत्‌ सप्तम्यन्तं भवति । आदेशपक्षस्तु तत्र वृत्तिकृता नाथित इत्यसम्यगेतत्‌ । अन्तशब्दश्वात्रा- 
चयववचनः | सप्तमीत्रल्परत्ययोन्तो5वयंवो यस्य तत्‌ तथोक्तस्‌ ॥ ४६ ॥ 

AT ॥ अवतप्तेनकुलस्थितमिति । 'तत्पुरुषे कृति बहुलस्‌' इति सप्तम्या अलुक्‌ । कः पुनरत्र क्षेपः ? 
कार्येष्वनवस्थितता | यदाह--एतच्चापलमित्यादि। यथा अवतप्ते देशे नकुला न चिरं स्थातारो भवन्ति, 
तद्वदन्योऽपि योऽर्थानारभ्य न चिरं तेष्वतिष्ठते त॑ प्रतीदमुच्यते-अवतपेनकुलस्थितमिति। उदकेविशीर्ण. 
मित्यादावप्यारम्भस्य निष्फलता aa: | अत एवाह्‌--निष्फलं यत्‌ क्रियते तदेवसुच्यत इति । प्रवाहेमुत्रित- 
मिति। मूत्र serai! चुरादिः ॥ veo ॥ 


पदमञ्जरी 
तत्र ॥ तत्रेत्येतस्सप्तम्यन्तमिति। तत्रभवानित्यादौ विभक्तथन्तरेऽपि दर्शनादधिकरणप्रतिपादने 
तत्रशब्दादपि सप्तम्येवापेक्ष्येति मन्यते ॥ ४६॥ 
क्षेपे ॥ अवतप्तेनकुलस्थित॑ तबेतदिति चिरन्तनप्रयोगः, . तस्याथंमाह--चापछमेतत्तवेत्यर्थं इति । 
यथा अवतप्ते प्रदेशे नकुला न चिरं स्थातारो भवन्ति, ud कार्याण्यारभ्य यञ्चापलेन न fat तिष्ठति स एव- 
मुच्यत इत्यर्थः । 'कुद्ग्रहणे गतिकारकपू्वस्यापि uem (sure परि० १२६) इति नकुलस्थितशब्देन समासः, 
पुवंवदलूक, ॥ ४७॥ 
l भावबोधिनी 
tqu' इस ससम्यन्त [अव्यय] का 'क्त'-प्रत्ययान्त के साथ समास होता है और वह तत्पुरुष होता हे । 
उदा० - तत्रभुक्तम [वहाँ खाया] । तत्रकृतम्‌ [वहाँ किया] । तत्रपीतम्‌ [वहाँ पिया] । इसमें समास होने के कारण एक पद 
होता है और [समुदाय का] एक स्वर होता है। 
y (वस--तत्रमवान्‌ आदि प्रयोगों में अन्य अर्था में भी 'तत्र' शब्द का प्रयोग देखा जाता है । अतः नियमित 
करने के लिये 'ससमी” का सम्बन्ध है--सप्तम्यन्त जो तत्र ॥ ४६ ॥ 
i aa = निन्दा । क्षेप = निन्दा प्रतीयमान रहने पर ससम्यन्त का क्तअत्ययान्त के साथ समास होता है 
और वह तत्पुरुष समास होता है। उदा? - मवतप्तेनकुलस्थितं तव एतत्‌ [गरम स्थान पर जैसे नकुल = नेवला नहीं 
बैठता है, इध र-उधर भागता रहता है उसी प्रकार तुम्हारा मी आचरण चंचल है] तुम्हारी यह चपलता है, अवस्थित. 
न होना है, यह अर्थ है । उदकेविशीणंम [पानी सें सडे हुए के समान]। परवाहेमूत्रितम [जलधारा सें मूत्र करने के 
ato द्वि०|३८ 2% RE 
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२९८ काशिकावृत्तो, [ २. १. ve. 


३९९, पात्रेसमितादयश्च ॥ ४८ ॥ (७२ ५) 

समुदाया एव (पात्यन्ते । पात्रेसमितादयः दाढदास्तत्पुरुषसज्ञा ER क्षेपे गस्यमाने ॥ ये चात्र 
क्तन्तेन सह समासास्तेबा पूर्वेणेव fad पुनः पाठो युक्तारोह्मादिपरिप्रहाथः व पदाशुदात्त्व यथा 
स्यादितिं। युक्तारोह्यादिषु हि पात्रेससितादयश्वेति पञ्यन्ते । पात्रेसमिताः । पात्रेबहुलाः । अवधारणेन क्षेपो 
गस्यते- पात्र एव समिता न पुनः क्वचित्कायं इति | सदुस्बरमशकादिजु उपमया AT । मातरिपुरुष इति 
प्रतिषिद्धसेवनेन । पिण्डोश्रादियु निरीहतया | अव्यक्तत्वाच्चाकृतिगणोष्यम्‌ । 

स्यासः 

पात्रेसमितादयश्च ॥ युक्तारोह्यादिपरिम्रहार्थं इति। युक्ता रोह्मादिषु युक्तारोह्यादिभिर्वा परिग्रहोऽथंः 
प्रयोजनं यस्य पाठस्य स तथोक्तः । fae पुनर्यक्तारोह्मादिषु परिग्रहस्तेषामिष्यत इत्याह- पूवपदाद्युदा त्तत्वं 
यथा स्यादिति । युक्तारोह्यादीनां हि 'युक्तारोह्मादयश्च' इत्यनेन पू्वपदादयुदात्तत्वं विधीयते । तत्र यदि ये 
क्तान्तास्ते न पठ्येरन्‌, तदा तेषामादयुदात्तत्वं न स्यात्‌ । कथं पुनः प्ात्रेसमितादथो युक्तारोह्यादिग्रहणेन गृह्यन्ते; 
यतस्तेषां विधीयमानमाद्चुदात्तत्वं पात्रेसमितादीनामपि भवतीत्याह-युक्तारोह्यादिषु हीत्यादि। उदुम्बरम- 

पदमञ्जरी 

पात्रेसमितादयइच ॥ युक्तारोह्यादिपरिग्रहाथंमिति। युकतारोह्यादयश्चेत्यत्रेषामपि परिग्रहो यथा 
स्यादित्यर्थः । पात्र एव समिता इति। summa एव सङ्गता इत्यर्थः | पात्रेबहुला इति । भोजनसमय एव 
सङ्घीभवन्ति, नान्यकायं इत्यर्थः । उदुस्बरसञ्चका दिष्विति | यस्तत्रैव तूमो नास्मात्परमस्ती ति मन्यते, 
सोऽग्रमदृष्विस्तारः पुरुष उदुम्धरमशकादिर्च्यत इत्यर्थः । रतिषिद्धसेवनेनेति। शत्रुषु भार्यायां वा पुरुषा- 
यितव्यस्‌, मातरि पुरुषायितं प्रतिषिद्धम्‌ । निरीहतयेति॥ पिण्डी > ओदनपिण्डः, तत्रेव शूरो नान्यत्रेति 

भावबोधिनी 

समान] | भस्मनिहुतम्‌ [राख में हवन करने के समान] । जो निष्फल कार्य किया जाता है उसके लिये ऐसा कहा जाता 
है । [इसके उदाहरणों में] "तत्पुरुषे कृति बहुलम्‌? (पा० qo ६।३।१४) से ससमी का aga होता है। [अतः समास में 
भी विभक्ति सुनाई देती है 1] 

fansi—aet किसी पद से निन्दा की प्रसिद्धि रहती है, वहाँ यदि wer और ससम्यन्त पद हाँ तो समास 
करके प्रयोग होता है | 

यद्यपि केवल “स्थित! शब्द ही क्तान्त है, “नकुलस्थित? नहीं, तथापि 'कृद॒ग्र हणे गतिकारकपूर्वस्यापि ग्रहणम्‌ 
इस परिभाषा के वल से कारकबिशिष्ट को भी कृत मान लिया जाता है । अतः 'नकुलस्थित' के साथ भी समास में कोई 
बाधा नहीं है ॥ ४७॥ 

समुदायों का ही निपातन किया जाता है। क्षेप - निन्दा प्रतीत होने पर 'पात्रेसमित' आदि शब्दों की 
तत्पुरुष संज्ञा होती है । जिन शब्दों का यहाँ क्तप्रत्यंयान्त के साथ समास है, उनका तो पूर्वसुत्र [AN] से ही सिद्ध है 
इस स्थिति में पुनः पाठ 'युक्तारोही! आदि में परिग्रहण के लिये है--जिससे पूर्वपद का आदि उदात्त हो सके । क्योंकि 
‘garter आदि में “पात्रेसमित' आदि शब्द पठित हैं । jene: युक्तारोही के समान इनका भी स्वर हो जायगा 1] 
उदा०--पात्रेसमिताः [भोजन के समय ही एकत्रित होने वाले ।] पात्रेबरहुलाः [भोजन के अवसर पर ही आने वाले, 
काम के समय नहीं] (१) अवंधारण के द्वारा क्षेप = निन्दा की प्रतीति होती है--पात्र = भोजन काल में ही एकत्रित 


E | _ होने वाले, किन्तु किसी काम के समय न आने वाले ।! (२) उदुम्बरमशकादि में उपमा से aa की प्रतीति होती है | 
। (३) मातरिपुरुष:--यहां प्रतिषिद्ध के सेवन से [निन्दा की प्रतीति होती है] । (४) पिण्डीशुर आदि में निरीहता [किसी 
di 


d प्रकार की इच्छा न होना] से [निन्दा की प्रतीति] । अव्यक्त होने से यह भाकृतिगण है । 
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पात्रंसमिताः । पात्रेबहुलाः । उदुम्बरमश्काः | उदरक्रिमिः । कूपकच्छपः । TIAN: । अवट- 
Weg: कूपमण्डूकः । वुस्भमण्डूकः। उदपानमण्डूकः । नगरकाकः। नगरवायसः। मातरिपुरुषः। 
पिण्डीशूरः। गेहेश्र:। गेहेनर्दी । गेहेक्वेडो गेहेविजिती gme: । Agar: । गेहेयृष्ट: । THAR: N 
आखनिकबकः। गोष्ठेश्‌रः। गोष्ठेविजिती। गोष्ठेःवेडी । गेहेमेही । गोष्ठेपटुः। गोष्ठेपण्डितः । 
गोष्ठेप्रगत्भः। कर्णेटिट्रिः। कर्णेचुरचुरा | चकारोश्वधारणार्थ, तेन समासान्तरं च भवति 
परमपात्रेसमिता इति t | | 
न्यासः 
दाकादिषूपसया क्षेप इति । यस्तत्रेवावरुद्धो न क्त्रचिद्‌ गच्छति तमेव विशिष्टं मत्यते--नास्मातु परमस्तीति, 
सो$दृष्टविस्तार उच्यत उदुम्त्ररमशक इति । एवमन्यत्राप्युपमानातु at: । प्रतिषिद्धसेबनेनेति । यः कश्चित्‌ 
प्रतिषिद्धमाचरति a मातरिपुरुष इत्युच्यते । निरोहतयेति । यो न शिंश्चित्‌ कतुं समर्थ: स पिण्डीशुर इत्येव- 
मादिभि: परेरभिधीयते । चकारोश्वघरणार्थ इति । पात्रेसमितादय एव यथा स्युः, यदन्यत्‌ समासान्तरं 
तेषां प्राप्नोति तन्मा भूदिति । तेन परमपात्रेसमिता इति 'सन्महत्‌' इत्यादिना समासान्तरं न भवति ॥ ४८ ७ 
पदमञ्जरी 
निरीहता | परमपात्रेसमिता इति। एवंरूपं वृत्त्यन्तरं न भवति, परमाः पात्रेसमिता इति वाक्यमेव 
भवतीत्यर्थः ॥ ४८ ॥ | US 
भावबोधिनो 
[इस गण में पठित शब्द]--पात्रेसमिता: । [कहीं-कहीं सम्मिता: यह पाठ है । इसका औचित्य चिन्तनीय 
है |] eager: । उदुः्वरमंशकाः [गूलर के मच्छर] t उदरक्रिमिः । [पेट का कीड़ा] | कूरकच्छपः [कुआँ का agar] 1 
कूपचूर्णकः [कुआँ का चूर्णक] | अवटकच्छपः [गड्ढे का कछुआ] । erage: [Rat का Wem]! कुम्भमण्डूकः [घड़े का 
Wes]! उदपानमण्डूकः [ पानी पीने वाला मेढक] । नगरकाकः [शहर का कौआ] । नगरवायसः [शहर का कोआ] । 
मातरिपुरुषः [माता में पुरुष के समान दुराचार करने वाला] | पिण्डीशुरः [खाने में वहादुर, कुछ भी न करने वाला] । 
गेहेशूरः [ws में बहादुर] । गेहेनर्दी [घर में गरजने वाला] i Rast [घर में दहाड़ने वाला]। गेहेविजिती [घर में जीतने 
वाला] | गेहेव्याड: [घर में चतुर] । गेहेहसः [घर में हस] । Rg: [घर में ढीठ] । Tega: [गर्भ में age] | ata- 
fanaa: |आखनिक में ager] । गोष्ठेशुरः [गोष्ठ में बूर] | गोष्ठेविजिती [गोष्ठ में जीतने वाला] p गोष्ठेक्ष्वेडी [गोष्ठ में 
दहाड़ने वाल] । गेहेमेही [घर में बरने वाला] ! गोष्ठेपटुः [गोष्ठ में 9g] । गोष्ठेपण्डितः [गोष्ठ में पण्डित] । गोष्ठे प्रगल्भः 
[गोष्ठ में प्रगल्भ] । कर्णेटिट्टिमः [कान में टिटहरी = जन्तुविशेष] । कर्णेडुरद्धुरा [कान में कहने वाला] | 
चकार अबधारण के ल्यि है अर्थात्‌ 'पात्रेसमिता' आदि ही होते हैं इसके लिये सूत्र में 'च' है । इस कारण 
और दूसरा समास नहीं होता है परमपात्रे समित: | 
विसदो--इस गणपाठ में कुछ क्तान्त शब्द भी हैं ! उनका समास पहले वाले 'क्षेपे' इस सूत्र से सम्भव था 
परन्तु यहाँ स्वर की दृष्टि से पाठ है। युक्तारोह्यादयश्च' (पाञ qo ६।२।८१) में पानेसमित आदि को भी युक्ता- 
रोह्यादि के अन्तर्गत मान लिया गया है। अतः पूर्वपद का आद्युदात्त करने के लिये इसमें क्तान्त ओर इससे भिन्न शब्दों 
वाळे पदों का समाश किया गया है । इस गण में जिनका पाठ है उनमें कहीं (१) अवधारण से, कहीं (२, उपमा = 
साह्य से, कहीं ;३) प्रतिषिद्ध के सेवन से और कहीं (४) निरीहता-किसी कार्य करने की शक्ति के अभाव से निन्दा की 
प्रतीति हो जाती है। निन्दा की प्रतीति में ही समासविधान है। सूत्र में प्रयुक्त चकार को अवधारण के लिये माना 
गया है। इस कारण इनका जैसा रूप पठित है वेसा ही समास होवा है अन्य किसी शब्द के साथ घटकतया इनका 
समास नहीं होता है जैसे-परमाः पात्रेसमिताः--यहं वाक्य ही होता है, “परमपात्रेसमिताः यह्‌ समास नहीं होता है । 
आकृतिगण मात लेने के कारण अपठित क्षेपवाची Teal का भी समास सम्भव है ॥ ४८ ॥ 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


३०० काशिकावृत्तौ [ २. १. ४९, 


. ४००, पूर्वकालैकस्वजरत्पुराणनवकेवलाः समानाधिकरणेन ॥ ४९ ॥ (७२६) 


“प? ‘gay इति वत्तते, तस्य विशेषणमेतत्‌ | पुवंकाल, एक, सवं, जरत्‌, पुराण, नव, केवल-- 
इत्येते दक srt सुपा सह समस्यन्ते, तत्पुरुषश्च 5 समासो भवति। भिन्नम्रवृ सनिमित्तस्य 
इावदस्येकस्मिन्न्थे वृत्तिः = सामानाधिकरण्यम्‌ । 'पुर्वकाळ' देशः, परिशिष्टानां स्वरूपग्रहणम्‌ | 
पुवेकालोप्परकालेन समध्यते । स्नातानुछिपः। कृष्टसमोकृतम्‌ । दग्धप्ररूढम्‌ । एकशाटी । एकभिक्षा । सवं 
देवाः । सवंमनुष्याः । जरद्वस्तो । जरद्गृष्टिः । जरदुवृत्तः | पुराणान्नम्‌ । पुराणावसथम्‌ । नवात्नम्‌ | नवाव- 
AAA । केवलान्नम्‌ | 

qta: 

ूर्वकालैकसरवंजरत्पुराणनवकेवलाः समानाधिकरणेन ॥ भिन्नप्रवृत्तिनिमित्तप्रयुक्तस्येत्यादि \ 
भिन्नप्रवृत्तिनिमित्तग्रहणं पर्यायनिवृत्त्यथस्‌ । एकग्रहणं गौरश्व इत्यादिनिवृत्त्यथंस्‌ । पूर्वकाल इत्यर्थनिर्देश इति । 
अर्थप्रधानत्वासिर्देशस्य | तेन स्वख्पग्रहणं न भवतीति भावः। परिशिष्टानां स्वरूपग्रहणमिति । शब्दप्रधान- 
त्वाधिदेशस्य | पूर्वकालोऽपरकालेनेति। कुतः पनरनुक्तोऽप्येषोऽ्थविशेषो लभ्यते; सम्बन्धिशब्दत्वात्‌ qd- 
कालस्य ? न ह्यनपेक्ष्यापरकालं पूर्वकालः सम्भवति, अतः पूर्वकापरिग्रहे कृते सत्यपरकालस्यापि परिग्रहः 
कृत एव | स्नातानुलिप्त इति । पूर्व स्तातः पश्चादनुलिप्त इत्यत्र स्नातशाब्दः स्नानेन निमित्तेन प्रयुक्तः, अनुलिप्त- 

पदमञ्जरी 


पुवंकालेकसवंजरत्पुराणनवकेवलाः समानाधिकरणेन ॥ भिन्नप्रवृत्तिनिमित्तस्थेत्यादि । सिन्नग्रहणं 
पर्यायनिवृत्त्पथेस्‌ | एकग्रहणं गौरश्व इत्यादिनिवृत्त्यथेस्‌ | क्वचिद्‌ भिन्ननिमित्तप्रयुक्तस्पेति पाठः, भिन्नेन 
निमित्तेन प्रवृत्तिनिमिततेन प्रवत्तितस्येत्यथं: | ‘विशेषणं विशेष्येण’ इति सिद्धे पूवंकालादीनां पूर्वेनिपातारथं वचनस्‌, 
एकशब्दस्य तु 'दिक्संख्ये संज्ञायाम्‌’ इति नियमात प्राप्त्यथंमेव | quare इत्यर्थग्रहणमिति । qd: कालोऽस्य 
पर्वकालः, पूर्वंमनुष्ठित seri: । स च चरमानुष्ठितमपेक्षय भवतीत्यर्थात्तेनेव समासो विज्ञायत इत्याह 
परकालेनेति। स्नातानुलिप्त इति । पुवं स्तातः पश्चादनुलिप्त इत्यर्थः । अत्र क्रियाशाब्दत्वात्‌ पाचकपाठका- 
दिवत्ूर्वेनिपात? पर्यायात्स्यात्‌। एकशाटीति । शाटशब्दाज्जातिलक्षणो ङीष्‌, 'एकतद्धिते च' इति gu 

भावबोधिनी 

‘aq? और “सुपा! इनकी अनुवृत्ति होती है । [इनमें सूत्रघटक प्रथमान्त शब्द ‘AT का और तृतीयान्त सुपा! 
का विशेषण वनता है ।] उनका यह विशेषण है । पुवंकाल, एक, सवं, TW, पुराण, नव, केवल इतने सुबन्त शन्दो का 
समानाविकरण [समानार्थवाचक] सुबन्त के साथ समास होता है, और वह तत्पुरुष होता है । भिन्न-भिन्न प्रवृत्तिनिमित्त 
वाले शब्दों की एक अर्थ में वृत्ति = सामानाधिकरण्य होता है । 'पुर्वकाल' यह अर्थ का निर्देश है अर्थात्‌ अथंपरक है 
शेष का स्वरूपग्रहण किया जाता है। पूवंकालवाची का अपरकालवाची के साथ समास होता है | उदा०--स्नातावु- 


लिप: । [पुं स्नातः पदचाद अनुल्सि:। पहले नहाया, बाद में घूछि आदि लपेट ली |] कृष्टसमीकृतम्‌ [qd SS पश्चात्‌, 


च समीकृतम्‌ | पहले जोता बाद में वरावर किया ।] दग्धप्ररूढमा [पूर्व दग्धं पश्चात्‌ च प्ररुढम्‌ । पहले जल गया, 
बाद में उग आया । इन सभी में पूर्वकाल ओर उत्तरकाल वाचकों का समास है 1] एकशाटी [एक ही साड़ी] एक- 
भिक्षा [ एक ही शिक्षा] । सवंदेवाः [सभी देवता] | सवंमनुष्थाः [सभी मनुष्य] । जरद्धस्ती [जरत्‌ चापौ हस्ती च । 
बूढ़ा हाथी] | जरद्गृष्टि: [get एक बार व्यायी गाय] जरदवृत्ति: । [पुरानी afe ] पुराणान्नम्‌ [पुराना अनाज] । पुराणाः 


` वसथम्‌ [पुरानी वस्ती] नवा्नम्‌ [नया अन्न] , नवावसथम्‌ [नयी बस्ती | । केवलान्नम्‌ [केवल अन्न] । 


समानाधिकरण के साथ--इसका क्या प्रयोजन है ? एकस्या: शाटी । [एक wt की साड़ी] [वास्तव में षष्ठी" 


ओ- समास होता है । अतः ‘एकस्याः शोवल्यम्‌” आदि प्रत्युदाहरण देने चाहिये जहाँ षष्ठी समास भी नहीं होता है |] 
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3. t. ५०. | ढितीयाध्यायै प्रथमः aa: ३०१ 
समानाधिकरणेनेति किम्‌ ? एकस्याः शाटो । 
४०१. दिक्संख्ये संज्ञायास्‌ ॥ Yo ॥ (७२७) 


'समानाधिकरणेन' इत्यापादसमाप्तेरनुवत्तते । दिग्वाचिनः शब्दाः संख्या च समानाधिकरणेन 
सुबन्तेन सह समस्यन्ते, तत्पुरुषश्च समासो भवति, संज्ञायां विषये। पुर्वेपुकामशमो । अपरेषुकामशमी । 
ATA: | सप्रष॑यः। 

संज्ञायामिति किम्‌ ? उत्तरा वृक्षा: । पञ्च क्राह्मणाः ७ 
॥ sum 
शब्दो$्नुलेपनेन; तयोश्चेकत्रार्थे वृत्तिरित्यस्ति सामानाधिकरण्यस्‌ | एकज्ञाटोति | एका चासौ शाटी चेति 
'पुंवत्कमंधारय' इत्यादिना Sara ॥ ४९ ॥ 

दिक्संख्ये संज्ञायाम्‌ ॥ पूर्वेषुकासशमोत्यादिय्रामाणां संज्ञा पूर्वा चासाविषुकामशमी चेति पूर्वेषु- 


कामशमी | मन्दघियां पूर्वोत्तरपदविभागमात्रप्रदर्शनाथं वाक्यं कृतम्‌ । न ह्यत्र वाक्येन भवितव्यम्‌; न हि 
वाक्येन संज्ञा गम्यते ॥ ५० ॥ 
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adag इति । अत्र विशेषणमित्यपि समासे न दोषः, तस्मात्क्रियावाचिनां गुणवाचिनां वा समासो दशं- 
नीयः। एवं जरदादिष्वपि | एकस्याः शाटीति । अत्र भवितव्यमेव षष्ठीसमासेन, तस्मादेकस्याः शौक्ल्यमिति 
प्रत्युदाहत्तेव्यस्‌ | अत्र हि गुणेन नेति प्रतिषेधः ॥ ४९॥ . , à 
दिक्संख्ये संज्ञायाम्‌ ॥ 'विशेषणं विशेष्येण' इति सिद्धे नियमाथंमेततु--संज्ञायामेव, नान्यत्रेति । 
पूरवेसुत्रमित्यादी त्वदिग्वाचिस्वात्‌ समासः ॥ ५० ॥ 
भावबोधिनी ई T 
c "विशेषणं विशेष्येण बहुलम्‌? (पा० qo २1१५७) इससे समास होना सम्भव है । अतः सूत्रोक्त 
शब्दों का bus dX Std en है ( ‘ede संज्ञायाम्‌? (पा० qo २।१।५०) इससे सिद्ध नियम का 
ये 'एक' का पाठ है ॥ ४९ ॥ 
Sens ub इसकी अनुवृत्ति इस पाद की समाप्ति तक होती है । दिक्षावाची शब्दों और संख्यावाची 
शब्दों का समानाधिकरण सुबन्त के साथ समास होता हैं ओर वह तत्पुरुष होता : vi ps af one 
उदा०--पूर्वेषुकामशमी [gat चासौ इषुकामशमी च--यह विग्रह है | दतत करने से पता a = i 
है । इपुकामशमी यह fadt नगरी का नाम है | उसका पूर्व भाग पुर्वेपुकामशर्म कह्‌! 
म कि अपरा चासौ इषुकामशमी च--इस fang में यहाँ समास होता है । यह भी पूर्ववत्‌ किसी नगर के 
va bs है ।] संख्य-पचाम्राः [पञ्च च ते आम्राः यह विग्रह है। आम के पाँच वृक्ष] ससषंय: [सस च ते 
कर मरीचि, अत्रि आदि सात ऋषि जो आकाश मे नक्षत्ररूप से एक fafrad स्थान पर रहते हैं ।] ; 
संज्ञा में'--यह किसलिये है? उत्तरा वृक्षा: [उत्तरी पेड़] पच्च ब्राह्मणाः [पाँच ब्राह्मण । इनमें किसी संज्ञा- 
होती है! [use we | 
NS pun ae से किसी संज्ञा > नाम की प्रतीत नहीं होती है, MUR से ही होती है । अतः यहाँ 
समास. का. विधान है । यह सूत्र तियमाथं है--'तत्पुरुषे दिकसंख्ये संज्ञायामेव समस्येते’ ॥ ५० ॥ ^ if 
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३०२ काशिकावुत्तो [ २.१.५१. 


४०२. तद्वितार्थोत्तरपदसमाहारे च ॥ ५१ ॥ (७२८) 

“दिक्संख्ये' इत्यनुवत्तंते lagers विषये उत्तरपदे च परतः समाहारे चामियेये fedem समाना- 
धिकरणेन सुपा सह समस्येते, ततुरुषश्च समासो भवति । = 

. तडिताथ तावतु-पुवंत्या शालायां भदः। “दिक्‍्युवंपदादसंज्ञायां जः' [४॥२॥१०७], पोवज्ञालः, 
equ 

तद्वितार्थोत्तरपदसमाहारे च ॥ एकंस्या अपि सप्तम्या विषयभेदेन मेदं दशयितुमाह--तद्वितार्थ 
विषय इत्यादि । यदि तद्धितार्थेडभिधेय इत्येवं विज्ञायेत, तदा पाञ्चनापितिरित्यादौ तद्धितो दुलंभः स्यात | 
तदथेस्य समासेनेवोक्तत्वादित्येतनु मनसि कृत्वा तद्धितार्थापेक्षया विषयसप्तमीयमिति दशंयितु 'तद्धिताथ विषये! 
इत्युक्तम्‌ । तद्धिताः अणादय:, तेषामर्थोऽपत्यादिः, तस्मिन्‌ विषये । अनन्यत्रभावो विषयशन्दस्यार्थः, यथा-- 
मत्स्यानां जलं विषय इति । पौबंज्ञाल इति । giai शालायां भव इति तदितार्थे विषयभूते प्राक्‌ समासः | 
ततः सुन्लुक्‌ | ततस्तद्धितः। " 

प्वंशालाप्रिय इति पूर्वा शाला प्रियाऽस्येति qd पदानां त्रयाणां बहुत्रोहिः । पश्चात्‌ प्रियश 
उत्तरपदे परतः qat पदयोस्तत्पुरुषः । तस्मिनु सति समासान्तोदात्तत्वं भवति शालेत्यत्र । 

पदमञ्जरी 

तद्धितार्थोत्तरपदसमाहारे च ॥ “विशेषण विशेष्येण’ इति सिद्धस्य ूर्वेणानियमादप्राप्तविधिरयस्‌ | 
अगृह्यममाणविषयत्वाद्वायमपि नियमः शक्यते वक्तुस्‌--अयं नियमः gat विधिरिति । एकापि सप्तमी विषयमेदा- 
ड्द्यित इत्याह-तद्धिताथे विषयभूत इत्यादिना । तद्धितार्थेऽभिधेय इत्येवं तु विज्ञायमाने पाञ्चनापितिः त्यादौ 
तद्धितो दुर्लभ: स्यातु; तदर्थस्य समासेनेवोक्तत्वादिति भावः। अस्मिन्‌ पक्षेश्थंग्रहृणं चिन्त्यप्रयोजनम्‌ । तद्धिते 
विषय इत्येवास्तु, तद्धिते परत इति तु विज्ञायमाने इतरेतराश्रयं प्राप्नोति-समासात्तद्धितो विधेयः, तद्धिते च 
समास इति | किश्च--“तद्धितार्थेऽभिधेये’ इत्यस्मिनु पक्षे न दोषः, 'द्विगोळुंगनपत्ये' इति लुग्वचनं ज्ञापकः 
मुत्पद्चते-द्विगोस्तद्धित इति सर्वेतद्धितसाधारणो द्विगुः, तत्रावश्यं विशेषाभिधानाय तद्धित उत्पद्यत इत्यपि 
शक्यं विज्ञातुस्‌ | अथेवं कस्मान्न विज्ञायते-तद्धिताथे द्विगुभ॑वति, तद्धितो यथा स्थादिति द्विगुर्भवतीति, यथा- 

भावबोधिनी 

'दिक्‌संख्ये' इसकी अनुवृत्ति होती है । [समानाधिकरणे-इसकी भी अनुवृत्ति होती है।] (१) तद्धितार्थः 
विषय में, (२) उत्तरपद परे रहते और (३) समाहार अर्थं प्रतीत रहने पर--दिशावाची ओर संख्यावाची शब्दों का समा- 
नाघिकरण सुबन्त के साथ समास होता है ओर वह तत्पुरुष समास होता है । 

(क) दिसवाचक--(१) तद्विताथे-विषय में [समास का उदाहरण] - पूर्वस्यां शालायां भवः [यहाँ तद्धितार्थ = 
“भव” विपय में प्रस्तुत सूत्र से समास, प्रातिपदिक संज्ञा और विभक्तिछुक्‌ करने के वाद] 'दिकपू्वपदादसंज्ञायां 2 
(पार Fo ४।२।१०३) सूत्र से न = अ प्रत्यय [करने पर 'धुर्वाशाला + अ” इसमें पूवपद का ‘Gaga’ भसंज्ञा, आलोप, 
आदिवृद्धि करने पर] - diarea: [पुर्वी मकान में पैदा होने वाला] | आपरशालः [दुसरी शाला में पैदा होने वाला | 
अपरस्या शाळायां भवः--पह विग्रह है। समास, विभक्तिलोप, a प्रत्यय आदि सभी प्रक्रिया 'पौर्वशाल:” के 
समान ही समझती चाहिये ।| 

pi (२) उत्तरपद परे रहते [समास का उदा०]-- giarra: [पूर्वा शाला प्रिया यस्य सः--इस त्रिपदं 

. . बहुत्रीहि करने पर प्रिय er उत्तरपद परे रहते पुर्व के दोनों परों का ques समास होता है । यहाँ पूर्व के दोनों 
v पदों का तत्पुरुष समास करने से समास का अन्तोदात्त होने से Mer का अन्तिम 'आ' उदात्त होता है । यदि गह 
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आपरशालः । उत्तरपदे-पुवंशालाप्रियः, अपरश्ञालाप्रियः । समाहारे दिवदाउदो न संभवति | संख्या, तदितार्थे- 
पाञ्चनापितिः 1 पदच्चकपाल: d उत्तरपदे--पच्चग वघनः, ददागवधतः | 


च्यासः 


समाहारे दिङ्‌ न सम्भवतोति। समाहारो हि समूहः। स च भिन्नार्थानामेवेककाछानां भवति। 
बुद्धया युगपदर्थानां परिग्रहादे रकाळत्वस्‌, न त्वभिन्नवस्तुनः। संख्येव च भेदमाचष्टे; तस्या भिन्नार्थाभिधायि- 
तरात्‌, न तु Rara; तस्य प्रतिनियतविषयत्वात्‌। तस्मातु समाहारे दिकशब्दों न सम्भवतीति सन 
तत्र समस्यते । 

पाञ्जनापितिरिति। पञ्चानां नापितानामपत्यमिति तद्धितार्थे विषयभूते प्राक्‌ समास: | पश्चाद्‌ अत 
इञ्‌? । पञ्चकपाल इति । पञ्चसु कपालेषु संस्कृत इति तद्धितार्थे विषयभूते पुवं समासः, पश्चादण्‌ | तस्य ‘द्विगोः 
लंगनपत्ये' इति लुक्‌ । पञ्जगवधनमिति। पञ्च गावो धनमस्येति प्राक्‌ त्रयाणां पदानां बहुब्रीहिः | उत्तरकालं 
पदमञ्जरी 
दारार्थं घटामहे, दारा यथा स्युरिति घटामह इति ? नेवं शक्यं विज्ञातुस्‌; एवं हि विज्ञायमाने तद्वितोप्पत्तये 
विधीयमाना समाससंज्ञा विषयान्तरे न स्यात्‌ । एवं तस्यैव समासस्य विधीयमाना दविगुसंज्ञापि, ततश्च 
पञ्चारत्निरित्यत्र इगन्ते द्विगाविति स्वरो न स्थात्‌, तस्य तु समाहारढिगुरवकाशः, यया-स्वरे विधीयमानः 
पराङ्गवद्भावः षत्वणत्वयोर्नं भवति, तथात्रापि। पोवंशाल इति। giai शालायां भव इति तद्धितार्थे 
विवक्षिते समासः, ततस्तद्धितः । 

पुर्वशालाप्रिय इति t qat शाला प्रियास्येति त्रिपदे बहुव्रीहौ fiaa उत्तरपदे परत: पूर्वयोस्तत्पुरुषे 
सति समासान्तोदात्तत्वं शालाशब्दस्य भवति, असति त्ववान्तरतत्युरुषे पुरवंपदध्रक्कतिस्वरेण पूवंशन्दस्याद्य॒दा- 
त्तत्वमवतिष्ठेत | 5t : ः 

समाहारे दिक्शब्दो न सम्भवतीति। स हि समूहरूपत्वाड्लेंदनिबन्धन:, संख्येव च भेदमाचष्टे, 
दिक्शब्दस्तु प्रत्यथेनियत: | बिभक्तिरपि समासे निवत्तंते | तनु यथा magg? इत्यत्र विभक्त्यभा वेऽपि 
भेदावगतिस्तथात्रापि भविष्यति, तस्मात्प्रयोगाभावादित्येवात्र dg व्यः | 

भावबोधिनी ` 

समास न करते तो बहुव्रीहि में पूर्वपद का प्रकृतिस्वर होने से ‘gd? का आदि उदात्त ही होता । अतः यह TE 
आवश्यक है । पूर्वा का पुम्वदभाव करने पर ‘qq’ रूप बनता है 1] अपरश्चालाप्रियः [अपरा शाला प्रिया Ri g:— 
इस विग्रह में त्रिपद वहुन्नीहि करने के बाद qd के दोनों पदों का तत्पुरुष होता है। यहाँ भी शाला = पूवपद का 
अन्तोदात्त स्वर करना ही समास का प्रयोजन है ।] 

समाहार में दिक्‌ शब्द सम्भव नहीं है । [क्योंकि अनभिधान है] । 

(qr; संख्यावचक--.१) तद्वितार्थतिप्य में--[पच्चानां नापितानाम्‌ अपत्यम्‌ इस विग्रह में अपत्यार्थक 
तद्धित प्रत्यय की विवक्षा सें प्रस्तुत सूत्र से समास विमक्तिळोप करके ‘AT इन्‌ Ss qo ४।१।९५) से इन्‌ प्रत्यय, 
आदिवृद्धि, भसंज्ञा, अछोप होने परं यह रूप वनता है--] पाचनापिति: [पाँच नाइथों को yn t पचकपाल: 
[Tag कपालेषु संस्कृत:--इस अर्थ में तद्धित प्रत्यय की विषम में समास और विभक्तिलोप के बाद “संस्कृतं मजा: 
(पा० qo ४२1१६) से AM, प्रत्यय और इसका TR 'द्विगोळुंगनपत्ये' (पा० qo ४1२1८८) से हो जाता है. । पाँच 
कपालों = मिट्टी के पात्रविशोषो में संस्कार किया गया quam ame] | ha 
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समाहारे- पन्चपुलो, दशपूली । ` 


३०४ 


FOS 
धनशब्द उत्तरपदे परतः पूर्वयोः पदयोस्तत्पुरुषः | तस्मिनु सति 'गोरतद्धितलुकि' इति टच्‌ समासान्तः । तत्र 
हि 'तत्पुरुषस्या se इत्यतस्तत्पुरुषग्रहणमनुवत्तंते। | : 
पञ्चपूलीति । पञ्चानां पूलानां समाहार इति विग्रहः। 'द्विगुरेकवचनस्‌' इत्येकवःद्टावः | 'अकारान्तो- 
त्तरपदो द्विगुः faai भाष्यते’ इति खोलिद्धता, feat’ इति डीप्‌ । ननु समाहारः= समूहः, समूहश्च तद्वितार्थो 
भवतीत्यपार्थकं समाहारग्रहणस; तद्धितार्थ इत्येव सिद्धत्वात्‌ ? नैतदस्ति; पद्मकुमारीत्यत्र हि समूहुप्रत्ययंस्य 
ढृगोलुंगनपत्ये' इति लुकि कृते "um तद्धितलुकि' इति स्रोप्रत्ययस्थापि SH स्यात्‌ । समाहारे तु पृथग्‌ गृहीते 
तद्वितानुत्पत्तिरेवात्र विषये समाख्यायते | ततो न भवत्येष दोषः | 
पदमञ्जरी 


पाञ्चनापितिरिति । पञ्चानां नापितानामपत्यमिति समासे, अत इञ्‌। पञ्चकपाल इति। पञ्चसु 
कपालेषु संस्कृत इति समासे “संस्कृतं भक्षाः इत्यणः 'द्विगोर्डुगनपत्ये' इति लुक्‌। पञ्चगवधन इति । .पञ्च 
गावो धनमस्येति त्रिपदे बहुब्रीह कृते धतशब्द उत्तरपदे परतः पूर्वयोस्तत्पुरुषे “गोरतद्धितलुकि इति टच्‌। 
अयमुत्तरपदे तत्पुरुषो महाविभाषाधिकारा द्विकल्पेन प्राप्नोति, . नित्यो वक्तव्यः; अन्यथा पञ्चगोधन इत्यपि 
स्यात्‌ | उक्तं च (इनद्रतत्पुरुषयोर्त्रपदे नित्यसमासवचनस्‌' इति, वावच qu प्रिये अस्य वाग्दूषदप्रिय, इति 
न्रिपदबहुब्नीही पूवयो इन्द्रः, स च नित्य इष्यते-नित्यं समासान्तो यथा स्यादिति । 


पञ्जपुलीति । पञ्चानां पूलानां समाहार इति विग्रहः, न तु पञ्चपूलाः समाहृता इति । भावसाधनो 
हि समाहारशन्दः--समाहृरणं समाहार?= विप्रकीर्णानामेकत्र राशीकरणस्‌। पञ्चग्रामः, षण्णगरी, त्रिपुरीत्य- 
त्रेकस्मिन क्षणे क्रियायां समन्वयाद्धि्चदेशानामपि बुद्धधा राशीकरणं भवति । 


अथ कमंसाधने को दोषः ? इह पञ्चकुमारीति, कुमायंथंप्राधान्यात्‌ समासशाख्ने चाप्रथमानिदिष्ट- 
त्वादेकवि भक्तित्वाभावाच्चोपसर्जनत्वांभावाद्‌ “गोख्रियोरुपसजँनस्य' इति हुस्वो न स्यात्‌, काममत्र नपुंसक” 
gue सिद्धस्‌ । इह पञ्च खट्वाः समाहृताः पञ्चखट्वीति वा टाबन्त इति ख्लीरिङ्गपक्षे हस्वाभावाद 
fam: इति ङीब्‌ न स्यात्‌ | | y 

भावसाधने तु समासार्थे समाहारे त्ञानाविभक्तिभिर्युज्यमानेईपि कुमारीशब्दस्य नित्यं .षष्ठयेव योग 
इत्येकविभक्तिकत्वातु सिद्धमुपसर्जनत्वम्‌ | तस्माङ्भावसाधनः t ६ छी 

भावब्रोधिनी 

(२) उत्तरपद परे रहते - पञ्चगवधनः [पश्च गावः धनम्‌ अस्य सः इस विग्रह में पहले तीनों पदों का बहुब्रीहि 
करने के बाद “धन” पद परे रहते पूर्व के दोनों पदों का तत्पुरुष होता है । तब “गोरतद्धितलुकि' (uro qo ५।४।९२) 
इससे टच्‌ = अ प्रत्यय, पश्वो 1 अ घन, ओ का अव्‌ आदेश--पश्चगवधनः । [पाँच गायें हैं धन जिसकी] दशगव- 
घनः [दश ok घनं यस्य सः - इस विग्रह में यह बनता है । दश गामे हैं घन जिसकी--यह अर्थ है । सभी प्रक्रिया 
पूर्ववत्‌ होती है] | e ; buen 
s [महाविभाषा का अधिकार होने से यहाँ भी वेकल्पिक समास प्रास होता है, वह न हो, नित्य ही समासः होः 
इसके लिये यह विधान है । यदि यह न होता तो-पश्चगोधनः यह भी होने लगता] | 2 
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पञ्चकुमारि, दशकुमारि । 'स नपुंसकम्‌' [vite] इति नपुंसकत्वम्‌, ह्वस्वो 'नपुंसके प्राति- 

पदिकस्य' [१।३।४७| इति Beary ॥ 
न्यासा 

पञ्चानां कुमारीणां समाहारः पञ्चकुमारि। 'एकविभक्ति चापूर्वनिपाते’ इत्युपसर्जेनसंज्ञायासु 'गोखि- 
योरुपसर्जनस्य' इति ह्वस्वत्वस्‌ | कथं पुनरत्रेकविभक्तित्वस्‌ ? षष्ठयेवेकया योगात्‌ | तथा हि समाहारः = समूह, 
तेन च तत्सम्बन्धे षष्ठ्येव भवितव्यस्‌ | अतः समाहारः कुमारीणास्‌, समाहारं कुमारीणां पश्य, समाहारेण 
कुमारीणामित्येवमादिभिरनेकाभिविभक्तिमिर्युज्यमानेऽपि समाहारशब्दे मुमारीशब्दः पष्ठयेवेक्या युज्यत 
इत्येकविभक्तिकत्वम्‌ ॥ ५१ ॥ 


पदमळ्जरी 


द्विगुरेकवचनमित्येतत्तु 'स नपुंसकश्‌' इति वक्ष्यामीत्यारभ्यते, कथं पञ्चपूलीमानयेत्युक्ते पुलानामा- 
नयनस्‌, नान्तरेण द्रव्यानयनं भावानयनं सम्भवति, यथा नान्तरेण पात्रानयनमग्ने रानयनं सम्भवति ? एवमपि 
समाहारग्रहणमनर्थकस्‌, भावसाधनो हि समाहारशब्दः समूहपर्याथः, समूहश्च तद्धिताथंस्तत्र तद्धिताथ' इत्येव 
सिद्धम्‌ | यद्येवम्‌, तदितोत्पत्तिः प्राप्तोति ? उत्पद्यता तद्धितः, ‘fart’ इति sn | लुक्कृतानि 
प्राप्नुवन्ति, पञ्चपूली--अपरिमाणबिस्ताचित' इति डीप्प्रतिषेधः प्राप्नोति, पञ्चगवस्‌ रतद्धितलुकि 
इति टच्‌ न प्राप्नोति ? नेष दोषः; अपरिमाणेत्यत्र 'न तद्धितलुकी त्यपास्य 'समाहार' इति वक्तव्यमु, तन्निय- 
मार्थम्‌--अविशेषेण द्विगोर्डीन्मवति, अपरिमाणान्ताद्‌ बिस्ताचितकम््रल्यान्ताञ्च समाहार एवेति, ; पञचानाम- 
ami समाहारः Veneti क्व मा भूत्‌ ? पञ्चभिरश्वैः करीता पञ्चाइवा | 'गोरतद्धितलुकि इत्यत्राप्य- 
तद्धितलुकीत्यपास्य fa: समाहार ` इति वक्तव्यम्‌, तन्नियमार्थस्‌--गोशब्दान्तस्य ततपुरुषस्याविशेषेण टज्‌ 
भवति, द्विगोस्तु समाहार एवेति, पञ्चानां गर्वा समाहारः पञवगवस्‌ । वव मा भूत्‌ ? hd el 
पञ्चगुः पटः। एवमपि पञ्त्रकुमारीत्यत्र “लुक्‌ dfgde m इति खोप्रत्ययस्थ लुक प्राप्नोति | x = 
frqerdq । समाहारभत्रहणात्तु समासस्येव समाहारो वाच्यः, न तद्धितस्येति व्याख्यानात्तद्वितो i pall त्त 
सिद्धमिष्टस्‌ | इह पञ्च गावोऽस्य सन्ति पञ्चगु: पुरुष इति मत्वर्थस्य afandi z प्रा à बन 
बहुब्रीहिः; अशेषत्वात्‌ । तस्य तु चित्रग्वादिरवकाशः, यत्र दिवसंख्ये न wu! सति चास्मिन्समासे मतुपः 
श्रवणं स्यात्‌ । अप्राग्दीव्यतीयत्वाद ढिगोलुंगपि नास्ति । तस्मान्मत्वथ प्रतिषेधो वक्तव्यः ॥ ५१ ॥ 

भावबोधिनी 

(३. समाहार में--पचपूली [पानां पूळानां समाहारः यह विग्रह है | , यहाँ समास होता & । 'संख्यापू२्वो 
द्विगुः (पा० qo २:१॥५२) के अनुसार यहाँ denga मे होने से feg हो जाता है | 'द्विगुरेकवचनम de सू० B १) 
इससे एकवचन होता है और 'स.नपुंसकम' (ato qo २४१७) इससे नपुंसकलिङ्ग प्राप्त होता है। परन्तु 'अकारान्तोत्तर- 
पदो fig: faut भाष्यते” इस वचन से Aeg दो जाने z 'द्विगो': (are qo ४।१।२१) सू s AT = ई प्रत्यय 
होने पर रूप सिद्ध होता है । पूछ = समुदाय, SEN वरूरे फैले हुए पदार्थों का एक समूह “4छ' कहा जाता है] । 
दशपू छी [दशानां qarat समाहार: | यहाँ भी सब पूर्वबत्‌ है ।] poe 

पचकुमारि [पानां कुमारीणां समाहार:-- इस विग्रह में sunm द्विगु, एकवचन] 'स नपुंसकम्‌ 
(Ate To २।४।१७) इससे नपुंसकलिङ्ग और “हृस्वो नपुंसके प्रातिपदिकस्य” (पा० सू० १।३।४७) इससे हृस्व 
होता है ॥ ५१॥ 

‘ato दि०|३९ ` 
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४०३. संख्यापू२्वो fey: ॥ ५२ ॥ (७३१) i 

'तद्धितार्थोत्तरपदसमाहारे च' [२।१।५१] इत्यत्र यः संख्यायुवं: समासः स zit सवति । 

तद्वितार्थ तावतु-पत्चसु कपालेडु संस्कृतः पद्चकपाल:, दशकपालः | 'संस्कृतं भक्षाः' [४२1१६] 
इतीहाण्‌, तस्य 'हविगोळुंगनपत्ये' [४२1८८] इति लुक । 

उत्तरपदे--पत्चनाव प्रियः । 'नायो faut: [१।४।९९| इति समासान्तो भवति । 

समाहारे-पश्मुलो । 'दविगोः [४।१।२१] इति gta सवति । डिगुप्रदेशाः- द्विगोः इत्येवमादयः N 

न्यास? 

संख्यापूर्वो fgg: ॥ समासान्तो भवतीति | टच्‌ | “राजाहःसखिभ्यष्टच्‌' इत्यनुवृत्तेः ॥ ५२॥ 

पदमञ्जरी 

संख्यापुर्वा द्विगुः ॥ ब्विदगन्तरोऽपेक्ष्ते, यत्रैतदुच्यते-'अचन्तरस्य विधिर्वा भवति प्रतिषेधो वा 
(ato परि० १९) इति; क्ववित्समुदायः, यथा-न षट्स्वस्रादिस्पः' इत्यत्र वक्ष्यते--तस्मान्नोभाविति, 
तदिह. समुदायोऽपेक्ष्यते ? अनन्तरो वा ? इति संशयेऽनन्तर इत्याह-तदितार्थ इत्यादि । अयं. भावः 
समुदायापेक्षायां संख्यापूर्वंपदसमानाधिकरणसमासमात्रपरिग्रहे feste व्याकरणस्येत्यव्ययी मात्रस्यापि स्यादिती- 
गन्ते द्विगाविति स्वरप्रसङ्गः । समानाधिकरणततुरुषापेक्षायामपि एकशाटीत्थत्रापि स्यात्‌ । संख्याशब्दो- 
पादानविहिततत्पुरुषपरिग्रहेऽपि 'दिक्संख्ये संज्चायास्‌' इत्यस्यापि ग्रहणात्‌ cava इत्यत्र ठिगुस्वरप्रसञ्: | 
ोगविभागश्चातर्थकः, “दिक्संख्ये संज्ञायां तद्धितार्थोत्तरपदसमा हारे' इत्येकयोगः क्तव्यः स्यादिति | कथमेका- 
पूपीति ? अत्र ह्येकश्रासावपूपश्चेति पुर्वंकालेति समासे कृते fae af 'अकारान्तोत्तरपदो द्विगुः faai 
भाष्यते' (कात्या० वा० १५५६) इति ‘fam’ इतीकारः सिद्धयति, नान्यया। न चैकशाटीतिवज्जातिडीषन्तेन 
समासः TAT कतुंस्‌, केवलस्यापुपशब्दस्य पुल्लिङ्गत्वात्‌ ? उच्यते--अत्रानन्तरसूत्रेण समाहार एव समास: | 
नन्वनिकविषयः समाहारो नेकस्य सम्भवति, कथम्‌ ? इहैकमप्यपूपं कश्चित्कृपणो दददनेकं मन्यते, तथा 
दानश्चद्धातिशयादपूपमहत्त्वादऽनेकस्मिन्यः संगमस्तमेकस्मिन्नपि करोति । अनेन प्रतिग्रहीता कृपणो व्याख्यातः, 
तत्रारोपितबहुत्वाश्रयः समाहार इति. सिद्धस्‌ ॥ ५२ ॥ 

सावबोधिनी 

'तद्धितार्थोत्तर॒पद्समाहारे च' इस सूत्र में जो संश्यापूवं वाला समास होता है उसकी fag संज्ञा हो जाती 
है । [भाव यह है कि पूर्ववर्ती सूत्र ने (१) तद्धितार्थ विषय में, (र) उत्तरपद परे रहते और (३) समाहार में जो समास 
का विधान किया है वहाँ यदि संख्वावाची शज्द पहले हो तो ‘faa’ कहा जाता है । तीनों के क्रमशः उदा ०] 

(१) तद्धितार्थविषय में--[पञ्चसु कपालेपु संस्कृतः]--पत्चकपालः, [दशसु कपालेषु संस्कृतः] दशकपाछः | 
यहाँ “संस्कृतं WaT: (पा० qo ४।२।१६) इससे अण्‌ प्रत्यय होता है और 'हिगोळुंगनपत्ये! (Ite qo ४।२।८८) इससे 
अण का लुक हो जाता है। 

(२) उत्तरपद परे रहते-- पञ्चनावप्रियः [पञ्च नावः प्रियाः यस्य सः इस fau बहुब्रीहि के करने पर qd: 
के दो पदों का ager gan’, उसकी fay dur हो जाने के फलस्वरूप] arat द्विगोः' (पा० qo ५।४।९९) इससे' 
समासान्त टच्‌. = अ प्रत्यय करने पर पञ्चन्‌ नौ + अ प्रिय में ओर का ena’ आदेश आदिः कार्य होठाःहै.। पाँच 
नावें जिप्तको प्रिय हैं 1] 
| (३). समाहार में--पचमूली' [पःचानां मूळानां समाहार:--इस विग्रह मे: समास के. बाद. द्विगु. संज्ञा हो जाने 
से-'अकारान्तोत्तरपदो द्विगुः स्त्रियां भाष्यते? इससे ख्रीलिज्धत्व और 'द्विगोः” (पा० qo ४।१।२१). इससे, डीप्‌ होता &! 
पाँच जड़ों का समुह 1] 
द्विगु के प्रयोगस्थछ---'द्विगो:” (Ato qo ४।१।२१) आदि के समान [द्विगुपदघटित] सूत्र हैं ॥ ५२ ॥ 
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४०४. कुत्सितानि gari: ॥ ५३ ॥ (७३२) 


कुत्सितवाचोनि सुबन्तानि कुत्सनवचनेः सुवन्तैः सह ससत्यन्ते, ततुरुषश्च समासो भवति । aez- 
प्रवृत्तिनिमितळुत्सायामयं समास इष्यते । 'विज्ञेषणं विशेष्येण' [२।१।५७] इति परनिपाते प्राप्ते विशेष्यस्य qd- 


निपातार्थ आरस्भः । वैयाकरणखसुचिः। निष्प्रतिभ gad: याजिककितवः । अयाज्ययाजनतृष्णापर' 
उच्यते | सीमांसकटुद्रूढः । नास्तिकः । 


२०७ 


च्यासः 
कुत्सितानि कुत्सनैः ॥ कुत्सितशब्दोऽयमिह रूढिमाचष्टे। तथा च निष्ठा भूतकाळं नोपादत्ते। 
कुत्सनशब्देन च RATT गृह्यते - कुप्यते गरह्मतेऽनेनेति कृत्वा । बहुवचननिर्देशस्तु स्वरूपविघेनिरासार्थः। 
तेन कुत्सितवाचिनां कुत्सनवचनेः सह समासो विज्ञायते, न तु कुत्सितशब्दस्य कुत्सनशव्देन | अत आह-कुत्सित- 
वाचीनीत्यादि | शब्दप्रवृत्तिनिमित्तकुत्सायामयं समासो वेदितव्य्रः। कुतः पुनरेतल्ङभ्यते ? प्रत्यासत्तेः | शब्दस्य 
हि प्रवृत्तिनिमित्त प्रत्यासन्नम्‌, अतस्तत्‌ कुत्सायामेव समासेन भवितुं युक्तस्‌ । वेयाकरणखसूचिरिति । वेया- 
करणश्चासौ खसूचिश्चेति विग्रहः । यः पृष्टः सन्‌ व्याकरणे खमाकाशं सूचयतीति निरीक्षते निष्प्रतिमो भवति स 
एवमुच्यते । अत्र हि वेयाकरणत्वं वेयाकरणशब्दस्य प्रवृत्तििमित्तं तत्‌ कुत्स्यते, तत्‌ पुनः व्याकरणाध्येतृ- 
सम्बन्धः, व्याकरणवेदितृसम्बन्थो वा, तेन हि निमित्तेन वेयाकरणशब्दः पुरुषे uid | एवमन्यत्रापि शब्द- 
प्रवृत्तिनिमित्तकुत्सायां समासो वेदितव्यः । याज्ञिककितव इति। कितव इव कितवः। यथा दि कितवः कि 
तवास्तीति घनवत्तामात्रमपेक्षमाणो द्यते प्रवत्तते, न तु तस्थ जात्यादिकमपेक्षते, तथा याज्ञिक्ोऽपि याजने 
प्रवत्त॑मानो यस्तुषणयाऽयाज्यस्य घनवत्तामान्रमपेक्षते, न तु तस्य यागाहंतां स याज्ञिककितव इत्युच्यते । अत 
आह-अयाज्ययाजनतुष्णापर Sart इति। सोमांसकदु दुरूढ इति। मीमांसको मीमांसाध्पयनफलमनवाप्य 
नास्तिक्रो ज'त इति प्रतीयते। 
पदमञ्जरी 
कुरिसितानि कुत्सनैः ॥ कुत्सितानोति। "ew अवक्षेपणे (घा० qio १६९७) मत्यादिसूत्रे चकारः 
स्यानुक्तसमुच्चयाथंत्वाद्वत्तंमाने क्त: । बहुवचनतिर्देशादुमयत्राथंग्रहण न स्व€्पग्रहूगामत्याह ¬ फुत्सितवाचीनीति t 
वैयाकरणखसुचिरिति | quud: ‘इच्च इतीकारः। यः पृष्टः सनु ut विस्मारयितु खं सूचयति खं निरीक्षते- 
अहो निर्मल गगनमिति, स॒ एवमुच्यते। अत्र व्याकरणस्य वेदाङ्गस्याध्ययनं प्रशस्तमपि प्रतिभानाभावेन 
निष्फङत्वात्कुतस्यते । याज्ञिककितव इति। कि तवास्तीति घनमात्रभ्रश्नेन जात्यादिनिरपेक्षो द्यते प्रवत्त॑मानः 
भावबोधिनी 
कुत्सित = निन्दित अर्थ के वाचक सुबन्त शब्दों का कुःसन = निन्दा के वाचक सुबन्त शडदों के चाय 
समास होता है और वह NJET समास होता है । शब्द-पवृत्तिनिमित्त को Har में यह समास होता है । 'विशेषणं 
विशेष्येण agag’ (te qo २1१1५७) इससे विशेष्य का परनिपात प्राप्त रहने पर saat पूर्वनिपात करने के लिये यह 
सूत्र बनाया गया है : उदा०--वैयाकरणखसूचिः [आकाश को ओर Eun वाला वैयाकरण । किती बात के पुछे जाने 
पर afr ऊपर आकाश की ओर देखने लग जाय, बता न सके, उस वैयाकरण के लिये यह प्रयोग होता है वैयाकरण- 
श्चासौ खसुचिइच--यह विग्रह है ।] प्रतिभाशुन्य यह अर्थ है । याज्ञिककितवः [याशिकशचासोी कितवरच यह्‌ विग्रह है] 
यज्ञ के अनधिकारों को [वनादिलोभ से] यज्ञ कराने को तृष्णा वाला--ऐसा कहा जाता है। मोमांसकदुदुंखूध: 
[मीमांसऊक्बासौ दुर्दृ्ढश्च--यह विग्रह है । कहीं-कहीं 'दुदूंख्टः' यह पाठ माना गया है। व्यास्प्रा में इसको व्युत्पनि 
भी दी गयी है ।] नास्तिक मीमांसक यह अर्थ है । 


— 


uim ed eio 
१. 'अयाज्ययाजकतृष्णापरः' इति पदम जरीसम्मतोऽपं पाठः | 
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कुत्सितानीति किम्‌ ? वैयाकरणश्चोरः। न ह्यत्र वैयाकरणत्वं कुत्स्यते। कुत्सनेरिति किम्‌? 


कुत्सितो ब्राह्मणः ॥ 
४०४, पापाणके कुत्सितैः ॥ ५४ ॥ (७३३) 

पापाणकशब्दौ कुत्सनाभिधायिनो, तयोः पूर्वेण समासे परनिपातः प्राप्तः पुर्वनिपातार्थमिदमा- 

व्यासः 

वैयाकरणश्चौर इति। ननु चौरत्वेन गरह्म॑माणो वेयाकरणः कुत्सितो भवत्येव । तदभिधायी च 
वेयाकरणशन्दः | तत्‌ कथमिदं प्रत्युदाहरणमुपपद्यत इत्याह--न यत्रेत्यादि । प्रत्यासत्तेहि शब्दप्रवृत्तिनिमित्तस्य 
कुत्सायां समासेन भवितव्यस्‌ । न चेह वेयाकरणशब्दस्य प्रवृत्तिनिमित्तं कुत्स्यते; यस्माच्चौरोऽपि सम्यग्‌ 
व्याकरणं वेत्त्यधीते वा । तस्मान्नात्र शब्दभ्रवृत्तिनिमित्तं कुत्स्यते, कि तहि? यत्र तद्‌ वेयाकरणत्व वर्तते स 
कुत्स्यते, वेयाकरणत्वन्तु तस्योपलक्षणमेव केवलम्‌, योऽसौ वेयाकरणः स चोरः, यथा--यः कम्पते TIS aT 
इति। अत्र कम्पतमश्वत्थस्योपलक्षणस्‌। कुत्सितो ब्राह्मण इति। भवत्यत्र कुत्सितशब्दः कुत्सिताभिधायी | 
न तु ब्राह्मणशब्दः कुत्सनवचनः || ५३ ॥ डर | 

पापाणके कुत्सितेः ॥ पापाणकशन्दो कुत्सनामिधायिनावित्युक्तम्‌ । यद्येवमत्र पूर्वेणेव सिद्धः समासः, 
किमर्थमिदमुच्यत इत्याशडूबाह--तयोरित्यादि | यदि पूर्वेण स्यात्‌ समासः, ततः कुत्सितशब्दस्य प्रथमा- 

पदमज्ञरी 0 
कितवः। इह तु कितव इव कितवः, यो याज्ञिको याज्यस्य घनसत्तमिवापेक्षते न यागाहंताघ्‌। स याज्ञिकः 
कितव इत्युच्यते, तदाह्‌-अयाज्ययाजकस्तुष्णापर इति। “मोमांसकदुदुरूढ/ इति । 'दुल उत्क्षेपे' 
(ato qro १६००) दु:पूर्वं: औणादिकः कूटप्रत्ययः | 'बहुलमन्यत्रापि’ (दशप।दि उ० qo ८.४०) इति णिछूक्‌, 
लरयोरेकविषयत्वस्मरणाद्‌ Fees इति भवति | 

वैयाकरणञ्चौर इति। कथमेतत्रत्युदाहरणस्‌, यावता चोरत्वेन गद्म॑माणत्वाज्भूवत्येव वैयाकरण- 
कुत्सा, तत्राह--न ह्यत्रेति प्रत्यासत्तेः शब्दप्रवृत्तिनिमित्तकुत्सायां समासेन भवितव्प्रस्‌, अत्र च वेयाकरणः 

सावबोधिनी 

कुत्सितानि--इसका क्या प्रयोजन है ? वैयाकरणश्चौरः । यहाँ वैयाकरणत्व = व्याकरण को कुत्सा नहीं की 
जा रही है । [अपि तु वैयाकरण की कुत्सा हो रही है] | कुत्सनवाचक के साथ--इसका क्या प्रयोग है? कुरिसतो 
ब्राह्मणः [यहाँ ब्राह्मण शब्द कुत्सनवाचक नही है । अतः समास नहीं होता है ।] 

विमशं--यहाँ विशेषण ओर विशेषय के वाचक शब्दों का समास हो रहा है। यह कार्य तो 'विशेषणं 
विशेष्येण बहुलम्‌? (पा० qo २।१।५७) इसी सूत्र से सम्भव है । परन्तु 'प्रथमानिदिष्टं समास उपसजँनम्‌' (पाऽ qo 
१।२।४३; सूत्र के अनुसार विशेषणवाचक का प्रथमानिदिष्टर होने के कारण पूर्व निपात होने लगता, उस प्रकार न करके 
विशेष्यवाचक का पूर्वनिपात करने के लिये यह सूत्र बनाया गया है। इसलिये वैयाकरण, मीमांसक आदि शब्दों का 
पूर्वनिपात होता हे । 

“कुत्सन इसमें कुत्स धातु से करण अर्थ में--कुत्स्यतेऽनेन में ल्युट्‌ = अन प्रत्यय करने पर 'कुत्सन? शब्द बना 
है । इस प्रकार जो Hear = निन्दा का हेतुभूत घम है वह यहाँ लिया जाता है | इसलिये 'कुत्सितः ब्राह्मणः? यहाँ समास 
नहीं होता क्योंकि ब्राह्मण कुत्सा का हेतुभूत धमं नहीं है ॥ ५३ ॥ 

पाप और अणक शब्द कुत्सत के अभिवायक हैं, इनका पू्वंसत्र के द्वारा समास करने पर इनका परनिपात 
प्रास होता है, उनका पूर्वनिपात करने के लिये यह सूत्र बनाया जा रहा है। प्राप और अणक- -इन सुबन्त शब्दों का 


F 3 - कुत्सितवाची सुबन्तो के साथ समास होता है और वह aga समास होता है । उदा० पापनापितः [पापश्चासौ 
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रभ्यते । पाप, अणक--एते सुबन्ते कुत्सितवचनेः सह समस्येते, तत्पुरुषश्च समासो भवति। पापनापितः, 
पापकुलालः | अणकनापितः, अणककुळाल: ॥ 


४०६. उपसानानि सामान्यवचनः ॥ ५५ ॥ (७३४) 

उपमोयतेभ्नेनेत्यु पमानम्‌ । उपमानवाचीनि सुबन्तानि सामान्यवचनेः सुबन्ते; सह समस्यन्ते, 
3 Sam 
निदिष्टत्वात्‌ पूर्वनिपातः स्यात्‌, पापाणकशब्दयोस्तु परनिपातः । तस्मात्‌ तयोः पूवनिपाताथंमिदमारम्यते | 
कुत्सितग्रहणं विस्पष्टाथंसु; अन्यथा पूर्वयोगादेव कुत्सित इत्यनुर्वत्तिष्यत इति aw कत्तंव्यमेव स्यात्‌ ॥ ५४ ॥ 


उपमानानि सातान्यवचनेः ॥ उपमीयतेऽनेनेत्युपमानसिति। सादृश्येन येन परिच्छिद्यते तदुपमान- 
मित्यर्थः | यथा गौरिव गवय इत्यत्र गोरुपमानस्‌, तेन हि सादुश्येन गवयः परिच्छिद्ते । 'यादृशो गौस्तादुशो 
गवयः इत्यर्थः प्रतीयते । सामान्यमनेकसाधारणं भवति; इह चोपमानस्य श्रुतत्वात्‌ तस्य चोपमेयापेक्षत्वादुप- 
मानोपमेययोरेव साधारणो धर्म: सामान्यं विज्ञायत इत्याह-उपमानोपमेययोरित्यादि। तदिशिष्टोपसेय- 
बचनेरयं समास इति । तेन सामान्येन धर्मेण विशिष्टं यदुपमेयं तद्वचनेरयं समासो भवति | कुतः पुनः सामान्य- 
वचनेरित्युक्ते सत्येष विशेषो लभ्यते ? न्यायात्‌ | तथा हि-सामान्यमुक्तवन्तः सामान्यवचनाः, यथा--गुण- 
मुक्तवन्तो गुणवचना इति। कदा च ते सामान्यवचना भवन्ति ? यदा सामान्यममिधाय सामान्यविशिष्टे तद्वति 

पदमञ्जरी 


कुत्स्यते चौरत्वेन, न तु वेयाकरणत्वस्‌ | कुत्सितो ब्राह्मण इति aa विशेषणं विशेष्येण इति भवतिव्यमेव 
समासेन | यदि नेष्यते, बहुलग्रहणं शरणस्‌ ॥ ५३-५४ ॥ 
उपमानानि सामान्यवचनेः ॥ उपमीयतेेऽनेत्युषसानमिति । उपपूर्वान्माङः करणे ल्युटि समास 
इति दर्शयति । भाष्ये तु मानस्य समीपमुपमानमित्पर्थक्रथनमात्रस्‌ । अव्पयीभावे उपमानानीति रूपासिद्धि- 
प्रसङ्गादिति भावः। उपपूवकरच माङः सादुश्यहेतुके परिच्छेदे रूढः | येन वस्त्वन्तरं सादृश्येन परिच्छिद्यते 
तदुपमानम्‌, तद्यथा--गौरिव गवय इति; गौः करणम्‌, पुरुषः परिच्छेत्ता, स हि गोः सादृश्येन गवयं 
परिच्छिनत्ति--गोसदुशो गवय इति | सामान्यवचनेरिति | समानशब्दः साधारणपर्याय:, ततश्रातुव॑र्ण्यादि- 
त्वात्स्वार्थे SAH | साधारणो धर्म: = सामान्यस्‌, तच्चोपमानस्य श्रुतत्वात्तस्य चोपमेयापेक्षत्वात्तयोरेव साधारणो 
घर्मो विज्ञायत इत्याह-उपमानोपमेययोरित्यादि । तहि uidit तेन साधारणेन धर्मेण विशिष्ट 
यदुपमेयं dead: न तु साधारणधमंमात्रवचने रित्यर्थः । वचनग्रहणाच्चायमर्थो लभ्यते, सामान्यमुक्तवन्तः= 
सामान्यवचनाः। ये सामान्यमुक्त्वा तइति द्रव्ये पर्यवस्यन्ति ते तथोक्ताः, यथा--गुणमुक्तवानु गुणवचन _ 
भावबोधिनी 


नापित्च यह विग्रह है । पापी नाई] । पापकुलालः [पापश्चासौ कुलालश्च — यह विग्रह &1 पापी कुम्हार] अणकनापितः 
[मणकश्चासौ नापितदच--यह fang है । निन्दित नाई] । अणकङुलालः [अणकश्चासी कुलालकच--यह विग्रह है । 
निस्दित कुम्हार] ॥ ५४ ॥ ` 

; जिससे उपमा दी जाय, UTER बताया जाय--वह उपमान है। [उपमीयन्ते = सहशतया परिच्छिदन्ते येः 
तानि उपमाताति अर्थात्‌ साहक्य के निरूपक को उपमान कहा जाता है|। उपमानवाचक सुबन्त TAT का सामान्यः 
वाचक दाउदों के साथ समास होता है वह तत्पुरुष समास होता है । उपमान और उपमेय इन दोनों साधारण अर्थात्‌ 
दोनों में रहने वाला धमं सामान्य होता है। इस सामान्य घमं से विशिष्ट उपमेयवाचक शब्दों के साय यह समास 
होता है। उदा०--शज्ली इव श्यामा [इस विग्रह में]--अज्ीश्याभा देवदत्ता [set = लोहे को छोटी छुरी । शस्त्री के 
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तत्पुरुषश्ध समासो भवति । उपमानोपमेययोः साधारणो धमंः = सामान्यम्‌, तद्विशिष्टोपमेयवचनेरयं समासः | 
इास्त्रोव व्यामा शल्ोध्यामा देवदत्ता । कुमुदश्येनो । हंसगद्गदा । न्यग्रोधपरिसण्डला | 


न्यास 
द्रव्ये ada तच्च सामान्यददुपमानस्य सम्बन्धिशन्दत्वादुपमेयमेव विज्ञायत इति न्यायप्राप्त एवार्था 
वृत्तिकृता दशितः! शस्त्रोश्यामा देवदत्तेति । अत्रोपमानं sre, उपमेया देवदत्ता | प्रसिद्ध ह्यपमानं 
भवति, नाप्रसिद्धस । शस्त्र्येव ञ्यामगुणत्वेन प्रसिद्धा, न देवदत्ता। तयोः सामान्यं साधारणो धमं: 
स्यामत्वस्‌ | तत्‌ श्यामत्वमुक्त्वा श्यामशब्दो देवदत्तायामभेदोपचाराद्‌ मतुब्छोपाद्दा वत्तंत इति सामान्यवचनो 
भवति। ननु. च समानाधिकरणेनेत्यनुवत्तंते, इह च शख्रीशब्दस्य शस्त्र्यां वृत्तिः, श्य[माशब्दस्य देवदत्तायास, 
अतो वेयधिकरण्यात्‌ समासेन न भवितव्यम्‌ ? नेतदस्ति; uda हयुपमानोपमेययोर्भेदात्‌ तद्वाचिनोर्वैयधिकरण्य- 
मेव, उच्यते चेदं वचनम्‌, अतो वेयधिकरण्येऽपि वचनसामर्थ्यात्‌ समासो भविष्यति | 
पदमञ्जरी 

Sfr! तच्च सामान्यवदृपमानशन्दस्य संबन्धिशब्दत्वात्तदाक्षिप्तमुपमेयमेव विज्ञायत इति सुष्ठुक्तमु-तह्विशिष्टो- 
पमेयवचनेरिति | शञ्जीइयामेति । अत्र श्यामगुणविशिष्टतवेन प्रसिद्धत्वादुपमानं sre, उपमेया देवदत्ता, तयोः 
साधारणो धर्म: श्यासत्वस्‌, तदभिधाय तद्विरिष्टायां श्यामाशब्दः पर्यवस्यतीति भवति सामान्यवचनः | 

ननु च समानाधिकरणेनेति वत्तंते, इह्‌ च शख्नीशब्दः शास्त्र्यां acid, श्यामाशब्दस्तु देवदत्तायास्‌, 
यदाह-“उपमानवाचीनि सुबन्तानि तट्िशिष्टोपमेयवचनेः' इति; यथा विग्रहवाक्ये इवशब्दः प्रयुक्तत--शख्रीव 
श्यामेति ? uen; वचनसामर्थ्यात्तु वेयधिक्रण्येऽपि समासः। यद्येवम्‌, मुगीव चपछा मृगचपला, हंसीव 
गद्गदा हंसगद्गदा, पुंवत्कमंघारयेति सामानाधिकरण्यलक्षणः पुंवद्धावो न प्राप्नोति? नेष दोष? जात्यन्तर- 
तिवृत्तिपरायां चोदनायां ख्रोत्वमकिञ्चित्करम्‌, तत्र कुक्कुटाण्डम्‌, मृग्नीरमित्यादिवदिदमपि सिद्धस्‌ ag 
चान्यदेव चापलं ख्ियाः, अन्यदेव पुंसः ? eru; जातिमात्रोपादानेऽपि प्रकरणादिवशात्‌ aka प्रत्यायिष्यते, 
तच्च बहिरङ्ग खान्न स्रीप्रत्ययस्य निमित्तसु । अन्यथा पुंवद्भावेन ` निवृत्तो ख्नोप्रत्ययस्य तवापि कथं विशेषा- 
वर्गातः । अस्त्वेवस्‌, यदि तु मृगीव चपलेति खोप्रत्ययान्तस्य समासः क्रियते, तदा मुगीचपलेति प्राप्नोति, 
न हि तेन समासो दण्डवारितः, समाताघिकरणाधिकारश्च बाध्येत | एवं ताहू'समानाधिकरणसमास एवायम्‌ 

भावबोधिनी 

समान काली देवदत्ता नामक स्त्री] । कुमुदश्येनी [दिग्गजों के समान कवेत], हंसगद्गदा [हंस के समान गद्गद], न्यग्रोष 
परिमण्डला [पीपल के समान परिमण्डल वाली] । 

उपमानवाचक--इसका बया फळ है ? देवदत्ता श्थामा [देवदत्ता इ्यामवर्ण की है। यहाँ उपपानवाचकता न 
होने से समास नहीं होता है] । 

सामान्य घमंवाचकों के साथ--इसका क्या फल है? फाला इव age: [फाळ के समान चावल यहाँ 
फाल = खेती का उपकरणविशेष उपमान है, इनको लम्बाई आदि साहद्य के साथ mel की उपमा दी जाती है । 
परन्तु तण्डुल शब्द उपमेयवाची है] | पर्वता इव बळाहकाः [पतों के समान वादल । यहाँ भी विशालता आदि के 
साइश्य से पर्वेतों के बराबर वादल को बताता इष्ट है । पर्वेत उपमान है, बलाहक सामान्यघमंवाचक नहीं है] t 
i विम॒र्श--उपमीयते येन तदुपमानम्‌--इस विग्रह में उपपुरवेक ATE धातु से करण अर्थ में ल्युट, प्रत्यय होता 
है । यह साहदयवाचक परिच्छेद अथं में ez हो गया है । साह्य के कारण जिसके द्वारा किसी अन्य वस्तु का परिच्छेद 
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उपमानानोति किम्‌ ? देवदत्ता gum t 


३११ 


सामान्यनचनेरिति किम्‌ ? फाला इव तण्डुलाः । पवता इव बलाहकाः ॥ 


व्यास 


अथ वा- शख्नीराब्दोऽप्यत्र देवदत्तायां ada | तेन सामानाधिकरण्य एवायं समासः--शख्री चासो 
इयामा चेति शज्जीश्यामा । ननु च शख्रीशब्दोऽयं जातिवचनः greed परवृत्तिनिमित्तमुपादाय तद्वति वत्तंते, न च 
तत्‌ weed देवदत्तायामस्ति, तत्‌ कथं तत्र ada? नेष दोषः; 'सवं एवामी शब्दा गुणमुपादाय तद्वति द्रव्ये 
aqa इत्यपि दर्शनमस्ति | तत्र श्यामत्वं गुणमुपादाय श्जीशब्दो देवदत्तायां वात्तिष्यते । तादर्म्याद्रा देवदत्ता 
शस्रीशन्देनाभिधास्यतेः। भवनि हि ताद्व्म्यात्‌ ताच्छन्दयमित्युक्त प्राक्‌ । ताद्धम्यं पुनः श्यामगुणत्वस्‌ | 

फाला इव तण्डुला इति। भवन्ति हि फाला उपमानस्‌। तथा हि--तेदीधंत्वादिना सादृश्येन तण्डुला 
उपमीयन्ते | तण्डुलशब्दस्तु सामास्यवचनो न भवति । ननु च तष्डुळशन्दोऽपि तण्डुलत्वं सामान्यमुपादाथ 
agfa द्रव्ये वत्तंत इति भवत्येव सामान्यवचनः, तदयुक्तमिदं प्रत्युदाहरणम्‌ ? नेतदस्ति; तथा हयुपमानोप- 
भेययोः साधारणो धर्म: सामात्यमित्युक्तम्‌ । न च तप्डुलत्वं फालानामस्ति, कि तहि ? तण्डुलानामेव ॥ ५५ ll 


पदमञ्जरी 


शाखी चासौ श्यामा चेति, कथं पुनदेंवदत्तायां श्जीशन्द?, जातिवचनो ह्यसौ सादु्यनिमित्तादभेदोपचा रातू, 
यथा--गोर्वाहीक इति ।. यद्येवमु, शञ्जशब्दोऽप्युपमेये संक्रान्तः इत्युपमानवाचित्वं नोपपद्यते ? सत्यम्‌; 
ूर्वावस्थाश्रयेण तूपमानत्वं द्रष्टव्यम्‌ । इवशन्दप्रयोगस्तूपमानभ्रदरशनार्थः, न प्रक्रिपावाक्याङ्गमिति न 
कश्चिद्दोषः । 


गणत्वेन साधम्येंण शखोशब्दो देवदत्तायां प्रयुज्यत इति इयामशब्दो न प्रयोगाहंः, तच; 
बहवो हि eno पृथुः इयामेति, तत्रासति स्यामगुणेन puis 
सदपि श्यामपद॑ देवदतामुपस्थाप्य चरितार्थमिति नेव शख्जीगुणो faiga, तैतदस्ति; नेवमत्र वचनं व्य ier 
या दामा सा शख्रीवेति | कथं तहि wea श्यामा देवदत्तेति ? अश्यां तु मतक T यः 
निष्ठत्वेन प्रतीयते, उपमेयनिष्ठो गुण उपमानं स्पृशत्येव । अथ वा-चनद्रमुखीत्यादावनिदि्टोरप 2 Dee 
त्वादिः प्रसिद्धिवशादुपमाननिमित्तत्वेन प्रतीयते, तदोपमेयेशपि तावच्छुतः कथमुपमान न स्प्रदर्यात ? फाला 
इव तण्डुला । दीघंत्वादिना धर्मेण ॥ ५५ ॥ 
भावबोधिनी 
गौरिव गवयः। यहाँ गोर्पी करण साहरय में हेतु है, पुरुष गो के साहर्य से 
m RE मर p जो उपमान और उपमेय दोनों में gue है वह 
साधारण: घमं होता है । जैसे-+शस्त्री इव श्यामा देवदत्ता । यहाँ श्यामत्व गुण j घमं त्य ; pum à 3 MES 
की स्त्री' दोनों में है.। इस प्रकार केः सामान्यवाचको के साथ उपमानवाचफों काःसमास- होता , 
और अनुप्रयोगी दोनों का साघारण'चमेःसाहश्य Bl यह तड्ित्न होते हुए तद॒गतभूयोधमंवत्त्व। है । E 
यद्यपि “विशेषणं विशेष्येण बहुलम्‌! ure Wo RI २।५७' इससे यहाँ eds है परन्तु निपात 
के frr: पृथकसूत्र है ।' वह सूत्र जब समास करता है तबःप्रथमा-निदिष्ट होने से विशेषणवाची का पूर्वनिपात 


होता है और जब यह सूत्र समास करता है तो प्रथमानिदिष्ट होने & कारण उपमानवाचक का पूर्वनिपात होता Se 
. और जब यह सूत्र : 


अतः अव्यवस्था नहीं होती है ॥ AA ॥ 
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४०७, उपमितं व्याघ्रादिभिः सामान्याप्रयोगे ॥ ५६ ॥ (७३५) 
उपसेयम = उपमितम्‌, तद्वाचि सुबन्तं व्याघ्रादिभिः सासर्थ्यादुपमानवचनेः सह समस्यते, तत्पुरुषश्च 
समासो भवति, न चेत्सामान्यवाची शब्दः प्रयुज्यते “विशेषणं विशेष्येण” [२।१।५७] इति परनिपाते प्राप्त 
विशेष्यस्य पुवंनिपाताथं आरम्भः । पुरुषोऽयं व्याघ्र इव- पुरुषव्याध्वः | gealag: | 
सामान्याप्रयोग इति किम्‌ ? पुरुषोऽयं व्याघ्र इव शूरः | 
equi 


उपसितं व्याज्नादिभिः सामान्याप्रयोगे ॥ सामर्थ्यादुपमानवचनेरिति । यद्यपि ‘उपमानवचनेः' इति 
qa नोपात्तं तथाप्युपमेयमुपमानापेक्षमित्युपमितशब्दः सम्जन्धिशब्दत्वादुपमानत्वं व्याध्रादीनां गमयति | तेन 
विज्ञेषानभिघानेऽपि सामर्थ्यादुपमातवचनेस्तेः समासो विज्ञायते। न चेत्‌ सामान्यवाची शब्दः प्रयुज्यत इति। 
उपमानोपमेययोः साधारणो धर्मः, शौर्यादि, सामान्यस्‌ । यदि carat शब्दो न प्रयुज्यते, एवं सति समासो 
भवति; नान्यथा | ननु च सामान्यस्य समासेऽन्तभूतत्वात्‌ तद्वाचिनां शब्दानां प्रयोगो नास्ति, तत्‌ कि sfa- 
बेधेन ? नैतदस्ति; साधारणधर्म: सामान्यं हि समासेऽन्तर्भूतस्‌, न तु तद्विशेषः। तत्रासति प्रतिषेधे विशिष्टः 
साधारणधर्मवाचिनः प्रयोगः स्यादेवेति seen प्रतिषेधः ? न कत्तंव्यः, कथम्‌ ? सामान्यशब्दभ्रयोगे हि सति 
तदपेक्षत्वेन सापेक्षमसमर्थं भवतीत्यसामर्थ्यादेव समासो न भविष्यति । एवं deat ज्ञापयति--'मवति हि 
प्रधानस्य सापेक्षस्यापि समास” इति । पुरुषश्चात्रोपमेयत्वात्‌ प्रधानः, उपमानं तु व्याघ्रादि तदर्थत्वादप्रधः aq | 
किमेतेन ज्ञापकेन प्रयोजनम्‌ ? 'राजपुरुषः शोभन इत्येवमादि सिद्ध भवति । विशेषणं विशेष्येण प्राप्त इति | 

पदमञ्जरी 


उपमितं व्याघ्रादिभिः सामान्याप्रयोगे ॥ उपमितमित्यत्र भूतकालो न विवक्ष्यत इत्याह- उपमेय- 
मुपमितमिति। सामर्थ्यादिति | उपमेयमुपमानापेक्षमित्येतत्साम्थ्यंस्‌ | न चेत्सामान्यवाचीति यदा प्रकरणादि- 
वशञान्नियतः साघारणगुणः प्रतोयते तदा समासः, यदा तु गृणान्तरव्यवच्छेदाय विशिष्टः साधारणगुणवचनः 
शब्दः प्रयुज्यते तदा न समास इत्यर्थः । पुरुषोऽयं व्याघ्र इवेति । उपमानप्रदशनमेतत्‌, अत्र हि वेयधिकरण्यात्‌ 
समासस्याप्रसङ्गः । यदा तु व्याघशब्दस्ताद्धर्म्यातयुरुषे ada तदा सामानाधिकरण्ये सति समासः। अत 


एवोक्तस्‌- विशेषणं विशेष्येणेति प्राप्ने इति । पुरुषोऽयं व्याघ्र इव शुर इति । ननु सामान्यशब्दप्रयोगे सतिः 


भावबोधिनी 


उपमेय = उपमित, इसके वाचक सुबन्त का व्याघ्र आदि, जो सामथ्यंवश उपमानवाचक हैं, के साथ समास 
होता है, वह तत्पुरुष समास होता है, यदि सामान्यधर्मवाचक शब्द का प्रयोग न हुआ हो । [भाव यह है कि सामाच्य- 
घमं-वाचक शब्द का प्रयोग न किया गया हो त्रो उपमेयवाचक थुबन्त का समानाधिकरण उपमानवाचक व्याघ्र आदिं 
के साथ समास होता है।] 'विशेषणं विशेष्येण बहुलम्‌’ (पा० qo २।१।५७) इससे परनिपात = बाद में प्रयोग प्रास 
रहने पर विशेष्यबाचक का पूर्वनिपात = qd प्रयोग करने के लिये यह सूत्र बनाया गया है । उदा०--पुरुषः अयं 
व्याघ्र इव-- [इस विग्रह भें] पुरुषव्याघ्रः | [पुरुष अयं सिह इव--इस विग्रह में] पुरुषसिहः | बाघ के समान शूर वीर 
पुरुष, सिह के समान पराक्रमी पुरुष--यह अर्थ है । यहाँ व्याघ ओर सिंह उपमान हैं, पुरुष उपमेय है, शूरत्व आदि 
साधारण = सामान्य धर्म हैं, प रुतु इनके वाचक का प्रयोग नहीं है । अत: समास होता है 1] j 

सामान्य saree का प्रयोग न रहने पर--इसका क्या फल है? पुरुषोऽयं व्याप्त इव शूरः। [यह 


पुरुष बाघ के समान शुर है । यहाँ शुरत्व पुरुष और बाघ दोनों का सांधारण धमं है, इसका प्रयोग है, अतः समास 


होता है ।] 


Y H 
टू yu 
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२. १. ५७. ] द्वितीयाध्याये प्रथमः पादः ३१३ 
- व्याप्न | सिह t व ऋषभ। चन्दन | वुक्ष । वृष । वराह । हस्तिन्‌। men । uel पुषत। 
डरीक। बलाहक । आकृतिगणश्चायस। ते --प्रखपदान , करकिसरूयम्‌, 
dese Bedae क pU तेनेदमपि भवति--मुखपद्मम्‌, मुखकमलम्‌, करकिसलयम्‌, 
४०८. विशेषणं विशेष्येण spem ॥ ५७ ॥ (७३६) 


भेदकम्‌ = विशेषणम्‌, भेद्यम्‌ = विशेष्यम्‌ । विशेषणवाचि सुबन्तं विशेष्यवाचिना समानाधिकरणेन 


न्यास 
ननु च विशेषणस्य विशेष्येण समानाधिकरणेन समासं वक्ष्यति, उपमानोपमेययोश्च भेदाद्वेयधिकरण्यस्‌, ततु 
gat विशेषणं विशेष्येणेति प्राप्तिः? एवं मन्यते--पुरुषादावुपमेये वततंमानेर्वयात्रादिभिरुपमानशब्दैरयं समासो 
भवति | यथा चोपमानशब्दानामुपमेयवृत्तित्वे सामानाधिफरण्यं तथा पूर्वसूत्र एव व्याख्यातस्‌ ॥ ५६ Il 
विज्षेषणं विशेष्येण बहुलम्‌ ॥ भेदकं विशेषणमिति\। ‘fase विशरणे’ इत्यस्माद्‌ धातोविपूर्वात्‌ 
करणे ल्यट्‌ । विशिष्यतेऽने नेति विशेषणम्‌ | तस्येदं लक्षणस्‌-भेदकमिति। यत्‌ सामान्याकारेण प्रवृत्तमनेक- 
प्रकारवद्‌ वस्तु प्रका रान्तरेभ्यो व्यवच्छिद्येकत्र प्रकारे व्यवस्थापयति, तद्‌ भेदकं विशेषणमिति । भेद्यं विशेष्य- 


पदमञ्जरी 

तदपेक्षत्वादसामर्थ्यादेव न भविष्यति, एवं तह्मतज्ज्ञापयति--“भवति प्रधानस्य सापेक्षस्यापि वृत्तिः’ (ste 
परि० १०१) इति। तेन राजपुरुषोऽभिरूप औपगवः शोभन इत्यादि सिद्धं भवति। न्यायसिद्ध एवार्थ 
िङ्गदर्शंनमिदस्‌ । प्राधान्यादेवानेकोपकार्यत्वसम्भवात्पुरुषव्याघ्ोऽभिरूप इति भवत्येव । शौर्य ur amad; 
नाभिरूप्यसु । अत एव 'सामान्याप्रयोगे' इत्युक्तम्‌, न तु 'गुणाप्रयोगे इति MAR र 

विशेषणं विशेष्येण बहुलम्‌ ॥ भेदकभिति । असिदिछनत्तीतिवत्‌ करणस्य कतृंत्वविवक्षायां "qs | 
विशेषणसिति' । ‘Page शेषणे’ (ato ure १४५१) fag, विशेष्यतेऽनेनेति विशेषणस्‌, करणे ल्युट्‌ । 
यत्साधारणाकारेण प्रतिपन्नं बहुप्रकारं वस्तु प्रकारान्तरेभ्यो व्यवच्छिद्य एकस्मिन्प्रकारे व्यवस्थापयति तत्पदं 

भावबोधिनी 

[इस गण में पठित दब्द--] व्याघ्र । सिंह । ऋच्छ | ऋषभ । चन्दन । उदा । वृष | वराह । हस्तिन्‌ 
कुञ्जर रुरु । पृषत | पुण्डरीक । बलाहक | और यह आकृतिगण है, अर्थात्‌ अपठित शब्द भी परिग्रहीत होते हैं । 
इसलिए यह भी होता है--मुलपश्मम्‌ [मुखं पद्मम्‌ इव = कमल के समान मुख] | मुखकमलम्‌ [मुखं क इव] कर- 
किसलयम्‌ [करः किसलय इव] पार्थिवचन्द्रः [पाथिवः चन्द्र इव, चन्दर के समान राजा]--इसी प्रकार के और भी । 

बिमश्च- “उपमित शब्द उपपूर्वेक ATE, धातु से भूतकाळ ओर ba में क्त T. gu : बनता है । परन्तु 

व काशिकाकार आदि ने उपमेयम्‌ = उपभितम्‌ यह पय 
y UM Xm ' अर्थात्‌ उपमानवाचक व्याघ्र आदि के साथ--ऐसा नहीं लिखा है 
उपमेय सापेक्ष होने के कारण m का बोध करा देता है गयोंकि ये दोनों परस्पर सापेक्ष हँ । इसी कारण वृत्तिकार 
__'वामर्थ्यादय चले: V 

"us en कक रहती है वहाँ चार तत्त्व आवश्यक हैं--(१) उपमान, (२) उपमेय, (३ साहरमवाचक 
शब्द और (४) सामान्य धर्म | परन्तु कभी-कभी शब्दतः उच्चारण न करके भी ऊपर से अर्थतः प्रतीति मानकर भी उपमा 
होती है । यह स्थिति यदि सामान्य धर्मवाचक की हो, अर्थात्‌ उसकी प्रतीति होने pes Pet api 
यह समास होता है । आकृतिंगण मान छेने से इस प्रकार के अन्य प्रामाणिक प्रय भी समास at उ 
ETE E r E. भेद्य = विशेष्य । विद्येषणवाची सुबन्त का विशेष्यवाची समानाधिकरण सुबन्त के साथ 
age रूप से समास होता है, ओर वह तत्पुरुष समास होता है । उदा०--नीलोत्पलम [नीला कमल । नीलं च तदुत्पलं 
१, घातुपाठे तु ‘fase विशेषणे' इति ह्यते । 
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३१४ काशिकावृत्तो [ २. १. ५७. 


Gat सह बहुलं समस्यते, तत्पुरुषश्च समासो भवति। नोलोत्पल्म्‌ | रक्तोत्पलम्‌ । बहुलवचनं व्यवस्था- 
थम । घवचिज्षित्यसमास एव-क्ृष्णसपंः, छोहितशारिः। qaaa भवत्येव--रामो जामदरत्यः, अर्जुन: 
कार्तवीयंः | क्वचिद्विकतपः-नोलमुस्पलम्‌, नीलोत्पलस्‌ t 
न्यासः 

सिति aaa विशेष्यम्‌ । विपूर्वात्‌ तस्माद्धतोः ऋहलोप्य॑त्‌' इति कर्मणि ण्यत्‌ | तस्येदं लक्षणस्‌- 
भेद्यमिति। यदनेकप्रकारवद्वस्तु प्रकारान्तरेभ्यो व्यवच्छिद्येकत्र प्रकारे व्यवस्थाप्यते तद्‌ भेद्यं विशेष्यमिति । अथ 
किमर्थं विशेषणविरोष्ययोरुभयोरुपादानं क्रियते ? न; अन्यतरस्यैव क्रियेत, सम्बन्धिशब्दत्वाद्धि तयोरन्यतरो- 
पादानेतैवेतरस्याप्यवगतिर्भवत्येव ? सत्यमेतत्‌; यत्र पूर्वोत्तरपदे प्रत्येकं विशेषणविशेष्य भूते भवतस्तत्रेव समासो 
अवतीति ज्ञापनार्थमुभयोरुपादानस्‌, यथा-नीलोत्पलमिति। अत्र नीलार्थो ञ्रमरादिभ्यो व्यावर्त्त्योत्पार्थे- 
नोत्पले व्यवस्थाप्यते | उ्लार्थोऽपि रक्तोत्पलादिभ्यो व्यावत्त्यं नीलार्थेन नीले व्यवस्थाप्यत इत्यस्ति प्रत्येकं 
विशेषण विद्येष्यभाव)। स यत्र नास्ति तत्र तु न समासः, यथा--वृक्षः शिंशपेति । वृक्षो हि शिंशपात्वं safi- 
चरति, शिंशपा तु न वुक्षत्वस्‌ | अतस्तत्प्रकारान्तरेभ्यः पलाशादिभ्यस्तं व्यवच्छिनत्तीति शिशपा तस्य विशेषणं 
भवति, न तु विशेष्यम्‌ । वुक्षस्तु विशेष्यः। शिशपार्थस्तु वृक्षत्वं न व्यभिचरतीति न तस्यासौ विशेषणं भवति | 
अथ fin न भवितव्यमेव शिशपावृक्षः, आम्रवृक्ष इति? विशेषणसमासेन भवितव्य्रस्‌, यदा शिशपादिशब्दानां 

पदमञ्जरी 

विशेषण भेदकमिति चोच्यते। व्यवस्थाप्यमानं विशोष्य भेद्यमिति च। ननु च विशेषणं विशेष्यमिति च 
सम्बन्धिशब्दावेतों, ततश्च विशेषणमित्युक्ते गम्यत एव--विशष्येणेति, एवं विशेष्येणेत्युक्त गम्यते-विशेषण- 
मिति, तक्किमर्थमुभयमुपादीयते ? यत्र पू्वोत्तरपदयोद्वयोरपि प्रत्येकं विशेषणविशेष्यभावस्तत्रेव यथा स्याद्‌, 
यथा--नीलोत्पलमिति | अत्र हि नीलार्थो ञ्रमरादिसाधारणर्पेण प्रतिपन्न उत्पलार्थेनोत्पले व्यवस्थाप्यते, 
उत्पलार्थो हि रक्तादिसाधारणर्पेण प्रतिपन्नो नीलार्थेन नीले व्यवस्थाप्यत इति भवति प्रत्येकमुभयभावः i 

यत्र लु स नास्ति न तत्र समासो भवति, यथा प्रत्युदाहरणे-तक्षकः सपं इति, न हि तक्षकः adia 
व्यमिचरति | ननु व्यभिचरति, क्रियानिमित्तकोऽपि तक्षकशब्दो$स्ति- तक्ष्णोतीति तक्षक इति ? सत्यमस्ति | 
न त्वसो नामधेयेन गाहते तुल्यकक्षतास्‌। 
द्रागेव रूढो प्रतिभा क्रियाशब्दे विलम्बिता ॥ 
भावबोधिनी 

a—ag विग्रह है | विशेषणवाची नील का विशेष्यवाची उत्पल के साथ समास होता है । प्रथमानिदिष्ट होने के कारण 
,विशेषणवाची का पूर्वनिपात होता है । रक्तोत्पलम्‌ [लाल कमल । रक्तं च que त्र--यह विग्रह है || बहुले 
यह वचन व्यवस्था के लिए है--(१) कहीं पर नित्य समास ही होता है--कृष्णसपं: [एक विशेष प्रकार का काला 
साँप । यह कृष्ण: सर्प: ऐसा व्यास प्रयोग नहीं होता है । लोहितशालिः [ere घान । यह भी लोहितः शारिः ऐसा 
नहीं होता है।] (२) कहीं पर समास नहीं ही होता है-रामो जामदर्न्यः [जमदरिन के पुत्र परशुराम |] अर्जुन: 
कातंवीर्यः [सहत्तबाहु | इनमें समास नहीं, व्यास ही प्रयुक्त होता है ।] (३) कहीं विकल्प = समास और व्यास दोनों 
. होते हैं-- (क) नीलम्‌ उत्पलम्‌ (ख) नीलोत्पलम्‌ । 


विशेषण--इसका क्या प्रयोजन हैं तक्षकः wd: [यहाँ तक्षक £शेषण नहीं हैं । सतः समास नहीं 
होता है।] 


विशेष्यवाचक के साथ--इसका बया प्रयोजन है? लोहित: तक्षकः [यहाँ लोहित विशेष्यवाचक नहीं हैं | 


८ का 2 अत; समास नहीं होता है ।| 
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विशेषणमिति किम्‌ ? तक्षकः सपः । विशेष्येणेति किम्‌ ? छोहिंतस्तक्षकः ॥ 
न्यातः 
विशेषे वृत्तिर्नावधायंते । तथा हि - शिशपादिशब्दा: फलस्य qure मूलस्य च वाचकाः सामान्यशब्दा इति 
तदर्थानां वृक्षत्वव्पभिचाराद्विशेष्यभावः, वृक्षश्च विशेषण भवति । यदा तु कुतश्चित्‌ प्रकरणादर्थाद्वा वृक्षाद्यर्था 
एवावसितवृत्तयो भवन्ति तदा न भवितब्यस्‌ । नतु च वृक्षार्थावसितवृत्तित्वाद वृक्षशब्दस्य तदा प्रयोग एव 
नोपपद्यते, उक्तार्थत्वात्‌, 'उक्तार्थानामप्रयोगः' इति वचनात्‌, ततश्च समासस्याप्रसङ्ग एव, तत्‌ कि तत्निवृत्त्यथं- 
नोभयग्रहणेन ? नैतदेवम्‌; क्वचिदुक्तार्थानामपि लोके प्रयोगो दृश्यते, यथा--अपूपो द्वावानयेति । 


यदि तहि यत्रोमयोः प्रत्येकं विशेषणविशेष्यमावस्तत्र समासेन भवितव्यम्‌, एवं सति प्रत्येकमुप- 
asa स्यात्‌, उभयोरपि विशेषणत्वात्‌, विशेषणस्येह सूत्रे प्रथमानिदिष्टत्वात्‌, ततश्रोत्यलती लमित्यपि स्यात्‌, 
नीलोत्पलमिति तु सर्वदेवेष्यते ? de दोषः, यस्मादेकतर प्रधानस्‌, इतरदप्रधानस्‌। द्वयोः प्राधान्ये परस्परानु- 
पक्रारित्वादसम्बन्थयोरेकत्र प्रयोगो न EAT । अप्राधान्येऽपि gat: प्रधानापेक्षावतोर्नास्ति परस्परोपकारित्वर्मिति 


पदसञ्जरी 

इह तु शिशपावृक्ष इति, शिंशपाशब्दस्य फरेऽपि दर्शनाद्‌ ृक्षव्यभिचाराङ्कवत्येव समासः, न चात 
ृक्षप्रतीतिपूविका फळे प्रतीतिर्येन बहिरद्धा स्यात्‌। यथेव हि पञ्चालादयः शब्दा जनपदिनां जवपदस्य च 
साधारण्येनान्योऽन्ययोगमपेक्षन्ते तद्वदेतेऽपि। यथोवाच भगवान्‌-'लुब्योगाभ्रर्यानात्‌ इति। इह तहि कथम्‌ 
“अथ जयाय नु मेरुमहीमूतः' (किरात० ५.१) इति, न मेरुमंहीमृत्त्व व्यभिचरति ? निरंकुशाः कवयः | xt A 

यदि afg यत्र प्रत्येकमुभयभावस्तत्र समासः, उभयोरपि विशेषणत्वमिति samstags veste 
सति पूर्वनिपातानियमः स्याद--नोलोत्पलमु, उत्पछनीलमिति, नेष दोषः; "उपसनम्‌ queen 
मुपसर्जनमिति ? अर्थतञ्वाप्राधान्यस्‌ | तदिह द्रव्यगुणोपनिपाते द्रव्य प्रधानस्‌, र गुण get : 
क्रियासिद्धो साक्षादुपयुज्यते, गुणस्तु द्रव्यावच्छेदद्वारेण | अतो गुणवचनस्मेव पूर्वनिपातः, न uie 
ननुत्पलशब्दोशप जातिशब्दः, न KATE, यदि तु जातिविशिष्टे द्रव्ये पर्यवसानाद्‌ KANRAN, 

भावबोधिनी 

विमर्श - विशिष्यतेश्नेन--इस कारण अर्थ में विपूर्वेक ‘fay ag से ल्युद्‌ = अन es es 
'बिशेषण' -यहृ बनता है ओर विशिष्पते यत्‌ तद्‌--इश कमं अर्थ में ण्यत्‌ = य प्रत्यय करे त न ibo 
बनता है । विशेषण को उपयोगिता है अन्य से उसको व्यावृत्त कराना | जैसे--नीलम्‌ उत्पलम्‌ [ 
सामान्य से व्यावृत्त करके नीलगुण-विशिष्ट उत्पल की प्रतीति कराता है l 

ये विशेषण और विशेष्य दोनों समानाधिकरण = समानार्य-आंतिपादक होने चाहिये । LE i 

बहुल शब्द इस प्रकार के समास को तीन स्थितियों की व्यवस्था करता है--(१) कुछ का नित्य T = 
होता है । (२) कुछ का नित्य व्यास ही होता है, (३) कुछ का दोनों-समास और व्यास । प्रयोगानुसारो स्थिति के 
satus क E विषय में निम्न बातें घ्यात रखनी चाहिये-- 

-विशेषणभे वषय H i 2 x 
po e. के वाचक शब्दों के साथ जातिवाचक शब्द विशेष्य डी होता है, विशेषण नहीं, जैसे-- 
ds Wm 

mS AT = के विशेष्य विशेषणभाव का कोई नियम नहीं है; जैसे- खञ्जकुब्ज:, कुञ्बलञ्जः | 

j ) क्रियावाचक शब्दों के भी विश्वेष्यविशेषणभाव में कोई नियम नहीं है; जेसे--पाचकपाठक: 


पाठकपाचक: | 
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"quis 
न स्यादेवैकत्र प्रयोग: । तस्मादेकमत्र प्रधानस्‌, अपरं त्वप्रवानस्‌ । यच्चाप्रवानस्‌ तदेवोपसर्जनसंज्ञं भवति, 
नेतरत्‌; अन्वर्थ॑त्वादुपसर्जनसंज्ञायाः--उप =समीपे विशेष्ये स्वार्थं सुजति=क्षिपतीति। नीळशब्दश्चाप्रधानस्‌, 
तदर्थस्य गुणस्याप्राधान्यात्‌; उत्पलशब्दस्तु प्रधानस्‌, तदर्थस्य द्रव्यस्य प्राधान्यात्‌ | तस्मान्नीलशब्द एवोप- 
सर्जनम्‌, नोत्पलशब्द इति न भवति पूर्वोक्तदोषावसरप्रसङ्गः | यत्रोभावपि गुणशब्दौ तत्र पर्यायेणोपसजंनभाव:, 
यथा-कुन्जखञ्जः, खञ्जकुब्ज इति | 
अथ कुतोऽत्र द्रव्यस्य प्राधान्यमवसितस्‌ ? उच्यते; यथा--“वेतं छागमालभेत’ इत्यस्यां देशनायां 
इवेतगणस्यामावेऽन्यवणस्यापि च्छागस्याम्भनाच्छागाभावे श्वेतगुण स्यान्यद्रव्यस्यानारम्भनाञ्च। न हि 
च्छागाभावे पिष्टकपिण्डीमालभ्य याज्ञिक) कृती भवति | यदि च प्रधानं गुणः स्यात्‌ तदा यथा छागाभावे 
पिष्टकपिण्डी नालभ्यते, तथा इवेतगुणाभावेऽन्यगणोऽपि च्छागो नालभ्यते। न च स नालभ्यते, तस्माद्‌ द्रव्यमेव 
प्रधानम्‌, न गुण इति lag चोत्पलशब्दो४पि नेव द्रव्यशब्दः, जातिनिमित्तत्वात्‌, तत्‌ कथमस्य प्राधान्यस्‌ ? 
मथ जातिमतो द्रव्यस्याभिधानाज्‌ जातिशब्दोऽपि द्रव्यशब्दोऽयमिति व्यवस्थाप्यते | एवं नीलशब्देऽप्यतिप्रस ङ्गः, 
सोऽपि हि गुणनिमित्तो नीलगणद्रव्यस्यामिधानाद्‌ द्रव्यशब्दः स्यात्‌ ? नेष दोषः; जातिहि द्रव्यस्योत्पत्तेः प्रभृत्या 
बिनाशात्‌ स्वाधार दरव्यं नेव जहाति | अतो द्रव्यात्मभूतत्वाज्जातेस्तन्निमि्तकः शब्दों द्रव्यशब्दो व्यवस्थाप्यते । 
"wur: पुनरपायिनोऽनपायिनो वा सत्येतस्मिनु द्रव्ये वत्तन्ते निवत्तन्ते च। तस्माच्नेते द्रव्यात्मभूता इति न 
तन्निमित्तशब्दो द्रव्यशब्दो व्यवस्थाप्यत इत्यलमतिप्रसङ्गेन । 
पदमञ्जरी 
नीलशब्दोऽपि गुणिविशिष्टे ze पर्यवस्यन्‌ द्रव्यशब्दः स्यात्‌ ? मत्रोच्प्रते--उत्पत्तेः प्रभृत्या विनाशाज्जातिद्रंव्यं 
न जहाति, शब्देन च द्रव्याव्यतिरेकेण जातिः प्रत्याय्पते-शाबलेयो बाहुलेयो गोरिति, न तु भवति शावळेयस्य 
गौरिति | तस्माज्जात्यात्मक्रमेव द्रव्यं प्रतीयत इति जातिशब्दो द्रव्यत्वेन व्यवस्थाप्यते । गुणाः पुनः सत्येव द्रव्ये 
कदाचिदुपयन्ति, कदाचिदपयन्ति- पटस्य शुक्ल इति, व्यतिरिक्ता अपि द्रव्यात्स्वशब्देः प्रत्याय्यन्त इति न गुणा- 
त्मकं द्रव्यं भवतीति न गुणशब्दो द्रव्यशब्दत्वे व्यवस्थातुमहंति | अत एव “श्वेत छागमालमेत' इति चोदनायां 
इवेताभावे कृष्णच्छाग आलभ्यते, न तु छागामावे पिष्टपिण्डीमालभ्य कृती भवति । क्रियाद्रव्ययो रुपनिपातेऽप्येव- 
भेव द्रष्टव्यमु-याचक्रब्राह्मण इति | 
यत्र तु गुणशब्दयोः, क्रिय्ाशब्दयोंः; गणक्रियाशब्दयोश्चोपनिपातः, तत्रानियम एव भवति 
खञ्जकुब्जः, FTAA पाचकपाठकः, पाठकपाचकः; खञ्जपाचकः, पाचकखञ्ज इति। शिशपावुक्ष इति। 
्रव्यशब्दयोरेव्रोपनिपातेऽपि वृक्षत्वस्य व्यापकत्वान्महाविषयत्वाद्‌ दूरात्‌ प्रथमत एवोपरम्भाच्च प्राधान्यम्‌, 
शिशपात्वस्य तु विपर्ययादप्रधान्यमिति न तत्राप्यनियमः। 
विशेषणमिति किमिति। विशेष्यशन्दः सम्बन्धिशब्दत्वादेव विशेषणमिति लप्स्यत इति प्रश्‍न | 
तक्षकः सपं इति । ननु तक्षक़शन्दोऽपि विशेषणं भवत्येव ? एवं मन्यते--विशेष्यशब्दस्य सम्बन्धिशब्दत्वादेव 
पुर्वपदस्य विशेषणत्वे wed पुनविशेषणग्रहणमुत्तरपदस्य विशेषणत्वप्रतिपत्यर्थम्‌-विक्ेष्येण विशेषणं समस्यते, 
सावबोधिनी 
(४) गुणवाचक ओर क्रिग्रावाचक शब्दों में भी कोई नियम नहीं है; जैपे--खऊजपाचक:, MATAN: | 
त कॉ (५) सामान्यजातिवाचक और विदेषजातिवाचक में विशेषजातिवाचक ही विशेषण होता है, जैसे-- 
21 


ees (६) अयोष्यानगरी, काशीपुरी आदि में संज्ञावाचक शब्द मी विशेषण ही माने जाते हैं। अतएव इनका 
` परुवंप्रयोग होता है | ५७ ॥ 
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२. १० ५८. | द्वितीयाव्याये प्रथमः पादः ३१७ 


४०९, पूर्वापरप्रथमचरमजघन्यसमानमध्यमध्यमवीराश्च ॥ ५८ ॥ (७३७) 

qd, अपर, प्रथम, चरम, जघन्य, समान, मध्य, मध्यम, वीर-इत्येते सुबन्ताः समानाधिकरणेन 
सुपा सह समस्यन्ते, ततुरुषश्च समासो भवति | AFTN: । अपरपुरुषः । प्रथमपुरुषः | चरमपुरुषः | जघन्य 
पुरुषः । समानपुरुषः | मध्यपुरुषः । मध्यमपुरुषः | वीरपुरुषः । पुवंस्ये वायं Sum: । 

eau 

तक्षकः सपं इति ag च तक्षकः adea विशोषणं भवत्येव, तथा हि--सपं इत्युक्त सपंसामान्यं 
प्रतीयते, न सपंविशेषः | तक्षकः सपं इत्युक्ते सर्पविद्येषोष्तक्षकाद व्यावृत्तोऽत्रसोयते, तदयुक्तं प्रत्युदाहरणमेततु, 
नैतदस्ति; उक्तं होतत्‌--यत्रेकैकस्योभयत्र भावस्तत्र समास इति। न तु कदाचित्‌ सर्पाथंस्य तक्षको विशेष्यो 
भवति । कथं न भवति ? तक्षकस्य सपत्वाव्यभिचारातु | ननु च तक्नकशब्दोऽस्ति नामधेयशब्दः, अस्ति च 
'क्रिप्राशब्दः--तक्ष्गोतीति तक्षक इति; उभयोभिन्न: एवार्थः, तत्र तक्षकशब्दस्यानेकप्रकारत्वेन प्रकारान्तर- 
निवृत्तये युज्यत एव सर्पस्य queer विशेष्यः ? नेतदस्ति; न नामधेयस्य क्रियाशब्देन तुल्यमर्थामिधान- 
सामर्थ्यस्‌। अवयवार्थातुमारेण हि क्रियाशब्दोऽर्थं बोधयति, समुदाथरूपेण तु नामधेयस्‌। अवयवप्रसिद्धेः 
समुदाय प्रसिद्धिबेलोयसीति तस्यां सत्याँ क्रियाशब्दार्थविषयापेक्षा नोपजायत एव । लोहितस्तक्षक इति। 
भवति छोहितो विशेषणस्‌, न तु तक्षको विशेष्यम्‌; तस्य लोहितत्वाव्यभिचारात्‌ । यदि afg तक्षको न विशेष्यः, 
लोहितोऽपि विशेषणं न स्यात्‌; विशेषणस्थ विशेष्यापेक्षत्वात्‌। न च शक्यं तक्षकाद्‌ यदर्थान्तरं पठादिकं 
विशेष्यं तदपेक्षया लोहितस्य विशेषणत्वं परिकल्पयितुस्‌ | एवं हि लोहिताद यदर्थान्तरं तीब्रविषादिकं विशेषणं 
तदपेक्षं तक्षकस्यापि विशेष्यत्वं प्रसज्येत | तस्माद्‌ विस्पष्टार्थमुभयो ग्रंहणमित्यपरे ॥ ५७ ॥ 

ूर्वापरप्रयमचरमजधन्यसमानमध्यमध्यमवीराश्च ॥ पू्वस्येवायं प्रपञ्च इति। तेनेव सिद्धत्वात्‌ | 
अस्ति हयत्रायि प्रत्येक पूर्वोत्तरपदयोविशेषणविशेऽयभावः ॥ ५८ ॥ 

पदमञ्जरी 

तच्चेद्विशेष्यं विशेषणमिति । न चात्रोत्तरपदं विशेषणम्‌; तक्षकस्य सपंत्वाव्यमिचारादिति । लोहितस्तक्षक 
इति । नात्र तक्षको विशेष्यः, तस्य लोहितत्वाव्यभिचारातु, यद्येवम्‌, लोहितो विशेषण न स्यात्‌; तस्यापि 
विशेष्यापेक्षत्वात्‌ ? एवं तहि 'वाठक्रमादर्थक्रमो बलीयान्‌! इति तक्षको लोहित इति पाठो avon, अत्र हि 
तक्षको विशेषणं भर्वात; लोहितत्वस्य तक्षकत्वव्यभिचारातु । यद्चवस्‌, लोहितत्वस्य विशेष्यत्वमपि स्यात्‌ ? 
अस्त्येव तस्य विशेष्यत्वम्‌, पूर्वपदस्य तु En प्रत्युदाहरणस्‌ | एवं च कृत्वा तक्षकः सपं इत्येतदेवा- 
स्मि प्रत्युदाहरणं भवति | विस्पष्टाथं तृभवोरुपांदानस्‌ ॥ ५७॥ 
oe paaa ॥ पुवंस्येवायं प्रपञ्च इति । गुणक्रियाशब्देन सह्‌ समासे 
पूर्वादीनां पूर्वेतिपातनियमाथं तु न भवति, वहुलग्रहणेनैव सिद्धत्वादिति मन्यते ॥ ५८ ॥ 


qd, अपर, प्रथम, चरम, जघन्य, समान, मध्य, मध्यम, वीर--इन सुबन्त शब्दों का समानाधिकरण सुबन्त 
शब्द के साथ समास होता है, और तत्पुरुष मास होता है। उदा० “(११ पूर्वपुरुषः | प्वेश्चासौ पुरुषश्च--यह विग्रह 
है। पहला पुरुष] (२) अपरपुरुषः [अपरश्चासौ पुरुषश्च । प्रथम पुरुष] | चरमपुरुषः [चरमश्चासौ पुरुषश्च । अन्तिम 
पुरुप] | saage: [जधन्यश्चासौ gered । HR = निन्दतीय पुरुष] । समानपुरुषः [समानदचासो पुरुषश्च | समान 
पुरुष ।] मव्यपुरुष: [मध्यइचासो पुरुपशच । बीच का आदमी 1] मध्यमपुरुष: मिध्यमक्चासो पुरुपश्च | मध्यम पुरुष | alt 
पुरुष: [derat पुरुषश्च । वीर पुरुष | । यह्‌ पूर्व॑सूत्र piani विशेष्येण बहुलम्‌, (as go २१५७] का ही प्रपच है । 

विसर्श--यद्यपि ‘विशेषण का समास होने से पूर्वसूत्र से ही इत शब्दों” का भी समास होना सम्भव है परन्तु 
इन geal का पुर्वेनिपात करने के लिये ug सूत्र बताया गया Zl 
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४१०. श्रेण्यादयः कृतादिभिः ॥ ५९ ॥ (७३८) 

श्रेण्पादयः सुबन्ताः कृतादिभिः समानाधिकरणेः सह समस्यन्ते, तत्पुरुषश्च समासो सचति । ३ 

x श्रेंप्यादियु च्व्यथेवचनं कतंव्यम्‌ * (To भा० २.१.५८ वा० १) \ EEUU ASE: कृताः श्रेंणि- 
कृताः । एककृता: । श्रॅण्यादयः पठ्यन्ते । कृतादिराकृतिगणः। च्व्यन्ताना तु कुगतिप्रादयः' इत्यनेन नित्य. 
समासः। श्रेणोकृताः । 

श्रेणि । एक । पुग । कुण्ड । राशि । विशिख । निचय । निधान। इन्द्र । देव । मुण्ड । भूत । श्रवण । 
वदान्य । अध्यापक । ब्राह्मण । क्षत्रिय । पटु । पण्डित । कुशल । चपल । निपुण । कृपण । इति श्रेण्यादिः ॥ 

कृत। मित। मत। भूत। उक्त । समाज्ञात। समाम्नात । समाख्यात । संभावित । अवधारित । 
निराकृत । अवकह्पित । उपकृत । उपाकृत । इति कृतादिः ॥ 

व्यास 

श्रेण्यादयः छृतादिभिः ॥ श्रेण्यादिषु च्व्पर्थवचनमिति। अभूततद्भावे वत्त॑मानानां समासो यथा स्यात्‌ । 
यदा हि श्रेण्यादिशब्शनामर्था अपरिनिष्पन्ना एव निष्पाद्यन्ते तदा समास इष्यते | यदा तु निष्पन्ना एव ते 
रूपान्तरेण क्रियन्ते तदा श्रेणयः कृता दण्डिताः सत्कृता वेत्येवमाद्ययंविवक्षायां नेष्यते । कृतशब्दस्य दण्डितादि- 
शब्दानामर्थेषु वृत्तिनं सम्भवतीत्येतच्च नाशङ्कुनीयम्‌; करोतेः क्रियासामान्यवाचित्वात्‌, अनेकाथेत्वाहा 
धातूनास्‌ । श्रेण्यादिषु च्व्यर्थवचनमित्यस्यायमर्थः-च्व्यरथं उच्यते = प्रत्याय्यते येन तच्च्च्यर्थंवचनस्‌ | कत्तव्य- 
भिति। येन श्रेण्यादिषु समासकारणत्वेनोपात्तेषु च्व्यर्थंता प्रतिपद्यते तद्व्याख्यानं कत्तंव्यमित्यर्थ: । तत्रेदं 
व्याख्यानस -बहुलग्रहणमिहातुवतंते, तेन च्चयर्थानामेव समासो भवतीति नाच्व्यर्थानामु | च्व्यन्तानामित्यादि | 
च्वेविकल्पेन विधानाद द्विविधारच्व्यर्थाः--च्व्यन्ता:, अच्व्यन्ताश्च। तत्र ये श्रेण्यादयोऽच्वयन्तास्तेषामनेन 
समासः। च्व्पन्तानास्‌ 'ऊर्स्यादिच्विडाचश्च' इति गतिसंज्ञायां सत्यां परत्वात्‌ 'कुगतिप्रादयः' इति समासो 
भविष्यतीति ॥ १९॥ 

पदमञ्जरी 

श्रेण्यादयः कृतादिभिः ॥ एकेन शिल्पेन पण्येन वा ये जीवन्ति, तेषां समूहः = श्रेणिः | तत्र que 
स्थितानां श्रेणिकरणे यथा स्पात्‌, श्रेणिस्थानामेव तु दण्डादिरूपेण करणे मा भूदित्याह--श्रेण्यादियु ad- 
बचनमिति। श्रेण्यादयः पठ्यन्ते इति । तेन तत्रादिशब्दो व्यवस्थांवाची। कृतादिराकृतिगण इति । प्रयोग- 
द्नेनाङृतिग्राह्मो गणः= आकृतिगणः। अत्रादिशब्दः प्रकारे । च्व्यन्तानासित्यादि। परत्वादिति भावः। 
माक्तिंगणेऽप्युदाहरणरूपेण कतिपयान्‌ पठति--कुत'*'मतेत्यादि ॥ ५९ ॥ 

भावबोधिनी 

“अपरः शब्द का “अर्थ! के साथ समास होने पर 'पश्च' आदेश हो जाता है--'अपरस्यार्धे पशचभावो 
वक्तव्यः? (mre वा० २।१।५८) अपरश्चासौ अर्धेद्च--पशचाधं: । 

इस सूत्र में “बहुल” की अनुवृत्ति के द्वारा सभी अनुपपत्तियाँ दुर कर लेनी चाहिये ॥ ५८ ॥ 

श्रेणि आदि सुबन्त शब्दों का कृत आदि समानाधिकरण शब्दों के साथ समास होता है और वह तत्पुरुष 
होता है। 

e श्रेणि आदि शब्दों में च्वि प्रत्यय के अर्थ में समास कहना चाहिये ।# [अभ्ूततऱद्भाव - अर्थात्‌ जो जैसा 
नहीं दै किन्तु वैसा होता है--इस अर्थ में च्वि प्रत्यय होता है । यही अभिप्राय यहाँ समास से प्रतीत होता चाहिये 1] 
उदा०--अभेणयः श्रेणयः कृताः [इस विग्रह मे| श्रेणिकृताः [वश्रेणि को श्रेणि बनाया । एक ही कला या व्यापार से 
जीविकोपार्जन करने वालों के समूह को श्रेणि' कहा जाता है । अश्ेणियों को श्रेणि बनाया ।] 
एककृताः [अनेक को एक बनाया]। श्रेणि आदि शब्द पठित हैं । कृतादि आकृत्तिगण है । च्वि-प्रत्यमान्त शब्दों 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


२, १. ६०. | दवितीयाच्याये प्रथमः पादः ३१९ 


४११. क्तेन नञ्चिशिष्टेनानञ्‌ ॥ Fo ॥ (७३३) 


aaa विशेषो यस्य सवंमन्यत्मकृत्या दिकं तुल्यं तन्नञ्चिर्शिष्टम्‌, तेन नव्विधिष्टेन क्तान्तेन समानाः 

धिकरणेन सह अनन्‌ क्तान्तं समस्यते, तत्पुरुषश्च समासो भदति। कृतं च तदकृत च कृताकुतम्‌ । भुक्ताः 
च्यासः 

त्तेन नञ्विशिष्टेनानञ्‌ ॥ अयं विशिष्टशब्दोऽस्त्येव सावघारण आधिवये वर्तमान» यथा--देव- 

दत्तयज्ञदत्तावाढ्यावभिरूपो प्रेक्षावन्तौ । देवदत्तस्तु यज्ञदत्तात्‌ स्वाध्यायेन विशिष्ट, स्वाध्यायेनेवाधिक इति 

गम्यते । अन्ये तु गुणा: समाना एव भवन्ति । अस्ति च निरवधारण आधिक्ये वर्तमानः, यथा- देवदत्तयज्ञदत्त- 

वाढ्यावभिरूपो प्रेक्षावन्तो । देवदत्तस्तु यज्ञदत्तात्‌ स्वाध्याये विशिष्ट, स्वाध्यायेनाधिक इति गम्यते । अन्ये तु 

गुणाः समाना भूयांसो वा, ते न विवक्षिता भवन्ति । यद्यपि चाभिन्नरूपमेव वाक्यद्वयमेतत्‌, तथापि प्रकरणादेः 

कृतश्चिदथंभेदो गम्यते, यथा--आराच्छव्दे दूरान्तिकार्थभेदः। तत्र यदि निरवधारण आधिक्ये वत्त॑मानो 
पदमञ्जरी 

क्तेत नञ्चिशिष्टेनानन्‌॥ विशिष्टशब्दोऽ्रमधिके aei, तच्चाधिक्यं बवचित्सावधारणम्‌, तद्यथा-- 

देवदत्तो यज्ञदत्तात्स्वाध्यायेन विशिष्टः, स्वाध्यायेनेव विशिष्टोइन्ये गुणाः समा इति गम्यते । क्वचिन्निरवधारणम्‌, 

तद्यथा--देवदत्तो यज्ञदत्तातस्वाध्यायेन विशिष्टः, स्वाध्यायेन तावद्विशिष्टो$न्ये गुणाः समा भूयांसो वा चेतन्नि- 

रूप्यते | वाक्यस्यैकरूपत्वेऽ्थप्रकरणादिना विशेषनिर्णयः। तत्र निरवधारणपक्षे--सिद्धं च तदभुक्तं चेत्यत्रापि 

स्यात्‌, क्तान्तयोः प्रकृतिभेदेषपि नञ्‌ तावदधिक इति विशिष्टप्रहणं चानर्थकं स्यात्‌, क्तेन सना नजित्येव वाच्यं 

स्यात्‌, अतः सावधारणपक्षमाश्रि्याह-नजेव विशेषो यस्पेति। ्रकृत्यादिकमित्यादिशब्देन प्रत्ययोपसगंयो- 


भावबोधिनी 
का तो 'कुगतिप्रादयः' (पा० Fo २११८) से नित्य समास होता है--श्रेणीकृताः [अश्रेणयः श्रेणयः कृता:--यहाँ 
'अभूततः्वाव अर्थ में च्वि प्रत्यय और उसका >सर्वापहारी छोप करने के बाद “च्वौ च' (पा० To ७४२६) इससे दोघं 
होने पर उक्त रूप बनता है।] 

[श्रेण्यादिगण में पठित शब्द--]भेणि । एक । पुग । कुण्ड । राखि । विशिख । faai निधान । इन्द्र । 
देव । मुण्ड । भूत । श्रवण । वदान्य । अध्यापक | ब्राह्मण । क्षत्रिय । पटु 1 पण्डित । कुशल । चपल d निपुण । कृपण । 
ये श्रेणि आदि हैं । 

[कतादिगण में पठित दब्द--] कृत । मित । मत । भूत । उक्त। समाज्ञात समाम्नात । समाख्यात । 
सम्भावित | अवघारित्‌ । निराकृत । अवकल्पित | उपकृत | उपाकृत । ये कृत आदि है। [ इस कृतादि को आकृतिगण 
माना गया है । अतः अपठित qud के साथ मी समास देखा जाता है ।] 

विमदो--च्वि प्रत्यय विकल्प से होता है। अतः जब च्वि प्रत्यय होता है तब तो 'ऊर्यादिच्विडाचश्च' 
(Ato Ho १४६१) से गतिसंज्ञा और 'कुगतिप्रादयः' (ato Wo RII १८) से नित्य समास और इत्व तथा दीघं 
आदि कार्य होते हैं-- श्रेणीकृता: । एकीकृताः आदि । परतु जब fea नहीं होता है तब इस सूत्र से समास होता है 1 
यहाँ दीघं आदि नहीं होते है--श्रेणिकृता: | WeSC: इसी के लिए यह सूत्र बनाया गया है ॥ ५९ ॥ 

नग के द्वारा ही जिसका विशेष = आधिक्य है ओर प्रकृति आदि सभी जिसके तुल्य हैं, वह =नविशिष्ट है 
[अर्थात्‌ प्रकृति-अत्यय-उपसर्ग आदि सब बराबर हों केवल नन्‌ शब्द का प्रयोग अधिक हो उसे न्ब्‌विशिष्ट समझना 
चाहिये] इस प्रकार के नन्‌विशिष्ट समानाधिकरण METRI SR के साथ ननः हित क्त-प्ररययाप्त का समास होता है, 
वह तत्पुरुष होता है। उदा०- कताइतम- BH ज अकृतम्‌ च [यह विग्रह है। समास करने पर विभक्तिछोप आदि 
होने पर रूप सिद्ध होता है । समुदाय का. कुछ अवयव किया गया और कुछ न किया गया Es ऐसा मानकर अर्थ समझना 
चाहिये v] पीतापीतम्‌ [पीतं च अपीतं च- यह विग्रह है । पिया और न पिया बराबर] उदितानुदितम्‌ [उदितं च अनुदित 
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भुक्तम्‌ | पीतापोतम्‌। उदितानुदितम्‌। नुडिटौ तःडूत्तस्वान्नेव भेदको । अशितानश्षितेन जोवति। Feet 
व्लिशितेन वत्तंते | ; 
» कृतापकृतादोनानुपसंख्यानस्‌ * (To भा० २.१.६० वा० ४)॥ कुतापकुतस्‌ । भुत्तवि भुक्तम्‌ । 
पीतविपीतम्‌ । गतप्रत्यागतम्‌ । यातानुयातम्‌ । क्रयाक्रयिका | पुटापुटिका | फलाफलिका । मानोन्मानिका ॥ 
न्यास 
विशिष्टशब्दो गृह्येत, तदा सिद्धञ्च तदभुक्तञ्चेत्यत्रापि स्यात्‌, अस्त्यत्र नाधिकं क्तान्तस्‌। तस्मात्‌ सावधारण 
आधिक्ये वर्तमान विशिष्टशब्दं परिगृह्याह--ननैव विशेषो यस्येत्यादि। प्रकृत्यादिकसिति । आदिशब्देन 
प्रत्ययोपसगयोः परिग्रहः। अननिति । अविद्यमानो नञ्‌ यस्मिन्‌ क्तान्ते तदनञ्‌ । कृतञ्च तदकुतज्ञेति । कथं 
पुनरेकमेव वस्तु gd स्यादक्ृतञ्च ? अवयवधमेंण समुदायस्य तथा व्यपदेशाददोषः। कृतभागसम्बन्धात्‌ कृतम्‌, 
अकृतभागसम्बन्धात्‌ तदेवाक्कतमित्युच्यते | अथ वा- यदर्थं कृतं तत्रासामर्थ्यादकृतस्‌, यथा-पुत्रकार्यासामर्थ्यात्‌ 
पुत्रो$्प्यपुत्र इति । यदि aaa विशेषो यस्य सवंमन्यत्‌ प्रकृत्यादिकं तुल्यं तेन समासः, एवं सति यस्य नुडप्य- 
धिक इडागमो वा, तेन सह समासो न मवतीत्याह-नुडिटावित्यादि । यत्तु नञ्विशिष्टं क्तान्तं त-क नुडिटो, 
अतस्तद्ग्रहणेन गृह्यंते, अतो नास्य भेदकौ तौ। अभेदकावित्यर्थः। तेन तदधिकमपि नञ्विशिष्टमेव अवतीति 
तेन समासो भवत्येव । अज्ञितानशितेनेति। तस्मान्नुडचि’ इति नुट्‌। बिलष्टाब्लिशितेनेति RON: RT- 
पदमञ्जरी 
dew । तत्र सिद्धं च तदभुक्तं चेति प्रक्ृतिरतुल्या, कत्तंव्यमक्ृतमिति प्रत्ययः, sad चानपक्ृतं चेत्युपसर्गः, 
एवं च पूर्वपदमपि क्तान्तमेव लभ्यत इत्याह ~ अनङक्तान्तमिति। अनञिति शक्र्यमकतुँस्‌, न हि पूर्वपदे सनजि 
उत्तरपदे नञधिको भवति । कृतं च तदकृतं चेति। अवयवधमेणायं समुदायस्य व्यपदेशः, एकमेव च वस्त्वेक- 
देशकरणात्कृतं च भवत्येकदेशाकरणादकृतं चेति नात्र कश्चिद्विरोधः। यदि ताह सावधारणपक्ष थाश्रीयते, 
एवं सति यस्य {नुडपरोऽधिक इडागमो वा, तेन सह समाप्तो न स्यादित्यत आहु--नुडिटाबिति। gfes- 
ग्रहणमागमोपलक्षणस्‌, न्यायस्य तुल्यत्वात्तेनच्छन्नाच्छन्नमिति तुगधिकस्याप ग्रहणम्‌ 1 अशितानशितेनेति । अश 
भोजने? (aro qro १५२३), 'तस्मान्तुडचि' | क्लिष्टाक्लिशितेनेति । 'विलशः वत्वानिष्ठयोः' इति पक्षे इद्‌; तत्र 
dz प्रत्ययान्तभक्तः, इद्‌ प्रत्पयभक्तस्तुक्‌ TAH इति सर्वेषामुत्तरपदेऽन्तर्भावः। इह तु छाताच्छितमिति 
'शाच्छोरन्यतरस्यास्‌' इतीत्वे कृते तेनाधिक्यात्समासो न प्राप्तोति ? अत्र केचिदाहुः नुङ्िग्रहणमर्थामेदकस्य 
भाचबोधिनी 

च--यह विग्रह है । उदि त और अनुदित बराबर EDI] नुट्‌ ओर इट्‌ ये आगम उसके भक्त = भाग = अवयव ही होते 
हैं अतः भेदक नहीं माने जाते हैं। अशितानशितेन जीवति । [खाये, बिना खाये जीवित है ॥ अशितेन च अनशितेन च 
-यह विग्रह है । यहाँ इट्‌ आगम होने पर भी भेद नहीं माना जाता है |] क्लिष्टाक्लिशितेन ade [क्लिप्टेल च अक्लिशितेन 
च-_इम॒ विग्रह में समास होता है । यहाँ ew घातु और क्त प्रत्यय दोनों में है। 'बिलशः क्त्वानिष्ठयोः पा० We 
७।२।५०, इससे वैकल्पिक इट्‌ होने के कारण दो रूप होते gt अतः इट्‌ को भेदक नहीं माना जाता है । समाध 
होता है।] 

ऋ कृत ओर्‌ अपक्त आदि का उपसंख्यान करना चाहिये ie कृतापकृतम्‌ [कृत अपकृतम्‌ च] भुक्तविशुक्तम 
क्तं च fag + | पीतविपीतम्‌ । [पीतं च विपीतं च] रतत्रत्यागतम्‌ । [गतं च प्रत्यागतं च] यातानुयातम्‌ [यात 
च अनुयातं च] क्रमाक्रयिका [map क्रयिका च ] पुटापुटिका [पुटश्च पुटिका च] फलाफकिका [फलं च तत्‌ फलिका च] 
मानोन्मानिका [भानं च तद्‌ उन्मानिका च ]। 

ॐ समानाधिकरण के अधिकार में शाकपाथिव आदि शब्दों का उपसंख्यान और उत्तरपद का लोग कहना _ 

चाहिये । शाकप्रधानः पार्थिवः [इस विग्रह में समास और उत्तरपद = प्रधान का होप होने पर] शाकपार्थिवः | 
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२. १. ६०. | द्वितीयाध्याये प्रथम: पाद: ३२१ 


»समानाधिकरणाधिकारे शाकपायवादीनामुपसंस्यानमुत्तरपदलोपश्च« (म० भा० २.१.६९ वा० ६) I 

शाकप्रधानः पथवः शाकपाथिवः | कुतपसोश्रुतः | अजातौल्वलिः' ॥ 
«qua 

निष्ठयोः' इति पक्षे इट्‌ । अनञिति शक्यमकतुँम्‌ । यदि स नञ्‌ समस्येत तदा नञ्चिशिष्टता नोपपद्यते; द्वयोरपि 
नञ्सम्बन्धात्‌ | तस्माद्‌ नञ्चिशिष्टग्रहणादेवानञ्‌ समस्यत इत्येषोऽर्थो लभ्यत इत्यनञ्ग्रहणमनर्थेकस्‌'। तत्‌ 
क्रियते विस्पष्ार्थस्‌ । 

कृतापकृतादीनामित्यादि । कृतापकृतप्रभृतीनामुपसंख्यानस्‌ = प्रतिपादनं कतंव्यस्‌। तत्रेदं प्रति- 
प्रादनस--बहुलग्रहणमिहानुवतंते, तेन कृतापक्ृतादीनामपि समासो भवतीति । कृतापक्ृतमिति। तदेकदेश- 
स्येष्टस्य करणात्‌ कृतस्‌ apaa तदेकदेशस्यानभिमतस्य करणात्‌ | भुक्तविभुक्तमिति । भुक्तं त्वभ्यवहृतर्वाद्‌, 
विभुक्तञ्चाशोभनत्वात्‌ | विशब्दोऽत्राशोभनत्वं प्रतिपादयति विरूपवत्‌ | अथ वा--भुक्तश्व तदेकदेशस्या भ्यव- 
gaang, विभुक्तञच विशेषेणाभ्यवहृतत्वाद्‌ भुक्तविभुक्तम्‌ | एवं पीतविपीतम्‌ । गतञ्च तत्‌ प्रत्यागतञ्चेति 
गतप्रत्यागतम्‌ । यातञ्च तत्‌ पूर्वमनुयातञ्च पश्चाद्‌ यातानुयातम्‌ | क्रयाक्रयिकेति । महान्‌ क्रयः क्रयशब्दे- 
नोच्यते, अल्पस्तु क्रयिकाशब्देन | क्रयावयवसम्बन्धात्‌ क्रयः, क्रयिकावयवसम्बन्धात्‌ क्रयिका, क्रयशचासो क्रयिका 
चेति क्रयाक्रयिका । 'अन्येषामपि quud) इति दोघं: । एवं पुटश्चासौ पुटिका चेति पुटापुटिका | फलळ्च तत्‌ 

पदमञ्जरी 

विकारमात्रस्योपलक्षणम्‌, तेनेहापि समासो भवतीति। त्रातात्राणमित्यत्र तु निष्ठानत्वस्यासिद्धत्वा द्रेदक- 
Wa, ` गौणत्वात्सामानाधिकरण्यस्य पूर्वेण न प्राप्नोतीत्यारम्भः। ूर्वनिपातनियमार्थंश्च= कृताङ्कतभित्येव 
यथा स्यात्‌, अकृतमिति मा भूत्‌ । j3 

कृतापकृतमिति | एकदेशस्येष्टस्य करणादेकदेशस्य चानिष्टस्य करणादेकमेव वस्तु कृतं च भवत्यप- 
कृतं च। भुक्तं च तदम्यवहृतत्त्रात्‌, विभुक्त चाशोमनत्वाङ्भकविभुक्तम्‌, विशब्दोऽत्राशोमनत्वं द्योतयति 
विरूपवत्‌ । एवं पीतबिपीतम्‌ । गमन्‌ = गतस्‌, प्रत्यागपनस्‌ = ्रत्यागतस्‌, तत्‌ क्षुण्णभुवा प्रत्यागमनेन सह 
चरितं गमनं गतप्रत्यागतम्‌, यातं च तदनुयातं च तदानीमेव पुनगंमनात्‌ यातानुयातम्‌ | क्रयाक्रयिकेति । 
tg इति कप्रत्ययः, तदन्तश्च स्वभावात्क्ियां ` वत्तते | करयाक्रयिक्रेति 'अन्येषामपि दुस्यते’ इति दीर्घः d 
महान HT क्रयशब्देनोच्यते गोबलीवर्दन्यायेन | एवं पुटापुटिका, फलाफलिका, सानोन्मानिकेति। 

११५. ` जाकपाथंवादीनामिति । 'सिद्धये' इति शोषः । पृथोरपत्यं पार्थवः, केचित्माथिवेति पठन्ति, पृथिव्या 
[भोजन में जिसके शाक प्रधान होता हैं, ऐसा राजा] कुतपसौश्रुतः [कुतपबासाः सौधुत:--इस विग्रह्‌ में समास और 
"aru कां लोप होता है ।] अजातौल्वलिः [अंजापण्यः तोल्वलिः--इस विग्रह भें समास ओर पण्य का लोप होता है ।| 

` विमश्- जहाँ एक शब्द नन्‌समासयुक्त हो और दुसरा नम्रहित हो, शेष सभी बातें दोनों में समान ही 
Ba पर समास होता है। आगम के रूप में इट्‌ या तुटू के आ जाने पर भी भेद नहीं माना जाता है । अत एव जहाँ 
वैकल्पिक इदं आदि होता है वहाँ इट्-युक्त और इद-रहित में भेद नहीं माना जाता है। इसलिये frog! और “अशित” 
'आदिः का ` डो जाता है । 
झी dE d = ae और बुरा किया । भुक्तविभुक्तम्‌ = खाना बुरा खाना । पीतविपीतम्‌ = पिया बुश 
ifr. गतत्रत्यागतम्‌ = गया और छोटा । यातानुयातम्‌ = जाना और फिर लोटकर जाना । : क्रयाक्रयिका = महान्‌ क्रय 
REM UE er 


| १. 'शाकभोजी पार्थिव: शाकपाथिव:। कुतपवासा: सौश्रुतः कुतपसौश्रुतः । अजापण्यस्तोल्वलिरजातोल्वलि: | 
* * अष्टिप्रधातों मौद्गल्यः य्टिमोदगल्य:” इति (० मा० 1 
ato द्विं०/४१ 
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४१२. सन्महत्परमोत्तमोत्कृष्टाः पूज्यमानैः ॥ ६१ ॥ (७४०) Be 
सत्‌, महत्‌, परम, उत्तम, उत्कृष्ट-_इत्येत पुज्यमानेः सह समस्यन्ते, regent समासो भवति | 
'पज्यमानेः इति वचनात पुजावचनाः सदादयो विज्ञायन्ते । सत्पुरुषः । महापुरुष: । परमपुरुषः । . उत्तम- 
पुरुषः | उत्कृष्टपुरुषः । 
- पुज्यमानेरिति किम्‌ ? उत्कृष्टा गोः SER] ॥ 
च्यासः 
फलिका चेति फछाफलिका। मानञ्च तदुन्मानिका चेति मानोन्मानिका । समानाषिकरणाधिकार इत्यादि । 
अंत्राप्युपसंस्थानशब्दस्य प्रतिपादनमर्थः | प्रतिपादनन्तु पूर्ववदेव ॥ ६० ॥ ka 
सन्महत्परमोत्तमोत्कृष्टाः पृज्यमानेः ॥ पूज्यमानवचनेरिति बचनादित्यादि । पूज्यमानत्वं ह्येव- 
मुत्तरपदस्य भवति यदि सदादयः पुजावचना qafa, नान्यथा; तस्मात्‌ पूज्यमानग्रहणातु सदादयः पुजावचना 
विज्ञायन्ते । अंत एव सच्छब्देन शतुशानचोग्रंहणं न भवति, न हि तो पूजामाहतु)। उत्कृष्टा गोः sin 
उद्घृतेत्यथः | अथ कथं महाद्रुम, महोदधिरिति समासः, न ह्यन पूजा गम्यते, कि तहि? प्रमाणातिरेक 
उत्तरपदार्थस्य ? यद्यप्येवम्‌, तथापि बहुलग्रहणानुवृत्तेम॑विष्यति ॥ ६१ ॥ 
पदमञ्जरी 
gat पार्थिवः, 'तस्येश्वरः' इत्यञ्‌, तस्याभ्यवहार्येषु शाकं प्रियत्वारप्रधानस्‌। तत्र साहचर्यादेव तद्वधपदेशत्व- 
लाभादुतरपदलोपो न THT? | समासस्तु वक्तव्यः, गोणस्वात्सामानाधिकरण्यस्य ॥ ६० ॥ 
सन्महत्परमोत्तमोत्कृष्टाः पुज्यमाने: ॥ पुज्यमानेरिति बचनादिति। पूज्यमानस्य पूजा पेक्षत ब्रादिति 
भाव: । अत एव सदिति स्वरूपग्रहणं न शतुशानचो:, न हितो पूजामाहतुः। उत्कृष्टो गौरिति। उद्धृत 
sem! महाजनः, महोदधिरित्यादौ पुजाभावेऽपि विशेषणं विशेष्येणेति समासः। वचनं तु गुणक्रियाशब्देरपि . 
'संमासे संदादीनामेव पूर्वेनिपातनियमाथंस्‌ ॥ ६१ ॥ ; 
भावबोधिनी 
और अल्प क्रय । पुटापुटिका = [छोटी दोतिया ast दोनिया] फछाफछिका = फल और छोटा फल | मानोन्मानिका = 
सम्मान और असम्मान, अथवा तौल और छोटी तौल | 
आष्य में शाकपाथिवादि से सम्बद्ध वातिक ववर्णो aia’ (ato qo २।१।६८) सूत्र पर है परन्तु काशिका- 
कार ने प्रस्तुत सूत्र पर ही लिख दिया । इसका कोई स्पष्ट कारण नहीं दिखाई देता है। सिडान्तकौमुदी में भी यही 
स्थिति है । इस परिवर्तन के विषय में टीकाकार मौन हैं ॥ ६० ॥ 
| Wd, महत्‌, परम, उत्तम, उत्कृष्ट--इन शब्दों का पुज्यमान= पूजा के योग्य अ्थवाचक शब्दों के साथ 
समास होता और वह तत्पुरुष होता है । 'पुज्यमानै:' ऐसा कहा जाने के कारण पुजावाचक सद्‌ आदि का ज्ञान होता il 
उदा०--सत्पुरुष: [सन्‌ चासौ पुरुषश्च । सज्जन पुरुष] महापुरुषः [महान्‌ चासो पुरुष: d] परमपुरुषः | उत्तमपुरुषः i 
' उत्कृष्टपुरुषः [इनमें पुज्यमान = पुरुष के साथ सत्‌ आदि का समास होता है |] 
i Ea पूज्यमान = पूजा के योग्यवाची शंब्दों के सांथ -इसका क्या प्रयोजन है? उत्कृष्टा at: कर्देमात्‌ [कीचड़ से 
से निकाली गयी गाय । यहाँ 'गो” पुज्यमात नहीं है, और “उत्कृष्ट' भी पुजाबाचक नहीं है । अतः समास नहीं होता है। 
3 Tm : विमदा--इस सूत्र का कार्य विशेषणं विशेष्येण agen’ से सम्भव था । अतः पूर्वेतिपात का नियम करने के 
3 is T. zy लिये ag सूत्र बनाया गया है॥ ६१॥ | 


wa 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


१. १. ६३. | द्वितौयाध्याये प्रथमः ais: ३२३ 


४१३. वन्दारकनागकुञ्जरेः पुज्यमानस्‌ n ६२ ॥ (७४१) 

FAITH, नाग, कुञ्जर- इत्येतैः सह पुज्यमानवाचि सुबन्तं समस्यते, तत्पुरुषश्च समासो wat t 
“वुज्यमानभ्‌' इति वचनाद्‌ बुन्दारकादयः पुजावचना गृह्य्ते। गोवृन्दारकः, अश्ववुन्वारकः । TATE, 
अश्वनागः | गोकुञ्जरः, अश्वकुञ्जरः । 

पुज्यमानसिति किम्‌ ? सुषोमो नागः 0 

४१४, कतरकतमौ जातिपरिप्रश्ने ॥ ६३ ॥ (७४२) 

कतरकतमौ जातिपरिप्रदने वत्त॑मानो समर्थेन सुपा सह समस्येते, तत्पुरुषश्च समासो भवति । 
कतरकठः । कतरकालापः । कतमकठः | कतमकालापः 0 

. SI 
: शब्दा: ति पुजावचना 
बुन्दारकनागकुञ्जरेः पूज्यमानम्‌। वुन्दारकादयो ज़ातिशब्शः। ते चोपमानत्वे स 
'भवन्ति । तत्र व्याघादेराकृतिगणत्वाद्‌ 'उपमितं व्याघ्रादिमिः' इत्येवं सिद्धे सामात्यप्रयोगेऽपि यथा स्यादिः 
त्येवमर्थोऽयमारम्भः | 'पूज्यमानम्‌' इति वचनाद्‌ वुस्दारकादथः पूजावचना गृह्यन्त इति। न ह्यन्यथा पूज्य- 
मानत्वमुपपद्यत इति भावः। ` | SN 
3 सुषीमो नाग इति । ननु च विशेषणं विशेष्येणेति ada । न च नागादत्यः सुषीमोऽस्ति, संज्ञा ह्याषा 
नागस्यैव ? एवं díz प्रतयुदाहरणदिगियं वृत्तिकृता दशिता । Serta प्रत्युदाहरणस्‌-देवदत्तो नागो यस्मानु 
पूल धत. CE जातिपरिप्रइने ॥ जातिपरिप्रइन एव व्युत्पाद्येते इति। “क्यत्तदोनिर्धारणे' इत्यनुः 


वतमाने ‘at gam इत्यादिना । स्यादेतत्‌ -कतरशब्दविशेषणाथं जातिपरिप्रहतग्रहृगमित्याह= कतर- 
पदमञ्जरी 
बुन्दारकतागकुश्जरैः पुञ्यमानम्‌ ७ वृन्दारकशन्दो देवजातिवचनः, इतरो इस्तिजातिवचनो, G 
मानत्वे सति पूजावचनता सम्भवति। तंत्र व्याघ्चादेराकृति गणत्वातिद्धे समासे पूजायामेव T स्या i 
मा भूदित्येवमथं que । इह मा भूत्‌ --माणवको<यं नागो UE m । सामान्यप्रयोगेऽf s : 
त्यन्ये । सुषीम इति । संज्ञेयं नागविरोषस्थ | यद्येवस्‌, विशेषणं विशेष्येणेत्यधिकारादेवात्र न à M 5 
ह्यनागः घोमो$स्ति ? सत्यस; प्रत्युदाह्रणदिगियं दशिता, माणवकोऽयं नाग इति प्रत्युदाहरणम्‌ Ses 
me कतरकतमौ जातिपरिप्रश्‍ने ॥ कतरकठ इति। 'गोत्रं च चरणे: सह' (Ho भा० ४.१. 
क्‍ | ee होता है, वह तत्पुरुष 
शब्दों उ चक सुबन्त का समास होता हे, 
स्दारक, नाग और कुजर--ईत शब्द के .साथ पूज्यमानवा 
समास € | पुज्यमान' [= पूजा के योग] इस वचन के कारण वुन्दारक आदि mre शब्दों का ही ग्रहण होता 
है | उदा०--गोवृन्दारक: [गोश्चासौ वृन्दारकश्च] सुन्दर गाय । अश्ववृन्दारकः [अश्वश्चासौ dd ces सुन्दर zn y 
गोनागः [गौश्वासो नागञ्च । सुन्दर गाय 1] अश्वनागः दा s p सुन्दर घोड़ा] THRE: [गोश्चासो FACT 
अच्छी र sat [asagat कुञ्जरवच | अच्छा घोडा | | 
culis bec क्या प्रयोजन है? सुषीमो नाग: सुषीम नाग । सुषीम यह नागविशेष की संज्ञा है । अतः 
नहीं हैं | 
A सूत्र विशेष्य = पुज्यमानवाचक के पूर्वनिपात के fet है । प्रत्युदाहरण के विषय सें न्यास 
एवं पदमञ्जरी में असन्तोष व्यक्त करते हुए 'माणवकोऽग्रं तागः' यह प्रत्युदाहरण प्रस्तुत किया गया है ॥६२॥ ८ 
जातिपरिप्रश्‍न.< जातिविषयक विविध प्रइत अर्थ में वर्तमान = प्रयुक्त कतर और कतम शब्दों का समर्थ 
सुबन्त के साथ समास होता है और वह GIU समास होता है.। उदा०--कतरकठः | [कतरः कठः--इस विग्रह में 
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ननु कतमशडदस्तावज्जातिपरिप्रश्न एव व्युत्पादितः, कतरशब्दोऽपि साहचर्यात्तदथंवृत्तिरेव 
ग्रहोष्यते, के जातिपरिप्रष्नग्रहणेन ? एवं तरह्यतज्ज्ञापयति-कतमशडदोऽन्यत्रापि वत्तंत इति॥ तथा च 
प्रत्युदाहरणमु--कतरो भवतोर्देवदत्तः | कतमो भवतां देवदत्तः ॥ 

४१९५. कि dd ॥ ६४ ॥ (७४३) 

‘fea’ इत्येतत्‌ क्षेपे गस्यमाने सुपा सह समस्यते, तत्पुरुषश्च समासो भवति । फिराजा, यो न 


न्यासा 
शब्दोऽपोत्यादि। तदेव ज्ञापयतोति । यदि तहि कतमशब्दो जातिपरिप्रश्‍त एव वर्तमानो गृह्यते, जातिपरि- 
प्ररनग्रहणमनर्थक स्यात्‌, विनापि तेन यथोक्तया नीत्या कतरकतमशब्दौ जातिपरिप्रश्‍न एव वतंमानो ग्रहीष्येते | 
तथा चेत्यादि | यत एव कतमशब्दस्य जातिपरिप्रश्‍नादन्यत्रापि वृत्तिः; एवञ्च कृत्वा भवतां देवदत्तः कतम 
इति प्रत्युदाहरणमुपपद्यते । अन्यथा तश्चोपपद्येत; तस्य जातिपरिप्रश्‍नादन्यत्राप्रवृत्तेः ॥ ६३ ॥ 
कि क्षेप ॥ किसखेति। ‘ate सौ” इत्यनङादेशः। अथ . किराजेत्यादौ 'राजाहः सखिभ्य्टच्‌' 


पदमञ्जरी 
जातिः। तथा च प्रत्युदाहरणं भवतीतिपूर्ववृत्तिषूपन्यस्त मिति^ शेषः ॥६३-६४॥ 


| सावबोधिनो 
समास होता है। इन दोनों में कोन कठ है ?| कतरकालापः [कतरः कालापः-इस विग्रह में समास होता है। इन 
दोनों में कौन कालाप है ?] कतमकठः [कतमः कठ:--इस fawg में समांस होता है । ug कतमः कठः--यह विग्रह 
है । इन सबमें कौन कठ है ?] कतमकाला ग: [एषु कतमः कालापः -यह विग्रह है । इन wd कोन कालाप है ?] 
[शंका |--कतम शब्द तो जातिविषयक प्रश्न के विषय में ही व्युरपादित है, साहचर्यबश कतर शब्द भी इसी 
प्रकार जातिविषयक अर्थ में ही लिया जायगा, अतः जातिपरिप्रसन-जातिविषयक प्रश्‍न--इसके ग्रहण का क्या लाभ ? 
[समाधान] यदि ऐसी बात है तो यह ज्ञापित करता है--कतम शब्द अन्य अर्थ में भी प्रयुक्त होता है । जैसा कि 
प्रत्युदाह्रण है--कतरो भवतोः देवदत्तः -[आप दोनों में कौन-सा देवदत्त है ?] भवतां कतमः देवद : [आप लोगों में 
कौन-सा देवदत्त है ?] : 1 टर 
विमर्श कियत्तदो निर्धारणे द्वयोरेकस्य डतरच्‌? (ure qo ५।३।९२) से दो के मध्य में एक के निर्धारण 
भे किम्‌, यत्‌ और तत्‌-इन प्रातिपदिकों से डतरच्‌ प्रत्यय होता है । 'वा बहुनां जातिपरिप्रश्ने डतमच्‌” \पा० Wo 
५।३।९३) बहुतों के बीच में एक के निर्धारण में जातिपरिप्रश्न-विषयक किम्‌, यत्‌, ततु--इन शब्दों से डतमच्‌ प्रत्यय 
होता है । प्रथम सूत्र से 'कतरः' वनता है ओर दूसरे सूत्र से कतमः | जातिविषयक विविध प्रदनों के सम्बन्ध से कतम शब्द 
बना है । यहाँ सूत्र मै कतम के साथ प्रयुक्त 'कतर' शब्द का भी यही अर्थं समझना चाहिये। इस स्थिति में यह शंका 
होती है कि जव ये शब्द जातिपरिभ्रश्‍्न अथं में ही व्युत्पन्न किये गये है) तव यहाँ सूत्र में 'जातिपरिप्रश्‍्न' के ग्रहण का 
क्या प्रयोजन ? जातिविषयक विविध प्रइत से भिन्न अर्थ में भी इन शब्दों का प्रयोग होता है इसके लिये जातिपरिप्रश्‍न 
का ग्रहण है । जैसे-भवतोः कतरः देवदत्तः, भवतां कतमः देवदत्तः | 
इस सूत्र में पारिभाषिक जाति का ग्रहण है। (१) आक्कतिग्रहणा जातिः, (२) रिङ्गानां न च सर्वभाक्‌ | 
सकृदाख्यातनिग्राह्मा, (३) गोत्रं च चरणे: सह ॥ (We भा०)। 
इस इलोक में जाति के तृतीय लक्षण के अनुसार गोत्र = अपत्य और चरणः बेदशाखाध्याताओं को भी जाति 


माना गया है । इसलिये कठ और कलाप शाखाओं को पढ्ने वाळे भी जाति के अन्तरगत F1 इसी आधार पर यहाँ 
जातिपरिप्रश्‍न लिया गया हे ॥ ६३ Ul 


.: ÀT = निन्दा गम्यमान रहने पर 'किम्‌' इसका सुबन्त शब्द के साथ समास होता है । और वह तत्पुरुष होता 
है । उदा०-[कुत्सितः राजा इस विग्रह में यह बनता है] कि राजा, यो न रक्षति [जो रक्षा नहीं करता है, वह कुत्सित 


येड ' १. प्रकृतसूत्रे ततत्वबोबिनी --'तथा च अत्युदाहृतं प्राचीनवृत्तिषु कतरो भव॑तोर्दवदत्त:-॥ कतमो भवतां देवदत्त इति” । 
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रक्षति । किसखा, योऽभिद्रुह्यति । किंगौः, यो न वहति । 'किमः क्षेपे’ [४५७०] इति समासान्तो न भवति। 
क्षेप इति किस्‌ ? को राजा पाटलिपुत्रे ॥ 


४१६. पोटायुवतिस्तोककतिपयगष्टिेनुवशावेहदऽ्कयणीप्रवक्तृ्ोत्रियाध्यापक- 
agata: ॥ ६५ ॥ (७४४) 


उभयव्यक्षना 'पोटा! इत्यमिधोयते* । गृष्टिः= एकवारप्रसुता । घेनुः= प्रत्यग्रप्रसूता । वक्षा = 
SEAT वेहद्‌ = गभभपातिनी । बष्कयणी = तरुणवत्सा | पोटादिभिः सह जातिवाचि सुबन्तं समस्यते, 
न्यासः 
'गोरतद्वितलुकि' इति टच्‌ समासान्तः कर्मान्त भवंतीत्याह-किसः क्षेप इत्यादि | अत्र “न पूजनात्‌ इत्यतः 
“न! इत्यनुवतंते ॥ ६४ ॥ is i & 
n : पोटायुवतिस्तोककतिपयगृष्टिघेनुवशञावेहृदष्कयणी प्रवकतुशोत्रियाध्यापकधुर्तर्जातिः ॥ विशेषणमित्या- 
दिना समासे प्रासे वचनमिदं परनिपाताथंस्‌ । गुणशब्दा ह्येते । तत्र यदि तेन समासः स्यात्‌ तदेषां पूर्वनिपातः 
पदमञ्जरी 
तर्जातिः ॥ उभयव्यक्ष- 
पोदायु वतिस्तोककतिपयगुष्टिघेनुवशावेहद्‌बष्कय णी eq atate ter 
न्नेति । व्यज्यते$नेन स्त्रीत्वादिकमिति व्यञजनस्‌= स्तनादि, उभयोः स्त्रोपुंसयोव्येञ्जनं यस्याः सा तथोक्ता 
नपुंसके queer | : y 
: पोटाशब्दस्तु तत्रापि स्त्रीत्वयुक्तः प्रवतंते । 
शब्दानां चित्रशक्तित्वात्‌ षण्डशब्दों यथा पुमानु ॥ 
ps गोः, यो न वहतत । [वह कैसा बैल है 
: सा बेल 
किसखा , योऽभिद्रुह्यति [वह कैसा मित्र है जो द्रोह करता है।] bi :, यो न वहति । [वह केस : 
प है i] [इनमें san करने का फल है--] 'किमः BY (पा० qo ४1५७०) इस सूत्र से समासान्त 
m ; 
bad cor ae प्रतीति में--इसका क्या फल है ? को राजा पाटलिपुत्रे ? [पटना में कोन राजा है ? यह 
:सामार न्दा अर्थ को प्रतीति नहीं है । अतः समास नहीं होता है ।] ॥ sv u 
E क ee ie के अभिव्यञ्जक चिह्न जिसमें हों अर्थात्‌ हिजड़ा “पोटा? ऐसा कहा जाता है | 
fg = एक बार ही प्रसव करने वाली, बच्चा पैदा करने वाली । घेनु शीघ्र बच्चा पैदा कर चुकने वाली, ब्याने 
र ली à वशा = बन्ध्या । बेहद = गर्भ गिरा देने वाली । बष्कयणी = जवान वच्चे वाली । पोटा--आदि के साथ जाति- 
न sees का समास होता हैं, वह THT समास होता है । उदा०--इभपोटा [इभा चासौ पोटा च हिजड़ी 
७ Des वतिः [जबान हथिनी] अस्निस्तोकः [थोड़ी आग] उददिबतूकतिपयम्‌ [कुछ मदा र तक्र] wt: 
E oe =प्रसूता गाय]। गोधेनुः [तत्काळ ब्याई बच्चा पैदा कर छुकने वाली गाय] । गोवशा [acca 
हे Mesh (गर्भ गिरानेवाली गाय] गोवष्कयणी [जिसका बछड़ा जवान हो जुका है ऐसी गाय] कठप्रवक्ता [कठ 
हक mS है| कठश्रोत्रियः [कठ जो श्रोत्रिय है 1] कठाध्यापक [कठ जो अध्यापक है] | कठघुर्ते: [कठ जो 
ad हे] [ 3 का वाचक है |] ; 
we du लिये है? देवदत्तः प्रवक्ता | [देवदत्त जो प्रवचन करने वाला । यहाँ देवदत्त जाति” 
वाची नहीं, व्यक्तिवाची है ।] d शब्द का ग्रहण अकुत्सा अर्थ के लिये है । ` 


ucc नल प त्र aaa 
१; युवतिनेवयोबना ot । स्तोकमल्पपर्यायः । कतिपयं च--इत्यधिकं क्वचित्‌ 
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तत्पुरुषश्च समासो भवति | इभपोटा । इभयुवतिः। अग्निस्तोकः । उदश्वित्कतिपयम्‌ । गोगृष्टिः । गोधेनुः। 
TANT । गोवेहत्‌ । गोबष्कयणी | कठप्रवक्ता । कठश्रोत्रियः | कठाध्यापकः | कठवृत्त* | 

जातिरिति किम्‌ ? देवदत्तः प्रवक्ता । धृत्तंप्रहणमकुत्साथस्‌ ॥ 

४१७. प्रशंसावचनंश्च ॥ ६६ ॥ (७४७) 

'जातिः? इति aca | जातिवाचि सुबन्तं प्रशंसावचनेः सह समस्यते, तत्पुरुषश्च समासो भवति | 
रूढिशब्दाः प्रशंसावचना गृह्यन्ते मतस्लिकादयः, ते चाविष्टलिङ्गर्वादन्यालिङ्केऽपि जातिशब्दे स्विङ्गोपादाना 
एव समानाधिकरणा भवन्ति। गोप्रकाण्डम्‌। अश्वप्रकाण्डम्‌। गोमतल्लिका । अश्वमतह्लिका। गो- 
सचिच्चका । अश्वमर्चाचका । 

| eam: 
प्रसज्येत | अथ धूतंग्रहणं किमर्थंस्‌, यावता कुत्सनशब्दोञ्यम्‌, 'कुत्सितानि कुत्सनैः' इत्येवं समासः सिद्ध) ? 
इत्याह- धृत्तंप्रहणमकुत्सा्थसिति । शब्दप्रवृत्तिनिमित्तकुत्सायाँ “कुत्सितानि कुत्सनेः इति समासो विहितः। 
अयं तु जातेः स्वयभकुस्सिताया धूर्तसम्बन्धे विवक्षिते समासो विज्ञायते, न कुत्सायास्‌ ॥ ६५ ॥ 

प्रशंसावचनेम्च ॥ रूढिशब्दाः प्रशंसावचना गद्यन्त इति । त्रिप्रकारा हि प्रशंसाशब्दा:--केचि- 

,ज्जातिशब्दा: परार्थे प्रयुज्यमानाः प्रशंसामाचक्षते, यथा--सिंहो देवदत्त इति; केचिद्‌ गुणशब्दा गुणगुणि- 

सम्बन्धेन प्रशंसावचना भवन्ति, यथा-रमणोयो ग्रामः, शोभनः पाचक इति; केचिद्रूढिशब्दा मतल्लिकादयः; 

तेषां प्रशसैव शब्दार्थः | तदिह वचनग्रहणात्‌ प्रशंसाथामेव ये वत्तन्ते ते गृह्यन्ते रूढिशब्दाः । गोप्रकाण्डसिति । 
पदमञ्जरी 

धु्तंग्रहणमकुत्सार्थमिति। कुत्सायां तु “कुत्सितानि कुत्सनेः' इति सिद्धमिति भावः। तत्र voga 
इति। यः कठ स धूत्तं इत्यथः, न तु कठत्वं कृत्स्यते ॥ ६५ ॥ 

प्रशंसावचनेश्च ॥ रूढिशब्दाः प्रशंसावचना गृह्यन्त इति । 

प्रहांसयेति वक्तव्ये चचनग्रहणादिह। 
ग्रहणं रूढिराब्दानां प्रशंसामात्रवाचिनास्‌॥ 

'तेन ये योगिका? प्रशस्तशोभनरमणीयादयः, ये.च विशेषवचनाः शुचिमृद्वादयः, ये च. जातिशब्दाः 
सन्तः परत्र प्रयोगात्प्रशंसां गमयन्ति-सिहो माणवक इति, ते सर्वे व्युदस्ता भवन्ति। मतल्लिकादय इति: 
भावबोधिनी 

विसर्श--इस सूत्र में पठित शब्दों का परनिपात करने के लिये यह सूत्र है । अन्यथा “विशेषणं विशेष्येण' 


(Gro qo २।१।५७) से समास करने पर इनका पूर्वनिपात हो जाता । वेदशाखाध्यायी होते से कठ शब्द भी जातिवाची - 


21 घृतं शब्द कुत्सा से भिन्न अर्थात्‌ प्रवृत्तिनिमित्त की कुत्सा में नहीं समास के लिये "घृतं? है । पोटा शब्द यद्यपि खरी 
ate पुरुष दोनों के चिल्लो से युक्त अर्थ का वाचक है । किन्तु शव्द-शक्ति-त्वमाववश यह स्त्रीछिज्ञ में ही प्रयुक्त होता है | 
WHIT पदमंजरी देखनी चाहिये ॥ ६५ ॥ 

arf: इसकी अतुवृत्ति होती है । जातिवाचक Yara शब्द का प्रशंसावाचक शब्दों के साथ समास होता है 
और वह तत्पुरुष होता है । मतल्लिका आदि प्रशंसावाचक रूढ शब्दों का ही ग्रहण होता है, ये आविष्टलिङ्ग वाले = 
नियतलिज्ज वाळे होने के कारण, भिन्नलिङ्ग वाळे भी जाति शब्द के रहने पर, अपने रिङ्ग को लिये हुए द्री समानाबि- 
करण = समानार्थवाचक ' होते हैं उदा० = गोप्रकाण्डम्‌ [गोश्चासौ प्रकाण्डं च । प्रशस्त गाय]। अष्वप्रकाण्डम 
[अश्वश्वासौ प्रकाण्डं च, प्रशस्त घोड़ा] गोमतल्लिका [गौश्चासौ मतल्लिका च । सुन्दर गाय] । अश्वमतल्लिका [अच्छा 


3 घोड़ा] गोमचचिका [गौश्चासौ मर्चाचका । सुन्दर गाय] अइवमर्चाचका [सुन्दर घोडा 1] 


जातिवाचक--इसका क्या प्रयोजन है? कुमारी मतल्लिका [कुमारी जातिवाचक नहीं अवस्थावाचक है 1] 
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र. १. ६७. | द्वितीयाब्याये प्रथमः पादः ३२७ 
जातिरिति किम्‌ ? कुमारी मतहिलका ॥ 
४१५, युवा खलतिपलितवलिनजरतीभिः ॥ ६७ ॥ (४८७) 


खरुत्यादिभिः समानाधिकरणेः सह qae: समस्यते, तत्पुरुषश्च समासो भवति । 'जरतोभिः' 

इति खोरछिङ्गेन fda: प्रातिपदिकग्रहणे लिङ्गविशिष्ठस्यापि ग्रहणम्‌' इति ज्ञापनाथंः। युवा खर्लातः युचः 
न्यासः 

शोभनः प्रशस्तो गौरित्यर्थ:। योगविभागोऽसन्देहा्थः । यदि पूर्वयोग एव प्रशंसावचना गृह्येरन्‌, तदा सन्देहः 
स्यात्‌-कि पोटादिभिः प्रत्येकं वचनमभिसम्बध्यते ? अथ प्रशंसयेति ? पोटादिभिः सम्जन्े तत्पर्यायेरपि 
समास? स्यात्‌ ॥ ६९ ॥ 

युवाखलूतिपलितवलिनजरतोमिः ॥ खलत्यादिभिः समानाधिकरणेरित्यादि। यद्येवम्‌, किमर्थं 
जरतीमिरिति Aoga निर्देशः, जरङ्किरित्येवं नाम निर्देश: कर्तव्य: स्यात, न हि जरतीशब्देन श्लीलिज़ेन 
युवशब्दस्य पुंलिङ्गस्य सामानाधिकरण्यमुपपद्यत इत्याह--जरतीभिरिति स्त्रीलिङ्गेन निर्देश इत्यादि । कथं 
पुनरनेन निर्देशेनेषा परिभाषा शक्यते ज्ञापयितुम्‌ ? यद्येषा परिभाषा न स्यात्‌ तदा जरतोभिरित्येवं निर्देशो5- 
नर्थेकः स्यात्‌ । तथा च समानाधिकरणाधिकारात्‌ समाताधिकरणेन जरतीशब्देनायं समासो विज्ञायते। न च 
तेन खोलिद्धेन पुंसि वर्त्तमानस्य युवशब्दस्य सामानाधिकरण्यं भवति, तदेष निर्देश कथमर्थेवान्‌ भवति ? 

पदमञ्जरी 

“मतल्लिका मर्चाचको प्रकाण्डमुद्धतल्लजी | प्रवास्तवाचकान्यंमूनि इत्यमरः (१.३.३६) । आविष्टलिङ्गत्वा- 
fafa नियतलिद्धुखादित्यथंः | स्वालिङ्गोपादाना इति । स्वस्यैव लिङ्गस्योपादातं येषु ते तथोक्ताः | 
'प्रशंसावचनपोटायुवति' इत्येकयोगे कत्तव्य योगविभःगरिचन्त्यप्रयोजनः ॥ ६६॥ - | 

gat खलतिपलितवलिनजरतोमिः N संज्ञायूनों ग्रहणे गागर्यायणः खलतिरित्यादावेव तु स्यान्न च 
तस्य जरतीशब्देन सामानाधिकरण्यस्‌। च च गार्ग्यायणी युंवतिरस्ति; स्त्रियां युवसंजञाप्रातिषेधात्‌, अतो युवेति 
स्वरूपग्रहणमित्याह--युवशब्द इति । खलत्यादिभिः समानाधिकरणेरिति। कथं पुनर्युवशब्दस्य जरतीशब्देन 
सामानाधिकरण्यं sage: खोलिद्धेनेति, तत्राह--खोलिङ्गनिर्देश इति | अस्यां fg परिभाषायां संत्या 
युवशब्दस्य ग्रहणे युवतिशब्दस्थापि ३ हेणादुपपद्यते युवतिजरती शब्दयो सामानाधिकरण्यस्‌, असत्या तु नोप- 
पद्यत इत्यर्थापत्त्या परिभाषा ज्ञायते | युवखलतोति | 'कुदिकारादक्तित? (Te qo ५०), सवंतोऽक्प्नर्था- 

भावबोधिना | 

विमशे--प्रशंसावाची शब्द तीन प्रकार के होते है--(१) जाविवाची -fa देवदत्त: (२) गुण शब्द 

जैसे रमणीयः ग्राम: | (३) रूढ़ शब्द, जैसे--मतल्लिका आदि । Ur १ में वचन का ग्रहण करने के कारण 
शब्दों ग्रहण होता । कोशों में इन रूढ शब्दों का 1६5 ll 

nisi i र ee शब्दों के साथ “युवन्‌' शब्द का समास होता है । 'जरतीभिः' ऐसा ख्रीलिङ्ग 
सै निदेश 'प्रातिपंदिक के ग्रहण में लिज्जूविश्िष्ट का भी ग्रहण होता है” इस [परिभाषा] को ज्ञापित करने के खिये है । 
उदा०--युंवी खंलूति:--इस विग्रह से--मुवलखतिः । [नौजवान stot पुरुष] युवति: ललती--युवलती ]नवयुवती 
गंजो] । gat पैलित:--:इस विग्रह में युवपछितः [नौजवान सफेद बालों वाला पुरुष] युवतिः पर्छिता--युवपछिता 
गुनौ जवान संफेद वॉलों वाली जी] युवांवेलितः--ग्रुववलिनः [नौजवान झुरियों वाला पुरुष] युवति: afent --युवर्वलिना 
[नौजवान fet बाली स्त्री] । युवा re peret [जवानी में ही बूढ़ा पुरुष] । युवतिः जरती-“युवजरती [जवानी 
ह ae Nein त्र में ae इस स्त्रीमरत्ययंविशिष्टनिदेश करने का विशेष प्रयोजन दै 'जहाँ प्रातिपंदिक 
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३२८ काशिकावृत्तो [ २. १. ६८. 


खर्लातः | यवतिः खलतो यवखलतो | यवा पितः य॒वपलितः। युवतिः पलिता युवपलिता । युवा वलिन 
यववलिनः | यवतिवेलिना यववलिना | यवा ALA युवजरन्‌ | युवतिजरतो युवजरती ॥ 


४१६. कृत्यतुल्याख्या अजात्या ॥ ६८ ॥ (७४८) 


. _कृत्पप्रत्ययान्तास्तुल्यपर्यायाश्च सुबन्ता अजातिवचनेन समस्यन्ते, तत्पुरुषश्च समासो भर्वात.। 
भोज्योष्णम। भोज्यलवणम्‌ | पानोयशीतम्‌ | तुल्याख्याः-तुत्य्वेतः। तुल्यमहान्‌ । सदुशाइवेतः । सदृशमहान्‌ । 
न्यात 
यद्येषा परिभाषाऽवतिष्ठते, तस्यां हि wert युवशब्दस्थ ग्रहणे युवतिशब्दस्य ग्रहणं भवतोत्युपपद्यते । युवति 
जरतीशब्दयोः सामानाधिकरण्यम्‌, तस्मिश्च सति तयोः समासः। तदेवं जरतीभिरिति निदेशो ज्ञापपति-एषा 
परिभाषास्तीति। नन्वेवमपि जरत्या समास उच्यमाने जरता न प्राप्नोति-युवजरन्तिति ? नेष दोषः; qea- 
न्तरे हि जरद्धिरिति पठ्यते | उभयथाप्याचार्येण रिष्याः प्रतिपादिता इत्युभयं सिध्यति ॥ ६७॥ 
कृत्यतुल्पास्या अजात्या ॥ तुल्पपर्याथाइचेति । अथ स्वरूपग्रहणं कस्मान्न विज्ञायते ? एवं मन्यते 
कृत्य इत्यथंग्रहणम्‌; अतस्तत्साहचर्यात्‌ तुल्य इत्यथंस्येव ग्रहणं युतम्‌, तत्रार्थे कार्यासम्भवातु तद्वाचिनां समासो 
विज्ञायत इत्यास्थाग्रहृणं तुल्यनामधेयपरि ग्रहार्थम्‌) अन्यथा गोर्वाहीक इत्यत्रापि स्यात्‌; गोशब्दस्येह सादुश्यार्थ- 
त्वात्‌ । सर्वे एव हि शब्दा परपदार्थे प्रयुज्यमानाः सादुर्यं गमयन्ति । आख्याग्रहणे तु क्रियमाणे गोशब्दोऽत्र 
तुल्यनामधेयं न भवतीति समासाभावः | भोज्योष्णमित्यादावुष्णादयः शब्दा गुणवचनाः; तत्रासत्यस्मिन्‌ योगे 
विशेषणसमासे सति तेषां पूर्वनिपातः स्यात्‌ । अतः परनिपातार्थं आरम्भः । तुल्यमहानिति। यद्यप्यत्र 'सन्महत्‌' 
पदमञ्जरी 
दित्येके' (To qo ५१, इति ङीष्‌ । वलिशब्दः पामादिः । युवजरांक्नति । जरड्रित्यपि पाठः केनचिदाचारयेण 
बोघित इति पुंल्लिङ्गनापि समासो भवतीति भावः । युवतिजंरतीति । कथं विरुद्धवाचिनोः सामानाधिकरण्यम्‌, 
अन्योऽन्यधर्मोपलम्भात्तव्रू पत्वारोपाङ्भविष्यति। यद्येवम्‌, विभिन्नलिङ्गयोरप्येवमेव सामानाधिकरण्यसम्भवात्‌ 
कथं परिभाषा ज्ञाप्यत इति चिन्त्यम्‌; युवशब्दस्य पूर्वानिपातनियमार्थं वचनम्‌, अनियमो हि गुणशब्दः 
त्वात्स्यात्‌ ॥ ६७॥ 
कृत्यतुल्याख्या अजात्या ॥ तुल्यपर्यायाइचेति। आख्याग्रहणं स्वरूपनिराकरणार्थमिति भावः 
भावबोधिनी 
शब्दों का ग्रहण होता है वहाँ लिङ्गविशिष्ट का भी ग्रहण होता है ।' अतः ‘gar से स्त्रीरिङ्ग युवति’ का भी ग्रहण 
होता है । इसीलिये इसके उदाहरणों में पुंल्िङ्ग ओर स्त्रीछिङ्ग दोनों का समावेश किया गया है। 
यद्यपि यौवन और वार्धक्य एक साथ नहीं रह सकते परन्तु कभी-कभी परिस्थितिविशेष से स्वास्थ्य विकत 
हो जाने पर एक ही व्यक्ति में इन दोनों का दशन होता है। अतः उदाहरण संभव है | 
युवा” शब्द का पुर्वेनिपात करने के लिये इस सुत्र की उपथोगिता है॥ ६७॥ 
कृत्यप्रत्ययान्त भौर तुल्यार्थवाचक सुबन्त शब्दों का जातिमिन्नवाचक सुबन्त शब्द के साथ समास होता है, ओर 
वह तत्पुरुष होता है | उदा ०--भोज्योष्णम्‌ [खाने योग्य गरम पदार्थ । भोज्यं च तद्‌ उष्णः]. भोज्यलवणम्‌ [खाने योग्य 
नमकीन पदार्थ | ओज्यं च तत्‌ Sars ।] पानीयश्षीतम्‌ [पीने योग्य शीतल पदार्थं। पानीयं च तत्‌ शीतम्‌] [यहाँ 
भुज्‌ 4-प्यत्‌ = भोज्य, पाञ-अनीयर्‌= पानीय शब्द कृत्य प्रत्ययान्त हँ । उष्ण और शीत ये गुणवाची हैं । अतः 
समास होता है ।] 
is तुल्य के पर्यायवाचक--तुल्यश्वेतः [तुल्यपचासौ Aa: । बराबर सफेद] तुल्यमहान्‌ [तुल्यश्वासो महान 
MASTER महान्‌] res: [सहशश्वासो श्वेतश्च | बराबर सफेद ।] सहशमहान्‌ [सहशश्यासौ महान्‌ चर । बरबार 
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२. १. ६९. ] द्वितीयाध्याये प्रथमः पादः 


अजात्येति किम्‌ ? भोज्य ओदनः॥ 
४२०. वर्णो वर्णन ॥ ६४ ॥ (७५०) 


वर्णविशेषवाचि सुबन्तं वर्णविशेषवाचिना सुबन्तेन समानाधिकरणेन सह समस्यते, तत्पुरुषश्च 
eque : 

इत्यादिना समासः प्राप्नोति, तथापि परत्वादनेनेव भवति । तुल्याख्यायामस्यावकाशः-तुल्यश्वेत इति, तस्य 
चातुल्याख्यायामवक्राश:--महापुरुष इति | भोज्य ओदन इति | ओदनशब्दोऽत्र जातिवचनः॥ ६८ ॥ 

वर्णो वर्णन ॥ 'विशेषणं विशेष्येण' इति वत्तंते । तत्र यदि द्वयोरपि वणंशब्दयोः स्वरूपग्रहणमिह 
wala, विशेषणविशेष्यभावो नोपपद्येत; अभिन्नार्थत्वात्‌। न हि तदेव देवदत्तस्य विशेषणत्वं विशेष्यत्वं 
चोपपद्यते | अथाप्येक्रस्य स्वरूपग्रहणं स्यात्‌, अपरस्याथंग्रहणस्‌ ? एवमप्येकः सामान्यवाची स्याद्‌ वर्णशब्दः, 
द्वितीयस्तु विशेषवाची कृष्णादिशब्दः; ततश्च प्रत्येकं विशेषणत्वं विशेष्यत्वञ्च न स्यात्‌ | यत्र च तदुभयमस्ति 
तत्र समास इति प्रागुभयग्रहणस्य प्रयोजनमुक्तम्‌ । तस्मादुभयत्राप्य्थग्रहणं विज्ञायत इत्याह--वर्णविशेषवाची- 
त्यादि । कृष्णसारङ्गः, लोहितसारङ्गः इति। ननु च क्रृष्णशब्दो लोहितशब्दर्चावयवे वत्तते, सारङ्गशब्दस्तु 
समुदाये, यथा--शबलशब्दः, तत्‌ कथमवयववृत्तेः कृष्णादिशन्दस्य समुदायवृत्तिना सारङ्गादिशब्देन सामाना- 

पदमञ्जरी 


भोज्योष्णादावनियमे प्राप्ते पुर्वनिपातनियमार्थं वचनम्‌ । तुल्यमहानिति। “सन्महत्‌ इत्यस्याकृत्यतुल्याख्येषु 
सावकाशात्वात्कृत्यतुल्यास्येषु परत्वादयमेव समासो युक्त इति भाव: । भोज्य ओदन इति। प्रतिषेघसामर्थ्याद्‌ 
विशेषणमित्यपि न भवति i ६८॥ 


३२९ 


quif वर्णन ॥ 'विद्येषणं विशेष्येण' इति वत्तंते, तत्र-- 
द्योः स्वरूपग्रहणे न विशेषणता भवेत्‌ । 
वणंश्चासौ वणं इति कि व्यावृत्तम्‌ ? किमन्वितस्‌ ? 
gana विशेषाणां ख्पस्यान्यत्र च ग्रहः ? 
शुक्लश्चासो वणं इति न स्यात्‌, वर्णो विशेषणम्‌ ॥ 
शुक्लस्य व्णत्वाव्यमिचारात्‌, तस्मादुभयत्र विशेषग्रहणमित्याह- वर्णविशेषवाचीत्यादि। कृष्ण- 
सारङ्ग इत्यादि। नानावणंपमाहारः Ae, तथा शबः, तस्य वर्णान्तरसमाहारेऽपि भावात्कार्ष्ण्यान्वयो 
नियतो न स्यादिति कृष्णो विशेषणम्‌ । एवं लोहितशब्देऽपिं द्रष्टव्यस्‌ । ननु च कुष्णशब्दोऽ्रावयवे वत्ते, न 
ड भावबोधिनी fe, 
महान्‌] 'जातिवाचक के साथ नही'--इसका क्या फल है? भोज्य ओदनः [खाने योग्य चावल | यहाँ ओदन यह जाति- 
वाचक है। अतः समास नहीं होता है]। ; | 
i विमश--भोज्य आदि शब्दों के पूर्वनिपात का नियम करने के fed यह सूत्र बनाया गया हे । आख्या 
शब्द के कारण केवल qui का नहीं अपितु इसके पर्याय शब्दों का भी ग्रहण होता हे ॥ ६८ ॥ 
i qd रंग विशेष के वाचक सुबन्त शब्द का वर्ण »रंगविशेष के वाचक, समानाधिकरण सुबन्त के साथ 
समास होता है, और वह तत्पुरुष समास होता है। उदा०-कष्णसारङ्ग: [कृष्णश्चासौ anga 1 काला और 
चितृकबरा] लोहितसारङ्गः [लोहितश्चासौ aye! लाल और चितकबरा।] कृष्णशबलः [कृष्णश्चासौ शबङश्च। 
PE का० दवि०/४२ i हदन Cy SMS : peta tee 
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३३० काशिकावृत्तौ [ २. १. ६९. 


समासो भवति | कृष्णसारङ्गः। लोहितसारङ्ग: | कृष्णदाबल: | लोहितशबलः। अवयवद्वारेण कृष्णशब्दः 
ससुदाये वत्तमानः समानाधिकरणो भवति ॥ 
न्यासः 


धिकरण्यमित्याह--अवयवद्वारेणेत्यादि । क्ृष्णशब्दः उपलक्षणस्‌। लोहितशब्दोऽप्येवमेव समानाधिकरणो 
भवति | कृष्णावयवसम्बन्धात्‌ समुदाय एव कुष्ण इत्युच्यते, लोहितावयत्रसम्बन्धाल्डोहित इति | अत एव 
गोणत्वादत्र सामानाधिकरण्यस्य “विशेषणं विशेष्येण’ इत्यादिना समासो न प्राप्नोतीतीदमारभ्यते। अथ 
सारङ्गशन्दस्यापि पक्षे पुर्वोनिपातः कस्मान्न भवति ? अनुपसर्जनत्वात्‌। उक्त ह्येतद्‌ -उपसजंनमिति महत्याः 
संज्ञायाः करणमन्वर्थंसंज्ञा यथा विज्ञायेतेति । तेनाप्रधानमुपसर्जनमिति | न चात्र समुदायोऽ१धानम्‌, कि afg ? 
प्रधानमेव | अवयवानान्तु तदर्थतवादप्राधान्यस्‌। अतोऽत्रयववचनस्येव कृष्णशब्दादेरुपसर्जनत्वस्‌, न समुदाय- 
वचनस्य सारङ्गादिशब्दस्य ॥ ६९ ॥ 
पदमञ री 

समुदाये; तस्य सारङ्गत्वातु, तत्कथमवयकवृत्तेः कृष्णशब्दस्य समुदायवृत्तिना सारङ्गशब्देन समानाधिकरण्यमत 
आह-अवयबद्वारेणेत्यादि । कृष्णावयवसम्बन्धात्‌ समुदाय एव कृष्ण उच्यत eas: | अत एवात्र गौणं 
सामानाधिकरण्यमिति सुत्रारम्भः। ननु 'तृतीया तत्कृतेन' इत्येवात्र सिद्धः समासः, कथम्‌ ? सारङ्गशब्दो 
ग॒गवचनः सारङ्गत्वं कृष्णावयवक्ृतमित्यस्त्पेव सिद्धिः; यत्रायमप्यर्थः-'वर्णो वर्णेष्वनेते’ इति पुर्वेपदपरकृति- 
स्वरो न वक्तव्यो भवति, तत्पुरुषे तुल्याथंतृतीयेत्वेव सिद्धत्वात्‌, तदवश्यं वक्तव्यमेतत्प्रतिषेधार्थंम्‌, इह्‌ मा 
भूत्‌-क्रृष्णेतो लोहितेत इति। इदं तु न वक्तव्यम्‌? इदमपि वक्तव्यम्‌, इहापि यथा स्यात्‌--शुकलबभ्चुः 
कृष्णशुक्ला हरितशुक्छः बम्रुकपिल:, यस्य कश्चिदवयवः शुक्लः कश्चिद्‌ बभ्रुः स समुदायोऽवयवशब्दाभ्यां 
तथोच्यत इति नात्र तत्कृतत्वसंभवः। अत्र कृष्णसारङ्गः इत्यादौ यत्रेकोऽवयवशब्दः, अपरः समुदायशब्दः, 
तत्रावयवस्याप्रधानत्वादुपसर्जनत्वात्‌ पूर्वेनिपातः । द्वयोस्त्ववयवशब्दयोः पर्याय इति द्रष्टव्यस्‌ । इह यस्मिन्‌ 
प्रयोगे वीरे: पुरुषस्तद्वान्‌ ग्रामः प्रतिपादयितुमिष्टस्तत्र प्रथममेवान्यपदार्थविवक्षा कार्या -वीराः पुरुषा 
अस्मिन्सन्तीति वीरपुरुषो ग्राम इति बहुव्रीहिरेव नित्यं यथा स्यात्‌; अन्यथा पूर्व॑मनभेक्षितेऽन्यपदार्थे वीराः 
वीरपुरुषा इति कर्मधारये कृते पश्चादत्यंपदार्थविवक्षायां मत्वर्थीये सति वीरपुरुषवान्‌ ग्राम इत्याद्यनिष्टमपि 
कदाचिदनुषज्येत। सवंशब्दस्य त्वकारान्तेः कमंधारयोऽपोष्यते। तस्माच्च मत्वर्थविवक्षायास्‌ ‘aa इनिठनो' 
इति si बाधित्वा इनिरेव भवतीति वक्तव्यस्‌-सवं धनं adi तदस्यास्तीति सर्वधनी स्वंब्रीजी, 
सर्वकेशी | यत्र कमंधारयो जातिविशेषवचनः, तत्र कमंधारयान्मत्वर्थीयो भवति--कृष्णसपंवान्वल्मीकः, 
लोहितशालिमान्‌ ग्राम, गौरखरवदरण्यम्‌, गोरमृगवदिति। न हि बहुव्रीहिणा तज्जात्या तद्वत्वं शक्यं 
प्रतिपादयितुस्‌ ॥ ६९॥ 


सावबोधिनी 


काला ओर चितकवरा] छोहितशबछः [लोहितश्चासौ शबलश । छाल और चितकबरा |] अवयव के माध्यम से कृष्ण 
दाद समुदाय अथं में वर्तमान होता हुआ समानाधिकरण होता d 


विमर्श अनेक वर्ण एक साथ रहने पर समुदाय को 'सारङ्ग' और ‘gas’ कहा जाता है । इनमें कृष्ण 


और लोहित तो अवयव होते हैं। इस प्रकार अवयववाचक कृष्ण और लोहित का समुदायवाचक सारंग ओर शब कें 


_ समुदायवाचक मान लिया जाता है इस प्रकार गोण सामानाधिकरण्य मानकर सूत्र फी प्रवृत्ति होती है ॥ ६९ ॥ 
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२. 2. ७१. | द्वितीयाध्याये प्रथमः até: 
४२१. कुमारः श्रमणादिभिः ॥ ७० ॥ (७५२) 
कुमारशब्दः श्रमणादिभिः सह समस्यते, तत्पुरुषश्च समासो भवति । येःत्र खीलिङ्गाः पध्यन्ते-- 

श्रमणा भ्रश्नजिता कुलटेत्येवमादयस्तेः सह ele: एव कुमारशब्दः समस्यते । ये तु पुँस्लिङ्गा अध्यापकोऽभि- 


रूपकः पण्डित इति, तेरुभयथा; “प्रातिपदिकग्रहणे लिङ्गविशिष्टस्यापि ग्रहणम्‌’ (व्या परि० २५) इति। 
कुमारी श्रमणा कुमारश्रमणा | | 


श्रसणा । प्रत्रजिता । कुलटा । गभणो। तापसो। दासी। S OE AE EE पण्डित । 
qz gg । कुशल । चपल । निपुण ॥ 


४२२. चतुष्पादो गभिण्या ॥ ७१ ॥ (७५३) 


चतुष्पाद्वाचिनः सुबन्ता गर्भिणीशब्देन समस्यन्ते, तत्पुरुषश्च समासो भवति । गोर्गभणो । 
अजागभिणो ॥ 


३३१ 


न्यासः न 
कुमारः श्रमणादिभिः ॥ तेः सह स्रीलिङ्ग एव कुमारीशब्दः समस्यत इति । न तु पुल्लिङ्ग इत्यव- 
धारणेन दर्शयति | न हि पुल्लिङ्गस्य स्त्रीलिङ्गेन सामानाधिकरण्यमुपपद्यत इति भाव: । तेरुभयथेति । स्त्री- 
लिङ्गः, पुंल्लिङ्गरच | कथं ga: geag: समास उच्यमानः स्त्रीलिङ्गेः स्यादित्यत आह--प्रातिपदिकग्रहण 
इति । गतार्थस्‌ ॥ ७० jl 
चतुष्पादो गर्भिण्या ॥ चतुष्पाद इति। चत्वारः पादा यासां ताश्चतुष्पादः। 'पादस्य लोपोऽहस्त्या- 
पदमञ्जरी 
मारः भ्रमणादिभिः ॥ कुमारशब्दस्य पूर्वोतिपातनियमार्थं वचनम्‌ ॥ ७० ॥ 
पती गसिण्या u Daon 1 केचिदाहुः--पोटादिसूत्राज्जातिग्रहणमनुवत्यंमिति | 
भावबोधिनी 
कुमार शब्द का श्रमणा आदि के साथ समास होता है और वह तत्पुरुष समास होता है । इस श्रमणादि 
गण में जो Afg शब्द पढे गये gaan, safar, कुलटा आदि, इनके साथ altos ही कुमार अर्थात कुमारी 
ws का समास होता है। और जो पुल्लिंग पठित हैं--अध्यापक, अभिरूपक, पण्डित आदि, इनके साथ दोनों 
लिज्धों वाला अर्थात्‌ कुमार और कुमारी का समास होता है, क्योंकि 'प्रातिपादक के ग्रहण में लिङ्गविशिष्ट ME 
ग्रहण होता & [ऐसा नियम है]। रदा०- कुमारी चासो श्रमणा च--इस विग्रह में कुमारश्रमणा [कुमारी ata 
सन्यासिनी] E गण में पठित शब्द --] श्रमणा । प्रत्नजिता । कुलटा । गाभिणी । तापसी । दासी । बन्धकी [ये wey 
हैं। अतः इनके साथ 'कुमारी” का समास होता है ।] en. "o eset USSE A 
ii सं होता 
ण T Eaa verum Meyer) ses कोण! (ग २१५५) 
I पूर्व के लिए यह सूत्र बनाया गथा ह । 
d t p bei B Lai । इसमें 'अमणा' शब्द दै । जो वोद संन्यासिनो के लिए 
प्रयुक्त होता है । अतः इसके प्रणेता पाणिनि गौतमबुद् के बाद अर्थात्‌ ई० do ५०० 3 Sn यह निष्कर्ष निकाला जाता 
है । इस विषय का विशेष विवेचन “पाणिनिकालीत भारतवर्ष? नामक ग्रन्य में देखना à ag I na p ॥ z4 * 
चतुष्पाद = चार पैरों वाळे पशु के वाचक सुबन्त बन्दो का in sed ph गामि गाम] अजागमिणी 
तत्पुरुष समास होता है । sate - [गोरवासी गभिणी इस विग्रह में] गोगभिणी [ EATUDUAT | \ ! 
[बजा चासौ:- गभिणी' । गाभित बकरी] > क निक | 
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+ चतुष्पाज्जातिरिति वक्तव्यम्‌ (१० भा० २.१.७० वा० १)। इह मा 'भुतु--कालाक्षो गभिणी t 
स्वस्तिमती गर्भिणी । चतुष्पाद इति किम्‌ ? बराह्मणी भणी u 

४२३. मयूरव्यंसकादयश्व ॥ ७२ ॥ (७५४) 

: समुदाया एव निपात्यन्ते। मयूरव्यंसकादयः दाब्दाःतत्पुरुषसज्ञा भवन्ति । चकारोअवधारणाथं: 
परममयू रव्यंसक इति समासान्तरं न भवति । मयूरव्यंसकः । छात्रव्यंसकः । काम्बोजमुण्डः | यवनमुण्डः | 
छन्दसि-हस्तेगृह्य। पादेगृह्य । लाङ्गलेगृह्य । पुनर्दाय ॥ 

emm 
दिभ्यः इत्यन्तस्य लोप: | चतुष्पाज्जातिरिति वक्तव्यमिति। चतुष्पाज्जातिवचता एव गभिण्पा रामस्यन्त 
इत्येतदर्थरूपं व्याख्येयमित्यथ: | तत्रेदं व्याख्यानसु-पोटादिसुत्रादिह जातिग्रहणमनुवत्तंते, तेन चतुष्पाज्जाति- 
ada arar समस्यते, नान्यदिति ॥ ७१ ॥ 

मयूरव्यंसकादयश्व ॥ Agta इति । मयूरश्चासौ व्यंसकश्चेति मयूरव्यंसकः | व्यंसकशब्दस्य 
पूर्वनिपाते प्राप्त परतिपातार्थः पाठ:। एवं चात्र मयूरव्यंसकादीनां यवनमुण्डपर्यान्तानास्‌ | छन्दसि gem 

पदमझरी 
अन्ये स्राहुः-ये शब्दान्तरनिरपेक्षाश्वतुष्पाज्जातिवचनः,* त एवान्तरङ्गत्वाद्‌ गृह्यन्ते, न तु कालाक्ष्यादयो 
यौगिकाः शन्दान्तरसंतिधानाच्चतुऽपाद्विषया इति | गर्भिणीशब्दस्य परनिपातार्थं वचनस्‌ ॥ ७१॥ 
मयूरव्यंसकादयश्च ॥ मयूरव्यंसक इति । व्यंसकः = qu, मयुरश्चासौ व्यंसकश्चेति व्यंसकशब्दस्य 
गुणवचनत्यात्पूर्वनिपाते प्राप्ते वचनम्‌ । एवं छात्रव्यंकादीनां कम्ब्रोजमुण्डपर्यन्तानास्‌। अन्ये त्वाहुः 
भावबोधिनी 

a चतुष्पाद जो जातिवावी है, उनका ही समास होता है--ऐसा कहना चाहिये ।# जिससे यहाँ पर न हो-- 
काछाक्षी गर्भिणी । [यहाँ काळाक्षी जातिवाचक नहीं है । अतः समास नहीं होता है ।] चतुष्पाद--इसका aar फल है? 
ब्राह्मगी गभिणी । [यहाँ ब्राह्मणी चतुष्पाइवाची नहीं है अतः समास नहीं होता है t] ॥ ७१ ॥ 

समुदाय ही निपातित होते हैं । मयूरव्यंसक आदि शब्दों की तत्पुरुष संज्ञा होती है। चकार का प्रयोग 
अवधारण के लिये है--परममय़ूरूयंसक:--ऐसा दुसरा समास नहीं होता है। [अर्थात्‌ गण में पठित जैसे हैं उन्हीं का 
समास होता है, अन्य किसी प्रकार का नहीं 1] 

[इस गण में पठित शब्द--] मयूरव्यंसकः [मयुरश्चासौ व्यंशकश्च। बहुत चाछाक मोर] छात्रव्यंसकः 
[छात्रस्चासौ व्यंसकश्च । चालाक विद्यार्थी | काम्प्रोजमुण्डः [काम्ब्रोजश्चासौ मुण्डश्च । कम्बोज देश का मुण्डित व्यक्ति] 
यवनमुण्डः ,यवनश्चासो मुण्डश्च । मुण्डित यवन] वेद में--हस्तेगृह्ण [हाथ में लेकर] । पादेगृह्य [पैर सें लेकर] लांगलेगृह्म 
[लाङ्गु में लेकर] । पुनर्दाय [पुनः देकर] । | 

विप्र्श-प्रारम्भ के चार शब्दों में गुणवाची होने से व्यंसक ओर मुण्ड का विशेषण समास करने TC 
पुर्वनिपात प्रास होता है, उसके स्थान पर परनिपात करने के लिये यह सूत्र है । 

कुछ अन्य विद्वान्‌ यह मानते हैं कि इनमें उपमान समास है -मयूर इव व्यंसकः, छात्र इव व्यंसकः, कम्बोज 
इवं मुण्डः, यवन इव मुण्डः, अतः “उपमानानि सामान्यवचनैः' (To qo २।१।५५) से प्रास समास का वारण करके 
तत्पुरुष सामान्य किया गया है । इस कारण 'समासस्प्र' (पा० qo ६।१।२२३) इससे अन्तोदात्त होता है 'तत्पुरुषे 
geio’ (qro qo ६।३।१४) से पूर्वपद का प्रकृतिस्वर नहीं होता है । 
`` ` [अनु०]% एहीड आदि शब्द अन्यपदाथं में समास प्रास करते हैं । एहीडम्‌ |एहि ईडे यस्मिन्‌ कर्मणि तत्‌ । 
. जाओ, स्तुति करता हुँ--ऐसा जिस क्रिया में है बह । यहाँ 'ईडे' का det यह आदेश भी होता है।] एहियवम [एहिं 

uz यौमि यस्मिन्‌ कर्मणि ततु--जाओ, मिलाता g— ur जिस क्रिया में है वह। यहाँ (योमि' का “यव” यह आवेश: भी 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 
२. १. ७२. ] द्वितीयाध्याये प्रथमः are: ३३३ 


एहीडादयोऽन्यपदाथं । एहीडम्‌, एहिंयवं ada एहिवाणिजा क्रिया। अपेहिवाणिजा, प्रेहि- 

वाणिजा । एहिस्वागता, अपेहिस्वागता, प्रेहिस्वागता । एहिद्वितीया, अपेहिद्वितीया । इहवितर्का । प्रोहकटा, 

अपोहकटा । प्रोहकदंमा, अपोहकद्दंमा। उद्धरचूडा । आहरचेला। आहरवसना। आहरवनिता॥ कृन्त- 
न्यासः 


त्यादि । 'समासे5नञ्पूर्वे क्त्वो ल्यप्‌' । भाषायां तु--हस्तेगृहोत्वा, पुनदंत्त्वेत्येवं भवति | एहीडादयोष्न्यपदार्थ 

इति । एहि ईड इति यत्र कमणि वत्तंते तदुच्यते--एहोडमिति | एवस्‌-एहियबमिति | एहि वाणिजेति यस्यां 

क्रियायां सा एहिवाणिजा । एवस्‌-अपेहिवाणिजा, प्रेहिवाणिजा । एहि स्वागतमिति यस्यां क्रियायां सा 

एहिस्वागता । एवस्‌-अपेहिस्वागता । प्रोह कटमिति यस्यां सा प्रोहकटा । एवं प्रोहुकद मादय आहरवस- 

नान्ताः। gha विचक्षणेति यस्यां क्रियायां सा कुन्बिबिचक्षणा। उद्धरोत्सृजेति। तिङन्तयोः wan 
पदमञ्जरी 


मथर इव व्यंसकः, छात्र इव व्यंसकः कम्बोज इव मुण्डः, यवन इव मुंडः, उपमानसमासोऽयस्‌ “उपमानानि 
सामान्यवचनेः” इत्येव सिद्धे पुनविधानं तत्पुरुषे तुल्याय॑तृतीयेति पूर्वपदप्रकृतिस्वरो मा भूदिति, स ह्यूपमान- 
संशब्दनेन विहिते समासे विधीयत इति । पुनर्दायेति । 'पुनशचनसो छन्दसि’ (कात्या० ato ११३३) इति 
गतिसंज्ञा वात्तिककारीयेति | 
गणकारेणेदं पठितम्‌, एहि इडेति यस्मिन्कर्मणि तद्‌ एहीडस्‌, एवम्‌-एहियवस्‌। एहि वाणिजेति 
यस्यां क्रियायां सा एहिवाणिजा | एवस्‌- अपेहिवाणिजा, प्रेहिवाणिजा । एहि स्वागतमिति यस्यां क्रियायां 
सा एहिस्वागता । इहवितर्का, लोप्मध्यमेकवचनस्‌ Tig करटमिति यस्यां सा प्रोहकरटा; एवं रोह 
कर्दमादय आहरवसनान्ताः। कती छेदने' (Ato To १४३५) तदेव वचनम्‌, मुचादित्वान्नस्‌ | इन्त विचक्षणेति 
l भावबोधिनी 3 j 
निपातित होता है।] एहिवाणिजा [एहि वाणिजेति यस्यां क्रियायां सा । .जाओ व्यापारी जिस firar में वह] अपेहि 
वाणिजा [अपेहि वाणिजेति यस्यां क्रियायां सा | दूर get व्यापारी जिस क्रिया में वह] । प्रेहिवाणिजा प्रेहि वाणिजेति 
यस्यां क्रियायां सा । जाओ व्यापारी जिस क्रिया में वह i एहिस्वागता [एहि स्वागतं यस्यां क्रियायां सा । जाआ, स्वागत 
है जिस क्रिया में वह] अपेहिस्वागता [अपेहि स्वागतं यस्यां क्रियायां सा] | प्रेहिस्वागता प्रहि स्वागतं यस्यां Ris 
सा]। एहिद्वितीया [एहिं द्वितियेति यस्या क्रियायां सा] | अपेहिद्वितीया [अपेहि द्वितीयेति ब क्रियायाँ ही [mets 
श्रेहिद्वितीया' यह अधिक पाठ है ।] इहवितर्का [इह्‌ वितर्क यस्यां क्रियायां सा]। प्रोहकटा [प्रोह कटं यस्याँ f i 3 l 
अपोहकटा [अपोहकटं यस्यां क्रियाया सा] । [कहीं-कहीं “tenet और 'अपेहिकटा' ऐसा me मिलता है जो um उचित 
प्रतीत होता है । पदमंजरीकार ने 'प्रोहकरटा' अपोहकरटा Wd पाठ मानते हुए गोती यस्या Her 
अपोह करंट यस्यां क्रियायां सा? — ऐसा अर्थ किया है ।] प्रोहकर्दमा [प्रोह कदम यस्यो DAT EN 
[अपोह कर्दमं यस्यां क्रियायां सा | कहीं-कहीं 'प्रेहिकदंमा' यह: भी पाठ है '] उद्धरचूडा [उद्धर चु z one 
चेलं यस्यां क्रियायां सा]। आहरवसना !आहर वसनं यस्यां क्रियायां aT] | आहरवनिता [आहर afiat 
आह [SUE यस्यां क्रियायां सा]। त्यासकार ने 'कुन्थिविचक्षणा' पाठ मातकर 


i + सा] । कुन्तविचक्षणा [कन्त विचक्षणेति य | । 
s ME सा--पह विग्रह किया है 1] उद्धरोत्युजा [उदर उताजेति यस्या क्रियायां सा |] उद्धम- 
बिधमा ud b fara यस्यां क्रियायां सा] ! उत्पचविपचा [sers विपचेति यस्यां क्रियायां सा] । उत्पचनिपता [उत्पत 
ह क्रियायां सा] | [आगे एक नियम दिखाया गया है 'आख्यातमाख्यातेन क्रियासातत्ये' (गणसुन्र अर्थात्‌ एक 


आख्यात पदर का. दुसरे आख्यात पद के साय समास होता है यदि सातत्य = निरन्तरता ami की प्रतीत हो रही हो तो v 
ay n से यहाँ के पदों में सातत्य अथे को प्रतीति sit होती है 1] 
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विचक्षणा । उद्रोत्सुजा। उद्धमविधमा। उत्पचविपचा। उत्पतनिपता। उच्चावचम्‌ | उच्चनीचम्‌ | 
अचितोपचितस | अवचितपराचितम्‌ | निश्चप्रवस्‌ । अकिश्नम्‌ । स्नात्वाकालकः | पोत्वास्थिरक | भुक्त्वा- 
सुहितः | प्रोष्यपापीयान्‌ । उत्पत्यपाकला । निपत्यरोहिणो। निषण्णश्यासा | अपेहिप्रसवा । इहपच्चमो | 


इहदितोया । ` 
न्यास 


'आाख्यात माख्यातेत क्रियासातत्ये' इत्येवं सिद्धेऽसातत्यार्थं वचनस्‌। उद्धरोत्सुजेति यस्यां क्रियायां सा उद्ध रोत्सूजा t 
क्रियाप्रधानश्चायं समासः उत्पतनिपता । उद्धमविघमा । एवमुद्धरोत्सुजेत्या दिक्रमसातत्यविषयमेव | उच्चावच- 
भिति। निपात्यते । उदक्‌ चावाक्‌ चेति विगृह्य! उच्चेश्व नोचेश्चेति विगृह्योच्चनोचमिति निपात्यते । 
आचितञ्चोपचितञ्चेति विगृह्य आचोपचभ्‌ । आचितञ्च पराचितञ्चेति आचपराचस्‌ | निश्चितञ्च प्रचित वेति 
निश्चप्रचम्‌ । न किञ्चन अकिञ्चनम्‌ । स्तात्बाकालकः । पीत्वास्थिरकः । भुकत्वासुहित इत्येतेषामन्तोदात्तiर्थः 
पाठ? । ल्यब्भावइच निपात्यते। प्रोष्यपापीयानीति । ऐकपद्यमेकस्वर्यश्च समासाद्‌ भवति । एवस्‌-उत्पत्य- 
पदमञ्जरी 
यस्यां क्रियायां सा कृन्तविचक्षणा । उद्धर उत्सुजेति यस्यां सोद्धरोत्सुजा । 'आस्यातमाख्यातेन' (Te qe २०) ` 
इति सिद्धेऽसातत्यर्थं वचनम्‌ | एवस्‌ उद्धमविधमा, उत्पचविपचा, उत्पतनिपता | उदक्च अवाकच उच्चावचस्‌, 
भावबोधिनी 

उच्चावाचम्‌ [उदक्‌ च अवाक्‌ च विग्रह है । उदक्‌ का उच्च निपातन है ।] उच्चनीचम्‌ [उच्चैश्च नीचैशच - 
इस विग्रह में उच्चनीच यह निपातित होता दै ।] आचोपचम्‌ [आचितं च उपचितं च--यह्‌ विग्रह है। आच उपच 
निपातित होते हैं।] आचपराचम्‌ [आचितं च पराचितं च--यह विग्रह है। आच पराच आदेश होते हैँ ।] निश्चप्रचम्‌ 
[निङ्चितं च प्रचितं च--यह विग्रह है । मिश्च प्रच निपातित होता है।] अकिञ्चनम्‌ [नास्ति किचन यस्य सः यह 
विग्रह है । इसका पुल्लिङ्ग रूप अर्किच्चनः अधिक प्रामाणिक है 1] स्नात्वाकालकः यहाँ ल्यपू का अभाव भोर समास का 
अन्तोदात्त निपातित होता है।] पीत्वास्थिरकः [इसमें भी उक्त दो कार्य निपातित होते हैं ।] भुक्त्वासुहितः [यहाँ भी 
उक्त दो are निपातित होते हैं ।] प्रोष्यपापीयान्‌ [यहाँ समास के कारण एकपद ओर एकस्त्रर होता है ।| उत्पत्य _ 
पाकळा [यहाँ भी समास के कारण एकपद ओर एकस्वर होता है।] निपत्यरोहिणी [यहाँ भी उक्त दो कायं होते हैं ।], 
निषण्णस्यामा [यहाँ भी उक्त दो कार्य निपातित होते हैं ।] अपेहिप्रसवा । इहपचमी । इहद्वितीया [इन सभी में एक 
पद और स्वर निपा।तत होता है 1] 

'जहि' [हुन्‌ धातु छोट लकार मध्यम पुरुष एकवचन का रूप]--ग्रह कमंवाचक के साथ बहुल रूप से समा- 
सत्व प्रास करता है आभीकषण्य = पुनः पुनः होना अर्थ के प्रतीत होते पर । समास के द्वारा कर्ता अथं की प्रतीति होनी 
चाहिये 1७ जहिजोडः [जहि जोडम्‌--इति आभीकषण्येन य आह सः--यह विग्रह्‌ है 1] उज्जहिजोडः [उज्जहि जोडम्‌ इति 
आभीक्ष्येत य आहं स:--ग्ह विग्रह है |] जहिस्तम्बः [जहि स्तम्बम्‌ इति आभीक्षण्येत म आह a—ag विग्रह है 1] 
उज्जहिस्तम्बः [उज्जहि स्तम्बम्‌ इति भआभीक्षण्येत य आह सः- यह विग्रह है ।] 

a क्रियासातत्य = क्रिया का निरन्तर होना--यह प्रतीति होने पर आख्यात [तिङन्त] का आख्यात 
[तिङन्त] के साथ समास होता है ie अश्नीतपिबता [अइनीत पिबत--इत्येवं यत्र सततमभिघीयते सा क्रिया]. पचतः 
भृज्जता [पच भृज्जत--इत्येवं सततमभिधीयते यन्न सा क्रिया] खादतमोदता [खादत मोदत-- इत्येवं सततसभिधीयते 
यस्यां क्रियायां सा] खादताचमता [खादत आचमत--इत्येवममिघीयते यस्यां क्रियायां सा । कहीं-कहीं--खादतवमता' 
यह अधिक पाठ है । खादत वमत--इत्येवं सततममिधीयते यस्यां क्रियायां सा] | आहरनिवपा [आहर निवप--इत्येवं 
- सततममभिधघीयते यस्यां सा क्रिया] । आवपनिष्किरा [आवप निष्किर इत्येवं सततमभिधीयते यस्यां क्रियायां सा]। उत्पचः 

_ विपचा [उत्पच विपच इत्येवं सततमभिघीयते यस्यां क्रियायां सा] । भिन्धिलवणा [भिन्धि लवणं fafa कूवणमिति 
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२. १. ७२. ] द्वितीयाध्याये प्रथमः पादः ३३५ 


जहि कमणा बहुल्माभोदण्ये कर्त्तारं चाभिदधाति। जहिजोडः। उउजहिजोडः। जहिस्तम्बः | 
उज्जहिस्त"्बः ॥ 

आख्यातमाख्यातेन क्रियासातत्ये | अइनीतपिबता। पचतभुज्जता । खादतमोदता । खादताचमता d 

न्यास 

पाकलादीनाम्‌ | निपत्यरोहिणी । निषण्णश्यामा । अपेहिप्रसवा । इहपञ्चमी । इहृद्वितोयेति। ऐकपद्यमेकस्वर्येद् 
समासे भवति | 

जहि कर्मणा बहुलमाभोद्ष्पे कर्तारञ्चाभिदघातीति। alfa लोप्मध्यमपुरुषैकवचनम्‌ | तदन्तं 
कर्मणा च बहुलं समस्यत आमीक्षण्ये गम्यमाने समासेन चेत्‌ कर्ता चाभिधीयते । जहिजोडमित्याभीक्ष्णं य आह 
स उच्यते जहिजोड इति । जञहिस्तम्ब इति, 'लोट्‌; सिप्‌, scot’ इति जादेशः | जोडादेरत्र कमंभावः | 

आख्यातमित्यादि । तिङन्तं तिङन्तेन सह समस्यते क्रियासातत्ये गम्यमाने । अश्नीत पिवतेत्यसङ्कद्‌ 
यत्रोच्यते तत्र अइनीतपिबतेति प्रयुज्यते | 

पदमञ्जरी 

aĝa aaa उच्चनीचस्‌, आचितं चोपचितं च आचोपचप्‌ (आचितोपचितम्‌), निश्चितं च प्रचितं च 
निइचप्रचस्‌-सर्वं एते निपात्यन्ते । न किञ्चन विद्यते यस्य सोऽकिञ्चनः, स्नात्वाकालकादिषु समासान्तोदातत्वं 
ल्यबभावश्च निपातनात्‌ । प्रतीयमानङ्रियापेक्षं च समानकतुँकत्वस्‌ — स्नात्वाकालकः संपन्न इति | 

जहि कमंणेति । जहीति लोण्यमध्यमेकवचनम्‌; तदेतत्कमंणा बहुलं समस्यते आमीक्षण्ये गम्यमाने 
समासेन चेक्कर्ता विधीयते । जहि जोडमित्याभीक्षण्येत य आह स जहिजोडः | 

अइनीत पिबतेत्येवं यत्र सततमभिधीयते सा अश्नीतपिबता । एवं पचतभृज्जता “भ्रस्ज 
पाके' (aro पा० १५८४)। 

साववोधिनो 

सततमभिघीयते यत्र सा] । छित्धिविचक्षणा [feta विचक्षणम्‌, छिन्दि विचक्षणम्‌ इति सततमभिधीयते यत्र सा] पचळवणा 
[पच लवणं पच लवणमिति सततमभिवीयते यस्यां क्रियायां सा] पचप्रकूटा [पच प्रकूटं पच प्रकूटमित्येवं सततमभिबीयते 
यस्यां कियायां सा] | 

जिस तत्पुरुष का कोई ल.ण = सूत्रादि नहीं बनाया गया है [परन्तु वह प्रयोग देखा जाता है] उसको 
मयूरव्यंसकादि में समझ लेना चाहिये 1 [जैसे अन्यो राजा--राजान्तरम्‌ । नास्ति HIT भयं यस्य सः अकुतोभयः | 

बिमर्श प्रस्तुत सूत्र में ऐसे श्दों के समास का विधान - निपातन प्रतीत होता है जिनका किसी अन्य 
सूत्रादि से समा सम्भव नहीं है । इसमें केवळ सुबन्तों का ही नहीं अपि तु तिङन्त wed के भी समास का विवान है। 

यहाँ गणपाठ में उपलब्ध शब्दों के रूप के विषय में भेद दिखाई देता g I कहीं-कहीं प्रेहिस्वागता इसका 
पाठ नहीं & । एहिकटा आदि के स्थान पर पदमंजंरीकार ने 'एहिकरटा' माना है। कहीं-कहीं प्रेहिकदंमा' और 'प्रोह- 
कर्दमा” दोनों का पाठ है । 'उ द्वमचूडा' भी मिलता है। 'कृऱ्तविचक्षणा' के स्थान पर 'कृन्विविचक्षणा' पाठ भी है। 
'अचितोपचितम्‌? का 'आचोपचम्‌ और “अवचितपराचम्‌' के स्थान पर 'आचपराचम्‌' यह पाठ मिलता है | 

सबसे महत्त्वपुर्ण बात यह है कि अनेक स्थलों पर इसको “आङतिगणोऽ्यम्‌' ऐता am अकुतोभयः, 
कान्दिशीकाः, आहोपुरुषिका, अहमहमिका, यच्छा, एहिरे, याहिरा, उत्मुजावमूजा, द्रव्यान्तरम्‌ अवश्यकार्यम--इनका 
भी उल्लेख है । परन्तु काशिकाकार और न्यासकार इस विषय में मौन हैं। सिद्धान्तकोमुदीकार ने भी वही लिखा है 
जो काशिकाकार ने छिखा- 'अविहितलक्षणस्तत्पुर्षो मगुरव्यंसकादी Ager: (प्रस्तुत सुत्रपर सिद्धान्तकोमुदी) । हाँ, | 
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३३६ काशिकावृत्तो [ २. १. ७२. 


आहरनिवपा | आवपनिष्किरा। उत्पचविपचा। सिन्थिळवणा । छिन्धिविचक्षणा । पचलवणा । पचप्रकूटा । 


अविहितलक्षणस्तत्पुरुषो मयूरव्यंसकादिषु द्रव्य: ॥ 
॥ इति श्रीजयादित्यविरचितायां काशिकायां वृत्ती द्वितीयाध्यायस्य प्रथमः पादः ॥ 


—— m 


न्यास 
क्रियाप्रधानशचायं समासः | एवं पचतभुज्जतेत्येवमादयो वेदितव्याः | भिन्धि लवणं भिन्धि लवण- 
मिति यत्राभिधीयते सा भिन्धिलवणा । एवं पचल्वणेति ॥ ७२॥ 


॥ इति बोधिसत्त्वदेशोयाचार्यंश्रीजिनेन्द्रबुद्धिपादविरचितायां कादिकाविवरणपञ्चिकायां 
द्वितीयाध्यायस्य प्रथमः पादः समाप्तः ॥ 


पदमञ्जरी 


भिन्धि लवणमिति यस्यामभिधीयते सा मिन्धिछवणा। एवं पचलवणा | अविहितलक्षणस्तत्पुरुष 
इति। यस्य तत्पुरुषस्य लक्षणं न कृतम्‌, प्राप्तप्रयोगाञ्च भवति, स मयूरव्यंसकादेराकृतिगणत्वादत्रव द्रष्टव्य 
इत्यर्थः ॥ ७२ ॥ l 
॥ इति श्रीहरदत्तमिभ्रविरचितायां पदमञ्जर्या द्वितीयाध्यायस्थ प्रथम पावः समापः ॥ 


भावबोधिनी 

पदमञ्जरीकार ने अवश्य ही इसके आकृतिगण होने का उल्लेख किया है । T 

भाष्यकार ने इस सूत्र में प्रयुक्त 'च' को एवकार = निर्धारण अर्थ में माना है । इसलिये पठित रूप से भिन्न 
का समास नहीं होता है--'परमो मयू'व्यंसकः' । E 

इस गण में प्रयुक्त अनेक शब्द पाणिनिकालीन मुद्दावरों के रूप में प्रयुक्त होते रहे होंगे | अतः इस समय 
उनके सही अर्थो का निर्णय करना कठिन है । विग्रह देखकर इन शब्दों का अर्थ निर्णय करना चाहिये ॥ ७२ ॥ 

॥ इस प्रकार श्रीजयादित्यविरक्षित काशिकावृत्ति में द्वितौय अध्याय का प्रथम पाद समास हुआ U 

॥ इस प्रकार जयश्ञङ्करलालत्रिपाठिविरचित 'भावबोधिनी' हिन्दी व्याख्या में फाशिका के द्वितीय 

अध्याय का प्रथम पाद समाप्त हुआ ॥ 


i e 
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अथ द्वितीयाध्याये द्वितीयः पादः 


239. पुर्वापराधरोत्तरमेकदेशिनेकाधिकरणे ॥ १ ॥ (७१२) 

एकदेशोऽस्यास्तीत्येकदेशी = अवयवी, तहाचिना सुबन्तेन सह qd, अपर, अधर, उत्तरशब्दाः 
सामथ्यदिकदेशबचना: समस्यन्ते, तत्पुरुषश्च समासो भवति। एकाधिकरणग्रहणमेकदेशिनो विशेषणम्‌ । एकं चेद- 
धिकरणमेकद्रव्यमेकदेशि भवति । षष्ठीसमासापवादोऽयं योगः । पुवं कायस्य पु्वंकायः । अपरकायः | अधरः 


कायः । उत्तरकायः। 
न्यासः 


ूर्वापराधरोत्तरमेकदेशिनेकाधिकरणे ॥ सामशथ्यदिकदेशवचना इति। यदि हि पूर्वादयः शब्दा 
एकदेशवचना स स्युस्तदोत्तरपदस्येकदेशित्वं न गम्येत; एकदेशिन एकदेशापेक्षत्वात्‌ । तस्मात्‌ सामान्योक्त 
अपि पूर्वादयः शब्दाः सामर्थ्यादेकदेशवचनाः समस्यन्त इति विज्ञायते | एकाधिकरणग्रहणमेकदेशिनो विशेषण- 
मित्यस्यार्थ विस्पष्टोकतुंमाह-- एकं चेत्यादि t एकमित्येकसंख्याविदिष्टं द्रव्यमित्यथ: | एकद्रव्यमित्यनेनाधिकरण- 
शब्दोऽत्र द्रव्ये वतमान उपात्त इति दशंयति। ननु 'एकदेशिना' इति तृतीयान्तमेतत्‌, "एकाधिकरणे सत 
सप्तम्यन्तम्‌, तत्‌ कथं तयोभिन्नविभत्तिकयोः सामानाधिकरण्येन विशेषणविशेष्यभाव उपपद्यते, mus न m 
भिन्नार्थत्वात्‌ ? नेतदस्ति; 'छन्दोवत्‌ सूत्राणि भवन्ति' इत्यतो 'व्यत्ययो बहुलम्‌' इति हा de : 
धिकरणे' इत्यत्र तृतीयार्थ एवेषा सप्तमी | न “सप्तम्यधिकरणे च' इत्यनेन । अतो नास्ति भिन्नाथंत्व seal H | 
षष्ठीसमाप्तापवादो$्यं योग इति । 'एकदेशिन।' इति वचनात्‌ qaem शब्दा m m 
सम्बन्धिशब्दा हि नियतमेव प्रतियोगिनमुपस्थापयन्ति । तत्रावयवावयविसम्बन्धे सत्येकदेशिन: ष us 
जमितायां ‘oa’ इति समासः प्राप्नोति, अतस्तदपवादोः्यं योग इति । पूर्वकाय इत्यत्र काय एकदश, 
एकद्रव्यश्च; एकसंख्यायुक्तत्वात्‌ | iran 

पुर्वापराधरोत्तरमेकदेशिनेकाधिकरणे ॥ एकदेशोध्स्यास्तोत्येकदेशीति । pener a 
प्राप्तोति, अत एव निर्देशादिनिद्रेष्टव्य: | एकदण्डोत्ययं त्वपशब्दः एको दण्डो यस्ेति बहुन्नीहिणेव गतत 


; R “बाधित! ? एकदेशशब्दस्तु कर्मधारय एवावयववचन इति न तत्र बहु- 
न्मत्वर्थं एव दुलभः, कि पुनरिनिष्ठञा बाधितः ? एकदेशशब्द a 
ब्रीहिणा गततवस्‌, यथा--क्रष्णसर्पवानिति । सामर्थ्यादिकदेशवचना giai एकदेशमपेक्येक अवति, NES: 
थेत्येतत्सामथ्येसु | एकाधिकरण ग्रहणमेकदेशिनो विशेषणसिति t pbi PEE! भावः, Bir 
um mice 

i i थे: । समानाभिधेयवचन एकाधिकरणशब्दों न भर्वात, अवयवा 
एकं चेदिति। एकत्वसंख्याविशिष्टमित्य idee E y 

धकरण्यानुपपत्तः, सामानाधिकरण्येचेति प्रकृत : 

r. hide परि० ८६) इति न्यायेन सामानाधिकरण्ये सति पूर्वश्चासौ कायश्चेति 
न aur र के i, अपर, अधर 
कदेशी = अवयवी, इस अवयवी के वाचक Gad शब्द eun पूर्व, , अघर, 
ओर a = अवयव के वाचक हैं, का समास होता है, और TIT समास होता हे | 
प एकदेशी = अवयवी का विशेषण है। यदि एक अधिकरण एकद्रव्य ail होता हे । यह 
a कद्रव्यवाचक अंवयविवाचक के साथ पूर्व आदि का समास होता 


भाव यह है कि ए s - 


१. प्रवृत्ताः’ इति वा पाठः d 
ato द्विश/४३ 
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३३८ काशिकावृतौ [ २.२.१. 


एकदेशिनेति किस्‌ ? qd नाभेः कायस्य। एकाधिकरण इति किस्‌ ? qd छात्राणामामन्त्रय। कथं 
न्यास 
पर्वं नाभेः कायस्येति । नामेरिति दिग्योगलक्षणा पञ्चमी । ताभेरुपरिष्टात्‌ यत्‌ qd तत्‌ कायस्मेत्ये- 
दोऽ्थो विवक्षितः । तेनात्र नाभिरेकदेशिनी न भवति | कि तहि? अवधिभूता, तद्वाची नाभिशब्द) पञ्चम्यन्तो 
न समस्यते | यस्त्वेकदेशी कायस्तद्वाचिनः कायशब्दस्य भवत्येव समासः | सत्यपि पूर्वशब्दस्य सापेक्षत्वे कायस्य 
प्राधान्यात्‌ प्रधानस्य च सापेक्षस्यापि समासो भवतीति ज्ञापितमेतद्‌ “उपमितं व्याघ्रादिभिः सामान्याप्रयोगे’ 
इत्यत्र । ud छात्राणामन्त्रयस्बेति | अत्र बहुत्वसंख्यातिशिष्टैकदेशिनश्छात्रा इति न भवति समासः। ननु चात्र 
परत्वात्‌ q निर्द्धारणे! इति षष्ठीसमासनिषेधो भविष्यति, तत्‌ किमेवाधिकरणग्रहणेन ? नेतइस्ति; यदि agi- 
मन्त्रयस्वेत्येतश्नापेक्ष्यते तदा पूर्वं saadaa परिसमाप्यते, तदा निर्द्धारणाभावाद नायं तस्य 
प्रतिषेधस्य विषय इत्यसत्येकाधिकरणेडनेकसंख्येनाप्येकदेशिना समासः स्यातु । अथ सर्व हि वाक्यं क्रियया 
परिसमाप्यत इति पूर्व॑ छात्राणामित्यत्र यां काञ्चित्‌ क्रियामध्याह्ृत्य निर्धारणं परिकल्प्येत, एवं “पुर्वं कायस्य' 
इत्यत्रापि निर्द्धारणं स्यात्‌ | अस्ति ह्यत्राप्यपकर्षणक्रिया निर्द्धारणहेतुः | तथा च तस्यैव योगस्य विषये किला- 
रभ्यमाणोऽयं योगस्तदपवादः स्यात्‌ । न चोत्सर्गापतादयोविभ्रतिषेध उपपद्यते, ततु कथं परत्वात्‌ 'न निर्द्धारणे' 
| पदमञ्जरी 
विशेषणमित्येव सिद्धः समासो नाथं एतेन, एवं च कृत्वा परवल्लिङ्गमित्यत्र तत्पुरुषग्रहणं न कतंव्यं भवति, 
कथम्‌ ? उत्तरपदार्थप्रधानत्वादेव सिद्धमिति, तत्राह-षष्ठोसमासापवादोऽयं योग इति । सिद्धं तु कथक्चित्यूवंकाय 
इति, saga इत्यस्य निवृत्त्र्थमेव ठु सूत्र कतंव्यरमित्यर्थः | ga कायस्येति। यद्यपि दिशि दुष्टः शब्दों दिवशब्द 
इत्याश्रयणात्‌ सम्प्रत्यदिग्वृत्तिनापि योगे पञ्चमी भवति, 'तस्य परमाम्रेडितम्‌’ इति लिङ्गादवयववृत्तिमियोगि 
पष्ठी भवति। 
Ga नाभेः कायस्येति। नाभेरिति दिग्योगलक्षणा पञ्चमी, कायसम्बन्धी नाम्यपेक्षया पूर्वो भाग इत्यथः। 
तत्र नाभिरेकदेशी न भवतीति न तेन समासो भवति | यत्स्वेकदेशी कायस्तेन समासो भवत्येव--पूर्वेक्ायो नाभै- 
रिति, पुवंशन्दस्य सम्बन्धिशन्दत्वेन नित्यसापेक्षत्वादिति केचिदाहुः। अन्ये तु-तत्रार्थप्रकरणादिनावधिः 
गंम्यते तत्रेव समासः, न शबशेपादाने इत्याहुः । पूर्वं छात्राणामिति । नेयं निर्षारणे षष्ठी, कि afg ? समुदायः 
छात्राणामित्यनेनोच्प्रत इति बहुबचनम्‌, यथा-छांत्राणां पञ्चम इति, ततश्च छात्राणामेकदेशित्वमस्त्येव, कितु 
भावबोधिनी 
अपरकायः [अपरं कायस्य--इस विग्रह में समास विभाकछोप करने पर रूप बनता है । शरोर का अपर = भाग] | 
` अधरकायः [अघरं कायस्य । शरीर का नीचेवाळा भाग] | उत्तरकायः [उत्तरं कायस्य । शरीर का उत्तरी भाग] । 
एकदेशी = अवयवी के साथ--इसका क्या प्रयोजन है ? qd नामे: कायस्य [शरीर की नाभि से qd । यहाँ 
नाभि = अवयवी न होकर अवयव है । अतः समास नहीं होता हे i] एकाविकरण = एकत्वविशिष्ट द्रव्यवाचक के 
साथ--इसका क्या प्रयोजन है ? पुवं छात्राणाम्‌ आमन्त्रय [छात्रों में qd वाले को आमन्त्रित करो । यहाँ छात्राणाम्‌ 
यह बहुत्वविशिष्ट होने से समास नहीं होता है |] 
rarae 'मध्याह्लः ये कैसे बनते हैं ? “संख्याविसायपूर्वस्याह्वस्या हन्नन्यतरस्या ङौ? (पा० qo ६1३1११०) 
इस ज्ञापक के द्वारा अहन्‌ शब्द के साथ सभी एकदेश = अवयववाचको का समास होता है | 
विसक्ष--एकम्‌ च तद्‌ अधिकरणं च--यह कमंघारय है । ससमी यहां तृतीया के अर्थ में है--एकाधिकरणेन | 
“छन्दोवत्‌ सूत्राणि भवन्ति! के अनुसार विभक्तिव्यत्यय है । इस प्रकार--'एकाधिकरणेन एकदेशिना पूर्वापरादय 
समस्यन्ते’ यह अर्थ होता है । 
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२. २. २. ] द्वितीयाध्याये द्वितौयः पाः ३३९ 
मध्याह्नः, सायाह्नं इति ? संख्याबिसायपुवंस्याह्वस्य' इति ज्ञापकात्‌ सरवेणेकदेवाशददेना हव: समासो भवति ॥ 
४२५. ed नयुंसकस्‌ ॥ २॥ (७१३) 
'एकदेशिनेकाधिकरणे' इति वत्तंते । समप्रविभागेः्ंशडदो नपुंसकमाविष्टलिङ्ग:, तस्येदं ग्रहृणम्‌ । 
'अद्धंम्‌' इत्येतद्‌ नपुंसकमेकदेशिनेकाधिकरणेन समस्यते, तत्पुरुषश्च समासो भवति | षष्ठीसमासापवादोऽयं 
योगः । अद्धं पिप्पत्याः erg eqs । अद्धंकोशातको । 
न्यासः 
इति प्रतिषेधः प्रवतंते-संख्याविसाथपूर्वस्येत्यादि ? यदयम्‌ 'संख्याविसायपूर्वस्याह्नस्य' इत्याह, ततो ज्ञापकाद- 
वसीयते-सर्वेणेकदेशिनाऽह्नः समासो भवतोति; अन्यथा हि सायपुर्वेत्वमह्वशब्दस्य नोपपद्यत इत्पयुक्तमेतद्‌ 
वचनं स्यात्‌ ॥ १॥ 
ag नपुंसकम्‌ ॥ समप्रविभागे त्वद्धंशब्दो नपंसकमाविष्टलिङ्कस्तस्येदं ग्रहृणमिति। यद्येवम्‌, सम- 
ग्रहणमेव कतंव्यम्‌ ? नेवं शक्यम्‌, अनेकार्थत्वात्‌ समशब्दस्य | तथा हि--स निम्नोन्नतादिरहितेऽपि देशे acct, 
यथा--समे यजेतेति, मिम्नोन्नतादिरहिते देशे यजेतेत्यर्थः। अथापि समभ्रविभाग इत्युच्यते, एवमपि qud 
स्थात्‌, तस्मानु नपुंसकग्रहणं कतंव्यय्‌ ? न कतंव्यस्‌ ; अर्ढमिति नपुंसकलिङ्केन - निर्देशादेव हि नपुंसकस्य ग्रहणं 
भविष्यति, नेतदस्ति; असति हि नपुंसकग्रहणे शब्दरूपापेक्षया नपुंसकनिर्देश इति विज्ञायेत, यथा--'स्वमज्ञाति- 
घनाख्यायास्‌', “बन्धुनि बहुब्रोही' इति च; ततश्चाद्धंशब्दस्य नपुंसकलिज़ुताध्ताश्िता स्यात्‌। एवमनपुसक- 
पदमञ्जरी : 
बहुत्वसंख्याविशिष्टानामिति समातामाव: | संश्पाविसायपूबंस्येत्यादि॥ न ह्यन्यथा सायपुर्वस्वमह्वस्योपपद्यते 
इति भावः । केचित्तु-सर्वेणेकरदेशवाचिनः कालवाचिनः समासो भवति, न त्वहन्शब्दस्येवेति ज्ञापकशरीरं 
वर्णयन्ति, तेन मध्यरात्र इत्यपि सिद्धं भवति ॥ १॥ PET. 
ag नपुंसकम्‌ ॥ आविष्टलिङ्ग इति | नियतलिङ्ग इत्यर्थः! तस्यदं ग्रहणमिति । तत्रेवार्थे नपुंसकः 
त्वस्थाव्यभिचाराद । अवयववाचो ह्यभिषेयवशेन त्रिलिङ्ग:-अपूर्पाद्ध मया भक्षितम्‌, S ETE 
mar, नग राधः, सपिषाङया व्यनक्तीति । anat शस्त्वार्द्ठाः परिशिष्य मध्ये निविदं दघाति' (ए. ब्रा. १२.८, 
पु. ४४६) इति। भाष्ये त्ववयवताचो d fest इत्युपलक्षणस्‌। क्वचितु समभ्रविभागे खोलिद्धता EEREN 
युग्मासु' इति, युग्मासु ऋक्षु अर्डाः शस्त्वा निविदं दध्यादित्यर्थः, तस्याषंत्वेन निर्वाह: 1 अधंमिति नपुंसकनिर्देशः 
शब्दरूपापेक्षयापि सम्भाव्येत, यथा 'स्वमज्ञातिधनाख्यायास्‌' ‘बन्धुनि बहुब्रीहौ' इति, तस्मान्नपुंसकमित्युक्तम्‌। 
अरद्धपिप्पलीति | पिप्पलीशब्दस्य 'एङविभक्ति च' इंत्युपसर्जनसज्ञा त भवति; एकविभक्तावषष्ञ्यन्तमिति 
भावबोधिनी : 
यहाँ अधिकरण अवयवी एकत्वविशिष्ट होना चाहिये जैसे--काय = अवयवी एक है, उसका समास होता 
है । परन्तु ‘qi छात्राणाम्‌ आमन्तय यहाँ वहुत्वविशिष्ट अवयवी छात्र हैं अतः समास नहीं होता है। 
यहाँ 'बष्ठी? (पा० qo WC) सूत्र से भी समास सम्भव है परन्तु उससे समास कः ने पर TE का 
पूर्वनिपात होने लगेगा और इससे समास करने पर अर पुर्वं आदि का पूर्वनिपात होता हैं। इसीलिये यह 
र षष्ठी समास का अपवाद है॥ १ ॥ 
सूत्र बनाया E UN gaat अनुवृत्ति होती है । समान समान विभाग में अद्धंशब्द ppc | 
प्रयुक्त होता है, इसी का यहाँ ग्रहण है । qiy यह नपुंसकलिङ्ग शब्द का एकदेशी = अवयवी, एकाधिकरण = 
एकत्वविशिष्ट द्रव्यवाचक सुबन्त के साथ समास होता है, ओर वह ततुरुष समास होता है । यह सुत्र षष्ठी समास का 
अपवाद है । उदा०--अद्ध ferent: [इस विग्रह में]--अडंपिप्पलो [छोटी पीपल = औषधिविशेष का आधा भाग] | 
अद्धेकोशातकी [कोशतक्या: अद्ध॑म्‌--इस विग्रह में यह बना है। तरोई = साग विशेष का आधा भाग] । 
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३४० काशिकावृत्तौ | २. २. ३. 


नपंसकमिति किम? wate: | नगरा: । एकदेशिनेत्येव--अद्ध॑पशोदेवदत्तस्य देवदत्तेन सह 
समासो न भवति । 'एकाधिकरणे' इत्येव-अद्धं पिप्पछोनास्‌ ॥ 


४२६. हितोयतृतोयचतुथंतुर्याण्यन्यतरस्यास्‌ ॥ ३ ॥ (७१ ४) 
'एकदेशिनेकाधिकरणे' इति वतंते | षष्ठोसमासापवादोऽयं योगः । अन्यतरस्यांग्रहणात्‌ सोऽपि 


equa j 
लिज्भो४पि समस्येत | तस्मादद्धंशब्दस्य नपुँसकलिङ्गखमाश्चयितु नपुंसकमिति वक्तव्यस्‌ | अद्धंपिप्पलीति ॥ 'पर- 
aega इति खोलिज्ञता | अथात्र 'गोरियोरुपसर्जनस्य इति greed कस्मान्न भवति ? अनुपसजंनत्वात्‌ | 
उपसर्जनत्वं तु 'एकविभक्ति a’ इति । अत्र 'विभाषा छन्दसि’ इत्यतो विभाषाग्रहणमनुवतंते | सा च व्यवस्थित- 
विभाषा प्रतिपादिता । ग्रामाद्धं इति । ग्रामस्येकदेश इत्यर्थः । 
ag पञचोर्देवदत्तस्पेति। देवदत्तशब्देन सह समासो न भवति; अनेकदेशित्वाद्‌ देवदत्तस्य । न 'ह्यसा- 
Sade, कि तहि ? स्वामी । यस्त्वेकदेशी पशुशब्दः, तेन सह भदत्येव समासः | सत्यपि पशुशब्दस्य सापेक्षत्वे 
पशोः प्राधान्यात्‌ समासो भवत्येव-अरद्धपशु्देवदत्तस्येति ॥ २॥ 
द्वितीयतृतोयचतुधंतुर्याण्यन्यतरस्याम्‌ ॥ ना मात सोऽपि षष्ठीसमासो भवतीति । ननु च 
प | 
वचनात्‌ ag पिप्पलोनामिति॥ न तर्हीदानोमिदं भवति--अर्द्धानि पिप्पलोनामद्धपिप्पल्य इति नेतदस्मि- 
faul भवति, खण्डसमुदाये भवति--अद्धंपिप्पली चादधंपिप्पलो चाद्धपिप्पल्य इति । देवदत्तदाब्देन समासो न 
भवतोति | देवदत्तो$त्र स्वामो, न त्वेकदेशो । यस्त्वेकदेशो पशुस्तेन भवत्येव समासः--अद्धंपशुर्देवदत्तस्पेति, 
देवदत्तस्वामिकं पशोरद्वमित्य्थंः | तत्र समुदायेन सम्बन्धान्नास्ति सापेक्षत्वस्‌ । 
अयं योगः शक्योऽवक्तुस्‌ | कथमद्धपप्पली ? सामानाधिकरण्ये भविष्यति--'अद्ध॑ चासो पिप्पली 
चेति। नतु च यद्यद्ध॑ त पिप्पली, अथ पिप्पछो नास, अङ पिप्पली चेति विप्रतिषिद्धम्‌? नास्ति विप्रति- 
वेघः; 'समुदाये हि दृष्टाः शब्दा अवयवेष्त्रपि वर्तन्ते' (शाक० परि० ८६) ¦ किञ्च समप्रविभागादन्यत्राद्धचन्द्रा- 
दावयमेव गतिप्रकारः, समभ्रविभागेऽपि तथास्तु | इदं dig प्रयोजनसु--समप्रविभागे षष्ठीसमासो मा भूदिति ! 
इष्यते षष्ठोसमासोऽपि, तथा च भगवान्पिङ्कळतागः प्रयुझ्ते-- ‘aud चार्याद्धम्‌' (पि० go ४ १४) इति t 
एवं तहि गौणत्वात्‌ सामानाधिकरण्यस्य विशेषणसमासो न क्रिल स्यादित्यमारम्भः ॥ २॥ a 
द्वितोयतृतीयचतुथंतुर्याण्यन्यतरस्यास्‌ ॥ अन्यतरस्यांग्रहणात्सोऽपि भवतीति । ननु च पुरणप्रत्य 
भावबोधिनो 
नपुंसकलिङ्ग वाला a इसका क्या प्रयोजन है? ग्रामार्धः, anad: [ग्रामस्य अद्ध:, नगरस्य Ta: | 
गाँव का आधा अंश, नगर का आधा अंश । यहाँ पुल्लिंग होने से समास नहीं होता है ।] एकदेशी = अवयविवाचक 
के साथ--इसका क्या प्रयोजन है ? अर्द्ध पशोः देवदत्तस्य [देवदत के पशु का आधा भाग । यहाँ देवदत्त के साथ अड 
का समास नहीं होता है क्योंकि देवदत्त तो उसका स्वामी है, अवयवी नहीं है।] एकाधिकरणे = एकत्वविशिष्ट द्रव्य” 
वाचक के साथ-यही माना जाता है--“अद्ध पिप्पलीनाम्‌ [यहाँ पिप्पली बहुत हैं, एक नहीं, अतः समास नहीं होता है । 
विमश-यह सूत्र पष्ठी-समास का अपवाद है और “अदा” का पूवंनिपात करने के लिए यह सूत्र बनाया गया है । 
बराबर का हिस्सा-ब्थ adaa नपुंसकालिग ही है। सामान्यरूप से हिस्सा ad बताने के लिये अड 
e पुल्लिंगरमें भी है । इसके साथ समास नहीं होता है ॥ २ ॥ 
ix “एकदेशिना? 'एकाबिकरणे' इनकी agate होती है । यह पष्ठी-समास का अपवाद है, 'अच्यतरस्याम्‌' इसका 
ग्रहण होते से [विकल्प होने के कारण] [पष्ठी-सूत्र से विहित] वह भी षष्ठी समास होता है । और इस “अन्यतरस्याम्‌' के 


- * ` ग्रहण कारण ही [पुरण-प्रत्ययान्त द्वितीय तृतीय आदि के साथ] “पुरणगुण०” (पा० qo २1२1११) से समास का निषेध 
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षष्ठीसमासो भवति । 'पुरणगुण०' (२.२.११) इति प्रतिषेघश्चात i 
. एवान्यतरस्थांग्रहणसामर्थ्याच प्रवत्तते । दितीया- 

दोनि शठ्दरूपाणि एकदेशिनेकाधिकरणेन grege ent समस्यन्ते, ततपुरुषश्च समासो भवति। द्वितीयं भिक्षायाः 
हितोयभिक्षा | vs घष्ठीसमासपक्षे--भिक्षाद्वितोयं वा। तृतीय भिक्षायाः तृतीयभिक्षा । भिक्षातृतोयं वा । चतुर्थ 
मिक्षायाः चतर्थभिक्षा । भिक्षाचतुर्थं वा । तुयं भिक्षायाः तुयंभिक्षा । भिक्षातुर्यं वा | 

» तुरोयशकदस्यापोष्यते « । तुरीयं भिक्षायाः तुरोयभिक्षा t भिक्षातुरौयं uri 

एकदेशिनेत्येव--द्वितोय॑ भिक्षाया भिभुकस्य | एकाधिकरण इत्येव-द्वितोयं भिक्षाणाम्‌ | 

न्यासः 


पूरणप्रत्ययान्ता एते द्वितीयादयः शब्दाः । तत्र प्रणेत्यादिना समासनिषेषेन भवितव्यसु, तत्‌ कथं सोऽपि भवः 
तीत्याह-पूरणेत्यादि । यदत्र षष्ठीसमासस्य प्रतिषेधः स्यात्‌ तदान्यतरस्यांग्रहणमनर्थक स्यात्‌ । वायस्य तु 
महाविभाषयेव सिद्धत्वादिति भावः | दवितीयं भिक्षाया इति । भिक्षाया द्वितीयो भाग इत्यर्थः । वतीयं भिक्षाया 
भिक्षुकस्येति । भिक्षुकेण सहात्र समासो न भवति । न ह्यसावेकदेशी, किं तहि ? स्वामी । तुयंशब्दः 'चतुरश्छय- 
तावाद्यक्षरलोपश्च' इति यत््रत्ययान्तः पूरणार्थस्य प्रतिपादकः ॥ ३ ॥ 

पदमण्जरी 


एवैते द्वितोयादयः, तत्र पूरणगुणसुहितेत्यादिना प्रतिषेधेन अवितव्यस्‌, यदापि 'पूरणाद्भागे तीयादन्‌' (५.२.४८) 
इति स्वाथिकोऽप्रत्ययः क्रियते, तदापि 'वृरणगुणसुहिताथे' इत्यथंशब्दस्य प्रत्येकमभिसम्वन्धात्पूरणाथंग्रहणस्‌, न तु 
तदधिकारविहितप्रत्ययग्रहणमिति भवितव्यमेव प्रतिषेवेत, end सोऽपि भवतीत्याह- पूरणगुणेत्यादि । 
वाक्यस्य महानि भाषयेव सिडत्वात्बष्ठीसमासप्राप्त्यथंभेवान्यतरस्यांग्रहणमिति भावः qd तु षष्ठीसमासापवादो 
योग इत्यायप्राप्त्यभिप्रायेणोक्तम । यद्वा-सत्यस्मिन्योगे षष्ठीसमासप्रतिषेधस्यास्य च षष्ठीसमासबोधकत्वमविशिष्ट- 
मिति मत्वा तथोक्तम्‌ | 
अयमपि योगः शा्योऽवक्तुस्‌, कथस्‌ ? समुदायावयवयो रौपचारिकै सामानाधिकरण्ये सति द्वितीय- 
भिक्षादि सिद्धस्‌, मुख्याथंवृत्तो षष्ठीसमासे तु भिक्षाद्वितीयमित्यादि भविष्यतीति | नैतत्सुष्ठूच्यते, अनेनैव 
खल्वन्यत रस्यांग्रहणेन षष्ठीसमासः प्राप्यते, कथमस्मिन्योगे$सति भविष्यति? ॥२॥ 
भावबोधिनी 
शब्दों का एकदेशो = अवयविवाचक एकत्वविशिष्ट के साथ विकल्प से समास 
त्पुरुष होता है । उदा०--दितीयं भिक्षायाः [इस विग्रह में अवयविवाचक “भिक्षा क साथ द्वितीय 
हा LE [भिक्षा का दूसरा भाग] । जब [इससे समास न होकर] ‘sel से समास हाता 
है तब [षष्ठ्यन्त का पुर्वनिपात होने से] भिक्षा द्वितीयम्‌ यह भी होता है । तृतीयं भिक्षाया:--[इसमें इस सूत्र से समास 


करने पर] तृतीयमिक्षा [और पष्ठी-समास पक्ष में] भिक्षातृतीयम्‌ [भीख का तीसरा भाग] । चतुर्थ भिक्षायाः [इस 


विग्रह में प्रस्तुत सूत्र से समास करने पर] चतुर्थभिक्षा [पक्ष में षष्ठी-समास करने पर] भिक्षाचतुर्थम्‌ [भीख का चोथा 


[प्रस्तु i ने पर] मिक्षातु्येम्‌ । 
 भिक्षायाः [प्रस्तुत सूत्र से समास करने पर] gati [पक्ष में षष्ठी-समास कर 
AES = तुरीय शब्द का D समास za उदा०--तुरीयं मिक्षायाः [इस विग्रह में समास करने पर] 


तुरीयभिक्षा । [पक्ष में षष्ठी समास कस्ने पर] भिक्षातुरीगम्‌ [भीख का चौथा भाग ।] 


एकदेशिना = अवयवी के साथ--यह' माना जाता है--द्वितीयं मिक्षाया: भिक्षकस्य। [यहाँ समास नहीं 
होता है ।] एकाबिकरण = एक द्व्यवाचक के साथ--प्रही माना जाता है-दितीयं भिक्षाणाम [यहाँ एकत्वविशिष्ट 


नहीं अपितु वहुत्वविशिष्ट अवयवी है । अतः समास नही होता &iuau 


प्रवृत नहीं होता है | द्वितीय आदि 
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४२७. प्राप्तापन्ने च द्वितीयया ॥ ४ ॥ (७१५) 


'एकदेशिनेकाधिकरणे' इति निवृत्तम्‌ । द्वितोयासमासे प्राप्तें वचनमिदम्‌ । समासविधा नात्सोऽपि 
सर्वात । प्राप्त, आफन्न- इत्येती द्वितोयान्तेन सह समस्येते, तत्पुरुषश्च समासो भवति । प्राप्तो जीविकां 
प्राप्रजीविकः, जीविकाप्राप्त इति वा । erre जीविकान्‌ आपन्नजीविकः, जोविकापन्न इति वा ॥ 

न्यासा 

प्राप्तापन्ने च द्वितीयया ॥ द्वितीयासमासे प्राप्त इति। 'द्वितोयाश्रित' इत्यादिना । समासवियानात्‌ 
सोऽपि भवतीति । अपिशब्दादयमपि भवति । प्राप्तजोबिक इति। 'एकविभक्ति च' इत्यादिनोपसर्जनत्वस्‌ | 
हृस्वत्वन्तु गोखियोरुपसर्जनस्य' इति। अत्र च 'परवल्लिङ्गम्‌' इत्यादिना जीविकाया यल्लिङ्गं तत्‌ समुदा- 
यस्य wera भवति ? 'हिगुप्राप्ताप्नालंपूवंगतिसमासेषु प्रतिषेधो quem; इति वचनात्‌, तेन प्राप्तापन्नयोयं- 
fog तत्‌ समुदायस्य भवति | अथ यदा प्राप्ता जीविक्रामिति विगृह्य समासः क्रियते तदा किमुदाहरणम्‌ ? 
प्राप्ञीविक इति। टापः श्रवणं कस्मान्न भवति? ‘fear: gag इति योगविभागात्‌ पुंवद्भावेन टापो 
निवत्तितत्वात्‌१ ॥ ४॥ 


पदमञ्जरी 


प्राप्रापन्ने च द्वितोयया ॥ प्राप्जोविक इति। 'एकविभक्ति' इत्युपसर्जनत्वाद्‌ weder | प्राप्ता 
जीविका येनेति कर्मणि क्तान्तेन बहुव्रीहावप्येतस्सिद्धम्‌, समासान्तोदात्तत्वार्थं तु वचनस्‌। इह NIHU. 
Tage इत्यादिषु “जातिकारसुखादिभ्यः' इति प्रापतापन्नयोः परतिपातप्रसङ्गञ्च । इह लिङ्गविशिष्टपरिमाषया 
प्राप्ताशब्दस्याप्ययं समासो भवति-्राप्ता जीविकां प्राप्तजीविका इति पुवद्धावो वक्तव्यः। भाष्ये त्वकारः 
पुवंपदस्य विधीयत इत्युक्तस्‌ । चकारेण समुच्चयार्थेनाकारप्रस्ळेषोऽनुमोयते, सौत्रत्वाच्च निर्देशस्य प्रकृतिभावा- 
भाव: प्राप्तापन्मे द्वितीयान्तेन सह समस्येते, अ च अत्वं च भवति प्राप्तापन्नयो रित्यर्थः ॥ ४ ॥ 


भादबोधिनी 

'एकदेसिना' 'एकाधिकरणे' इनकी अनुवृत्ति नहीं होती है । [द्वितीया श्रितातीतपतित०” (aro सु० २।१।२४) 
से] द्वितीया समास प्रास रहते यह सुत्र बनाया गया है। उससे समास का विधान होने के कारण वह समास भी होता 
है । भ्रात और आपन्न-इन दोनों शब्दों का द्वितीयान्त के साथ समास होता है, और वह तत्पुरुष ममास होता है | 
[प्रस्तुत सूत्र और ‘द्वितीया forage! सूत्र से वैकल्पिक समास होने के कारण तीन रूप होते हैं] उदा०--(१। प्राप्तो 
जीविकाम्‌ [इस विग्रह में प्रस्तुत सूत्र से समास विभक्ति लोप होने पर प्राप्त sux का पूर्वनिपःत होता है 'गोजियोरूप- 
सर्जनस्य’ से ga होने पर| (१) प्रासजीविकः, [“द्वितीया थितातीत” सूत्र से समास करने पर द्वितीयार्‍्त का 
पूर्वेनिपात होने से] (२) जीविकाप्रासः [और महाविभाषा का अधिकार होने से पक्ष में व्यक्त रहने से] (३) प्राः 
जीविकाम्‌ । [जीविका = नौकरी आदि प्रास कर छेने वाळा इसी प्रकार] आपन्नः जीविकाम्‌--इस विग्रह में 
(१) आपन्नजीविका: (२) जीविकापन्नः, [समास न होने पर] आपन्नः जीविकाम्‌ [जीविका को प्रास कर लेते 
वाला ॥ Y ॥ 


१, एतत भाष्यानुक्तम्‌ | तत्र चकारेण अकारश्रश्छेषोऽनुमितः । तथा हि 'नायमनुकर्षणाथंश्चका रः, कि afg ? aint 
विधीयते'' * (२.२.४, भाष्यम) । द्वितीयया अ इति मट्टोजिमते च्छेइः। केयटमतानुकषारी नागोजिसतु stare 
इत्युत्तरमका रप्रस्छेषः' इत्याह । 'सोत्रत्वाच्च निदेशस्य प्रकृतिभावः प्रगरह्माश्रयो न भवति? इति कैयट: | 
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२. २. ५. | शितीयाध्याये द्वितीय: पादः ३४२ 


४२८. कालाः परिसाणिना ॥ ५॥ (७१६) 
परिमाणमस्यास्तीति परिमाणी, तद्वाचिना सुबन्तेन सह सामर्थ्यात्परिमाणवचनाः कालशठदाः 


ब्यास; 


कालाः परिमाणिना ॥ सामर्थ्यात्‌ परिमाणवचता इति । एवं हयत्तरपदस्य परिमाणिवाचित्वं 
गम्यते यदि कालशब्दाः परिमाणवचना भवन्ति, नान्यथा। तस्मात्‌ काला इत्यविरेषाभिधानेऽपि सामर्थ्यात्‌ 
परिमाणवचनाः कालशब्दाः समस्यन्ते’ इति विज्ञायते । ननु च कालः परिमाणमेव न भवति, अघवधित्वात्‌, 
तत्‌ कथं तदभिधायिनः शब्दाः परिमाणवचना भवन्ति ? नेष दोषः; यद्यपि मुख्यस्य परिमाणस्य वाचका न 
भवन्ति, गौणस्य तु भवन्त्येव | इह हि मुख्यं परिमाणत्वं कालस्य मासादेनं भवतीति सामर्थ्यात्‌ परिच्छेदहेतु- 
मात्रपरिमाणसाधम्यंमुपादायोपचारेण कालाः परिमाणत्वेनाभिमताः। मासादयोऽपि हि जातादेः सम्बन्धि- 
तीरादित्यगतीगंमयन्ति, अतो भवन्ति परिच्छेदहेतवः | षष्ठीसमासविषये योगारम्भ इति | परिमाणपरिमाणि- 
सम्बन्ये हि परिमाणिवाचिनः षष्ठ्या भवितव्यम्‌ । यत्र च षष्ठी भवति स षष्टीसमापस्प्र विषयः, तेनायं 
षष्ठीसमासस्य विषयो योग आरभ्यते । मासजात इत्यत्र जातः परिमाणा । तस्य परिमाणं मासः। हचहजात 
इति दयो रह्नो: समाहार इति gag । 'राजाहःपलिभ्यष्टचू' 'अह्ृश्खोरेव' इति टिलोपः। न संख्यादेःसमाहारे' 

पदमञ्जरी 


काला: परिमाणिना ॥ सामर्थ्यात्परिमाणवचना इति। परिमाणमपेक्षय परिमाणो भवति, चान्य- 
थेत्येतत्सामथ्यंस्‌ | तत्र च यद्यपि काल? प्रस्थादिवत्सवंतो मानं न भवति, तथापि परिच्छेददेतुत्वात्परिमाण- 
मित्युच्यते । मासो जातस्येति । कस्य पुनरयं मासः परिच्छेदकः; न तावज्जातस्य, तस्य हि दिष्ट्यादि परिमाणं 
न तु मासः; नापि जननक्रिया, तस्या एकक्षणभावित्वान्मासेन सम्बन्धाभावात्‌ ? उच्यते-जननक्रियावधिमसि न 
परिच्छिद्यते । मासो जातस्येति, कोऽर्थः ? जननक्रियाया gaa मासो जातः, अतीते मासेऽस्थ जननमिति 
यावत्‌ । अनेन प्रकारेण मासो जातस्य परिमाणम्‌, यथा-मासे देयमृणमिति ऋहणदानस्यावधिमरसिन परिच्छिद्यते | 
मासजात इति। यथा गावोऽस्य सन्तीति गोमानिति वाक्ये षष्ठीनिदिष्टस्यापि तद्वतो वृत्तो प्राधान्यम्‌, तत्कस्य 
हेतोः ? अभिहितः षष्ठयर्योऽन्त भूतः प्रातिपदिकार्थः संपन्न इति, यथा-चित्रा गावोऽस्य चित्रगुः पुरुष इति बहुः 
ब्रीहाविति, तद्वदत्रापि वाक्ये षष्ठीनिदिष्टस्यापि तद्वतो जातस्य वत्त प्रधान्यं RET | तथा च मासजातो 
दृश्यतामिति क्रियायोगो जातस्यैव मवति, न पुनरद्धपिप्पल्यादिवद्मुवपद[थस्य | zaga इति। ag: 
समाहारः 'राजाहः सखिभ्यष्टच्‌' ‘a संख्यादेः समाहारे” इत्यल्लादेशस्य प्रतिषेधः । कथं तहि ढृघहजात इस डे 
अहनी अस्य जातस्मेति त्रयाणां पदानां युगपदनेन समासे कृते जातशब्द उत्तरपदे परतः पूर्वशरोद्िगुभंविष्यति ¦ 

आवबोधिनी \ 

1--इस अर्थ में [इन प्रत्यय करने पर] परिमाणी = परिमाणवाछा, इस [परिमाणवाला 
अर्थ] के वाचक सुबन्त शब्द के साथ सामर्थ्यंवश्ञात्‌ परिमाणबाचक काळवाची शब्दों का समास होता है, EN वह 
तत्पुरुष होता है । षष्ठोसमास के विषय में यह सूत्र बनाया गया है । का ड [एक माह का 
पैदा हुआ] यहाँ परिमाणी = परिच्छेद्य ‘ara’ का परिमाण परिच्छेइक कालवाचक मास! के साथ e हे ता है I) 
संवत्सरजातः [संवत्सरः जातस्य पद विग्रह है ¦ | दृचहजातः-द्वयहो जातस्य - यह विग्रह है ।] 5यहजातः [त्र्यहः जातस्य - 
यह विग्रह है । [दो दिन पहले पैदा हुआ | तीन दिन पहले पैदा हुमा] | 

घिसक्ष--परिमीयते = परिच्छिद्यते येन तत्‌ परिमाणम्‌ = परिच्छेदकम्‌ p 'कालाः' इस बहुवचननिर्देश के 
कारण और कालसामान्य के परिच्छेदक न होने के कारण यहाँ कालविशेष माह दिन आदि का ही ग्रहण होता है 


परिमाण है जिसक 
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३४४ काशिकावृत्तौ [ २.२.५. 


समस्यन्ते, तत्पुरुषश्च समासो भवति । षष्ठीसमासविषये योगारस्भः। मासो जातस्य मासजातः । संवत्सर 


जातः । TATA: । त्र्यहजातः ॥ 
न्यासः 


इत्यद्वादेशप्रतिषेधः। द्वयहो जातस्य इयहजातः। अथ “काला? इति बहुवचननिर्देशः किमर्थः ? स्वरूपविधि- 
निरासार्थं इति चेत्‌; नैतदस्ति; न हि स्वरूपग्रहणं सत्यृत्तरपदस्य परिमाणिवाचित्वं गम्यते, कालशब्दस्था- 
परिमाणवाचित्वात्‌ | तस्मात परिमाणिग्रहणादेव कालविशेषवाचिनां मासादीनां ग्रहणं भविष्यति । एवं तहि 
बहुवचननिर्देशोऽयं मात्राधिक्येन सूत्रप्रबन्धस्यार्थाधिक्यसूचनार्थः। तथा चोक्तस्‌--'इङ्ितेनोन्मिषितेन 
महता सूत्रप्रबन्धेनाचार्याणामभिप्राया werd इति। तेन संख्यापूर्वंपदस्जिपदोऽप्ययं परिमाणिना तत्पुरुषः 
समासो भवतीत्येषोऽर्थो लभ्यते । तेन grea इत्येवमादि सिद्धं भवति। द्वे अहनी जातमस्येतिं विगृह्य 
त्रिपदे तत्पुरुषे कृते जातशब्द उत्तरपदे परतः पुर्वयोः पदयोः 'तद्वितार्थोत्तरपदसमाहारे च' इति द्वधवयव- 
स्ततपुरुषो Wala, Fare टच्‌, "eue एतेभ्यः’ इत्यह्वादेशः॥ ५ ॥ 
पदमञ्जरी 
ननु च 'सुप्सुपा' इत्येकत्वसंख्याया विवक्षितत्वाद्‌ casa: समासः, न बहूनां युगपत्‌ ? उच्यते-वक्तव्य- 
मेवेतद्‌ उत्तरपदेन परिमाणिना ga: समासवचनमिति; परिमाणिवचनेनोत्तरपदेन द्विगोः सिद्धये समासो वक्तव्यः | 
अथ द्वयोर्यृगपदिति गम्यते, तस्माद्वचनाद्वहुनामप्ययं समासो भवति | एवं द्वौ मास जातस्य द्विभासजातः, त्रिपदे 
तत्पुरषे जातशब्द उत्तरपदे परतः पूवंयोस्तत्पुरुषे सति कालान्ते द्विगावपि पूर्वपदप्रक्ृतिस्वरो भवति । द्वयोः 
मासयोः समाहारो द्विमासम्‌ पात्रादि, द्विमासं जातस्येति विगृह्य समासे क्रियमाणे सति शिष्टत्त्रात्समासान्तो- 
दात्तत्व स्यात्‌ | इह्‌ मासौ जातस्य, मासा जातस्येति द्विवचनबहुवचनान्तानामयं समासो भवति । वृत्तौ विभक्त 
निवृत्तायां द्वित्वबहुत्वावगतौ प्रमाणाभावाद्‌ अभेदैकत्वसंख्याप्यत्र न भवति, शुद्धमेव त्वेकत्वं गम्यते । यत्र gl- 
बहुषु वानुस्यूत एकः शन्दार्थस्तत्रेवाभेदेकत्वसंख्या, मासशन्दस्त्वक्तपरिमाणमर्थमाचष्ट इति द्वित्वबहुत्वावगतौ 
विभक्तिमपेक्षते, स्वतस्त्वेकत्वस्येवासाधारणः ॥ ५ ॥ 
भावबोधिनो 
जब एक परिमाणी = परिच्छेद्य होता है तो दूसरा परिमाण = परिच्छेदक ही होता है। इन्हीं का समास करना है | 
काळ यद्यपि क्रिया का ही परिच्छेदक माना जाता है तथापि क्रिया के माध्यम से देवदत्त आदि द्रव्य का 
भी परिच्छेदक मान छिया जाता है । 'जिसके जनन से पहले महीना वीत चुका है उसे 'मासजात' ऐसा कहा जाता 
है | यहाँ व्यवहार का काल और जनन का क्षण इसके मध्य में होनेवाळा महीना जननक्रियामाध्यमेन जात = उत्पन्न 
का भी परिंच्छेइक होता है । 
इचहजात:-यहाँ gigi: समाहारः--इस विग्रह में समास करने पर "mg: सखिम्यष्टच्‌ः (uro qo 
५४६१) इससे टच्‌ करने पर 'अह्नष्टखोरेव' (aro qe ६४,१४५) इससे टि (अन्‌) का लोप करने ‘gue.’ रूप 
बनता है । इसी प्रकार “त्रयाणाम्‌ अह्नां समाहारः' से त्र्यहः रूप बनता है 
T 8 अहनी जातस्य यस्य स:---इस त्रिपद तत्पुरुष में “उत्तरपदेन afiar द्विगोः सिद्धये बहुनां तत्पुरुषः 
स्योपसंश्यानम्‌' इस वचन से समास करने पर ‘ase एतेम्यः' (ure We ५।४।८८) से अहन्‌ का अल्ल आदेश हो 
जाता है । द्वि पद में तो “न संख्यादे: समाहारे' इस वचन से बल्ल आदेश का निषेव हो जाता है । 
यद्यपि मासो जातः यस्य स? इस वहुद्रोहि में 'जातिकालसुखादिस्यः परा निष्ठा वाच्या’ इस वचन से 
जात? का परनिपात होने से यह रूप सम्भव है तथापि षष्ठी समास का वारण करने के लिए यह सुत्र है। यदि 


. षष्ठी-समात होता तो जात का पुर्वनिपात होने पर 'जातमास:* ऐसा होने लगता ॥ ५ ॥ 
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२. २.६. | द्वितीयाध्याये द्वितीय: पाद: 


४२९, नञ्‌ ॥ ६॥ (७५६) 


नम्‌ समथन सुबन्तेन सह समस्यते, ततुरुषश्च समासो भवति । न ब्राह्मणः-अग्नाह्मणः । अवुषलः । 
"qus 

नन्‌ ॥ नजो अकारः ‘AMT नज इति विशेषणार्थः, पामनपुत्रादिषु मा भूत्‌ । 'लोमादिपामादि- 
पिच्छादिभ्यः शनेलच?'। अथाब्राह्मण इति किंप्रधानोऽयं समासः ? उत्तरपदार्थ प्रधानस्तत्पुरुष:, यथा-- 
राजपुरुष इति । पूवंपदार्थप्रधानोऽव्ययीभावः, यथा--अमक्षिहमिति | अन्यवदाथंप्रधानो बहुब्रीहिः, यथा-- 
अब्राह्मणको देश इति । यद्येवम्‌, अब्राह्मणमानयेत्युक्ते ब्राह्मणमात्रस्यानयनं प्राप्तोति ? अथ निवृत्तिपदार्थकोऽयं 
ब्राह्मणशब्दः, सा च नितृत्तिः स्वाभाविकी AT द्योत्यत इति मतस्‌, एवं च सत्यभाव एवास्यार्थं इत्यब्राह्मण- 
Tost न कस्यचिदानयनं प्राप्नोति ? नेष दोषः, सवं हि पदं स्वार्थ प्रयुज्यमानं प्रयोगश्रतिज्ञानमपेक्षते d 
तथा चोक्तम्‌ 


३४५ 


“आत्मा बुद्धया समेत्यार्थान मनो युङकते विवक्षया”। (ato fate) इति। 
पदमञ्जरी 
नञ्‌ ॥ विभक्तिअ्रकारयोविशेषाभावाद्‌ अक्रारोच्चारणसु । सुपानशब्दस्य विशेषणात्पामादिलक्षणस्य 
नस्यासुबन्तत्वादेवाग्रहणं सिद्धस्‌ । इहाब्राह्मणादिशब्दैः क्षत्रियाद्यभिधानमिष्यते, तत्र जातिमात्रपरे ब्राह्मणशब्दे 
न विद्यते ब्राह्मण्यं यस्य सोऽञ्राह्मणः क्षत्रियादिरित्यन्यपदा्थप्रधातः समासो भवति। तत्र नाप्राप्ते बहुव्राहा- 
वारम्भादनेन तस्य बाधनादब्राह्मणको देश इत्यपि न सिद्धयति; न हि प्रवृत्तिनिमित्तमात्रनिष्ठेयु ब्राह्मणादि- 
शाब्देण्वयं समासः, न तद्न्निष्ठेष्विति नियामकमस्ति | इह्‌ चावर्षा हेमन्त इति हेमन्तस्य यद्वचने तत्समासस्य 
प्राप्तोति, लिङ्गे तु परवल्लिङ्गमिति वचवाद्दौषाभावः | इह च असो$सवेस्मे इतयुत्त रपदार्थस्योपसर्जेनत्वात््यदादि- 
कार्य सर्वादिकार्यं च न स्यात्‌ । यदा त्वसत्सामान्यवर्तमातो नञ्‌ ब्राह्मगादिमिविशेष्यते, ब्राह्मणत्वेनासत्क्रिया- 
न्तरेण तु सन्‌ क्षत्रियादिको$ब्रा ह्मण इति, तदा पूवपदार्थप्रधानम्‌; तत्र AAAA प्राधान्यात्संख्यायोग: समासस्य 
न स्यात्‌, वाचनिकी तु परवल्लिज्ञुता भवतु | स्यादेततु- शब्दशक्तिस्वाभाव्यादसत्त्वर्पमथ वाक्ये न AAAS, 
समासे तु सत्त्वरूपस्‌, तेन सिद्धः संख्यायोगः ? एवमप्यपवादेनानेनाव्ययीभावस्य बाधादमक्षिकमिति न सिद्धयति, 
तस्य तु निमंक्षिकमित्यादिरवकाशः, asada इति च पूर्वेवत्स्मायाद्यसिद्धिः | अस्तु तह्यंत्रोतरपदार्थ्रधानः ? 
यद्येवम्‌, ब्राह्मगमात्रस्यातयनं प्राप्तोति ? यद्यत्तरपदार्थप्रधानता तत्र हेतुः, इहापि तहि राजपुरुषमानयेत्युक्‍्ते 
पुरुषमात्रस्यानयनं प्राप्नोति ? अस्त्यत्र विशेषः, राजा विशेषकः प्रयुज्यते " इहापि i qq विशेषकः 
प्रयुज्यते ? कथं नञ्‌ नाम स्यात्‌, अतियतगुणस्य गुणविशेषभ्रतिपादनाय हि विशेषणं प्रवत्तते, न दाबात i 
नञ्ञा च ब्राह्मणार्थः सर्वात्मता प्रतिषिध्यमानः प्रतिषिध्यत इति mud: NIHU स्यात्‌ ¦ ARATE 
rc अन्वाख्यनसामर्थ्यात्त साघुत्वमेवंभूतस्याथवदनर्थकावयवस्य 
पदार्थप्राधान्यमिच्छताऽस्मिस्विषये TAAR, अ a) » 3 
: प्राप्नोति ? तेष दोषः; निवृत्तपदाथंको5त्र ब्राह्मणशब्दः 
समासस्येति वाच्यस्‌, ततश्च ब्राह्म à 

द्योत्यते, कोऽर्थः ? केवलो ब्राह्मणशब्दः प्रयुज्यमानः प्रसिद्धिवशान्मुख्यमेव 

सा च निवृत्तिः स्वाभाविकी नञा SORS * "| ; ; : 
ब्राह्मणमाचष्टे; तञप्रयोगेण तु afad सादुश्यादिना निमित्तेताध्यारोपितं ब्राह्मण्य न तात्त्विकमिति E \ 
दे qe Be निवृत्तः जातश्चामुख्यः क्षत्रियादिरिति न ब्राह्वाणमात्रावयनस्‌, नाप न 


कस्यचिदानयनमिति सिद्धस्‌ | उक्तं च-- 
भावबोधिनी १ T 
समास तत ०-न ब्राह्मणः=अब्नाह्मणः 
+ सबन्त के साथ नन्‌ का समास होता है । ओर वह तत्पुरुष होता । उदा He 
[sit ee a अवृषलः [त वृषलः | जो शूद्र नहीं है। इनमें 'तलोपो नलः’ ६।३।७३ से "नूः का लोप होने 
पर्‌ 'अ' शेष बचता है 1] | 
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३४६ काशिकावृत्तो [ २. २. ६. 
x नो नलोपस्तिडि क्षेपे »॥ अपचसि त्वं जाल्म ॥ 


न्यास 
तच्च द्विविधं ज्ञानस्‌--सम्यक्‌, मिथ्या चेति। उभयमप्येतद्‌ ब्राह्मणशब्दः प्रवर्तयति । तत्र सम्यग्‌ 
ज्ञानपूर्वके ब्राह्मणशब्दप्रयोगे नास्ति नञो व्यापारः, न हि तत्र नज्ञा किचित्‌ क्रियते | मिथ्याज्ञानपूवंके तु विद्यत 
एव तस्य व्यापारः। तत्र हि तेन मिथ्याज्ञानप्रभवता परस्याख्यायते | मिथ्याज्ञानं च दुष्टेन्द्रियहेतुकस्‌ | तच्च 
सादुश्यादुते न सम्भवतीति प्रतिषेधे सत्युत्तरपदार्थंसदृशः समासार्थो जायते। तथा चोक्तसु--'नञिव युक्तमन्य- 
सदृशाधिकरणे तथा ह्यर्थगतिः इति । तस्मादव्राह्मणमानयेतयुक्ते ब्राह्मणपदृशे क्षत्रियादौ प्रतीतिर्भवतीति न 
भवति पूर्वोक्तदोषावसरभ्रसञ्गः ॥ ६ | 
पदमञ्जरी 
“प्राक्‌ समासात्‌ पदार्थानां निवृत्तिद्योत्यते नञा | 
स्वभावतो निवृत्तानां ख्पमेदादलक्षिता' ॥ (Ato qo ३.१४.२५२) इति । 
स्यादेतत्‌--अथंप्रत्यायनाय शब्दः प्रयुज्यते ब्राह्मणार्थरचेत्निवृत्तः, कि मुधा ब्राह्मणपदं प्रयुज्यते ? 
तन्न; असति ब्राह्मणपदे नेत्येतावत्थुच्यमाने कस्यार्थोऽत्र तिवत्त॑यितुमिष्ट इति न ज्ञायते। ब्राह्मणपदे तु सति 
तदथंस्य क्षत्रियादौ मुख्य? सत्ताविरहः प्रतीयते । 
अन्यदृश॑नस्‌-सवं एते शब्दा गुणसमुदाये वरन्ते, स्मर्यन्ते च-- 
“तपः श्रुतं च योनिइचेत्येतद्‌ब्राह्मण्यकारणस्‌ | 
तपःश्रृताभ्यां यो हीनो जातिब्राह्मण एव a ॥ (महाभारतम्‌ १.४११) इति | 
तथा च श्रुतिः 
“षड्‌ व्याधयो यं पुरुषं तपन्ति Sel gre ओदरो रेतसश्च | 
तप्तश्च घमं शिशिरश्च शीतः ब्राह्मणस्तं स्मराथं गरुत्मन्‌’ ॥ इति 
गौर: शुच्याचारः पिङ्गलकेश इत्यादयश्च घर्माः, तदेषां समुदाये ब्राह्मणशब्दः, एवं क्षत्रियादिंशब्दे- 
saf द्रष्टव्यस्‌ | एवं स्थिते “समुदायेषु वृत्ताः शब्दाः अवयवेष्वपि वत्त॑न्ते' (शाक० परि० ८६) इति न्याया- 
ज्जातिमिन्ने गुणभिन्ने वा यदा ब्राह्मणशब्दो वत्तते तदा स्वाभाविकी जातिगुणनिवृत्तिनंजा द्योत्यते, अवशिष्टांश- 
सद्भावप्रतिपादनाय ब्राह्म णंशन्दप्रयोगः। यद्येवम्‌, द्वयोरपि भिन्नविषयत्वप्रसद्ध:, कथम्‌ ? यस्यांशस्य सद्भावं 
ब्राह्मणशब्द आह, न तस्यांभावं नञाह, यस्याभावं नञाह्‌, न तस्थ सद्भावं ब्राह्मणशब्द आह ? नेष दोषः; 
द्वावप्येतो समुदायावलम्त्रिनौ कृतवत्‌, तद्यथेकदेशक़रणाकरणाम्यामेकमेव वस्तु कृतं Aad च भवतिं, 
तथेहाप्येकदेशविमागात्‌ समुदाय एव निवृत्त उच्यते, HIT glares स एव सन्नभिधीयत इति सवंमनवद्यस्‌ | 
इहानेको जन आगत इति द्र्ादिष्वेकत्वमारोपितं प्रतीयते, मुख्यं तु प्रतिषिध्यते, क्षत्रियादाविव 
ब्राह्मण्यमित्येकवचंनमेव भंवति द्वयादिसंख्या प्रतीयते। तदेवमुत्तरपदार्थंप्रधान इति स्थितम्‌ । अत्र च feu 
(एतत्तदोः सुलोपोऽक्रोरनञ' इत्यत्रानञ्समासग्रहणस्‌ | अन्यथेतत्तदो रथंद्वारेण सम्बन्धिनः AAN विधीयमानो 
AM ददात्यसो. ददातीत्यत्र कथं प्राप्नुयात्‌ । इह्‌ न ब्राह्मणस्य भाव इति भावेन नञा च युगपत्सम्बन्ये विवक्षिते 
a. भावबोधिनी 


a तिङ परे रहते क्षेप अथ प्रतीत होने पर नन्‌ के 'नु' का लोप होता है ४ उदा०--अपचंसि त्वं जांल्म 

[अरे दृष्ट तुम खराब पका रहे हो 1| 
P विमशे--जहाँ नन्‌ तत्पुरुष होता है $ वहाँ यदि अजादि उत्तरपद होतो नुट्‌ का आगम होतां & । जेसे-- 
। न अश्वः--इस विग्रह में समास करने पर “रोपो नन> से न्‌ का लोप हो जाने पर 'तस्मान्नुडचि? (aro qo ६(३॥७४) 
ze से नुट्‌ आगम करने पर ppp = pgs आदि रूप बनते हैं ॥ ६ ॥ 
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२. २. ७. | द्वितीयाथ्याये द्वितीयः पाद: 


४३०, ईषदकृता ॥७॥ (७५५) 


'इषत्‌' इत्ययं शब्दोष्कृदन्तेन सुपा सह समस्यते, तत्पुरुषश्च समासो wate | 
* ईषद्‌ गुणवचनेनेति वक्तव्यम्‌ (म० भा० २२.७ वा० १) *। ईषत्कडारः। ईषत्पिङ्गलः । ईष- 
fme: | ईषदुच्चतः । ईषत्पीतम्‌ । ईषद्रक्तम्‌ । 
गुणवचनेनेति किम्‌ ? इह न भवति-ईषद्‌ गाग्य: ॥ 
च्यासः 


ईषदकृता ॥ ईषद्‌ गुणवचनेति वक्तव्यमिति । ईपदित्येतदव्ययं गुणवचनेन समस्यते, न सर्वेणाकृदन्ते- 
नेत्येतद्रूपं व्याख्येयमित्यरथंः | तत्रेदं व्याख्यानम्‌ -विभाषेत्यनुवतंते, सा च व्यवस्थितविभाषा विज्ञायते | तेन 
गुणवचनेनेव समासो भविष्यति, नान्येन | ईषद्गाग्य इति । गाग्यंशब्दोऽयं जातिवचनः, न गुणवचनः | नन्व- 
कृतेत्युच्यते, तत्र ईषत्पीतः, ईषदुन्नत इत्यादि न सिध्यति; पीतादिशन्दस्य कृदन्तत्वातु ? नेष दोषः, अव्युत्पन्ना 
ह्येते पोतादिशब्द। वेदितव्याः, न तु कुदन्ताः ॥ II 

पदमञ्जरी 

त्वतलो च प्राप्नुतः, समासश्च; तत्र यदि परत्वात्ततछो कृत्वा पश्चातुतःप्रसङ्गविज्ञानान्नञ्समासः क्रियते, 
ततः “तत्पुरुषे gear’ इति पूर्वपदभ्रकृतिस्वरेणाद्युदात्तं पदं स्थात्‌, प्रत्ययस्वरो नञ्स्वरश्धेष्यत इति समासे 
कृते त्वतो कार्यो | आह च--त्वतल्भ्यां नञ्समासः, पुर्वेविप्रतिषिद्धं त्वतलोः स्वरसिद्धयर्थमिति। तत्र भावः 
प्रत्ययस्तावत्प्रकृत्यथेस्य सापेक्षत्वेनासामर्थ्यान्न भवति, नञ्समासस्तु प्रधानस्य सापेक्षत्वाङट्वति ॥ ६॥ ES 

ईषदकुता u ईषद्‌ गुणवचनेनेति वक्तव्यमिति | अकृतेत्यपनीय सूत्रे गुणवचनग्रहणं कतंव्यमित्यर्थः । 
अकृतेति चोच्यमान ईषदगाग्ये इत्य।दावतिव्याप्तिः, ईषदुन्तत इत्यादावव्याप्रिः स्यादिति भावः | ईषद्गाग्यं 
इति। ननु च mat भवति वा न वा, न पुनरीषद्गार कश्चित्‌ ?-उच्यते; गाग्यत्वेन सह य एकार्थसमवेताः 
` क्रियागुणास्तदपेक्षया जातेः प्रकर्षादियोगः-गाग्थंतरः, TACT, ईषद्गाग्ये:, गाग्यंपाश इति; यथा-- 
गोतरः, गोकल्पः, गोपाश इति ॥ ७॥ 


३४७ 


भावबोधिनी 
न्त सुबन 'Éqq' इस शब्द और वह तत्पुरुष होता है I 
अकृदन्त सुबन्त के साथ 'ई१त्‌' इस शब्द का समास होता है ; 
# ईषद्‌ शब्द का गुणवाचक के साथ ही समास होता है--ऐसा कहना चाहिये l& उदा०--ईषत्कडारः 
[थोड़ा पीला] ईषतुपिङ्खलः [थोड़ा पीला] ईषद्‌ विकट; [थोड़ा विकट] ईषदुन्नतः [थोड़ा ऊँचा] ईषत्‌पीतम्‌ [थोड़ा पीला] 
ईषद्रक्तम्‌ [थोड़ा लाल] । p 
ae pee 1 साथ--इसका क्या प्रयोजन है? यहाँ नहीं होता है--ईषद्‌ गाग्ये: । [गार्य शव्द जातिवाचक 
गुणवाचक नहीं; अतः समास नहीं होता है 0] 
= pro सूत्र agia DAT के साथ समास का विधान करता है, परन्तु उन्नतः, पीतम्‌, रक्तम्‌ आदि 
शब्द तो कृदन्त है ? यहाँ अव्युत्पन्न पक्ष मानकर समास उपपादित करना चाहिये । इसीलिये प्रस्तुत सूत्र पर BAS ओर 
नागेश ने स्पष्टतया अव्युतपन्नत्वं पक्ष का प्रतिपादन किया है--' कुच्छञ्दैन fü कृत्संज्ञकः प्रत्यय उच्यते । अथापि 


द्मु gaa न स्यात्‌ ।' (Sue २।२।७ 1) 
उण व्युत्पत्तिपक्षाश्रयणादत्र समासः स्यात तथापीषदूमुक्त RIGHT ; 
uro iei ता ज्ञाक्ारम्मसामर्थ्यात सर्वमोणादिकमव्युत्पन्नमिति नियम इति भाव: | 


uds is dm यह स्पष्ट है कि quer 'अक्ृता' को हटाकर उसके स्थान पर 8103 tag शव 


कृदन्त अथवा अङ्कदन्त जो भी गुणवाचक हो, उसी के साथ समास होता है eu 
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४३१, षष्ठी ॥ द ॥ (७०२) ८ 
waar सुबन्तं समर्थन सुबन्तेन सह समस्यते, तत्पुरुषश्च समासो भवति । राज्ञः पुरुषो राजपुरुषः। 
ब्राह्मणकम्बलः | 
ह + कृद्योगा च षष्ठी समस्यत इति वक्तव्यम्‌ (Fo uro २.२.८ वार १) *। इध्सभरत्रश्वनः । पलाश- 
ज्ञातनः । किमथंमिदसुच्यते ? “प्रतिपदविधाना च षष्ठी न समस्यते’ इति वक्ष्यति, तस्यायं पुरस्तादपकषः N 


४३२. याजकादिभिश्च ॥ ९ ॥ (७०३) 
पुर्वेण समासः सिद्ध एव, तस्य “कर्तरि च' (२२१६) इति प्रतिषेषे प्राप्ते वचनमिदमारभ्यते प्रति- 
न्यास 
बही ॥ कृद्योगा चेत्यादि । ‘कृद्योगलक्षणा षष्टी समस्यते’ इति व्याख्येयम्‌ \ तत्रेदं व्याख्यानस्‌ू- 
mead 'क्तेन च पूजायासु' 'अधिकरणवाचिना च' ‘eater च' 'तूजकाभ्यां aix w' इति निषेधमारभते, 
तज्ज्ञापयति -'कुद्योगा या षष्ठी सा समस्यते' इति --अन्यथा प्रतिषेधारम्भो$नर्थक: स्यात्‌; प्रापथभावात्‌ | 
इध्मप्रबश्चन इति। करणे ल्युट्‌ । 'कृत्ल्युटो बहुछम्‌' इति 'कत्तेरि वा, ‘airimh कृति’ इति कर्मणि षष्ठी । 
पलाशशातन इति । शदेण्यन्तस्य 'शदेरगतो तः इति दक्रारस्थ तकारः। पूर्ववल्ल्युट्‌, षष्ठो च । किमर्थमित्यु- 
च्यते, यावता षष्ठीत्यनेनेव कृद्योगलक्षणाया अपि षष्ठ्याः समासः सिद्ध एवेत्यत आह- प्रतिपदविधाना 
चेत्यादि । सुबोधम्‌ ॥ ८ ॥ | 
याजकादिभिश्च । चकारोऽनुक्तसमुच्चयार्थः। तेन 'तत्स्थेश्व गुणे: षष्ठी समस्यत इति वक्तव्यम न 
पदमञ्जरी 
षष्ठी ॥ कृद्योगा चेत्यादि । 'कतृंकमंणोः कृति' इति कृच्छब्दोपादानेन या विहिता सा कृद्योगा | 
इध्मप्रत्रश्नन इति। 'ओन्नर्चू च्छेदने’ (धा० पा० १२९२), करणे ल्युट्‌ । पलाशशातन इति । पलाशानि 
शात्यन्ते =पात्यन्ते येन दण्डादिना स प्ताशशातनः। किमर्थभिदमुच्यत इति। सूत्रेण सिद्धि मन्वानस्य 
प्रशनः। प्रतिपदविघाता चेत्यादि। यदा तस्य वक्तव्यस्यारम्भ तदेदमपि वक्तव्यम्‌ । तस्य त्वनारभ्यता 
तत्रेव वक्ष्यामः । अपकर्ष इति । अपवाद इत्यर्थः॥ ८ ॥ 
याजकादिभिइच ॥ प्रतिप्रसवार्थमिति। अन्येन निर्वाततस्य पुनः प्रवृत्यरभ्यनुज्ञानम्‌ = प्रतिप्रसवः | 
भावबोधिनी 
पष्ठी-विभकत्यन्त सुबन्त का समर्थं सुबन्त के साथ समास होता है, ओर वह तत्पुरुष होता है । उदा०--राजः 
पुरुषः [यहाँ समास और विभक्ति का लोप करने पर राजन्‌ पुरुष में अन्तवर्ती विभक्ति को मानकर पदसंना और नलोप 
होने पर] राजपुरुषः [राजा का पुरुष = सिपाही आदि] ब्राह्मणकम्ब्रलः [द्राह्मणस्य कम्बलः । ब्राह्मण का कम्बल 1] 
X कृद्योगा = 'कतृकमंणो: कृति? (पा० qo २1३1६५) से कृदन्त शब्द के योग में होने वाली षष्ठी = षठचन्त 
का समास होता है--यह कहना चाहिये ।# उदा०- डष्मप्रब्रशचनः [लकड़ी का काटना । प्रवृरच्यतेऽनेन--इस करण 
अथे में ल्युट्‌ प्रत्यय करने पर ‘TARA’ यह बनता है । इब्म यह कमं है, इसमें 'कतृंकमंणो: कृति” (Tro Jo २।३ 1&4) 
से पष्ठी होने पर प्रस्तुत सूत्र से समास होता है] पछाशशातनः [शात्यते -पात्यतेश्नेन --इस अथे में लुट्‌ प्रत्यय करने पर 
“शातन? बनाकर THT रूप कमं के साथ समास होता हे 1] 
य यह नियम किस लिये कहा जा रहा है? '्रतिपदविधानवाछो षष्ठी का समास नहीं होता है” यह आगे कहां 
i - जायगा, इस नियम का अपवाद पहले से ही कहा जा रहा है॥ ८ ॥ 
= पूर्वतततीसूत्रसे समास सिद्ध ही है, “कतरि च' [पा० qo २।२।१६ कर्ता अथं में होनेवाले जो T और 
अक प्रत्यय तदन्त के साथ षष्ठ्यन्त का समास नहीं होता है] इससे प्रतिषेष के प्रास रहते मह वचन बताया जा रही 
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प्रसवार्थम्‌ । याजकादिभिः सह षष्ठी समस्यते, तत्पुरुषश्च समासो सवति । ब्राह्मणयाजकः । क्षत्रिययाजकः | 


याजक । पूजक । परिचारक । परिषेचक। स्नातक । अध्यापक । उस्सादक। We d होत्‌ | 
पोत १ भतू । रथगणक । पत्तिगणक । 
#तत्स्थेश्च गुणेः षष्ठो समस्यत इति वक्तव्यम्‌ (To Wo २.२.९ वाण X)! चन्दनगन्धः | 
कपित्थरसः १ 
व्यासः 


वक्तव्यं भवति; अनेनेव सिद्धत्वात्‌ | तस्मिन्‌ स्थिताः = तत्स्था?। प्रकृतस्यान्यस्याभावात्‌ पिला CW 
प्रत्यवमृश्यन्ते । तेन गुणात्मन्येव ये गुणा वत्तंन्ते, न कदाचिद्‌ द्रव्यात्मनि, तैः aE m Rc 
हिस गुणो यो sel वत्तंते, सर्वस्य गुणस्य दरव्याश्रितत्वातु; तथापि Dei SS s SEN 
पचाराद्वा तइति द्रव्ये वत्तंमाना गुणमाधारानुगत गमयन्ति, यथा--शुक्छः पट), डोहितः क $ di 
त्वाश्रयाद विभक्तं द्रव्यं प्रत्यनुपसरजंनीभूतं गुणमाहुः, यथा--चन्दनस्य गन्धः, कपित्यस्य रस इ 

m i देन सन्निधानाद गुणा एव 

जै: षष्टो समस्यत इति वक्तव्यमिति क्‍्वचिद्रुत्तो पठ्यते, तस्याथः--तच्छन्दन IT S 

neaky b ये गुणाः स्थितास्तैः षष्ठी समस्यते नच sable oe 
भेदनिबन्धतो ह्याधाराधेयभावः; विशेषतो गुणानां द्रव्याश्रितत्वात्‌ । त LM 
मुच्यते | गन्धादयो हि गुणाः स्व॒शन्देद्रव्याटरूथकक्ृता एव च प्रत्याय्यन्ते --चन्दन j 


रव्मेणेकत्वमापन्नाः, न हिं भवति चन्दनं गन्ध इति। गुक्‍्लादयस्तु कदाचिद्‌ द्रव्यात्यूथग्मूताः प्रत्याय्यन्ते- 
ल त्ताः, 


ame तैकत्वमापन्ताः--शुक्ल: पट इति । तत्र ये गुणा द्रव्यात्पुथग्भूता 

चिद्‌ द्रव्यस्योपरज्ञकास्तेनेकत्वमापन्ना 

पटस्य AE MEE 'तत्स्थे इत्युक्तस्‌ | बलाकायाः ps SE Rubr 

«aree : at प्रत 

= त्पृथर भूतस्पेवामिधानम्‌, तथापि तदेव weed शुक्‍ल? पट इत्यत् ae pps 

द्रव्यात्पु श्रीयते, इति शब्दभेदेश्यर्थः स एवेति नास्ति शोक्ल्यस्य तत्स्थत्व ugue i 

cu] Resta मत्वर्थायेनामेदोः्यवसीयते air o aT GOES इति चन्दनगन्धादी 
-बाणेन न! इति प्रतिषेधस्य पुरस्तादपकेषन | V : | क SE 

es न Teu मालतीकुसुमादिष्वदर्शंनादिति तत्स्थ ९ 

EI ETC 


[| गुणानां वशेषणानि तैः सह समासो न भवति--घृतस्य dist 
: jr! , तेषां गुणानां यानि विशेषण & 
तु 'न तु तद्विशेषणेः' इति पठितम्‌ 


दरों के साथ षष्ठ्यन्त का समास होता है मोर वह 
: ज्ञान के लिये | याजक आदि शबर em 
RSENS a क [aranea याजकः यह विग्रह & । s णी षष्ठ्यन्त का पुर्वेनिपात 
dei E याग कराने वाला 1] क्षत्रिययाजकः क्षत्रियस्य याजक: यह A 
होता है 1] [ब्राह्मण eee शब्द--] याजक । पूरक । परिचारक । परिषेवक । [सोंचनेव/लछा| स 

[इस गण में प S 


=) रथगणक । पत्तिगणक [पैदल सेना की गणना 
mif करने वाला] होतू । पोतृ iW 
उत्सादक | gau | मालिश 


करने वाला 1] गुणों के साथ पही का समास होता है, ऐसा कहना चाहिये ४ उदा० --चन्दनगन्धः 


न्दों के 
a उनमें a त्यस्य रुहः] । [जो गुण द्रव्य में रहने वाळे होते हुए भी अपने वाचक श॑ 
l . 


; «M च्चः. 
[चन्दनस्य गन्धः] हैं, उन्हें ही छिया जाता है । जैसे--“चन्दनस्य गन्धः ।' een यह 
1 - 28 


द्वारा द्रव्य से अलग ही प्रतीत होते 
नहीं होता है ।] 
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X गुणात्तरेण तरलोपश्चेति वक्तव्यम्‌ «। सवेषां इवेततरः सर्वश्वेतः सर्वेधां महत्तरः सवंमहान्‌; 
“न्‌ निर्धारणे' (२२१०) इति प्रतिषेधे प्राप्ते वचनमिदम्‌ । सवंशुक्ला गोः ॥ 


४३३. न निर्धारणे ॥ १० ॥ (७०४) 


पूर्वण समासे प्राप्ते प्रतिषेघ आरभ्यते। "निर्धारणे या षष्ठी सा न समस्यते। जातिगुणक्रियाभिः 
समुदायादेकदेशस्य पृथक्ुरणेननिर्धारणम्‌ । क्षत्रियो मनुष्याणां शूरतमः । कृष्णा गवां सभ्पन्नक्षोरतमा । धाबन्न- 
घ्वगानां MTA: । 

"In 

घानशक्तिव्यापारापेक्षया तत्स्थैरिति विशेषणं युक्तम्‌ । तदेतदुक्तं भवति--ये गुणाः स्वशब्देद्व॑ब्यं प्रत्यनुपप्तज॑न- 

भावापत्ना एव प्रत्याय्यन्ते, तै सह षष्ठी समस्यत इति चन्दनस्य गन्धश्चन्दनगन्धः, कपित्थस्य रसः कपित्य रस: | 

गन्धादयो हि स्वशब्देराधारविभक्ता एव प्रत्याय्यन्ते, न तु कदाचिदाश्रयानुगता द्रव्यं प्रति विशेषणो भूताः ॥ ९ || 

त निर्धारणे ॥ मनुष्याणां क्षत्रियः aan इति। यतश्च निर्धारणस्‌' इति षष्ठी । प्रतिपदविधाना 

चेत्यादि । 'षष्ठी शेषे’ इति सामान्यलक्षणविहितां षष्ठी त्यक्त्वा याऽन्या विशेषलक्षणविहिता षष्ठी सा प्रतिपद- 

विधाना, सा च षष्ठी न समस्यत इत्येतद्रूपं व्याख्येयमित्यर्थः | तत्रेदं व्याख्यानम्‌ -नेति योगविभागः fiers, 

तेन प्रतिपदविधाना षष्ठी न समस्यत इति । यद्येवम्‌, कथं गृहस्वामो, विद्यादायादः, gedar इति, प्रतिपदः 
पदमञ्जरी 

'गन्धः, चन्दनस्य मृदु: स्पर्श इति तीव्रमुदुशन्दाभ्पां समासो न भवति | तददिमन्यथासिद्धमिति वृत्तिकारेण 


उपेक्षितस्‌, कथम्‌ ? घृतस्य गन्धेन सम्बन्धः, न तद्विशेषणेन dae । यदापि प्रकरणाद्विवशात्तीव्रशब्द एव ` 


विशेषे गन्धे वतते, तदुपजनित एव व्यतिरेके घृतश्यंति षष्ठो, तथापि aa घृतमिति दर्शनातत्स्थत्वाभावादेव 
समासाप्रसङ्गः ॥ ९ ॥ 

न तिर्द्वारणे॥ जातिगुणक्रियाभिरिति। उपलक्षणमेतत्‌; कतरो भवतोर्देवदत्त इति संज्ञायामपि faat 
रणदशंनात्‌ | क्षत्रियो मनुष्याणां शुरतप्र इति। अत्र क्षत्रियशन्देन समासभ्रसङ्गः; तदपेक्षया हि मनुष्याणा- 
मिति षष्ठी, न शूरतमापेक्षया, गुणशब्दत्वाच्च न तेन समासप्रसङ्गः। कृष्णा यबामिति। नात्रायमर्थ:--गवां 
मध्ये या कृष्णा सा सम्पन्नक्षोरतमेति, एबं हि कृष्णशब्दस्य गत्रामित्यनेन सम्बन्धः | न NUT समासध्रसङ्गः; 
गुणेत नेति प्रतिषेधात्‌ | तस्मादगवां मध्ये या सम्पन्नक्षीरतमा सा कृष्णेत्थयमत्रार्थः | घावन्नष्बगानामिति | 

भावबोधिनी 

® गुणवाचक तरपूभ्रत्ययान्त शब्द के साथ समास होता है और तरप्‌ प्रत्यय का लोप होता है ।# सर्वेषां 
श्वेततरः [इस विग्रह में]--सवंदवेतः [यहाँ समास के बाद qu प्रत्यय का लोप हो जाता है ।] सर्वेषां महत्तरः 
सर्वमहान्‌ । “न निर्घारणे' (Te qo २२१०) इससे प्रतिषेब प्राप्त रहते यह बचन बनाया गया है। उदार-- 
सवंशुक्छा गौः | [स्वेषां शुक्छतरा गौः यह विग्रह है । समास और तर प्रत्यय का छ.प होता है usu 

पूव॑वर्त्ती सूत्र से समास प्रास रहते यह प्रतिषेष आरम्भ किया जा रहा है । निर्धारण अर्थ में जो षष्ठी होती 
है, उसका समास नहीं होता है । जाति, गुण या क्रिया के कारण किसी समुदाय से उसके अवयव = एकदेश का 
पृथवकरण = अछग करना निर्वारण है। उदा०--मनुष्याणां क्षत्रिय: शुरतमः | [मनुष्यों में क्षत्रिय सबसे अधिक शूर 
होता है । 'यतश्च निर्वारणमु' [पा० qo २।३।४१) से षष्ठी होती है । 'बष्ठी' (पा० सू०२।२।८) से समास प्रास होता 
RE प्रस्तुत सुत्त से निषेब होने के कारण समास नहीं होता है ।[ यहाँ क्षत्रियत्व जाति के कारण निर्धारण हो रहा है 1] 
गरा कृष्णा क्षीरतमा [यहाँ गुण के कारण निर्धारण है d] aaa अध्वगानां शोध्रतर: | [मार्ग पर चलते वालों सें भागते 

E बाला सबसे तेज है । यहाँ क्रिया के कारण निर्धारण है ।] 2 ; 
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x प्रतिपदविधाना च षष्ठी न समस्यत इति वक्तव्यम्‌ # (Ao भा० २.२ १० aro १)। सपिषो 
ज्ञानम्‌ । मधुनो ज्ञानम्‌ ॥ 


न्यासः 
विधाना ह्येषा षष्टी, 'स्वामीरवराधिपतिदायाद' इत्यादिना विशेषलक्षणेन तस्या विधानात्‌ ? नेष दोषः, 
शेषलक्षणेव ह्यत्र षष्ठो । न हि स्वाम्यादिसून्नेण षष्ठी विधीयते, [6 तहि ? सप्तमी । सा तु सप्तमी षष्ठीं बाधिष्यत 
इति चकारेण पुनः षष्ठीप्रतिप्रसवः क्रियते। न ह्येवंविधा षष्ठो प्रतिपदविधाना भवति। अत एव “न निर्धारणे’ 
इति निषेधो विधीयते । यतश्च निर्धार॑णस्‌' इत्यत्रापि चकारेण सेव शेषलक्षणा षष्ठी प्रतिप्रसूयते, अन्यथा 


हीयमपि प्रतिपदविधानेव षीति समासो न स्यात्‌। ततश्च 'न निर्द्धारणे’ इति प्रतिषेवोऽनर्थकः स्यात्‌ । 
सपिषो ज्ञानमिति । 'ज्ञोऽविदर्थस्य'.इति करणे षष्ठी ॥ १०॥ 


पदमञ्जरी 


अत्र घावच्छन्देन समासाप्रसङ्गः; सत्संज्ञकरत्रात्‌। शीघ्रतमशब्दस्तु गुणशब्दो न वेति चिन्त्यम्‌ | प्रतिपद- 
विघाना चेति । रोषलक्षणामुवत्वा सर्वान्या भ्रतिपदविधाना षष्ठी । कथं गृहस्वामी, विद्यादायादः, पुथिवीश्वर 
इति, यावता 'स्वामीशवर' इत्यादिना प्रतिपदमत्र षष्ठी ? नानेन षष्ठी विधीयते, कि afg? सप्तमी । सा तु षष्ठी 
मा बाधिष्टेति चकारेण शेषलक्षणेवाभ्नुज्ञायते। अत एव “न निर््धारणे' इति सुत्रारम्भः | यतश्च जि 
इत्यत्रापि हि चकारेण शेषलक्षणैव षष्ठी प्रतित्रसूथते; अन्यथा साप प्रतिपदविधानेव स्यादिति कि a faair 
इत्यनेन । सपिषो ज्ञानमिति। 'ज्ञो$विदर्थस्य करणे' इति षष्ठी । अत्राहुः -ज्ञोऽविदर्थस्य करणे' इति षष्ठी- 
प्रकरणे ‘aa इति वर्तते, तत्र न माषाणामश्नीयादितिवत. 'षष्ठी शेषे' इत्यनेनेव सिद्धा षष्टी, प्रकरणं तु 
नियमाथंस्‌ | षष्ठी भवत्येव श्रूयत एव, न तस्या! समासो भवतीत्यर्थः | समासे “सुपो घातुप्रातिपदिकयोः इति 
सुब्लुक स्यात्‌ । तस्मा्रतिपदविघाना चेति न वक्तव्यम्‌, एवं च इत्वा कृद्योगा च' इत्यपि न TA 
'कतुंकमंणो: कृति’ इत्यत्र हि 'दोषे' इति निवृत्तमिति वक्ष्यते, तेन कंतुंकमंविवक्षायामप्राप्तेव षष्ठी तेन विधीयत 
इति कुतः समासनिवृत्तिरिति ॥ १० ॥ 
भावबोधिनी 
हीं चाहिये [षष्टी शेषे' (uro go २।३।५०) से 

प्रतिपदर्विधानवाली पष्ठी का समास न होता है, ऐसा कहना चा dii 

विहित पष्ठी को छोड़कर विशेष सूत्र द्वारा की जाने वाली सभी षष्ठी प्रतिपदविधाना मानी ue RI s i 
*नो$विद्थं णे! (पा० Fo २1३1५१) से करण अ 
T उदा०--सपिषो ज्ञानम्‌ । [यहाँ 'शो$विदर्थस्य कर 

र, pe प्रवृत्ति है । घुतकरणकप्रवृत्ति यह अर्थ Ei समास का निषेध होता है।] मधुनो ज्ञानम्‌ [यहाँ भी 
पूर्वोक्त स्थिति है । मधुकरणक प्रबत्ति यह ad हैँ | 

Gm “तक निर्धारणम्‌! (पा० सू० २।३।४१) जाति, गुण, क्रिया ओर संज्ञा--इनके द्वारा भ से 
एकदेश = अवयव का पृथवकरणरूप>निर्धारण होता है उस समुदायवाचक से षष्ठी और ससमी होती है । यहाँ काशिकाः 
कार ने t क्षत्रियत्व जाति, .२) सम्पन्नक्षीरतनत्व गुण और (3) धावत क्रिया के द्वारा एकदेश का लिवा ae 
; à ge dA ad है। उसका समास प्रास होने पर प्रस्तुत सूत्र से निषेध हो जाता है । 'पुरुषोत्तमः' 

: समास कर लेना चाहिये | काह Re 
TER ps S ति प्रतिपदम्‌, वीप्सा अथं में अव्ययीभाव होता है । प्रतिपदं विधानं यस्याः सा प्रतिपद- 
विधाता M uS २।३।५० इति शेषलक्षणां पष्ठों वर्जयित्वा सर्वा षष्ठी प्रतिपदविधाना'--ऐसा भाष्य में 
एला । "षष्ठी AA (पा० Fo | Se a 


लिखा है ॥ १० ॥ 
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३५२ कागिकावृत्तो [ २.२.११. 


४३४. पुरणगुणसुहितार्थसदव्ययतव्यसमानाधिकरणेन ॥ ११ ॥ (७०५) 

पुरण, गुण, सुहिताथ, सद्‌, अव्यय, तव्य, समानाधिकरण--इत्येतेः सह षष्ठी न समस्यते । अथं- 
शडदः प्रत्येकमभिसंबध्यते, तेन स्वरूपविधिनं भवति | प्रणाथ--छात्राणां पञ्चम: । छात्राणां दशमः । गुण-- 
बलाकायाः शोकल्यम्‌ । काकस्य काण्ण्यंम्‌ । सु हितार्थाः = तृप्त्यर्थाः | फलाना सुहितः । फळानां तृप्तः । सतु-- 

"quas 

प्रणगुणसुहितार्थसदव्ययतव्यसमानाधिकरणेन ॥ छात्राणां पञ्चस इति । 'तस्य पूरणे डद्‌' 'नान्ताद- 
संख्यादेमंट्‌' समुदायसमुदायिसम्बन्धे शेषलक्षणा षष्ठी । एवं बलाकायाः शौक्ल्यम्‌, काकस्य काष्ण्यंसित्यत्र 
गुणगुणिसम्बन्धे शेषलक्षणेव षष्ठी वेदितव्या । ब्राह्मणस्य कत्तंव्यमित्यत्र “कृत्यानां कत्तोरि वा' इति षष्ठी । अथ 
कथं गोविशतिरिति षष्ठीसमासः, यावता संख्याया गुणत्वात्‌ प्रतिषेवेन भवितव्यस्‌ ? नेष दोषः, यदयं 'शत- 
सहस्रान्ताच्च निष्क्रात्‌' इत्याहु, तज्‌ ज्ञापयति--संख्यायाः समासो भवतीति । न हि तेन बिना शतसहस्रान्तता 

पदमञ्जरी 

प्रणगुणसुहितार्थसदव्ययतव्यसमानाधिकरणेन ॥ प्रत्येक्मिति। पुरणादिभिरित्यथंः | स्वरूपविधि- 
रिति । पुरणादीनामर्थंपर्यन्तानां चतुर्णामित्यर्थः | अत एव गुणशब्देन नादेडां ग्रहणम्‌, कि dig? सत्त्वे fafa- 
masta (मुग्धबोधस्‌) इत्यादिलक्षणलक्षितस्य गुणस्य ग्रहणम्‌; नापि नञो गणप्रतिषेधे यस्य गुणस्य हि भावा- 
दिवत्प्रवृत्तिनिमित्तमात्रस्य ग्रहणम्‌, सामान्यादेरपि प्रसङ्गात्‌; नापि लोकप्रसिद्धस्य शुक्लादेरेव ग्रहणस्‌, कण्टकस्य 
तेक्षण्यमित्यादेरपी्टत्वात्‌; गृणशब्देन च केवलगुणवाचिनो गुणोपसर्जनद्रव्यवाचिनश्च व्यास्िन्यायाश्चयेण गृह्यन्ते । 
तत्र गुणस्य गृप्यपेक्षत्वात्केवलगृणवचनेरगुणेन समासनिषेधः --कण्टकस्य तेक्ष्ण्पमिति | गृणवचनेस्तु तत्सम्बन्धिनो 
निषेधः--ब्राह्मणस्य शुक्ला दन्ता इति, न चात्र दन्तापेक्षया ब्राह्मणस्येति षष्ठो, ततश्च शुक्लेनासम्बन्धादप्रसङ्ग 
एव समासस्य। यदा तह्यर्थारप्रकरणाद्वा दन्ताद्यथं एव शुक््लादिशब्दस्य वृत्तिविज्ञाता भवति, तदा तत्सम्बन्ध 
एव षष्ठीत्यस्ति समासप्रसङ्गः, “शतसहस्रान्ताच्च निष्कात्‌’, 'क्रमोशशतयोजनशतयोश्पसंस्यानस्‌' (Wo भा» 
५.१.७४ वा० १) 'खारीशतमपि न ददाति’ इत्यादि मुनित्रयप्रयोगाद्‌ गोविशतिरित्यादौ संख्यया समासो न 
निषिध्यते । संज्ञाप्रमाणत्वा दुत्त रपदारथंप्राधान्यमित्यादिप्रयोगदर्शंनादनित्यो ` गणेन निषेध इति करणपाटवं 
बुद्धिमान्यं यत्नगोरवमित्यादिसिद्धिः । 

फलानां सुहित इति। करणस्येव शेषत्रविवक्षया षष्ठी, शेषत्वविवक्षेव च नियता सुहिताथंयोगे 
कर्‌णस्येत्याहुः, कृद्योगलक्षणाया एव षष्ठ्या नियोगे निषेधः । ब्राह्मणस्य Rafat । नेयं घटाद्यपेक्षया षष्ठी- 

भावबोधिनी 

पुरणःप्रत्ययान्त, गुणवाचक, सुहितार्थक = तृसि-अर्थवाचक, सतसंज्ञकप्रत्यय, अव्यय, तव्य और समानायि- 
करण---इनके साथ षष्ठयन्त का समास नहीं होता है। अर्थ का सम्बन्ध [पूरण, गुण ओर सुहित इनमें] प्रत्येक के 
साथ हैं, इस कारण इन चारों की स्वरूपविषि( = इन शब्द रूपों का समास) नहीं होती है । (१) पूरण' अर्थ 4— 


- चीत्राणां पञ्चमः [छात्रों में पाँचवाँ । यहाँ पञ्चन्‌ शब्द से 'नान्तादसंख्यादेमंट्‌' (पा० qo ५।२।४९) से--पन्चानां 


पुरण:--इस अर्थं में मट प्रत्यय हुआ है । अतः समास नहीं होता है 1] छात्राणां दशमः [छात्रों में दशवाँ । यहाँ भी वही 
स्थिति है 1] (२) गुणवाचक से - बलाकायाः शौक्ल्यम्‌ [बगुली को सफेदी । शुक्ल शब्द से 'गुणवचनन्राह्मणादिम्यः ष्यम्‌ 
(पा० Fo ५।१।१२४) से ष्यन्‌ प्रत्यय होता है ।] काकस्य काण्ण्यंम्‌ [कौवा की कालिमा । यहाँ भी गुण अथे में ष्यम्‌ 
प्रत्यय है ।] (३) सुहिताथं = तृसि अर्थ वाळे से--फलानां सुहितः, फलानां qu: [फलों की तृसिवाळा, ' दोनों का यही 
अथं है । यहाँ करण की शेपत्वविवक्षा में जब षष्ठी होती है तभी समासनिषेष होता है । अतः करण में तृतीया करने 


_ पर समास होता ही है--'कतृंकरणे कृता «gez! (Mogo २।३।३२) सूत्र से] । (४) सत्‌ -['तौ सत्‌? (पा० सु० 
. ३२1१२७) से शतृ और शानच्‌ की सत्‌ होती है । अतः उदाहरणों में ये प्रत्यय ही दिये जा रहे हैं]. ब्राह्मणस्य FAL 
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3. 3. ११. ] द्वितीयाध्याये द्वितीयः पादः ३५३ 


ब्राह्मणस्य कुचन्‌ । ब्राह्मणस्य कुर्वाणः। अव्यय--प्राह्मणस्य कृत्वा । बराह्मणस्य हुत्वा । तव्य-ञ्राह्मणस्य 
कतव्यम्‌ | तव्यता सानुबन्धकेन समासो भवत्येव-ग्राह्मणकत्त॑व्यम्‌ । समानाधिकरण-शुकस्य माराविदस्य, 
राज्ञः पाटलिपुत्रकस्य, पाणिनेः सुत्रकारस्य। कि च स्यात्‌? पुर्वनिपातस्यानियमः) स्यात्‌। अनन्तरायां तु प्राप्ती 


LO LEO 
निष्कस्य प्रातिपदिकस्य सम्भवति । तव्यता सानुबन्धकेन समासो भवत्येवेति । निरनुबन्धकपरिभाषया तस्या- 
ग्रहणात्‌ । ब्राह्मणकत्तंव्यमिति । 'गतिकारकोपपदात्‌ कृतः इति प्रकृतिस्वरेणान्तस्वरितमुत्तरपदं भवति | यदि 
तहि निरनुबन्धकेनापि समासः स्यात्‌ प्रकृतिस्वरे ga प्रत्ययस्वरेण मध्योदात्तः स्यातु, स चानिष्ट; अतो 
निरनुबन्धकेन समासः प्रतिषिध्यते, न तु सानुबन्धकेन । किञ्च स्यादिति ? एवं मन्यते-क्रियमाणेऽप्येतस्मिनु 
प्रतिषेधे विशेषणसमासेनात्र भवितव्यमेव । तदवश्यम्भाविनि समासे यदि षष्ठी समासः स्यात्‌ तदा को दोषः 
स्यात्‌, यत्परिहृतयेऽयं षष्ठीसमासः प्रतिषिध्यत इति ?--पूर्वेतिपातानियम इत्यादिना दोषमाह । यदि षष्ठी" 


पदमञ्जरी 
ब्राह्मणस्य घटं कुर्वन्निति, एवं ह्यसामर्थ्यादेव समासस्याप्रसङ्गः; कि तहि? कुर्वन्निति किङ्कर उच्यते, स हि 
कुर्वन्‌ भवति, ततो यथा ब्राह्मणस्य पाचक इति साक्षादेव पाचकेन सम्बन्धो न पुनरोदनद्वारेण, तद्वदिहापीति 
द्रष्टव्यस्‌ | चोरस्य द्विषन्निति च सत उदाहरणम्‌, अत्र ‘द्विषः शतुर्वा वचनम्‌ (Ho मा० २.३.६९ alo ७) इति 
पक्षे षष्ठी भवति । ब्राह्मणस्य कृत्वेति। ब्राह्मणाथं कृत्वेत्यर्थः, सम्बन्धसामान्यख्पेण विवक्षितत्वात्‌ षष्ठी | 
पुरा सुयंस्योदेतोरिति चोदाहरणस्‌, अत्र ह्यव्ययप्रतिषेचे 'तोसुनोरप्रतिषेधघ इति कत्तर्येव षष्ठ्यस्ति । एवं 
ृक्षस्योपरीत्यादिकमप्युदाहरणम्‌ । तव्यता सानुडन्थकेनेति। 'निरनुबन्धकग्रहणे न सानुवन्धकस्य ग्रहणम्‌' (व्या ० 
परि० ५३) इति भावः | ब्राह्मणकत्तंव्यमिति । क्तरि षष्ठ्याः समासः कुदुत्तरपदप्रकृतिस्वरेणान्तस्वरितमेतत्‌, 
निरनुबन्धकेन तु समासे उत्तरपदं मध्योदात्तं स्यात्‌, is स्वराथेस्तव्येन निषेधः । शुकस्य माराविकस्येति । 
मा राब्रीत्याहेति मारांविकः, तदाहेति मा शब्दादिभ्य उपसंख्यानस्‌' (Ho भा० ४.४.१ ate १) इति ठक्‌, 
शब्देन क्रियायाः प्रतिषेधको माराविकः, संज्ञैषा शुकविशेषस्य, क्वचित्तु साराबिदस्येति पाठः, तत्र माराविशब्दं 
ददातीति माराविदः, स एवार्थः | कि च स्यादिति । भवितव्यमेवात्र विशेषण सम।सेन, तत्‌ षष्ठीसमास एवास्तु, 
को दोष इति प्रश्नः । पूर्वनिपातानियमः स्यादिति। योरपि प्रथमानिदिश्त्वेनोपसर्जनत्वादिति भाव: | ननु 
विद्षेषणसमासे$पि द्वयोरपि यत्र विशेषणविशेष्यभावस्तत्रेत्युक्तस्‌, अतस्तेनापि समासे विशेषणमिति प्रथमा- 


व ग में षष्ठी नहीं है क्योंकि “न लोकाव्यय' (पा० सू 

कुर्वाणः [ब्राह्मण का करता हुआ--यह अर्थ हे । यह कम q 5 o qo 

SS) से Wt r निषेध है । ब्राह्मणस्य घटं guid यहं घट की मानकर भी षष्ठी नहीं है क्योंकि ऐसा mum पर तो 
असामथ्य के कारण ही समास नहीं प्रास होता है अतः 'कुवंन्‌' का अर्थ है--किकर | इसका iu है--'ब्राह्मण की 
परिचर्या करते ga] (५) अव्यय ब्राह्मणस्य छृत्वा, ब्राह्मणस्य EAT [यहाँ “ब्राह्मणार्थं कर के' यह अर्थं है । तत्त्व 
बोधिनीकार के अनुसार 'ब्राह्मणसम्बन्धिनी या क्रिया तदनन्तरमित्यथं: ।' तादर्थ्येरूप pho सामान्यरूप से विवक्षा 
में षष्ठी होती है 1] (६). तव्य ब्राह्मणस्य कर्तव्यम्‌ । [बराह्मण के करने योग्य] अनुबन्धयुक्त तव्यत्‌ de तो 
समास होता ही है--ब्राह्मणकर्तव्यम्‌ । [भाव यह है कि तव्यत्‌ और तव्य दोनो सें केवल तव्य ही पर भी 
तकार अनुबन्ध से युक्त “तव्यत्‌' प्रत्ययान्त के साथ समास होता है क्योंकि 'गतिकारकोपदात्‌ कृत्‌ (पा० S धारा 
१३९) से पूर्वपद का प्रवृतिस्वर होने से अनुस्वरित है । तव्य करने पर अन्तोदात्त होता है 1] (७) Sm करण -- 
शुकस्य माराविदस्य [माराविद नाम वाळे तोते का], राज्ञः पाटलिपुत्रकस्य [पटना के राजा का], ee 
[सूत्रकार पाणिनि का]। यदि समानाधिकरण का भी षष्ठी समास हो जाता तो क्या हानि हो जाती ? न 
नियम नहीं रह पाता । [माव यह है कि समानाविकरण दोनों ही प्रथमानिदिष्ट होते हैं, फलतः विशेष्य ओर ï 


-१. * 'पूर्वेनिपातनियमः' इति च्यास पदमखरी सम्मत; | 


ato fgo/¥4 hs 
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३५४ काशिकावृत्तौ [ २.२. १२. 


प्रतिषिद्धायां 'विशेषणं fei exar (२।१।५७) इति भवस्येव समासः। पू्वनिपातश्च तदा नियोगतो विहेषणस्येच॥ 


३३५. क्तेन च quiam ॥ १२ ॥ (908) 
'मतिबुडपुजार्थेभ्यश्च' (२।३।१८८) इति वक्ष्यति, तस्येदं BRIA | पुजाप्रहणभुपशक्षणाथस्‌ ॥क्तोयः 
पायां विहितरतेन षष्ठी न समस्यते राज्ञां मतः। राज्ञा बुद्ध: । राजा पुजितः। 


न्यास? £ 
समासः स्यात्‌ तदा द्वयोरपि पदयोः प्रथमानिदिष्टत्वादुपसजंने सति पक्षे विशेषणस्यापि पूर्वनिपातः स्थात्‌, स च 
नेष्यते । विद्येषणसमासे सति विशेषणस्यैव समासशास्त्रे प्रथमानिदिष्टत्वात्‌ पूर्वनिपातो भवतीति न भवत्येष 
uS पूजायाम्‌ ॥ 'मतिबुद्धिपूजार्थम्यशच' इति वक्ष्यतीति। क्तमिति वाक्यदोषः । तस्थेदं ग्रहण- 
fafa । एतेन 'मतिबुद्धि' इत्यादिना सूत्रेण यो विहितः क्तः, तस्य पूजायामन्थत्र च सवंस्य बिहितस्येदं ग्रहणम्‌ | 
न केवलं पूजायां यो विहितस्तस्येवेष्यत इत्यभिप्रायः | अत एवाह-- पूजाग्रहणमुपलक्षणार्थमिति । कस्योप- 
लक्षणार्थम्‌ ? 'मतिबुद्धि' इत्यादौ सूत्रे निदि्ार्थस्य यः को विधीयते तस्थ मत्यादे: | तेन न केवलं पुजायां यः 


पदमञ्जरी 
निर्देशो द्वयोरपि तुल्यः । अथ तत्राप्रधानमुपस्जनमार्थं चाप्राधान्यमिति द्रव्यगुणादिषु तेन प्रकारेण व्यवस्था, 
बष्टीसमासेऽपि तथेव व्यवस्था भविष्यति । तस्माद्त्त्र प्रत्युदाहरणस्‌-तक्षकः सपं इति, तयोः षष्ठयन्तयोः 
समासप्रसङ्ग एव दोषः, तन्निवृत्तये च प्रतिषेध इति वाच्यस्‌। तदिह 'कि च स्यात्‌ इत्यादिकमेवानुपपन्नम्‌, 
उदाहरणं तूपपन्नम्‌, यदि माराविकशब्दः संज्ञा । अथ सोऽपि योगवृत्तिः, तहि तदप्यनुपपन्नम्‌ । एवं पाटलिः 


ुत्रकेऽपि asaq Il ११ li x : 
B ER पूजायाम्‌ ॥ तस्येति। मत्यादिसुत्रविहितस्य स्वस्येव क्तस्य ग्रहणं न तु पूजायामेव विहित- 


स्येत्यर्थः । कथं तहि पूजाग्रहणमित्याह- पूजाग्रहणमिति। विवक्षितस्य क्तस्य तटस्थमुपलक्षणं पुजाग्रहृणस्‌, 
गृहस्येव काकः, न तु समासनिषेधा्थंमित्यर्थः । तेन मतिबुद्धयोरपि विहितस्य ग्रहणं भवतीति भावः । पूजायां 
विहित इति । वर्तमानादिति शेषः | राज्ञामिति ‘ser च वतमाने’ इति षष्ठी । कथं राजसंमतः, राजाभिमत 
इति, अस्ति हि भट्टिकाव्ये प्रयोगः--'कालहं स राममहितः कृतवान्‌’ (afgo १०.२) इति, “मह पूजायास्‌' 
(घा० पा० ७३०) रामस्य महित इत्यर्थः ? कश्चिदाइ--“यदा वतंमाने क्तस्तदा षष्ठ्मासनिषेधशच, यदा भूते 
क्तस्तदा FAR quida भवति, यथा--'पूजितो यः quf! इति, तस्याः 'कर्तुंकरणे कृता बहुलम्‌' इति 
समास?” इति | स्यादेवं यदि भूते क्तो लभ्यः, न; नाप्राप्ते तस्मिन्नारभ्यमाणः 'मतिबुद्धिपूजार्थम्यश्च' इति वर्तमाने 
क्तस्तस्य बाधको भवति, यथा च 'वडवाया वृषे वाच्य. इति अपत्ये प्राप्तो उक्‌ ततोऽपकृष्य विधीयते अपत्ये 
त्वणेव भवतीति वक्ष्यति | एवं च 'पूजितो यः सुरेरपि’ इत्यचिकित्स्योऽपशन्दः। त्वया ज्ञातो मया ज्ञात इति 
तु भवत्येव; तेनेत्यघिकारे उपज्ञात इति निर्देशात्‌ | 

i a 


किसको पहले रखा जाय--यह व्यवस्था नहीं बन पाती | कभी विशेष्य पहले होता और कभी विशेषण 1] अनन्तर प्रासि 
अर्थात्‌ ‘Ts’ (ure Fo २२1८) से होने वाली प्रासि का प्रतिषेध हो जाने पर 'विशेषणं विशेष्येण बहुलम्‌’ (पा० Fo 
२।१।५७) इस सूत्र से समास होता ही है । इस स्थिति में विशेषण का ही पुवेनिपात नियमितरूप से होता है । [क्योंकि 


 ४विज्येषणम्‌र यही प्रथमानिदिष्ट है । यही उपसर्जन है, “उपसर्जनं gig (पा० qo २।२।३०) से इसी का gifa 


होता है 1] ॥ ११ ॥ 
“मतिबुद्धिपु जार्थेम्यश्च' (पा० qo २।३।१८८) आगे कहा जायगा उससे विहिक्त 'क्त' का ही यहाँ ग्रहण 
होता है । gmg उपलक्षणार्थं है । [अर्थात्‌ मतिबुद्धिपुजार्थेव्यश्च' (पा० qo २।३।१८८) इस सूत्र का उपलक्षण है 


 केवळपूजा का बोधन नही है अतः सभी अर्थो में विहित 'क्त' का ग्रहण होने से किसी का भी समास नहीं होता है i] 
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पुजायामिति किम्‌ ? छात्रस्य हसितं छात्रहसितम्‌ ॥ 

४३६. अधिकरणवाचिना च ॥ १३ ॥ (७०७) 

“क्तोऽधिकरणे च घ्रेब्यगतिप्रत्यवसानार्थभ्य:' (३।४।७६) इति वक्ष्यति, तस्येदं ग्रहुणम्‌ । अधिकरण- 
वाचिना क्तेन षष्ठी न समस्यते | इदमेषामासितम्‌ । इदभेषां यातम्‌ । इदमेषां भुक्तम्‌ ॥ 

न्यास 

कतो विहितस्तेन षष्ठोसमासप्रतिषेधो भवति, अपि तु मतिवुद्धयोरपि यो विहितस्तेनापि । राज्ञां मत इति । 
‘pea च वत्त॑माने' इति oat पूजायां किस्‌? छात्रस्य हसितं छात्रहसतम्‌ । “नपुंसके भावे wd 
शेषलक्षणा षष्ठी ॥ १२॥ 

अधिकरणवाचिना च ॥ इद्मेषामासितमिति। अस्यतेऽस्मिन्तित्यधिकरणे क्त: । 'अधिकरण- 
वाचिनश्च' इति षष्टी । एवं पीतमित्यादावपि। अधिकरणवाचिनेति किम्‌ ? छात्रस्य हसितं छात्रहसित- 
मिति ॥ १३॥ 

पदमळ्जरी 

अपर आह--'क्तेन च पुजायास्‌' इत्यादिषु कारकषष्ठया एव निषेधः। तदेव तु कर्त्रादिकारक यदा 
शेषरूपेण विवक्ष्यते तदा भवत्येव समास इति । तत्र स्वरे विशेष» कारकषष्ठया: समासे कृत्स्वरो भर्वात, 
शेषषष्ठ्याः समासे समासान्तोदात्तत्वमिति | एवं तु यत्‌ 'जनिकतुंः प्रकृतिः’, “तत्प्रयोजको हेतुरच' इत्यादा- 
वुच्यते--'निपातनात्समासः' इति, तदनुपपन्नम्‌; शोषषष्ठया एव समासस्य सिद्धत्वात्‌ । अथ येऽमी नवोना 
वेयाकरणा आरभन्ते तदपार्थकमापदेत | तस्मादाप्तप्रयोगस्य यथाकथंचिश्चिर्वाहः, न तु यथारुचि पद्ययोग इति 
धीरा मन्यन्ते ॥ १२ ॥ 

अधिकरणवाचिना च ॥ 'अधिकरण' इत्येव सिद्धे वाचिग्रहणं चिन्त्यप्रयोजनमु, कथम्‌ ? faga 
लिप्सायामु' 'यदृवृत्तान्षित्यम' इति, नायमधिकरणे क्तः, कव ताहि? भावे । किमो वृतं यस्मिनु, यदो वृतं 
यस्मिन्निति व्यधिकरणपदो बहुब्रीहिः ॥ १३ ॥ 


पूजा में विहित जो क्त, तदन्त के साथ षष्ठ्यन्त का समास नहीं होता है । उदा० --राज्ञां मतः B जामा क म 

हुआ], wat बुद्ध: [राजाओं का जाना हुम], राज्ञा पूजितः [राजाओं का दजा ga [wm wer 2 वर्तमाने 

(पा० qe २।३।६७, से षष्ठी होती है। उससे प्रास समास का fea होता है ।] पुजा में--यह ERA t E 

हसितम्‌, छात्रहसितम [छात्र का हँसना] । [यहाँ भाव में क्त है । शेष अर्थ में षष्ठी है। पुजा अप नही दे ewige 

und e सूत्र 'मतिबुद्धिपुजार्थेस्यक्च' (ate qo २।३।१ ८८) इस सूत्र द्वारा S स विदित 

'c' के साथ ही समास का निषेध करता है । अतः भुतकाल अर्थ में होने होने वाले A प्रत्ययान्त He ap 
होता ही है, निषेध नहीं होता है । यहाँ कर्ता अथं में तृतीया होती हन नजि पद) पाल E 
b Een च भ्रौव्यगतिप्रत्यवसानायें म्य (पा० qo ३४1७६) यह सूत्र आगे कहा जायगा; क 
"तः का यहाँ ग्रहण है । अधिकरणवाची क्तान्त के साथ का समास नहीं ps है । benc ONE 
[यह इनका बैठने का स्थान है ।] इदम्‌ एवाँ यातम्‌ [इनका यह मार्ग है ।] इदम एषा got [यह इस 


पात्र है 1] गतिप्रत्यवसानार्थेस्म: (पा० स्‌० ३।४।७६) धौव्याथंक =स्थित्यर्थक [अकमंक], 


= णे च Ataa न्या 
गत्यथंक Pd ती धातुओं से जो 'क्त' होता है ag अधिकरण कारक अर्थ में समझना चाहिये । 
E - 
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३५६ काशिकावृत्तौ [ २.२. १४. 


४३७. कर्मणि च ॥ १४ U (७०८) 

“क्तेन' इति निवृत्तम्‌ । कमंग्रहणं षष्ठीविशेषणम्‌ | कमणि च या षष्ठी सा न समस्यते । ‘THATE 
mir (२।३।८) इति षष्ठया इदं ग्रहणम्‌ । आश्चर्यो गवां दोहोऽगोपालकेन । रोचते ओदनस्य भोजनं देव- 
दत्तेन । साधु खलु पयसः पानं देवदत्तेन । विचित्रा सत्रस्य कृतिः पाणिनिना ॥ 

च्यात 

कर्मणि च ॥ ‘उभयप्राप्तौ कर्मणि’ इत्यस्याः षष्ठ्या इदं ग्रहणसिति । एतच्च पुनः,'कत्तेरि च' इति 
प्रतिषेधाद्‌ विज्ञायते । यदि हि कमंणि या काचित्‌ षष्ठी तस्याः ade इदं ग्रहणं स्थात्‌ तदा 'कत्तंरि च' 
इति पुनः प्रतिषेधं न कुर्यात्‌; अनेनैव सिद्धत्वात्‌ । यत्र हि कत्तंरि , तृजकौ विहितो तत्र नियोगतः कर्मणि 
षष्ठया भवितव्यम्‌ | तस्मात्‌ 'कत्तरि च' इति पुनः प्रतिषेधवचनादुभयप्राप्तौ कमंणि या प विहिता तस्या 

अत्र ग्रहणमवसीयते | ‘उभयप्राप्तौ कमंणि' इति षष्ञ्या इह ग्रहणादिध्मब्रश्चनः; पलाशशातनः, इक्षुभक्षिकां मे 
धारयसोति समासनिषेधो न भवति ॥ १४ ॥ 
पदमञ्जरी 

कर्मण च ॥ उभयप्राप्तौ कर्मणीति । अनेकार्थत्वाज्निपातानामितीत्यर्थे चशब्दोऽयस्‌, तेन कमंणी- 
त्युन्नाय या षष्ठी विधीयते सा न समस्यत इत्यर्थः । यदि च या काचन कर्मणि षष्ठी गृह्येत "कर्तरि च' इति 
निषेधं न कुर्याद्‌, अनेनेव सिद्धत्वात्‌। साधु पयसः पानमिति | कर्मणि च येत संस्मर्शादिति नित्यसमासार्थ- 
वचनमिति वक्ष्यति, तत्र पयः पानं सुखमित्युदाहरिष्यते । इदं तु शरीरसुखस्याविवक्षायां रोगाद्यभिभूतोष्शक्नु- 
aaa यदा साघु पिबति, तदा द्रष्टव्यस्‌ ॥ Y d 

भावबोधिनी 
साथ ही भाव और कर्म अर्थ भी “च' के बल से समझना चाहिये | इस आधार पर--आस्यते अस्मिन्‌ तत्‌ आसनम्‌ = 
जिस पर बैठा जाय | यायते = गम्यतेऽस्मिन्‌ तत्‌--यातम्‌ = जिस पर चला जाय = मार्ग । भुज्यतेऽस्मिन्‌ तत्‌ --भुक्तम्‌= 
जिसमें खाया जाय--भोजन का पात्र थाली आदि । इस प्रकार के क्त-प्रत्ययान्त के साथ भी षष्ठ्चन्त का समास नहीं 
होता है । इनमें “अधिकरणवाचिनश्च” (Mo Fo २।३।६८) सूत्र से षष्ठी होतो है ॥ १३॥ 

“केन? इसकी अनुवृत्ति नहीं होती है । कमंग्रहण पष्ठी का विशेषण है । कमं अथं में जो षष्ठी होती है उस 
[षष्ठ्यन्त] का समास नहीं होता * । उभयप्राप्तौ कर्मणि’ (aro qo २।३।८) इससे होने वाली षष्ठी का ही प्रयोग होता 
है । उदा०- आश्चर्यो wat दोहः अगोपालकेन [अगोपाळक = अहीर से भिन्न व्यक्ति का याय का QU SERT आश्चयं का 
बिषय है ।] रोचते [मे] ओदनस्य भोजनं देवदत्तेन । [देवदत्त का चावल खाना मुझे अच्छा लगता है ।] साधु ay पयसः 
पानं देवदत्तेत [देवदत्त का दूध पीता अच्छा है ।] विचित्रा सूत्रस्य कृति: पाणिनिना । [पाणिनि की सूत्रों की रचना 
विचित्र = आइचयकारक है 1] - 

विसग--जहां कर्ता और कमं दोनों में षष्टी की सम्भावना होती है ऐसे कृदन्त शब्द के योग में 'उभयप्रासौ 

कर्मणि? (पा० सू० २1३1८) यह सूत्र कमं में ही षष्ठी का नियमन करता है । इस प्रकार की षष्ठी वाले का समासतिषेब 
इस सत्र से होता है । उदाहरण में (कृदन्त) दोहन क्रिया का कर्ता अगोपालक है और कमं “गो” है । कर्म में ही षष्ठी 
का विधान है । इसके साथ पष्ठी समास नहीं होता है । जहाँ केवळ कमं रहता है वहाँ 'कतुंकमंणो: कृति” (ato Fo 
२।३।७) से ही पष्ठी होती है, उसका समासनिषे नहीं होता है । इसीलिये महाभाष्य के प्रारम्भ में “शब्दानाम 
अनुश्षासतम्‌--शम्दानुशासनम्‌'' यह समास प्रयोग हुआ है । यहाँ इध्मप्रवश्चनः' के समान 'क्ृद्योगां च षष्ठी समस्यते 
इति वक्तव्बम्‌' यह वचत प्रवृत्त होता है RY 
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४३८. तृजकाभ्यां कतरि ॥ १५ ॥ (७०९) 


कतुंग्रहणं ष्ठोविशेषणम्‌ । कत्तरि या पष्ठा सा Taste च सह न समस्यते | भवतः शायिका t 
मवत आसिका । भवतोऽग्रगामिका । तुच्‌ कत्तंयेव विधोयते, तत्प्रयोगे कतंरि षष्ठी नारति। तस्मात्तज्ग्रहण- 
मुत्तराथंम्‌ | कतंरीति किम्‌ ? इक्षुभक्षिकां से धारयसि ॥ 

४३९. क्तरि TN १६॥ (७१०) 


कर्तरि च यौ तुजको ताभ्यां सह षष्ठी न समस्यते । सामर्थ्यादकस्य विशेषणाथ कतुंग्रहणमितरत्र 
यासः 

तुजकाम्यां कर्तरि ॥ भवतः शायिकेत्मादो “मावे पर्यायाहणोत्पत्तिपु ण्वुज्‌ भवति’ इति 'कतुंकमंणोः 
कृति’ इति कर्तरि षष्ठी | तृचा योगे कर्त्तरि षष्ठी नास्ति, तेनेव कर्चुरभिहितत्वात्‌, तहि किमर्थं तृचो ग्रहण- 
मित्याह-तस्मावित्यादि | इक्षुभक्षिकां मे धारयसीति | पूवेवण्‌ ण्वुच्‌ | अन्रेक्षुशव्दातु Heit कमणि षष्ठी । 
y इति कर्तरि षष्ठी कृद्योगेव। 'उभयप्राप्ती कर्माण' इत्यत्र न प्रवत्तते; 'अकाकारयोः प्रतिषेधः’ इति 
वचनात्‌ ॥ १५॥ | 

aif च ॥ इतरत्र व्यभिचाराभावादिति । तूचि | सामर्थ्यादकस्येदं विशेषणम्‌ | कतृग्रहणमित्यत्र 

पदमञ्जरी 

तृजकाम्याँ कतंरि ॥ कतृंग्रहणं षष्ठीविशेषणसिति | अथ कस्माद्िपयंययो नाश्रीयते-इह तृजकविशेषणं 
कतुंग्रहणमुत्तरत्र षष्ठीविशेषणमिति, एवं तुज्ग्रहणमुत्तराथेमिति न वक्तव्यं भवति ? उच्यते; “नित्यं क्रीडा- 
जीविकयो:” इत्यत्र तुज्गरहणस्याननुवृत्तिः wad 'कत्तेरि च? इत्यत्र सम्बन्धासम्भवात्‌, न हि तृज्प्रयोगे 
adfc षष्ठी सम्मवतोति | ननु च 'तूज्क्रोडाजीविकयोर्नास्तीत्यक एवोदाहियते' इति वक्ष्यति, एवं तहि 
तथानाश्रितमित्येव । wee: शायिकेति । 'पर्यायाहंणोत्पत्तिषु ण्वुच्‌’ । तृच्प्रयोगे कत्तेरि षष्ठी नास्तीति \ 
तेनेव कर्तरभिहितत्वात्‌ | इक्षुभक्षिकामिति। कमणि षष्ठ्याः समासः। म इति । 'धारेरुतमणं' इति संप्रदाने 


चतुर्थी ॥ १५३ च॥ सम्मवे व्यभिचारे च सति विशेषणविशेष्यमावो भवतीत्याह-सामर्थ्यादिति। 


कतृंग्रहण षष्ठी का विशेषण है । कर्ता अथं में जो पष्ठी होती है वह maS] तृच्‌ और अक [वृजन्त ओर 
अकान्त के साथ समास नहीं प्रास करती &1 उदा०--भवतः श्यायिका [भावे पर्यायार्हणोत्पत्तिषु a’ 
(aro Go ३।३।१११) से L= अक प्रत्यय करने पर शायिका । आपके सोने की पारी है] भवतः आसिका [आपके 
बैठने की पारी है ।] भवतः अग्रगामिका [आपकी आगे जाने की पारी है । ण्वुच्‌ प्रत्यय-विवायक AE विशेष व्याख्या 
काशिका के चतुर्थे भाग में देखें] तृच्‌ प्रत्यय तो कर्ता अर्थ में ही किया जाता है, अतः इस के प्रयोग में कर्ता में पष्ठी नहीं 
होती है [क्यों कि तृच्‌, प्रत्यय से ही कर्ता का os हो चुका रहता है । तब तूच का ग्रहण किसलिये है ?] इसलिये 

में अनुवृत्ति के लिये है । 

o pb है? इक्षुभक्षिकां मे घारयसि । [मेरा ईख चूसना तुम्हारे ऊपर बाकी है । यहाँ 
“मक्षिका? का कर्म इक्षु' है । अतः निषेश्व न होकर समास हो जाता है ॥] 3 i 

विमशं£--कुछ ऐसे प्रयोग देखे जाते हैं जिनमें तृच्‌ या अक प्रत्यय वाले पदों के साथ कतृंषष्ट्यन्त का समास 
देखा जाता है, जैसे --'घटानां निर्मातुः त्रिभुवनविघातुरच कलह: ।' ऐसे स्थलों पर शेप = सम्वन्थ-सामान्य अर्थ ï 
षष्ठी मान लेने से समास होने में वाधा नहीं है । इसके उदाह' णों की समीक्षा अग्रिम सूत्र के विमश में देखे ॥ १५॥ 

कर्ता अर्थ में जो तृच्‌ और अक [तूजन्त और अकप्रत्ययान्त] उनके साथ पष्ठी = षष्ठ्यन्त का समास नहीं 
होता है | सामथ्यंवश 'अक' को विशेषित करने के लिये कतुंग्रहण है अन्य = तृच्‌ में तो व्यभिचार नहीं: | [भाव यह 
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३५८ काशिकावृत्तो [ २. २. १७, 


व्यभिचाराभावात्‌ । अपां ्रष्टा। पुरां भेत्ता। वस्त्रस्य भर्ता। ननु च भतृदाब्दो Ta याजकादियु पञ्चते ? 
संबन्धिश्दस्य पतिपर्यायध्य तत्र ग्रहणम्‌ । अकः खह्वपि- ओदनस्य भोजकः । सक्तूनां पायकः ॥ 


४४०. नित्यं क्रीडाजीविकयोः ॥ १७ ॥ (७११) 
‘a’ इति निवृत्तम्‌, न तृजको । नित्यं समासो विधोयते। क्रोडायां जोविकायां च नित्यं षष्ठी 
न्यासः 
हेतुः। सम्भवव्यभिचारे हि विशेषणविशेष्पभावो भवति। न हि तृच्‌ कर्त्तारं व्यभिचरति; तस्य कत्तर्येव 
विधानात्‌ | अकस्तु व्यभिचरति; तस्य भावेऽपि विधानात्‌ । अतः सामर्थ्यादकस्येव विशेषणं कत्‌ ग्रहणम्‌, 
न qa: | अपां स्रष्टेति । अपामिति कमणि षष्ठी । अपां asia तृच्‌, व्रश्चादिना षत्वस्‌। 'सृजिदृशोझल्यमकिति’ 
इत्यमागमः । 
तनु चेत्यादि। याजकादिपाठाद्‌ भवितव्मेवात्र समासेनेत्यभिप्राय: । सम्बन्धिशबदस्येत्यादिना 
परीहार: | होतृशब्देन सम्ब्न्धिशब्देन साहचर्याद्‌ भतुँ शब्दोऽपि सम्बन्धिशन्दस्तत्र गृह्यते, अयं तु क्रियाशन्दः— 
बिभर्तीति भर्त्ता। सक्तूनां पायक इति 'आतो युक्‌ fanaa’ इति युक्‌ । अथ किमर्थं तृचः सानुश्‍न्बकस्यो- 
चारणम्‌ ? तुनो निवृत्यर्थमिति चेतु, नेतदस्ति; तद्योगे ‘a लोकाव्ययनिष्ठा' इत्यादिना षष्ठीप्रतिषेधात्‌ । एवं 
तह्म॑तदेव ज्ञापकस्‌ -तृन्योगेशपि क्वचित्वष्ठी भवतीति। तेन "भीष्मः gent भयशोकहर्ता’ इत्यादि सिद्धं 
भवति ॥ १६॥ 
नित्यं क्रीडाजीविकयोः उद्दालकपुष्पभञ्जिकेति। 'रोगाख्यायां ण्वुल्‌ बहुलम्‌’ इत्यनुवत्त॑माने 
पदमञ्जरी 
सम्बन्धिशब्दस्येति | 'अवयवप्रसिद्धेः समुदाय प्रसिद्धिबेलीयसी? (sate परि० १०८) इति भावः। अन्यस्त्वाह— 
होतुशन्दसाहचर्यादिति; तन्न, न हि तत्र बह्वचो होता गृह्यते । स एव सम्बन्धिशब्दः क्षौरहोतेत्यादो क्षी रस्य 
क्षेप्तेत्पेव गम्यते ॥ १६ ॥ 
नित्यं क्रीडाजीविकयोः ॥ नेति निवृत्तमिति। नित्यग्रहणाद्‌, महाविभाषाधिकारा द्विकत्पेनेव पाक्षिकस्य 
भावबोधिनी 
है कि अक प्रत्यय तो कर्ता अथं के अतिरिक्त अन्य अर्थो में भी होता है । अतः इसको विशिष्ट करने के लिये dfc 
का अहण है । तूच प्रत्यय तो केवल कर्ता अथं में ही होता है। :सको अन्य अर्थ में नहीं देखा जाता है, अत: इतके feu 
“कतरि? यह विशेषण व्यर्थ है । उदा०-अपां जष्टा [SLE जल की सृष्टि करने वाले] । पुरां भेत्ता [पुरों का भेदन 
करने वाले] | वज्रस्य भेता [वज्र का भेदन करने वाळे । इनमें तृच्‌ प्रत्ययान्त शब्दों के साथ कर्म में पष्ठयन्त पदों का 
समास नहीं होता है ।] 
प्रश्‍न--याजकादिगण में मतृंशव्द पठित है ? [अतः इस तृजन्त का समास होता ही है? इसका समाधात 
यह है कि पि के पर्यायवाची सम्बन्धिवाचक का ही ग्रहण हैं |] अक-प्रत्ययान्त का भी समाउ नहीं होता है-ओदनस्य 
सोजकः। सक्तूनां पायकः [चाव खाने वाला । सत्तू पीने वाला ]। 
विमर्श--प्रस्तुत सूत्र पर काशिकाकार की व्याख्या कुछ प्रमादग्रस्त प्रतीत होती है । उन्होंने तृच्‌ और अक 
दोनों की अनुवृत्ति मानी है। परन्तु तृच्‌ की अनुवृति का कोई औचित्य नहीं है बयोंकि यदि कर्ता ad में तृच्‌ होगा 
तो उसी के द्वारा कर्ता का अभिधान हो जाने पर कर्ता अर्थ में पष्ठी ही नहीं प्रास है तब समास के निषेध का औचित्य 
नहीं है । अतः यहाँ के तीनों उदाहरणों को qiga के साथ ही समझना चाहि p और qd सूत्र के 'अक? प्रत्यय वाले 
उदाहरण इस सूत्र के समझने चाहिये ॥ १६ ॥ 
A “त? [qure नहीं होता है] इसको अनुब नहीं होती है, तृच्‌ और अक की अनुवृत्ति होती ही है । नित्य 
समाप्त का विधान किया जाता है! क्रीडा में और जीविका में [जो अक प्रत्यय तदन्त का] नित्य षष्ठ्यन्त के साथ समास 
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२. 3. १८. ] द्वितीयाध्याये द्वितीयः पादः ३५९ 


समस्यते, तत्पुरुषशच समासो भवति । तृच्‌ क्रोडाजीविकयोर्नास्तीत्यक एवोदाह्ियते-उ हवाल mg Tem | 
वारणपुष्पप्रचायिका | जीविकायाम्‌ दन्तलेखकः, नखलेखकः | 

क्रीडाजोविकयोरिति किस्‌ ? ओदनस्य भोजकः ॥ 

४४१. कुगतिप्रादयः ॥ १८ ॥ (७६१) 

fad’ इति वत्तंते । कुशब्दोऽव्ययं परिगृह्यते, गत्यादिभिः साहचर्यात्‌, न द्रव्यवचनः । कुगति- 
प्रादयः समर्थेन शढदान्तरेण सह नित्यं समस्यन्ते, तत्पुरुषश्च समासो भवति । कुः पापार्थे-कुपुरुषः । गति- 

sum 

aimag इति vag | उद्दालकपुष्पादिषु कमणि ‘GET | दन्तलेखकः नखलेखक इति । “ण्बुल्तुचौ' इति ण्बुल्‌ | 
क्रीडायां विषये 'ag इति सुत्रेण महाविभाषया विकल्पेन समासे प्राप्ते जीविकायाञ्च 'कत्तेरि च' इति निषेधे 
प्राप्तेष्यमारम्भ: | तत्र नित्मग्र णं किमर्थस्‌ ? जीविकाथेस्‌ । इतरत्र त्वारम्भसामर्थ्यान्नित्योध्यं भविष्यति । 
जीविकायां त्वसति नित्यग्रहणे महाविभाषाधिकाराद विठ्ठल्पेन समासः स्यादिति तदर्थ नित्यग्रहणं कृतस्‌, 
sauda ॥ १७॥ 

कुगतिप्रादयः ॥ कुराब्दोऽव्ययं परिगृह्यत इति। अलिङ्गसंख्यत्वादव्यथत्वम्‌, न तु निपातेषु 

पदमञ्जरी 

प्रतिषेधस्य सिद्धत्वान्नित्य: प्रतिषेधो भविष्यति, कि नित्यग्रहणेन ? qu क्रोडाजीविकयोर्नास्तीति | वामनस्तु 
'अके जीविकार्थ' इत्यत्र 'अक इति कि रमणीयकर्ता' इति जीविकायां तुचं प्रत्युदाहरिष्यति। स॒ मन्यते- मा 
Wasi तृच्‌, लक्षणाभावात्‌, जीविकायां तु ्बुल्तुचाविति ण्वुछिव तूच्‌ कस्मान्न स्यादिति। अन्ये तु 
तदनुसारेणेदमप्येवं व्याचक्षते क्रीडाजीविकयोर्नास्तीति द्वयोर्नास्ति, किन्त्वन्यतरत्रेवेत्यथे: | अक एबोदाहियत 
इति । उभयत्रेत्यर्थ: | उद्दालकपुष्पर्माञ्जकेत्यादौ | संज्ञायामिति ण्वुल्‌ | नित्यग्रहणमुत्तराथंस्‌ | न हि वाक्येन 
क्रीडाजीविकयो रवगतिरस्ति, क्रियाकारकसम्बन्धमात्रावगमात्‌ ॥ १७॥ 

कुगतिप्रादयः ॥ कुशब्दोऽव्पयं गृह्यत इति। स्वरादिष्वपठितोऽप्ययं पठितव्य इति भाव: | नित्यः 
समासविषयस्यास्य पुर्वपदप्रक्कतिस्वराणामव्ययत्वस्‌, यथा बक्ष्यति--अव्यये नङ्क्रुनिपातानामिति वक्तव्यस्‌' 

सावबोधिनी 

होता है, और वह तत्पुरुष समास होता है । क्रीडा और जीविका अर्थे में तृच्‌ प्रत्यय नहीं होता है, अतः केवल 'अक' 
प्रत्यय का ही उदाहरण दिया जा न्हा है--उद्दा लकपुष्पमण्जिका । [भञ्ज्‌ धातु से “संज्ञायाम्‌ (पा० qo ३।३।१०९) 
से ण्डुलू = अक प्रत्यय और टाप्‌ करने पर “'भज्जिकाः बनता है । पुष्पाणां भञ्चिका इसमें इस सूत्र से समास करने के 
बाद वषो? (Ato qo २।२।८) से उद्दालकानां पुष्पभञ्जिका में समास होता है। उद्दालक लोगों के फूल तोड़ने को 
क्रीडा को इस नाम से बुलाया जाता था] वारणपुष्पप्रचाथिका । [प्र पूवंक ‘fa’ घातु से gH = अक, टापू और इत्वादि 
करके प्रचायिका वनता है। पुष्पाणां प्रचायिका -- यहाँ प्रस्तुत सूत्र से समास करने के बाद “वारणानां पुष्पप्रचाथिका” 
में 'षष्ठी' सूत्र स समास होता है । वारण लोगों की फूल तोड़ने की फ्रीड़ा । जीविका अथं सें-दन्तरेखकः [लिखतीति 
अर्थ में लिख्‌ धातु से ge = अक करके ‘Ban! बनाकर दन्तानां लेखक: यहाँ प्रस्तुत सूत्र से समास होता है । दान्तों 
की कलाविशेष से जीविका चलाने वाला] | नख-लेखक: | [नाखुनों की कलाविशेष से जीदिका चलाने बाला] | 

क्रीडा और जीविका अर्थ में होने वाले 'अक' प्रत्ययान्त का--यह किस लिये है? ओदनस्य भोजकः। 
यह सामान्य प्रत्यय हैं। अतः समास न होकर निषेव ही होता है ॥ १७॥ 

[sd सूत्र से] 'तित्यम्‌' इसकी अनुवृत्ति होती है | यहाँ 'कु' शब्द अव्यय ही लिया जाता हे, [पृथ्वी आदि] 
द्रव्यवाजक नहीं, क्योंकि गति आदि के साहचयं से यही उचित है । कु, गति ओर प्र आदि शब्दों का दुसरे समथं शब्दों के 
साथ नित्य समाप होता है, और वह तत्पुरुष समास होता है । कु यह पाप अर्थ में है--कुपुरूषः [बुरा आदमी । कुत्सित; 
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३६० काशिकावृत्तो [ २ २. १८, 


उररीकृतम्‌, यद्रोकरोति। प्रादय:--डुनिन्दायाम्‌, दुष्पुरुषः। स्वती पूजयाम्‌, सुपुरुषः, अतिपुरुषः। 
आपिद्धलः । 
प्रायिकं चैतदुपाधिवचनम्‌ । अन्यत्रापि हि समासो gend । कोष्णन्‌, कोषणम्‌, कदुष्णम्‌ | 
दुष्कृतम्‌ । [green] अतिस्तुतम्‌ t आबढ़म्‌ [आविद्धम्‌] इति । 
न्यासः 
पाठात्‌ । न ह्ययं तत्र पठ्यते । न द्रव्यवचन इति। पृथिव्यादौ यो द्रव्ये वत्तंते तस्यात्र ग्रहणं न भवति । कुत 
एतदित्याह-गत्यादिभिः साहचर्यादिति । गतार्थम्‌ । 
कोष्णमिति। 'ईषदर्थ च' इति कोः कादेशः। कबोष्णसिति । 'कवश्चोष्णे’ इति कवादेशः । कदुष्ण- 
मिति! 'कोः कत्तत्पुरुषेचि' इति कत्‌ । कुपुरुष इति पापार्थे। दुष्कृतमिति। 'दुस्‌' कुच्छार्थे qui 
“इदुदुपधस्य चाप्रत्ययस्य इति षत्वम्‌ | सुस्तुतमिति सुशन्दोऽतिशये वत्तंते। अतिस्तुतमिति अतिरतिक्रमणे | 
आविद्धसिति । आङ्‌ क्रियायोगे, मर्यादायां वा । 
पदमञ्जरी 
(Ho भा० ६.२.२ ato १) इति। न द्रव्यवचन इति। पृथिव्यादिद्रव्ये यो वतंते स न गृह्यत इत्यर्थः | ढुनिन्दा- 
यामिति। प्रसास्ते द्वेषान्निन्दा भवति, पापं तु वस्तुस्थित्या गहितिमिति द्वयोरप्युपादानस्‌। 
प्रायिकमिति | अन्यथेषदर्थे चेति को! कादेशविधानमनुपपत्नं स्यात्‌ | दुष्कृतमिति। दुनिन्दायामिति 
विषयनिर्देशो गतित्वेन प्राप्तस्यापि समासस्य नियामक? स्यादिति मन्यते। यदा तु प्रादिग्रहणप्राप्तस्यैव नियाम- 
कस्तदा गतित्वादेवात्र सिद्धः समासः | sta कृच्छ्यार्थोऽनभिधानात्कृतेः खलू न भवति, दुष्कर इत्यादावुपपद- 
समासः, “आमन्द्रेरिन्द्र हरिभिः’ (mo sto qo १.२.९.११) इत्याडो मन्द्रं प्रत्यगतित्वादनीषदर्थंत्वाच्च समासा- 
भाव इत्येकस्वर्यं न भवति। सुष्टुतमिति। सुशान्दोऽतिशये, न पूजायास्‌। अत एवोपसर्गनिबन्धनं षत्वम्‌ | 
अतिस्तुतमिति | “अतिरतिक्रमणे च' इति कमंप्रवचनीयत्वात्‌ षत्वाभावः ॥ 
भावबोधिनी 
पुरुषः यह अस्वपद विग्रह हे । प्रस्तुत सूत्र से समास होता है]। उररीकृतम्‌ [स्वीकार किया । “ऊर्यादिच्विडाचश्च' 
(ure qo १.४ ६१) उररी की गति संज्ञा होती है। अतः प्रस्तुत सुत्र से समास होता है। यदुरीकरोति यतुऊरीकरोति 
यहाँ भी समास होता है जो स्वीकार करता है 1] प्र आदि--'दुः' यह निन्दा अथं में है । दुष्पुरुषः [दुष्टः पुरुषः यह्‌ 
विग्रह है । दुर्‌ की गति संज्ञा होने के कारण समास होता है। यहाँ रेफ का विसगं करने के बाद 'इदुदुपधस्य चाप्रत्य- 
यस्यः (ure qo ८,३.४१) से स का ष होता है। निन्दित पुरुप ‘g और अति” ये पूजाउप्रशंसा अर्थ में हैं। सुपुरुषः 
[शोभनः पुरुषः । यह विग्रह है । अच्छा आदमी] अतिपुरुषः ' अच्छा पुरुष dj आङ यह ईषत्‌ थोड़ा इस अथे में e 
आपिङ्गलः ¡ईषत्‌ पिङ्गः यह अस्वपद विग्रह है । कुछ पीला] | 
ये उपाधिवचन प्रायिक हैं । क्योंकि अन्य अर्था में भी समास देखा जाता है । यह [ईषदुष्णम्‌--इस विग्रह 
मे] “ईषदर्थे च” (पा० We ६.३९.०५) से 'कु' का 'का? आदेश करने पर] (१) कोष्णम्‌ [और “कबं चोष्णे!? (aro qe 
६ ३.१०७) से कव आदेश करने पर] (२) कवोष्णम्‌ [और “कोः कत्ततपपुरुषेशच” To सूळ ६.३.१०३, से कत्‌ 
आदेश करने पर] (३) कदुष्णम्‌ [ये रूप बनते हैं 1] दुप्कृतम्‌ [यहाँ दुर्‌ शब्द निर्दा अर्थ में नहीं है अपि 'कच्छ' अर्थ में 
है] सुष्ट्रतम्‌ [सु शब्द अतिशय अथं में है पूजा में नहीं । इसी लिये 'सुःपजायाम्‌? (ure qo १.४.९४) से कमंप्रवचनीय 
न होकर उपसगे मान कर षत्व होता है] अतिस्तुतम्‌ [यहाँ ''अतिरितिवर.णे च'' (पा० स० १.४.९५) से अति की कर्मे” 
- अ्रवचनीय संज्ञा होने के BIRT Se नहीं होता है 1] आबद्धम्‌ [बःधनग्रस्त तक । न्यास में आबिद्धम यह पाठ है 'बिद्ध 
ge यह अथं है । “आइ” यहाँ मर्यादा अर्थ में है ।] 
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“प्रादयो गताद्यर्थे प्रथमया * (To भा० २.२ १८. वा० ५) | प्रगत आचायः प्राचायंः । प्रान्तेवासी । 
*अत्यादयः क्रान्ताद्यथें द्वितीयया + Ho भा० वा०६)। अतिक्रान्तः खट्वाम्‌ अतिखट्वः । अतिमालः। 
KAA: HOTA तृतीयया * (Wo Alo वा० v) | aang: कोकिलया अवकोकिल: । + पर्यादयो ग्लाना- 
ww चतुर्थ्या * (Wo भा० are ८) | परिग्लानोःध्ययनाय पर्यध्ययनः । अलं कुमार्ये अलंकुमारिः । 

त्यासः 

पर्यादयो रलानाद्य्थ इति । पर्यादिराकृतिगण: । पर्यध्ययन इति परिग्लानोऽध्ययना येत्यर्थः। 

वाससी इवेत्यादि । 'सवंधातुभ्योऽसुन्‌' इत्यनुवत्तंमाने 'वसेणिच्च' इत्यसुन्प्रत्ययान्तो वासःशब्दो 
व्युत्पादितः, वख्नशब्दोऽप्यो णादिकष्टन्रत्ययान्तः, तेन द्वावप्येतौ 'ञ्नित्यादिनित्यम्‌' इत्याद्युदात्तौ | 

पदमञ्जरी 

प्रादयो गताद्यर्थ इति। वृत्तिविषये गताद्यथंवृत्तमः प्रादयो गतित्वाभावेऽपि प्रादिग्रहणेन सम- 
स्यन्त इति | 

पर्यध्ययन इति । परिश्रान्तोऽध्ययनार्थंमित्यर्थः | 

वाससी इवेति। 'वसेणिन्च' (दशपादि उणादि० ९.७७) इत्यमुष्प्रत्ययान्तो वासःशन्दः, वस्त्रशब्दः 
प्रन्प्रत्ययान्तः, द्वावपि नित्याद्युदात्तौ | 

सावबोधिनी 

विमर्हे--भाष्यकार ने प्रस्तुत सूत्र पर कात्यायन के वातिक “सिद्ध तु कवाङ-स्वति-दुर्गतिवचनात्‌' ओर्‌ 
“प्रादयः क्ताद्यर्थ'? ये लिखने के बाद सौनाग वात्तिक प्रस्तुत किये है--(१) स्वती पूजायाम्‌। (२) दुनिन्दायाम्‌ | 
(३) आङीषदर्थे । (४) कुः पापार्थे । (५) प्रादयो गताद्यर्थे प्रथमया” आदि । 

इनमें शब्दों के साथ उपाधि=विशेषण जोड़े है । काशिकाकार का कहना है कि ये उपाधियाँ प्रायिक हैं। 
बयोंकि इन से भिन्न अर्थो में भी सु, अति, दुः, आङ और कु का समास देखा जाता हैं। अतः अर्थ का नियमन करना 
व्याबहारिक नहीं है । काशिका में आगे के पाँच वात्तिक भी सौनाग afas ही हैं।] [so] प्र आदि शब्द गत 
आदि अर्थ में प्रथमान्त के साथ समासत्व प्रास करते हैं।# उदा०--प्रगत आचार्यः [इस विग्रह में इस वचन से समास 
होता है । यहाँ अस्वपद विग्रह और नित्य समास है] | 

अअति आदि शब्द क्रान्त आदिं अर्थं में द्वितीयान्त के साथ समासत्व प्रास करते Qu उदा ०--अतिक्रान्तः 
' खट्वाम्‌ [यहाँ केवल अति शञ्द अतिक्रात्त अर्थ में है। समास के वाद खट्वा का हस्व होने पर रूप बनता & ॥] 
#अव आदि शब्द क्रुष्ट आदि अर्थों में तृतीयान्त के साथ समासत्व प्रास करते है le उदा० - अव क्रुष्ट: कोकिलया 
[कोयल द्वारा अवक्रुष्ट] अवकोकिलः | 

अपरि आदि शब्द ग्लान आदि अर्थो में चतुथ्यंन्त के साथ समासत्व प्रास करते हैं MR उदा० — परिग्लान: 
अध्ययनाय [इस विग्रह में समास के बाद यण्‌ करने पर]--पर्यध्यययनः । [अध्ययन के लिये दुखी] aen कुमारये-इस 
विग्रह में--अलद्भुमारि: [कुमारी के fer पर्यास] | 

अनिर्‌ आदि शब्द क्रान्त आदि अथो में पच्चम्यन्त के साथ समापत्व प्रास करते हैं ।# उदा० — निष्क्रान्तः 
कौशाम्ब्या:--इस विग्रह में निष्कोशाम्बिः [कोशाम्बी नगरी से निकला हुआ | निर्वाराणसिः [निष्क्रान्तः वाराणस्याः 
इस विग्रह में समास के बाद हस्व होने पर उक्त रूप बनते है । वाराणसी से निकला हुआ] । 

. का० हि० [*& 1 - 
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+निरादयः क्रान्ताद्यर्थे TARA | (Ho भा० To ९) । निष्क्रान्तः कोशास्ड्याः, निष्कोशास्बिः । 
निर्वाराणसिः | ; 

#इवेत wg समासो विभक्त्यलोपः पूर्वपदप्रकृतिस्वरत्वं च वक्तव्यम्‌ *। (म० भा० वा० ६)। 

\ 
d qucm कमंप्रवचनोयानां प्रतिषेधो वक्तव्यः * । ub प्रति विद्योतते विद्युत्‌ । साधुर्देवदत्तो 
मातरं प्रति ॥ 

४४२. उपपदमतिङ्‌ ॥ १९ ॥ (७१२) 

era’ इति ade । उपपदमतिङन्तं समर्थेन दाढदान्तरेण सह समस्यते नित्यम्‌, तत्पुरुषश्च समासो 

व्यासः 

प्रादिप्रसङ्के इत्यादि | प्रादिग्रहणे यः प्रसङ्धः समासशास्तनस्य तत्र कमंप्रवचनीयानां प्रतिषेधो 
वक्तव्यः | व्याख्येय इत्यर्थः । तत्रेदं व्याख्यानस्‌--लक्षणा दिष्त्र्थेषु कर्म प्रवचनीयसंज्ञा भवति। न च तेऽर्थाः 
समासेन गम्यन्त इत्यतभिधानात्‌ कमंप्रवचतीयानां समासो न भवति | यत्र तेऽर्था गम्यन्ते तत्र भवत्येव समासः 

अतिस्तुतमिति ॥ १८॥ 
उपपदमतिङ ॥ एधानाहारको ब्रजतीति। 'तुमुन्ण्वुली क्रियायां नरियार्थायास्‌' इति "qe 
एतयोर्योगयोः सुप्सुपेति नाभिसम्बध्यत इति ag चास्मिन्नेव योगे तदनभिसम्बन्धो युक्तो यत्रातिङ्ग्रहण- 
पदमञ्जरी 
प्रादिप्रसङ्ग इति qu प्रादिग्रहणमगत्यरथेमिति कमंप्रवचनीयानां प्रतिषेध उच्यते, प्रतयादिविषय- 
ard निषेध: । स्वत्योस्तु समासो भवत्येव | वृक्ष प्रतीति। कमंप्रवचनीयेन योगाद्‌ द्विती यावत्समासस्यापि 
प्रसङ्गः, उदात्तवता तिङा गते समासवचनमु--यो जात एव पर्यभूषत्‌, यः शम्बरमन्वविन्दतु, योऽन्त रिक्ष 
विममे, यो वे प्रजवं याताम्‌, अपथेन प्रतिपद्यते ॥ १८ ॥ 

उपपदमतिङ। एधानाहारको व्रजतीति। 'तुमुन््वुलौ क्रियायां क्रियार्थायास्‌ इति ण्वुल्‌ । अति- 

ङिति किमिति। येनाभिप्रायेण पृष्टं तमाविष्करोति ननु चेति 
भावबोधिनी 

aga के साथ समास होता है, विभक्ति का लोप नहीं होता है, और पूर्व पद का प्रकृतिस्वर होता है, ऐसा 
कहना चाहिये Me उदा०--वाससी इव [यहाँ समास होने पर भी विभक्तिलोप नहीं होता है। असुन्‌=नित्‌ होने के 
कारण “ञ्नित्यादिनित्यम्‌” (पा० qo ६.१.१९७) से आदि उदात्त है |] 

a's’ आदि के प्रसङ्ग में कमंप्रवचनीय शब्दों के समाप्त का प्रतिषेध कहना चाहिये ।# (का. वा. २.२८ १) 
उदा०--वृक्ष प्रति विद्योतते विद्युत्‌ । [यहाँ लक्ष्यलक्षणभाव प्रतीत होने के कारण प्रति की कमंप्रवचनीय संज्ञा होने के 
करण समास नहीं होता है । वृक्षेण लक्ष्यमाणा विद्युत्‌ विद्योतते यह अर्थ है ।] साघु देवदतः मातरं प्रति [यहाँ भी प्रति 
कर्मप्रवचनीय है अतः समास नहीं होता है |] 

विमर्श महाभाष्य के आधार पर काशिकाकार ने भी सुनाग आचायं के अनेक वार्तिक प्रस्तुत किये d | फिर 
भी कुछ को छोड़ दिया है । अन्तिम वातिक कात्यायन का है । और भाष्य में सबसे पहले रखा गया है ॥ १८॥ 

(तित्यम्‌ः इसकी अनुवृत्ति होती है । उपपद अतिङन्त समथ [gaa] का अन्य शब्द के साथ समास होता 
है, और वह तत्युरुप समास होता है। उदा०--कुम्भकारः [कुम्भं करोति इस विग्रह में कुम्भम्‌ उपपद कृ धा से 
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भवति । कुस्भकारः | नगरकारः । 
अर्तिङिति किम्‌ ? एधानाहारको त्रजति। 
ag च 'सुप्‌ सुपा! इति वत्तंते, तत्र कुतस्तिङन्तेन सह समासप्रसङ्गः? एतज्ज्ञापयति- एतयोर्योगयोः 
न्यासा 


मस्ति, न तु पूर्वसूत्रेण, न हि तत्रातिडित्येतदस्ति ? एवं मन्यते--अतिङ्‌' इति योगविभागः क्रियते, सच 
पूर्वसूत्रस्यापि शेषभूतो विज्ञायते | नन्वेवमप्यतिङिति प्रथमान्तेन निर्देशात्‌ प्रथमान्तस्येव सुबित्यस्य निवृत्ति- 
युक्ता, न तृतीयान्तस्य सुपेत्यस्य ? नंतदस्ति; सामान्येन सुबधिकारनिवृत्त्युपलक्षणाथंत्वाद युक्ता योरपि 
निवृत्तिः । तेनेत्यादिना ज्ञापकस्य प्रयोजनं दशयति । पूर्वयोगेऽप्यतिङग्रहणाद्‌ “गत्युपसगंसंज्ञकाना कुद्धिः 
सह प्राक Gq: समासो भविष्यति’ इत्येतदुपपन्नं भवति । तथा हि तत्र गतयः कृद्भिः सह समस्यन्ते, 
अस्मिस्तु योगेऽतिङ्ग्रहणात्‌ कारकोपपदानां कृदिभः समासः सुबुत्पत्तेः प्रागुपपन्नो भवति | तथा ह्यत्र कारकं 
mfg: सह समस्यन्ते प्राक्‌ सुबुत्पत्तेः | 
समासे सति यदिष्टं सिध्यति तद॒शंयन्नाह-अश्वक्रीतीतिं॥ अत्राश्वः करणं कारकम्‌ तद्वाचिनो- 
ऽश्वशब्दस्य 'कर्तेकरणे कृता बहुलप्‌' इति समासः। सुबुत्पत्त्यां सत्यां यदि स समासः स्यात्‌ तदा प्रागन्तरङ्गः 
त्वाट्टाप्‌ स्यात्‌, ततः सुप्‌, पश्चात्‌ समासः ततश्च 'क्रीतात्‌ करणपूर्वात्‌, इति ङीष्‌ न स्यात्‌; अत इत्यधि- 
कारात्‌ | डोषस्त्ववकाशः--धनेन क्रोतं = क्रयणं यस्याः । STR सुबुत्पत्तेः समासे सति टापू न क्रियते, प्रथमतः 
समास एव भवति, तेनादन्तत्वाद्‌ डोष्‌ सिद्धो भवति । कथं पुनरश्वादेरपपदत्वम्‌, यावता द्वितीयधात्वधिकारे 
पदमञ्जरी 
एतज्ज्ञापयतीति । स्यादेतत्‌-मुख्यस्य तिङन्तस्य प्रतिषेधोऽतरथेक इति । यस्तेन समानार्थः 
सुबन्तस्तस्य प्रतिषेधो विज्ञायते तत्र यद्यपि काल-कारकसंख्योपग्रहयुक्तः पूर्वापरीभूतः क्रियारूपस्ति- 
इन्तार्थप्रधानोऽ्ो न सुबन्तस्य सम्भवति, तथापि क्रियावाचित्वमात्रेण तदर्थत्वमाश्रोयते, क्रियावाच्युपपद न 
समस्यत इत्यर्थः। तेन कारको गतः, कारकस्य ब्रज्येति गतव्रज्याशन्दयो? कारकशब्देन समासो न भवति; 
अन्यथा हि क्रियार्थायामिति सप्तमी निर्देशेनोपपदत्वादनयोरपि समासः स्पादिति ? qu अघुपपदत्वात्‌ | क्रियायां 
क्रियार्थायामिति सप्तमीनिर्देशेन क्रियावाचिन उपपदत्वसु, घातुरेवात्र क्रियावचनस्तदाश्रयश्व ण्वुल्‌ प्रत्ययः | 
भावबोधिनो 
“कर्मण्यण्‌? (पा० qo ३.२.१) सूत्र से AIA, कुम्भम्‌ क --अ, ऋ की वृद्धि, रपर करने के बाद प्रस्तुत सूत्र से समास 
विभक्तिलोप होते पर कुम्भकाए=घड़ा बताने वाळा कुम्हार] । नगरकारः [नगरं करोति--इस विग्रह में नगरम्‌ उपपद 
कृ + अण्‌=कार, समास करने पर रूप बनता है। नगर बनाने वाला] अतिङ-यह्‌ किस लिये है? एधान्‌ आहारकः 
ब्रजति ['तुमुरण्बुलो क्रियायां क्रियार्थायाम्‌ (Te सू० ३.३.१ ०) सूत्र से MET "i-em, ऋ की वृद्धि, रपर करने पर 
आहारकः बनता है । यहाँ तिङन्त का समास न हों इसके लिये “अतिङ यह है ।] “सुप्‌ ओर सुपा? [सुबन्त का सुबन्त 
के साथ समास होता है| इतकी अनुवृत्ति होती है, इस लिये तिङन्त के राथ समास का NUN ही कहाँ आता दै ? 
यह अतिङग्रहण ही यह ज्ञापित करता है कि 'इन दोनों [कुगतिप्रादयः ओर “उपपदमतिङ सूत्रों में "up और सुपा' 
का सम्बन्ध नहीं होता है । इससे यह उपपन्न होता हे--“गांत, कारक और उपपदों का कृत्‌ प्रत्ययो के साथ, सुप को 
उत्पत्ति से पहले ही, समास होता है ।” [भाव यह है कि Sart शब्द से सुप्‌ आकर सुबन्त बनने से पहले ही इसका 
गतिसंज्ञक, कारक और उपपद के साथ समास हो जाता है । अतः यहाँ सुपू ओर सुपा को आवश्यकता नहीं है । 
उदा०--अख्बक्रीती | घनक्रीती | : 
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gq सुपेति न संबध्यते’ इति । तेन ‘गतिकारकोपपदानां alg: सह समासवचनं Wagga: इत्येतदुपपन्नं 
भवेति । अश्वक्रीती । धनङ्रोती ७ 
eque 


सप्तम्या निर्देश) कृतः? नेष दोषः, न हि द्वितीयधात्वधिकारे aq सप्तम्या निदिष्टं तदेवोपपदसंज्ञं भवति । 
अपि तु यदप्युपोच्चारितं पदं तदप्युपपदं भवत्येव, तदपि शाख्ने 'इतरेतरान्योन्योपपदाच्च' इत्यादौ सूत्रे 
कववचिदाश्रोयत एव। तस्मादश्वादिकमप्युपोच्चारितपदत्वादुपपदमिह विवक्षितस्‌। पदत्वं पुनस्तस्य पद्यते 
गम्यतेऽनेनार्थं इति कृत्वा; न तु सुबन्तत्वात्‌, इह सुपोऽसम्भवात्‌। सुबनुत्पत्ते: प्राक्‌ समासाद्‌ । यदि dig 
यदुपोच्चारितं पदं तदपीहोपपदं गृह्यते तदातिप्रसङ्गः स्यात्‌; राजश्चितमित्यन्रापि प्राक्‌ सुबत्पत्तेः समास- 
प्रसङ्गात्‌, ततश्च पदत्वाभावान्तलोपो न भवति ? असवंविषयत्वादस्य ज्ञापकस्येत्यदोषः। न ह्यनेन सर्वेत्र 
गतिकारकोपपदानां कुद्धिः प्राक्‌ सुबुत्पत्तेः समासो भवति’ इति ज्ञाप्यते, कि तहि? क्वचिदेवेष्टविषये | 
कथमेतज्‌ ज्ञायते ? 'तत्पुरुषे कृति बहुलम्‌’ इति कुदन्त उत्तरपदे सप्तम्या अलुग्विधानात्‌ ufa तहि सवंत्रेव 
गतिकारकोपपदानां Ble: समातवचनं प्राक्‌ सुबुत्पत्तेः स्यात्‌ तदा सप्तम्याः कृदन्त उत्तरपदेऽलृर्विधानं 
नोपपद्यते--बिलेशय इत्यादो, सप्तम्या असम्भवात्‌ | तस्मात्‌ बवचिदेव प्राक्‌ सुबुत्पत्तेः समासः, न सवंत्रति । 
एवञ्च कृत्वा 'सा हि तस्य धनक्रीता प्राणेभ्योऽपि गरीयसी' इत्यादो टाबन्तेन समास उपपन्नो भवति ॥ १९ ॥ 
पदमञ्जरी 


गतशब्दस्तु क्रियोपसर्जनं कर्तारमाह, ब्रज्याशन्दोऽपि यस्तस्य सिद्धता नाम धमंस्तत्र घत्रादयो भवन्तोति 
घात्वर्थस्य सिद्धतायां वतन्ते, अतो यत्क्रियावाचिस्वादुपपदं न तत्सुबन्तस्‌, यत्सुबन्तं न तत्क्रियावाचि नाप्यु- 
पपदमिति नाथं एवमनेनातिङ्ग्रहणेन | 
एतयोर्योगयोरिति। ननु चास्मिन्नेव योगे तदनमिसम्बन्धो युक्तः, यत्रातिङ्ग्रहणमस्ति, न पूर्वत्र ? 
एवं मन्यते-योगविभागेनातिङ्ग्रहणं Gagan सम्बन्धनीयमिति। यद्येवम्‌, कुशब्दे प्रादिषु चातिप्रसङ्गः, 
` तत्रापि प्राक्‌ सुबुत्पत्तेः समासः स्यात्‌ ? एवं तहि qaqa गतिग्रहणं gaap तेनेवातिङग्र हणं सम्बन्धनीयस्‌ | 
गतिकारकोपपदानाम्‌, अस्यायमर्थः-गतीनां कारकाणामुपपदानां च pig: सह यः समासस्तेन तेन 
लक्षणेन स उत्तरपदात्युबुत्पत्ते: प्रागेव कार्यः, पूवंपदं तु सुबन्तमेव समस्यत इति । गतीनां तावतु--व्याजिध- 
भावबोधिनी 


बिमशं--अर्वेन क्रीता, धनेन क्रीता यह विग्रह है। यहाँ करण अश्व का 'क्रीत? इसी के साथ “कतृंकरणे 
कृता बहुछम्‌' (Wo qo २।३।३२) से समास होता है और 'क्रीतात्‌ करणपुर्वातः TTo qo ४।१।५०) से ङीष्‌ होने 
पर 'अइवक्रीती' बनता है । यदि पहले सुप्‌ करने के बाद यदि समास होता तब तो अन्तरङ्ग होने से पहले टाप्‌ ही 
हो जाता तब “क्रीतात्‌ करणपूर्वात्‌? से ङीष्‌ नहीं हो सकता क्योंकि 'अतः' [अकारान्त से A होता है] यह अधिकार 
हे । अतः सुबुत्पत्ति से पहले ही यहाँ समास करके 'घनक्रीत' बनाकर डीष्‌ किया जाता है। इसी प्रकार 'कच्छेत 
पिबति, बिशेषेण मासमन्तात्‌ faerie’ इन विग्रहों में 'कच्छ' और 'व्या' को उपपद मानकर पहले समास ही हो 
जाता हे । 'कच्छप' और ‘sare’ बनाकर ही डीष्‌ होने से 'कच्छपी' और व्याघी रूप बनते हैं। 

वास्तव में यह परिभाषा नित्य नहीं है । अतः कहीं-कहीं सुजुत्पत्ति के वाद भी समास देखा जाता है | इसमें 
प्रमाण है 1 'तत्पुरुषे कृति बहुलम्‌’ (To qo ६।३।१४) इस सूत्र द्वारा कृदन्त उत्तरपद के परे रहते ससमी के AGA का 
विधान । समास करने पर ही विभक्तिछोप का प्रसङ्ग आता £D अतः यहाँ पद बनाने के लिये सुपू की पहले उत्पत्ति 
आवश्यक हे । इसील्यि--'सा हि तस्य 'धनक्रीता” प्राणेम्योऽपि गरीयसी ।' आदि में टापू प्रत्ययान्त के साथ समा 
उपपन्न होता है ॥ १९॥ 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 
२. २. १९. | द्वितीयाध्याये द्वितौयः ara: ३६५ 


पदमञ्जरी 

तीति व्याधी, 'पाधाध्माषेट्दुशः शः' इति प्राप्तस्य जिघतेः “संज्ञायां प्रतिषेधो वक्तव्य? (कात्या० aro १९६७) 
इति निषेधात्‌ 'आतश्चोपसर्गे' इति कः, व्याङो शब्देन गतिसमासः, स यद्युत्तरपदे सुबन्ते जाते पश्चात्स्यात्‌, 
ततः सुबुत्पत्तये संख्याकर्मादियोगो विवक्षितव्यः, तद्योगाच्च प्रागेव लिङ्कयोगः स्वार्थमभिधाय शब्द इति न्यायात्‌, 
ततश्च लिङ्गनिमित्तः प्रत्ययो भवन्‌ घशब्दमात्रस्याजातिवाचित्वादाप्‌ स्थात्‌, ततश्च व्याडोर्चराशब्देन समासः, 
ततो व्याश्राशब्दस्य जातितेऽप्यनकारान्तत्वाज्ञातिलक्षणो ङीष्‌ न स्यात्‌; प्राक्‌ सुबुत्पत्तेः समासो भवनु 
लिङ्गयोगमपि नापेक्षत इत्यन्तरङ्गत्वात्‌ स एव तावद्भवति पश्चास्त्त्रीप्रत्ययों भवन्ङीषेव भवति, पूर्वपदस्य तु 
सुबन्तत्वात्पदकार्याणि भवन्ति, निर्गत इति werd, संथ्यन्तेति परसवर्णविकल्प इत्यादीनि। कारकाणास्‌-- 
अश्रेलिप्ताऽञ्रलिप्ती, 'कतुंकरणे कृता बहुलम्‌’ इति समासः, यद्यत्तरपदस्य सुबन्तत्वं स्यात्‌, पूर्वंषट्टाप्‌ स्यात्‌, 
ततः 'क्रीतात्‌ करणपूर्वात्‌’ 'क्तादल्पाख्यायाम्‌' इति ङीष्‌ न स्याद्‌; ‘aa’ इत्यधिकारात्‌, वचनसामर्थ्याद्वा पूर्वंशब्दं 
व्यवस्थावचनमाश्रित्य वावयावस्थायामेव स्यात्‌, अत इत्यधिकारो वा व्यवच्छिद्येत । प्राक्‌ सुबुसत्तेः समासे 
पूर्वेवस्सिद्धमिष्टस्‌ । अत्रापि पूर्वपदस्य सुबन्तात्वाच्चमंक्रोतीत्यादौ नलोपादिकार्याणि भवन्ति। उपपदानास्‌-- 
कच्छेन पिबतीति 'सुपि er! इत्यत्र सुपीति योगविभागातु कः, कच्छपी, व्याम्रीतुल्यस्‌, माषान्वपति सुप्यजातौ 
णिनिस्ताच्छील्ये' माषवापिणी, ङीपः प्राक्‌ समासे प्रातिपदिकस्यान्तो नकार इति णत्वं भवति | सुबन्तस्य तु 
समासे डीप्समासस्यान्तो न तु नकार इति न स्यात्‌ । अत्रापि पूवंपदस्य सुबन्तत्वाच्चर्मकारादो नलोपादि- 
पदकार्यं भवत्येव । अत्रोपपदग्रहणं गतिकारकव्यतिरिक्तोपपदपरिग्रहाथंस्‌-मुषावापिणी, ईषददर्शाया अपत्यं 
ऐषहरशेंय:, अत्र दशंशब्देन समासे सति समुदायात्छ्षीभ्यो ढकं बाधित्वा दर्शाशब्दात्‌ खरोप्रत्ययलक्षणो ढक्‌ स्यात्‌, 
स्रीप्रत्यये तदादिनियमाभावेऽपि दर्शाशब्दादपि कदाचित्स्यादित्येषा दिक्‌ | 

जातान्यस्याः परिभाषायाः प्रयोजनानि। कथं पुनरतिङ्ग्रहणेनायमथंः साधयितुं शक्यः, यावता 
प्रथमान्तमतिङ्ग्रहणं प्रथमान्तस्यैव सुब्ग्रहणस्य निवृत्ति सूचयेदि'त पूवंपदे पदकार्याणि wp, उत्तरपदे 
चोक्तमिष्टं न सिध्यति, तदेतत्क्रियमाणमतिङ्ग्रहणं विपयंयमेव साधयति, तदपि गत्युपपदयोरेव, कारकेषु तु 
'क्तुंकरणे कृता बहुलस्‌' इत्यादावस्याः कथाया अप्रसङ्ग एव ? उच्यते-योगविभागेनातिङ्ग्रहणं गतिनापि 
संबध्यत इत्युक्तम्‌, एवं स्थिते योगद्दयविहितसमासमतिडग्रहणेन विशेषयिष्पामः-गतिः समस्यते अतिङ समासो 
भवति, उपपदं समस्यते अतिङ्‌ च समासो भवतीति | तदेवस्‌ 'माङि लुङ्‌' मा कार्षीदित्यादो तिङन्तेन समासो 
मा भूदित्येवमर्थं क्रियमाणमतिङ्ग्रहणं सुपेति तृतीयान्तस्य निवृत्ति साधयतीति गत्युपपदयोस्तावत्सिद्धमिष्टय्‌ | 
वृत्तावपि ‘ay सुपेति न संबध्यते' इति समुदायस्य निवृत्तिविवक्षिता, न केवलस्य सुब्ग्रहणस्य । प्रत्युदाहरण- 
मपि दिङ्मात्रं प्रदशितस्‌, न हिं तत्र तिङन्तेन समासः, कि तहि ? तिङन्तस्य garda, 'कतुंकरणे कृता 
बहुलस्‌' इत्यत्रापि इतेति न वक्तव्यम्‌, कथम्‌ ! कर्तृकरणयोः क्रियापेक्षत्वात्क्रिपावचनेन TARA, घातुरच 
क्रियावचनः, धातोश्च दये प्रत्ययाः_कृतस्तिङश्च, तत्र सुबधिकारात्तिङ्तेनाप्रसङ्भः, तदेतत्‌ कृद्ग्रहणं 
कृदन्तावस्थायामेव यथा स्यादित्येवमर्थेमिति केचितु | 

नेति वयस्‌ | काष्ठैः पचतितराप्‌+ दध्ना भुक्तपुर्वोत्यादी तद्धितान्तेन समासो मा भूदित्येवमर्थ कुद्‌- 
ग्रहणं aed कष्टञ्रितादिषु प्राशसुबुत्पत्तेः समासो न साधित इति कष्टश्रितेत्यादि न सिद्धयति i एवं तहि 
भातिकारकोपपदानाम'इति (व्या० परि० १३८) परिभाषा पूर्वाचार्यैः पठिता सूत्रकारेणाप्यतिङ्ग्रहणेन तद्देश 
आश्रिता । तत्र सामान्यापेक्षं ज्ञापकमिति कृत्स्नमेव परिभाषार्थं ज्ञापयतीति सिद्धमिष्ठम्‌ | 
| तदेततप्रतिपद्यन्तां mÀ कृतपरिश्रमाः । 


नात्ये सहस्रमप्यन्धाः qd पश्यन्ति नाञ्जसा ॥ १९॥ 
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४४३. असँवाव्ययेन ॥ Ro ॥ (७८३) 
ूर्वेणेव समासे सिद्धे नियमाथं वचनम्‌ । अव्ययेनोपपदस्य यः समासः सोऽमेव भवति, नान्येन । 
स्वादुङ्कारं Wed । संपन्नङ्कारं भुङक्ते | लवणङ्कारं भुङ्क्ते | 
«uta 


अमेवाव्ययेन ॥ स्वादुङ्कारं भुङक्त इति । 'स्वादुमि' इति णमुल्‌ । स्वादुमीत्येतस्मादेव मान्तनिर्देशा- 
दुपपदस्य मकारान्तत्वं निपत्यते। यदि पूर्वेणेव समासे सिद्धे नियमार्थं वचनम्‌, एवञ्च सति सिद्धे विधिरा- 
रभ्यमाणोऽन्तरेणाप्येवकारकरणं नियमार्थो भविष्यति, तत्‌ फिमर्थमेवकरणमित्याह्‌-एवकारकरणमित्यादि t 
क्रिमथं पुनस्तदुपपदविशेषणार्थं क्रियत इत्यत आह--असेव तुल्यविधानमित्यादि। येन वाक्येनामेव प्रत्ययो 
विधीयते न तु प्रत्ययान्तरम्‌, तेन यडुपपदं निदिश्यते तदमेव तुल्यविधानम्‌, तस्येव समासो यथा स्थादित्येव- 


पदमञ्जरी 


अमैवाव्ययेन ॥ स्वादुङ्कारमिति । स्वादुमि णमुल्‌, स्वादुमीत्यत एव निपातात्पूर्वपदस्य मान्तत्वस्‌ । 
स्वाढुमीत्यथंग्रहणस्‌, तेन संपन्नंक्ारमित्यत्रापि भवति | नतु सिद्धे विधिरारभ्यमाणो नियमाय भवति (कात० 
परि० ६२), एवक्रारः किमर्थः ? इष्टतो$वधारणाथंः, एवं यथा विज्ञायेत-अमेवाव्ययेनेति मेवं विज्ञायि 
अमाव्यरयेनेवेति। अनव्ययस्यासम्भवादेवायं नियमो न भविष्यति। ननु चायमस्ति-स्वशयं ब्राह्मण- 
कुलमिति--'अधिकरणे होते: इत्यच्‌, 'अतोऽस्‌' इति सोरम्भावः, अनेनानव्ययेन समासो मा भूदित्येवमर्थो 
नियमः स्यात्‌, न; अत्र ह्यन्तरङ्गत्वादनतुत्पन्न एव सावुपपदसमासेन भाव्यम्‌, पश्चात्सुपेति विधानवेलायामन- 
व्पयस्यामोऽसम्भवाक्नियमान्तरेण वचनस्य चरितार्थत्वाद्‌ विपरीतनियमो न भविष्यतीत्यत आह--एवकार- 
करणमिति। अमेव यदुपपदं तत्समस्यते, तदेव समस्यत इत्यक्षराथेः, न पुनरमैव समस्यत इति। तत्रामेव 
यदुपपदमित्यत्र तुल्यविधानमिति वाक्यशेषः। कि चामेत्र तुल्यविधानं येत वाक्येनामेव केवलो विधीयते, न 


भावबोधिनी 

पूर्ववर्ती सूत्र [उपपदमतिङ्‌] से ही कार्यं सिद्ध रहते नियम करने के लिये यह सूत्र है। अव्यय के साथ 
उपपद्‌ का जो समास होता है वह अम्‌ [अमन्त] के साथ हो होता है अन्य के साथ नहीं | Tato -स्वादुद्धारं NERO! 
[स्वाढुयुक्त वनाकर खाता है 1] सम्पन्नंकारं भुंक्ते [सम्पन्न करके खाता है 1] लवणंकारं भुङ्क्ते [नमकीन बनाकर खाता 
है । इनमें अभूततः्वाव में णमुळ्‌ होता है-अस्वादु स्वादु कृत्वा भुझक्ते, असम्पन्न सम्पन्नं कृत्वा भुङक्ते अळवणं 
लवण कृत्वा भुझक्ते--यह विग्रह है । यहाँ स्वादु अम्‌ कु से “स्वादुमि णमुल्‌' (ure qo ३।४।२६) सुत्र से णमुळू = 
अम्‌ प्रत्यय करके वृद्धि आदि के बाद स्वादु अम्‌ कारम्‌ में 'अमैवाव्यनेन' इस प्रस्तुत सूत्र से समास होता है क्‍योंकि 
'कुन्मेजन्तः' से 'कारम्‌' इसकी अःयय संज्ञा हो जाती है। अतः अमन्त अव्यय मानकर समास हो जाता है । यहाँ 
मकारान्तत्ब निपातन से होकर उसका अनुस्वार ओर परसवणं होने पर रूप सिद्ध होता है । यही प्रक्रिया अन्य शब्दः 
रूपों में भी समझनी चाहिये 1] 

"quur के साथ ही यह किसलिये है? 'कालसमयवेलासु तुमुन्‌' qure qo ३।३।६७) [इससे तुमुन्‌ 
करने पर]--कालो भोवतुम्‌ [ भोजन का समय । यहाँ अमन्त नहीं है । अतः समास नहीं होता है i] 


एवकार को उपपद का विशेषण बनाने के fed ही लगाथा गया है--अम्‌ के सहश ही विधान वाला 
जो उपपद उसका समास हो सके, अम्‌ तथा दूसरे के तुल्य विधान वाला जो, उसका न हो--जैसे अग्ने भुक्‍त्वा, 
अग्रे भोजम्‌ । 
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२. २. २१. ] द्वितीयाध्याये द्वितीयः पादः ३६७ 


अमेवेत किम्‌ ? 'कालसमयवेलासु तुमुन्‌’ [३।३।६७]--कालो भोक्तुम्‌ । 

एवकारकरणपुपपदविशेषणा्थम्‌--अमैव यत्तृत्यविधानमुपपदं तस्य समासो यथा स्यात्‌, अमा 
चान्येन च यत्तुल्यविधानं तस्य मा भूत्‌-अग्ने भुक्त्वा, अग्ने भोजम्‌ ॥ 

४४४. तृतीयाप्रभतीन्यन्यतरस्यास्‌ ॥ २१ ॥ (७८४) 

‘aaa’ इत्यनुवत्तेते । 'उपदंशस्तृतीयायाम्‌' [३।४।४७] इत्यतः प्रभुति यान्युपपदानि तान्यमेवा- 
व्ययेन सहान्यतरस्यां समःयन्ते, तत्पुरुषश्च समासो भवति । 


व्यासः 
मर्थमेवकारकरणमुपपदविशेषणार्थं क्रियते | स च समासः प्रत्यासत्तेरमैव भवति, न प्रत्यान्तरेणेति विज्ञायते | 
अग्ने भुक्त्वा, अग्ने भोजमिति । अत्राग्रेशम्द उपपदस्‌ 'विभाषाग्रे प्रथमपूर्वेपु' इत्यमा वत्वाप्रत्ययेन च तुल्यः 
विधानमिति न समस्यते। अव्ययग्रहणं स्पष्टाथंस्‌। न ह्मनव्पयममन्तमस्ति यन्तिवृत्त्यथंमव्ययग्रहणमर्थ- 
qa ॥ २०॥ 


तृतोयाप्रभूतीन्यन्यतरस्याम्‌ ॥ पर्याप्तो भोक्तुमिति । (पर्याप्तिवचनेष्वलमर्थेपु' इत्यत्र 'शकधृषज्ञाग्ला- 


पदमञ्जरी 

्रत्ययान्तरसहितस्तेन वाक्येन यदुपपदं विधोयते तत्र सप्तमी निर्देशात्तदमेव तुल्यविधानम्‌ | नियमाङ्गभूतस्त्वेव- 
कारो नियमस्वभावादेव लभ्यते-अमेव यत्तुल्यविधानं न तु प्रत्ययान्तरोत्पत्तौ निमित्तमिति तदपेक्षयाऽनुपः 
पदत्वाद्‌ अव्ययान्तरेण समासो नाशङ्कनीयः । अग्ने भोजमिति। 'विभाषाग्रे प्रथमपूर्वेषु' इति क्त्वाणमुलौ । 
अव्ययग्रहणं किस्‌ ? असत्यव्ययग्रहणे “अमेव तुल्यविधानं तदेवोपपदं समस्यते' इत्युच्यमाने कुम्भकारादावपि 
न स्यात्‌ । अथ पूरवंपूत्रस्यानवकाशत्वादमैव तुल्यविधानस्योपपदस्याव्ययविषयत्वात्तद्विषय एव नियमो विज्ञास्यत 
इत्युच्यते ? एवं त्वमेव नियमः स्याद्‌-अमन्तेनोपपदस्य यः समासः सोऽमेव तुल्यविधानस्येति, तत्र को दोषः ? 
अग्नेभोजमित्यत्रेव न स्यात्‌, अग्ने भुक्त्वा, कालो भोक्तुमित्यत्र तु स्यादेव; अव्ययग्रहणे तु सति अव्ययेनोपपदस्य 
यः समासः सोऽमेव तुल्यविधानस्येति विज्ञानान्न कश्चिदोषः ॥ २० ॥ 

तृतोया्रभृतीन्यन्यतरस्यास्‌ ॥ तुतीयाप्रभुतीनीति। यत्पुनरमा चान्येन तस्याभ्राप्त इति । उपपद- 

सावबोधिनी 

fmi उपपदमतिङ ,पा० qo २।२।१९' इस सूत्र से ही समास हो जाना सम्भव था फिर भी जो प्रस्तुत 
सत्र बनाया गया, उसका उद्देश्य है - नियम करना | बह नियम ऐसा है--'उपपद का अव्यय के साथ जो समास होता 
है वह अमन्त अव्यय के साथ ही हो, अन्य अव्यय के साथ नहीं ।' 

प्रन यह है कि जब यह नियमार्थ है तो 'एव' का क्या फल है, क्योंकि नियम में एवकाराथं रहता ही है ? 
इसका समाधान यह है कि उपपद को विशेषित करने के लिये ‘va’ का प्रयोग है--जिस वचन द्वारा जिसके उपपद 
रहते अम्‌ का ही विधान किया जाता है, किसी अन्य प्रत्यय का विधान नहीं किया जाता है, अर्थात्‌ जिससे अम्‌ का 
विधान होता है उसी के द्वारा जिस उपपद का निर्देश किया जाता है वही उपपद अम्‌ के साथ तुल्यविधानवाला 
माना जाता है, उसी का समास होता है । यदि कोई दूसरा प्रत्यय भी किया जाता है तो उसके साथ समास नहीं 
होता है । यही ‘Ta’ का फल है । इस कारण “अग्ने भुक्त्वा, अग्ने भोजम्‌' यहाँ समास नहीं होता है क्योंकि ` विभाषाऽग्रे 
प्रथम०? (पा० qo ३।४।२४) सूत्र द्वारा WES, = अम्‌ के साथ-साथ कतवा प्रत्यय का भी विधान किया जा रहा है। 
अत: यह अग्ने अम्‌ का तुल्यविधान नहीं है, इसके साथ समास नहीं होता है । येन अम्‌ एव विधीयते तेन यस्य उपपद- 
संज्ञा विधीयते तद्‌ उपपदम्‌ अव्ययेन समस्यते, न अन्येन तुख्प्रविधानम्‌ ।' संज्ञायाः तुस्यावधानत्वमाश्चित्य तत्संज्ञकस्य 
तुल्यविधानत्वमुक्तमिति भावः ।' ।दाधिमथी। ॥ २० ॥ 

tata’ इसकी अनुवृत्ति होती दै । “उपदंशस्ततीयायाम्‌' (पा. सू ३॥ ८४७) इससे लेकर जितने उपपद हूं 
चे अमन्त अव्यय के साथ ही समासत्व प्रास करते हैं, ओर वह तत्पुरुष समास होता है । [भाव यह है कि “उपदंशस्तुती- 
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३६८ काशिकावृत्तौ [ २. २. २२, 


उभयत्रविभाषेयम्‌। यदमेव तुल्यविधानपुपपदं तस्य प्राप्त, यथा--उपदंशस्तृतोयायाम्‌! इति । 
AGIA चान्येन च तुल्यविधानं तस्याप्राप्ते, यथा--अव्यये यथाभिप्रेताश्याने कुजः क्त्वाणमुलो' [३।४।६९] 
इति, मूलकोपदंशं भुङक्ते, मूलकेनोपदंशं ALAS | उच्चेःकारमाचष्टे | उच्चेः कारम्‌ । 

अमैवेत्येव--पर्या प्रिवचनेष्वऊुमथे बु', पर्याप्तो भोक्तुम्‌ । प्रभुर्भोक्तुम्‌ ॥ 


४४५. क्त्वा च ॥ २२ ॥ (७८५) 


असैव' इति पू वंयोगेऽनुवृत्तम्‌, तेनान्यत्र न प्राप्नोतीति वचनमारभ्यते । क्त्वाप्रत्ययेन सह तृतीया- 
व्यास) 

घटरभ' इत्यादेः सुत्रात्‌ तुमुन्ग्रहणानुवृत्तेस्तुमुन्प्रत्ययः ॥ २१ ॥ 

कत्वा च ॥ अलं कृत्वा, खलु कृत्वेति। 'अलखल्वोः प्रतिषेधयोः प्राचां वत्वा’, स च तृतीया- 

पदमञ्जरी 

विहेषणार्थं एवकारो$त्र नानुत्रत्तत इति भावः। उच्चेःकारमिति। यदा समासस्तदा कुदुत्तरपदप्रकृतिस्वर:, 
'आदिणंमुल्यन्यतरस्यास्‌' इत्याद्युदात्तत्वस्‌। यदा तु न समासः, तदोच्चैरित्यन्तोदात्तम्‌; स्वरादिषु तथा 
पाठात्‌ कारमित्याद्युदात्तम्‌ ॥ २१ Il 

क्त्वा च॥ क्त्वेति तृतीयान्तम्‌ । 'आतः' इत्याक्रारलोप» यथा--'समासे5नव्पूर्वे se ल्यप्‌' इति 

भावबोधिनो 

यायाम्‌ (पा सू. ३।४।४७ से लेकर 'अन्वच्यानुलोम्ये (पा. सू. ३।४।६४) तक जो उपपद हैं वे अमन्त अव्यय के साथ 
ही समस्त होते हैं ।] - 

यह उभयत्र विभाषा है--जो अम्‌ के ही तुल्यविधानवाला उपपद है, उसका समास प्रास रहने पर, जेसे 
“उपदंशस्तृतीयायाम' (पा सू २४४७) ओर जो अम्‌ तथा अन्य के तुल्यविधानवाला है, उसका समास न प्रास 
रहने पर, जैसे 'अव्यये5ग्रथाभिप्रेताख्पाने कृत: वत्वाणमुळो' ,पा० qo 3 ४.६९) | क्रमश: उदा० HORA भुङक्ते, 
मूलकेनोपदशां wed | x 

विमर्श यहाँ मूलकेन उपपद दंश घातु से “उपदंशस्तृतीयायाम्‌' (पा. सू. ३।४:४७) इससे णमुल्‌-अम्‌ प्रत्यय 
होता है । यहाँ तृतीयान्त उपपद का और अम्‌ का विधान होने से तुल्यविधान है । यहाँ 'अमैवाव्ययेन' से समास की 
प्राप्ति रहते इस विकल्प का विधान होने से प्रासविभाषा है । ओर उच्चै: कारमाचष्टे, उच्चैः कारम्‌ | यहाँ “अव्यये- 
उयथाभिप्रताख्याने कत्वाणमुलो' (पा. सू. ३।४।५९) से कुन्‌ धातु से वस्वा और णमुल्‌ दोनों के होने से यह अम्‌ का 
तुल्यविधान नहीं है । अत; “अमैवाव्ययेन' सुत्र से समास को प्राप्ति नहीं है । अतः अप्रासविभाषा है। यही मानकर 
इसे उभयविभाषा-प्रासाप्रासविभाषा कहा है । उच्चैःकारम्‌ आचष्टे-यहाँ जब समास हो जाता है तब कृदुत्तर पद का 
प्रकृतिस्वर होने से आद्युदात्त है । जव समास नहीं होता है तब 'उच्चे इसका अन्तोदान्त और 'कारम्‌? इसका आद्यदात्त 
होता है । उन उदाहरणों की सिद्धि के विषय में प्रत्यय-विधायक सूत्रों की व्याख्या में लिखा जा चुका हैं । उसे काशिका- 
चतुथं माग में देखना चाहिये । 

[अनु०] अम्‌ प्रत्ययान्त के साथ ही-इतनाही है [अतः यहाँ समास नहीं होता है]--'पर्यासिवचनेष्वल्मथेपु' 

[पा० सू० ३.४.६६ से विहित तुमुन्‌ प्रत्ययान्त के साथ] पर्यासो भोक्तुम्‌ प्रभुर्भोक्तुम्‌ [खाने में समर्थ है 1] 


विमश--महाविभाषा की अनुवृत्ति रहने पर भी यहाँ जो 'अच्यतरस्याम्‌' का ग्रहण किया गया है वह “नित्य” 


की अनुवृत्ति रोकने के लिये है ॥ २१ ॥ 


. अमा एव यह पर्न में अनुवृत्त होता है, अतः अन्य प्रत्यय के रहने पर समास प्रास नहीं होता है, इस 
de लिये प्रस्तुत सुच बनाया जा रहा है । वत्वा-अत्ययान्त के साथ तृतीया आदि उपपदों का विकल्प से समास होता है, 
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२. २. २३. ] द्वितीयाध्याये द्वितीयः पादः ३६९ 


प्रभूतोन्युपपदानि अन्यतरस्यां समस्यन्ते, तत्पुरुषश्च समासो भवति | उच्चे:कृत्य seq: कृत्वा । 'अव्यये 
यथाभिप्रेताख्याने' [३।४।५९] इति क्त्वाप्रत्ययः | समासपक्षें ल्यवेव ! तृतोयाप्र भूतीनीत्येव--अलं कृत्वा | 
खलु FAT ॥ 


४४६. शेषो बहुब्रीहिः ॥ २३ ॥ (८२९) 


उपयुक्तादन्यः शेषः। शेषः समासो बहुब्नीहिसंज्ञो भवति। कश्च शेषः ? यत्रान्यः समासो नोक्तः । 
वक्ष्यति-- अनेकमन्यपदार्थे’ [२।२।२४] । चित्रगुः । शबलगुः । कृष्णोत्तरासङ्गः | 

शेष इति किम्‌ ? उन्मत्तगङ्गम्‌, लोहितगङ्गम्‌ । बहुब्रोहिप्रदेक्षा:--'न बहुव्रीहो’ [१।१।२९] 
इत्येवमादयः N 

न्यास 

प्रभृतिभ्यः पूर्वः ॥ २२॥ 

शेषो बहुत्रीहिः ॥ उपयुक्ताद योऽन्य इति | अभिहितादन्य इत्यर्थः । यत्रान्यः समासो नोक्त इति। 
यत्रान्या समाससंज्ञा न विहितेत्यर्थः। चित्रगुरिति। अत्र बहुब्रीहित्वे सति “बहुब्नीहो प्रकृत्या पुवंपदम्‌' इत्येष 
विधिभंवति। उन्मत्तगङ्गमिति | 'अन्यपदार्थे च संज्ञायास्‌' इत्यव्ययीभावः। असति हि शेषग्रहण इहापि 
बहुब्रीहिः स्यात्‌ । ननु च बढुव्रोही प्राप्तेऽव्ययी भावस्त्वारभ्यमाणस्तस्येव बाधको भविष्यति, तत्‌ कुतो बहुब्रीहिः 

पदमञ्जरी 

'क्त्वि स्कन्दिस्यन्द्योः इति ॥ २२ ॥ 

शेषो बहुत्रीहिः ॥ उपयुक्तादन्यः शेष इति । 'शिष असर्वोपयोगे' (sre qro १८१७) इत्यस्मार्क्रमंणि 
घञ्‌ | कश्च शेष इति । ननु चोपयुक्तादन्यः शेष इत्युक्तम्‌, सत्यम्‌, सवेषामेव पदानां सामान्यविशेषरूपेणोपयोगात्‌ 
सर्वेषु च पूर्वोत्तरान्यपदार्थेषु यथायोगं तत्पुरुषाव्ययीभावयोविधातादुपयुक्तादन्यो न सम्भवतीति पुनः प्रश्नः d 
उक्तं च--'दोषग्रहं पदतर्चेन्नाभावादर्थतश्चेदविरिष्टप्‌' (कात्या० वा० १३४७ ४८) इति । यत्रान्यः समासो 

भावबोधिनी 

और वह तत्पुरुष होता है । उदा८--उच्चै: कृत्य, उच्चैः कृत्वा । यहाँ 'भव्ययेऽयथाभिप्रेतार्याने कुन: क्त्वाणमुलो' 
(पा० Wo ३०४.५९) से क्तवा प्रत्यय होता है | जव समास होता है तव “समासेऽनवपूर्वे क्त्वो FAT’ (पा० Fo ७.१.३७) 
से ल्यप्‌ ही होता है [और तुक होने पर उच्चैः कृत्य बनता है । समास न होने पर अलग अलग रहते हैं-उच्चे: कृत्वा ।] 

तृतीया आदि उपपद रहते ही समास होता है- [अतः यहाँ नहीं होता हैं] अळू कृत्वा, खलु कृत्वा [अब 
करने की आवश्यकता नहीं है--इस निषेध अर्थ में 'अळंखल्बोः प्रतिषेषयों: प्राचां क्त्वा’ (To qo ३.४.१८) से करवा 
प्रत्यय होता है | 

विमर्श --'क्त्वा च' यहाँ सूत्र मे तृतीया एकवचन का प्रयोग है । अतः क्त्वा प्रत्ययान्त के साथ तृतीय!न्त 
आदि उपपदों का समास होता है । 'समासे5नन्‌पूर्व qur (ure Fo ७.१.३७) 'नित्व स्कन्दिस्यन्यो: (पा. सू. ६.४.३१) 
आदि सुत्रो में क्त्वा को आकारन्त मानकर षष्ठी, ससमी के समान यहाँ तृतीया का रूप समझना चाहिये । यहाँ 
तत्पुरुष का अधिकार समास हो जाता है ॥ २२॥ 

उपयुक्त से भिन्न -दोष होता है । शेष समास की बहुव्रीहि संज्ञा होती है । शेष कोन है? जहाँ ओर दूसरा 
समास नहीं कहा गया है । आगे कहा जायगा “अनेकम्‌ अन्यपदार्थे” २।२।२४ [अन्य पदार्थ में वतमान अनेक सुबच्तों 
का समास होता Eg] चित्रगु: । शबल्गु: | कृष्णोत्तरासङ्गः । [इनकी प्रक्रिया विमं में देखे] p शेष में--यह किस लिये 
है? उन्मत्तगङ्गम्‌ । लोहितगङ्गम्‌ | [उन्मत्त गंगावाला देश । लोहित गंगा वाळा देश । इनमें 'अन्यपदार्थ च संज्ञायाम्‌? 
(पा० सू० २.१.२१) से अव्ययीभाव समास का विधान किया जा चुका है, उपयुक्त है । अतः शेष न होने से बहुब्रीहि 
नहीं होता है 1] बहुव्रीहि संज्ञा के प्रयोगस्थल--“न बहुत्नीहों (To qo १.१.२९) आदि के समान बहुत्नीहि पद- 

का० दि०/४७ 
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३७० काशिकावृत्तो [ २,२. २४. 


४४७. अनेकमन्यपदार्थे ॥ २४ ॥ (८३०) 
अनेकं सुबन्तमन्यपदार्थे वतमानं सह समस्यते, बहुव्रीहिश्च समासो भवति । प्रथमार्थमेकं वज यित्वा 
सर्वेखु विभक्त्यर्थेषु बहुब्नोहिभंवति । प्राप्तमुदकं यं ग्राम प्राप्तोदको TMA: ऊढरथोऽनड्वान्‌ । उपहृतपशू 
wx: । उ दूघृतोदना स्थाली | चित्रगुदेवदत्तः । वोरपुरुषको ग्रामः t 
च्यासः 
प्रसङ्गः ? प्राक्‌ कडारात्‌ परं कार्यस्‌’ इत्यस्मिन्‌ पक्ष इदं प्रत्युदाहरणमुपच्यस्तघ्‌ । तत्र हि पक्षे यदि शेषग्रहणं 
न क्रियेत, ततः 'अन्यपदार्थे च संज्ञायाः इति वचनप्रामाण्यादव्ययी भावः स्यात्‌ | परत्वाद्वहुव्रीहिरित्येके । अयं 
तु पक्षो वृत्तिकारेण नाथित इत्ययुक्तमेतत्‌ । तस्माद्‌ 'आकडारादेका संज्ञा! इत्यस्मिन पक्षे “वक्तिः पदार्थ: 
इत्येतहृदा नमा श्रित्येदं प्रत्युदाहरणमुपन्यस्तम्‌ । व्यक्तो हि पदार्थे प्रतिलक्ष्ये लक्षणं प्रवत्तते । अत्रासति शेषग्रहणे 
यदेतद्विषयं लक्षणं तदङृतार्थमित्यवश्यं तेन वत्तितव्यस्‌। एकसंज्ञाधिकाराच्च योगपद्यं न सम्भवतीति वचन- 
प्रामाण्यादुभयभ्रसद्धः, उभे अपि पर्यायेण स्थातामित्यपरे ॥ २३ ॥ 
अनेकमन्यपदार्थे ॥ अनेकग्रहणं सुबित्यनेन सम्बध्यते, ्रथमान्तत्वात्‌; न सुपेति तृतीयान्तेन | प्राप्तो- 
दको ग्राम इत्यादीनि द्वितीयादिविभक्त्यर्थेषु यथाक्रमं बहुव्रोहेरुदाहरणानि । 
पदमञ्जरी 
नोक्त इति। येषां पदानां यस्मिन्नर्थेऽ्ययोभावादिकः समासो न विहितः स शेष इत्यर्थः । अथेवं कस्मान्न 
विज्ञायते-सप्तसु सुपां त्रिकेषु यस्य त्रिकस्य श्युङ्गग्राहिकया समासो नोक्तः, यथा-प्रथमायाः, स शेष इति? 
कण्ठेकाळ इत्यादावप्रथमान्तानामपि समासस्येष्टत्वात्‌ | शेषग्रहणं प्रावक्राडारात्परं कार्यमित्यस्मिन्पक्षे कतँग्यस्‌, 
एकसंज्ञाधिकारपक्षे न कतंव्यमित्याकडारसूत्र एव प्रतिपादितम्‌ ॥ २३ ॥ 
अनेकमन्यपदा्थे ॥ अनेकं सुबन्तं सह समस्यत इति । परस्परमित्यथं: | तदनेन सुबित्येतदत्रानुवतंते, 
न सुपेत्येतद्‌; उत्तरपदस्याप्यनेकमित्यनेनैव प्रतिपादितत्वादिति दर्शयति--सर्वेषु बिभकत्यर्थेष्विति | पदेन प्रकृत्य- 
भावबोधिनी 
घटित सूत्र है | | 
faai faar गावः यस्य सः--यह लौकिक विग्रह है और चित्रा जस्‌ गो जस्‌ यह अलौकिक विग्रह है । 
'अनेकमन्यपदार्थ' (२1२1२४) से समास करने पर 'कत्तद्धितसमासाश्च' (पा० qo १ २.४६) से प्रतिपदिक संज्ञा ओर 
“सुपो घातुप्रातिपदिकयोः (२।४।७१) से विभक्तिलोप और 'ससमीविशेषणे agate’ । RIRI ५) से विशेषण-चित्रा 
का पूर्वनिपात--चित्रा गो । 'गोस्त्रियोरुपसजंनस्य (१।२।४८) से गो का gea और ‘fers: पुंवदमाषितपुंत्काद० १ 
से चित्रा का पुंवद्भाव करने पर 'चित्रगु' । प्रथमा एक वचन में? 'सु', उकार की इत्संज्ञालोप, स, का “ससजुषोः र: 
(पा० Ho ८ २६६) से रुत्व, 'खरवसानयोविसजंनीयः (dre qe ८.३.१५ से बिसगं करने पर रूप सिद्ध होता है । 
चित्रवर्णवाली गायों वाळा । इसी प्रकार 'शबलगुः' की भी सिद्धि होती है । चितकबरी गायों वाला | कुष्णवणे के 
उत्तरासंगवाला [काले दुपट्टा वाला] i 
शेष की व्याख्या करते हुये लिखा गया है-उपयुक्त से बचा हुआ । द्वितीया आदि सभी विभक्तियों के समास 
का विधान किया जा चुका है । अतः प्रथमान्त का समास वहुब्रोहि होता है । बहुव्रीहि के दो भेद होते हैं (१) समाना" 
farar और (२। व्यधिकरण | जब सभी में प्रथमा विभक्ति रहती है तब समानाधिकरण होता है जैसा कि उक्त VAT 
` हुरणों में है । किन्तु जब भिन्न विभक्तियाँ होती हैं तब व्यधिकरण होता है जैसे -कण्ठे कालः यस्य सः आदि ॥ २३ ॥ 
अन्यपदार्थ में वर्तमान अनेक सुबन्तों का (परस्पर) समास होता है, और वह बहुब्रीहि होता है | एकमात्र 
प्रथमा विभक्तयर्य को छोड़ कर शेष सभी विभक्तिग्रों के अर्यो में बहुब्रीहि समास होता है । उदा०--[ १-द्वितीयाथं में] 


= प्रासम्‌ उदकं यं ग्रामम्‌ स:--प्रासोदक: ग्रामः [प्रास कर ल्या हे उदक ने जिस गाँव को वह-प्रासोदंक ग्राम है । 
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प्रथमार्थे तु न भवति । वृष्टे देवे गतः। अनेकप्रहणं किम्‌ ? बहुनामपि यथा स्यात्‌ 
सुसुक्ष्मजटकेशेन सुगजाजिनवाससा | 
समन्तशितिरन््रेण दयोवृत्ती न सिध्यति ॥ (Ao भा० २.२२४) 
न्यासः 

प्रथमार्थे तु न भवतोति । अनभिधानात्‌ | नहि वृष्टे देवे गत इति वाक्याद्‌ alse: प्रतीयते, स वृष्टः 
देवशब्दात्‌ प्रतीयते | 

अनेकग्रहणं किमिति। एवं मन्यते--अनेक्रग्रहणमित्येक्रस्थ मा भूदित्येवमर्थं स्यात्‌, एतच्चायुक्तम्‌; 
यथैव हि 'सुप्सुपा' इत्यधिकारात्‌ समर्थपरिभाषोपस्थानाच्च तत्पुरुष एकस्य न सम्मवति, तथा बहुब्रीहिरपि न 
भविष्यतीति किमर्थमनेकग्रहणमित्याह-बहूनामपि यथा स्यादिति । ‘aga’ इत्यधिकारात्‌ समर्थपरिभाषोपः 
स्थानाच्चानेकस्यैव समासे लब्धे सत्यनेक्ग्रहणं seul विज्ञायते, तेन बहूनामपि भवति । चित्रग्वादेः 
सकाशात्‌ सुसुक्ष्मजटक्रेशादियु प्रचुराणि पदानि भवन्ति | अथान्यपदाथंग्रहणं किमथंस्‌ ? बहुब्री हितत्पुरुषयो विषय- 
विभागार्थंस्‌ । अविशेषेण तत्युरुष उच्य्रमानोऽनन्यपदार्थे कृतावकाशोऽन्यपदार्थे परत्वाद्हुब्रीहिणा यथा बाध्येत- 
वीरपुरुषको ग्रामः, चित्रगुर्देवदत्त इति | 

पदमञ्जरी 
थोपधर्जनः प्रत्ययार्थोऽभिवीयत इति विभक्त्यथंस्य प्राधान्या त्तस्येवान्यपदाथंप्रहणेन ग्रहणमिति भावः । अत एव 
प्राप्तोदकोऽयं ग्राम इति ग्रामशब्दातुप्रयोगः, अन्यथा यावानेवार्थो ग्रामपदस्य तावतोऽभिधाने गतार्थंत्वान्न स्यात्‌, 
यथा -६न्‍्द्े 'च'-शब्दस्य | यदा तु समासेन विभवत्यर्थं एव सम्बन्धादिरभीप्स्यते तदा विभक्तिर्मानुप्रयोजि, 
्रव्यस्यानभिहिततवात्तद्वाचिनोऽनुप्रयोगः कस्मान्न स्यात यदि विमक्त्यर्थोऽभिधीयते, कथं ग्रामादिमिः सामाना- 
धिकरण्यं तल्लिङ्गसंख्यायोगे वा बहुब्रोहिभंवति--प्राप्तोदको ग्रामः, उद्धृतौदना स्थालीति ? उच्यते 
विमनत्यर्थंस्य सम्बन्धादे राश्रितत्वेन गुणत्वादभेदोपचारात्सामानाधिकरण्यमाश्रयतश्च लिङ्गवचनानि भविष्यन्ति 
शुक्लादिवत्‌, यथा--शुकं शस्त्रम्‌, YF पटो, शुक्लः कम्म्रलः, शुक्लैः, शुक्ला इति | चन्वेवं यथा शुक्लशब्देन 
कदाचिद्गुग उच्यते, कदाचित्‌ गुणो; तया बहुब्राहावपि प्राप्नोति । नेषोऽस्ति नियमः-गुणशब्देन कदाचिद्‌- 
गुणमात्रमभिघोयत इति, पट्वादिष्त्रदर्शतात्‌, न हि भवति देवदत्तस्य पटुरिति; तद्वदिहापि नित्यमेव गुणिनिष्ठता 
भविष्यति । एवमपि बहुत्रोहिंगा यथा विभन्गतयर्थेस्यामिधानात्‌ षष्ठ्यादयो न भवन्ति, तथा लिङ्गसंख्ययोरप्य- 
भिघानात्तयोर्वाचकाः प्रत्यया न प्राप्तुवन्ति ? नैष दोषः; स्वाथिकाष्टाबादयः, स्त्रियां यद्वतंते तस्मात्स्वा्थिकाष्टा- 
बादयो भवस्तीति तेत बहुत्रीहिणाऽमिहितेऽपि AA भविष्यन्ति । एवं च कृत्वा “अनो agate? इत्याद्युपपन्नं 
भावब्रोधिनो 

यम्‌ःग्रामम्‌ इस द्वितीयान्त से वोध्य अन्य पदार्थ की प्रतीति होती है 1] [२-तृतीया्थं में] ऊढरथः अनड्वान्‌ [ऊढः रथः 
येन स: | यहाँ तृतीयान्तब्रोध्य अन्य पदायं में agalfe है । ढो लिया है रथ को जिसने S [३-चतुर्थी के अर्थ से] 
उपहृतपशु: रुद्रः [उपहूतः पशुः यस्मै सः। यहाँ चतुर्यो-विभकस्यन्त से बोब्य अन्य पदार्थं में बहुब्रीहि है । भेंट किया 
गया है पशु जिपको वह| [४-पचमी विभक्ति के अर्थ में] उद्धृतौदना स्थाली [उद्धूतः ओदनः यस्याः सा । यहाँ 
पञ्चमी के अर्थ में समास है | निकाल लिया गया है चावल जिससे ऐसी बटलोई ।] [५-अष्ठी के अर्थ में] चित्रगुः देवदत्तः 
[चित्राः गावः यस्य सः । यहाँ पष्ठी-विभक्तयन्त से बोष्य अन्य पदार्थ में समास होता हे । चितकबरो गाये हैं जिसको] 
[६-ससमी के अर्थ में] वीरपुरुषक: ग्रामः [वीराः पुरुषा: यस्मिन्‌ स: । यहाँ ससम्पन्त-पदबोष्य अन्य पदार्थ में समास 
किया गया है । वीर पुरुष हैं जिसमें ऐसा गाँव ।] 

प्रथमा के अर्थ में तो वहुंब्रोहि नहीं होता है वृष्टे देवे गतः [वर्षा हो जाने पर गया--पहाँ 'गत:' इस प्रथः 
मान्त से बोध्य पदार्थ की प्रधानता है अतः समास नहीं होता है 1] 
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१७२ काशिकावृत्तौ [ २. १. २४. 
* बहुन्नीहिः समानाधिकरणानामिति वक्तव्यम्‌ + (म० भा० २.२.२४ वा० ७)। व्यधिकरणानां मा 
भूतू--पत्चभिभुक्तमस्य । 
x अव्ययानां च बहुन्नीहिवंक्तव्यः x (aro <) । उच्चेमुंखः । NATE । 


न्यास 

agate: समानाधिकरणानामित्यादि। समानाधिकरणानां पदानां बहुव्रीहिभंवतीत्येतदर्थ्पं 
व्याख्येयमित्यर्थः | किमर्थमिदमित्याह-व्यधिकरणानां सा भुदिति। तत्रेदं व्याख्यानस्‌-अभिधानलक्षणा हि 
कृत्तद्धितसमासा भवन्ति, न च व्यधिकरणानां बहुव्रीहो कृते विवक्षितार्थाभिधानमस्ति, न हि पञ्चभिर्भुक्तमस्येति 
वाक्याद्‌ योऽथः प्रतीयते स पश्चभुक्तशब्दात्‌। तस्मादनमिधानाद्ृधधिकरणानां बहुत्रोहिने भविष्यति । यत्र 
त्वभिधानमस्ति तत्र वेयधिकरण्येऽपि भवत्येव समासः--कण्ठेकाल इति | 

अव्प्रयानाञ्चेति। बहुव्री हिम॑वतीति सम्बन्धनीयम्‌ | चकारादनव्ययानाञच क्वचित्‌ | असमानाधि- ` 
करणार्थमिदस्‌। उच्चैमुखसिति | उच्चेःशब्दस्याव्ययस्यासत्ववाचित्वातु सत्त्ववाचिना मुखशब्देन नास्ति 
सामानाघिकरण्यम्‌, तथापि गमकत्वात्‌ समासो भवत्येव | अनव्यथानामुदाहरणम्‌-कण्ठे स्थितः कालो यस्येति 
स कण्ठेकाल इत्येवमादि। कथं पुनस्तुल्येऽपि वेयधिकरण्ये पदानां कवचिदवहुब्रोहेगंमकत्वं भवति ? क्वचिन्न 
भवतीति ? शब्दशक्तिस्वभावातु । शब्दशक्तयश्च प्रतिनियताश्रयाः क्वचिदेव saque; न सर्वत्र । 

पदमञ्जरी . 

भवति | समासेन च बाह्यक्रियापेक्षा या कर्मादिशक्तिस्तद्रहितसमासप्रातिपदिकार्थमात्रस्यैवेकत्वादेरुक्तत्वादिति 
कर्मादिगतेकत्वादिप्रतिपादनाय वचनानि भविष्यन्ति चित्रगुं पश्य, चित्रगणा कृतमिति । एवमपि प्रथमा न 
प्राप्तोति, समासेन संख्याया अभिधानातु ? वचनग्रहणादेकः, दो, बहव इतिव-द्धविष्यति । अथवा--लिङ्मात्रं 
संख्यासात्रं बहुब्रीहिणाभिहितं न विशेषस्तत्रावशयं विशेषाथिना तद्वाची शब्दः प्रयोक्तव्यः, एवं च कृत्वा सह 
प्रकृत्यर्थेत विभक्त्यर्थे बहुत्रोहिणाभिधीयमानेऽपि न कश्चिद्दोषः । कथं सामान्यमनभिहितं विशेषस्यानुप्रयोगः ? 
सामान्यस्य तहि न प्राप्नोति-देवदत्तः करिचदिति, सामान्यमपि विशेषः, यथा विशेषेण विदाषान्तरं व्यावत्यंते 
तद्वत्सामान्येन विशेषो व्यावत्यंते, अन्यथा सन्देहः स्यातु--सामान्यमत्र विवक्षितस्‌ ? विशेषो वा ? इति i 

प्राप्तोदको ग्राम इत्यादीनि द्वितीयाद्यर्थषु यथाक्रममुदाहरणानि। ऊढो रथो येन, उपहृतः que, 
उद्धृत ओदनो यस्याः, चित्रा गावो यस्थ, वीराः पुरुषा यस्मित्रिति विग्रहाः। प्रथमार्थे तु न भवतीति 

सावबोधिनी 

अनेकम्‌--इसका ग्रहण किस लिये है? बहुत पदों का भी समास जिससे सम्भव हो सके-- 

सुन्दर और सूक्ष्म जटाओं केशों वाळे, सुन्दर गजचमं र्पो वल्लवाले, समन्तशितिरन्भ्रवाले,-दो का समास 
वृत्ति में यहाँ नहीं सिद्ध होता है । 

बिसे - अस्तुत इछोक के महाभाष्य में इछोक का केवल qaid ही उद्धृत है। काशिकाकार ने इलोकप्रति 
के लिये उत्तराधे को जोड़ दिया है । सुष्ठु सूक्ष्मा जटाः केशाः यस्य सः तेन - यहाँ चार पदों का बहुब्रीहि है । अथवा 
Oy सूकषमाः जटाः येषु तै सुसूकमजटाः, ताह्या: केशाः यस्य सः तेन --ऐसा विग्रह है । इसी प्रकार गजस्य अजितम्‌ 
गजाजिनम्‌-इस तत्पुरुष के वाद सुष्ठु गजाजिनं वासः यस्य सः तेन--यह्‌ विग्रह है । 
__._ mele समानाविकरण पदों का ही बहुत्रीहि कहना चाहिये qe व्यविकरण पदों का बहुब्रीहि न हो- 
पञ्चभिः JTA अस्य | [यहाँ पदों का अलग-अलग अथं है ।| 
नीचः ud xd कहना चाहिये ie saia: [उच्चैमुंलम्‌ अस्य स: । ऊँचे मुखवाला ।] RARE: 
sers Padi DUREE मुलवाळा । उच्चैः और नीचैः ये शब्द अधिकरण-शक्तिप्रवान असत्त्ववाची है । अतः 
सामानाधिकरण्य न होने से समास सम्भव नहीं है । इसीलिये यह स्वतन्त्र वचन & 1] 
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* सप्तम्युपमानपुर्वंपदस्योत्तरपदरोपश्च वक्तव्य; # (वा० ९) | कण्ठे स्थितः कालोऽस्य कण्ठेकालः | 

उरसिलोमा । उट्टस्य सुखमिव मुखं यःय स उद्टूमुखः। खरमुखः । 
न्यास 

सप्तम्युपमानपुर्वपदस्योत्तरपदलोपइचेति | सप्तम्यन्तं पूर्वपदं यस्योत्तरपदस्य तत्‌ सप्मीपूर्वंपदम्‌ | 
तस्य परेण पदान्तरेण समासो भवति | तस्य च सप्तम्यन्तपूर्वदस्योत्तरपदलोपो भवति। कण्ठे स्थित इति 
विगृह्य सप्तमी’ इति योगविभागात्‌ समासः। 'तत्पुरुषे कृति age इत्यलुक्‌ । कण्ठेस्थितः कालोऽस्येति 
कण्ठेकालः । अत्र सप्त्यन्तपूर्वंपदस्य समानाधिकरणत्वातु सिद्ध एव बहुब्रीहिः। उत्तरपदलोपस्तु विधीयते | 
एवमन्यत्रापि वेदितव्यस्‌ | उपमानं पूर्वपदं यस्योत्तरपदस्य तत्‌ पदान्तरेण समस्यते । तस्योपमानपूर्वपदस्योत्तर- 
पदलोपो विधीयते | उष्ट्रमुखमिव मुखमस्ोष्टरमुखः, खरमुखः | अत्रोष्ट उपमानं GIs मुखस्य | नमु चोष्ट्रमुख- 
मुपमानं देवदत्तमुखस्य, न qu: ? उपमानावयवत्वादुट्रो$प्युपमानमुच्यत इत्यदोषः | 

पदमञ्जरी i 

अभिधानात्‌, एवमनन्तरादिषु न भवति -चित्रा गावो यस्यानन्तरा इति । अनेकसिति किसिति । qup 
पेत्यधिक्रारादेव तत्पुरुष बहुद्रोहिरिप्येकस्य न मविष्यतोति प्रश्‍न: । बहुनासपि यथा स्यादिति । अन्यथा सुप्सुपेति 
संख्याया विवक्षितत्वाद्यया तत्युरुषो बहूनां न भवति--महत्कृष्ट श्रित इति, यथा बहुव्रीहिरपि न स्यादिति 
भावः । ज्ञापकात्सिद्धस्‌, यदयं तद्विताथेत्युत्तरपदे द्विगुं शास्ति तञ्ज्ञापयति-बहूनामपि समास इति | यद्येवस्‌, 
तत्पुरुषेऽपि प्रसङ्गः, अथ चित्रगुरितवत्रोत्तरपदस्याप्युपसजनसंज्ञा प्रयोजनं कस्मान्न भवति, सत्यनेकग्रहणे 
सुपेत्यस्य निवतितत्वादुत्तरपदमपि aia प्रत्याय्मते, तदपि समासशाख्ने प्रथमानिदिष्टं भवति, नान्यथा ? 
एवं मन्यते-चित्रगुस्तिष्ठति, चित्रगुं पश्येति प्रधानस्यान्यपदार्थस्य नानाविभक्तियोगेऽपि वत्तिपदयोनित्य- 
प्रथमान्तत्वादेकविभक्तीत्येव सिद्धमुपसजंनत्वमिति | a 

सुसुक्ष्मजटकेशेनेति । सुष्ठु quur जटः केशा अस्येति चतुर्णा बहुंब्रीहौ ‘ङ्यापोः संज्ञाछन्दसोबे 
इति बहुलवचनाद्‌ ह्लस्वत्वस्‌ | यद्वा, सुष्ट सुक्ष्म = येषु ते सुपूक्ष्मजटास्तादृशाः केशा अस्येति gesti: । 
एवं सुष्ठु गजाजिनं वास आच्छादनं यस्य तेन सुगजाजिनवाससा, तुतीयान्तोदाहरणम्‌; इलोके तथा पठितत्वात्‌ | 

“सुसूक्ष्मजटकेशेन सुगजाजिनवाससा | 
समन्तशितिरन्ध्रेण दृयोवृत्तो न सिद्धयति ॥ (म० भा० २.२.१४ 

इति भाष्ये इलोकः पठितः, तत्र तु इलोकपूरणार्थ तुनीयानि्देशः। अन्यग्रहणं बहुब्रोहितत्पुरुषयो- 

विषयविभागाथेस्‌, असति तस्मिनु कण्ठेकाल इत्यादौ व्यधिकरणपदे सावकाशा बहुब्रीहि स्वपदार्थं इव नीलोत्पलं 
भावबोधिना 

# ससम्यस्त और उपमानवाची जिसका पूर्वपद है उसका किसी अन्य पद के साथ समास होने पर इसमें 
स्थित उत्तर पद का लोप कहना चाहिये ue [यहाँ पूवपद का सम्बन्ध ससमी ओर उपमान दोनों के साथ है-ससमी- 
पूर्वपदस्य उपमानपूर्वपदस्य] उदा० __कण्ठे स्थितः कालः यस्य सः--कण्ठेकालः [कण्ठ में है काल = मृत्यु जिसको । 
यहाँ ससम्यन्त कण्ठे पूर्वपद है । ऐसे 'कृण्डेस्थित' का समास हो जाने पर उत्तरपद = स्थित का लोप हो जाता है। 
'अमूर्धेमस्तकात्‌०' (uro सू ० ६।३।१२) से ससमी का AGA है | 

[भाष्य में कण्ठेस्थः कालो यस्य सः यह विग्रह किया गया है।] उरसिलोमा उरसि स्थितानि लोमानि यस्य 
सः यह विग्रह है । पूववत्‌ ससमी का AGA 'स्थितात्तिः उत्तरपद का लोप होता है । छाती में जिसके रोम हैं ।] seer 
मुखमिव मुखं यस्य स: --उष्टमुख: | [ऊंट के मुख के समान मुख है जिसका यहाँ उपमानवाचक उष्ट्रमुख का मुंव के साथ 
समास करने पर उत्तरपद ga का छीप हो जाता है । ऊंट के मुख के समान है मुख जिसका ।] खरमुखः [ue 
मुखमिव मुखं यस्य सः | यहाँ उत्तरपद मुख” का लोप हो जाता है गधे के समान मुख वाला d] 
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३७४ काशिकावृत्तो [ २. रे. २४. 


x सपुदार्यावकारषष्ठयाश्च बहुब्रीहिरु्तरपदलोपश्चेति वक्तव्यम्‌ * (वा० १०) | केशानां संघातः, 

केशसंघातः, केशसंघातः= चूडाऽस्य केशचुडः । सुवर्णस्य विकारोःलंकारोश्त्य सुवर्णालंकारः । 
पदमञ्जरी 

सर इत्यादो समानाधिकरणे तत्युरुषो बाधेत | अन्यग्रहणे तु सति स्वपदार्थे सावकाशां तत्पुरुषं परत्वाइहु- 
Agata इति न कश्चिद्दोषः | 

पदग्रहणं किसु ? पदार्थे यथा स्याद्वाक्यार्थे मा भूत्‌। कश्चितञ्चित्तयां सिष्णासुमाह--नद्यां ग्राहः 
सन्तीति, एतानि पदानि 'तस्मात्त्र मा स्तासीः' इति वाक्यार्थं गमयन्तोति तेषां बहुव्रीहिसंज्ञा प्राप्तोति | 
अर्थग्रहणं किस्‌, यावता पदे पदान्तरस्य वृत््यसम्भवादेव पदार्थे भविष्यति ? कृत्स्ने पदार्थे यथा स्यात, अन्यथा 
प्राघान्याट्विमतत्यर्थं एव स्यान्न प्रकृत्यर्थे द्रव्ये तत्र यदुक्तष्‌-अभेदोपचाराद्ामणोऽमिधाने सिद्धेऽपि शुक्लादि- 
वद्धमेमात्रस्यापि कदाचिदमिधात्ं प्राप्तोति, तदनेनापाक्रियते | पट्वादिशब्दवक्नित्यं धर्मिनिष्ठो बहुव्राहिरिति 
प्रतिपादनेन बहुब्रीहिः समानाधिकरणानामित्यादिरमिधानसिद्धस्यार्थस्य प्रपञ्चः | 

उच्चेमुख इति | उच्चेसोऽधिकरणप्रधानत्वाद्वेयधिकरण्याद्वचनम्‌ । 

सप्तम्युपमानेति । सप्तम्यन्तमुपमानवाचि च पूर्वपदं यस्य तस्य शब्दान्तरेण समासस्तत्रस्थस्योतर- 
पदस्य लोप इत्यर्थ: । कण्ठेस्थ इति । ‘grea: इति कः। 'अमुरद्धमस्तकातु' इत्यलुक्‌ कण्ठेस्थित इति 
पाठे तु सप्तमीति योगविभागात्समासः | समानाधिकरणत्वात्समासे सिद्धे, वचनमुत्तरपदलोपा्थसु, तेन Aafa- 
करण्येऽप्यत्र गमक्रवमस्तीति प्रदव्यंते । उष्ट्रपुखमिबेति । अवयवधर्मेण समुदायव्यपदेशादुष्टस्योपमानतेत्युप- 
aagi मुखरब्दः, अत्रोपप्ातोपमेथयोवेयधिकरण्यवद्दचनमुत्तरपदलोपार्थं च sega इति । उष्ट्रो मुख- 
मस्येति विग्रह, न च प्राणी प्राण्यन्तरस्य मुखमुपपद्यत इति सामर्थ्यात्‌ सादृश्याव१तिः, मुखेन च qeu 
argui प्रसिद्धमित्युट्रमुखमिव मुखमस्येत्ययमर्थो भवति । तस्मादुत्तरपदलोपो न वक्तव्यः | 

समुदायविकारषष्ठ्या इति। समुदायावयवसंबन्धे प्रकृतिविकारसंबन्धे च या षष्ठी तदनन्तरं 
यदुत्तरपदं तदन्तस्य समासस्य शब्दान्तरेण सह्‌ बहुव्रोहिरित्यर्थ: केशचूड इति । इदमपि केशसमाहारे केशः 
शब्दस्य वृत्तः सिद्धस्‌। एवं स्वर्णविकारे स्वणंशान्दस्य वृत्तेः स्वर्णालङ्कार इति सिद्धस्‌ । वचनं तु केश- 
समाहारचूडः, स्वणंविकारालङ्कार इत्युत्तरपदस्य श्रवणं मा भूदिति t 

सावबोधिनी 

लिमर्श--कहीं-करहीं व्यधिकरण माना ही जाता है अतः कण्ठेकालः आदि में भी मान लेना चाहिये । इसलिये 
इस वात्तिक की आवश्यकता नहीं है । उड्रः मुखम्‌ अस्य यह विग्रह करके “उद्दमुखम” आदि भी बनाये जा सकते हैं; 
क्योंकि एक प्राणी किसी दूसरे प्राणी का मुख नहीं बन सकता है । अतः सामथ्यंवधात्‌ साहश्य की प्रतीति सम्भव हैः 
SE के मुख के सदृश मुखवाला | अतः इसके लिये भी वात्तिक की आवश्यकता नहीं है । 

[ego] ४ समुदाय [ओर अवयव के सम्बरन्ध में] तथा [प्रकृति और] विकार के सम्बन्ध में होने वाली षष्टी 
[षष्ठ्यन्त] का बहुब्रीहि समास और उसके उत्तरपद का लोप कहना चाहिये tx उदा०--केशानां qan: = केशः 
संघातः = बालों का समूह, केशसंघात: चूडा अस्य सः [इस fag में] केशचूडः [समास करने के वार पष्ठयन्त के उतर 
पद ‘dare’ का लोप होता है। यहाँ केशसंघात समुदाय है और चूडा अवयव है । वालों का समूहरूपी चोटीवाला] 
सुवर्णस्य विकारः = सुवर्णविकारः, सुवणेविकारः अलंकार: यस्य स:--इस विग्रह में समास करके षष्ठी के उत्तरपद = 
(विकार? का ळोप होने पर यह रूप बनता है--सुवर्णालङ्कारः [सोने का विकार अलंकार है जिसका, सोने का बना हुआ 
“agar हैं जिसका । यहाँ भी केशसमुदाय अथं'में केश की और स्वर्णविक्ार अर्थ में स्वर्णे की कृति को मानकर समास 
सम्भव है । यह वचन तो केशसमाहारचूडः, सुबर्णविकारालङ्कारः ऐसा उत्तरपद न सुनाई दे, इसके लिये है ।] 
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७, २. We ] द्वितीयाध्याये द्वितीयः पाद: ३७५ 


x प्रादिभ्यो धातुजस्योत्तरपदस्थ लोपश्च वा बहुग्रीहिवंक्तब्यः x (are ११) । प्रपतितं पणंमस्य 
प्रपणः, प्रपतितपर्णः । प्रपतितं पलाशमस्य प्रपलाश; । 

x ननो$स्त्यर्थानां बहुब्रोहिर्वा चोत्तरपदलोपश्च वक्तव्य: + (वा० १२) अविद्यमानः पुत्रो यस्य 
अपुत्रः । अविद्यमानभायंः अभायंः। 

x सुब्धिकारेऽस्तिक्षोरादौनां बहुत्रीहिवंक्तव्यः x (ate १८) | अस्तिक्षीरा ब्राह्मणो । अस्त्यादयो 
निपाताः ॥ 


न्यासः 
समुदायदिकारषण्ठ्याशचेति । उत्तरपदलोपश्वेत्यनुवत्तंते। समुदायष्ठ्यन्ताद्‌ विकारषष्ठ्यन्ताच्च 
पूर्वपदात्‌ परं यदुत्तरपदं तत्‌ पर पदान्तरेण समस्यते। तस्य च समुदायविकारषष्ठ्यन्तपूवपदस्योत्तरपदस्य 
लोपो भवति । केशानां संघात? केशसंघातः, स चूडास्येति केशचूड इत्यत्र समुदायसमुदायिसम्बन्धे षष्ठी | 
gaia विकारोऽलङ्कारोऽस्पेत्यत्र विकारविकारिसम्बन्धे षष्ठी । 
प्रादिभ्य इत्यादि । उत्तरपदलोपश्चेत्यतुबत्तते | चातोर्जातं निष्पन्नं धातुजम्‌ । प्रादिभ्यः पूर्वपदेभ्यः 
qi यद्धातुजमुत्तरपदं पतितशब्दादि तदन्तस्य बहुब्रोहिभेवति तस्य चोत्तरपदस्य वा लोपः । 


नजोऽस्त्यर्थानामित्यादि । नत्र उत्तरेषां विद्यमानादीनामित्पर्थः 1 

इह सुबिति ada, अम्तिशन्दश्वायं (तिङन्तः, अस्तिक्षीरेत्मेवमादि न सिध्यतीति यो मन्येत तं 
प्रत्याह gafant इति | अस्तिक्षीरादेः समास उच्यते = प्रतिपाद्यते येन तदस्तिक्षोरादेवंचनस्‌ | व्याख्यानं 
कर्तव्यमित्यर्थः | तत्रेदं व्याख्यानस्‌-'उपसगंविभकिस्व रप्रतिरूपकाश्च निपाता wafer इति विभक्तिप्रतिरूप- 
कोऽपमस्तिशब्दो निपातः, न तिङन्तः | तेनास्तिक्षोरा ब्राह्मणीत्यादि सिद्ध भवति ॥ २४॥ 

पदमञ्जरी 

प्रादिभ्यो घातुजस्येति। इदं न वक्तव्यमेव, प्रादयो हि ससाधना क्रिया प्राहुः-यथा निष्कोशाम्बिः, 
निर्वाराणसिः, प्राचार्य इति | एवं नत्रोऽस््यर्थानामित्येतदपि | E 

सुबधिकार इति। अस्तीति तिड्न्तमिति मत्वा वचनं निपातत्वासिसिद्धम्‌ | उपसगंविभक्तिप्रतिरूपका 
निपाताः, स्वरादिषु चास्तिशब्दः पठ्यते | इह कि सब्रह्मचारीति ! बहुब्रो हिरयस्‌ | के सब्रह्मचारिणस्तव, 
किस ब्रह्मचारी त्वमिति पूर्वपदप्रकृतिस्वरो हयत्रेष्यते, तत्र कठसब्रह्मचार्यहर्मिति सम्भावितं प्रतिवचनम्‌ | 
यत्त कठोऽहमिति न तत्साक्षातप्रतिवचतस्‌, कि ताह? माथिकस्‌। अह्‌ तावत्‌ कठ इत्युक्ते गम्यत एतन्नतु 
तेऽपि कठा इति । कठस्य हिं कठा एव सब्रह्मचारिणो भवन्ति, नान्ये । समाने ब्रह्मणि ब्रतचार्येव सब्रह्मचारी 
भदति । के सब्रह्मचारिणस्तवेति वाक्येन तु प्रश्ने कठा इति प्रतिवचनस्‌ । समासेन तु प्रसते कठा इति प्रति- 
वचनं कदाचिदपि न भवति; वातिपदार्थानामुपसर्जनत्वात्‌, कि सब्रह्मचारीति समासेत सब्रह्मचारिणा-- 
मभिधानात्‌ । इह दो द्रोणावर्द्धद्रो णाइचार्ध॑तृतीया द्रोणा ofa ? अद्धंस्तृतीयो येषामिति बहब्रोह्वुदुभूतावयवभेदः 
समुदायः समासार्थं इति बहुवचनं ART द्रोणयोरद्वद्रोणेऽपि लक्षणया id इति सामानाधिकरण्यं: 

x Il 

च भवति ॥ २ 

४ प्र आदि से परे घातुजन्य शब्द खप का बहुब्रीहि समास होता है ओर उत्तरपद का वेकस्पिक लोप होता 
है--ऐसा कहना चाहिये 1# उदा० __प्रपतितं पर्णम्‌ अस्य सः [इस fang में प्र शब्द के साथ पत घातुजन्य पतित शब्द 
का समास होता है और उसके उत्तरपद का विकल्प से लोप भी होता है] (१) smi: [उत्तरपद = पतित का लोप न 
होने पर] (र) प्रपतितपर्ण; [जिसके पत्ते अच्छी तरह गिर चुके हैं ऐसा वृक्ष] प्रपतितं पशालम्‌ अस्य [इस विग्रह में समास 
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३७६ कादिकावृत्तो [ २. २. २५: 


४४८. संख्यपाउव्य यासन्नादूराधिकसंख्याः संख्येये ॥ २५ ॥ (८४३) 
संख्येये वा संख्या TAT तया सहाव्ययासन्नादूराधिकसंड्याः समस्यन्ते, बहुब्नो हिश्च समासो भवति । 
न्यासः 
सख्ययाऽव्ययासन्नादुराधिकसंख्याः संख्येये ॥ उपदशा डत t ‘agatat संख्येये डजबहुगणात्‌' इति 
डच्‌ समासान्तः, टिलोपश्च । दशानां समीपे ये aia ते तथोच्यन्ते, ते पुननंवेकादश वा । पूवपदाथंप्रधानोऽयं 
समास?। यद्येवम्‌, कस्त ह्यव््रयी भावस्यास्य च विषयविभागः, सोऽप्यव्ययी भावोऽव्ययस्य समीपे वत्तमानस्य 
trond विभक्ति! इत्यादिना पूर्वंपदार्थप्रधान एव विधीयते ? उच्यते-यदा समोपिनः प्राधान्यं तदा बहुव्री हिः, 
यदा तु समीपस्य प्राधान्यं तदाव्ययीमावः-इत्येष विषयविभागः | उर्पावशा इति qias डच्‌ । fa विशते- 
डिति’ इति टिलोपः । amaaan इति। दशानामासन्चा आसन्नदशाः | ते च पूर्ववन्नवेकादश वा | अदुरदशा 
इति । दशानामदुरा ये, ते पुनः पूर्वोक्ता एव । अधिकदशा इति। दशानामधिकःः, ते पुनरेकादशादयः | द्वित्रा 
पदमञ्जरी 
संख्ययाव्ययासन्नादूराधिकसंख्याः संख्येये ॥ उपदशा इति। “बहुव्रीहो संख्येये डजबहुगणात्‌’ इति 
sa टिलोपः, दशानां समीपे ये भवन्ति त उच्यन्ते, ते पुननंवेकादश वा । पू्वंपदारथंप्रधानोऽयं समासः। 
उपशब्दोऽयमाराच्छन्देनेकार्थत्वात्समीपे समीपिनि च वतंते। तत्र समीपिप्राधान्येऽयं बहुब्रीहिः । सामीप्य- 
प्राधान्ये 'अव्ययं विभक्तिसमीप’ इत्यव्ययीभावः। उपदशं दन्तोष्ठ इति। अत्र घमंर्धामणोरभेदोपचारा- 
त्सामानाधिकरण्यस्‌। उर्पावशा इति। ‘fa विशतेडिति’ इति लोप: । आसन्ना दशानामासन्नदशाः, तेऽपि 
नवैकादश वा। अधिकदशास्त्वेकादश । द्वौ वा त्रयो वा हित्राः, वार्थेऽयं समास: | वार्थश्च यदि विकल्पः 
स्यात्‌, ततो यदि द्वौ भवतस्तदा बहुवचनं न स्यातु। तस्मात्संशयोःत्र वार्थः, स चानियतसंख्याविमशं तत्र 
तु त्रयोऽपि सवंदा परिस्फुरन्तीति तदपेक्षं बहुवचनम्‌ । अथ वा--पञ्चेवात्र सवदा भवन्ति, wu? विमदां- 
ज्ञानमुभयपक्षालस्बि एकं च तत्र, यथा--द्वौ वा त्रयो वा पुरुषा आनीयन्तामित्यत्र पुरुषशब्दे तिङन्ते च 
भावबोधिनी 
करने पर पतित का वैकल्पिक लोप होने पर] (१) प्रपलाशः । [लोप न होने पर] (२) प्रपतितपलाशः [जिसके नवीन 
पल्लव अच्छी प्रकार गिर चुके हैं ऐसा वृक्ष आदि] # नन्‌ से उत्तरवर्ती arcuum शब्दों का बहुब्रीहि समास कहना 
चाहिये । # उदा०--अविद्यमानः पुत्रः यस्य सः [इस विग्रह में समास कने पर उत्तरपद “विद्यमान? का लोप हो जाने 
पर] (१) अपुत्रः । [उत्तरपद का लोप न करने पर] अविद्यमानपुत्रः [अविद्यमान है पुत्र जिसका] । अभार्य:, अविद्यमानभार्यः 
[अविद्यमाना भार्या यस्य स: यह विग्रह है । समास और वैकल्पिक उत्तर पद का लोप करके हस्व करने पर (१) अभा: 
और लोप न होने पर (२) अविद्यमानभायंः । जिसकी मार्या विद्यमान नहीं हे 1] 
असुप्‌-इस अधिकार में 'अस्तिक्षीरा' आदि शब्दों का बहुब्रीहि कहना चाहिये ie अस्ति क्षीरा ब्राह्मणी 
[अस्ति क्षीरं यस्याः सा यह विग्रह्‌ है । अस्ति’ यह विभक्ति-प्रतिरूपक अस्ति शब्द हे तिङन्त नहीं । यहीं लिखते हैं -] 
अस्ति आदि निपात हैं । : 
_ विभशे-मराभाष्य में उपयुक्त वत्तिकों का खण्डन करके सूत्र द्वारा ही समास उपपादित किया 
गया हे ॥ २४ ॥ ; 
; संख्येय [= पदार्थं | में वर्तमान जो संख्या, उसके साथ अव्यय, आसन्न, अदूर, अधिक और संख्या --इनका 
समास होता है, ओर बहुब्रीहि समास होता है । उदा०-- १) अव्यय के साथ समास - उपदशा: [दशानां समीपे ये 
सान्ति ते -इस विप्रह में प्रस्तुत सूत्र से समास होता है । यहाँ उप यह अव्यय समीपी = वस्तुविशेष के अर्थ में है । 
सामीप्य अयं में अव्ययीभाव होता है । उपदशाः का अर्थ है नो अथवा ग्यारह | समास करने के बाद 'बहुत्रीही संख्यैये 
डजबहुगणात्‌' (Te Fo ५।४।७३। से ड्चु>आ, और टि= अनु का लोप करने पर यहु रूप बना है] आसब्नविशाः 
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२. २. २५. ] द्वितीयाध्याये द्वितीय: ara: ३७७ 


अव्यय- -उपदश्ञाः । उर्पावशाः। आसन्नदशाः। आसत्तविज्ञाः । अदूरदशाः अदुरविशाः। afana: | 
अधिकविद्याः । संख्या-द्वित्रा: । त्रिचतुराः t feum: | 

न्यास! 
इति। हो वा त्रयो वेति विग्रह: । वार्थे चायं समासः । वार्थश्वायं संशयः, न विकल्प: | यदि वार्थं इह विकल्प 


आश्रीयते ततो यदा द्वौ भवतः, तदा बहुवचनं न स्यातु | तस्मात्‌ संशयोऽत्र वार्थ: । संशयिते वार्थे बहुवचनं 
भवति, यथाकति भवतः पुत्रा: । उक्तश्च भाष्ये--'अविज्ञातेऽथे बहुवचनं प्रयोक्तव्यम्‌' इति, तत्‌ कथम्‌ ? 
संशयज्ञानस्योभयपक्षपरामशित्वेन बह्वर्थविषयत्वात्‌ | उभयपक्षापरामशंत्वेन संशय एव न स्यात्‌| अथ बा 
पञ्चैवात्र सदा भवन्ति, न कदाचिद्‌ द्वौ त्रयो वेति। तथा च Rar इत्युक्ते पञ्चेवेति गम्यते । सेषा पञ्चा- 
घिष्ठाना वागिति ततो युक्तं बहुवचनस्‌ | यदि तहि वार्थऽ्यं समासः, तस्यार्थस्यान्यपदार्थंत्वात्‌ पूर्वेणेव सिद्धः 
समासः? न सिष्यति, मत्वर्थे हि पूर्वयोगः; अमतवर्थार्योऽयं योगः | अथ वा--प्रथमार्थं वर्णयित्वाध्न्यत्र 
विभवत्यर्थे पूर्वेण समासः | प्रथमार्थमिदं वचनम्‌ । त्रिचतुरा इति। “चतुरोऽच्प्रकरणे चतुरस्त्र्युपाभ्यामुपसंख्या- 
नम्‌! इत्यच्‌ समासान्तः । द्विदशा इति । द्विदेशेति विग्रहः । सुजर्थेऽ्यं समासः | दशसम्बन्धिती याऽऽवृत्तिर्दश- 
शब्देन लक्ष्यमाणा सा द्विशब्देनाख्यायते । सुजर्थश्च प्रत्ययार्थो नान्यपदार्थं इति पूर्वेण न सिद्धयति । अथ वा-- 


पदमञ्जरी 


बहुवचनमेव भवति, कस्य dh ? मिश्रितेषु तयोवृत्तेः। एवं द्वित्रिपदमपि मिश्चितेषु adu इति सेषा पञ्चाः 
चिष्ठाना वाक्‌, अतो बहुवचनमेव भवति। आतयनादिकार्यं तु दयोश्नयाणां वा यथारुचि भवति | वावयवदेव 
समासस्य चेषा हि आपत्‌. अतस्तेषु मिश्रितेषु वृत्तिः तेन द्वौ वा पुरुषा आनीयन्तामिति aad द्विशब्दाद्‌ 
द्विवचनमेव भवति | त्रिचतुरा इति t “चतुरोऽच्प्रकरणे ब्युपाभ्यामुपसंख्यानस (Ho Wro) इत्यच्‌ | दिदा 
इति। अत्र द्विशब्देन दशतवावृत्तिगता द्वित्वसंख्या प्रतिपाद्यते, न दशत्वसंख्या; एकत्वात्‌ । नापि संख्या- 
युक्ताः, बहुत्वात्‌ । तत्र वाक्ये सुचमन्तरेणाभ्यावृत्तेरनवगमातसुच्‌ भवति, ततश्चास्वपदविग्रहः frad feda 
द्विदशा इति । वृत्तौ तु स्वभावादेव सुचमन्तरेणा भ्यावृत्तिसंख्याँ द्विशब्द एवाहेति संख्यावाचित्वात्समस्यते । 2 

नन्वत्र reb सुजर्थश्वान्यपदार्थे इति पूर्वेणेव सिद्धस्‌, qu; सुचः स्वाथिकत्वात्तदर्थोर्शप पदार्थ 
एवं। मत्वर्थे पूर्वयोगः; अमत्वर्थार्थो$यमारम्मः | T3 प्राप्तोदका दि प्रथमार्थ वज॑यित्वा सं विभवत्पर्थेषु यथा- 
मिधानं भवतीत्युक्तस्‌, एवं तहि प्रथमार्थेऽपि यथा स्यादित्ययमारम्भः । अथ प्रथमाय वर्जेयित्वेत्येतदनादृत्य 
यथामिघानं भवतीत्युच्यते, एवं तहि तस्यैव प्रपञ्चः संख्यायाः समासः, अव्ययानां तु चतुर्देशादिभिः संख्येय- 

भावबोधिनी 

[बोस के समीप = उन्नीस या इक्कीस । faa: आसन्नाः ये सन्ति ते--इस विग्रह में समास के बाद qd के समान 
डच ८ अ प्रत्यय और “ति विशतेडिति’ (पा० qo SIM १४२) से ति का लोप करने पर रूप बनता है ।] अदूरदशाः 
[दशानाम्‌ “दूरे ये सन्ति ते । प्रकिया पूववत्‌ है || अदूरविशाः [बिञ्ञतेः अदूरे ये सन्ति ते । प्रक्रि या पूर्ववत्‌ है 1] अधिक- 
दशाः [दशानाम्‌ अधिकाः ये ते । दश से अधिक जो ग्यारह-वारह आदि] अधिकविशाः [विशतेः अधिकाः ये ते । बीस 
से अधिक जो एक्कोस-बाईस आदि] (२) संख्या [वाची के साय संख्येयवाची के समास का] उदार —fiat: [gt वा 
त्रयो वा] यहाँ 'वा' के अर्थे में समास है और उसका अर्थ संशय” है । इससे अनिश्चित संख्या का ज्ञात होता है । 
इसमें भी डच्‌ = अ प्रत्यय और टिलोप के बाद प्रथमा वहुवचन का खूप है।] त्रिचतुराः [त्रयो वा चत्वारो वा-- 
यह विग्रह है । समास होता है । यहां 'बा' = संशय अर्थं है । 'डच्‌ अथवा अच्‌ प्रत्यय करके प्रथमा बहुवचन का रूप है । 
तीन अथवा चार] द्विदशाः [दविरावृत्ताः 386 विग्रह & | दो बार आवृत्ति किये गये दश = बीस यह अथे है । 
समास के कारण 'सुच? प्रत्यय का श्रवण नहीं होता है । डच्‌ प्रत्यय आदि प्रक्रिया पूववत्‌ ही होती है ।] 

ato द्वि०/४८ 
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tee काशिकावृत्तौ [ २. २. २६, 


संख्ययेति किम्‌ ? पन्च ज्ाह्लणाः। अव्ययासत्ना दूराधिकसंख्या इति किम्‌ ? ब्राह्मणाः पञ्च । संख्येये 
इति किम्‌ ? अधिका (विद्यतिगंवास्‌ N 


४४९. दिङ्नासान्यन्तराले ॥ २६ ॥ (८४५) 


fort नामानि = दिङ्नासानि। दिङ्नामानि सुबन्तानि अन्तराले वाच्ये समस्यन्ते, seta 
समाप्तो भवति । दक्षिणस्याश्च पुवस्याश्च futures दक्षिणपूर्वा दिक्‌ । पूर्वोत्तरा । उत्तरपश्चिमा । 
पश्चिमदक्षिणा t 
स्यासः 
प्रथमार्थेऽपि चायम्‌, अमत्वर्थेऽपि; अतः पूर्वेण न सिद्धधति । समास एव gat गमयितुं समर्थं इति वृत्तौ 
सुज्‌ न प्रथुज्यते | 
अघिका बिशतिर्गवामिति । विशतिरान्दोऽत्र संख्यान एव aca, न तु संख्येये द्रव्ये ॥ २५ Il 
दिङ्नामान्यन्तराले ॥ दक्षिणपूर्वति । प्रथमार्थेऽप्ययं समास इष्यते, अमरवर्थेऽपि तत्यूवेंण न सिध्यती- 
त्ययममत्र्थ आरम्भः, प्रतिपदविधानाथंश्च | 'विभाषा दिक्समासे’ इत्यत्र दिशां यः समासः प्रतिपदविहितस्तस्य 
ग्रहणमिष्यते | प्रतिपदविहितश्च समासो दिशामेव भवति यद्ययं योग आरभ्यते, नान्यथा | सर्वनाम्नो वृत्तिमात्रे 
पदमञ्जरी 
वाचिभिः समासो विधेय एवं केचितु ये विशत्यादयः संख्याने वत्ते तैः gida सिद्धस्‌--अघिका विशतियेंषां 
त इमे$घिकमिशाः, विशतिसंख्या आसन्ना येषां ते आसन्नविशा इति, तत्र 'सर्वंनामसंख्ययोः (Wo भा० 
२.२.३५ वा० १) इति विशतिशब्दस्य पूर्वनिपातः प्राप्रोति, तस्माद्विशत्याद्यर्थमप्यव्ययादीनां ग्रहण 
कृतंव्यमेच ॥ २५ ॥ 
दिङनामान्यन्तराळे॥ दक्षिणपुर्येति। अन्तरालस्यान्यपदार्थ्वात्पूवणेव सिद्धे वचनमिदं anada 
यथा स्यातप्रथमार्थेपि यथा स्याद्वैयधिकरण्येऽपि यथा स्यात्‌ । किच 'विभाषा दिवसमासे बहुब्रोही' इत्यत्र 
दिशां प्रतिपदोक्तस्य वहुब्रीहेग्रंहणं तथा स्यात्‌, या पूर्वा सोत्तरास्योन्मुग्धस्य तस्मै उत्तरपूर्वाय देहीत्यत्र मा 
भावबोधिनी 
संख्या के साथ--यह किस लिये है? पच्च ब्राह्मणाः [पाँच ब्राह्मण । यहाँ ब्राह्मण संख्यावाची नहीं है | 
अतः यह समास नहीं होता है 1] 4 
अव्यय, आसन्न, अदूर, अधिक और संख्या--इनका ग्रहण क्‍यों है? ब्राह्मणाः vw [यहाँ ब्राह्मण, सूत्रोक्त 
किसी में नहीं आता है । अतः समास नहीं होता है ।] संख्येय अये में हो--इसका क्या प्रयोजन है? अघिका विशतिः 
गवाम्‌ [गायों की बीस संख्या अधिक है । यहाँ संख्येय द्रव्य अथं नहीं अपि तु संख्या अथं है । अतः समास नहीं 
होता है 1] u २५॥ 
दिशाओं के नाम = दिङ्नाम, दिशाओं के नामवाचक सुवन्त शब्दों का, अन्तराल = मध्य भाग वाच्य 
रहने पर, समास होता है, ओर वह बहुब्रीहि समास होता gi उदा०--दक्षिणस्पराइच पुर्वस्याइच दिशोः यत्‌ अन्त- 
राछम्‌--सा दक्षिणपूर्वा दिक्‌ [रक्षिण और पुरब की दिशाओं की मध्य भागवाली दिशा । प्रस्तुत सूत्र से समास करके 
विभक्ति का लोप कर देने पर दक्षिणापुर्वा बनता है 'सवंनाम्नो वृत्तिमात्रे gagra: इस नियम से qdqq का 
gag = ger करने पर 'दक्षिणपूरवा' रूप बनता है।] उत्तरपश्चिमा [उत्तरस्पाइच पश्चिमायाश्च feat: यद 
अन्तरालम--इस विग्रह में समास के वाद पुर्वेवत्‌ प्रक्रिया करने पर रूप बनता है । उत्तर दिशा और पश्चिम दिशा 
की मध्य भागवाली दिशा] पश्चिमदक्षिणा [परिचिमायाइच दक्षिणस्यारच दिशोयंद्‌ अन्तरालम्‌--इस विग्रह में समास 
होता है। qdaq प्रक्रिया है । दक्षिण दिशा और पश्चिम दिशा की मध्यभागवाली दिशा] t 
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Eu Won 
२ ] द्वितीयाध्याये द्वितीयः पादः ३७९ 


x स्वानो वृत्तिमात्रे पुंवद्धावः # (म० wre) । नामग्रहणे cmi m 
Aata दिशोयंदन्तरालमिति ॥ bo: ) । नामग्रहणं रूढघर्थम्‌, इह मा भुत्‌-ऐखचाञ्च 


४५०, तत्र तेनेदसिति सरूपे ॥ २७ ॥ (८४६) 

faa’ इति सप्तस्यन्ते गृह्यते । 'तेन' इति तुतोयान्तम्‌। सख्पग्रहणं प्रत्येकमभिसस्बद्धचते | तत्रेंति 
सप्तस्यन्ते सरूपे पदे तेनेति च तृतोयान्ते इदमित्येतस्मित्नथ समस्येते, बहुत्रोहिश्च समासो भवति । इतिकरण- 
sug विवक्षार्थो लौकिकमथंमनुसारयति । ततो ग्रहणं प्रहरणं कमंव्यतीहारो युद्धं च समासार्थं इति dd- 

न्यासः 
daga इति । स पुनः ferar पुंबत्‌' इति योगविभागेन सिध्यतीति वेदितव्यम्‌ | नामग्रहणं रूढ्यर्थेमिति t 
लोके ये रूढा दिक्शब्दास्तत्परिग्रहाथंमित्यथे: | ऐन्द्रचाइच कोबेर्याश्चेति। नेमौ रूढिशब्दौ, कि तहि ? योगिको- 
` इन्द्रस्थेयमेन्द्री, कुबेरस्येयं कोबेरी । 'तस्येदस्‌' इत्यण्‌ ॥ २६ ॥ 

तन्न तेनेदमिति सर्पे । इतिकरण इत्यादि। समासादभिमतेःर्थे यदि छौकिको विवक्षा भवति, एवं 

समासोऽयमिष्यते तस्माद्विवक्षार्थेमितिकरणोऽत्र क्रियते | विवक्षाथं इतिकरणो यमर्थं प्रतिपादयति तं दशंयितु- 

माह-छोकिकमर्थमनुसारयतीति । अनुगमयति प्रबोधयतीति यावतु। स ुनर्लौकिकोऽर्थो ग्रहणादिरिति 

दर्शयन्नाह -तत इत्यादि । यस्मादितिकरणो लोकिकमर्थमनुसारयति ततो हेतोग्रंहणादिरिति सवं लभ्यते | 
पदमञ्जरी 

भूदित्येवमर्थः | अतस्तदर्थोऽप्ययमारम्भः | कबभावार्थं च 'शेषाद्विभाषा' इत्यत्र शेषाधिकारविहितस्य बहुत्रोहे- 

ग्रेहणस्‌ | “अनेकमन्यपदार्थे' इत्यत्रेव शोषग्रहणमनुवर्तते, तेचात्र कम्ग भवति। 'सवंनाम्तो वृत्तिमात्रे’ 

(Ho भा०) इति मात्रग्रहणाद्‌ विभाषा दिकसमासे' इति यदा सर्वनामसंज्ञा नास्ति तदापि भवति ॥ २६ ॥ 

तन्न तेनेदमिति सर्पे ॥ इतिकरण इत्यादि । ततः समासाल्लोकिकस्य यदि विवक्षा भवति 
एवमर्थं समासो भवति, चान्यार्थमित्येवमथं सूचयितुमितिशब्द इत्यर्थ, तेन क्रि सिद्धं भवतीत्याह-लोकिक- 
सर्थसिति । कः पुनरसौ छोकिकोऽथं इत्याह्‌-ततश्चेत्यादि । एतदेव विवृणोति-यततत्रेत्यादि | गृह्यते- 
ऽस्मिन्निति १ हणस्‌=केशादि, ONS दण्डादि, कमंव्यतीहारः = परस्परग्रहणं परस्परप्रहरणं च। स 
चाव्ययमिति । तिष्ठद्‌गुप्रभूतिषु पाठेनाव्ययत्वातु | नन्वत्र युद्धस्यात्यपदार्थेत्वात्‌ gata सिद्धस्‌, न; afa- 
करण्यादेकरोषप्रसङ्गाच्च । तथा हि--ग्रहणप्रहरणे च केशादीनां सहविवक्षितत्वादेकविभक्तित्वाच्चेकशेपः 

भावब 

a वृत्तिमात्र = हर वृत्ति में adan खत्री शब्दों का पुंवद्भाव कहना चाहिये ue [इस वात्तिक के द्वारा पूवपद 
के eife का पृंल्लिंग के समान रूप हो जाता है ।] 

[सूत्र में] नाम - इसका उल्लेख er दिशावाचकों का ग्रहण करने के लिये है, यहाँ न हो-ऐन्द्रचाशच 
कौबेर्याश्च दिशोः यत्‌ अन्तरालम्‌ [deat = पूर्व दिशा और कौवेरी उत्तर दिशा का अन्तराल d यहाँ योगिक शब्द है 
wg नहीं है । अतः समाप नहीं होता है ।] ॥ २६ ॥ 

qa! इससे ससम्यन्त शब्दरूप का ग्रहण होता है और 'तेन' इससे तृतीयान्त शब्दरूप का । NUNT 
का प्रत्येक के साथ सम्बन्ध होता है । WT इससे सप्तम्यन्त सरूप [समानख्पवाले] पदों का और ‘Aa’ — इससे 
तृतीयान्त wer पदों का इदम्‌ = ag इस अर्थ में समास होता है, और वह बहुब्रीहि समास होता है । इस सूत्र में 
“इतिः शब्द विवक्षार्थ है, यह लौकिक अर्थं का अनुसरण कराता है । इससे ग्रहण” ATT 'कर्मेव्यतीह्यार' ओर्‌ “युद्ध 
यह समास का अथं है-यह सब "इति! शब्द के प्रयोग कें बल से प्रास होता है । जो तन्न = ससम्यन्त से निदिष्ट है 
वह्‌ यदि “ग्रहण” होता है, और तिन! = तृतीयास्त से निदिष्ट है. वह यदि 'प्रहरण' होता है, जो 'इदम' इससे fries हैं 
वह यदि युद्ध होता है । उदा० --केशेषु केशेषु च ग्रहीत्वा इद युद्ध प्रवृत्तमु--केशाकेशि [एक दूसरे के केशों को पकड़ 
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ितिकरणाल्लस्यते | यत्तत्रेति निविष्टं ग्रहणं erg ait, यत्तेनेति निर्दिष्ट प्रहरणं agak, यदिदमिति 
filed ag चेत्तडूरवात । केग्रेयुकेशेयु च गृहीत्वा इदं युद्ध वृत्त gis t iiy । दण्डेश्व दण्डेश्व 
प्रहृत्य इदं युद्धं वृत्त दण्डादण्डि । मुसलामुसछि। 'इच्‌ कमंव्यतोह [५४1१२७] इति इच्‌ समासान्तः, स 
चाव्ययम्‌ । ‘अन्येषामपि दृदयते” [६।२।१३५] इतिं पुव पदस्य दोघंत्वम्‌ | 
- सख्पग्रहणं किम्‌ ? हरेश्च मुसलैश्च प्रहृत्य इदं नो ल 

४५१. तेन सहेति तुल्ययोगे ॥ Ws ॥ (८४८ 

"सह! इत्येत न्छव्दरूपं तुल्ययोगे वतमानं 'तेन' इति तृतोयान्तेन सह समस्यते, बहुत्रीहिश्च समासो 
सवति । सह GAMMA: सपुत्रः | सच्छात्रः | सकमंकर: | 

न्यासः 
तत्तत्रेत्यादिनाऽनन्तरोक्तमर्थंविस्पष्टीकरोति | गृह्यतेऽस्मिक्चिति ग्रहणस्‌ = केशादि । प्रहरन्त्यस्मिन्निति प्रहरः 
णस्‌= मुसळादि | कमंव्पतोहार इति परस्परग्रहणस्‌, परस्परप्रहरणञ्चेतिकरणादेव लभ्यत इति वेदितव्यस्‌ | 
स्व्पविधिरत्रेतिकरणादेव न भवतीति वेदितव्यम्‌ | दण्डेश्च दण्डेदचेति करणे तृतीया | a ling \ 
तिष्ठद्गुप्रमृतिषु पाठादव्ययी भाव; 'अव्ययोभावरच इत्यव्ययसंज्ञाविधानात्‌ । सरूपमिति। 'समानस्य ज्योति- 
taqa सभावः ॥ २७ | 1 
25 muss EUN तुल्ययोगे adi oo । तुल्ययोगः = समानसम्बन्धः | तं यदा सहशब्दो 
पदमञ्ञ 
qasa वचनेन वाध्यते। कयस्‌ ? न समूहुविवक्षायां बहुत्री हिसंज्ञा, समूहुर्चेकशोषे नोपपद्यते | ननु 
चासत्यस्मित्यूवंयोगेनेव परत्वादेकशेषो बाधिष्यते ? न शक्यते बाधितुम्‌; अन्तरङ्ग एकशेषः बहुव्री हिश्वान्य- 
दार्थापेक्षत्वाद ०॥२७॥ “बा 
: nad त्योग ॥ तुल्ययोग इति। तुल्ययोगः = समानसम्बन्धः । सपुत्र इति । 'वोपसजंनस्य 
सावबोधिनी 

जो युद्ध हुआ हो वह] कचाकचि [कचेषु कचेषु च ग्रहीत्वा इदं युद्ध प्रवृत्तम्‌ । एक दूसरे के बालों को पकड़ कर जो युद्ध 
हुआ हो] दण्डैश्च दण्डैश्च प्रहत्य इदं युद्ध प्रवृत्तम [दोनों ओर से डंडों से प्रहार करके जो युद्ध हुआ हो] मुसलामुसछि 
[gada मुसलैश्च Ser इदं युद्ध प्रवृत्तम्‌ दोनों ओर से gael से प्रहार करके जो युद्ध हुआ हो ।] यहाँ a 
कमंव्यतीहारे' (ure qo ५।४।१२७) इससे इच्‌ समासान्त प्रत्यय होता है, वह अव्यय हो जाता है। 'अच्येषाम'प 
इश्यते? (Gro Yo ६।३।१३५) इससे पूर्वपद का दीर्घ होता है ¦ 

सहपग्रहण का क्या फल है? हलश्च मुसलैश्च प्रहृत्य इदं युद्ध प्रवृत्तम्‌ | [हलों और मुसलों से परस्पर प्रहार 
करके यह युद्ध हुआ | यहाँ ge और Te समानरूपवाले नहीं हैं । अतः समास नहीं होता है ।] 

विमद--'तत्र तेन इदं सख्पे--' इस सूत्र में ‘aa’ यह ससम्यन्त का और 'तेन' यह तृतीयान्त शब्द कां 
बोधक है । 'सरूप' कहने से इनका दो वार प्रयोग होना सिद्ध है ; 'इदम्‌' यह अर्थ का बोधक है । 'इति? ana विवक्षित 
अर्थ का बोध कराने के लिये है । काशिकाकार के अनुसार ससम्यन्त के साथ 'प्रहण' ओर तृतीयान्त के साथ Gc 
इनकी प्रतीति होती है और कर्मव्यतीहार = एक दूसरे का कार्य तथा युद्ध की प्रतीति भी होती है । : 

gw शब्द में अधिकरण बर्थ में ब्युट्‌ है 'ग्रह्मतेडस्मिन' = केशादि । इसी प्रकार "rei अरिम्‌ इति 
“प्रहरणम्‌ = मुसछादि” यह अथं है । यहां ध्यान देने की बात है कि भाष्य में इसके अर्थ को सीमित नहीं किया 
गया हैं । परन्तु उत्तरवत्ती व्याख्याकारों ने 'प्रहरण' और, “ग्रहण” तक सीमित कर दिया Jn sv | 

fag यह शब्दरूप जो Gea = समान सम्बन्ध अथे में वंतंमान = प्रयुक्त है, उसका 'तेन? = इस 

तृतीयान्त के साथ समास होता है और वह बहुव्रीहि” होता है । Sato -सह FAT आगतः=सपुत्रेण अगतः [पुत्र के साथ 
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तुल्ययोग इति किम्‌ ? ‘ada दशभिः पुतर्भारं वहति गदो ।' 
विद्यमानेरेव qafa: gaale बहतीत्यथंः। कथं सकमंकः, सलोमकः, सपक्षक इति? न ह्यत्र 
तुल्ययोगो गम्यते, कि'तहि ? विद्यमानता । प्रायिकं 'तुत्ययोगे' इति विशेषणम्‌, अन्यत्रापि समासो दृश्यते ७ 
zata: 


तदासौ तत्र ada | aga इति सह पुत्रेणेति विग्रह, कत्तंव्यः | 'सहयुक्तेऽप्रधाने' इति तृतीया | 
पपा इति सहस्य सभावः । अत्र सपुत्र आगतो देवदत्त इति देवदत्तस्य पुनरस्य चागमनेन तुल्यसम्बन्धः 
सहशब्देन द्योत्यते । अथ कथं पुनः सकर्मक इत्यादौ स्यात्‌ ? कथश्च न स्यादित्याह--न ह्यत्रेत्यादि । प्रायिक- 
सिति । असवंविषयमित्यर्थः। कुतः पुनः प्रायिकत्वमस्य लभ्यते ? इतिकरणात्‌ 1 ननु चान्यदितिकरणस्य 
प्रयोजनमस्ति, कि तत्‌ ? सहशब्दः स्वरूपपदार्थको यथा गम्येत; अन्यथा ह्यर्थनिर्देशोऽयं लिला um 
साकं साद्ध॑मित्यादयोऽपि समस्येरन्‌ ? नैवं बूमः:--इह सूतं य इतिकरणस्ततो लभ्यत इति, कि तहि ? पृव॑सूत्राद 
योऽनुवत्तंते तत इति ॥ Re Il 


पदमञ्जरी 


इति सभावः। नन्वत्र पिता प्रधानमन्यपदार्थोऽभिधेयः, सत्यम्‌; व्यधिकरणयोः असा x pic 
मारम्भः, कबभावार्थं च। उक्तश्वात्र कबभाव: । दशभिः पुत्रेरिति \ त्यमरः \ प्रायिक s \ TER 
यदयं 'विभाषा साकाङक्षे' 'छन्दस्यनेकर्माप amsaq, 'पूर्वादितिः', Sd ५ ar C - 
'विभाषा सपूवंस्य' इति विद्यमानार्थेऽपि समासं fafafa, तज्ज्ञापपति--प्रायिक विशेषणमि 


भावबोधिनी 


आया । यहाँ 'सहयुक्तऽप्रबाने’ (पा० qo २।३।१ ९) से तृतीया विभक्ति होती है। प्रस्तुत सूत्र ps 
करने के बाद 'वोपसर्जनस्य” (पा० Fo ९।३।८ २) से ‘ag! का “स? आदेश हो जाया Mi ee ee 
पिता और पुत्र का एक ही प्रकार का सम्बन्ध है। अतः समास होता है । स E T e uM 
*सहपुत्र:' यह दुसरा रूप भी होता है 1| सच्छात्रः [छात्रेण सह । छात्र के साथ गुरु आदि आये] i 
सह--यह विग्रह है 1] ee | 
तुल्ययोग समान सम्बन्ध, रहने पर ही--इसका वया फल है ? 'सहैव inis pau E 
यहाँ सह = विद्यमान ही दशों पुत्रों के साथ गधी बोझा ढोती है । [अतः समास नहीं होता & 1] i र व 
ne इनमें गेता है, क्योंकि इनमें तुल्ययोग प्रतीत नहीं होता है; तो क्या अर्थे है ? ४ 
AUR * pau dm लोगों का विद्यमान होना और पक्ष का विद्यमान होता । अतः यहां समान 
ue Des न होने से समास नहीं होना चाहिये ?] 'तुल्ययोग में' = समान सम्बन्ध में - यह विशेषण प्रायिक 
है, अन्यत्र भी समास [होता है, ऐसा] देखा जाता है । 


बिमर्श 'तुल्ययोगे! यह विशेषण सर्वत्र लागू नहीं होता है--इसमें प्रमाण है ‘afte ps 
wert a से "wg! शद स्वरूप बोधक हो जाता है । इसके अतिरिक्त TASSE is 
es ७) 'सपूर्वाया: प्रथमायाः (पा० सूर ८! १।२६) पूर्वादिनिः? (aro qo ५।२।८६) “AY | 
ue vers आदि सूत्रों में पाणिनिकृत 'विद्यमान' अर्थवाची ‘ag’ के साथ समास देखा गया है । अतः इन 
ds r अन्यत्र भी समास होना संभव है । यहाँ बहुब्रीहि समास का विवेचन समास होता है ॥ २८ ॥ 
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४५२. चार्थे Ta? ॥ २४ ॥ (०१) 

'अतेकस' इति वतंते । अनेकं सुबन्तं चाथं बर्तमान समस्यते, Ses समासो भवति । 
समुच्चयान्वाचयेतरेतरयोगसमाहाराश्चार्थाः। तत्र समुच्चयान्वाचययो रसामर्थ्याज्ञास्ति समासः । इतरे- 
तरयोगे समाहारे च समासो विधीयते। प्लक्षश्न न्यग्रोधश्च प्लक्षन्यग्रोधौ | धवश्च खदरश्च पलाशश्च घव- 
GLAST: | वाक्च त्ववच वाक्त्वचम्‌ । वारदुषदम्‌ । 


्दरप्रदेशाः--'न्द्रो च! [१।१।३१] इत्येवमादयः ॥ 
व्यासः 

avd ga: Wo कः पुनरयं चाथों नामेत्याह-समुच्चयाऽन्वाचयेत्यादि | समुच्चितिः= समुच्चयः t 
साधनमेकं क्रियां वा प्रति क्रियासाधनानामात्मरूपभेदेन चीयमानताऽनेकत्वमिति यावत्‌ | स पुनस्तुल्यबलानाम- 
नियतक्रमयोगपद्यानामेव भवति, यथा--गामश्वं पुरुषं पशुद्याहरहनेयमानो वेवस्वतस्तु्ति नोपयातीति । 
अन्वाचयोऽपि यत्रैकस्य प्राधान्यम्‌, इतरस्याप्रधान्यस्‌, तदनुरोधेतान्वाचीयमानता, यथा--भो वटो भिक्षामट 
गाञ्चानयेति | इतरेतरयोगः समाहारश्च समुच्चयस्यैव प्रभेदः । स एव हि परस्परापेक्षाणामवयवभेदानुगत इतरेतर- 
योगः, यथा--देवदत्तयज्ञदत्ताभ्यामिदं कायं कत्तव्यस्‌ | उभावपि तत्कार्यं प्रति परस्परापेक्षौ । तथा हि तदेक- 
स्याप्यभावे न क्रियते | अवयवप्रधानश्चायमिति हित्वाद द्विवचनं भवति | परस्परापेक्षाणामेव तिरोहितावयवभेदः 
समाहारः; यथा--छत्त्रोपानहमिति । अत्रापि कस्याञ्चित्‌ क्रियायां Beate: परस्परापेक्षत्वम्‌ । संहतिप्रधानत्वा- 
च्चेकवचनस्‌ | यदि तहि समुच्चयान्वाचयावपिं चार्थौ तदा तयोरपि समासः प्राप्नोतीत्यत आह तत्रेत्यादि । 


पदमञ्जरी 


चार्थे इन्द्रः ॥ समुच्चयेत्यादि । यदा परस्परनिरपेक्षाः पदार्था एकस्मिन्प्रतिसम्बन्धिनि समुच्चीयम्ते 
तदा समुच्चयः, यथा--“अहरहनंयमानो गामरवं पुरुषं पशु वेवस्वतो न तृप्यति सुराया इव दुमंदीति” | दुमंदी 
यथा सुराया त तृप्यति तथा थमो गवादीन्नयमान इत्यर्थः | अत्र नयतिक्रियायामेकस्यां गवादीनां समुच्चयः, 
गम्यमानत्त्राच्च चःशब्दस्याप्रयोगः p एवं राज्ञो गोश्वाशवश्चेति द्रव्ये द्रव्ययोः, रक्तः शुक्लश्चेति द्रव्ये गुणयोः, 
रक्त: पटः कुण्डलं चेति गुणे द्रव्ययोः समुच्चय इत्यादि द्रष्टव्यस्‌ | यदानेकस्य प्राधान्यात्तदनुरोधेन त्वितरदन्वा- 
चीयते तदात्वाचयः, यथा--भिक्षामट गाञ्चानयेति। अत्र ह्यदशेनादनानयन्नपि गामटत्येव भिक्षास, अनटेस्तु 

भावबोधिनी 

“अनेकमन्यपदार्थे? /पा० qe २।२।२४ सूत्र से ‘Aran’ इसकी अनुवृत्ति होती है। 'च' के अर्थ में विद्यमान 
अनेक सुबन्त शब्दों का समास होता है और इस समास का नाम = संज्ञा इन्द्र होता है । (१) समुच्चय, (२: अन्वा- 
चय, (३ इतरेतरयोग और (v) समाहार--ये चार 'च' के अर्थ होते हें । इनमें असामथ्ये के कारण समुच्चय और 
अन्वाचय अर्था में समास नहीं होता है । इतरेत ग्योग ओर समाहार में समास का विधान ' क्रिया जाता है । [इतरे- 
तरयोग चार्थं में समास का ] उदा०--प्लक्षदच न्यग्नोधश्‍्च, Tara खदिरश्च पछाशक्च--इस विग्रह में [इतरेतरयोग में| 
प्लक्षन्यग्रोघी [पिलखुआ और पीपल] बवखदिरपलाशा: । [समाहार में समास का उदा०--] वाक्‌ च त्वक्‌, च-- 
वाक्त्वचम्‌ [वाणी और चमड़ी । समास के वाद टच्‌ = अ समासान्त प्रत्यय होता हैं वाक्‌ च हृषत्‌ च- वाकहषदम 
[वाणी और पत्थर । यहाँ भी समासान्त प्रत्यय होता दै ।] 


द्वन्द्व के प्रयोगस्थल ‘are च' (पा० qe १।१।३१) आदि [ara पद घटित सूत्र] हैं । 
विमर्श “च' के चार अर्थ हैं--(१। समुच्चय, (२) अन्वाचय, (३ इतरेतरयोग, (४) समाहार । परस्पर 
निरपेक्ष अनेक पदार्थों का STET एक क्रिया पद में क्रमशः अन्वय होना 'समुच्चय' कहा जाता है | जैसे--ईषवर गुरुच 
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२. २. २९. ] द्वितीयाध्याये द्वितीय: पादः ३८३ 


न्यासा 
समुच्चये तावत्‌ परस्परानभिप्तम्पन्धा एव गवादयो नयत्तादिभिः सम्बध्यमानाः समुच्चीयन्त इत्यसामर्थ्यात्‌ 
सत्यपि चार्थे तस्मिन्‌ न भवति समासः। अन्वाचयेऽप्येकं सापेक्षं नेतरत्‌, यथा- पुर्वोक उदाहरणं। तत्र हि 
गवानयनं भिक्षाटनमपेक्षते, न तु भिक्षाटनं गवानयनस्‌; विनापि तेन तदनुष्ठानात्‌ । स यदि गां पश्यति तदा 
तामप्यानयति, न चेत्‌ भिक्षामेवाटतीत्यन्तरापेक्षारहिते चार्थे न भवति समासः। इतरेतरयोगे समाहारे च 
विधीयत इति । तत्र सर्वेषां सामर्थ्यस्य विद्यमानत्वात्‌ । वाक्त्वचम्‌, वाग्दूषदमिति। 'इन्द्राच्चुदषहान्तातु 
समाहारे' इति टच्‌ समासान्तः | 'जातिरप्राणिमाम्‌' इत्येकवद्भावः ॥ २९ ॥ 
पदमञ्जरी 
भिक्षां न गामानयति, अटन्नपि नान्विष््र गामानयति D इतरेतरयोगस्तु परस्परापेक्षाणामवयवभमेदानुपगमेन 
समुदायरूपतामापन्नानामेकस्मिनन्थेऽन्व्ये सति भवति, यथा-देवदत्तयजदत्ताभ्यामिदं कार्यमिति। तथेका- 
पायेऽपि तद्भवति, उद्भूतावयवमेदत्त्राञ्च द्विवचनबहुवचने भवतः, तादृशानामेवावयवतिरोधानसंहुतिरूपेणान्वये 
तत्समाहारः, यथा -छत्त्रोपानहमिति, संहतिप्रधानत्ता्वेकवचनम्‌ | तत्रेत्यादि । स्यादेतत्‌-समुन्चये परस्परान- 
पेक्षस्वेऽपि गवादीनामेकक्रिप्राद्वारकं सामथ्यं दध्योदनादिवदस्त्येवेति, तन्न युक्तस्‌; दध्योदनादावेकत्वात्‌ 
क्रियायाः | इह तु कमंभेदात्क्रिया भिद्यते, तथा च 'समुच्चयेऽन्यतरस्यास्‌' इत्यत्र भ्राष्ट्रमट मठमटेत्यादिकं 
करमेमेदनिबन्धनं क्रियामेदमाश्रित्योदाहरिष्यते । अन्वाचये त्वप्रधानमेव चार्थे वतते, न प्रधानमित्यनेकस्य 
पदस्य चार्थे वृत्यभाव।दपि समासाभावः | इह्‌ पटुशचासी खञ्जइवेत्येकस्मिन्व मिण्पनेकघमं समुच्च याच्चा्थस-द्वावा- 
त्समानाधिक्ररणयोरपि इन्द्संज्ञाप्रसङ्गः, ततश्व ‘aed थि’ इति नियमः स्थात्‌, विशेषणमित्यादिना तु तत्युरुष- 
करणे खञ्जपटुरित्यपि सिद्धयति ? नंष दोषः; एकसंज्ञाधिकाराद्विशेषविहितत्वात्ततुरुषसंज्ञैव भविष्यति, अन्यथा 
नीलं च तदुत्पलं चेत्यादावपि geri स्यात्‌। यद्दा--शेष' इति ada, अतो विशेषणमित्यत्रोपयुक्तत्वान्न 
भविष्यति | सामानाधिकरण्याभावे तु इन्द्र एव--पटुखञ्जावागताविति | 
भावबोधिनी 

भजस्व [यहाँ भजन क्रिया में पहले ईश्वर का अन्वय होता है बाद में गुरु का । अतः एक साथ अन्वय न होने के 
कारण इसमें समास नहीं होता है । जहाँ किती एक क्रिया पद में एक का आनुपङ्गिक होते हुये ओर दुसरे का विषय 
होते अन्वय होता है तब 'अन्वाचय' कहा जाता & 1 यहाँ भी एक साथ अन्वय न होने के कारण समास नहीं होता है I 

परस्पर-सापेक्ष समुदितों का एक क्रिया पद में जहाँ अन्वय होता है वहाँ इतरेतरयोग = परस्पर साहचर्य 
अर्थे होता है । दोनों का साहित्य सूचित करने के fad इसमें दो चकारों का प्रयोग होता है । जैसे-धवश्च खदिरदच 
छिन्धि = धवखदिरौ fafa) एक्र साथ ह्वी छेदन क्रिया में घव और खदिर का अन्वय होता है। इसलिये यहाँ 
समास होता है । जब सह अर्थ प्रतीत होता है तब 'समाहार' होता है 1 यहाँ एक साथ ही एक क्रिया में अन्वय 
होने के कारण समास होता है । जैसे-संज्ञा च परिभाषा च--अनयोः समाहार:- संज्ञापरिभाषम्‌ । साहित्य को प्रतीति 
कराने के लिये दो चकारों का प्रयोग होता है । चूँकि समूह एक होता है और उसका कोई लिङ्ग नहीं होता है । अतः 
नपुंसकलिङ्ग एकवचन का प्रयोग किया जाता है । jns) 

साहित्य और द्रव्य इन दोनों में किसकी प्रधानता है और किसकी उपसजेनता ? इतरेतरयोग में साहित्य 
उपसर्जन और द्रव्य प्रधान होता है अतः द्रव्यानुसारी वचन और लिङ्ग आदि होते हैं। परन्तु समाहार में द्रव्य उपसर्जन 
और साहित्य प्रधान होता है अतः एकवचन और नपुंसक लिङ्ग ही होता है । i 

नीलं च aged च यहाँ भी चद्दय का प्रयोग होता है और एकार्थीभाव है, अतः dea होना चाहिये ? 
इस शंका का समाधान यह है कि “विशेषणं विशेष्येण बहुलम्‌' (पा० qe २।१।५७) इससे सामानाधिकरण्य में विहित 
तत्पुरुष संज्ञा द्वारा gea संज्ञा का बाध हो जाता है । अतः कमंधारय तत्पुरुष ही होता है ॥ २९॥ 
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३८४ ` कझाथिकावृत्तो [ २. १. ३०. 


४५३. STATA dw ॥ Fo ॥ (६५४) 
'समासे' इति बत्तंते । उपसजंनसंज्ञकं समासे पूर्वं प्रयोक्तव्यम्‌ । पुवंवचनं परप्रयोगनिवृत्त्ययंम्‌ । 


«quas 
उपसर्जनं पूर्वम्‌ ॥ पूर्ववचनं परप्रयोगनिवृत्त्ययॅमिति। ननु च परप्रयोगविपर्यंयो लोके न दृष्ट एव, 
पदमञ्जरी 

प्लक्षन्यग्रोघाविति। चशन्दस्याव्ययत्वेऽपि तदर्थ विधीयमानस्य इन्द्रस्य स्वमावादेव लिङ्गसंख्या- 
योगः । कथं पुनरत्र द्विवचनस्‌, यावत चब्दपोर्वापर्यादर्थामिधानेऽपि पौर्वापर्यं, ततश्च प्लक्षशब्दः सहार्थेन 
निवृत्तः न्यग्रोधशब्द? उपस्थितः, एक एवाथंस्तस्यैकस्वादेकवचनमेव प्राप्नोति, तथा च ‘आन्तौ टक्गितो' इति 
मेण प्रतीतिमज्भी कृत्य यथासंड्यमित्यस्प परवृत्तिः, न च क्रमेण हयो रथयोः प्रतोतो द्विवचनं भवति; यथा वा वाक्ये 
ceres न्यग्रोधश्चेति | अत्र न्थग्रोधाथंप्रतीतिदशायां प्लक्षाथंस्याप्रतोतिरेव कारणम्‌ ! अस्तु तहि युगपदविकरण- 
वचने gena किमिदं गुगपदधिकरणवचन इति ? अधिकरणं वतिपदार्थेः, अधिकरणे युगपद्दचनं युगपद- 
घिकरणवचतम्‌, तत्र geal wala । केन पुनर्यृगपद्‌ योवंचनस्‌ ? एक्रेकेन पदेन । एतदुक्तं भवति--यावतां 
पदानां sA यदि तावतामन्थोऽन्यार्थामिधानं युगपद्भवत्येवं द्वन्द्वो भवतीति। अत्र हि द्विवचनबहुवचना- 
न्यथानुपपत्तिरेव प्रमाणम्‌; विग्रहे चापि दर्शनात्‌ । विग्रहे खल्वपि युगपद्वचनता दुश्यते- प्रमित्रयोर्वरुणयो१ 
(zo ७.६६.१), द्यावाचिदस्मे पृथिवी नमेते (ऋ० २.१२.१३) इति; कि ga: समासे, यत्र चान्याचान्या च 
शक्तिः प्रादुभवति ? कथं पुनः प्लक्षशब्देन न्यग्रोधाभिधानस्‌, तेन वा तस्य ? साहचर्यादिति। यद्वा तद्वा 
निमित्तं भवतु, यद्यपि च लोकव्यवहारे केवलस्य प्लक्षरान्दस्य न्यग्रोधाभिधायित्वं न दुष्टं न्यग्रोधशब्दस्य वा 
प्लक्षाभिधायित्वम्‌, न्द्वावयवानां खनेक्रार्थामिधायित्वं न केवलानामित्यदोषः। नियतविषयाइचापि शब्दार्था 
भवन्ति, यथा--भ्रातुशब्दस्येकरोष एव स्वसरि वृत्ति, पुत्रशब्दस्य दुहितरि | एतेनेतदपि निरस्तम्‌ -एकेनोक्त- 
त्वात्तस्याथेस्य परस्य प्रयोगो नोपपद्यत इति । 

कथं इन्द्वावयवानामेव परस्परसन्निघानादेषा शक्तिवंह्िसक्षिधाविव घुते द्रवता, नो खलू वह्लिविगतो 
अवति, यदि तहि पक्षोऽपि द्वयर्थो न्यप्रोघोऽपि दर्थः, बहुत्वाद्रहुचन प्राप्तोति? नात्र चत्वारोऽर्थाः, कि 
तहि ? यास्यामेवात्रेको दयथस्ताभ्यामेवापरोऽपि। स्यादेतत्‌-उभयोरत्र पर्यायत्वे यथा प्लक्षन्थग्रोधो प्लक्ष- 
्यग्नोधाविति द्विवचने प्रतीतिः, एवं प्लक्षन्यग्रोधावित्यत्रायि प्राप्नोति, तन्न; युगपदुत्पादात्‌। तद्यथा दयो- 
रक्ष्णोयृंगपद्रिस्फारितयोः पु रोवत्तिन्यथंद्ये युगपदेका प्रती तिर्जन्यते । तथेहापि द्रष्टव्यम्‌ । ननु यदा प्लक्षशब्दो 
न तदा न्यग्रोधशब्दः, यदा न्यग्रोधशब्दो न तदा प्लक्षशब्दः इति कथमत्र युगपद्व्यापारः ? स्मृतिस्थयोर्युग- 
प्ृधापाराददोषः । पदानि हि श्रुतमात्राणि स्वं स्त्रमर्थं स्मारयन्ति, परचादाकाङ्क्षासञ्षिधियोग्यत्वेषु पराः 
मुष्टेषु स्मृतिस्थान्यमिदधति, तस्यामेव स्मृती युगपदारोहात्सम्भवत्येव युगपद्वधापारः। या च सा पदार्थातां 
स्मृति? सा क्रमभाविनीति तत्क्रमेणेव यथासंख्यादिव्यवस्था युगपदभिधातेऽप्युपपद्यते | तदेवं युगपदधिकरणः 
बचने aa इति स्थितस्‌। इहैकविश्षतिद्वीविशतिरिति, यद्ययं द्वन्द्व: स्याद्‌ एकं च विशतिशचेती तरेतरयोगे 
द्विवचनबहुवचतभ्रसङ्गः, समाहारे च Tang इति नपुंसकभ्रसङ्गः, अत एव एकाधिका बिशतिरेकविशतिः 
रिति शाकपार्थिवादित्वात्समासः क्रियते ? नेवं शक्यम्‌, 'राजन्यबहुवचनदन्द्वे$न्धकवृष्णिषु संख्या’ इति पूर्व- 
पदप्रकृतिस्वरो न स्यात्‌ । तस्माद्‌ द्वन्द्व एवायम्‌ । स समाहारे नेतरेतरयोगे, अनभिधानातु । नपुंसकत्वन्ठु 
'लिङ्गमशिष्यं छोकाश्रयत्वाल्लिङ्गस्य' (चान्द्रपरि० ७३) इति न भवति ॥ २९॥ 

seid पूर्वेम्‌ ॥ अनियमो हि स्यादिति। यद्यपि विपरोतप्रयोगो लोके न दृष्ट परपुरुषापराधात्तु 


भावबोधिनी 
| ` समासे' इसकी अनुवृत्ति होती है । समास में उपसर्जन संज्ञावाळे का qd में प्रयोग करना चाहिये | पर में 
' अयोग को रोकने के लिये ad? का विधान है । अन्यथा अनियम होने लगेगा । अर्थात्‌ किसका प्रयोग पहे हो और 
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Bus २. ३१. | द्वितीयाध्याये द्वितीयः पादः ३८५ 


अनियमो हि स्यात्‌ । दवितोया-कष्टभितः। तृतीया-शंकुशाखण्डः। चतुर्थी-यूपदाद। पञ्धमो-वुकभयम्‌ t 
षष्ठो--राजपुरुषः | सप्तमो--अक्षश्ौण्डः ॥ A 
४५४. राजदन्तादिषु परस्‌ ॥ ३१॥ (893) 
पूरवनिपाते प्राप्ते परप्रयोगार्थं वचनम्‌ । राजदन्तादिषु परमुपसजंनं प्रयोक्तव्यम्‌। न केवलमुप- 
सर्जनप्य, अन्यस्यापि यथालक्षणं विहितस्य पुर्वेनिपातस्यापवादः परनिपातो विवीयते। दन्तानां राजा 
राजदन्तः | वनस्याग्ने अग्नेंबणम्‌ । निपातनादलुक्‌ | | 
राजदन्तः। अग्रेवणम्‌ । लिप्रवासितम्‌ । नग्नमुषितम्‌ । सिक्तसंमृष्टम्‌ । yzg अवर्क्लित्न- 
पक्चम्‌ । अपितोप्तम्‌ । उप्तगाढम्‌ । 


न्यास 

तत्‌ कथं परप्रयोगनिवृत्त्यर्थन पूव॑ग्रहणनेत्यत आइ--अनियमो हि स्यादिति। सम्भावनायां लिङ्‌ । एवं मन्यते-- 
यद्यपि परप्रयोगविपयंयो न दुष्टः, तथाप्यसति नियामके वाक्ये पुरुषापराधाद्‌ विपरीतप्रयोगोऽपि सम्भाव्येत | 
dora वाक्यमेव समासोभत्रतीति दर्शनम्‌, येषां वाउयस्यानियतक्रम्वात्‌ तद्विक्रारोऽपि समासोऽनियतक्रमः 
स्यादिति सूत्रारम्भः॥ ३०॥ 

राजदन्तादिषु परम्‌ ॥ पूर्व॑स्य परनिपात इति लिप्तवासिताद्युपतगाढपय्यंन्तेषु | उलूखलमुसलादयो ये 
इन्द्राः, तत्र क्चिदल्पाच्तरत्वात्‌ पूर्वनिपातः प्राप्नोति, क्वचिद्‌ घ्यन्तत्वात्‌ पूर्वनिपातः, क्वचिदजाचन्तत्वात्‌, 

पदमञ्जरी 

चाक्यवस्सम्भाव्येतेत्यर्थेः | इह राज्ञः पुरुषस्य पुत्रो राजापुरुषपुत् इति षडीसमासशाख्े हयोरपि प्रथमाति दिष्टः 
्वेऽप्युपस्ंनसंज्ञाऽनवथंत्वादप्रधानस्यैव भवति, पुरुषइचात्र राजापेक्षया प्रधानमिति पूर्वनिपातनियम: ॥ ३० ॥ 

राजदन्तादिषु परम्‌ ॥ न करेवलमित्यादि। अत्र विहितपूर्वनिपातस्येति पाठे विहितः पूर्वनिपातो 
यस्य तस्येत्यर्थः । प्रायेण तु बिहितस्येति पाठः। तत्रापवाद इति शेषः । अन्यस्यापि sand: पूवंनिपातो 
यथालञ्नणं विहितस्तस्याप्यपवाद इत्यर्थः | अग्रेवणसिति । वनं पुरगा' इत्यादिना णत्वम्‌ | तदेव dig णत्व 

भावबोधिनी 

किसका बाद में--यह कोई व्यवस्था नहीं बन पायेगी । द्वितीयान्त के पूर्वश्रयोग का उदा०--कट्ठश्नित: [कष्टं थित) 
यहाँ 'द्वितीया श्रितातीत०' (ato qo २।१।२४) से समास होता है। 'दवितीया' यह प्रथमानिदिष्ट है । अतः प्रथमा- 
निदिष्टं समास उपसजँनम्‌' (पा० qo १ ।२।४३) के अनुसार प्रथमान्त gaar पद द्वारा 'कष्टम' का निर्देश है । अतः 
यही उपसर्जनसंज्ञक होता है, इसका पूर्वनिपात होता है । यही आगे के उदाहरणों में भी समझना चाहिये] तृतीया-- 
शंकुलाखण्डः [शंकुलया खण्डः] । चतुर्थी यूपदारु [यूपाय दारु] । पञ्चमी--तुकभयम्‌ [वृकाद्‌ भयम्‌] । षष्ठी--राजः 
पुरुषः [राज्ञः पुरुषः] | ससमी --अक्षशौण्डः [अक्षेषु शौण्डः] । 

Ger सभी का विंशद विवेचन पहले हत द्वितीय अध्याय के प्रथम पाद सें सूत्र २४, ३०, ३६, 


३७, ४० और द्वितीयपाद के सूत्र ८ में किया जा छुका है वहीं देखे । इन सभी उदाहरणों के समासविधायक सूत्रों में ` 


प्रथमानिदिष्ट पद से जो बोध्प हैं उनकी उपसजंत संज्ञा होने से उनका पूर्वनिपात होता है ॥ ३० n 

[aga से] पूर्वनिपात के प्रास रहते परनिपात के लिये ag वचन है । राजदन्त आदि seat में उपसर्जन: 
संज्ञक का प्रयोग बाद में करना चाहिये । यह केवल उपसर्जन का नहीं, और भी सूत्रानुसार. किये गये पूर्वतिपात का, 
अपवादभूत यह परनिपात किया जा रहा है । उदा० __दन्तानां राजा--राजदन्तः [यहाँ “षष्ठी! (पा० qo २।२।८) 
सूज से समास होने के कारण प्रथमान्तनिदिषट षष्ठी = TENT वोष्य 'दल्त' का पुवंप्रयोग प्रास है । परन्तु प्रस्तुत सून से 
परनिपात होता है।] वतस्य अस्ने--अस्तेवणम [यहाँ मी परतिपात होता है । “बने पुरगामिश्रका०' (पा० qe ८४४) 
ह न्‌ का ण्‌ हो जाता है।] यहाँ निपातनाद सपमी का अजुक होता है. [डोप नही होता दै । 

ato द्वि०|४९ 
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३८६ काशिकावृत्तो [ २.२. ३१. 
पुर्वेकालस्य परनिपातः--उळूखलमुसलम्‌ । तण्डुलकिण्वम्‌ । दृषदुपलम्‌ । आरग्वायनबन्धकी । 


चित्ररथबाह्लोकम्‌ । आवन्त्यदमकम्‌ । शूद्रायेस्‌ । स्नातकराजानी । विष्वक्सेनाजूंनो । अक्षिभ्रू वस्‌ । 
दारगवम्‌ । 

TR शाडदार्थौ । घमार्थौ । कामार्थौ । अनियमरचात्रेष्यते । अथंदाब्दो । अथंधर्मा । अथंकामो । तत्कथम्‌ ? 
वक्तव्यसिदम्‌- धर्मादिबुभयमिति | वेकारिकतम्‌ । गजवाजम्‌ । गोपालघानोपुलासम्‌ । पुलासककरण्डस । 
स्थुलपुलासम्‌। उद्षीरबीजम्‌। सिञ्जास्थम्‌ । चित्रास्वाती । भार्यापतो। जायापतो । जम्पती । दस्पती । 
जायाशब्दस्य जम्भावो दस्भावश्च निपात्यते । पुत्रपतो । पुत्रपशू | Here । व्मश्रुकेशौ । शिरोबीजस्‌ । 
सपिसंघुनी । मधुसपिषी । आद्यन्तौ । अन्तादी । गुणवृद्धी । वृद्धिगुणो' u 

emt 
बवचित्‌ तुल्यत्वादनियम: | दुषढुपलमिति प्रमादाच्चायं पाठो लक्ष्यते । अल्पाच्तरत्वाद दृषच्छब्दस्य पूर्वनिपातः 
सिद्धः | अक्षिञ्चुबम्‌, दारगबमिति | अचतुरादिसूत्रेणाच्‌ समासान्तः | स्युळपुलासमिति । प्रमादपाठोः्यं लक्षयते; 
पूर्वोक्तादेव कारणात्‌ ॥ ३१॥ 
पदम झरी 3 
विधानं परनिपातस्य ज्ञापकं भविष्यति ? तन्न, ‘उपसर्जनं gig इति नियमो न प्रवत्तंत इत्येतावतोऽप्यर्थस्य 
ज्ञापकत्वेन तदुपपन्नस्‌, तस्मात्कथं नियमेन परनिपातः स्यात्‌ ? इह च निपातनादलूगिव णत्वमपि न भविष्य- 
तीति तत्राग्रेग्रहणं शक्यमकतुंस्‌ | पु्वकालस्येति । 'पुवंकालेक' इति प्रथमानिईँशादुपसर्जनस्येत्यथंः | उलूखल- 
मुसलादिद्वनढरेषु क्वचिदल्पाक्षरस्वात्ववचिद्‌ घ्यन्तत्वात्ववचिदजा्दन्तत्वात्पूर्वेनिपातभ्रसङ्गः, क्वचिदनियमः | 
दृषदुपलमिति । प्रमाद पाठः; अल्पाच्तरत्वात्‌ | अक्षिञ्चुवं दारगवमिति । अचतुरादिसूत्रेऽच्समासान्तो निपातितः, 
तेन परनिपातस्यापि सिद्धत्वादिह पाठ) शक्योष्कतुंस्‌ ॥ २१ ॥ | 
भावबोधिनी 

[इस गण में पठित शब्द--] राजदन्तः [दातों का राजा = प्रधान] । अग्नेवणम्‌ [वन के आगे] लिसवासितम्‌ । 
नरनमुषितम्‌ । सिक्तसंमृष्टम्‌ मृष्ठलुचितम्‌ । अवक्लिन्नपक्वम्‌ । अपितोपसम्‌। उसगाढम्‌ | [इन सभी में qd का परनिपात 
है। अतः विग्रहवाक्य में परवर्ती को पहले रखना चाहिये 1] 

qias [पुवंकालैक०' (पा० qo २।१।४९) में प्रथमानिदिष्ट द्वारा बोधित उपसर्जन के परनिपात के 
उदा०]- उलूखलमुसलम्‌ [Fae च Beas च । अल्पाच्‌ होने से मुसल का पूर्वनिपात प्रास है।] तण्ड्रुलकिण्वम्‌ [यहाँ 
भी पूववत्‌ किण्व का पुवनिपात प्रास है ।] हषदुपलम्‌ [यहाँ 'अजाद्यन्तम्‌’ (ato qo २।२।३३) से उपल का पुर्वेप्रयोग 
प्रास है 1| आरग्वायनवन्धकी [यहाँ बन्धकी का पुवंप्रयोग प्रास है ।] चित्ररथवाल्टीकम्‌ [यहाँ भी बाल्हीक का पूर्वप्रयोग 
प्रास है ।| आवन्त्यश्मकम्‌ [अश्मक का पुवंप्रयोग प्रास है ।] garda [आये का पूर्व॑प्रयोग प्रास है 1] स्तातकराजानौ 
विष्वकसेनाजुंनी [राजा और अर्जुन का पुर्वेप्रयोग प्रास है।] अक्षिभ्रुवम्‌ । दारगवम्‌ [इन दोनों की सिद्धि 'अचतुरु 
विश्वतुर०? (पा० qo ३।४।७७) से होती है | उसमें ऐसा ही पाठ है ।] 
; चन्दार्थौ । धर्मार्थौ | कामार्थौ । यहाँ अनियम इष्ट है । अथंशब्दौ । अर्थधर्मौ । अथेकामौ--यह कैसे होता है ! 
“यह कहना चाहिये कि धमं आदि में दोनों [का पूर्वनिपात होता $a] वैकारिकतम्‌ [वेकारिमतम्‌]। गजबाणर्म 
गोपालघानीपुलासम्‌ | पूछासकरण्डकम्‌ | स्थूलपूलासम्‌ | उशीरबीजम्‌ । fame । चित्रास्वाती । [दोनों नक्षत्र हैं| | 
भार्यापती । जायापती । जम्पती । दम्पती [इन चार शब्दों का अर्थ है पत्नी और पति] जाया शब्द का जम्भाव = जम 


१. औष्मद्रोणो, द्रोणमीष्मो, चन्द्रादित्यौ, आदित्यचन्द्री, चन्द्रराहु, Ugaal, ग्रीऽ्मवसन्तो, वसन्तग्रीष्मौ, gerat 
शुचिशुक्रो, करभरासभौ। रासभकरभौ इत्यधिकं क्वचित्‌ | 
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४५५, Tee FU ३२ ॥ (९०३) 


'पुर्वेम्‌' इति वत्तंते । इन्हे समासे घ्यन्तं पूवं प्रयोक्तव्यम्‌ । पदुगुप्ती। मृदुगुप्तौ । अतेकप्राप्तावेकस्य 
नियमः, शेषे त्वनियमः | पटुमृदुशुक्लाः । पटशुक्लमृदवः | 

इन्द्र इति किम्‌ ? विस्पष्टपटुः ॥ ` 

न्यास! 

ge fan ‘sqasiay’ इत्यन्व्थसंज्ञाविज्ञानादप्रधानस्योपसजंनसंज्ञा विहिता। इन्हें च सर्वेषां 
पदानां प्राधान्यम्‌ । न कस्यचिदप्राधान्यमित्युपसर्जनसंञ्चाया अभावादनियमे प्राप्त वचनमिदस्‌ । यत्र यत्र बहूनां 
पूर्वेनिपातप्रसङ्गस्तत्र किमेकस्यानियमो भविष्यति, उत सर्वेषामित्याह्‌-अनेकप्राप्तावेकस्येत्यादि। एष चार्थो 
जातिपदार्थस्याश्रयणाल्लभ्यते | व्यक्तौ तु पदार्थे प्रतिव्यक्ति शाखप्रवृत््या भवितव्यम्‌, ततः सर्वेषां नियमः 
स्यात्‌ | आङृतो तु पदार्थे लक्ष्य एकं लक्षणं सकृदेव प्रवत्तते । तेन चेकस्य पूर्वनिपाते जातिः कृता्थेति शेषाणाम- 
नियमो भवति | एवमुत्तरत्राप्येकस्य नियमः, शेषाणान्त्वनियम इति वेदितव्यस्‌ | बिस्पष्टपटुरिति । विस्पष्टः 
पटुः, मयूरव्यंसकादित्वात्‌ समासः ॥ ३२॥ 

पदमञ्जरी 

mE fan दन्हे$नेकमिति प्रथमानिर्देशात्सर्वेषामेवोपसर्जनत्वादनियमे प्राप्ते वचनस्‌। ARNAT- 
fafa i आकृतो पदार्थे समुदाये सकृल्लक्षणं sae, न प्रतिव्यवत्यावृत्त्या । तत्रेकस्यैव पूर्वनिपातेन जातो लक्षणं 
प्रवृत्तमेवेति न पुनः प्रवतंते | नन्वाङ्कतिपक्षेऽपि पढुगुप्त मुदुगुप्तावित्यादिषु बहुषु व्यक्तिषु यथा युगपरप्रवतंते, 
तथात्रापि प्रवतंतास्‌ ? एवं मन्यते-एकस्य युगपदवध्यवधिमद्धावो विरोधान्न सम्भवति | न चान्तमपेक्ष्यो- 
भयोः पवंत्वमन्यतरेण व्यवधानादिति, अत्र च यदा पटुमूढोढन्दं कृत्वा परचाच्छुक्लशब्दस्य Gu क्रियते 
तदाल्पाच्तरत्वात्तस्य पूर्वनिपाते शुक्लमृदुपटवः, शुक्लपटुमृदव इति च भवति। विस्पष्टपटुरिति । विस्पष्टशब्दः 
प्रवृत्तिनिमित्तस्य पाटवस्य विशेषणमिति विस्पष्टं पटुरिति विगृह्य सुप्सुपा’ इति समासः॥ ३२॥ 

भावबोधिनी 

होना ओर दम्भाव = दम्‌ होना निपातित होता है । पुत्रपती, पुत्रपशु | केशशमश्ू [दाढ़ी मूछ] इमश्रुकेशी | शिरोबीजम्‌ । 
सपिमंधुनी । मधुसपिषी [दोनों का अर्थं है--घी और शहद] आद्यन्तो । अन्तादो [आदि मौर अन्त] great । वृद्धि- 

रों का अर्थ है गुण और वृद्धि । 
m wm गण में ba शब्द द्वन्द्व के विषय हैं । अतः यहाँ पर उपन्यास किया गया है । भट्टोजि- 
दीक्षित ने इसे 'आकृतिगण' लिखा है । काशिका ओर न्यासादि में इस विषय में कोई संकेत नहीं है । प्रकाशित गण- 
पाठ में भी ऐसा संकेत नहीं है । सम्भवतः अपठित लक्ष्यों को ध्यात में रखकर ऐसा लिख दिया होगा । यहाँ कुछ 
अप्रसिद्ध शब्दों का भी समावेश है ॥ ३१॥ E 

[यहाँ 'उपसजेनँ qd (पा० qo २1२1३०) सूत्र से] qir इसकी agate होती है । z समास | 
चिसंज्ञक शब्द का पहले प्रयोग करना चाहिये । उदा०--पढुगुसौ Een ares id fang है । 'शेषो emufa 
(aro qe ११४७) के अनुसार पढ शब्द घिसंज्ञक है । अतः इसका qifa है 1] मृदुगुसो [मृदुश्च गुसरच । भी 
मृदु घिसंज्ञक है । अतः इसी का पूर्वन्तिपात होता है ।] # अनेक घिसंज्ञक पदों के aa की प्रासि रहने पर एक धिसज्ञक 
शब्द के पर्वनिषात का नियम है शेष में कोई नियम नहीं है, अर्थात्‌ विकल्प होता है । इसोल्यि] पटुमृदुशुक्लाः, 
मृदुपद्रशुक्ला: यहाँ घिसंज्ञक पट्ट और मृदु दोनों का क्रमशः पूर्वनिपात होता है ।] न 

arg ये--इसका क्या फल है? विपष्ट पट्ट: [विस्पष्टं qg: यह विग्रह है । तत्पुरुष समास “मयूरव्यंसकादयश्च 
[are qo २१७२] सूत्र से होता है | अतः द्वन्द्व न होने से "We का पर्वतिपात ui होता हे i| ॥ ३२॥ 
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QUE, अजाद्यदन्तस्‌ ॥ ३३ ॥ (६०४) 

ted? इति वत्तंते । अजाद्यदन्तं शब्दरूप इन्द्रे समासे qd प्रयोक्तव्यम्‌ । उद्ूखरम्‌ | उद्दृशशकस्‌ | 

+ बहुष्वनियमः *। अश्वरथेन्द्राः | इन्द्ररथाश्वाः । 

xg घ्यन्तादजाद्यदन्तं विप्रतिषेधेन । इन्द्राग्नो । इन्द्रवायू a 

तपरकरणं किम्‌ ? अश्वावृषो, वृषाइवे इति वा ॥ 

४५७. अल्पाच्तरस्‌ ॥ ३४ ॥ (९०५) 

पर्दे! इति वत्तंते। अत्पाच्तरं शब्दहपं इन्हें समासे qd प्रयोक्तव्यम्‌ । प्लक्षश्च न्यग्रोधश्च प्लक्ष- 
न्यग्रोधौ | घवर्खादरपलाश्ञाः | बहुष्वनियमः शङ्घडुन्दुभिवीणाः | वीणाशङ्घडुन्दुभयः। 

व्यासः 

अजाद्यदन्तम्‌ ॥ इन्हे घ्यस्तादजाद्यदन्तं विप्रतिषेधेनेति। ‘ard fa’ इति तस्मादजाद्यदन्त्मित्येतद्‌ 
भवति विप्रतिषेघेन | ‘eee fa’ इत्यस्यावकाञ्ञः-पटुशुक्लो, पटुगुपौ। 'अजाद्यदन्तस्‌' इत्यस्यावकाशः 
उष्ट्रशशौ, उष्टवरो । इन्द्राग्नो इत्यत्रोभयं प्राप्नोति, अजाद्यदन्तं भवति विप्रतिषेधेन ॥ 33 ॥ 

अल्पाच्तरम्‌ ॥ ऋतुनक्षत्राणामित्यादि । ऋतूनामानुपू््यं प्रादुर्भावकृतस्‌, नक्षत्राणामुदयकुतस्‌ | 
ऋतुनक्षत्राणामित्यत्रेव वर्णप्रहणं कस्म्रान्ष कृतमिति र्यनुयोगदोषमाशङ्ुबाह्‌-समानाक्षराणामित्यादि t 

पदमञ्जरी 

अजाद्यदन्तम्‌ ॥ अजादीति पृथक पदस्‌, विशेषणसमासो वा। अश्वेन्द्रथा इति। रथशन्दस्य 
qari रयाइवेन्द्रा इत्यपि भवति | इन्हे घ्यन्ताबजाद्चदन्तं विप्रतिषेधेनेति । ‘aes fea’ इत्यस्यावकाशः 
पटुगुप्तो; 'अजाद्यदन्तम्‌' इत्यस्यावकाश:--उष्टवरमु; इन्द्रगनो इत्यत्रोभयप्रा्ो परत्वाद्‌ 'अजाद्यदन्तम्‌' इत्येत- 
gata विप्रतिषेधेनेति ॥ ३३॥ 

अल्पाच्तरम्‌ ॥ अत एव निपातनास्स्वार्थे तरप्‌, कुत्वाभावरच । यदि तु प्रकर्षं तरप्‌ 'घवखदिर- 
पलाशाः? इत्यादो बहुषु सन्निहितेषु द्विवचनोपपदत्वाभावादस्थाप्रवृत्तावनियमः स्यात्‌ | द्वयोरेव तु स्यात्‌ 
्लक्षन्यग्रोधाविति! शङ्घडुन्दुभिवीणा इति। तूर्याङ्गानामित्येकवऱद्धावो न भवति; तूयंशिल्पोपजीविनामेव तत्र 

भावबोधिनी 

aq? इसकी अनुवृत्ति होती है । aa समास में अजादि-अदस्त शब्द का पूर्व प्रयोग करना चाहिये | 
gato aurea | [ऊंट और गथा ।] उष्ट्रशशकम्‌ [ऊट और खरगोश | यहाँ उष्ट्र अजादि-आदन्त होने से पहले 
प्रयुक्त होता है ।] 

gage चब्दों के होने पर कोई नियम नहीं है# अश्वरथेन्द्राः, इन्दरथाइवा: । [यहाँ इन्द्र, अश्व और रथ का 
इन्द्र है। यहा कोई नियम नहीं है ।| sara में घिसंज्ञक की अपेक्षा अजादि-अदन्त का विप्रतिषेधेन पूर्वनिपात होता 
है । इन्द्राग्नी | इच्द्रवायू । [यहाँ इन्द्र शब्द अजादि और अदन्त होने के पहले प्रयुक्त होता है 1] [अदन्त में] तपरकरण 
का क्या प्रयोजन है ? अश्वाबृषे, वृषारवे [अश्वा च वृषश्च | यहाँ अश्वा अजादि तो है परन्तु अदन्त=ह्व॑सव अकारान्त 
नहीं है | भतः कोई नियम नहीं है ।] 

विमशं--यदि कहीं 'घिसंज्ञक का प्रयोग होते से ‘aed fa’ (पा० सू० २1२1३२) की प्रवृत्ति सम्भव हो ate 
अजाद्यन्त होने से 'अजाद्यन्तम्‌' (पा० qo २।३।३३; की । इस स्थिति में 'अजाद्न्तम!--की ही प्रवृत्ति होती है । जैसे- 
garit । यहाँ 'अग्नि! विसंज्ञक का पूर्वनिपात न होकर 'अजादि-अदन्त' इन्द्र का हो पूर्वनिपात होता है ॥ ३३ ॥ 

“द्दे! इसकी अनुवृत्ति होती है। अल्प अचों वाला शब्द रूप द्वन्द्व समास में पहले प्रयुक्त करना चाहिये | 
उदा०--प्ठक्षकच त्यग्रोषश्च इस विग्रह में--प्लकषन्यग्रोधौ । [पिलखन और बरगद] घवखदिरपलाशाः। बहुत से अल्प 
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*ऋतुनक्षत्राणामानुपृव्येण समानाक्षराणां पूर्वनिपातो वक्तव्यः« (Ho भा० २.९.३४ वा० 3) ॥ 
हेमन्तशिर्शिरवसन्ताः | चित्रास्वाती । कुत्तिकारोहिण्यो । 


समानाक्षराणामिति किम्‌ ? ग्रोष्मवसन्तो । 
» छघ्वक्षरं Ta निपततीति वक्तव्यम्‌ * (Ho भा० २.२.३४ वा० ५) | कुशकाशम्‌ । शरशादम्‌ | 
न्यासा 


असमानाक्षराणामपि वर्णानामानुपूरव्येंण पुर्वेनिपात इष्यत इति पृथग्वचनम्‌ | आनुपृव्य॑श्व वर्णानां जन्मकृतमिति 
लोकव्यवहारे प्रसिद्धम्‌ | प्रसिद्धिश्च श्रुतिकृता । श्रुती हि पठ्यते--'मुखतो ब्राह्मणमसुजत्‌, बहुभ्य़ां राजन्यस्‌, 


पदमञ्जरी 


ग्रहणात्‌ | नियतद्रव्यविवक्षायां जातिपरत्वाभावात्‌ 'जातिरप्राणिनास्‌' इत्येतदपि न भवति। श्कवीणाभ्यां 
gada दुन्दुभिशङ्खवीणा इत्यपि भवति। एवं मुदङ्गश्व शङ्खपणवो च मुदङ्गशङ्घपणवा घनपतिशच 
रामकेशवी च प्रसादो घनपतिरामकेशवानामित्यादि भवति। तथा होता च पाता च नेष्टा चोद्गाता चेति 
बहूनां युगपद्‌ इन्हें तुतीयस्योत्तरपदमनन्तरमिति तस्येवानङः भवति, नेतरयोः-होतृपोतुनेष्टोद्गातारः। 
दयो योद त्रयाणामप्यानङ भवति--होतापोतानेष्टोद्गातार इति । एवमन्यत्रःपि द्वन्द्वक्रिपायामानुपूर्व्यविशेषा- 
दूपविशेषो वेदितव्यः | पूर्वोभ्यामल्पाच्तरमित्येतत्पूर्वानुसारेण गम्यमानखाद्‌ वृत्तौ न पठितमु। ‘are घि’ 
इत्यस्यावकाशः--पटुगुप्तौ, 'अल्पाच्तरस्‌' इत्यस्थावकाश:--प्लक्षन्यग्रोधो; वागग्ती इत्यत्रोभयप्राप्ती अल्पाच्तर- 
मित्येतद्धबति | अजाद्यदन्तमित्यस्यावकाश*--उ्टल स्प, अल्पाच्तरमित्यस्य स एव; वागिन्द्रावित्यत्रोभयप्राप्तो 
'अल्पाच्तरस्‌' इत्येतद्धवति । 

aac । ऋतूनामानुपृव्य॑ प्रादुर्भावकृतस, नक्षत्राणामुदयक्ृतमु | सातापितराविति t 
'आचायंः श्रेष्ठी Tora, मातेत्येके' इति स्मृतिः । 'पितुद्दशगुणं माता गोरवेणातिरिच्यते' (मनु०) इति च । 

श्रद्धामेधे इति । सत्यां श्रद्धायामर्थक्रिपाकारिणी मेषेत्यम्यितत्वं थरद्धायाः | दोक्षातपसी इति। 
दीक्षार्थं तप इत्यभ्यहितत्वं दीक्षायाः | छच्वक्षरादपि तपसो विप्रतिषेधादस्यहितमित्येतदेद भवति । 

समाताक्षराणाभित्यत्र नास्तीति । तेन ऋतुनक्षत्राणामित्यत्रव वणंग्रहणं a कुतमिति माव: | 
वर्णातामुत्पत्तिकृतमानुपूव्यं श्रूयत एव-'मुखतो ब्राह्मणमसुजद्वाहुभ्यां राजन्यमूरुम्या वेश्यं पद्भ्यां शूद्रस्‌ 
(azo १०.९७) इति। 
भावबोधिनी 
अचों वालों में कोई नियम नहीं है- शङ्घदुन्दुभिवीणा:, बीणाशङ्घदुन्दुभयः [वीणा च Tess, दुन्दुभिश्व--यह विग्रह 
हे । इसमें कभी 'वीणा” का और कमी “शङ्का पूर्वनिपात होता है 1] ; 

a समान aad = अचों वाले ऋतुओं और नक्षत्रों में आनुपूव्य = प्रादुर्भाव के क्रम से पूर्वनिपात कहना 
चाहिये ।# उदा० - हेमन्तशिशिरवसन्ताः, हेमच्तरच, शिशिरश्च, वसन्तशच--यह विग्रह है । सभी समान अच्‌ वाले हैं । 
: अतः उत्पत्ति के क्रम को मानकर पूर्वनिपात होता है] | चित्रास्वाती [चित्रा और स्वाति नक्षत्र हैं । चित्रा पहले होता 
है। अतः इसी का पूर्वनिपात किया जाता है| । कृत्तिकारोहिण्यौ (कृत्तिका च रोहिणी च t यहाँ कृत्तिका पहले होती है। 

: निपात होता है | 
SS get के मध्य में--यहं किंस लिये है ? ग्रीष्मवसन्तो [यहाँ दो ओर तीन अक्षर d । 
अतः प्रादुर्भाव का क्रम न लेकर अल्प अचूवाला मानकर ग्रीष्म का पहले प्रयोग होता है ।] 

gag अक्षर वाळे फा पहले प्रयोग होता है, ऐसा कहना चाहिये e कुशकाशम्‌ [कुश ओर काश तृण 
विशेष] शरशादम्‌ [वाण और शाद = घास] । 
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३९० काशिकावृत्तौ [ २. २. ३५. 


+ अभ्यहित॑ च पुवं तिपततोति वक्तव्यम्‌ * (aro v) । मातापितरो । भ्रद्धामेधे । दौक्षातपसो । 

x वर्णानामानुपुव्येण पूर्वनिपातः * (ate ६) । ब्राह्मणक्षत्रियविट्शूद्राः । समानाक्षराणामित्यत्र 
नास्ति t : 

x GES ज्यायसः पुर्वेनिपातो वक्तव्यः x (aro ७) | युधिष्ठिराजुंनौ t 

x संख्याया अल्पोयस्याः पूर्वनिपातो वक्तव्यः «(aro ८) । feats । त्रिचतुराः। नवतिशतम्‌ ॥ 


४५८. संप्तमीविशेषणे बहुत्रोहो ॥ ३५ ॥ (८९८) 

सर्वोपसज॑नत्वाहहुब्रीहेरनियमे प्राप्ते नियमाथं वचनम्‌ । सप्तस्यन्त विशेषणं च बहुव्रीहिसमासे पुवं 
प्रयोक्तव्यम्‌ | कण्ठेकालः । उरसिलोमा । विशेषणम्‌ चित्रगुः । शबछगुः t 

त्यासः 
ऊरुभ्यां वैश्यस्‌, पद्भ्यां aay? इति। संख्याया अल्पीयस्याः इति ae चाइन्द्वे चेति वक्तव्यम्‌ | द्वित्राः, 
त्रिचतुरा इति बहुब्रीहिः | नवतिशतमिति ga: ॥ ३४॥ 

सप्तमीविशेषणे बहुब्रोहौ ॥ सर्वतामसंख्ययोरिति । यत्र गुणवचनेन सह समास? सोऽस्य विषयः | यत्र 

तु द्रव्यवाचिना तत्र सवेनामसंख्यायोविदोषणत्वादेव पूर्वनिपातः सिद्ध: | 
पदमञ्जरी दु 

संख्याया अल्पीयस्या इति । इन्हें चाद्वन्द्वे चेत्याहुः | अल्पीयस इति पाठे अल्पीयसोऽर्थस्य वाचिकाया 
इत्यर्थ) | नवतिशतमिति l ae: 'दूयेकयो: इति तु etat निर्देश! ॥ ३४ ॥ 

सप्तमीविशेषणे बहुत्रोहो ॥ कण्ठेकाल इति । यदा कण्ठे किञ्चिदस्तीति निज्ञति काल इति विशेषणं 

भावबोधिनो 

m arated = पूजनीय का पूर्वश्रयोग होता है, ऐसा कहना चाहिये ।# मातापितरौ । [माता च पिता च] 
श्रद्धामेधे [श्रद्धा च मेथा च |] दीक्षातपसी [दीक्षा च तपः च|। 

s वर्णी का आनुपूर्व्येण = जन्म कुतश्रेष्ठत्वक्रम से पूवंनिपात होता है--ऐसा कहना चाहिये ।# ब्राह्मण 
कषत्रियविदशुद्राः [ब्राह्मणरच, क्षत्रियश्च, विट्‌ च शुद्रश्च यह विग्रह है । जन्मकृत श्रेष्ठता के आधार पर पूर्वनिपात 
होता है ।] यहाँ समान अक्षरों वाला नियम लागु नहीं हो सकता है । [भतः यह बनाया गया d] 

s बड़े आई का पूर्वनिपात कहना चाहिये ।# युषिष्ठिराजुनौ [बड़ा भाई होने के कारण युधिष्ठिर का पू्व- 
निपात होता है ।] 

a सर्वत्र छोटी = कम संख्यावाची शब्द का पूर्वनिपात कहना चाहिये ।# द्वित्राः [dt वा त्रयो वा । यहाँ 
बहुब्रीहि है 1] त्रिचतुराः [त्रयो वा चत्वारो वा । यहाँ भी बहुब्रीहि है । इत दोनों की व्युत्पत्ति के लिये 'संख्यया5- 
व्यय० (पा० qo २।२।२५) की व्याख्या देखती चाहिये |] नवतिशतम्‌ (नवतिश्च शतं च । यह द्वन्द्व है । [इस आधार 
पर 'द्व्येकोद्विरचनैकवचने? (TTo qo १।४।२२) यह कैसे होगा ? यह सोत्र प्रयोग है ।] ॥ ३४ ॥ 

बहुब्रीहि के सभी पद उपसर्जन होते हैं अतः अनियम प्रास रहते नियम करने के लिये यह सूत्र है । ससम्यन्त 

' और विशेषणवाची शब्द बहुब्रीहि समास में पहले प्रयुक्त करना चाहिये । उदा०--[कण्ठे कालः यस्य सः इस विग्रह में] 

कण्ठेकालः [कण्ठ में है काळ = मृत्यु जिसका, वह] उरसिलोमा [उरसि लोम सस्य सः । यहाँ भी ससम्मन्त का पूर्वनिपात 

! होता है । 'अमृध॑मस्तकात्‌ स्त्राङ्गादः (पा० qo ६।३।१२) से ससमी का अलुक्‌ होता है ।] विशेषण [के पूर्वश्रयोग का 

उदा०--] चित्रगुः [चित्राः गावः यस्य सः, यहाँ चित्रा विशेषणवाची है, गो विश्ेष्यवाची है । किन्तु दोनों उपसजन 

— ह । अतः विशेषणवाची का पूर्वनिपात होता है।] waag: [शवला: गावः यस्य सः। चित्रवणं की गाये हैं जिसकी । 
यहाँ भी शबल विशेषण है । अतः इसी का पूर्व प्रयोग होता है ।] 
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२. २. ३६. ] द्वितीयाध्याये द्वितीयः पाद: ३९१ 


x स्॑नामसंख्ययो रपसंख्यानम्‌ * (मऽ Bro २.२.३५ वा० १)। सवंद्देतः । सवकुष्णः । द्विशुक्लः | 
द्विकृष्णः | अनयोरेव मिथः संप्रधारणायां परत्वात्संख्यायाः पूर्वनिपातः (gen: । ज्यन्यः । 
+ वा प्रियस्य पुवॅनिपातः + ato ३) । गुडप्रियः । प्रियगुडः t 
x सप्तम्याः TATA प्राप्ते गड्वादिभ्यः साःभ्यन्तं परम्‌ x (are ४) । agma: । गडुशिराः 
कथं वहेगडुः ? प्राप्तस्य चाबाधा व्याख्येया ॥ 
४५९, निष्ठा ॥ ३६ ॥ (८६६) 
' निष्ठान्तं च बहुन्नीहिसमासे पुवं प्रयोक्तव्यम्‌ । कृतकटः | भिक्षितभिक्षिः । अवमुक्तोपानत्कः | 


न्यासा 
सप्तम्याः पुर्वनिपात इत्यादि । सप्तम्यन्तस्य पूर्वनिपाते प्राप्त waka: परवचनं कत्तंव्यमिति | 
सप्तम्यन्तं परमुच्यते = कथ्यते येन व्याख्यानेन तत्‌ परवचनस्‌ | तत्रेदं सयान E UR 
गड्कण्ठप्रभृतयस्तत्रैव द्रष्टव्याः, तेन गड्वादिभ्यः परं सप्तम्यन्तं भविष्यति । कथं बहेगडुरिति ? य गड्वा- 
दिभ्यः सप्तम्याः परवचनमिति भावः । प्राप्तस्य च बाधा व्याख्येयेति । तत्रेद व्याख्यातस्‌ ना 
इत्यतो वाग्रहणं क्रियते, सा च व्यवस्थितविभाषा विज्ञायते । तेन प्राप्तस्य परा न a : He 
निष्ठा ॥ ननु विशेषणमेवात्र निष्ठेति । कृतशब्दः क्रियाशब्दः । क द्रव्यवचनः 


पदमञ्जरी n 
प्रयुज्यते तदा सप्तमीग्रहणेन प्रयोजन, अन्यदा तु विशेषणत्वादेव सिद्धस्‌ | om ois 
इदमेवेति निरूपणा सम्प्रधारणा । परत्वादिति। बमा | एव 
? इति नोक्तम्‌ | गड्वादिस्य इति | गड्वादयः प्रयोगतो द्रष्टव्याः ॥ 
निष्ठा कस इति i. उरःप्रभुतित्वात्कप्‌। ननु चेत्यादि । यथा चित्रगुरिति । गुणद्रव्य 
m > . . . . 
a सर्वनाम और संख्या के वाचक शब्दों का पूर्वेप्रयोग कहना चाहिये ।# सर्वश्वेतः [सवंः इवेतः वा i 
सभी कुछ सफेद है जिसका, वह । यहाँ ‘aa’ का qd प्रयोग होता है ।] jum i 5 e ho. 
‘aq’ शब्द सर्वे : zar है ।] fepe: [दो शुः : : 
काला जिसका, वह । 'सर्व” शब्द सर्वनाम है । अतः पहले प्रयुक्त ह व होळ अप 
४ शब्द सं बी है। अतः इसका पूर्वनिपात होता है 1] इन सवनाम ओर 
[दौ कृष्णौ यस्य सः । यहाँ द्वि शब्द संख्यावाची ह au wc 
aqi होता है [अर्थात्‌ arae 
वाचक शब्दों का एक साथ प्रयोग होने के कारण संख्यावाचक का ३ से m 
मे i i होता है। उदा०- दचन्यः [द्वो अन 
tigar बाद में है अतः संख्या वाचक ही बलवान्‌ होने से पूवं में प्रयुक्त ह s is 
is b स्वत हि iro है । 'अन्य' सर्वनाम है । अतः संख्यावाची का va होता है । दो हैं अन्य 
i पूर्वेनिपात होता दै | 
यन्यः- -त्रयः अन्ये यस्य सः । यहाँ भी संख्यावाचक का पुर्वानपात हू हर | 
pss n शब्द का विकल्प से पुर्वेनिपात होता है Me उदा० — गुडप्रियः; tr [गुडः प्रियः यस्य स: । यहाँ 
(प्रिय का और कभी 'गुड' का पूर्वनिपात होता है । जिसको गुड अच्छा लगता ' 
Sat eee का पूर्वनिपात प्रास रहने पर 'गडु' आदि शब्दो के बाद सल Tm प्रयोग TS RS Hu 
agave: [कण्ठे 1g: यस्य सः |] गहुशिरा: [शिरसि ag: यस्य स: | दोनों में ससम्यन्त 'कण्ठे' और 'शिरसि' हँ । अतः 
इनका परनिपात होता है । गळे मा सिर पर जो मांस का गोला सा निकल आता है उसे uy कहते हैं a xt 
[बहे = स्कन्धे ag: यस्य स :--] यह प्रयोग केसे होता है? प्रास के बाघ की व्याख्या करनी चाहिये । अर्थात्‌ वा 
का qd अपक्षं करके उसे व्यवस्थित-विभाषा मानकर कहीं-कहीं नहीं भी होता है] ॥ ३५ ॥ - ः e 
बहुत्रीहि समास में निष्ठा-प्रत्ययान्त का qd में प्रयोग करता चाहिये । उदा०--कृतकटः। [क | कट: येन. | 
सः। कृतं कटे येन सः आदि विग्रहं हैं ।] भिक्षितभिक्षिः [ भिक्षिता fate: येन सः] अवमुक्तोपानत्कः [अवमुक्ता 
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३९२ काशिकावृत्तो | [ २. २. ३६. 


माहूतसुब्रह्मण्यः | ननु च विशेषणमेवात्र fast? नेष नियमः, विशेषणविशेष्यभावस्य विवक्षानिबन्धनत्वात्‌ i 


कटे कटेन कुतमिति वा विग्रहीतव्यम्‌ | 
x निष्ठायाः पूर्वनिपाते जातिकाङसुखादिश्यः परवचनम्‌ # (To Alo २.२.३६ वा० १ )t शाङ्खं 
जग्धो । पछाण्डुभक्षितो। मातजाता। संवत्सरजाता। सुखजाता । दुःखजाता । कय कृतकटः, भुक्तौदनः ? 
प्राप्तस्य चाबाधा व्याख्पेया ॥ 
न्यासा 
गुणो द्रव्यस्य विशेषणं तथा क्रियापि। तथा सति निष्ठान्तस्य विशेषणत्वात्‌ पूर्वे णैव पूवनिपातः सिद्धः । कटे 
कृतमनेनेत्यादिना विंग्रहमेदेन निष्ठाया विज्ञेषणत्वाभावं दर्शयति | अत्र विग्रहे सप्तम्यन्तमेव faang, निष्ठान्तं 
aaa सामानाधिकरण्ये हि क्रियागुणो विशेषणविशेष्यभावो नियमेनानुभवतः, न ह्‌ वेयधिकरण्ये । तथा 
हि--पटस्य शुक्लः, काकस्य गतिरित्यत्र गुणादेविशेष्यत्वस्‌, व्यवच्छेद्यत्वात्‌; द्रव्यस्य तु विशेषणत्वस्‌, ० वच्छेद- 
कत्वात्‌ | निष्ठायाः पूर्वनिपाते इत्यादि । जात्यादिभ्यो निष्ठान्तं परमुच्यते, तेन तद्व्याख्यानं कत्तव्यस्‌ | TAR 
व्यास्प्रानस्‌-सारङ्गजग्धी-मासजाता-सुलजातादयः शब्दा आहितादेराकृतिगणस्वात्‌ तदन्तःपातिनः, तेन 
जातिक्ालसुखादिभ्प्रो निष्ठान्तं पर भवतीति | सारङ्गजग्घीति | सारङ्गशब्दो जातिवचन: । ततः 'क्तादल्पा- 
ख्यायाम्‌' इत्यनुवत्तमाने 'अस्वाङ्गपूर्वपदाद्वा' इति डोष्‌ । कर्थ कृतकट इति। कटशब्दस्य जातिवाचित्वादिति 
qe: । प्राप्तस्य चाबाधा व्याख्येयेति । तेन कृतकट इत्यत्रापि भविष्यतीति भाव: । सा पुनरप्राप्तस्य चाबाधा 
पदमञ्जरी 


शब्दयोरुपनिपाते गुणशब्दस्य विशेषणत्वस्‌, क्रियाद्रव्पशन्दयोरपि क्रियाया एव विशेषणत्वस्‌। ततश्च पूर्वेणेव 
सिद्धमिति भावः । बिवक्षानिबन्धनत्वादिति । यदा कृत किञ्चिदनेनेति निरज्ञाते कट इति प्रयुज्यते तदा कटो 
विशेषणमिति मन्यते । कटे कटेन कृतमिति वा विग्रहीतब्प्रमिति। एवं विग्रहे कृतस्य विशेषणत्वशङ्भेव 
नास्तीति भाव: । क्वचित्तु वाशब्दो न पठ्यते, तत्र विवक्षानिबन्धनत्वादित्युक्ते तामेव विवक्षां दर्शयतीति 
व्याख्येयम्‌ | 

जातिकालसुखादिभ्यः परवचनमिति। ज्ञापकात्सिद्धम्‌, 'जातिकालसुखादिभ्योऽनाच्छादनाद्‌ 
इत्याह, तज्ज्ञापयति 'जात्यादिभ्यः परा निष्ठा निपतति’ (कात्या० aro १४२२) इति | शाज्गंजग्धीति । शार्ज़ 

भावबोधिनी 

उपानत्‌ येत सः। छोड़ दिया है जुता को जिसने । यहाँ स्वाथिक “क” प्रत्यय होता है।] आहूतसुब्रह्मण्यः [आहुतं 
सुब्रह्मण्यं येन सः] तिष्ठाप्रत्ययान्त तो विशेषण ही होता है - [अतः qd सूत्र से ही पृवंनिपात सम्भव है| इस शका समा- 
धान यह है कि विशेषणविशेष्यभाव विवक्षामूळक होता है। यहाँ “कटे कटेन वा इतम्‌ - यह विग्रह करना चाहिये | 
[यहाँ 'कृतम्‌' यह विशेषणवाची नहीं रहता है । अतः इसका पूर्वनिपात सम्भव नहीं है | यह सूत्र आवश्यक है 1] 

a निष्ठा के पूर्वनिपात के प्रसङ्ग में जातिवाचक, कालवाचक और सुख आदि शब्दों के बाद निष्ठा-प्रत्ययान्त 
का प्रयोग होता है ।# शाङ्खेजग्धो [शाङ्गं जग्धं यया सा । यहाँ तिष्ठा-प्रत्ययान्त जग्ध का परनिपात होता है । IF = 
मासजातः | विदग्ध मांस p न्यासकार ने 'सारज़ूजर्थो” यह लिल्ला है । परन्तु भाष्य में 'शाङ्गेजरत्री' यही पाठ है | यह 
जातिवाची है] पलाण्ड्रमक्षितों [पलाण्डुः अक्षितो यया सा । यहाँ भी निष्ठान्त का पूवंप्रयोग होता है । प्याज खाया है 
जिसने] मासजाता [मासः जातः परस्याः सा--विग्रह है । यहाँ कालवाचक्र से परे निष्ठा है| संवत्सरजाता [संवत्सरः जातः 
मस्याः सा ।] सुखजाता । [सुखं जातं यस्याः सा| दुःखजाता [दुखं जातं यस्याः सा । इनमें निष्ठान्त का परप्रयोग 
किया जाता दै ।] कृतकटः, भुक्तौदनः आदि प्रयोग कैसे होते हैं? [यहाँ निष्ठास्त का परप्रमोग क्‍यों नहीं होता है ?| 
प्रास के बाध को व्याख्या करनी चाहिये [यहाँ भी 'वा” की अनुवृत्ति मानकर व्यवस्थित-विभाषा माननी चाहिए 1] 
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२. २. ३८. ] दितीयाध्याये द्वितीयः पादः ३९३ 


x प्रहरणार्थम्यञ्च परे निष्ठासप्तम्यौ भवत इति वक्तव्यम्‌ x (मः भा० २.२.३६ वा० 4) । अस्युद्यतः । 
दण्डपाणिः | कथम्‌ उद्यतगदः, उद्यतासिः ? प्राप्तस्य चावाधाः व्याख्येया ॥ 


४६०. वाऽऽहितारन्यादिषु ॥ ३७ ॥ (४००) 

(gt इति पूर्वनिपाते प्रापे विकल्प उच्पते। आहितास््यादिषु निष्ठान्तं पूर्व वा प्रयोज्यम्‌ | 
अग्न्याहितः । आहिताग्निः । जातपुत्रः । पुत्रजातः | जातदन्तः । जातइमश्रः । तेछपीतः । घृतपीतः ऊढभार्यः | 
गतार्थः । आक्कतिगणश्चायम्‌ । तेन गड्ङण्ठप्रभृतय इहैव द्रष्टव्याः ॥ 

४६१. कडाराः TAMA ॥ ३८ ॥ 
गुणशब्दानां विशेषणत्वात्‌ पूर्वनिपाते प्राप्त विकल्प उच्यते । कडारादयः शब्दाः कर्मधारये समासे 
वा पूवं प्रयोक्तव्या: | कडारजैमिनिः । जैमिनिकडारः | 
न्यासः 
पूर्ववदेव व्याख्येया | एवमुतरत्रापि व्याड्येया | प्रहरणार्थेस्य इत्यादि । प्रहरणमर्थो येपां ते तथोक्ताः। तेभ्यः 
परे निष्ठासप्तम्यौ भवत इत्येतदर्थूपं व्यार्पेयमित्यर्थः q34 व्यार्पानघ्‌ अस्युद्यतः, दण्डपाणिरित्येवमादीचां 
दाब्दानामाहिताग्न्यादिपु पाठात्‌ परे निष्ठासप्तम्यौ भवत इति t ३६॥ 
ताग्म्यादिषु ॥ ३७॥ 
agit n कडारादयो ये गुणशब्ाम्तेषां विशेषणत्वं भवतोत्याह--गुणशब्दानामित्यादि । 
ward ॥ ३८ ॥ 
पदमञ्जरी . | 
जग्धमनयेति बहुब्रोहिः | 'क्तादल्पाख्यायास्‌॑ 'अस्वाद्धपूवंपदादा इति ड | PR या cu 
निष्ठा तस्या ग्रहणम्‌ । तेन सुस्थितम्‌, चारुहसितमित्यादौ 'नपुंसके भावे क्तः इत्यस्य परनिपात (त ॥३६-३७॥ 
भावबोधिनी : 

# प्रहरण अर्थवाचक शब्दों से परे निष्ठा और ससम्यन्त शब्द होते C ES yd x अस्यत 
[उद्यतः = कोषात निष्क्रान्तः असि: यस्य सः यहाँ प्रहरणवाची 'असि' से परे निष्ठान्त “उद्यत Bl प्र T M 
है ।] दण्डपाणिः [दण्डः पाणौ यस्प सः यहाँ ससम्मन्त पाणि का परप्रयोग ai है BN y T HORA 
प्रयोग प्रास रहता है 1] उद्यतगदः, उद्यतासिः [eset गदा यस्य n ॐ ms ate pu E is hi um 
हैं ? प्रास के वाध की व्याख्या करनी चाहिये । [यहाँ मी ar का सम्वन्ध मानकर व्यवस्थित नमा, 
ser sini : > 2 s qd सूत्र से [निष्ठा-प्रत्ययान्त का] पूर्वनिपात प्रास रहते यह विकल्प कहा जा रहा $— 
आहिताग्नि Mos x निष्ठा-प्रत्ययान्त का विकल्प से पहले प्रयोग करना चाहिये | उदा० acarar: आहि- 

- आहितः अग्निः येत सः | जिसने अग्नि का आधान कर लिया है | यहाँ निष्ठान्त के वैकल्पिक पूवंप्रयोग के 
ताग्निः biae हैं| are, game [जातः पुतः यस्य सः । यहाँ भी निष्ठान्त ‘ata’ का पूर्वप्रयोग विकल्प से 
A : mm [दन्ताः जाताः यस्य सः] जातशमश्रुः [जातः इमधुः यस्य सः] asda: [तेलं पोतं येन सः] 
: ru [पीतं घृतं येत सः] । gaara: [कढां भार्या येन सः] । mare [गतः अर्थ: यस्य हे । इत सभी के दो दो रूप 
होते हैं 1] यह आक्कतिंगण [माता गया] है। इसलिये [गडकण्ठः आदि शब्दों को इसी गण में देखना चाहिये । [अर्थात्‌ 
अपेक्षित शब्द का पर्वनिपात करने के लिये red का पाठ इसी गण में करना चाहिये] ॥ ३७ ॥ | ee 

गुणबाचक शब्द विशेषण होते हैं अतः पूर्वनिपात के प्राप्त रहते यह विकल्प कहा T रहा है i 
शब्दों को कर्मधारय समास में विकल्प से पूर्व में प्रयुक्त करना चाहिये । उदा०--कडार निः, जैमिनिकडार: । 


o ढि०|५० 
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३९४ काशिकावृत्तो [ २, २. ३८ 


कडार । गडल । काण। SH! कुण्ठ। खञ्जर। खलति। गोर। वृद्ध । भिक्षुक । पिङ्गल । 
तनु । बटर । कर्मघारय इति किम्‌ ? कडारपुरुषो ग्राम: ॥ 
॥ इति श्रोजयादित्यविरचितायां कारिकायां वृत्तो 
द्ितोयाध्यायस्य द्वितीयः पादः समाप्तः ॥ 


न्यासः 


॥ इति बोधिसत्वदेज्ञीयाचार्यश्रोजिनेन्द्रबुद्धिपादविरचितायां काशिकाविवरणपश्चिकायां 
हितोयाध्यायस्य द्वितीयः पादः समाप्तः ॥ 


— — wm 


पदमञ्जरी 
कडाराः GANA ॥ बहुत्रचनति्शादाद्यर्योऽविगम्यत इत्याह--कडारादय इति ॥ ३८॥ 
॥ इति भ्रीहरदत्तमिश्रविरितायां पदमञ्जर्यां द्वितोयाध्यायस्य दितोयः पादः समापनः ॥ 


भावबोधिनो 

[कडारश्चासौ जेमिनिः--यह विग्रह है । यहाँ “विशेषणं विशेष्येण बहुलम्‌’ (पा० qo २।'।५७) से कमंवारय समास होने 
पर विशेषण = कडार का पूर्वनिपात नित्य प्रास होता है । प्रस्तुत सूत्र विकल्प करता है। अतः दो रूप होते हैं | 
पोला जैमिनि--यह अथं है । 

[इसमें यद्यपि आदि” शब्द का उल्लेख नहीं है तथापि ‘wera’ इस वहुवचन के बल पर इसे भी गण 
माना गया है । इस गण में इन शब्दों का पाठ है--] 

कडार [पीला] । गडुल [जिसके गले या सिर पर मांस का पिण्ड निकल आया है] । काण [काना] | aa 
[लंगडा] कुण्ठ [कुण्ठित] | खञ्जर । खलति [जिसके सिर पर बाल नहीं है, गंजा]। गौर [गोरा] । वृद्ध | भिक्षुक । 
पिङ्गल [पीला] 1 तनु [पतला ] । वटर i 

कमंचारय में--इसका क्या फल है? कडारपुरुषः ग्रामः। [कडाराः पुरुषाः यस्मिन्‌ ग्रामे सः । यहां 
बहुब्रीहि है । अतः विशेषण = कडार का ही पूर्वनिपात होता है ।| ॥ ३८॥ 

॥ इस प्रकार जयादित्य द्वारा विरचित 'काशिका' वृत्ति में द्वितोय-अध्याय का द्वितोयः 
पाद समास हुआ ॥ 
॥ इत प्रकार जयश डूर-छाल-त्रिपाठि-द्वारा विरचित “भावबोधिनो' हिन्दी-व्याख्या में काशिकावृत्ति के 
द्वितीय अध्याय का द्वितीय पाद समाप्त हुआ ॥ 
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परिशिष्ट-१ 
पाणिनीय सूत्र-प्रणयन-पद्धति 


ana = 


सूत्र उसे कहते हैं जो बहुत-सी बातों को थोड़े में ही संक्षिप्त रूप से कह दे । ये सूत्र छः प्रकार के है 

१. अधिकारसूत्र, २. संज्ञासूत्र, ३. परिभाषासूत्र, ४. विविसूत्र, ५. नियमसूत्र और ६. अतिदेदासूत्र । 
१. अधिकारसुत्र 

अधिकार सूत्र उसे कहते हैं जिस सूत्र का अधिकार निश्चित अवधि तक के सूत्र तक हो जाय । अधिकार सूत्र 
अपने आगे आने वाले अष्टाघ्यायी के सूत्रों से सम्बद्ध होता है । ये अधिकार सूत्र मुख्य रूप से कुछ इस प्रकार है-- 


१. उपदेशेऽजनुनासिक इत्‌ १.३.२ से १.३.९ तक 
२. अनुदात्तङ्त्‌ आत्मनेपदम्‌ १.३.१२ से २१.३.७१ तक 
३. शेषात्‌ कर्तरि परस्मैपदम्‌ १.३.७८ से २१.३.९३ तक 
४. कारके १.४.२३ से १.३.५५ तक 
५. प्राग्रीश्वरान्निपाताः १.४.५६ से १.३.९७ 
६. कमंप्रवचनीया: १.४.८३ से १.३.९८ तक 
७, SRS समासः २.१.३ से २.२.३८ तक 
८. अव्ययीभावः २.१.५ 
९. तत्पुरुषः २.१.२२ 
to. शेषो बहुब्रीहिः २.२.२३ 
११. आर्घधातुके २.४.३५ 
१२. अनभिहिते ३.३.१ से २.३.७३ तक 
१३, १४. प्रत्ययः, परश्च ३.१.१,२ से ५.४.१६० तक 
१५. घातोः ३.१.९१ से ३.४.१७१ तक 
१६. कृदतिङ्‌ ३.१.९३ से ३.४.१७१ तक 
१७. कृत्याः प्राङ्‌ णमुल ३.१.९५ से ३.१.१३२' तक : 
१८. भूते ३.२८४ से ३.२.१२२ तक 
१९. भविष्यति गम्यादयः : 3.3.3 से ३.३.१७ तक 
२०, लस्य ३.४.७७ 
२१. ङ्याप्प्रातिपदिकात्‌ ४.१.१ से ५.४.१६० तक 
२२. स्त्रियाम्‌ ४.१.३ से ४.१.८१ त॒क 
२३. अनुपसर्जनात्‌ ४.१.१४ 
२४. तद्धिताः ४.१.७६ से ५.४.१६० तक 
२५. समर्थानां प्रथमाद्‌ वा ४.१.८२ 
२६. अद्भस्य ६.४.१ से ७.४.९७ तक 
२७. संहितायाम्‌ ६.१.७१ से ६.१.१५१ तक 
२८, अन्तः ६.२.९२ 
२९, उत्तरपदादिः ६.२.१११ 
३०, अन्तः ६.२.१४३ 
३१. अलुगुत्तरपदे ६.३.१ 
३२. संहितायाम्‌ ६.३.११४ 
३३. मपर्यन्तस्य ७.२.९१ 
३४. उत्तरपदस्य SORES 


१. संज्ञा च परिभाषा च विधिनिमम एव च । “अतिदेशो$घिकारण्य षड्विधं सूत्रमुच्यते | 
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( ३९६ ) 

३५. सर्वस्य द्वे ८.१.१ 

. अनुदात्तं सवंमपादौ SMEAR YA 
3 पदस्य .८.१.१६ से ८.३.५४ तक 
३८. पदात्‌ CLE ८.१.१७ से ८.१.६९ तक 
३९. पूर्वत्रासिद्धम्‌ ८.२.१ 
४०, वाक्यस्य टेः प्लुत उदात्तः ८.२.८२ 
४१. तयोर्खावचि संहितायाम्‌ ८.२.१०८ से ८.४.६७ तक 


इस प्रकार जिस सूत्र का अधिकार चलेगा वह आगे के सूत्रों में अन्वित होता जायगा । जैसे 'चतंमाने T 
सूत्र ३.२.१२३ है। इसमें 'प्रत्ययः, quer (३.१.१,२) और 'घातो: (३.१ A0 तीनों का अधिकार है । अतः ये तीनों उस 
‘ada लट्‌' में अनुस्यूत हो जायेंगे । तब पूर्ण वाक्य बनेगा--धातोः वत्तमाने ऊट्‌ 3 प्रत्ययः af mm क्रिया का 
अध्याहार करके अर्थ हुआ-- घातु से adum काल में लट्‌ प्रत्यय होता है और वह परे अथात्‌ वाद .में होता है | 

अधिकार और अनुवृत्ति में भेद यह है कि अधिकार सूत्र सम्पुर्ण रूप से आगे के सूत्रों से जाकर सम्बद्ध हो 
जाता है। किन्तु जहाँ सूत्र के एक या दो पदादि आगे आने वाले सूत्रों में अन्वित होते हैं > “अनुवृत्ति' कहते हैं | mR— 
“उपदेशेऽजनुनासिक इत्‌ १.३.२ सूत्र से दो पदों उपदेदो' और 'इत्‌' को अनुवृत्ति “तस्य लोपः' १.३.९ सूत्र तक होती है। 
२. संज्ञासुत्र ` 

पारिभाषिक अथे व्यक्त करने वाले सूत्र संज्ञा सूत्र हैं, जेसे--ब तु, प्रातिपदिक, इत्‌, लोप, वृद्धि, गुण आदि | 
ये संज्ञाएँ प्रायः प्रथम अध्याय के प्रथम पाद में हैं । 

३. परिभाषासूत्र 

जिस सूत्र का सम्बन्ध सम्पूर्ण शास्त्र में आगे एव पोछे सर्वत्र हा वह परिभाषा सूत्र होता है वस्तुतः वह अव्यवस्था 
में व्यदस्था करता है) । जैसे- इको गुणवृद्धि १.१.३ | यहाँ पहले सूत्र से वृद्धि और गुण की अनुवृत्ति है । सूत्र का अथ हुआ 
कि गुण हो या वृद्धि हो ऐसा जहाँ कहीं कहा जाय वहाँ इक्‌ के स्थान में ही गुण और वृद्धि हो। इसी प्रकार 'आदन्तौ 
टकितौ? (१.१.४५) fete परः' (१.१.४६), एच इग्त्रस्वादेशे' (१.१ ४७) 'षष्ठो स्थानेयोगा' (१.१.४८), 
"स्थानेन्तरतम?'. (१.१.४९) आदि परिभाषा सूत्र हैँ । 

v. विधिसूत्र ` 

विधान करने वाले सूत्र विधि सूत्र कहलाते हैं । जैसे--वर्तमाने लट्‌ (३.२.१२३) । यह सूत्र वर्तमान काल में 
लट के प्रयोग का विधान करता है | इसमें सामान्यविधि ओर निषेवविधि दोनों माने जाते हैं । अंसे--“न विभक्तौ तुस्मा: 
(१.३.४) यह सूत्र इत्‌ संज्ञा का निषेबक सूत्र है । 3 


५. नियमसूत्र 3 
वत्त सूत्र से कायं की सिद्धि सम्भव रहते हुए जब दूसरा सूत्र उसी कार्य के लिए बनाया जाता है तब उसे 
(नियमसुत्र' कहते हैं । जैसे--'अर्यवदघातुरप्र्ययः प्रातिपदिकम्‌' के रहते हुए 'कत्तद्धितसमासाइच' यह सूत्र नियमार्थं है । 
६. अतिदेशसूत्र b 

समानता का अधिकार प्राप्त कराने वाला सूत्र अतिदेश' सूत्र कहलाता हुँ, जैसे 'स्थानिवदादेशोऽतल्विषौ 
(१.१.५५) । आदेश स्थानी के समान हो जाता हैं । - gr 


Ue 
med 


१, परिमाषेयं स्थानिनियमार्था । अनियमप्रसङ्गे तियमो! विधीयते ।-इति काशिका (s. raja T eun बे मी 
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परिशिष्ट-२ 
संक्षिप्तीकरण को विधियाँ 


पाणिनि ने व्याकरण के प्रत्येक नियम को सूत्र रूप में अति संक्षिप्त करके प्रस्तुत किया हे । इन सभी नियमों 
को अति संक्षिप्त करने में पाणिनि को अनेक विधियों का आश्रय लेना पड़ा जिनका विस्तृत विवेचन इस प्रकार हँ" 
१. प्रत्याहार-विधि-- 


विशिष्ट अनुवन्ध के साथ विशिष्ट वर्णसमुदाय का ज्ञान जिससे होता है उसे 'प्रत्याहार' E है, जैसे--अणू, 
अच आदि प्रत्याहारों का प्रयोजन है लाघव अर्थात्‌ लघु रूप से व्याकरण शास्त्र की प्रबृत्ति करना है । इन प्रत्याहारों 
के द्वारा ही इको यणु अचि' (mo qo ६.१ ,७७) आदि छोटे-छोटे सूत्र से कार्य होता हे अन्यथा संभी «it का उच्चारण 
करके स्थानी का ज्ञान और आदेशो का ज्ञान तथा परनिमित्तों का ज्ञान कराने में गौरव अपरिहायं होता है | 

प्रत्याहार १४ माहेश्वर सूत्रों से वनते हैं। ये चीदह सूत्र m E एओङ्‌, 
Y. ऐओच्‌, ५. हयवरट्‌, ६: रुगु, ७. नमडणनमू, ८. शमम्‌, ९, Head, १०. जव्रगडदश्‌, ११. खफछठथचटतव्‌, 

सर्‌, १४. हल । 

md REN à से HE भी अक्षर से आरम्भ करके अन्तिम हळू वर्ण तक के वीच के st अक्षर तया 
वह प्रथम अक्षर भी उस प्रत्याहार के अन्तर्गत आते हैं, जैसे-- अच प्रत्याहार के अन्तगंत अ इ डड सूत्र i ma S 
tg) से लेकर ‘Tate सूत्र के चू वर्ण तक के सभी अक्षर आ जायग। इस s अन्य प्रत्याहार AT Es = 
भी बनेंगे। इन माहेश्वर के सूत्रों के आधार पर कुरु इकतालिस प्रत्याहार बनते हैं, जिनका परिगणन एक 


क एकस्मान्‌ इजणवरा, द्वाभ्यां घः, त्रिभ्य एव कणमाः स्यः | 
` ज्ञेयो चयो चतुर्भ्यो, रः Wem, शलो षड्भ्यः ॥ 


ह , अट्‌ = 
` एक--एक वर्ण से परे ङ्‌ न्‌ ण्‌ व्‌ qm है--१. ug २.यब्‌ रे. अणु ४. छव HO प्‌ 


A j ९ =} 
वो--वर्णो से परे ष्‌ लेना AT हँ _ र aq ; = ae au 
तीन वर्णो से परे क्‌ ण म्‌ ग्राह्य हे अ १-५ MTS o POUR 
mT | eo १.अणु २.इण्‌ ३. यण्‌ = 

- . १.अमू RA 3.98 TR 
à 1 2 i d Jl ४. Ux xc zY 
= य ग्राह्म है . १. अचू UW रे. एच्‌ [wd 

चार चार वर्णो सेपरंच्‌ १. यय्‌ , : २. सम्‌ . ३, झय्‌ x. खयू ie od = 

चणा २ R १. यर्‌. २. झर्‌ ३. ख्र्‌.. £. चर्‌... ५, शर = 
पाँच--वर्णों से परे र्‌ ग्राह्म हे! S m Ron: 
ws abuso ठू ग्राह्म दै : VU ३. हण ३; वश्‌ vag ५. ज़श S व = ६ 

| LI 2 ^-^ ~ १ 


WS २. हरू. ३. वरू ४. लू ५. झळ ६. शू = ६ 
ME TE v | = T ? iss * Y TAT, 1 ४१ 

५ u t ves t 5 DANH 2 प्रत्याहार भो è \ | i 1 

इनके अतिरिक्त gu, fre आदि अन्य EE rok 

णु प्रत्याहारः 4 qu इत्येवसादिक़ो .'विशिष्टानुबन्बक्रर्चाक्षरसमाम्ताय- SR 1 भत्याहिय़न्ते x 
अस्मिन्निति-न्यास, का० Wo मा० T9 १४। lae माहे fhe ; 

3 E लाघवेन शास्त्रपरवृत्तथः-इति काशिका, प्र० मा? de PX He MERO | जा. 

३. काशिका, भाग १, Jo ५१। 
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२. अनुबन्ध संयोजन-- 

इत्सज्ञायोग्य वरणो की अनुबन्ध संज्ञा होतो है । अष्टाध्यायी में विभिन्न वर्णो की इत्संज्ञा की गई है । जिनकी 
इत्संज्ञा होतो हैं उनका यद्यपि लोप हो जाता किन्तु इनके कारण कभी गुण, कभी वृद्धि, कभी आगम और कभी आदेश 
हुआ करते हैं । इत्संज्ञा वाले वर्ण हॅ--[१] उपदेश अवस्था में अनुनासिक अच्‌ अर्थात्‌ धातु, आगम, प्रत्यय और आदेश 
के मूल रूप में स्थित अनुनासिक (स्वर) की इत्संज्ञा होती है । (उपदेशेऽजनुनासिक इत्‌ १.३.२) । [२] अन्तिम हलू वर्ण 
(हलन्त्यम्‌ १.३.३) ।' [३] घातु के आदि में नि टु डु (आदिमिटुडवः १.३.५) । [४] प्रत्यय के पूर्व आने वाले ueni, 
टवर्ग और षकार (FE १.३.७, षः प्रत्ययस्य १.३.६) । [५] तद्धित प्रत्ययों को छोड़कर अन्य प्रत्ययों के आरम्भ में 
आने वाळे ल्‌ श्‌ तथा कवग की इत्संज्ञा होती है (लशक्वतद्धिते १.३.८) | 
३. अनुवृत्ति 

पूर्व के सूत्रों के किसी अंश का उत्तरवर्ती सूत्रों में अनुवर्तन होना ही 'अनुवृत्ति' होती हे । सूत्रों के विस्तार को 
संक्षित करने की दुष्टिसे अनुवृत्ति का प्रयोग हुआ है । सम्पूर्ण अष्टाध्यायी में सभी सूत्र मिलकर एक महावाक्य हैं | 
बस्तुतः पूर्व सूत्र में पठित शब्द की आवश्यकतानुसार उत्तरवत्ती सूत्रों में अनुवृत्ति करके (उसका उस सूत्र के पदों के साथ 
अन्वय करके) सूत्र का अयं पूर्ण कर लिया जाता है । इससे लाभ यह है कि सभो उत्तरवर्ती सूत्रों में उसी पद को दुह्राना 
नहीं पड़ा हे । अष्टाध्यायी में प्रायः यह अनुवृत्ति निकटस्थ सूत्रों में ही हैं किन्तु कभी-कभी मण्डूकप्लुत्या दुरवर्ती सूत्रों में 
भी अनुवृत्ति चली जाती है | 
४. गणपाठ 


आचार्य पाणिनि को जहाँ ऐसे अनेक शब्दों का उल्लेख करने की आवश्यकता हुई, जिनमें केवल एक ही नियम 
प्रत्ययविधान आदि का कार्य करता हो, वहाँ आचाय ने उन सभी शब्दों का उल्लेख न करके उन सभी का संयोजन 
एक गण' बनाकर कर दिया है । गण के आदि में आने वाले एक ही शब्द को लेकर सूत्र बना दिया है। इस गणपाठ 
को एक स्थान पर एकत्रित कर दिया है, जैसे-- गर्गादिम्यो up आदि । इस सूत्र में मात्र गग शब्द का उल्लेख है 
किन्तु वह अपने गण के १०८ शब्दों का बोधक हैं । इसी प्रकार “सर्वादीनि सव॑नामानि' सूत्र में मात्र “सबं? शब्द पठित है 
जबकि यह अपने गण के ३५ शब्दों का बोधक है । 
५. संज्ञाएं ओर परिभाषाएं-- 

` संक्षिप्तीकरण की प्रक्रिया में संज्ञाओं (नामकरण) और परिभाषाओं का महत्त्वपूर्ण योगदात है । ये dae 

पाणिनि ने तो बनाई हैं ही, किन्तु कुछ संज्ञाएं तो पाणिनि के पूव ही बन चुकी थी । इनमें से कुछ इस प्रकार हैं-- 

(i गुण-अ, ए और ओ की गुण संज्ञा होती है । (अदेङ्गुणः १.१.२) । : 

(iiv वृद्धि--आ, ऐ और ओ की वृद्धि संज्ञा है (बुद्धिरादेच्‌ १.१.१) 

(ii) संयोग--दो या दो से अधिक व्यञ्जनों के मेल की :संयोग' संज्ञा है । (हलोऽनन्तराः संयोगः १.१.७) 

(iv) सम्प्रसारण-य्‌ व्‌ र्‌ लू के स्थान पर आने वाले क्रमशः इ, उ, ऋ, ल वर्णो की सम्भ्रसा रण संज्ञा है। 

(इग्यणः सम्प्रसारणम्‌ १.१.४५) 
(२) छोप--्रत्यय आदि का अपने स्थान पर न रहना (अदर्शन) ही :लोप' कहा गया है । (अदशनं 
लोपः १.१.६०) | 
यह लोप ही स्थानमेंद से लुक, इल और wq भी कहा जाता है | 


१. घातु-सूत्र-गणोणादि वाक्य-लिङ्गानुशासनम्‌ | 
आगम-प्रत्ययादेशा उपदेश: प्रकातिता: ॥ 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


(3395) 
(क) “पद? संज्ञा-- 
सुप्‌ या तिङ्‌ प्रत्ययों से युक्त शब्द की 'पद' संज्ञा होती है, (सुमिङन्तं पदम्‌ १.४.१४) । [प्रातिपदिक में 
लगने वाले सुपु और धातु में लगने वाले प्रत्ययों को :तिङ्‌' कहते हैं ।] इसके अतिरिक्त सर्वनामस्थान को छोड़कर ^g से 
लेकर ‘aq’ तक के प्रत्ययो में अन्य प्रत्ययों के जुड़ने पर पूर्व शब्द की भो 'पद' संज्ञा होती है (स्वादिष्वसर्वनामस्थाने 
१.४.१७) । 
(ख) ‘a’ संज्ञा-- 
यकारादि और स्वरादि-प्रत्ययों के जुड़ने पर पूर्व शब्द को “पद' संज्ञान होकर भ संज्ञा होतो हैं । 

(afa भम्‌ १.४.१८) । 
(गो ‘saw dar— 

अन्तिम वर्ण से ठीक पहले वाले वर्ण की उपघा संज्ञा होती है (अलोऽन्त्यात्‌ पूर्व उपघा १.१.६५) 
(घ) ‘gq’ संज्ञा-- asi 

ary और दैपु घातुओं को छोड़कर दा और घा स्वरूप वालो धातुओं को घु संज्ञा होतो है (दाघ घ्वदाप्‌ १.१.२ ०) 
(s) ‘a’. संज्ञा-- 

तरप्‌ और तमप्‌ प्रत्ययों की 'घ' संज्ञा होती है (तरप्तमपौ घः १.१.२३) | 
(a) © संज्ञा-- i १ 

किसी शब्द के अन्तिम स्वर और यदि उससे वाद में व्यञ्जन भी हो तो उस समुदाय की टि संज्ञा होती है 
अचोऽन्त्यादि टि १.१.६४) | ; 
{छ) 'सवणे' संत्ता -- ea 

जिन वर्णो के तालु आदि उच्चारण स्यान तथा आम्यन्तर प्रयत्न एक हों वे 'सवर्ण' कहे जाते हैं (तुल्यायप्रयत्न 
सवर्णम्‌ १.१.९) | 
(s) aqde— 

aq और शानच्‌ प्रत्ययों की सत्‌ संज्ञा है (तौ सत्‌ ३.२.१२७) । 
“६. प्रातिपदिक संज्ञा He 

(i) घातु, प्रत्यय और प्रत्ययान्त के अतिरिक्त कोई भी अर्थवान्‌ शब्द ‘प्रातिपदिक कहलाता E (अथंवदघातुरप्रत्ययः 
प्रातिपदिकम्‌ १.२.४५) । (ii) इनके अतिरिक्त कृदन्त तद्धितान्त तथा समासान्त पदों की भी प्रातिपदिक संज्ञा कही गई 
है (कत्तद्धितसमासाइच १.२.४६) | | 
७. सवंनामस्थान संज्ञा nts : 

पुल्लिङ्ग और स्त्रीलिङ्ग (नपुंसकभिन्त) प्रातिपदिक शब्दों के आगे आने वाले सुट्‌ (सु, औ, जस्‌ अम्‌ औट्‌)--ये 
(विभक्ति) और शि प्रत्यय 'सर्वनामस्थान' कहे जाते है । जैसे [चितवान्‌ घनानि (शि सर्वनामस्थानम्‌, सुडनपुंसकस्य 
१.१.४२, ४३) ! 
८. विभाषा MS “en ला 

जहाँ पर विकल्प से कोई विवान होता है या नहीं होता हैं वहाँ “विभाषा' होती है (न वॉत विमाषा १.१ XY) 1 
Q. निष्ठा : | | 

क्त और क्तवतु प्रत्ययों की निष्ठा संज्ञा होती है (क्तक्तवतू निष्ठा १.१.२६) । 
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( ४०० ) 
१०. संहिता 
वर्णो की अति समीपता की 'संहिता' संज्ञा होती है (पर: सन्निकर्षः संहिता १.४.१०९) | 
११. प्रगृह्य 


ईकारान्त, ऊकारान्त, एकारान्त द्विवचन (सुबन्त या तिङन्त) पदों की Cer संज्ञा कही गई है (ईदूदेद्‌ द्विवचनं 
प्रगृह्यम्‌ १.१.११) | इसके अतिरिक्त और भी शब्दों की प्रगृह्य संज्ञा होती है 
१२. सावंधातुक एवं आधंधातुक 
तिङ्‌ तथा शित्‌ (जिनमें sp की इत्‌ संज्ञा हो जाती है ) प्रत्ययों की 'सावंधातुक' संज्ञा कही गयी है (fux शित्‌ 
सार्वधातुकम्‌ ३.४.११३) इनके अतिरिक्त शेष प्रत्यय 'आधंधातुक' कहे जाते है (आर्धधातुकं शेषः ३.४.११४) । 
१३. अपृक्त 
अकेला अल्‌ (और कुछ न हो तो उस) प्रत्यय की 'अपृक्त' संज्ञा होती है जैसे वाच्‌ सू; यहाँ स्‌ की 'अपृक्त' संज्ञा 
होकर लोप हुआ है (अपृक्त एकाळू प्रत्ययः १.२.४१) | 
१४. उपसजन 
समास (विधायक सूत्रों) में प्रथमा विभक्ति में कहे हुए शब्द की 'उपसजंन' संज्ञा होती है; जैसे- qur 
(२.२.८) सूत्र में षष्ठी शब्द प्रथमान्त हें । अतः देवस्य गृहं देवगृहम्‌ में देवस्य की “उपसर्जन” संज्ञा होती है (प्रथमानिदिष्ट 
समास उपसजंनम्‌ १,२.४३) | 
१५, घातु 
भू आदि शब्दो की क्रियावाची होने पर धातु संज्ञा होती है; जैसे--पठति में पठू की ‘ang’ संज्ञा है (भूवांदयो 
घातवः १.३.१) । 
१६. वुद्ध | 
जिनके अचों में आदि (पहला) अच्‌ वृद्धि संज्ञा वाला (आ ऐ औ में से कोई) हो तो उस शब्द की ‘ae’ संज्ञा 
होती है । (वृद्धियंस्याचामादिस्तद्‌ वृढम्‌ १.१.७२) (४.२.११३ से) छ प्रत्यय होता है । 
१७. हुस्व-दोघं-प्लुत 
कुक्कुट की कु 5 क्र आवाज में क्रमशः उकार की घ्वनि उ ऊ ऊ३ का जो काल होता है उसी के बराबर 
काल वाळे अचु की Bet दीर्घ प्लुत' संज्ञा होती है (ऊकालोज्च्‌ हुस्वदीर्घप्लुत: १.२.२७) | 
१८. उदात्त-अनुदात्त-स्वरित | 
| () जो ऊँचे स्वर से बोला जाय वह 'उदात्त' होता है । (उच्चैरुदात्तः १.२.२९) । (11) जो नीचे स्वर से 
बोला जाय उसे अनुदांत्त कहते है (नीचेरनुदात्तः १.२.३०) । (ii) जिसमें दोनों ही (उदात्त एवं अनुदात्त) मिले हों वह 
‘cater’ होता है (समाहारः स्वरितः १.२.३१) । यह स्थान को मान कर समझना चाहिए । : 
१९. परिभाषा 
निर्णय करने बाळे सुत्र परिभाषा के अन्तगंत आते हैं जैसे चि" तृच्‌ में गुण (७.३ .८४) प्राप्त है । अब गुण 
- अएओतीनोंहै। फिर कोत होगा ? यहाँ परिभाषा सूत्र 'सयानेऽन्तरतमः' १.१.४९ निर्णय देता है कि aT हो । 
. अतः इ के स्थान में सदृशतम ए होकर चेतु ( = चेता) बन जाता है | इसी प्रकार स्तु से स्तोता होता है) । 
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परिशिष्ट--३ 
पारिभाषिक शब्द 
नोचे उन प्रसिद्ध पारिभाषिक शब्दों का संग्रह है जिनको पाणिनि ने प्रथुक्त करते हुए भी परिभाषित 
नहीं किया हे । 
१. प्रकुतिभाव 
जहाँ वर्णो में प्राप्त कोई विकार नहीं होता है और बे अपनो पूर्व स्थिति में हो बने रहते हैँ, वहाँ प्रकृति-भाव 
कहा जाता है; जैसे--हरी एतौ | इस प्रकार यहाँ ay सन्धि नहीं होती है | 
X. आगम 
जहाँ yia: वर्तमान आगमी वर्ण तो बना ही रहता है और अन्य वर्ण का मो आगमन हो जाता है, वहाँ 'आगम' 
कहा जाता है । यह आगम मित्रवत्‌ होता है । जैसे--सन्‌ + अच्युतः, नुट्‌ = न्‌ आगम = सन्नच्युतः | 
३. आदेश 
जहाँ एक वर्ण के स्थान पर दूसरा वर्ण आकर पूर्व वणं का नाश कर देता है वहाँ आदेश कहा जाता हे | 
यह आदेश शत्रुवत्‌ होता है जो पूर्व वर्ण को हटाकर स्वयं बैठ जाता है । जँसे- सुघी + उपास्यः /ई का यणु “यू करने 
पर FTA उपास्यः | 
४. एकादेदा 
जहाँ दो वणं मिलकर एक रूप हो जाते हैं; वहाँ “एकादेश' होता है; जैसे--रमा + ईशः = रमेशः (यह्‌ 
गुण-वृद्धि आदि रूप एकादेश हैं |) ; 
५. पुवरूप | 
जहाँ पूर्व एवं पर वर्ण के मिलने पर केवल पूवं वर्ण का ही रूप रह जाता है और पर वण नष्ट हो जाय तो वहाँ. 
“पूर्वरूप” कहा जाता है; जैसे--हरो + अयम्‌ = gus 1 
६. पररूप | : 
जहाँ qd एव पर वर्णों के मिलने पर केवल पर वर्ण ही रह जाता है. और पूर्व वर्ण नष्ट हो जाता हे वहाँ 
“प्ररूप” कहा जाता है; जैसे-प्र+ एजते = प्रजते | 
७. योग विभाग 
. प्रक्रिया की अवस्था में सत्र का विभाग कर लेना 'योगविभाग' कहलाता है। इस प्रकार एक ही मूत्र के दो 


विभाग कर लिए जाते हैं । एक भाग की प्रवृत्ति होती है और दूसरे भाग की प्रवृत्ति नहीं होती है । आगे अन्य लक्ष्यों में 
उसकी प्रवृत्ति होती है | लक्ष्यसिद्धि ही इसका मूल & । जैसे-- विभाषा गुणेऽस्त्रियाम्‌' में विभाषा' योगविभाग हे । 
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पृष्ठाङ्काः सूत्राणि 
७९ विभाषा 
eo विभापाऽक्रमंकात्‌ 
१४१ विभाषा afer 
_ १ विभाषा कृति 
१९४ विभाषा विप्रलापे 
३३२ विभाषोपपदेन प्रतीयमाने 
२०० विशेषणं विशेष्येण बहुलम्‌ 
. ८२ विरामोऽवसानम्‌ 
६३ वृत्तिसगंतायनेपु क्रमः 
१२२ ARH: स्यसनोः 
२५५ वृन्दारकनागकुञ्जरैः पूज्यमानम्‌ 
१६ वे पादविहरणे 
२६५ वेः शब्दकर्मणः 
११४ व्यक्तवाचां समुच्चारणे 
३४८ व्यवहिताइच 
२५६ व्याङ्परिम्यो रमः 
३२७ शदेः शितः 
२२३ AT प्रथमः 
१०४ षात्‌ कतंरि परस्मैपदम्‌ 
३८५ शेषो घ्यसखि 
१५० शोषो बहुब्रीहिः 
१४५ इलाघक्व इस्था० 
२६२ श्रेण्यादयः कृतादिभिः 
२१० षः प्रत्ययस्य 
१४ षष्टी 
८१ षष्टीयुक्तश्च्छत्दसि वा 
९८ :० 
२१८ सप्तमीविशेषणे बहुब्रीही 
३२९ सप्तमी शौण्डैः 
१०९ ससवप्रविम्यः स्थ 
९५ समर्थः पदविधि 
१३७ समस्तृतीयायुक्तात्‌ 
३९३ समः दणुवः 
२९ समः प्रतिज्ञाने 
१०१ समुदाङ्भ्यो यमोऽग्रन्थे 
२२२ ` समो गम्युच्छि० 
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qaten gung सूत्राण 
१.३.४६ ५३ सुप्प्रतिना मात्रार्थं 
१.३.३६ ४६ सुवामन्त्रते पराङ्गवत्स्वरे 
२.१.४४ २९५ सु पूजायाम्‌ 
२.२.२५ ३७६ स्तोकान्तिकदुरार्थङ्ृच्छ्ाणि क्तेन 
२.१.५२ ३०६ स्पर्द्धायामाङः 
२.१.१९ २६९ स्पृहेरीप्सितः 
, १९४.१२१ ११३ स्वतन्त्रः कर्ता 
२.१.४ २४७ स्वयं क्तं 
१.४.७४ १९९ स्वरितनितः कत्रंभिप्राये० 
१.४.४२ १५२ स्वरितेनाविकारः 
२.१.२७ २७७ स्वादिष्वसवंनामस्थाने 
१.४.१६ १२० हलन्त्यम्‌ 
२.१.४१ २९३ होने 
१,४.१०३ २२२ हृक्रोरन्यतरस्याम्‌ 
१.४.१४ ११८ ae लघु 
प्रसादादूविञवनाथस्य त्रिपाठी जयशङ्करः | 


कृतवानु 'काशिका'-च्याख्यामपूर्वा भावबोधिनोम्‌' ॥ १ ॥ 


नत्वा साम्ब॑ शिवं भक्त्या ग्रन्थानालोच्य यत्नतः | 


वृत्ति प्रस्तौति सम्पा मालवीयः सुधाकरः ॥ २॥ 
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शुद्धाशुद्धिपत्रस्‌ 
garg: पङ्क aga: शुद्धः 
२ ७ Ho do १८.६.१०. ` Wo do १.८.६.१० 
३ हि० ५ क्रियावचक क्रियावाचक 
५ fgo-o अर्थ घञ्‌ में अर्थ में घन्‌ 
२२ १४ साहसमसाहसिकि साहसमसाहसिकी' (शिशु० ९.५९) 
२५ १८ o अदीव्यन्निति ० अदीव्यन्‌' (शिशु० ८.३२) इति । 
३९ २१ वक्ष: इत्यत्र वक्ष: (किरात० १७.६३) इत्यत्र 
Ya १६ ` जिगीषवः इति? faa: (किरात० २.३५) इति ? 
"५७ ८ (aro प!०) अन्न ‘(mo पा०)' इत्यनन्तरं मूलस्य “१४९८ इति 


क्र्यादिपठितस्य | तस्यः`इत्यारम्य “कसु ? गिरति ४ 
इत्यन्तः ग्रन्थः मुद्रणञ्रमात्‌ न्यासे प्रक्षिस: । 


bU २३ निपातामिति । निपातानामिति । 

६५ १६ सनन्ताद्‌ सच्चन्तादु 

६७ ५ उह्ाञ्चक्रे उहाझक्रे ( 
६८ पा नैवात्रेको नैवात्रंको te 

६९ १६ ` व्याख्येमित्यर्थः | येयमित्यर्थ: | 

"७० १४ सवत्साधे नुरानीयताम्‌ सवत्सा घेनुरानीयताम्‌ 

७२ १८ ण्यन्तावस्थायामेव । विधीयते । ण्यन्तावस्थायामेव विघेयो । 

७२ १८ अनुवादसामर्यादेवाणौ अनुवादसामर्थ्यादेवाणी | 

७७ १३ निषादिनम्‌ इति निषादिनम्‌? (शिशु० १२५) इति । 


- 'एष विधिनं चुरादिष्यन्तात्‌ स्यादिति कश्चन fiat 


एष 3 
CN. COE दिति । कञ्चन निदचुनुते स्मः स्म। आप्तवचोध्च | 
अप्राप्त Wed Ys 
ih नैवारश्वरू मिति amu (He do २.६.५) इति । 
२०० बया 
२०८ १८ वर्षाम्वै इति स SORE 
J T 0 " m — 
20 २४ fe इति ? Ge (कुम LE. 
TER इयचङ्द्स्थानौ emer = ES 
११० २ भावने | भानवे (SWANS 
ES १ T SA Ie 
९ इवं उर्वाश्च इवर्ण उवणश्च i हक 
: * i ९. विधीयते ॥ इति ? बीते ॥ (serrer) BEL करता geniis 
x २७ सन्ति आत्तोयन्ते ` सन्ति (आनीयन्ते) TM 
e दरा ; पथगवस्यिते ॥ इति। | पृथगवस्थिते ॥ (are qro १.५५) इति; 
१३७ ५ स एव मन्यते RD मन्यते 
१३७ & बुध्यया तत्‌ TU aOR 
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अशु शु 
‘qa आवरणे qa आवरण 
शम्बरमन्वविन्दत्‌', शम्बरमन्वविन्दत्‌' (ऋ० २.१२.११), 
चरुं निवपेत्‌, चरं निवपेत्‌ (do do २.३.४.१) 
अयक्षत्‌, अयक्षत्‌ (do सं० ६.५.६.१), 
वहन्तः, aga: (do do १.१.५.२), 
त्यायसम्मतः न्याससम्मतः 
यद्यप्यं यद्यप्ययं 
आद्युदात्ताः इति आद्युदात्ताः? (Raega ४.८०) इति 
० aig इति asig (fuo qo ४.८१) इति 
“निपाताः इत्येव निपाताः' (fo qo ४.८०) इत्येव 
अस्तं गच्छति । यद्‌ अस्तं गच्छति । 
लिङ्गविपरिणाम, लिङ्गविपरिणामं 
अधिकार्थवचनेति अधिकार्थवचनेनेति 
कुर्वाणेसति कुर्वाणे सति 
युष्मद्युपदे युष्मद्युपपदे 
तद्वता सह ॥ इति तद्वता सह ॥ (aro qo ३.१४.४८) इति। 
न हीयते ॥ इति न हीयते ॥ (वा० प०-३.१४.४७) इति। 
गोलक: । इति गोलकः । (मनु० ३.१७४) इति 
डिच्च' डिच्च! (दश० go १.११८) 
‘aera’ इति 'मदेश्च' (दश० do ८.३१) इति 
विद्योतते विद्युत्‌ विद्योतते विद्युत्‌ । ` 
पञ्चसुत्वेक त्वेकरूपासु पञ्चसु त्वेकरूपासु 
नन्वसा | qe 
गुणवचनेति | गुणवचनेनेति 
वनंनद्या वनं नद्या 
० विशदमध्यवहार्य विशदमभ्यवहार्य 


० मिति' । शिष्ळ विशरणे' 
० fafa” । शिषुळ शेषणे' 
एहि ढितियेति 

“यो जात एव पयंभूषत्‌ 


"यः शम्बरमन्वविन्दत्‌ 


योऽन्तरिक्षं विममे ' 
केशोषुकेरोषु z 
पुरुष पशु वैवस्वतो न तृप्यति 
सुराया इव दुमंदीति | 


e मिति । 'शिष्ळ होषणे' ` 

एहिषढितीयेति ` 

“यो जात एव”” परयंभूषत्‌' (ऋ०२.१२.१) 

“यः शम्बरम्‌ अन्वविन्दत्‌' (ऋ० २.१२.११) 


'योऽन्तरि्षं विममे' "(ago २.१२.२) 
केदोपु TTY | 
पुरुषं जगत्‌ | वैवस्वतो न तृप्यति पद्चमिर्मानवेयंमः । 


(तै० आ० ६.५.४) 
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